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ALLA    MAESTÀ 


D  I 


GIORGIO 

R e  della  Gran  Bretagna, 
Elettore  del  S.  R.  Impero, 

Duca  di  Brunfvic,   e  Luneburgo,   &c.  &c. 


Sire, 

R  A  le  Gefta  Gloriofe  della  Maeftà  Vo« 

ftra,   non  è  la  minore  quella,  di  havèr 

attirate  in  quefto  Suolo  tante  Nationi  di- 

verfe,    che  con  la  varietà  degl5  Idiomi, 

hanno  altresì  apportate  le  Arti  loro. 

A  2  II 


DEDICATION  E. 

Il  Voftro  felice  Regno,  è  flato  di  lunga  mano 
l' Afilo  degl'  Infelici,  che  d'ogni  Parte  fon  venuti 
in  elfo  à  ricoverarli;  e  parrebbe  loro  eflèr  nella 
pròpria  Patria,  fé  la  Tranquillità  che  in  elio  godo- 
no, non  li  faceffe  aveduti,  che  tró vanii  ne'  Voflri 
Domimi. 

Quando  la  Benigna  Voflra  intenzione ,  di  fon- 
dar la  Lettura  di  Lingue  Viventi  ,  fu  fatta  palefe, 
Io  con  piacére  abbracciai  la  prima  opportunità  che 
mi  fi  porfe,  per  eiprimere  in  qualche  modo  la  mia 
gratitùdine  verfo  una  tanto  generofà  Natione; 
nella  quale  fui  da  prima  dalla  Cofcienza  condotto, 
e  probabilmente  l'Inclinatione  mi  vi  farà  rimanére 
per  fempre.  Il  prefente  Libro  allora  mi  fi  porfe 
avanti  ;  e  di  elfo  baili  il  dire,  che  fu  fcritto  da  Per- 
fona,  che  ville  qualche  tempo  nella  Corte  del  Rè 
Enrico  VII,  e  tradotto  in  Latino  fotto  il  Padroci- 
nio  della  Regina  Elifabetta,  per  guadagnar  à  me  un 
fàcile  acceflò  di  fcufa  per  l' Ambinone  che  ho  in 
Dedicare  la  prefente  Editione  colla  Verfionelnglefe, 
alla  Maeflà  Voflra. 

I  Prudenti  mezzi  de'  quali  fi  fono  ferviti  que* 
due  Gloriofi  Monarchi  in  prefervando  la  commu- 
ne Pace,  non  oftante  i  continui  impulfi  ufàti  per 
difturbarla  ;  il  fommo  riguardo  che  hanno  havuto 

per 
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per  mantenére  la  Libertà  de'  Popoli,  ed  i  loro  Ifti- 
tuti  ;  le  ficurezze  da  elfi  date  alla  Corona ,  ne  i 
mal  fondati  timori  de  i  poco  bene  intentionati  ; 
le  difficoltà  formontate  nel  principio,  e  la  fàvia 
Amminiilratione  in  tutto  il  féguito  del  Loro  Re- 
gno ,  fono  Attioni  sì  eminenti ,  che  degnamente 
li  fon  fatte  diftinguere  in  que'  tempi  ;  né  può  già 
mai  alcuno  rammenioràrfene,  fenza  farne  (O  Sire) 
la  Comparatione,  e  riconófcere  la  Giufiitia  degli 
Encómii,  che  fi  devono  à  que'  Préncipi,  nella  raf- 
fomiglianza  che  detti  Fatti  hanno  con  gli  Affari 
prefenti.  Ma  fé  alcuna  particolarità  di  queft'  Ope- 
ra dee  volgere  la  Confideratione  verfo  il  Governo 
della  Maeltà  Voflra,  vedraffi  per  certo  l'intéro  fuo 
difegno  éflére  una  Immàgine  della  Vofira  Corte. 
E  fé  il  Caftiglione  in  quelli  tempi  viveffe,  potrebbe 
da  ella  ritrarre  al  Naturale  que'  dogmi,  per  i  quali 
noi  tanto  lodiamo  la  fua  Immaginativa;  defcri- 
vendo  il  perfetto  Cortigiano,  non  da  quello  che 
dourebbe  édere,  ma  da  quello  ch'è  in  effetto.  Le 
Arti  Liberali  ch'ei  llima  neceffàrie  di  efìér  abbrac- 
ciate da  un  compito  Gentil'huomo,  fon  general- 
mente conofciute  per  i  veri  Ornamenti  delle  Nò- 
bili Perfone  che  Vi  fervono  ;  mentre  fi  vede,  che 
i  più  Eccellenti  Profeffori  di  quelle,  da'  Paefi  Stra- 
nieri, qui  ricórrono  per  éflere  rimunerati. 

Feliciti 
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Feliciti  noi  dunque  il  Cielo,  col  prefervàr  la 
Vita  alla  Maeflà  Voflra  ;  e  fia  in  ciafcheduno  quel 
medefimo  Zelo  di  gratitùdine,  per  le  Felicità  che 
fopra  noi  fpargete,  qual'  Io  profeffo  di  havere,  che 
fono,  con  profondo  rifpetto 


Della  Maeftà  Voftra 


Humiliffimo,  OfTequiosiffimo 


e  Riverentiffimo  Servo, 


A.  P.  Qafliglione. 


TO     THE 


KING 


SIR, 


mm. 


\Mong  the  Glories  of  your  Majeflf  s  Reign, 
it  may  not  le  reckon  d  the  leafl,  that 
Ton  have  brought  ail  Nations  home  to 

us,  and  with  their  Languages  have  given  us  their 

Arts. 

Tour  Majeflys  happy  Realm,  which  has  long  been 
the  Afylum  to  the  dtftreffed  in  every  Nation,  mil 
now  become  fo  much  their  Count  rey,  that  the  Peace 
they  enjoy  in  it,  c/in  alone  incline  them  to  think  it 
not  fo. 

When- 
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When  Tour  gracious  Intention  to  eftablijl)  Pro- 
fcjfors  of  the  Modern  Languages  was  made  pub- 
lick,  I  embracd  with  Pleafure  the  jirft  Oppor- 
tunity for  e xpr effing  my  Gratitude  towards  a 
generous  V copie  -,  among  whom,  as  at  jirft  I  was 
brought  by  Confcience,  I  am  likely  ever  to  remain 
by  Inclination.  The  following  Work  immediately 
employ  d  me,  and  I  need  hit  mention  it,  as  wrote 
by  one  that  had  lived  in  the  Court  of  King  Henry 
the  Seventh,  and  tranflated  into  Latin,  under  the 
Patronage  of  tghieen  Elizabeth,  to  gain  an  eafy 
Excufe  for  my  Ambition  to  inferibe  the  prefent 
Verfwn  and  Edition  to  Tour  Majefty. 

The  prudent  Methods  to  preferve  the  publick 
Peace  amidft  continual  Attempts  to  difturb  it,  the 
ftriffi  Regard  to  the  Liberty  and  Property  of  the 
SubjeB,  the  Fears  pretended  by  evil  minded  Peo- 
ple, and  the  Security  given  on  the  Part  of  the 
Crown,  the  Difficulties  ft  niggled  with  at  the  begin- 
ning, and  wife  Adminiftration  obferved  through 
the  whole  Courfe,  which  Jo  remarkably  diftinguijb 
thofe  two  Glorious  Reigns,  can  never,  Sir,  be  thought 
of,  but  we  immediately  run  the  Parallel,  and  know 
the  Juftice   of  the  Encomiums  on  thofe  Princes, 

from 
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from  the  Refemblance  they  bear  our  pre/cut.  But 
if  any  particular  Confulerations  of  this  Work  turn 
our  Thoughts  to  Your  Majeftys  Government,  the 
whole  Defign  of  it  muft  fix  them  in  Tour  Court. 
There  Calliglione,  had  he  now  lived,  might  have 
drawn  from  the  Life,  the  Piece  for  which  we  fo  much 
applaud  his  Imagination,  and  clef crihe  the  Compie  at 
Courtier,  not  from  what  he  ought  to  le,  hit  what 
he  really  was.  The  liberal  Arts  he  recommends, 
are  fo  univerfally  known  to  he  the  Ornaments  of 
the  nolle  Perfons  in  Tour  Majeftys  Service,  that 
the  moft  eminent  of  the  Profejfors  in  Foreign  Coun- 
tries feek  Encouragement  in  this. 

Long  may  Ton  reign  to  blefs  us;  and  find  in 
every  Breaft  the  fame  grateful  Senfe  of  the  Blef 
fings  Tou  beftow,  as  in  that  of 


Tour  Majeftys 


Moft  Devoted, 
Moft  Obedient,  and 

Moft  Humble  Servant^ 

A.  P.  Castiglione, 


TO     THE 

E   A  D   E  R. 

TH  E  Size  of  the  Book,  fo  much  beyond  my  Expectations 
when  I  publifh'd  Terms  of  Subfcription,  as  it  might  juftify 
even  the  Want  of  a  Preface,  may  well  excufe  a  very  fhort  one. 
The  greatefl:  Care  has  been  taken  to  give  the  Publick  a  correct 
Text.  I  have  collated  all  the  Editions  in  any  Efteem  ,•  and  if, 
while  I  have  corrected  many  Faults,  I  have  made  none,  there 
will  be  as  little  to  object  to  the  Editor  as  to  the  Author. 

For  the  Translation  I  muft  own  my  felf  indebted  to  my  Friends, 
in  Favour  of  which  I  hope  there  is  no  Reafon  to  apply  to  the 
Reader's  Good  Nature.  It  certainly  hath  the  beft  Claim  to  be 
read  with  (uch  a  Difpofition,  as  there  was  no  other  Motive  to  the 
undertaking  it.  I  have  contracted  many  Obligations  in  thePro- 
grefs  of  this  Work ,  of  which  I  pay  this  general  Acknowledg- 
ment, affuring  the  Gentlemen  to  whom  they  are  owing,  that  to 
receive  them  was  not  a  greater  Pleafure  to  me,  than  it  would  be  to 
requite  them  :  But  the  Generofity  of  one  has  been  fo  extraordi- 
nary in  the  Degree,  and  fo  particularly  engaging  in  the  Manner 
of  it,  that  it  would  be  unpardonable  in  me,  not  to  make  my 
Thanks  as  diftinguifhing  as  I  have  experienced  his  Kindnefs.  It 
is  the  Right  Reverend  the  Lord  Bifhop  of  London  that  has  given 
thofè  Sweets  to  a  foreign  Soil,  which  if  they  have  not  occahon'd 
an  utter  Forgetfulnefs  of  my  native,  have  at  leaft  taken  off  all 
the  Pain  of  Remembrance,  and  has  bleffed  me  in  a  Countrey 
which  affords  me  Refuge,  and  the  much  greater  Happinels  of 
profdring  the  true  Reform'd  Religion  with  a  Freedom  and  Sa- 
tisfaction not  to  be  expected  in  that  which  gave  me  Birth.      But  I 

forbear My  Praifes  cannot  equal  my  Obligations  •    and  he, 

I  am  fure,    would  be  very  unwilling  to   read,    what  the  doing 
Juftice  to  him  and  my  felf  would  tempt  me  to  write. 
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ALLA  Terra  di  Caftiglione,  ch'è  fituata  nell'  Infii- 
bria,  di  là  dal  Pò,  hebbe  l'Origine,  ed  il  Nome  l'Anti- 
chiflìma  Famiglia  de5  Caftiglioni.  Il  primo  de'  quali, 
che  fi  hàbbia  memòria,  fu  Sant'  Onorato,  Arcivésco- 
vo di  Milano,  che  fiorì  nel  566  di  Noftra  Salute. 
In  efTa  fiorirono  parimente  Urbano  IL  e  Celeftino  IV.  Pontefici  ; 
molti  Cardinali,  Arcivéfcovi,  Véfcovi,  ed  altri  huómini  di  San- 
ta Vita,-  molte  Perfone  famosiffime  in  Armi,  ed  in  Lettere.  E 
godono  fino  ad  ora  il  Titolo  di  Préncipi  di  Antiochia,  mediante 
quel  Rinaldo  Caftiglione,  che  hebbe  in  Conforte  Coftanza,  Nepo- 
te  di  Baldovino  II.  Rè  di  Gerufalemme,  per  quanto  riferifce  Gu-v 
glielmo  di  Tiro  nella  Guerra  Sacra  (Lib.  xvii.  Cap.  16.) 


Confeguirono,  per  il  loro  Valore,  Nobiltà,  e  Meriti,  da  Si- 
trifmondo  Rè  de'  Romani,  due  Infigni  Privilégii,  che  pafTaron 
poi  ne'  loro  SuccefTori  :  Li  quali,  per  effer  molto  onorévoli  à  que- 
fta  Famiglia,  mi  fò  lécito  di  eftrarre  qui  alcune  cofe  particolari, 

che 


THE 


LIFE 


O  F 


Count  Ba/t/jazar  Qaflklione. 


T    X-    •    1 '-«  «••»' 


.  1*  *■  '« 


ROM  the  Town  of  Caftiglione,    which  is  filiated 
in  Infubria,  on  the  other  Side  of  the   Po,  the  Ca- 
ftiglione'*,   a  Family  of  very  great  Antiquity,  deri' 
ved  both  their  Name  and  Origin.     The  firji  of  the/è, 
of  whom  we  have  any  mention  on  Record,  was  Saint 
Honoratus,  Archbijhop   of  Milan,  who  flourijtid  about  the  Tear 
of  Chrift   566.     From  the  fame  Houfe  defcended  the  two  Popes, 
Urban  II.  and  Celeftin  IV.  and  a  great  many  Cardinals,  Arch- 
bifhops,    Bifhops,    and  other   Perfons   of  pious    and  diflwguiftid 
Lives,  as  well  as  many  of  great  Renown  for  Arms  and  Eminence 
in  Learning.     And  the  Defendants  of  this  Family  enjoy  to  this 
Day  the  Title  of  Princes  o/Antioch,  by  the  Means  0/ Rinaldo        ■#? 
Caftiglione;  zvho  had  to  Wife,  Conftance,  the  Niece  of  Baldwin 
the  fecond  King  0/Jerufalem,  as  we  are  told  by  William  of  Tyre 
in  his  Holy  War  (Book  xvii.  Chap.  16. J 

They  obtained,  for  their  Valour,  their  Nobility,  and  Merits, 
two  remarkable  Privileges  from  Sigifmond  King  of  the  Romans, 
which  have  been  continued  down  to  their  Succeffors:  trom  the/è 
Grants ,  becaufe  they  confer  fo  much  Honour  on  this  Family,  IJhall 
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che  in  efli  fi  contengono.  Nel  Primo  fa  efènti  tutti  i  No- 
bili Caftiglioni  d'ogni  Gabella  in  qualunque  luogo  ove  siano  : 
Nel  Secondo  li  crea  Conti  del  Sacro  Romano  Impero,  e  che  ogn* 
anno  ad  arbitrio  loro  poflan  far  elettione  d'uno  della  medéfima 
Famiglia,  il  quale  in  vece  di  Sigifmondo  e  de  fuoi  Succefìori  all' 
Impero  Romano,  habbia,  la  totale  fua  Giurifdittione  ed  Impe- 
ro fopra  tutti  gli  altri  Nobili  e  Conti  Caftiglioni,  e  fbpra  tutti  i 
dipendenti  delle  loro  Cafe,-  ed  amminiftri  anche  Giuftitia  a  gli 
abitanti  della  Terra  di  Caftiglione,  ed  in  qualunque  altro  luogo 
dov'églino  havéflero  Stati.  Donde  può  conófcerfi  quanto  quella 
Famiglia  foife  tra  l'altre  diftinta  ;  che  in  véro  non  è  à  niuna 
di  quelle  Nobiliffime  d'Italia  inferiore. 


Difcefe  da  quelli,  BaìdafTar  Caftiglione,  che  l'Anno  1478.  à* 
fei  di  Decembre,  nacque  nella  fua  propria  Villa  di  Casàtico, 
nel  Ducato  di  Mantova.  Il  Padre  di  lui  fu  Criftófaro,  figliuolo 
del  Gran  Corrado,  huomo  di  molte  Lettere,  e  Valorofo  nelle 
armi,-  e  fua  Madre  Alvigia  Gonzaga  figliuola  di  Antonio,  della 
Cafa  de'  Marched  di  Mantova,  e  di  Francefca  degli  Uberti.  On- 
de da  canto  di  Padre,  e  di  Madre,  non  havea  che  più  defide- 
rare  in  genere  di  Nobiltà. 

Non  fi  tofto  Baldaflarre  fu  giunto  alla  capacità  di  apprendere, 
che  da'  prudentiflìmi  Genitori  le  furon  dati  Precettori  adequati  al- 
la fua  Abilità;  fotto  de'  quali  approfittoflì  nella  Lingua  Latina, 
e  Greca,-  e  per  la  feconda  di  quefte  Lingue,  hebbe  le  iftruttioni 
dal  famofo  Demetrio  Calcondite  Coftantinopolitano,  che  allora 
ftanziava  in  Milano.  D'indi,  fcorfi  poi  gl'altri  ftiìdii,  fece 
con  il  fuo  velociflìmo  Ingegno  in  efìì  tal  progreffo,  che  in  bre- 
ve tempo  fi  fparfe  da  per  tutto  il  grido  del  fuo  Sapere. 

Non  contento  di  quelli  ftudii,  diédefi  nello  ftefTo  tempo  à  tut- 
te le  arti  Cavai lerefche,  tanto  neceffàrie  à  chi  è  nato  Nobile  : 

Onde 
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take  the  Liberty  of  ext  raffing  a  few  Particulars,  In  the  fir  ft 
of  the  Grants,  the  King  exempts  all  the  Nobles  of  the  Houfb  of 
Caftiglione  from  every  Gabel,  and  Tax,  in  whatfoever  Place  they 
were:  In  the  fecond,  he  creates  them  Counts  of  the  facred Roman 
Empire,  with  a  Power  every  Tear,  at  their  own  Pleafnre  and 
Nomination,  to  eleB  one  of  the  fame  Family  ;  who,  in  the  Place 
and  Stead  of  Sigifmonù  and  his  Succeffors  to  the  Roman  Umpire, 
JJoould  have  his  full  Jurifdi&ion  and  Controlli  over  all  the  other 
Nobles  and  Counts  of  Caftiglione,  and  over  all  the  Dependents  of 
their  Families  ;  and  who  fhould  likewife  adminijler  Jujlue  to  the  In- 
habitants of  the  Town  of  Caftiglione,  or  wherever  elfe  they  fhould 
have  any  Ejiates.  It  may  be  eafily  judged  from  hence,  how  high- 
ly this  Family  was  dijiinguiftid  from  others,  as  indeed  ti  is  not  in- 
ferior to  any  of  the  mofl  noble  Houfes  in  all  Italy, 

From  fuch  a  Line  defcended  our  Balthazar  Caftiglione,  who  was 
bom  on  the  fixth  of  December,  in  the  Tear  1478.  in  his  own 
Villa  at  Cafatico,  in  the  Duchy  of  Mantua.  His  Father  was 
Chriftopher,  the  Son  of  that  Great  Conrade  (he  was  a  Man  of 
extenfive  Learning,  and  of  great  Bravery  in  War)  and  his  Mo- 
ther was  Alvigia  Gonzaga,  the  Daughter  0/Antonio,  of  the  Hou/e 
of  the  Marquiffes  of  Mantua,  and  of  Francifca  of  the  UbertiV. 
So  that  nothing  was  wanting  to  him  in  point  of  Nobility,  either  on 
the  Father's  or  Mothers  Side. 

Balthazar  was  no  fooner  arrived  to  an  Age  capable  of  InflruBion, 
than  Preceptors,  fuitable  to  his  Abilities,  were  appointed  him  by  his 
mofl  prudent  Parents;  under  whom  he  acquired  a  Knowledge  in 
the  Latin  and  Greek  Tcngaes:  In  the  latter  of  which  he  was  in- 
finiti ed  by  the  famous  Demetrius  Chalcondylas  of  Constantinople, 
who  then  refi  de  d  at  Milan.  From  thence,  running  through  other 
Studies,  by  reafon  of  his  quick  Parts  and  Genius,  he  made  fuch 
a  Progrefs  in  them,  that  the  Fame  of  his  Knowledge  and  Acquire- 
ments foon  made  a  Noife  all  around. 

Not  content  with  thefe  private  Studies,  he  applied  himfelf  at 
the  fame  Time  to  all  the  Cavalier  Arts,  fo  neceffary  to  the  Accom- 
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Onde  riufcì  eccellente,  non  folo  ne'  maneggi  di  Arme  à*  piedi,  e 
à  cavallo,  ma  fìmilmente  nella  Lutta,  nel  Natare,  ed  in  altri 
limili  elTercitii  j  ne  quali  non  hebbe  molta  fatica  di  giunger  in 
eflì  al  Cornino  grado  di  perfettione  ;  havéndolo  dotato  la  Natu- 
ra d'una  inarrivàbile  difpoflezza  di  corpo,  e  robuflezza  di  mem- 
bra :  onde  da  lui  quelle  Qualità  furono  perfettionate  ed  accre- 
feiute  con  il  continuo  ErTercitio.  Diédefi  in  oltre  in  Gioventù 
alla  cognizione  della  Pittura,  Scoltura,  ed  Architettura  (la  qual 
cognizione  poi  andò  in  lui  accrefeéndofi  con  gli  anni)  fi  come 
appare  da  quel  Libro  ch'ei  ne  ferirle  in  lode,  e  da  quella  Epifto- 
la  che  mandò  à  Leone  Decimo,  la  quale  attualmente  fi  confer- 
va fra  i  Manofcritti  della  Libreria  Vaticana.  Onde  giamai  Raffa- 
ello da  Urbino,  ed  il  Buonaroti,  penfavano  che  le  Opere  loro 
fórTero  perfette,  fé  non  ne  havévano  il  fuo  giuditio,  ed  appro- 
vatane :  fecondo  evidentemente  appare  per  la  feguente  Lèttera 
del  primo  di  eflì,  che  trovali  imprefla  nella  raccolta  di  Bernar- 
dino Pino  (Voi.  ii.  p.  400  )  la  quale  per  éfTere  belliflìma,  e  non 
molto  longa,  ftimafi  necerTario  di  qui  trafcriverla. 


— j, —  j 

(l  TJ  O  fatto  Difegni   in  più  maniere,    fbpra  l'Invenzione  di 
■*•■*■   u  V.  S.  e  fodisfaccio  à  tutti, 


Al  Conte  Baldaffar  Cafliglione. 

Signor  Conte, 

Difegni   in  più  ma 

fé  tutti  non  mi  fono  adulatori 
"  ma  non  fodisfaccio  al  mio  giuditio,  perchè  temo  di  non  fb- 
"  disfare  al  voflro.  Ve  gli  mando;  V.  S.  faccia  eletta  d'alcuno, 
il  fé  alcuno  farà  da  lei  {limato  degno.  Noflro  Signore  con  Po- 
"  onorarmi,  m'ha  meffo  un  gran  pefo  fopra  le  (palle  ^  quello  è 
*f  la  cura  della  Fabrica  di  S.  Pietro:  Spero  ben  di  non  cadervi 
"  fotto;  e  tanto  più,  quanto  il  Modello,  ch'io  ne  ho  fatto, 
"  piace  à  fua  Signoria,  ed  e  lodato  da  molti  belli  ingegni.  Ma 
<c  io  mi  levo  col  pennero  più  alto:  Vorrei  trovar  le  belle 
•"  forme  degli Edificii  Antichi,  ne  fò,  le  il  volo  farà  d'Icaro:  me 
■"  ne  porge  una  gran  tuce  Vitrùvio  ;   ma  non  tanto  che  baili. 

"  Della 
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plifloment  of  a  Nobleman  :  Hence  he  arrived  to  an  Excellence  in 
theExercife  of  Arms  both  for  Horfe  and  Foot,  as  well  as  in  IF  refi- 
ling, Swimming,  and  fiich  other  Exercifes  •  in  all  which  it  was  no 
great  Labour  to  him  to  attain  the  highefi  Perfection  ;  Nature  hav- 
ing endowed  him  with  an  unparalleled  Agility  of  Body,  and  Strength 
of  Limbs:  Vitalities  that  in  him  were  flill  heightened  and  im- 
proved by  continual  Application.  He  likewife  in  his  Youth  gave 
fome  Time  to  the  Knowledge  of  Painting,  Sculpture,  and  Architec- 
ture, (a  Knowledge  that  increased  with  him  as  he  grew  in  Tears) 
as  is  evident  by  the  Book  which  he  wrote  in  Praife  of  thefe  Sciences, 
and  by  the  Letter  which  he  fent  to  Leo  X.  the  Original  whereof  is 
preferved  among  the  Manufcripts  of  the  Vatican  Library.  For  this 
Reafon,  Raphael  Urbin  and  Buonaroti  never  thought  their  Works 
perfeB,  nnlefs  they  had  his  "Judgment  and  Approbation  :  This  is 
evident  to  Demonfiration,  from  the  following  Letter  of  the  former 
of  them,  which  we  find  printed  in  the  ColleBion  of  Bernardino 
Pino  (Vol.  ii.  p.  400.J  and  which,  being  very  neat,  and  not  long, 

I  thought  neceffary  to  tranferibe  here. 

To  the  Count  Balthasar  CafìigUone. 

My  good  Lord, 
tf  J  Have  made  Deftgns  in  feveral  different  Manners  upon  your 
*    "  Lord/hip's  Invention  -,  and  I  give  Satisfatlion  to  all,  if  all 
"  are  not  my  Flatterers  :  But  I  cannot  fatisfy  my  own  Judgment, 
"  becaufe  I  am  fearful  of  not  fatisfying  youfs.     I  herewith  fend 
i(  them  to  you:  Let  your  Lord/hip  pleafe  to  make  Choice  of  any 
of  them,  if  any  of  them  deferve  the  Honour  of  your  Choice.     His 
Holinefs,  in  doing  me  Honour,  has  laid  a  heavy  Burthen  upon 
my  Shoulders,  which  is,  the  Care  and  Charge  of  building  St.  Pe- 
<f  ter 5.     /  hope,  however,  not  to  fink  under  it-,  and  the  rather, 

II  becaife  the  Model  which  I  have  made,  pie  afe  s  his  Holinefs,  and 
fC  is  commended  by  many  of  fine  Tafle.  But  I  raife  my  f elf  to  a 
H  fill  higher  Ambition  :  I  would  fain  find  out  the  fine  Forms  of 

"  the 
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"  Della  Galatea,  mi  terrei  un  gran  Maeftro,  fé  vi  fólTero  la  me- 
u  tà  delle  cofe,  che  V.S.  mi  fcrive;  ma  nelle  parole  riconofco 
"  l'amore  che  mi  porta:  e  le  dico,  che  per  dipingere  una  bella, 
"  mi  bifogneria  veder  più  belle,  con  quella  conditione  che  V.S. 
i(  fi  trovaffe  meco,  a*  far  fcelta  del  meglio  :  ma  effendo  careftia, 
e  di  buoni  giudicii,  e  di  belle  Donne,  io  mi  fervo  di  certa 
Idea,  che  mi  viene  alla  mente  :  Se  quefta  ha  in  se  alcuna  ec- 
cellenza d'arte,  io  non  so  -}  ben  m'affatico  di  haverla.  V.  S. 
"  mi  commandL 


Di  Roma-  Raffaello  da  Urbino. 


a 
ci 


Fù  anche  intendentiflìmo  della  Mùfica  Vocale  ed  Iftrumentale  j 
il  che  perfettamente  fi  conofce,  da  quanto  ne  fcriffe  egli,  nel 
fuo  ammiràbile  Cortegiano,  ove  frequentemente  parla,  e  con 
gran  fondamento  di  quella  Scienza. 

Giunto  ali'età  di  anni  diciotto,  fi  pofe  à  (èrvigii  Militari  di 
Lodovico  Sforza  Duca  di  Milano,  per  rendorfi  abile  nelle  cofe 
òi  Guerra  ;  ma  poco  dopò  morendo  il  Padre,  e  fbpravenendo 
alcuni  fuccefiì  difaftrofi  a  quello  Stato,  fù  coftretto  à  licenziarli 
da  effo,  e  tornartene  à  Mantova,  ove  trovò  uno  affai  ampio,  ed 
onorato  Patrimònio,  col  quale  potea  non  fob  fèrbàr  la  dignità 
della  nòbile  fua  Nàfcita,  ma  rènderli  benefico  à  giovamento  d'al- 
trui. Molto  fi  accrébbero  in  lui  le  facoltà  ed  i  beni  della  fa- 
miglia, dante  che  Baldaffarre,  uno  de'  fuoi  Avi,  (figliuolo  di  quel 
Criftóforo  Castiglione,  di  cui  fi  ha  un  compendiofb  Trattato  De 
Le gtbus  Italicis,  che  quant'  è  più  fùccinto,  tant'è  più  eccellente, 
e  ftimabile)  effendo  ftato  chiamato  da  Lodovico  Gonzaga  Mar- 
chefe  di  Mantova,  e  come  perfona  valorosiffima,  eletto  da  lui 
CommùTario  Generale,    e  Collarerale  dell'  Efferato  del  Duca  di 

Milano 
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the  antique  Buildings  ;  I  don't  know  whether  I  am  attempting 
to  foar  like  Icarus.  Vitruvius  gives  me  great  Light  y  but  not 
what  is  fufjtcient.  Concerning  my  Galatea,  / Jhould  account  my 
felf  indeed  a  great  Majler,  if  it  had  half  the  Beauties  your  Lette»  '■ 
mentions-,  but  I  fee  in  your  Expreffions  the  Love  your  Honour 
bears  me  :  And  give  me  Leave  to  fay,  that  to  paint  a  very  beau- 
tiful Woman,  I  ought  to  have  before  me  thofe  that  are  the  mojl 
fo-,  with  this  Condition,  that  your  Lordjioip  might  ajjlfl  me  in 
chufing  out  the  greatejl  Beauty.  But  as  I  am  under  a  double 
II  ant,  both  of  good  Judgment,  and  fine  II  omen,  I  am  forced 
to  go  by  a  certain  Idea,  which  I  form  in  my  own  Mind.  Whe- 
ther this  hath  any  Excellence  of  Art  in  it,  I  cannot  determine  -f 
but  'tis  what  I  labour  at.     I  wait  your  Lordfloip's  Commands. 

From  Rome-  Raphael  iI'Urbino. 


He  was  likewife  a  very  great  Mafler  in  P'ocal  and  Inflrumental 
Mufick,  as  we  are  perfeSly  informed  from  what  he  writes  himfelf 
in  his  admirable  Courtier  j  where  he  frequently  fpeaksy  and  with 
the  deepejl  Knowledge,   of  this  Science. 

Being  arrived  to  the  Age  of  eighteen  Tears,  he  put  himfelf  in- 
to military  Service  under  Lewis  Sforza  Duke  of  Milan,  to  ren- 
der himfelf  expert  in  the  Affairs  of  War.  But  his  Father  foon 
after  dying,  and  fome  difaftrous  Circumflances  overtaking  that 
State,  he  was  obliged  to  quit  the  Camp,  and  return  to  Mantua, - 
where  he  found  Jo  ample  and  noble  a  Patrimony,  that  he  was  not 
only  enabled  to  live  up  to  the  Dignity  of  his  high  Birth,  but  to  ren- 
der himfelf  beneficial  and  affiflant  to  others.  The  Eflates  and  Riches 
of  the  Family  were  greatly  augmented  to  him,  in  that  Balthazar, 
an  Anceflor  of  his  (the  Son  o/^^Chriftopher  Calliglione,  of  whom 
we  have  a  compendious  Treatife,  De  Legibus  Italicis,-  and  whichy 
as  it  is  fo  fuccinB,  is  the  more  excellent  and  eflimable)  being  invited 
by  Lewis  Gonzaga  Marquis  #/ Mantua,  and,  as  a  Perfori  of  dijlin- 
guiftid  Bravery,  appointed  by  him  Commtffary  General,  andPay- 
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Milano  (del  quale  il  Marchefe  era  allora  Generaliflìmo)  fu  inve- 
rtito di  tatti  i  Podéri  appartinenti,  per  le  ragioni  della  Villa  di 
Cafàtica.  Criftóforo,  poi  Tuo  Erede-  (Padre  del  noftro  Conte) 
vendendo,  e  trafportando  à  Mantova,  la  maggior  parte  delle 
Facoltà  che  teneva  nel  Milanefe,  le  agaiunfe  in  tanti  beni  Stabili 
à  cjuelle  di  Cafàtico,  in  modo  che  notabilmente  fi  accrebbe,  e 
divenne  opulenta  l'Entrata  fìia. 

Dopò  di  quello,  il  Marchefe  Lodovico,  accertato  da'  continui 
legni,  della  Capacità  e  Talento,  e  delle  rare  Virtù  del  noftro  Bai- 
daffarre,  l'invitò  à  voler  effer  leco  nella  Guerra  di  Garigliano,  al 
che  egli  prontamente  aderì;  ed  ivi  con  non  minor  valore,  che 
prudenza,  diede  intéra  fatisfattione  all'afpettativa  che  di  lui  ha- 
vuta  haveva  il  Marchefe.  Ma  d'indi  à  poco  tornato  da  quella 
imprefa,  e  defìderofo  di  vedere  altre  Corti,  e  particolarmente 
quella  di  Roma,  col  confenfo  del  predetto  Marchefe,  à  tempo 
appunto,  che  Giulio  II.  della  Rovere  afeefe  al  Pontificato  vi  andò. 
Quello  Pontefice  non  sì  toflo  venne  alla  cognitione  del  Conte,  che 
giudicò,  per  lo  fuo  grande  Ingegno,  Vivacità,  e  Nòbili  portamenti, 
ch'egli  doveffe  riufeir  abiliflìmo  ne'  Maneggi  di  Affari  di  Stato,-  e 
che  farebbe  per  apportar  grandiffima  utilità,  à  chiunque  in  eflì 
ne  lo  haveffe  impiegato.  Onde  fcriffe  à  Guido  Ubaldo  di  Monte- 
feltro  Duca  d'Urbino  fuo  Cugino,  che  s'egli  inviato  l'haveffe,  à 
Nome  fuo,  alla  Corte  di  Roma,  col  Caràttere  di  publico  Mini- 
flro,  l'haurebbe  ricevuto  à  fìngolàr  favore. 

Era  la  Corte  d'Urbino  in  quel  tempo  in  grandiflìmo  crédito, 
e  fplendore,  più  che  alcun'  altra  d'Italia,  e  forfè  di  Europa. 
In  effa  fiorivano  tanti  huómini  Illuftri  ed  Eccellenti  in  ogni  ge- 
nere di  Vocazione,  che  non  riavevano  occalìone  da  invidiare  al- 
cun' altra.  Soggiornò  in  effa  il  Conte  gran  parte  di  fua  Vita, 
non  pur  fino  alla  morte  di  Guido,  ma  anche  fùccedendo  al  Du- 
cato Francefco  Maria  della  Rovere  fuo  Nepote,  e  pofeia  Figliuolo 
adottivo  ed  Erede  di  tutto  lo  Stato,  egli  in  effa  rimafè  con  alcuni 
altri  Nobili  Cavalieri. 

Neil' 
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tnajier  of  the  Duke  cf  Milan:?  Forces  (of  which  the  Marquis  was 
then  Generaliffimo)  was  invefed  with  all  the  Inflates  appertaining, 
in  Right  of  his  Villa  of  Cafatico.  Chriftopher,  who  was  after- 
wards his  Heir  (and  who  was  the  Father  of  our  Count)  felling,  and 
removing  to  Mantua  the  greatefl  Part  of  the  Effects  which  he  held  in 
the  Milaneze,  added  them  all  to  thofe  0/  Cafatico,  fo  that  That  Eflate 
was  confiderably  increafed,  and  the  Revenues  became  rich  and  ample. 

After  this,  the  Marquis  Lewis,  being  convinced  by  repeated  Proofs 
of  the  Capacity,  Talents,  and  rare  Virtues  of  our  Balthazar,  gave 
him  an  Invitation  to  accompany  him  in  the  War  of  G  arigli  ano  , 
to  which  he  very  readily  comply'd-,  and  where,  with  no  lefs  Brave- 
ry than  Conduci,  he  anfwer'd  in  full  to  the  Expeflations  which  the 
Marquis  had  entertained  of  him.     But  returning  in  a  Jhort  Time 
from  this  Expedition,  and  being  defirous  to  fee  other  Courts,  par- 
ticularly that  of  Rome,  with  the  Confent  of  the  above  mentioned 
Marquis,  at  the  very  Time  when  Julius  II.   of  Roueres  obtained  the 
Popedom,  he  went  thither.     This  Pope  no  fooner  had  a  Know- 
ledge of  the  Count,  than  he  judgd,  from  his  great  Genius,  Vivacity, 
and  noble  Behaviour,  that  he  mufl  necejfarily  make  a  Figure  in  the 
Adminijiration  of  State  Affairs  ;  and  that  it  would  turn  greatly  to 
the  Advantage  of  the  State  which  Jhould  employ  him.     This  Opinion 
made  him  write  to  Guido  Ubaldo  of  Montefeltro  Duke  of  Urbino, 
his  Conjin,  that  if  he  would  fend  him,   in  his  own  Name,  to  the 
Court  of 'Rome,  with  the  Character  of  a  publick  Minifler,  he  Jhould 
take  it  as  a  fingular  Obbligation. 

The  Court  of  Urbino  was  at  that  Time  in  the  greatefl  Credit 
and  Splendor  of  any  other  /«Italy,  or  perhaps  in  all Europe.  So 
many  illuflrious  and  excellent  Perfons  in  every  Capacity  and  Vo- 
cation flour ijtid  there,  that  they  had  no  Occafion  to  envy  any  0- 
ther.  Our  Count  re  fide  d  there  a  great  Part  of  his  Life,  not  only 
till  the  Demife  of  Guido,  but  alfo  when  Francilco  Maria  0/Roueres 
his  Nephew,  and  afterwards  his  adopted  Son,  and  Heir  to  all  his 
Dignities,  fucceeded  to  the  Dukedom ,  he  remained  there  with  feve- 
ral  other  noble  Gentlemen. 

b  2  In 


Vita  dell  Autore. 

Neil'  Anno  Ventèlimo  fedo  dell'  Età  fua,  fu  fcelto  dal  fuddet- 
to  Guido  Ubaldo,  per  Tuo  Rapprefentante  in  diverfe  Corti  di 
Préncipi  ;  cofa,  che  in  vero  farà  di  fomma  forprefa,  confideran- 
do  che  un  si  prudente  Signore  Sceglierle  un  così  gióvane  Mini- 
llro:  Ma  quando  che  fi  confideri  la  gran  fufficienza  del  noflro 
Caftislionc,  non  fi  diminuirà  in  alcun  modo  il  concetto  che  fi 
dee  bavere  del  Préncipe,  ma  più  torlo  fi  ammirerà  la  Tua  per- 
spicàcia, e  avedutezza,  nella  fcelta  di  lui.  Tanto  più  ch'egli  la 
fece  fommamente  fpiccare,  havendo  adempito  il  Tuo  Impiego  con 
ormi  prudenza  e  fedeltà-  in  modo  che  non  folo  fu  di  Satisfat- 
tone al  fiio  Signore,   ma  di  Ammiratone  al  Mondo  tutto. 

La  prima  di  quelle  Ambafciate  fu  alla  Corte  Pontificia,  à  ri- 
chieda di  Papa  Giulio,  come  di  fopra  fi  è  detto,  per  affettare  Af- 
fari di  fomma  importanza,  e  concernenti  lo  Stato  d'Urbino,  afi- 
fieme  con  la  fucceflìone  di  Francefco  Maria. 

La  feconda  fu  al  Rè  di  Francia  Lodovico  XII.  dal  quale  fu 
benignamente  raccolto,  e  fommamente  onorato,-  e  tali  èrano 
le  fue  maniere,  ch'egli  non  folo  sì  accattivò  la  buona  gratia, 
e  favore  del  Rè,  ma  il  rifpetto,  e  benevolenza  di  tutti  i  Miniflri, 
e  Nobili  Signori  della  Francia. 

La  Terza  ad  Enrico  VII.  Rè  d'Inghilterra,  ove  andò  per  inve- 
iìiriì  del  Nobililfimo  Ordine  del  Collare  per  il  Duca  iuo  Signore: 
quantunque  il  Crefcimbeni  (nella  fua  Moria  della  Volgar  Poesia) 
ed  altri  Autori,  vogliono  ch'egli  Merlo  foffe  flato  fatto  Cavaliere 
di  quel  Nobilifiìmo  Ordine.  Ma  perchè  tal  Notitia  non  fi  trova 
ià  alcun  Regiftro,  (limali,  ch'erri  confondéffero  il  Collare  dell'- 
Ordine di  S.  Giorgio,  che  volgarmente  chiamali  la  Giartiera, 
con  la  Collana  di  S.  S.  che  attualmente  quella  Maeflà  fi  degnò 
prefentargli.  Sia  però  come  fi  vuole,  è  certo  che  al  fuo  arrivo 
in  Inghilterra  fa  ricevuto  con  tutti  i  fegni  d'Onore  e  di  flima, 
come  fé  forfè  flato  Ambafciatore  del  più  Potente  Monarca  del 
Mondo  ;  fino  ad  eflere  incontrato,  per  Ordine  del  Rè,  al  Porto, 
dove  sbarcò  à  terra,  dal  my  Lord  Hailing,  Conte  di  Huntington, 

ch'ai- 
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In  the  twenty  fixth  Tear  of  his  Age,  he  was  chofen  by  the  faid 
Guido  Ubaldo,  to  be  his  Embaffador  at  the  Courts  of  feveral 
Princes  ;  an  Affair,  that  in  Truth ,  fhould  give  us  the  highefi 
Surprize,  when  we  confider  that  fo  wife  a  Prince  floould  chnfe  fo 
young  a  Minijier  :  But  when  the  great  Sufficiency  of  our  Caftiglione 
comes  to  be  weiglfd,  we  floall  in  no  Kind  lejfen  the  Opinion  we 
ought  to  conceive  of  that  Prince,  but  rather  fland  in  Admiration  of 
his  Sagacity  and  For  e  fight  in  the  Choice  of  him.  And  fo  much 
the  more,  as  he  render  d  his  Employment  eminently  confpicuous,  by 
condutling  himfelf  in  it  with  the  utmofl  Prudence  and  Fidelity  ■  fo 
that  he  behav'd  not  only  to  the  Satisfa  èli  on  of  his  Majier,  but  to  the 
Afoni  fhment  of  all  the  World. 

The  firji  of  thefe  his  Embafjies  was  to  the  Pope's  Court,  at  the 
particular  In  fiance  of  Pope  Julius,  as  before  has  been  hinted,  to  ac- 
commodate Affairs  of  the  highefl  Importance,  both  concerning  the 
State  of  Urbino,   and  the  Succeffion  0/Francifco  Maria. 

The  Second  zvas  to  the  Court  of  Lewis  XII.  King  of  France,  by 
whom  he  was  moji  cordially  received,  and  highly  honoured  ;  and  fo 
happy  were  his  Manners  and  Deportment,  that  he  not  only  won  to 
himfelf  the  Grace  and  Favour  of  that  Prince,  but  the  Refpecl  and 
good  (Till  of  all  the  Minijiers  and  Nobility  0/ France. 

His  third Embaffy  was  to  Henry  VII.  King  «/"England,  whither 
he  went  to  be  invejted with  the  mo  fi  Noble  Order  of  the  Garter  for 
the  Duke  his  Mafter  :  Although  Crefcembeni  (in  his  Hijlory  of  Ita- 
lian Poetry)  and  fome  other  Authors  will  have  it,  that  he  himfelj 
was  created  a  Knight  of  that  moji  Noble  Order.  But  as  we  have 
no  Authority  for  this  in  any  Regijier,  it  is  to  be  fufpeBed  that  they 
have  confounded  the  Collar  of  the  Order  of  St.  George,  commonly 
caltd  the  Garter,  with  the  Collar  of  SS.  which  that  Prince  actually 
bejiow'd  upon  our  Count.  Be  this  Matter  as  it  will,  'tis  certain, 
that  on  his  Arrival  /«England,  he  was  received,  with  all  the  Marks 
of  Honour  and  Ejieem,  as  if  he  had  come  an  Embaffador  from  the 
moji  Potent  Monarch  m  iheUmverj'e  ;  being  met,  by  the  Sovereign's 
Order ,  at  the  Port  where  he  landed,  by  the  Lord  Hading,  Earl 


Vita  dell  Autore. 

ch'allora  era  Gentil'huomo  della  Camera,  accompagnato  da  molti 
altri  Signori,  aftìeme  con  l'Araldo  Regio. 

Finiti  i  fuoi  Negotiati  in  quella  Corte,  torneitene  in  Urbino, 
ove,  per  gratificare  le  premurofe  iftanze  di  Alfonfo  Ariofto  Tuo 
particolar  Amico,  die  cominciamento  à  fuoi  incomparàbili  Libri 
del  Cortigiano;  i  quali  poi  in  breve  fpàtio  di  tempo  ridulfe  à 
fine  in  Roma,  nel  mele  di  Marzo  dell'  Anno  MDXVI.  In  eflì 
può  ben  comprènderli,  quanto  egli  folle  pràtico  ed  intendente, 
de'  Scrittori  Greci  e  Latini,  riavendo  in  quelli  riftrettò  i  loro  più 
bei  Sali;  e  quali  in  uno  Scrigno  ripoiìe  le  più  belle  Gioie  dell' 
Antichità.  Ónde  non  è  da  meravigliarli  fé  quefto  iuo  Libro,  fu 
così  ben  ricevuto  da  tutti,  tanto  in  Italia,  che  fuori  ,•  tradotto 
in  tante  Lingue,-  riftampato  tante  volte  in  pochi  Anni;  letto,  e 
riletto  da  ogni  genere  di  perfone,  ed  ammirato  da  tutti.  Se  fi 
vuole  la  buona  Lingua  Italiana,  niuno  ha  in  effa  meglio  fcritto 
di  lui  ;  mentre  i  Fiorentini  ifteilì,  poco  da  elfo  lodati,  fon  forza- 
ti di  pregiarlo  all'eftremo,  e  proporlo  come  un  Esémpio  del  ben 
parlare:  Se  fi  ricerca  il  diletto,  niun  Libro  è  più  dilettévole 
del  Cortigiano:  Se  l'utile,  da  niun  Libro  s'impara  meglio  à 
vivere  che  da  quefto.  In  fine,  è  così  degno,  ed  eccellente,  che 
fé  alcuno  non  haverTe  altra  Lettura,  che  detto  Libro,  e  lo  ria- 
verle bene  impreffo  nella  mente,  pafferà  non  folo  per  Huomo 
dotto,  e  letterato,  ma,  olTervando  bene  i  fuoi  Precetti ,  fi  farà 
altresì  conófcere  per  Perfona  Prudente,  Nobilmente  nata,  e  de- 
gna di  tener  compagnia,  à  chi  che  fia  gran  Potentato. 


Fu  molto  (limato,  e  favorito  dal  Duca  Francefco  Maria,  non 
folo  in  riguardo  de'  Servigli  ch'egli  havea  refi  al  Padre  fuo,  à 
cui  per  via  di  Donne  era  próflìmo  Parente,  ma  in  riguardo  del- 
la fua  Fedeltà  nel  promóvere  Tlntereflì,  e  Vantaggi  della  fua  Fami- 
glia: onde  lo  elelfe  principal  Miniftro  di  Stato,  tanto  negli  Af- 
fari 
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of  Huntingdon,    who  was  then  Lord  of  the  Bed  Chamber,  accom- 
pany'd  by  many  other  Lords,  and  a  King  at  Arms. 

Having  difpatch'd  his  Negotiations  in  that  Court,  he  returned  to  ■:  / 
Urbino,  where,  to  gratify  the  prejfìnglnjì ance s  of  Alfonfo  Ariofto  1 
his  particular  Friend,  he  gave  a  Beginning  to  thofe  incomparable 
Books  of  The  Courtier,   which  in  a  fmall  Space  of  Time  he  com- 
pie ated  at  Rome,  /;/  the  Month  of  March,  and  the  Tear  1  jio\ 
By  them  it  may  be  eafily  conceived,  how  knowing  he  was  in,  and 
familiar  with,  the  Greek  and  Latin  Authors,  having  aljlracled  and 
glean' d  the  finefl  Flowers  of  their  JVit  ;   and  treafured  up,  as    it 
were,  in  a  /ingle  Cabinet,  the  richefl  Jewels  of  Antiquity.     So  that 
it  is  not  to  be  wonder 'd,  if  that  Book  of  his  was  Jo  univerfally  well 
received,  both  in  Italy   and  abroad,  that  it  was  tranflated  into  fo 
many  Languages  ;  reprinted  fo  often  m  the  Courfe  of  a  few  Tears  ; 
read  again  and  again  by  all  kinds  of  People,  and  admir'd  without 
Exception.     If  you  feek  for  the   Italian   Tongue  in  its  Perfection, 
no   one  hath  excelled  him-,     infomuch  that  the  very  Florentines, 
but  little  praifed  by  him,    are  yet  obliged  to  hold  it  in  the  higheji 
Price,   and  propofe  it  as  the  Model  of  fine  IVriting  :    If  you  feek 
for  Entertainment ,    there  is  not  a  Book  more  delightful  than  his 
Courtier  :    If  for  profitable  Reading,   you  can  no  where  borrow  a 
better  Syjlem  for  living,  than  from  him.     In  fine,  it  is  of  fuch 
lirorth  arid  Excellence,  that  if  a  Per  fon  were  furnifh'd  with  no  o- 
ther  Reading  than  that  Book,  and  had  that  zvell  imprinted  on  his 
Mind,  he  might  pafs  not  only  for  a   Man  of  Learning  and  Sci- 
ence, but,   by  a  firtB  Obfervance  of  its  Precepts,    might  moreover 
make  himfelf  dijimguifh'd  for  a  Perfon  of  J'Vtfdom,   Nobility    of 
Birth,  ayid  Fitnefs  to   keep  Company  with  the  greatefl  Potentate 
wha-tfoever. 

He  was  highly  ejleetrid  and  favour'd  by  the  Duke  Francifco 
Maria,  not  only  in  Refpetl  of  the  Se-rvices  he  had  rendred  to  his: 
Father,  to  whom  on  the  Womerìs  Side  he  was  a  near  Relation  ; 
but  in  Regard  to  his  Fidelity  in  promoting  the  Inter efls  and  Ad- 
vantages of  his  Family  :    For  theje  Reafons  he  confinili  ed  him  his 
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fari  Civili,  che  Militari,  concedendogli  ampia  Autorità  di  far  tut- 
to ciò  che  pareva  expediente  al  fuo  perfpicace  Giuditio. 

In  oltre,  riavendo  egli  dato  fegno,  e  certeffa  del  fuo  Valore  in 
varie  congionture  nel  Servigio  del  Duca,  e  particolarmente  neh' 
Aisédio  della  Mirandola,  ove  il  Papa  Giulio  fi  trovò  preferite  • 
parve  a  lui  ben  ragionévole,  che  fi  moftraffe  à  talHuomo  qualche 
légno  di  gratitudine;  onde  di  moto  pròprio,  gli  fé  libero  dono 
l'Anno  i  5 1  3.  del  Cartello  di  Nuvolara,  nel  Contado  di  Péfaro, 
con  ampliffimi  Privilégii,  per  se,  e  per  gli  Eredi  e  Succeffori 
fuoi  inperpetuo.  E  come  la  forma  de5  predetti  Privilégii  è  mol- 
to efpreflìva  ne5  meriti  del  Conte  BaldafTarre,  non  può  effere  che 
bene,  il  dire,  che  in  effi  fi  fa  larga  teftimonianza  della  Nòbile 
Origine  di  fua  Famiglia,-  della  fedele  e  fìncera  fervitù  fua;  del 
candore  in  ogni  fuo  procedere;  della  fua  Prudenza  ne'  Configli 
in  tempo  di  Pace  ;  del  fuo  Valore  in  tempo  di  Guerra  ;  è  del 
gran  pofTeffo  ch'egli  havea  della  Greca  e  Latina  Lingua.  Rac- 
contai! in  elfi  fìmilmente,  le  gravi  fatiche,  i  lunghi  e  difaftrofì 
Viaggi  ;  i  pericoli  ed  incommodi  à  quali  egli  fi  era  efpofto  per 
il  fuo  Signore:  ed  in  fine,  che  il  dono  di  quel  Cartello,  era  un 
piccolo  Guiderdone  a'  fuoi  meriti,  e  che  perciò  gli  ne  riferbava 
de'  migliori,  quando  gli  ne  fé  porgeffe  l'occafìone. 

Non  molto  dopò,  Papa  Leone  X.  (fecondo  nel  fuddetto  De- 
creto era  il  Confenfo  fuo  rifervato)  con  molta  Benignità  glielo 
confermò  con  due  Brevi,  l'uno  fcritto  da  Pietro  Bembo  dato  il 
Marzo  del  15  14,  e  l'altro  da  Giacomo  Sadoleto  il  Maggio  ven- 
turo, ambi  allora  Secretarii  del'  Papa,  e  pofeia  Cardinali.  In  eflì 
fi  feorge  parimente  in  quanta  (lima  foffe  il  Conte  apprelTo  quel 
Pontefice,  mentre  fommamente  lo  efalta  per  la  fua  Virtù,  bontà 
di  Cortumi,  Fedeltà,  Prudenza  ed  altre  fue  lodevoli  Qualità.  E  di 
là  à  qualche  tempo  il  medelimo  Pontefice  in  un  altro  Breve  al 
Marchefe  Federico  di  Mantova,  fcritto  parimente  dal  Sadoleto, 
flà  le  altre  cortefi,   ed  onorévoli  efpreflìoni,    ufa  quefte  parole  : 

"  Nunquam 
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firfl  Minifler  of  State ,  as  well  in  Civil  as  Military  Affairs  -,  giving 
him  a  full  Authority  to  do  whatever  feerrìd  expedient  to  his  moft 
exquifite  Judgment. 

Having,  befides,  given  Marks  and  certain  Teflimonies  of  his 
Bravery  upon  fever  al  Conjunctures  in  the  Service  of  the  Duke,  and 
particularly  at  the  Siege  of  Mirandola,  in  which  Pope  Julius  was 
prefent  ;  it  appeared  to  him  moft  reafonable,  that  he  Jhould  fhew 
fuch  a  Man  fome  Tokens  of  his  Gratitude  ;  wherefore,  of  his  own 
mere  Motion,  in  the  Tear  1513.  he  made  him  a  free  Gift  of  the 
Caflle  of  Nuvolara,  in  the  County  of  Pefaro,  with  the  moft  ample 
Privileges  to  himfelf  and  to  his  Heirs  and  Succejfors  for  ever.  And 
as  the  Form  of  the  faid  Privileges  is  very  exprefs  and  full  in  the 
Merits  of  Count  Balthazar ,  fo  it  may  not  be  amifs  to  obfervey 
that  it  likewife  gives  ample  Teftimony  of  the  noble  Origin  of  his  Fa- 
mily ;  of  his  fincere  and  faithful  Services  ;  of  his  Candour  through- 
out all  hisConduB  ;  of  the  IVifdom  of  his  Counfels  in  Time  of  Peace y 
of  his  Valour  in  War  ;  and  of  the  great  Skill  and  Knowledge  that 
he  had  in  the  Greek  and  Latin  Tongues  :  There  are  recounted  like- 
wife  the  great  Fatigues,  the  long  and  incommodious  Journeys,  the 
Dangers  and  Fnconveniences  to  which  he  had  been  expofed  for  his 
Mafter  :  And,  in  fine,  that  the  Gift  of  that  Caflle  was  but  a  fcanty 
Reward  of  his  Merits,  and  that  larger  were  referv'd  for  him,  as 
Occafion  JJjould  admmifler. 

Not  long  after,  Pope  Leo  X.  (according  as  his  Confent  was  re- 
ferv'd in  the  before  recited  Grant)  with  much  good  Will  confirmed 
it  to  him  by  two  Briefs  ;  the  one  written  by  Pietro  Bembo,  and  da- 
ted in  March  1  j  14.  the  other  by  Jacomo  Sadoleto  in  the  May  next 
following,  both  then  Secretaries  to  the  Pope,  and  afterwards  Cardi- 
nals. By  thefe  Briefs  it  likewife  appears  m  what  Degree  of  Efteem 
the  Count  flood  with  that  Holy  Father,  fince  he  therein  highly  ex- 
toll 'd  him  for  his  Virtues,  for  the  Probity  of  his  Manners,  his  Fi- 
delity, Prudence,  and  other  laudable  Qualifications  :  And  at  an- 
other Time  afterwards  the  fame  Pope,  in  another  Brief  to  the  Mar- 
quis Frederick  of  Mantua,  written  likewife  by  Sadoleto,  among  0- 

c  ther 
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c:  Nunquam  Hominem,  nec  Virtute  digniorem,  nec  Confilio 
Ci  prudentiorem,  nobilifque  magis  gratum,  nec  tuaNobilitas  mit- 
tl  tere,  nec  nos  expectare  poffumus,  &c. 

Trovandoti"  poi  il  Conte  Baldaffar  nel  trentèlimo  fedo  anno 
dell'Età  Tua,  per  molte  ragioni  fu  aftretto  à  penfare  alla  Succef- 
fione  della  Tua  Cafa,  mentre  di  fuo  Padre  era  egli  rimarlo  unico 
figliuolo  ed  Erere;  e  porciò  tolfe  in  Moglie  Ippolita,  figlia  del 
Conte  Guido  Torello,  e  di  Francefca  Bentivoglia,  della  quale  fu 
Padre  il  famofo  Giovanni  Bentivoglio.  Ella  fu  ftimata  una  delle 
più  intigni  Dame  del  fuo  tempo,  tanto  par  la  fua  gran  Vir- 
tù, e  nobili  Maniere,  quanto  per  la  fua  Bellezza,  ed  Inge- 
gno. E  quanto  ella  folte  eccellente  nello  fìudio  delle  belle 
Lettere,  e  nella  Poefia  Latina,  chiaramente  fi  vede,  da  quella  ele- 
gante, Elegia  ch'ella  fcriffe  al  Conte  fuo  Conforte,  mentr  egli 
foggiornava  in  Roma.  Non  era  inferiore  al  merito  delle  Lettere 
quello  della  fua  Nafcita ,  mentr'  ella  era  difcefa  da  quel  Valen- 
tiflìmo  Guido  Torello  che  (fecondo  il  Corio)  effendo  Capitan 
Generale  di  Filippo  Maria  Vifconte,  Duca  di  Milano,  e  Succeffore 
di  Francefco  Carmagnuola,  prefe  in  Battaglia  Navale  Alfonfo 
d'Aragona  Rè  di  Nàpoli  e  di  Sicilia,-  conquido  Gaeta,  e  tutte  le 
circonvicine  Terre  Marittime;  aifediò  Nàpoli,  e  tolfe  fotto  la  fìia 
Protettione  Francefco  Sforza,  procurandogli  la  Grazia  di  Filippo 
Maria,-  dalla  quale  poi  hebbe  principio  la  flia  grandezza. 

Da  quefta  Signora  il  Conte  BaldafTar  hebbe  tré  Figliuoli,  uno 
folo  de*  quali  fu  Mafchio,  chiamato  Camillo.  Coflui  fu  in  ogni 
cofa  imitatore  del  Padre,  e  ricevè  particolari  Onori  nel  Servitio 
del  Rè  Cattòlico  ;  e  per  il  fuo  Merito  gli  fu  da  quella  Maeftà 
affegnata  fullo  Stato  di  Milano  una  Pentione  perpetua  di  Seicento 
Ducati  l'Anno,  acciò  con  effa  poteffe  meglio  mantenere  Io  Splen- 
dore della  fua  Grandezza.  Governò  il  Monferrato  con  non  mi- 
nor fatisfattione  di  que'  Pòpoli,  che  del  Duca  di  Mantova.  Que- 
fto  Camillo  fu  denominato  Conte  del  Cartello  dell'  Ifola  del  Pia- 
no, nel  Ducato  d'Urbino,    ottenuto  dal  Duca  Guid'  Ubaldo  poco 
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ther  courteous  and  honourable  Exprefflons ,  ufed  thefe  Terms. 
Tour  own  Noblenefs  could  never  fend,  or  we  expeB  to  receive  a 
Man  of  more  Worth  for  his  Virtues ,  of  more  Prudence  in  his 
Counfels,  or  one  more  acceptable  to  our  Mind,  &c. 
The  Count,  now  reaching  the  thirty  fixth  Tear  of  his  Age,  was 
call'd  upon  by  many  Reafons  to  have  an  Eye  to  the  Succejfion  of  his 
Houfe,  fin  ce  he  was  left  an  only  Son  and  Heir  by  his  Father:  He 
therefore  took  to  Wife  Hippolite,  the  Daughter  of  Count  Guido  Torello, 
and of  Francifca  Bentivoglia,  whofe  Father  was  the  famous ]ov anni 
Bentivoglio.  She  was  efieemed  one  of  the  mofi  /ign  al  Ladies  of  her 
Time,  as  well  for  her  great  Virtues,  and  noble  Manners,  as  for  her 
Beauty  and  fine  Wit.  How  excellent  fhe  was  in  the  Study  of  the 
Belles  Lettres,  and  in  Latin  Poetry,  is  clearly  difcover'd  from  that 
elegant  Elegy  which  floe  wrote  to  the  Count  her  Husband,  while  he 
refided  at  Rome.  Nor  was  the  Dignity  of  her  Birth  inferior  to  the 
Merits  of  her  Learning;  as  floe  was  defcended  from  that  mofi  gal- 
lant Guido  Torello,  who,  (according  to  Corio)  being  Captain  Ge- 
neral /c  Philip  Maria  Vifconte,  Duke  of  Milan,  and  Succeffor  of 
Francifco  Carmagnuola,  took  Prifoner  in  a  Sea-Fight  Alphonfo  of 
Aragon,  Afwg  <?/Naples  <?WSicily;  conquer V/Gaeta,  and  all  the  neigh- 
bouring Maritime  Towns  round  about;  befiegd Naples,  and  took  un- 
der his  Protection  Francifco  Sforza,  procuring  him  the  Favour  of 
Philip  Maria,-  to  which  he  ow'd  the  Commencement  of  all  his  after 
Grandeur. 

By  this  Lady  Count  Balthazar  had  three  Children,  one  only  of 
which  was  a  Male,  and  called  Camillo.  He  was  m  every  Cir- 
cumflance  an  Imitator  of  his  Father,  and  received  particular  Ho- 
nours in  the  Service  of  the  Catholick  King  ;  and  was,  in  Confedera- 
tion of  his  Merits,  by  that  Prince  ajjìgned  a  Penfwn  for  Life  upon 
the  State  of  Milan,  of  600  Ducats  per  Annum,  that  thereby  he 
might  be  the  better  enabled  to  keep  up  the  Splendor  of  his  Dignity. 
He  governed  Montferrat  no  lefs  to  the  Satisfaction  of  that  People, 
than  of  the  Duke  of  Mantua.  This  Camillo  was  created  Count  of 
the  Cafile  of  the  I/land  of  Piano,  in  the  Duchy  of  Urbino,  obtained 
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prima  che'  moriflTe.  Le  due  Figliuole  l'una  fu  chiamata  Anna, 
e  l'altra  Ippolita,  nel  Parto  della  quale  morì  la  Madre,  univerfal- 
mente  compianta;  non  efTendo  vifTuta  che  anni  quattro  nello 
Stato  Matrimoniale. 

Ad  elTa  fece  il  Conforte  il  feguente  Epitafio  : 

Non  ego  nunc  vivo,  Conjux  dulcijfìma,  vitam, 
Corpore  namque  tuo  fata  meam  abflulerunt  : 

Sed  vivam,  tumulo  cum  tecum  condar  in  iflo> 
Jungenturque  tuts  ojfìbus  offa  mea. 

Hippolitte  Taurellte,  qu<£  in  ambiguo  reliquit, 
Utrum  Pulchrior,   Cajìior,  an  DoEìior  fuerit -> 

Primos  Juventce  annos  vix  ingref/a, 
Balthasar  Cafiilione  infatiabiliter  moerens  pofuit, 
Anno  Dom.  MD  XX. 

Poco  prima  che  fuccedefTe  al  Conte  quello  funebre  accidente, 
Federico  Gonzaga  Marchefe  di  Mantova,  effendo  in  difgufti  con 
Papa  Leone  X.  mandollo  à  Roma  à  trattar  feco  la  Riconcilia- 
tione,  ed  altri  affari  importanti.  Tanto  fu  grata  à  Leone  la 
venuta  e  Negotiatione  del  Conte  BaldafTar,  che  non  folo  riftabilì 
il  Marchete  nella  fua  gratia,  ma  gli  conceffe  il  Generalato  della 
Chiefa,  e  della  Repubblica  Fiorentina:  Onde  il  Marchefe  per  ri- 
munerare in  parte  tanti  fuoi  Servitù,  volle  che  lui  ed  i  Poderi 
godéffero  nel  fuo  Stato  tutti  que' Privilegii,  e  Franchigie,  ch'egli 
medéfimo  fruiva  ;  e  pofcia  col  confènfo  del  Duca  di  Milano,  lo 
promoffe  à  commandare  un  Regimento  di  Pedoni,  con  il  quale 
fervi  la  Sede  Romana  con  fomma  fatisfattione  del  Pontéfice  :  cui 
fé  la  morte  nonhaveffe  così  tofto  tolto  dal  mondo,  teneva!!  per  fì- 
curo,  che  lo  haurebbe  creato  Cardinale  nella  prima  profTimaPro- 
motione;    ftante  che  fi  era  rammaricato  fpeiTe  volte  non  effer 
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from  the  Duke  Guido  Ubaldo  a  JJjort  Time  before  he  dy'd.  The 
two  Daughters  of  the  Count  were  called  hum  dWHippolite,-  the 
Mother  dyed  in  Childbirth  of  the  latter,  univerfally  lamented,  ha- 
ving enjoyed  but  four  Tears  in  the  Matrimonial  State. 

Her  Confort  made  the  following  Epitaph  upon  her. 

I  live  no  more,  fince  you,  my  Dear,  are  dead, 
With  your  laft  Breath,  my  Soul  expiring  fled  ; 
In  Death,  whene'er  we  meet,   it  (hall  return, 
And  animate  my  Allies  in  your  Urn. 

To  Hippolite  Taurella,  who  left  it  undetermined, 

Whether  fhe  was  more  beautiful,  virtuous,  or  learned, 

Scarce  entered  the  Prime  of  her  Youth, 

Balthasar  Cafiillion  inconfolably  grieving,  erected  this  Monument, 

A.  D.  MDXX. 

A  little  before  this  melancholly  Accident  befel  the  Count,  Frede- 
rick  Gonzaga  Marquis  of  Mantua,    being  in  difguft  with  Pope 
Leo  X.  difpatched  him  for  Rome,  to  negociate  his  Reconciliation, 
and  other  Affairs  of  Importance.     His  Arrival  and  Negotiation 
was  fo  grateful  to  Leo,  that  he  not  only  re-eflablijtid  the  Marquis 
in  his  Favour,  but  likewife  gave  him  the  DireBorfloip  of  the  Church 
and  Republick  of  Florence:   For  which  the  Marquis,  in  fome  De- 
gree to  reward  the  Count's  Services,  ordained  that  the  Count  and 
his  Poflerity  fhould,  within  his  State,  enjoy  all  the  Privileges  and 
Franc hifes  which  he  himfelf  enjoy'd  ;  and  afterwards,  with  the  Con- 
fent  of  the  Duke  of  Milan,  he  promoted  him  to  the  Command  of  a 
Regiment  of  Foot,  with  zvhich  he  ferved  the  Roman  See  to   the 
great  Satisfaction   of  the  P otiti f:  From  whom,  if  Death  had  not 
filateti  d  him  out  of  the  World  fo  foon,  he  held  himfelj  fecure  of  be- 
ing created  a  Cardinal  upon  the  very  next  Promotion  ,•  for  the  Pope 
had  frequently  exprefs'd  his  Concern  for  not  having  been  earlier  ac- 
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prima  di  allora  Stato  Avvertito,    che  il  Conte  inclinarle  alla  vita 
Ecclefiàftica,  che  ben  volentieri  ne  lo  haurebbe  onorato. 

Morto  dunque  Leone,  il  Conte  continuò  Inviato  in  Roma  del 
Marchefe,  non  pure  nel  tempo  del  Conclave,  ma  anche  dopò 
che  Adriano  VI.  fu  creato  Pontefice.  Si  trova  però  nel  primo 
Volume  delle  Lettere  de'  Préncipi  pag.  105.  una  Lèttera  che  man- 
da Giovan  Matteo  Giberto  Datàrio,  da  Roma  il  penultimo  di 
Luglio  del  1  j22.  (che  cade  fotto  il  primo  Anno  di  Adriano  fu- 
detto)  alli  Nunzii  Àpoftolici,  il  primo  de'  quali  vi  è  nominato  il 
Caftiglione,-  ma  non  vi  è  efplicato  ove  forte  la  fua  Nuntiatura  : 
Ciò,  però,  fa  certo  ch'egli  allora  effercitaffe  quella  Carica  ,•  cofa 
che  non  fi  trova  efferne  fatta  mentione  altrove.  Fu  poi  chiama- 
to in  Lombardia  per  affiftere  col  fuo  Regimento  à  gli  correnti 
biiogni.  Poco  dopò  quel  tempo,  caduto  infermo  il  Marchefe  in 
Pavia,  ed  efTendo  coftretto  di  ritornàrfene  à  Mantova,  pregò  il 
Conte  di  andar  feco  •  e  di  là  a  non  molti  Giorni  l'inviò  di  nuovo 
à  Roma  nella  Creatione  di  Clemente  VII.  che  fu  l'Anno  1513.  di 
noftra  falute. 

Quivi,  la  fua  grande  Abilità,  fé  tanta  impresone  nella  ftima 
del  nuovo  Pontéfice,  che  dopò  haverlo  complimento  come  gran 
Maeftro  di  Eloquenza,  e  peritiamo  Miniftro  nelle  colè  Politiche, 
e  di  Stato  $  gli  andò  dimoftrando  quanto  necerfàrio  folfe  alla 
Corte  di  Roma  un  huomo  della  fua  Autorità,  e  riputatione,  per 
éflere  mandato  alla  Corte  Cefàrea  in  qualità  di  Legato  ;  dove 
trattar  fi  dovéano  affari  importantiflìmi,  non  folo  alla  Sede  Pon- 
tificia, ma  all'Italia,  ed  alla  Criftianità  tutta ^  foggiungéndogli, 
che  da  niuno  fi  prometteva  effer  meglio,  che  da  lui  fervito  -}  e 
con  preffanti  iftanze  pregollo  di  accettar  quello  Impiego  ,•  nel 
quale  ad  elfo  concederebbe  pieno  Potére  di  propónere,  conclude- 
re, ed  effeguire  qualunque  cofa  ch'egli  giudicarle  necelfaria. 

Molto  fi  difefe  il  Conte  di  accettar  quefto  Miniftero,  ma  nulla 
valfero  le  fue  Scufe,  mentre  fu  aftretto  dalle  infinuanti  ragioni  del 
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quaint  ed,  that  the  Count  in  elm  ed  to  an  Ecclefiajlick  Life,  becaufe 
he  would  very  willingly  have  done  him  Honour  in  that  State. 

After  the  Demi/è  of  Leo,  the  Count  continued  at  Rome  the  Mar- 
quis's Embajfador,  not  only  during  the  Eletlion  ly  the  Conclave, 
but  likewife  after  Adrian  VI.  was  created  Pope.  There  is  found, 
in  the  fir fl  Volume  of  Letters  from  Princes  fpag.  105. J  a  Letter, 
which  Jovanni  Matthco  Gilberto  Datario,  fent  from  Rome,  on 
July  30.  1522.  (which  falls  in  with  the firfi  Tear  of  the faidPope 
Adrian)  to  the  Apoflolick  Nuncio's,  the  firfl  of  which  Caftiglione 
is  named-,  but  there  is  no  Declaration  where  his  Nuncio  fìùp  was  : 
However,  it  makes  this  Point  certain,  that  he  at  that  Time  exer- 
cifed  that  high  Charge  ;  an  Affair,  of  which  we  have  not  the  leafl 
Mention  made  any  where  elfe.  He  was  then  required  in  Lom- 
bardy,  to  give  his  Affi  fiance  upon  fome  Emergencies  falling  out.  But 
foon  after  that,  the  Marquis  falling  ill  in  Pavia,  and  being  obliged 
to  return  to  Mantua,  he  foliated  the  Count  to  accompany  him  -, 
and  from  thence,  in  a  very  few  Days  after,  he  difpatched  him  a- 
gain  for  Rome  during  the  Creation  of  Clement  VII.  which  was  in 
the  Tear  of  our  Lord  1  j  2  3 . 

And  now,  his  great  Abilities  funk  fo  deep  into  the  Efteem  of  the 
new  Pope,  that  after  having  complimented  him  as  a  great  Mafter 
of  Eloquence,  and  a  mofl  fkilful  Minifler  in  Politicks  and  Affairs 
of  State  -,  he  went  on  to  demonfirate  how  necejfary  a  Perfon  of  his 
Authority  and  Reputation  would  be  to  the  Court  of  Rome,  to  be 
fent  to  the  Emperor's  Court  in  Ghiahty  of  Legate  ;  where  Affairs  of 
the  highefi  Importance  were  to  be  tranfaBed,  not  only  to  the  Ponti- 
ficial  See,  but  to  all  Italy,  and  the  Caufe  of  Chrifiianity  in  general -, 
fub joining,  that  he  could  promife  himfelf  to  be  ferv'd  by  none  fo  well 
as  by  him,  and  with  pr effing  Inflames  mtreated  of  him  to  accept  that 
Employment  ;  to  which  his  Holinefs  would  annex  a  full  and  difcre- 
tionary  Power  for  him  to  propofe,  conclude,  and  execute,  whatever 
in  his  Judgment  Jhould  feem  mofl  necejfary. 

The  Count  flrenuoufly  excufed  himfelf  from  accepting  that 
Charge,  but  his  Excufes  were  of  no  Validity  ;  for  he  was  confirain- 
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Pontéfice,  dì  accudire  alle  fue  domande,  come  può  vederli  da 
una  Lettera,  ch'egli  fcriiTe,  ciò  concernente,  al  Marchete  di  Man- 
tova. 

Andò  egli  adunque  in  Ifpagna  all'Imperatòr  Carlo  V.  nel  Me- 
fe  di  Ottobre  del  1524,  e  trattò  feco  i  Negótii  che  dal  Papa  gli 
furono  importi,  con  tanta  Prudenza  ed  accuratezza,  che  non  fa- 
lò riempì  l'afpettativa  del  Pontéfice,  ma  fi  acquiftò  una  benevo- 
lenza infinita  preffo  l'Imperatore;  dal  quale  più  tofto  fu  trattato 
come  Tuo  favorififfimo  Configliere  ed  Amico,  che  comeAmbafcia- 
tore  d'un  altro  Potentato  ;  e  fra  gli  altri  fegni  d'affetto,  ch'ei 
dimoftrafTe  verfo  il  Conte,  uno  de'  più  notabili  fu,  che  havendo 
egli  Guerra  in  quel  tempo  con  Francefco  Primo  Rè  di  Francia, 
volle,  cheil  Conte  fi  trovane  fempre  prefente  a'  Configli  Milita- 
ri di  quella  Guerra,  per  udirne  il  fuo  parére.  Ne  tralafciava  di 
conferir  feco  tutti  i  cafi  più  importanti  che  in  elTa  occorrevano. 
E  così  fermo  era  egli  nella  buona  opinione  che  di  lui  haveva, 
che  credéndofi  certamente,  che  farebbe  feguita  una  fingolar  Ten- 
zone tra  Carlo  V.  e  Francefco  I.  nella  quale  s'era  determinato, 
che  ciafcuno  d'eflì  non  doveffe  havèr  maggior  comitiva  di  due  ò 
tre  Cavalieri;  Cefare  moftrò  fbvente  grandiflìmo  defiderio  che  il 
Caftiglione  forte  uno  di  quei  tre,  che  lo  accompagnarle  nello 
Steccato:  ma  quantunque  egli  tenerle  ciò  à  grand' Onore,  pure 
come  Publico  Miniftro,  non  gli  pareva  convenévole  di  farlo: 
ma  come  la  detta  Pugna  non  fu  effettuata,  così  non  vi  fu  altro 
impegno  per  il  Conte.  Quella  ripulfa,  non  deteriorò  punto  la 
ftima  che  l'Imperatore  havea  per  lui,  anzi  infinitamente  s'accreb- 
be; pregiando  molto  l'integrità  fua  verfo  il  fuo  Préncipe;  il  che 
fece  egli  poi  conófcere,  onorandolo  della  Cittadinanza  di  Spagna, 
con  la  quale  penfò  di  gratificarli  parimente  l'animo  del  Papa;  e 
poco  dopò  lo  nominò  anche  all'opulente  Vefcovato  di  Avila,  il 
qual  fi  crede  ch'ei  non  volefle  accettare  ;  benché  il  Giovio  nel  fuo 
Elogio,  ed  altri,  vogliono  ch'ei  l'accettaiTe.  E  perchè  ciò  av- 
venne ne'  tempi  del  Sacco  di  Roma,  fi  viene  da  alcuni  à  riflèt- 
tere, che  il  Caftiglione  haveffe  efpreflamente  negligentato  gli  af- 
fari 
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ed,  by  the  infinuating  Arguments  of  his  Holinefs,  to  accede  to  his 
Demands ,  as  appears  by  a  Letter  of  his  upon  this  Subject ',  which 
he  wrote  to  the  Marquis  of  Mantua. 

He  now  went   into  Spain  to  the  Emperor  Charles  V.  in  the 
Month  of  Odtober   1514.   and  tranfabled  with  him  thofe  Affairs 
which  he  had  in  Command  from  the  Pope,  with  fo  much  Prudence 
and  Accuracy,  that  he  not  only  anfwefd  in  full  his  Holinefs  Ex- 
pectations, but  acquired  to  himfelf  an  infinite  deal  of  good  J  Vili  and 
Favour  from  the  Emperor-,  by  whom  he  was  foon  received  in  the 
Rank  of  a  mofl  favourite  Counfellor  and  Friend,  as  well  as  in  that 
of  an  Embajfador  from  another  Potentate.     Among  other  Marks  of 
Affeclion,  which  he  /hewed  towards  the  Count,  this  was  a  very  fin- 
gular  one  ;  that  being  at  that  Time  in  War  with  Francis  I.   King  of 
France,  it  was  his  De  fir  e  that  the  Count  Jhould  be  always  prefent 
at  the  Military  Councils  of  that  War,  that  he  might  hear  his  Judg- 
ment ;  nor  did  he  omit  to  confer  with  him  upon  all  the  mofl  impor- 
tant Cafes  that  occur  fd  in  it:  And  fo  ejìablifìSd  was  he  in  the  Em- 
peror's good  Opinion,  that  as  it  was  certainly   believed,  a  fingle 
Combat  Jhould  have  enfued  betwixt  Charles  V.  and  Francis  I.  in 
which  Cafe  it  was  determined,  that  each  of  them  Jloould  be  attended 
with  no  more  than  two  or  three  Knights,    the  Emperor  often  fhew'd 
the  great efl  Defire  imaginable,  that  Caftiglione  floould  be   one  of 
the  three  appointed  to  attend  him  in  the  Lifts  :  But  however  great 
an  Honour  the  Count  held  this  to  be,  yet,  as  a  publick  Minifler,  he 
could  not  think  it  convenient  to  confent  to  it.     But  as  the  Affair  of 
the  Combat  went  off,  the  Count  was  no  farther  engaged  in  the  Mat- 
ter.    This  Repulfe  did  not  in  the  leaf  weaken  the  Emperor's  Efleem 
for  him,  but  rather  prodigioufly  increased  it  -,    he  having  in  high 
Regard  his  Integrity  towards  his  own  Prince,  as  he  made  it  evident 
by  doing  the  Count  the  Honour  of  making  him  a  free  Denizen  of 
Spain  ;  wherein  he  likewife  thought  to  gratify  the  Mind  of  the  Pope  ■ 
and  foon  after  he  alfo  nominated  him  to  the  opulent  Bijlooprick  of 
Avila,  which,  'tis  believed,  he  declined  to  receive-,  though  Jovius, 
in  his  Elogium,  and  fome  other  UYiters,  will  have  it  that  he  ac- 
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fari  della  Corte  di  Roma,  per  aderire  al  genio  dell'  Imperatore, 
ne  fofTe  da  lui  rimunerato  con  il  Vefcovato  predetto  j  e  quefla  e- 
ra  anche  l'opinione  commune  di  Roma.  Ma  quanto  ciò  fbfTe 
contrario  al  vero,  lo  fa  egli  ben  conófcere  per  la  fua  belliflìma 
Lettera  che  ferirle  in  fua  difefa  a  Clemente  VII.  la  quale  fi  è  po- 
lla con  l'altre  fue  alla  fine  di  quello  Libro. 


Non  è  probabile  in  alcun  modo,  che  una  Perfona  di  al- 
ta Nàfcita  qual'  era  il  Conte  Baldaffar  Caftiglione,  e  di  tan- 
to Onore,  Probità,  ed  ingegno,  fenza  né  pur  la  minima 
occasione  di  diigufto,  voleffe  abbandonare  il  partito  del  prò- 
prio Signore,  dal  qual'era  (lato  inviato ,  e  comméttere  un  at- 
tentato così  difavantaggiofo  al  fuo  Onore.  Il  Giovio  ifteffo  , 
che  non  è  in  tutto  favorévole  al  Conte,  dice,  che  Clemen- 
te VII.  havea  deliberato  di  farlo  Cardinale:  Ciò  era  ben  pre- 
mio di  maggior  Onore  che  un  Vefcovato?  E  fé  pur  fi  vuol  cré- 
dere ch'egli  poteffe  ciò  fare  per  interefle,  habbiam  già  di  (b- 
pra  fatto  conófcere  che  non  haveva  il  Conte  bifogno  di  Ricchez- 
ze, riavendo  egli  uno  Stato  fuo  pròprio  molto  riguardévole  e 
pingue.  Che  dunque  poteva  indurlo  à  fare  una  sì  abbietta  attio- 
ne?  Noj  non  è  poflìbile.  Per  quanto  fi  vede,  il  trattato  del 
Sacco  di  Roma,  era  (lato  tenuto  afeofo  al  Cailiglione,  ed  in  parte 
all'Imperatore  ifteffo,  che  non  credeva  mai  che  l'infolenza  de' 
Soldati  poteffe  andar  fi  avanti.  La  mancanza  degli  avifi  della 
Corte  Romana  al  Conte  fuo  Nuntio  in  Ifpagna,-  le  ficurezze  da- 
tegli in  contràrio  da  Carlo  V.  potevano  fargli  crédere  (ancorché 
la  moffa  delle  armi  Cefaree  verfo  Roma,  fi  andaffe  rumoreggian- 
do da  per  tutto)  che  non  vi  foffe  alcuna  cofa  di  vero,  in  tutto 
ciò  che  fi  andava  dicendo  poter  fuccédere  à  danno  del  Pontéfice» 
Che  il  fucceffo  poi,  ne  faceffe  fcórgere  effetti  contrarli,  come 
poteva  il  Caftiglione  fraftornarli,  fé  il  Papa  ifteffo  ch'era  in  Ro- 
aia,    e  vedeva  ed  udiva  il  tutto,  non  puotè  prevedere  un  simile, 
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cepted  the  See.  And  becaufe  this  happened  at  the  Junflure  of  the 
Sacking  of  Rome,  it  has  fallen  from  forne  as  a  Reflection,  thai 
Caftiglione  had  exprefsly  neglected  the  Affairs  of  the  Court  fl/Romc, 
to  adhere  to  the  Bent  of  the  Emperor,  by  whom  he  had  been  grati- 
fyd  with  the  above  mention' d  Bifhoprick  ;  and  this  was  hkewife  the 
current  Opinion  at  Rome.  But  how  contrary  fitch  a  Surmife  zvas 
to  Truth,  he  makes  it  clear  by  his  mofl  beautiful  Letter,  which  he 
wrote  in  his  own  Defence  to  Clement  VII.  which,  together  with  o- 
ther  Letters  of  his,  is  placed  at  the  End  of  this  Book. 

It  is  in  no  wife  probable,  that  a  Perfon  of  Count  Balthazar  Cafti- 
glione'5  high  Birth ,    one  of  fo  much  Honour,  Probity,  and  fine 
Parts,  without  the  leafl  Occafion  or  Colour  of  Difgujl,  would  aban- 
don the  Party  of  his  own  Mafler,  and  be  guilty  of  an  ABion  fo 
difadvantageous  to  his  Chara&er.     Jovius  himfelf  who  is  not  in  e- 
very  Refpetl  the  mojl  favourable  to  the  Count,  fays,  that  Clement 
VII.  had  determined  to  make  him  a  Cardinal:  That  was,  fur ely,  a 
Reward  of  more  Honour  than  a  Bifhoprick.     And  were  one  incli- 
ned to  believe  that  the  Count  could  have  taken  fuch  a  Step  for  Inte- 
refi,  it  is  plain,  from  what  is  above  written,  that    he  ivas  in  no 
IV ant  of  Riches,  having  fo  confide r able  and  wealthy  Revenues  of 
his  own.     What  then  could  induce  him  to  commit  fo  abject  an  Ac- 
tion ?  Nothing  •  it  is  not  pojjible.     For  what  we  can  fee,  the  Bufi- 
ne fs  concerning  the  Sacking  «/Rome  had  been  kept  a  Secret  from  Q.Z.- 
ftiglione,  and  in  Part  from  the  Emperor  himfelf,  who  did  not  be- 
lieve that  the  Infolence  of  the  Soldiers  could  go  fuch  Lengths.      The 
Want  of  Advices  from  the  Roman  Court  to  the  Count  her  Nuncio  in 
Spain,-    the  Affurances  that  were  given  him  to   the   contrary  by 
Charles  V.   might  make  htm  believe  (thai'  the  marching  of  the  Im- 
perial Forces  towards  Rome  was  in  the  Mouths  of  every  one)  that 
there  was  not  the  leaf  Truth  in  whatever  was  rumour 'd,  that  could 
happen  to  the  Detriment  of  the  Pope.     And  though  the  Event  of 
Things  turn'd  up  in  different  Effects,  how  could  Caftiglione  difap- 
point  thofe  Eflecls,  when  his  Holinefs  himfelf,  who  was  in  Rome, 
andfaw  and  heard  all,  could  not  prevent  fuch  a  Misfortune  ?  But 
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Infortunio?  Ma  fia  come  fi  vuole,  è  certo,  che  non  vi  è  luogo 
del  minimo  fofpetto  in  detrimento  dell'  Onore  del  Conte  noftro, 
ne  della  Tua  Abilità  ne5  maneggi.  Ed  è  credibile,  ch'effendo  così 
Lontano  da  Roma,  prima  ne  udiffe  la  Difgratia,  che  poteiTe  pre- 
venirne gli  Effetti. 

In  oltre,  al  dire  del  fiìdetto  Giovio,  egli  era  così  perito  negli 
affari  d'Europa,  ed  in  tanto  crédito,  che  molte  volte  era  eletto  Am- 
bafeiatore  in  un  fiibito  ancóra  ch'egli  havefle  a  trattare  cofe  gra- 
viflìme,  ove  non  bifognava  folamente  la  Fede  d'un  ànimo  fincero, 
ma  la  Diligenza,  e  la  prestezza  d'un  Corpo  risvegliato  e  follécito. 

Per  (Incerare  maggiormente  il  Conte  d'ogni  biàfìmo  che  po- 
terle efferle  dato,  è  da  faperfi,  ch'egli  in  quel  tempo  inviò  da  Spa- 
gna al  Pontéfice,  Domenico  Paftorello  fuo  Cappellano,  per  con- 
dolerai in  Tuo  Nome  delle  prelenti  Sciagure;  ed  il  Papa  gradì  tal- 
mente quell'ufficio,  che  rimandogli  il  detto  Domenico,  riveftito 
del  grado  di  Vefcovo  Algarenfe.  E  dopò  la  Morte  del  Conte, 
leggeri  in  due  Brevi  Pontificii,  ambo  di  condoglianza  alla  Tua 
Madre;  l'uno  fcritto  da  Roma,  e  l'altro  da  Bologna  (il  1529.) 
dal  Cardinal  di  Perugia,  allora  Cammerlengo,  quelle  parole: 
"  Poiché  (uà  Santità,  non  hebbe  la  fatisfattione  d'un'opportunità 
di  rimunerare  il  Conte,  e  inoltrargli  qualche  fegno  di  gratitu- 
dine mentr'  era  vivente,  per  l'integra  Tua  fedeltà,  e  divotione 
verfo  la  Sede  Pontificia,  di  pròprio  moto,  in  teftimonio  dell'- 
amore che  gli  portava,  cede  à  lei  tre  mila  Ducati  ch'egli  era 
debitore  alla  Càmera,  &c.  "  E  Francefco  Gonzaga,  Amba- 
feiatore  in  quel  tempo  alla  Corte  di  Roma  per  Federico  Marchete 
di  Mantova,  condoléndofi  con  la  Madre  del  Conte  per  la  pèrdi- 
ta del  iuo  Figliuolo,  così  fcrive:  "  A  noftro  Signore,  è  ftata  mo- 
tl  leftiflìma  quella  jattura,  e  fua  Santità  conofee  molto  bene 
tc  d'havèr  fatto  pèrdita  di  grandiflìma  importanza  per  il  fedele 
"  &  onorato  fèrvido,  ch'ella  riceveva  dalla  fua  perfona,  il  qua!3 
"  era  di  forte  che  ne  reftava  beniflìmo  fodisfatto,-  e  m'ha  detto, 
"  che  à  quelle  prefenti   congionture  non  gli    poteva  occórrere 
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be  it  as  it  will,  it  is  certain,  there  is  no  Room  for  the  leaft  Sufpi~ 
cion  to  the  BlemifJj  of  the  Count's  Honour,  or  of  his  Ability  in  the 
Adminiflration  of  Affairs.  And  it  is  credible,  that  being  at  fuch  a 
Diflance  from  Rome,  he  heard  of  the  Difafler,  before  the  Effects 
could  be  prevented. 

Befides,  according  to  the  Account  of  the  above  mentioned Jovius, 
he  was  fo  well  skill  d  in  the  Affairs  ofEurope,  and  in  fo  high  Cre- 
dit, that  he  was  frequently  chofen  Embaffador  upon  the  fudden, 
when  Matters  of  the  higheji  Importance  were  to  be  tran  fati  ed,  in 
which  riot  only  the  Eideli/y  of  a  fincere  Mind  was  re  qui  fit  e ,  but  the 
Diligence  and  Readmefs  of  a  watchful  and  atlive  Conflitution. 

To  clear  the  Count  flill  farther  from  all  Blame  that  can  be  im- 
puted to  him,  we  are  to  know,  that  he,  at  that  very  Juncdure,  clif- 
patclfd  from  Spain  to  the  Pope,  his  Chaplain  Domenico  Pafto- 
rello,  to  condole  with  his  Holinefs,  in  his  Name,  upon  the  prefent 
Misfortunes  ;  and  the  Pope  was  fo  pleas' d  with  the  Tender  of  his 
Duty,  that  he  fent  back  Domenico,  invefled  with  the  Promotion  of 
BifJjop  of  Algara.  And  after  the  Count's  Death,  in  two  of  his  Ho- 
linefs's  Briefs,  both  of  Condolence  to  the  Count's  Mother  ;  one  writ- 
ten from  Rome,  and  the  other  from  Bologna,  in  1519.  by  Car- 
dinal de  Perugia  then  his  Chamberlain,  there  are  thefe  Exprejfions. 
Since  his  Holinefs  had  not  the  Satisfaction  of  an  Opportunity  to 
reward  the  Count,  and  (hew  fome  Token  of  his  Gratitude  to  him 
while  living,  for  his  unblemifh'd  Fidelity  and  Devotion  to  the  See 
(?/Rome  ;  he,  of  his  own  mere  Motion,  in  Tejlimony  of  the  Love 
he  bore  him,  remitted  to  him  3000  Ducats,  which  he  was  in 
Arrear  to  the  Chamber,  &c".  And  Francifco  Gonzaga,  Em- 
baffador then  at  the  Court  of  Rome  f  om  Frederick  Marquis  ^/Man- 
tua, condoling  with  the  Mother  for  the  Lofs  of  the  Count  her  Son, 
writes  in  this  Manner  :  "  This  Lofs  of  your's  is  a  very  great  Af- 
"  fliclion  to  my  Mafler  ;  and  his  Holinefs  is  very  fenfible  that  he 
u  he  feels  a  Lofs  of  the  great  e  lì  Importance,  in  being  deprived  of 
that  faithful  and  honour d  Service  which  he  received  from  his 
Perfon,   and  which  was  of  that  Quality,  that  gave  him  the  ful- 
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<c  cofa  più  finiftra  di  quefta,  &c.  "  Onde  tutte  quefle  cofe,  fan- 
no evidentemente  conófcere,  che  furono  falfe  le  imputationi  date 
al  Cafliglione,  e  che  per  tali  furono  riconofciute  dalla  Corte  di 
Roma.  Anzi  che  quelli  infaufti  Accidenti  alterarono  talmente 
l'animo  luo,  (che  aggiunti  alle  continue  fatiche,  a'  viaggi  ed  in- 
commodi  che  (offerti  havea,  e  che  già  molto  per  efiì  érafì  inde- 
bolita la  fua  Compiendone)  che  fi  tiene  per  fermo  che  gli  accele- 
ràffero  la  Morte.  Percioche,  fi  come  per  ogni  rifpetto  era  obli- 
gate di  anteporre  l'Intereffe  della  Sede  Romana,  così  non  potea, 
per  i  fingolari  Favori,  che  havea  dall'Imperatore  ricevuti,  fentìr 
affanno  grandiflìmo,  de'  gravi  difparéri  inforti  fra  i  due  primi 
Préncipi  della  Criflianità,  che  minacciavano  il  commun  danno, 
e  la  Ruina  di  Europa. 


S'infermò  egli  dunque  in  Toledo  (e  non  in  Madrid  come  vuole 
il  Giovio)  dove  trovàvafi  allora  l'Imperatore  -,  e  nello  fpatio  di 
giorni  fette,  fini,  come  viffe,  piamente  la  fua  vita,  il  fecondo  di 
Febbraro  del  1529.  E  tanto  fu.  il  difpiacére,  che  della  fua  mor- 
te ne  fentì  Carlo  V.  che  giamai  non  ccffava  di  commemorar  le 
Virtù  del  Defonto;  ed  inviando  fubito  un  Gentilhuomo  di  Cà- 
mera à  condolerfi  con  Lodovico  Strozzi  Nepote  del  Conte,  gli 
fece  offrire  dal  fuo  canto  ogni  favore  che  defìderàr  poteffe  ,•  e 
pofcia  ordinò  che  forte  proveduto  l'apparato  neceffàrio,  per  cele- 
brarne /biennemente  i  Funerali  à  fue  fpefe  ;  ma  ciò  non  fu  {lima- 
to bene  di  accettarfi.  Commando  egli  non  orlante,  che  tutti  i 
Prelati  e  principali  Signori,  che  allora  trovàvanfi  alla  fua  Corte, 
dovéffero  accompagnar  il  Cadàvere  alla  Chiefa  principal  di  To- 
ledo ;  il  che  fu  pontualmente  effeguito,  non  tanto  per  il  com- 
mando Imperiale,  quanto,  perchè  da  tutti  era  flato  fommamente 
amato,  e  riverito. 
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"  left  Satisfaction  ;  and  he  has  told  me,  that  in  the  prefent  Pofture 
tc  of  Affairs  nothing  could  have  fallen  out  moie  un  luckily  for 
<(  him,  &c".  So  that  all  thefe  Circumftances  make  it  evidently 
clear,  that  the  Imputations  thrown  on  Caitiglione  were  falfe,  and 
were  known  to  be  fo  by  the  Court  of  Rome.  Thefe  grating  Acci- 
dents, however,  gave  fuch  a  Turn  to  his  Mind  and  Spirits,  that 
(what  with  the  continual  Fatigues,  the  Journeys,  and  Inconveniences 
that  he  had  undergone,  by  which  his  Confiitntion  was  mainly  im- 
paired) it  was  taken  for  granted,  that  they  altogether  concurred  to 
hajlen  his  Death.  For  as  in  every  RefpeB  on  the  one  hand  he 
was  obliged  to  prefer  the  Interefts  of  the  Roman  See,  fo  he  could 
not  on  the  other,  by  reafon  of  the  fingular  Favours  which  he  had 
received  from  the  Emperor,  but  entertain  the  moft  fenfible  Con- 
cern, on  Account  of  thofe  heavy  Animofities  fprung  up  betwixt  two 
Chriftian  Princes,  and  which  threatened  the  common  Detriment  and 
Ruin  of  Europe. 

He  fell  fick  in  Toledo  (and  not  in  Madrid,  as  Jovius  would 
have  it)  where  the  Emperor  at  that  Time  was-,  and  in  the  fpace 
of  feven  Days,  as  he  had  lived,  fo  he  clofed  his  Life,  pioufly,  on 
the  fecond  Day  of  February,  i  j  19.  And  fuch  was  the  Concern  and 
Regret  of  Charles  V.  for  his  Death,  that  he  never  ceafed  to  com- 
memorate the  Virtues  of  him  dead;  and  difpatchmg  inftantly  one 
of  the  Gentlemen  of  his  Bed  Chamber  to  condole  with  Lewis  Stroz- 
zi, Nephew  to  the  Count  •  he  commijjìorì  d  him  to  offer  on  his  Pan 
all  the  Favours  that  could  be  wiftid;  and  afterwards  ordered, 
that  all  neceffary  Preparations  fhould  be  made  for  the  folemn  Ce- 
lebration of  the  Count's  Funeral  at  his  Charge ,  an  Offer  that  was 
not  thought  fit  to  be  accepted  of  He  commanded,  notwithftanding, 
that  all  the  Prelates,  and  principal  Lords  then  at  his  Court,  fhould 
attend  the  Body  to  the  principal  Church  of  Toledo  :  Which  was 
punctually  obey'd,  not  only  in  RefpeB  to  his  Imperial  Majefty's 
Commands,  but  in  Regard  to  the  great  Love  and  Reverence, 
which  they  had  for  the  Count  whilji  living. 
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Quelli  furono,  l'Arcivefcovo  di  Toledo,  e  l'Arcivefcovo  di  S. 
Giacomo  Prefidente  del  Real  Configlio,  con  tutto  il  feguito  de5 
Vefcovi  e  Gonfiglieri  Regi;  i  quali  non  fógliono  andare  che  a' 
funerali  de5  Préncipi  del  fangue;  afTieme  con  il  redo  de5  Grandi  e 
Nobili  di  Spagna  ed  Officiali  di  Guerra  ;  eccettuatone  però  il  Gran 
Cancelliere  che  per  indifpofizione  non  potè  intervenirvi. 

Con  quefta  fbntuofa  Pompa  ed  Onore  fu  il  Corpo  di  quel  Sa- 
pientiffimo,  Nobiliffimo,  e  Valorofo  Conte  Baldaflar  Caftiglione, 
condotto  alla  Chiefa,  e  deporto  in  un  luogo  eminente  nella  Capel- 
la  di  Sant  Idelfonfo.  Gli  Officii  funebri  furono  celebrati  dall' 
Arcivéfcovo  di  Toledo,  e  continuarono!  per  nove  giorni,  con  tal 
fblennità  e  decoro,  che  mai  ad  alcun' altro  (che  à  Préncipi  del 
fangue)  fu  la  simile  conceduta. 

L'Imperatore  in  fegno  di  gran  dolore  molti  giorni  fi  tenne  ri- 
tirato,- e  durante  quel  tempo  niuno  fu  ammefTo  all'udienza,  fuori 
che  Lodovico  Strozzi,  che  andato  à  render  gràtie  degli  Onori,  e 
Favori  particolari  che  la  Maeftà  (uà  s'era  degnata  di  compartirgli 
in  quert'  occafione  -y  da  erta,  fra  l'altre  amorevoli  expreflìoni  gli 
fu  detto:  "  Yo  os  digo  que  es  muerto  uno  de  los  mejores  Cava- 
u  leros  del  Mundo. 

Ivi  giacque  per  sédici  meli ,  dopò  i  quali  Aluigia  fua  Madre 
volle,  che  foffe  trafportato  à  Mantova,  havendo  fatto  edificare 
una  belliflìma  Capella  nella  Chiefa  de'  Frati  Minori,  detta  la  Ma- 
donna delle  Gràtie,  fuori  della  Città  cinque  miglia  -,  con  una  fon- 
tuofa  Tomba,  di  vaga  e  curiofa  Architettura,-  dove  furono  anche 
ripofte  le  Orla  della  iua  cara  Conforte,  acciochè  ne  meno  in  mor- 
te follerò  da  lui  difgiunte  :  E  vi  fu.  fcolpito  il  feguente  Epkàfio 
compofto  dal  Cardinal  Bembo. 
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TIj  e  great  Men  attending,  were  the  Archb'ifhop  of  Toledo,  the  Arch' 
bifhop  of  St.  Jacomo,  Prefident  of  the  Imperial  Council,  with  the 
whole  Train  of  Bifhop  s  and  Counfellors,  who  are  accufiorrfd  to  at- 
tend the  Funerals  only  of  Princes  of  the  Blood,  together  with  the 
refi  of  the  Grandees  and  Nobles  of  Spain,  and  Officers  of  IF  ay  ; 
excepting  only  the  Grand  Chancellor,  who  was  prevented  by  Sick- 
tiefs  from  attending  the  Solemnity. 

With  fuch  fumptuous  Pomp  and  Honour,  was  the  Corpfe  of  that 
mofi  wife,  noble,  and  valiant  Gentleman,  Count  Balthazar  Casti- 
glione, conduci  ed  to  the  Church,  and  repofed  in  a  high  Part  of 
the  Chapel  of  St.  Ildefonfo.  The  Funeral  Offices  were  celebrated  by 
the  Archb'ifhop  of  Toledo,  and  continued  for  nine  fuccejflve  Days, 
with  fuch  Solemnity  and  Decorum,  as  was  never  permitted  to  any 
one  before,  the  Princes  of  the  Blood  excepted. 

The  Emperor,  in  Tefiimony  of  his  great  Grief,  kept  himfelf  re- 
tir'd  for  many  Days  ;  during  which,  no  Body  was  admitted  to  an 
Audience,  but  Lewis  Strozzi,  who  went  to  return  his  Thanks  for 
thofe  Honours,  and  particular  Favours,  which  his  Imperial  Majefiy 
had  vouchfafed  to  befiow  on  this  Occafion  •  by  whom,  among  other 
affezionate  Expreffions,  he  was  thus  addrefs'd:  "  /  tell  you,  that  we 
"  have  lofi  one  of  the  mofi  accomplifhed  Gentlemen  in  the  World". 

The  Corpfe  lay  there  for  fixteen  Months  ;  after  which,  Alvigia, 
his  Mother,  had  a  Mind  that  it  Jhould  be  remoti d  to  Mantua,  ha- 
ving built  there  a  very  magnificent  Chapel  in  the  Church  of  the  Mino- 
rite Fryars,  called  La  Madonna  delle  Gratie,  five  Miles  without 
the  City,  with  a  fumptuous  Monument  of  curious  and  delightful  Ar- 
chiteBure  ;  where  the  Reliques  of  his  dear  Wife  zvere  likewife  re- 
pofited,  that  fo  thofe  at  their  Death  might  by  no  Means  be  fepa- 
rated,  who  in  their  Lives  were  fo  united.  And  the  following  Epi- 
taph,   made  by  Cardinal  Bembo,  was  engratid  upon  it. 
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Balthaffari  Caftrìioni  Mantuano, 

Omnibus  natura  dotibus,  pluribus  bonis  artibus  ornato l 

Gracis  L'ttteris  erudito. 

In  Latinisy  &  Hetrufcis  etiam  Poeta  • 

Oppido  Nebulari^  in  Pifaurenfi 

Ob  virtutem  Mditarem  donato  • 

Duabus  obitis  Legationibus,  Britannica,  &  Romana, 

Hifpanienfem  cum  ageret, 

Ac  res  dementis  VII.  Pont.  Max,  procuraret  ; 

Ghiatuorque  hbros 

De  infiituenda  Regum  Famdia  perfcripfìjfet  * 

Pojìremo,  cum  Carolus  Quintus  Imperator 

Epifcopum  Abula  creari  mandaffet, 

Toleti  Vita  funBo  ,* 

Magni  apud  omnes  gentes  nominis  j, 

Qui  vixit  ann.  L.  menf.  IL  die  L 

Aloyfia  Gonzaga 

Contra  votum  fuperfies  Filio  B.  Ad.  P+ 

Ann.  Dom.  MDXXIX. 


BaldafTar  Caftiglione,  oltre  il  fuo  pregiatiffimo  Corteggiano, 
compofè  molte  Poefie  Latine,  e  Tofcane;  e  fra  l'altre  una 
belliflìma  Elegia  in  Morte  d'un5  Amico,  intitolata  Alcon;  e  la  Cleo- 
patra in  elegantiflìmo  Stile  Eroico  ,•  con  altri  limili  componimen- 
ti, i  quali  tutti  (che  fi  fon  potuti  trovare)  si  fon  pofti  alla  fine 
di  quefto  Libro,  con  alcune  Lettere  r  fra  le  quali,  è  da  notarfì, 
quella  alla  Marchefa  di  Pefcara  concernente  la  publicazione  del 
Cortigiano.  Benché  poche  fìano  le  fue  Poefie  Italiane,  fono  pe- 
rò ftimabiliflìme  ,•  ed  in  ambe  le  Lingue  ha  confeguito  il  Nome 
di  degno  ed  ottimo  Poeta  5  e  fecondo  il  Giovio,  Giulio  Cefare 
Scaligero,  ed  altri  eminenti  Scrittori,  è  flato  giudicato  meritevole 
del  fecondo  Luogo  dopò  Virgilio.  Non  vi  fu  Scienza  al  Mondo, 
ch'egli  non  fi  ftudiafle  d'imparare,   o  pur  ch'egli  ftudiàtala  non 
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To  the  Memory  of 

Balthafar  Caftiglione,  of  Mantua, 

A  Gentleman  adorn'd  with  all  the  Accomplifhments  of  Nature, 

With  more  of  Art, 

"Well  read  in  the  Greek  Tongue, 

In  Latin  and  Tufcan  a  Poet  : 

For  his  Military  Virtues 

Prelented  with  the  Town  of  Nuvolara  in  Pefaro. 

Having  difcharg'd  himfelf  of  two  Embaflies,  to  Britain  and  Rome, 

And  being  in  his  third  to  Spain, 

Employ'd  on  the  Affairs  of  Pope  Clement  VII. 

Having  writ  four  Books 

Of  Inftructions  for  the  Education  of  a  Courtier, 

Laftly,  having  been  nominated  by  the  Emperor  Charles  V. 

To  the  Bifhoprick  of  Avila, 

He  died  at  Toledo, 

Leaving  a  Name  well  known  throughout  the  World. 

He  lived  fifty  Years,  two  Months,  and  a  Day. 

Aloyfia  Gonzaga,  an  unhappy  Survivor, 

Erected  this  to  her  deferving  Son. 

AD.  MDXXIX. 

Balthazar  Caftiglione,  befides  his  incomparable  Book  of  the  Cour- 
tier, compofed  many  Latin  and  Tufcan  Poems  ;  amongfi  others,  a 
mofi  delightful  Elegy  upon  the  Death  of  a  Friend,  called  Alcon  ; 
and  the  Cleopatra,  in  mofi  elegant  heroickVerfe  ;  and  fuch  other  Pie- 
ces, as  (at  leafl,  all  that  we  could  meet  with)  are  put  at  the  End  of 
this  Book,  with  fome  Letters  ;  among  which,  that  to  the  Marchionefs 
of  Pefcara  concerning  the  Publication  of  his  Courtier,  is  particularly 
remarkable.  Tho1  his  Italian  Poems  are  but  few,  they  are  in  great 
Reputation  ;  and  in  both  Tongues  he  hath  obtained  the  Name  of  a 
zvorlhy  and  excellent  Poet-,  and  according  to  Jovius,  Julius  Ca?far 
Scaliger,  and  other  eminent  Writers,  he  has  been  judg'd  to  deferve 
the  fecond  Place  after  Virgil.    There  was  not  a  Science  in  the  World 
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ne  navette  perfetta  cognizione.  Fra  le  Armi  e  fra*  i  Senatori  era  di 
natura  molto  confacevole  ed  Amabile  ;  efpertiffimo  e  lincerò  nel 
Negotiare;  vigilante  nello  fpedire,  giudo  nel  fodisfare;  e  fopra 
ogn'altra  cofa,  Circofpetto  e  Prudente  nello  antivedere.  Era  egli 
di  bellillìma  prefenza,  e  d'afpetto  Signorile,  come  può  vederi! 
dal  Tuo  Ritratto  che  fi  è  pollo  alla  Fronte  di  quella  Edizione.  E 
può  dirli,  che  havelTe  tutte  quelle  perfettioni  ch'egli  al  iuo  Corte- 
giano  ha  prefcritte;  e  fu  tanto  in  Vita  (limato,  che  dopo  morte 
il  fuo  credito  non  ha  potuto  più  oltre  inalzarli. 
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that  he  did  not  ftudy  to  obtain,  or  which,  when  he  once  fiudied, 
he  did  not  become  a  perfect  Mafter  of.  In  Camps  and  Senates  he 
was  fweet  and  amiable  -,  in  Negotiations,  mofl  expert  and  faith' 
fid;  vigilant  in  difp  at  doing,  juft  in  giving  Satisfaction-,  and, 
above  all,  circumfpefl  and  wife  in  forefeeing  Mea/ures.  He  was 
of  a  very  fine  Prefence,  and  an  AfpeB  which  befpoke  the  No- 
bleman, as  is  evident  from  the  Cut  of  him  prefixed  to  this  Edition* 
And  we  may  truly  fay,  that  he  had  all  thofe  Perfections  which  he 
has  prefcribed  to  his  Conrtier  ;  and  that  he  was  fo  efleem'd  in  his 
Life-time,  that  his  Reputation  and  Character  could  not  rife  higher 
after  his  Deceafe. 
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A  L 


Reverendo  &l  Uluf.  Sig. 

D.  MICHEL    de  SILVA, 
Vefcovo  di  V  i  s  e  o. 


Vando  il 'Signor Guid'Vbaldo  di  Monte  feltro,  Tfucad'Vrbiuo,  pafi- 
sò  da  quejìa  vita,  io  infame  con  alcun  altri  Cavalieri ,  che  l' ha- 
ve ano  fervito,  reflai  alli  Servitù  del  Tinca  Frane  e  fio  Maria 
dalla  Rovere,  Herede  &  Succefsòr  di  quello  nello  Stato.  E  come 
nell'animo  mio  era  recente  l'odor  delle  Virtù  del  Duca  Guido-,  &  la  fatif- 
fattione,  che  in  quegli  anni  haveva  fentito  della  amorévole  Compagnia  di 
così  eccellenti  Perfine,  come  allhora  sì  ritrovavano  nella  Corde  d'VrbinOy 
fui  Jìimulato  da  quella  memoria  à  fcrivere  quejìi  Libri  del  Cortegiano  ;  /'/ 
che  io  feci  in  fochi  giorni,  con  intent  ione  di  cajìigàr  co'l  tempo  quegli  erro- 
ri, che  dal  defidério  di  pagar  tojìo  qnefio  débito  èrano  nati. 

Ma  la  Fortuna,  già  molt" Anni,  m'ha  fempre  tenuto  opprejfo  in  così  conti- 
nui travagli,  che  io  non  ho  mai  potuto  pigliar  fpdtio  di  ridurgli  à  tèrmi- 
ne, che  il  mìo  debil  giud/cio  ne  refìaffe  contento.  Ritrovandomi  adunque 
in  Ifpagna,  &  ejfcndo  d'Italia  avifato,  che  la  Sig.  Vittoria  dalla  Colonna 
Marchefa  di  Tefiara,  alla  quale  io  già  feci  copia  del  Libro,  contra  la  fro- 
mejfa  fua  ne  havea  fatto  tranfcrivere  una  gran  parte  ;  non  potei  non  fen- 
time  qualche  fajìidio,  dubitandomi  di  molti  inconvenienti,  che  in  simili  cafì 
po'J/lno  occórrere.  Nientedimeno  mi  confidai,  che  l'ingegno,  e  prudent ia  di 
quella  Signora  (la  virtù  della  quale  io  fempre  ho  tenuto  in  veneratione, 
come  cofa  divina)  bajìajfe  à  rimediare,  che  pregiudicio  alcuno  non  mi  veuif- 
fe  dall' havèr  obedito  à  fuoi  comandamenti. 

In   ùltimo  fieppi,  che  quella  parte  del  Libro ,  fi  ritrovava  in  Napoli  in 
mano  di  molti.    E  come  fono  gli  huómini  fempre  cùpidi  di  novità^  parea 
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TO    THE 


Right  Reverend  and  llluftrious 

Lord   MICHAEL    de    SILVA, 
Bifhop   of  Viseo. 

T  the  Time  that  Guido  Vbaldo  of  Monte  feltro,  Duke  of  Vrbtno, 
departed  this  Life  ;  I,  and  fome  other  Gentlemen,  formerly  of  his 
Houfhold,  remain'd  in  the  Service  of  Duke  Francis  Maria  of  Ro~ 
vere.,  who  by  Right  of  Inheritance  fucceeded  him  in  Title  and 
Eftate.  And  having  frefh  in  Mind  Guido* s  mining  Virtues,  and  the  agreeable 
Converfation  of  thofe  worthy  Perfons,  who  then  flourifh'd  in  the  Court  of 
'Urbino,  I  found  my  felf  tempted  to  ipend  a  few  Days  in  compofing  thefe 
Books  of  The  Courtier  ;  refolving  afterwards  at  my  Ieifure  Hours  to  corredi; 
the  Faults  occafion'd  by  a  hafty  Defire  of  paying  this  Acknowledgment  to 
their  Memory. 

But  it  has  been  my  Fortune  to  be  fo  employ'd  for  many  Years  together, 
that  I  never  had  Time  to  finifh  them  fo  as  to  fàtisfie  my  own  poor  Judgment. 
In  the  mean  Time,  whilfl:  I  was  in  Spain,  I  receiv'd  Advice  from  Italy,  that 
the  Lady  Vittoria  Colonna,  Marchioneis  ofPefcara,  to  whom  I  communi- 
cated my  Book,  had,  contrary  to  her  Promife,  caus'd  a  great  Part  of  it  to  be 
copy'd  out  ;  at  which  I  could  not  help  being  uneafy,  knowing  the  Inconve- 
niences that  might  happen  in  fuclv  Cafes.  Neverthclefs,  I  flatter'd  my  felf, 
that  the  good  Senfe  and  Prudence  of  that  Lady,  for  whom  I  always  had  a 
mod  profound  Veneration,  would  lècure  me  from  iufTering  by  obeying  her 
Commands. 

At  length  I  came  to  hear,  that  That  Part  of  the  Book  was  handed  about 
in  Naples.     And  as  Men  are  always  fond  of  new  Things,  there  was  Reafon 
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che  quelli  tali  tent  afferò  dì  farla  imprimere.  Oud'io,  /paventato  da  quefo 
per/colo,  determinami  di  riveder  /libito  nel  Libro,  quel  poco,  che  mi  com. 
portava  il  tempo,  con  intentione  di  pub  Hear  lo  ;  ejìimando  men  male  lafcìar- 
lo  veder  poco  caftigato  per  mia  mano,  che  molto  lacerato  per  man  d'altri. 
Così  per  e  fé  quire  quefla  deliberatale,  cominciai  d  rilèggerlo  ;  e  f libito  nel- 
la prima  fronte,  admonito  dal  Titulo,  prefi  non  mediocre  trijìezza  :  la  qual 
ancóra  nel  paffàr  pia  avanti  molto  s'accrebbe  ;  ricordandomi  la  maggior 
parte  di  coloro,  che  fono  introdutti  nei  ragionamenti  effer  già  morti  ;  che 
oltre  à  quelli  dì  chi  fi  fa  mentione  nel  Troèmio  dell  'ultimo,  morto  è  il  me. 
défìmo  Meffcr  Alfonfo  Ariojìo,  à  cui  il  Libro  è  indrizzato  ;  Gióvane  affàbi- 
le, difcreto,  pieno  di  fuaviffimi  coflumì,  ©  atto  ad  ogni  cofa  conveniente 
ad  huomo  di  Corte.  Medefimamente  il  'Duca  Juhano  de  Mèdici ,  la  cui 
bontà,  e  nobil  cortesia  meritava  più  lungamente  dal  Mondo  effer  goduta. 
Meffer  Bernardo,  Cardinal  dì  S.  Maria  in  Tórtico,  il  quale  per  un'acuta, 
tè  piacévole  prontezza  d'ingegno,  fu  grati Jfimo  à  qualunque  lo  conobbe,  pur 
è  morto.  Morto  è  il  Signor  Ott  avian  Fregofo,  huomo  à  nofìrì  tempi  rarif- 
fimo,  magnanimo-,  r elìgio fo,  pien  di  bontà,  d'ingegno,  prudènt  ìa,  &  corte- 
sia ;  e  veramente  amico  d'onore,  e  di  virtù  ;  e  tanto  degno  di  laude,  che  lì 
tnedéfimi  inimici  fuoi  furono  fempre  confretti  à  laudarlo  :  e  quelle  difgrà- 
tie ,  che  effo  confantìjfimaménte  fupportò ,  ben  furono  baftantì  à  far  fede, 
che  la  fortuna,  come  fempre  fu,  così  è  ancor  hoggidì  contrària  alla  virtù. 
Morti  fono  ancor  molti  altri  de  i  nominati  nel  Libro,  à  i  quali  parea,  che 
la  natura  promette ffe  lunghi Jfìma  vita. 

Ma  quello,  che  fenza  lacrime  raccontar  non  fi  deuria,  è,  che  la  Signora 
'Ducheffa,  effa  ancor  è  morta.  Et  fé  l'animo  mio  fi  turba  per  la  pèrdita 
di  tanti  amici,  e  Signori  miei,  che  m'hanno  la/ciato  in  que  fa  vita,  come  in- 
ulta folitùdine  piena  d'affanni,  ragion' è  che  molto  più  acerbamente  fenta  il 
dolore  della  morte  della  Signora  Ducheffa,  che  di  tutti  gli  altri  ;  perchè  ef- 
fa molto  più  che  tutti  gli  altri  valeva  ;  &  io  ad  effa  molti  più  che  tutti 
gli  altri  era  tenuto.  'Per  non  tardare  adunque  à  pagar  quello,  ch'io  deb- 
bo alla  memoria  di  così  eccellente  Signora,  e  de  gli  altri  che  più  non  vivo- 
no', indutto  ancóra  dal  periculo  del  Libro,  hollo  fatto  imprimere,  &  publi- 
càr  tale,  qual  dalla  brevità  del  tempo  m'è  fato  conceffo. 

Et  perchè  voi,  né  della  Signora  cDucheffa,  né  de  gli  altri,  che  fon  morti, 
fuor  che  del  Duca  Juliano,  &  del  Cardinale  di  S.  Maria  in  Tórtico,  havefte 
notitia  in  vita  loro,  acciò  che, per  quanto  io  poffo,  l'habbiate  dopò  la  morte, 
mdndovi  quefto  Libro,  come  un  Ritratto  di  pittura  della  Corte  d'"Vrbino, 
non  di  mano  diRafaello,  ò  Michel' Angelo,  ma  diTittòr  ignobile,  &  che  fo- 
iamente  fdppìa  tirare  le  Linee  principali,  fenza  adornar  la  verità  di  vaghi 
colorì,  òf->r  parer  per  arte  di  profpettiva  quello  che  non  è.    Et  come  ch'io 
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to  believe,  that  ic  would  Shortly  be  carry'd  to  the  Prcfs.  Upon  the  Appre- 
hension of  whLh  1  rciòlv'd  to  rcvifc  it  at  my  fparc  Hours,  iu  order  topublilh 
it  my  felf;  concluding  that  to  fend  it  iuto  the  World,  though  never  lo  little 
corrected  by  my  own  Hand,  would  be  fafer,  than  to  have  it  mangled  and 
abufed  by  the  Hands  of  others.  And  in  order  to  put  in  Execution  this  De- 
fign,  immediately  I  began  to  read  it  over  again  ;  and  the  very  Frontilpiecc 
put  me  upon  a  melancholy  Reflection;  which,  the  farther  I  went  on,  increa- 
sed the  more  :  For  I  called  to  Mind,  that  the  greatefl  Part  of  the  Interlocu- 
tors in  thefe  Difcourfes  are  already  dead,  befides  thofe  mentioned  in  the  Pre- 
face of  the  laft  Book,  even  Alp 'tonfo  Ario/io,  to  whom  I  dedicated  the  whole, 
is  dead;  a  young  Man,  of  a  promifing  Genius,  and  a  fweet  Behaviour,  and 
every  Way  qualified  for  the  Office  of  a  Courtier.  Allò  Duke  Julian  of  Me- 
dici, who,  for  his  Goodnefs  and  Humanity,  delervcd  a  longer  Coutinuancc  in 
the  World:  And  Bernardo,  Cardinal  of  Sanila  Maria  in  "Portico,  who  for 
his  lharp  and  ready  Wit,  was  agreeable  to  all  that  knew  him,  arc  both  dead  : 
So  is  likewife  Ottaviano  Fregofo,  one  of  the  molt  eminent  of  our  Times  ; 
of  a  magnanimous  Temper,  religious,  full  of  Goodncis,  of  fine  Parts,  pru- 
dent, courteous,  a  true  Lover  of  Honour  and  Mcrir,  and  every  way  f'o  deicr- 
viog,  that  his  very  Enemies  could  not  help  commending  him  ;  though  the 
Misfortunes,  which  he  bore  with  fo  much  Chearfulnefs  and  Conftancy,  plain- 
ly fhew,  that  Fortune  to  this  Day  is  as  much  as  ever  an  Enemy  to  Virtue. 
Many  others  nam'd  in  this  Book  are  allò  dead,  to  whom  Nature  ieem'd  to 
promifè  a  longer  Life. 

But,  what  ought  not  to  be  mention'd  without  Tears,  is,  that  even  the  Du- 
chefs  her  felf  is  dead  :  For  as  I  canuot  help  being  coucern'd  at  the  Lofs  of  fo 
many  Friends  and  Gentlemen,  who  have  left  me  in  this  World,  as  in  a  Wil- 
dernefs  of  Afflictions,  fo  I  ought  with  greater  Reafon  to  grieve  for  her  Death 
above  all,  becaufe  fhe  was  more  valuable  than  all  of  them  put  toge- 
ther, and  to  whom  I  was  more  particularly  obliged.  Therefore,  partly 
not  to  defer  paying  that  Debt,  which  I  owe  to  the  Memory  of  that  incom- 
parable Lady,  and  of  thofe  others  who  are  now  gone  ;  and  partly  to  fecure 
my  Book  from  all  foul  Play,  I  have  caus'd  it  to  be  printed,  and  publiih'd, 
as  carefully  as  the  little  Time  I  had  would  permit. 

And  becaufe  you  never  knew  the  Duchefs,  nor  the  other  deceafed  Perfons, 
in  their  Life-time,  except  Duke  Julian,  and  the  Cardinal  of  S ancia  Maria  in 
Portico,  I  am  very  defirous  that  you  mould  be  acquainted  with  them  after 
their  Death  ;  and  for  that  end  I  prefent  you  with  this  Copy,  as  a  lively  Pic- 
ture of  the  Court  of  1)rbino,  not  drawn  by  Raphael  or  Michael  Angelo,  but 
by  a  much  inferior  Hand,  which  only  gives  the  Out-Lines  of  the  main  De- 
fign,  without  adorning  it  with  beautiful  Colours,  or  dilguifing  the  Truth  by- 
way of  Profpe&ive.     I  have  indeed  done  my  utmoft,  by  the  leverai  Ways  of 
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mi  fin  sforzato  dì  dìmojìràr  co  i  ragionamenti  le  proprietà,  e  condì  t  ioni  di 
quelli,  che  vi  fono  nominati  ;  confejfo  non  bavere,  non  che  efprejfo,  ma  né 
anco  accennato  le  virtù  della  Signora  T)uchejja  ;  perche  non  filo  il  mio  ft  ile 
non  è  fijf dente  ad  ejprimerle,  ma  par  l'intelletto  ad  imaginarle.  Et  fé 
circa  quejìo,  ò  altra  cofa  degna  di  riprenfione  (come  ben  so  che  nel  Libro 
mo Ite  non  mancarlo)  farò  riprefo,  non  con  tradirò  alla  verità. 

Ma  perchè  t  a  Ih  or  gli  huo'mini  tanto  fi  dilettano  di  riprendere,   che  ri- 
prendono ancor  quello  che  non  merita  riprenfione-,    ad  alcuni  che  mi  biàfì 
mauo,  perch'io  non  ho  imitato  il  Boccaccio,  né  mi  fono  obligato  alla  con  fuetti, 
dine  del  parlar  Tofano  d'hoggidì  ;    non  rejìarò  di  dire,  che  ancor  che  l  Boc- 
caccio fu  fé  di  gentil' ingegno,  fecondo  quei  tempi,  e  che  in  alcuna  parte  ficri- 
vcjfe  con  diferettione,  &  itidiifiria-,  nientediméno,  ajfai  meglio  fieri jfe  quando 
fi '  lifciò  guidar  filament  e  dall'ingegno,   &  infinto  fuo  naturale,  fienz' altro 
f  lidio,  ò  cura  di  limare  i  fritti  fuoi,  che  quando  con  diligent ia,    e  fatica  f 
sforzò  d'ejfer  più  culto,  &  caf.igato.    Ter  ciò  li  me  de f mi  fuoi  fautori  affer- 
mano, che  ejfo,   nelle  co/è  fue  proprie,   molto  s'ingannò  di  giudicio,   tenendo 
in  poco  quelle  che  gli  hanno  fatto  honor  e,  &  in  molto  quelle,  che  nulla  va- 
gliono. 

Se  adunque  io  havejfi  imitato  quella  manera  dì  fcrivere,  che  in  lui  è  ri- 
frefia  da  chi  nel  re  fio  lo  lauda,  non  poteva  fuggire  almen  quelle  medéfme 
calùnnie,  che  al  pròprio  Boccaccio  fon  date  circa  que  ft  o  -,  &  io  tanto  maggio- 
ri le  meritava,  quanto  che  l' error  fio  allhor  fu  credendo  di  far  bene  ;  £*> 
hor'il  mio  farebbe  fato,  cono  fendo  di  far  male.  Se  ancóra  havejfi  imitato 
quel  modo,  che  da  molti  è  tenuto  per  buono,  e  da  ejfo  fu  men  apprezzato , 
parévami,con  tal  imitation  e,  far  tefìimónio  d'ejfer  di  fior  de  di  giudi'cio  da  co- 
lui, che  io  imitava,  la  qual  cofa  (fecondo  me)  era  inconveniente. 

Et  quando  ancóra  qucfto  ri/petto  non  m'havejfe  mojfo,  io  non  poteva  nel 
fiubietto  imitarlo  ;  non  havendo  ejfo  mai  fritto  cofa  alcuna  dì  matèria  simi- 
le à  quefti  Libri  del  Corte 'giano.  Et  nella  Lingua,  al  parer  mio,  non  dove- 
va-, perchè,  la  forza,  e  vera  régula  del  parlar  bene,  conffte più  nell'ufi, 
che  in  altro  ;  e  fempre  è  vitto  ufàr  parole  che  non  siano  in  confuetùdine. 

Terciò  non  era  conveniente,  ch'io  nfajfi  molte  di  quelle  del  Boccaccio,  le 
quali  à  fuoi  tempi  s' tifavano,  &  bnr  fono  dijùfate  dalli  me  defimi  Tofani. 
Non  ho  ancor  voluto  oblìgarmì  alla  confuetùdine  del  parlar  Tofano  d'hog- 
gidì; perchè  il  commercio  tra  diverfe  nationi  ha  fiempre  ha'  ufo  forza  di 
tra/portare  dall'una  all'altra,  qua  fi  come  le  mercautie,  così  ancor  nuovi  vo- 
cablili  ;  i  quali  poi  durano,  ò  mancano,  fecondo  che  fono  dalla  confuetùdine 
admeffi,  ò  reprobati.  Et  quejìo,  oltre  il  tefìimónio  de  gli  antichi,  vedefi 
chiaramente  nel  Boccaccio,  nel  qual  fin  tante  parole  Franzcfi,  Spaglinole,  e 
^Provenzali,  &  alcune  forfè  non  ben  iutefe  da  i  Tofani  moderni,  che  chi 
tutte  quelle  levajfe,  farebbe  il  Libro  molto  minore. 
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t eafoning,  to  fhew  the  peculiar  Genius  and  Talent  of  every  Pcrfon  concerned  ; 
yet  I  own  I  have  not  juftly  copy'd,  nor  hardly  attempted  the  Perfections  of 
the  Duchefs;  being  conicious  that  I  had  neither  Language  to  exprefs,  nor  c- 
ven  Power  to  conceive  them.  For  which,  or  any  other  Faults,  (as  I  know 
my  Book  is  not  without  lbme)  if  I  mould  be  cenliir'd,  I  mall  not  ftand  out 
againft  the  Truth. 

But  becaufe  lbme  Men  love  to  find  Faults  where  there  are  none  ;  and  fomc 
Men  blame  me  for  not  imitating  Boccace,  nor  keeping  up  to  the  prefent 
Tufcan  Idiom;  I  cannot  help  affirming,  that  though  Boccace  wrote  very  well 
for  the  Age  he  liv'd  in,  and  in  lbme  of  his  Works  ihew'd  a  good  Tafte,  and 
a  fruitful  Invention  ;  yet  he  wrote  better  when  guided  only  by  his  own  Wit 
and  natural  Impulfe,  and  without  Study  or  Care,  than  when  with  all  his  La- 
bour and  Pains  he  attempted  to  be  pure  and  corredi:.  On  this  Account,  even 
his  Admirers  allow,  that  in  his  own  Works  he  betray'd  Want  of  Judgment, 
fetting  uo  Value. upon  thole  which  have  gaiu'd  him  Reputation,  and  too  much 
upon  thofe  which  are  nothing  worth. 


If  therefore  I  had  imitated  that  particular  Way  of  Writing,  which  his  very 
Friends  condemn  him  for,  I  mould  have  incurr'd  the  lame  Cenlures,  and  in- 
deed more  juftly;  becaufe  his  Failing  was,  that  he  thought  he  did  well,  but 
I  know  I  mould  do  ill.  Moreover,  for  me  to  imitate  that  Style,  which  fòrae 
admire  him  for,  though  he  himfelf  was  not  fond  of  it,  would  have  betray'd  a 
different  Judgment  from  his,  which,  in  my  Opinion,  is  an  odd  way  of  imi- 
tating. 

But  if  this  is  not  Realon  enough  for  not  imitating  him,  I  may  farther  al- 
ledge,  that  the  Subject  it  felf  will  not  allow  it  ;  there  being  none  of  all  his 
Works,  that  have  Affinity  with  thefè  Books  of  the  Courtier.  And  alfo  in 
Diction  I  think  I  ought  not  to  imitate  him  ;  becaulb  the  Authority  and  Rule 
of  fpeaking  correctly,  is  founded  in  Cuftom  more  than  any  thing  elle  ;  and 
'tis  always  a  Fault  to  affedt  Words  not  in  Ulb. 

I  was  then  obliged  not  to  ulè  leverai  Words,  which  in  Boccace'sTime  were 
common,  and  are  now  grown  oblblete  even  among  the  Tufcans  themfelves. 
Befides,  I  did  not  care  to  confine  my  ièlf  to  their  prefènt  Dialect;  fince  by 
the  Traffick  of  one  Nation  with  another,  new  Words  are  as  much  imported 
as  any  other  Commodity  ;  and  are  in  or  out  ofFafhion,  as  they  are  authori- 
fed  or  rejected  by  Cuftom.  Of  this,  not  only  the  Ancients,  but  Boccace  him- 
felf is  a  Proof,  whofe  Book  is  fo  full  of  French,  Spanifb,  Trovencial,  and 
many  other  Words  not  well  underftood  by  the  prelcnt  Tufcans,  that  to  pick 
them  all  out,  would  much  lcfTen  the  Bulk  of  it. 

f  x  I  think 
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Et  perchè  (al  parer  mi  )  la  confuetùdine  del  parlare  dell'altre  Città 
nobili  d'Italia,  dove  concórrono  budmini  favii,  ingeniof,  &  eloquenti,  v£ 
che  trattano  co/e  grandi  di  governo  de  Stati,  di  lèttere,  d'Arme,  &  negdtii 
dìverf,  non  deve  éffere  del  tutto  /prezzata  de  i  Vocdbuli  che  in  quefii  Ino- 
chi,  parlando,  s  tifano.  Efiimo  havèr  potuto  ragionevolmente  nfàr,  ferì- 
vendo,  quelli,  che  hanno  in  sé  gratia,  ©  elegdntia  nella  pronùncia  ;  &  fon 
tenuti  cemmunemente  per  buoni,  &  fignif.cativi,  benché  non  siano  Tofani  ; 
X§  ancor  hdbbiano  origine  di  fuor  d'Italia. 

Oltre  à  que  fio,  u  Tanfi  in  Tofana  molti  vocdbuli  chiaramente  corrotti  dal 
Latino,  li  quali  nella  Lombardia,  e  nelle  altre  parti  d'Italia  fon  rimafii 
integri,  e  fenza  matafione  alcuna,  £>>  tanto  univerfalmente  s'ùfano  per  ogrì- 
uuo,  che  dalli  Nobili  fono  ammejjì  per  buoni,  e  dal  vulgo  intef  fenza  diffi- 
coltà. "Ter ciò  non  penfo  havèr  commejfo  errore,  fé  io,  fcrivendo,  ho  ufito 
alcuni  di  quefii,  e  più  tofìo  pigliato  Tint  ègro  officerò  della  Pàtria  mia, 
che'l  corrotto,  e  guafio  della  aliena.  Né  mi  par  buona  Regala  quella,  che 
dicou  molti  ;  che  la  Lingua  Vulgar  tanto  è  più  bella,  quanto  è  men  simile 
alla  Latina.  Né  comprendo,  perche  ad  una  confuetùdine  di  parlare  fi  debba 
dar  tanto  maggiore  autorità  che  all'altra  ;  che  fé  la  Tofana  bajìa  per  no. 
bilitare  i  vocdbuli  Latini  corrotti,  ì£>  manchi,  e  dar  loro  tanta  gratia,  che 
così  mutilati  ognun  pojfa  ujarli  per  buoni  (il  che  non  fi  nega)  la  Lombarda, 
ò  qualfìvoglia  altra  non  debba  poter  foftenèr  li  medéfimì  Latini  pari,  inte- 
gri, própriì,  &  non  mutati  in  parte  alcuna,  tanto  che  siano  toler àbili. 

Et  veramente  f  come  il  voler  formar  vocdbuli  nuovi,  ò  mantener  gli  an- 
tichi in  difpetto  della  tonftetùdine,  dir  f  pub  temeraria  prefuntione  ;    così 
il  voler  contra  la  forza  della  mede f ma  confuetùdine  dìfirùggere,   e  quafì 
fepelìr  vivi  quelli  che  durano  già  molti  féculi,   &  co'l  feudo  della  ufanza, 
fi  fon  di  fé  fi  dalla  invidia  del  tempo,  &  ban  confervato  la  dignità,  e  l  fplen- 
dbr  loro,    quando  per  le  Guerre,    e  mine  d'Italia  fi  fon  fatte  le  matafioni 
della  Lingua,  de  gli  Edi  fidi,  degli  H cibiti,  &Cofiumi;  oltra  che  fa  diffici- 
le, par  quaf  una  impietà.     Perciò,  fé  io  non  ho  voluto,  fcrivendo,  ufare  le 
'Parole  del  Boccaccio,  che  più  non  s'ùfano  in  Tofana,  né  fttopormi  alla 
legge  di  coloro,  che  Jìimano,  che  non  fa  lécito  nfàr  quelle  che  non  tifano  li 
Tofani  d'hoggidì,  parmt  meritare  efufatione. 

Pen  fi  adunque,  ©  nella  matèria  del  Libro,  e  nella  Lingua,  per  quanto 
una  Lingua  può  aiutar  l'altra,  havèr  imitato  Autori  tanto  degni  di  laude, 
quanto  è  il  Boccaccio.  Né  credo  che  mi  f  debba  imputari  per  errore  lo  ha- 
vèr eletto  di  farmi  più  lofio  cono/cere  per  Lombardo,  parlando  Lombardo, 
che  per  non  Tofano,  parlando  troppo  Tofano  ;  per  non  fare  come  Theophra- 
fio,  il  qual  per  parlare  troppo  At  ente  fé,  fu  d'una  simp  lice  vecchiarella  co- 
nofciuto  per  non  Ateiiiefe.  Ma  perchè  circa  quefio  nel  Primo  Libro  fi  par- 
la à  bafianza  ;  non  dirò  altro,  fé  non  che  per  rimover  ogni  content  ione ,  io 
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I  think  alfo,  that  the  Dialects  of  o;her  noble  Cities  of  Italy,  where  Men  of 
Wifdom  and  Eloquence  flounfh,  and  where  all  the  Affairs  of  Government, 
Letters,  Arms  and  Trade  are  maoag'd,  ought  not  to  be  delpiled  for  Word-  cur- 
rent in  thole  Places.  Wherefore  I  think  I  may,  without  a  Fault,  ulc  luch 
Words  as  arc  graceful,  and  fouud  well,  or  arc  commonly  efteem'd  good  and 
fignificant,  though  they  arc  not  Tufi an;  nay,  though  they  arc  not  of  Ita- 
lian Growth. 

Moreover,  in  Tufcany  many  Words  plainly  corrupted  from  the  Latin  are  in 
Ufe,  which  in  Lombardy  and  other  Parts  of  Italy  remain  entire  aud  unchang'd, 
and  are  io  univerlally  common,  that  Men  of  Parts  allow  them  to  be  good, 
and  the  vulgar  People  eafily  undcrfland  them.  I  cannot  think  then  that  I  have 
done  amifs  in  ufing  lbme  of  thelc  as  I  find  them  in  my  Countrcy  whole  and 
pure,  rather  than  corrupted  and  adulterated  as  they  are  elfewherc.  For  my 
Part,  I  don't  hold  that  to  be  a  good  Rule,  which  lomc  (land  up  for;  that  our 
vulgar  Tongue  is  the  more  beautiful,  thelels  it  comes  near  the  Latin.  Neither 
can  I  conceive  why  Cuftom  in  one  Place  iTiould  have  lb  much  Power  more 
than  in  another;  that  Tufcany  f\\i\\  adopt  broken  and  imperfect  Latin  Words, 
and  make  them  pals  univerlally  for  current  (which  cannot  be  deny'd)  andyet 
that  Lombardy,  or  any  other  Place,  fhall  not  have  Credit  enough  to  make  the 
fame  Latin  Words,  when  pure  aud  genuine,  pafs  for  tolerable. 

Indeed,  as  to  coin  new  Words,  or  maintain  the  old  in  Defiance  of  Cuftom, 
favours  of Rafhncfs  and  Prefumption  ;  fo  in  Defiance  of  the  fame  Cuftom,  to 
deftroy  and  bury  Words,  that  have  ftood  for  many  Ages,  that  are  guarded  by 
Ufe  as  by  a  Shield,  againft  the  Infults  of  Time,  aud  even  yet  retain  their  Dig- 
nity and  Luftre,  notwithftanding  all  the  Wars  and  Devaluations  of  Italy,  the 
Chauges  of  its  Language,  Buildings,  Drels  and  Manners  ;  befides,  the  Diffi- 
culty of  fuch  an  Undertaking  has  fomething  in  it  very  fhocking.  Therefore 
I  deferve  to  be  excus'd,  both  for  not  ufing  che  Words  of  Boccace,  which  are 
now  out  of  Date  in  Tufi  any,  and  allò  for  not  conforming  to  the  Laws  of  tholè 
who  put  down  all  Words,  except  fuch  as  arc  at  prefènt  in  Ufe  there. 

Now  with  Regard  to  the  Subject  of  my  Book,  and  the  Di&ion  ufed  therein  ; 
as  far  as  one  Dialect  can  help  another,  I  have  imitated  Authors  as  defervingas 
Boccace.  Nor  ought  I  to  be  cenfur'd  for  rather  dilcovering  my  felf  to  be  a 
Lombard  by  lb  caking  the  Lombard  Idiom,  than  to  be  no  Tufian,  by  too 
much  affecting  to  be  one;  by  fuch  an  Affectation  I  might  have  met 
with  the  fame  Fortune  as  Thccphrafius,  who  being  over  fond  of  the  Attick 
Dialect,  was  by  an  ignorant  old  Woman  difcovcr'd  not  to  be  an  Athenian. 
But  becaufe  in  the  firft  Book  enough  is  laid  concerning  this  Matter  ;  to  remove 
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confejfo  à  ì  miei  Rìprenfori,  non  fapere  qiiejìa  lor  Lingua  Tofcana  tanto  dif- 
ficile,  e  recondita  :  E  dico  havèr  fritto  nella  mia,  G>  come  io  parlo.,  £9  à 
coloro  che  parlano,  come  par  l'io:  E  così  p  enfi  non  haver  fatto  ingiùria  ad 
alcuno.  Che  fecondo  me,  non  è  prohibito  à  chi  fi  fìa  fcrivere,  e  parlare 
nella  fia  propria  Lingua  ;  né  meno  alcuno  è  afretto  à  leggere,  ò  afcoltare 
quello  che  non  gli  aggrada  :  'Perciò,  fé  ejjì  non  vorrà»  leggere  il  mio  Corte- 
giano,  non  mi  tenero  io  punto  da  loro  ingiuriato. 

Altri  dicono,  che  e  feudo  tanto  difficile,  &  quafì  impofisibìle  trovar  un 
huomo  così  perfetto,  come  io  voglio  che  fa  il  Cort  egiano,  è  fato  fupérfluo  il 
fi  river  lo;  perchè  vana  co  fa  è  infegnàr  quello,  che  imparar  non  fi può  :  A 
quefi  rifpondo,  che  mi  contentarò  havèr  errato  con  'Platone,  Xenofonte  e 
M.  Tullio,  lajfando  il  difputare  del  mondo  intelligibile,  e  delle  Idee  ;  tra  le 
quali,  fi  come  (fecondo  quella  opinione)  è  la  Idea  dolla  perfetta  Republican 
e  del  perfetto  Rè,  e  del  perfetto  Oratore,  così  è  ancóra  quella  del  perfetto 
Cort  egiano  :  /Illa  imagine  della  quale  s'io  non  ho  potuto  approjfimarmi  co'/ 
fi  ile,  tanto  minor  fatica  haver  anno  ì  Cort  egiani  d'approffimarfi  con  l'opere 
al  tèrmine,  e  meta,  eh' io  co 7  fcrivere  ho  loro  propofo.  E  fé  con  tutto  quefo 
non  potràr  confeguire  quella  perfettione,  qual  ch'ella  fi  fia,  ch'io  mi  fon  sfor- 
zato cfefprimere ,  colui,  che  più  fé  gli  avicinerà,  farà  il  più  perfetto:  come 
di  molti  arcieri,  che  tirano  ad  un  Ber/aglio,  quando  ninno  è  che  dia  nella 
brocca,  quello,  che  più  fé  gli  accofa,  feti  za  dùbbio  è  megliòr  de  gli  altri. 

Alcuni  ancor  dicono,  ch'io  ho  creduto  formar  me  feffo,  pervadendomi  che 
le  conditìoni,  ch'io  al  Cortegiano  attribuì  fio,  tutte  siano  in  me  ;  à  quefi 
tali  non  voglio  già  negar  di  non  havèr  tentato  tutto  quello  ch'io  vorrei  che 
ftp  effe  il  Cortigiano  :  Et  penfo  che  chi  non  have  (fé  h avuto  qualche  notitia 
delle  cofe,  che  nel  Libro  fi  trattano,  per  erudito  che  fo fé  fiato,  male  hau- 
rebbe  potuto  fcriverle.  Ma  io  non  fon  tanto  privo  di  giudicio  in  conofeer 
me  feffo,  che  mi  prefuma  fitpèr  tutto  quello  che  so  def derare. 

La  difefa  adunque  di  quefle  accufationi,  e  forfè  dì  moli 'altre,  rimetto  io 
per  hora  al  parére  della  commune  opinione;  perchè  il  più  delle  volte  la  mol- 
titùdine, ancor  che  perfettamente  non  conofea,  finte  però,  per  infinto  di 
natura,  un  certo  odore  del  bene,  e  del  male  :  E  finza  fiaperne  rèndere  al- 
tra raggione,  l'uno  gufla,  &  ama,  &  l'altro  rifiuta,  £9  odia.  Perciò  fi  nni- 
verfalmcnt  e  il  Libro  piacerà,  terr  olio  per  buono,  e  pen  farò  che  debba  vive- 
re ;  fé  ancor  non  piacerà,  terrollo  per  malo,  e  tofo  crederò  che  fi  n'hdbbia 
da  pèrder  la  memoria.  Et  fi  pur  i  mìei  accufatori,  dì  quefo  connnun  giu- 
dicio non  réflano  fatisfatti,  conténtifi  almeno  di  quello  del  tempo,  il  quale 
d'ogni  cofa  al  fin  ficopre  gli  occulti  difetti;  e  per  effer  Padre  della  verità, 
e  Giùdice  finza  paffone,  fuol  dare  fiempre  della  Vita,  ò  Morte  delle  Scrit- 
ture giufia  Senténtia. 

Bal.  Castiglione. 
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all  Contentions  of  this  kind,  I  own  to  my  Detractors  there  is  lomcthing  in  the 
Tttfian  Idiom  To  difficult  and  abftrufc,  that  I  cannot  make  my  fclf  Mailer  of  it: 
And  therefore  I  have  written  in  my  own  Couutrey  Idiom,  both  as  I  fpeak  my 
fclf,  and  to  thofe  who  fpeak  as  I  do.  Neither  is  this  an  Affront  to  any  Side: 
For  in  my  Opinion  no  one  is  forbid  to  write  and  fpeak  in  his  own  Countrcy 
Way  ;  no  more  than  he  is  oblig'd  to  read  or  hear  a  Thing  which  he  has  no  Tafte 
for:  Confequently,  if  there  is  any  who  won't  read  this  Book  of  my  Court  ier, 
I  mail  not  be  offended  at  if. 

Others  object,  that  fincc  'tis  fb  difficult,  and  almoft  impoffible  to  find 
a  Courtier  io  perfect,  as  I  require  him  to  be,  'tis  a  nccdlcfs  Undertaking 
to  write  upon  iuch  a  Topick  ;  for  'tis  mere  Vantiy  to  teach  a  Thing 
that  cannot  be  learnt  :  To  whom  I  aniwer,  that  I  can  be  content  to  wan- 
der in  the  Paths  of'Tlatc,  Xenophoii,  zndM.TuI/y,  and  can  bear  their  Rea- 
fonings  concerning  Ideas  and  an  intelligible  World  ;  aud  among  thelè,  be- 
sides the  Idea  of  a  perfect  Commonwealth,  of  a  perfect  King,  aud  of  a  perfect: 
Orator,  there  is  allò  that  of  a  perfect  Courtier:  In  copying  of  which,  tho'  I 
cannot  by  any  written  Precepts  equal  the  Dignity  of  the  Subject;  yet  Cour- 
tiers may  by  their  Actions  gain  the  Mark  thofe  Precepts  aimed  at.  And  if 
they  cannot  attain  to  all  that  Perfection,  which,  to  the  belt  of  my  Power  I 
have  fet  before  them,  he  will  be  cfteem'd  the  molt  perfect,  who  approaches 
the  neareft  to  it:  When  many  fhoot  at  the  fame  But,  though  all  err  fomewhat 
from  it,  he  who  comes  neareft  is  always  reckon'd  the  beft  Archer. 

Others  alledge,  that  lam  characterizngmy  felf  as  a  Matter  of  all  thofe  Qua- 
lities I  wifh  for  in  my  Courtier:  I  anfwer,  I  cannot  deny  that  I  have  endea- 
vour'd  to  have  fome  Knowledge  of  all  that  the  Courtier  ought  to  know:  For 
whofoever  is  a  Stranger  to  the  leverai  Heads  necefTary  in  a  Work  of  this  Kind, 
is  very  unfit  to  undertake  it,  whatever  Stock  of  Learning  he  may  otherwife 
have.  But  I  am  not  fo  void  of  Underltanding,  as  to  fancy  I  my  lclf  know  all 
that  I  require  mould  be  known  by  others. 

I  fhall  wave  then  at  prefent  this  or  any  other  Charge,  and  appeal  to  the 
common  Judgment;  for  oftentimes  the  Multitude  having  no  thorough  Know- 
ledge ro  go  upon,  by  a  certain  natural  Iultinct  follow  the  Scent  of  Good  and 
Evil:  So  that  without  being  able  to  account  for  it,  one  Man  likes  and  rclilhes 
what  another  rejects  and  loaths.  If  theu  my  Book  happens  univerlilly  to 
pleafc,  I  fhall  conclude  it  ro  be  good,  and  think  it  ought  to  live;  but  if  it  does 
not  pleafe,  I  lhall  conclude  it  to  be  bad,  and  that  it  dcierves  foon  to  be  for- 
gotten. And  if  all  my  Detractors  are  not  fàtisfied  after  this  Judgment  of  the 
Pnblick,  let  them  farther  appeal  to  Time,  which  in  the  End  difcovers  the  molt 
hidden  Faults;  and  as  it  is  a  Father  of  Truth,  and  a  Judge  without  Pafficn, 
commonly  palTes  juft  Sentence  of  Life  or  Death  en  every  Author. 

Bal.  Castiglione. 
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PAge  87.  line  11.  read  Couragt.  p.  93.I.  ir.  after  stars  a  Semicolon,  and  dele  0/.  p.  95.  I.39.  r. 
Round.  P- 116. 1. 30.  r.  Performers,  p.  119.  1.  9.  r.  hath.  p.  187.  1.  io.  r.  the.  p.  198. 1.  7.  r.  there. 
p.ioi.  1. 33.  r.  Italian,  p.  133.  1.6.  r.  as.  p.  248.  ].  29.  dele  Dh^rylry  «/.  p.  194.  I.  8.  r.  this.  p.  305. 
1.1.  T.  her.  p.  307.  1. 16.  r.  by  what.  p.  313.  I.30.  r.  pretend  not.  p.  319.  1.  II.  r.  confequently.  p.  330. 
I.9.  dele  to.  p.  334.  1.1$.  r.  Fate.  p. 3 3 7 .  1.2.  1. before.  1. $.  r.  Love.  p.  342.  1.  16.  r.  making,  p.343. 
I.17.  r.  to  their,  p.  349. 1. 13.  r.  of  Death,  p.  356.  1. 3.  dele  fo.  p.  357.  I.19.  r.  great.  p-3$8. 1.  3$.  r. 
Perfeólio».  p.  360.  1.  38.  r.  ajfigned.  p.  366. 1.  30.  r.  Path.  p.  371. 1. 13.  r.  it's.  p.  37$.!.  n.  r.  quenches. 
p.  384.  1. 19.  dele  and.  p.  38$.  1. 7.  r.  Bias.  p.  391. 1.  12.  infert  in.  p.  393.  1. 28.  for  divert,  r.  revile. 
ibid.  1.  31.  infert  approved,  p.  39$.  !.  13.  t.him.  p.  396.  1. 9.  r.  nor  too  loofe.  p.  397. 1.  34.  r.  tr  for  the 
Lofs.  p.  399.  1. 18.  dele  be.  p.  404.  1. 10.  r.  Virtues.  p.  405.  1.  7.  r.  liberal,  p.  406.  1.  20.  dele  lets. 
ibid.  1.  ii.  t.  infupportable.  p.  407.  I.  $$.  infert  have.  ibid.  I.20.  r.  ally.  ibid.  1.  26.  r.  Traders,  ibid.  1. 
38.  x.  Apparel,  p.  408. 1.4.  dele  they.  p.  412.  1.  21.  infert  to.  p.  417. 1.  31.  dele  he.  p.  448. 1. 5.. for 
frit,  r.  true.    p.  449. 1.  6.  dele  who. 
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"Libro  I.  Book    I. 


RA  me  Jleffo  lungamente 
ho  dubitato,  Mefscr  Aifonfo 
cariffimo,  qual  di  due  cofe 
più  diffidi  mi  fife,  ò  il  ne-, 
garvi  quel,  che  con  tanta  injìanza 
più  volte  w'haveterichiejìo,  ò  il  far- 
lo; perchè  da  un  canto  mi  pareva 
duri/fimo  negar'  alcuna  co  fa,  Ì$maffi- 
mamente  laude'vole,  à  Terfona,  ch'io 
amo  fòmmam-nte,  £i>  da  cui  fomma' 
mente  mi  finto  ejfer'  amato  :■■  dall'  al- 
tro ancor  pigliar  imprefa,  la  qual'  Io 
non  conofcefji poter  condùr'  à  fine,  pa- 
re'ami  difconvenirfi  à  chi  ejìimajfe  le 
giufte  riprenfioni,  quanto  efìimàr  fi 
debbano. 

In  ùltimo,  dopò  molti  penfìeri,ho de- 
liberato efperimentare  in  quèjìo,  quan- 
to 


Have  a  long  time  doubted  with 
my  felf,  my  deareft  Alphonfo, 
which  of  the  two  were  the  moft 
difficult  ;  either  to  refufe  you, 
what  you  have  with  fo  much  Importunity 
defir'd,  orto  endeavour  to  gratify  you  :  For 
as  on  the  one  hand  it  appears  very  hard  to 
deny  a  Requcft,  in  it  felf  lb  laudable,  to 
a  Perfon  I  have  fo  great  an  Affection  for, 
and  by  whom  I  perceive  my  felf  to  be 
equally  beloved  ;  fo  on  the  other,  to  en- 
gage in  an  Undertaking  which  I  mould 
think  my  felf  not  fufficiently  qualified  to 
compafs,  cannot  but  be  difigreeable  to 
one  who  regards  juft  Reproofs  in  fuch  a 
manner  as  they  ought  to  be  regarded. 

At  length,  after  much  debating,  I  have 

determin'd  to  try  what  Afliftance  in  this 

B  parti- 
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particular  my  Diligence  may  poffibly  re-  to  aiuto  porger  foffa  alla  diligenza 
ceive  from  that  Affection  and  great  De-  mia  quell'  ajfettione,  13  defidério  in- 
fire  to  pleafe,  which  in  other  cafes  is  of-  tenfo  di  compiacére,  che  nelle  altre 
ten  fo  great  a  Spur  to  the  Endeavours  of  co/e    tanto  fu  le  accréfeere  l'indiifìria 

mankind.  de  gì'  Huómiui. 

You  then  require  me  to  write  what,  in  Voì  dunque  mi  richiedete,    elf  io 

my  Opinion,  forms  a  compleac  Courtier,  feriva,  qual  fa  al  parer  mio  la  Forma 

andwhatQiiahficationsaremoftfuitable  to  di  Cortcgian  tapiri  conveniente  à  Gen- 

a  Gentleman  living  in  the  Court  of  Prin-  til'hucmo,  che  viva  in  corte  de  Ti  iu- 

ces,  which  will  render  him  in  every  refpect  cipi,  per  laqual'eglì  pò  fa   &  fiippia 

perfectly  capable  of  ferving  them  in  all  perfettamente  loro  fervire  in  ogni  co- 

theirreafonable  Commands  ;  and  whereby  fi  ragionévole,  acqui/} andò;: e  da  effì 

he  may  obtain  their  Favour  and  the  Praile  gratia,  &  da  gli  altri  laude  :  In  Jan- 

of  others:  In  fhort,  what  fort  of  Perfon  he  ma  di  che  forte  debba  effer  colui,  che 

ought  to  be,  who  dderveth  the  name  of  a  mèriti  chiamarf  perfetto  Cort egiano, 

finifh'd  Courtier,  and  to  whole  Accom-  tanto   eh  J  cofi  alcuna  non  gli  man- 

plifhment  there  may  be  nothing  wanting.  chi. 

Having  therefore  fully  confider'd  this  Onde   io   confederando    tal   rìchie- 

kind  of  Requeft,    give  me  leave  to  allure  fa,    dico  che  fé   à  me  Jìejfo  noti  pa- 

you,  that  if  it  did  not  appear  to  me  more  refe     maggior     bidfemo     P  effer     da 

blameable  that  you  mould  think  me  wanting  Voi    reputato   poco   amorévole  ,    che 

in  point  of  Friendship,  than  that  all  others  da    tutti    gl'altri   poco    prudente  , 

fhould  efteem  me  wanting  in  point  of  Dif-  hattrei    fuggito     quefta     fatica    per 

cretion,  I  wou'd  have  rid  my  hands  of  this  dubbio   di  non   effer    teluito  temer d- 

Labour,  forfearof thelmputationofRafh-  rio    da  tutti  quelli,    che  couofeono, 

nefs  from  all  fuch  as  know  how  nice  and  dif-  come   diffidi   co  fa  fi  tra  tante   va- 

ficult  a  thing  it  is,  among  that  Variety  of  rietà  di    co  fiumi,    che   /tifano   nelle 

Manners  which  are  us'd  in  the  Courts  of  Corti    di   Chriftianità,     elèggere    la 

Chriftendom,   to  chufe  a  Form  the  moft  pia  perfetta  Forma,    ©  quafì  il  fior 

perfect  and  as  it  were  the  Flower  of  Cour-  di    quefta    Cortigiania  :    perchè     la 

rierfhip  :   Becaufe  Cuftom  often  encreafes  confuet ridine  fa   à  noi  fpeffo  le  me- 

and  leffens  our  Efteem  of  the  fame  things,  de  fune  cofe  piacére  e  dispiacere  :  on- 

Whence  it  proceedeth,  that  the  Manners,  de  talhora  procede  ,    che  t   Coftumi, 

Habits,  Ufages  and  Fafhions  which  have  &lt  Hdbitl>    «  &****   e   t  Modi,    che 

fome  time  been  highly  valued,  become  ne-  m  temt°  >'  $att  m  PreW°  diven- 

glected,  and  on  the  contrary  thofe  which  &»  Vlll>    *>  ?er  ™tra™  '  J1',  - 

have  been  neglected  grow  into  reputation  venlou  agiati.     Vero  ft  -vede  chia- 

and  efteem.  It  evidently  therefore  appears  ™/^'  C'jf.  l  "A  ?m  cbJ  U  rWoa< 

.      ~  „                              c ,    .       „  ha  forza  d  introdur  cole  nuove  tra 

that  Cuftom  is  more  powerful  than  Rea-  J  c^            ,,v     „       •  /      ,  ,, 

-           .        ,             V  n  .  noi,  ts>  cancellar  l  antiche,  delle  anali 

fon,  to  introduce  new  ralnions  anions  us  »•                   ■    j-    >       /      ^     r  +1- 

'        ,    ..„     .       ,,                      &,  chi   cerca    giudicar    la    P  erf  et  t  ion  e, 

and  to  abohfh  the  old  ;    concerning  the  n,  (f    ,  ' 

Perfection  of  which,  whoever  wou'd  pafs 

a  Judgment,  is  often  deceived. 

Upon  Ter 
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Ter  il  che  conofcendo  io  qucjìa,  & 
molte  altre  difficult à  nella  matè- 
ria propójìami  à  feri  ver  e,  fono  sfor- 
zato à  fare  un  foco  d'efenfatione,  & 
render  tefìimónio,  che  que  fio  errore 
(fi  pur  fi  può  dir  errore  ;  //  me  è  co- 
vimi con  voi,  acciochè  se  b'uifimo  a- 
venire  me  ne  ha,  quello  fia  ancor  di- 
vifio  con  voi:  perchè  non  minor  col- 
pa fi  dee  eftimàr  la  vofira  bai/ermi 
impojìo  carico  alle  mie  forze  difu- 
guale,  che  à  me  haverlo  accettato. 

Verniamo  adunque  hormai  à  dar 
principio  à  quello  che  è  nojìro  frefitp- 
pofìo,  G>  (sé  poJfibW  è)  formiamo  un 
Cort egiano  tale,  che  quel  Principe,  che 
farà  degno  d'effer  da  Ini  fiervito,  an- 
cor che  pcco  Stato  havejfe,  fi poffa  pe- 
rò chiamar  grandijfimo  Signore. 

Noi  in  quefii  Libri  non  feguiremo 
un  certo  Ordine,  ò  Régni  a  di 'Precetti 
difinti;  ch'el  più  delle  volte  ne  II"  in- 
ficiare qual  fi-voglia  co  fa  ufàr  fi  fiuó- 
le,  ma  alla  figgici  di  molti  Antichi., 
rinovando  una  grata  memoria,  reci£a- 
remo  alcuni  Ragionamenti,  i  quali  già 
pajfdrono  tra  Huómini  fingular  ijjìmi, 
à  tale  propófito  :  e  benché  io  non 
vinter/veuifiì  prefientialmente,per  ri- 
trovarmi all'hor,  che  furon  detti,  in 
Inghilterra,  havéndogli  poco  ap- 
preso il  mio  ritorno  iute  fi  da  per  fona, 
che  fidelmente  me  gli  narrò  ;  sforze- 
rommi  à  punto,  per  quanto  la  memò- 
ria mi  comporterà,  ricordargli  :  accio- 
chè noto  vi  fia  quello,  che  hdbbiano 
giudicato,  e  creduto  di  quejla  Mate- 
ria, Huómini  degni  di  fomma  laude, 
&  aleni  giud/cio  in  ogni  cofa  prejlàr 
fi  poteva  indubitata  fede.  Xè  fia  an- 
cor fuor1  di  propófito, per  giungere  or- 
dinatamente 
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Upon  which  Account,  perceiving  this 
and  many  other  Difficulties  in  the  Subject 
you  propofe  for  me  to  v/rite  upon,  I  am 
obliged  to  make  fome  fmall  Excufc,  and 
to  (hew  plainly  that  this  Error,  if  it  may 
be  termed  fuch,  is  common  to  us  both; 
that  if  any  Blame  falls  to  my  Lot  you  may 
have  your  Share  of  it,  and  it  may  be  di- 
vided between  us.  For  it  ought  not  to 
be  efteem'd  a  fmaller  Fault  in  you,  to  lay 
on  my  Shoulders  a  Burthen  to  which  my 
Strength  is  not  equal,  than  in  me  to  un- 
dertake it. 

Let  us  therefore  at  length  enter  up- 
on what  is  our  chief  Defign,  and,  if  pof- 
fible,  form  fuch  a  Courtier,  that  the 
Prince,  who  is  worthy  of  his  Service, 
although  his  Dominions  be  but  fmall, 
may  neverthelefs  make  a  very  confidera- 
ble  Figure. 

We  will  not  in  thefe  Books  follow 
any  certain  Order  or  Rule  of  diftinct  Pre- 
cepts, which  is  ufually  obferv'd  in  all 
kind  of  Inft.ruc~t.ion  whatfoever  :  But,  af- 
ter the  Manner  of  feveral  of  the  An- 
cients, we  fhall  gratefully  revive  the  Con- 
vcrfation  of  others,  and  in  the  way  of 
Dialogue  recite  what  paft  upon  the  Sub- 
jeci: among  Perfons  excellently  qualified 
to  determine  this  Point.  And  although 
I  was  not  perfonally  prefent  at  thefe  De- 
bates, it  being  then  my  Lot  to  be  in 
England  -,  yet  being  made  acquainted 
with  them  foon  after  my  Return,  by  one 
who  gave  me  a  faithful  Account  of  them, 
I  fhall  endeavour,  as  far  as  my  Memo- 
ry will  ferve  me,  to  recollect  them  ;  that 
you  may  perceive  what  was  the  Opinion 
in  this  Matter  of  Perfons  worthy  the 
higheft  Praife,  and  whofe  Judgment  in 
all  Cafes  may  with  Afiurance  be  relied 
on.  Nor  ihall  we  wander  from  the  End 
B  2  and 


4  The    COURTIEH. 

and  Purpofe  to  which  our  Difcourfe  is  di-  dinatamente  al  jive,    dove  tende   il 

refted,  if  we  open  the  Occafion  of  the  parlar  noftro,    narrar  la  cdufa  de  i 

Debates  which  follow'd.  fnccejjl  ragionamenti. 

The  little  City  Urbin,  as  every  body  Alle  pendici  dell'  Appennino,  qua  fi 
knows,  is  fiume  on  the  Side  of  the  A-  al  mezzo  dell  Italia,  verfo  il  Alare 
pennine,  almoft  in  the  Middle  of  Italy,  Adriatico,  è  pofla  (come  ogrìun  sa) 
toward  the  Gulf  of  Venice:  Which,  not-  la  piccola  Città  d'Urbino,  la  quale 
withstanding  its  Situation  among  the  benché  tra  Monti  fìa,  e  non  così  ame- 
Hills,  and  thofe  not  fo  pleafant  as  may  ni,  come  forfè  alcun  altroché  veggia- 
be  obferv'd  in  other  Places,  has  yet  been  mo  *'»  molti  lochi:  pur  di  tanto  ba- 
io favour'd  by  the  Heavens,  that  the  vut0  hà  #  Ciclo  favorévole,  che  in- 
Countrey  all  around  is  exceeding  fruit-  trfno  Ufaefe  è  fcrtilijjìmo,  e  pirn 
fui.  So  that  befide  the  Wholefomnefs  of  ?/****'*  dl  modo>  che  oltre  alia  Ja- 
the  Air,  it  is  abundantly  ftored  with  all  **%'?*  ie//'  ?ere>  fi  t™*  fonduti- 
Things  neceiTary  for  Human  Life.  But  UMim?  dogni  cofa>  chs  fà  meftiefe 
among  all  the  Bleffings  it  may  be  reck-  ?er  *  ™ere  humano  Ma  tra  le 
on'd  \o  enjoy,    this  appears  to  me  the  ^gg^r  felicita,  chefelepójfonoat- 

i  -  e      i    ►  r         i        4*    a.    c  <r-        •     tribuire,   que  ta  credo  fia  la   trinci- 
chief  i    that  for  a  long  Tract  of  Time  it    .    ,         »    7,   J  ■>   .         r.     ' 

,      ,  n.    j  .  a  u        c  pale  '■>  c"e  "a  Zran  tempo  in  qua  lem- 

has  been  constantly  govern'd  by  a  Sue-  'a  k  n.„   ,&■      ■      j     ."  .     J 

„         c         n        d  ■  i  e    e  fre  e  fata  dominata  da  ottimi  Siq.no- 

ceffion   of  excellent  Princes     unlels  for  ^   ^a  che  nelle  Calamità  mii- 

that  Interval,  when  it  was  for  a  Scafon  verfali  delle  Guerre  dell  Italia,  e  fa 

deprived  of  them  by  the  common  Cala-  „„,.;,„    j.,,„    ,,„    *„„.*„  r  a  *. 

?    «,  ,    T„        cl   .  ancor  per  un   tempo  ne  ha   renata. 

mity  of  the  Wars  of  Italy.  priva  o 

Without  farther  Enquiry,  we  may  give  '  Ma  non  ricercando  più  lontano,  pof 
fome  Evidence  of  this  in  the  Inftance  of  fìamo  di  queflofar  buon  teflimóuio  col- 
the  illuftrious  Duke  Frederick ,  who  in  la  gloriofa  memoria  del  Tinca  Federi- 
his  Time  was  the  Light  and  Ornament  of  co,  il  quale  à  Dì  fuoi  fi  Lume  dell 
Italy.  Nor  do  we  even  at  this  Day  want  Italia  :  né  mancano  veri  &  amplijfìmi 
true  and  ample  Teftimónies  of  his  Wif-  teflimdnii,  che  ancor  vivono,  della  pua 
dom,  Humanity,  JuStice  and  Generofity,  "Prudenza,  dell'Humanìtà,  della  Gìn- 
of  his  invincible  Courage  and  Warlike  flitia,della  Liberalità,  dell  Animo  in- 
Difcipline-,  of  which  his  numerous  Vieto-  vitto,  e  della  iJìfciplina  militare', 
ries  are  a  Sufficient  Proof,  efpecially  his  della  guale  precipuamente  fanno  fede 
fubduing  Places  impregnable,  his  great  le  fue  tante  Vittorie,  le  Efpugnationi 
Swiftnefs  in  Expeditions ,  his  often  put-  de'  Luoghi  inefpugndb'Ui ,  la  fitbita 
ting  to  Flight  with  a  finali  Number  of  Preflczza  nell  efpeditioni,  I  haver 
Forces  great  and  powerful  Armies,  and  molte  "colte  ccn  frochiffime  Genti  fug- 
his  having  never  met  with  a  Defeat  in  ga/°  numeroji,  tSvalidifJimi  Eferciti, 
any  Engagement  :  So  that  we  may  with  *i  mai  eJTerftat0  perditore  in  Batta- 
good  Reafon  compare  him  to  the  greatest  glta  alcma:  ài  ìnodo ,  che  poffiamo, 
Heroes  we  meet  with  in  Story.  non.  finza  rH™ne*  *  molti  famofi  an- 

tichi agguagliarlo. 

AmonS  §»ep, 
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Quefio,  tra  l'altre  cofe  fine  lande-  Among  his  many  other  laudable  Un- 
voli,  nell'afpro  fito  d''Vrbiuo  edificò  dercakings,  he  railed  a  Palace  in  tha 
//;;  'Palazzo,  fecondo  l'opinione  di  mol-  craggy  Situation  of  Urbin,  in  the  Opinion 
ti-,  il  pi;:  bello,  che  in  tutta  Italia  fi  of  many  the  moft  beautiful  in  all  Italy, 
ritrovi,  e  d'ogni  opportuna  cola  si  and  fo  well  furnifh'd  with  every  thing 
ben  lo  fornì,  che  non  un 'Palazzo,  ma  convenient,  that  it  had  the  Appearance 
una  Città  in  forma  di  'Palazzo  e/fer  not  of  a  Palace,  but  of  a  City  in  the 
pareva;  e  non  folawente  di  quello,  Form  of  a  Palace  ;  and  was  ftored  with 
che  ordinariamente  fi  tifa-,  come  Va  fi  Things  not  only  of  common  Ule,  as  Sil- 
£  Argento,  Appar amenti  di  Camere  di   ver  Plate,  and  Hangings  in  the  Cham 

bers,  of  Silk  and  golden  Tapeftry,  and 
Things  of  the  like  Nature  -,  but  alfo  with 
fucli  Things  as  are  purely  ornamental,  as 
an  incredible  Number  of  ancient  Statues 
in  Brafs  and  Marble,  of  moft  admirable. 


ricchijfimì  d'appi  d'Oro,  di  Set  ;  e 
d'altre  Cofe  simili,  ma  per  ornamento 

i\i  7 gititi  fé  una  infinità  di  Starne  an- 
tic he  di  Marmo,  e  di  Bronzo,  i  hturè 
fingularifjìmc,  Infi>  ùmenti  mufìci  d'o- 
gni forte  \  né  quivi  Ce  fa  alcuna  volj £    Pictures,  and  all  forts  cfi     Seal 
fé  non  rariffmia  £?  ccceljeute.^  sip-    mcnts .     Nor  was  thi       admitted 

'adunò  un  therej  but  what  was  moft  curious  and  ex. 
cellent  in  its  kind.  To  all  which  he  added,, 
at  a  vaft  Expence,  a  large  Collection  of 
the  moft  excellent  and  valuable  Books,  in 
Greek,  Latin  and  Hebrew,  which  he 
richly  adorn'd  with  Gold  and  Silver,  e- 
rteeming  them  the  nobleft  Furniture  of 
his  ftately  Palace. 
Cofìui  adunque  yfegueudo  il  corfo  This  great  Man  following  the  Courfe- 
dclla  natura  'già  di  feffauta  cinque  of  Nature,  when  he  was  fixty  five  Years; 
anni,  come  era  vijfo,  così  glorio  fa-  of  Age,  as  he  liv'd,  fo  he  died,  full  of • 
mente  morì  :  &  un  Figlinolìno  di  die-  Glory,  leaving  behind  him  an  only  Son; 
ci  anni,  che  folo  màfie h io  haveva,  e  of  the  Age  of  ten  Years,  without  Mo- 
fenza  Madre,  lafciò  Signore  dopò  sé,  ther,  whofe  Name  was  Guidubaldo.  This. 
/'/  quale  fu  Guid'  Vbaldo.      Quefio,    Youth,  as  he  fucceeded  to  his  Father's 


gran  uum<  ro  dì  eccellenti  fimi  e  ra- 
riffimi  Libri  Greci,  Latini,  1$  He- 
eroici,  i  quali  tutti  ornò  d'oro,  e 
d'argento,  efiimando  che  quefta  fujfe 
la  /ùprema  eccellenza  del  fino  magno 
'Palazzo. 


come  dello  [tato,  così  parve  che  di 
tutte  le  virtù  paterne  fujfe  h erede; 
e  fiibito  con  maravigliofa  indole  co- 
minciò à  prométtere  tanto  di  sé,  quan- 
to non  pareva  che  fiiffe  lécito  fiera- 
re  da  un'huomo  mortale  :  di  modo  che 
((limavano  gl'huómini,  dell'i  egrégìi 
fitti  del  lìtica  Federico,  uiuii  e(fer 
maggiore,  che  l'havèr  generato  un 
tal  Figliuolo. 

Ma 


Eftate,  fo  it  appear'd  likewife  that  .he: 
was  Heir  to  all  his  Virtues  ;  and  on  a 
fudden,  with  a  wonderful  Towardnefs  of 
Nature,  gave  fo  great  Promifes  of  him-> 
felf,  as  exceeded  the  Hopes  we  might 
conceive  of  any  Mortal  :  Infomuch  than 
it  was  the  Opinion  of  Mankind,  that  a-. 
mong  all  the  Inftances  of  Honour  with 
which  Duke  Frederick  was  furrounded, 
there  was  none  more  glorious  than  that 
he  was  the  Father  of  fuch  a  Son. 

But 
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But  Fortune  envying  (o  great  and  ear-  Ma  la  fortuna  ìnvidiofa  dì  tanta 
ly  Virtue,  oppofed  with  all  her  Power  virtù  con  ogni  fu  a  forza  s'oppofe  à 
this  illuftrious  Beginning;  infomuch  that  così  glorio/o  principio  :  talmente  che 
Guidubaldo  before  he  was  twenty  Years  non  efendo  ancóra  il\DncaGuìdo  "iun~ 
of  Age  was  feized  with  the  Gout,  which  to  alii  venti  anni,  s'infermò  di  po- 
increafing  on  him  with  the  fevered  Pains,  dagre,  le  quali  con  atroci'Jfimi  dolori 
in  a  fhort  Space  fo  deprived  him  of  the  procedendo,  in  poco  fpàtio  di  tempo 
Ufe  of  all  his  Limbs,  that  he  could  nei-  talmente  tutti  i  membri  gl'impediro- 
ther  Hand  on  his  Feet,  nor  turn  himfelf  no,  che  né  fare  in  piedi,  né  mover  ft 
about.  And  in  this  manner  was  one  of  potea:  e  così  reflò  un  de"  più  belli,  e 
the  fineft  and  beft  fhap'd  Bodies  in  the  difpofli  Corpi  del  mondo,  deformato,  e 
World  deform'd  and  blaftcd  in  the  very  gnafi°  nella  fua  verde  età  :  e  non 
Bloom  and  Prime  of  his  Age.  And  not  contenta  ancor  di  quefo  la  fortuna, 
content  with  this,  Fortune  fo  crofs'd  him    in  °Kni  foodifegno  tanto  gli  fit  con- 


traria,   ch'egli  rare  volte  traffe  ad 
effetto  cofa,  che  defìdcrajfe  :  e  benché 
in  ejfo  fiijfe  il  Con  figlio  fapi  enti  fimo, 
e  l'attimo  invitti/fimo,  parca  che  ciò 
che  incominciava,  e  nelParme,   &  in 


in  all  his  Purpofes,  that  feldom  any  thing 
fucceeded  to  hisWifhes:  And  notwith- 
llanding  he  was  a  Perfon  of  the  moft  con- 
fummate  Wifdom,  and  the  moft  invinci- 
ble Courage,  every  thing  he  undertook, 
whether  Imall  or  great,  whether  in  War  W»  «b™  cofa  o  piccola,  o  grande, 
or  Peace,  was  always  attended  with  Dif-  fem*re  mak  &U  M^deffe 
appointment. 

For  Proof  of  this  we  may  inftance  in 
his  many  and  various  Calamities,  which 
he  conftantly  endured  with  fuch  Vigour 
and  Refolution,  that  his  Courage  was  ne- 


E  di  ciò  fanno  tefiimónio  molte  e 
diverfe  fue  Calamità,  le  quali  e[fo 
con  tanto  vigor  d'animo  fempr e  fole- 
rò ,  che  mai  la  virtù  dalla  fortuna 
ver  conquer'd  by  Fortune  :  But  with  a  f'}  fuperata  :  anzi  fpr  e  zzando  coll'- 
noble  Spirit  defpifing  her  Storms,  in  Sick-  animo  valórofo  le  procelle  di  quella, 
nefs  as  one  that  was  healthy,  in  Adverfi-  e  nell'  infirmìtà,  come  fano,  e  ne  11' 
ties  as  one  that  was  moft  profperous,  he  werfità,  come  fortunatijftmo,  vivea 
lived  among  all  in  the  higheft  Dignity  con  fimma  dignità,  &  efimatione  ap- 
and  Reputation.  So  that  notwithftand-  frefo  ogn'uuo:  di  modo,  che  avenga 
:«g  the  Infirmities  of  his  Body,  he  ferved  ™e.  cosi  f"fe  del  corP°  "fermo,  mi- 
lito con  honor  evo  lijjime  condizioni  à 
fervitio  de  ì  Sereniffìmi  Rè  di  Na- 
poli Alfonfo ,  e  Ferrando  minore  : 
apprejfo  con  Tap  a  Ale f andrò  VI.  co  i 
Signori  Venetiani,  e  Fiorentini. 


in  War  in  very  honourable  Stations,  un- 
der the  moft  illuftrious  Kings  of  Naples, 
Alphonfus  and  Ferdinand  theYounger;  as 
likewife  under  Pope  Alexander  the  Sixth, 
and  the  Lords  of  Venice  and  Florence. 

When  Julius  the  Second  was  created 
Pope,  he  was  made  Captain  General  of  GinlioU.  fii  fatto  Capitan  della  Chi e- 
the  Church  ;  at  which  time,  according  to  fa  :   nel  qual  tempo  finendo  il  fuo 
his  ufual  Method,  he  endeavour'd  above   coufueto  file,  fopra  ogn' altra  cofa , 

all  procu- 


Efendo  poi  afeefo  al  Pontificato 
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procurava  che  la  fui  Cu  fa  fuffe  di  all  things  to  fill  his  Houfc  with  the  moll 

Nobilfitmi,    e   Valorofi 'Genti ihltd-  noble  and  valiant  Gentlemen;  with  whom 

mint  piena:    CO    i  quali  mo  le  0  fami-  he   liv'd   in    great  Familiarity,    enjoying 

ilarmente    viveva  ,    godendo  fi  della  their  agreeable  Convention  ;  wherein  the 

converfttione    di  quelli;    nella  qual  Pleafure  and  Satisfaction  he  gave  to  o- 

cofa  non  era  minor  il  piacere,    cl/ef  thers  was  no  lefs  than  what  he  received 

fo  adaltrui  dava,  che  quello  che  d'ai-  from  them,    being  excellently  fkill'd  in 

triti  riceveva,    per   ejfer    dottifj'tnio  feveral  Languages,    he  had  a  large  and 

iteli  una,  e  nell'altra  lingua;   (3  ha-  extenfive  Knowledge,  which  was  fet  off 

vèr  in  feme  con  i  affabilità,   e  piace-  with  much  Affability  and  Facetioufnefs  in 

volezza  congiunta  ancor  la  cognitio-  Converfation.     He  was  likewife  excited 

ne    d'infinite   ccfe :   &  oltre    à  ciò,  with  that  Greatnefs  of  Spirit,  that  when 

tanto  la  grandezza  delidmmo  fito  he  could  no  longer  perform  Exploits  of 

lo  Jìimulava ,   che  ancorché  effo  non  Chivalry  in  his  own  Pc-rfon,  yet  did  he 

potej/è,   conia  perfiua,   efercitàr  lo  ta]ce  a  particular  Delight  in  being  a  Spe- 

pere  della  Cavalleria,  come  havea già  &.ltor  of  them    in   OL-hers,    and  by  his 

fatto,  pur  fi  pigliava  grandifitmo  pia-  Words,   fometimes  reproving,   at  other 

cer  divederle  in  altrui:   e  con  le  pa-  times  commending,    according  to  their 

role,   hor  correggendo,    hor  laudando  Deferts>   he  fufficiently  difcovered  how 

ciaf  uno  fecondo  i  meriti,  chiarameu-  exquiflte  a  Judgment  he  had  in  thofe  Per- 

te  dimoiava  quanto  giudicio  circa  formances.     Whence  at  Tilt  or  Tourna- 

quelle  havefe.     Onde  nelle  Giofìre,  ^      the            Horf     and  ma_ 

nei  lorn  lament  i,   nel  cavalcare,    nel  ■        ,,  r         e  ™               ■     tv 

,      r      .     ,.  nagins  all  forts  or    Weapons,    in  Diver- 

manecQiare  tutte  le  forti  di  arme  ;  r            ,  ^      ,     fon7.    w,,        , 

-~   j  r         ;  *         ara            ■          ì  fions  and  Tryals  or  Skill,    in  Muiick  and 

mede  imamente  nelle  fete,  ne  i  vino-  ,,  ,  .    .    cr!       .r      ,      ,                _ 

chi,  nelle  Miifiche,  in  fimma  in  tutti  f  kmd  of  Exercifes  tha5  beca™  a  Gen" 

gieferc/tii  convenienti  à  Nobili  Ca-  tleman\   ™I  one  endeavour  d  to  aP- 

valieri,   ognuno  fi  sforzava  di  mo-  Prove  hlmfelf  in  fuch  a  manner  as  to  be 

Jìrarfi  tale,  che  meritafe  efer  giudi-  thouSht  worthy  fo  noble  a  Society- 
cato  degno  di  così  nobile  Commèrcio. 

Erano  adunque    tutte    ihore    del  All  the  Hours  of  the  Day  were  there- 

giorno  divific  in  honorévoli  e  piace-  fore  divided  into  honourable  and  plea- 

voli  e  fere  itti,    così  del  corpo,   come  fant  Exercifes,  as  well  of  the  Body  as  of 

deli  animo:  ma  perchè  il  Signor  T)u-  the  Mind.     But  becaufe  the  Duke's  Cu- 

ca  continuamente  per  iinfirmità,  do-  ft°m  was  continually,  by  reafon  of  hisln- 

pò  cena  affai  pert empo  fie  n'andava  à  difpofition,  foon  after  Supper  to  retire  to 

dormire,  ogrfuno  per  ordinario,  dove  his  Repofe ,   the  reft  ofnhe  Company  at 

era   la  Signora  T)uche(fa  Eiifabetta  that  time  ufually  drew  together  in  the  Du- 

Gouzaga,  à  quelihora  fi  riduceva  :  chefs   Elizabeth    Gonzaga's  Apartment , 

dove  ancor  fempre  fi  ritrovava    la  where  likewife  they  never  fail'd  of  meeting 

Signora  Emilia  Tia,   la  quii  per  ef  the  Lady  Emilia  Pia,  who  being,  as  you 

fer  dotata  di  così  vivo  ingegno,  e  giù-  know,  endu'd  with  a  lively  Wit  and  Judg- 

dicio,  come  fapete,  pareva  la  Mae-  ment,  was  the  chief  Manager  on  thefeOc- 

fira  cafions, 
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cations,  and  infpir'd  all  the  Company  with  fra  di  tutti  :    e  che  OgrìtMO  da  lei 
Life  and  Underftanding.  piglia  (Jefen  no,  e  valore. 

Then  was  to  be  heard  chearful  Con-  Gfaiv't  adunque  i  foavi  ragiona- 
verfation  and  facetious  Plcafantry,  and  menti,  e  l'honcf  c  f acetic  s'udivano, 
you  might  obferve  Mirth  and  Humour  e  nelvifo  di  ciafcuno  dipinta  fi '  zede- 
fparkling  in  every  one's  Countenance,  fo  Va  una  gioconda  hilarità  ;  talmente 
chat  this  Houfe  might  juflly  be  ftyled  the  che  qnellaCafa  certo  dir  fi poteva,  il 
very  Manfion  of  Delight  and  Pleafure  :  pròprio  albergo  dell'allegria  :  né 
And  I  believe  it  was  never  fo  tailed  in  mai  Credo  che  in  al.  ro  Inoro  f  gu- 
•any  other  Place,  what  fort  of  Thing  a-  fi*Jft  quanta  fa  la  dolcezza,  che  da 
greeable  Con  verfation  is  that  is  occafion-  «**  amata,  e  cara  compagnia  deriva, 
ed  by  amiable  and  friendly  Society,  as  it  comc  quivi  fi  fece  un  tempo:  che  la- 
once  was  there.  Omitting  how  great  an  fiondò  quanto  honor  fife  à  eia  fun 
Honour  it  was  to  ferve  fuch  a  Lord  as  I  dl  **'  ferVir\  »  ***  Signore,  come 
juft  now  defcrib'd,  every  one  conceived  f****  chf  gìa  dlnf°Pra  bo  detta  i  a 
•in  his  Mind  an  extraord.nary  Satisfattoti  tHttl  nafceVA  ne{1  an*m0  ***  fi?** 
whenever  he  approach'd  the  Prefence  of  contentezza  ogni  volta     che  al  cof 

x.   T-.    i   r       a    j  v          -ni    .1  «rt-u;.  Petto  della lòiguora'Duchcffa  ci  ridu- 

the  Duchefs.     And  it  was  viable  that  this  x                       <s                      m 

u    r>u  •        u-  u  i      .11      WoA  ^  cevamo,  e  parea  che  quota  foffe  una 

was  the  Chain,  which  kept  all  united  to-  ',  •*         .           *  ,  ■>      •>  ■%, 

.    ,          .     r    .  tr         ,        ,  catena,  che  tutti  in  a?nor  ten  effe  uni- 

gether  in  Love,  in  luch  lort,  that  there  •           ,               ,                       ~ 

fo                      '                     '  ti  ;    talmente  che  mai  non  fu  concor- 

never  was  a  more  entire  Harmony,   or  dta  dì  voionti}^   ò  amore  cordiale  trà 

more  cordial  Affeftion  between  Brethren,  fratel/if  maggior  di   quello,  che  qui- 
than  there  was  between  us  all.  v't  fr£  tutti  era 

Thus  it  was  likewife  among  the  La-  Il  medéfi no  era  tra  le  'Donne  :  con 
dies,  with  whom  we  converfed  with  the  ut-  le  quali  fi  haveva  liber  iff  mo  &  ho- 
moll  Freedom  and  Innocence,  infomuch  nefliffimo  commértio,  che  à  ciafeuno 
that  every  one  was  at  Liberty  to  dif-  era  licito  parlare,  federe,  fcherzare, 
courfe,  fit,  to  jell,  and  divert  hhnfelf  e  ridere  con  chi  gli  parea.  Màtan- 
with  whomfoever  he  was  inclin'd.  But  ta  era  la  riverenza,  che  fi  portava 
luch  was  the  Refpecì  we  bore  to  the  Du-  *l  vo/èr  della  Signora  'Duchejffa,  che 
.chefs's  Will,  that  this  very  Liberty  was  la  mede  fona  libertà  era  grandijfimo 
a  fufficient  Rellraint:  Neither  was  there  freno:  ne  era  alcuno  che  non  eftimaf 
any  who  did  not  efteem  it  the  greateft  fé  per  lo  maggior  piacére,  che  al  mon- 
Happinefs  in  the  World  to  oblige  her,  do  havèr  potefe,  il  compiacer  à  lei, 
and  the  greateft  Misfortune  to  incur  her  e  maggior  pena,  il  difpiacérle. 
Difpleafure. 

For  which  Reafon  the  ftrifteft  Morals        <per  ia  qmi  cofa  qu'tvi  honeflijfi- 

were  join'd  to  the  utmoft  Liberty,  and  mi  coflumi  erano  con  graudifflma  li- 

ingenious  Mirth  and  Paftimes   were   fo  berta  congiunti,    ©  èrano  i  giuochi, 

temper'd  in  her  Sight,    bende  the  moft  &  i  rtfi  al  fuo  cofpetto  conditi,  oltre 

fprightly  Raillery,  with  fo  agreeable  and  à  gli  argutiffimi  Sali  d'una  gratto  fa 

majeftick  a  Gravity,  that  the  very  Air  of  e  grave  Maejìà,    che  quella  modé- 

Modefty  ftia, 
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/fìtti    e    if/  urt^i^AjAjit,    vìt,    inni  vtt  utilt 

&  le  parole ;  e  ì  gefti  componeva  della 
Signora  eDuchcfa,  mottegiando,  e  ri- 
dendo, faceva  che  ancóra  da  chi  mai 
J?iiì  veduta  non  lliaveffe,  fu  fé  per 
grandiffima  Signora  conofcìuta.  Et 
così  ne  i  circonfanti  impriméndofi, 
pareva  che  tutti  alla  qualità,  e  forma 
di  lei  temperale  ;  onde  ciafeuno  que  fio 
file  imitare  fi  sforzava,  pigliando 
quafì  una  norma  de'  bei  co/fumi  dalla 
prcjeuza  d'una  tanta  e  così  virtnofa 
Signora  :  le  ottime  conditioui  della 
quale  io  per  hora  non  intendo  narra- 
re, non  e  fendo  mio  propófito,  ^3  per 
effer  a  fai  note  al  Mondo,  e  molto  più, 
ch'io  non  potrei  uè  con  lingua,  uè  con 
penna  e fpr intere  :  e  quelle  che  forfè 
furiano  fiate  alquanto  nafiofe ,  la 
fortuna,  come  admiratrice  di  così 
rare  virtù,  ha  voluto  con  molte  ad- 
verfità,  e  Jìimoli  di  difgrdtie  feo- 
prire,  per  far  te/limonio,  che  nel  té- 

Inero  petto  d'una  "Donna,  in  compagnia 
di  fìngulùr  bellezza,  pò  fono  fare  la 
prudenza,  e  la  fortezza  d' ànimo,  e 
tutte  quelle  virtù,  che  ancóra  ne' 
feveri  huóminì  fono  rarijfime. 


Ma  li feiando  quejìo,  dico,  che  con- 
file t  udite  dì  tutti  t  gentil' bitumini 
della  e  a  fa  era,  rtdurfi  fib  ito  dopò 
cena  alli  Signora  'Duchejfa  :  dove 
tra  l'altre  piacevoli  fef  e,  e  mù fiche, 
e  danze,  che  continuamente  fi  ufi- 
vano,  tulhor  fi  proponevano  belle 
que  ft  ioni',  t  a  Ihor  jì  facevano  alcuni 
giuochi  ngegnofì  ad  arbitrio  hor  d'uno, 
hor  d'un'  dtro;  ne  i  quali,  fìtto  va- 
ni velami  fpefo  feopr ivano  i  circon 
fanti  allegortC'mente  i  penfìcri  fioi 
à  chi  più  loro  piaceva.  Qualche  voi 
ta  nafiévano   altre   difputattonì   di 

diverfe 
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iviuucuy  and  Grandeur  which  attended 
all  the  Words  and  Geftures  of  the  Du- 
chefs,  even  in  Jefting  and  Laughing,  made 
every  one  who  had  never  feen  her  be- 
fore to  efteem  her  a  Lady  of  great  Dig- 
nity. This  made  fo  ftrong  an  Imprefiion 
on  all  thofe  who  approach'd  herPrcfence, 
that  it  feem'd  as  if  theyfuited  their  Tem- 
pers and  Manners  according  to  the  Copy 
fhe  fet  them  ;  fo  that  every  one  endea- 
vour'd  to  follow  this  Method,  taking  as  ic 
were  the  Standard  of  good  Behaviour  from 
the  Prefence  of  a  Lady  of  fuch  Excellence 
and  Virtue  :  whole  extraordinary  Qualifi- 
cations I  intend  not  now  to  difplay,  in 
that  it  is  befide  my  Purpofe,  and  in  that 
they  are  already  much  better  known  to  the 
World,  than  with  my  Tongue  or  Pen  I 
am  able  to  exprefs  them:  And  fuch,  as 
perhaps  would  otherwile  have  lain  fome 
time  concealed,  Fortune,  admiring  fuch 
uncommon  Virtues,  hath  thought  good 
by  many  Adverfities  and  Misfortunes  to 
bring  to  Light  ;  thereby  to  evidence,  that 
in  the  tender  Breaft  of  a  Woman,  attend- 
ed with  fingular  Beauty,  there  can  dwell 
Wifdom  and  Courage,  and  all  fuch  other 
Virtues,  as  are  feldom  to  be  found  in  Men 
of  the  greateftStricinefs  and  Severity. 

But  omitting  this,  I  fay,  the Cuftom  was, 
for  the  Gentlemen  in  the  Palace,  immedi- 
ately after  Supper,  to  refort  to  the  Du- 
chefs's  Apartment  :  where,among  otherRe- 
creations  with  Mufick  and  Dancing,  which 
they  ufed  continually,  fometimes  they 
propounded  pleafantQueftions;  fometimes 
they  invented  ingenious  Paftimes,  accord- 
ing to  the  Inclinations  of  one  or  other; 
in  which  under  various  Difguifes  the  Com- 
pany by  way  of  Figure  and  Allufion  dif- 
covered  their  Thoughts  to  whomfoever 
they  pleafed.  At  other  times  there  arofe 
other  Pifputations  upon  feveral  Subjects, 
C  or 
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or  fmart  Repartees  with  great  Keaumeis  aiverje  muuzrtc,  vutru  j?  murUea  con 
of  Invention  :  Many  times  they  fell  into  fronti  detti  :  fpeffo  fi  facevano  im- 
crofs  Purpofes,  as  they  are  now  ftyled:  prefe ,  come  hoggidì  chiamiamo  : 
where  in  this  kind  of  Debate  and  Conver-  dove  di  tali  region  amenti  maravi- 
fation,  the  Company  on  all  fides  was  very  gliofo  piacere  fi  pigliava,  per  effer 
agreeably  entertain'd  ;  becaufe,  as  I  have  (come  bo  detto)  la  cafa  piena  di  no- 
already  obferv'd,  the  Houfe  was  well  fur-  bilijfimi  ingegni:  tra  i  quali  (come 
nifh'd  with  many  excellent  Wits:  Among  fapete)  èrano  celebèrrimi  il  Signor 
which  were,  as  you  know,  thefe  fo  cele-  Ott avian  Fregofo ,  Meffer  Federico 
brated  Perfonsj  Seignior  Oftavian  Fre-  fio  fratello,  il  Magnifico  Chilian  de 
gofa,  Mr.  Frederick  his  Brother,  the  Medici,  Meffer  "Pietro  Bembo,  Mef- 
Magnifico  Julian  de  Medicis,  Mr.  Peter  ferCefar  Gonzaga,  il  Corife  Ludovi- 
Bembo,  Mr.  Gefar  Gonzaga,  Count  co  daCanoffa,  il  Signor  GafparoPal- 
Lewis  of  Canofia,  Seignior  Gafpar  Palla-  Sviano,  il  Signor  Lodovico  Pio,  il 
vicin,  Seignior  Ludovicus  Pius,  Seignior    ^gnor  Morello  daOrtona,  -Pietro  da 

Morello  of  Ottona,  Peter  of  Naples,  Mr.  Nfoh>  M,effer  RP^°  danBan>  & 

„  , „    c  -a  ,  .    -vr      i  infiniti    altri    nobili  imi  Cavalieri. 

Robert  or  Lari,  and  an  infinite  JNumber  „7,  ,  r  •  »  •  ,- 

c     ,  .  i    t     j         j  <-      i  Ultra  che  molti  ve  n  erano,   i  anali 

or  other   noble  Lords    and  Gentlemen.  ,  ,.     ,  .  //>/r* 

„  r  ,     .    r    .  ,       i    ,  avene  a  che  per  ordinario  non   te  lino 

Bende  theie  there  were  many,  who  :ho  ■    •   r  *       >.  s      /       t       -i 

.        T  ,   ,  .  ~r  ,  quivi  fermamente,   pur  la  maqqior 

they  were  not  conitant  Inhabitants  or  the  i ,    "V.    +„.^*n    „,i    j:n,^^r'       „ 

3  parte   del   tempo   vi    dtjpcnfavano  ; 

Place,  yet  refided  there  for  a  great  part  cmg  Me(jrer  Bernardo  Bibiena,   l'V- 

of  their  Time;  as  Mr.  Bernard  Bibiena,  nico  Aretin0ì  Giovati  Chrifoforo  Ro- 

Unico  Aretino,  John  Christopher  Roma-  mau0f    <pietro  Monte,    Therpandro, 

no,  Peter  Monte,  Therpandro,  Mr.  Ni-  Meffer  Nicolò  P  bri  fio  ;  di  modo  che 

colas  Phrtfio;    fo  that  this  was  the  gene-  Sempre  Poeti,   Mitficì,  e  d'ogni  forte 

ral  Rendezvous  for  Poets,  Muficians,  and  d'hnómini  piacévoli,    &  li  più  eccel- 

Men  of  Ingenuity  of  all  forts ,    and  the  fonti  in  ogni  facilità  che  in  Italia  fi 

beft  fkill'd  in  every  Faculty  that  could  trovdffmo,  vi  concorrevano. 
be  found  in  all  Italy. 

After  Pope  Julius  II.  had  with  his  own        Haveudo  adunque  "Papa  Giulio  II. 

Prefenceand  the  Afliftance  of  the  French,  con  la  pre  fen  za  fua,  e  con  V  aiuto  de* 

reduced  Bolognia  into  Obedience  to  the  France  fi  ridutto  Bologna  alTobedieu- 

ApoftolickSee  in  the  Year  1506,  as  he  re-  za  della  Sede  Apofìdlica,  11  e  W  Anno 

turned  to   Rome  he  made  Urbin  in  his  MDVI.    e    ritornando    verfo   Roma, 

way,  where  he  was  received  with  all  pom-  Pafs°  Per  orbino ,    dove,  quanto  era 

ble  Demonftrations  of  Honour,  and  with  pofsibile,  honor  at  anient  e,   e  con  quel 

as  fplendid  and  magnificent  an  Entertain-  Pù  munifico,  e  fpléndido  apparato, 

ment  as  any  other  the  moli  flourifhing  Ci-  cbe  fi  havetfe  Potuto  fare  '*  ?ua/  fi 

ty  in  Italy  could  have  fhrnifh'd:    So  that  ™&ha  ^trajiobil  Citta  d'Italia,  fa 

thePope,  the  Cardinals,  and  all  the  other  ricevuto:    di  modo  eh  oltre  al  Papa, 


Courtiers,  were  exceedingly  pleafed  with 
their  Reception.     And  feveral  there  were 

who. 


tutti  i  Signori  Cardinali,  &  altri 
Cor t egiani  refdrono  fommamente  fa- 
tisfatti.    Et  furono  alami,  i  quali 

tratti 
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tratti  dalla  dolcezza  di  quejìa  Com-  who,    invited  by  the  Pleafantnefs  of  the 

paguia,  partendo  il 'Papa,  e  la  Corte,  Company,  tarried  many  Days  together  in 

rcjldrono  per  molti  giorni  ad  Urbi-  Urbin  after  the  Departure  of  the  Pope 

?io:    nel  qnal  tempo,  non  folamentc  fi  and  his  Court  :    At  which  time  they  did 

continuava  ncW  tifato  file,    delle  fé-  not  only  proceed  in  their  ufual  Method  of 

fie,   e  piaceri  ordinarli,   ma  ogn'uno  Sports  and  ordinary  Diverfions,  but  eve- 

fi  sforzava  d'accre'fiei e  qualche  CO-  ry  one  fet  to  his  helping  Hand  to  refine 

fa,   e  majfimamente  né"  giuochi,    à  i  and  improve  them;   and  efpecially  their 

quali    qua/i   ogni  fra    s'attendeva.  Paftimes,  with  which  they  were  entertain- 

Et  r  órdine  d'ejfi  era  tale,  che  f ibi-  cd  almoft  every  Night.    And  the  Method 

to  giunti  alla  preferita  della  Signora  was,  that  as  foon  as  they  aflembled  toge- 

cDuchefa,  ognuno  fi  poneva  à  federe  ther  in  the  Prefence  of  theDuchefs,   they 

à  piacer  fio,  ò  comeja  forte  porta-  all  placed  themfelves,  either  by  Choice  or 

va,    in    cerchio:     &  èrano  fedendo  Accident,    in  a  Circle:    And  in  fitting 

divifi  urihuomo  G>  una  donna,  finche  they  intermix'd  a  Man  and  a  Woman,  as 

donne  v'erano,    che  quafi  fempre  il  far  as  the  Women  held  out,  for  ufually 

numero  de  gl'hudmim  era  molto  mag-  theMen  had  by  much  the  Majority.  Then 

giore.     'Poi  come  alla  Signora  T>u  were  they  govern>d  as  the  Duchefs  thought 

cheffa  pareva,  fi  governavano     la  fitj  who  frequentl    put  the  Management 

quale  per  lo  più  delle  volte  ne  afcia-  bto  the  Lad   Emilia,s  Hands> 

va  il  carico  alla  ò  ignora  Emilia.  ' 

Cosi    il   giorno    appreffò   la    par-  Accordingly,  the  Day  after  the  Pope's 

t'ita    del    'Papa,     ejjeudo    à    l'hora  Departure,  the  Company  being  gathered 

tifata  ridutta  la  comp  >guia  al  foli  to  together  at  the  ufual  Hour  and  Place ,  af- 

loco,   dopò  molti  piacévoli   ragiona-  ter  fome  time  fpent  in  agreeable  Conver- 

meuti,  la  Signoru  Tiucbetfa  volfe  pur  fation ,  it  was  the  Duchefs's  Pleafure  dm 

che  la  Signora  Emilia  cominctaffe  i  the  Lady  Emilia  fhould  begin  thefe  Di- 

giuochi:    Et   effa    dopò  I' haver  al-  verfions:   Who,    after  fome  modeft  Re- 

quanto  rifiutato   tal'  imprefa,    così  fufal  of  the  Charge,   exprefs'd  her  felf  in 

d'lJTe-  this  Manner. 

Signora  mia,  poiché  pur  à  voi  pia-  Since  it  is  your  Pleafure,  Madam,  that 

ce,    ch'io  fìa  quella,    che  dia  priuci-  I  fhould  lead  the  Way  to  this  Night's  Di- 

p:o    à  i  giuochi  di   quefìa  fera,   non.  verfions ,    becaufe  I  ought  not  in  good 

pojfendo  ragionevolmente  mancar  d'ob-  Manners  to  difobey  you,  I  think  it  proper 

bedirvì,   delibero  proporre  un  giuo-  to  propofe  a Paftime  ;  which  I  think  is  lia- 

co  ;    del  qual  penfo  dover' havèr  poco  ble    to  little  Exception  ,   and  attended 

bidfimo,  e  men  fatica:  e  quefìo  farà,  with  as  iittie  Trouble  :    Which  fliall  be, 

che  ogrì uno  proponga  fecondo  il  parer  that  every  one  prefent,  to  the  beft  of  his 

fuo  un  giuoco  non  più  fatto;   da  poi  fi  skiu?  pr0pofe  fome  Paftime  that  is  entire- 

eleggerà  quello,  che  parerà  ejfer  più  ,    new.  out  of  which  we  will  make  Choice 

degno  di  celebrarfi  in  quefìa  Compa-  of  ^  which  ftaI1  be  thought  moft  proper 

gnia    Et  così  dicendo  fi  rivolfe  al  Si-  to  entertain  the  Company.     Having  laid 

gnorGafparTallavtcwo,  imponendo-  ^  ^  addrefs,d  her  fdf  tQ  Seignior 

£"  C  2                                Gafpar 
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Gafpar  Pallavicin ,    defigning   he  mould  gli  che'l  fno  dicefe  :    il  quale  fubito 

propofehis:  Who  immediately  made  diis  rifpofe. 

Reply. 

It  is  incumbent  upon  you,    Madam,  A  voi  tocca  Signora  dir  prima  il 

in  the  firft  place,  to  propofe  yours.  The  vofiro.  T)i[fe  la  Signora  Emilia.  Ec- 
Lady  Emilia  anfwer'd,  This  I  have  alrea-  covi  ch'io  l'ho  detto  :  ma  voi  Signora 
dy  done:  But  you,  Madam,  mud  com-  {Duchejfa  comandategli  eh' e'  Jìa  obbe- 
mand  him  to  be  obedient.    Then  the  Du-    diente.     Allhora  la  Pignora  T)uchef- 

chefs  fmilingly  faid,  That  you  may  have  fa  ridendo^  acciò,  dijfe,    che  ogn'nno 

full  Obedience  paid  you,    I  appoint  you  v'hdbbia  ad  obbedire,    vi  faccio  mia 

my  Deputy,  and  inveli  you  with  my  Au-  Locotenente,  e  vi  dò  tutta  la  mia  au- 

thority.  torità.      • 

It  is  doubtlefs,  replied  Seignior  Gaf-  Gran  cofa  è  pur,  rifpofe  il  Signor 
par,  a  very  extraordinary  Privilege  for  Gafpar,  che  fempre  alle  donne  fa 
Ladies  to  be  thus  exempted  from  Trou-  lécito  havèr  quefia  efentione  di  fa- 
ble: Nor  would  it  be  at  all  unreafon-  fiche  :  &  certo  ration  faria  volerne 
able  to  enquire  into  the  Foundation  of  this  in  ogni  modo  intender  la  regione  : 
Privilege  :  But  becaufe  I  will  not  fet  the  ma  per  non  ejfer  'io  quello,  che  dia 
firft  Example  of  Difobedience  ,  I  fhall  principio  à  dijfobbedire,  lafeerb  que- 
drop  this  till  another  time:  and  enter  up-  fio  ad  un'altro  tempo:  e  dirò  quello 
on  the  Charge  which  is  now  laid  on  me  ;  e  he  mi  tocca,  e  cominciò. 
and  thus  he  began. 

My  Opinion  is,  that  our  Minds,  as  in  ^  m£  pare   c]oe  gH  rfn-mi   mJ}r^ 
other  Things ,    fo  alfe  in  the  Affair  of  f  come  nei  refl0y   cos\  ancóra  nelVa- 

Love ,    differ  very  much    in  Judgment  ;  mare  st'an0  di  giudicio  diver  fi,  e  per- 

whence  it  often  happens,  that  what  is  moft  ciò  Jpefo  interviene,  che  quello,  che 

pleafing  to  one  is  moft  difagreeable  to  an-  all'uno    è   gratijfmo  ,     all'altro  fa 

other:    Notwithftanding  all  agree  in  this,  odiosi/fimo  :  ma  con  tutto  qjtefto  fem- 

that  everyone  efteems  moft  valuable  the  pre  però  f  concordano  in  havèr  ciaf 

Object  of  his  Paflion;  fo  that  frequently  cuno  carijfma   la  cofi   amata;     tal- 

the  extravagant  Affection  of  Lovers  im-  mente  che  fpejfo  li  troppo  ajfettione 

pofes  on  their  Judgment,  infomuch  that  de  gl'amanti  di  modo  inganna  il  lor 

they  fancy  the  Perlbn  they  love  adorn'd  giudicio,  che  ejìiman  quella  perfona, 

with  all  excellent  Virtues,  altogether  with-  che  amano,  ejfer  fola  al  mondo  ornata 

outBlemifh,  and  not  to  be  rivall'd  in  Na-  d'ogni   eccellente   virtù,  e  fenza  di- 

ture.     But  becaufe  Human  Nature  doth  fett0  alcuno.      Ma  perchè  la  Natura 

not  admit  of  fo  great  Perftétion,    and  bimana  non  ammette  qv.efie  cosi  com- 

there  is  no  Perfon  without  fome  Defect  or  Plte  perfettivi,  né  fi  trova  Perjonai 

Flaw,  it  cannot  be  faid  that  fuch  as  thefe  a  cut  falche  cofa  non  manchi,   non  fi 

are  not  miftaken  in  their  Judgment,  and  $1iò  dtre*  ™ejnefi;  tali  >  on  s'ingan- 

that  the  Lover  is  not  blind  with  regard  to  7tan°'   e  C,he  l  amante  n0H  dl™'&*  cie' 

the  Object  of  his  Paffion.  C0  arca  la  COJa  amata- 

I  pro-  Vorrei 
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Vorrei  adunque  che  quefa  fera  il 
giuoco  nojìro  foffe,  che  ciafiun  dice  (fé 
di  che  l'irta  precipuamente  vorreb- 
be, che  foffe  ornata  quella  perffona, 
ch'egli  ama:  e  poi  che  così  è  neceff 
fiirio ,  che  tutti  hdbbiauo  qualche 
macchia.,  qual  vitto  ancor  vorrebbe, 
che  in  e  fa  fife,  per  veder  chi  fa- 
fra  ritrovar  più  lodevoli,  e  virili 
virtù,  e  più  efcufdbili  vitti,  e  me- 
no à  chi  ama  nocivi,  £y  à  chi  è  ama 
to? 

Haven  do  così  detto  il Signor Gii  fa- 
ro, fece  fegno  la  Signora  Emilia  à 
Madonna  Cofìauza  Fregofi ,  per  ef 
fer  'in  ordine  vicina ,  che  f'gnife  ; 
la  qual  già  s'apparecchiava  a  dire, 
ma  la  Signora  'Due  beffa  fibito  difje. 
Poiché  Madonna  Emilia  non  vuole 
affati  car Jì  in  trovar  giuoco  alcuno, 
farebbe  pur  ragione  che  l'altre  donne 
particip  affino  di  q:efli  Commodìtà, 
ed  e  fé  ancor  fu  fino  e  feti  ti  di  tal  fa- 
tica per  qucfì'i  fera  ;  efèndocì  maffì- 
mamente  tanti  hndmini,  che  non  è 
pericolo,  che  manchili  giuochi. 


Così  faremo,  ri  fio  fé  la  Signora  E- 
mìlia-,  3?  imponendo  fìléntio  à  Ma- 
donna Coftanza,  fi  volfe  à  Me  fer  Ce- 
fare  Gonzaga,  che  le  fedeva  d  cau- 
to, e  gli  commandò,  che  par  luffe  :  £f> 
efo  cominciò.  C  hi  vuol  con  diligen- 
za confìderar  tutte  le  nofìrc  attionì, 
truova  fempre  in  e  fé  varìi  difetti  ; 
e  ciò  procede,  perchè  la  natura  così 
in  quefa,  come  nell'altre  coffe  varia  : 
ad  uno  ha  dato  lume  di  ragione  in 
una  cof ,  ad  un'altro  in  un'altra  : 
però  interviene ,  che  fipendo  l'un 
quell',  che  l'altro  non  fi,  o>  e  fendo 
ignorante  di  quello  che  l 'altro  intende, 
ciufeùn  conofee  facilmente  l' error  del 

compagno. 
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I  propofe  therefore  for  our  Diverfìon 
this  Night,  that  every  one  declare  what 
Virtues  they  would  chiefly  defire  the  Per- 
fori belov'd  fhould  be  endow'd  withal  ; 
and  fince  there  is  a  Neceffity  that  we  all 
have  fomeBlemifh,  what  Vice  diey  would 
alfo  allow  of,  that  we  may  fee  who  can 
find  out  the  moll  commendable  and  man- 
ly Virtues,  and  Vices  that  fhall  be  the  mod 
tolerable,  and  the  lead  prejudicial  bodi  to 
the  Lover,  and  the  Perfon  beloved. 

Seignior  Gafpar  having  thus  fpoken, 
the  Lady  Emilia  gave  the  Signal  to  the 
Lady  Conftance  Fregofa,  who  fat  next  i a 
order,  to  follow  ;  who  was  juft  going  to 
fpeak,  when  fhe  was  on  a  fudden  thus 
prevented  by  the.  Duchefs.  Since  the  La- 
dy Emilia  exempts  her  felf  from  the  Trou- 
ble of  finding  out.  fome  Diverfìon,  it  is 
but  reafonable  that  the  other  Ladies  like- 
wife  fhould  fhare  of  the  fame  Privilege, 
and  be  excufed  from  this  Burthen  to 
Night;  efpecially  fince  there  is  fo  great  a 
Number  of  Gentlemen  prefent,  that  we 
need  not  defpair  at  this  time  of  fufficienr. 
Entertainment. 

Let  this  Rule  be  obferved,  faid  the 
Lady  Emilia;  and  enjoyning  the  Lady 
Conftance  to  be  filent,  addrefs'd  her  felf 
to  Seignior  Cadar  Gonzaga  who  fat  next, 
requiring  him  to  fpeak  :  Who  thus  be-, 
gan.  He  that  fhall  carefully  confider  the 
Actions  of  Mankind,  will  always  find 
them  attended  with  many  Imperfections  ; 
which  is  occafion'd  by  a  Difference  in  Na-. 
ture  in  this  as  well  as  in  all  other  Things  : 
Unto  one  fhe  hath  given  the  Light  of 
Reafon  in  one  thing,  to  another  in  -ano- 
ther: Whence  it  happens,  that  where 
one  Man  underftandeth  what  another  is 
ignorant  of,  and  is  ignorant  in  what  the 
other  underftandeth,.  each  Perfon  eafily 

perceiveth 
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perceiveth  the  other's  Error,  and  over-  compagno,  e  non  il  fuo:  &  à  tutti  ci 
looks  his  own  :  And  we  all  fancy  our  par'cffcr  molto  fdvii ,  e  forfè  pia 
felves  exceeding  wife,  and  perhaps  in  that  in  quello  ,  in  che  pin  fiamo  pazzi. 
Particular  in  which  our  Ignorance  is  great-  Ter  la  qual  CO  fa  habbiamo  veduto  in 
eft.  So  that  we  have  by  Experience  feen  quefta  Cafa  effer  'occorfo,  che  molti, 
within  thefe  Walls  various  Inftanccs  of  /  quali  al  principio  fono  fati  re- 
fuch  who  at  their  firft  Appearance  had  the  pittati  favi Jfimi,  con  proceffo  di  tern- 
Reputation  ofWifdom,  and  in  procefs  pò  fi  fin  conof cinti  pazzijfimt  :  il 
of  time  appeared  to  be  the  very  reverfe  :  che  d'altro  non  è  proceduto,  che  dalla 
Which  Difcovery  has  been  purely  owing  nofira  diligenza. 
to  our  diligent  Obfervation. 

As  it  is  reported  of  thofe  in  Apulia  Che  come  fi  dice  che  in  Tu  gli  a  cir- 
who  are  bit  by  the  Tarantula,  for  the  Re-  e  a  gli  Atarantati  s'adóprano  molti 
covery  of  whom  diey  employ  feveral  mu-  inftr  irnienti  dì  mùfica,  e  con  vdr'tt 
ficai  Inftruments,  and  widi  Variety  of  filoni  fi va  inveftigando,  fin  che  que  IP 
Notes  examine,  until  the  Humour  which  humor  e,  che  ft  l'infermità,  per  una 
occafions  the  Diforder,  by  a  certain  Sym-  certa  convenienza,  ch'egli  ha  con  al- 
pathyand  Agreement  with  fome  of  thofe  cimo  di  quei  fuóni,  fenténdolo,  fibito 
Sounds,  fuddenly  moves  itfelf,  and  fo  ex-  fi  muove,  e  tanto  agita  l'infermo, 
cites  the  Patient,  thatfcy  the  violent  Agi-  che  per  quell'  agitatione  fi  riduce  à 
tation  he  is  perfectly  reftored  again  to  finità:  così  noi,  quavd'  habbiamo 
Health  ■  So  we,  when  we  have  difcoverM  fintito  qualche  11  «fee fa  virtù  di  paz- 
fomc  fpecial  Symptom  of  Folly,  manage  *<f>.  tantofottllmente,e  con  tante 
it  with  fuch  Dexterity,  and  encourage  it  vane  per Juafioni  Ihabbtam^ftimula- 
with  fomanyartful Incentives  in  fuch.  dif-  '*  e  con  si  diverfi  modi,  che  pur  al 
ferent  Ways,  that  we  foon  difcover  the  fi»e  intejo  I  habbiamo  dove  tendeva: 
End  and  Tendency  of  it:  After  the  Hu-  poiconoj cinto  I  humor  e,  cosi  ben  lo 
mour  is  once  difcover'd  we  foon  improve    ^bham  agitato     che  fempre  s  e  ri- 

■     r                              r        r>^f„A;~„  ;„  dntto  a  perfettion   di   public  a  paz- 

ìt,  fo  as  to  carry  it  to  fome  PerreUion  in  ,           ( .  J    .       .         *         .      *     r 

'       _  „        ;    ,  ,        ,          ,    ,,    ,  zia:  e  chi  e  r  infetto  pazzo  in  ver  fi, 

open  Folly:    And  fome  have  play  d  the  £.    f                ^  £ 

Fool  and  expos'd  themfe  ves  in  Poetry;  ^^    fa  ^  farmorefche,  chl  in 

fome  inMufick,  fome  m  Love,  fome  in  ^^^    chi  {„     hmàr  dl  fpad^ 

Dancing,  fome  in  antick  Poftures,    iome  dajcun  y^;,^    la   Minerà    del  fio 

m  Riding,    lome  in  Fencing,    every  one  Metau0  .    onde  ^    come  fapete,  fi 

according  to  the  Temper  of  the  Metal  fono  havuti  mar avigliofi  piaceri. 

he  is  made  of:   which  you  know  has  oc- 

cafioned  an  infinite  deal  of  Diverfion. 

I  take  it  therefore  for  granted,   that  Tengo  io  adunque  per  certo,    che 

there  is  in  every  one  of  us  fome  lurking  in  ciafcìm  di  noi  fia  qualche  feme  di 

Seed  of  Folly,  which  being  cherifli'd  and  pazzia,    il  qual  ri/vegliato,   poffa 

excited,  may  multiply  almoft  to  Infinity,  multiplicàr  qttafi  in  infinito.     Terò 

My  Propofal  then  is,  that  a  Debate  upon  vorrei)  che  quefta  fera  il  giuoco  fio- 

this  ftro 
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fro  foffe  il  dìfputàr  qttefla  matè- 
ria ;  e  che  ciafcùn  dice  fé,  haven  do 
io  ad  impazzir  public  amente,  di  che 
forte  di  pazzia  crede  ch'io  un  paz- 
zi jjì  -,  e  [opra  che  co  fa,  giudicando 
quejìo  e  [ito  per  le  fcintìlle  di  paz- 
zia ,  che  ogni  dì  fi  veggono  di  me 
uf  ire  :  il  medéfimo  fi  dica  di  tutti 
gì'  altri,  fervaudo  l'ordine  de'  no 
(hi  giuochi  :  £)  ognuno  cerchi  di  fon- 
dar l'opinion  fua  fpra  qualche  ve- 
ro fgno ,  SS  argument o  :  8J  così  di 
qucjlo  nojìro  giuoco  ritrarremo  frut- 
to ciafcùn  di  noi  di  conófccre  ì  no- 
ftrì  difetti  \  onde  meglio  ce  ne  potre- 
mo  gu  ir  dar  e.  Et  fé  la  vena  dì  paz- 
zia, che  feoprìremo,  farà  tanto  a- 
bondante,  che  ci  paia  fenza  rimedio, 
l'aiut  aremo;  e  fecondo  la  dottrina  di 
Fra  Mariano,  haver  cmo  guadagnato 
un'anima ,  che  non  fu  poco  guada- 
gno. 


'Di  qucfto  giuoco  fi  rife  molto,  né 
alcun  'era  che  fi  po'  effe  tener  di  par- 
lare: chi  diceva,  io  impazzirei  nel 
penfare,  chi  nel  guardare,  chi  dice- 
va, io  già  fon  impazzito  in  amare, 
e  tal  cofe. 


Ai  Ih  or  a  Fra  Serafino  a  modo  fio 
ri -tendo.  Quejìo,  dijfe,  farebbe  trop- 
po lungo  :  ma  fé  volete  un  bel  giuo- 
co, fate  che  ognun  dica  il  parer  fio, 
onde  è  che  le  Donne,  q uà f  tutte,  han- 
no in  òdio  i  ratti,  £y  amati  le  ferpi, 
e  vederete  che  n'tun  s'opporrà,  fé 
n  u  io,  che  so  quejìo  fecreto  per  una 
frana  via  ;  e  già  cominciava  à  dire 
ftc  novelle  :  ma  la  Signora  Emi- 
lia gì'  impofe  flentiOj  e  trapajfando 

la 
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this  Matter  be  the  Subject  of  this  Night's 
Diverfion;  and  that  every  one  freely  open 
his  Mind,  fince  it  is  necefiary  for  him  to 
entertain  and  difcover  fome  Folly,  what 
Species  of  Folly,   and   upon   what  Ac- 
count, he  believes  himfelf  affected  with, 
making  a  Judgment  of  his  particular  Foi- 
ble from  thofe  Sparks  and  Symptoms  of 
it   which  he    obferves  daily  to  proceed 
from  himfelf:    And   let  every  one  thus 
go  on  in  his  proper  Turn  :    I  would  have 
every  one  endeavour  to  ground  his  Opi- 
nion upon  fome  fure  Sign  and  Argument: 
And  fo  from  this  our  Diverfion  we  fhall 
gain  fuch  Advantage  as  to  be  made  fen- 
fible  of  our  Failings  -,  that  we  may  for  the 
future  be  more   cautious  and  upon  our 
Guard.     And  in  Cafe  the  Vein  of  Folly 
be  fo  luxuriant  as  to  appear  almoft  paft 
Remedy;    we  fhall   then   contribute   our 
joynt  Affiftance-,  and  according  to  the  Do- 
ctrine  of  Friar  Marian,    we  may  fave  a 
Soul,    which   will    be    no  inconfiderablc 
Gain. 

Upon  this  Motion  of  his  there  follow' d 
abundance  of  Laughter,  and  none  could 
forbear  fpeaking.  Onefaid  his  Folly  would 
appear  in  Thinking,  another  in  Looking, 
another  that  he  had  already  loft  his  Senfes 
in  Love:  And  feveral  Things  of  the  like 
Nature. 

Then  Friar  Seraphin  in  his  merry  jocu- 
lar Way,  faid.  This  Affair  would  be  te- 
dious and  require  too  much  Time  :  but 
if  you  are  really  inclined  to  a  diverting 
Scene,  let  every  one  give  his  Opinion 
why  it  generally  happens  that  Women 
have  fuch  Averfion  to  Rats,  and  fuch 
Love  and  Affection  for  Serpents,  and  you 
will  find  none  will  hit  upon  the  true  Rea- 
fon  except  my  felf  who  was  let  into  this 
Secret   after  a  very  furprifing  Manner  j 

He 
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He  was  proceeding  in  his  romantick  Sto-  la  Dama,  che  ivi  fedeva,  fece  fistio 

ry,  when  the  Lady  Emilia  commanded  all' Unico  aretino,  al  qual per  I'o'r- 

him  to  be  filent,  and  patting  by  the  La-  dine  toccava;   £*>  e  fo  Jen  za  afpettar 

dy  that  fitte  next,  gave  the  Signal  to  Uni-  'altro  commandamento. 
co  Aretino,  who  was  next  in  Order,  who 
proceeded  without  expecting  farther  Com- 
mands. 

I,  fays  he,  would  gladly  be  inverted  Io ,    ditfe  ,     vorrei    ejfer    giùdice 

with   the  Authority  of  a  Judge,   that  I  ™n  autorità,  di  poter  con  ogni  forte 

might  with  Variety  of  Torments  extort  *'  tormento  invefiigar  di  fapere  d 

the  Truth  from  Offenders,  and  might  dif-  ™ro  da  malfattori,  e  quefto  per  fco- 

*over  die  Deceitful  Arts  of  a  treacherous  f^r  gì  inganni  d  una   ingrata  ,    la 

Woman,  who  with  the  Looks  of  an  An-  ?"f  <f  &l*   °"h>    d  *'&*>  f  *T 

.  .      \     TT          ,.     c                 -,  di  òerpente,   mai  non  accorda  la  lm- 

.eel  but  the  Heart  of  a  Serpent,   with  a  '          '  .                     r 

fl.    ,       ,  ^                         n  Z"&  con  l  animo,  e  con  [miniata  pie- 

Mind  and  Tongue  perpetually  at  van-  *,  ingamatrice  à  niUn  altra  co  fin- 

ance,   and  who  with  a  diffembled  Com-  ^^  ^    .  ^   aMtm/a  d/cori. 

paffion  intends  nothing  elfe  than  to  make  ^  fi  ^^^  CQs}  ^knofo  ferpe  nel- 

Anatomy  of  Hearts  :    Nor  is  there  to  be  /a  Lyl?ia  aren,j^   che  tant0  dl  fan. 

found  in  all  the  fandy  Defarts  of  Libya,  humane  fta  vago,    quanto  quefta 

a  Serpent  fo  venemous,  or  that  fo  much  J^  .    /a  LjUak  non  f0lamente  con  fa 

thirfts  after  human  Blood,  as  this  perfidi-  dolcezza  della  voce,  e  melliflue  pa- 

ous  Creature:  Who  not  only  for  the  Sweet-  r<3/^    ma    tn  gli  occhi,  co  i  ri/i,  coi 

nefs  of  her  Voice,  and  the  Mufick  of  her  fembianti,  e  con  tutti  i  modi  è  veri/ 

Language,    but   alfo   for  her  Ogle,    her  Jima  Sirena. 
Smile,  her  Looks,  and  all  her  Behaviour 
is  a  perfect  Syren. 

Since  therefore  it  is  not  lawful  for  me,  7 ero  poi  che  non  mi  è  lécito,  COm'- 
as  I  could  wifh,  to  make  Ufe  of  Tortures  io  vorrei,  n/àr  le  catene,  le  fune, 
to  difeover  the  Truth,  my  Defire  is  to  ar-  o'l  fuoco  ,  per  fapèr  'una  verità  , 
rive  at  this  Knowledge  in  the  Way  of  Sport  desidero  di  faperla  con  un  giuoco;  il 
and  Diverfion;  which  I  propofe  in  this  quale  è  quefto,  che  ogrìun  dica  ciò 
Mediod,  that  every  one  declare  his  Opini-  che  crede ,  che  ftgn i/chi  quella  let- 
on  what  the  Letter  S  fignifies  which  the  fera  S.  che  la  Signora  DucheJTa  por- 
Duchefs  carries  in  her  Forehead  :  For  ta  in  fronte  :  perchè ,  avenga  che 
although  this  be  an  artful  Cover  the  bet-  certamente  quefto  ancor  /ìa  un  ar- 
ter  to  deceive,  perhaps  there  may  be  an  ^iftcio/o  velame  per  poter  'ingannare, 
Interpretation  given  which  (he  was  never  Per  sventura ,  ft  gli  darà  qualche 
aware  of.  And  who  knows  but  Fortune,  interpret  at  ione  da  let  forfè  non  pen- 
in  kind  Companion  to  the  Miferies  of  fi***  e  trovar ajji  che  la  fortuna  pie- 
Mankind,  hath  diftinguifhed  her  with  this  tof"  rignardatrice  de  i  martin  de 

dpn^M„i- f„Tr               •  n-u     wii  tl  huomim  I  hi  indutta   ion    qucjto 

■lender  Mark  to  diicover  ao-ainft  her  Will  *  .     .    ' "  '            ,    -.        .                   ™   / 

v„-  •„,,,.  i  t    ,.      •            ,,    „     ,  „  picciol  (equo  a  (coprire,   non  voteti- 

her  inward  inclination  cruelly  to  deftroy  r,      „,J&       •  rj  , ■     r      j>        'j 

1               '  do,  l  intimo  deader  io  fuo  d  uccidere, 

and  j             j                          ' 

efep- 
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t  fiepp elitre  vivo  in  calamità  chi  Li 
mira,  ò  la  ferve. 

Rife  la  Signora  cDuchrfa,  e  ve- 
dendo l'Vnico  elìcila  voleva  feufarfi 
di  que  fa  imp  ut  at  ione,  non,  dijfe,  non 
parlate  Signora,  che  non  è  bora  il 
vofro  luoco  di  parlare. 

La  Signora  Emilia  fi  voi  fi  e  diffe, 
Signor  'Unico,  non  è  alcun  di  noi 
•qui,  che  non  vi  cedi  in  ogni  cofia,  ma 
molto  più  nel  cono/ter  l'animo  della 
Signora  cDucheJf.t ,  e  cesi  come  fin 
che  gl'altri  la  conofete  per  V'ingegno 
vofìro  divino,  l'amate  ancor  più  che 
gV altri:  i  quali,  come  quegli  "Uccel- 
li débili  di  vifa,  che  ajfifano  gl'- 
occhi nella  f per  a  del  Sole,  non  pójfono 
così  ben  cono  fi  ere,  quanto  cjjò  fa 
f  effetto  :  però  ogni  fatica  /aria  va- 
na per  chiarir  quejto  dubbio,  fuor 
che'l  guidicio  vofro.  Refi  adun- 
que quefla  imprejjfa  à  voi  filo,  come 
à  quello-,  che  filo  può  trarla  al- 
fine. 

L'Unico  havendo  taciuto  alquan- 
to, 13  e  fèndigli  pur  replicato  che 
dice  fé,  in  ultimo  dijfe  un  Sonetto  fio- 
pra  la  materia  predetta,  dichiaran- 
do ciò  che  fignifìcava  quella  Lèttera 
S.  che  da  molti  fh  flimato  fatto  all- 
ìrnprovifio,  ma  per  ejfer  'ingegnofi,  e 
e  lo  pia  che  non  parve  che  compor- 
ta ffe  la  brevità  del  tempo,  fi  pensò 
fùr  che  fojfe  p  e  tifato.  Così  dopò  I'- 
ll aver  dato  un  lieto  appldufo  in  lau- 
de del  Sonetto,  &  alquanto  parlato, 
il  Signor  Ottaviau  Fregofio,  al  quale 
toccava,  in  tal  modo,  rìdendo,  inco- 
minciò. 

Signori,  s'io  volejfi  affermare  non 
haver  mai  fentito  pajjìon  d'amore, 
fon  certo  chi'  la  Signora  T)uche(fa,  e 
la  Signora  Emilia,  ancor  che  non  lo 

credéfi. 
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and  bury  alive  the  Perfori  that  admires  and 
adores  her. 

The  Duchefs  fmil'd,  and  Unico  per- 
ceiving her  defirous  to  clear  her  felf  of 
this  Imputation,  Madam,  fays  he,  do  you 
forbear  fpeaking,  for  it  is  not  yet  come 
to  your  Turn. 

The  Lady  Emilia  then  turn'd ,  and 
fiid,  Mr.  Unico,  there  are  none  here  but 
what  give  Place  to  you  in  every  tiling, 
efpcchliy  in  knowing  the  Difpofition  of 
the  Duchefs.  And  as  you,  by  your  di- 
vine Wit  and  Penetration,  unckrftand  her 
better  than  any  other,  fo  is  your  A  Pre- 
dion to  her  greater  than  that  of  others, 
who  like  Birds  of  feeble  Sight,  that  can- 
not ftedfaftly  behold  the  Sun,  are  upon 
that  account  lefs  able  to  difcern  the  Beau- 
ty and  Perfection  of  it.  'Tis  therefore 
to  little  purpofe  to  endeavour  to  clear 
this  Doubt,  unlefs  by  your  Judgment  on- 
ly. This  then  is  a  Tafk  referved  entirely 
for  you,  as  the  only  Perfon  who  can  bring 
it  to  a  happy  Conclufion. 

Unico,  after  fome  fmall  Paufe,  being 
inflantly  call'd  upon  to  explain  himfelf, 
at  lad  recited  fome  Verfes  upon  that  Sub- 
ject, declaring  the  Meaning  of  the  Letter 
S,  which  many  fuppofed  were  made  ex- 
tempore :  But  becaufe  they  were  more  e- 
legant  and  ingenious  than  one  would  ima- 
gine the  Shortnefs  of  Time  did  allow  of, 
it  was  concluded  he  had  provided  them 
before  hand.  Then,  after  fome  favoura- 
ble Opinions  given  in  Commendation  of 
his  Poetry,  and  fome  Difcourfe,  the  Lord 
Octavian  Fregofo,  whofe  Turn  was  next, 
began  with  a  Smile  after  this  Manner  : 

Gentlemen,  if  I  fliould  declare  my  felf 
through  the  whole  Courfe  of  my  Life  en- 
tirely free  from  the  Paffion  of  Love,    I 
am  fure  the  Duchefs  and  che  Lady  Emilia, 
D  tho* 
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tho'  they  would  in  reality  give  no  Credit    credè/fino,  moftrarcbbono  di  créder" 

to  it,  yet  would  they  feem  to  believe  it,    lo  :   e  dir/ano,  che  ciò  procede,  per- 

and  fay  the  Reafon  of   it  was,    becaufe    che  io  mi  fon  diffidato  di  fot  ir  mai 

I  had  little  Hopes  of  perfuading  any  Wo-   iudnr  donna  alcuna  ad  amarmi  :   di 

man  to  return  my  Pafiìon:    Which  in-    che  in  vero  non  ho  infìn  qui  fatto  pro- 

deed  I  have    yet  in  no  Inftance    made    va  con  tanta  inftanza,    che  ragione- 

fuch  Tryal  of,  as  to  have  reafon  to  de-    volmente     debba    ejfer    di/perato    di 

fpair  of  gaining  my  Point  :    Nor  have  I  poterlo  una  volta  con/eguire  :   né  già 

declin'd  any  Intrigue,   becaufe   I  fet  fo  fin   re/tato  di  farlo ,  perche  io  ap- 

great  a  Value  upon  my  felf  and  fo  little  prezzi  me  ftefo  tanto,  ò  cesi  poco  le 

on  the  Ladies,  as  to  think  none  worthy   untie ,   che  non  ejlimi  che  molte  ne 

my  Affecìion  and  Concern.    But  rather   sl'^o  degne  d'effer'  amate,   e  fervite 

difhearten'd  by  the  continual  Complaints    da  mèì  mà  Plì  top /paventato  da  t 

of  Lovers,  who  with  Palenefs,   Sorrow   continui  hmenti  f alcuni  Innamora- 

a  ci      »  ...  u        -l  <>;    ~,™    ti  :  i  quali  pallidi,  metti,    e  tacitur- 

no. Silence,    appear  to  have  their  own       .     t  *     .    *_     ^    '       /, .         . 

-rvr      ,.    ►  i  •  .  a  •    .1   •   t    ~i,„     1lh  Par  che  tempre  habbiano  la  pro- 

Difcontent  always  painted  in  their  Looks.        '.-*     _         J     r  t 

.    ,    ,             -,  r  ,   r     ,              rp  pria  /contentezza  dipinta  ne  u  oc- 

And  whenever  they  do  fpeak,  every  t,x-  *  ,  .    J       „    ^  ,  .         £           ^     ,s       , 

„                 j  i    •  i              j  e-  i  chi ,    e  Ce  parlano ,   accompagnando 

preffion  is  attended  with  repeated  Signs,  „      .    .     J  .  £                    r  n  ■    ■  +    •*#■ 

r  .    ,        ,.r       r      -        f.        ,r  °.  ovni  parola  con  certi  fofpiri  tnpli- 

and  they  difcourfe  of  nothing;  elle  but  ?..  z    ,•        ,,,   ,.        „„ri  „  ,~:* u ,  ~~ 

„,          '                    .  _   .    . °       ,  _  cat i,    di  null  altra  co  a  razionano, 

Tears    Torments,  and  Defpa.r,  and  Do  cbg  #  y     •         #  tormenti»  di  dif> 

fires  of  Death:  So  that  when  any  Spark  of  feritti(mf  g  deJìdériì  di  morte  .  # 
Love  hath  kindled  in  my  Breaft,  I  have  ^^  che  fé  talhora  qualche  fcintilla 
endeavour'd  with  all  Diligence  to  extin-  amorofa  pùr  mi  yacce/e  nel  cuore,  io 
guifh  it,  not  out  of  any  Averfion  to  the  /'Mito  fónomi  sforzato  con  ogni  indu- 
fair  Sex,  as  thefe  Ladies  fuppofe,  but  pia  di  fpéyierh;  non  per  òdio  ch'io 
purely  for  my  own  Eafe  and  Security.         prtl  alie  a%mnei  (come  ft  imam  quefte 

Signore)  mà  per  mia  falute. 
On  the  other  hand  I  have  known  fome  m  ^  COuo/cinti  a/CUH>  aitri  in 
quite  the  Reverfe  of  thefe  Complainers,  mt0  contrarli  à  qttefti  dolenti ,  i 
who  do  not  only  pleafe  and  folace  them-  qmli  nen  ftlamente  ji  laudano,  e 
felves  with  the  chearful  Smiles,  kind  Ex-  contentano  de  i  grati  a/petti,  care- 
preffions,  and  pleafant  Countenances  of  parole,  e  fembiantì  filavi  delle  loro 
their  Miftrefies,  but  feafon  even  their  Af-  "Donne,  mà  tutti  i  mali  con  di  fono 
flicìions  with  Sweetnefs,and  feem  delight-  di  dolcezza;  di  me  do,  che  le  guerre* 
ed  with  their  very  Anger,  Scorn  andDif-  l'ire,  gli  /degni  di  quelle  per  dolci f- 
dain:  For  which  Reafon  thefe  Perfons  ap-  fimi  chiamano.  Terche  troppo  pia 
pear  to  me  to  have  arrived  at  an  Excels  che  /elici  quefti  tali  ejfer  mi  paiono  : 
of  Blifs.  For  whereas  they  findfo  much  che  /e  ne  gli  /degni  amoro/i,  i  quali 
Sweetnefs  in  the  amorous  Difdains,  which  da  quell'altri  più  che  morte  fono  ri- 
to others  are  more  grievous  that  Death  it  pittati  amarijfimi,  ejfi  ritrovano  tan- 
felf,  I  am  perfuaded  \vhen  they  meet  ta  dolcezza,  pen  ft  che  nell'amore* 
with  equal  Returns  of  Love,    they  mull    z'°l*     dimoft  rat  ioni  ,     debban   /entir 

feel   quella  beatitùdine  eftrema,   che  noi 

in 
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in  vano   in   qucjlo  Mondo   cerchia- 
mo. 

Vorrei  adunque,  che  qucjìa  fera  il 
giuoco  nojìro  fife,  che  ciafcun  dicef- 
fe,  havendo  ad  offer  /degnata  /eco 
quella  per  fona  ciò1  egli  ama,  qual  edu- 
fa  vorrebbe,  che  fojfe  quella,  che  la 
tudncejfe  à  tal  fdegno.  Che  fé  qui  fi 
trovano  alcuni,  che  babbi  ano  provato 
quejìi  dolci  fdegni,  fn  certo,  che  per 
cortesia  defideraranuo  una  di  quelle 
cdtife,  che  cosi  dolci  le  fi,  &  io  forfè 
m'ajficurarò  di  pajfafnn  poco  più 
avanti  in  amore ,  con  fperauza  di 
trovar'  io  ancóra  quefta  dolcezza, 
dove  alcuni  trovano  l'amaritudine: 
tè  in  tal  modo  non  potranno  quejìe 
Signore  darmi  infamia  più,  ch'io  non 
ami. 

'Piacque  molto  queflo  giuoco,  e  già 
ogn'un  fi  preparava  di  parlar  /opra 
tal  matèria:  ma  non  facendone  la 
Signora  Emilia  altramente  motto, 
Meffcr  'Pietro  Bembo,  ch'era  in  ór- 
dine vicino,  così  dijfe. 

Signori  non  picciol  dubbio  ha  rif 
vegliato  nell'animo  mio  il  giuoco  pro- 
porlo dal  Signore  Ottaviano,  havendo 
ragionato  de  ì  fdegni  d'amore:  i 
quali,  avenga  che  vdrii  siano.,  pur 
à  me  fono  ejfì  fempre  fati  acerbifji- 
?ni  :  ne  da  me  credo,  che  fi  pot  e  (fé 
imparare  condimento  baf  ante  per  ad- 
dolcirgli ;  ma  forfè  fono  più,  e  meno 
amari  fecondo  la  edufa,  donde  ndfeo- 
no  ;  che  mi  ricorda  già  havèr  veduto 
quella  donna,  ch'io  ferviva ,  verfo 
me  turbata,  ò  per  fi/petto  vano,  che 
da  se  Jìejfa  della  fede  mia  havejfe 
pre  fi  :  o  véro  per  qualche  altra  f al- 
fa opinione  in  lei  nata  dall'  altrui 
parole  à  mio  danno,  tanto  ch'io  cre- 
deva ninna  pena  alla  mia  poterfì  ag- 
guagliare ; 
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feci  that  Perfection  of  Happinefs  which 
in  this  World  we  but  vainly  purfuc. 

I  propofe  therefore  for  this  Night's  Di- 
verfion,  that  every  one  declare,  where 
there  is  a  Nccefllty  he  fhould  be  flighted 
by  the  Perfon  beloved,  what  he  would 
chiefly  defire  fhould  be  the  Caufe  and 
Foundation  of  fuch  Difdain.  For  if  any 
prefent  have  experienced  thofe  agreeable 
Difdains,  they  will  undoubtedly  make 
Choice  of  one  of  thofe  Caufes  which  ren- 
ders them  fo  pleafant  and  delightful. 
And  perhaps  I  may  with  more  Aflurance 
be  a  farther  Adventurer  in  Love,  in  hopes 
of  finding  Pleafure  in  that,  which  to  ma- 
ny others  occafions  fo  much  Pain  and 
Uneafinefs  :  Nor  will  the  Ladies  hereafter 
be  able  to  reproach  me  with  the  Scandal 
of  not  being  in  Love. 

This  Propofal  was  received  with  much 
Applaufe,  and  therefore  every  one  turn'd 
his  Thoughts  to  difcourfe  upon  that  Sub- 
ject. But  the  Lady  Emilia  being  filent, 
Mr.  Peter  Bembo,  who  fate  next  in  or- 
der, began  after  this  Manner  : 

Gentlemen,  the  Diverfion  propofed 
by  the  Lord  Ociavian  hath  with  me  occa- 
fion'd  no  finali  Debate,  where  he  hath 
difcourfed  of  the  Difdains  of  Love ,  of 
which,  altho'  there  is  great  Variety,  yet 
to  me  they  are  always  attended  with  Un- 
eafinefs: Nor  do  I  believe  it  poffible  to 
find  out  any  Seafoning  that  will  give  them 
an  agreeable  Relifh  :  Although  it  is  noe 
unlikely  but  they  are  more  or  lefs painful, 
according  to  the  Caufe  from  whence  they 
arife.  For  I  well  remember  the  time, 
when  the  Miflrefs  of  my  Affections  was 
difgufted  with  me  on  the  account  of  fome 
groundlefs  Jealoufy  fhe  had  conceived  of 
my  Fidelity,  or  fome  other  falfe  Sufpicion 
infufed  into  her  by  fome  malicious  Infor- 
mations to  my  Difadvantage  ;  infomuch. 
D  2  that 
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that  I  imagin'd  no  Affli&ion  could  be  gnagliare-,   e  par  évami  c/fel  maggior 

compared  to  what  I  fuffer'd  on  that  Ac-  dolore,  clfiofentiva,   foffe  il  patire, 

count.   And  it  was  no  fmall  Aggravation  non  havéndolo   meritato,    £3    havèr 

of  my  Mifery  that  I  fuffer'd  unjuftly,  and  quefiajflittione   non  per   mia   colpa  y 

that  this  Misfortune  befel  me  not  for  any  ma  per  poco  amor  di  lei. 
Offence  on  my  fide,  but  for  the  want  of 
Affedtion  on  hers. 

At  other  times  I  obferved  her  Difdain  Altre  volte  la  vidi  /degnata  per 

proceeded  from  fome  Overfight  of  mine,  qualche  erròr  mio,    e  conobbi    l'ira 

and  knew  her  Refentment   to  be  juftly  fila  proceder  dal  mio  fallo,  &  in  quel 

grounded  on  my  Malmanagement  :    At  punto  giudicava    elf  el  paffato   male 

which  I  thought  the  former  Affliction  to  fojfe  fiato  levififìmo  à  rifpetto  di  q 

be  but  inconliderable,  in  comparifon  to  lo,    ch'io  fintiva  allhora  ;    e  paréa- 

whac  I  then  fuffer'd:    And  the  incurring  mi  che  refer  difpiaciuio,   e  pa-  cok 

the  Diipleafure  of  the  Perfon  whom  I  fa  mia,    à  quella  per  fona,   alla  qual 

chiefiy  defired,  and  ufed  my  beft  Endea-  fòla  io  defiderava,  e  con  tanto  f  lidio 

vours  to  pleafe,  on  the  account  of  my  own  cercava  di  piacere ,  fife  il  maggior 

Folly,  appear'dtome  the  greateft  Tor-  tormento,  e  fipra  tutti  gl'ali,  t. 

ment  I  ever  felt.  .                                 . 

I  therefore  propofe  it  for  our  Diverfion  *  orrei  adunque  elf  el  giuoco  nofìro 
that  every  one  give  his  Opinion,  where  it  f°P>  cbe  Ctaficun  die  effe,  haven  do  ad 
is  neceffary  that  the  Miftrefs  of  his  Affé-  efer  fognata  fico  quella  perfina, 
cìions  mould  negleft  and  flight  him,  whe-  ch  egl\  ama?  d*  ™*  correbbe  che  nafi 
ther  he  would  chufe  her  Difdain  mould  cflff  **  ™"f*  del  fidegm ,  o  da  let, 
proceedfromherorfromhimfelf-,  That  odasefiefo-,perfi:pcrqval  e  mag- 
ic may  the  better  decide  which  is  moft  &0r  do(°'C>  ,°  ff  ^tacere  a  chi 

m-n.-        -,      ■  «.I  ..   jt  i    r  -L   tj  s  ama,  o,  riceverlo  pur  da  chi  s  ama* 

afflicting,  either  juttly  to  dilpleaie  the  rer-  r 

fon  we  love,  or  to  fuftain  her  caufelefs 
Diipleafure. 

Every  one  expeded  here  the  Lady  E-  Attendeva  Ognun  la  rifipcfla  dells 

milia'sAnfwer-,  who,  without  any  Reply  Signora  Emilia,  la  qual  non  facendo 

to  Bembo,  turn'd  to  Sr.  Frederick  Frigo-  altrimente  motto  al  Bembo,  fi  vclfie, 

fo,  and  gave  the  Signal  to  him  to  propofe  e  fece  feV'°  à  M'ffèr  Federico  Fre- 

his  Diverfion  -,   who  immediately  began  &f?>  chel  fio  pacco  diceffe :    fi?  effo 

i  f abito  cosi  comincio. 

Iwifh,  Madam,  it  were  lawful  for  me,  Signora  vorrei  che  mi  fio  fie  lecito, 
as  is  ufual  in  mr.ny  Cafes,  to  aequiefee  in  come  qualche  volta  fi  fittole  ,  rimét- 
the  Judgment  of  others;  for  my  part  I  term'  alla  fi"tc;iza  d' mi  altro;  elf  io 
would  glad  ,Uow  fonie  of  the  Diverfions  ?cr  mè  volentieri  approvarci  alcun 
a  ead  »ofed  by  thefe  noble  Gentle-  de  *  *lUOf°l  Pr0M*  **  q^fìi  Signo- 
rnò And  indeed  I  chink  they  would  be  r!>  &*'£  veramente  farmi  che  tut- 
ve:,    entertaining,    and  well  worth    our 


hearing. 


ti  fiarebbon  piacévoli  :  pur  per  non- 
guafìàr  f  ór  dine,  dico,  che  chi  vo- 
lere 
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kffe  laudar  la  Corte  noflra,  la  ft  ion-  hearing.     Yet  left  I  mould  tranfgrcfs  the 

do     ancor    i    mèriti    della   Signora  Rule,   I  fay,  whoever  mould  attempt  a 

<Duchef.t,  la  anal cofii  con  la  jua  di-  Panegyrick  upon  our  Court,    (omitting 

Vina  virtù ,    bafieria  per  levar  da  the  excellent  Merits  of  the  Duchefs,  the 

terra  al  Cielo  i  [più  bafji  fiiriti  che  Influence  of  whofe  divine  Virtue  is  fuffici- 

s/atto  al  Mondo,    ben  fotria,   fin  za  ent  to  raife  from  Earth  to  Heaven  the 

fijfictto    d'adulatione   dire,    che    in  moft  infenfible  of  Mortals)  lie  might  well 

tutta  Italia  forfè  con  fatica  fi  ri*  undertake  it  without  the  Imputation  of 

tìoviri  no  fi!  retatiti  Cavalieri   co-  Flattery.  For  perhaps  inali  Italy  it  would 

SÌ  [iugulari,    £•)  oltre  ella  principal  be  no  eafyTafkto  findoutPerfonsof  fuch 

prcfejfion  delti  Cavalieri.,   così   ec-  Figure  and  Merit,  who,  befide  the  Prc- 

ce lien ti   in  diver  fie    cofc  ,     come   tor  fcfilon  of  Chivalry,  are  fo  eminent  in  ma- 

qui  ft  ritrovano.     Tao  fe  in  I   o  ny other Accompliihments,   as  at  preferì* 

alcuno  fon  buómini  che  meritino  ef-  fijj  a„d  adorn  this  Court.     Therefore  if 

fir  e  hiamai  i  Cortegh  ni,   e  che  there  are  any  fuch,  any  where  to  be  found,' 

/appiano  giudicar   quello,    the  alla  as  mayjuftly  deferve  the  Name  of  good 

perfetti  n  dell:  Certe  r-  Courtiers,   and  are  competent  Judges  of 

tiene,   ragionevolmente  s  ha  da  ere-  thc  Qualifications  and  Accompliihments 

der  che  qui  siano.  which  belong  to  -them,  we  may  reafonably 

fuppofe  them  here. 

Ter  reprimere  adunque  molti  ftioc-        To  reprove  therefore   many   forward 

chi;     i  quali,  per  ejfer  profontuofi,  Coxcombs,  who  with  two  great  AiTurance 

&  inetti,  fi  crédano  acqui jìàr  nome  lay  claim  to  the  Title  of  good  Courtiers* 

di    buon    Cortegiano  ;    vorrei  che  il  I  defire  for  our  Diverfion  this  Night,  that- 

giuoco  di  quejia  fra  fife  tale,   che  one  of  the  Company  be  made  Choice  of* 

ft  elegge  (fé  uno  della  Compagnia,    &  whofe  Bufinefs  it  (hall  be  to  deicribe  ant 

à    quefh  fi   dejfe   edieo   di  formar  accomplifh'd  Courtier,,  explaining  all  the 

ecu  p., role    un  perfetto   Cortegiano,  particular  Qualifications  and  Conditions 

efp  lie  andò  tutte  le  cond'ttioni,  e  par-  requifite  in  one  who  fhall  deferve  that  Cha- 

ticolar  qualità,  che  fi  richièggono  à  rafter.     And  where  any  thing  advanced 

chi  merita  queflo  nome  ;   &  in  quelle  by  him  fhall  appear  improper,    any  one 

cofi  che  non  pareranno   convenienti,  fhall  be  at  liberty  to  object  and  argue,  as  . 

fta   li: ito   à   ci 'fu no   di  ccntradire,  the  Cuftom  is,   againft  him  that  holdeth 

e  ime  nelle  [iole  de  Filófofi  à  chi  tiene  the  Difputations  in  the  Schools  of  Philo- 

Qonclufioni.  fophy. 

Seguitava  ancóra  più  oltre  il  fin  Sir  Frederick  was  proceeding  in  his 
ragionamento  Mctfer  Federico*  quri-  Difcouife,  when  the  Lady  Emilia  inter* 
do  la  Signora  Emilia  interromper  do-  ruptirjg  hi  if  it  be  agreeable  to  the 
lo,  queft  ',  dip,  fi  alla  Signora  T>U-  Duchefs,  this  at  prefent  lhall  be  our  Di, 
chef  a  pia  e,  fra  il  giuoco  noftro  per  verfion.  It  is  my  Pleafure,  faid  the  Va- 
ra. Rifipofi  la  Signora  IDucheJfa  chefs>  it  mouid  be  fo. . 
piatemi. 

AUhora  U; 
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Upon  this,  almoft  all  the  Company  a-        Allhora  quafi  tutti  i    circonftan- 

greed  among  themfelves,   and  with  the  //',    e  ver/o  la  Signora  cDnche(fa,  e 

Duchefs,    that  this  was  the  mod  enter-  trasè  cominciarono  à  dir  che  qnejìo 

taining  Subject  they  could  have  pitch'd  era  il  più  bel  giuoco,^  che  far  fi  po- 

uponT  And  without  expecting  an  Anfwer  tejfe,   e  fen  za  affettar  l'uno  la  ri- 

from  one  or  other,  they  all  defired  the  fpofta   dell'altro  facevano    inftanza 

Lady  Emilia  to  appoint  the  Perfon  who  alla   Signora  Emilia,    che   ordina  fe 

fhould  begin  the  Difcourfe.    Who  addref-  chi  gli  bavejfe  à  dar  principio.     La 

fina  her  felf  to  the  Duchefs,    faid,   Be  quale  -voltata fi  alla  i ignora  TSiuhcf 

pleafed,  Madam,  to  lay  your  Commands  fa  ;    comandate,  dijfe,  ò  ignora  à  chi 

upon  the  Perfon  you  are  defirous  fhould  pà  vi  piace,    che  habbia  quefia  im- 

undertake  this  Talk;    for  I  will  not,  by  frefa-ehtonon  voglio  con  eleggerne 

preferring  one  before  another,  declare  my  ™»  P"  che  l  altro,  mofirnrdiginai- 

felf  a  Judge  in  this  Matter  whom  I  think  «?.  qual  in  quefto  toeflim  pin  f,f 

the  belt  qualified  for  it,  left  I  do  Injury  piente  de  gì  altri     fc  in  tal  modo 

I     .    ,/r    ■     f    ,  far  invilirla  a  chi  fi  ha. 

to  the  Merit  of  others.  J  &  j  j 

The  Duchefs  replied,  Do  you  make  this  Rifpofe  la  Signor  aT)urhejfa;  Fate 
Choice  ;  and  take  heed  left  by  your  own  pur  voi  quejìa  elettione,  e  guardatevi 
Difobedience  you  fet  a  Prefident  for  o-  col  di  [obbedire  di  non  dar'  cjjémpio  à 
thers  to  difobey  you.  gl'altri  the  siano  effi  ancor  poco  obe- 

dienti. 

Upon  this  the  Lady  Emilia  pleafantly   Allhora  la  Signora  Emilia,  ridendo, 

faid  to  Lewis  Count  of  Canofie.  Without   dijfe  al  Conte  Lodovico  da  Canojfa. 

lofing  any  more  time,   I  fix  upon  you  to    adunque  per  non  perder  più  tempo, 

undertake  this  in  the  Form  and  Manner    voi  Conte  farete  quello,  che  bavera 

defcribed  by  Sir  Frederick.     Not  that  we    quefla  impref/,  nel  modo  che  ha  det- 

imagine  you  fo  good  a  Courtier,   as  to    to  Mejfer  Federico,    non  già  perchè 

have  every  thing  relating  to  the  Subject    ci  paia,    che  voi  fate  COSÌ  buon  Cor- 

at  your  Fingers  Ends:  But  becaufe  by  re-    t  egiano,  che  fppiate  quel  che  fi  gli 

peating  every  thing  quite  foreign  to  the   convenga  ,   ma  perchè  dicendo  ogni 

Purpoie,  as  we  hope  you  will,  you  will   cof*  cil  contrario,  come  fperamo  che 

afford  us  the  more  Diverfion,  and  give  us  farete,  il  giuoco  farà  più  bello,  che 

all  fome  Handle  to  reply.     Whereas  if  Ogiiun  bavera  che  rifpóndervi  ;    onde 

this  Province  fell  to  the  Share  of  one  who  ft  un'altro,   che  fap effe  più  di  voi , 

underftood  it  better,  and  who  would  be    bavejfe  queflo  Carico,  non  fé  gli  po- 

careful  to  advance  nothing  but  what  is    irebbe  coutradìr  cofa  alcuna  ;  perchè 

ftricdy  true,  we  fhould  have  no  Room  to    dlPa  /aJerità:    e  così  il  giuoco  fl- 

reply,   and  by  that  means  have  but  cold    riaJreaao- 

Entertainment. 

The  Count  immediately  replied,  there  Sùbito,  rifpofe  il  Conte,    Signóra 

is  no  Fear,  Madam,  that  the  Perfon  who  non  ci  faria  pericolo,  che  manca  fé 

fpeaks  Truth  fhould  want  to  be  contra-  contradittione  à  chi  die  effe  la  verità, 

dieted  •                           ft  andò 
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fi  an  do  rot  qui  prefinte;    &  e  fèndo  fi  dieted  when  you  arc  in  Company.    Wl  en 

di  qnefii  '  ifipofia  alquanto   tifo,  fé-  they  had  a  while  Jaugh'd  at  this  Anfwer, 

guitò  :  Ma  io  veramente  molto  volen-  he  proceeded:    I  would  willingly  indeed 

fieri  fuggirei  quefta  fatica,   parén-  be  exempted  from  a  Burden  which  is  too 

domi  troppo  difficile,  e  conofiendo  in  difficult  for  me:    And  I  am  fufficicntly 

me  ciò  che  voi  havete  per  burla  dct-  fenfible  of  the  Truth  of  what  you  have 

t  ,     ejfer  xerijfimo,    cioè,     ch'io    non  fpokeinjeft,  viz.    that  I  do  not  under- 

'ia  quelli,  chea  buon  Cortegian  ftand  what  belongs  to  a  Courtier  ;  which 

fi  conviene,  e  quefta   con  altro   tcfii-  I  defirc  to  make  Proof  of  by  no  other 

móuh  non   cerco  di  provare,  perchè  Tryal,  than  that  fince  I  do  not  perform 

non  face- d^  l'opere,  fi  può  eftimàr  the  Actions  of  a  Courtier,  I  may  well  be 

ch'io  no' I  fdppia,  &  io  credo  che  fin  fUpp0fed  not  to  underftand  the  Character. 

minor  bidfimomn,  perche  finza  dub-  And  in   this  T  think  j  deferve  the  lefs 

ho  f  egg»  è  non  voler  far  bene,  che  Blame<  For  it  is  doubtlefs  more  reproach- 

UOH  faperh  fare  :  pier;  e  feudo  cost,  ful  not  to  be  willing  to  do  well,  than  not 

che  è  va  piaccia,  eh»  habbia  que-  to  km  how  fo  do  fe     Y&.  fince  .    . 

(to  carico,  non  poffo,  ne  voniì  ri  fin-  rm„r  t>,    r      T  „      .,       ,       ,      . .  -.- 

•T     ,       ^  '  r  m  >  cs  j  your  rieafure  I  mould  undertake  this  Of- 

tarh,  per  non  contravene  e  allot-  >-       T     .,  •,,,,••,  a 

dine,  e  Sudicio  vofirc,  il  quale  efii-  **•  r  ne'^er  can  nor  will  decline  ,t    left 

mo  più  a  fai  chel  mio!  lIm  counte/;°  Y™  Judgment,  which  I 

*         •  elteem  much  fupenor  to  my  own. 

Allhora  Mejfer  Cefire   Gonzaga;        Then  the  Lord  Casfar  Gonzaga:   Be- 

perchè  già,  dijfe,  è  pajfata  buon  'ho-  caufe,  fays  he,  the  Night  is  fo  far  advan- 

ra  di  notte,  e  qui  fi)no  apparecchiati  ced,  and  we  have  feveral  other  Diverfions 

molt'   altri  fiuti    dì  piaceri ,  forfè  in  Readinefs,  perhaps  it  may  not  be  im- 

buou  farà    differir   quefio    ragiona-  proper  to  defer  this  Subject  till  to  Mor- 

mento  à  domani,   e  darafiì  tempo  al  row,   that  the  Count  may  have  time  to 

Conte   di  pen  far   ciò    ch'egli   s'hdb-  confider  what  he  is  to  fay  ;  for  in  reality 

bin  à  dire;    ch'in    véro  di  tal  fug  'tis  a  nice  and  difficult  Point  to  difeourfe 

getto  parlare    imfrovifo,    è  diffidi  of  this  matter  offhand,  and  without  Pre- 

cofi!'  meditation. 

Rifpofe  il  Conte,  io  non  voglio  far,        The  Count  replied,   I  will  not  follow 

come  colui,   che  fipoglidtofi  in  giup-  his  Example  who  ftripp'd  himfelf  to  his 

pone,  fialtò  meno,    che    non  batteva  Waftcoat  and  leap'd  lefs  Ground  than  he 

fatto  col  fato  :   e  perciò  p armi  gran  did  before  in  his  Coat:    And  I  think  it 

Ventura,   che  Plora  fia  tarda,  per-  fortunate  for  me  that  it  is  now  fo  late  -, 

eh''  per  la.   brevità  del  tempo  farò  becaufe  the  Shortnefs  of  the  Time  will 

sforzato  à  parlar  poco,   e' l  non  ha-  confine  my  Difeourfe  to  a  narrow  Com- 

vervi  penfato  mi  efi tiferà  talmente,  pafS5  an(j  ^  Suddennefs  of  the  Occafion 

che  mi  farà  lécito  dir  fienza  bidfìmo  wijj  fo  fxr  excufe  me,  that  I  maybe  al- 

tutte  le  cofe,  che  prima  mi  verranno  lowed  t0  fpe'ak5  witn0ut  Cenfure,  what- 

alU  fccca.  ever  lies  Uppermoft  in  my  Thoughts. 

2>gp  Being. 
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Being  therefore  defirous  to  rid  my  felf  Ter  non  tener  adunque  più  lun* 
of  this  Burden  as  foon  as  may  be,  this  I  gamente  qucjìo  carico  di  obligatione 
affirm;  It  is  fo  hard  a  matter  to  know  /òpra  le  /palle;  dico,  che  in  egli  co- 
what  is  the  true  Perfection  in  any  thing,  /a  tanto  è  difficile  il  cono/  ere  la 
that  it  is  next  to  impoflible;  which  is  oc-  vera  per/ettione,  eòe  è  qua/I  impofi 
cafion'd  by  the  great  Variety  ofjudgments.  stbile  ;  e  que/ìo  per  la  -varietà  de  i 
Whence  it  is  that  many  are  delighted  with  giud/cii.  Ter  è  fi  r  tiravano  m'Iti,  à 
one  that  is  talkative,  and  give  him  the  /  quali  /ara  grato  uifhtr.mo  che  parli 
Title  of  a  pleafant  Companion  ;  fome  are  affai,  e  quello  chiameranno  piacévole. 
more  pleafed  with  a  Man  of  Modefty  ;  o-  rietini  fi  diletteranno  più  della  mo- 
thers fanfy  one  that  is  adive  and  always  defila  Akm'altrt  d'un  hucmo  at- 
in  Motion;  others  one  that  dilcovers  *'™  ®  inquieto.  _  Altri  di  chi  in 
Calmnefs  and  Confederation  in  whatever  %»*  cr/a.mfiri  ripofio e  confiderà- 
he  undertakes:  And  thus  does  every  Man  tione  :  e  cosi  cia/euno  lauda,  e  vitu- 
condemnor  cenfure  according  to  his  Fan-  t"*  facendo  *  t»*  fio,  fiemfre 

v       xn^-^AtthfWamf  coprendo  il  vitto  col  rome  della  pro- 
cy,  always  concealing  a  \  ice  with  thei\ame       /  r 

i.y,*iw»j  D         v.  -,    ,  pinqua  virtù,    o   li  virtù  col  nome 

or  the neareftVirtiu,  and  a  \  irtue  with  the  z ,  .?         .         '      ...  ,  ■ 

,  *         A        a  r      ,,  del  propinquo  vitto;    come  chiaman- 

Name  ot  the  next  \  ice  :  As  in  ltyling  the  ,    ■*     f     ?  _      . '  , 

•LNaincu  I        ^„        rr-L  i.  do  un  pr' Contw  Co,   libero;   un  mode- 

confident  PerXon  a  Man  of  Liberty;  the  fi     ^  un  fa     bmn0.    nn  fe. 

ManofModcfty.dryandinfipid.  He  that    lerat0«rudente       e  medefim.rmente 
wants  Wit  fhall  be  ilyled  Good,    and  the    neirea£ 
want  of  Virtue  fhall  give  him  a  Title  to 
W7ildom.     And  lb  of  the  reft. 

Notwithftanding  I  am  perfuaded  there  'Pur  io  fi'imo  in  ogni  co/a  effer 
is  in  every  thing,  what  we  call  Perfection,  l*  fila  per/et  t  ione,  ave'ga  the  nafi 
although  it  be  not  fo  evident;  and  this  co/fa,  e  qtiejia  poterfi  con  ragione- 
by  a  rational  Enquiry  may  be  found  out  w/»  di/corfi  giudicar  da  chi  di  quel- 
la diftinguifh'd  by  fuch  as  have  Skill  U  tal  n/a  ha  mtitia.  E  perchè 
and  judgment  :    And  fince  Truth,   as  I  (c°mg    bJ>   dcJJ°)    fpcjfo    la    venta 

x.      ■    ur     >a     \~^a„       f<-„„  i;„.  ™„     f'a  occulta,  Cs  io  non  mi  vanto  ha- 
have  oblerv  d  already,    often  lies  con-  -'    ,  .,'  .   . 

cealed,    and  I  do  not  pretend  an  exaét  ,      ,  "    J          &  '  '     '     '            j-v- 

,,       ,  j       •  ,  •     a  t-  •     t              i  laudar,    (e  non  quella  (erte  di  Lor- 

Knowledge  in  this  A iair,  1  cannot  but  •    J  ,,-      .7,      ..  J             e-> 

°  ,   ,  ,  .    ,    r  '       .         ,.,  tegiam,  eh  io  più  apprezzo,    t°>  ap- 

recommend that  kind  or  Courtiers  whicn  .  c^      v  ,,  l       ,  A1       .      '     ■  v   x , 

„  .  _  ,     . .  ,             ,.  provar  quella ,    che  mi  par  più  si* 

I  moft  efteem  and  which  according  to  ^    J* ff/r9     fecmdo  *H  „%  foco 

my  Judgment  feems  to  come  neareft  the  ^^    u  qml  fivtit4Kréte,  /e  vi 

Truth,    Which  Opinion  of  mine,  you  are  parfrà    bmm^    QV'érQ  ?    v*attenerete 

at  liberty  to  follow  if  you  think  fit,  or  a/   ^ofiro  *    s'egli  /ara  dal   mio   di- 

you  may  adhere  to  your  own,    if  yours  ^^  .    nè   io   g;à    contrarerò  c he* I 

fhall  differ  from  it:    Nor  will  I  be  at  all  mi0  fia  meglìòr  eh' el  vofiro;   che  non 

pofitive  that  mine  is  better  than  yours,  filament  e  a  voi  può  parer  "una  cofii3 

-For  not  only  one  thing  may  appear  better  &  à  me  uri  altra:    ma  à  me  fie/fo 

to  patria 


BOO 

patria  parer  hor  una  cofay  &  bora 
un'altra. 

Voglio  adunque  che  qucflo  nojìro 
Cortegiano,  fin  nato  Nòbile,  e  di  ge- 
nerosi Famiglia:  perchè  ?nolto  men 
fi  difdice  ad  un'  Ignobile  mancar 
di  far  operatioui  Virtuo/e,  che  ad  un 
Nobile,  il  quale  fi  di/via  dal  ca- 
mino de"  fuoi  antecejfori,  màcula  il 
nome  della  Famiglia  ;  e  non  fola- 
mente  non  acquìjìa,  ma  perde  il  già 
acquijìato  :  perche  la  Nobiltà  è  qua- 
fi  una  chiara  lampa,  che  manife- 
fia,  e  fa  veder  l'opere  buone,  e  le 
male,  f§  accende,  e  fprona  alla  •vir- 
tù, così  co'l  timor  d'infàmia,  come 
ancóra  con  la  fperanzu  di  làude. 
Et  non  fcoprendo  qnefìo  fplendòr  di 
Nobiltà,  l'opere  de  gl'ignòbili,  ejjì 
mancano  dello  fìimolo,  e  del  timore 
di  quella  infàmia  :  ne  par  loro  d'ef- 
fer  'obligati  pajfàr  più  avanti  di 
quello,  che  fatto  hàbbiano  i  fuoi  an- 
tecejfori ;  &  à  i  Nobili  par  biàfimo, 
non  giùngere  almeno  al  tèrmine  dà 
fuoi  primi  ìnojìràtogli. 


Terò  interviene  qua/i  fempre,  che 
nelle  arme  e  nell'altre  vìrtuofe  ope- 
rationi, gli  huómini  più  fognatati 
fino  Nobili,  perchè  la  natura  in 
ogni  co/a  h  i  infìto  quell'  occulto  fe- 
me, che  porge  una  certa  forza,  e 
proprietà  del  fio  principio  à  tutto 
quello,  che  di  ejfo  deriva,  &  d  sé 
io  fa  simile:  come  non  folamcnte  ve- 
demo  nelle  razze  de  Cavalli,  e  d'- 
altri animali ,  ma  ancor  ne  gli  Al- 
beri; i  rampolli  de'  quali  quafi  fem- 
pre s'affimi  gli  ano   al   tronco  ;    e  fé 

qualche 
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to  you,  another  to  me,  but  even  in  my 
own  Judgment  I  may  fometimes  prefer 
one  thing,  fometimes  another. 

I  would  have  our  Courtier  therefore  to 
be  born  a  Gentleman,  and  of  a  good  Fa- 
mily: Becaufe  it  is  much  lefs  Diicreditfor 
a  Perfon  of  mean  Extraction  to  fail  in  vir- 
tuous Actions,  than  for  one  of  noble  Pa- 
rentage, who,  if  he  fwerve  from  die  Steps 
of  his  Anceftors,  ftains  the  Honour  of  his 
Pedigree,  and  brings  a  Blot  upon  his  Ef- 
cutcheon  ;  and  doth  not  only  make  no 
Progrefs,    but  lofes  what  is  already   ac- 
quired :    For  Noblenefs  of  Birth  is  as  it 
were  a  bright  Lamp,  which  difcovers  and 
expofes  Actions  both  good  and  bad;  and 
inflames  and  encourages  to  Virtue,  as  well 
with  the  Fear  of  Reproach,  as  with  the 
Hope  of  Glory.    And  whereas  diis  Splen- 
dour of  Nobility  doth  not  difcover  and 
illuftrate  the  Actions  of  fuch  as  are  mean- 
ly defcended  ;  hence  are  they  deftitute  of 
that  Encouragement,  as  alfo  of  that  Fear 
of  Reproach,  and  think  themfelves  obli- 
ged to  rife  no  higher  than  the  Fountain, 
nor  to  furpafs  the  Pattern  fet  them  by  their 
Anceftors  ;  whereas  the  nobly  born  think 
it  a  Scandal  not  to  advance  at  leaft   as  far 
as  the  Bounds  mark'd  out  by  their  Prede- 
oefibrs. 

Whence  it  generally  happens,  that  the 
Perfons  who  are  molt  remarkable  for 
Arms,  or  any  other  virtuous  Exploits, 
are  fuch  as  were  honourably  defcend- 
ed: Becaufe  there  is  in  every  thing  a 
fecret  Principle  implanted  by  Nature, 
which  gives  a  certain  Force  and  Propriety 
at  the  Beginning,  and  ftamps  fome  pecu- 
liar Image  and  Refemblance  of  it  felf  in 
all  the  Productions  which  flow  from  it:  It 
appears,  for  Example,  not  only  in  the 
Race  of  Horfes  and  other  Animals,  but 
alfo  in  Trees,  whofe  Scions  generally  re- 
E  femblc 
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femble  the  Stock  they  came  from  ;  and  if  qualche   volta   degenerano ,  precede 

at  any  time  they  degenerate,   it  proceeds  dal  mal  'Agriculture.   Et  così  inter' 

from  fome  Malmanagement   or  want  of  vieti  de  gl'huómni:    i  quali,  Je  di 

Care.     The  Cafe  is  exactly  the  fame  with  buona  creanza  fono  culti-vati ,  qnaft 

Men  :  If  they  are  train'd  up  with  good  E-  fempre  fon  simili  à  quelli  ,    d'onde 

ducation,  they  ufually  refemble  thofe  from  procedono,    e  fpejfo  migliorano  :    ma 

whom  they  defeend,    and  often  furpafs  fé  manca  loro  chi  gli  curi  bene,  dì- 

them:   but  if  they  are  deftitute  of  Care  vengono,  come  felvdtichi,  uè  mai  fi 

and  Cultivation,   they  grow  as  it  were  maturano. 
wild,  and  never  attain  to  Perfection. 

True  it  is,  whether  it  be  from  the  In-  Vero  è,  che,    ò  fa  per  favor  delle 

fluence  of  the  Stars,  or  the  Power  of  Na-  felle,    ò  di  natura,    ndfeono   alcuni 

ture,  fome  there  are  even  from  their  Birth  accompagnati   da  tante  grafie,   che~ 

endowed  with  fuch  Charms  and  Graces,  par  che  non  fumo   nati,  ma  che  un 

that  they  feem  not  to  be  born  like  com-  qualche  T)io  con  le  pròprie  mani  for- 

mon  Mortals,  but  form'd  immediately  by  mari  gli  hdbbia,    &  ornati  di  tutti 

fome  divine  Hand,  and  adorn'd  with  all  i  beni  de W ammo,    e  del  corpo.      Si 

the  Excellencies  both  of  Body  and  Mind,  come  ancóra  molti   fi  veggono  tanto 

As  on  the  other  fide  we  fee  fome  fo  awk-  inetti,    e  fgarbati,    che   non  fi  può 

ward  and  deform'd,  as  would  tempt  one  crédere,  fé  non  che  li  natura,  per 

to  fuppofe  that  Nature  produced  them  for  difpetto,  ò  per  ludibrio  produtti  gli 

no  other  reafon  but  to  ridicule  and  expofe  habbia   al  mondo.     Quefìi,    fi   come 

them.    And  as  thefe,  with  continual  Dili-  pr  afsidua  diligenza,   e  buona  ere- 

gence  and  the  utmoft  good  Management,  *****  ìoco  frutto,  per  lo  più  delle 

ufually  make  but  {lender  Returns  of  Fruit,  volte,  pojfon  fare ,    così  que  gl'altri 

fo  the  other  with  little  Care  and  Cultiva-  con  Pca  fattca  ven^n'  m  folmo  dt 

tion,  foon  arrive  to  the  Top  of  all  Perfe-  fomma.  cccelen-a.     E  per  darvi  mi 

ftion.    Imallgiveyouanlnftanceofthis  *£#»:    Vedete  f  l  Signor  Von  Hip. 

in  the  Lord  Hippolito  de  Efte  Cardinal  of  t°llt°  df  ES?r>  Cfdf?.l.d{  Ferrara, 

X7              i,    u     u        „     a  a     ■  u  c    u  tl  ctnal  tanto   di    f cucita    ha  por- 

rerrare,  who  has  been  attended  with  luch  2                             j                       r 

xj      •    r  c       l-tj-l     i      u-tjt  tato  dal  na    er   no,  che  I.'.  Ferfona, 

fiappineis from  his  Birth,  that  hisPerion,  ,      Ar.           J,    en       i               *••*>• 

i  •    Z. a.  a.   i_-  tv/-       r     i_-              r>  lo  J [Petto,  le  Taro  le,  e  tutti  i  fìioi 

his  Afpect,  his  Difcourfe,  his  every  Ge-  JC     ...    r             ,              j-          a 

r     *.      _    . ,  .    '     ,   _    '       ,  mov "menti   fono    talmente  di   que Ha 

fture,  are  fet  off  with  fo  much  Grace  and  ^          *„   &   accomodat;]    J(be 

D.gn.ty,  that  notwithftandmg  the  Difad-  ^  ,  ^^y^^  avenva  che 

vantage  ol  his  Years,  he  appears  with  fuch  fa  glóvane,   raffretta    una  tanto 

Gravity  and  Authority  among  the  mod  e  autortt^    cJoe  pu  preft0  pare. 

anc.ent  Prelate,  that  he  feems  fitter  to  am  adivfegnarc,  che  bifognofo  d'im* 

gu'e,  than  zo  receive  InftruóUons  at  their  parare. 
Hands. 

In  converf-ng  likewife  with  Men  and  Mede  [imamente  nel  converfarc  con 

Women  of  every  Rank  and  Quality;  in  gli   huómini ,     &    con    donne    d'ogni 

Jefting,  Laughing  and  Repartee,  there  is  qualità-,    nel  giuocare,  nel  ridere,  e 

fuch  Sweetnels  and  Gracefulnefs  in  all  his  nel  motteggiare  y    tiene    una    certa 

.                                           Beha-  dolcezza^ 
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dolcezza,  &  cos'i  gratiofì  co/lumi,  che 
forza  è,  che  anfani,  che  gli  farla, 
ò  pur  lo  vede,  gli  refi  per}  et  riamente 
ajfettionato. 

Ma  ritornando  alpropófito  nofiro  ; 
dico,  che  tra  que  fa  eccellente  gratia, 
e  quella  in  fen  fat  a  /aocchezza ,  fi 
trova  ancóra  il  mezzo  ;  e  poffbn  quei, 
che  non  fon  da  natura  così  perfetta- 
mente dotati,  con  /iridio  e  fatica  li- 
mare, e  corrèggere  in  gran  parte  i 
difetti  naturali. 

Il  Cortegiano  adunque,  oltre  alla 
Nobiltà,  voglio  che  fi  in  qnefta 
parte  fortunato;  &  hdbbia  da  natu- 
ra non  folamente  lo  ingegno,  e  bella 
forma  di  per  fona,  e  di  volto,  ma  una 
certa  gratia,  e  (come  fdice)  un 
/àngue,  che  lo  faccia  al  primo  affet- 
to, à  chiunque  lo  vede,  grato,  t§  a- 
mdbile  :  Et  fu  quejìo  un1  ornamento, 
che  componga,  &  accompagni  tutte 
le  operazioni  fie  :  &  prometta  nella, 
fronte  quel  tale  ejfer  degno  del  com- 
mèrcio, e  gratia  d'ogni  gran  Signo 
re. 

Quivi  non  afpettando  più  oltre, 
dijje  il  Signor  G  far  Pallavicino: 
Acciò  che  il  noftro  giuoco  hdbbia  la 
forma  ordinata  ;  e  che  non  paia  che 
noi  efiimiam  poco  l'autorità  dataci 
del  contradire,  dico,  che  nel  Corte- 
giano  à  me  non  par  così  necejfa'ria 
quefia  Nobiltà  :  e  s'io  mi  penfafì 
dir  co/a,  che  ad  alcun  di  noi  fojfe 
nuova,  io  addurrei  molti,  li  quali 
nati  di  Nobili/fimo  /àngue,  fono  fia- 
ti pieni  di  vitti:  e  per  lo  contra- 
rio, molti  Ignobili,  che  hanno  con  la 
virtù  illufirato  lapofierità  loro. 


Et  fé  è  vero  quello,  che  voi  dì 
cefie  dianzi,  cioè,  che  in  ogni  cofa 

'fi* 
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Behaviour,  that  whoever  difeourfes  with 
or  obferves  him,  muft  retain  an  Affection 
for  him  ever  after. 

But  to  return  to  our  Subject,  between 
this  excellent  Grace  and  that  aukward 
Stupidity,  I  affirm  there  is  a  Medium; 
and  thofe  who  are  not  fo  perfectly  ac- 
complifh'd  by  Nature,  may  yet  with  Stu- 
dy and  Application  in  fome  meafure  re- 
form and  pollili  their  natural  Imperfe- 
ctions. 

I  would  therefore  have  our  Courtier, 
befide  the  Noblenefs  of  his  Extraction,  to 
be  happy  in  this  refpect  ;  and  to  have  by 
Nature  not  only  a  ready  Wit  and  a  beau- 
tiful Shape  and  Face,  but  a  certain  Grace- 
fulnefs,  as  they  fay,  of  Air  and  Mein,  at 
lhall  at  firft  Sight  recommend  him  to  the 
Affection  and  Efteem  of  each  Beholder  : 
And  let  this  Gracefulnefs  accompany  and 
adorn  all  his  Actions  ;  and  affure  Men  by 
his  very  Afpect,  that  he  is  worthy  the 
Converfation  and  Favour  of  every  great 
Man. 

Here  Seignior  Gafpar  Pallavicin,  with- 
out flaying  any  longer,  replied  :  That 
our  Diverfion  may  proceed  according  to 
the  Form  and  Manner  appointed  ;  and 
left  it  fhould  appear  that  we  fet  too  little 
Value  on  the  Privilege  allow'd  us  of  con- 
tradicting, I  fay,  in  my  Opinion,  that  this 
Noblenefs  of  Birth  is  not  fo  neceffary  for 
a  Courtier  :  And  if  I  thought  this  Affer- 
tion  appear'd  ftrange  to  any  of  you,  I  can 
alledge  feveral  Inftances  of  Perfons  nobly 
born  who  have  been  tainted  with  the  worf» 
of  Vices  -,  and  on  the  odier  hand,  of  thofe 
of  mean  Extraction,  who  have  by  their 
Virtue  tranfmitted  Honour  to  their  Pofte- 
rity. 

And  if  what  you  before  obferv'd  be 

true,  that  there  is  fuch  a  fecret  Force  and 

E  2  Virtue 
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Virtue  of  the  firft  Seed  in  every  thing,  fi /  quella  occulta  forza  del  prima 

we  fhouldall  be  in  one  and  die  fame  Con-  feme ,    noi  tutti  faremmo  in  una  me- 

dition,  for  all  of  us  had  the  very  fame  O-  défima  ccnditione,  per  havèr  'h  avuto 

riginal,  nor  would  one  have  a  greater  fhare  ////  medéfimo  principio,  né  più  un  che 

of  Nobility  than  another.     But  as  to  what  l'altro  farebbe    Nobile.     Ala    delle 

occafions  the  different  Degrees  of  Condi-  diver  fit  à  nojtre,  e  gradi  d'altezza,  e 

tions  among  us,  I  believe  there  are  many  di  bellezza,  credo  io,  che  siano  molt'- 

other  Tilings  to  be  confi der'd,  in  which  altre  edufe,    tra  le  quali  eftimo   la 

Fortune  ha^he  largeft  fhare,  becaufe  we  fortuna  effer  precipua,  perchè  in  tut- 

perceive  her  to  have  fo  powerful  an  Influ-  te  le  cofe  mondane  la  vergiamo  do- 

enee  in  all  worldly  Affairs,   and  to  take  a  minare,    e   quafi  pìgliarfi  à  giuoco 

Partirne  as  it  were  in  exalting  frequently  d'alzar  fipejjo  fin'  al  cielo  chi  par  à 

whom  (he  pleafes,  without  the  leaft  previ-  lei  fenza  mèrito   alcuno     e  fipelir 

ous  Meriti  and  to  fink  others  into  the  neU   a^f°  '  P1U  deS>m  d  ePr   efful- 

lowed  Abyfs,    who  are  worthy   of  the  tatl' 
higheft  Advancement. 

I  entirely  approve  of  what  you  fay  con-  Confermo  ben  ciò  che  voi  dite  del- 

cerning  the  Happinefs  of  thofe  who  are  /;  felicità  dì  quelli,   che  nafeon   do- 

from  their  Birth  endow'd   with  all   the  tati  de  i  beni  dell'animo,   e  del  cor- 

Graces  of  Body  and  Mind  -,  but  this  is  to  po  :    ma  queJÌO  così  f  vede  ne  gì'  I- 

be  obferv'd  in  Perfons  of  mean  Extra-  gndbili,  come  ne  i  A  àbili,  perchè  la 

clion,  as  well  as  in  thofe  that  are  nobly  natura  non  ha  qnefle  così  fittili  di- 

born  -,  for  Nature  regards  not  thefe  fubtil  fintioni  :  anzi  (come  ho  detto   fpeffò 

Diftincìions:   But,  as  I  have  hinted,  we  fi  veggono  in  per/one  bafsijfme  alt  if 

often  fee  in  Perfons  meanly  defcendedthe  fimi  cloni  dì  natura.    Terb  71011  acqui- 

higheft  Excellencies    of  Nature.     Since  fi  an  dofiqueft  a  Nobiltà  né  per  ingegno, 

therefore  this  Nobility  is  to  be  obtaìn'd  nè  per  forza,  né  per  arte,  &  ejfeudo 

neither  by  Wifdom,  nor  Power,  nor  Art,  P'à  tofto  lande  de  1  noftn  ant ece fori, 

but  is  rather  a  Praife  belonging  to  our  An-  che  noftra  propria;   à  me  p«r  trop- 

ceftors  than  our  felves;  it  appears  to  me  P°  Pnn0  voler  che  fe  l  Pienti  del 

veryftrange,  that  becaufe  the  Parents  of  ™flr0  Corte  giano  fono  fati  Ignobili, 

the  Courtier  are  ignoble,  all  his  good  Qua-  tutte    le    fine    buone    qualità    siano 

lities  fhould  be  flighted  ;  and  thofe  excel-  guafte  ;  e  che  non  bdfttno  affai  quell'- 

lent  Accomplifhments  you  have  mention' d  altre  conditìoni,  che  voi   havetre  no- 

ihould  not  be  fufEcient  to  raife  him  to  the  mmate  Per   ridurlo    al  colmo   della 

Top  of  Perfection:   For  Inftance,  a  rea-  Pff '&  r/oue  :,  cioè  Ingegno,    bellezza 

dy  Wit,  a  beautiful  Face,   a  fine  Shape,  dl  ^°lt0  >   dlM^on  di  perfina,    e 

andthatamiableGracefulnefswhichftnkes  ^nelia  ff*"*?**  «I  trtmr°  aftet' 

us  at  firft  Sight,   and  immediately  wins  *>.&"*"   *°  faccia  a   Clafun  £ra~ 

the  Affections  and  Efteem  of  Mankind.  tijfimo. 

Count  Lewis  replied:  I  deny  not  but  Allhora   il  Conte  Lodovico:  Non 

Perfons  of  mean  Defcent  may  be  adorn'd  nego  io  ,   rifpofe  ,  che  ancóra  ne  gli 

with  the  fame  Virtues  as  thofe  who  are  huómini    baffi    non  pójfauo    regnar 

nobly  quelle 
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quelle  mede  (ime  virtù,  che  ne  i  No- 
bili :  ma  per  non  r plicnr  quello, 
che  già  havemo  detto,  con  molte  al 
tre  razioni,  che  Jì  potriano  addurre 
in  laide  della  Nobiltà,  la  qu  le 
fmpre,  ^  appreso  ognuno  è  Inono- 
rata; perchè  ragionevol  cofa  è,  che 
da  i  buoni  ndfeono  i  buoni ;  havendo 
noi  à  formare  un  Cortcgiauo  fenza 
difetto  alcuno,  e  cumulai  0  d'ogni  I  du- 
de, mi  par  necejfirio  farlo  Nobile, 
sì  per  tuo  Ite  altre  edu fé,  come  an- 
cor per  li  opinion  umverfale ,  la 
qual  f àbito  accompagna  li  Nobiltà. 

Che,  fé  Jar a'.> no  din  huómini  di 
*P  alazzo;  i  quali  von  h abbiano  per 
prima  dato  imprejjìoii  alcuna  di  sé 
fìefjl  con  l'opere  ò  buone,  ò  male; 
fib  to  che  s'intenda  run  ejfer  nato 
Ceutil'huomo,  e  l  altro  nò;  apprejfo 
ciaf  uno  lo  Ignobile  farà  molto  meno 
filmato  ch'el  Nobile:  &  bifegnerà, 
che  con  molte  fatiche,  e  con  tempo 
nella  mente  de  gli  huómini  imprima 
la  buona  opinion  d1  sé,  che  l'altro  in 
un  momento,  e  follmente  con  l'è JJé- 
re  Gentil 'huomo  baveri  acquifiata: 
e  di  quanta  importanza  siano  quefle 
imprejfioni ,  ognun  puh  facilmente 
comprendere. 

Che  parlando  di  noi,  habbiam  ve- 
duto capitare  in  quefta  cafa  huómini, 
i  quali  e  fendo  Sciocchi  e  goffiffimi, 
per  tutta  Italia  hanno  però  h avuto 
fama  di  grand/fimi  Cortegiani  :  e 
benché  in  ùltimo  fan  fati  feoper- 
ti,  e  cono/cinti  ;  pur  per  molti  dì  ci 
hanno  ingannato,  e  mantenuto  ne  gli 
animi  nojlri  quella  opirron  di  sé,  che 
prima  in  effì  hanno  trovato  impreffa, 
benché  h abbiano  operato  fecondo  il  lor 
poco  valore. 
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nobly  born  :  But,  to  avoid  the  Repeti- 
tion ofwh.it  I  h.ive  faid  already,  with  ma- 
ny other  Arguments  that  might  be  urg'd 
on  the  fide  of  Nobility,  which  is  com- 
mended and  efteem'd  by  all  Mankind, 
becaufeit  is  agreeable  toReafon  that  Good 
fhould  fpring  from  Good:  Since  it  is  our 
Defmn  to  form  a  Courtier  widiout  Ble- 
mifh  or  Defedi,  loaded  with  all  Praife, 
and  adorn'd  with  all  Perfection,  it  appears 
to  me  necefiary  to  fuppofe  him  a  Gentle- 
man born,  as  well  upon  many  other  Ac- 
counts, as  for  that  general  Efteem  with 
which  Nobility  is  always  attended. 

For  let  us  imagine  two  Perfons  in  a 
Prince's  Court,  who  have  yet  given  no 
Proof  of  themfelves  by  a  Behaviour  either 
good  or  bad  ;  let  it  be  underftood  that 
one  is  born  a  Gendeman,  and  the  other 
not  -,  the  Perfon  of  mean  Extraction  will 
immediately  fall  Ihort  of  the  other  in  the 
general  Refpcci  and  Efteem  ;  and  it  will 
require  much  Time  and  Pains  for  him  ta 
imprint  in  Mens  Minds  the  fame  good  O- 
pinion  of  himfelf,  which  the  other  in  one 
Moment  will  obtain  for  no  other  reafon, 
but  becaufe  he  is  a  Gendeman:  And  of 
how  great  Importance  fuch  Impreflions 
are,  it  is  not  difficult  to  conceive. 

For  to  apply  this  to  our  felves,  we  have 
known  Inftances  of  fome,  who,  notwidx- 
ftanding  they  were  wretchedly  ftupid  and 
ignorant,  neverthelefs  had  the  Reputa- 
tion over  all  Italy  of  great  Courtiers.; 
and  though  in  the  long  run  they  were 
found  out  and  difcovered ,  yet  for  a  con- 
siderable time  we  were  impofed  upon  by 
th-m,  and  they  maintain'd  that  Opinion 
of  themfelves  which  was  firft  imprinted 
on  us,  though  they  managed  with  very 
mean  Skill  and  Addrefs. 


Havendo 


Others 


3o  The    COUUTIER. 

Others  we  have  feen  at  firft  but  little  Havemo  vedati  altri  al  principio 
regarded,  who  in  the  end  have  acquitted  in  pochijftma  eft  imat  ione,  poi  effere 
themfelves  extremely  well.  Of  thefe  Er-  all'ultimo  riufciti  benijjìmo.  Et  di 
rors  feveral  Caufes  may  be  alledged  ;  and  qitejìi  errori  fono  diverfe  cdufe  ;  e 
among  others  the  Wilfulnefs  of  Princes  ;  tra  l'altre,  l'ofiination  de  i  Signo- 
who,  to  make  Experiments  often,  mere-  ri;  i  quali  per  voler  far  miracoli, 
ly  for  their  Pleafure,  fhew  Favour  to  thole  talhor  fi  méttono  à  dar  favore  à  chi 
whom  they  know  to  be  altogether  unwor-  par  loro  che  meriti  disfavore  ;  e 
thy  of  it  ;  and  frequently  they  themfelves  fpefo  (  ancor  ejji  s'ingannano.  Ma 
are  really  deceived.  But  becaufe  they  perchè  fempre  hanno  infiniti  imita- 
have  many  who  follow  their  Example,  up-  f°ri,  dal  favor  loro  deriva  grandiffi- 
on  dieir  Favour  much  of  the  good  Opi-  »*  fama;  la  quale  per  lo  più  i  giu- 
nion  of  the  World  depends  ;  which  is  a  &"*  vanno  fegucndo  :  &  fe  ritrd- 
Rule  the  Criticks,  who  judge  of  thefe  van0  qualche  co  fa,  che  paia  contra. 
Matters,  ufually  go  by  :  And  if  they  ob-  ria  alla  commune  opinione,  dubita- 
tevi anything  different  from  the  com-  no  ^'ingannar  sé  mede/imi,  e  fem- 
mon  Opinion,  they  fufpedt  themfelves  to  %  e  affettano  qualche  co  fa  di  nafco- 
be  in  the  wrong,  and  take  it  for  granted  P\  ^rchepare,  che ■  que  ft  e  opinioni 
that  there  are  Virtues  which  lie  conceal-    ^tverfah  debbano  pur  effer  fondatt 

ed  and  out  of  Sight:  becaufe  they  fuppofe  &"  tl  ™r0>    e  nafCCre  da  ra&l0ne~ 

i  i   /-.  •  •       ■  a  a  ™h  caufe. 

the  general    Opinion  is  grounded  upon  J 

fome   real  Foundation,    and  arifes  from 

Trudi  and  Reafon. 

And  forafmuch  as  our  Minds  are  prone  -n    .        i  ^       /•     '  •              a   •    •> 

.  .          T            tt      j               l     l  -^  perche  gli  animi    no  tri   Cono 

either  to  Love  or  Hatred,  as  is  to  be  ob-  .,..„  Jrfr           ,,,                  c->      //•//• 

,        ,           .  r  i    cL                r>     u  prontijfimi   all  amore ,    &   allodio, 

lerved  at  pubhek  Shews  and  Combats,  *„.„    c        j               ?•    a.  **  '    /•      /• 

,   „     l     r       c  ~          .            ,     '  come  fi  vede  ne  gli   fpettacoli    di 

and  all  other  fort  of  Contentions,    where  COTnbattimenfh  e  £ gìÌUt,  e  d'ogni 

the  Spedbtors,  without  any  evident  Caufe,  altra  forte  di    contentioue,    dove    i 

are  inclined  to  favour  one  Perfon  more  fpettatori  ffiefo  fi  afcttionano,  fen- 

than  the  other,   and  impatiently  defire  Za  maHifefld  cagione,    ad  una  delle 

that  he  may  come  off  with  Viftory,  and  fart'h  cm  defidério  e  fremo,  che  quel- 

the    other    be    defeated:    So  with    re-  la  r^t   v;ncentei    e  l'altra  perda: 

gard  to  the  Judgments  we  pafs  on  Mens  Circa  V opinione   ancóra   delle  qua- 

Qualifications,  the  good  or  ill  Character  Ufa  de  gli  huómini ,   la  buona  fama, 

of  them  immediately  inclines  us  to  one  ò  la  mala,  nel  primo  entrare,  move 

of  d\efe  two  Pafiions  :    Whence  it  hap-  l'animo  noftro  ad  una  di  quefte  due 

pens,    that  for  the  moft  part  we  give  pajfioni  :   *Però  interviene,  che  per 

our  Verdict  with  too  much  Favour,   or  lo  più  noi  giudichiamo  con  amore,  o 

with  two  much  Averfion.  véro  con  òdio. 

Youpercei.ethenofwhatConfequence  Vedete  admque  dl  qumta  ìmpor. 

this  firft  Imprefiìon  >s,  and  how  much  it  tanza  fia  quefta  Prima  impresone,  e 

■conccrnshunto  endeavour  that  it  be  good  eme   debba  sforzarji    d'acquifiarla 

at  buona 
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Buona  fie  ì  principi) ,  chi  peti  fa.  ha- 
ver grado,  e  nome  di  buon  Cor t e  gia- 
no. 

Ma  per  venire  à  qualche  parti- 
tu/ariti,  efimo  che  laprin  ipale,  e 
vera  prof  Jfun  del  '  ort egiano,  deb- 
ba ejjcr  quella  dell'arine,  la  qual 
fpra  tuttj  voglio  ch'egli  faccia  vi- 
vamente,  e  fu  eonofeiuto  tra  gif  al- 
tri per  ard.to,  e  /fi  aio,  e  fedele 
à  chi  ferve  :  e  l  nome  di  que  fi  e  buone 
condì rione  fi  acquifera  facendone  /'- 
óprrp  in  ogni  tempo,  e  lo.  o  :  impero- 
che  non  è  l.  cito  in  quefio  mancar  mai 
fenza  bidfimo  ejircmo. 

Et  come  nelle  'Donne,  la  houefia 
una  l'onta  macchiata,  mai  più  ritor- 
na al  primo  flat')  :  così  la  fama  d'un 
Gentil' hnomo ,  che  porti  l'arme,  fé 
una  volta  in  un  minimo  punto  fi  de- 
nigra per  codardia,  ò  altro  rimproc- 
chìo,  fempre  refta  vituperofa. al  mon- 
do, e  piena  d'ignominio. 

Quanto  più  adunque  farà  eccellente 
il  uoftrJ  Cortegiano  in  qnefìa  arte,  tan- 
to più  farà  degno  di  linde;  bench'io 
non  eflimi  effer  in  lui  necejja'ria  quel- 
la perfetta  cognition  di  co/è,  e  l'al- 
tre qualità,  che  ad  un  Capitano  fi 
convengono  :  che  per  cjfcr  quejio  trop- 
po gran  mare,  ne  "aremo  (co- 
me  havemo  detto)  della  integrità  di 
fede,  e  dell'animo  invitto,  e  che 
fempre  fi  veg^a  effer  tale  :  perchè 
molte  volte  più  nelle  co/è  piccole , 
che  ne  tie  grandi  fi  conófcono  i  Co- 
ra 'gio/i:  e  fpejfo  ni'  pericoli  d'im- 
port ni -za,  e  dove  fn  m  Iti  teff  imo- 
ini,  fi  ritrovano  alcuni,  ì  quali 
benché  habbiano  4  cuore  morto  nel 
corpo,  pur  /pinti  dalla  vergogna*  ò 
d.illa  compaginai  quafi adocchi  chiu/i 

vanno 


K    I. 


31 


at  his  fetting  out,  if  he  intends  to  ob- 
tain Favour,  and  the  Reputation  of  a  good 
Courtier. 

But  to  defcend  to  Particulars,  I  look 
upon  the  true  and  principal  Profeffion  of 
a  Courtier  to  confili  in  the  Skill  of  Arms, 
which  I  would  have  him  exercile  with 
much  Life  and  Activity  ;  and  to  be  di- 
ftinguifh'd  among  others  for  his  Brav.-ry, 
and  Courage,  and  Fidelity,  to  the  Prince 
he  ferveth  ;  and  furnifh'd  with  fuch  Ta- 
lents, he  will  ibon  purchafe  himfclf  a  Re- 
putation by  exerting  himlclf  in  every  pro- 
per Time  and  Place  -,  for  fhould  he  faint 
in  the  time  of  Tryal,  it  would  be  attend- 
ed with  the  utmofl  Reproach. 

For  as  Women,  whofe  Virtue  is  once 
tainted,  never  recover  their  former  Re- 
putation -,  fo  is  the  Character  of  a  Gentle- 
man profeffing  Arms  branded  with  an  in- 
delible Mark  of  Infamy,  if  he  in  the 
lead  Punciilio  once  receive  a  Slur  through 
Cowardice,  or  any  other  reproachful  Con- 
duct:, 

The  more  therefore  our  Courtier  excels 
in  this  Qualification,  the  fairer  Claim  he 
will  have  to  our  Praife:  For  I  do  nof 
think  it  neceiTary  for  him  to  have  fo  per- 
fect a  Knowledge  in  this  Particular ,  and 
fome  others  of  Affinity  with  it,  as  is  re- 
quifite  in  a  profefs'd  Soldier:  But  left 
we  fhould  launch  into  too  wide  a  Sea 
of  Difcourfe,  we  will,  as  I  faid,  content 
our  felves  with  his  Integrity  and  Faithful- 
nefs  and  invincible  Courage,  and  that  he 
always  appear  adorn'd  with  thefe  Virtues:  - 
For  Men  of  Courage  are  often  difcover'd 
in  little  Matters,  fooner  than  in  fuch  as  are 
more  important  ;  very  often  in  Dangers 
of  Confequence ,  where  many  Eyes  are 
upon  them,  you  may  obferve  fome,  who 
tho'  they  are  ready  to  dye  away  for  Fear, . 

yes: 
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yet,  fpurrM  on  with  a  Senfe  of  Shame  and  vanno  innanzi,  e  fanno  il  débito  lo- 
a.  Regard  to  the  Company,  go  on  as  it  ro,  c  T)io  fi  come  :  e  nelle  co/è,  che 
were  blindly,  God  knows  how,  in  the  poco  prèmono  ;  e  dove  par  che  póf- 
Difcharge  of  their  Duty  :  In  Matters  of  fatto  fenza  ejfer  notati  rejìar  di 
no  great  Moment,  where  they  fuppofe  mctterfi  à  pericolo,  volentier  fi  là- 
diey  may  decline  Danger  without  Notice,  fidano  acconciare  al  feltro. 
they  are  glad  enough  to  embrace  the  Oc- 
cafion,  and  provide  for  their  own  Safety. 

Butfuch as  think themfelvesneitherfeen  Ma  quelli,  che  ancor  quando  pen- 
nor  obferv'd,  and  yet  exprefs  a  Stoutnefs  fatto  non  dover'  ejffer  d'alcuno  né  mi- 
ci Courage,  and  refolve  not  to  fuffer  the  rati,  né  -veduti,  ne  conofe ititi,  mó- 
leaft  thing  to  pafs  that  may  reflect  upon  frano  ardire ,  e  non  lafcian  pajfàr 
their  Character,  thefe  are  pofTefs'd  with  co  fa  per  minima  ch'ella  fa,  che  pofi- 
that  Bravery  of  Spirit  which  we  defire  in  fa  loro  effer  carico,  hanno  quella  vir- 
our  Courtier:  Not  that  we  would  have  tii  d'animo,  che  noi  ricerchiamo  nel 
him  a  mere  Braggadocio,  and  always  boaft-  noftro  Cort  egiano:  il  quale  non  vo- 
ing  of  his  Courage,  as  if  he  were  wedded  le™0  però  che  fi  moftri  tanto  fero, 
to  the  Profeffion  of  Arms  for  Life  ;  nor  che  fimpre  fiia  in  fi  le  brave  pa- 
conftantly  threatening  with  a  grim  and  ter-  role  •'  e  dica  haver  tolto  la  Corazza 
rible  Countenance,  as  we  have  often  ob-  ?jr  Moglie;  e  minacci  con  quelle 
ferv'd  of  Berto:  For  to  fuch  Perfons  the  fere  guardature ,  che  fpeffo  have- 
fame  Reply  may  well  be  made,  which  a  mo.  ™?«to  fare  a  Berto:  che  a  que- 
worthy  Lady  in  a  noble  Aflcmbly  plea-  &  '**  meritamente  fi  Può  dir  quei, 
fantlygavetoone,  whom  at  prefent  I  for-  l°\ \,Cje ***  ™lorofia  Ttonv.a  tu  ma 
bear  to  mentions  when  fhe  out  of  Refpect    "btl<  Compagnia  piacevolmente  di f 

u  j  j  e    j  .•        ilo  -T-»  Je  a"  1ln0*   C'J  to  Per   bora  nominar 

had  defired  him  to  be  her  Partner  in  Dan-  J  ,.         ■  »         *       rr     j     j     ,  • 

■  ver       i  j^    u  von  voglio;    il  quale  e  (fen  do  da  lei, 

cing,  upon  his  muling  that,  and  to  hear  .        ,    "         ,      .*    ..    .  -"»    , 

tv  ,  °r ,  r      ,  f        '        .  per  honomrlo,  invitato  a  danzare,  e 

Munck,  and  many  other  .entertainments       •/•„,,       ,      m  s^  n     c->  ,,     #> 

,.'  _.    *  , .  _     .      r    .  rifiutando  cPoSS)  aneto,  <s>  l  udir  mu- 

winch  were  offefd  him,    affirming  fuch  ^        g    J^.    JtTf  intertenmentii 

Trifles  not  to  belong  to  his  Proreffion,  ' oférti^  fempre  cm  ^  cosi  fatte 

the  Lady  at  laft  demanded  of  him,  What  noveliuzze  non  ejfer  ruo  meJHer0 .  m 

his  Profeffion  was  ?    He  anfwer'd  with  a  Mtmo  dkendo  u  q)0„uaf    aUal'  e  a. 

four  Afpect,    To  fight.     Then  the  La-  dunque  il  meflier  voflroi   rifpofe  con 

dy  replied,    Since  this  is  not  a  Seafon  un  mal  vi  fio,    il  Combattere.     Allho- 

of  War,    and    you  are  not  now  in  die  ra  la<Donna;    fùbito,  crederei,  difi 

Field  of  Battle,    I  think  it  advifeable  fa  c^e  /Wj   che  non  fete  alia  Guer- 

for  you  to  be   well  oyl'd  and  liquor'd,  raf    ne-   fa    tèrmine  di  combattere , 

and  fet  up  in  an  Armory,   with  all  your  f0fe  buona  cofà  che  vi  ficejìe  mol- 

Implements  of  War,  till  Occafion  calls  to  ben    untare,    ed  infeme  con  tut- 

you  into  Action  ,   left  you  grow   more  ti  i  voftri  arnefi  da  battaglia  ripor- 

rufty  than  you  are.     Thus,  to  the  great  re   in  tin  armario,  fin  che  bifognaf- 

Diverfion  of  theStanders  by,  fhc  left  him  fie,  per  non  rugginire  più  di  quello 

with  che  fiate.   Et  cosi  con  molte  rifa  dey 

circo»- 
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arc  on  fi  aittì,  /cornato  lafciollo  nella 
fua  [ciocca  profuntione. 

Sia  adunque  quello,  che  noi  cer- 
chiamo, dove  fi  veggou  gli  nimici, 
fier/fiimo,  acerbo,  e  fempre  tra  i 
primi:  in  ogni  altro  loco,  hurnano, 
?nodcJlo,  e  ritenuto,  fuggendo  fopr a 
tutto  li  ojìentatione,  ^  lo  impruden- 
te laudar  fé  fi ejfo,  per  lo  quale  l'huo- 
7/10  fempre  fi  concita  odio,  {$  fiotti  a- 
co  da  chi  ode. 

Et  io,  rìfpofe  allhora  il  Signor 
Gafparo,  ho  conofcinti  pochi  hnómi- 
ni  eccellenti  in  qual  fi  veglia  co  fa, 
che  no-!  laudino  fé  ftejjl;  e  parrai, 
che  m  Ito  ben  comportare  lor  fi  pò  fi- 
che chi  fi  finte  valere,  quan- 
do fi  vede  non  é fiere  per  l'opere  da 
gl'ignoranti  e  '/cinto,  fifideg./a  che'l 
valor  fino  Jìia  fepjlto  :  è  forza  è,  che 
à  qualche  modo  lo  ficopra,  per  non 
ejffer  defraudato  de  II' boa  or  e ,  che  è 
il  vero  premio  delle  virtuofe  fa- 
tiche. Vero  tra  gl'antichi  Scritto- 
ri, chi  molto  vale,  rare  volte  fi  a* 
Jìièn  da  laudar  fé  fieffo.  Quelli  ben 
fono  intoler abili,  che  e  fendo  di  nìun 
mèrito  fi  laudano:  ma  tal  non  pre- 
fumiam  noi,  che  fia  il  nofiro  Corte- 
giano. 


Allhrra  il  Conte,  Se  voi,  di  (fé, 
havete  intefio,  io  ho  biafmato  il  lau- 
dare se  fi  ejfo  impudentemente,  e  fil- 
za rifetto  :  ©  certo,  come  voi  dite, 
non  fi  dee  pigliar  mala  opinion  d'- 
un'hurmo  vai  rof,  che  modefiamente 
fi  làudi  :  anzi  tòr  quello  per  tefii 
mónio  pia  certo,  che  fé  venijfe  di 
bocca  altrui.  T>ico  ben,  che  chi  lau- 
dando sé  fiejfo,  non  incorre  in  errore, 

7i  è 
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with  a  Banter  upon  his   ridiculous  Va- 
nity. 

The  Courtier  therefore,  whom  we  arc 
enquiring  after,  will  always  (hew  himfelf 
brave  and  couragious,  and  expole  himfelf 
with  the  foremoft  againft  the  Enemy  :  In 
all  other  Places  modeft,  obliging  and  cir- 
cumfpect,  avoiding  above  all  things  O- 
ftentation,  and  an  imprudent  Commen- 
dation of  himfelf-,  by  which  a  Man  al- 
ways purchafes  to  himfelf  the  Hatred  and 
Contempt  of  the  Hearers. 

I  have  obferved  but  few,  replied  Sei- 
gnior Gafpar,  who,  having  attained  to  any 
Excellency,  are  not  addicted  to  commend 
themfelves  ;  and,  I  think,  it  may  be  ve- 
ry well  excufed  in  them.  For  he  that  is 
confeious  of  his  own  Worth,  and  per- 
ceives that  it  is  concealed  from  the  Igno- 
rant, difdains  to  have  his  Merits  buried 
in  Obfcurity,  and  therefore  thinks  himfelf 
under  a  Necefiity  by  fome  means  or  other 
to  difplay  them,  left  he  mils  of  that  Re- 
fpeci  which  belongs  to  them,  and  which 
is  the  juft  Reward  of  virtuous  Actions. 
Hence,  among  the  ancient  Writers,  thofc 
that  are  moft  excellent  feldom  refrain 
from  launching  out  into  their  own  Praifes. 
They  indeed  are  intolerable,  who  raife 
Panegyricks  upon  themfelves  ,  without 
the  leaft  Foundation  from  Merit.  But  we 
will  not  fuppofe  our  Courtier  guilty  of 
fuch  Folly. 

The  Count  replied ,  If  you  take  me 
right,  I  only  blamed  a  Man's  praifing 
himfelf  impudently,  and  without  a  due 
Regard  to  the  Company  :  For  doubtlefs, 
as  you  obferve,  we  ought  not  to  conceive 
an  illOpinionofaManof  Merit,  who  ftiall 
commend  himfelf  with  Modefty  and  Dif- 
cretion,  but  rather  take  it  for  a  more  cer- 
tain Evidence,  than  if  it  proceeded  from 
F  another's 
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another's  Mouth.     I  entirely  agree  with  né  à  sé  genera  fafiidio,    ò  invidia 

you,  that  he  is  a  Perfon  of  great  Conduca  da  chi  ode,  quello  è  difcretiffmo  :    f^ 

and  Diicretion,  who  in  fetting  forth  his  oltre  alle  laudi ,    che  ejfo  fi  dà ,    ne 

own  Praife  is  not  guilty  of  fonie  Error,  merita  ancor  da  gli  altri ,  perchè  è 

and  raifes  no  Difguft  or  Envy  in  his  Hear-  cofa  difficile  ifj'ai. 
ers:  And  befides,  the  very  Praifes  he  be- 
ftows  on  himfelf  deferve  the  Commenda- 
tion of  others,  fince  it  is  fo  nice  and  dif- 
ficult a  Tafk  to  difcharge  here  with  De- 
cency. 

Then  anfwer'd  Seignior  Gafpar.   This  Allhora  il  Signor  Gafparo.     §ue- 

is  the  Leffon  we  expeci  to  learn  from  you.  fio,  dij/e,  ci  havete  da  iufegnàr%oi. 

The  Count  replied,  There  are  not  want-  Rifpofe   il  Conte  ,    Fra  gli   antichi 

ing  among  the  Ancients  who  have  already  Scrittori  non   è   ancor  mancato    chi 

taught  it.     But  in  my  Opinion  the  whole  Vhdbbia    infegnato.      Ma    al  parer 

Secret  confifts,  in  faying  Things  after  fuch  mio   il  tutto  confife  in  dir   le   cofe 

a  manner,  that  they  may  feem  not  to  be  di  modo,  che  paia  che  non  fi  dicano 

fpokenfor  that  End  and  Purpofe,  but  that  à  quel  fine,  ma  che  caggìan  talmen- 

they  fili  in  fo  apropo ,   that  there  is  no  **  à  propófito ,    che  non  fi  poffa  re- 

avoiding  the  Mention  of  them  ;    that  he  ftar  fl  dirle  ;     e  fcmpì  e  moflrando 

appear  backward  and  unwilling  to  com-  fu&Xir  le  pròprie  laudi,   dirle  pur  et 

mend  himfelf,  at  the  fame  time  that  he  does  ma  non  di  quella  maniera,   che  fan- 

itineffeft;    not  as  thofe  fwaggering  He-  no   <iueft'1  bravi,   che  aprono  la  boc- 

joes  who,   with  open  Mouth,  let  their  ca >    e  lafi'tan  venire  le  parole  alia 

Tongue  run  on  without  any  Thought  or  V™tU™\   Come  pochi  dì  fa,  dijfe  un 

Confideration.   As  within  thefe  few  Days  de  "°Jirt>    che  epndogli  à  Tifa  fa- 

one  of  our  Acquaintance,    being  pufh'd  *'  ^Ut°t   U*a  c§&*  C0U  ma  fic£,a 

through  the  Thigh  with  a  Pyke  at  Pifa,  fj"U  band?   all.alt^  P»s0   cbe 

pretended  he  thought  it  had  been  a  Gnat  %f  ^T^/r         k        ^  F""' 

that  ftung  him.     And  another  faid,   that  f  L  *f  '^'    '/   T  J 

R-r  o>-Ja~~t      i-        i  r  •    i-  ™  fpecchio  in  camera;  perche  quando 

he  funer  d  no  Looking-glafs  in  his  Cham-  r  -         ■  j-        •  * 

u        r  ■    !_•   t>       V  fi  crucciava,    diveniva  tanto  terri- 

ber    becaufe  ,n  h,is  Rage  he  was  fo  terri-  bile  neWafpett0ì   che  ve^géndofi  ha- 

nble  to  behold^thathefhould  put  h.m-  rìa  fatt0  JfroJ?J?0  grm  faUr/ à  sè 

Pio. 


felf  into  a  Fright  with  his  own  Counte- 
nance 


This  occafion  d  a  general  Laugh  :  But  Rifi  qui  ogl;nno  .  Mà  MeJfer  Ce>„ 
Caefar  Gonzaga  enquired  the  Reafon  of  fare  JG'%  figgiunfe,  <Di  che  ri- 
their  Laughing  Are  you  ignorant  that  dete  voi?  *Non%ete  che  Ale  fan  dro 
Alexander  the  Great,  hearing  a  Philofo-    Magno  fentendo ,   che  opinion   d'un 

?£efM  PrTn  °f  an  infinke  Number  of  Filófofocra,  che  f off  no  infiniti  M on- 
VVorlds,  tell  into  Tears-,  and  when  afk'd  di,  cominciò  à piàngere  ;  &  cjféndo- 
the  Reafon  of  it,  he  replied,  That  he  had  gli  demandato,  perche  piangeva,  rifi 

not  '  pofe, 
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pofe,  perchè  io  non  ve  ho  ancor  pre-  noe  yet  conquePd  one,  as-if  his  Dcfign 

fi  un  filo,   come  fé    h.iveffe  bavnto   was  to  conquer  all  ?   Is  not  this,  think 

ànimo  di  pigliarli  tutti?  Non  vi  par   you,   a  greater  Inftance  of  (Mentation, 

che  que  ft  a,  f'ojfe  maggior  braveria,  che   than  the  other  pf  the  Stinging  of  a  Gnat? 

il  dir  della  puntura  della  mo fcaì 

<Difle  allhora  il  Conte  ;  anco  Alcf-  And  Alexander,  replied  the  Count,  was 
fandro  era  maggior  huomo,  che  non  a  Sreater  Perfon  than  he  thac  ufed  that 
era  colui  ebe"  diffe  quella.  Ma  à  Expreffion:  But  extraordinary  Men  are 
gli  huómini  eccellenti  in  vero  fi  ha  indeed  to  be  excufed,  when  they  area lit- 
da  perdonare,  quando  pr  e f limono  af-  tle  affuming  ;  becaufe  whoever  engages 
fai  di  se;  perchè  chi  ha  da  far  gran  in  g'"eat  Exploits  muft  be  endued  with 
co/è ,  bifogna  che  hdbbia  ardir  di  Courage  and  Confidence  of  himfelf,  and 
farle,  &  confident  la  di  sé  ftej/ò,  &  not  be  of  an  abject  fheepifh  Temper.  Ne- 
non  fa  d'animo  abietto,  ò  vile  :  ma  verthclefs  he  mould  be  modeft  in  his  Dif- 
sì  ben  modcfto  in  parole:  moftrando  courfe,  making  a  Shew  of  taking  lefs  up- 
di  prefìimcr  meno  di  sé  fteffo,  che  non  on  him  than  he  really  does  ;  and  be  Care- 
ys, pur  che  quella  pre/hut  ione  non  fui  that  it  proceeds  not  to  that  degree,  as 
pajfi  alla  temerità.  to  difcover  any  Rafhnefs  or  Vanity. 

Quivi  facendo  un  poco  di  pniifa  il  Here  the  Count  making  fome  Paufe, 
Conte,  diffe  ridendo  Meffer  Bernardo  M.  Bernard  Bibiena  fmilingly  faid.  I  re- 
Bibiena.  Ricordimi  che  dianzi  di-  member  you  affirm'd  before,  that  this 
cefte,  che  que  fio  noftro  Cort  egiano  ha-  Courtier  of  ours  ought  naturally  to  have  a 
veva  da  ejfer  dotato  da  natura  di  beautiful  Afpedt  and  Perfon,  with  fnch  a 
bella  forma  di  volto,  ©  di  pcrfona,  gracefbl  Air  as  may  render  him  amiable. 
con  quella  gratia  che  lo  face  fé  cosi  As  t0  the  Grace  and  Beauty  of  Afpedt.  I 
amabile.  La  gratia  el  volto  belli f  fce  n0  reafon  to  think  but  l  have 
fimo  penfo  per  certo,   che  in  me  fia  ;    fcare.  for  which  Reaf       M  k 

0  pereto  interviene  che  tante  donne,  fo  ma      Ladfci  afe  enamour>d  with  me  . 

quante  fap  et  e,  ardono  dell  amor  mio:  „  e      \    r       v    r     rr>    r     t 

7   v     ,   .-,  -e  ~  .  ,  „,    .       ,  But  as  for  the  Coinelinels  or  rerion  L  am 

ma  della  forma  del  corpo    to  io  al-  r         ,  ,    ,        r     -  „  , 

,Ji  i  ■   r  rr  ^  fomewhat  in  doubt,  eipecially  on  the  ac- 

qna 'to  dubbio lo,    ma  Imamente  per  c        r  f  ,       '  ,. 

J      n  il'  ■  count  or  my  Legs,  which  are  not  io  well 

que 'Ite  mie  lamue,  che  in  vero  non  mi  . ■    /,      °  '       n       T       , ,     .„ 

paiono     os\tte,  com  io  vorrei;    del  P">poraon'd  to  my  Baft  as  I  could Iw.m  ; 

bufto,  ®  del  refi  content  orni  par  af  but  the  reft  of  my  Body  I  am  perfectly  re- 

fai   bene.     'Dichiarate    adunque    un  «veiled  to.   Therefore  explain  fomewhat 

po  o  pia  minutamente  quefta  forma  more  particularly  what  you  mean  by  this 

del  corpo,  quale  hdbbia  ella  da  éffere,  Comelinefs  of  Perfon,  that  I  may  be  tree 

acciò  ci)  io  poffd  levarmi   di   quefto  from  all  Sufpence,  and  fet  my  Heart  at 

dubbio,  ©  ftàr  con  l'animo  ripofato.  reft. 

Ejféndofi  di  quefto  rifo  alquanto,  When  they  had  fpent  fome  time  in 
foggimi  fé  il  Conte;  certo  quella  grà-  laughing  at  this,  the  Count  replied;  Cer- 
tia  del  volto  fenza  'mentire ,  dir  fi  tainly  a  comely  Face  may,  without  Corn- 
etto ejfer  in  voi:  ne  altro  esémpio  plement,  beallow'd  you:  nor  would  Ial- 
adducoy   che  que  fio ,   per  dichiarare  ledge  any  other  Pattern  to  explain  my 

che  F  2  Meaning 
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Meaning  in  this  Particular:  For  undoubt-  che   cofa  ella  fa,    che  finza  dubbio 

edly  your  Countenance  is  mod  agreeable  reggiamo  il  voftro  afpctto  effer  gra- 

and  pleafant  in  the  Eyes  of  all  Spectators;  tijjtmo,  e  piacer  ad  ogn 'uno,  avenga, 

thouo-h  the  Proportion  and  Features  of  it  che  i  liuiameuti  d  ej/ò  no  siano  mol- 

are  not  fo  very  delicate ,    yet  is  it  very  to  delicati,    ma  tiene  del  'virile-,.    Q) 

manly  and  graceful.   And  there  are  Coun-  fèr  é  gratto  fi.   E  trova f  qnefta  qua- 

tenances  of  different  Shapes   which  lay  lit à  in  molte   13    diverfe  forme  di 

Claim  to  this  Quality.  voltt- 

Such  a  Countenance  is  what  I  would  E  di  tal  forte  foglio  io  che  fa 

have  our  Courtier  adorn' d  with,  and  not  Vafpetto  del  nojlro  Cortegiano,    non 

with  one  fo  foft  and  effeminate  as  many  en-  così  molle,  0>  f eminile,  come  f  sfo'r- 

deavour  after,  who  do  not  only  curl  their  zauo  d' haver,  molti,  che  non  fo  lam  en- 

Hair  and  tweeze  their  Eyebrows,  but  fet  te  fi  créfpano  i  cap  e  gli,    ©  f  pelano 

themfelves  off  in  all  refpefts  with  that  fi-  le  cigli:,    ma  fi  frifciano  con  tutti 

nical  Nicmefs  as  do  the  moft  wanton  and  que   modi,  che  facciali  le  più  la  five 

immodeft  Women  in  the  World:   And  in  e    dijbonejìe  fémine  delmond>:     & 

their  Gate,  Pofture,   and  every  Gefture  fare  che  nell'andare,  nello  fare,  & 

and  Motion,    they  appear  fo  tender  and  '«  ogni  altro  bratto  siano  tanto  té- 

languid,  as  if  their  Limbs  were  disjointed  neri, Jb  languidi     che  le  membra  st- 

the  one  from  the  other:   And  they  pro-  fjo  fer  faccarf  loro  l  uno  dall  altro, 

nounce  every  Sentence  with  that  foft  and  ^fronuutiauo  quelle  parole  cosi  afi 

J..         .c  i  „i  a  flitte,  che  in  quel  punto  par  che  lo 

lano-uifhing  Air,  as  if  they  were  upon  the  Jr  ,  .'  2  .      -t  r  / 

°         D  .  .  '        ,    ,',  v     .       fpirito  loro  finifia  ;     &  quanto  pia 

point  of  expiring:    And  the  more   they  /^^  J,  j^-  ^        ,    f 

converft  with  Perfons  of  Quality  and  Eh-   t0  *là  ufano  tai  termini.  6 

ftinciion,  the  more  are  they  addicted  to 

thefe  ridiculous  Fooleries. 

Thefe  Perfons,  fince  they  are  not  Fe-  Quefli,  poi  che  la.  natura  (corìejfì 
males  by  Nature,  which  they  feem  to  wifh.  móftrano  de f  derare  di  parére^  &  éf- 
for,  ought  not  to  be  rank'd  among  the  fere)  non  gli  ha  fatti  fémine,  dove- 
Number  of  good  Women-,  but  like  com-  rébbono  non  come  buone  fémine  e  (fere 
mon  Proftitutes,  fhould  not  only  be  ba-  fimat'h  ma  come publiche  meretrici, 
nifh'd  the  Courts  of  Princes,  but  be  de-  non  filament  e  delle  corti  di  gr  n  Sì- 
barr'd  from  all  genteel  and  civil  Conver-  gnori,  ma  del  confórtio  de  gli  huómì- 
fation.  ni  nobili  ejfer  cacciati. 

To  return  therefore  to  our  Defcription  Vegnenti  adunque  alla  qualità  del- 
of  the  Perfon  ;  I  fay,  it  is  fufficient  lor  him  la  perfonaì  jic0  baj}àr  clSdia  mn  fa 
if  he  be  neither  of  too  large  or  too  finali  a  eflrema  m  piccolezza,  né  in  gram 
Size:  For  both  Extremes  are  attended  dezza,  perchè,  e  l'nua,  e  l'altra  di 
with  Inconveniencies,  and  are  beheld  al-  qttefle  conditioui, porta  fico  nn.i  certa 
moft  with  as  much  Surprize  as  Monflers:  difpettofa  maraviglia:  &  fono  gli 
Yet  if  there  be  a  Neceffity  of  running  in-  hno'mini  dì  tal  forte  mirati  quafi  di 
to  either  Extreme,  it  will  be  lefs  inconve-  quel  modo  che  fi  mirano  le  cofi  mon- 
tami fi)  ito  fi: 
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Jlruofe:  benché  bavendo  da  peccare  nient  to  fall  fhort  in  Size,  than  to  rife 

nell'una  delle   due    ejìremìtà ,    men  above  the  common  Standard.     For  Men 

male  è  feffcr  un  foco  diminuto ,  eòe  of  prodigious  Bulk,  befide  that  they  are 

ecceder  la  ragionevol mi/kra  in  gran-  ufually  of  duller  Parts,  are  more  unfit  for 

dezz,a;  perch-'  gli  huómiii  così  va-  any  Feats  of  Activity,    which  wo  delire 

fti  di  corpo,  oltra  che  molte  volte  di  our  Courtier  to  be  expert  in. 
ottufo  ingegno  fi  trovano,  fono  ancor 
inhdbili  ad  ogni  efferenti            ilità: 
la  quii  cofii  io  desidero  affili  nel  Cor- 
t  egiano. 

Et  perciò  voglio  ch'egli  fu  di  uno-       1  w0llld  therefore  have  him  well  fhaprd  ; 

ria  difpoftione,  C  :  for-  and  his  Limbs  form'd  with  juft  Propor- 

o,fJ  mojìri  forza,  zza,  tion>    and  that  he  msw  himfelf  ftrong, 

6J  difioltura,  &  fdppii  dì  tutti  gli  nimble,  and  lively,    and  be  a  Maftcr  in 

efcrcitii  di  per  fon.'!,    che   ad  huomo  nil  thole  bo  Jily  Exercifes  which  belong  to 

di  guerra  s'appartengono:   &  di  que-  a  Perfon  train'd  to  Arms:    And  here  I  e- 

jlo  penfo    il  primo   dover  effere  ma-  fteem  it  the  principal  Point,  to  manage 

negziàr  be  f  ' :  te  d'arme  à  pie-  well  all  forts  of  Weapons  that  are  ufedon 

di  ìs  à  cavallo,    Cj  cono  fere  i  van-  Foot  or  Horfeback,    and  to  underftand 

faggi,   eh j  in  effe  fino,    &  maffnna-  how  to  take  all  Advantages-,  and  efpeci- 

mente  haver  notitia  di   quell'arme,  ally  that  he  be  well  inftrucied  in  thofe 

che  s'u'fano  or.  mente  tra  gen-  Arms  which  are  commonly  ufed  among 

til'hudmini,    perchè,    oltre  all'ope-  Gentlemen  :  For,  befide  the  Occafion  he 

rarle  alla  guerra,  dove  forfè  non  fi-  may  have  for  them  in  War,    where  per- 

Tio  necejfarie  tante  fondita,   inter-  haps  a  lefier  Degree  of  Exacinefs  is  re- 

véngono  fpcfo  different ie  tra  un  gen-  quired,    there  often    happen  Mifunder- 

til'bttomo  kS  l'altro,    onde  poi  nafie  findings  among  Gentlemen,  which  draw 

//   combattere,    &   molte  volte    con  on   a    challenge,    and    that   frequently 

quell'arme,  che  in  quel  punto  fi  true-  wkh  the  Weapon  they  have  at  hand.  Up- 

vauoa  canto.     Pero  ilfperuee  co-  Qn  whkh  account  k  wi]1  be  fafeft  t0  have 

fa  fecurtffima.      Ne    finto   già    di  a  competent  Skill  and  Knowledge  of  it. 

quei   che  dicono,    che  allhora  l'arte  T  am  noc  of  their  Opinion  who   think 

fi   feerda   nel   bifigno,   perchè  cer-  this  skill  will  be  of  little  Service  .to  him 
i, mente  chi  perde  l  arte  in  quel  tem-         he  time  rf T     ^  and  that  he  will  then 

pò,   dafegno,    che  prima  ha  perduto  .      for  whoever  at  fuch  a  critical 

zi  cuore,  e  l  cervello  di  paura.  ^^  ^  ^  ^   difcovers>  ^ 

his  Fear  had  before  robb'd   him  of  his 
Courage  and  Prefence  of  Mind. 

Eft  imo  ancóra,  che  fa  di  momento       I  think  aho  it  will  be  of  much  Advan- 

efai  il  fapèr  lottare,  perchè  quefto  tage  to  him  to  be  expert  in  Wreftling,  be- 

accompagua    molto    tutte   l'arme   da  caule  that  generally  accompanies  all  En- 

piedi.     Appreffo  bì fogna,  che,  &  per  gagements  on  Foot.    It  is  farther  ufeful, 

sé,  that 
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that  by  his  own  Obfervation ,  and  the  sé,  &  per  gli  amici  intenda  le  que* 
Help  of  his  Friends,  he  be  informed  of  relè,  &  different ie ,  che  póffono  oc- 
the  Differences  that  may  arife,  and  guard  córrere,  &fia  avert  ito  ne  i  vantaggi, 
againft  them  to  Advantage,  difcovering  in  tutto  mojtrando  fempre  &  animo, 
in  every  Inftance  both  Courage  and  Dif-  £2?  prudent ia  :  nèfia  fa:  ile  à  que  fi 
cretion  :  Nor  let  him  rafhly  engage  in  combattimenti,  fé  non  quanto  per  /'- 
thefe  Combats,  but  when  it  is  neceffàry  honor  fiffe  sforzato;  che,  oltre  al 
to  defend  his  Reputation  ;  for  befide  the  gran  pericolo  che  la  dubbio  fa  forte 
Hazard  he  runs  in  fuch  uncertain  Tryals,  'fico  porta,  chi  in  tali  cofe  precipito- 
he  that  goes  headlong  into  them,  without  fornente,  &  fenza  urgente  ca'ufa  in- 
evident  Reafon,  is  juftly  liable  to  Blame,  corre,  merita  grand/fimo  biafimo, 
although  he  come  off"  with  Succefs.  evenga  che  ben  gli  fucceda. 

But  when  he  perceives  himfelf  fo  far  Mà  qnana>0  f  trona  fhuomo  e  (Ter' 
engag'd,  that  there  is  no  retreating  with-  entrato  tanto  avanti,  chefenza  carico 
out  Reproach,  he  muff,  both  in  his  Pre-  non  fi  pojfa  ritrarre;  dee,  Snelle 
paration  for  the  Combat,  and  alfo  in  the  cofe  che  occórrono  prima  del  com- 
Combat  itfelf,  adì  with  Refolution,  and  battere,  &  nel  combattere  effer  deli- 
fhew  both  Readinefs  and  Courage  :  and  beratijfimo,  &  mofìràr  fempre  preti- 
not,  as  fome  do,  difpute  about  mere  te  zza,  &  cuore:  &  non  far  come 
Niceties  and  Punctilio's,  and  having  the  alcuni,  che  p  affano  la  co  fa  in  dif- 
Choice  of  their  Weapon,  take  fuch  as  have  pute,  &  punti:  &  havend>  la  elet- 
neither  Edge  nor  Point  ;  and  fo  entrench  tion  dell'arine,  pigliano  arme,  che 
themfelves  in  Armour,  as  if  they  were  to  non  tagliano  ne  pungono,  &  fi  a'r. 
go  againft  the  Mouth  of  a  Canon  ;  and  e-  mano ,  come  s'havéffe;  o  ad  affettar 
fteeming  it  a  Conqueft  not  to  be  van-  le  cannonate:  &  parendo  lor  bajtare 
quitti' d  ftand  always  upon  their  Defence,  M  non  effer  vinti,  fauno  fempre  in 
and  give  Ground,  infomuch  that  die  y  dif-  fai  difènder  fi,  (S  ritirar  fi,  tanto, 
cover  a  wretched  Cowardice,  and  expofe  c^e  móftrano  efrema  viltà;  onde 
themfelves  to  the  Scorn  of  the  very  Chil-  fdnnofi  far  la  baia  da  fanciulli.  Co- 
dren:  As  thofe  two  of  Ancona  that  fome  me  Vte'  dui  Anconitani,  che  poco  fa 
time  fince  fought  a  Duel  in  Perugia,  to  imbatterono  à  Perugia,  &  fecero 
the  great  Derifion  of  the  Spedators.  ridere  cht  &h  Vldde- 

And  what  were  they  ?  faid  Seignior  Et  quali  furori  quefti,  diffe  il  Si- 
Gafpar  Pallavicin.  Gefar  replied,  Two  gnor  Gafipar  'Pallavicino  ?  Rifpofe 
Coufin  Germans.  The  Count  replied-,  Meffèr  Ce  far  e,  due  fratelli  confi- 
one  would  have  fuppofed  them  in  the  brini.  'Diffe  allhora  il  Conte  ;  al 
Combat  to  have  been  natural  Brothers,  combattere ptirvero  fratelli  carnali: 
Then  he  proceeded;  There  is  alfo  fre-  poi  figgimi  fi.  Jldópranfi ancor  i '  ar- 
quentOccafionofexercifingArms  in  Time  me  Jpeff?  in  tempo  di  pace  in  diver  fi 
of  Peace;  and  Gentlemen  in  publick  Spe-  effercitii:  e  véggonji  i  gcntillouómi- 
dìacles  are  feen  in  the  Prefence  of  the  Peo-  ni  1ie  *  fpettdcoli  publici  alia  pre- 
ple,  the  Ladies,  and  the  Nobles.  finti  a  de*  popoli,  di  donne,  e  di  gran 

Signori. 
Therefore  Terb 
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'Però  voglia,    che  il  nojìro  Corte-  Therefore  I  would  have  our  Courtier  a 

gì  no  Jìa  perfetto    Cavalier   d'ogni  perfect  Horfcman  for  every  Saddle.    And 

fella:    &  oltre  all' havèr  cognitione  befide  his   Knowledge  of  Horfes ,    and 

di  cavalli,   SÌ  di  ciò  che  al  cavalcar  whatever  belongs  to  a  Cavalier,  let  him 

s'appartiene,  ponga  ogni  f  lidio  &  di-  with  all  his  StudyandDiligence  endeavour 

ligéntia  di  f  affare  in  ogni  cofa  UH  in  every  thing  to  furpafs  the  reft  of  Man- 

p'oco  più  avanti,   che  gli  altri;    di  kind,  that  he  may  be  diftinguifh'd  by  all 

modo,    che  fempre  tra  tutti  fìa  per  for  a  Perfon  of  uncommon  Excellencies. 

eccellente  cono/c  into.  Et  come  fi  legge  As  it  is   reported  of  Alcibiades,  that  he 

d'Alcibiade,   che  fi/però  tutte  le  uà-  excelled  all  Nations  where-ever  he  came, 

tioni,   apprejfo  alle  quali  egli  viffe,  and  every  Man  in  that  for  which  he  was 

g    tafiuna  in  quell)  che  più  era  fuo  moft  eminent:   So  mould  this  our  Cour- 

próprio:    così   quejlo  nojìro  avanzi  tier  other  Men,    and  every  Man  in  his 

gli  altri,  &  ciajcuno  in  quello,  di  che  own  profeflìon. 
fin  fi  profeffioue. 

Et  perchè  de  gli  Italiani  è  pecu-  And  fince  it  is  the  peculiar  Commenda- 

litìr  laude  il  cavalcare  bene  alla  bri-  tion  of  us  Italians  to  excel  in  Riding,  to 

da,    il  maneggiar  Con  ragione,   majfi-  manage  with  Dexterity  the  fierceft  Horfes, 

m  anient  e  cavalli  afpri,  il  córrer  Ian-  to  run  at  the  Ring,   and  be  expert  in 

eie,    e' il  gioflrare  ;   fit  in  quejlo  de'  Tilting,  let  him  in  this  be  reckon'd  among 

mcglìòr  'Italiani.     Nel  torneare,   te-  the  moft  eminent  Italians  :  In  keeping  his 

nèrunpaffo,  combàttere  una  sbarra^  Station  at  Tournament,   and  in  fighting 

fia   buono    tra    i   mcglìòr    Francefi.  at  Barriers,  let  him  equal  the  moft  fkil- 

Nel  givocare   à  canne,    correr  tort,  ful  Frenchman  :  In  Cudgel-playing,  fight- 

lanciar  hafle,  ^  dardi,  fia  tra  iSpa-  ing  the  wiJd  Bull)    and  cafting  of  s 

gnuoli  eccellente:  Ma  fopra  tutto  ac  and  Darts,  let  him  excel  the  moft  expert 

compagni  ogni  fuo  movimento  con  un  Spaniards .  But  principally  let  all  his  Mo- 

ccrto  buon  giudicio  8  gratia  fe  vuo-  dons  be     ided  b    Difcreti       and  fet  off 

le  meritar   quell  uuverfal  favore,  wkh  a          fu,  Ai      if  he  wou,d      . 

che  tanto  s apprezza.  ,         .      rirn.          ,.  ,  .     c,     ° 

I£  that  univerlal  Elteem  which  is  or  lo  great 

Value. 

Sono  ancóra  molti  effercltii,  i  qua-  There  are  alfo  many  other  Exercifes, 

//  benché  no:i  depéndono  dirittamen-  which   tho'  they  depend  not   altogether 

te   dalle   arme,   pur   con  effe   hanno  upon  Arms,  yet  they  have  fome  Relation 

molto  convenient ia,    e  tengono  affai  and  Agreement  with  them,  and  require 

na  fremuta  virile  :   E  tra  que-  much   Courage   and   Activity  :    Among 

fi  parmi  la  caccia  effere  de'  princi-  which  Hunting  feems  to  me  one  of  the 

pali,  perchè  ha  una  certa  fimìlitù-  cnief.     For  it  hath  a  certain  Refemblance 

dine  di  guerra,  ?3  è  veramente  piacer  toWar,  and  is  a  Diverfion  fit  for  great 

da  gran   Signori,    &  conveniente  ad  Men,  and  for  one  living  in  a  Court:  and 

huom  di  Corte:   £y  compréudefi,   che  we  find  it  has  been  heId  in  Reputation, 

ancor  tra  gli  antichi   era  m  molta  and  much  ufed  in  former  Times. 
confuetudme. 

Convc-  It 
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It  is  likcwife  convenient  for  him  that        Conveniente  è  ancor  fapèr  nuotare, 

he  underftand  how  to  fwim,  to  leap,  to  /altare)  córrere,  gittar  pietre  :  per- 
run,  orto  caft  a  Stone:    For,  befide  the    che  oltre  alla  utilità,  che  di  quefto  fi 

Benefit  he  may  reap  from  it  in  the  Army,  può  havèr  alla  guerra,   molte  volte 
he  will  often  have  occafion  of  giving  Proof   occorre  far  prova  ài  sé  in  tai  co/è, 

of  his  Skill  in  thefe  Things,  by  which  he  on  de  fi  ac  qui  ft  a  buona  ftimat  ione,  ma  fi 

may  gain  Applaufe,  efpecially  among  the  fintamente  nella  moltitùdine,  con  la- 

Mukitude;    to  whom  it  is  neceffary  that  quale  bifogna  pur  che  l'huom  s'acco- 

Addreffes  be  fometimes  made.  modi. 

'Tis  likewife  a  noble  Exercife,  and  ve-  Jncòr  nói  ile  e  fere it io,  &  conveni- 
re fuitable  to  a  Courtier  to  play  at  Ten-  entijfimo  ad  huom  di  Corte  è  il  giuoco 
nis,  where  the  Dilpofition  of  the  Body,  di  paliti,  nel  quale  molto  fi  vede  la 
the  Quicknefs  and  Dexterity  of  every  difpofit ion  del  corpo,  &  li preftezza, 
Limb  is  very  vifible,  and  whatever  elfe  is  (3  difcioltura  d'ogni  membro,  e  tutto 
to  be  obferved  in  any  other  Exercife.  quello,  che  quafi  in  ogni  altro  ejfer- 

citic  fi  vede. 

Nor  does  vaulting  on  Horfe-back  de-        J\£  di  minor  laute   eftimo  it  vol- 

ferve   lefs  Commendation  ;    which,    not-  teggiàr  à  cavallo;  il  quale  benché  fio. 

withstanding  it    is  difficult  and  painful,  faticofo&  difficile,  fa  I' hnemo  leggie- 

renders  a  Man  more  adtive  and  pliant  than  rtjfimo,  &  deftro  più  che  alcun  altra 

any  other:  And  befide  th  antagehe  cofa  :  &  oltre  alla  utilità,  fé  quella 

will  reap  from  it,  if  thnt  Nim  blends  be  leggiere  za  è  accompagnata  di  buona 

recommended  with  a  good    Grace ,    it  gratia,  fa  fai  parer  mio )  phi  bel 

makes,  in  my  Opinion,  a  better  Figure  fpettdcolo,  che  alcun  de  gli  altri. 
than  all  the  reft. 

If  our  Courtier  therefore  be  well  in-        £  feudo  adunque  il  tioflro  Cortegia- 

ftrucìed  m  thefe  Exerciies,    he  need  not  m  m  yUeft  efercftti  più  che  medio- 

I  think  concern  himfelf  with  others:  fuch  cremence   efperto,   penfo  che  debba 

as  Tumbling,   Rope-dancing,   and  fuch  lafciàr  gli  altri  da  canto:  come  vol- 

like  Mountebank  Tricks,  which  are  not  teggiàr  in  terra,  andar  in  fu  la  cor- 

fo  proper  for  a  Gentleman.     But  becaufe  da,    &  tai  cofe,   che  quafi  hanno  del 

we  cannot  always  endure  the  being  en-  giocolare,  l§  poco  fono  à  gentil' huomo 

gaged  in  fuch  laborious  Exercifes,  befide  convenienti.     Ma  perchè  fempre  non 

that  the  frequent  Repetition  of  them  gives  fi  può  verfàr  tra  quefti  COSÌ  faticofe 

Satiety,  and  lefTens  the  Admiration  which  operationi,    oltra  che  ancor  l'ajjìdui- 

People  ufually  have  for  what  appears  but  tà  fiitia  molto,  0)  leva  quella  ammi- 

fcldom,  we  muft  endeavour  to  checquer  rat  ione,  che  fi  piglia  delle  cofe  rare, 

Life  with  Variety  of  other  Recreations.  bifogna  fempre   variar  con  diver fe 

attioui  la  vita  noftra. 

I  would  therefore  have  our  Courtier  of-        Terò   voglio  che' I  Cort egiano  de- 

ten  defcend  to  Diverfions  that  are  more  fenda  qualche  volta  à  più  ripofati, 

eafy  and  plcafant  :  And  that  he  may  avoid  &  placidi  e  fere  it  ii:    t§  per  fichi fiìr 

Envy,   let  him  converfe  with   all  with  la  invidia,  e  per  intertenérfi  face- 

Chearfulnefs  vo  Intente 
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volmente  con  ogiittno,  faccia  tutto 
quello,  che  gli  altri  fanno,  non  s'al 
lontanando  però  mai  da  lari  devo  li  at- 
ti ;  ÌÉ>  goicrnrindofì  con  quel  buon 
gin  di  ciò,  che  non  lo  la  fit  incórrere  in 
alcuna  fiiocchezza  :  ma  rida,  fiber- 
zi,  matteggi,  balli.,  &  danzi  ;  nien- 
tedimeno con  tal  man.  era,  che  fem- 
ore mojìri  cjfer  ingegnofo  &  difireto, 
£9  //;  ogni  co/a  che  faccia,  ò  dica,  Jìa 
agratiato. 

Certo  d fé  allhor  Mejfèr  Cefare 
Gonzaga,  non  fi  douria  già  impedir 
il  corjò  di  quefìo  ragionamento  :  ma 

►  fi  io  tacefiì,  non  fiat  is  farei  alla  li- 
bertà, eh" io  ho  di  pai  lare,  uè  al  de- 
fidèrio  di  fiapèr  una  cofia:  &  siami 
perdonato ,  s'io  hivendo  à  contr adi- 
re, d.  manderò:  perchè  que  fio  credo 
che  mi  fii  lécito  per  efimpio  del  no- 
Jìro  Mejfèr  Bernardo,  il  qual  per 
troppa  voglia  d'ejfer  tenuto  bell'olio- 
mo ,  ha  contrafatto  alle  leggi  del 
nojtro  giuoco,  domandando,  13  non 
contraddicendo.  Vedete,  dijfe  allho- 
ra  la  Signora  T)u:hejfa,  come  da  un 
error  filo  molti  ne  procedono.  Vero 
chi  falli,  £9  dà  mal  esèmpio,  come 
Mejfèr  Bernardo,  non  /blamente  me- 
rita ejfer  punito  del  fino  fallo  ;  ma 
anco  dell'altrui. 

Rifpofie  allhora  Mejfèr  Cefiare. 
'Dunque  io  Signora  farò  efempto  di 
pena,  havendo  Mejfèr  Bernardo  ad 
ejfer  punito  delfino,  &  del  mio  erro- 
re. Anzi,  di  fé  la  Signora  TDuchefi- 
fia,  tutti  dui  dovete  havèr  dóppio 
cajìi^o,  ejfo  del  fino  fallo ,  &  dello 
havèr  ìndutto  voi  à  fallire  ;  voi  del 
vojìro  fallo,  &  dello  havèr  imitato 
chi  falliva. 
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Chc.irfulnefs  and  Familiarity,  and  not  de- 
cline fuch  Amufcmcnts  as  others  engage 
in  ;  provided  he  refufe  not  at  any  time  a 
commendable  Action,  and  govern  him- 
felf  with  fo  much  Judgment,  as  not  to  be 
guilty  of  what  would  make  him  ridicu- 
lous. Let  him  laugh,  joke,  and  dance, 
but  always  in  fuch  a  manner  as  fhall  dis- 
cover both  his  Wit  and  his  Difcretion, 
and  let  his  Converfation  and  Aciions  be 
attended  with  a  certain  Grace  and  Dig- 
nity. 

Indeed,  faid  Signior  Gefar  Gonzaga, 
I  ought  by  no  means  to  interrupt  the 
Thread  of  your  Difcourfe:  But  fhould  I 
be  filent,  I  fhould  neither  fatisfy  the  Li- 
berty indulged  me  of  Speaking,  nor  the 
Defirel  have  to  be  better  informed  in  one 
Particular.  And  pardon  me,  if  when  I 
ought  to  contradict,  I  propofewhat  I  have 
to  fay  by  way  of  Queftion:  Which  I  fup- 
pofe  I  may  lawfully  do  after  the  Example 
of  Mr.  Bernard,  who  too  much  affecting 
the  Reputation  of  good  Nature  ,  hath 
broke  in  upon  the  Laws  of  our  Diverfion 
in  afking  Queftions,  and  not  contradict- 
ing. Pray  obferve,  faid  the  Duchefs,  how 
one  Error  is  the  Occafion  of  many  others. 
Therefore  whoever  tranfgreffes,  and  fets 
an  ill  Example,  as  Mr.  Bernard  hath  done, 
deferves  Punifhment,  not  only  for  his  own 
Offence,  but  for  that  of  others  too. 

Then  Signior  Casfar  anfwered,  I  ought 
to  efcape  Punifhment,  fince  Mr.  Bernard 
is  to  be  punifh'd  for  his  own  Offence  and 
mine  alfo.  Nay,  replied  the  Duchefs, 
you  both  deferve  double  Punifhment  :  He 
for  his  Offence,  and  for  giving  Occafion 
to  you  to  commit  the  fame  ;  and  you  for 
your  Offence,  and  for  making  him  a  Pre- 
cedent for  it. 


Signora, 


I  have 
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I  have  not  yet  offended,  Madam,  an-  Sìgnora,rifpofeMeffèrCefare,iof.n 
fw-er'd  Signior  Caefar  ;  therefore,  becaufe  qui  non  ho  fallito  :  però,  per  lafciàr 
I  will  let  the  whole  Punifhment  fall  upon  tutta  quefta  puuitione  à  Mcffèr  Ber- 
Mr.  Bernard,  I  will  proceed  no  farther,  nardo  filo,  tacer ómmi  :  13  già  fi  ta- 
And  he  keeping  Silence,  the  Lady  Emi-  ceva,  quando  la  Signora  Emilia  ri- 
ha faid,  you  may  fpeak  what  you  are  in-  dendo,  'Dite  ciò  che  vi  piace,  rifpofe, 
eli  ned  to,  for  by  the  Duchefs's  Leave  I  che  (con  licéntia  però  della  Signora 
pardon  this  Fault,  and  whofoever  fhall  be  'Due beffa)  io  perdono  à  chi  ha  falli- 
guilty  of  fofmall  an  Offence.  **>    &  à  chi  fallirà   in  cosi  picchi 

fallo. 

Then  faid  the  Duchefs,    you  have  my  *     Soggiunfe  la  Signora  <Ducheffa.    Io 

Confent  for  it  :  But  take  care  you  do  not  fon  contenta  :    ma  habbiate  cura  che 

deceive  your  felf,  in  endeavouring  to  gain  non  v' inganniate, penfando  forfè  meri- 

Reputation  from  Mercy  rather  thanju-  tàr più  con  Peffer  clemente,    che  con 

Ilice:  For  by  too  great  a  Lenity  to  Offen-  l'effèr    giufta  ;    perchè   perdonando 

ders,  you  are  injurious  to  thofe  that  are  troppo  a  chi  falla,   fi  fa  ingiùria  à 

innocent  :    Yet  would   I    not  have    my  chi  non  falla,  pur  non  voglio  che  la 

Severity,  in  taxing  your  Indulgence,   at  mia  aufterità,  per  bora,    acenfando 

this  time  deprive  us  of  the  Pleafure  of  la  indulgéntìa  voftra,  fia  cdufa,  che 

hearing  the  Lord  Csfar's  Queftion.  Then  noi  perdiamo  d'udir  que  ft  a  domanda 

he,  upon  the  Signal  given  by  the  Duchefs  ài  Meffèr  Ce  far  e  :    così  effo,    effenào- 

and  the  Lady  Emilia,  immediately  pro-  gli  fatjo  fegno  dalla  SignoraTiuchef- 

ceeded.  fa->   &  dalla  Signora  Emilia,  fùbito 

I  think,  Count  Lewis,  if  I  remember  "ill?- 

rightly,  you  have  this  Night  frequently  at  Se  ben  tefl£°  à  memoria,  parmi  Si- 

ferted,  that  the  Courtier  ought  to  fet  off  gnor  C,°*tf?    cbe  vot  quefta  fera  pm 

all  his  Adions,  Geftures,  and  Habits,  and  volte  Gabbiate  replicato,  che  I  Corte- 

every  Motion  with  a  Grace:  And  this  you'  &an0.  ^ J  accompagnar  l  operai  loin 

r                 i          c         r                i  •  /ne,  i  ve ■Iti,  eli  habit i,  in  lemma  c?m 

leem  to  apply  as  a  Sawce  for  every  unno-,  J     *     &  J"*  &                '       J         ^   & 

.,           u-  l    ii  L-       i      tr             J  Ino  movimento  con  la  gratia  :  y  que- 

without  which  all  his  other  Virtues  and  Jn        ■  . .,       ,              •  *                    '   ,- 

„,.c     .             ...       ,-i-    ii  *  to  mi  par  che  mettiate  per  nn  condi- 

Qualincations  would  be  of  fmall  Account.  „  x  j,       •      r     r            i         i   +   * 

?^,T            ..         .    ,   ,  .              i,   ■  mento  d  crii  i  copi,  fenza  il  quale  tut- 

Andlam  verily  perfuaded  that  every  Man  ^^J^J,    ®  bulne  c01ldl. 

would  foon  be  convinced  thereof,  for  by  ^  s/a/Q  /          vaUre      Rt  vera_ 

Virtue  of  the  Expreffion  we  may  affirm,  mmte  crgdo  £  che  0„^:n  facllmente 

that  whofoever  hath  Grace    is  gracious.  in  ciò  fi  hfaarebbe  'perfuadére,  per- 

But  becaufe  you  have  often  afferted  that  c/jè  per  la  forZa  dei  %:oca'bulo  fi  può 

it  is  the  Gift  of  Nature  and  the  Heavens  ;  dire,  che  chi  ha  gratia,  quello  è  gra- 

and  again,  that  where  it  is  not  fo  perfect,  to.     Ma    perchè   voi    d'Ccfte    quefto 

it  may  with   Study  and  Application  be  fpe(fe  volte  effer  dono   della  natura, 

made  more  fo  ;  they  who  are  fo  happy  as  ^  de  i  cicli:    &  ancor,  quando  non  è 

to  come  into  the  World  endow'd  with  così  perfetto,  poterfi  con  ft  lidio,    & 

fuch  a  Treafure,    as  we  obferve  of  fonie,  fatica  far    molto    maggiore,    quegli 

have,  I  think,  little  need  of  any  other  In-  che  ndfeono  così  aventurofi,  &  tanto 

ftrucìor,  ricchi 
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ricebi  di  tal  theforo  ;  come  alcuni  che  ftructor,  becaufe  the  bountiful  Indulgence 

vegliamo;    à  me  far  che  in  ciò  hdb-  of  Heaven  doth,  as  it  were    in  fpite  of 

biauo  foco   bifogno  d'altro   maeflro,  them,  raife  them  above  their  own  Wifhes 

ferchè  quel  benigno  favor  del  cielo  and  Defires,  and  renders  them  not  only 

quafi al  Jlto  difpetto  li  guida  fui  alto  belov'd,  but  admired  by  all  the  World: 

che  ejjl  non  desiderano,    &  fagli  non  Therefore  I  infill  not  on  this,  becaufe  the 

folamente  grati,    ma  ammirabili   à  obtaining  of  it  lies  not  within  the  Com- 

tutto  il  mondo.     Terò  di  qnefìo  non  pafs  of  our  own  Power. 
ragiono,    non  e  (fendo  in  poter  ti  offro, 
fer  no i  mede  fimi  l'acquijtarlo. 

Ma  quegli,   che  da  natura  hanno       But  fuchon  whom  Nature  has  beftow- 

tanto  filament  e,  che  fin  atti  à  pot  ir  ed  only  fo  much  as  makes  it  eafy  for  them, 

ejfere  aggratiati,    aggiungendovi  fa-  by  Labour,  Application,  and  Diligence, 

tica,   iudiiftria,  &  ft  lidio,  desidero  io  to  improve  upon  it,    I  would  willingly 

di  fiipèr  con  qual' art  e,    con  qual  di-  know  by  what  Art,    with  what  Difcipline, 

fciflina,  &con  qual  modo  f  affano  ac-  and  by  what  Means  they  may  acquire  this 

quijìàr  quefia  gratia  così  ne  git  efi  Gracefuinefs,  as  well  in  the  Exercifes  of 

fercitii  del  corfo,  ne  i  quali  voi  ejìi-  the  Body,  where  you  feem  to  think  it  fo 

mate   che  fìa  tanto  nccepiria,  come  necefiary,  as  in  all  their  other  Actions  and 

ancor  in  ogni  altra  co  fa,  che  fi  fac-  Convention.    Since  therefore,   by  your 

eia,    ò  dica.     Terò  fecondo^  che   col  commending  this  Quality ,    purfuant  to 

laudarci  molto  quefia  qualità,  à  tut-  the  Charge  given  you  by  the  Lady  Emi- 

ti  havete,  credo,  generato  una  ar den-  lia,  you  have,  I  believe,  excited  in  all  of 

te  fete  di  confeguirla,  fer  lo  carico  us  a  Thirft  to  obtain  it,    fo  are  you  ob- 

della  Signora  Emilia  imfoftovi  :  fete,  iiged  by  your  Inflections  to  extinguifh 

ancor  con  lo  in  figliarci   obli  gat  o  ad  jCi 
cfiiuguerla. 

Obligato  io  non  fino,  fife  il  Conte,       0b]i    d  j  am  n  Ued  the  Co 

ad  in  figliarvi  a  diventar  agirai  iati,  t0  teach        the  Method  0f  obtaining  this 

ne  altro,  ma  (o  lament  e  a  dimoftrarvi  <-  i_-       ir    u         i  ■ 

/  l  a  /  •       j  'rr  +.     ri.*   /->  (jrace,  or  any  thing  elle,  but  only  to  point 

qual  h  abbia  ad  e  (fere  un  perfetto  Cor*  ',     J?    ,.l     ■  ■ 

*„„;....„       ATA   •       ■  *  a-   /•       •  •    j.  out  to  you  what  Qualifications  are  requi- 

tegiano.     JSLc  io  gia  pivltarei  impre-  r         ;  ,-«SJ  <-       •        ^ 

fìdi  infognarvi  quf fta  ferfett ione,  ^e  to  an  accomphfli'd  Courtier.    Nor 

majfimamente  haveudo,  foco  fa,  detto  Wl11  Itake  uPon  me  to  teach  ^  this  Per- 

che   il  Cortegiano   hdbbhi  da   fafèr  feftlon'   fince  l  llkew,fe  have  aIready  af~ 

lottare,  &  volteggiare,  &  taut 'altre  firm'd'  that  a  Courtier  ouShc  to  under" 

cofie,  leqnili  come  io  faf  elfi  in  figliar-  ftand  Wreftlmg,  Vaulting,  and  fo  forth; 

vi,  non  le  h  ivendo  mai  imf  arate,  so  which'  havinS>  as  y°u  a11  know>  never 

che  tutti  lo  conofcctc  :    baft  a   che  fi  learned  my  felf,  how  fhould  I  be  able 

come  un  buon  faldato  fa  dire  al  fab-  t0  teach  others?    'Tis  fufficient,  that  as 

èro  di  che  foggia,  ££  garbo,  £y  bontà  a  g°°d  Soldier  can  explain  his  Mind  to 

hanno  ad  eftfere  l'arme,    uè  fero  gli  a  Mechanick,  what  Fafhion,  Temper  and 

fa  ìnfiegnaf  à  farle,    né  come  le  mar-  Goodnefs  he  would  have  his  Armour  of, 

te  Ili,  ò  tempri;  così  io  forfè  vi  faf  rò  notwithflanding  he  is  unable  to   direct 

dir  G  2  him 
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him  how  to  frame,  hammer,  or  temper    dir  qual  hdbbia  ad  effer"  un  perfetto 
it;  fo  perhaps  I  may  be  capable  of  fhew-    Corte  giano,  ma  non  infestarvi,  come 
ing  you  what  a  perfect  Courtier  ought  to    habbiate  à  fare  per  divertirne. 
be,   but  not  to  give  Directions  how  he 
mould  become  one. 

Neverthelefs  to  gratify  your  Requeft,  Tur,  per  fat  is  far  e  ancóra  quanto 
as  far  as  I  am  able,  although  it  be  almoft  è  in  poter  mio,  alla  domanda  vofra, 
a  Proverb  that  Grace  is  not  to  be  learn'd,  benché  e?  fii  qua  fi  in  proverbio,  che 
I  fay,  that  whoever  defires  to  appear  la  gratia,  non  s'impari;  dico,  che  chi 
graceful,  or  to  have  a  good  Grace  in  the  "&m  da  effer  aggratiato  ne  gli  ejferci- 
Exercifes  of  the  Body,  (prefuppofing  him  tl1  corporali,  prefupponendo  prima 
noways  unqualified  by  Nature)  ought  to  c?Je  da  natura  non  fa  inhdbile,  dee 
begin  betimes,  and  to  learn  his  Principles  cominciar  per  tempo  ;  £9  imparar  i 
from  the  beft  Mailers:  Which  Method,  P^cipii  da  ottimi  maefri:  la  qual 
how  neceflary  King  Philip  of  Macedon  c?fa  9Ua,it0  pareffe  à  Filippo  Rè  di 
thought  it,  may  be  conjectured,  in  that  he  M'fedonia  importante ,  fi  può  com- 
was  defirous  fo  famous  a  Philofopher  as  tendere,  havendt 1  voluto  che  Anfo- 
Ariflotle,  perhaps  the  greatefl  the  World  r*le  tf'to  famofo  Filofofo,  &  forfè  il 
ever  produced,  mould  be  Tutor  to  his  Jf  **r'  <be  J*a  P*o  **  ™ndo  mai, 
Son  in  the  Rudiments  of  Learning.  ffe  9tt.e*f°;  che  infegnafe  1  primi  e- 

0  lementi  delle  lettere  ad  Alejandro  fio 

fig  li  volo. 
And  among  the  Moderns,  obferve  with  *  Et  de  gli  hudmini  che  noi  hoggidì 
how  good  a  Grace  SigniorGalliazzoSanfe-  conofeemo,  conf  derate  come  bene  g? 
verino,  Mafter  of  the  Horfe  to  the  French  aggr  artatamente  fa  il  Signor  Galeaz- 
King,  performs  all  the  Exercifes  of  the  zq  San  Severino ,  gran  Scudiero  di 
Body;  and  that  becaufe,  befide  that  A-  Francia  tutti  gli  eferciiii  del  corpo  ; 
greeablenefs  of  Perfon  which  he  has  from  &  quefto,  perchè  oltre  alla  naturai 
Nature,  he  has  applied  himfelf  with  the  difpofitioric,  ch'egli  tiene  della  perfo- 
utmoft  Diligence  to  learn  of  the  beft  Ma-  va,  ha  poflo  ogr.i  fudio  d'imparare 
fters,  and  to  have  continually  excellent  da  buoni  maefri,  G)  haver  fempre 
Men  about  him,  and  of  every  one  to  make  fr?.ffò  di  sé  hudmini  eccellenti,  &  da 
Choice  of  thole  who  were  moft  eminent  ognun  piglia)  il  meglio  di  ciò  che 
in  their  particular  Art.  For  as  in  Wreft-  fapévano  :  che  fi  come  del  lottare, 
ling,  Vaulting,  and  learning  to  manage  volteggiare,  &  maneggiar  molte  forti 
feveral  forts  of  Arms,  he  chofe  Mr.  Peter  d'armi  ha  tenuto  per  gii  da  il  noftro 
Mount  for  his  Tutor,  who  is  the  true  and  MeflèrT  tetro  Monte,  il  qual  (come 
only  Mafter  in  all  the  Arts  of  Activity  and  faPete)  è  il  vero,  &  filo  maeflro 
Courage:  So  in  Riding,  Tournaments,  (i'°^m  arftficiofa  forza,  &  leggerez- 
and  every  other  Exercife,  he  hath  always  Za  '',  i0Sl  dd  cav*k*re>  [  toflrare  gj 
copied  from  thofe  who  moft  excell'd  in  V  •*' v.°iha  *lfr?  ™f*>  /-"  femfre 
fuch  Profeffions.  havu!°  wanzt  a  Rocchi  1  più  perfet- 

ti, che  in  quelle  pro fe fjiotii  siano  fiati 
conofciuti. 

He  Chi 
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Chi  adunque  vorrà  éjfere  buon  di- 
fccpulo,  oltre  al  far  le  co/c  buone ;  fem- 
ore ha  da  metter  ogni  diligent  la  per 
affimi  gli  ar fi  al  maefiro,  &  fé  pofiìbil 
foffe,  trasformar/  in  luì.  Et  quan- 
do già  fi  finte  haver  fitto  profìtto, 
giova  molto  veder  diver  fi  h  uòmini  di 
tal  profcjjìone  :  £y  govern  andò  fi  con 
quel  bou  giudizio,  che  fimpre  gli  ha 
da  ejfcr  guida,  andar  ficegliendo  hor 
da  un,  hor  da  un'altro  varie  cofe. 


E  come  la  pecchia  ne''  verdi  prati 
fempre  tra  l  herbe  va  carpendo  i  fio- 
ri,  cosi  il  nofiro  Cor t egiano  haver à 
da  rubare  quefia  gratia  da  quei,  che 
à  lui  parerà  che  la  t caghino,  \S  da 
ciaf: un  quelli  parte,  che  più  farà 
laudévole  :  S?  non  far,  come  un'ami- 
co nofiro,  che  voi  tutti  conofeete , 
che  fi  penfava  effer  molto  simile  al 
Rè  Ferrando  minore  d'Aragona,  né 
in  altro  havé a  pofio  cura  d'imitarlo, 
che  nello  fipejfo  alzar  il  capo,  torzen- 
da  una  parte  della  bocca,  il  qual  co- 
fiume  il  Rè  haveva  contratto  così  da 
infirmità.  E  di  quefìi  molti  fi  ritro- 
vano, che  p enfiano  far  affai,  pur  che 
fi  in  simili  ad  mi  gran  dimoino  in 
qualche  cofia,  Z$  fp e ffo  fi  appigliano  à 
quella,  che  in  colui  è  fola  vìtìofa. 


Ma  haveudo  io  già  pia  rolte  p en- 
fiato meco  onde  nafta  >.  gratia, 
lafici  indo  quegli,  che  da  te  folle  l'han- 
no, trovo  una  regoli  u;uvcrflijjima  : 
'lai  mi  par  valer  circa  quefio  in 
tur  e  le  cofi  humane  che  fi  facciano, 
ò  dicano  più  che  alcun' altra  :  Et  ciò 
è  fuggir  quanto  più  fi  può,  ^  come 
un'ajperiffìmo ,  &  pericolofo  fcoglio 
la  affettatane  ;   &  per  dir  forfè  una 

n  ".óva 
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He  therefore  that  would  approve  him- 
felf  a  good  Scholar,  befide  the  Practice 
of  what  is  good,  muft  endeavour  with  all 
his  Application  to  refemble  his  Mailer,  and 
if  poflible  to  be  changed  into  him.  And 
when  he  thinks  he  has  made  fome  Pro- 
grefs,  it  is  of  great  Advantage  to  him  to 
make  his  Obfervations  on  leverai  of  that 
ProfelTion  ,  and  governing  himfelf  with 
that  good  Judgment,  which  Ihould  always 
be  his  Guide,  endeavour  to  chufe  forue- 
times  from  one,  fometimes  from  another, 
their  different  Beauties  and  Perfections. 

As  the  Bee  neglects  the  Grafs  Ihe  flies 
over  in  the  verdant  Paftures,  and  makes 
Choice  of  the  blooming  Flowers  -,  fo 
Ihould  our  Courtier  borrow  his  Graces 
from  thofe  who  are  mod  eminent  for 
them,  and  from  every  one  what  appears 
moll  worthy  of  Commendation  :  And  not 
as  a  Friend  of  ours,  whom  I  need  not 
mention,  who  fancied  himfelf  like  Ferdi- 
nand the  younger  of  Arragon  ,  tho'  re- 
gardlefs  of  refembling  him  in  any  thing 
elfe,  but  the  frequent  tolling  his  Head, 
and  fcruing  one  fide  of  his  Mouth,  which 
was  a  Habit  the  King  had  contracted 
through  Infirmity:  And  many  there  are 
who  think  they  have  gain'd  a  confidera- 
ble  Point,  if  they  can  but  copy  after  a 
great  Man  in  fomething,  though  that  Par- 
ticular be  perhaps  the  mod  difagreeable 
Part  of  his  Character. 

Upon  frequent  confidering  with  my 
felf  whence  this  Gracefulnefs  arifes  (o- 
mitting  thofs  who  have  it  from  Nature) 
one  general  Rule,  appears  to  me  fu- 
perior  to  all  others,  in  relation  to  the 
Words  or  Actions  of  Men-,  which  is,  to 
avoid  as  much  as  poflible,  as  a  Rock 
on  which  there  is  great  Danger  of  fplit- 
ting,  too  much  Affectation.   And,  if  I  may 

be 
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be  allow'd  a  new  Exprefiion,  to  difcover  nuova  parola,  nfiìr  in  ogni  cofa  un* 

in  every  thing  a  certain  Negligence,  to  certa  {prezzatura-,    che  nafconda  /'- 

conceal  his  Art  withal,  and  to  appear  that  arte,   S£   dimofiri  ciò,    che  fi  fa,   G> 

whatsoever  he  faidi  or  doth  comes  from  dice,    venir  fatto  fenza  fatica,    @ 

him  naturally  and  eafily,    and  as  it  were  qua  fi fenza  pen  farvi. 
without  attending  to  it. 

And  to  this  I  am  perfuaded  this  Grace-  "Da  que/io  credo  io  che  derivi  affai 

fulnefs  is  in  a  great  meafure  owing,  for  e-  la  gratia,  perchè  delle  cofe  rare,    8 

very  one  is  fenfible  of  the  great  Difficulty  benfatte  ogn'un  fa  la  difficult  à;  onde 

there  is  in  whatsoever  is  curious  and  eie-  '*  ejfa  la  facilita  genera  grandijfima 

gant,  and  therefore  a  Readinefs  and  Eafi-  maraviglia      Et  per  lo  contrario,  lo 

nefs  in  it  never  fails  to  pleafe  and  fur-  sforzare,  ^  (come  fi  dice)  tirar  per 

prize.     On  the  other  hand,    when  any  '  W'»  da  fomma  difgratia,  h  fa 

fu-      •  n.    •  ,j       c       a       a      ■  e  timar  poco  ogni  cofa,   per  qrandey 

thing  is  ftraind  or  forced,  and  as  it  were  J,       ,i   £r  r    °  en     •<   r  i  y   P          ; 

,        ,.,ttj     joVij           u  che  ella  li  ha.     Fero  h  può  dir  quel- 

brought  in  by  Head  and  Shoulders,  ir.  be-  »      ~     J  J                 l              ^          + 
a           '           .  ,         ,   .    ,          .la  e  (Ter  vera  arte,  che  non  appare  eh- 

comes  very  difagreeable  and  tho  great  in  fgr                ^     ^  ^   akf.frj;  ba  da 

its  own  Nature,  it  by  that  means  lofes  its  fim^  ^    nd  narcó„derla 

"Value  and  Efteem:   That  therefore  is  die  perchè  yè  fcopertaì  ieva  in  tntt0  tf 

Perfection  of  Art,  to  manage   fo  as  to  crédìt0ì  $  fà  Phuomo  poco  efiimato. 

make  no  Appearance  of  iti   nor  is  Dili-  Ef  ric^rdomi  io  già  havèr  letto  ef- 

gence  any  where  better  applied  than  in  ferfiati  alcuni  antichi  Oratori  eccel- 

the  concealing  of  it:  for  in  cafe  it  bedii-  lentijfimi:  i  quali  tra  l'altre  loro  in- 

covered,  the  Art  is  neglecìed,  and  the  Per-  diijìrie  sforzdvanfi  di  far  crédere  ad 

fon,  fhat  ufes  it,  defpifed.  And  I  remem-  ogn'uno,  sé  non  havèr  notitia  alcuna 

ber  my  felf  to  have  fomewhere  read,  that  di  lèttere,   fj)  dijfimulando  il  fapèr, 

there  were  formerly  very  excellent  Orators,  mofiravan  le  loro  or  at  ioni  ejfer  fatte 

who,  among  their  other  Studies,  endea-  fimplicijfimamente,  &  più  tofio  fecon- 

vour'd    to   perfuade  Mankind  that  they  do,  che  loro  porge  a  la  natura,    &  la 

were  ignorant  of  Letters,  and  concealing  verità,  che  lo  fiùdio,    &  l'arte:    la 

their  Skill,  pretended  their  Orations  were  qnal  fie  fojjè  fiata  conofciuta,    haria 

fram'd  with  the   utmoft  Simplicity,    and  dato  dùbbio  ne  gli  animi  del  p àpulo 

rather  as  Truth  and  Nature  directed,  than  di  non  dover  'ejfer  da  quella  ingan- 

Art  and  Study  ;  which  if  it  had  been  feen  natl-     Vedete  adunque,   come  il  mo- 

through ,   would  have  made  the  People  fl™r  l'arte,    fj  un  così  intento  fili- 

jealous  that  there  was  an  Endeavour  to  im-  dio,  levi  la  gratia  d'ogni  CO  fa. 
pofe  upon  them  :    "Whence  you  may  per- 
ceive, that  to  make  a  Shew  of  Art  and 
elaborate  Study,   very  much  lefiens  the 
Grace  of  any  Performance. 

Which  of  you  can  forbear  fmiling,  when  Qnal  di  voi  è  che  non  rida,  quan- 

Mr.  Peter  Paul  dances  after  his  Manner,  do  il  fiofiro  Meffèr  Tier  Faulo  danza 

with  fuch  odd  Capers  and  ftiff  extended  alla  foggia  fua,  con  quei  fait  et  ti,   & 

Legs  gambe 
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gambe  Jlìratc  in  punta  di  piedi,  fien- 
za  mover  la  tefìa,  come  fé  tutto  /of- 
fe un  legno,  con  tanta  attentione,  che 
di  certo  pare,  che  vada  numerando  i 
paffi? 

Qual  occhio  è  così  cicco,  che  non 
vegga  in  q::e(ìo  la  di  fratta  dell'  af- 
fettatane, %  la  grati  i  in  molti  hnó- 
mini,  fjj  donne,  che  fono  qui  pre  fin- 
ti, di  quella  /prezzata  dcfinvoltiira 
(che  ne  i  movimenti  del  corpo  molti 
così  la  eh  bimano)  con  un  parlar,  ò 
ridere,  ò  adattar  fi,  moftrando  non  e- 
fiimàr ,  ls  pen  far  più  ad  agii" altra 
e  fi,  che  à  quello,  per  far  crédere  à 
chi  vede  qnafi  di  non  fapèr,  né  poter 
errare. 

Quivi  non  afpettando,  Me ffer  Ber- 
nardo Bibbiena  dijfe  ;  eccovi,  che 
Mejffer  Roberto  nojìro  ha  pur  trova- 
to chi  l  inderà  la  foggia  del  fio  dan- 
zare, poi  che  tutti  voi  altri  pare 
che  non  ne  facciate  cafo  :  che  fi  que- 
fui  eccellenza  confi/e  nella  /prezza- 
tura, &  mo/iràr  di  non  e fìmare,  ££ 
fenfiàr  più,  ad  ogrì altra  co/a,  che  à 
quello  che  fi  fa,  Àie  ffer  Roberto  nel 
danzare  non  ha  pari  al  mondo  :  che 
per  mofiràr  ben  dì  non  pen  farvi,  fi 
Inficia  cader  la  robbt  fpeffo  dalle 
Ih ,  fjJ  le  pantofole  da  piedi,  fj? 
fienza  raccore  ne  l'uno,  né  l'altro, 
tutta  via  danza. 

Rifipofi,  allhóra  il  Conte  :  poi  che 
voi  volete  pur  ch'io  dica,  dirò  anco 
de'  vitii    noflri.     Non    v'accorgete, 
che  que  (io,   (  he  voi  in  Me  ffer  Rober- 
to chiamate  /prezzatura,  e  vera  af- 
fé tt  at  ione  ?  ~iJerchè  chiaramente  fi  co- 
nofice,  che  effb  fi  sforza  con  ogni  /ìn- 
dio mofiràr  di  non  pen/arvi,  &  que- 
fio  è  il  pen  farvi  troppo:    &  perchè 
paj/a  certi  tèrmini  di   mediocrità , 

quella 
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Legs  on  Tiptoe,  without  theleaft  Motion 
in  his  Head,  like  a  perfect  Stake,  and  with 
fo  much  Care  and  Concern,  that  you 
would  think  he  were  counting  his  Steps? 
What  Eye  is  fo  blind  as  not  to  obferve 
here  the  Odioufnefs  of  Affectation? 

And  in  many  Gentlemen  and  Ladies  in 
this  Company,  who  does  not  perceive 
that  negligent  Activity,  that  eafy  Swim- 
ming, (for  fo  we  term  the  Motion  of  the 
Body)  accompanied  with  Smiling,  Speak- 
ing, or  fome  Gefture  that  expreffes  a 
Carelefsnefs,  and  as  if  they  attended  to 
any  thing  elfe  rather  than  what  they  were 
about,  which  makes  the  Spectator  fup- 
pofe  it  even  out  of  their  own  Power  to 
do  amifs  ? 

Here  Mr.  Bernard  Bibiena,  not  able  to 
refrain  any  longer,  faid,  fee  Mr.  Robert 
has  at  laft  met  with  one  to  commend  his 
Manner  of  Dancing,  tho'  the  reft  of  you 
feem  to  defpiie  it  :  For  if  this  Excellency 
confifts  in  Negligence,  and  in  not  feem- 
ing  to  attend  it,  but  rather  to  mind  any 
thing  elfe,  than  what  they  are  engag'd  in, 
Mr.  Robert  is  without  a  Rival  in  Nature. 
For  that  we  may  be  fatisfy'd  he  does  not 
attend  it,  his  Garments  often  fall  from  his 
Back,  and  his  Slippers  from  his  Feet,  and 
he  ftill  dances  on  without  taking  up  either. 


The  Count  reply'd,  fince  it  is  necefTary 
for  me  to  fay  fomething,  I  will  have  a 
Fling  at  our  Vices.  Don't  you  obferve, 
that  what  you  call  Negligence  in  Mr.  Ro- 
bert, is  the  Extremity  of  Affectation? 
Since  it  is  evident  that  he  (trains  with  all 
poffible  Diligence  to  make  a  Shew  of  not 
attending,  and  that  is  attending  it  too 
much.  And  becaufe  he  exceeds  the  juft 
Limits  of  Mediocrity,  that  Negligence  of 

his 
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his  is  affe&ed  and  difagreeable,  and  makes  quella  prezzatura  è  affettata ,  & 
him  moot  quite  befide  his  Aim,  which  is  fa  male,  &  è  una  cofii,  che  à  punto 
to  conceal  his  Art.  rie  fee  al  contrario  del  fuo  prefuppó- 

/ito,  ciò  è  di  nafeonder  l'arte. 
I  therefore  pronounce,  that  there  is  as  Terò  non  efimo  io,  che  minor  v/- 
much  faulty  Affectation  in  fuch  a  Negli-  tio  della  affettation  fin  nella  fprez- 
gence  (which  in  it  felf  is  commendable)  zatura,  faquale  in  sé  è  landévole, 
as  lets  a  Man's  Cloaths  fall  off  his  Back,  lafciarfi  cadére  i  panni  da  doffo,  che 
as  in  fuch  a^prucenefs  (which  is  likewife  nella  affilatura,  che  pur  medefima- 
in  it  felf  commendable)  as  will  not  Tufferà  mente  da  sé  è  laudévole,  il  portar  il 
Man  to  move  his  Head  for  fear  of  difeom-  capo  così  fermo  per  paura  di  non  gua- 
pofing  his  Hair;  or  which  obliges  him  to  far  fi  la  zazara,  ò  tener  nel  fondo 
carry  a  Looking-Glafs  in  the  Crown  of  his  della  berretta  lo  fpecchio,  é 'l pettine 
Hat,  and  a  Comb  in  his  Sleeve,  and  to  nella  manica,  5£  haver  fempre  die- 
have  always  a  Page  dancing  at  his  Heels  tro  il  paggio  per  le  f  rade  con  la  fpon- 
thro*  the  Streets  with  a  Spunge  and  a  £f>  ®  ll  fiopetta,  perchè  qui  fa  co- 
Brufh.  For  fuch  a  Neatnefs  and  Precife-  ^  fatta  affilatura ,  &  f prezzatura 
nefs  is  too  much  on  the  Extreams,  and  tèndono  troppo  alb  efremo:  il  che 
commences  Faulty,  and  is  contrary  to  fimPre  e  Vfttofo,  &  contrario  à  quel- 
that  pure  and  amiable  Simplicity  which  is  /a  P"ra>  «>  amabtle  /impilata,  che 
fo  agreeable  to  the  Minds  of  Men.  tant0  è  &rata  a  &h  amm  human. 

Obferve  with  how  ill  a  Grace  a  Man  Vedete,    come   UH   cavalier  Jia  di 

profeffing  Arms  forces  himfelf  to  fet  bolt  mala  gratia,  quando  f  sforza  d'an- 

upright,  and  tied  as  it  were  to  the  Saddle  dare  così  f  irato  fu  la  fella  [come  noi 

(as  we  fay  in  the  Venetian  PhrafeJ  in  com-  fogli  am  dire)  alla  Vene  tiana,  a  com- 

parifon  of  anodier,  who  feems  nottomind  paration  d'uri  altro,  che  paia,  che  non 

it,  and  fets  his  Horfe  with  that  Eafe  and  li penfi,  e  fia  à  cavallo  così  difciol- 

Steddinefsas  if  he  were  on  Foot.     How  to,  &  /curo,    come  fé  foffe  à  piedi. 

much  more  agreeable  is  it  for  a  military  pianto  piace  più,    &   quanto  più  è 

Gentleman,  and  at  the  fame  Time,  how  lodato  un  gentil' huomo ,    che  porti 

much  more  commendable,  to  carry  him-  arme>  ™<>defo,  che  pari,  poco,    &  po- 

felf  modeflly,    and  without  Oftentation,  ™  f  vanti,  che  un'alti  o,  ilquale /em- 

than  if  he  were  always  bouncing  of  his  ?re /ia  tn  f*  l  ^udar  fe  fiejfo,    & 

Performances,    and  with  a   gafconading  biafemand°  con  braveria  mofln  mi- 

Air  feem  to  heftor  the  World?  Which  is  naCCiar  "{  m0"<*0:    &  1ne!lte  a//r0  e 

-  .u-       ir  i   ,       Aff  A   •  que  to,  che  affettatione  di  voler  pa- 

nothing  elle  but  an  Affectation  to  appear  a  ■»,*'',.       ,        , ,          ,,r                , 

-,       l-  i\/r     i        tu    n  c  •          u    i  rer   gagliardo.     Il  mede  imo  accade 

Man  of  Mettle.      The  Cafe  is  much  the  s  ■     r      +■               ■  ■                  r 

.....,„       .r            •     ,i    ,  in  oeui  efercitio,    anzi  in  oem  cofa, 

lame  in  all  other  Exercifes,  yea  in  all  the  ,    A  ,     J   ,    r         »    ,■     r  .  'V 

/-         r  •         j  «a-         A,    , .   ,  che  al  mondo  fare,  o  dir  fi  pojfa. 

Converfation  and  Aciions  of  Mankind.  J                    J  r  M 

Julian  anfwer'd,    this   Obfervation    is         Allhora  il  Signor  Magnifico.  Que- 

likewife  verified  in  Mufick.    Where  it  is  fio  ancor,  di  (fé  ^ fi  verifica  nella  Mii- 

very  faulty  to  make  two  perfect  Concords  fica:  nella  quale  è  vitto  grandi/fimo, 

one  far 
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far  due  confondntie  perfette,  l'ima 
dopò  l'altra,  talché  il  mede  fimo  fin- 
imento dell'andito  noflro  l'abhomfce, 
■  t$  fpeffo  ama  una  feconda,  b  fiéttima, 
che  in  sé  è  diffondntia  dfpera,  &  in- 
tollerabile :  £9  ciò  procede,  che  quel 
continuare  nelle  perfette  genera 
fitietà,  QJ  dimofìra  una  troppo  affet- 
tata armonia  ;  //  che  mefeo  landò  firn- 
perfette,  fi fugge-,  col  fr  qua  ft  un 
paragone,  d'onde  più  l'orecchie  nc- 
flre  flanno  fufpefe,  e  più  avidamente 
attendono,  tè  gufano  le  perfette:  e 
dilettaufital'hor  di  quella  diffondntia 
della  feconda,  ò  féit'nna,  come  di  co- 
fi  /prezzata. 

Eccovi  adunque  rifpofe  il  Conte., 
che  in  queflo  noce  l'affettatione,  co- 
me nell'altre  co  fé.  T)icefi  ancóra 
efjcr  flato  provèrbio  apprcjfo  ad  al- 
cuni eccellentiffìmi  Tit  tori  antichi, 
troppo  diligeutia  effer  nociva  ;  & 
ejfer  flato  biafimato  'Prothogene  da 
jdpelle,  che  non  fepea  levar  le  mani 
dalla  tavola. 

eI)i_ffe  allhora  Mejffer  Ce  fare.  Que- 
flo me  de  fimo  difetto  parmi,  che  l'ha'b- 
bia  il  noflro  fra  Serafino,  di  non  fa- 
per  levar  le  mani  dalla  tavola,  al- 
men  fin  che  in  tutto  non  ne  fono  le- 
vate ancor  le  vivande. 

Rife  il  Conte:  $3  foggimi  fé.  Vole- 
va dire  Appelle ,  che  Trothogeue  nella 
pittura  non  conofeeva  quel  che  bafta- 
va  ;  ilche  non  era  altro,  che  ripren- 
derlo d'ejj'er  affettato  nell'opere  fitte. 
Quefla  virtù  adunque  contraria  all'- 
affet  taf  ione ,  laquale  noi  per  bora 
chiamiamo  /prezzatura,  oltra  ch'ella 
fia  il  vero  fonte,  d'onde  deriva  la 
gratia,  porta  ancor  fieco  un'altro 
ornamento  :  il  quale  accompagnando 
qual  fi  voglia  attione  humana,  per 

minima 
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one  immediately  following  the  other,  in- 
fomuch  that  our  very  hearing  is  difguft- 
ed  at  it,  and  is  frequently  delighted  with 
afecond,  orafeventh,  which  in  it  felf  is  fo 
unpleafant,  as  not  to  be  tolerable.  The 
Reafon  of  which  is,  becaufe  the  Continu- 
ance of  the  perfect  Tunes  occafions  Satie- 
ty, and  betokens  too  nice  a  Harmony, 
which  is  avoided  by  mixing  the  imper- 
fect with  it  :  Which  making  as  it  were  a 
Companion,  our  Ears  are  thereby  enga- 
ged to  attend  earneftly  to,  and  tafte 
with  more  Pleafure  the  Perfect-,  and  are 
often  delighted  with  the  Difagreement 
of  the  fecond  or  feventh,  as  a  Thing  pro- 
ceeding from  pure  Negligence. 

You  fee  then,  replied  the  Count,  that 
Affectation  is  prejudicial  in  this  as  well  as 
in  all  other  Affairs.  It  paffes  too  as  a 
current  Proverb,  that  among  the  Pain- 
ters who  formerly  excell'd  ,  their  over 
Care  and  Diligence  was  prejudicial-,  and 
that  Apelles  found  Fault  with  Protoge- 
nes,  becaufe  he  could  not  keep  his  Hands 
from  the  Table. 

Seignior  Gefar  replied,  Friar  Seraphim 
feems  to  be  addicted  to  the  fame  Fault, 
that  he  cannot  keep  his  Hands  from  the 
Table,  efpecially  while  there  is  any  Meat 
ftirring. 

The  Count  laughed,  and  proceeded. 
Apelles's  Meaning  was,  that  Protogenes 
knew  not  when  it  was  well  -,  which  was 
nothing elfe  but  to  reprehend  his  too  great 
Exactnefs  in  his  Pieces.  This  Virtue  there- 
fore contrary  to  Affectation,  which  we  at 
prefent  ftyle  Negligence,  befide  that  it 
is  the  true  Fountain  from  whence  all 
Gracefulnefsand  Beauty  arifes,  brings  with 
it  likewife  another  Ornament  :  which,  at- 
tending a  Man's  Actions,  though  never  fo 
inconfiderable,  does  not  only  open  and 
H  enlarge 


5o  The   COURTIER. 

enlarge  his  Knowledge,  but  alfo  frequent-  minima  ch'ella  fa,  ft  Oft  filament  e  fit- 
ly occafions  that  it  is  eileemed  much  bito  ficopre  il  fiapèr  dì  chi  la  fa,  ma 
more  than  it  really  is,  becaufe  it  imprints  fipeffo  lo  fi  efìimàr  molto  maggior 
on  the  Minds  of  the  Spectators,  an  Opi-  di  quello,  che  è  in  effetto,  feri  he  ne 
nion  that  he  that  can  perform  well  with  fo  gli  animi  de  i  circonftanti  imprime 
much  Eafe  and  Negligence,  underftands  opinione  che  chi  così  facilmente  fa 
it  much  better  than  he  really  does  -,  and  bene,  fiippia  molto  più  di  quello  che 
that  with  fonie  Application  and  Diligence  fa,  &  fé  in  quello,  che  fi,  pone jfe 
he  would  be  able  even  to  excel  himfelf.  PJl°  e  fati'cai  fotefe  farlo  molto 
To  make  good  this  Affertion  by  feveral  meglio.  Et  per  replicare  i  medéfimi^ 
Examples.  Obferve  a  Man  taking  a  Wea-  f™Pt:  éccom  nn  hmmo  che  maneggi 
pon  in  his  Hand,  going  to  caft  a  Dart,  *  *™«    fie  per    lanciar   un  dar  do J 

i      ji-      u-    e       a  +u~~u;„a    over  tenendo  la  pada  in  mano,  o  al- 

oe handling  his  Sword,  or  any  other  kind  J*  ' 

°.c     ■  ,  j.  '         v    ,      tra  arma,  [i  pon  fenza  pen  lure  fctol- 

of  Arms;  if  without  attending  to  it,  he  7 J   *      J  .    ,,f    J_        / 

,    ...,,/..,  r       j       j     a       tarn  ente  in  uni  attitudine  pronta  con 

fettle  himfelf  with  an t  eafy  and  ready  Ac-  u/ faciMf  che  faia)  che  il  CCrPtt, 
tivity,  that  one  would  fuppofe  his  Body,  g  fm^  k  mmbra  ^  ^  //a  ' 
and  all  his  Limbs  naturally  defigned  for  ^w  naturalmente,  &  fenza  fa- 
that  Pofture,  he,  without  any  v.fible  fka  tf/f<WMj  ancòr  che  non  faccia  al- 
Concern  or  Care,  though  he  mind  no-  trQ)  a(i  0gn>um  fi  di»:ofira  cjfer  per- 
thing  elfe,  makes  it  evident  to  all,  that  fittifjìmo  in  quello  effe; cit'to. 
he  is  a  perfect  Mailer  in  his  Exercife. 

'Tis  exadly  the  fame  in  Dancing,  one  Mede  {imamente  nel  danzare,  un 
Step  alone,  one  eafy  graceful  Motion,  pa£o  filo,  un  fil  movimento  della 
immediately  de monftrates  the  Skill  and  per  fina  gratiofi,  &  non  sforzato,  fin- 
Knowledge  of  the  Dancer.  bito  mani f e jt a  il  fiapere  di  chi  dan- 

za. 

A  Mufician,  if  in  ringing  he  pronounce  cVu  Miifico,  fie  nel  cantar  protuin- 
one  plain  Note  with  an  agreeable  tuneful  eia  una  fola  voce  terminata  con  fiave 
Accent,  ending  in  a  double  Relief,  with  accento  in  un  gruppetto  duplicato  con 
Eafe  and  Readinefs,  that  you  would  fup-  tal  facilità,  che  paia  che  così  gli 
pofe  he  did  it  at  a  venture  -,  does  by  that  venga  fatto  à  cafio,  con  quel  punto 
fingle  Inftance  make  People  imagine  that  filo  fit  conófccre ,  che  fi  molto  più 
his  Skill  is  greater  than  what  it  real-  di  quello,  che  fa. 
ly  is. 

Frequently  likewife  in  Painting,  one  ^pefo  ancora  nella  pittura,  una 
Line  not  labour'd,  one  Stroke  of  the  Pen-  #*«  fit*  nonfientata,  un  fio l  colpo 
cil  negligently  drawn,  by  which  it  ap-  di  pennello  tirato  facilmente,  di  mo- 
pears  that  the  Hand,  without  the  Direc-  do  che  Piìm  che  la  maU0  fenza  cfer 
tion  of  Art  or  Study,  cou'd  gain  the  g^àata  da  fi  lidio ,  ò  d'arte  alcuna, 
Point  the  Painter  intended,  fufficiently  vada  per  sé  fietfn  al  fino  tèrmine  fie- 
difeovers  the  Excellency  of  the  Work-    ^ndo  la  intent  ione  del  T  iti  ore   fico- 

_..,  .„..„„•„     ■..  ,  f       pre  chiaramente  la  eccellenza  dell - 

man;  concerning  which,  every  one  after  r A  ^  ,r  v  A-    •       j  //  / 

1  rp      Artefice  ;  circa  I  opinion  della  quale 

p    es  ognuno 
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ogrìnno  poi  fi  ejiendc  fecondo  il  fuo 
gìndicio.  E"l  me  de  fimo  interviene 
qua  fi  d'ogni  altra  co  fa. 

Sarà  adunque  il  nolìro  Cortegiano 
efìimato  eccellente  :  &  ;';/  ogni  cofa 
bavera  gratia,  e  maffimamente  nel 
parlare,  fé  fuggirà  l'a/ft  taf  ione  : 
nel  qual  errore  incórrono  molti ,  £9 
talhor  più  che  gli  altri  alcuni  nofìri 
Lombardi:  i  quali  fé  fono  fiati  un'- 
anno fuor  di  e  afa,  ritornati,  f libito 
cominciano  à  parlare  Romano,  talhor 
Spagnolo,  b  Francefe,  &  T)io  fi  co- 
me :  &  tutto  queflo  procede  da  troppo 
defìdério  di  mofìràr  di  fapèr'  affai  : 
(y  in  tal  modo  rhuomo  mette  fìndio, 
e  diligéntia  in  acquifiàr  un  vàio  o- 
diosifjimo.  Et  certo  à  me  farebbe 
11011  piccola  fatica,  fé  in  quejti  nofìri 
r azionamenti  io  volejfi  ufàr  quelle 
parole  antiche  Tofcane,  che  gin  fono 
dalla  conflict  li  dine  de'  Tofcani  d'og- 
gidì rifiutate  :  &  con  tutto  queflo  cre- 
do, che  ognun  di  me  riderla. 


Jlllhora  Meffèr  Federico,  Vera- 
mente, diffe,  ragionando  tra  noi,  co- 
me hor  facciamo,  forfè  faria  male 
ufàr  quelle  parole  antiche  Tofcane  ; 
perchè,  come  voi  dite,  dariano  fa- 
tica à  chi  le  dicejfe,  &  à  chi  le  udif 
fé  :  &  non  feuza  difficult à  farébbono 
da,  molti  iute  fé.  Ma  chi  fcrivejfe, 
crederei  beri  io  che  face  (fé  errore  non 
tifandole,  perchè  danno  molta  gratia 
&  autorità  alle  fritture  ;  &  da  ejfè 
rcfulta  una  lingua  più  grave,  &  pie- 
na di  maefìà,  che  dalle  moderne. 

Non  so,  rifpofe  il  Conte,  che  gra- 
tia, ò  autorità  pojfan  dar' alle  fcrit- 
ture quelle  parole ,  che  fi  dcouo  fug- 
gire non  folamente  nel  modo  del  par- 
larci 
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pafles  Sentence  according  to  the  beft  of 
his  Judgment.  Thus  it  likewife  happens 
in  moft  other  Cafes. 

For  which  Re.ilbn,  our  Courtier  will 
be  efteemed  excellent,  and  appear  grace- 
ful upon  all  Occafions,  efpecially  in  fpeak- 
ing,  if  he  avoid  Affectation  :  Into  which 
Error  many  Men  run,  and  none  more 
than  certain  of  our  Lombards;  who, 
a'.L.r  a  Years  Travel  abroad,  at  their  Re- 
turn home,  take  upon  them,  afcer  a  ve- 
ry awkward  manner ,  to  fpeak  the  Ro- 
man, theSpanifh,  and  the  French  Tongue. 
All  which  proceeds  from  an  over  Fond- 
nefs  of  lhewing  themfelves  knowing  a- 
bove  what  they  are;  whence  it  happens 
that  they  take  a  great  deal  of  Pains  to 
render  themfelves  odious  and  contempti- 
ble. And  indeed  it  would  be  a  very 
difficult  Tafk,  if  I  fhould  ufe  in  my  pre- 
fent  Difcourfe,  thofe  obfolete  Tufcan 
"Words,  which  are  out  of  Date  among  the 
modern  Tufcans  ;  and  befide,  I  am  per- 
fuaded  I  Ihould  only  make  my  felf  ridi- 
culous. 

Then  fpake  Seignior  Frederick.  In  this 
friendly  and  familiar  manner  indeed,  with 
which  we  now  converfe  together,  it  would 
appear  fomewhat  odd  to  ufe  thofe  an- 
tique Tufcan  Words,  and,  as  you  obferve, 
it  would  be  tedious  both  to  the  Speaker 
and  the  Hearer,  nor  would  they  by  ma- 
ny be  very  eafily  underftood.  But  in 
Writing  I  think  it  would  be  faulty  not  to 
ufe  them,  becaufe  they  add  a  Grace  and 
Authority  unto  Writings,  and  of  them  is 
compofed  a  Style  more  grave  and  full  of 
Majefty  than  of  the  modern. 

I  am  entirely  at  a  Lofs,  replied  the 
Count,  to  find  out  the  Grace  and  Au- 
thority, thofe  Words  can  give  to  Wri- 
tings, which  ought  to  be  avoided  not 
H  2  only 
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only  in  fuch  a  friendly  Debate  as  ours  lare,  come  hor  noi  facciamo ,  (il  che 
(which  you  yourfelf  allow)  but  in  all  o-  voi  fiejfo  confejfate  )  ma  ancora  in 
thers  that  we  can  poffibly  imagine.  For  ogni  altro,  che  imaginar  fi  pojfa:  che 
were  a  Perfon  of  the  belt  Judgment  in  fé  à  qual  fi  voglia  huomo  di  buon 
the  World  to  make  a  Speech  of  grave  giudicio  occorrere  far  una  (trattone 
and  weighty  Matters  in  the  very  Council  di  cofe  gravi  nel  Senato  pròprio  di 
Chamber  of  Florence,  which  is  the  Head  Fiorenza,  che  è  il  capo  di  Tofana, 
ofTufcany,  or  to  converfe  privately  over  parlar  privatamente  con  perfo- 
with  any  Perfon  of  Credit  in  that  City,  na  di  grado  in  quella  città  di  ve- 
concerning  Affairs  of  Moment,  or  in  a  gatti  importanti,  ò  ancor  con  chi  f of 
familiar  Way  on  pleafant  Subjects  with  ft  domejiichijjimo  di  cofe  piacévoli 
the  mofl  intimate  Friend  he  has -,  or  with  con  d  une,  o  cavalltert  d'amore,  Ò 
Ladies  and  Gentlemen  concerning  Love  burlando,  o  fcherzando  in  fife,  in 
Affairs,  in  Bantering  or  Jetting,  at  a  giuochi,  o  dove  fi  fia  oinqualfivo- 
t->-  r  *  T-  glia  tempo,  loco,  o  prop  onto  \  fon  cer- 
Banquet  or  any  Diverfion,  at  any  lime,    <i       ,      sr  ]      / /      j->    r^  i, 

'    -  '         ~      r        t  to  che  fi  ritarderebbe  d  ufar  quelle 

Place    or  upon  any  Occafior ,    I  am  per-  ^  ^^  ^^  .   ^       J 

fuaded  he  would  avoid  the  Uk  of  thofe  ^  al  far  far  ^  ^  ^    irebbe 

ancient  Tufcan  Words,  and  it  he  did  not,  non  pcco   fatUdio  à  ciajcfm  cbe  ^ 

he  would  make  himfelf  both  ridiculous  fio  It  a  (Te 
and  tedious  to  thofe  that  heard  him. 

It  feems  therefore  ftrange  to  me,  that  Tarmi  adunque  molto  frana  cofii 
thofe  Words  fhould  be  ufed  as  proper  in  tifare  nello  fcriver  per  buone  quelle 
good  Writing,  which  are  to  be  avoided  parole,  che  fi  fuggono  per  vitiofe  in 
as  faulty  in  all  forts  of  Speaking,  and  to  ogni  forte  di  parlare  ;  &  voler  che 
efteem  that  which  is  improper  in  Speech  quello,  che  mai  non  fi  conviene  nel 
as  an  Embellifhment  and  Elegance  in  parlare,  fia  il  più  conveniente  modo 
Compofitions.  Since  Writing,  in  my  O-  che  tifar  fi  pofa  nelh  fcri'vere  :  che 
pinion,  is  nothing  elfe,  but  a  Form  of  fnr  (fecondo  me)  la  frittura  non  è 
Speech,  which  continues  when  the  Speech   altr°>  che  una  forma  di  parlare   che 

is  concluded,  or  as  it  were  the  Piciure,    "J1*  alCOr  t"  cbe  lhmmo  ha  ParT 

v       u            T-f     r.u    nr       r  lato,    ©   quali   una  imagine,    o  Put 

or  rather  the  very  Life  of  the  Difcourfe:  A       ."   f ,,             ,     <s  CJ  '     "  r"\ 

A,,r       -    c        ,       ,.,        r  pre  to  vita  delle  parole  :    cp  pe  ;  o  nel 

And  therefore  in  Speech,  which,  as  foon  -\    J ,           -,          f  r,,  ■          f  .<       ,      \ 

,    c       j  -                  -n               r  parlare,  il  qual  fubito  7  fetta  che  e 

as  the  Sound  is  over,  van  1  flies  away,  fome  /                r  J-  n.     j      r        /•     ^         ,, 

~, .                  ,                        r  ,  V    ,  la  voce,  fi  difperde,  Jon  forfè   to  lie- 

Things  are  perhaps  more  excufable  than  rSm  aUmrfofi,  che  von  fono  nello 

in  written  Compofitions:    Becaufe  Wn-  fcrivere .   ferchè   /a   /cn/trra   con. 

ting  preferves  the  Words  in  fiore,    and  y^rw    /(?  far, hy    g  /e   rottopone  at 

refers  them  to  the  Judgment  of  the  Rea-  gjud/do  di  chi  legge,    ©  dà  tempo  di 

der,  and  gives  Leifure  for  a  more  tho-  confderarle  maturamente. 
rou°;h  Examination. 

Upon  which  Account,  in  Reafon,  there  Et  perciò    è   ragionévole   che   in 

is  need  of  greater  Care  and  Diligence  to  qutjta  fi  metta    inagiòr    diitgéntta, 

nuke  them  more   elegant  and  corredi  :  per  farla  più   eulta ,     &    castigata  ; 

Yet  7/oif 
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non  però  di  modo,  che  le  parole  feri t-  Yet  not  fo  but  that  a  Refemblance  fhould 

te  siano  difimili  dalle  dette,  ma  che  be  ftill  obferved,  only  in  Writing  to  make 

nello  firtvere  fi  elèggano  delle  pin  Choice  of  fuch  as  are  moft  ornamentai 

belle ,   che  s  tifino  nel  p  ir  lare.     Et  and  moft  exprefiìve.     And  if  that  were 

fé   nello   f  rivere  fjfe  lécito  quello,  allowed  in  Writing  which    is  forbici  in 

che  non  è  lecito  nel  parlare,   ne  uà-  Speaking,  there  would,   in  my  Opinion, 

fccrebbe  un  inconveniente    (al  parer    this  great  Inconvenience  follow That 

mio)  grand: ([imo:  che  è,   che  più  li-  a  Man  might  indulge  himfelt"  in  greater 

ccutia  ufàr  fi  potria  in  quella  co  fa,  Liberties,  where  he  ought  to  bellow  moft 

nella    qu  de  Ji  dee  ufàr  fin  (indio  ;  Diligence,  and  fo  the  Pains  he  takes  in 

13  liudùfìria,  the  fi  mette  nello  fri-  Writing,  inftead  of  doing  him  Service,, 

vere,  in  loco  di  giovar  nocerebbe.  would  be  rea]ly  to  his  Difadvantaga 

T'ero    certo   è,   che  q.'/ello,    che  fi  It  is  therefore  evident,  that  whatfoevcr 
conviene  nello  f  river  e,  fi  convieii-  is  allowable  in  Writing,  is  lb  in  Speak- 
rftffÀr  nel  parlare,  &  quel  parlare  è  ing.     And  that  Speech  is  the  moft  beau- 
belliffìmo,  che  è  simile  à  i  fritti  belli,  tìful  and  elegant  which  has  the  greateft 
Efimo  ancóra,  che  molto  più  fa  ne-  Refemblance  to  beautiful  Writings.    And 
ceffario  l'ejfer   intefo  nello  frivere,  I  look  upon  it  as  more  neceflary  to  be 
che  nel  parlare  :    perchè    quelli  che  clear  and  intelligible  in  Writing,    than 
fcrivono,  non  fu  fempre  pre  futi  à  in  Speaking,  becaufe  the  Writer  and  Rea- 
quelli    che^  lèggono ,   come  quelli  che  der  are  often  at  Diftance  from  one  anor 
parlano,  à  quelli  che  parlano.  tner,   which  is  otherwife  in  Conven- 
tion. 

Fero  io  laudarci,  che  l'huomo,  ol-  For  which  Reafon  T  would  commend 

tre   al  fuggir  molte  parole  antiche  him?  wh0j  bende  the  avoiding  many  an- 

Tofaue,    sajficjirafe  ancor  d  tifare,  cient  Tufcan  Words,  fhould  apply  him, 

fc  f  rivendo,  &  parlando  quelle    che  felf  to  uf     both  in  his  s        h  andCom- 

hogvidi    ono  in  confitetudvie  inTofca-  r.-         ri                               •    -r  e 

Atbc^            /•     ,     ■    ,     /•    i  ,„t  J>,.  pohtions,  fuch  as  are  now  current  in  1  ui- 

na,   ^  ne  gli  altri  lochi  dell  Italia,  A  ^      ..,      ^    ..      r  T.  i         a 

e-.     /      /     °              ,  ,             /  .              '  cany  and  the  other  rarts  of  Italy,  and 

Cs  che  hanno    qualche    gratia  nella  c  ,       , ,         r  ,  •    r>           • 

*~r„,'.„+;~        zr*  .*         •      /       /•     •  are  graceful  and  beautiful  in  rronunciati- 

prcnuntia.      Lt  parrni  eh;  chi    im-  »     ,  •           ~             ,      i         i 

pone  altra  leggef  non  fa  ben  fi  e  uro    °\  ff  And  £  7  ?Pm'°n'     n    ? 
di  non  incorrere  in   quella  a  fetta-    a  different  Method    «  more  likely  to  m- 
tioue  tanto   biafmata-,    della  quale    cur  the  Fault  °/  Ration,   fo  much 
dianzi  dicevamo  condemned,    and  of  which  we  have  al- 

ready difcourfed. 
Allhora  Meffer  Federico  ;   Signor 
Conte,    di  fé,    io  non  paffo  negarvi,       Then  replied  Seignior  Frederick  ;  I  can- 
che  la  frittura  noi  fui  un  modo  di    not  deny.Count  Lewis,  but  that  Writing  is 
parlare.     T)ico  ben,  chef  le  parole,   a  certain  Form  of  Speech  :  But  then  I  fay, 
che  f  dicono,    hanno  in  fé   qualche    if"  Words  fpoken  have  any  Obfcurity  in 
obfu  ita,  quel  ragionamento  non  pè-    them,  fuch  a  Converfation  does  not  enter 
netra  nell'animo  di  chi  ode  ;  &  paf    the  Mind  of  the  Hearer;  and  paffing  off* 
fan  do  fenz>a    effer'  intefo,    diventa   without  being  underftood  is  vain  and  to 

vano  :  no. 
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no  Purpofe,  which  happens  otherwife  in   vano:    ilche    non    interviene    vello 

Writing.     For  if  the  Words  ufed  by  the  fir  were  :    che  fi  le  parole  che  ufa  lo 

Writer  carry  in  them  a  little  (I  will  not  ficrittore,  portati  feco  UH  po  0,    non 

fay  Difficulty,  but)  Acutenefs  fomewhat    dirò  di  difficult  à,  ma  d'acutezza  re- 

out  of  the  Way,   and  not  fo  plain  as  is   condita,  S3  non  cosi  nota  come  quelle ', 

ufed  in  common  Conversion,  they  give    che  fi    dicono   parlando    ordinaria- 

a  certain  Authority  and  Dignity  to  the    mente,  danno  mia  certa  maggior  an- 

Compofition,  and  make  the  Reader  more   torìtà  alla  ficrittura,   S3  fanno  che  il 

attentive  to  weigh  and  confider  it  well,    lettore  va  phi  ritenuto,   S3  fiopra  di 

and  he  conceives  a  Pleafure  from  the  Wit  A  ®  meglio  considera,    &  fi  diletta 

and  Learning  of  the  Writer,  and  with   dell'ingegno     &  dottrina  di  chi  fri- 

.rood  Judgment,  after  having  taken  fome   W;  (3  10I  buon  gindicto  affaticando fi 

Pains,  he  relifhes  the  Satisfaction  which    un  poco,  gufa  quel  piacere,    che j  ha 

arifes  from  furmounting  Difficulties.  And   »el  conferirle  cofe  difficili.      Et  fi 

if  the  Reader  happen  to  be  fo  ignorant    '  ignoranti*  di  chi  legge  e  tanta,  che 

that  he  cannot  conquer  it,  the  Writer  is    ■«*  M*  f''P'"r    feUa  difficult  a, 

not  to  be  blamed  on  that  Account,  nor   *'"'  l*  colpa  dell'  finitore,  ne  per 

is  the  Language  to  be  reckoned  inelegant   qtiefio  fi  dee  effrnar,    che  quella  U» 

,r  Vi*  non  Jia  bella. 

or  oblcure.  ù  J 

In  my  Opinion,  therefore,  it  is  conve-  eper^  neu0  ficrfvere  cred0  io,  che 
nient  for  a  Man  to  ufe  fuch  Words  as  fi  convenga  usar  parole  Toficane,  S3 
have  been  current  among  the  ancient  filameute  le  f/fate  da  gli  antichi 
Tufcans:  For  it  is  a  good  Evidence  on  Tofani:  perchè  quello  è  gran  tejìi- 
their  Side,  fince  it  is  confirmed  by  fo  mónio,  S3  approvato  dal  tempo,  che 
long  an  Experience,  that  they  are  good  fian  buone,  S3  Jignificative  di  quello, 
and  fignificant  wherefoever  they  are  ap-  perche  fi  dicono  :  S3  oltra  quejìo, 
plied.  And  befide  this,  they  have  that  hanno  quella  gratia,  S3  veneratione, 
Grace  and  Majefty  which  Antiquity  gives,  che  l'antichità  prejta  non  filament  e 
not  only  to  Words,  but  to  Buildings,  I-  alle  parole,  ma  à  gli  edifìcii,  alle 
mages,  Paintings,  and  to  every  Thing  fia'tue,  alle  pitture,  S3  ad  ogni  enfia, 
in  which  there  is  Force  and  Energy  fuffi-  che  è  bajìante  à  confervarli  :  S3  fipef- 
cient  to  preferve  it.  And  many  Times  fio  filament  e  con  quel  fplendore,  S3 
the  Sentences  appear  extremely  beauti-  dignità,  fauno  la  elocution  bella; 
fui,  without  any  other  Ornament  or  Dig-  dalla  virtù  della  quale,  S3  elegdntia 
nity.  And  purely  by  the  Virtue  and  E-  ogni  fubietto,  per  baffo  che  egli  fid, 
legancy  thereof,  even  though  the  Senfe  tuò  efer  fant0  adornato,  che  merita 
and  Subject  be  but  mean,  it  may  be  fo  fimma  laude. 
embellilhed  by  them  as  to  come  off  with 
very  great  Applaufe. 

But  what  you  call  Cuftom,  and  make  Ma  qliefla  vofira  confuetudine, 
fo  much  ado  about,  appears  to  me  both  di  cui  voi  fate  tanto  cafi,  à  me 
faulty  and  dangerous.  If  a  vitious  Way  par  molto  pcriculofa,  S3  fptffo  può 
of  Speaking  be  taken  up  by  many  igno-    effer  mala,    S3  fi  qualche  vitto  di 

rant  parlar 


parlar  fi  ritrova  effer  invalfo  in 
molti  ignoranti,  non  per  quejìo  par- 
mi ;,  che  fi debba  figliar  per  una  re'gu- 
la,  G)  effer  da  gli  altri  feguitato. 
Oltre  à  quefo,  le  coufnetudini  fono 
molto  vàrie  :  né  è  Città  nobile  in 
Italia,  che  non  hdbbia  diverfa  ma- 
nìera  di  parlar  da  tutte  l'altre. 

'Pero  non  vi  refiringendo  voi  à 
dichiarìr  qua  l  fi  a  li  megliore,  po- 
trebbe l'buomo  attacarfi  alla  Ber- 
gamafea,  così  come  alla  Fior  cut  tua, 
à>  fecondo  voi,  non  farebbe  error  al- 
cuno. Tarmi  adunque  che  à  chi 
vuol  fuggir  ogni  dubbio,  &  effer 
ben  fteuro,  fia  neceffario  proporfi  ad 
imitar  uno,  il  quale  di  confentìmen- 
to  di  tutti,  fa  eftimito  buono,  & 
haver  lo  fempre  per  guida,  5y  fendo 
contra  chi  vole  fé  riprendere  :  & 
qneflo  (nel  volgàr  dico)  non  penfo 
che  hdbbia  da  effer'  altro,  che  il  Pe- 
trarca ,  eH  Boccaccio  :  £9  chi  da 
quefìi  dui  fi  dìfeofa,  va  tentoni  ; 
come  chi  cambia  per  le  tenebre  fen- 
za  lume,  &  però  fpejfo  erra  la  fra' 
da. 


Ma  noi  altri  fldmo  tanto  arditi, 
che  non  degniamo  di  far  quello,  che 
hanno  fatto  i  buoni  antichi  :  cioè  at- 
tendere alla  imitation  e,  fenza  la- 
quale  eft  imo  io  che  non  fìpoffa  fcri- 
ver  bene:  ©  gran  tefiimónìo  di 
quefo  parmi  che  ci  dimfìri  Virgi- 
lio :  il  quale,  ben  che  con  quello  in- 
geg'io,  d>  giud/cio  tanto  divino,  to- 
glieffe  la  fcranza  à  tutti  i  pdf  eri, 
che  alcun  mai  pot  effe  ben  imitar  lui  : 
volfe  però  imitar  Homero. 

Al'.hora  il  Signor  Gafparo  'Pal- 
lavicino. Qucfta  dìfputatìon  diffe, 
dello  feriva < e,    in  vero  è  ben  degna 

d'éjfere 
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rant  Perfons,  it  ought  not  for  that 
fon  to  pafs  into  a  Rule,  nor  be  propofed 
to  our  Imitation.  Befide,  Cuftoms  are 
exceedingly  various,  and  there  is  hardly  a 
City  of  Note  in  Italy  which  does  not  dif- 
fer in  its  Dialed  from  all   the  reft. 


If  therefore  you  are  not  careful  to  diftin- 
guifh  and  fettle  fome  one  for  a  Standard, 
a  Man  may  as  well  addici  himfelf  to  the 
Bergamafk  as  to  the  Florentine  Language, 
nor,  according  to  you,  would  it  be  in  the 
leaftfiulty.     I  think  therefore  whofoever 
would  proceed  without  Uncertainty  and 
with  good  AfTurance,    it  is  necefiary  for 
him  to  propofe  fome  one    or  other   to 
copy  after,   who  has  the  Opinion  of  all 
Mankind  on  his  Side,    and  to  take  him 
for  his  Conduci  and  Protection  againft 
fuch    as  would  pretend   to  criticife  and 
find  Fault  :  And  I  think  we  cannot  pro- 
pofe any  more  proper,  in  common  Ufe, 
than  Petrarcha  and  Boccacio,  and  who- 
ever   deviates    from    thefe   two,    walks 
at  random,  as  one  that  Travels  without 
Light   or   Direction,    and  therefore  fre-^ 
quently  miftakes  his  Way. 

But  we  are  at  this  time  of  Day  fo 
confident  of  our  own  Strength,  as  that 
we  difdain  to  tread  in  the  Steps  of  the 
venerable  Ancients:  That  is,  to  apply 
our  felves  to  Imitation,  without  which, 
there  is  hardly  any  writing  well.  Of  this, 
Virgil  feems  to  be  a  fufficient  Demonstra- 
tion ;  who,  though  endowed  with  fo  di- 
vine a  Wit  and  Judgment,  as  to  make 
Pofteriry  almoft  defpair  of  copying  after 
him,  was  yet  defirous  to  copy  after  Ho- 
mer. 

Then  replied  the  Lord  Gafpar  Pallavi- 
cin.  This  Debate  of  writing  very  well  de- 
ferves   our  Attention,   yet  would  it   be 

more 
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more  to  our  Purpofe,  if  the  Courtier  d'ejjere  udita  :  niente  di  Meno,  più 
were  inftrufted  how  to  fpeak-,  for  this  farebbe  al  propo'fito  nojlro,  fé  voi  ci 
feems  to  be  more  necefiary,  and  what  infegnajìe  di  che  modo  debba  parlar 
there  is  more  frequent  Occafion  for.  il    Cori '  egiano ;    perchè    panni    che 

ri hdbbia  maggior  bi fogno,  e  più  fpejfo 

gli    occorra  il  fervìrfi  del  parlare, 

,     _,  ,    ,      che  dello  fcrivere. 

Julian  anfwered.     There  is  no  doubt        RtfpoJe    H  Magnifico.       Anzi   à 

but  fo  excellent  and  perfeft  a  Courtier,    Cortegiano  tanto   eccellente,    &  cosi 

as  we  are  forming,    fhould  be  well  in-  j,erfett0t    nm  è  dìibbl0    che  pum  g 

ftrucìed  in  both;  for  without  thefe  two    />a/fro   <  necefdrio  à  fipére  ;    &  che 

Qualifications ,    all  the  refi:  will  procure  feHZa    qltefe     due    conditioni    forfè 

him   but  little  Reputation.    If  therefore    tutte  paltre  firiano  non  molto  degne 

the  Count  will  difcharge  his  Duty,    he    di  laude:  però  fé  il  Conte  vorrà  fi. 

fhould  inftruót  his  Courtier,  not  only  to    tisfare  al  débito  fio,    infegnerà  al 

fpeak,  but  to  write  well  likewife.  Cortegiano  non  filament  e  il  parlare, 

ma  ancor  lo  fcriver  bene. 
Then  faid  the  Count,  I  will  not  under-  Alilo  or  a  il  Conte,  Signor  Magnifi- 
take  this  Charge,  for  it  would  be  an  e-  co,  dijfe,  quefia  imprefa  non  accet- 
gregious  Piece  of  Folly  for  me  to  pretend  tarò  io  già,  che  gran  fiochezza  fa- 
to teach  others  what  I  do  not  underftand  ria  la  mia  voler  infegnar'  ad  altri 
my  felf.  And  though  I  were  skilful  in  quello,  che  io  non  fò:  &  quando  an- 
it,  yet  I  hardly  think  it  practicable  to  fi-  cor  lo  fapeffi,  penfdr  di  poter  fare  in 
nifh  that  in  fo  few  Words,  which  Perfons  così  poche  parole  quello,  che  con  tau- 
of  the  greateft  Learning  have  fcarce  effec-  to  fi  lidio,  S?  fatica  hanno  fatto  à  pe- 
ted  with  all  their  Study  and  Application  ;  na  huómini  dottiffmi  ;  à  i  fritti  de 
unto  whofe  Writings  I  would  remit  our  9uali  rimetterei  il  noflro  Cortegiano, 
Courtier,  if  it  were  incumbent  on  me,  to  fi  P"r  fnffi  obligato  d' in  figliarli  à 
inftruft  him  in  thefe  Particulars.  fir  were,  &  parlare. 

Then   Seignior    Casfar    replied ,    the  T)ijfe  Mejfer   Ce  fire ,    il  Signor 

Magnifico  means  die  fpeaking  and  wri-  Magnifico  intende   del  parlare ,    £=> 

ting,    not    the   Latin,    but    the    vulgar  fcriver  volgare,   &  non  latino:  però 

Tongue;  upon  which  Account,  the  Wri-  quelle  fritture  de  gli  huómini  dotti 

tings  of  thofe  learned  Men  are  foreign  to  non  fino  al  propófito  noftro.     Ma  bi- 

our  Purpofe.    But  you  muft  inform  us,  as  figna  che  voi  diciate  circa  quefio,  ciò 

far  as  you  do  underftand,  and  for  the  reft  che  ne  fapete,  che  del  rejìo  v 'bavere- 

we  will  excufe  you.  mo  per  e  fin  fato. 

This  I  have  already  done,  anfwered  the  j0  ^  pfo  fott0i)  rifpofi  il  Conti?  : 

Count  ;  but  in  difcourfing  of  the  Tufcan  ma\  parldndofi  della  lingua  Tofana, 

Language,  perhaps  it  were  fitter  for  the  forfè  più  fari  a  débito  del  Signor  Ma- 

Magnifico,  than  any  other  Perfori,  to  give  gnifico,  che  d'alcun'altro  di  darne  la 

his  Opinion.  fentenza. 

The  V'fe 
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T>i f e  il  Magnifico  :  Io  non  pop,  The  Magnifico  faid:  le  is  neither  agree- 
né  debbo  ragionevolmente  contradir  able  to  my  Inclination  or  Duty,  to  con- 
à  chi  dice  che  la  lingua  Tofana  fia  tradift  him  that  prefers  the  Beauty  and 
più  bella  dell'altre.  '  E  ben  vero  ,  Perfection  of  the  Tufcan  Language  to  a- 
che  molte  Parole  fi  ritrovano  nel  ny  other.  'Tis  true  indeed,  there  arc 
'Petrarca,  (3  nel  Boccaccio,  che  hor  many  Exprefiìons  in  Petrarcha  and  Boc- 
fon  interlafciate  dalla  conflict  Udine  cacio,  which  are  now  fuperannuate;  and 
di  hoggidì:  £•)  quefle  io  per  me  non  fuch  as  I  mould  be  unwilling  to  ufe,  ei- 
tt/ùret  mai,  né  parlando,  né  fcrìven-  ther  in  fpeaking  or  writing  ;  nor  would 
do,  &  credo  che  e/fi  ancor,  fé  iufin  a  they,  I  believe,  were  they  now  living,  ad- 
qtti  vivuti  fo'Jfero,  non  le  ufarebbono  mit  them. 
pin. 

Tf'ffe  allhora  Mejfèr  Federico  :  I  don't  in  the  leafl  queftion,  faid  Sei- 
Jlnzi  le  ufarebbono.  Et  voi  altri  gnior  Frederic,  but  they  would  ufe  them 
Signori  Tofani,  dour  eft  e  rinovàr  la  Hill-  And  you  of  the  Tufcan  Nobility 
vofira  lingua,  SJ  non  lafciarla  pe-  ought  to  poliih  and  renew  your  Language, 
rive,  come  fate;  che  hormai  fi  può  and  not  fuffer  it  to  decay  as  you  do. 
dire  che  minor  notiti  i  fe  uha'bbia  in  For  it  may  be  affirm'd,  that  there  is  lefs 
Fiorenza,  che  in  molti  altri  luochi  Learning  now  in  Florence,  than  in  many 
della  Italia.  other  Places  in  Italy. 

RifP°fe  allbor  Mrjfer  Bernardo:  Mafter Bernard  replied:  Thofe Words, 
Quefte  parole,  che  non  solfano  più  in  which  are  now  out  of  Ufe  at  Florence,  do 
Fiorenza,  fono  refute  ne  i  contadi-  ftill  continue  among  the  Country  People, 
n't,  &  come  corrotte,  &  gnaffe  dalla  and  are  rejected  by  the  Gentlemen  as  ob- 
vecchiezza,  fono  da  i  nobili  rifili-  folete,  and  out  of  Date. 
tate. 

Allhcra  la  Signor  aDuche  (fa:  Non  Then  faid  theDuchefs:  Let  us  not 
ufiiam,  dijfe,  dal  primo  prop ''fit o,  &  wander  from  our  main  Purpofe,  but  ob- 
facciam  ch'el  Conte  Lodovico  infigni  h'ge  Count  Lewis  to  inftruót  our  Courtier 
al  Corte  giano,  il  parlare,  e  fetiver  to  write  and  fpeak  well,  whether  in  the 
bene,  &  fia  ò  Tofano,  ò  come  fi  V0'  Tufcan,  or  any  other  Language. 
glia. 

Rifpofe  il  Conte  :  lo  già  Signora  The  Count  replied:  I  have  already  dif- 
hò  detto  quello,  che  ne  so:  e  tengo  covered  all  I  know;  and  I  fuppofe  the 
che  le  medéfime  regole,  che  fervono  very  fune  Rules  that  teach  the  one,  may 
ad  in  figliar  l'uno,  fervano  ancóra  ad  ferve  likewife  to  teach  the  other.  But 
in fegnàr  r altro;  ma  poi  che  me' I  fince  you  require  me,  I  will  make  fuch 
comandate  ,  ri  fionderò  quello  che  Anfwers  to  Signior  Frederic,  as  readily 
m'occorre  ,:  Mejfer  Federico;  il  qua-  occur  tome;  for  my  Opinion  is  different 
le  ha  diverfò  parer  dal  mio  ;  e  forfè  from  his.  And  perhaps  I  may  be  com- 
bifognerà  ragionar  mi  poco  più  dif-  pell'd  to  anfwermore  fully  and  copioufly 
fufamente  che  non  fi  conviene  :  ma  than  will  be  convenient  ;  but  I  am  refol- 
quejio  farà  quanto  io  poffo  dire.  ved    to  communicate  all  that  is  in  my 

Power. 
Et  I  In 
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In  the  firft  Place  then  I  affirm,  that  ac-  Et  primamente  dico  ,  che  f'fiecon- 
cording  to  my  Judgment,  what  we  call  do  il  mio  gindicio)  quefia  nofira  I'm- 
the  vulgar  Tongue  is  tender,  and  yet  in  gna,  che  chiamiamo  Volgare,  è  ancor 
its  Infancy,  although  it  hath  been  ufed  for  tènera,  &  nuova,  benché  già  gran 
fonie  time.  For  in  that  Italy  hath  been  tempo  fi  cofiumi:  perchè,  per  e  fière 
not  only  ravaged  and  fpoiled,  but  alfo  fiata  la  Italia  non  fidamente  vcjjata, 
inhabited  for  a  long  while  with  barbarous  &  depredata,  ma  lungamente  habita- 
People  -,  by  much  Intercourfe  with  thofe  ta  da  Barbari,  per  lo  commercio  di 
Nations,  the  Latin  has  been  corrupted  quelle  natioui,  la  lingua  Latina  s'è 
and  deftroy'd,  and  from  that  Corruption  corrotta  8>  gnafta  ;  &  da  quella  cor- 
have  arifen  feveral  other  Tongues  ;  which,  rottione  fion  nate  altre  lingue  :  le- 
like  the  Rivers  that  feparate  from  the  quai,  come  i  fiumi,  che  della  cima 
Top  of  the  Apennine,  and  run  into  dif-  dell'Appennino  fanno  divórtio,  & 
ferent  Seas,  are  alfo  divided:  and  taking  fiorrono  nei  dui  mari;  così  fi  fiorì  efe 
a  Tinture  from  the  Latin ,  have  been  ancor  divi  fie  :  &  alcune  tinte  di  lati- 
widely  difperfed  feveral  Ways  ;  fome  in-  nttà  pervenute  per  diverfi  camini, 
to  one  Part,  and  fome  into  another,  and  qnale  ad  una  parte,  é  quale  all  al- 
one deeply  tinged  with  Barbarifm  hath  ?*|  ®  un,a  tmta  dl  Barbane  rima- 
continued  in  Italy.  P  m  Italia- 

This  then  hath  been  various,  and  want-  ^fia    adunque  è  fiata    tra  noi 

ed  Regulation  among  us  for  a  confiderà-  lungamente  incompofia  &  varia,  per 

bleTime,  becaufe  there  was  no  one  that  1l0n  haver  havuto  chi  le  hdbbia  pofio 

would  beftow  any  Care  or  Diligence  a-  '*>"*>    **   m  eJTf  fcritt0^ ,  nè  cerCat0 

bout  it,  or  write  any  thing  upon  that  Sub-  di  darle  fip lender,    o  gratia  alcuna  : 

jecì,  or  endeavour  to  give  it  any  Beauty  Pfire  poi  fiata  alquanto  firn  eulta  in 

or  Elegance  :  Yet  was  it  afterward  more  Wjf*  «**  1le  &h  fri  l"%hl  dfllr  " 

,  •    f  j  •    t  r          -i.       •               i  Italia  ;    09  per  que  to  par  che  il  (ito 

cultivated  in  1  ulcany,  than  in  any  other  r        ■      r  c  j          ■>  .    •     -^      »•        • 

t,         rri       t?          u        ••tli  nor  e  in    ino  da  que  primi  tempi  qui 

Parts  or  Italy,     rrom  whence  it  is  vifible  ->       .     •>     .               f    r         ,           ,r 

,       l    r-i           r     l    l         •       j  r  [m  rimalo,  per  haver  fervato  quella 

that  the  Flower  or  it  hath  continued  from  J  ..,       J      f  ,              +•       ,,     ^J 

,    r        .    „.          .         -     .      -T    .  nation   ventili  accenti  nella  pronun- 

thofe  early  Times-,   becaufe  that  Nation  f      ^%dine  nrammaticale  in  quel- 

hath  obferved  proper  and  tuneable  Ac-  ^  cfje  fi  ^^     /?}  cJje  p^  ^ 

cents  m  the  Pronunciation,  and  a  Gram-  Uvèf.  havuti  frè  nóblìl  Scrittori,    i 

mancai  Order,  where  it  was  proper,  be-  n  i^egnofiamente ,    &  con  quelle 

yond  any  other-,  and  hath  produced  three  par0[ei  §  termini,  che  ufiava  la  cotl- 

noble  Authors,  who  have  ingenioufly,  in  fueti'ldine  de  /oro  tempi,    hanno   efi 

fuch  Words  and  Language  as  was  current  ^rep  ;  {oro  concetti.  I le  he  pill  fie  lice  - 

in  their  Times,  exprefs'd  their  Sentiments.  mente,  che  à  gli  altri,  al  parer  mio,  è 

And  Petrarcha.  in  my  Opinion,  has  a  pecu-  fuCce(fo  alTetrarca  nelle  cofie  amorofie. 

liar  Felicity  in  reprefencing  Love  Affairs,  Naficendo    poi    di    tempo    in    tempo 

with  a  much  better  Grace  than  any  of  them,  non  /blamente  in  Toficana,  ma  in  tut- 

Afterward    there    arofe    from    time   to  ta  l'Italia,   tra  gli  lm omini  nobili, 

time,  (3 
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6?  verfati  nelle  corti,  8  nell'arme, 
&  nelle  lettere  qualche  ft  lidio  di  par- 
lare, &  fcrivere  più  elegantemente, 
che  non  ft  faceva  in  quella  piuma  età 
rozza,  &  inculta  ;  quando  lo  incèn- 
dio delle  calamità  nate  da  Barbari 
non  era  ancor  fedato,  fon/i  l /fiate 
molte  parole  così  nella  Città  propria 
di  Fiorenza,  &  in  tutta  la  Tofana, 
come  nel  refto  dell'Italia  ;  £y  /;/  Ilia- 
co di  quelle  riprefe  dell'altre,  & 
fdttoft  in  quella  matafione  che  ft  fa 
in  tutte  le  co/è  humane  :  ilche  è  in- 
tervenuto ftemprc  ancor  dell'altre 
lingue. 


Che  fé  quelle  prime  fritture  an- 
tiche Latine  fìjfero  durate  inftuo  ad 
hora:  veder  emmo  che  altramente  par- 
lavano Evandro,  e  Turno,  &  gli  al- 
tri Latini  di  quei  tempi,  che  non  fé- 
cero  poi  gli  ùltimi  Rè  Romani,  e  i 
primi  Confili.  Eccovi,  che  i  verft, 
che  cantavano  i  Salii ,  à  pena  erano 
da  i  pófterì  inteft:  ma  e  (fendo  di  quel 
modo  da  i  primi  inftitutori  ordinati, 
non  ft  imitavano  per  riverenza  della 
Religione.  Così  ficee  ffìvamente  gli 
Oratori,  e  ì  'Poeti  andarono  lafciau- 
do  molte  parole  ufate  da  i  loro  ante- 
c  e  (fori:  che  Antonio,  Craffo,  Hor- 
teufto,  Cicerone,  fuggivano  molte  di 
quelle  di  Catone  ;  S  Virgilio  molte 
d'Ennio,  &  così  fecero  gli  altri  ;  che 
ancor  che  havé fero  riverenza  all'- 
antiqui tà^  non  la  eftimdvauo  però 
tanto,  che  voléfero  haverle  quella 
obligatione,  che  voi  volete,  che  hora 
le  h  abbiamo  noi  :  anzi  dove  lor  pa- 
reva, la  bìaftmdvano  ;  come  Horatio, 
che  dice  che  i  fuoì  antichi  havévano 

feioc- 
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time,  not  only  in  Tufcany,  but  all  Ita- 
ly, among  the  Gentlemen,  train'd  up  in 
Courts  to  Arms  and  Learning,  an  Emu- 
lation to  write  and  fpeak  more  elegantly, 
than  they  did  in  that  rude  and  unpolifiYd 
Age,  when  the  Confufions  and  Calami- 
ties, occafioned  by  thofe  barbarous  Na- 
tions, were  not  as  yet  quieted.  Many 
Words  have  been  omitted,  as  well  in 
Florence  it  felf,  and  all  Tufcany,  as  in 
the  Refidue  of  Italy,  and  others  intro- 
duce in  their  room  ;  and  have  made  in 
this  Particular  thole  Changes  and  Altera- 
tions, to  which  all  human  Affairs  are 
fubject,  and  which  has  ever  been  the  Fate 
of  all  other  Languages. 

For  fuppofing  the  ancient  Latin  Wri- 
tings had  continued  to  our  Times,  we 
fliould  perceive  that  Evander,  and  Tur- 
nus,  and  the  other  Latins  of  that  Age, 
fpoke  quite  another  Language,  than  did 
afterward  the  laft  Kings,  and  the  firft 
Confuls  of  Rome.  You  may  fee  the  Ver- 
fes  fung  by  the  Salii,  were  but  indifferent- 
ly underftood  by  their  Pofterity  :  But  be- 
caufe  they  were  appointed  by  the  firft 
Inventors  of  them,  they  continued  with- 
out Alteration,  out  of  a  Reverence  to 
Religion.  In  like  manner  the  Orators 
and  Poets  difcarded  many  Words  that 
were  in  ufe  with  their  Predeceffors:  For 
Antonius,  Craffus,  Hortenfius,  and  Ci- 
cero avoided  many  Words  admitted  by 
Cato,  and  Virgil  many  that  were  ufed  by 
Ennius-,  and  the  others  took  the  fame 
Method.  For  notwithstanding  they  had 
a  great  Veneration  for  Antiquity,  yet  did 
diey  not  regard  the  Ancients  fo  much,  as 
to  think  themfelves  altogether  confined 
by  them,  as  you  feem  todefire  weftiould. 
Yea,  where  they  thought  proper,  they 
I  z  took 
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took  the  Liberty  to  cenfure  rh^m-,  as  Ho-  fciocc amente  laudato 'Plauto,  &  vuol 
race,  who  fays,  his  Predeceffors  did  but  poter  acquijìàr  nuove  favole. 
foolifhly  in  commending Plautus,  and  al- 
lows of  the  Authority  of  coining  and  in- 
troducing new  Words. 

And  Cicero  in   feveral  Places  repre- 


Et  Cicerone   in  molti  luochi  r't- 


hends  many  of  his  Predeceffors  :  And  in  prende    molti    fuoi    ant  ece  fori,     & 
cenfurine  Galba,  he  affirms,  his  Orations  per  biafimare  S.  Galbi,   a  ferma  che 

r-   »       •       •  -j      L>    nr/ittmii     Hip    li/iTP,Tim     sip  I 7' '/intir n 


le  orationi  fue  have  ano  dell'antico, 
IS  dice,  che  Ennio  ancor  [prezzo  in 
alcune  co  fé  i  fuoi  anteceffori  :  di  modo 
che  fé  noi  vorremo  imitàv gli  antichi, 
non  gli  imitarémo.  Et  Virgilio  che 
voi  dite,  che  imitò  Eomero,  non  lo 
imitò  nella  lingua. 


favour'd  too  flrongly  of  Antiquity,  and 
fays,  that  Ennius  in  fome  Points  had  but 
little  regard  to  his  Predeceffors.  So  that 
if  we  would  follow  the  Examples  of  thofe 
that  went  before  us,  we  fhall  not  too 
ftricily  and  fuperftitioufly  infift  in  dieir 
Steps.  And  Virgil,  whom  you  fay  copied 
after  Homer,  did  not  imitate  him  in  his 
Language. 

For  my  part  therefore,  I  think  it  ad- 
vifeable  to  avoid  thofe  antiquated  Words, 

except  in  fome  certain  Paffages,  and  that  fempre;  eccetto  però,  (he  in  certi 
very  rarely:  And  in  my  humble  Opinion,  luochi,  &  in  quejii  ancor  rare  volte  : 
whoever  ufes  them  otherwife,  is  guilty  of  &  parmi  che  chi  altrimenti  le  ufi, 
the  fame  Abfurdity  and  Folly,  as  if  he  faccia  errore,  non  meno  che  chi  vo- 
would  imitate  the  Ancients  by  feeding  on    le  fe,  per  imitar  gli  antichi  nutrirfì 


Io  adunque  quejìe  pavcle  antiche 
(quanto  per   me  J  fuggirei    d'ufàr 


Marts  and  Acorns,  when  he  is  fupplied 
with  Plenty  of  Corn.  And  becaufe  you 
affirm,  that  ancient  W'ords,  purely  by 
that  Brightnefs  which  Antiquity  gives 
them,  are  fo  great  an  Ornament,  as  to 
recommend  the  Subject,  how  low  and 
mean  foever  in  itfelf:  I  fay  thatfor Words, 
merely  on  the  account  of  their  Age,  un- 


ancov  di  ghiande,  efjéndofi  già  tro- 
vata copia  di  grano.  Et  perchè  voi 
dite,  che  le  parole  antiche  filament  e 
con  quel  fp  lender  e  d'antichità  ador- 
nali tanto  ogni  fui/ietto,  per  b"fo  che 
egli  fa,  ci] e  pc'JJouo  farlo  degno  di 
molta  laude,  io  dico,  che  non  folamen- 
te  di  quefte  far  ole  antiche,  ma  ne 
ancóra  delle  buone  faccio  tanto   ca- 


,    r        i  i       li         t    i  utiLvrci     ite  p*c      utiutit,      i.ìllì-ì/    tu/tiu      lip- 

ids they  are  really  valuable,  1  have  no     r        , ,   n.     .     , ,, ,     J     r  ■ ,   r 

ct>       j i     tvt         i  r    l  fo->  chetimi  debbano  lenza  il  lue  co 

manner  of  Regard.     I\or  unleis  they  are  J,  ,,     ,J,,     r    .  ,   .  ■      J/r  J 

delle  belle  fìnte  ut  te  effe-v  pve zzate 


?garci.  i\or  unieis  they 
animated  with  the  Life  and  Spirit  of  beau- 
tiful Sentences,  are  they  of  any  Moment. 
For  to  feparate  the  Sentences  from  the 
Words,  is   dividing  the   Soul  from   the 


ragionevolmente:  poche  il  dividere 
le  fenténtie  dalle  parole,  è  uno  divi' 
der  l'anima  dal  corpo:  la  qual  co  fa 
né  nell'uno,  ne  nell'altro  fìenza  d> 


Body ,  and  cm  no  more  in  one  Cafe  than  ftruttl0ne  far  f{nò. 
the  other,   be  done   without  immediate 


Deftruction. 


What 


Quello 
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Qt/ello  adunque  che  principalmen-       What  therefore   is  the  principal  and 

te  importa,  65  è  neceffario  al  Corte-  molt  neceflary  Ingredient  for  a  Courtier, 

giano  per  parlare-,  &  fi  rivere  bene,  in  Order  to  his  writing  and  fpeaking  well, 

eflimo  io  che  fi  a  il  fa'pere  :   perchè  in  my  Opinion,  is  Knowledge  and  Un- 

chi   lion  fi),  65  nell'animo  von  ha  co-  derftanding  :    For  unlefs  he  comprehend 

fa,   che  meriti  èjfer  iutefii,    non  pub  the  Subject  well,    which  he  propofes  to 

né  dirla,  uè  fcrivcrli.     JìppreJJò  ùi-  treat  of,  he  can  neither  fpeak  or  write  to 

figlia   di  far  con   bell'ordine  quello ,  any  Purpofe.     Then  muft  he  range  it  in 

che  fi  ha   à  dire,    ò  fcrivere,  poi  e  fi  good  Method  and  Order,  and  afterward 

frimaio  hen  con  le  parole  :    le  quali,  endeavour  to  cloath  it  in  beautiful  Ex- 

s'io  non  vi  inganno,  debbono  e  for  fra  preflìons:  Which,  if  I  am  not  miftaken, 

prie,  elette,  fiplénd'tde,  &  ben  compo-  ought  to  be  proper,   elegant,  clear,  and 

fir,  ma  fopra  tutto  ufiate  ancor  dal  weJl  applied,  but  efpccially  in  current  ufe 

f  optilo:  perchè  quelle  medéfime  fin-  with  the  People:  Forthefe  are  the  Things 

no  la  grandezza,   &  pompa  dell'ora-  that  give  P         and  M  ■  ft    to  an  Qra_ 

Uone,  fie  colui  che  parla  ha  buon  giu-  tion     That  the  s      ker  be  endowed- 

dicio,    &   diligenza,    &  fia  figliar  with  Judgment  and  Diligence -,  and  know 

le  piu  fignifc.tive  dj  ciò  che  vuol  how  to  make  choice  0ffuch  Words,  as 

aire,  C*>  inalzare:  <£>  come  cera  for-  „„„ «  r  ,.  p 

■    i  ,  i  ..    •     r  ,,         i    ■  are  molt  proper  to  exprefs  his  Sentiments  : 

tnaud-jk-  a  i  arbitrio  pio,  collocarle  in       j  «.  •       .        n     T»r  j 

,   .  «  +i  j  A'  i        i  and  temperino;  them  like  Wax,  accord- 

tal  parte,  Ci»  con  tal  ordine,    che  al  .  .T     °    .  ,    .       .    ,    . 

+^z*         n.  ,.,  ta    ■  fj   r  mg  to  his  Inclination,  apply  them  in  luch 

primo   af petto    inoltrino ,    Ci»  faccian  ,  ?  ,     ,       ,  _  ,    '    y  '       c„    . 

couofiere  la  dignità  ®  fplendr  fino,  Method  and  Order,    that  at  firft  view 

come  tavole   di  pittura  pofìe  affino  th7d'.'P  ^7 ^Mankind  d.eir  own  Dignity 

buono  ®  natural  lume.  and  Brightnefs,  like  Pitture*  placed  in  tue 

moll  naturai  and  faireft  Light. 

Et  quefto  così  dico  dello  fcrivere,        And  this  ;s  equally  applicable  to  wri- 

come  del  parlare:    alqnal  però  fi  ri-  ting§  as  t0  fpeaking  weu#    in  which  lat-' 

chiedono  alcune  cofie,  che  non  fen  ne-  ter  there  are  fome  Thi       requir.d>  which 

ceffane  nello  firivere,    come  la  voce  are  not  fo  neceffary  in  writing  :  Asagood 

buoni,    non    troppo   lottile,    ò  molle,  v  ■  „    „  _  _     r  c      A  n   -,7      •      w 

',...,.     rr     i         ►  Voice,  not  too  foft  and  fhrill,  as  in  a  Wo- 
come   di  f  emina  :  ne  ancor  tanto  au-  ,-    ,       r        ,  , 

n         e*  r  j     *  i        r      i    'i  i  •      ii       >  man  '■>    nor   vet  lo   hoarle  and  rough,  as 

fera  \z)  hot  rida,  che  habbia  del  ni-  ,       c    n  '  t,     r  ,-n.-  .n. 

Jn-  -,    r  ,.  r  e-,  that  or  a  realant.    But  lonorous,  diitinct, . 

li  ico  :    ma  (onori,   ih  tara,  (nave,  \D  ,  ,  ,      ,,  ,       •  , 

/  .a  i     +         i :   *•       /x  tuneable,  and  well  managed;  with  a  rea- 

ben  compo  fi  a,  con  la  pronuntia  efpe-  ,  _       '    .    .  ,  ,    ,    -  , 

dita,    (Scoi  modi,   e   U  ft i  convelli-  dyPronunciat.on    and  attended  with  pro- 

cnti:  l  quali  al  parer  mio  cousifiono  P«  Aftion  and  Behaviour*  which,  in  my 

in  certi   movimenti  di   tutto' l   'corpo  °Pinion'   conflfts  m  certam  Motions  of 

non  affettati,   né  violenti,    ma  tem-  the  B°a7'  not  forced  and  affedlcd'  buc 

perati  con  un  volto  accommodato,   ©  CemperM  with  an  agreeable  Countenance 

con  un  mover  d'occhi,    che  dia  (ni-  and  Motion  of  the  Eyes,  as  may  fet  oft 

tia,  SJ  s'accordi  con  le  pai  ole,    &  più  the  Words  with  a  Grace  and  Decorum  ; 

che  fi  può  fign  ific  hi  ancor   co'  gefti  la  and,  as  much  as  poffible,  by  the  Geftures, 

Htione  £9  affetto  di  colui  che  par-  fignify  the  Intent  and  Affection  of 

la.  Speaker, 
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Speaker.  But  all  thefe  Things  are  of  la.  Ma  tutte  quefìe  cofe  furiati  va- 
finali  Account  and  Moment,  if  the  Sen-  ne,  &  di  foco  momento,  fé  le  fentén- 
tences  exprefs'd  by  the  Words  are  not  tie  ejprejfe,  dalle  favole  non  fu  (fero 
beautiful,  ingenious,  poignant,  elegant  belle,  ingegno  fé,  acute,  eleganti,  13 
and  grave,  according  to  the  Subject.  gravi  fecondo  I  bifogno. 

I  queftion  much,  faid  Signior  Morello,  'Dubito,  diffe  allhora  il  Signor  Mo- 
if  the  Courtier  were  to  fpeak  with  fuch  fello,  che  fé  quejìo  Coitegiano  parle- 
Elegance  and  Gravity  with  us,  whether  rà  con  tanta  elegdntia,  $3  gravità 
fonie  among  us  would  underftand  him.       fra  noi,  fi  troveranno  di  quei,   che 

non  lo  intenderanno. 

Nay,  replied  the  Count,  every  one  Anzi  da  ogrìnno  farà  intefo,  rif- 
would  readily  apprehend  him  -, .  for  Eie-  pofe  il  Conte,  perchè  la  facilità  non 
gance  is  no  hindrance  to  Perfpicuity.  impedì  fee  la  elegdntia.  Né  io  voglio 
Nor  would  I  always  have  him  put  on  Gra-  ch'egli  farli  fèmpre  in  gravità,-  ma 
vity,  but  to  fpeak  of  pleafant  Matters  di  cofe  piacévoli ,  di  giuochi,  di  mot- 
with  a  jocular  and  inoffenfive  Wit,  accor-  ti,  e  di  burle,  fecondo  il  tempo  ;  del 
ding  to  the  Occafion  i  and  in  ali  notwith-  tutto  però  fenfat  amente ,  e  con  fron- 
ftanding,  with  Weight,  Readinefs,  and  tezza,  $3  còpia  non  con  fifa;  né  mo- 
Variety,  without  Confufion-,  nor  fhould  ftr*  in  f  arte  alcuna  vanità,  ò  fioc- 
he in  any  Particular  difeover  Vanity,  or  a  c/jezzf.  Parile  Et  quando  foi  far- 
trifling  Puerility.  And  whenever  the  Dif-  tera  di  cofa  ofeura,  o  difficile,  vo- 
courfe  turns  upon  any  Point  that  is  diffi-  S*t0> ,  che  &  C0"Je  Parolre>  f.  «■  ff 
cult  or  obfeure,  let  him  declare  his  Opi-   fi"***  ben  *fi**f  efplichi  fottìi- 

,XT    j        ,c                  il  j-    n.  mente  la  intention  (ua;    t*>  oont  am- 

mon  in  \\ords  and  Sentences  well  digelt-  ,  •      •    v    r              ,  J                .  * 

,        ,      ,               a    u-     ■       i          j  bigutta  faccia  chiara,   e  piana,  coti 

ed,  and  make  every  Ambiguity  clear  and  °         .-'        ,      •■  ,■       '      £               ., 

'        .,         ,'.                -,    -,  un  certo  modo  diligente  feuza  mole- 

plain,  with  much  Diligence,  and  without  n-                               °          J 

any  Tedioufnefs. 

Let  him  likewife  upon  Occafion  know  Medefimamente  dove  occorrerà , 
how  to  fpeak  with  Dignity  and  Velie-  fafpia  parlàr  con  dignità,  &  vehe- 
mence, and  to  raife  the  Affedions  of  the  méntia  ;  ©  concitar  quegli  a f  etti, 
Soul,  and  to  inflame  and  direct  them  ac-  c}oe  hann0  m  se  ?#  ànimi  nofrh  g 
cording  to  the  Subjeft;  fometimes  with  accènderli  ò  moverli  fecondo  il  bi- 
fuch  Simplicity  and  modeft  Candor,  that  fogno  :  talhor  con  una  femflicità  di 
one  would  fuppofe  Nature  her  felf  fpoke  quel  candore,  che  fa  farèr,  che  la 
to  make  them  tender,  and  as  it  were  in-  natura  ifteffa  farli,  intenerirgli,  & 
ebriated  with  Sweetnefs;  and  widifo  much  quafi  inebbriargli  di  dolcezza:  (3 
Eafe  and  Fluency,  that  the  Hearer  may  con  tal  facilità,  che  chi  ode,  efìimi, 
conceive  a  good  Opinion  of  himfelf,  and  ch'egli  ancor  con  fcchiffima  fatica 
imagine,  that  with  little  Pains  he  could  fotrebbe  confeguìr  quel  grado  ;  & 
arrive  at  the  fame  Perfection  ;  though  up-  quando  ne  fa  prova  ,  fé  gli  truovi 
on  Tryal  he  would  find  himfelf  widely  hntaniffìmo. 
miftaken. 

I  would  Io 
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Io  vorrei,  che1 1  nofiro  Cortegiano  I  would  have  our  Courtier  fpeak,  and 
farla ([e,  &  Jtrtveffe  di  tal  manie-  write  after  this  manner:  And  not  only  fe- 
ra; Ì3  Mil  filament  e  piglia  fé  paro-  le<5t  elegant,  and  mining  Words  out  of  e- 
le  fpléndide  (3  eleganti  d'ogni  parte  very  Part  ofltaly  ;  but  I  think  he  would 
d'Italia,  ma  ancor  lauderei  che  tal-  deferve  Commendation,  fhould  lie  ufe 
hor  ufi  (fé  alcuni  di  quei  tèrmini  (3  fome  of  thofe  French  and  Spanifh  Expref- 
Franccfì,  li  Spainoli,  che  già  fono  fions,  which  have  by  Cuftom  been  admit - 
dalla  confuetiidine  nojìra  accettati,  ted.  I  mould  not  therefore  be  difpleafed, 
Terò  à  me  non  difpiaccrebbe,  che  oc-  jf,  as  Occafion  requires,  he  fhould  fay  in- 
corréndogli  dice  fé  prima ,  primor  :  ftead  of  Prima,  Primor  ;  or  fhould  afe 
dicefe  acertarc,  aventurare  :  dicefe  tne  Terms  Acertare  to  afeertain,  «remare 
ripa  fare  una  per  fina  con  ragiona-  tofUrprize-,  or  fhould  fay  repaflàre,  to  go 
mento,  volendo  intendere  nconofeer-  over  a  Perfon  with  your  Difcourfe.  in_ 
S>  trattarla,  per  taverne  per fet-  tending  thereby  to  ufe  Freedom  with  him, 


ta  notitia:  dice  fé,  un  Cavaliierfen 
za  rimprocebio ,  attillato  ;  creato 
d'un  'Principe  ;  &  altri  fai  termini, 
pur  che  /per  a  fé  efer'  intefo. 


and  fi  ft  him,  to  get  from  him  a  more  per- 
fect Knowledge  ;  or  fhould  he  fay  a  neat 
clever  Gentleman,  without  Reproach,  ex- 
actly fafhion'd  for  a  Court,  and  Phrafes  of 
the  like  Nature,  provided  he  make  him- 
felf  underftood. 

Sometimes  I  would  have  him  ufe  Words 
in  a  different  Signification  from  their  pro- 


Talhòr  vorrei,  che  pigliafe  alcune 
parole  in  altra  lignifica? ione,   che  la 

loro  pròpria,  e  tr apportandole  à  pro-  Per  ;  and  aPP'yinS them  to  hls  Purpofe,  as 

pófito  quafi  le  inferi  fé,  come  rampol-  K  were'  inSraft  them  int0  a  more  haPPy 

lo  d'albero,  in  piti  felice  tronco,  per  Stock'  t0  make  them  nourifh  w'th  more 

farle  più  vaghe  bielle,  13  quafi per  Strength  and  Beauty,  and  reprefent  what 

accoftàr  le  co  fé  al  fé  ufo  de  gli   occhi  theY  would  exprefs  to  our  very  Senfes, 

próprii,  &  (come  fi  dice)  farle  toc-  for  the  better  Entertainment  of  theHearer 

càr  con  matto,    con  diletto  di  chi  ode,  or  Reader.     Nor  would  I  have  him  fcru- 

ò  legge.     Né  vorrei,  che  temefe  for-  p'e  the  inventing  new  ones,  or  the  ex- 

marne  ancor  di  nuove,   &  con  nuove  pre  fling  them  in  new  Modes  and  Figures 

figure  di  dire;    dedncendole   con  bel  of  Speech,  deriving  them  ingenioufiy  from 

modo  da  i  Latini,  &  come  già  i  La-  the   Latins,   as  the  Latins  did  formerly 

//'///  le  deduce-vano  da  i  Greci.  from  the  Grecians. 

Sé  adunque  de  gli  hudmini  lette-        In  cafe  then  among  the  Men  ofLearn- 

rati,   e  di  buon  ingegno  13  giudicio,  ing,  furnifh'd  with  Wit  and  Judgment,  as 

che  boggidì  tra  noi  fi  ritrovano,  fdf-  might  at  prefent  be  found  among   us; 

fero  alcuni  i  quali  pone  fero  cura  di  fome  of  them  would  beflow  their  Pains  to 

fcr i  vere  del  modo,   che  s'è  detto,  in  write,  as  I  have  propofed,  in  this  Tongue, 

qv.efta  lingua  cofe  degne  d'efer  lette,  Treatifes  of  Value,  and  worthy  our  Peru- 

tofio  la  vederi fimo  eulta,    <3  abbon-  fa]  ;  we  fhould  fee  it  more  polifh'd,  and 

dante  di  tèrmini,    e  di  belle  figure  ;  abounding  in  Terms  and  beautiful  Fi- 
&  capace  che  in  cfa  fi  fcrivefe  così  „ures 

bene, 
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gures,  and  fo  copious,  as  to  render  it  as  bene,   come  in  qttal  fi  voglia  altra: 

eafy  to  the  Writer  as  any  other;  andtho'  &  fé  ella  noil  fojfe  pura  Tofana  au- 

it  were  not  the  pure  ancient  Tufcan  Lan-  fica,  farebbe  It  al  ana  commune,    co- 

guage,  yet  would  it  be  the  common  Ita-  piofa,  &  varia  ;   È»  quafi  come  un  de- 

lian  Language,  copious,  and  full  of  Va-  litiojo  Giardino  pen  di  diver  fi fori, 

riety;  and  like  a  delightful  Garden,  re-  e  frutti. 
pleniflì'dwkh  all  Sorts  of  Fruits  and  Flow- 


ers. 


Nor  would  this  be  entirely  new  and  fur-  Né  farebbe  que  fio  CO  fa  nuova  : 
prizing)  for  of  the  four  Dialeds  that  were  perchè  delle  quattro  lingue,  che  ha- 
in  vogue  among  the  Greeks,  their  Wri-  vévano  in  conflict  Udine  i  Scrittori 
ters,  culling  out  the  belt  Expreffions,  Greci,  eleggendo  da  ciafcuna  parole, 
Modes,  and  Figures,  as  they  thought  pro-  "*odh  &  figure,  come  ben  foro  veni- 
per,  from  thence  fram'd  another,  which  ™>  ne  facevano  naf  ere  un  altra,  che 
was  ftyl'd  the  common  Tongue;  and  af-  fi  diC*™  commune;  &  tutte  cinque 
ward  they  gave  to  all  five  the  gene-  Pl  fott°  un  folr  no!>ìe  chiamavano 
ral  Title  of  the  Grecian  Language.  l>»g«*Qreca.  Et  benché  I  sit hem- 
Anà  although  the  Athenian  Dialed  was  ef e  fp  elegante,  pura,  e  faconda  pin 

,    .             .       .  che  l  altre,  i  buoni  òcritt ori,  che  non 

more  correct,  pure  and  eloquent  than  the  ,             ,.                   ■*,/      -   r    ..  „„     />  r 

,.,    r         iTTT  ■           ,  èrano  di  nation  Athemei,    non  taf-. 

reft;  yet  d.d  not  good  Wnters,  who  were  fmmn   ^/rf        c/j£  nel  modo  dejlo 

not  Natives  of  Athens    foaffeft  !t    but  Jfiri            &  quafi  all'odore,   &  pro- 

that  in  their  Style,    by  the  Tafte  and  Pro-  .-^   dd    ,<0  natnral  parUie   m„ 

pnety  of  their  Countrey  Dialed,    they  f0Jero  conofiuti:  ne  per  quefio  fero 

were  eafily  diftinguim'd.     Nor  were  they  èrm0  fhrezzatt  .  anz>i  quei,  che  V0- 

on   that  Account  the  lefs  regarded,  but  ievan    farèr    trcpp0    Athemefi ,    ne 

rather  fuch,  as  would  appear  more  Attic  rapportavau  bidfimo. 
diari  ordinary,  were  liable  to  cenfure. 

Among  the  Latin  Writers,  there  were  Tra  i  Scrittori  Latini  ancor  fii- 

feveral  in  thofe  Times  much  approv'd  of,  rouo  in  prezzi  à  fioi  di' molti  non 

who  were  no  Romans,  although  there  ap-  Romani,  benché  in  ejfi  non  fi  ledrjfe 

peared  not  in  them  that  peculiar  Purity  of  quella  purità  propria,    della  lingua 

the  Latin  Tongue  ;  which  Men  of  another  Romana,    che  rare   volte  pojfono  ac- 

Countrey  can  but  feldom  attain  to.    In  the  quifìàr  quei,   che  fon  d'altra  natione. 

t.irly  Ages,    Titus  Livius  was    not    ne-  Già  non  fu  rifiutato  T.Livio,  auco- 

glecled,  although  he  was  by  fome  repre-  ra  che  colui  dicejfe  haver  trovato  in 

hended  for  his   Patavinity:    Nor  Virgil,  cjfo  la  T at avìnit à .     Né  Vergilioper 

though  he  was  cenfur'd  for  not  fpeaking  efer  fiato  riprefo,    che  non  parlava 

perfect    Roman.     And  you  are    fenfible  Romano.     Et   (come  fiipcie)  furono 

that  there  were  many  Authors,  even  of  ancor    letti,     &    efiimati    in    Roma 

barbarous  Nations,  much  read,  and  high-  Gioiti    Scrittori    di     natione   Barba- 

jy  efteem'd  at  Rome,  ri. 

But  Ma 
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Ma  noi-,  fnolto  più  feveri  che  gli 
antichi,  ìmponemo  à  noi  ftejjì  certe 
nuove  lcg{^i  fuor  di  propófito  :  S>  ha- 
vendo  innanzi  à  gli  occhi  le  ftrade 
battute,  cerchiamo  andar  per  diver- 
ticoli: perchè  nella  nojtra  lingua 
propria,  della  quale  (come  di  tutte 
l'altre)  l'officio  è  e fp rimer  bene,  & 
chiaramente  i  concetti  dell'animo, 
ci  dilettiamo  della  ofiurità  ;  &  chia- 
mandola lingua  vu'gare,  volemo  in 
ejfa  ufàr  parole,  che  non  filament  e 
non  fon  dal  vulgo,  ma  né  ancor  da 
gli  huómini  nobili  0  literati  inte- 
fe,  né  più  fi  tifano  in  parte  alcuna, 
/è u za  havèr  ri/petto  che  tutti  i  buo- 
ni antichi  biasimano  le  parole  rifiu- 
tate dalla  confuetùdiue  :  la  quale 
•voi,  al  parer  mio,  non  conofeéte  be- 
ne :  perchè  dite,  che  fé  qualche  vitio  di 
parlare  è  invalfo  in  molti  ignoranti, 
non  per  quejìo  fi  dee  chiamar  confue- 
t itdine,  né  ejfer  accettato  per  una  ré- 
gola  di  parlare.  Et  (fecondo  che  al- 
tre volte  vi  ho  udito  dire)  volete 
poi,  che  in  luoco  di  Capitdlio,  fi  dica 
Campidoglio,  per  Hieróuimo  Girola- 
mo-, aldace  per  audace;  &  per  pa- 
trono, padrone,  CfJ  altre  tai  parole 
corrotte,  8>  guafle,  perchè  così  fi 
trovan  fritte  da  qualche  antico  To- 
fano ignorante,  &  perchè  così  dico- 
no hoggidì  i  Contadini  Tofani. 

La  buona  confuetùdine,  adunque 
del  parlare,  credo  io,  che  nafea  da 
gli  huómini,  che  hanno  ingegno,  che 
con  la  dottrina,  &  efperiéntta  s'han- 
no  guadagnato  il  buon  diudicio;  & 
con  quello  concórrono,  &  conféntouo 
ad  accettar  le  parole,  che  lor  paion 
buone  ;  le  quali  fi  conófcono  per  un 
certo  giudi  ciò  naturale,  ©  non  per 
arte,  ò  rcgula  alcuna. 

Non 


°) 

But  we,  much  more  precife  than  our 
Predeceffors,  voluntarily  impofe  on  our 
felvcs  certain  new  Laws,  and  having  the 
plain  beaten  Way  before  our  Eyes,  en- 
deavour to  walk  through  bye  and  un- 
known Paths  :  For  in  our  own  Language, 
the  Office  of  which,  as  well  as  of  all  ci- 
ther Languages,  is  to  exprefs  well  and 
clearly  the  Sentiments  of  the  Mind,  we 
delight  in  Obfcurity,  and  calling  it  the 
Vulgar  Tongue,  will  ufe  in  it  Words  that 
are  unintelligible,  not  only  to  the  com- 
mon People,  but,  to  Men  of  Education 
and  Learning,  and  fuch  as  are  not  cur- 
rent in  any  Part  of  the  Country  :  Not 
confidering  that  all  good  Writers  of  Anti- 
quity blamed  fuch  Expreffions,  as  were 
rejected  by  Cuftom  ;  which  you  feem  not 
to  be  apprized  of,  fince  you  affirm  that 
if  any  Vice  of  Speech  be  taken  up  by  the 
ignorant  Multitude,  it  ought  not  to  be 
ftyl'd  a  Cuftom,  nor  received  for  a  Rule 
of  Language.  At  other  Times  (as  I  have 
known  you  affirm)  you  are  defirous  we 
mould  fay  Campidoglio  inftead  of  Capi- 
tolio  -,  for  Jeronymo,  Girolamo  ;  Aldace, 
for  Audace  ;  and  for  Patrono,  Padrone  ; 
and  fuch  corrupt  and  mangled  Words,  be- 
caufe  they  are  to  be  found  in  the  Works 
of  fome  antique  ignorant  Tufcan,  or  be- 
caufe  the  Peafantsof  Tufcany  at  this  Time 
converfe  in  that  Phrafe. 

That  Mode  of  Speech  therefore,  which, 
I  think,  ought  only  to  be  admitted,  arifes 
from  Men  of  Wit,  who  with  Learning  and 
Experience  have  acquired  a  good  Tafte, 
who  confent  to  receive  what  Words  they 
think  proper,  which  are  much  eafier  dif- 
cerned  by  a  certain  natural  Judgment, 
than  prefcribed  by  any  Art  or  Rule. 
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Don't  you  obferve ,   that  Figures  of  Non  fiapete  voi  che  le  figure  del 

Speech,  which  fet  off  an  Oration   with  parlare,   te  quai  danno  tanta  grattai 

fuch  Beauty  and  Dignity,  are  ali  a  Devi-  Ì3  fplendòr  a/l'Oratioue,    tutte  fono 

ation  from  the  Rules  of  Grammar,  yet  abufioni   delle   règule  grammaticali, 

are  they  received  and  confirmed  by  Cu-  ma  accettate,  &  confirmate  dalla  U- 

ftom-,    for  which  there  is  no  other  Rea-  fiatiza:  perchè  fenzt  poterne  render 

fon  to  be  given,  but  that  they  are  agree-  altra  cagione  placato.     Et  al  fenfo 

able,  and  appear  to  our  very  Senfes  to  pròprio  dell'orecchia  par  che  pòrti- 

brin«r    with   them  Life  and   Sweetnefs  :  no  finalità,    &  dolcezza  :    @  quefta 

And°this  I  believe  is  fo  good  a  Cuftom,  credo  io,    che  fila  la  buòna  confitteti 

that  the  Romans,  the  Neapolitans,    and  dine:    della    quale  cost    pop»   effer 

the  Lombards  are  as  ready  to  receive  it  *&***    *R™a»!>    '   ^titani      i 

as  theTufcans.  True  it  is,  in  every  Tongue  Lombardi,®  gli  altri,   come  t  Tofi 

~, .                    .  ,            n     „   a  cani,     t,  ben  vero,  che  in  own  lin- 

iome  Things  meet  with  a  conitant  Ap-  '                  o 

,     .       °           .    .                 .c .  ^/  gita  alcune  cole    fono  tempre   buone  ; 

probation,  as  Perlpicuity,  a  beautiful  IVIe-  °           .      „    ./.    yJ     . .  J.    .(,    ,.             ' 

r,         tr    .           f       J  c                    A  come  la  facilita,    il  bel  orante,   l- 

thod,    Variety,    elegant  Sentences,    and  ,       ,  ,  /.         .    ',   ,,      _      ,     .  »      , 

li     ti    ■  j      r^      i        i       u    a  abondantia ,    le  belle  [ententie ,    le 

agreeable   Periods .  On  the  other  Hand  .  ,    ,    .                  r       Prf-'                  "  ,  . 

„&„  .     .           ,    .                           ...  c lauji; le  numero (e:    to  per  contrario 

.Attention,  and  what  is  contrary  to  chele,  /^^^    £  palt/e  core  oppòfiite 

is  to  be  avoided.  à  i^ ^  mak 

But  of  Words,  fome  there  are  which  Ma  delle  parole  fiori' alcune ,    che 

flourilh  for  a  while,  and  afterward  grow  durano  buone  un  tempo,  poi  s'invéc* 

out  of  Date  and  lofe  all  their  Grace;  o-  chiatto,   &  in  tutto  pèrdono  la  grd- 

thers  acquire  Strength  and  rife  more  in-  tia:  altre  pigliati  fòrza,  &  vengono 

to  Efteem.     For  as  the  Seafons  of  the  in  prezzo:  perchè,  come  le  fi  agi  on  i 

Year  robs  the  Trees  of  their  Leaves  and  dell'anno  fipògliano  de  fiori,    to'   de 

Fruit,  and  afterwards  adorns  them  with  frutti  la  terra ,   &  poi  di  novo  d'al- 

frelh  ones  in  their  Room  -,  fo  does  Time  trl  la  nvéfiono;    così  il  tempo  quelle 

confumeand  abolifh  Words,  and  others  prime  Parole  fa  cadére,  fj>  Vttfio  al- 

bv  Cuftom  fucceed  and  flourilh,  and  grow  tre  ,d!  novo  fa  rinaficere,  f  da  lor 

into  Grace  and  Dignity,  until  they  like-  S™*'*»  ^>  àtgniUi,  fin  chedallinvi- 

wife  are  deftroyed,  and  by  the  Envy  of  dtof°r   m0rf°  acl,  tm?0  a  f0C°  a  f°f° 

j         •     t..      j                ,  •  ,  con  uniate,   viunvono  poi  en  e  ancora 

devouring  Time  decay,  to  which  we,  and  ./    ,            s       *        A     ,  M  ,  „      -, 

T-u-       u     u  i                         r  l  alia  lor  morte:  perciò  che  al  fitte  to 

every  1  hing  that  belongs  to  us,  are  fub-  c~>          -a            e*     \              » 

•  a.     r>     r  j       •  u         n       l      i-   i  »oi,    to  o  fin  i   tioftra   co  fa  e  mortale. 

leer.     Loniider  with  yourlelves  how  little  r*     rj       *      /     j  11     r           n>r 

■>.       .    ,           ,          r  ,    ^r    ^  Lonfiderate  che  della  Intatta  Ufa  non 

Knowledge  we  have  or  the  Ofca  Tongue.  /        mn  A;„\  *,„+;+;     „/  „?,        r  „<x> 

_.    „     &     .    _                              D  havemo  più  notitia  alcuna.    La  Fro- 

The  Provencal  Tongue,  which  I  may  be  vetlzale)  che  pur  mò  (fi pò  dir)   era 

allowed  to  fay  was  fo  lately  celebrated  by  ccl^rata  da  nòbili  Scrittori,  bora  da 

noble  Writers,  is  not  at  this  Time  un-  -ft  habitanti  di  quel  fi  ae fie  non  è  in- 

derftood  by  the  Inhabitants  of  the  Coun-  te  fa. 
trey. 

I  believe,  therefore,  as  the  Magnifico  Tenfio  io  adunque,    (come   ben  ha 

obferves,  that  were  Petrarcha  and  Boc-  detto  il  Signor  Magnifico)   che  sii 

cacio  Tetrarca, 
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Tetrarca,  e' l  Boccaccio  fójfero  'vivi 
à  que  fio  tempo,  non  u fari  ano  molte 
far  ole,  che  ir  demo  né"  loro  fritti. 
'Però  non  mi  par  bene,  che  noi  quelle 
imitiamo.  Laudo  ben  fommamente  co- 
loro, che  fanno  imitar  quello  ;  che  fi 
dee  imitare:  nientedimeno  non  credo 
io  già,  che  fa  impofiibìle  fcriver 
bene,  ancor  fenza  imitare,  &  mafjì- 
tnamente  iti  quefa  no/ira  lingua,  nel- 
la quale  polfiam  effer  dalla  conftetu- 
àine  aiutati:  il  che  non  ardirei  dir 
nella  Latina. 

Allhora  Meffèr  Federico ,  perchè 
volete  voi,  dijfe,  che  più  s'eflimi  la 
confuet Udine  nella  Volgare,  che  nella 
Latina  ? 

Anzi  dell'una,  e  dell'altra,  ri- 
fpofe  il  Conte,  e/limo,  che  la  confue- 
tiidine  fa  la  maefìra.  Ma  perchè 
quegli  huómìnì,  à  i  quali  la  lingua 
Latina  era  così  pròpria,  come  hor  è 
à  noi  la  volgare,  non  fono  più  al 
mondo,  bi fogna  che  noi  dalle  lor  frit- 
ture impariamo  quello,  che  ejfi  ha- 
véano  imparato  dalla  confuetùdine  : 
né  altro  vuol  dir  il  parlar' antico , 
che  la  conftetùdine  antica  di  parla- 
re :  £2  fiocca  co  fa  farebbe  amar  'il 
parlar  antico,  non  per  altro,  che  per 
voler  più  preflo  parlare  come  fi 'par- 
lava, che  come  fi  parla. 

'Dunque,  rifpofe  Mejfèr  Federico, 
gli  antichi  non  imitavano  ì 

Credo,  di  fé  il  Conte,  che  molti 
imitavano,  ma  non  in  ogni  cofa.    Et 

fé  Virgilio  havcjfe  in  tutto  imitato 
He f odo,  non  gli  f aria  p affato  innan- 
zi: ne  Cic erene  à  Craffo:  né  Ennio 
à  i  fuoi  antecejfori.  Eccovi,  che 
Homero  è  tanto  antico,   che  da  molti 

f  crede  ch'egli  così  fa  il  primo  Po- 
eta Hero'ico  di  tempo,  come  ancor  è 

d'ecceU 


cacio  alive  now,  they  would  difeard  ma- 
ny Words  which  appear  in  their  Writings-, 
whence,  in  my  Judgment,  it  is  abfurd  in 
this  refpect  to  copy  after  them.  And  al- 
though I  much  commend  thofe  who  co- 
py after  them  where  they  deferve  to  be 
followed,  yet  do  I  think,  it  pofiible  to 
write  well  without  any  Imitation,  efpeci- 
ally  in  our  Language,  where  we  may  be 
aflifted  by  Cuflom,  which  I  will  not  af- 
firm of  the  Latin  Tongue. 

Why,  replied  Signior  Frederick,  will 
you  allow  Cuftom  more  Power  in  the 
Vulgar,  than  in  the  LatinTongue  ? 

Nay,  in  both,  anfwered  the  Count,  I 
think  Cuftom  ought  to  govern  :  But  fince 
thofe  Men,  unto  whom  the  Latin  Tongue 
was  as  proper  as  the  Vulgar  is  now  to  us, 
are  gone  off  the  Stage,  we  muft  gather 
from  their  Writings  what  they  learned 
from  Ufe  and  Cuftom  -,  nor  does  ancient 
Language  fignify  any  thing  elfe  but  an 
ancient  Cuftom  of  Speaking:  And  it  would 
be  an  imprudent  Fondnefs  to  love  anci- 
ent Speech  for  no  other  Reafon,  but  to 
fpeak  as  People  did  formerly  and  not  as 
they  do  at  prefent. 


Do  you  think  then,  anfwered  Signior 
Frederick,  there  was  no  Imitation  among 
the  Ancients? 

I  am  of  Opinion,  faid  the  Count,  ma- 
ny did  imitate,  but  not  fo  exactly  and  in 
every  Particular.  Had  Virgil  too  clofely 
copied  after  Hefiod,  he  had  not  excelled 
him;  nor  Cicero,  CrafTus-,  nor  Ennius, 
his  Predecefiors.  Behold  Homer,  who 
is  by  many  thought  fo  ancient,  as  to  be 
the  firft  Heroick  Poet,  as  well  in  point  of 
K  2  Time, 


6%  The    COURTIER. 

Time,  as  in  the  Excellency  of  his  Style;  d'eccellenza  di  dire  :    Ss  chi  vorrete 

Whom  will  ye  fuppofe  him  to  have  copi-  voi,  che  egli  imitajfe  ? 
ed  after  ? 

SomeotherPoet  anfwer'd,  SigniorFre-  Un'altro,  rifpofe  Mcjfèr  Federi- 
derick  that  went  before  him  ;  of  whom,  co,  più  antico  di  lui,  del  quale  non 
by  reafon  of  his  Antiquity,  we  have  now  havemo  noti'tia  per  la  troppo  ^/zzi- 
no Knowledge,  quità. 

Whom,  then  faid  the  Count,  will  you  Chi  direte  adunque,  dijfe  il  Conte, 

affirm  that  Petrarcha  and  Boccacio  copied  che  imitaffe  il  Tetrarca,  e' I  Boccac- 

afcer,    whofe  Appearance  in  the  World  ciò,    che  pur  tré  giorni  ha  (fi  pub 

may  be  faid  to  be  but  of  Yefterday?  air)  che  fono  flati  al  mondo  ? 

I  know  not,   anfwer'd  Signior  Frede-  Io  noi  so,  rifpofe  Mctfèr  Federico, 

rick,    but  it  is  to  be  fuppofed  that  they  mà  creder  fi  può,    ch'ejji  ancor   ha- 

alfo  were  intent  upon  Imitation,    though  ^Jfero  l'animo   indrizzato   all'imi- 

we  are  not  acquainted  with  thofe  they  fattone,    benché  not  non  fappiàrn   di 

follow'd.  cul- 

The  Count  replied,  it  is  to  be  ima-  Rifpofe  il  Conte,  creder  fi  pub , 
gined  that  the  Authors  who  fet  the  Pat-  che  quei  che  èrano  imitati,  fdjfero 
tern  exceeded  their  Imitators;  and  it  is  migliori  che  quei  che  imitavano:  t3 
very  furprizing  that  a  Name  and  Reputa-  troppo  meraviglia  far in,  che  così 
tionof  any  Confequence  fhould  be  entire-  prefo  il  lor  nome,  &  la  fama  (fé  e- 
ly  loft  in  fo  little  a  time  :  But  I  am  per-  ran  buoni)  fife  in  tutto  fpenta  : 
fuaded  they  had  no  other  Matter  but  their  ma  il  lor  vero  maeftro  credito,  che 
own  fuperior  Wit,  and  their  natural  and  fife  l'ingegno  &  il  lor  proprio  giti. 
peculiar  Judgment.  Nor  is  this  fo  great  dicio  naturale:  &  di  qnejìo  ninno  è, 
a  Matter  of  Wonder,  for  frequently  an  che  fi  debba  maravigliare  ;  perchè 
uncommon  Genius  may  by  fundry  ways  attafi  fewpre  per  diverfe  vie  fi  può 
attain  to  the  Top  of  all  Perfection:  And  tèndere  alla  fommità  d'ogni  eccel- 
lere is  no  Nature,  which  may  not  com-  *****  Nè  è  ìlatura  alcuna,  che  non 
prehend  in  it  Variety  of  Things  unlike  to  babbm  m  sf  molte  cofi  dell«  ™edèfi- 
one  another,  each  of  which  in  their  kind  ™a  forte  ^ifiimilt  l'uria  dall'altra: 
may  deferve  an  equal  Commendation.  *  ^alt  fer0  f0tt  tra  sè  dl  ei"al  /a'u' 

Obferve  in  Mufick,  wherein  are  diffe-  °     ' 

rent  Harmonies,   fome  grave   and  (low,  Vedete  la  Miifica;    l'armonie  del- 

others  quick  and  new  invented  Meafures,  [a  aua/e  hbr  fon  gravi  e  tarde,    her 

yet  are  they  all  for  different  Reafons  en-  vclocijfime,    e  di  novi   modi   e   vie  - 

tertaining:    Which  may  be  eafily  percei-  ment edimeno   tutte  dilettano,  ma  per 

ved  in  Bidon's  way  of  Singing,    which  is  diverfe  cdufe ,  come 'fi 'comprende  nel- 

fo  artificial  and  ready,    and   with   fuch  la  maniera  del  cantare  di  E/don  :  la- 

Force  and  Vehemence,    and  that  Variety  quale  è  tanto  artificiofi,  pronta,   ve- 

of  Melody,  that  the  Souls  of  the  Hearers  hemente,    concitata,  e  di  così   varie 

are  excited  and  inflam'd,  and  fo  ravifh'd,  melodie,  che  i  /piriti  di  chi  ode,  tttt- 

that  ti  fi  commóveuo,  &  s'infiammano,  £a 

così 
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così  fife  fi  par  che  fi  U 'vino  injìno  al  that  they  feem  tranfported  above  them- 

cielo.  felves,  and  almofl  exalted  to  Heaven. 

Né  men  commove  nel  fuo  cantar  il  Nor  does  Marchetto  Cara  lefi  excite  the 

vojìro  Marchetto  Cara.,    ma  con  più  Affections,  but  with  a  loft  e  r  Harmony: 

molle  harmonia  :    che  per  una   via  Which  by  a  pleafing  way  ,  and  full  of 

placida,    SJ  piena  di   'flebile  dolcez-  mournful  Sweetnefs,    foftens  and   pene* 

za   intenerì  fee,    &  penetra  l'anime,  trates  the  Mind  ;  and  by  infufing  a  melt- 

imprimendo   in   effe  foavemente   una  ing  Tendernefs,  moves  e  very  Palììon  with 

d  lettevole  p /filone.     Varie  cofe  an-  Delight  and  Extafy.     Variety  of  Things 

CÒr    egualmente  piacciono  à  gii   oc-  there  are  likewife  which  give  equal  Plea- 

chi  nofìri,   tanto    che  con  diffidi  Ita  fure  to  the  Eyes,  infomuch  that  it  is  diffi- 

giudicàr  fi  può    quai  più   'lor  fon  cult    to    diftinguifh    which    affords   the 

grate.  greateft. 

Eccovi,  che  nella  pittura  fono  ec-  Obferve  in  Painting,  Leonard  Vincio, 

celkntifiiimLeonardoVincn,  il  Man-  Mantegpa,    Raphael,    Michael  Angelo,. 

tegtta,     Rafaello,     Michel'  Angelo  ,  George   of  Calile  Franco,    all  excellent 

Gcórgio  da    Caftelfranco  :     nientcdi-  Mailers  in  their  way,  yet  are  their  Per- 

meno,    tutti  fon  tra  se  nel  far  di  fi  formances  unJike.    but  in  any  of  them 

simili  ;   di  modo  che  ad  alcun  di  loro,  there  is  no  perceiving  tBe  ieaft  Deficiency 

na   m  in  their  Manner,   for  every  one  is  allow'd 


qjiella  maniera  :  perchè  fi  co  no  fi  e 
ciaf cun  nel  fuo  fi  il  effer  perfetti  (fi- 
mo. Il  medéfmo  è  dì  molti  'Poeti 
Greci,  £s>  Latini:  i  quali  diverfi 
nello  firivcre,  fon  pari  nella  lande. 

Gli  Oratori  ancor   hanno  h avuto 


to  have  arrived  at  Perfection.  The  lame 
may  be  affirm'd  of  many,  both  Greek 
and  Latin  Poets,  who,  though  different 
in  their  Compofitions,  all  deferve  equal 
Applaufe. 

So  among  Orators  there  has  been  fuch 
fempre  tanta  dìverfità  tra  se,  che  Diverfity,  that  almoft  every  Age  hath 
quafi  ogni  età  ha  produtto,  13  ap-  produced  and  approved  of  one  fort  pecu- 
frezzato una  forte d'oratori  peculiari  har  to  that  particular  Period  of  Time  ; 
dì  quel  tempo  :  i  quali  non  filament  e  which  yet  have  been  unlike  not  only  to 
di  i  pre  dec  effort,  (•?  fucc  effort  fiuoi  ;  their  Predeceffors  and  Followers,  but 
ma  tra  sé  fono  fiati  ài  filmili.  Come  even  to  one  another.  As  it  is  recorded 
fi  ficrive  ne 'Greci  d'lficrate,  Lyfia,  among  the  Grecians  of  liberates,  Lyfias, 
Efichine,  &  molt' altri,  tutti  eccellen-  TEfchines  ,  and  many  others  excellent 
ti,  ma  à  niuu  però  simili,  fuor  che  indeed,  but  refembling  none  but  them- 
à  sé  fieffi.  ldveSi 


Ti  a  i  Latini  poi  quel  Carbone,  Le- 
lio, Scipione  Africano,  Galba,  Sul- 
pitio,  Cotta,  Gracco,  Marc' Antonio, 
Graffò;  S>  tanti,  che  farla  lungo  no- 
minare, tutti  buoni,  &  l'uu  dall'al- 
ti 0   diver siffimi  :    di  modo  che  chi 

potefe 


And  among  the  Latins,  Carbo,  Lceli- 
us,  Scipio  Africanus,  Sulpitius,  Cotta, 
Gracchus,  Marcus  Antonius,  Craffus,  and 
many  others  too  tedious  to  repeat,  all 
good,  but  moll  different  from  one  ano- 
ther. Infomuch  that  whoever  lhall  con- 
fiderà 
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fider  all  the  Orators  who  have  flourifhed  pot  effe  conjìderàr tutti  gli  oratori,  che 

in  the  World,   he  would  find  as  many  fon  fìati  al  mondo,   quanti   crateri, 

kinds  of  Eloquence,  as  there  are  Orators,  tante  forti  ài  dire  trovar  ebbe. 

If  I  remember  well,  Cicero  has  a  cer-  Tarmi  ancor  ricordare,  che  Cice- 
tain  Paffage,  where  he  introduces  Mar-  rone  in  un  luoco  introduca  Mar  ?  An- 
ew* Antonius  telling  Sulpitius,  that  there  tónto  dir  à  Sulpitio,  che  molti  fono, 
are  many,  who  do  not  copy  after  others,  i  quali  non  imitano  alcuno,  £S>  nien- 
and  yet  afeend  to  the  higheft  Pitch  of  Ex-  tedimeno  pervengono  al  fmmo  gra- 
cellency  :  And  lpeaks  of  fome  who  had  do  dell 'eccelle ut  ia:  sparla  di  certi, 
invented  a  new  Style  and  Method  of  po-  '  q^li  havéano  introdntto  una  nuo- 
lire  Speaking,  but  not  ufed  by  the  Ora-  ™  firma  ®  figura  di  dir  bella,  tnà 
tors  of  that  Time,  wherein  they  followed  muffata  à  gli  altri  oratori  dì  quel 
none  but  themlelves.  He  therefore  af-  '«»/'»  ^ella  quale  non  imitavano  fé 
firms,  that  Mailers  ought  to  have  a  par-  non  se  PJj1;  ,  f*™  afferma  ancor,  che 
ricalar  Regard  to  the  Nature  of  their  t  mafftri  debbano  confiderar  la  vatu- 
Scholars,  and  making  that  their  Guide,  ra  de  i  difcepoli,  e  anelici  tenendo fer 
,.  o  j  ,  ,  ,„  fluida,  ut  drizzar  e  It,  ©  a  infarcii  al- 
direct  and  encourage  them  in  the  Way  to  s        .         ,      ,, .       °       ,         e->  , 

, .  .     .   .             ,DT    ..               j  fj  la  via,  che  /  inverno  loro,  <&  la  natu- 

which  their  natural  Inclination  and  Geni-  ; ,    ,.  -    r„-      ò  ,■?■     ,. 

,     .    ,  ral  difpofition  qL  melina. 

us  leads  them.  ° 

•  f°r7h!C,h  R.eaf°n'  faidSign,i0ArIr^de-  Ter  quejìo  adunque,    Meffèr  Fe- 

rick,  if  a  Man  has  not  a  natural  Affedhon  derko  ^  f r^  fi  lnumo  da  sè  „m 

for  fome  particular  Author,  it  would  be  /ja  convenie>lltia  ccn  quai  f  v9gìÌA 
imprudent  to  oblige  him  to  an  Imitation.  autorei  1l0nfa  yen  sforzarlo  à  quella 
Becaufe  by  that  Means  his  Inclination  is  imttattone  .  perchè  la  virtù  di  quell'- 
clogg'd  and  hindered,  by  being  diverted  i,lgegn0  s'ammorza  &  refta  impedita, 
from  the  Way  in  which  it  would  have  im-  per  eJfer  deviata  dalla  firada,  nella 
proved,  had  it  not  met  with  fuch  Impe-  aua/e  haurebbe  fatto  prefìtto,  fé  non 
diment.  I  cannot  therefore  perceive  the  gli  f offe  fata  preci  fi.  Non  so  adnn- 
Reafon  why,  inftead  of  enriching  theLan-  que,  cerne  fa  bene  in  loco  d'arricchir 
guage,  and  giving  it  Life,  Majefty,  and  qucfia  lingua,  <£>  darli  fpirito,  gran- 
Beauty,  we  mould  make  it  poor  and  je-  de  zza,  Ss  lume,  farla  povera,  efsi- 
june,  low  and  obfeure,  and  endeavour  le,  hiimile,  &cfura;  &  cercare  di 
co  confine  it  within  fuch  narrow  Limits,  métterla  in  tante  angùjìie,  che  Ogu'- 
that  every  one  fhould  be  obliged  to  fol-  uno  fìa  sforzato  d'imitar  folamente 
low  only  Petrarcha  and  Boccacioi  and  //  Tetrarca,  e'l  Boccaccio;  S3  che 
why  we  fhould  not  likewife  pay  fome  De-  nella  lingua  non  fi  debba  ancor  cré- 
ference  to  Pohtian,  Lawrence  de  Medicis,  dcre  al  Toliciano,  à  Lorenzo  de  Mé~ 
Francis  Diaceto,  and  others,  who  are  al-  dici,  à  Franccfco  T>iaceto,  QJ  ad  al- 
io Tufcans,  and  perhaps  of  equal  Learn-  cmi  a^h  che  pur  fon  Tofani;  Z$ 
mg  and  Judgment  with  Petrarcha  and  firfe  di  fon  minor  dottrina,  Z3  giu- 
Boccacio.  dicio,  che  fi  fiffe  il  Tetrarca,  e 7  Boc- 
caccio. 

And  Et 


BOOK     I.  7i 

Et  veramente  gran  mi/érta  fùria       And  indeed  it  would  have  been  an  un- 

tnettcr  fine,   13  non  pajfàr  più  avanti  reafonable  Hardfhip  to  (top,  without  go- 

di   queih,   che  s'habbia  fatto  quafi  il  ing  farther,  and  tracing  it  up  almofì:  to 

primo,  che  ha  fcritto  ;    ££  di/per arfì,  its  primitive   Founders,    and  to  defpair 

che  tanti,   £9  cosi  nobili  ingegni  pefi  that  fuch  a  Number  of  excellent  Wits 

/ano  mai  trovar  più  che  una  f  rma  fhould  be  ever  able  to  hit  upon  above 

bella  di  dire  in  quelli   lingua?    che  one  beautiful  Dialecì  in  what  is  their  pro- 

ad  efii  è  propria,  &  naturale.     Ma  per  and  Mother  Tongue.     But  at  this 

boggidì  fon  certi  fcrtlpul  fi    1  quali  Time  many  are  fo  fupcrftitious,  that,  as 

quafi  ecu  Una  religion,  &  miftérù  in-  if  their  Religion  and  all  its  exalted  My- 

efiabili  di  qncfta  lor  lingua  Tofana  fteries  were  at  Stake  in  this  Tufcan  Lan- 

fpaventano   di  modo  chi  gli  afolta,  guage,  they  put  their  Hearers  under  fuch 

che  inducono  ancor  molti  /.uomini  no-  Concern,  and  fo  over-awe  many  of  good 

bili,    &  lift  erati  in  tanta  timidità,  Education  and  Learning,    that  they  are 

che  non  ófano  aprir  la  bocca,   &  con-  fearful  to  open  their  MouthSj  and  con. 

fiéfino  di    non  fapèr  parlar  quella  fefs  p]ainly  that  they  cannot  fpeak  the_ 

lingua,  che  hanno  imparata  dalle  uu-  Language  to  which  they  have  been  train- 

trici  incornile  fa  fie.      Ma  di  que-  ed  from  their  Cradles.     But   upon    this 

fio  parmi,    che  habbiam   detto  pur  PoinC)  j  think>  wc  have  made  t00  long 

troppo ,  p.rò  Jeguittamo   hormai   il  a  Di      ffi       and  it  is  hi  h  Time  t0  re. 

ragionamento  del  Cortegtano.  £urn  w  our  Difcourffi  of  ».  Courden 

Allhora  Mefèr  Federico  r'/Jpofe  ,  Givc  me  Leave  firft>  faid  siSnior  Fre" 

Io  voglio  pur  ancor  dir  quefio  poco,  derick,  to  offer  fomething  very  briefly, 

che  e,  ch'io  già  non  niego  che  le  0-  which  is,  that  I  allow  the  Sentiments  and 

pinioni,  \è  gli  ingegni  de  gli  huo'mi-  Dilpofitions  of  Men  to  be  very  different, 

ni  non  siano  diverfi  tra  se  :   nò  ere-  nor  do  I  judge  it  proper  for  one  who  is 

do    che  ben  foffe  che  uno  da  natura  of  a  warm   and  vehement  Temper,    to 

vehemente,  &  concitato,  fi  mcttejfe  à  write  upon  a  Subjeci  which    mould  be 

fir  iv  ere  co  fie  placide:    tiè  meno  mi-  handled  calmly  and  fedately -,  nor  for  one 

altro  fievero   &  grave ,    à  fcrivere  who  in  his  Nature  is  grave  and  fevere  to 

piaccevolezze  :  perchè  in  quefio  par-  treat  of  Matters  of  Humour  and  Pleafan- 

mi  ragionévole,  che  ogrìunofi  accóm-  try  -,  for  in  this  I  think  it  reafonable  eve- 

modt   air infi into  fino  proprio:     &  di  ry  one  mould  purfue  his  own  natural  Ge- 

ciò  credo  parlava  Cicerone,     quando  nius.  And  this  I  take  to  be  Cicero's  Mean- 

diffe  che   tmaeftri  have  fiero  tignar  ing>   when  he  faid,   that  Matters  fhould 

do  alla  natura  de  idi  fé  peli,  per  non  conflder   the  Nature  of  their  Scholars, 

far,    come   1   mah   agr  tenitori,    che  ]eft  th      aft  like  the  unfkilful  Hufband- 

ta/hor  nel  terreno,   che  foUmente  è  who  would  fow  Wheat  in  a  Soil 

fruttifero  per  le  vi"ne,    vo>ilion  Ce-     u  ir    v 

J  J         r  ù    k  y       us"'J,f  J"      that  was  proper  only  for  Vines. 

minar  grano.  r    r  J 

Ma  à  me  non  può  capir  nella  te-  But  I  can  by  no  Means  conceive,  why 

fla,  che  d'una  lingua  partii  ulare,   la  in  a  peculiar  Tongue,   which  is  not  fo 

quale  non  è  à  tutti  gli  huómini  così  proper  to  all  Men,  as  are  Sentiments  and 

propria,  Difcourfes, 
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Difcourfes,  and  many  other  Operations,  propria,  come  i  difcorfi,  &  i  penfie- 

ri,  &  molte  altre  operations  ;  ma 
una  inventione  contenuta  /otto  certi 
tèrmini ,  non  fa  più  ragionévole 
imitar  quelli,    che   parlari    meglio, 

~L~    A / .1    --r~.     Sr?    .1.  .     >    r_ 


but  is  an  Invention  reftrained  within  cer- 
tain Diftricts,  a  Man  may  not  with  more 
Reafon  follow  the  beft  Authors,  than  to 
fpeak  at  all  adventure.     And  that,  as  in 


the  Latin  Tongue,  it  fhould  be  his  Aim    che  parlare  à  ca/o  :  &  che  così  come 


and  Endeavour  to  refemble  Virgil  and 
Cicero,  rather  than  Silius  and  Tacitus, 
fo  in  the  vulgar  Tongue  why  it  were  not 
better  to  imitate  the  Diction  of  Petrar- 
cha  and  Boccacio,  than  any  other  ;  and 
therein  exprefs  well  his  own  Sentiments, 
and  in  that  particular,  as  Cicero  advifes, 
endeavour  to  follow  the  Bent  of  his  na- 
tural Genius  :  And  thus  the  Difference 
which  you  oblerve  to  be  in  the  beft  Ora- 
tors will  be  found  to  confift  rather  in  the 
Senfe  than  in  the  Language. 

I  fear,  replied  the  Count,  we  fhall 
launch  out  into  a  wide  Ocean,  and  leave 
our  firft  Purpofe  of  the  Courtier  :  But  I 
would  fain  know  wherein  the  Goodnefs  of 
this  Language  confifteth. 

Signior  Frederick  replied:  In  keeping 


nel  Latino  fhuo'mo  fi  dee  sforzar  d'~ 
affimigliarfi  alia  lingua  di  Virgilio^ 
&  di  Cicerone  più  tojlo,  che  à  quella 
di  Silio,  ò  di  Cornelio  Tacito:  così 
nel  Vulgàr  non  fa  meglio  imitar 
quella  del  Tetrarca,  &  del  Boccac- 
cio, che  di  alani  altro  :  ma  ben  in  ef- 
fa  efprimere  ì  fuoi  própriì  concetti, 
&  in  quejìo  attendere,  come  infegna 
Cicerone,  all'infinto  fuo  naturale: 
Z3  così  fi  troverà,  che  quella  diffe- 
renzia, che  voi  dite  e' fere  tra  i  buoni 
Oratori,  confifte  ne  ì  fenfi ,  &  non 
nella  lìngua. 

Allhora  il  Conte  ;    Dubito,  dijfe, 

che  noi  entr  aremo  in  un  gran  Té  lago, 

&  lafcìaremo  il  noflro  primo  propo- 

fito  del  Cortegiano  :   pur  domando  à 

voi,  in  che  confife  la  bontà  di  que- 

fa  linguai 

Rìfpnfe  Mejfèr   Federico  :     Nel 


ro°  ^Propriety  of  it,  and  observing  the  fervàr  ben  le  proprietà  di  e  fa,   C9 

tor  la  in  quella  fignìfi 'catione,  tifando 
quello  file,  &  què  numeri,  che  han- 
no fatto  tutti  quei,  che  hanno  fcritto 
bene. 

Vorrei,  diffe  il  Conte,  fàpèr  fé  qne- 


Signification,  and  ufing  the  fame  Style 
and  Meafure  which  the  beft  Writers  have 
done. 

I    would   know    then,    anfwered    the 


Count,  whether  the  Style  and  Meafure  p  j}^  g  queJli  numeri,  di  che  voi 
you  ipeak  ot  arife  from  the  Sentences  or    tarlate,    n  afono   dalle  fenténtie,   ò 


the  Yvrords?   From   the  Words,    replied 
Signior  Frederick. 

Do  you  not  think  then,  faid  the  Count, 
that  the  Words  of  Silius  and  Cornelius 
Tacitus  are  the  very  fame  that  Virgil  and 
Cicero  made  ufe  of,  and  taken  in  the  fame 
Signification  ? 


They 


dalle  parole  Ì  'Dalle  parole,  rifpofe 
Mejfèr  Federico. 

Adunque,  diffe  il  Conte ,  A  voi 
non  par  che  le  parole  di  Silio,  &  di 
Cornelio  Tacito  siano  quelle  medéfi- 
me,  che  afa  Virgilio,  &  Cicerone  ? 
uè  tolte  nella  medéfma  fguif ca- 
tione ì 

Rifpofe 


BOO 

Rifpofe  Meffèr  Federico.  Le  me- 
de f  me  fon  sì ,  ma  alcune  mal  offer- 
•vate,  &  tolte  diverfamente. 

Rifpofe  il  Conte,  ©  fé  d'un  libro 
di  Cornelio,  k3  d'un  di  Si  Ho  fi  levdf 
fero  tutte  quelle  parole,  che  fon  pojte 
in  altra  fgnif cation  di  quello,  che 
fa  Virgilio,  Ì£>  Cicerone,  che  furiano 
pochiffìme,  non  direfe  voi  poi,  che 
Cornelio  nella  lingua  fife  pari  à  Ci- 
cerone, à  Silio,  &  à  Virgilio  ?  &  che 
ben  foffe  imitar  quella  maniera  del 
dire  ? 

Allhora  la  Signora  Emilia,  à  me 
pare,  diffe,  che  qncfia  voftra  difpùta 
fi  mò  troppo  lunga,  & f afidi ofa  : 
fero  fa  bene  à  differirla  ad  mi  altro 
tempo.  Meffèr  Federico  pur  comin- 
ciava à  rifpóndere  :  ma  fempre  la 
Signora  Emilia  lo  interrompeva. 

In  ultimo,  diffe  il  Conte,  molti  vo- 
gliono giudicare  i  fili,  &  parlar  de' 
numeri,  $3  dell' ìmitatione;  ma  àmè 
non  fanno  già  ejfi  dare  ad  intènde- 
re, che  cofa  fa  file,  ne  mimerò  ;  né 
in  che  e  on f fi  a  l'imitatione  ;  né  per- 
ché le  cofe  tolte  da  Homero,  ò  da 
qualche  altro  fiano  tanto  bene  in  Vir- 
gilio, che  più  pre  fio  paiono  illuf  ra- 
te, che  imitate:  &  ciò  forfè  procede, 
ch'io  non  fon  capace  d'intendergli. 
Ma  perchè  grande  argumento ,  che 
l'huomo  fippia  una  cofa,  è  il  fiperla 
infegnare,  dubito,  che  ejf  ancóra  po- 
co l'intendano,  &  che,  &  Virgilio, 
&  Ciceroue  laudino,  perchè  féntono, 
che  da  molti  fon  laudati,  non  perchè 
conófcano  la  differentia,  che  è  tra 
effi,  &  gli  altri:  che  in  vero  non 
conffìe  in  havèr  una  offervatione  di 
due,  di  tré,  ò  di  dieci  parole  ufate  à 
modo  diver fo  da  gli  altri. 

In  Saluftio,  in  Cefare,  in  Varro- 
ne,  £9  ne  gli  altri  buoni  fi  trudvano 

tifati 
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They  are  the  very  fonie,  anfwered  Sig- 
nior  Frederick,  but  ionic  ill  applied  and 
quite  differently  taken. 

Suppofe  then ,  faid  the  Count  ,  we 
fliould  pick  out  of  a  Book  of  Cornelius 
and  Silius  all  the  Words  ufed  in  a  diffe- 
rent Signification  from  that  in  Virgil  and 
Cicero,  which  would  be  extremely  few, 
would  you  not  allow  that  Cornelius  in  his 
Language  equall'd  Cicero,  and  Silius 
Virgil  ?  and  that  it  would  be  well  to  imi- 
tate their  Manner  of  Writing? 

Then  the  Lady  Emilia  replied,  I  think 
thisDifpute  of  yours  hath  been  carried  too 
far,  and  is  now  become  tedious;  it  were 
better  therefore  deferr'd  till  another  Op- 
portunity. Signior  Frederick  attempted 
ftill  to  reply,  but  the  Lady  Emilia  always 
interrupted  him. 

At  laft,  faid  the  Count,  many  will  un- 
dertake to  criticize  in  Style,  and  difcourfe 
of  Meafures  and  Imitation,  but  cannot 
explain  what  fort  of  thing  Style  and  Mea- 
fure  is,  nor  wherein  Imitation  confifteth. 
Nor  why  Things  taken  out  of  Homer  and 
others  are  fo  well  exprefs'd  in  Virgil,  that 
they  appear  rather  an  Improvement  than 
an  Imitation  ;  but  perhaps  the  true  Rea- 
fon  is  in  my  want  of  Capacity  to  under- 
ftand  them.  But  fince  one  great  Evi- 
dence of  a  Perfon's  underftanding  any 
thing  himfelf,  is,  the  being  able  to  ex- 
plain it  to  others,  I  am  afraid  they  them- 
felves  have  little  Underftanding  in  it,  and 
praife  Virgil  and  Cicero ,  becaufe  they 
hear  them  generally  commended ,  not 
knowing  the  Difference  between  them 
and  other  Writers,  which  confifteth  not 
in  obferving  two  or  three  or  ten  Words 
ufed  in  a  different  Signification. 

In  Saluft,  Csefar,  and  Varrò,  and  other 
excellent  Authors,  are  found  Terms  other 
L  wile 
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wife  applied  than  in  Cicero,  and  both  the  ufati  alcuni  termini  diver  fame  ut  e  da 
one  and  the  other  do  well  enough:  Be-  quello,  che  ufa  Cicerone,  &  Pur  l'u- 
caule  in  fo  frivolous  a  Matter,  the  Good-  no,  &  l'altro  fa  bene:  perchè  in  co- 
nefs  and  Perfection  of  a  Language  doth  sì  frivola  cofà  non  è  pofa  la  bontà, 
not  confift.  As  Demofthenes  replied  well  &  forza  d'una  lingu  i  ;  come  ben  dif 
upon  JEfchines,  who  reproving  him,  and  fé  Tiemoflhene  ad  Efchine ,  che  lo 
demandine  of  him  concerning  fome  Words  mordeva,  domandandogli  d' a /cime  pa- 
he  had  ufe°d  for  which  he  had  no  ancient  role,  le  quali  egli  haveva  nfate,  &  pur 
Prefident  what  Monfters  and  Prodigies  non  erano  antiche,  fé  èrano  monftrt, 
thevwere?  Demofthenes  anfwer'd  with  a  o  portenti  :  fe  Vemoflkeue  fc  ne  rt- 
Smile,  That  the  Fate  of  Greece  did  not  /*',    f  rtfpofeglj,  che  mat    do  non 

,  ,  confi  tevano  le  fortune  di  L,  jcia. 

depend  upon  them.  JJ  J 

With  the  fame  Neglect  would  I  receive  q,^  ;0  ancóra  poco  mi  curarci,  fé 
any  Tufcan  who  fhould  reprehend  me  ja  un  Tofano  foffì  riprefo  d'hazèr 
for  faying  Satisfatto  rather  than  Sodisfat-  ^ett0  pu  t0Jl0  Jàtisfatto,  che  fdif- 
to;  and  Honorevole  than  Horrevoli-,  and  fatto  \  &>  honorévde,  che  horréveìe; 
Caufa  than  Cagione;  and  Populo  than  ££  edit  fa,  che  cagione-,  ££  populo,  che 
Popolo,  andfuch  otherTrifles.  popolo,  \S  altre  tai  cofe. 

Then  flood  up  Signior  Frederick,  be-  Allhora  Meffèr  Federico  fi  levò  in 
feeching  their  Patience  and  Attention  for  ^  ^  ^  dijfe.  Afcoltdtemi,  prego , 
a  few  Words.  quefe  poche  parole. 

Upon  this  the  Lady  Emilia  fmilingly  Rifpofe  ridendo  la  Signora  Emilia  : 
faid:  Upon  Pain  of  my  Difpleafure,  I  for-  <pena  fa  difgrdtia  mia  à  qual  di  voi 
bid  any  of  you  to  enlarge  farther  up-  per  }JOra  parla  più  di  quejia  mate- 
on  this  Subject,  for  I  will  have  it  difcon-  rta  ;  perchè  voglio*  che  la  rimettia- 
tinued  to  another  Evening.  But  pray,  m0  ad  un'altra  fera.  Ma  voi  Conte 
Count,  do  you  proceed  in  your  Difcourfe  feguitate  il  ragionamento  del  Corte- 
of  the  Courtier,  and  difeover  what  an  ex-  giano-,  &  mojtrdteci,  come  havete 
cellent  Memory  you  have,  for  I  think  you  buona  memòria,  che  credo  fé  fapere- 
will  have  a  difficult  Tafk  to  join  it  toge-  te  riattaccarlo,  ove  lo  lafciajie,  non 
ther  a^ain  where  you  broke  off.  farete  poco. 

Madam,  replied  the  Count,  the  Thread  Signora,  rifpofe  il  Conte,  il  fio  mi 
©f  our  Difcourfe  hath  been  confiderably  par  tronco:  pur  s>i0  non  m'inganno, 
broken-,  but,  if  I  am  not  miftaken,  we  crecj0,  cJje  dicevamo,  che  fmntu  dif- 
were  faying,  what  a  difagreeable  Air  a  gra'tja  à  tutte  le  cofe  dà  fempre  la 
pernicious  Affectation  gives  :  and  on  the  pejiifera  affettati: ne  :  &  per  contra- 
other  hand,  what  a  Grace  and  Dignity  ?  }0  gratia  efrema  la  fmplicità,  G> 
proceeded  from  Negligence  and  "impli-  la /prezzatura:  à  laude  della  quale, 
city:  In  Commendation  wherjof,  and  in  {§  bidfimo  dell'ajfettatione,  tnolfal- 
Difparajement  of  Affectation,  more  Rea-  tre  cofe  ragionar  f  pott  éib  no  :  ma 
fons  might  be  offer'd,  but  I  fhall  alledge  io  mia  fola  aw.òr  dir  ne  voglio,  © 
only  one  more,  and  then  give  over.  non  più. 

All  Gran 
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Graft  defiderio  univcrfilmente  ten-  All  Women  have  a  ftrong  Delire  for 
pn  tutte  ìe"Dotttte  di  éJJ ere  \  Squali-  Beauty,  and  when  that  is  denied  them, 
do  effer  non  pò  (fono,  almen  di  parer  at  lcaft  to  make  the  Appearance  of  it  : 
belle  :  Terò  dove  la  natura  in  qnal-  When  therefore  Nature  in  any  Particular 
che  Parte  in  quefto  è  mancata,  e£e  hath  been  defective,  they  endeavour  to 
fi  sforzano  di  fiipplire  con  I'ar-  fupply  it  with  Art.  Hence  arifes  the  a- 
tificìo:  quindi  nafte  l'acconciar/?  la  doming  of  the  Face  with  fo  much  Study, 
faccia  con  tanto  /indio,  £fJ  talhor  pe-  and  many  times  Pains,  the  tweezing  of 
tia,  pelnrfi  le  ciglia,  &  la  fronte:  6>  the  Brows  and  Forehead,  the  ufing  all 
tifar  tutti  que'  modi ,  & patire  que'  thofe  Tricks,  and  undergoing  all  that 
fajìidii,  che  voi  altre  T)ouue  credete,  Trouble,  which  you  Women  fuppofe  Men 
che  à  gli  hiiómini  siano  molto  fecre-  perfectly  ignorant  of,  and  yet  are  they  no 
//,  &  pur  tutti  fi fanno.  Secrets  to  them. 

Rife  quivi  Madonna  CofianzaFre-  At  this  the  Lady  Conftance  laugh'd, 
go  fa,  cS  diffe  :  Voi  far  eft  e  affai  pili  and  faid:  You  would  do  much  better  to 
\ortefementc  fegnitàr  il  ragionamen-  proceed  in  your  Defign,  and  difcover 
to  voftro,  &  dir  onde  nafta  la  buo-  how  a  good  Grace  is  to  be  obtain'd,  and 
na  gratia,  &  parlar  della  Cortegia-  difcourfe  of  your  Courtier,  than  thus  to 
tiia,  che  voler  fcoprire  i  defetti  del-  expofe  the  Follies  of  the  Ladies,  which  is 
le  Donne  fenza  propófito.  beflde  your  purpofe. 

Anzi  molto  à  propófito,  rifpofe  il  Nay,  it  is  to  our  Purpofe,  anfwer'd  the 

Conte  ;  perchè  qitefti  vojìri  difetti,  Count  -,  for  the  Faults  I  was  fpeaking  of 

di  che  io  parlo,  vi  levari  la  gratia  :  have   all   their  Countenance   from  you , 

perchè  d'altro  non  nn'fcono  che  d'afi  fince  they  take  their  Rife  from  nothing 

fettatione,  per  la  qua  l  fate  cono  ft  ere  but  Affectation,  whereby  you  make  open 

ad  ogu'uuo  feopert amente  il  troppo  Profefiion  to  all  of  the  too  vehement  De- 

defidério  voftro    a" effer  belle.     Non  fire  you  have  to  appear  beautiful.  Is  it  not 

v  accorgete  voi,    quanto  più  di  grd-  eafy  to  be  obferv'd  how  much  more  grace- 

tia  tenga  una  donna,  la  qnal,  fé  pur  fy  a  Lady  is,  who,  if  fhe  improves  her 

fi  acconcia,  lofi  così  parcamente,  &  Looks,  does  it  with  fo  fparing  a  Hand, 

così  poco,  che  chi  la  vede,  fià  indiib-  that  the  Beholder  is  in  Sufpence  whether 

bio,  sella  è  concia,  ò  nò;    che  linai-  thefe  be  any  Addition  or  n0j    than  an0. 

tra  empiaftrata  tanto,  che  paia  ha-  ther  on  whom  ^  Painti        is  laid  fo 

verfipfto  alla  faccia  una  mafehera,  ^.^    that  fhe  appears  to  have  a  Vizor 

&  non  ofi  ridere  per  non  farfelacre-  on  her  Face>  and  dares  no[  fo  much  M 

Pare:  ne  fi  muti  mai  di  colore,  Jenon  .      .   c     c        c      ,  .       .     , 

•^         ,     /  .        r        n       A  A„-  laugh  for  fear  of  making  it  chap;    nor 

quando  la  mattina  fi  velie,    &  pot       &  °  r         . 

"  .,    .  ,J,  n--~~  does  fhe  at  any  time  alter  her  Complexi- 

tntto  il  r manente  del  giorno  ftia,  co-  '  .       •    «..£. 

n  >        j-  i  'Li      ~n~.*~  on,    but   in  the   Morning  in  her  tiring 

me  fatua  di  legno  immobile,  compa-  ""»  ,  .         B  -       » 

j    r  i  +     ^  i         j:  ***.*,„  \n  Room;    the  Remainder  of  the  Day  Ihe 

rendo  folamente  a  lume  di  forze,  co-  ™w   ».  ' 

'a  ■  ,  '..+  ■  „*.„„, ~t*„ ti  ;  //.*./)  ftands  immoveable,    like    an    Image    ot 

me  motrano  t  cauti  mercatanti  i  toro  \  .         »  ,.,-■„ 

panni  in  lo:  o  oft  uro?  guaito  più  poi   Wood>  mew,nS  her  felf  only  by  Candle, 

di  tutte  piace  una,   dico  non  brutta,  as  crafty  Merchants  expofe  theirWares  in 

c he  L  2  a  doubt- 
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a  doubtful  Light?    How  much  more  is  che  fi conofca  chiaramente  non  havèr 

Ihe  to  be  belov'd  -,  who,  though  neat  and  co  fa  alcuna  in  fit  la  faccia,   benché 

decent,    yet  manifestly  appears  to  have  non  fia  così  bianca,  ne  così  re [fa-,  mà 

no  Colouring,  but  what  Nature  gave  her;  col  fuo  color  nativo  pallidetta,  e  tal- 

who,  though  fhe  cannot  boaft  of  a  hap-  hor  per  vergogna,    ò  per  altro  acci- 

py  Mixture  of  White  and  Red    in  her  dente  tinta  d'uno  ingènuo  r'jjorc,   co 

Cheeks,  yet  with  her  genuine  Complexion  i  capelli  à  cafo  inornati,  £>  mal  com- 

inclinincr  to  Palenefs,  fometimes  borrows  poJìì\    8  co  i  gejìi  simplici,    &  natii- 

aFlu/hing  from  her  Bluihes,  or  from  mere  rali ,  fenza    mojlràr    indvftria,    né 

Accident,  with  her  Hair  a  little  ruffled  fi'dio  d'ejfer  bella  t   Qnefta  e  quella 

and  difcompofed,    and  with  a  Behaviour  /prezzata  punta   gratiffima  a  gli 

expreffing  a  model!  Simplicity,  without  «***  &  ?  **  animi  Immani:  i quali 

,  F       .°          A          c    j        •          ,»  fempre  temono  e  (Ter  dm  arte  in«an- 

difcovenng  any  Art  or  Study  to  improve  J     -C                      -u                             ^ 

her  Beauty?  This  is  that  negligent  and 
unaffected  Neatnefs,  which  captivates  the 
Eyes  and  Hearts  of  Mankind,  who  are  ever 
fufpicious  of  being  impofed  upon  by  Art. 

A  white  Set  of  Teeth  is  an  agreeable  Tacciono  molto  in  una  donna  i  bei 

Ornament  to  a  Woman;   for  fince  they  denti;  perchè  non  effendo  così /coper. 

are  not  fo  much  expofed  to  View  as  the  ^  cme  la  faccjaj  mà  ^  h plH  dd 

Face,  but  mod  commonly  conceal'd,  it  is  tewp0  fando  nafcofi,    creder  fi  può, 

to  be  fuppofed  that  fo  much  Care  and  C/Je  mn   vj  f  p0„ga  tanta  cura  per 

Labour  is  not  employ'd  to  improve  them,  fargli  belli  ,    come  nel   volto  :    pur 

as  to  fet  off  the  Complexion  ;   yet  who-  chi    ridejfe  fenza  propófto,   &  fola- 

ever  fhall  laugh  for  no  other  Reafon  in  mente  per  moftrargli,  fcoprirebbe  ly- 

the  World  but  to  difclofe  them,  would  arte,  &  ben  che  belli  gli  havejfe,  à 

thereby  betray  her  Art;    and  notwith-  tutti  parerla  difgratiatiffimo,    corns 

Handing  they  are  admired  for  their  White-  lo  Egnatio  Catulliano* 
nefs,  the  Perfon,  like  Egnatius  in  Catul- 
lus, would  be  defpifed  for  her  Vanity. 

The  fame  may  be  faid  of  the  Hands,  //  medéfmo  è  delle  mani  :  le  quali, 
which  being  delicately  fair  and  fmooth,  fe  delicate,  &  belle  fono  tnojìrate 
when  they  are  difcover'd  only  on  proper  ignude  à  tempo,  fecondo  che  occorre 
Occafions,  and  not  merely  for  the  fake  of  operarle,  &  non  per  far  veder  la  lor 
expofing  them,  are  very  graceful  and  ami-  bellezza,  Idfcìano  di  se  grandiffimo 
able,  efpecially  if  after  they  are  employ'd,  defidério ,  £f)  maffimamente  riveftiti 
they  are  conceal'd  in  Gloves  again  ;  for  di  guanti  ;  perchè  par  che  chi  le  ri- 
the  covering  them  again,  creates  an  Opi-  copre,  non  curi,  &  non  ejìimi  molto 
nion,that  fheis  entirely  unconcern'd  whe-  che  siano  vedute  ò  nò,  mà  così  belle 
ther  they  are  in  View  or  no,  and  that  h  h abbia  piti  per  jiatura,  che  per 
they  are  beholden  to  Nature  ,  and  not  fiùdio,  Ò  diligètltia  alcuna. 
Study,  for  their  Purity  and  Fairnefs. 

Have  Havete 
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Hivctevoi  pojlo  cura  talhor,  quan- 
do ò  per  le  fir  ade  andando  alle  e  hie  fé, 
ò  ad  altro  luoco,  ò  giocando,  ò  per 
altra  ca'ufa  accade,  che  una  donna 
tanto  della  robba  fi  leva,  che  il  piede, 
&  fPc(ì°  un  Poco  di  gambetta  fin  za 
pen  farvi  moftraì  Non  vi  pare  che 
grand/ffìma  gratia  tenga,  fé  ivi  fi 
vede  con  una  certa  donne  fi  a  difpofi- 
tio':e  leggiadra,  £y  attillata  ne  i  fuoi 
chiapiuetti  di  velluto,  (SJ  calze  poli- 
te? Certo  à  vie  pi  ice  egli  molto,  e 
credo  à  tutti  voi  altri:  perche  ogn'- 
unefiima  che  la  attillatura,  in  parte 
così  va  [co fa  13  rare  volte  veduta,  fii 
à  quella  donna  più  tofio  naturale,  è 
propria,  che  sforzata  ;  &  che  eli .  di 
ciò  non  penfi  acquifiàr  laude  alcu- 
na. 

In  tal  modo  fi  fugge,  &  nafeonde 
l'affettatione:  la  qual  bora  potete 
comprender  quanto  fia  contraria,  & 
levi  la  gratia  d'ogni  operatione  così 
del  corpo,  come  dell" animo  :  del  qua- 
le per  ancóra  poco  havemo  parlato, 
ne  bi fogna  però  lafciarlo:  che  fi  come 
l'animo  più  degno  è  affai  che'l  corpo, 
così  ancor  merita  per  effer  più  culto., 
t;  più  ornato  :  &'  ciò  come  far  fi  deb- 
ba nel  nofiro  Cortegiano  ,  lafciando 
gli  precetti  di  tanti  favii  Filofofi, 
che  di  quefia  materia  firivouo,  & 
diffuifeono  le  virtù  dell'animo,  & 
così  fottilmente  dìfpùtano  della  di- 
gnità di  quelle,  duerno  in  poche  pa- 
role, attendendo  al  nofiro  propofito  : 
Bafiàr  che  egli  fia  (come  fi  dice)  huo- 
mo  da  bene ,  &  intiero  :  che  in  qu  - 
fio  fi  comprende  la  prudent ta,  bontà, 
fortezza,  e  temperanza  d'animo,  & 
tutte  l'altre  condì t ioni ,  che  à  così 
honor  at  o  nome  fi  convengono  :  &  io 
fiimo  quel  filo  ejfer  vero  Filófofo  mo- 
rale, 
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Piave  you  not  obferv'd,  when  eithcrin 
walking  the  Streets,  or  in  harmlefs  Toy- 
ing, or  by  any  other  Accident,  the  Pet- 
ticoat rifes  fo  high  as  to  difcover  the  Foot, 
or  fometimes  pare  of  the  handibme  I. eg 
unawares  ?  Does  it  not  appear  to  you  very 
graceful  and  becoming,  if  you  obfervc 
her  with  an  agreeable  Modcfty  elegantly 
neat  in  her  Velvet  Shoes,  and  her  Stock- 
ings exactly  fitted  to  her  Leg?  I  freely 
declare  my  (elf  much  delighted  with  fuch 
a  Sight,  and  am  perfuaded  it  yields  the 
fame  Pleafure  to  you  all:  For  every  one 
fuppofes  that  Neatnefs  in  a  part  fo  feldom 
expofed  to  View,  is  rather  natural  and 
proper,  than  forced,  and  that  me  has  no 
Defign  by  it  of  gaining  Efteem  and  Com- 
mendation. 

In  this  Manner  is  Affectation  to  be  a- 
voided  and  concealed,  which  you  per- 
ceive is  fo  difagreeable,  and  robs  every 
Accomplifhment  of  the  Body,  as  well  as 
Mind,  of  its  proper  Grace  ;  of  which  lat- 
ter we  have  hitherto  fpoken  but  little, 
and  yet  is  not  that  altogether  to  be  pafs'd 
over  in  Silence  :  For  as  the  Mind  is  of 
more  Excellence  and  Dignity  than  the 
Body,  fo  ought  it  to  have  more  Diligence 
beftow'd  upon  it  for  its  Cultivation  and 
Improvement.  And  how  our  Courtier 
ought  to  be  in  this  refpect  qualified  ,  (o- 
mitting  the  Precepts  which  feveral  great 
Philofophers, treating  on  this  Subject, have 
delivered,  who  define  the  Virtues  of  the 
Mind,  and  with  much  Subtilty  enlarge 
upon  the  Dignity  of  them)  we  (hall  with 
much  Brevity,  and  applying  it  to  our 
prefent  Purpofe,  difcover:  And  it  is  fuf- 
ficient  that  he  be  a  Perfon  well  difpo- 
fed,  and,  as  we  commonly  exprefs  it,  a 
truly  honeft  Man  :  For  in  this  is  com- 
prehended the  Goodnefs,    theWifdom, 

the 
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the  Courage,    and  Temperance  of  the    rale,  che  vuol'ejfer  buono ;    &  à  ciò 

Mind,  and  all  ocher  Qualifications  requi-  gli  bifognano  pochi  altri  precetti,  che 

fite  to  fo  glorious  a  Character  :    And  'tis    tal  volontà. 

he  only  I  efteem    a  moral  Philofopher, 

who  is  naturally  inclin'd  to  Goodnefs;    to 

which  he  will  want  but  few  other  Precepts, 

when  he  is  incited  by  fuch  Inclination. 

Whence  it  was  wifely  faid  by  Socrates,  Et  però  ben  diceva  Socrate  parer- 

that  he  thought  his  Inftrucìions  had  pro-  gli,  che  gli  ammaejìramenti  fuoi  già 

duced  good  Fruit,  when  he  had  by  them  havéjfino  fatto  buon  frutto,    quando 

provoked  any  one  to  apply  his  Will  to  the  per  quelli,  chi  fi  fojfe,    s'incitava  à 

Knowledge  and  Learning  of  Virtue:  For  voler  condfeere,    &  imparar  la  vir- 

they  who  are  arrived  at  fuch  a  Pitch,  that  tu  :  perchè  quelli,  che  fon  giunti  à 

they   defire   nothing  in  Comparifon   of  tèrmine,   che  non  desiderano  cofa  al- 

Goodnefs,    do  eafily  attain   the  Under-  cuna  più  che  l'è (fer  buoni,  facilmente 

ftanding  of  what  is  requifite  thereto.   On  conféguono  la  fciéutia  di  tutto  quello, 

this  Head  therefore  there  is  no  need  of  a-  che  à  ciò  bifogna  :  però  di  quejìo  non 

ny  farther  Enlargement.  ragionammo  più  avanti. 

But  befideGoodnefs,  Hook  upon  Learn-  Ma  oltre  alla  bontà,    il  vero,  Z3 

ing  to  be  the  true  and  principal  Orna-  principal' ornamento     dell'  animo    in 

ment  of  the  Mind  of  Man-,  although  the  cificuno,  penfo  io,  che  siano  le  le'tte- 

French  are  fkill'd  in  nothing,   and  value  re:    benché  i  Franc  efi  filament  e  co- 

nothing,  befide  the  being  accomplifh'd  in  no  fi  ano    la    nobiltà    dell'arme  ,      & 

Arms  :    Infomuch  that  they  not  only  de-  tutto  il  rejìo  nulla  ejìimino  :  di  modo, 

fpife  Letters,  but  have  a  very  mean  and  che  non  filament  e  non  apprezzano  le 

contemptible  Opinion  of  Men  of  Learn-  lèttere,  ma  le  abhorrifiono,   e  tutti  i 

ing-,  and  efteem  the  Title  of  Clerk  as  a  letterati  tengon  per  vilijfimi  huo'mi- 

fignal  Mark  of  Reproach.  ni\    ®  Pare  l°r  air  gran  villania  à 

chi  fi  fìa,  quando  lo  chiamano  Clero. 

Then  Magnifico  Julian  anfwer'd:  Your  Allhora  il  Magnifico  Giuliano  :  Voi 
Obfervation  is  juft,that  this  Error  hath  long  dite  il  vero,  rifpofe,  che  quejìo  erro~ 
reign'd  among  the  French  :  But  if  Mon-  re  già  gran  tempo  regna  tra  Fran- 
fìeur  Angoulem  hath  the  Fortune  to  fuc-  cefi:  ma,  fi  la  buona  forte  vuole, 
ceed  to  the  Crown,  (for  which  he  has  our  che  Monfignòr  d'Angolem  >  come  fi 
Wilhes)  the  Glory  of  Arms  doth  not  fo  /pera)  fucceda  (dia  Corona ,  efiimo, 
flourifh,  nor  is  in  fuch  Reputation,  but  it  che  fi  come  la  gloria  dell'arme  fiori- 
will  then,  I  believe,  be  eclipfed  by  that  fce>  ®  rifplende  in  Francia ,  così  vi 
of  Learning:  For  not  long  fince  I  was  debba  ancòr  con  fifremo  Ornamento 
at  the  Court  of  France,  where  I  faw  this  fiorir  luella  delle  latere:  perchè 
Prince,  who  appear'd  to  me,  befide  the  J*»  e  molto>  ch''°  ritrovandomi  rlla 
Beauty  and  Gracefulnefs  of  his  Perfon,  to  Cor*f>  ""di  quejìo  Signore  :  &  pdr- 
Kav£  fo  much  Majefty  in  his  Looks,  at-    vemL*  che  £tr.a ,f lla  dtfP^tion  della 

a   ]  perfina,   £>  bellezza  di  volto,   ha- 

.  vejfe 
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refe  nell'afono  tanta  grandezza,    tended  ac  the  fame  time  witVa 
congiunta  però  con  una  certa  gr at  io- 
fa  Immanità,    elici  Reame  di  Fran- 
cia gli  doveffe  fempre p  jrèr  poco. 

Intejì dapo't  da  molti  gentil' hu 'mi- 
ni, £y  Frane  efi,  &  Italiani,  aff l'i  de 
i  nohilijfmi  e  fiumi  ji:  ù,  delti  gr  n 


Sweetnefs  and  Affability,  chat  the  Crown 
of  France  feem'd  mudi  inferior  to  his 
Merit. 

Afterward  I  received  from  many  French 
and  Italian  Gentlemen,  full  Accounts  of 
his  noble  Accomplishments,  ofhisGreat- 


dezza' dell'animo,  del  salare,  e  della  nefs  of  Mind,  his  heroick  and  generous 

liberalità:    (v  tra  l'altre  C'Jèfummi  Spirit:    and  among  other  things,    I 

detto  ch'egli  fumanti  ,    (3  infomVd  of  his  Affection  and  Efteem  for 

efiimwa    le   lettere,    &   bayeva    in  Letters,  and  of  his  Value  for  Men  who 

grandijjhna  Oj/ervanza  tutti  gli  let-  had  diltinguifh'd  themfelvcs  in  Learning: 

tirati:    &  dannava  i      <pri  And  then  he  blam'd  the  French  them- 

dell'cfcr  tanto  alieni  da  que  fi  a  pro-  felvcs  for  being  fuch  Strangers  to  this  Pro- 

fefiioue,  have- 1  'imamente  in  ca-  feffion,  efpecially  when  they  had  at  hand 

fa  uu  cos'i  trh'd  (iddio,   come  è  quello  fo  noble  an  Univerfity  as  Paris,  to  which 

di  'Parigi,  dove  tutto   il  mondo  con-  tnere  was  a  Concourfe  from  all  Parts  of 

corre  the  World. 

'Biffe  allhcra  il  Conte;    gran  ma-       The   Count  anfwer'd,   it  is  matter  of 

r -aviglia  è,   che  in    cos'i   tènera  età,  Surprize,  that  in  thefe  tender  Years,  pure- 

fclamente  per  influito  di  natura  con-  ly  by  the  Inftincl:  of  Nature,    in  Oppofi- 

ira  Pufanza  d  l  paefe  fi  fa  da  sé  à  tjon  to  the  Fafhion  of  his  Countrey,  he 

sé.  volto  à  così  bum  camino:  SS  per-  nwu\d  be  fo  happiIy  difpofed ,    and  fo 

che  i  fudditi  fempre  fégmtano  i  co-  wifd    empioy.d:   And  fince  Subjefts  ge- 

fiumi  de'  fuperion     può  efier,   che  nera„    take  after  the  Exampie  Qf  their 

(come  voi  dite)   i  Frane  e  fi  siano  an-  Superiors,  it  is  not  unlikely,  as  you  ob- 

cor  per  eft  mar  le  lèttere  di  quella  ferve>  but  the  French  have  Letters 

ite*  in  that  Reputation  they  deferve  ;  to  which, 
if  they  would  but  attend  toReafon,  they 
may  eafily  be  perfuaded:  Since  nothing 
in  Nature  is  more  proper  to  Mankind  than 
Wifdom,  nor  which  they  ought  to  afpire 
after  with  greater   Zeal  ;    and  which   it 


fé  vorranno  intendere,  fi  potrà  lor 

perfuadére  :  perchè  ninna  cofa  più 

da  natura  è  defiderdbile  à  gli  bud- 

mini,  né  più  propria,  che  il  ftp  ere: 

la  qual  cofa  gran  pazzia  è  dire,  ò 

crédere,   che   non  fa  fempre  buona. 

Et  s'io  parla ffì  con  efì,   ò   con  altri,   would  be  the  ExtravaSance  of  FollY  to 

believe  or  affert,  that  it  is  not  always  to 

be  embraced,  and  always  good.  Were  I 
to  difcourfe  with  them ,  or  any  other  of 
a  different  Opinion,  I  would  endeavour 
to  fhewthem  that  Letters  (which  undoubt- 
edly are  the  Gift  of  God  as  a  fovereign  Blef- 
fmg  to  Mankind)  were  requifite,  and  how 


che  fójfino  d'opini.n  contrària  alla 
mia,  mi  sforzarci  moftràr  l  ro,  quan- 
to le  lèttere,  le  quali  veramente  da 
'Dio  fon  fiate  à  gli  buómini  conce- 
dute per  un  fupremo  dono,  siano  ùti- 
li, &  net  ejfdrie  alla  vita,  &  alla  di- 
gnità uofira  :    né  mi  maucheriano  e- 

Jempi  di  tanti  eccellenti  &  valor ofi  much  they  contributed  to  the  Supportand 
Capitani  antichi,  i  quali  tutti  ginn-   Dignity  of  humaneLife:  Nor  ihould  I  want 

fero  Examples 
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Examples  of  many  excellent  Heroes  in  fero    V ornamento  delle  latere   alla 

Story,  with  whom  the  Ornament  of  Let-  •virtù  dell'arme.     Che,  come  fapete, 

ters,  and  the  Accomplimment  of  Arms  Alejfandro  habbe  in  tanta  vcneratio- 

went  Hand  in  Hand.     For,  as  you   are  ne  Horn ero ,   che  la  Ilìade  ftmpre  fi 

not  ignorant,  Alexander  had  that  Regard  teneva  à  capo  del  letto  :   ©  non  fola- 

for  Homer,  that  he  always  laid  his  Iliads  mente  à  qnefli  jìùdii,   ma  alle  fpecu- 

under  his  Pillow.     Nor  was  he  only  fond  lattoni  filfófice  diede  grandifjima  o- 

of  Poetry,  but  diligently  applied  himfelf  fera  fotto  la  difciplina  d Ariptile. 
to  the  Study  of  Philoibphy,  under  the 
Care  and  Difcipline  of  his  great  Mafter 
Ariftotle. 

Alcibiades  polifh'd  and  improv'd  his  Alcibiade  le  buone  conditioni  fie 

Talents  under  the  Inftruciion  of  Socrates,  accrebbe,    &  fece  maggiori,    con    le 

And  with  what  Diligence  Casfar  purfued  lettere,  &  con  gli  amaeftramenti,    di 

his  Studies,  that  divine  Hiftory,  left  be-  Socrate.     Cefare  quanta  opera  dejfe 

hind  him  of  his  own  Exploits,  is  a  fuffi-  à    i    ftudii,   ancor  fanno    tejìimo'nio 

cient  Evidence.    It  is  recorded  of  Scipio  quelle  cofe,    che  da  ejfo  divinamente 

Africanus,  that  he  always  carried   in  his  fritte  fi  ritrovano.     Scipione  Afri- 

Hand  thofe  Books  ofXenophon,  in  which,  cano  dlcff  che   mai  ài    mano  fi  le- 

under  the  Name  of  Cyrus,  he  delivers  In-  vavi  l  hb"  dt  Xenofonte,  dove  infìi- 

ftrudions  for  the  forming  a  compleatMo-  *™fefm  tl  "ome.  dlCJr0  ** perfetto 

narch.     I  could   recite  the  Patterns    of  feTotreidirvidiEucullodiSil- 

Lucullus,    Sylla,  Pompey,  Brutus,    and  la!  *  l°m^  *****    ®  *  *** 

,      i,               j  n               tj  ,  t  altri  Romani,    to  Greci:    ma  fola~ 

many  other  Romans  and  Grecians  :    but  1  ■        .        ,  "  ,       ,              .,    .    J 

«  ,,      ,                 tt      -i   i       u     u  •  mente  ricordaro,  che  Annibale  tanto 

lhall  only  mention  Hannibal,    who  being  .,           r,     .'               v          ,    ,. 

„  ~  .  j  u  u  r  eccellente  Lt- pit  ano,  ma  pero  di  na- 
an  excellent  General,  and  though  lavage  r  te  r  j  •  i 
;  -T  ,  .  ■  w  tura  feroce,  to  alieno  da  ovm  huma- 
by  Nature,  and  barbarous  in  Manners;  -,  >  ■  r  ,  ,  c~>  #-/j.  •  °S  ,  ,. 
1  ,  -  _,  ,  ^  r  ..  '  mt a,  infedele  to  di /pre  viator  de  vii 
treacherous  in  Temper,  and  a  Defp.fer  of  budmiJ  y  de  ^^  p)r  hebbe 
Gods  andMeni  yet  had  a  competent  Know-  ^^  ^  y^  y  *tiott  deUa 
ledge  in  Letters,  and  was  a  Mafter  of  the  imguaGreca:  Et  s'io  non  erro,  par- 
Greek  Language  :  And,  if  I  am  not  mi-  m(  havèr  /em  gi^  chg  ejpQ  m  LlbrQ 
ftaken,  I  have  fomewhere  read,  that  he  pfir  in  imgua  Qreca  jaj£j0  da  sè  com_ 
left  behind  him  a  Treatife  in  the  Greek  pft0  .  m%  qUeft0  dire  à  voi  è  fupér- 
Tongue  of  his  own  compofing.  But  I  ftHOj  che  ben  so  io  che  tutti  conofcete 
have  faid  more  than  enough,  for  you  are  quanto  s'ingannano  i  Frauce/i,  pen- 
di thoroughly  fatisfied,  how  much  the  fando  che  le  lèttere  nuociano  aWar- 
French  are  miftaken  in  fuppofing  Let-  me. 
ters  any  way  prejudicial  to  the  Skill  of 
Arms. 

You  cannot  be  ignorant  that  in  milita-  Sapete,   che  delle  cofe  grandi ,    to' 

ry  Undertakings,  the  great  Incitement  is  arri  ft  hi  at  e  nella  guerra,  il  vero  fìi- 

Glory;  and  whoever  enters  the  Field  for  mulo  è  la  gloria:    Et  chi  per  gna- 

the  degno, 


BOO 

dòglio,   ò  per  altra  can  fa  a  ciò  fi 

muove  (oltre-,  che  mai  non  fu  cofa 
buona  )  non  merita  effer  chiamato 
gcntH'hucmo,  ma  vili  (fimo  mercatan- 
te :  &  che  la  vera  giuria  (ia  quella 
che  fi  commendi  al  facro  The  filtro 
delle  lèttere,  ogtiuu  pub  comprènde- 
re,  eccetto  quegli  infelici,  che  gufa- 
te non  l'hanno. 

Qri  al' animo  è  così  demeffo,  timi- 
do, £*)  hùmile,  che  leggendo  i  fatti, 
&  le  grandezze  di  Q'fre,  di  Alefi 
fandro,  di  Scipione,  d' Annibale,  & 
di  tanti  altri,  non  s'infiammi  d'un' 
ardent' (fimo  defidério  d'efer  simile  à 
quelli,  &  non  pofponga  quefa  vita 
caduca  di  dui  giorni,  per  acquiflàr 
quella  famofa  &  qnafì  perpètua  ?  La 
quale  à  dìfpetto  della  morte  viver 
lo  fa  più  chiaro  affai  che  prima  ì 

J\Ià  chi  non  fente  la  dolcezza  del- 
le lèttere,  fapèr  ancor  non  può  quan- 
ta fia  li  grandezza-  della  gloria,  co- 
sì lungamente  da  effe  coufervata:  & 
foLimcute  quella  mìfura  con  la  età 
d'u/ihnomo  ò  dì  dui,  perchè  di  più 
oltre  non  tien  memoria:  però  quefa 
breve  tanto  efìmàr  non  può,  quanto 
faria  quella  qnafì  perpètua ,  fé  per 
fua  di/grati  1  non  gli  fojfe  vietato  il 
conójcerla,  &  non  efimdndola  tanto, 
ragion  evo  l  cofa  è  ancor  crédere,  che 
tanto  non  fi  metta  à  pericolo  per  cou- 
feguirla,  come  chi  la  conofee. 

Non  vorrei  già  che  qualche  aver- 
fdrìo  mi  adduce  fé  gli  effetti  contra- 
rli, per  rifiutar  la  mia  opinione,  al- 
legandomi gli  Italiani  col  lor  fapèr 
lèttere  haver  mofrato  poco  valor 
nell'arme  da  un  tempo  in  qua,  ile  he 
pur  troppo  è  più  che  verff:  ma  certo 
ben  fi  potria  dir  la  colpa  d'alcuni 

pochi 
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the  fake  of  Intereft,  or  any  other  mean 
Confidcration,  befide  that  lie  felclom  fuc- 
ceeds  in  any  thing  praiie-worthy,  is  but  a 
fordid  Huckfter  in  War  :  And  every  one 
may  perceive  that  true  Glory  is  difplay'd 
and  recommended  in  the  iacred  Treafu- 
ry  of  Learning ,  except  fuch  unhappy 
Wretches  as  have  no  Relifh  for  it. 

What  Mind  is  fo  low  and  groveling, 
and  void  of  Courage,  that  in  reading  the 
noble  Exploits  and  Grcatnefs  of  Caefar, 
Alexander,  Scipio,  Hannibal,  and  other 
Heroes,  is  not  excited  with  a  reftlefs  E- 
mulation  to  refcmble  them?  and  doth  not 
prefer  the  procuring  perpetual  Honour  to 
that  frail  Life  which  is  but  of  few  Days 
Continuance?  An  Honour,  which,  in  de- 
fpite  of  Death,  renders  them  immortal, 
and  ftill  encreafing  in  Glory? 

But  he  that  is  infenfible  of  the  Pleafure 
of  Letters,  cannot  perceive  the  Value 
and  Greatnefs  of  Glory,  which  is  prefer- 
ved  in  thofe  Records  ;  and  takes  his  Efti- 
mate  only  from  the  Age  of  one  or  two 
Men,  for  his  Memory  cannot  ferve  him 
farther:  He  therefore  cannot  fo  highly 
value  this  fhort  Glory,  as  he  would  do 
that,  which  is  in  a  manner  everlafting,  if 
his  unlucky  Stars  did  not  conceal  the 
Knowledge  of  it  from  him  :  And  having 
but  a  {lender  Regard  for  it,  'tis  but  rea- 
fonable  to  fuppofe  he  will  not  expofe  him- 
felf  to  fuch  Hazards  in  the  Purfuit  of  it, 
as  one  that  more  perfectly  underftands  it. 

Nor  let  any  alledge  fome  different  Ef- 
fects they  may  have  obferved  to  confute 
thefe  Affertions,  and  inftance  in  the  Ita- 
lians, who  with  all  their  Skill  in  Letters 
have  for  fome  time  made  but  a  mean  Fi- 
gure in  Arms,  which  notwithftanding  is 
but  too  true:  But  in  reality  the  Faults 
and  Follies  of  a  few  have  brought,  be- 
M  fide 
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fide  the  irreparable  Damage,  an  eternal  pochi  havèr  dato,  oltre  al  grave  daH~ 
Reproach  upon  all  others  ;  and  the  very  no,  perpètuo  bidfimo  à  tutti  gli  al- 
Source  of  our  Confufions,  and  the  Decay  tri:  &  la  vera  cdufii  delle  nofire 
of  Virtue  at  lead,  if  not  the  total  Extin-  mine,  &  della  virtù  prof  rat  a ,  fie 
tìionof  it  in  our  Minds,  hath  arifen  from  non  morta  ne  gli  animi  nofri,  effer 
them.  But  this  is  a  Matter  more  fhameful  da  quelli  proceduta.  Ma  affai  più  à 
for  us  to  publifh,  than  for  the  French  to  noi  /aria  vergogirfo  il  ftiblicarla, 
be  ignorant  of  Literature.  cbe  à  Francejf,  ti  non  fapèr  lèttere. 

Since  therefore  it  is  better  to  pafs  that  'Però  tnegl  o  è  paffar  con  fileutio 
over  in  Silence,  which  cannot  be  recited  quello,  che  fenza  dolor  ricordar  non 
without  Sorrow,  leaving  the  Argument,  fi >^  Sfuggendo  quejlopropofito, 
in  which  I  am  with  Reluctance  engaged,  «el  q^le  contra  mia  voglia  entrato 
I  return  again  to  our  Courtier:  Whom  fi'^,  tornar  al  noflro  tortegiano:  11 
in  Letters  I  would  have  to  be  more  than  9«'*  ™j/">>  '**  ™lle  ***«  e  fl]  F'" 
moderately  inftrudted,   efpecially  in  what   che  me  diramente  erudito,    almeno 

i        n_i     tj  r       T-++  ~~a    r^  in  quelli   indù,  che  chiariamo  a  Hn- 

thev    ftyle    Polite    Literature,    and    to         7  .  •/     J  '  ,     . 

/  _-_'  ,  ,     ,     t     •     -r„„„„0  inanità:  <&  non  riamente  delia  lnir 

understand  not   only  the  Latin    1  ongue  J  ,  ..     ~ 

,     „     .     .       '-     f   ,     ,r    ■         f  zua  Latina,   ma  ancor  della  Lircca 

but  the  Greek,  becauie  of  the  Variety  of  \  ,,,.  »  .  .        fZ 

", .         ,  .  ,  '  .  .  ,     '  habbia  covnitione,    Per  le  molte,   Ks 

Things  which  are  written  m  it  with  great  m&jg        *  ^  ^    '         ^amem. 

Accuracy  and  Beauty.  fg  ^-^  fiuQ 

Let  him  be  much  converfant  in   the         SY™*P"*£R?'\  ^  n™men0 

t>  i  c  ■    +\.-rin,„~   «~a  win-r.     ne  oli  Oratori,  K£>  hi /forici;    K°>  ancor 

Poets,  nor  lels  in  the  Urators  and  Muto-         6    .  >  J  » 

t      u-       r  r   nff    „,..;,•»  u^u  esercitato  nello  fc>  iver  verji,  <s  pro- 

nans  :  Let  him  uie  himielf  to  write  both  j>             _,           •*                    n          n 

.    _    _       j  -tr    r      r      ■  n         1    ir  i  fai    minimamente    in   que  ta    710  tra 

lnProfeandVerfe    efpecialyin  theVul-  '              £ .    che  Jr/a/ cJfe„. 

gar  Tongue  :    For  befide  the  Pleafure  he  ^,     .  ^  fjrffcri,  ^r  ^ 

will  receive  from  it  himielf,  he  will  by  ^^  ^      .:  m^nfberà„  mal  jiace>. 

this  means  never  want  agreeable  Enter-  vfffy    intertenimenti    con  ^^     /g 

tainment  for  the  Ladies,  who  are  gene-  h  fer  0rdl„ayl0  a'mano  fa/j   c0^ 

rally  delighted  with  Amufements  of  this  £t  fe ,    ò  per  altre  faccende,   ò  per 

Nature.    And  if  by  reafon  of  his  necelTary  poco  fl^l0i  non  giungerà  à  tal  per- 

Affairs,  or  the  Poverty  of  his  Talent,  he  fettione,  che  i  fuoi  fritti  siano  de- 

cannot  attain  to  fuch  Perfection  as  to  de-  gni  di  molta  laude;  fa  cauto  in  ftp- 

ferve  Applaufe,  let  him  carefully  fupprefs  primergli,  per  11011  far  rider  altrui 

them,  left  he  expofe  himielf  to  Ridicule;  di/è  :  &  follmente  gli  moji Vi  ad  amico, 

only   he  may  communicate    them   to   a  di  chi  fidar  fi  poffa;  perche  almeno 

Friend,   on  whofe  Fidelity  he  can  rely,  in  tanto  gli  giovaranno,  che  per  quel- 

For  at  leaft  he  will  receive  this  Advan-  la  e  fire it at ione  faprà  giudicar  le  co- 

tage  from  it,    that  by  this  Exercife  he  will  fé  d'altrui  :    che  in  vero  rare  volte 

be  able  to  pafs  a  better  Judgment  upon  interviene ,   che  chi  11011  è  ajfueto  à 

the  Performances  of  others:   It  very  rare-  firivere,  per  erudito  ch'egli  fi  a,  poffa 

Jy  happening  that  thofe  who  are  not  exer-  niat    conojeer    perfettamente   le  fa- 

cifed  ticbe}  W  indiifrie  de"  fcrittori  ;    né 

guftàr 
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ftfìàr  la  dolcezza,  &  eccelleuziade'  cifed  in  Writing,  what  Learning  foever 
fitti)  &  quelle  intrinfuche  avert  entie,  they  have,  can  have  any  tolerable  Notion 
che  fpejjo  fi  trovano  ne  gli  antichi,  of  the  Fatigue  and  Toil  of  Authors,  or 
-Et  oltre  à  ciò  far  annoio  quefìi  fìiidii  Tafte  the  Sweetncfs  and  Excellency  of  the 
COpiofo;  &  come  rifpofe  Arifìippo  à  Style,  and  thofe  internal  Beauties  which 
quel  Tiranno,  ardito  in  parlar  f leu-  are  to  be  difcovcr'd  in  the  ancient  Wri- 
ramente  con  ognuno.  ters.     Befides,   thefe  Studies  will  make 

him  ready,    and  copious,   and  able,   (as 
Ariftippus  anfwer'd  the  Tyrant)  to  con- 
verte with  every  one  with  AiTurance  and 
Safety. 
Voglio  ben  pero  che  l  nofìro  Corte-       But  there  is  one  Lefibn  which  I  would 
giano  fiffo  fi   tenga   nell'animo    un    efpecially  imprint  on  the  Mind  of  our 
•Precetto,   ciò  è,    che  in  qnejìo,  G?  in    Courtier,  which  is  this,  to  be  constantly 
ozni  altra  co  fa  fìa  fempre  avertilo,   upon  his  Giard  in  this  and  an  other  Ca_ 
&  timido  piùprefio  che  audace;    &   fes.  and  to  be  racher  diffident  than  for- 
guardi  di  non  perfuadérfi  falfamente   ward>  and  to  beware  of  perfuading  him. 
di  fiper  quello,  che  non  fa:  perchè   fctfthat  he  underftands  what  he  isentire. 
da  natura  tutti  fumo  avidi,  troppo   ,     ì         nt  of .   Becaufe  Mankind  is  b 
più,  chenonfideveria,dilande:  u    Nature  toofond  of  Praife.  andourEars 

più  amano  le  orecchie  110  tre  la  me-  •  ,  ,  -,      ,      » ,  r  ,      r 

/  j>      j  11     ^       /         /        ■    1  '  j  are    more   tickka    with   the   Munck   or 

lodia    delle  parole,   che  ci   laudano,  ,,r         r       ,.  ~  ,    . 

,  1  u       r        rr  Words  founding  to  our  Commendation, 

<  he  qualunque  altro  piavi  (fimo  canto,  ,  .,  &,        ,  „  ,, 

\  r  ?à  *     ì.  n.  /r  ■  j-  than  with  any  other  the  molt  agreeable 

ofuono:   bperofpefo,   come  voci  di  TT  . J,  ,      c      e  °,     ... 

e--  r../~~'„rJ  Jì   k~.-ma  ~  /•  Harmony  :  And  therefore  frequently,  like 

òirene,  fono  caufa  ai  fommergere  chi  7    f  n        '  ' 


à  tal  fallace  harmonia  bene  non  fé  le 
ottura. 

Conofcendo  que  (io  pericolo,  fi  è  tro- 
vato tra  gli  antichi  fapienti  chi  ha 
fcritto  libri  in  qu al  modo p offa  l' Into- 
rno conófcere  il  vero  amico  dall' adu- 


the  Notes  of  the  Syrens,  they  are  the  Oc- 
cafion  of  Deflroying  thofe  who  do  noe 
flop  their  Ears  againft  fuch  treacherous 
Magic. 

Upon  Confideration  of  which  Danger, 
fonie  of  the  Sages  of  former  Times  have 


latore.    Ma  quefìo  che  giova;  femol-  wr'"en  Volumes,   how  to  know   a  real 

ti,  anzi  infiniti  fon  quelli,    che  ma-  Friend  from  a  Flatterer.  Butto  what  Pur- 

nifejì amente  comprèndono  ejfer  adula  PoI~e'>    wnen  tliere  are  fuc!l  infinite  Num- 

//,  &  pur  amano  chi  gli  adula,    £9  bers,  who  tho'  they  perceive  the  Flatte- 

hanuo  in  odio  chi  dice  lor  il  vero?  &  ry,    yet   carefs  the  Flatterer,    and  reject 

fpefo  parendogli,  che  chi  lauda,  fìa  the  Man  of  Truth  and  Sincerity  ?    And 

troppo  parco   in    dire,    ejfi  medéfimi  commonly  thinking  the  Panygerift  falls 

l'aiutano,    &  di  sé  JìeJJi  dicono  tali  fhort  of  their  Merit,  they  themfelves  lend 

cofè,  che  I' impudent  i/fimo  adulator  fé  a  helping  Hand  to  the  Cheat,  and  give 

ne  vergogna.  out  fuch  Expreffions  as  the  mod  impir- 

dent  Flatterer  wou'd  be  afham'd  of. 


Lafci* 


M 


But 
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But  leaving  thefe  blind  Wretches  to  Lafciamo  qtiefli  ciechi  nel  kr'errd- 
their  own  Delufion,  let  us  endeavour  to  re\  &  facciamo  che l  nojìt  o  Cortesia- 
form  in  our  Courtier  fo  good  ajudg-  no  fa  di  così  buon  giudiao,  che  non 
ment  as  will  not  be  liable  to  miftake  black  fi  lafii  dar  ad  intènde?  e  il  nero  per 
for  white,  nor  prefume  more  upon  him-  h  bianco-,  né  prefuma  di  sé,  /?  non 
felfthan  what  he  knows  there  are  Grounds  quanto  ben  chiaramente  cono  fi  e  efi 
tor  èlpecially  in  thofe  Cafes  which  you  ferverò:  to  maffimamente  in  quelle 
may  remember  the  Lord  Grfar  mentioned  cofe,  che  nel  fuo  gmoco,  fi  ben  have- 
in  his  Diverfions,   and  which  we  have   "  -  memòria,   Mejfer  Cefare  ricor- 

■e      a-    ,-n  a\c,<\™  do,  che  noi  piti  volte  hivevamo  tifate 
fomctimes  us'd  as  an  Expedient  to  drlplay        '  £  ,     .         -'    J 

lomciuncs U3  r  per    tu  finimento   di    far     impazzir 

fame  PeoD  e's  Fol  y.     But  rather  to  pre-  J-      .  .   J  .  J         »     '  _    . 

lomejropiciiu  y  t       moitl:    anzi  per  non  errar,  fe  ben 

vent  his  foiling  into  Error,  when  he  is  al-  g  ^  ^    ^   ^ 

fur'd  the  Praifes  given  him  are  true,  let  ^  ^  ft  ^  k  -^  ^  •> 
him  not  fo  openly  confent  to  them  nor  tamentgi  ^  cosi  feuza  contradlttio. 
confirm  them  without  fome  Contradiction,  ^  lg  conferMÌ  .  mà  p  Ù  tofto  mode- 
but  rather  with  a  Sort  of  Modefty  decline  j}ameute  quafi  /e  nJegbi,  moftrando 
them,  always  declaring  that  his  principal  ygw^r<?j  e  telimdo  in  ' e  f etto  per  fu  a 
Profeffion  is  Arms,  and  that  other  Ac-  principal  profe/f one  l'arme  ;  &  l'ai- 
complifiiments  are  confider'd  only  as  they  tre  buone  conditio*!  tutte  per  orna- 
nte ornamental  and  fubfervient  to  that  ;  ment0  di  quelle,  G>  maffimamente  tra 
efpecially  when  he  is  in  Company  with  i  J0faati,  per  non  jàr  come  coloro, 
military  Gentlemen,  left  he  refemble  thofe  cfje  ne>  fudii  voglion  parere  huómini 
■who  wou'd  feem  Warriors  among  Men  di  guerra  &  tra  gli  huomiui  di  gtter- 
of  Learning,  and  Scholars  among  Men  of  ra  letterati.  In  qitefio  modo  per  le 
War.  After  this  Manner,  for  the  Rea-  ragioni,  che  havemo  dette,  fuggirà 
fons  before  mention'd  will  he  avoid  Af-  fa  afettatione,  &  le  cofe  mediocri, 
fedtation,  and  the  Meaneft  of  his  Under-  c/3e  farà,  parranno  grandifiìme. 
takings  will  appear  very  great. 

Peter  Bembo  replied,  I  know  not,  Rifpofe  quivi  Mejfer  Tietro  Bem- 
Count  Lewis,  for  what  Reafon  you  will  bo  ,  Io  non  so  Conte,  come  voi  vo- 
have  this  Courtier  (whom  you  have  fur-  gliafe,  che  qttejìo  Cortigiano,  ejfendo 
nifh'd  with  Learning  and  fet  off  with  ma-  letterato,  &  con  tante  altre  virtuofe 
ny  other  excellent  Endowments)  reckon  qualità,  tenga  ogni  cofii  per  ornamen- 
every  Thing  only  as  ornamental  to  Arms,  co  dell'arme,  &  non  l'arme,  e" I  reflo 
and  not  rather  his  Skill  in  Arms  and  o-  per  ornamento  delle  lèttere  :  lequali, 
ther  Qualifications  as  ornamental  to  Let-  fenza  altra  compagnia  tanto  Jon  di 
ters?  Which  without  any  other  Addition  dignità  all'arme  fuperiori ,  quanto 
are  fo  much  in  Dignity  fuperior  to  Arms,  l'animo  al  corpo ,  per  .appertenére- 
as  the  Mind  is  more  excellent  than  the  propriamente  l'operation  d\jfe  all'- 
Body.  Since  the  Exercife  of  them  pro-  animo,  così  come  quella  dell'arme 
perly  belongs  to  the   Mind,    as  that  of  &l  COtpQ. 

Arms  does  to  the  Body. 

The  Rifpofe 
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Rtfp'.fe  allbora   il  Conte,    An~i 
all'animo,  SJ  al  corpo  appartiene  I'- 
operation  dell'arme.     Ma  non  voglio 
Mejfer  'Pietro,  che  voi  di  tal  cdufa 
fiate  giudice,  per  chi-  fircfle  troppi 
f /petto  ad  una  delle  pai  ti.     Et  ef 
fendo  già  jìatà   quejì.i   difputatioue 
lungamente  agitata  da  h:.  omini  /àpi- 
enti  finii,    non  è  bifogno  rinovarla; 
ma  io  la  tenio  per  di/finita  in  favore 
de  ir  arme:  &  voglio  cbe'l  noflro  Cor- 
t egiano,  poi  ch'i')  pojfo  ad  arbitrio 
viio  form  trio,  ejfo  ancor  così  la  efi- 
mi.    Et  fé  voi  fete  di  contrario  pa- 
rere,  affettate  d'udirne  ima  difpu- 
t  at  ioti,  nella  qual  così  fia  lécito  à  chi 
difende  la  ragione  dell'arme,  operar 
l'arme,  e  me  quelli,  che  difendon  le 
l'aere,    operano  in  t  l  di  fé  fa  le  me- 
de [ime  lettere  :   che  fé  ognuno  fi  va- 
ler à   de  fuoi   in/lnimenti,   vedrete, 
che  i  letterati  perderanno. 

Ab,  di  fé  Mejfer  -Pietro,  voi  dian- 
zi bave  te  dannati  i  Frane  ejì,  che  po- 
co apprezzali  le  lettere  ;  £*>  detto 
quinto  lume  di  gloria  effe  mójìrano  à 
gli  hiiómini,  &  come  gli  facciano  im- 
mortali-, G>  bor  pare  che  habbìate 
mutata  fenténtia.  Non  vi  ricorda, 
che 

Giunto  Ale (f andrò  à  la  famofaTomba 
'Del  fero  Achille,  fofpirando  di  [fé  ; 
O  fortunato,  che  fi  chiara  tromba 
Trovafìi,  G>  chi  di  tè  sì  alto  feri  fé  ! 


Et  fé  Alejfandro  hebbe  invidia  ad 
Achille,  non  de'  fuoi  fatti,  ma  della 
fortuna,  che  pre  fato  gli  bave  a  tanti 
felicità,  che  le  cofe  /ne  jóffero  cele- 
brate da  Homer  o  \  comprènder  fi  può, 

che 
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The  Count  anfwer'd,  Nay  |h«  I  vaile 
of  Arms  belongs  to  the  Mind,  as  well  as 
the  Body.     But  I  wou'd  not-  have   this 
Caufe  determin'd  by  your  Judgment,  left 
you  difcover  too  great  a  Partiality  to  one 
Side  of  the  Queftion.     And  forafmuch  as 
this  Argument  hath  been  already  a  long 
Time  debated  by  the  wifcll  Men,  let  us 
not  revive  it-,  but  take  it  for  granted  in 
Favour  of  Arms  ;  and  fince  the  Courtier 
is  to  be  fafhion'd  at  my  Pleafure,  I  will 
have  him  alio  of  the  fame  Opinion.  And 
if  you  are  of  a  different  Judgment,  have 
Patience  only  till  you  fee  fuch  a  Contro- 
verfy,  where  it  will  be  equally  lawful  for 
him  who  is  an  Advocate  for  Arms  to  ufe 
thofe  Arms,  as  for  him  who  ftands  up  in 
Defence  of  Letters  to  ufe  the  very  fame 
Letters,  fo  that  each  Side  might  difpute 
the  Point  with  their  own  proper  Instru- 
ments, and  you  would  foon  perceive  Vi- 
ctory to  incline  to  the  Side  of  Arms. 

Oh,  reply'd  Mafter  Peter,  you  late- 
ly reprov'd  the  French  for  theirContempt 
of  Learning,  and  difplay'd  the  Glory  it 
darts  round  Mankind,  and  how  it  ren- 
ders them  Immortal  ;  and  now  it  feems 
you  are  of  a  different  Opinion.  Don't  you 
remember  thefe  Verfes  inPetrarcha? 

When  the  Pellaean  Youth  drew  near 

Where  Hern  Achilles  lay  inurn'd, 
He  dropt  a  tributary  Tear, 

And  with  ambitious  Sorrow  mourn'd. 
"  Thrice  happy  Chief!  Since  Homer's  Mufe 

"  Did  thy  immortal  Deeds  rehearfe  ! 
"  Thrice  happy  Poet  !  Who  couldft  chufe 

"  A  Theme  fo  noble  for  thy  Verfe  ! 

And  if  Alexander  envied  Achilles,  not  fo 
much  for  his  great  Exploits,  but  for  his 
Fortune  in  being  fo  happy,  as  to  have  his 
Actions  celebrated  by  Homer  ;  one  may 
from  thence  conclude,  that  he  efteem'd 

more 
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more  the  Letters  of  Homer,    than  the  che  ejlimaffe  più  le  lettere  d'Uomrro, 

Arms  of  Achilles.     What  other  Judge  che    l'arme    d'Achille.     Qual  altri 

then,  or  what  other  Sentence  need  we  re-  giudice  adunque ;  ò  quaf altra  fentén- 

quire  concerning  the.  Dignity  of  Arms  tia  affettate  voi  della  dignità  dell" 

and  Letters,  than  what  was  given  by  one  arme,  ideile  letter e,  che  quella,  che 

of  the  moft  eminent   Commanders  we  fu  data  da.  un  de'  più  gran  Capitani, 

meet  with  in  Hiftory  ?  che  mai  fia  fato  ì 

I  blame  the;French,  anfwef'd  the  Count,  Rifpofe  allhora  il  Conte,  Io  bìd- 
becaufe  they  think  the  Study  of  Letters  fimo  i  Francef,  che  efiman  le  lèttere 
inconfiftent  with  the  Profeffion  of  Arms:  nuòcere  alla  profefjion  dell'arme  ;  e 
Whereas  fny  Opinion  is,  that  Learning  tengo  ,  che  à  niun  più  fi  convenga 
is  more  neceffary  for  a  military  Perfon,  lo  efjer  letterato,  che  ad  un'huomo  di 
than  for  any  other.  And  with  thefe  two  guerra:  &  quefe  due  condii  ioni  con- 
Qualifications  united  and  aflifted  by  each  catenate,  &  I'uua  dall'altra  aiutate 
other,  as  it  is  fit,  would  I  have  our  Cour-  (ilche  è  convenienti'Jfimo)  voglio  che 
tier  furnifli'd.  Nor  do  I  think  this  in  the  siano  nel  iiofjro  Cort egiano.  Né  per 
lead  Contradidts  my  other  Opinion;  but,  quefto  parmi  efer  mutato  d'opinione, 
as  I  faid,  I  will  not  at  prefent  difpute  mà  Ccome  bo  detto)  difpntàr  non  vo- 
which  ofthemdeferves  the  greateft  Praife.  gll°  ?Uai  d'ejfe  fìapiù  degna  di  fau- 
lt fufficeth,  that  learned  Men  undertake  de-  BaIia  che  »  letterati  quaf 
only  to  celebrate  Men  of  Merit  and  Fi-  mat  «on  pigliano  à  laudare,  fenou 
gure,  who  have  made  themfelves  eminent  **«««  grandi,  Z3  fatti  glorio  fi;  ì 
by  Acìions  that  are  glorious,  and  truly  f™/'  da  SJ  >?<?"***»  ****  prja 
Praileworthy,  on  the  Account  of  thofe  ^ta  e^enUal  VirtU>  donde  nafco' 
Genuine  and  EfTential  Virtues  from  whence 
they  Spring. 

Befide  this,    they  afford  a  noble  Sub-         ^,         ,     .,    „  ,-,.rr 

■  o  r     ixr  •  V  l    •  /->  Oltre  a  ciò  fono  nobili  [lima  mate- 

lect  for  Writers,  which  is  a  great  Orna-       •      ,    •  n    .      J .      -,  ,     S  j 

,         \     ■%.    r*    r     *   *     r>         ria  de  i  (crittori,    tlche  e  grande  or- 
ment,  and  partly  the  Caufe  of  the  Con-  J.J    Pr?    ■     '  >&r     ,■    . 

r-Txr  •  •  L-  l        u        i       n  amen  to,    C^  in  parte  can  fa  di  per- 

tinuance  .01  Writings,  which  would  not  be     .  ■    r    ■*+■      r         / ■  r    r 

r      1  .j      a        ca    .j    l      1     1  .j  petuare  1  fcritti  ;  li  quali  forfè  non 

io  valu  d  and  conhder  d,  but  look'd  up-  v     t         *     +      1  L-    7    »      ^ 

r.  ,       j     -  r    „  __  K.  (ariano  tanto    letti,    ne   apprezza- 

on  as  ufelefs  and   of  finali  Moment,  if  Jf   fi  ^^  ^  H  nó£e  f       t. 

the    Excellency  and  Importance  of  the    fQ  .J  mà  ^     &  #  pcQ  JJ^ 

Theme  did  not  recommend  them.     And    £(  fe  Akgandr0  hehbe    ìnvidìa    ad 

if  Alexander  envied    Achilles    for    be-    jchiUe  ^   per    ejper    laudat0    da    chl 

ing  commended  by  fo  great  a  Poet,  it  fu.    non  concimile  però  qnefto ,    che 

will  not  thence  follow  that  he  fet  the  Re-    efmaffe  fiu  ie  lèttere,   che  l'arme  : 

putation  of  Letters  above  that  of  Arms;    mlie  q1laiA  ft  tanto  f  fof e  COnofc into 

for  had  he  fuppos'd  himfelf  as  much  infe-    lontano  da  Achille,    come  nello  feri- 

nor  to  Achilles  in  Arms,  as  he  thought    vere  efiimava  che  dovéffero  ejfer  da 

all  would  fall  fhort  of  Homer  in  Writing,    Homero  tutti  quelli,   che  di  lui  fdf 

who  fero  per  fcrivere  ;  fon  certo,   che 

me  Ito 
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molto  prima  haver ia  dcfiderato  il  ben 
fare  in  sè>  che  il  ben  dire  in  altri. 


Tao  quefla  credo  io  che  fife  una 
tacita  laude  di  se  ftcjfo,    ÌÈ>  un  de  fi- 
derai- quello,   che  ha  vèr  non  gli  pa- 
reva,   ciò  è  la  fuprema  eccellènti» 
d'un  fcrittore,   &  non  quello  che  già 
fi prefumeva  havèr  conferito  -,  ciò  è 
la  virtù  dell'arme-,   nella  quale  non 
eftimava  che  Achille  punto  gli  fojfe 
jfìtperire:   onde  chiamollo  fortunato, 
qnafi  accennando,  che  fé  la  fama  fua 
per  lo  innanzi  non  fojfe  tanto  cele- 
brati al  mondo,  come  quella,  che  era 
per  cosi  divin  'Poema  chiara,  13  illu- 
flre  ;  non  procedejfe,  perche  il  valore 
£9  i  mèriti   non  fi  fero  tanti,    e  di 
tanta  làude  degni,   via  nafeefe  dalla 
fortuna;  laquale havéa parato  inuan- 
ti  ad  Achilìe  quel  mirricelo  di  natu- 
ra per  glorio  fa  tromba  dell'opere  fu  e; 
©  forfè  ancor  volfe  eccitar  qualche 
nobile  ingegno  à  fcriver  di  sé,  mo- 
jìraido per  quejìo  dovergli  effer  tan- 
to grato,  quanto  amava,  &  venerava 
i  /acri  monumenti  delle  lettere  :  cir- 
ca le  quali  homai  s'è  parlato  à  ba- 
ftanza. 


Anzi  troppo,  rifpofe  il  Signor  Lu- 
dovico Pio  ;  perche  credo  che  al  mon- 
do non  fia  pofsibile  ritrovar  un  vafo 
tanto  grande,  che  fi  fé  capace  di  tut- 
te le  co  fé ,  che  voi  volete  che  fiano 
in  quefto  Cortegiauo. 

Alìhora  il  Conte ,  Afpettate  un 
j>oco,  di  (fé,  che  molte  altre  ancor  ve 
ne  hanno  da  éjfere. 
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who  fliould  attempt  his  Character,  he 
would  undoubtedly  much  rather  have  de, 
fired  himfelf  fhould  have  excelPd  in  glo- 
rious Exploits,  than  another  in  eloquent 
Encomiums. 

In  my  Opinion,  therefore,  this  was  a 
covert  Commendation  of  himfelf,  and  £ 
wifhirig  for  what  he  believ'd  he  wanted, 
the  Advantage  of  an  excellent  Writer, 
and  not  for  what  he  thought  he  had  al- 
ready attain'd,  viz.  military  Skill  and  Cou- 
rage -,   in  which  he  Iook'd  upon  himfelf  as 
not  inferior  to  Achilles.     And  upon  this. 
Account  he  ftyl'd  him  happy,  intimating, 
that,    if  his   Fame  before   was    not    fo 
celebrated  in  the  World,   and  had  not 
that  Brightnefs  and  Luftre  which  it  recei-1 
ved  from  fo  divine  a  Poem,    the  firft  pro- 
ceeded not  from  any  Deficiency  of  Va-' 
lour  or  Merit,    as  if  it  did  not  deferve 
Commendation,    but  that  the  latter  was 
purely  the  Bleffing  of  Fortune,  in  pre- 
paring before-hand  Homer,  that  Miracle 
of  Nature,  to  record  his  glorious  Actions,- 
and  perpetuate   his   Name  to  Pofterity. 
Nor  was  it  unlikely,  but  he  might  intend 
by  it  to  excite  fome  noble  Genius  to  ce- 
lebrate  his  own   Achievements,    decla- 
ring how  agreeably  it  would  be  to  him,- 
fince  he  had  fo  great  a  Love  and  Vene- 
ration for  the  facred  Monuments  of  Let- 
ters-, upon  which  Head  we  have  fufficient- 
ly  enlarg'd. 

Nay,  more  than  fuffkiently,  anfwer'd 
Ludovicus  Pius;  for  I  believe  there  is 
hardly  a  Vefiel  in  the  Univerfe  able  to 
contain  all  the  Ingredients  you  require  to 
the  Compofition  of  a  Courtier. 

Have  Patience  a  little  longer,  faid  the 
Count,  for  there  are  many  other  Things 
yet  necefTary  for  him, 


Rifpofe 


Peter 
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Peter  of  Naples  reply'd,  at  this  Rate 
Craffus  de  Medicis  will  have  confidera- 
bly  the  Advantage  of  Peter  Bembo.  This 


fet  them  all  a  laughing. 


Then  the  Count,  returning  bis  Dif- 
courfe,  faid,  You  think  I  am  not  fatisfied 
with  our  Courtier,  unlefs  he  be  a  Mafter 
of  Mufick:  And  befide  his  Understand- 
ing to  play  by  Book,  have  Skill  likewife 
in  Variety  of  Inftruments.  For  if  we  con- 
fider  well,  there  is  not  a  more  honeft 
and  commendable  Relief  of  our  Labours, 
and  Eafe  for  our  diftemper'd  Minds  than 
this,  when  we  are  at  Leifure  to  attend  it. 
And  efpecially  in  Courts,  where,  befide 
that  Refrefhment  from  Troubles  which 
Harmony  affords,  many  Things  are  un- 
dertaken for  the  Entertainment  of  the  La- 
dies, whole  tender  and  delicate  Breafts 
are  foon  foften'd  by  Mufick,  and  over- 
come by  its  Charms  and  Sweetnefs.  It  is 
not  therefore  to  be  wonder'd  at,  that 
now,  as  well  as  in  former  Times,  they 
have  ever  been  addicted  to  Mufick,  and 
efteem'd  it  an  agreeable  Entertainment  to 
the  Mind. 

Gafpar  anfwer'd,  I  think  Mufick,  with 
many  other  fuch  Vanities,  Suitable  enough 
for  the  Ladies,  and  perhaps  for  fome  who 
have  the  Refemblance  of  Men,  but  are 
not  really  fuch;  who  ought  not  to  wea- 
ken and  emafculate  their  Minds  to  that 
Degree,  as  to  be  afraid  of  Death. 

Say  not  this,  reply'd  the  Count,  for  I 
could  enter  into  a  wide  Sea  in  the  Com- 
mendation of  Mufick  ;  and  remind  you 
in  what  repute  it  has  been  held  by  the 
Ancients ,  and  look'd  upon  as  facred  : 
That  it  has  been  the  Opinion  of  the  beft 
Philofophers,  that  the  World  is  compos'd 

of 


Rifpofe  T  tetro  da  Napoli,  A  que- 
Jìo  modo  il  Graffo  de"  Mèdici  bavera 
gran  vantaggio  da  Meftèr  Tietro 
Bembo.  Ri] è  quivi  ogn'nno,  &  rico- 
minciando il  Conte. 

Signori,  diffe  ,  Havete  à  fape're 
ch'io  non  mi  contento  del  Cortegìano 
s'egli  non  è  ancor  mtifico,  &  fé  oltre 
allo  intendere,  &  ejfer  fa  uro  à  libro > 
non  fa  di  vdrii  injlrumcnti  :  perchè, 
fé  ben  p enfiamo,  ni  uno  ripofo  di  fa- 
tiche è  medicina  d'animi  infermi  t  i- 
trovar  fi  può  più  honeft  a  &  laude- 
rò le  ne  II' oc  io,  che  que]}  a  ;  $3  majfi- 
mamente  nelle  Corti,  dove  oltre  al 
refrigerio  de'  f afidi':,  che  ad  ogn'u- 
110  la  mufica  prefta,  molte  cofe  fi  fan- 
no per  fatis far' alle  'Donne  :  gli  ani- 
mi delle  quali  teneri,  &  molli  facil- 
mente fono  dal' armonia  penetrati, 
&  di  dolcezza  ripieni.  T'ero  non  è 
maraviglia  fé  ne  i  tempi  antichi,  13 
ne'  preferiti  fempre  effe  fate  fono  à 
mjffiche  inclinate,  &  hanno  h  avuto 
quefìo  per  gratiffimo  cibo  d'animo. 


yìllhora  il  Signor  Gafpar,  La  mu- 
fica penfo,  diffe,  che  infieme  con  molte 
altre  vanità  fia  alle  'Donne  conve- 
niente sì,  &  forfè,  ancor  ad  alcuni, 
che  hanno  fimi  Ut  Udine  d'huomini,  ma 
non  à  quelli,  che  veramente  f  no  :  % 
quali  non  dcono  con  deli  tie  effemina- 
re gli  animi,  &  indurgli  in  tal  modo 
à  temer  la  morte. 

Non  dite,  rifpofe  il  Conte,  Ter- 
ch'io  v' entrari)  in  un  gran  pèlago  di 
linde  della  mufica,  & ricordare  quan- 
to fempre  appreffo  gli  antichi  fia  fia- 
ta celebrata,  là  tenuta  per  cofa  fa-, 
era  :  &  fia  fiato  open  ione  di  fapien- 
tifimi  Filo'ff,  il  mondo  effer  compo- 

P 
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Jìo  dì  nnlfìca,  C#  /  cieli  nel  muóverfi  of  Harmony,  and  that  there  is  Mufick 
far  barmonia  :  S?  l'anima  iiojtra  pur  in  die  Motion  of  the  Heavens  :  And  our 
con  la  medéjìma  ragione  effer  forma-  very  Souls  are  fet  to  the  fame  T 
ta,  &  però  deftarfi,  13  qua  fi  vivifi-  whence  it  is  that  they  are  railed  and 
care  le  /ite  virtù  per  la  Ahi  fica.  'Per  elevated,  and  all  their  Faculties  revive 
ite.be  fi Jkrive  Alejf andrò  alcuna  volta  by  the  Power  of  Mufick.  To  this  Pur- 
effer  /iato  da  quella  cosi  ardentemen-  pofe  it  is  recorded  of  Alexander,  that  he 
te  incitato,  che  qna/ì  contra  fu  a  V0-  was  fo  wonderfully  tranfported  by  ir , 
glia  gli  bifognava  levar  fi  da  1  convi-  that  almoft  againft  his  Will  he  was  oblig- 
li/, SJ  córrere  air  arme:  poi  mutai!-  ed  to  rife  from  his  Banquet  and  take  up 
do  il  Mù fico  la  forte  del  Juono,  miti-  Arms:  And  then  on  a  fudden  the  Mu- 
garfi,  &  tornar  dall'arme  à  ì  con-  flcjan  changing  his  Note,  and  ftriking  in- 
VtVtt.  to  a  different  Tune,    would  fo  becalm 

him,   that  he  would  throw  by  his  Arms, 
and  return  compofed  to  his  Banquet. 
Et  diróvi,  il  fevero  Socrate  già        \  could  inftance  too  in  Socrates,  who, 

vecchiffimo,  havèr  imparato  à  finàr  with  all  his  Gravity,  and  tho'  far  advanced 

la  Cithara.     Et  ricórdomi  havèr  già  m  Years,  learn'd  to  play  upon  the  Harp. 

intefo,  che 'Platone,  &  Arijìótile  vó-  And)  if  I  remember  well,  Plato  and  Afi- 

ghouo,  che  l'huom  bene  mjìituito,  Jìa  ftode  make  the  Undemanding  of  Mufick 

ancor  miifico:    l§  con  infinite  ragioni  a  ncceflary  part  of  a  genteel  Education; 

mójìrano  la  forza  della  Mufica  in  noi  and       duce  great  Vanety  of  Reafons  to 

Sfere  grand ffima;  b  per  molte  can-  ^  the  power  of  Mufick  over  us,  and 

fe_,  che  lorfana  lungo  a  dire,  dover-  tQ  e  the  Necefficy  there  is  on  m 


fi  necejfariamente  imparar  da  pueri- 
tia,  noti  tanto  per  quella  fupcrficial 
melodia,  che  fi  fitte,  ma  per  éjfere 
fufficiente  ad  indttr  in  noi  un  nuovo 
hdbito  buono,  &  un  coftume  tendente 
alla  virtù:  il  quale  fa  l'animo  più 
capace  di  felicità,  fecondo  ebe  l'e- 
fercitio  corporale  fa  il  corpo  più 
gagliardo.  Et  non  folameute  non  nuò- 
cere alle  cofe  civili,  £9  della  guerra, 
ma  loro  giovar  fommament e. 


Licurgo  ancóra,  nelle  fevere  fue 
leggi,  la  Mufica  approvò.  Et  léggefi, 
i  Lacedemóuii  bellicosiffimi  ,  £9  i 
Cr  et  enfi  havèr  ufato  nelle  battaglie 
Cithare,  £2  altri  injìrumenti  molli  : 
&  molti  eccellentiffmi  Capitani  anti- 

chit 


Accounts,  too  tedious  to  be  repeated,  of 
being  train'd  to  it  from  our  Childhood; 
not  only  for  that  tranfient  Pleafure  with 
which  it  entertains  the  Senfes,  but  for  the 
Tendency  it  has  to  infufe  Sentiments  of 
Goodnefs,  and  to  incline  us  to  Habits  of 
Virtue  ;  which  renders  the  Mind  more 
capable  ofHappinefs,  even  as  bodily  Ex- 
ercife  improves  the  Strength  of  the  Body. 
Nor  is  it  any  Hindrance  to  Civil  or  Mili- 
tary Affairs,  but  rather  a  Help  and  En- 
couragement to  them. 

Lycurgus,  in  his  fevere  Laws,  allow'd 
of  Mufick.  And  it  is  recorded  of  the  La- 
cedaemonians, who  were  eminent  for  their 
Valour,  and  the  Cretans,  that  they  ufed 
Harps  and  other  foothing  Inftruments  in 
their  Wars  :  And  many  excellent  Gene- 
N  rais 
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rais  of  former  Ages,   as  Epaminondas,  chi,    come  Epaminonda,    havèr   da- 

addi&ed  themfelves   to   Mufick.     And  to  opera  alia  Miifica.    Et  quelli,  che 

fuch  as  had  no  Skill  in  it,   as  Themifto-  non  ne  fapéano  (comeTemtjìocle)  efi- 

cles,   were  for  that  Reafon  the  lefs  re-  fer  fiati  molto  meno  apprezzati. 
garded. 

Do  you  not  remember,  that  among  the        Non  havete  voi  letto,    che   delle 

choiceft  Precepts  the  good  old  Chiron  prime  difiipline,  che  infegnò  il  btr.n 

gave  to  his  young  Pupil  Achilles,   whofe  -vecchio  Chirons  nella  tenera  età  ad 

Education  he  had  the  Care  of  him  from  Achille,  ilqual'  egli  nutrì  dal  latte, 

his  Cradle,  that  of  Mufick  was  one?    The  &  dalla  culla,  fit  la  Miifica?  Etvol- 

wife  Tutor  would    have   thofe  Hands .  fi  ti  fiivio  Maefiro,  che  le  mam,  che 


bave-vano  à  fparger  tanto  /angue 
Troiano,  fojftr  Jpejjò  occupate  nel  fhon 
della  cithara.  Qual  fild.ito  adun- 
que farà ,  che  fi  vergogni  d'imitar 
Achille,  lafciando  motti  altri  famofì 
Capitani,  ch'io  potrei  addurre  ? 


which  were  to  be  deeply  dy'd  with  Tro- 
jan Blood,  to  be  frequently  imploy'd  in 
playing  on  the  Harp.  And  what  Soldier 
is  there  who  would  efteem  it  a  Difgr.;ce 
to  copy  after  Achilles  ?  Not  to  mention 
many  other  famous  Commanders  who 
might  be  produced  on  this  Occafion  ? 

Let  not  therefore  our  Courtier  be  de- 
barr'd  from  Mufick-,  which  not  only  fof- 
tens  humane  Minds,  but  often  tames  even 
the  Savage  Brutes  -,  and  whofoever  has  no 
Relifh  of  it ,    one  may  juftly  conclude, 

that  he  is  compofed  of  Spirits  which  are  fiUy  fi  può  "tener  certo,  c'hcibbiaTgli 
at  Difcord  with  one  another.  Confider,  fpiriti  di  fior  danti  l'un  dall'altro. 
I  pray,  what  a  mighty  Influence  it  has,  Eccovi  quanto  eja  può  ,  che  già 
when  it  prevail'd  over  a  Fifti  to  convey  a  trap  un  Tefie  à  lafiiarfi  cavalcar 
Man  through  the  Dangers  of  a  tempeftu-  da  un'huomo  per  mezzo  il  procello  fi 
ous  Ocean.  mare. 

We  may  obferve  it  made  ufe  of  even 
in  facred  Temples,  as  an  Inftrument  in 
returning  Praife  and  Glory  to  God;  and 
we  have  Reafon  to  think  it  is  acceptable 
to  him,  and  that  his  Goodnefs  has  be* 
ftow'd  it  on  us  as  an  Eafe  to  all  our  La- 


T 'ero  non  vogliate  voi  privar  il 
nofiro  Cor t egiano  della  AJ  tifica;  la 
qual  non  fi  lament  e  gli  ànimi  immani 
indolci  fi  e,  ma  fipejfo  le  fere  fa  di- 
ventar manfiete  ;   &  chi  non  la  gu- 


Quefla  veggiamo  operar  fi  ne''  fiacri 
Tempii  in  render  laude,  &  grafie  à 
'Dio  ;  &  credibil  co  fa  è  che  ella  gra- 
ta à  lui  fa,  &  egli  à  noi  data  l'bdb- 
bia  per  dolcijfmo  alleviamento  delle 

fatiche,  &  fafiidii  nofiri.   Onde  fpef- 
bours.  and  a  Relief  to  all  our  Troub  es.  Jr        j         i  +     •    j  >         *•    rA. 

T'.,        ,  r         ,  „        \  [o  t  duri  lavoratori  de  campi  rotto 

lniomuch  that  the  coarfe  rural  Song  of  * 

the  Peafant  deceives  his  Toils  in  the  Field, 

and  abates  the  Fury  of  the  fcorching  Sun. 


l'ardente  Sole  ingannano  la  lor  noia 
col  rozzo,  &  agrefie  cantare. 


With  this  the  rude  Country  Dame,  Con  quefio  la  inculta  contadinella, 
that  breaks  her  Reft,  and  prevents  the  che  innanzi  al  giorno  à  filare,  ò  à 
Day   with    her  Spinning,    diverts    her   téjfere  fi  leva,   dal  finito  fi  difende, 


Thoughts, 


® 
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&  It  fua  fatica  fa  fiace'vole.  Que-  Thoughts,  and  makes  her  Labours  plea- 
fio  è  giocondijfimo  trafililo  dopò  le  fane.  This  is  an  agreeable  Amufement  to 
piog^ie,  i  venti,  fj>  le  tempefle,  à  i  the  unhappy  Mariners  when  the  Winds 
mifèri  marinari.  Con  quefo  coufd- 
lanfì  i  fatichi  pellegrini  de  i  noiofi, 
&  lunghi  viaggi  ;  &  fpefo  gli  afflitti 
prigionieri  delle  catene,  \3  ceppi. 


Cosi  per  maggior  argumento,    che 
d'ogni  fatica,  £9  moléfìia  human  a  la 


and  Storms  are  abated.  With  this  do  the 
Pilgrims  fupport  themfelves  under  the  Fa- 
tigue of"  their  tedious  Travels  ;  and  Pri- 
foners  find  fome  Relief  under  Chains  and 
Fetters. 

And  as  a  ftronger  Argument  that  the 
Sweetnefs  of  Mufick,    though  but  rude, 


modulatane,  benché  inculta,  fit  gran-    is  a  great  Refrefhment  to  all  our  worldly 


diffimo  refrigerio,  pare  che  la  natu- 
ra alle  nutrici  infegnata  l'hdbbia 
per  rimèdio  precipuo  del  pianto  con- 
tinuo de"  tèneri  fanciulli,  i  quali  al 
Jiton  di  tal  'voce  s'inducono  à  ripofa- 
to,  &  placido  fonno,  fcorddudofi  le 


Pains  and  Troubles,  one  would  fuppofe 
that  Nature  her  felf  had  taught  it  Nurfes 
for  a  fpecial  Remedy  to  the  continual 
Complaints  of  Infants,  who  at  the  Sound 
of  their  Voice  are  lull'd  into  Sleep  and 
Silence,  forgetful  of  their  Tears,    which 


lacrime  così  proprie,  ?3  à  noi  per  are  fo  proper  to  them,  and  which  Nature 
frefagio  del  rimanente  della  nofira  feems  to  have  given  them  at  that  Age  as 
vita  in  quella  età  da  71  atura  date. 

Hor  qui  vi  tacendo  un  poco  il  Con- 
te, di  fé  il  Magnifico  Juliano  :  lo  non 
fon  già  di  parer  conforme  al  Signor 
Ga/par  ;  anzi  efimo  per  le  ragioni, 
che  voi  dite,  &  per  molte  altre,  efi- 
fier  la  Miifica  non  filament  e  ornamen- 
to, ma  nece furia  al  Cortegiano.  Vor- 
rei ben  che  dichiarafe  in  qual  modo 
quefla,  £*>  l'altre  qualità,  che  voi  gli 
affigliate,  siano  da  éfere  operate,  © 
à  che  tempo,  &  con  che  maniera  :  per- 
chè molte  co/e,  che  da  se  meritano 
laude,  fpefo  con  l'operarle  fuor  di 
tempo  diventano  inettijfme  :  &  per 
contrario  alcune,  che  paion  di  poco 
momento  ,  ufindole  bene ,  fino  pre- 
giate afai. 

Allhora  il  Conte  ;  prima  che  à 
quefo  propófito  entriamo,  voglio  difi 
fé,  ragionar  d'un' altra  co  fa  ;  la  quale 
io,  perciò  che  di  molta  importan- 
za la  efimo,  pen  fi  che  dal  nofiro 
Cortegiano  per  alcun  modo  non  debba 

efer  N  2 


a  Prelude  to  their  future  Life. 

Here  the  Count  making  a  Paufe,  Si- 
gnior  Julian  faid:  I  am  not  of  the  Lord 
Gafpar's  Opinion,  but  believe,  for  the 
Reafons  you  have  given,  and  for  feveral 
others,  that  Mufick  is  not  only  an  orna- 
mental, but  a  necelTary  Accomplifhment 
for  a  Courtier.  But  I  defire  you  to  de- 
clare after  what  Manner ,  and  at  what 
Seafon,  this,  and  the  other  Qualities  you 
aflign  him,  are  to  be  put  in  Practice  :  Be- 
cauie  many  Things  in  themfelves  com- 
mendable, by  being  exercifed  out  of  Sea- 
fon, become  ridiculous  :  and  on  the  o- 
ther  fide,  fome  Things  which  feem  to  be 
of  finali  Moment,  by  a  proper  and  time- 
ly Application,  rife  into  Efteem. 

The  Count  anfwered;  before  I  under- 
take this,  there  is  one  thing  more  I  de- 
fire to  mention,  which,  becaufe  in  my 
Judgment  it  appears  to  be  of  Importance, 
ought  by  no  means  to  be  omitted  by  our 
Courtier  ;  And  that  is  the  Skill  in  Draw- 


ing, 
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ing,  and  a  competent  Knowledge  in  the  ejfer  lafciafa  à  dietro:  &  qtiejlo  è  il 
very  Art  of  Limning.  Nor  think  it  fapèr  difegnare,  &  haver  cognition 
ftrange  that  I  require  this  Skill  in  him,  dell'arte  propria  del  dipingere.  Ne 
which  in  thefe  Days  is  look'd  upon  as  vi  maravigliate  s'io  desidero  quejìa 
mechanical,  and  little  becoming  a  Gen-  parte  ;  laqual  hoggidì  forfè  par  me- 
tleman  :  For,  I  remember  I  have  fonie-  cdnica,  &  poco  conveniente  à  gentil '- 
where  read,  that  the  Antients,  efpecially  hnomo  :  che  ricòrdomi  havèr  letto, 
all  over  Greece,  were  defirous  to  have  the  che  gli  antichi ,  maf  imamente  per 
Children  that  were  nobly  born,  train'd  up  tutta  Grecia,  volevano  che  i  fan- 
to  Painting,  as  an  Employment  both  ho-  e  utili  nòbili  nelle  fchole  alla  pittura 
nourable  and  neceflary  :  And  this  was  dèjfero  òpera,  come  à  cofa  houefia,  & 
receiv'd  into  the  firit  Rank  of  Liberal  necejfdria:  &  fu  quejìa  ricevuta  nel 
Arts;  and  afterward  Slaves  were  forbid  fimo  grado  dell'arti  liberali:  poi 
to  be  taught  it,  by  a  publick  Edift.  per  publico  Editto  vietato,    che  à  i 

fervi  non  s'infegnajfe. 


Among  the  Romans  likewife  it  was  held 
in  great  Reputation  ;  and  hence  arofe  the 
Sirname  of  the  noble  Family  of  the  Fabii  : 
For  the  firft  Fabius  was  firnamed  Picior, 
becaufehe  excell'd  in  the  Art  of  Painting, 
and  was  fo  fond  of  it,  that  after  he  had 
painted  the  Walls  of  the  Temple  of 
Health,  he  inferib'd  his  own  Name  -,  as 
fuppofing,  though  he  was  defcended  from 
fo  illuflrious  a  Family,  which  was  ho- 
nour'd  with  fo  many  Titles  of  Conful- 
fhips,  and  Triumphs,  and  other  Digni- 
ties; and  though  he  was  iearn'd,  and  un- 
derstanding in  the  Law,  and  number'd 
among  the  beft  Orators  ;  yet,  that  he 
ihould  receive  an  additional  Splendour, 
and  give  a  farther  Ornament  to  his  Re- 
nown, if  he  tranfmitted  to  Poflerity  the 
Remembrance  of  his  being  a  Painter. 

Nor  have  there  been  wanting  others  of 
noble  Families,  who  have  been  celebra- 
ted for  their  Skill  this  Way  ;  from  whence, 
befides  that  it  is  in  it  ftlf  worthy  and  ho- 
nourable, many  Advantages  and  Emolu- 
ments enfue,  efpecially  in  Time  of  War, 
to  mark  out  Countries,  Situations,  Ri- 
vers,  Bridges,   Caftles,   and  Fortreffes, 

and 


Trefid  à  i  Romani  ancor  s'hebbe 
in  honor  grandifjìmo;  &  da  quejìa 
trajfe  il  cognome  la  enfi  nob  diffìma 
de'  Fdbii:  che  il  primo  Fabio  fu  co- 
gnominato 'Pittore,  per  ejfer  in  effetto 
eccellentiffimo  pittore,  e  tanto  dedito 
alla  pittura,  che  haven  do  dipìnto  le 
mura  del  Tèmpio  della  Salute,  gl'ìn- 
fc riffe  il  nome  fio  ;  parendogli,  che 
benché  fojfe  nato  in  una  famiglia  così 
chiara,  &  honorata  dì  tanti  titoli  dì 
confutati,  di  triomphi,  &  d'altre  di- 
gnità, &  fojfe  letterato,  &  perito  nel- 
le leggi,  &  numerato  tra  gli  orato- 
ri, potejfe  ancor  accré fiere  fplendore, 
IÉ>  ornamento  alla  fama  fua,  lafciaudo 
memoria  d' e  (fere  fato  F 'it tore. 


Non  mancarono  ancor  molti  altri 
di  chiare  famiglie  celebrati  in  quefì' 
arte-,  della  qual,  oltra  che  in  sé  no- 
bìlijfnna,  &  degna  fa,  Jltraggon  mol- 
te utilità ,  &  maffìma?nente  nella 
guerra  per  di  fi guàr  Tae fi,  Siti,  Fiu- 
mi, Tonti,  Rocche,  Fortezze,  e 
tai  co  fi:  le  quali,  fi  ben  nella  me- 
moria 
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moria  fi  ferva ffero  (il  che  però  è 
affai  difficile)  altrui  moftràr  non  fi 
pojono'. 


Et  veramente  chi  non  eftima  que  fi' 
arte,  panni  che  molto  fia  dalla  ragio- 
ne alieno  :  che  la  machina  del  mondo, 
che  noi  vergiamo  con  l'ampi)  cielo  di 
chiare  /ielle  tanto  fpléudido  ;  £2  nel 
mezo  la  terra  da  i  mari  cinta,  di 
monti,  valli,  &  fiumi  variata  ;  &  di 
sì  di  ver/i  alberi,  &  vaghi  fiori,  (3 
di  herbe  ornata  ;  dir  fi  può  che  una 
nobile,  &  gran  pittura  fia  per  man 
della  natura,  &  di  'Dio  compojìa.  La 
qual  chi  può  imitare,  parmi  effer  di 
gran  làude  degno.  Né  à  quejio  per- 
venir fi  può  feuza  la  cognition  di 
molte  co/e,  come  ben  fa  chi  lo  prova. 


Terò  gli  antichi  &  l'arte,  &  gli 
artéfici  bave  ano  in  grandiffimo  pre- 
gio ;  onde  pervenne  in  colmo  di  fom- 
ma  eccelléntia  E  di  ciò  ajfai  certo 
argomento  pigliar  fi  può  dalle  Statue 
antiche  di  marmo,  &  di  bronzo,  che 
ancor  fi  veggono  :  &  benché  diverfa 
fia  la  pittura  dalla  fati/aria;  pur  l'- 
uva, &  r  altra  da  un  me  de  fimo  fonte, 
che  è  il  buon  difegno,  nafee.  "Terò 
come  le  fatue  fono  divine,  così  ancor 
creder  fi  può,  che  le  pitture  f off  ero; 
e  tanto  pili,  quanto  che  di  maggior 
artificio  capaci  fono. 


Allhora  la  Signora  Emilia  rivolta 
à  Giovati  Chriftóforo  Romano,  che  ivi 
con  gli  altri  fedeva:    Che  vi  par, 

dljfCy 
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and  other  fuch  Matters:  which,  although 
a  Man  were  able  to  carry  them  in  his 
Memory  (which  yet  is  extreme  difficult) 
he  would,  notwithstanding,  be  at  a  Lois 
to  reprefent  to  others. 

And,  in  my  Opinion,  whofoever  un- 
dervalues this  Art,  is  not  guided  by  Rea- 
fon:  Forafmuch  as  this  great  Machine  of 
theUniverfe,  which  we  behold,  with  this 
expanded  iEther,  lb  cnamell'd  with  glit- 
tering Stars  ;  and  in  the  Midft  •£  the 
Earth,  encompafs'd  with  Seas,  diverfified 
with  Hills,  and  Vallies,  and  Rivers,  a- 
dorn'd  with  Variety  of  Trees,  and  beau- 
tified with  Flowers  and  Herbs,  we  may 
affirm  to  be  a  noble  Scheme  of  Painting, 
drawn  out  by  the  Hand  of  Nature  and 
the  Deity.  Which,  whofoever  can  copy 
after,  in  my  Judgment,  deferves  the  high- 
eft  Commendation.  Nor  can  this  be  at- 
tain'd  to,  without  an  extenfive  Know- 
ledge of  many  other  Things,  as  any  one 
would  be  foon  fenfible  of  upon  Expe- 
rience. 

Whence,  in  former  Times,  both  the 
Art  itfelf,  and  the  Mafters  of  it ,  were 
held  in  the  greateft  Efteem,  and  arriv'd 
to  the  higheft  Excellence.  Of  this  one 
may  form  a  fufficient  Argument,  from 
the  ancient  Statues  of  Marble  and  Metal 
which  remain  to  this  Day.  And  though 
Painting  be  a  different  Art  from  Statua- 
ry, yet  do  they  arife  from  the  lame  Foun- 
tain, viz.  from  a  good  Imagination  and 
Defign.  And  as  Statues  are  look'd  upon 
as  divine,  fo  is  it  credible  Pictures  would 
be  much  more  ;  inafmuch  as  they  require 
a  more  exquifite  Skill,  and  reprefen: 
Things  more  to  the  Life. 

Upon  this,  the  Lady  Emilia  addreffing 
her  felf  to  John  Chriftopher  Romano, 
who  fate  there  among  others  :   What  is 

your 
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your  Opinion,  fatd  fhe,  of  this  Judgment  ?  di  fie,  di  quefìa  fienténtia  ?   confer ma- 

Will  you  allow  that  Painting  requires  a  rete  voi,    che  la  pittura  fa  capace 

nicer  Skill  than  Statuary?  di  maggior  artificio,    che  la  fiatud- 

ria  ? 

John  Chriftopher  replied,  in  my  Opi-  Rifpofe  Giovati  Chrifióforo,  Io  Si- 
mon, Statuary  requires  more  Labour,  g„ora  gfim0  cfje  la  fiat U  aria  fiìa  di 
more  Art,  and  is  of  greater  Dignity  than  pn  fatica,  di  più  arte,  &  di  più  di- 
Painting.  guità,  che  non  è  la  pittura. 

The  Count  anfwered  ;  becaufe  Statues  Soggiunfe  il  Conte  ;  per  ejfer  le 
are  more  durable,  it  may  perhaps  be  af-  fatue  più  durabili ,  fi  potria  forfè 
£rm'd  that  they  are  of  more  Dignity;  dir  che  fójfero  di  più  dignità  ;  per- 
fince  they  are  defign'd  for  Memory,  they  che  cjfendo  fatte  per  memoria,  fiati fi- 
may  indeed  anfwer  that  Intent  more  ef-  fanno  più  a  quello  effetto,  perche  fin 
feclually  than  Pictures.  But,  befideMe-  fatte,  che  la  pittura.  Ma  oltre  alla 
mory,  both  Painting  and  Statuary  are  memoria,  fono  ancóra,  &  la  pittura, 
defign'd  for  Representation  and  Embel-  &  la  fiatndria  fitte  per  ornare:  & 
hfhment  ;  and  in  this  point  Painting  hath  in  9"^°  la  pittura  è  molto  fiìiperio- 
abundantly  the  Advantage:  For  although  re  •'  ia  quale  fie  non  è  tanto  diuturna 
it  be  not  of  fuch  Perpetuity  (iflmaybe  (Per  dir  C0SV  come  I*  ftatuaria,  è 
allow'd  that  Term)  as  Statuary,  yet  does  ^rb  molto  longeva,  $  tanto  che  du- 
ll continue  a  long  Time,  and  while  it  ™>  e  «&"}"<  ™g*- 
does  continue,  it  is  much  more  beauti- 
ful. 

John  Chriftopher  replied,  I  am  perfua-  Rifpofe  allhora  Giovati  Chrifìófo- 

ded  you  do  not  declare  your  real  Senti-  r0y   credo  io  veramevte  che  vo{ par_ 

ments,  but  that  you  fpeak  this  purely  in  Hate   contra  aueu0  cbe  Jmvete  ffe//>_ 

Compliment  to  your  Friend  Raphael:  Per-  dnimo,  &  ciò  tuttofate  in  qrdtiadel 
haps  too  you  may  frame  your  Notion  of   voftro  Rafia  e Ilo  :    &  fiorfie  ancor  par- 

the  Excellency  of  Painting  from  that  De-  vi,  che  la  eccelléntia,    che  voi  cono- 

gree  of  Perfection  you  obferve  in  him,  fi  et  e  in  lui  della  pittura ,  fiìa  tanto 

which  no  carving  in  Marble  can  parallel,  fiuprema,  che  la  marmordria  non  pofi 
But  confider  this  is  the  Commendation  of  fia  giùngere  à  quel  grado  :  ma  confiì- 

the  Artift,  and  noe  of  the  Art.  derate,  che  quefta  è  laude  d'un  arte- 

fice,  S3  non  dell'arte. 

Then  he  proceeded,  I  judge  both  the  "     cpn;    r»„„\,    r       ««=?    ^       ^  ..       / 

,    ,  r    .      :■  u             riT    •  "oi  Joggiunfe,    is  a  me  par  bene 

one  and  the  other  to  be  an  artful  Imita-  -z.„    n„.,„eg  >   /,«.„     r                 +.c 

c  XT             t>      t                       •  che  *  uaa*  &  *  altra    ha  una  art  in- 

non  of  Nature.     But  I  cannot  conceive  aofa  imìmion  d;  „atura    m         ^ 

how  you   can    affert,  that   the  true   and  gìà    cme  fojpiate  dtr£    ^  pif}  },m 

proper  Imitation  of  Nature  cannot    be  fia  imitato  il  vero,    ®  quello  prop,  io, 

better  effecìed  in  an  Image  of  Marble  or  c/je   fa  fa   natura  in  una  fivma  dì 

Metal,  wherein  the  Members  are  all  ex-  marmo,  ò  di  bronzo,   nella  qital  fino 

preis'd,  in  fuch  full  Meafure  and  Pro-  le  membra  tutte  tonde,  formate,    è 

portion,  as  Nature  her  felf  frames  them,  mifiurate,  come  la  natura  le  fa,  che 

than  in 
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in  una  tdvoh  ;  nella  qnalrton  fi vede   than  on  a  plain  Canvas,   where  you  per 
altro,    che  la  fuperficìe,    £9  que*  co- 
lori che  ingannano  gli  occhi.    Né  mi 
direte  già,  che  più  propinquo  al  vero 


non  fia  l'éjfere,  che 'l  parere.  EJii 
mo  poi  che  la  marmorari  a  fia  più  dif- 
ficile, [crei)}  fé  uri  error  vi  zie»  fat- 
to, non  fi  può  più  correggere:  clfel 
marmo  non  fi  riattacca,  ma  bifogna 
7  ifàr  tifi 'altra  figura.  Il  che  nella 
pittura  non  accade,  che  mille  volte 
fi  può  mutare,  giungervi,  tSfminuir- 
Vi,  migliorandola  Jèmpre. 


T)ijfe  il  Conte  ridendo,  io  non  par  - 


ceive  nothing  bue  the  bare  Superficies, 
and  thofe  Colours  which  deceive  theSen- 
fes.  Nor  may  you  affirm,  chat  a  real 
Being  comes  not  nearer  to  Truth,  than 
only  the  Appearance  of  it.  Befide,  I 
think  carving  in  Marble  much  more  dif- 
ficult ,  becaufe  if  you  are  guilty  of  any 
Error,  it  is  not  fo  eafily  retrieved  ;  for 
Marble  cannot  be  join'd  together,  but 
you  muft  be  oblig'd  to  begin  a  new  Sta- 
tue. The  which  cannot  be  affirm'd  of 
Painting-,  where  you  may  alter,  join,  and 
diminifh,  and  be  continually  improving 
as  you  pleafe. 

The  Count  anfwer'd,  laughing  ;  1  fpeak 


lo  in  gratia  di  Rafacllo,  ne  mi  do-  not  this  in  Compliment  to  Raphael,  nor 
vete  già  riputar  per  tanto  ignora»-  am  I  fo  ignorant,  as  not  to  understand 
te  che  non  conofea  la  eccelléntia  di    the  Excellency  of  Michael  Angelo,  of  you 


Michel' Angelo,  £9  vojtra,  e  de  gli 
altri  nella  m  armor  aria  ;  ma  io  parlo 
dell'arte,  &  non  de  gli  artéfici.  Et  voi 
ben  dite  il  vero,  che  l'uria,  SS  l'altra  è 
imitation  della  natura:  ma  non  è 
già  così  che  la  pittura  appaia,  S3  la 
fiatndria  fia.  Che  avenga  che  le  Jìd 
tue  siano  tutte  tonde,  come  il  vivo, 
&  la  pittura  filament  e  fi  veda  nella 
fuperficie  ;  alle  fatue  mancano  molte 
cofe,  che  non  mancano  alle  pitture , 
S3  maffimamente  i  lumi  S3  l'ombre  ; 
perchè  altro  lume  fa  la  carne,  S3  al- 
tro fa  il  marmo.  Et  queflo  natural- 
mente imita  il  pittore  col  chiaro,  S3 
feuro,  più,  S3  meno  fecondo  il  bìfo- 
gno,  il  che  non  può  far  il  marmora- 
rio. Et  fé  ben  il  pittore  non  fa  la 
figura  tonda,  fa  que'  mùfculi  S3 
membri  tondeggianti ,  di  fòrte,  che 


your  felf,  and  of  other  Mailers  in  Statu- 
ary ;  but  I  fpeak  of  the  Art  it  felf,  and 
not  of  the  Workmen.  And  you  juilly 
obferve,  that  both  the  one  and  the  other, 
is  an  Imitation  of  Nature  :  But  then  you 
miftake,  in  faying  that  Painting  has  only 
the  Appearance,  and  Carving  the  Reali- 
ty. For  although  Images  are  round,  and 
in  full  Proportion,  like  the  living  Pattern, 
and  Painting  only  feems  fo  in  outward 
Appearance  ;  yet  are  Images  deficient  in 
many  other  Things,  which  Pictures  have, 
efpecially  the  Advantage  of  Light  and 
Shade  :  For  Flefh  has  quite  another  Com- 
plexion from  Marble.  Whereas  the  Pain- 
ter hits  off  this  exacily,  purfuing  Nature 
with  bright  and  obfeure,  more  or  Jefs,  as 
he  fees  Occafion  ;  in  which  the  Statuary  is 
wholly  at  a  Lofs.    And  tho'  the  Figure  the 


vanno  à  ritrovar  quelle  parti,  che  Painter  draws  be  not  really  f^und,  yet  he 

non  fi  veggono,  con  tal  manierai  che  gives  the  Mufcles  and  Members  fuch  an 

benijfimo    comprender  fi  può  ,    che'l  Appearance  of  Roundnefs,  that  they  cor- 

pittòr  ancor  quelle  cono  fee  >  S3  inten-  refpond  and  meet  the  Parts  concealed  with 

de.  fuch 
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fuch  Exaclnefs,  as  (hews  he  has  a  perfeft  de.     Et  à  quefìo  bifogna  un'altro  ar- 

Knowledge  of  them,  and  underftands  well  tificio  maggiore  in  far  quelle  mem- 

how  they  ought  to  be.   And  here  he  muft  bra,  che  fi  art  ano,  &  diminuifiono  à 

be  Mailer  ofanother  Art,  which  is  fupe-  proportion  della  vifla  con  ragion  di 

rior  to  the  carving  thofe  Members,   that  proiettiva;  la  qttal  per  forza  di  li- 

of  making  them  contrae,  and  leffen,  ac-  nee  mifurate,  di  colori,    di  lumi,  & 

cording  to  the  Proportion  of  Sight  by  way  d'ombre,    Vi  tnoftra  ancor  in  una  fu- 

of  Prolpecìive,   which,  by  the  Power  of  perfide  di  muro  dritto,   il  piano,  el 

meafuredLines,Colours,LightandShade,  lontano,  più®  meno,  come  gli  piace. 
reprefents  to  you  on  the  Superficies  of  an 
even  Wall,    the   Plainnefs  or  Diftance, 
more  or  lefs,  according  to  Pleafure. 

Do  you  fuppofe  it  likewife  fo  trifling  a  ,   tparvi  Poi  c/f  dl  Poco  momento  fia 

Matter,   to  exprefs   to   you   exaftly   in  U  ™itatione  de  i  colon  naturali    in 

their  natural  Complexion,  Flefh,  Cloth,  contrafarle  carni,    i  panni,   e  tutte 

and  Things  ofanother  Colour?  This  the    l  al!re.  f°ff  Colorate  I  $lieJk  far  n0n 
~  ■         w    *    a  l  può  eia  1 1  marmorario  ;    ne  meno  e- 

Graver  is  unable  to  do;  nor  can  he  re-  -*,     p         ,  .   -       .\       .       ,. 

r        u     u      H-f  l  \r      v      u-  u  fprimere  la  trattola  viltà  de  eli  oc- 

prefent  that  beautiful  V  ivacity  which  ap-  •",  .         .     ,    &  J .       J     ,     J>,      ,, 

r        -,     i  i    i         u   u      1  e-  chi  neri,  o  azzurri,  con  lo  (plendor 

pears  in  the  black  or  the  hazel  Eyes,  nor      ,.         ,  r      -kt      ^  \ 

\      T.  ,     .         ,-,-j        ,,1         di  que  ravvi  amor  oli.     Non  può  mo- 
that  Lightning;  which  is  darted  by  their    n  -in      j  >       ^     i-  n      ■ 

5        5  i  (hare  il  color  de >  caperli  flavi  ;  non 

amorous  Glances  He  cannot  defenbe  -Hfpkndhr  delratmf.  %0Jtt  „M  ofcu. 
the  Colour  of  golden  Hair,  nor  the  Splen-  ^  mtfe .  ^  ^  tmpefia  di  mare  . 
dor  of  Armour,  nor  a  dark  Night,  nor  a  nòn  que-  lampi  (3  fufte;  non  lo  in- 
tempeftuous  Sea,  nor  the  twinkling  of  céndÌQ  dUma  -^.  nm  H  ndrcere 
the  Stars,  nor  a  burning  City,  nor  the  deWaurora  di  cohhr  dl  rofe  con  que-. 
Morning  nfing  with  roly  Blufhes,  gilded  rag^  ^.^  ^  di  ^rpora:  non  può 
and  fhining  with  Beams  of  Gold  and  Pur-  in  fimma  mofirare  cielo,  mare,  ter- 
ple:  In  fhort,  he  cannot  reprefent  the  raj  mont:h  fèlve,  prati,  giardini, 
Sky,  the  Sea,  the  Earth,  Hills,  Woods,  finmiì  dttà,  né  cafe;  il  che  tutto  fa 
Meadows,  Gardens,  Rivers,  Cities,  nor  '  il  pittcre. 
Houfes  ;  which  the  Limner  can. 

On  which  Account,  I  think  Painting  is  'Per  quefìo  parmi  la  pittura  più 
a  more  noble  Art,  and  contains  in  it  more  nobile,  ^3  più  capace  d'artificio,  che 
exquifite  Skill,  than  Graving  in  Marble,  la  marmoraria.  Et penfo  cheprefo  à 
And  among  the  Ancients  it  was  held  in  as  gì*  antichi  fife  di  fuprema  eccelleu- 
great  Reputation,  and  arriv'd  to  as  great  "a>  come  l'altre  cofe.  Ile  he  fi  cono- 
Perledtion,  as  any  other.  Which  may  be  fce  ancor  per  alcune  piccole  reliquie, 
inferred  from  feveral  Remains  of  Paint-  che  réfìano  macinamento  nelle  grotte 
ing,  efpecially  in  fome  of  the  Grottoes  at  dl  Roma-  Mà  molto  Pft  chiaramente 
Rome.  But  much  more  evidently  may  fi  P10  comprèndere  per  i  fritti  an- 
we  gather  it  from  fome  of  the  ancient  ttcht:>  Squali  fono  tante  homrate, 
Writings;  in  which  there  is  frequent  and    g  frequenti  mentioni  &  delle  opere, 

honou-    &  de  i  maejtri  :    <§  per  quelli  inten- 

defh 
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deft,  guanto  fófero  apprcfo  i  gran 
Signori)  o  le  Re  pub  in.  he  jèmpre  bo- 
li, rati. 


Terò  fi  legge  che  A  leandro  ai 
fommamente  Afelle  Eféfìo,  S>  tanto, 
che  b avendogli  fatto  ritrnr  nuda 
una  fua  cari  finta  'Donna,  cJ  inten- 
dendo il  buon  pittore  per  la  mara- 
viglio/i bellezza  di  quella,  re//, 
ardenti  firn  anient  e  innamorate,  fin- 
zi  ri/petto  alcuno,  gliela  do  .<?.  Li- 
beralità veramente  de?ua  d' '  Alrffan- 
dro,  non  fi mente  donar  the/ori  8J 
fiati,  ma  i  f noi  pròpri i  affetti,  $3  de- 
fìderii,  £y  fign°  di  grandijjìmo  amor 
verfo  Apeìle,  non  havend)  h avuto  rì- 
fpetto,  per  compiacer  à  lui,  di  dif- 
piacèr  à  quella  donna,  che  fomma- 
mente amava,  la  qual  creder  fi  può, 
che  molto  fi  dolejfe  di  cambiar  un- 
tanto  Rè  con  un  pittore. 

Na'rranfi  ancor  molti  altri  fegni 
di  benivo  lentia  d'Aleffandro  verfo 
d'Ape  Ile;  ma  affai  chiaramente  di- 
moflrò  quanto  lo  efiimaffe,  havendo 
per  publico  comandamento  ordinato , 
che  nitrì  altro  pittore  ofaffe  far  la 
imagine  fua. 

Qui  potrei  dirvi  le  contentini  di 
molti  nobili  pittori  con  tanta  laude, 
&  maraviglia  quafì  del  mondo.  To- 
trei  dirvi  con  quanta  /olenti ita  gl'- 
Imperatori antichi  ornavano  dì  pit- 
ture i  lor  trionfi,  &  ne'  lochi  publici 
le  dedicavano,  ^  come  care  le  coni 
perdvam  :  £fJ  che  siaufì  già  trovati 
alcuni  pittori,  che  donavano  l'opere 
file,  parendo  loro  che  non  bafiaffe  oro, 
uè  argento  per  pagarle.  Et  come 
tanto  pregiata  foffe  una  tavola  di 
'Prothógene,  che  ejfendo  "Demetrio  à 
campo  a  Rhodi,    &  poffendo  intràr 

dentro 


honourable  Mention  both  of  the  Artifts 
and  their  Performances  :  Whence,  we  may 
perceive,  with  what  Honour  and  Regard, 
it  has  always  been  diftinguifh'd  by  Prince» 
and  Republicks. 

Hence  ic  is  recorded  of  Alexander , 
that  he  had  a  particular  Affection  for  A- 
pelles  theEphefian,  infomuch,  that  when 
he  had  required  him  to  draw  a  Woman 
naked,  whom  he  loved  himfelf,  and  un- 
derftanding  that  the  good  Painter  was 
deeply  fmitten  with  her  Beauty,  he,  with- 
out any  Hefitation,  beftow'd  her  on  him. 
A  noble  Inftance  of  Generofity  in  Alex- 
ander, not  only  to  give  Treafures  and  E- 
ftates,  but  even  his  own  Affections  and 
Dehres,  and  a  fignal  Token  of  the  great 
Kindnefs  he  bore  to  Apelles,  when,  to 
gratify  him,  he  undervalued  the  Rclent- 
ment  of  the  fair  one  he  loved,  who  un- 
doubtedly was  highly  difpleafed  to  ex- 
change fo  great  a  Monarch  for  a  Painter. 

There  are  likewife  many  other  Inftan- 
ces  of  Alexander's  Favour  to  Apelles  -, 
and  he  plainly  difcover'd  the  extraordi- 
nary Value  he  had  for  him,  when  by  a 
publick  Edict  he  forbad  any  other  to  at- 
tempt his  Picture. 

I  could  here  too  recite  to  you  the  Con- 
tentions of  many  excellent  Painters  with 
the  Approbation,  and  almoft  to  the  Sur- 
prize of  the  whole  World.  I  could  re- 
mind you  with  what  Solemnity  the  Em- 
perors of  former'  Times  adorn'd  their 
Triumphs  with  Pictures,  and  dedicated 
them  in  Places  of  the  moft  publick  Re- 
fort,  and  at  how  great  Expence  they 
purchafed  them  :  And  of  the  generous 
Spirit  of  ibme  Painters,  who  freely  ber 
ftow'd  their  Works,  as  if  no  Gold  or  Sil- 
ver could  rife  up  to  their  Value.  And 
O  that 
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that  a  Piece  of  Protogenes  was  held  in    dentro  appiccandole  il  foco  dalla  ban- 
fuch  Repute,   that  when  Demetrius  en-    da,   dove  fapeva  che  era  quella  td- 
camped  before  Rhodes,    and  might  have    vola,  per  non  abbrufciarla,   rejiò  di 
enter'd  the  City   by   burning  the  Place    darle  la  battaglia^    &  COSÌ  non  pre  fé 
where  he  underftood  the  Pitture  was,  for    la  Terra. 
Fear  of  destroying  it,  he  ftay'd  to  give 
them  Battel,  and  by  that  means  loft  the 
City. 

And  that  Metrodorus  a  Philofopher,  Et  Metr odoro  Filò fofo,  &  pittore 
and  an  admirable  Painter,  was  fen  t  for  by  ec  eel  lent  ijjìmo,  effe r  fato  da  gli  A- 
Lucius  Paulus  from  Athens  to  educate  theniefì  mandato  à  L. 'Paulo  per  aw- 
his  Children,  and  to  embellifh  his  future  rnaefirargli  i  figlinoli,  tornargli  il 
Triumph.  And  many  excellent  Writers  trionfo,  che  à  far  havea.  Et  molti 
have  treated  of  this  Art  ;  which  is  Evi-  nòbili  Scrittori  hanno  ancor  di  que- 
dence  enough  to  fhew  in  what  Efteem  fa  arte  fritto  ;  il  che  è  affai  gran 
and  Reputation  it  has  been  :  But  I  will  figno  per  dimofrare  in  quanta  efir- 
proceed  no  farther  upon  this  Subjea.  mat  ione  ella  foffe  :  ma  non  voglio  che 

in  quefio  ragionamento  più  ci  efen- 
diamo. 

It  is  therefore  fufficient  to  fay,  that  our  <Però  bafii  folamente  dire,  che  al 
Courtier  ought  to  have  fome  Skill  in  nofroCortegiano  convienfi ancor  del- 
Painting,  fince  it  is  attended  with  fuch  Li  pittura  havèr  notitia,  effendo  ho- 
Credit  and  Advantage,  and  more  valued  nefla  &  tifile,  &  apprezzata  in  que" 
in  thofe  Days,  when  Men  were  more  emi-  tempi,  che  gVhu  omini  èrano  di  molto 
nent  and  remarkable  for  their  Courage  maggior  valore,  che  bora  non  fono. 
than  they  are  at  prefent.  And  though  Et  quando  mai  altra  utilità,  ò  pia- 
he  never  reap  any  other  Profit  or  Pleafure  cèr  non  fé  ne  traheffe,  oltra  che  gìo- 
from  it,  (befides  the  Help  it  gives  him  vi  à  fapèr  giudicar  la  eccelléntia 
to  judge  of  the  Excellency  of  Statues,  delle  fatue  antiche,  e  moderne,  di 
both  Ancient  and  Modem ,  of  Vefìels,  vafi,  d'edificii,  di  medaglie,  di  ca- 
Buildings,  Medals,  Gravings,  and  fuch  »«»  d'intagli,  e  tai  cofe;  fa  cono- 
iike,)  it  gives  him  a  better  Tafte  and  fiere  ancor  La  bellezza  de  i  corpi  vi- 
Knowledge  of  living  Beauty,  not  only  w>  mn  fidamente  nella  delicatura 
in  the  Sweetnefs  of  the  Countenance,  but  de'  vott*  mà  "ella  proportion  di  tut- 
in  the  juft  Proportion  of  all  the  Parts,  as  t0  il  reP>  così  de  g^  domini,  come 
well  in  Men,  as  in  all  other  Animals.  d>0iHt  altro  anmale- 

You  fee  then  that  the  Knowledge  of  Vedete  admque  cme  /7Wr  „_ 
hunting  is  the  Occafion  of  an  infinite  gnittone  ieUa  *plttura  fia  cdufa  dl 
deal  of  Pleafure:  Which  they  may  frame  grandijfimo  piacere  :  Et  quefio,  pén- 
fome  Guefs  of,  who  view  and  enjoy  the  fim  quei,  che  tanto  godono  centem- 
Beauty  of  fome  Fair  one  to  that  Degree,  piando  le  bellezze  d'  una  Donna, 
that  they  imagine  themfelves  in  Paradife;  che  far  lor  effere  in  Paradifo,  © 
and  this  without  the  Knowledge  of  Paint-  pur  non  fan  dipingere  :    il  che  fé  fa- 

ing  ;  pe'ffero, 
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pcjfero,    barìan  molto  maggior  con-  ing;   which,   had   they  but  acquired,  it 

tento,   perchè  più  perfettamente  co-  would  mightily  enhance  their  Satisfaction; 

no/cenano  quella  bellezza,    che  nel  for  then  they  would  more  perfectly  un- 

cuor  genera  lor  tanta  fatisfatt ione.  derftand  the  Beauty,   which  raifes  fuch. 

pleafing  Tranfport  in  their  Breads. 

Rife  quivi  Mejfer  Ccfcrc  Gonza-  Cjefar  Gonzaga  anfwer'd,    Laughing, 

ga,  (è  dtjfe,  Io  già  non  fon  'Pittore,  I  have  no  Skill  in  Painting,  and  yet  I  am 

pur    certo    sb   hivcr  molto  maggior  well  affined  that  I  conceive  more  Satif 

piacere  di  veder  alcuna  donna,   che  facìion  in  viewing  a  certain  Lady,  than 

non  baria,  fé  hor  toruajfe  vivo  quel-  the  excellent  Apelles,    whom  you  jufl: 

lo  ecccllentiffimo  Apelle,   che  voi  pò-  now  mention'd,  could,   if  he  were  now 

co  fi  havete  nominato.  living. 

Rifpofe  il  Conte  :    Qiieflo  piacer  The  Count  replied  :    This  Delight  of 

vojìro    non    deriva    interamente    da  vours  arifes  n°c  wholly  from  her  Beauty, 

quelli  bellezzi,  ma  dilla  affettione,  but  fr°m  the  Affection  you  bear  to  her: 

che  voi  forfè  à  quella  donna  portate  :  for  fhould  you  freely  declare  yourMind, 

G>  fé  volete  dir   il  vero,    la  prima  the  firft  View   you   had   of  her ,    gave 

volta  che  voi  à  quella  d'Jtina  mira-  you  not  the  thoufandth  part  of  that  Plea- 

jìe,   non    fentijle   la  milléfìma  parte  fure  you  had  afterward,  tho'  her  Beauty 

del  piacére,    che  poi  fatto  havete ,  were  the  very  fame.     Whence  you  may 

benché  le  bellezze  fóffiro  quelle  me-  conceive,  that  your  Affection  has  a  great- 

défime.      Terb   potete    comprendere  er   Stroke  in   your  Pleafure,    than   her 

quanto  più  parte   nel  pia  èr   vojìro  Beauty. 
ha'bbia  laffettion,  che  la  bellezza. 

Non  nego  quejìo,   dijfe  Meffer  Ce-  I  deny  not,   faid  Csefar  ,   but  as  the 

fare,    ma  fecondo  che 7  piacer  na fee  Pleafure  arifes  from  the  Affection,    fo 

dalla  affettione,  così  l'affettion  nafee  the   Affection    proceeds    from   Beauty  : 

dalla  bellezza:  però  dir  fi  può,  che  whence  it  may  neverthelefs  be  affirmed, 

la  bellezza  Jia  pur   caufa  del  pia  that  Beauty  is  the  Fountain  which  gives 

cére.  Rife  to  the  Pleafure. 

Rifpofe  il  Conte,  molte  altre  edufe  The  Count  anfwer'd,  there  are  many  o- 

ancbrfpejfo  infiammano  gli  animi  no-  therthings,befideBeauty,whichattracìour 

Jìri,  oltre  alla  bellezza;    e  me  i  co-  Affections;  as  good  Manners,  a  clear  Un- 

jìumi,    il  f  pére,    il  pa*  lare,    i  gejfi,  demanding,   agreeable  Convention  ,    a 

ÈJ   mill  altre   co/è;    le  quali  però  à  modeft  Behaviour,  and  a  thoufand  things 

qualche  modo  ft fé    effe  ancor  fi  pò-  befid^  fwhich  may  perhaps  in  fome  Senfe 

tr l'ano  chiamar  bellezze,    ma  fópra  be  ftyPd  Beauty  too)  but  above  ali,  the 

tutto  ilfentirfieffer  amato:    di  modo  Affurance a  Man  has  of  his  being  routu- 

che  fi  pub    ancóra  fenza  quella  bel-  all    bcloved:    So  that  without  the  Beau- 

lezza,    di  che  voi  ragionate,   amare  f     ,   of;  a  Perfon          have  his 

ardent  iff [mamen  te.     Ala  quegli  amo-  Famomlmott  dce]    enga  ed.    But  that 

ri,  che  fo  lament  e  nafcono  dalla  bel  AfM       which  arifes  from  the  obferv. 

lezzo,    che  ftp  egualmente  vederne*^  -ng  ^^  ^^  ^  undoubtedly 
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give   a  higher  Rclifh  to  the  Pleafure  of  ne  i  corpi,  finge  dùbbio  dar/inno  mot- 

him,    who  has  more  Judgment  therein,  to  maggior  piacer  e  à  chi  pili  la  cono- 

than  to  another  who  has  leis.  fiera,  che  à  chi  mono. 

•    To  return  therefore  to  our  Point  :    I  'Però  tornando  al  nojìro  propófìto, 

believe  Apellcs  conceived   a  far  greater  pen  fi  che   molto  pin  godejfe  Apelle, 

Tranfport  in   beholding  the  Beauty   of  contemplando  la  bellezza  di  Campa* 

Campafpe,  than  Alexander-,  for  one  may  fipe,  che  non  faceva  Alejandro  ;  per- 

eafily  fuppofe  the  Afiecìion  of  both  pro-  che  facilmente  fi  Può  crédere,    che 

ceeded  from  her  Beauty  :    And  this  Rea-  If**  dell  uuo  &  dell  altro  denvafi 

fon,   perhaps,    determina  Alexander  to  fi 'fi  lament  e  da  quella  bellezza:    stf 

refign  her  into  the  Hands  of  him,  whom  J*  deliberate  forfè  ancor  Alejandro; 

he  imagined  to  have  a  more  exquilite  and  t"  9>«P  ri/petto  donarla  a  chi  gli 

c  cTis       ,  j       ri  Parte,   che  Pin  perfettamente  cono- 

perfecr.  Knowledge  of  her.  *r       ,,.£-,      *     J 

v                        °  Jeer  la  potrj/e. 

Have  you  never  read  cf  the  five  Non  havcte  voi  letto,  che  quelle 
Daughters  of  Croton,  whom  out  of  a  cinque  fanciulle  da  Crotone,  le  quali, 
whole  Nation  the  Painter  Zeuxis  feleft-  tra  l'altre  di  quel  pòpolo  e  le  fé  Zeiifi 
ed,  to  frame  from  all  five  but  one  Copy,  pittore,  per  far  di  tutte  cinque  una 
which  he  intended  for  a  Mafterpiece  of  fila  figura  eccellentijfima  di  bellez- 
Beauty;  who  were  celebrated  by  many  #*>  furono  celebrate  da  molti  Poeti, 
Poets,  as  thofe  who  bore  away  the  Prize  come  quelle  *  che  per  belle  èrano  fate 
in  his  Judgment,  who  was  allow'd  to  have  approvate  da colui,  che  Perfetttjfimo 
the  moil  elegant  Tafte  of  Beauty?  g"'f"°    di   bellezza     havèr    dove- 

va f 

Here  Ca?far  declaring  himfelf  not  fa-  W™  mopando  Meffer  Céfiare  non 
tisfied,  nor  willing  by  any  means  to  allow  refi  ar  fi  disfatto,  ne  voler  con fentìr 
that  any  other  could  perceive  that  exqui-  P^r  modo  alcuno  che  altri ,  che  efo 
fite  Satisfaction  he  himfelf  felt  in  behold-  ™e  de  fimo,  potè fle  gufar  quel  piace- 
ing  the  Beauty  of  a  certain  Lady:  But  as  r°>'h  ^ gli  fie  ut  iva  di  contemplar^  U 
he  was  preparing  to  reply,   on  a  fudden    ^ejlezza  d  una  dorma,    ricomincio  a 

,  u      j  c       a    ct  aire:   ma    in   quello   sudi  un    qran 

there  was  heard  a  great  Sound  or  Tramp-         .     n  ,.\.    ,.  n    ,   .& 

j  l    ft  j     -NT  -r    r        u  e  alpe jtr  are  di  piedi  con  ftrepito  di 

ling  on  the  Floor,  and  a  None  ot  much  .    r  A       .        rf       ,  i    •   i  r       > 

„  ° ,  .         ,T7,       „   ,    „  ,    ,  parlar  alto,   ht  cosi  rivolgendoli  ovn- 

Speaking.    When  all  the  Company,  look-  \__._     k„,jj„     ,f      .„  ,     S  ./    Ja  s 

.  r        & ,    .  ,     _.      ,r    il  uno,  li  vidae  alla  porta  della   tanza 

mg  round    faw  at  the  Chamber  Door  a  cmfarire  m  jplefldòr  dt  ^      q 

Light  of  Torches  ,  and  immed.ately  en-  fmu  Setr0  -fi  CQU  m/  &  ^ 
ter'd  the  Lord  General  with  a  great  and  bH  compa*  jj  SiVir  Prefetto-, 
noble  Tram,  who  were  then  return'd  from  H  t  ritornava  havendo  accompa- 
attend.ng  the  Pope  a  part  of  his  Journey  :  gmt0  H  <papa  ma  parte  dd  cammo  . 
At  his  firft  Entrance  into  the  Palace,  de-  (g  g;a  ai/0  entrdr  delP  alazzo  diman- 
mandmg  how  theDuchefs  was  employ'd,  daudo  Clò  che  ficeffe  la  Signora  T>u- 
he  had  been  inform'd  what  Diverfion  che  fa,  haveva  intefio  di  che  forte  era 
they  were  engaged  in  that  Night,  and  il  'gioco  di  quella  fera,  e'l  carico  im- 
how  the  Charge  of  difeourfing  concern-  pop  al  Conte  Lodovico  di.parlàr  del- 

ing  la. 


V 


BOOK     F.  lor 

In  Cortigiania  :   però  quanto  più  gli  ing  the  Courtier  was  committed  to  Count 

era  pofsibile,   fludiava  il  paffo  per  Lewis:  Upon  which  he  made  all  the  Hafte 

giungere  à  tempo  d'udir  qualche  co-  he   could  to  hear  fume  of  the  Debate  : 

fa.     Cosi,  fìibito  fatto  i  ive <  éutia  al-  And  after  he  had  paid  his  Compliments 

la  Signora  'Due  beffa,    S?  fatto  fidèr  to  theDuchefs,  and  the  Company  was  a- 

gli  filtri,    che   tutti  in  piedi,  fer  la  gain  feated,  who  rofe  at  his  Entrance,  he 

vcnutjfia,  s'erano  levari,  fi pofe  an-  late  down  in  the  Circle  with  them,  and 

t  Òr  efo  àfedèr  nel  cerchio  con  alcuni  feveral  of  his  chief  Attendants ,    among 

d:  Jii'ji  gentirhndmini,    tra  i  quali  which  were  the   Marquis  Phctbus,    and 

erano  il  Marche feThebus,  £y  Girar-  Ghirardin  of  Ce  va,  Brethren  ;  Mailer  He- 

d:;;o  fratelli  da  Ccva:  Mtfcr  Hcttor  clorofRome,  Vincent  Calmcta,  Horace 

Row  wo -,l  urentioCalmeta;    Nora-  Ftoridus,  and  many  others  :    And,  when 

tu  biondo,  %  molti  altri:    Sfiondo  all  was  Client,  the  Lord  General  fpoke  to  • 

e gn  un  fen  za  parlare,  il  òiguorTre-  this  Effe  ci 
fitto  di  fé. 

Signori,  troppo  ne  ere  a  farebbe  fa-  Gentlemen,  my  coming  would  be  pre- 

ta  la  venuta  mia  qui,  s'io  havejjì  im-  judicial,   mould  it  be  any  Hindrance  to- 

fedito   cosi   bei   ragionamenti,   come  cnat  good  Converfation  you  were  now  en- 

Jìimo  che  fan   quelli,    che  bora  tra  gaged  in:  I  beg  therefore  you  will  not  in- 

voi  p affavano  :    Vero  non  mi   fate  jure  me  fo  much,  as  to  deprive  both  your 

quefa  ingiùria  di  privar  voi  fteffi,  felves  and  me  of  fo  great  a  Satisfaction. 
G?  me  d'i  tal  piacére. 

Rifpofe  allhora  il  Conte  Lodovico  :  The  Count  anfwer'd  :    I  believe,    Sir 
Anzi  Signor  mio,  penfo  che'l  tacer  Silence  is   more   acceptable    to   all  Par- 
li tutti  debba  effer  molto  più  grato.,  ties,  than  Speaking:     For  fince   it    has 
che' l  parlare:  perchè  ejfendo  tal  fa-  been  my  efpecial  Province  this  Night  to 
fica  à  me  più  che  à  gli  altri  quefa  manage  the  Debate,   I  am  now  my  felf  as 
fera  toccata,   horamai  m'ha  fianco  di  much  tired  in  Speaking,  as  I  fuppofe  the  : 
dire,   l^  credo  tutti  gli  altri  d'afcol-  reft  are  in  Hearing  ;  becaufe  myDifcourfe 
tare;  per  non  efere  fiato  il  ragiona-  has  been  unworthy  this  Company,    and 
mento  mio  degno  di  quefia  compagnia,  not  equal  to  the  Importance  of  the  Sub- 
ne  baftante alla  grandezza  della  ma-  jefl  I  was  charg'd  with  :   wherein,  fince  I 
feria,  di  cheto  haveva  carico  :  nella  have  given  fo  little  Satitfadtion  to  my  felf,. 
quale  havendo  io  poco  fat  is  fatto  a  me  t  may  well  be  fUppofed  to  have  given  lefe 
fieffo,  penfo  molto  meno  haver  fatif  t0  others.    Upon  which    account,    Sir 
fatto  ad  altrui.     Tero  a  voi  Signore  are             h          in   comi       thus 

e  fiato  veni  tira  il  giungere  al  fine  ;  .     /-      i  r  a  -,       n  u 

cJ  ,  r     ,        ,    *,      o  J.  ,       »  at  the  Ccnclufion;    and  it   will  be  very 

C2   buon  farà  mo   dar   l  imprefa   di  u  ,  •      ■  .     -u 

ni          n            i       ,  ',     J      7  proper  to    put    what    remains  into    the 
quello,   che  refia,    ad  un  altro,   che  ir     ,     c  e         -u       \  r        a- 
\ì„„„j        ,       J  ,          .        ì     i   '  Hands  of  fome  other  who  may  fucceed  in 
tue  ce  da nel  mio  loco:  pereto  che,  qua          ™           r       L           ut 
/„„„.,„  „„/•    r  r         fi      r  ^    7      »  my  Room;  for  whoever  he  is,  I  am  per- 
lunque  egli  fifa,    so  che  fi  porterà  c  '     ,  ,    '  ...         .   ,.   nr    •  L  ,  * 
molto  mìglio,  ch'io  non  farei,  fé  pur  {™dedr  h?  ^quit  hunfelf  w.ch  better 
fegutuìr  voleffi,  ejfendo  borameli  (Uh-  Succefs  thanl  fhould  .fi  werenowtoprc- 
^0,   come  fono.  ceed  after  fo  great  a  Eatigue, 

Non  IwilE 
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I  will  by  no  means  fuffer  our  felves,  faid  Non  fopportarò  io,  rifpofe  il  Ma- 
Julian,  to  be  difappointed  of  the  Promife  gn/fico  Giuliano, per  modo  alamo  ejfer 
you  made  us  ;  and  I  am  well  perfuaded,  defraudato  della  promejfa,  che  fatta 
the  Lord  General  will  not  be  dhpleafed  to  tn'havete  ;  &  certo  so,  che  al  Signer 
be  inform'd  in  what  is  yet  behind.  'Prefetto  ancor  non  difpiacerà  lo  in- 

tender quefia  parte. 
And  what  Promife  was  that,  faid  the  Et  qual  promejj'a,  dijfe  il  Conte  ì 
Count?  Julian  replied,  To  explain  to  us  Rifpnfe  il  Magnifico,  di  dichiararci 
in  what  manner  the  Courtier  ought  to  in  qual  modo  hdbbia  il  Cert  egiano  da 
ufe  thofe  good  Qualifications,  you  fay,  ft/are  quelle  buone  conditioni,  che 
it  is  proper  he  fhould  be  furnifh'd  with.      voi  havete  detto,  che  convenienti  gli 

fono. 
The  Lord  General ,  tho»  exceeding  Era  il  Signor  Prefetto,  benché  di 
young  in  Years,  had  yet  more  Knowledge  età  puerile,  fapùto ,  e  difereto  più, 
and  Difcretion  than  could  be  expected  che  non  pareva,  che  s* appartenere  à 
from  fo  tender  an  Age  -,  and  in  all  his  Be-  gli  anni  tèneri  ;  rj>  in  Ogni  fuo  movi- 
haviour  difeovered  a  Noblenefs  of  Mind,  mento  monjìrava  con  la  grandezza 
and  a  certain  Vivacity  of  Wit,  which  gave  -deW  animo,  una  certa  vivacità  dello 
early  Omens  of  that  extraordinary  De-  ingegno,  vero  pronójìico  dello  eccel- 
gree  of  Honour  and  Virtue,  to  which  he  lente  grado  di  virtù,  dove  pervenir 
afterward  afeended.  doveva. 

Wherefore  he  immediately  replied  :  If  Onde  fiibito  dijfe  :  Se  tutto  quefio 
all  this  remains  yet  to  be  dilcourfed  of,  I  à  dir  reft  a,  pormi  ejfer  ajfai  à  tempo 
think  I  am  come  very  opportunely  ;  for  venuto  ;  perchè  intendendo  in  che  mo- 
being  inform'd  of  the  moft  agreeable  do  dee  il  Cort egiano  afar  quelle  buone 
Manner  in  which  the  Courtier  ought  to  conditi  ni,  intenderò  ancóra  quali  efi 
ufe  his  good  Qualifications  ,  I  fhall  learn  fi  s^no,  &  così  verrò  à  fapèr  tutto 
alfo  what  they  are,  and  by  that  means  quello,  >  he  in  fin  qui  è  fiato  detto. 
come  to  the  Knowledge  of  what  has  hi-  ^ro  von  rifiutate  Conte  di  pagar 
therto  been  under  Debate.  Delay  not  <ìueP  &****  d'ma  farte  de^  qnàh 
therefore  to  pay  the  whole  Debt,  fince  ita  fite  "fi1*0- 
you  have  already  difcharged  fo  great  a 
part  of  it. 

I  fhould  not,  anfwer'd  the  Count,  have         Nm  harfl  ^  }r  faflU  ^j 

fo  great  a  Debt  yet  to  d.fcharge,  if  the  r}fpofe  H  C^^  r£  k  fanche  féjrcro 
Tafk  were  equally  divided:  buttheFault  pù  egualmente  divife :  ma  lo  errore 
has  been  ,  in  giving  the  Authority  of  e  fiat0ì  ^ure  autorità  di  comandare 
Commanding  to  a  Lady  who  js  too  par-  aa-  Kna  Signora  troppo  p  arti  ale  :  & 
fiali  and  then  fmiling,  he  look'd  upon  cosj  ridendo  fi  volfe  alla  Signora  E- 
the  Lady  Emilia.  mHia  .  ia  quale  fubito  dijfe. 

Who  immediately  replied,  You  have  T)ella  mia  partialità  non  dourefie 
little  Reafon  to  complain  of  Partiality,  voi  dolervi;  pur,  poi  che  fen  za  ra- 
yet  fince  you  do  it  againft  Reafon,  we  gion  lo  fat  et   daremo  tuia  parte  dì 

will  quefio 
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gite  fio  honor,  che  voi  chiamate  fati- 
ca, ad  mi  altro-,  &  rivóltafi  à  M 'effer 
Federico  Fregofo ,  Voi,  dijfe,  propo- 
ncfie  il  gioco  del  Cortegiano,  però  è 
ancor  ragionévole,  che  à  voi  tocchi 
il  dirne  una  parte  :  Cy  que  fio  farà  il 
fat  is  far  e  alla  domanda  del  Signor 
Magnifico  ;  dichiarando  in  qual  mo- 
do, &  maniera,  &  tempo  il  Cortegi- 
ano  debba  ufiìr  le  fue  buone  conditio- 
ni,  &  operar  quelle  cofe,  cbe'l  Con- 
te ha  detto,  che  gli  convicn  fapére. 

Allhora  Mefer  Federico  :  Signo- 
ra, dijfe,  volendo  voi  feparare  il 
modo,  e'I  tempo,  &  la  miniera  delle 
buone  couditioui,  &  ben  operare  del 
Cori egiano,  volete  feparàr  quello, 
che  feparàr  non  fi  può  :  perchè  que- 
fie  cofe  fon  que Ile y  che  fanno  le  cou- 
ditioni  buone,  &  l'operar  buono.  T'e- 
ro bevendo  il  Conte  detto  tanto,  S> 
così  bene,  &  ancor  parlato  qualche 
co  fa  di  que  ft  e  circonjìdntie,  ^Spr  epa- 
rat  ofi  nell'animo  il  refio  che  egli 
haveva  à  dire,  era  pur  ragionévole, 
che  feguitajfe  in  fin  al  fine. 

Rifpofe  la  Signora  Emilia,  fate 
voi  conto  d'éjfere  il  Conte,  &  dite 
quello,  che  pen  fat  e  che  elfo  direbbe, 
C5  così  farà  fatis fatto  al  tutto. 

'Di  fé  allhor  il  Calmeta,  Signori, 
poi  che  rhora  è  tarda,  acciò  che  Mcfi 
fcr  Federico  non  hdbbia  efcufutione 
alcuna  di  non  dire  ciò  che  fa,  credo 
che  fia  buono  deferire  il  refio  del  ra- 
gionamento à  domani,  &  quefio  po- 
co tempo,  che  ci  avanza,  fi  difpenfi 
in  qualche  altro  piacer  fenza  ambi- 
tìone. 
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will  put  part  of  this  Honour,  which  you 
call  a  Burden,  into  other  Hands  ;  and 
turning  her  felf  to  Frederick  Frego- 
lo, you,  faid  flie,  propofed  this  En- 
tertainment of  the  Courtier,  and  it  is 
therefore  reafonable  you  fhould  have  lome 
Share  in  the  Debate  upon  it  :  Which  mail 
be  to  Tatisfy  Julian's  Requeft  in  de- 
claring after  what  manner,  and  in  what 
Scafons  the  Courtier  ought  to  praftile  his 
good  Qualifications ,  and  thofe  other 
Things  which  the  Count  fays  it  is  conve- 
nient he  fhould  be  inltrucied  in. 

Frederick  anfwer'd  :  Madam  ,  where 
you  will  feparate  the  Manner,  and  Seafon 
for  the  Exercife  of  the  good  Qualifica- 
tions ,  and  the  good  Behaviour  of  the 
Courtier,  you  will  divide  what  cannot  be 
divided  :  For  thefe  are  the  Things  which 
form  the  good  Talents  and  Qualifications 
of  the  Courtier,  and  make  the  Exercife 
of  them  good.  Since  therefore  Count 
Lewis  has  enlarged  fo  much  and  fo  well 
upon  this  Subject,  and  alfo  faid  fome- 
thing  concerning  thefe  Circumftances,  and 
prepared  in  his  Mind  what  he  had  farther 
to  fay,  it  is  but  reafon  he  mould  proceed, 
till  he  come  to  the  Conclufion. 

The  Lady  Emilia  replied  ;  It  is  but 
fuppofing  your  felf  to  be  the  Count,  and 
faying  what  you  imagine  he  would  fay, 
and  all  will  be  well. 

Then  Calmeta  faid,  Gentlemen,  fince 
it  is  now  late  ,  that  Signior  Frederick 
may  have  no  Excufe  from  declaring  all 
his  Knowledge,  I  believe  it  were  better 
to  poftpone  the  Remainder  of  this  De- 
bate ,  and  bellow  what  Time  is  left  on 
fome  Diverfion,  in  which  there  is  no  Con- 
troverfy. 


Cesi 


Which 


io4  The    COURTIER. 

Which  being  on  all  hands  agreed  to,  Cost  confermando  Ogtinno,  impofe 
the  Duchefs  commanded  the  Lady  Mar-  la,  Signora  T)uchejfa  à  Madonna  Mar- 
garet  and  the  Lady  Conftance  Fregofa  to  ghertta,  &  Madonna  Cofanza  Fre- 
give  them  a  Dance.  Immediately  upon  gofa  che  danzdjfero.  Onde  /lìbito 
this  Barlette ,  a  pleafant  Mufician,  and  Barletta,  mtifco  piacevo  llffìmo,  © 
an  excellent  Dancer,  who  conftantly  fup-  danzatòr  eccellente,  che  femore  tut- 
plied  the  Court  with  Mirth  and  Pleafan-  ta  la  Corte  teneva  in  fefa,  cominciò 
try,  began  to  ftrike  up  with  his  Inftru-  à  fonar  i  fuoi  inflrv.menti ,  ^  ejfe 
ments,  and  they  Hand  in  Hand  gave  préfeft  per  mano,  £s  havendo  prima 
them  a  Dance,  with  an  exceeding  good  danzato  lina  bajfa  ;  ballarono  mia 
Grace,  to  the  great  Satisfaction  of  all  the  Roegarze  con  efrema  gratia,  &  fn- 
Spectators.  Which  being  ended,  becaufe  &ulàr  Pacèr  dt  chl  le  Vtde-  T°l-> 
the  Night  was  far  advanced,  the  Duchefs  ?frchè  2>ia  era  paffata  gran  pezza 
rofe,  and  every  one  paying  their  Refpeót  defla  note,  la  Signora  Ttuchefa  fle- 
to her,  they  all  retired  to  their  feveral  vo  '»t"*i  &  f«?  °S*™°  "»» 
Apartments.  temente  prefa  Itcentia,  fé  ne  anda- 
rono à  dormire. 


The  End  of  the  firft  Book.  Il  Fine  del  Libro  Trimc, 
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Conte  BaUaffar  Cajì'igùone^      Count  Baldassar  Castjglioxf, 

A  TO 

M.  Alfonso  Ariosto.         M.   Alfonfo  Ariofto. 


Libro  IT. 

\ON  fenza  maraviglia  ho 
più  "volte  confederato ,  onde 
nafca  un  errore  ;  il  quale, 
perciò  che  univerfalmente 
11  e  vecchi fi  vede,  creder  f può,  che  ad 
vffi  (la  proprio,  &  naturale  :  £f>  que- 
Jlo  è,  che  qua  fi  tutti  laudano  i  tempi 
pajfatiy  &  biafimano  iprefenti,  vi- 
tuperando le  attioni,  e  i  modi  noftri, 
£f>  tutto  quello,  che  ejji  nella  lor  gio- 
ventù non  facevano:  Affermando  an- 
cor ogni  buon  e  oft  urne,  &  buona  ma 
ni  era  di  vivere,  ogni  virtù  ;  in  fomma, 
ogni    co  fa   andar  fempre   di  maFin 

faggio* 
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Have  often,  not  withoutWon» 
der,  reflected,  whence  an  Er» 
ror  could  arife  ;  which  one 
would  be  apt  to  think  natural 
to  old  Men,  lìnee  round  in  Co  many; 
viz.  that  they  almoft  univerfally  applaud 
the  Times  paft>  and  blame  the  prefent; 
cenfuring  thofe  Modes  and  Practices  with 
which  their  younger  Years  were  not  ac- 
quainted -,  lamenting  the  Decline  of  Vir- 
tue ,  the  Degeneracy  of  the  Age,  the 
Change  of  all  Things  from  bad  to  worfe. 
Now  it  feems  a  moil  unreafonabl,;  thing, 
and  what  we  cannot  but  be  furprized  at, 
P  that 
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that  an  advanced  Age,  fuch  as  from  its  peggio.  Et  veramente  par  co  fa  molto 
great  Experience  is  wont  in  other  Mat-  aliena  dalla  ragione,  &  degna  di  ma- 
ters  to  pafs  the  trueft,  the  moft  exact  raviglia,  che  l'età  matura,  la  qual 
Judgment,  mould  in  this  fo  err,  as  not  con  la  lunga  efperiéntia  fuol  far  nel 
to  perceive,  that  if  the  World  daily  grew  refto  il  giudiao  de  gli  hnóminipiù  pcr- 
worfe,  if  the  Parents  were  generally  bet-  fetto,  in  que  fio  lo  corrompa  tanto, 
ter  than  their  Children,  we  fhould  long  che  non  fi  avéggano,  che  fe'l  mondo 
e'er  this  have  arrived  at  the  higheft  Pitch  fempre  andafe  peggiorando,  &  che  i 
of  Vice,  at  a  State,  a  worfe  than  which  'Padri  fóffero  generalmente  migliori 
would  be  impoffible.  Yet  this  Error  we  che  i  figliuoli  ;  molto  prima  che  bora 
find,  not  only  in  our  own,  but  alfo  in  an-  faremmo  giunti  à  quell'ultimo  grado 
cient  Times,  prevailing  over  Perfons  of  di  male,  che  peggiorar  non  può.  Et 
the  Age  we  fpeak  of:  As  is  evident  from  /f  ™demo^  che  non  filament  e  a  t 
many  of  the  ancient  Writers,  and  particu-  dinofin,  ma  ancor  ne  tempi  pacati 
larly  the  Comick,  who  give  us  a  better  /"  {'»</>'?.  ^f,°  ?*»   t?**"  dJ- 

Idea  of  humane  Life  than  any  other.  W?*  etf  :   Ilche  H"1*  firtt*?re  d% 

4  molti  Autori    antichijjimi   chiaro  Ji 

comprende,  to  maffimamente  de  i  Col- 
mici, ì  quali  più  che  gli  altri  efpri- 
meno  la  imagine  delli  vita  human  a. 
The  Reafon  of  this  wrong  Judgment  I        La  caufia  adunque  di  quefia  falfa 
take  to  be,  that  our  Years,   as  they  pafs,    opinione  ne  i  vecchi,  eft  imo  io  per  me 
carry  away  with  'em  many  of  the  Com-    ch'ella  fia,  perchè  gli  anni  fuggendo 
forts  of  Life,    and  particularly  occafion  fe  ne  portati  fieco  molte  commodità;  e 
fuch  a  Decreafe  of  the  Animal  Spirits,  as    tra   l'altre   lévan0   dal  fanZue  grati 
effects  a  Change  in  our  Conftkution,  and  Jfarfe  de  gli  fp triti  vitali,    onde  la 
renders    all  thofe  Organs  weak  through    complejficn  fi  muta,    to  divengo»  de- 
which    the  Soul   exerts   its  Operations.   bili  git  organi }  per  i  quali  l'anima 
Whence  the  fweet  Flowers  of  Delight  fall    opera  le  fue  virtu.     Pero  de  i  cuori 
i_  r  t  v  c  u    «.  no  tri  in  quel  tempo,    come  alio  An- 

at  that  time  of  Life  from  our  Hearts,    as    ,  J        ,    ?      ,■     j       r    >n      ■       >     ■ 
t  rn  r         l   t  *  tunno  le  fovvlie  de  vii  albert,  cavvio- 

Leaves  fall  from  the  Trees  in  Autumn,  ■    r      ■  è       j-  +      c->       /  / 

,.-,,,  ,   ,      ,  ,  ™       ,        no  i  foavt  fiori  di  contento,  to  nel  lo- 

andinfteadofgayandchearh.lThoughts,  „  ^  •  ^  y  chiari  Penfieri,  en- 
a  Train  of  dark  and  melancholy  Appre-  fra  u  Jnubliofa  e  tórblda  triJÌ/tia  di 
henfions  poffefs  us,  our  Minds  drfcover-  mille  calamità  accompagnata,  dimo- 
mgaWeaknefs  great  as  what  we  find  in  do  che  non  f0lamente  U  corp0t  mà 
our  Bodies:  All  that  remains  of  our  paft  pafoim  ancóra  è  infermo  :  né  de  i 
Pleafures,  is  the  Remembrance  of  the  paffuti  piacéri  ri  Cerva  altro,  che  una 
dear  Time  when  they  were  enjoy'd,  which  tenace  memoria,  to  la  imagine  di  quel 
feems  fuch  to  us,  as  if  Heaven,  Earth,  car0  tempo  della  tenera  età,  nella 
and  universal  Nature,  had  then  put  on  quale  quando  ci  ritrcvamo  ci  pare  che 
their  bed  Array,  and  afforded  us  the  En-  fimpre  il  Cielo,  to  la  terra,  to  ogni 
tertainment  of  a  delightful  Garden ,  a-  co  fa  faccia  f eft  a,  &  rida  intorno  à 
dorn'd  with  all  the  Beauties  of  the  Spring,  gli  occhi  noftri  :  &  nel penfiero,  come 

Hence  in 
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in  till  delitiofi  £s  vago  Giardino  fio-  Hence  perhaps  it  were  to  be  wifh'd,  that 
rife  a  la  dolce  Primavera  d'allegreZ-  in  that  cold  Seafon,  when  the  Sun  of  our 
Sid.  Onde  forfè  fiaria  utile,  quando  Life  is  in  his  Decline,  we  might  lofe  at 
già  nella  fredda  Jiagione  comincia  il  once  the  Senfe  of  Pleafure  and  its  Re- 
Sole  della  nojìra  vita,  /fogliandoci  membrance,  and  that  we  knew  Themifto- 


di  quei  piacéri,  andar  fette  ver  fi  l'oc 
cafi,  pèrdere  infieme  con  effi  ancor  la 
hr  memoria,  e  trovar  (come  diffe  Te- 
mi ftocle)  un'arte ,  che  a  fior  dar  in- 
fogna fé  :  perchè  tanto  fino  fallaci  i 
fin  fi  del  corpo  nofro,  che  fpejfo  in- 
gannano ancóra  il  giudi  e  io  della  men- 
te. 

Terò  pamti  che  i  vecchi  siano  al- 


cles's  Art  of  Forgetfulnefs  ;  becaufe  the 
Senles  of  our  Bodies  are  fo  eafily  decei- 
ved, as  to  miflead  the  Determinations  of 
the  Mind. 


I  cannot  therefore  but  regard  old  Men 


la  condition  di  quelli,  che  parténdofi  as  in  the  fame  Condition  with  them,  who 

dal  porto,  tengon  gli  occhi  in  terra,  fixing,    as  they  fail  out  of  a  Haven,  their 

&  par  loro  che  la  Nave  fiia  ferma,  Eyes  on  the  Shore ,    think  it  to   move, 

£9  l:i  Riva  fi  parta:   &  pur  è  il  con-  and  the  Vefiel  they  are  in,   to  ftand  ftill  : 

trdrio,  che  il  porto,  &  medefìmamen-  When  on  the  contrary,   the  Shore,   like 

te  il  tempo,    \è  i  piacéri  réjìano  nel  the  Time,  keeps  its  fettled  State,  and  we 

fitto  fato,    \S  noi  con  la  Nave  della  'm  the  Bark  of  Mortality,  are  each  after 

mo>t alita  fuggendo  riandiamo  l' un  do-  the    other    carried    with   a    brifk    Gale 

pò   l'altro  per  quel  procellofò  mare,  through  that  ftormy Sea  which  devours  all 

ch'ogni  cofa  ajforbe,  e  divora,  né  mai  things,  nor  find  it  ever  in  our  Power  to 

pia  ripigliar  terra  eie  conceffo;    an-  regain  the  Haven;  but  always  tofs'd  by 

zi  fiempre  da  contrarli  venti  combat-  tne  Fury  of  the  Winds,  have  our  Vefiel 


tut  i ,    al  fine  in  qualche  foglio   la 
Nave  romp  e  mo. 

Ter  e (fer  adunque  l'animo  fenile 
fubietto  difproportionato  à  molti  pia- 
céri, gttftàr  non  gli  può.  Et  come  à  i 
febricit anti,quando  da  i  vapori  corrotti 
hanno  il  palato  guafto,  paiono  tutti  i 
vini  amari  (fimi,  benché  pretiofi  &  de- 
licati siano:  così  à  i  vecchi  per  la  loro 
indifipo(itione,alla  quale  però  nonman- 
ca il  de  ftdér  io, p  aioni  piacéri  insipidi, 
&  freddi,  Ì3  molto  differenti  da  quelli, 
che  già  provati  havir  fi  ricordano, 
benché  ì  piacéri  in  se  siano  i  medéfi- 
mi.  T ero  fent éndo fiene  privi,  fi  dol- 
gono, S3  bidfimano  il  tempo  prefinte 
come  malo,  non  difeernendo,  che  quel- 
la mutatione  da  se,    &  non  dal  tem- 

pò 


dafh'd  at  length  againft  a  Rock  and  fplit. 

That  the  Minds  then  of  the  aged  know 
not  a  Relifh  of  many  Pleafures,  is,  be- 
caufe they  are  not  proper  Subjects  for 
them.  As  it  is  with  one  in  a  Fever,  to 
whofe  vitiated  Palate  the  moft  delicate 
Wines  appear  infipid  and  difagreeable  : 
The  very  lame  it  is  with  thofe  in  the  De- 
cline of  Life  j  they  feel  an  Inclination  for 
Pleafure,  yet  whatever  they  purfue  they 
find  taftlefs,  flat,  and  quite  different  from 
what  they  had  formerly  enjoy'd,  though 
the  Nature  of  the  Pleafure  continue  ftill 
the  fame.  Difappointed  thus,  they  grieve 
and  lay  the  Fault  on  the  Times,  as  if 
they  were  grown  worfe  ;  never  perceiving 
P2  the 
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the  Change  to  be  in  themfelves,  not  the  pò  procede.  Et  pZY  Contrariò,  recdit- 
Times.  On  the  other  hand  too,  reflect-  doji  à  memòria  i  p affati  piaceri,  fi 
ing  on  the  Pleasures  pafs'd,  they  refleft  arrecano  ancóra  il  tempo,  nel  quale 
likewife  on  the  Time  when  they  enjoy'd  havtlti  gli  hanno,  &  però  lo  lauda- 
them,  and  commend  it  as  feeming  to  car-  no  come  buono-,  perchè  pare  che  fe- 
ri with  it  a  Tafte  of  what  they  felt  in  it  co  porti  un r odor  e  di  quello,  che  in  efi 
when  preient.  The  Truth  is,  we  ever  fi  fent ivano,  quando  era  prefente. 
entertain  an  Averhon  to  all  thole  things  'Perche  in  ejfetto,gli  animi  nojìri  han- 
which  have  accompanied  our  Uneafy-  no  in  òdio  tutte  le  co  fi,  che  fiate  fo- 
neffes,  as  we  do  an  Affeclion  to  whatever  »'  compagne  de  noftri  dijfi  aceri,  1$ 
has  attended  our  Joys.  drna,w  Vielle\  che  ft  at  e  fono  compa- 
gne de  i  piacéri. 
Hence  it  is  that  a  Lover  often  views  '  Onde  accade,  che  ad  uno  amante  è 
with  Pleafure  a  Cafement  when  ihut,  and  carifiìmo  talhor  vedere  una  fineftra, 
this,  becaufe  he  has  at  fome  time  feen  his  benché chiufa, perchè  alcunavolta  qui- 
Miftrefs  there  ;  fo  likewife  a  Ring,  a  Let-  vi  haurà  havuto gratia  di  contemplar 
ter,  a  Garden,  any  Place  or  Thing  that  la  fu  a  donna  :  mede  [imamente  vedere 
has  been  a  Witnefs  to  his  Happinefs.  On  mi  anello,  una  lèttera,  un  giardino,  b 
die  contrary,  an  Apartment  deck'd  with  altro  loco,  ò  qtial  fi  voglia  cofa,  che 
all  that  can  make  it  gay  and  delightful,  gli  paia  effer  fiata  confapevol  tefiimó- 
fhall  be  the  Abhorrence  of  him  who  has  nio  de' '  fuoi  piacéri.  Et  per  lo  contrd- 
fuffer'dlmpriibnment,  or  any  other  Unea-  rio,  fpeffo  una  camera  ornatifjima  f§ 
finefs  in  it.  I  my  felf  have  known  fome  bella,  farà  noiofa  à  chi  dentro  vi  fio. 
that  could  never  drink  out  of  any  thing  fiato  prigione,  ò  patito  v'hdbbiaquaU 
which  bore  a  Refemblance  to  what  they  che  altro  difpiac  ère.  Et  io  ho  gì  a  cono- 
tea  formerly  taken  Phyfick  in.  For  as  fctut0  alcmt>  che  mal  nm  beverlan° 
the  Cafement,  Ring,  or  Letter,  recall'd  '*  un  vaf°  simile  a  4uel/°>  nel  VHa!e 
to  the  one  the  dear  Remembrance  of  &tà  ^éffero,  e  fendo infermi,  prefo 
what  had  fo  much  delighted  him,  feem-  bevanda  medicinale.  Perche  cosi  co- 
rn* a  part  of  what  had  given  him  Plea-  ?f  <?Uella  f»'fir**  °  l  ™dl°?  °  a 
fure  :  So  the  very  Place  or  Veffcl  are  re-  letteral  ali ,U"°  rapfreftnta  la  dolce 
j»  .  ...  f.  ,  .  .  ,  memoria,  che  tanto  gli  diletta,  per 
garded  by  the  other,  as  bringing  with  M  ,■  i  u  •  ■>  r  rr 
°,  ,  T  .c  j^.r  °r  °_  parerete  che  quella  già  foffe  una 
them  the  Impnfonment  or  Difeafe.  On  a  -T  ,  ù<  >*;■*■„>  ■  „nJ  in  u 
„  .  f,  ,  •  t  ,  ,.  .  .  ,  parte  de  Tuoi  piaceri:  cosi  ali  altro. 
Foundation  like  this,  I  believe  it  is,  that  ^  ^^      fo  ^           c/je   -^^ 

the  advanced  m  Age  app  aud   the  pail    cm  ^  memdrU  rapporn  La  infinità 
Time,  and  inveigh  againft  the  prefent.         ò  u  frigimfa     ^iefa  medèfima  ca- 

gioii  credo,  che  muova  i  vecchi  à  lau- 
dare il  paffuto  tempo,   e  biafimare  il 
prefente. 
Agreeable  to  the  Sentiments  they  have  J     <per0  come  delrefio,    così  p.- '  lano 
of  other  Things,  are  thofe  which  they  en-    ancor  delle  Corti  ;  affermando  qu:!'e, 
tertain  of  Courts  -,   averting,  that  fuch  as   di  che  ejjì  hanno  memoria,  effer  Hate 
they  were  formerly  acquainted  with,  had   molto  più  eccellenti,  &  pieve  d'huo'- 

much  mìni 
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mini  /iugulari-,  che  non  fon  quelle, 
che  boiridì  vediamo.  Et  fubito,  che 
occórrono  tai  ragionamenti,  comincia- 
no ad  eftóllcre  con  infinite  Lindi  ì 
Cor  te  giani  del 'Duca  Filippo,  ovéro 
del  Duca  Ber  fa  &  narrano  i  detti  di 
N.colò  'Piccinino ;  &  ricordano,  che 
in  quei  tempi  non  fi  fari  a  trovato,  fé 
non  rarijfime  volte,  che  fi  f  £ "e  fatto 
un  bornie i dii',  &  che  non  èrano  com- 
battimenti,  mom  insidie,  non  inganni  : 
?nà  una  certa  beuta  fide  le,  &  amoré- 
vole tra  tutti,  una  futirtà  leale:  k£ 
che  nelle  Corti  allhor  regnavano  tan- 
ti buoni  cofiumi,  tanta  honeftà,  che  i 
Cor  te  giani  tutti  erano  come  religiofi: 
&  guai  à  quello  che  bavejfe  detto  una 
mala  parola  all'altro,  ò  fitto  pur  un 
fegno  men  che  honefto  ver  fi  una  don- 
va.  Et  per  lo  contràrio,  dicono  in 
que  fi  tempi  ejfer  tutto  l'oppófito  :  & 
che  non  folameute  tra  i  Corte^iani  è 
perduto  que  ir  amor  fraterno,  i§  quel 
viver  cojtumato ,  m/i  che  nelle  Corti 
non  regnano  altro  che  invidie,  £f>  ma- 
livoléntic,  mali  coflumi,  &  dijfolutifi- 
fìma  vita  in  ogni  forte  di  vitti  ;  le 
donne  laficive  fenza  vergogna;  gli 
huomini  effeminati.  Dannano  ancóra 
i  vefiimenti,  come  dijhonefìi,  e  trop- 
po molli.  In  fomma,  riprendono,  infi- 
nite cefi,  tra  le  quali  molte  veramen- 
te meritano  riprenfione  :  perchè  non 
fi  può  dir  che  tra  noi  non  siano  molti 
mali  huomini,  &  federati ,  l§  che 
quefla  età  nofìra  non  fa  affai  più  co- 
pio fa  di  vitii,  che  quella  che  effì  làu- 
dano. 


K     If.  ro? 

much  more  to  recommend  them,  were  fill'd 
with  a  Set  of  far  more  worthy  Perfons  than 
any  they  can  now  fee.  Soon  as  ever  this  Sub- 
ject is  touch'd  on,  they  begin  to  extol 
withPraifes  the  Courtiers  of  DukePhilip, or 
Duke  Borio,  and  repeat  the  Apophthegms 
of  Nicolo  Piccinino;  and  inform  you,  that 
in  thofeDays  Murder  was  rarely  heard  of; 
that  they  were  Strangers  to  Duels,  and  all 
the  Attempts  of  Force  or  Fraud  :  that  a 
certain  Honelty,  Kindnefs  and  Sincerity, 
ran  through  all  :  That  then  even  Courts 
conducted  themfelves  by  luch  excellent 
Principles,  as  might  perfuade  one  that  a 
a  Set  of  Religious  had  taken  up  their  A- 
bode  in  them  :  Wo  to  the  Man  then  who 
made  any  ill-natured  Reflections  upon  an- 
other, or  gave  the  leaft  Hint  in  a  Wo- 
man's Prefence  that  might  raife  a  Blufh. 
Whereas  now,  they  cry,  a  quite  contrary 
Practice  difcovers  itfelf:  Nor  have  we 
Reafon  only  to  lament  in  Courts  the  Lofs 
cf  that  friendly  Temper,  and  thofe  other 
commendable  and  wonted  Qualities,  but 
in  them,  all  we  now  meet  with  is  Envy, 
Ill-nature,  loofe  Manners,  and  a  Life  a- 
bandon'd  to  all  forts  of  Vice  ;  the  Men  ef- 
feminate ,  and  the  Women  lewd,  to  the 
calling  off  even  the  Appearance  of  Mode- 
fty.  Nor  does  our  Drefs  efcape  their  Cen- 
fure,  as  immodeft  and  unmanly.  Infine, 
they  have  a  thoufand  things  to  reprove, 
many  of  which  deferve  indeed  Reproof: 
For  it  mult  be  own'd,  that  Knaves  and 
Villains  are  in  too  great  Numbers  amono- 
us,  and  that  the  prefent  Age  is  more 
fertile  of  Vice,  than  that  which  they  fo 
highly  commend. 


Tarmi  ben  che  mal  difiérnano  la  Yet  to  me  they  feem  ill  to  difcern  the 

can  fa  di  quefia  differentia,    &  che  Caufe   of  this  Difference,   and  to  fhew 

siano  fiocchi  ;   perchè  vorriano  che  great  Weaknefs  in  defiring  that  all  fhould 

al  mondo  fójfero  tutti  i  beni  fenza  be  good  in  the  World,  without  any  Al- 

male  lay 
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lay  of  Evil ,  a  thing  indeed  impoffible.  male  alcuno,  ilche  è  impofisibile.  Ter- 
And  fince  Good  and  Evil  are  Contraries,  che  e  fendo  il  mal  contrario  al  bene, 
'tis  almoft  neceffary  that  by  an  Oppofi-  el  bene  al  male,  è  qnafi  necefdriò, 
tion,  and  a  certain  Counterpoife,  they  che  per  la  Oppofitione,  &  per  un  cer- 
fupport  and  fortify  each  other  ;  and  as  to  contrapefo  l' un  fojìenga  S)  firtifi- 
cne  diminifhes  or  increafes,  the  other  chi  l'altro;  tè  mancando,  o  creiceli  do 
fhould  do  fo  too-,  fince  it  is  impoffible  for  l'uno,  così  manchi  ò  crefia  l 'altro: 
one  Contrary  to  ftand  alone.  Were  there  perchè  ninno  contrario  è  fienza  l'al- 
no Injuftice,  there  would  be  no  Juftice  ;  tro  fuo  contrario.  Chi  non  Jà  che  al 
no  Courage,  if  there  were  no  Cowardice.;  mondo  non  furia  la  giufitia,  fé  non 
nor  any  Continence,  were  there  not  In-  fio  fero  le  ingiurie  ?  La  magnanimità, 
continence;  Health  and  Sicknefs,  Truth  fie  "on  fióffero  li  pufilldnimi?  La  con- 
and  Falfhood  ,  Happinefs  and  Mifery,  tinéntia,  fi  non  fife  la  incontinén- 
all  fuppofe  each  other.  tia  ?  La  fatta,  fi  non  fife  la  infir- 

mata? La  verità,  fi  non  fife  la  bu- 
gia ?  La  felicità ,  fi  non  f of  ero  le 
difgrdtie  ? 
Not  without  Reafon  ,  therefore,  did  Terò  ben  dice  Socrate  apprefoTla- 
Socrates  in  Plato  fay,  he  wonder'd  that  tone,  Maravigliar fi  che  Efiopo  non 
iEfop  never  contriv'd  a  Fable,  in  which  hdbbia  fatto  uno  Apologo,  nel  anale 
the  Divinity  was  introduced,  connecting  fitifa'Dio,  poi  che  non  havea  mai  pò- 
the  Extremes  of  Pleafure  and  Pain,  tufo  unire  il  piacére,  e 7  difipiacére 
(fince  they  cannot  come  together)  and  infìeme,  havergli  attaccati  con  la  e- 
making  the  Beginning  of  the  one  the  End  fremita,  di  modo  che' l  principio  dell' 
of  the  other;  becaufe  we  never  know  the  uno  fìa  il  fin  dell'altro:  perchè  ve- 
full  Relifli  of  Pleafure,  but  when  Pain  has  demo  niun  piacére  poterci  mai  efer 
preceded.  Who  feeks  Reft,  but  he  that  has  gr*tO,  fi' l  difipiacére  non  gli  procede. 
been  fitigued?  Who  wifhes  to  eat,  to  <~-hi può  havèr  caro  il  rip ó fi,  fi  pri- 
drink  and  fieep,  but  he  that  has  failed,  ma  *°*  ha  fintito  l'affanno  della 
ihirfted  and  watch'd?  firacchezza  ?  chi  gufa  il  mangiare, 

il  bere,  e  l  dormire,  fie  prima  non  ha 
patito  fame,  fete,  &  fàuno  ? 
I  cannot  think  that  Paffions  and  Dif-  Credo  io  adunque,  che  le  pafioni, 
eafes  were  primarily  intended  Man,  that  13  le  infermità  fan  date  dalla  natu- 
they  were  allotted  him  meerly  for  them-  rà  à  gli  huómini,  non  principalmen- 
felves,  fince  fo  great  Evils  could  never  te  per  fargli  fit  getti  ad  e  fé,  perchè 
be  immediately  defign'd  our  Portion  by  non  par  conveniente  che  quella,  che 
the  Source  of  Goodneis  :  but  Health,  è  madre  d'ogni  bene,  dovefe  di  fuo 
Pleafure,  and  other  Goods,  being  the  proprio  configlio  determinato  darci 
primary  and  principal  Intent  of  Nature  ;  fanti  mali  :  ma  faceti  o  la  natura  la 
Sicknefs,  Pain,  and  the  reft  of  Evils  en-  finità,  il  piacére,  &  gli  altri  beni, 
ter'd  confequentially,  and  were  but  to  re-  eonfeguent  emente  dietro  à  quejìi  fu- 
commend    the   other.     Virtue  therefore    rono  congiunte  le  infirmata,  i  difpia- 

was   céri>  ®  ili  altri  malt-     Terò  e  feudo 

le 
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le  virtù  fiate  al  mondo  conceffe  per 
gratia  e  don  della  natura,  fubtto  i 
vitti  per  quella  concatenata  contra- 
rietà, neceffariamente  le  furono  com- 
pagni :  di  modo  che  fempre  crefeendo 
ò  mancando  l'uno,  forza  è  che  così, 
l'altro  crefea  ò  manchi. 

'Però,  quando  i  nofiri  "vecchi  Illu- 
dano le  Corti  pajfate,  perchè  non  ha- 
l'éano  gli  huómiui  così  vitiofi,  come 
alcuni,  che  h  nino  le  no/Ire  ;  non  co- 
no fi  ono,  che  quelle  ancor  non  gli  ha- 
véano  così  virtuofi,  come  alcuni,  che 
hanno  le  nofìre  :  ile  he  non  è  maravi- 
glia, perchè  niun  male  è  tanto  malo, 
quanto  quello  che  nafee  dal  feme  cor-    more  extraordinary  Genius's  than  the  paft^ 
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was  what  Nature  blefs'd  us  with ,  Vice 
came  among  us  only  as  its  contrary,  as 
what  muft  be  its  infeparable  Attendant/, 
the  Increafe  or  Failure  of  the  one,  being 
the  very  fame  likewife  of  the  other. 

When  therefore  old  Men  fpeak  of  foi  - 
mer  Courts,  as  Strangers  to  many  Vices, 
which  have  place  in  the  prefent,  they  con- 
fider  them  not  as  unacquainted  alfo  with 
many  Virtues:  Nor  is  this  to  be  won- 
der'd  at,  becaufe  no  111  is  fo  great  as  what 
arifes  from  Good  corrupted.  And  there- 
fore   the  prefent  Age   producing    much 


rotto  del  bene.  Et  però  producendo 
adeffò  la  natura  molto  migliori  in- 
gegni, che  noil  face  a  allhora;  fi  come 
quelli,  che  fi  voltano  al  bene,  fanno 
molto  meglio  che  non  facean  quelli 
fiuoi  :  così  ancor  quelli,  che  fi  voltano 
al  male,  fanno  molto  peggio. 

Non  è  adunque  da  dire,  che  quelli, 
che  refiavano  di  far  male  per  non  fil- 
ler lo  fare ,  merit  afferò  in  qiiel  cafo 
lande  alcuna:  perche,  aveuga  che  fa- 
ce jf ero  poco  male,  face  ano  però  il  peg- 
gio che  fiipévano  :  fé)  che  gli  ingegni 
di  que  tempi  fòjfero  generalmente 
molto  inferiori  à  quei,  che  fon  bora, 


fuch  of  'em  as  engage  in  virtuous  Pur- 
fuits  will  be  much  better  ;  and  fuch  as  in 
vicious,  be  much  worfe  than  what  former 
Times  have  experienced. 


No  Praife  therefore  can  be  due  to  them 
who  abftain  from  particular  Crimes,  in  an 
Age  wherein  they  were  not  known  ;  if 
Men  then  committed  few  Faults,  yet  were 
thofe  as  many  as  they  had  Acquaintance 
with  ;  they  did  not  worfe,  becaufe  they 
knew  it  not:  And  that  the  Wits  of  thofe 
Times  come  far  fhort  of  what  we  find  in 


affai  fi  può  conofcere  da  tutto  quello,  our  own  -,  what  they  have  left  us  in  Let- 

c he  d'ejfi  fi  vede,   così   nelle  lèttere,  ters,  Pictures,  Statues,  Architecture,  and 

come  nelle  pitture,  fatue,    edifìciì,  every  other  thing,  is  a  fufficient  Proof. 
&  ogni  altra  enfia 


'o> 


Bidfimano  ancor  quefii  vecchi  in 
noi  molte  co  fé,  che  in  sé  non  fono  né 
buone,  uè  male;  folamcute perchè  efjì 
non  le  facéano  Et  dicono  non  conve- 
nirfi  à  i  gióvani  paleggiar  per  le 
città  à  cavalli,  majjìmamente  nelle 
mule  ;  portar  fod>  e  di  pelle,  né  rob- 
be  lunghe  nel  verno  ;  portar  berret- 
ta fin  che  al  meno  non  fin  llmomo  giun- 
to 


There  are  likewife  many  things  in  them- 
felves  neither  good  nor  bad  which  the  old 
condemn  ;  and  that  for  no  other  Reafon 
but  their  being  new  to  them.  A  Youth 
they  will  not  allow  to  appear  on  a  Florfe, 
much  lefs  on  a  Mule,  in  the  City;  he 
muft  not  wear  Furs,  nor  a  long  Gown 
in  Winter  ;  his  Head  muft  not  be  co- 
ver'd,  if  he  has  not  reach' d  his  eigh- 
teenth 
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teenthYear,  and  fuch  like,  in  all  which  to  à  diciatto  anni,  &  altre  fai  co- 
they  greatly  miftake -,  for  thefe  Praftices,  fie,  di  che  veramente  s'ingannano-, 
as  they  are  in  themfelves  convenient,  fo  perchè  quefii  cofiumi  (ultra  che  fian 
are  they  eftabliflYd  by  Cuftom,  and  ap-  cómmodi,  Cs  ùtili)  fin  dalla  confine- 
pear  agreeable  univerfally,  the  very  fame  tiidme  introdutti,  g>  univer -fa Intente 
as  it  was  once  thought  to  wear  a  Jacket,  piacciono;  come  allhor  fiacca  l'andar 
to  ufe  open  Hofe ,  to  go  in  red  heel'd  «*  giornèa  con  le  calze  aperte,  & 
Shoes-,  and  for  the  greater  Gallantry,  to  fialette  pulite;  ^>  per  effer  galante, 
have  the  whole  Day  a  Hawk  on  your  Fift  Portar  tutto  dì  un  Sparviero  inpu. 
to  no  Purpofe,  to  dance  with  a  Lady  with-  g»o  ff*Z*  propofito  fc  ballar  fienza 
out  ever  touching  her  Hand-,    thefe  and    toccar  la  man  della  donna ,    tf  ufi* 

~  n_ .  ,      •    ,•  .  t;(i„„     molt 'i  altri  modi,  i  anali  come  hor   a- 

other  Pafhions  were  then  in  high  Llteem,       ,  iti        <  .    J 

...         ,,  .,-         tu.  nano  goffi  imi,    allbor  erano  prez- 

which  would  now  ralle  our  Laughter.  .    %-H  JJ  * 

jzati  ajjai. 

Let  us  then  be  permitted  to  follow  the  'Però  fia  lécito  ancor  à  noi  fiegui- 
Cuftoms  of  our  own  Times,  without  the  tàr  li  confiuetùdiue  dt'  nojlri  tempi-, 
Cenfure  of  thofe  grave  Gentlemen  ;  who  fen  za  effer  calunniati  da  quefii  vec- 
tell  us,  that  to  their  great Praife  they  were  chi;  i  quali  fipeffo  voléndofi  laudare 
near  twenty,  e'er  they  left  the  Bed  ot  their  dicono,  io  h  aveva  venf  anni  che  an- 
Mothers  or  Sifters  ;  that  they  were  Men  cor  dormiva  con  mia  Madre,  &  mie 
grown  before  they  had  the  leali  Thought  of  Sorelle;  né  fieppi  ivi  à  gran  tempo 
a  Woman:  whereas  now,  even  the  Time  che  cofia  fó (fero  donne  :  &  bwa  i  fan- 
of  Childhood  is  riper  inWickednefs,  than  ciulli  non  hanno  àpena  afiiutto  il  ca- 
they  remember  that  of  Mankind  :  nor  pò,  che  fanno  piti  malitie,  che  in  que 
perceive  they  that  their  Harangue  tends  tempi  non  fapéano  gli  budmiui  fat- 
to prove,  that  the  Wits  of  Children  are  ti:  né  fi  avéggono,  che  dicendo  così, 
fharper  in  the  prefent  Age,  than  thofe  confer  matto,  i  nofiri  fanciulli  havèr 
of  Men  in  the  paft.  Pù  ingegno,  che  non  havéano  i  loro 

vecchi. 

Let  there  be  an  end  therefore  to  all  In-  Céjfino  adunquì  di  biafimàr  i  tem- 
vecìives  on  the  Corruption  of  the  Times,  pi  nofiri,  come  pieni  di  vitii  ;  per- 
Vice  cannot  be  deftroy'd ,  but  Virtue  chè  levando  quelli,  levar  l'ano  ancora 
rnuft  :  And  let  it  withal  be  remember'd,  le  virtù:  \$  ricerdinfi,  che  tra  i  buo- 
that  in  the  very  Age  wherein  there  flou-  ni  antichi  nel  tempo  che  fiorivano  al 
riihed  fuch  noble  Spirits,  fo  adorn'd  with  mondo  quegli  ànimi  gloricfi,  &  ve- 
every  Virtue,  and  fuch  Wits  of  fonie-  ramente  divini  in  ogni  virtù,  &  ,'/'- 
thing  more  than  humane  Penetration,  ingegni  più  che  birmani,  trovdvanfi 
there  were  likewife  fome  as  degenerate  as  ancor  molti  fee  ler  at  iff  imi;  i  quali, 
thefe  were  excellent  -,  and  who  as  far  out-  fe  vivéjfero  tanto,  fariano  tra  ì  tio- 
went  the  prefent  Times  in  Vice,  as  the  firi  mali  eccellenti  nel  male,  quanto 
others  did  in  Virtue;  a  Truth  which  all  #»*'  buoni  nel  bene  :  &  di  ciò  fauno 
Hjftories  abundantly  prove.  piena  fede  tutte  le  hifiorie. 

Bue  Ma 
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Mil  à  quejìì  vecchi  penfo  che  ho-  But  enough  in  anfwer  to  the  Complaints 
mai  à  bajìanza  fio,  rifpojìo.  T'ero  of  the  old.  We  will  no  longer  purfue  a 
lafiieremo  queflo  dì  fior fo  forfè  hor-  Reafoning,  which  has  already  perhap> 
mai  troppo  diffuf),  ma  non  in  tutto  run  into  too  great  a  Length,  though  it 
fuor  di  pr'jpófìto:  Ci?  bafta'nd.ci  ha-  cannot  bethought  quite  befide  our  Pur- 
ler dìmoflrato  le  Corti  de'  uojiri  tem-  pofe  :  And  having  clearly  fhewn  ,  that 
pi  non  cjjer  di  minor  laude  degne,  che  the  Courts  of  our  own  Times  are  not  leis 
quelle,  che  tanto  laudano  i  vecchi,  worthy,  than  the  fo  much  applauded  ones 
at  teu  deremo  à  1  ragionamenti  havu-  of  the  ancient,  we  mail  now  return  to 
ti  fopra  il  Corteggino:  per  i  quali  our  Difcourfe  of  the  Courtier;  from  which 
a  fat  facilmente  comprender  fi  può  in  ft  wffl  be  eafy  to  determine  what  Rank 
chegr.ido,  tra  l'altre  Certi,  fife  quel-  among  Courts  that  of  Urbin  bore  ;  and 
la  d'Vrbiuo,  ®  qualora  quel  Trin-  wnat  that  Prince  and  Lady  were  whom 
ape,  &  quella  Signora,  à  cui  fervi-  fuch  excellent  Wip  attended  on  -,  and 
vano  così  nobili  fipinti;  fc)  come  for-  how  luppy  aU  niig|ic  bc  efteemed>  who 
tunati  fi  potean  dir  tutti  quelli,  che  converfed  familiarly  with  'em. 
///  tal  cornerei)  vivevano. 

Venuto  adunque  il  figliente  giorno  The  next  Day  being  come,  the  Ladies 

tra  1   Cavalieri,    ©  le  'Donne  della  and  Gentlemen  of  the  Court  had  much 

Corte,  furono  molti,  &  diver  fi  r  agio-  Difcourfe    on    the  Converfation   of  the 

namenti  fopra  la    difutation   della  precedent  Evening;  chiefly  occafion'd  by 

precedente  fera  ;  il  che  in  gran  par-  tne  General's  Eagernefs  to  be  inform'd  of 

te  nafceva,  perchè  il  Signer  Trefet-  tne  whole  of  what  was  then  faid,  con- 

to  àvido  di  fapére  ciò  che  detto  s'è-  ccrning  which  he  examin'd  almoft  every 

ra,  quafi  ad  ognun  ne  dimandava  :  one:  and>  as  it  ufually  happens,  had  dif- 

®  come  fitto' fiempr  e  intervenire,  za  ferent  Anfwers .  fome  praifing  this  thing, 

ri  mente  gli  era  nfpojlo      pero  che  ochers  that,   and  many  diragreeing  even 

alcuni   laudavano  una   cofa      alcuni  about  the  Count's  Sentiments;    what  he 

tin  altra;    fe    ave  or  a  tra  moti    era  had  obfcrv.d      noc  bei       wdl  remem. 

difcordia  'ieUa  fententia  propria  del  ,     ,,  ,       ,, 

Conte-,    che  ad  o^rìnno  non  èrano  re-  ^ 
fiate  nella  memoria   così   compiuta- 
mente le  efe  dette. 

i  ero  di  que  fio  qua  fi  tuttofi  giorno  In  fuch  kind  of  Difcourfe  pafs'd  the 

fi  parlò:  £f>  come  prima  incominciò  à  Day;    and  as  foon  as  Evening  drew  on, 

far  fi  notte,  volfe  il  Signor  ^Prefetto,  the  General  engaged  the  Gentlemen  to  fup 

che  fi  mavgiajfe;  e  tutti  1  gentil'' hud  with  him:  Supper  ended,  they  all  waited 

mini  conduce  fico  à  cena  :    &  fùbito  on  theDuchefs,  who  feeing  fo  much  Com- 

fornìto  di  mangiare,  ti  andò  alla  fan-  pany)  and  that  at  a  time  more  early  than 
X*  della  Signora  DucheJJa,Ja  ostale  uf^  I  think,  fays  fhe,  Frederick,  you 
vedendo  tanta  compagnia,  &  più  per   have  a  weighty  Tafk  laid  on  you,  and  ve- 

tempo,    che  coufueto  non  era,  diffe,  eat  Expectations  to  anfwer. 
Gran  p  e  fop  armi  Mejfèr  Federico  che 
fia  quello,  che  fofio  è  fopra  le  f palle 

voflre:  Q_                       P"  ''•'• 
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vojire  :  &  grande  afpettation  quella* 
à  cui  corrif  onder  dovete. 
Pray,  ftiys  Aretin,  without  waiting  for  fatavi  non  afpettai/do  che  Meffcr 
Frederick's  Reply,  what's  the  mighty  Federico  rifpondeffc,  Et  che  gran  ps- 
Tafk  impofed?  Who  is  lb  unwife,  as  to  fi  è  però  quefio,  dijfe  I'V^ico  Areti- 
omic  by  Choice,  what  he  knows  how  to  mi  Chi  è  tanto  (ciocco,  che  quando 
do,  and  what  at  that  Seafon  may  very  fa  fare  una  cofa,  non  la  faccia  à  tcm- 
properly  be  doner  po  convenient ei 

When  he  faid  this ,  they  all  placed  Così  di  que  fio  far  landò  fi,  ogriuuù 
themfelves  as  ufua]  -,  and  with  carneft  At-  fi  fofe  à  federe  nel  loco,  S3  modo  ufa- 
tention  expecìed  rhc  propofed  Difcourfe.  toy  con  attentijfima  afettatwn  del 
You  think,  lays  Frederick  to  Aretin,  that  frofoflo  ragionamento.  AllhoraMef 
it  is  not  a  Matter  of  any  Difficulty  to  Ihew  fir  Federico  rivolto  ali'Vnico,  A 
in  what  Meaiure,  Time  and  Manner,  a  ™  «duMu*  mnfar  àiffe,JignorV- 
Courrierlhould  employ  his  Faculties,  and  »**  che  fat icofa  parte,  h  gran  fa- 
perform  thofe  things  which  it  is  affirmed  rtc0 J»\  fit  mf°P°  ^  /*"]  *£ 
c    ?■    ,  vendo  a  d imo  fir  are  in  qua  I  m:de,   cs> 

are  convenient  for  him  ?  CJ  /      .       ,  ,j     . ,  r, 

maniera,  ^>  tempo,  debba  il  Lortegia- 

no  nfàr  le  fue  buone  condì t ioni,  S3 
operar  quelle  cofe,  che  già  s'è  detto 
convenir figli  ? 
Indeed,  replies  Aretin,  I  cannot  fee  A  me  non  far  gran  cofa,  rifpofe 
the  great  Difficulty  of  this  :  and,  I  think,  Ionico  :  W  credo  che  bafti  tutto  que- 
a  good  Judgment  in  the  Courtier  fuffi-  j}0  dire,  che1 1  Ortegiano  fa  di  buon 
cient  for  all  this,  which  the  Count  lad  gindicio,  come  hierfera  ben  diffe  tl 
Night  faid  it  was  necellary  he  mould  Conte  ejjer  necefài  io  :  S3  e Jf  en  do  così, 
have  -,  and  which  if  he  be  poffiefs'd  of,  penfo  che  fenza  altri  precetti  debba 
his  Actions  in  what  he  understands ,  poter  nfàr  quello,  che  e::Jifà,  à  tem- 
are  not  likely  to  offend  againft  a  pro-  po,  S3  con  buona  maniera.  Il  che  vo- 
per  Time  or  Manner ,  though  he  has  fere  più  minutamente  ridurre  in  ré- 
had  no  Rules  about  either.  To  be  very  gula  faria  troppo  difficile,  S3  forfè 
particular  on  thefe  Points  is  a  difficult,  ftipérjìuo  :  perchè  non  so  qualfia  tatt- 
and  perhaps  a  needlefs  Part;  for  who  can  to  inetto,  che  volejfe  venire  à  maneg- 
be  thought  fo  abfurd  as  to  be  handling  his  g*àr  l'arme,  quando  gli  altri  fójfero 
Arms  in  a  Company  entertaining  them-  nella  miifìca;  ovéro  andajfe  per  le 
felves  with  Mufick  ;  or  to  dance  in  the  firade  ballando  la  morefea,  avenga 
publick  Streets,  how  well  foever  he  might  cì]e  ottimamente  far  lo  fapeffe  ;  ove- 
be  able  to  do  it  -,  or  to  comfort  a  Parent  r0  andando  à  confortar  una  madre,  à 
grieving  the  Lofs  of  her  Child,  withjefts  CUI  f°^e  mort0  il  fighuoloi  comm- 
and  Buffoonry.  To  behave  himfelf  thus  Cia&e  à  dir  P^cevotezz^  ©  far  I'ar- 
a  Man  muft  be  a  Fool  indeed.  '   iut0-     Certo  quefto  a  mun  gentil' int- 

orno credo  interverria,  che  non  fcjfe 
in  tutto  pazzo. 

You  A 
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A  Wè  par,  Signor  Vnico,  dific  You  are  running  here,  my  Friend  , 
quivi  Mc/fer  Federico,  che  voi  andia-  fàys  Frederick,  too  much  upon  Extremes  : 
te  troppo  in  Jit  le  cfremità  :  perchè  For  it  often  happens  that  a  Pcrfon  is  fo 
intervicu  qualche  vo.'ta  effer  inetto,  conceited,  as  not  eafily  to  underftand  him- 
di  modo  che  non  così  facilmente  Ji  co-  felf;  and  Errors  are  not  all  equali 
no/ce;  &  gli  errori  non  fon  tutti  fa-  'tis  poflible  that  he  may  abitain  from  Fol- 
rt\  &  potrà  occórrer  che  l'huomo  fi  lies  fo  open  and  notorious,  as  you  men- 
ajìenerà  da  una  fiacchezza  pùblica,  tion,  as  to  dance  in  the  publick  Street. 
e  troppo  chiara,  come  /ària  quel  che  who  nevertheless  may  not  forbear  to  com- 
ici dite  d'andar  ballando  la  morejca  mend  himfclf  out  of  Seafonj  to  behave 
in  piazza,  £J  non  faprà  poi  ajlcncrfì  himfclf  with  Infolence  and  Difdain  -,  to 
di  laudar  fé  fìejfo  fuor  di  propófito  :  endeavour  at  Wit  in  order  to  raif 
d V far  una  pro funt ion  faftidiofa-,  di  Laugh;  which  becaufe  it  is  unfeafonable 
dir  talhor  una  parola  pen fi'idodi  far  and  improper,  will  appear  infipid,  and 
ridere;  la  qual,  pcrepr  detta  fuor  without  Grace     Miftake3  of  this  kind  arc 

di  tempo,  ;  lufcira  fredda,  bfeuza  ofcen  in  a  Difguife,  which  conceals  them 

gratia  alcuna      Et  fpeffo  quefii  erro-  fmm  him  dm  mkei,         where  he  is 

rifon  coperti  dun   certo  velo,    che  notuncommonlycircumfpcdti  ManyRea- 

feorger  non  gli  lafcia  da  chi  gli  fa,  fons  be  affign'd  why  we  are  fo  fhort- 

fe  con  diligéntia  non  vi  fi  mira.     Et  f  hced   but  a  Defire  M  fomeching 

benché  per  molte  can/e  la  vitta  no  tra     °        ,-         -     ,         u     .  i 

extraordinary  I  take  to  be  the  principal  : 

Every  one  affects  to  fhew  himfelf  fkill'd 

in  fome  or  other  Particular,    whether  he 

be  fo  or  not. 


poco  difierna;  pur  fìpra  tutto  per 
l' ambi  tion  e  divieti  tenebro  fa  :  che 
ogn'ttn  volentier  fi  mojira  in  quello, 
che  fi  perfuade  di  fapère,  ò  vera,  b 
falfa  che  fia  quella  per fuafione. 

'Ferb  il  g'vernarfi  bene  in  queflo 


And  to  conduci:  our  felves    properly 


farmi,  che  ce  fifa  in  una  certa  pru-  herein>  there  muft  be  a  certain  Di(cre- 

deutia,  &  giua/cio    di  elettione;    &  tion,    a  juft  Senfe  of  that,    more  or  lefs, 

conófcere  il  più,   e'I  meno,    che  nelle  which  things  require,  according  as  we  do 

cofe  Ji  aa  refe,  &  feema,  per  'pei  ar-  'em,  in  or  out  of  Seaibn.    This  indeed  the 

le  opportunamente,  b  fuor  di  fagiane.  Courtier  may  have  the  Skill  to  difcern  -, 

Et  benché    il   Corteggiti  fia  dì    così  yet  certainly  it  will   be  much  eafier  for 

buon    fiudi:io ,    che  pojfa   difce'rnere  him  to  arrive  at  this  Difcernment,    when 

que  fie  different  ie  ;  non  è  però  che  più  his  Thoughts  are  guided  by  proper  Rules, 

fucile   non  gli  fia   confèguìr   quello,  and  the  Courfe  he  is  to  take  pointed  out, 

che  cerca,  ejféndogli  aperto  il  pen  fie-  than  if  he  had  only  Generals    to  direct 

ro  con   qualche  pi  ecetto,   @  moftrd-  nim. 
togli  le  vie,  £y  quafi  i  Inocibi,  dove 
fondar  fi  debba ,   che  fé  folamente  at- 
tc-.deffe  al  generale. 

Hat etido  adunque  il  Conte  hierfe-  But  the  Count  having  laft  Night  fpo- 

ra  con  tanta  copia,  &  bel  modo  ra-  ken  fo  largely  and  fo  well  of  the  Qualifi- 

gionato  della  Cortegiania  ,  in  me  ve-  cations  of  the  Courtier,  I  much  fear  my 

ramente  Q  -                    Inabi- 
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Inability  to  give  the  fame  Satisfaction  to  ramente  ha  moffo  non  poco  timor,   CU 

this  noble  Audience  in  the  Difcharge  of  dubbio  di  noti  poter  così  ben  fat  is  far  e 

my  Taflc,  which  he  has  done  in  that  of  à  quefìa  nob'il  and.éntia    in   quello , 

his.     Yet  to  fhafe,  as  far  as  I  may,  the  che  a  me  tocca  à  dire,   come  effo  ha 

Honour  he  has  gain'd,   and  avoid  ali  Mi-  fatto  in   quello,    che  à    lui  toccava. 

ftakes  in  this  Matter,  lam  refolv'd  to  op-  Tur  per  farmi  partecipe  più  ch'io 

pofe  none  of  his  Sentiments.     To  which  foffo  della  fna  lande,    &  ejfer  /latro 

therefore  declaring  my  Affent,    and  in  di  non  errare,  almen  in  quefia  parte, 

particular  to  what  he  has  obferved  of  the  non   gh    contr  adirò    vi   co  fi  alcuna. 

Nobility,    Wit,    agreeable  Shape,   and  Onde  confentendo  con  le  opinioni  fue, 

graceful  Afpeft  of  the  Courtier  ;  I  affert,  poltre  al  retto   circa  la  nobiltà  del 

•     u    t>    t       a  T7n-0„m  r,f  ,n  torteg'ano,    te  lo  macino,   te  la  dtf- 
that  to  gain  the  Praiie  and  Eiteem  ot  ali,  A         '  A  <5     '.  J 

i    al a  et  ai        e  ,u~r    i,„  r»«tee    ir  pofition  del  corpo,    te  tratta  dell  af. 

and  the  Affection  or  thofe  he  lerves,   it  *  J  ...  .*  »       -m\     r  •  J> 

rr        l     l    /-    a       u-   n  petto,   dico,   che  per  acquili ar  lande 

ieems  necefTary  that  he  fo  fteer  his  Con-  *        '  *     ^  {  >■      .■ 

.   0    „      .    . J.    _     ..-     .  meritamente  te  bona  ci  mattone  ap- 
clucti  fo  ufe   his  Qualifications,   as  never  /r,         ,  ^         ,  ■'.       ,  .  f. 

'  ,     ^  ^    r   i  •  u     i  pretto  ognuno,   te  erutta  da  quei  òt- 

to  awake  the  Envy  of  them  with  whom  '     ■        &  .  f  J 

heconverfes.  How  difficult  this  is,  is  evi-  ^  ^  ^      .J      ,^w  ^ 

dent  from  the  very  few  that  have  attain  d  U  Vlta  ^    ^  Perfide l le  fue  bone 
it.     We  are  all  in  faci  much  more  ready  .^  ?    univerralmente  „///a    m/. 

to  blame  Mens  Defefts,  than  to  applaud  %,erfatim  dl  mti  g/'huàmini,  fenza 

their  Excellencies  :   and  there  is  a  certain  acqu,fiarne  tnvjdia      II  che  quanto  in 

Depravity  in  many  which  tempts  'em  to  sè  ,-lìffìil  fia,   confideràr  fi  può  dalla 

put  the   worft  Conftrucìion    on  Things,  rarptà   di   quelli,  che  à  tal  tèrmine 

and  to  fearch  in  Actions,  known  even  to  giunger  fi  veggono      Ter  che  in  véro 

themfelves  to  be   good,   for  fomething,  tutt)  da  natura  finmo  pronti  pia    à 

which  they  may  cenfure  as  erroneous,    or  biafimàr  gli  errori,   che  à  laudar  le 

at  leaft  as  haviiég  the  Appearance  of  be-  co/e  ben  fatte  :   te"  par  che  per  una 

ing  fo.  certa  innata  malignità,  molti.,  ancor 

che  chiaramente  cono fc ano  il  bene,  fi 
sforzano  con  ogni  fìudio,  &  indùfiria, 
di  trovarci  dentro  ò  errore,  ò  alme?} 

-       ■        .     .     . ,    ,       -      .       .  fimi  lit  li  din  e  d'errore. 

Our  Courtier  fhould  therefore  be  cir-        ^   ,  ,w,^w„  cm  mpQ  Cor. 

cumfpedc  in  his  every  Undertaking  -,  and  iam  ^        j  fm  operatJt  ^  f^_ 

Prudence  attend  whatever  he  fays  orafe:  &  dò  che  dice,  ò  fa,  fempre  ac- 

Nor  fhould  he  think  it  enough  that  his  comfagttì  con  prudént ia:    te  non  fio- 

Parts  and  Qualities  be  extraordinary,  but  fornente  ponga  cura  d' haver  in  sè  far- 

ought  fo  to  regulate  his  Life,   that  all  be  fa  ^  con  diti  oni  eccellenti,  ma  il  te- 

agreeable  to  fuch  Parts,  and  he  through-  „fo  della  vita  fina  órdini  con  tal  difi 

out  confident  with  himfelfj  whereby  ali  p0fitione ,    cbe'l  tutto  corri fponda  à 

his  Excellencies  may  feem  but  the  Parts  qu efì e  parti;    Sè  fi  vegga  il  mede  fimo 

of  one  whole,  and  every  Aóìion  of  his  effer  fempre,  &  in  ogni  cofa,  tal,  che 

rtie  Refulc  and  Compound  ef  every  Vir-  non  difcordi  da  fé  Jìeffo,  ma  faccia  un 

tue,  corpo 
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corpi  foto  dì  tutte  qitcjìe  bone  condì-  tue,    agreeably    to  the  Defcription   the 

fiorii,  di  forte,  che  Ogni  Jm  atto  rifui-  Stoicks  give  us  of  a  wife  Man  :    For  tho* 

//,  <3  [ìi  ccmpojìo  di  tutte  le  virtù,  whatever  we  do  has  in  it  fome  one  pre- 

come  di.  ouo  gli  Stólli,   effer  -ffciodi  dominant  Virtue;    yet  are  all  Co  link'd 

che  è  fiivio:  bcii'he  però  in  Ogni  ope-  that  they  refpeci  the  fame  End,  and  may 

rat  ione  fempre  ma  virtù  è  la  prin-  all   be   made    fubfervient,    and  applied 

cipale  ;    via  tutte  fono  talmente  tra  to  every  Purpofe. 
.r  ■  concatenate,   che  vanno  ad  un  fine, 
£y  ad  ogni  effetto  tutte  póff'ono  con- 
córrere, &  feri  ire. 

T ero  bifogna  che  fiippia  valer fene;  A  wife  Man   therefore  fhould   know 

&  per  lo  paragone,  U  qua  fi  contra-  now  t0  :lPP]y   tlicrn>    and  by   a   proper 

rictà  dell'una  tal' hor  far  che  l'altra  Comparifon  ,    and  as  it  were  Contraft, 

fia  più  chiaramente  cono  feint  a:  come  make   one  fervc  to   the  fetting  off  an- 

i  buoni  pittori,    i  quali  con  l'ombra  other;    like  fkilful  Painters,    who  with 

fanno  apparere,  £y  mifìrano  i  lumi  de*  Shadows  fuftain  the  Lights  of  a  Relievo  -, 

rilievi  ;    &  così  <  ol  lume  profóndano  as  with  Lights  they  throw  back  the  Sha- 

l' ombre  de  i  piani,    &  compel  guano  i  dows  on  a  Plane;    fo  diftributing  their 

colori  diverfi  infieme  di  modo,  che  per  Colours,  that  each  has  its  Beauty  from  its 

quella  diverfità  l'uno,  &  l'altro  me-  Oppofition  to  the  other,  and  io  difpofìng 

gl'io  fi  dimofìra;   e' l  pcfìr  delle  figure  their  Attitudes,  that  by  their  Diverfity 

contrario  l'una   all'altra  le  aiuta   à  they  may  affift  each  other  in  producing 

far  quell'officio,  che  è  intention  del  chat  Effect  which  the  Artift  intends  them. 

'Pittore    Onde  lamanfuetùdinc  è  mol-  Thus  Courtefy  is  highly  engaging  in  the 

to  maraviglio  fa  in  un  gentil'huomo,  Gentlemen  of  the  Camp:     and  as  their 

//  qual  fia  v  -lente,   &  sforzato  iicll'-  Modefty     recommends    their    Courage, 

at  me  :     &  come  quella  fierezza  par  their  Courage  adds  a  Luftre  to  their  Mo- 

maggiore  accompagnata   dalla  mode-  deft       So  ]ikewife  when  our  Words  are 

fui;  così  la  modi (ha  a:  ere  fi  e,  &  fin  few>  but  our  Acìions  confiderable  ;    and 

compir  per  la  fierezza.  Vero  i  par-  ofthef           t  as  the    are,   we  forbear  co 

?  £  Crr°*  1  il*"  aSfat,     ;  "°''r      fn  boaft,    and  in  a  handfome   Manner   dif- 

fe  ftefo  delle  opere  laude  voli,    dijfi-  femb]e               ^  one  w^  fm  off 

mutandole  di  buon  modo,    accrefee  l-  ,             ,   ,            r                ■  , 

„    u           .  „,        \      r            i  another:  and  the  very  fame  it  is  with  eve- 

una  e  l  altra  virtù  in  Per  fona,    che  _    ..M     .       ,      ' 

j- r     j.                r>*.j.*rn  ry  Qualification  that  adorns  us. 

difcretametite  fappia  11  far  que  ft  a  ma  '  v-~- 

niera:  S»  così  intervien  di  tutte  l'al- 
tre buone  qualità. 

Voglio  adunque,  che'l  noftro  Corte-  l  C0llld  wi{h  therefore  that  our  Con*. 

gìano  in  ciò  che  egli  faccia  Ò  dica,  ufi  tier,    in  whatever  he  faid  or  did,    took 

alcune  regole  unii  e  fiali  ;    le  quali  io  certain  general  Rules  to  direft  him;  which 

efiìmo  che  brevemente  contengano  tut-  when  I  have  laid  down,    I  fhall  think  the 

to  quello  che  à  me  s'appartien  di  di-  Tafk  difcharged,  which  was  allotted  me. 

re.     Et  per  la  prima,  S>  più  impor-  Firft  then,  as  what  is  of  the  greateft  Im- 

tante,  fugga    (come  ben    ricordò   il  portance,  let  him  (agreeably  to  the  Count's 

Conte  prudent 
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prudent  Advice  yefterday  Evening)  a-  Conte  hierfera)  fopra  tutto  l'affetta- 
void  all  Appearance  of  Affectation.  Next  time.  Apprijfo  consideri  ben ,  cbe 
let  him  duly  weigh  each  Action  and  Ex-  enfa  è  quella,  cbe  egli  fa,  ò  dice  ; 
predion,  in  what  Place  he  is,  before  e'J  loco  dove  la  fa  ;  in  y reféntia  di 
whom,  how  feafonable  the  Act  is,  and  cui;  à  che  tempo  ;  li  cauta  perchè 
what  its  Caufe -,  let  him  attend  to  his  Age,  la  fi  ;  l'età  fina;  la  prefefiione  \  il 
his  ProfefTion,  to  the  End  he  propofes,  fine  dove  tende  ;  &  i  mezzi,  che  à 
and  to  the  Means  whereby  that  End  mult  qucl'o  condùr  lo  pójfono  :  &  cosi  con 
be  compafs'd:  Thefe  Particulars  confi-  que  fi  e  avert  enze  s'accomodi  difereta- 
der'd,  let  him  prudently  apply  himfelf  to  went  e  à  tutto  quello  che  fare,  b  dir 
what  he  propofes  to  act  or  fpeak.  vuole. 

Frederick  here  feemed  to  paufe,  when  5P«  che  così  hebbe  detto  MejferFe- 
immediately  Morello  of  Hortona,  There  dc-rico,  parve  che  fi  ferma ffe  un  poco  ; 
ieems  to  be  very  little  Inftrudion  in  thefe  -d libera  fiubito,  qnejìe  vofire  règole. 
Rules  of  yours  ;  for  I  profefs  I  am  juft  as  *'JTe  iL  Signor  Morello  da  Hortona,  à 
wife  now  I  have  heard  'em,  as  I  was  be-  »>èpar  che  poco  infegnino;  &  io  per 
fore  :  Although  I  remember  I  have  for-  m?  tanto  ne  sò  horai  quanto  prima 
merly  heard  the  very  fame  from  the  Fri-  che  v0.1  ce  le  moftrafie  :  benché  mi 
ers  with  whom  I  have  been  in  Confeffion  -,  riCOr.dl  ^or  qualche  altra  volta  ha- 
who,  iflmiftakenot,    call'd 'em  by  the    ™I  r     *  £?*h    C°   1Uait  C0H' 

Term  of  Circumftances.  £fat0,  ""f0*0*  ?  t*™i  che  le  chid- 

mino  le  circonjìantie. 
Frederick  fmil'd  ,  and  purfued  his  Rife  rJlhora  Meffer  Federico,  & 
•Difcourfe:  The  Count ,  if  you  remem-  djjfe  :  Se  ben  vi  ricorda,  volfe  hier- 
ber,  required  yefterday  Evening,  that  fera  il  Conte,  che  la  prima  profefiìon 
the  chief  Profefiìon  of  a  Courtier  fhould  del  Cor  te  giano  fojj e  quella  dell' ai  me, 
be  Arms  ;  on  which  I  forbear  to  infift,  lb  &  largamente  parlò  di  che  modo  far 
much  having  been  already  remark' d  on  ^a  doveva  ;  /  ero  que  fio  non  rej  Hear  e- 
that  Head:  But  by  the  Rule  I  mention'd  m°  Pl1l\  Tw  fitto' la  noftra  règola 
it  may  be  underftood,  that  the  Courtier,  fi Potr<ì  ancóra  intèndere,  che  ritro- 
whenin  a  Skirmifh,  or  Afiault,  or  a  Bat-  7a'1ldofi  il  Cortegi.mo  nella  ficara- 
tle  at  Land,  or  any  Engagement  of  the  muzza->  °  fatto  d'arme,  b  battaglie 
like  Nature,  fiiould  be  careful  to  feparate  J '  /crra>  °  *»  altre  cofe  tali,' dee 
himfelf  as  much  as  may  be  from  the  "fi™**™** e  procurar  d'appartar  fi 
Crowd  i  and  to  approve  his  Bravery  **"f  *"£'****' i  &  quelle  cofe  fe- 
with  few  Attendants,  in  the  Prelence  of  £"a/ate  ?  ardttc  che  ha  da  fare,  far- 
Perfons  who  are  of  the  greateft  Honour  ,  C°"  T*0r  /'«W*  che  può,  © 
and  Reputation  in  the  Army,  and  efpe-  "£.""■#''"/'.  Ulttl1  l  Pu  *****  & 
daily  in  the  Prelence,  and  if  it  were  pof-  f""?'  £f*W"f  cbe  ^  7'cll°  * 
fible,  before  the  very  Eyes  of  the  Prince  ft^^fiT"^/^ 
or  Lord,  by  whom  he  is'  employ'd  For  '£?£#$ Yr*  Z"T!  ***** 
mdeeditise^ceedmgproper'th/tAaioL  '!&&$£  ^JT^Z 
which  are  really  ?^onhy>  ftoukl  be   %^£S^^fitlh^L 

fec  fatte. 
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fatte.  Et  io  efiìmo  ,  che  fi  come  è 
mile  cercar  glòria  falfii,  e  di  quello 
che  non  fi  merit  a  %  così  fin  ancor  ma- 
le de  fi  andar  sé  fi  (fio  del  débito  ho- 
fiore,  £ì>  non  cercante  quella  laude, 
che  fola  è  vero  prèmio  delle  vi>tiiofie 
fatiche.  Et  io  ricordami  havèr  già 
couofi  ititi  di  quelli,  che  avenga  che 
ro  valenti,  pur  in  que  fi  a  parte 
ir  ano  grò  (fieri,  iè  così  mette  ano  la 
v'Ha  ti  pericolo  per  andar  à  pigliar 
mia  mandra  di  pècore,  come  p<  r  effer 
i  primi  che  mont afferò  le  mura  d'una 
terra  combattuta.  Ilche  non  farà  il 
nojlro  Cori  egiano,  fi  terrà  à  memò- 
ria la  cai/fa  che  lo  conduce  alla  guer- 
ra ;  che  dee  èjfere  /blamente  l 'bollo- 
re. Et  fi  poi  fi  ritroverà  armeg- 
giare nei fipett acoli pùblici,  gìojìr an- 
dò, torneando,  ò  giocando  à  cani: e,  ò 
facendo  qual  fi  voglia  altro  efircitio 
della  perfina,  rìcorcìdndofi  il  loco, 
ove  fi  trova,  (3  in  prefientin  di  cui, 
procurerà  e/fer  nell'arme  non  meno 
attillato  ì$  leggiadro,  che  ficuro  :  & 
paficcr  gli  occhi  de  gli  filettatori  di 
tutte  le  cofie,  che  gli  parrà,  che  pófi 
fiano  aggiungergli  gratia.  Et  porrà 
cura  d" havèr  Cavallo  con  vaghi 
guaruimentt,  ha'biti  ben  iute  fi,  motti 
appropriati,  S>  inventioni  iugeuiofi, 
che  à  sé  tirino  gli  occhi  de"  cir con- 
fi anti,  come  Calamita  il  ferro. 

Non  farà  mai  de  gli  ùltimi,  che 
comparifeano  à  moftrarfi  ;  fiapendo, 
che  i  pòpoli,  ©  mafiimamente  le  don- 
ne, mirano  con  molto  maggior  atten- 
tane i  primi,  che  gli  tilt  imi  :  perchè 
gli  occhi,  &  gli  animi,  che  nel  prin- 
cipio fono  avidi  di  quella  novità,  no- 
tano ogni  minuta  cofia,  &  di  quella 
fanno  imprefiìone  ;  poi  per  la  conti- 
nuattone  non  fiolamente  fi  fidtiano , 
ma  ancóra  fi  fiancano.     'Però  fi  un 

nobile 
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fet    off  to   the    belt   Advantage.     It  >s 
wrong  I  allow  to  affect  a  falle  Honour, 
to  feek  Commendation  from  Actions  that 
merit  it  not  ;    but  lb  likewife  is  it  to  de- 
fraud our  felves.  of  the  Honour  wlrch  is 
our  due,  and  to  be  indifferent  towards  an 
Applaufe,  to  which  virtuous  Labours  have 
the  jutted  Claim.     I  my  felf  have   for- 
merly known  fome,    who,  though  they 
were  Men  of  Valour,  yet  had  in  this  re- 
fpect  lb  ftrange  a  Stupidity ,    that  they 
would    hazard    their    Lives     as     much 
to    carry    off  a    few  Cattle  ,    as   to   be 
the   firft  that   mounted  a  Breach   in  the 
Walls  of  a  befieged  Town.     Not  lo  our 
Courtier,  while  he  reflects  on  that  Glory 
and  Reputation,    to  obtain  which,    was 
the   great   Inducement   to    unfheath    his 
Sword.     In    any  publick  Feats  of  Chi- 
valry ,   at  Tilt    or   Tournament  ,    or  a- 
ny  other    bodily  Exercife,    let  him    re- 
member in  what  Place,  and  in  whofe  Pre- 
fence  he  is,  and  accordingly  provide  him- 
felf  with  Arms  alike  proper  to  adorn  and 
defend  him,    and  equip   himfelf  after  a 
manner  which  may  engage  the  Attention 
and  Hearts  of  the  Spectators.  Let  him  en- 
deavour  to  have  his  Horfe  fet  off  wioh 
handfome  Furniture,    fightly  Trappings, 
proper  Mottoes,    and  ingenious  Devices, 
fuch  as  may  attract  the  Eyes  of  the  Spe- 
ctators, as  the  Magnet  does  Iron. 

Let  it  be  a  Rule  with  him  never  to 
appear  laft  in  the  Lifts  -,  affured,  that  the 
firft  are  much  more  attentively  regarded 
by  all,  and  particularly  the  Ladies,  than 
the  laft  :  The  Novelty  of  the  Sight  en- 
gages in  the  Beginning  the  Eyes  and  the 
Mind  ;  whatever  then  occurs,  is  fure  to 
make  a  ftrong  Impreffion  on  'em,  by 
degrees  they  become  fatisfied  ,  and  at 
length  tired.     From  this  Consideration  it 

was, 
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was,  that  a  celebrated  Player  among  the 
Ancients,  made  it  conftantly  his  Care  to 
appear  firft  on  the  Stage. 

Whenever  likewife  Arms  are  the  Sub- 
ject of  our  Courtier's  Difcourfe,  he  will  re- 
flect to  whom  he  addreffes  himfelf,  flut- 
ing his  Converfation  to  his  Company, 
applying  himfelf  to  different  Sexes,  af- 
ter a  different  Manner.  Should  he  touch 
on  any  thing  wherein   his  own   Praife  is 


nòbile  Hifìrione  antico,  il  quale  per 
que  fio  rif petto  fempre  •voleva  nelle  fa- 
vole ejjcr  il  primole  he  à  recitare  ufiiff'e. 
Così  ancor  parlando  pur  d'arme, 
il  nojìro  Cortegiano  haurà  rifguardo 
alla profefiìon  di  coloro,  con  eòi  parla; 
&  à  quejlo  accommodaraffi,  altramente 
ancor  parlandone  con  huómini,  altra- 
mente ccn  donne.  Et  fé  vorrà  toccar 
qualche  cofa,  che  fa  in  làude  fu a  pró- 


concern'd,  1«  it  feem  cafually,  or  enpaf-  /™>    lo  farà  dijjìmn latamente,  come 

à  cafo,  &  per  tran  fit  o  ;  C*>  con  quella 
d'fcretione  féf  avertcntia  che  hieri  ci 
mofirò  il  Conte  Ludovico.  Non  vi 
par  bora  Signor  Morello,  che  le  no- 
Jlre  Règole  poppano  infgnàr  qualche 
co  fai  Nun  vi  par  che  quello  amico 
noflro,  del  quale  pochi  dì  fono,  vi 
parlai,  s'havejfe  in  tutto  feordato,  con 
ih: parlava,  (£ pache?  quando  per 
inter  tener  e  uni  Gentil  donna,  la  qual 
per  prim.;  mai  più  no?i  haveva  ve- 
duta, nel  principio  del  ragionar  le 
cornine  il  à  dire,  che  haveva  morti 
tanti  huómini,  l£  come  era  fiero,  13 
fé p èva  giocar  dì  fpada  à  due  mani: 
Nò  fé  le  levò  da  e  ■ni  to,  che  lenue  à 
volerle  i:f  gnàr,  come  fé  havéjfero  à 
ripara"  alcuni  colpì  di  azza  e  (Ten- 
do armato,  &  ome  difarmato,  &  à 
mojìràr  le  pre  fé  di  pugnale  ;  di  mo- 
do, che  quella  mefehina  piava  in  fi 
la  croce,   &  parve  le  un  bora  mill' an- 


fani as  it  were ,    and  be  attended  with 
that  Prudence  and  Caution,   which  the 
Count  yefterday  difcover'd  to  us.     And 
now,  Signior  Morello,   do  you  think  our 
Rules    afford    no  Inftrudtion  ?     Do   you 
think  our  Friend,  whom  I  mention'd  to 
you  the  other  Day,  confider'd,  who  heard 
his  Difcourfe  ,    and  to  what  it  tended  ? 
When  he  entertain'd  a  Lady  he  had  ne- 
ver feen  before,  with  an  Account  of  the 
Numbers  he  had  flain,    of  his  Courage, 
his  Adroitnefs,  and  his  Skill  in  playing  at 
two  hand  Sword-,    and  would  never  give 
•over  till   he  had  inftructed  her   how   to 
guard  off  certain  Strokes  from  an  Axe, 
armed,   and  how   unarmed,    and  how  to 
handle  a  Poignard  -,    infomuch,  that   the 
poor  Lady  was    all   the  while   upon  the 
•  Rack,    and  thought  an  Hour  a  thoufand 
Tears,  till  fhe  was  releafed  from  him,   be- 
ing as  it  were  under  continual    Dread, 


left  he  fhould  flay  her,    as  he  had  done  ni  levdrfelo  da  canto,    temendo  quafi 

the  others.     Into  Miftakes  like  this  they  che  non  amazza(fe  lei  ancóra,    come 

are  all  apt  to  fall,    who  attend  not  to  the  quegli  altri.     In  quefti  errori  ìncór- 

Circumftances,  in  which  your  Confefibr,  rono  coloro,   che  non  hanno  riguardo 


as  you  fay,  ufed  to  inftruct  you. 

But  of  the  Exercifes  of  the  Body,  fome 
there  are  in  a  manner  perform'd  only 
in  publick  ;  as  Joufts  ,  Tournaments  , 
and  all  fuch  wherein  Arms  are  ufed.  When 
in  thefe  our  Courtier  propofes  to  engage, 

his 


alle  cirecufìdutie,  che  voi  dite  havèr 
inte fé  da  t  frati. 

'Dico  adunque,  che  de  gli  effercitii 
del  corpo  fino  alcuni,  che  quafi  mai 
non  fi  fanno,  fi  non  in  publico;  come 
il giofirare,  il  torneare,  il  giocare  à 
canne,  &gli  altri  tutti,  e  he  depeudovo 

dall'. 
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dall'arme.  Havéndofi  adunque  in 
quefii  da  adoperare  il  nofìroCortcgia- 
no,  pi  ima  ha  da  procurar  d'effer 
tanto  bene  ad  órdine  di  cavalli,  d'ar- 
me, S3  d'abbigliamenti,  che  nulla  gli 
manchi  :  S3  non  fentcndofi  ben  affet- 
tato del  tutto,  non  vi  fi  metta  per 
7>todo  alcuno  ;  perchè  non  facendo  be- 
ne, non  fi  può  e  fin  far  e  che  quefìa  non 
fia  la  profeffion  fna.  Apprejfo  dee 
confideràr  molto  in  prefentia  di  chi 
fi  moftra,  S3  quali  siano  i  compagni  ; 
perchè  non  faria  conveniente  che  un 
genti rhuomo  andajfe  ad  houorare  con 
la  per  fona  fia  una  fejìa  di  contado, 
dove  gli  filettatori,  S3  i  compagni  fó fi- 
fero  gente  ignòbile. 

T>ijfe  allhora  il  Signor  Gafiparo 
Pallavicino,  nelpaefie  nojìro  di  Lom- 
bardia non  s  hanno  quefii  ri/petti. 
Anzi  molti  gentil 'huomini  giovani 
tróvanfi,  che  le  fejìe  ballano  tutto 7 
dì  nel  fole  co  i  villani;  S3  con  ejfi 
giocano  à  lanciar  la  barra,  lottare, 
córrere,  S3  /altare;  S3  io  non  credo 
che  fia  male.  Perchè  ivi  non  fi  fa 
paragone  della  nobiltà,  ma  della  for- 
za, S3  deprezza  ;  nelle  qttai  cofie 
fpefo  gli  huomini  di  villa  non  va- 
gitoti meno,  che  i  nòbili:  S3  par  che 
quella  d, me  fiche  zza  h  abbi  a  tu  se  una 
certa  liberalità  amabile. 

Quel  ballar  nel  fole,  rifpofie  Mefi- 
fir  Federico,  à  me  non  piace  per  mo- 
do alcuno  ;  uè  so  che  guadagno  vi  fi 
trovi.  Ma  chi  voi  pur  lottar,  cor- 
rer, S3  /aitar  co  i  villani,  dee,  al  pa- 
rer mio,  farlo  in  modo  di  provarfi 
(S3  come  fi  fitol  dir)  per  gentilezza, 
S3  non  per  contender  con  loro.  Et  dee 
rhuomo  ejfer  quafi  ficuro  di  vincere, 

altra* 
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his  firft  Care  muft  be  to  provide  proper 
Horfes,  Arms  and  Habiliments,  in  which  if 
there  happen  a  Failure,  it  highly  concerns 
him  to  defili:  :  For  if  here  proves  aMifcar- 
riage,  he  cannot  excufe  himfelf  by  the 
Pica-  of  its  being  in  a  Matter  out  of  his 
Profeffion.  He  ought  likewife  to  con- 
fider,  not  only  in  whofe  Prefence  he  is, 
but  wich  whom  he  engages  ;  fince  it 
cannot  be  thought  decent  for  a  Gentle- 
man to  partake  of  the  Diverfions  of  a 
Countrey  Wake,  where  the  Mob  alone 
are  his  AfTociates  and  Spectators, 


Here  Gafpar  Pallavicino,  interrupting 
him,  faid,  In  our  Countrey  of  Lombar- 
dy  I  can  afiure  you  no  fuch  Regards  take 
Place.  You  find  there  many  of  the  belt 
Condition  dancing  on  the  publick  Feafts 
with  the  meaner  People  in  all  the  Heat  of 
the  Sun,  fharing  their  Sports,  and  con- 
tending with  them  in  their  Exercifes, 
throwing  the  Bar,  wreftling,  running  and 
leaping  ;  a  Cuftom  which  I  fee  no  Reafon 
to  condemn.  For  here  is  no  comparing 
of  Birth,  but  of  Strength  and  Dexterity, 
in  which  the  Peafant  is  a  Match  for  the 
mod  noble:  befides,  that  this  fort  of 
Familiarity  has  in  it  a  certain  free  Air, 
greatly  engaging. 

I  muft  needs  lay,  repiy'd  Frede- 
rick, this  Dancing  in  the  Sun  is  not  at 
all  agreeable  to  me ,  nor  do  I  fee 
what  Advantage  it  can  be  of.  And 
as  to  Wreftling,  Running  and  Leaping 
with  Countrey  Fellows,  if  done  at  all, 
they  fhould  be  only  to  give  a  Proof  of 
our  Ability,  and  rather  as  an  obliging 
Specimen  of  our  own  Skill,  than  the 
R  Tryal 
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Tryal  of  anothers.    Nor  fhould  they  be  altramente  non  vi  fi  metta:  perchè 

ever  attempted,  when  we  are  not  almoft  flà  troppo  male,  &  troppo  è  Irutta 

fure  of  Succefs:  For  a  Gentleman  makes  cofa,    t$  fuor  della  dignità,    'vedére 

a  very  odd  Fi<mre  when  a  Ploughman  is  tin  gentillmomo  vinto  da  UH  villano, 

found  his  Superior,   in  W refiling  efpeci-  &  maffimament e  alla  lotta.   T'ero  ci  e- 

ally.     Hence  is  it  I  am  induced  to  dif-  do  io,   che  fia  ben  afìenérfine,  almeno 

fuade  from  fuch  Exercifes,  at  leafl  before  in  preféntia  di  molti;  perchè  il  glia- 

a  "reat  Company  ;   fince  io  little  Honour  dagno  nel  vincere  è  poch'JJÌmo,  &  la 

accrues  from  the  Vicìory,  and  fo  much  pèrdita,  nell'efer  vinto,  ■  e  grandi'Jfi- 

Difgrace  from  the  Defeat.  ma' 

The  Ball  affords  another  Diverfion,  F affi  ancor  il  gioco  della  palla  quafi 
which  we  generally  ufe  in  publick-,  and  is  fempre  in  publico;  ©  è  uno  di  que 
one  of  thole  Amufements  which  are  gra-  fpettdcoli,  à  cui  la  moltitudine  ap- 
ced  by  a  Number  of  Specìators.  Of  this,  porta  affai  ornamento.  Voglio  adun- 
and  others  of  the  fame  kind  with  this,  que,  che  que  fio,  e  tutti  gli  altri,  dall'- 
Ut our  Courtier  partake  as  things  to  armeggiar  in  fora,  faccia  il  nofìro 
which  he  has  given  but  finali  Applica-  Ccrtegiano,  come  cofa  che  ftta  profef- 
tion,  and  from  which  he  neither  feeks  nor  fion  non  fa,  &  di  che  mojiri  non  cer- 
hopes  Applaufe.  How  fuccefsful  foever  eàr,  ò  affettar  laude  alcuna.  Né  fa 
he  be  ,  he  mould  endeavour  it  might  conofca,  che  molto  f  lidio  Ò  tempo  vi 
be  thought  in  a  Point  which  he  has  had  metta,  avenga  che  eccellentemente  lo 
not  at  all  at  heart:  And  not  aft  like  facCia:  Ne  fa  come  alcuni  che  fi  di- 
fome  mufical  Gentlemen,  who,  in  all  !***»/*  *»*?"">  ?  filando  con 
Companies,  are  humming  over  a  Tune  at  chl,  fi  fa>  femore  che  fifa  qualche 
every Paufe  of  Convention.     Others,  as  ?*»/**'  t  ragionamenti,   cominciano 

,     '          „  •       ,        .,    0fc     .          •  (otto  voce  a  cantare.    Altri  caminan- 

they  are  walking  along  the  Streets,  or  in-  J ,            .    „      ,    -_,          .    „.  . 

L      ,       ,°          e^        ■{■  ,  do  per  le  (trade,  &  per  le  Chief  e  van- 
to  Church,  take  every  Step  as  it  they  were  rr         J  .    ,,  ',  *    A.     ■  .    J 

,    ,         yJ       r~.            ■  no  fempre  ballando.  Altri  incontrali- 

eoing  to  lead  up  a  Dance.    Others  again,  .  -L  .  *    . 

&     °  ,  .  •      „,   •    -c-  •     -,  •  °  u     do f i  tn  piazza,  o  dove  [i  ha,  con  an al- 

upon  their  meeting  their  friend  in  the       f        r.        -.  '  /,/.     '.        "       .. 

,  \  „  .      D1  ,      r ,  che  amico,  fi  met  ton  fubito  in  atto  di- 

Mall  or  any  other  Place,  put  themlelves  ..      ••  JA    j       •>   j-  ,  *  ^ 

r>  n.        e  -e      ■  w    a.v  ziocar  di  fpada,   o  di  lottare,  fecon- 

jnto  a  Pofture  or  fencing,    or  Wreflhng,  c\      ,     .•>/?  j-iju*    .~ 

. .  , ,         ,-       .r°.  ,,  P  do  che  pin  fi  dilettano. 

to  whichfoever  Fxercne  they  are  molt  in-  *      ■* 

clined. 

A  certain  young  Cardinal  at  Rome,  Quivi  diffe  Mejfer  Ce  faro  Gonza- 
mterpofed  Gonzaga,  takes  fomewhat  a  ga,  meglio  fa  un  Cardinale  giovane 
better  Courfe,  who,  fenfible  of  his  Agility,  che  havemo  in  Roma,  il  quale,  per- 
conducìs  all  his  Vifitants,  how  (lender  che  fi  finte  aiutante  della  per  fon  a, 
foever  his  Acquaintance  is  with  them  ,  conduce  tutti  quelli  che  lo  vanno  à  vi- 
into  his  Garden,  where  they  mull  needs  fit  are,  ancor  che  mai  più  non  gli  hdb- 
itrip  and  leap  with  him.  bia  veduti,  in  un  fino  giardino  ;  &  in- 

vitagli con  grandiffima   infìdntia  à 
fpogliarfi  in  giuppone,  ^3  giocar  fico 
à  J alt are. 
Frederick  Rife 
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Rife  Meffer  Federico, poi  figgìuufie:  Frederick  fmiled,  and  went  on  :  There 

Sono  alcuni  altri  efercitii  che  far  fi  -ire  yet   other   Exercifes  which  may  be 

póffono   nel  publico    &   nel  privato,  perform'd  both  in  publick  and  private  -, 

Come  è  il  danzare  :   &  à  q.'tefio  efiimo  of  which  kind  is  Dancing:   wherein  alfo 

io  che  debba  havèr  rifletto  il  Corte-  Caution  may  well  become  our  Courtier: 

giano:  perchè  danzando  in pre/éutia  For  whenever   he  praciifes  it  before  a 

di  molti,    &  in  loco  pieno  di  popolo,  large  Company,  his  Care  fhould  be,  that 

parmi  che  fé  gli  convenga  fervare  n-  a  proper  Dignicy  be  obferved  in  his  Mo- 


ra certa  dignità,  temperata  però  con 
leggiadra,  (9  aerofa  dolcezza  di  mo- 
vimenti. Et  benché  fi  ferita  leggic- 
rijfimo,  &  che  hdbbia  tempo,  &  mi- 
fitra  affai,  non  entri  in  quelle  pre- 
ftezze  de  piedi,  £y  duplicati  rebatti- 


tion,  and  yet  fuch  as  may  deftroy  not  its 
Eafe  and  Freedom.  And  though  he  finds 
himielf  perfectly  nimble,  and  can  keep 
Time  at  Pleafure,  yet  let  him  not  aim  at 
thofe  quick  Reboundings  and  Quaverings 
oftheP"eet,  which  appear  to  fo  muchAd- 


men ti,  i  quali  veggiamo  che  ne l  uopo  vantage  in  the  Dancing  Matter,  but  are 
Barletta  fanno  benijfimo;  Id  forfè  in  aukward  Recommendations  of  the  Gen- 
un  gentiPhnomo  /ariano  poco  conve- 
nienti. Benché  in  camera  privata- 
mente, come  hor  noi  ci  troviamo,  pen- 
fo  che  licito  gli  fa,  &  quejìo,  &  bal- 
lar more  fiche,  &  brandi  ;  ma  in  pu- 
blico non  così,  fuor  che  travefiito.  Et 
benché  foffe  di  modo  che  ciafiuu  lo 
cono fc effe,  non  dà  noia.  Anzi  per  mo 


tleman.  In  a  private  Chamber  indeed  he 
is  at  Liberty,  there  he  may  dance  even 
an  Antick  if  he  pleafes  -,  but  nothing  of 
this  in  publick,  unleis  when  mafk'd.  For 
were  he  fo,  it  would  not  much  alter  the 
Cafe,  though  all  fhould  know  him  under 
the  Difguife.     We  have  no  way  prefera- 


firarfitn   tai  cofie  ne  gli  fp  et  t  de  oli  "e  to  this    offhewing  our  Dexterity ,  ei- 

piiblici  con  arme,  ^  fen  za  arme,  non  *«  w'th  A™s  °*™    T'  '"  P,bllck 

è  miglior  via   di  quella:  perchè  lo  AfTembl.es:   The  Mafk  allows  us  the  Li- 

effer  travefiito  porta  fico  una  certa  bercy  of  a(ruminS  an7  Character  which 

libertà,  @  licéntia  ;    la  quale  tra  l'-  we  can  wel1  f«PP°rt  ;   nor  obliges  us  to 

altre  co  fé  fi,  che  Phuomo  può  pigliar  more  than  performing  the  principal  Parts 

forma  'di  quello,    in  che  fi  finte  va-  °f  '«,    the  lefs  material  there  is  a  fort  of 

lérc;    &  tifar  diligent ia,    &  attilla-  Beauty  in  difregarding.     Thus  the  young 

tura  circa  la  principal  intent  ione  del-  Man  may  be  in  the  Garb  of  the  old,  yet 

la  cofii,  in  che  moflràr  fi  vuole  ;    GJ  without  confining   his  Feet  to  the  Hin- 

una  cert*  /prezzatura  circa  quello,  drance  of  his  Agility.     The  Soldier  may 

che  non  importa,  il  che  accrefie  molto  be  drefs'd  as  a  Shepherd,  yet  need  not 

fa  gratia    Come  fiaria  v  eft  ir  fi un  gió-  his  Horfe  be  of  lefs  Beauty,    or  its  Fur- 

vane  da  vecchio,  ben  però  con  h abito  niture  lefs  gay,  than  what  he  ordinarily 

difiioUo,  per  poter fi  mofir are  nella  ufes:  For  the  Spectator  imagines  accord- 

g/igliardia.  Vu  cavaliero  informa  di  jng  to  the  Figure  which  firfl  ftrikes  his 

pa  for  filvdtico,  ò  altro  tale  habit 0,  Eyes;    and  when   a  farther  View  difco- 

mì  con  perfetto  cavallo,  &  leggiadra-  vers  fomething  much  more  confiderable 

mente  acconcio  fecondo  quelli  vitcn-  than  fl]ch  an  Appearance  promifes,    he 
tione  :  perchè  fiibito  l'animo  de  cir-  r2 

confanti 


receives 
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receives  a  very  fenfible  Pleafure  and  Sa-  confanti    corre  ad  imaginàr  anello, 

tisfaction.    *  che  à  gli  occhi  al  primo  affetto  s'af- 

f  refi/ita  :  (*>  vedendo  poi  riufcir  mol- 
to maggior  co/a,  che  non  prometteva 
qucll'hdbito,  fi  diletta,  &  piglia  pia- 
cére. 
When  a  Prince  is  prefent  at  thofe  A-        T'ero  ad  nn  'Principe  in  t ai  giochi* 

mufements,  in  which  Mafks  arc  ufed,  his  &  fpett  acoli,  ove  intervenga  fittioue 

Dreis  fhould  not  difeover  his  Quality  \  di  f al/i  vi/àggi,  non  fi  converria  il 

Vis  the  Novelty  of  the  Appearance  in  voler  mantener  la  perfna  del  Priu- 

thefe  Cafes  which  gives  the  Pleafure  -,  and  cipe  proprio:    perchè   qnel  piacére, 

when  the  one  fails,   as  it  does  when  a  che  dalla  novità  viene  à  gli  fpetta- 

Prince   appears   as   a  Prince,    the  other  tori,  mancheria  in  gran  parte,    che 

muft  likewife.  Befides,  by  thus  appearing  ad  alcuno  non  è  nuovo  che" l  Principe 

what  he  is,    he  deprives  himfelf  of  the  fa  il  Principe.     Et  ejfo  faféndofi  che 

Liberty  of  acìing  any  thing  inconfiftent  oltre  allo  efer  Principe,  voi  havèr 

with  a  Prince's  Dignity.     Àdd  to  this,  ancor  forma  di  Principe,  perde  li 

that  when  on  thefe  Occafions  Arms  are  libertà  di  far  tutte  quelle  co  fé,  che 

ufed,  he  will  be  thought  to  difeover  his  fino  fuor  della  dignità  di  Principe. 

Quality,  only  that  he  may  be  treated  Iefs  Et 'fi  m  q^JU  giochi  foffe  content  ione 

roughly,  and  meet  with  greater  Complai-  *«***  mafftmamente  con  arme,  fo- 

fance  from  thofe  with  whom  he  engages.  ff/a  ancor  jar  crédere  di  voler  tener 

By  thus  jefting  with  his  Character,  he  like-  ^  ferfina  di  Principe  per  non  efer 

wife  takes  off  from  that  Weight  which  in  *ff'*"»  ma  ^guardato  da  gli  altri 

Earneft  it  requires,  and  he  would  appear  0ltìA%   che  facendo  ne  i  giochi  quel 

even  then  to  be  carrying  on  the  fame  Gii-  ^fde  fimo  che  dee  far  da  dovere,  qtian- 

mace.    But  when  the  Prince  lays  afide  the  d°  fop  bi fogno,  levar ia     autorità  a 

A  c  A  /•    r  \c  vero,  Cs  Parerla  quali  che  ancor  quel- 

Appearance  or  one,  and  puts  himfelf  on  a  ,     r  ~.    s-  J., J  ■  ,        ,7^ 

t       i     •  i  i_-    i  c  ■        ,  u       l       i_  1°  foj/e  eioco.     Ma  in  tal  calo  fpo- 
Level  with  his  Inferiors,  (though  perhaps       , •  • •  j  r    i  <d    t     •>.      /     ^      r      r  j- 

P  ,        ,,,,;.     K-  gli  an  do  i  1 1  Principe  la  per  fona  di 

io  as  not  to  be  wholly  unknown)   indi-  %W^  ^  me  fio  la'udofi  egualmente 

veiling  himfelf  of  one  Dignity,    he  af-  cm  •  J^  #  <    (bm      %  #  ^ 

fumes  a  greater,   that  of  approving  his  che  pofa  effer  conofciuto)  col  rifiutar 

Superiority  over  others,  not  in  Power  but  ia  grandezza,  figlia  un'altra  maggior 

m  Virtue  ;  and  makes  it  evident,  that  his  grandezza,  che  è  il  voler  avanzar 

Authority  is  not  his  only  Merit.     The  gii  a/trit  mn  d'autorità,  ma  di  vir- 

fame  Confideranon  is  very  proper  for  the  tù;  tfrnoflrare,  che  l  valor  fino,  non  è 

Courtier  in  his  Rank,    whenever  his  Ex-  accrefciuto  dallo  efer  Pr  ine  if  e.  Dico 

crcifes  in  publick  are  thofe  of  Arms.  adunque  che 'l  Corte giano  dee,  in  qnejìi 

fpettdcoli  d'arme,  haver  la  medéfma 

advert  éntia  fecondo  il  grado  fio. 

As  to  Vaulting,  Wreftling,  Running,        Nel  volteggiar  poi  a  cavallo,  lot- 

Leaping,  they  are  much  more  decent  out  tàr,  correr^  &  fallare,  pidcemi  mol- 

of  the  common  View  -,  at  kail,  theyfiiould  to  fuggir  la  moltitudine  della  flebe-, 

be  ò  aU 
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ò  almeno,  lafi'rarfi  vedére  rari'fiìme 
volte.  'Perche  non  è  al  mondo  cofii 
tanto  eccellente,  della  qual  gl'iguo- 
r  uti  non  fi  fiatiano,  &  non  tengati 
foco  conto  vedendola  fpeffo. 

Il  mede  fimo  giudico  della  màfie*  : 
però  non  foglio  che'l  nofiro  Cortegia- 
jio  faccia,  come  molti,   che  f àbito  che 
fon  giunti  oie  che  fa ,   &  alla  pre- 
fé  ut  ia  ancor  di  Signori,  de"  quali  non 
habbiano  notitia  alcuna^cnza  lafiiarfi 
molto  pregare,  fi  méttono  à  far  ciò  che 
fauno,  & fipejfo  ancor  quel  che  non  fin- 
nò  :  di  modo  che  par  che  filament  e  per 
quello  effetto  siano  andati  à  far  fi  ve- 
dére, fS  che  quella  fiala  loro  princi- 
pal prof "e filone. 

Venga  adunque  il  Cor t egiano  A  far 
wìlfica,  come  à  cofa  per  paffar  tempo, 

5  quafì  sforzato,  £y  non  in  prefén- 
tia  di  gente  ignobile,  né  di  gran  mi- 
titùdine.  Et  benché  fiippia,  (•>  in- 
tenda ciò  che  fi,  iti  quefio  ancor  vo- 
glio che  di  fi  ùmili  il  fi  ri  dio,  £y  la  fa- 
tica, che  è  necejfdria  in  tutte  le  cofe, 
che  fi  hanno  à  far  bene.  Et  mofiri  e  fil- 
mar poco  in  se  fi  e  fio  que  fi  a  e  ondi  t  io- 
ne; ma  col  farla  eccellentemente,  la 
faccia  efiimàr  affai  da  gli  altri. 

Allhor  il  Signor  Gafparo  'Pallavi- 
cino, molte  fiotti  di  miifica,  diffe,  fi 
trovati  così  di  voci  vive,   come  d"iu- 
fir umenti  ;    -però  à  me  piacerebbe  in- 
tender, qual  fìa  la  miglior  tra  tutte, 

6  à  che  tempo  debba  il  Cortcgiauo 
operarla. 

Belli  mùfica,  rifpofie  Afejfer  Fede- 
rico, parmi  il  cantar  bene  al  libro 
ficurameiìte,^3  e  u bellamaniera.  Ma 
ancor  molto  più  il  contare  alla  Viola, 
perche  tutta  la  dolcezza  confifìe  quafi 
in  un  filo:  SJ  con  'molto  maggior  at- 
tention fi  noia,  &  intende  il  bel  modo, 
S>  l'aria,  non  ejfeudo  occupate  le  orec- 
chie 
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be  clone  in  publick,  as  feldom  as  may  b  •. 
For  there  is  no  Excellence  fo  great, 
which,  when  often  behekl,  will  not  Iole 
of  its  Worth,  and  become  ddpicablc  in 
the  Eyes  of  ignorant  Spectators. 

The  very  fame  Obfervations  will  hold 
in  Mufick:  I  would  not  have  our  Courtier 
act  like  many,  who  in  what  Place  foever 
they  are,  and  in  the  Prefence  of  confider- 
able  Perfons  with  whom  they  have  no  Ac- 
quaintance, without  much  Intreaty,  give 
you  a  Tailc  of  all  they  know,  nay,  at- 
tempt often  what  they  have  very  little 
Knowledge  of  :  as  if  they  came  only  to 
fliew  themfelves,  and  that  were  their  prin- 
cipal ProfcfTion. 

He  fhould  perform  Mufick  as  a  matter 
of  Diverfion,  be  brought  to  it  by  Con- 
ftraint  as  it  were,  and  avoid  (hewing  his 
Skill  therein  before  thofe  of  very  low 
Rank,  or  before  a  Multitude.  How  well 
foever  he  may  underfbnd  it,  he  mould  be 
careful  to  conceal  the  Pains  which  Perfe- 
ction in  it,  and  indeed  in  any  thing,  necef- 
farily  requires.  Let  his  Performance  be' 
thought  to  appear  mean  in  his  own  Opi- 
nion ;  the  Excellency  of  it  will  be  fine  to 
raife  it  high  enough  in  that  of  others. 

But  fince,  faidGafparPallavicinOj  there 
are  various  forts  of  Mufick,  as  well  Vo- 
cal as  Inftrumental  ;  I  fhould  be  glad  to 
know  which  is  the  belt,  and  at  what  Sea- 
fon  it  is  moft  proper  for  the  Courtier  to 
praciife  it. 

I  could  wifii  him  able,  reply'd  Frede- 
rick, to  fing  at  Sight,  and  with  a  man- 
ner agreeable.  If  he  accompany'd  his 
Voice  with  a  Viol  ,  it  would  flill  be  a 
greater  Excellency  :  The  Ear  is  befl  fatif- 
fied  with  this  fort  of  Harmony,  a  fuller 
diltracis  it,  and  makes  it  lefs  able  to  dif- 
cern  Faults  or  Beauties,  both  which,  in  a 

fingle 
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fmgle  Voice  and  Inftrument,  it  will  nice-  cine  in  più  che  in  una  folvoce:  & 
lydiftinguilh-,  which  it  is  impoflible  to  do  meglio  ancor  vi  fi  di  fi  ern  e  ogni  pic- 
ina  Confort,  where  one  Voice  helps  out  colo  errore:  il  che  non  accade  cantan- 
another.  But  above  all  finging  to  the  do  in  compagnia,  perchè  l'uno  aiuta 
Lute  is  in  my  Opinion  the  moft  agreeable  -,  l'altro.  Ma  fopra  tutto  pai  mi  gra- 
for  that  gives  fuch  Life  and  Efficacy  to  tiffimo  il  cantare  alla  viola  per  reci- 
the  Words,  as  is  wonderfully  affecìing.  tare;  il  che  tanto  di  venufià,  &  effi- 
cacia aggiunge  alle  parole,  che  è  gran 
maraviglia. 

AH  key'd  Inflruments  are  very  hanno-  Sono  ancor  h  armonio  fi  tutti  gl'iti- 
nious,  as  their  Chords  admit  of  great  Ex-  finimenti  da  tafii,  perchè  hanno  le 
aftnefs,  and  as  many  things  may  be  per-  confondntie  molto  perfette,  &  con 
form'd  on  them,  which  fhew  how  won-  facilità  vi  fi  póffono  far  molte  cofi, 
drous  the  Charms  of  Mufick  are.  What  is  che  empiono  l'animo  della  muficàì 
executed  by  four  Viols  has  alfo  a  very  dolcezza.  Et  non  meno  diletta  la 
fine  Effeft,  and  difeovers  the  Mailer.  m tifica  delle  quattro  viole  da  arco,  la 

quale  fioaviffima,  &  artificiofa. 

A  Voice  much  improves  all  thefe  In-  T>à  ornamento,  &  gratia  affai  U 
ftruments,  of  which,  if  our  Courtier  have  voce  humana  à  tutti  qttejti  infirumen- 
fome  Knowledge  it  will  be  fufficient,  but  ti,  de'  quali  voglio  che  al  noftro  Cor- 
the  more  the  better  :    As  to  the  Inftru-    tegiau  bafii  haver  notitia  ;  t§  quanto 


ments  which  Minerva  and  Alcibiades  have  più  però  in  ejfi  farà  eccellente,  tanto 
condemn'd    as   difagreeabl 
not  be  greatly  his  Concern. 


condemn'd    as   difagreeable ,    they  need  farà  meglio,  lènza  impacciarci  molto 

di  quelli,    che  Minerva  rifiutò,    g 


Alcibiade,  perchè  pare,  che  hdbbiano 

del  fihifo. 

As  to  theTime  when  Mufick  may  be  pro-  //  tempo  poi,  nel  quale  tifar  fi  fio fi 
per,  I  think  all  Times  are  fo  when  we  are  a-  fino  qtiefte  forti  di  mtifica,  efiimo  io 
mong  our  intimate  Acquaintance,  and  no-  che  fila  fèmpre,  che  l'hnomo  fi  trova 
thing  more  ferious  demands  our  Care  :  But  in  una  doméfiìca,  Ì3  cara  compagnia, 
it  is  particularly  feafonable  when  the  fair  quando  altre  facende  non  vi  fono  : 
Sex  are  prefent,  their  Looks  muli  foften  ma  fiopra  tutto  convienfi  in  prefién- 
the  Minds  of  the  Audience,  open  them  tia  di  donne,  perchè  quegli  affetti  in- 
to Mufick's  Charms,  and  enliven  too  the  do  lei  fi  otto  gli  dwmi  di  chi  ode,  &  più 
reformer's  Spirits.  But  I  muft  again  li  fanno  penetrabili  dalla  fuavità 
prefs  the  avoiding  of  a  Multitude,  and  della  mù fica,  &  ancor  fivé gitano  gli 
efpecially  of  the  meaner  fort.  Difcretion  fp triti  di  chi  la  fa.  'Pia'cemi  ben 
here,  as  in  all  Cafes,  muft  be  our  Guide  ;  (come  ancor  ho  detto)  che  fi  fugga 
k  is  impoffible  to  lay  down  Rules  for  eve-  ^  moltitùdine,  '  &  maffimametite  de 
ry  Emergency:  And  if  the  Courtier  have  gl'ignòbili.  Ala  il  condimento  del 
a  proper  Knowledge  of  himfelf,  he  can-  tntt0  bifogna  che  fia  la  difi rettone, 
not  fail  to  diftinguifh  what  is  in  and  out  Perchè  J»  effetto  fiaria  impossibile 
ofSeafon,  he  muft  difcern  when  he  will    *maginàr  tutti  i  cafi,   che  occórrono: 

be    e>  fie  HCott  egiano  farà  gittfio  giùdice 

di 
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di  sé  fejfo,  s'accommoderà  bene  «  i  be  heard  with  Pleafure,   and  when  with 

tempi,    Of)  cono/cera  quando  gli  animi  Indifference.     His  Age  is  another  thing 

de  gli  auditori  faranno  d/pojii  ad  n-  which  requires  his  Confidcration  -,   he  can 

dire,  £9  quando  nò.    Cono/cera  l'età  think  it  no  comely  Sight,  to  fee  a  Man 

/ita,    che  in  vero  non  fi  conviene,  &  fe  the  Verge  of  Life,  grey  headed,  tooth- 

dfpare  affai  vedére  un' hurmo  di  qual-  fefo,    wrinkled    throughout    his    Face, 

che  grado,  vecchio,  canuto,  fin  za  den-  founding  a  Viol,  and  finging  in  a  Circle 

ti,  £9  pien  di  rughe,  con  una  viola  in  0f  Ladies,  even  fuppofing  it  done  with 

braccio  fonando,  cantare  in  mezzo  d'-  tolerable  Skill  :   The  Reafon  is  plain,  the 

Una  compagnia  di  donne,   avenga  an-  Words  of  moli  Songs  are  amorous,  but 

cor  che  mediocremente  lo  face  fé  :  &  Love  is  the  moft  ridiculous  thing  imagin- 

qucjlo,  perchè  il  più  delle  Volte  can-  abie  in  an  old  Fellow  .    tho,  1  know  not 


tando  fi  diccu  parole  amorofe,  13  ne' 
vecchi  l'amor  è  cofa  ridicula:  benché 
qualche  volta  paia,  che  egli  fi  diletti 
tra  gli  altri  fuoi  miracoli ,  d'accèn- 
dere, in  di f pet  to  de  gli  anni,  i  cuori 
agghiacciati. 

Rifpofe  allhora  il  Magnifico  :  Non 


how  it  is,  the  Flames  of  it  can  fometimes 
rind  Means  to  warm,  in  fpight  of  Na- 
ture, the  very  coldeft,  the  moft  benum- 
med  Bread. 

Here  Julian  interpofed:    I  beg  of  you, 


private  Meffèr   Federico    i   poveri  Frederick,  not  to  deprive  old  Age  of  the 

vecchi   di  queflo  piacére  ;  perchè  io  greateft  of  Pleafures  -,    I  my   felf  have 

già  ho  cono  feint  i  hno'mini  di  tempo,  known  Perfons  in  Years  with  Voices  ex- 

che  hanno  voci  perfettijfimc,    emani  treamly  fweet,  and  with  a  Finger  as  quick 

difpoftijfime  à  gl'inftrumenti,    viol-  as  that  of  any  in  the  prime  of  Life. 
to  pin  che  alcuni  gióvani. 

Non  voglio,  dijfeMeffer  Federico,  By  n0  meanSj  rep]y>d  Frederick,  would 

privare  t  vecchi  di  queflo  piacére-,  T  hinder        in  Years  of  what  might  give 

ma  voglio  ben  privar  voi,   fe  quejìe  ,em  Satisfa(aiòl>s    buC  the  thin    ,  wouId 

donne  del  ridervi  di  quella  ineptia.  is  the  Sport  which  your  felf  and 

Et  fé  vorranno  1  vecchi  cantare  alla  ^  Ladies  would  ^  wkh  their  Fo„ 


violi,  facci  an  lo  in  fecreto,  &  fola 
mente  per  levarfi  dell'animo  que' 
travagliosi  penfieri ,  le  gravi  molé- 
ftie,  di  che  la  vita  nojìra  è  piena  ; 
&  per  gufar  quella  divinità,  ch'io 
credo  che  nella  mùfica  fé nt ivano  Ti- 
th agora,  13  Socrate.     Et  fé  bene  non 


If  they  will  touch  the  Viol,  let  it  be  in 
private,  barely  to  divert  thole  Cares  and 
Sorrows  which  are  the  Portion  of  too 
great  a  part  of  Human  Life  ;  and  to  tafte 
thofe  Raptures  which  Mufick  had  thePow- 
er  to  give,  and  did  give,  I  am  perfuaded, 


la  efercitara'nno,  per  havèr  fittone  to  Pythagoras  and  Socrates.     But  mould 

già  nell'animo  un  certo  hdbito,  la  gu-  we  not  permit  them  to  be  Performers, 

far  àn  mJto  pia    udendola,    che  chi  y«,  as  habituated  to  Mufick,  the  hearing 

11011   haveffe  cognitione.     "Perchè,  fi  it  would  affeci  them  more,    and  afford 

come  fpeffo  le  br-iccia  d'un  Fabro  de-  them  a  far  greater  Pleafure,   than  any  lefs 

bile  nel  rep,  per  efcr  più  efercita-  acquainted  with  it.     When  the  Body  of 

te,  fono  più  gagliarde  che  qm  Ile  d'un'-  the   Smith  is  enfeebled  and  well    nigh 

altr  Intorno  worn 
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worn  out,  even  then  have  his  Arms  great-  altr'hnomo  robufio,    ma  non  a Jf lieto  à 

cr  Strength  than   thofe  of  one  of  better  faticar  le  braccia.     Così  le  orecchie 

Health  and  a  more  vigorous  Conftitution,  efercitate  nell'armonia  ,     molto  me- 

but  whofe  Arms  have  been  lefs  exercifed.  glio,    t§  fià  pre  fio  la  dificémono,    & 


The  very  fame  is  it  with  our  Ears,  when 
accuftom'd  to  Harmony  ,  they  have  a 
quicker  Perception,  and  an  abundantly 
greater  Relifli  of  it,  than  they  could  pof- 
fibly  have  if  not  lb  accuftom'd,  how  good 
and  exact  foe  ver  they  may  be  in  them- 
felves  :  For  the  Modulations  have  no  Ef- 
fect, they  pafs  undiftinguifh'd,  and  make 
no  Impreffions  in  the  Ear  unacquainted 
with  them  -,  fome  fort  of  Delight  they 
may  afford ,  but  that  fuch  as  the  very 
Beafts  can  feel.  Thus  much  for  the  fort 
of  Pleafure  which  Mufick  fhould  give  the 
old.  And  what  I  have  obferved  of  it,  I 
may  likewife  of  Dancing  ;  for  in  truth 
thefe  are  Entertainments  which  we  ought 
to  leave,  before  Age  puts  us  under  the 
Necefiity  of  it. 

Why  then,  anfwer'd  Morello,  in  an 
an<n-y  Tone,  you  may  as  well  exclude  all 
in  Years  from  being  Courtiers,  and  make 
only  the  young  fuch. 

Frederick  reply'd  fmilingly,  you  muft 
own,  Morello,  that  all  whom  thefe  En- 
tertainments delight,  though  they  be  not 


con  molto  maggior  piacer  la  giudica- 
no, che  l'altre*  per  buone,  (3  acute 
che  siano,  non  ejfendo  verfkte  nelle 
'varietà  delle  con  fonanti  e  muficali  : 
'Perchè  quelle  modulazioni  non  entra- 
no,  ma  fenza  la  fi  tare  gufo  di  se, 
via  trapalano  da  canto  all'orecchie 
non  affuete  d'udirle:  avenga che  in/i- 
no alle  fiere  fiéntano  qualche  diletta- 
tion  della  melodia.  Quefto  è  adun- 
que il  piacer ,  che  fi  conviene  à  i 
vecchi  pigliare  della  miifica.  Il  me- 
de fimo  dico  del  danzare,  perchè  in 
véro  quefii  efercitii  fi  dèono  lafciare 
prima,  che  dalla  età  fiamo  sforzati 
à  nofiro  di fp  etto  la  fidargli. 


Meglio  è  adunque,  rifpofe  quivi 
il  Signor  Morello,  quafi  adirato,  efi 
elùdere  tutti  ì  vecchi,  le  dir  che  fi- 
lamente  i  giovani  habbian  da  effer 
chiamati  Cor  te  giani. 

Rife  a  Uh  or  M effer  Federico,  13 
di  (fé,  Vedete  voi  Signor  Morello,  che 
quelli,  che  amano  quefie  cofie,  fie  non 


young,  endeavour  to^appear  lo  :  Hence  is  fon  gióvani,  fi  ftiidiano  d'apparerei 

&  però  fi tingono  i  capelli,  &  fanno  fi 
la  barba  due  volte  la  fiettimana  :  f§ 
ciò  procede,  che  la  natura  tacitamen- 
te loro  dice,  che  tali  co  fi  non  fi  coti' 
vengono,  fie  non  à  gióvani. 

Ri  fiero  tutte  le  donne ,  perchè  cia- 


jt  they  colour  their  Hair,  and  are  at  fuch 
Pains  with  their  Beards:  Nature  telling 
them,  that  fuch  Pleafures  are  properly 
thofe  of  Youth. 

The   Ladies    here  laugh'd ,    as  appre- 


hending this  Difcourfe pointed  at  Morel-  finma  compre  fé  che  quelle  parole  toe 


lo  ;  who  himfelf  likewife  feem'd  in  fome 
Confufion. 

But,  continued  Frederick,  there  are 
Ways  in  which  old  Men  may,  confiftently 
with  their  Years,   entertain   the  Ladies. 

What, 


cavano  al  Signor  Morello  ;    &  effo 
parie  che  un  poco  fi  ne  turbaffe. 

Ma  fono  ben  de  gli  altri  interteni- 
menti  con  donne ,  fioggiunfie  fùbito 
Mejfer  Federico ,   che  fi  convengono 

ai 
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à  ì  vecchi.    Et  quali,   dijfe  il  Si- 
gnor Morello,  dir  le  favole  ì 

Et  quejìo  ancor,  rìfpofe  Mejfer  Fe- 
derico ;  ma  ogni  età,  come  fapete, 
porta  Jeco  i  fuoi  penfieri,  (£j  ha  qual- 
che peculiar  virtù,  15  qualche  pecu- 
liar vi'tio.  Che  i  vecchi,  come  che 
stano  ordinariamente  prudenti  pili 
che  i  gióvani,  più  continenti,  &  più 
fagaci,  fono  anco  poi  più  parlatori, 
avari,  difficili,  timidi  ;  fempre  gri- 
dano in  e  afa;  ufperi  ài  figliuoli;  vo- 
gliono che  ognun  faccia  à  modo  loro. 
Et  per  contrai  io,  i  gióvani  animo/i, 
liberali,  /inceri  ;  ma  pronti  alle  rif- 
fe ,  volùbili,  che  amano,  &  dì  fumano 
in  un  punto;  dati  à  tutti  i  lor  pia- 
céri ,  nemici  à  chi  lor  ricorda  il  be- 
ne. Ma  di  tutte  le  età,  la  virile  è 
più  temperata,  che  già  halafiato  le 
male  patti  dell,  gioventù,  £9  ancor 
non  è  pervenuta  à  quelle  della  vec- 
chiezza. 

Quefi  adunque  pofìì  qua  fi  nelle  e- 
fìremità,  bi figlia  che  con  la  ragion 
fdppiano  corrèggere  i  vitii,  che  la 
natura  pò  ,e.  'jcyò  déono  i  vecchi 
guar  dar  fi  dui  molto  lati  Zar  fé  JieJJi, 
k3  dall'  la  e  cofe  vitìofe,  che  have- 
mo  detto  effer  loro  proprie:  &  va 
lerji  di  quella  prndintia,  £s>  cogui- 
tìone,  che  per  lungo  ufo  hauranno  ac- 
qui fata,  &  effer  quafì oracoli,  acni 
cgii.u  vana  per  confi  gl'io  ;  ^  havèr 
gratia  in  dir  quelle  cofe,  che  fanno, 
accommodat amente  à  i  prepófiti,  ac- 
compagnando la  gravità  de  gli  anni 
coti  una  certa  temperata,  £§  faceta 
piacev  ile  zza. 

In  queflo  modo  faranno  buoni  Cor- 
t egiani,   (9  interterrdnnofi  bene  con 
huómini,    £9  con  donne;    £y   in  ogni 
tempo  faranno  gratinimi,  fenza  can- 
tare, 
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What,  I  warrant  you,  faid  Morello,  wit h 
telling  Stories  ? 

This  may  be  one  way,  reply'd  Frede- 
rick; but  every  Stage  of  Life  has,  you 
know,  its  proper  Train  of  Thoughts  , 
fome  peculiar  Virtues,  and  fome  peculiar 
Vices.  As  Age  has  the  Advantage  of  Youth 
in  Prudence,  Continence  and  Sagacity,  fo 
hat  it  the  Misfortune  of  being  more  talka- 
tive, covetous,  peevifhand  fearful  ;  always 
chiding  in  the  Family,  fevere  to  its  Chil- 
dren, and  will  have  every  one  govcrn'd 
according  to  itsvov*n  Humour.  On 
other  fide,  the  Virtues  of  Youth  are  Cou- 
rage, Liberality  and  Sincerity  ;  but  then  it 
is  more  liable  to  Pafiion  and  Levity,  to 
like  and  diflike  in  the  fame  Moment; 
addicted  to  Pleaiure,  and  averfe  to  good 
Counfel  and  Admonition.  But  of  all  i . 
the  State  of  Manhood  is  the  moll  tempe- 
rate, which  has  got  over  the  Foibles  of 
younger,  and  is  not  yet  fallen  into  thofe 
of  advanced  Years. 

Youth  and  old  Age  are  the  two  Ex- 
tremes ;  and  the  Vices  in  them  to  which 
Nature  difpofes,  'tis  proper  for  Reafon 
to  correct.  The  old  fhould  guard  againfl: 
commending  themfelvcs,  and  thofe  other 
Failures  to  which  we  have  reprefented 
'em  inclin'd:  They  fhould  ufe  that  Pru- 
dence which  their  long  Experience  muft 
have  given  them,  hz  the  Oracles  as  it 
were  for  all  to  confult  ;  endeavour  with  a 
good  Grace  to  difcover  their  Knowledge, 
applying  it  properly;  and"  temper  their 
Gravity  with  Facetioufnefs  and  Pleafan- 
try. 


Thus    may    they  be   able  Courtiers, 
maintain  a  Commerce  with  both  Sexes, 
and  be  at  all  times  very  agreeable  Com- 
panions,   though  they  neither  dance  or 
S  fins;  ; 
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fing:   And  when  Matters  of  Importance  tare,  è  danzare:   t£  quando  occorre- 

occur,  they  will  be  able  to  approve  how  rà  il  bifogno,    mojìreranno  il  valor 

great  their  Worth  is.     For  fuch  as  are  in  loro  nelle  effe  d'import  ant  ia.     Quejio 

the  prime  of  Life,  I  would  not  have  them  mode' fimo  rifletto  &  giudicio  habbian 

affect  the  Manners  of  the  Grey-headed  ;  i  giovani,  non  già  di  tetter  lo  flìle  de 

what  is  very  comely  in  the  one,  makes  /  vecchi,    che  quello  che  all'uno  con- 

butan  odd  Appearance  in  the  other;  and  viene,  non  converrebbe  in  tutto  all'- 

it  has  been  long  fi  nee  obferved,  that  too  altro.     Et  fiiolfi dir  che  ne"  gióvani 

great  Seriouinefs  in  young  Men  is  a  bad  troppo  faviezza  è  mal  figlio  \     ma  di 

Sign  :   But  what  demands  their  Care,  is  correggere  in  se  i  vitii  naturali. 
to  corredi:  the  Vices  natural  to  their  Age. 

Something  of  Gravity,  Silence  and  Re-  'Però  à  me  piace  molto  veder  un 

ferve,  I  muft  own  my  felf  pleafed  with  in  gióvane,  &  m  affini  am  e  lite  ne  W  arme  9 

thofe  of  a  lefs  advanced  Age,  who  make  'che  hàbbia  un  poco  del  grave,  S?  del 

Arms  their  Profefiìon  -,  when  they  have  taciturno,    che  Jìia  /opra  di  se,  fen- 

thefe  Qualities    in  fome  Degree,    when  za  que1  modi  inquieti,    che  fpeffo  in 

their  Carriage  is  free  from  that  Reftlefnefs  tal  età  fi  veggono,    perchè  par  che 

and  Turbulency,  fo  common  to  this  Time  habbian  non  so  che  di  più,  che  gli  al- 

of  Life,  we  cannot  but  repute  them  ex-  tri  gióvani. 
traordinary   Perfons ,    and    their   Defert 
much  greater  than  that  of  many  of  equal 

Years. 

Add  to  this,  that  fuch  a  Carriage  fhews  Oltre  à  ciò,  quella  maniera  così 

a  fort  of  Bravery  which  has  not  Rafhnefs,  ripofata  ha  in  se  una  certa  fierezza 

but  a  folk!  Judgment  for  its  Foundation,  riguardevolo  ;  perchè  par  mojfa  non 

and  is  conducted  by  Reafon,  notPaffion:  àa  ira,  ma  da  giudicio,  GJ  più  prejìo 

It  is  what  a  great  Mind  always  difcovers.  governata  dalla  ragione,    che    dallo 

Even  the  Brutes  of  a  Nature,  fuperior  to  appetito  :   &  quefta  quafi  fempre  in 

the  reft,  give  Proof  of  the  fame,    as  the  tutti  gli  hnomini  di  gran  core  fi  co- 

Lyon  and  Eagle,  for  which  we  may  eafily  nofce-     Et  medejimaménte  vedemola 

account.     When  a  Motion  is  impetuous  ne  &h  ammalt  *»*{*»  che  hanno  fo- 

and  ludden,  and  no  Words,  no  Signs  of  tra  '&  ?lTtri  *«£#*?»    ?#?'*?& 

Paffion  precede  k,  but  it  breaks  out  at  come  nel  Leone,  b  uella  Jquila.     Ne 

once  as  a  Ball  from  a  Cannon;    it  is  far  Cl°  f  fuor  di  ragione,   perche  quel 

more   violent   and   furious  than  what  is  ^"f  ent.°  ""WH^    ®  finito  fen- 

i»i       r    ru\        j  u  t-«            rr,  za  Parole,  o  altra  dimo  trattone  di 

work'd  up  fenfibly,  and  by  Degrees.  They  n            i                       r    r 

.      f          ,     ,    c         v                  ,.  colera,  che  con  tutta  la  forza  unita- 

therefore,  who  before  an  Enterpnze  talk  ^^  in  m  tratto,  quafi  come  fcóp. 

loudly    are  reftlefs  and  impatient    and  put  flQ  dt  bombarda  erumpe  dalla  quiete, 

themfelves  ma  great  Heat  and  Ferment,  rcbe  è  H  fm  COHtrdrio,    è  molto  più 

feetn  to  fpend  all  their  F,re  beforehand,  vìokntQJ%    ® ftiriofo,  che  quello,    che 

r?   Tu\r            M°nte  wdl  obferv'd>  crefeendo  per  gradi,  fi  ri/calda  à  pò- 

like  Children,  who,  walking  in  the  dark,  co  à  poco.     Terò  quejìi,  che  quando 

fon 


fing 


fon  per  fare  qualche  ìmprefa,  parlan 
tanto,  &  filtauo,  né  pò  fon  far  fer- 
mi ,  pare  che  in  quelle  tali  co/è  fi 
fvàmpino  :  &  come  ben  dice  il  nofiro 
Mejfer  T'ietto  Monte,  fanno  come  i 
fanciulli,  che  andando  di  notte,  per 
paura  cantano ,  quafi  che  con  quel 
cantare  da  se  Jlejfi  fi  facciano  ànimo. 

Così  adunque,  come  in  un  gióvane 
la  gioventù  ripofata,&  matura  è  molto 
laudévole,  perchè  par  che  la  leggie- 
rezza,  che  è  -vitto  peculiar  di  quella 
età,  fia  temperata,  l§  corretta  ;  così 
in  un  vecchio,  è  da  (limare  affai  la 
vecchiezza  verde,  &  viva,  perchè 
pare  che'l  vigor  dell'animo  fia  tanto, 
che  ri/caldi ,  &  dia  forza  à  quella 
débile,  &  fredd  i  età,  &  la  manten- 
ga in  quell j  fato  mediocre,  che  è  la 
miglior  parte  del' a  vita  nojìra. 

Ma  in  fi  mm  a,  non  bajl eranno  ancor 
tutte  quèfte  condìtioni  nel  nofiro  Cor- 
tegiano  per  acquftàr  quella  univer- 
fai  gratta  de"  Signori,  Cavalieri,  £f> 
donne,  fé  non  hard  infieme  una  gen- 
til ££  amabile  maniera  nel  converfa- 
re  cot  idi  ano.  Et  di  quejlo  credo  ve- 
ramente che  fia  difficile  dar  regola 
alcuna,  per  le  infinite  &  vàrie  co/e, 
che  occórrono  nel  converfare;  ejfcn- 
do  che  tra  tutti  gli  huómini  del  mon- 
do non  fi  trovano  dui,  che  siano  d 'à- 
fiimo  totalmente  simili. 

T'ero  chi  ha  da  accommodarfi  nel 
converfàr  con  tanti,  bì fogna  che  fi 
guidi  col  fino  g  indie  io  pròprio-,  &  co- 
nofieudo  le  differéntie  dell'uno  & 
dell'altro,  ogni  dì  muti  file  £s>  modo, 
fecondo  la  natura  di  quelli,  con  chi  à 
converfàr  fi  mette.  Né  io  per  me 
altre  règole  circa  ciò  dar  gli  faprei, 
eccetto  le  già  date  ;  le  quali  fin  da 
fanciullo  confejfàtidofij  imparò  il  no- 
firo Signor  Morello. 

Rife 
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fing  for  very  Fear,  as  if  their  Noife  could 
increafe  their  Courage. 


In  the  young,  therefore,  asCompofure 
and  Sedatenefs  appear  agreeable,  becaufe 
they  temper  that  Levity,  which  is  their 
peculiar  Fault;  fo  in  the  old,  Chearful- 
nefs  and  Vivacity  delight  us,  as  they  fhew 
a  Strength  of  Mind  able  to  fupporta  de- 
clining Body,  and  to  preferve  the  Frame 
in  that  Equality  in  which  the  beft  part  of 
Life  confifts. 


But  all  the  Qualifications  we  have  hi- 
therto given  our  Courtier,  will  not  fuf- 
fice  to  endear  him  to  both  Sexes,  if  his 
Converfation  have  not  fomething  in  it 
amiable  and  engaging.  Concerning  which 
it  will  be  difficult  to  lay  down  any  Rules, 
the  Subjects  of  Converfation  being  almort 
infinite,  and  fcarce  any  two  in  the  World 
of  the  fame  Sentiments  in  all  Things. 


He  therefore  that  is  to  adapt  himfelf  to 
fo  many,  muft  take  his  own  Difcretion. 
for  his  Guide  -,  and  acquainted  with  the 
Difference  of  Perfons,  fuit  each  Day  his 
Behaviour  to  the  Temper  of  thole  with 
whom  he  converfes.  Nor  can  I  furnifh 
him  with  other  Rules  than  thole  already 
laid  down  ;  and  which  Morello  learn'd 
from  his  very  Childhood  of  his  Confef- 
for. 


S  2 
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fmiling  faid,  You  are  ve-  Ri  fie  quivi  la  Signora  Emilia ,   Cs 

ry  much  afraid,  Frederick,  of  taking  too  dife,    Vci  fuggite   troppo  la  fatici 

great  Pains,   but  muft  not  think  to  come  Meffer  Federico ,   ma   non  zi  vera 

off  fo   eafily,    for  I  affure  you  we  fhall  fatto,  che  pur  b  avete  da  dir  fu  che 

keep  you  in  Difcourfe,  'till  it  is  proper  for  l'hora  fa  d'andare  à  letto.     Et  s'io 

the   Company  to  break  up.     But  what,  Signora  non  havcffe  che  dire?  rifpofe 

anfwer'd  Frederick,   if  I  have  nothing  to  Meffer  Federico.     <Ditfe  la  Signora 

fay?  Here    added  Emilia,  you  fhall  put  Emilia,    qui  fi  vedrà  il   vbfiro  in- 

your  Wit  'to   the  Proof;    and  if  it    be  geguo  ;  &  feè  vero  quello,  ch'io  già 

true,  what  I  have  heard,  that  there  has  ho  intcfio,  ejerfi  trovato  huomo  tanto 

been  a  Pcrfon  of  fo  copious  a  Fancy,  as  tngemofo  f  eloquente,  che  non  gli  fa 

to  be  able  to  fill  aVolumewith  the  Prai-  Rancato  fnbietto  per  cemporre  un  It- 

fes  of  a  Fly,  as  another  has  done  with  fo  in   laude  d  una  mo  fi  a,   cdtrim 

thofe  of  an  Ague,  and  a  third,  with  thofe  £•*  *\  £/*{"  ?«frf*™>   »  **? 
of  Baldnefs;    can  you   be  at   a  Lofs   to 


make  a  Courtier's  Qualifications  the  Sub- 
ject of  an  Evening's  Difcourfe  ? 

Why,  Madam,   anfwer'd  Frederick,    I 
have  faid  enough  already  to  fill  two  Vo- 


in  laude  del  Calvitio:  non  dà  il  co- 
re à  voi  ancóra  di  fhpèr  trovar  che 
dire  per  una  fera  fopra  la  Cortegia- 
nia  ? 

Hormai,    rifpofe  Mejfer  Federico, 
tanto  ne  havemo  ragionato,  che  nefia- 


lumes;  but  fince  no  Excufe  will  be  taken,  r i ano  fatti  doì  libri,  ma  poi  che  non 
I'll  go  on  as  long  as  you  pleafe,  till  you  mi  vale  efcufatione,  dirò  pur  fin  che 
are  latisfied  that  I  have  difcharged  eve-  à  voi  paia  ch'io  hàbbia  fatisfatto, 
ry  thing,  if  not  according  to  my  Ob-  fienon  all'obligo ,  almeno  al  poter 
ligation ,  yet  at  leaft  according  to  my  «»*?.  Io  eftimo,  che  la  converfiatione, 
Power.  The  Convention  which  I  alia  quale  dee  principalmente  attén- 
think  the  Courtier  ought  efpecially  to  en-  aere  il  Cortcgiano  con  ogni  fino  (ìndio 
deavour  to  render  entertaining,  is  that  fer  farla  grata,  fila  quella,  che  ha- 
which"  he  has  with  his  Prince:  and  though  vera_  co1  J110.  Principe  : 
the  Word  Converfation  import  a  certain 
Equality  which  feems  not  pofiible  to  be 
between  a  Sovereign  and  a  Subject,  yet 
for  once  we  will  let  the  Term  pafs. 

I  would  then  have  our  Courtier  not  on- 
ly to  approve  in  his  whole  Conduct  that 
Worth  in  him  which  I  have  mentioned, 
but  bend  all  his  Thoughts  to  Love;  and, 
if  I  may  be  allowed  the  Expreffion,  adore 
the  Prince,  whofe  Service  is  his  great  En- 
gagement,  to  fuit  his  Inclinations  and 
Manners,  and  direct  his  every  Aim  and 
Action  to  the  plealing  him. 


Pietro 


quefto  nome  di  conversare  importi  una 
certa  parità,  che  pare,  che  non  pcjfa 
cader  trai  Signore,  e'I  fiervito>re, 
pur  noi  per  bora  la  chiamaremo  così. 

Voglio  adunque  che'l  Cortegiano, 
oltre  lo  havèr  fatto,  &  ogni  dì  far 
cono  fiere  ad  ogn'ttno  se  ejfer  di  quel 
valore,  che  già  havemo  detto,  fi  vol- 
ti con  tutti  ì  penfierì,  &  forfè  dell'- 
animo fino  ad  amare,  &  quafi  adorare 
il  ^Principe  à  chi  ferve  fiopra  ogrì- 
altra  co  fa;  &  le  voglie  fine,  @  cofiu- 
mi,  (3  modi  tutti  indirizzi  à  compia- 
cerlo, . 

Quivi 


BOO 

Quivi  non  affettando  più,  dijfe 
Pietro  da  Nàpoli,  T)i  que  fi  i  Corte- 
giani  hoggidì  trovar  anno  fi  affai,  per- 
chè ini  pare,  che  in  poche  parole  ci 
b abbiate  dipinto  un  nòbile  Adulato- 
re. 

Voi  v'ingannate  affai,  rifpofe  Mefi 
fer  Federico,  perchè  gli  adulatori 
non  amano  né  i  Signori,  ne  gli  amici  ; 
ile  he  io  vi  dico  che  voglio  che  fìa 
principalmente  nel  nofìro  Cortegiana  : 
e'I  compiacere,  &  fecondar  le  voglie 
di  quello,  à  chi  fi  ferve,-  fi  può  far 
fin  za  adulare  ;  perchè  io  intendo  del- 
le voglie,  che  siano  ragionevoli,  & 
houejie,  ò  véro  di  quelle,  che  in  sé 
non  fon  né  buone,  né  male,  come  furia 
il  givocare,  darfi  più  ad  uno  efierci- 
tio,  che  ad  un'altro.  Et  à  quefto 
vogli",  chel  Cortegiano  s'acco'mmodi, 
fé  ben  da  natura  fia  vi  fojfe  alieno  ; 
di  infido,  che  fempre,  che'l  Signore  lo 
vegga,  penfi  che  à  parlar  gli  babbi  a 
di  co  fa  che  gli  fa  grata  ;  il  che  inter- 
verrà, fé  in  colini  farà  il  buon  giu- 
dicio,  per  conófcere  ciò  che  piace  al 
'Principe;  £9  l'ingegno,  SJ  la  p ru- 
de» tia  per  fai et gli  accommodate, 
&  la  deliberata  volontà  per  farfi 
piacer  quello,  che  forfè  da  natura  gli 
difpiacejfe.  Et  havendo  qnefle  aver- 
téntie,  innanzi  al  Principe  non  fa- 
rà mai  di  mala  voglia,  né  melanco- 
nico, né  cosi  taciturno ,  come  molti, 
che  par  che  ténghino  briga  con  i  pa- 
troni,  eh" è  cofiz  veramente  od'mfa. 


Non  farà  maledico,  e  fpècialmeu- 
te  de  i  fuoi  Signori  :  ile  he  fipeffo  in- 
terviene, che  pare  che  nelle  Corti  fa 
una  procella,  che  porti  fico  quejìa 
eonditione,  che  fempre  quelli,  che  fo- 

m 
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Pietro  of  Naples  could  not  here  contain 
himfelf-,  God  knows,  there  are  enough 
of  fuch Courtiers  in  the  World;  the  De- 
fcription  you  have  given  us,  is  that  of  a 
molt  egregious  Flatterer. 

You  are  miftaken,  anfwer'd  Frederick, 
fora  Flatterer  has  no  Love  either  for  his 
Mafter,  or  his  Friends  ;  which  is  the  prin- 
cipal Quality  I  would  defire  in  our  Cour- 
tier: And  to  gratify  and  fuit  himfelf  to 
the  Inclinations  of  the  Perfon  he  ferves, 
may  well  be  done  without  Flattery  ;  for 
by  Inclinations  I  mean  fuch  as  are  reafon- 
able  and  fitting,  or  fuch  as  have  neither 
good  nor  evil  in  them,  as  thofe  to  parti- 
cular Recreations  and  Exercifes.  To 
thefe  I  account  the  Courtier  bound  tó  con- 
form himfelf,  though  perhaps  his  natural 
Temper  bend  another  way  -,  and  fo  to 
command  himfelf,  that  his  Mafter,  when- 
ever he  fees  him,  may  think  himfelf  en- 
tering on  fòme  grateful  Subject-,  which 
may  be  effected,  if  firfthe  be  of  that  Sa- 
gacity as  to  perceive  which  way  his 
Prince's  Affections  turn,  and  then  of  the 
Prudence  to  adapt  himfelf  to  them  ;  and 
laftly,  of  that  Refolution,  as  to  do,  in  or- 
der to  pleafe  another,  what  is  difplea- 
fing  to  himfelf.  Influenced  by  thefe  Ih- 
ftructions,  he  will  never  appear  before  his 
Prince  with  an  uneafy  Afpect,  in  a  me- 
lancholy Air,  nor  in-  the  fullen  Humour 
of  many,  who  carry  themfelves  towards 
their  Prince  as  if  they  were  at  Variance 
with  him  ;  a  Practice,  which  I  cannot  e- 
nough  condemn. 

He  will  befides  guard  againft  Detra- 
ction, and  efpecially  in  the  Cafe  of  his 
Superiors  :  For  it  is  a  Vice  we  find  pre- 
vailing in  mod  Courts,  that  they  who 
by  a  diftingui.uYd  Favour  are  raifed  to  a 

high 
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high  Station  from  a  very  low  one,  are  no  più  beneficati  da  i  Signori,  &  da 
ever  querulous,  and  prone  to  calumniate  bafisijjìmo  Loco  ridutti  iti  alto  flato, 
the  very  Men  that  raifed'em:  An  Uiage  fiempre  fi  dolgono,  &  dicono  mal  de  fi- 
not  to  be  permitted  even  them  who  meet  fi ' :  ilche  è  di/conveniente,  non  fiola- 
"with  hard  Treatment,  and  much  lefs  fuch  mente  à  quefti  tali,  ma  ancóra  à 
as  have  found  fo  favourable.  quelli  che  fió/fero  mal  trattati. 

Our  Courtier  likewife  will  fhun  an  ab-  Non  tifar à  il  noflro  Cortegiarto pro- 
i'urd  Confidence,  never  be  the  Meffenger  fnnt ione  /ciocca,  non  fiarà  apportatòr 
of  unwelcome  News,  nor  let  any  Expref  ■  di  nuove  fia/ii  dio  fé,  non  fiarà  inadver- 
fion  efeape  him ,  which  muft  give  Pain  tito  in  dir  talhor  parole,  che  offe'n- 
rather  than  Pleafure.  He  will  not  be  ob-  àano  in  loco  di  voler  compiacére. 
urinate  or  contentious,  as  we  find  fome,  Non  fiarà  ofiinato,  G?  contentiofio,  co- 
who,  like  Flies,  take  a  Delight  in  nothing  me  co/"^  che  P«r  che  non  godano  d'- 
but  to  be  troublefome  and  vexatious,  aftro*  che  d'efer  molefli,  &  fiaflidiofi 
and  who  are  fure  to  contradict  all  they  a  Knifa  dimofihe,  &  fanno  profiejjìòn 
converfe  with,  without  Refpeft  of  Per-  dt  ^tradire  dififettofiamente  ad  ogii- 
fons.  I  would  not  have  him  a  great  Tal-  *»'!****  rf petto.  Non  fiarà  cian- 
ker,  vain,  falfe,  conceited,  fervile;  but  <****»*»  «*»«>  *  bugiardo,  yanta- 
modeft,  referv'd,  and  always,  but  parti-  ^e,  ne  adulatore  inepto  ;  ma  mode- 
cularly  in  publick,  an  Obferver  of  that  S°>  J?  ritenuto,  tifando  fiempre,  & 
Refpedt  and  Reverence,  which  becomes  ™£>™™ente  in  publico,  quella  ri- 
a  Servant  towards  his  Lord.     He  fhould    *f*f '*  ^  "/petto,    che  fi  conviene 

..    n  u       l      .u  n.   al /trvitor  ver  fo  ilo  tenore.     Et  non 

not  act  as  many,  who  when  the  ereateft    r-  J  ^  J.  ■     ■    &    ,.   .  ; 

T)  t  ,       -    •  -=. .  -         ,-,-       T^r   far(1->  ewe  molti,  i  quali  mconti  an- 

Perlonages  happen  in  their  way  (it  any  Dif-  J,  r  .  r         ,-3  „,    .     . 

r°        rr        t-JA  u  i    ■•       ►*.      n    ^°fi  con  qua' fi  veglia  cran  Principe, 

courie    has    ever  pafs  d  between    them)     r J .  -       y      /,       £       ,-  >  *r* 

,j    r     ,  -Z  .      „    .,  Je  pi.r  una  foL  volta  gli  hanno  parla- 

addrels   them  with    a    certain    Smile   in  „*  r      ,-  /         ■       °   •  ' 

,    .   „  .  ,         ..     ,        to,  /e  gli  faun  -  in;/ ami  con  un  certo 

their  Countenance,  and  with  an  Air  that     ^r^+Jz     -j     *      f-i    ' 

.  ,     .    r     .       '  „.  „  alpetto  ridente,  t1  aa  amico,  così  co- 

rnet befpeak  them  careffing  an  Equal,    ^  fi   Tol^ero   aiCarezzare  un  fm 

or  obliging  an  Inferior.  ^^  ò  ^  faVQre  ad  m  ^^  j. 


se. 


Let  him  feldom  or  never  beg  a  Favour 

t     *.-    nr    Uvji     a     u    ■       -  n.  RartJJime  volte,    o  ana  fi mai  non 

for  himfelf,    left  his  Lord,    having   mit  -j......  ^.j  ..  x     7  r-    ,„„  „  v   ^  , 

t,    r       n     ,j      r /-  •  ,  •                ,-,  domandar  a  al  òi^nor  co  fa  alcuna  per 

Reafon    fhould  retufe  it  h.m     or    which  sè  M      ^  ^  ^  Si         /ha_ 

is  worfe    fhould  grant  it  with  Relucìance  w„  r/^,„,  #   ,/      /a  gj  ^  /fli 

andDiipleafure      And'when  he  is  a  Sui-  ^^  ^//;,r.  ^  ^  ^^  fOT  A^. 

tor  for  others    let  his  Requefts  be  feafon-  ^  che  è  moltQ  p       w      T>omandan- 

able,  nor  made  for  any  thing  but  what  is  do  anCcr  per  altri  offerverà  dificre- 

juft  and  equitable,   and  ftill  fo  order'd,  tamente  i  tempi,    ©  domanderà  co/è 

by  leaving  out  of  them  whatever  can  be  honefte  &  ragionévoli,    &  a/fettarà 

imagin'd  likely  to  difpleafe,   and  obviat-  talmente  la  petition  fina,   levandone 

ing  any  Difficulties  which  may  thwart  quelle  parti,  che  effo  conofic era  poter 

them,    that  either  they  may  be  always  di/piacére;  f£ facilitando  con defirez- 

granted  ~a 
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za  le  difficult  à,  che  l  Signor  la  conce- 
derà fimprc  :  ò  Je  pur  la  negherà, 
non  crederà  haver  ojfefio  colui,  à  chi 
non  ha  voluto  compiacére  :  perche 
fpeffb  i  Signori,  poi  che  hanno  negato 
una  ^rtitia  à  chi  con  molta  importu- 
niti li  domanda,  penfano  che  colui, 
che  l'ha  domandata  con  tanta  infìan- 
tia,  la  defideraffe  molto-,  onde  non 
havendo  potuto  ottenérla,  debba  vo- 
ler male  à  chi  glie  l'ha  negata  ;  G> 
per  quefìa  credenza  elfi  cominciano  ad 
odiar  quel  tale,  &  mai  più  lo  poffon 
veder  con  buon  occhio. 

Non  cercherà  d'iutrométterfi  in 
camera,  ò  ne  i  luochi  pereti  col  Si- 
gnor fuo,  non  e  (fendo  richiedo,  fé  ben 
farà  di  molta  autorità  ;  perchè  fipef- 
fo  i  Signori  quando  jìanno  privata- 
mente, amano  una  certa  libertà  di 
dire,  &  far  ciò  che  lor  piace,  &  però 
non  voglion  éffere  né  uditi  né  veduti 
da  per  fona,  da  cui  póffano  effer  giu- 
dicati, &  è  ben  conveniente. 

Onde  quelli,  che  bidfimano  i  Si- 
gnori, che  tengono  in  càmera  perfine 
di  non  molto  valore  in  altre  cofe,  che 
in  fapergli  ben  fervire  alla  perfona, 
parmi  cioè  facciano  errore  ;  perchè 
non  so  per  qual  cdtifa  e  (fi  non  deb- 
bano havèr  quella  libertà,  per  ri  In- 
ficiare gli  animi  loro,  che  noi  ancor 
volemo  per  rilaficiàr  i  nofiri. 

Ma  s'el  Cortegiano  confiueto  di 
trattar  cofe  importanti  fi  ritrova  poi 
fiecretamente  in  camera,  dee  veftirfi 
mi  altra  perfona  ,  fé)  differir  le  cofe 
fievere  ad  altro  loco,  e  tempo  ;  &  at- 
tèndere à  r azionamenti  piacévoli,  © 
grati  al  Signor  fuo,  per  non  impe- 
dirgli quel  ripofio  d'animo:  ma  in 
que  fio  &  in  ogni  altra  cofia  fopra  tut- 
to babbi  a  cura  di  non  venirgli  à  fa- 
flidio.     Et  afpetti  che  i  favori  gli 

siano 
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granted  or  deny'd,  without  any  Appea- 
rance of  Offence  :  For  it  often  happens, 
that  Princes,  when  they  have  refuted  a 
Favour,  begg'd  with  much  Importunity, 
think  the  Petitioner  greatly  interefted  in 
what  he  fo  earneftly  delired -,  andconfe- 
quently  that  to  deny,  is  to  exafperate 
him;  whence  they  contrada  Diftafte  to- 
wards him,  and  ever  after  regard  him 
with  Jealoufy. 


He  muft  avoid,  how  considerable  foe-« 
ver  his  Authority  may  be,  intruding  him- 
felf  in  his  Prince's  Privacy  -,  for  the  De- 
light of  great  Perfons,  when  in  private, 
is  a  Freedom  of  acting  whatever  their 
Fancies  fuggeft;  and  hence  they  are  un- 
willing to  be  overlooked,  or  overheard, 
by  any  that  are  likely  to  make  Observa- 
tions, which  I  think  not  unreafonable. 

It  is  wrong  therefore  to  cenfure  thofe 
of  high  Rank  for  keeping  fuch  about 
them,  in  whofe  Praife  little  elfe  can  be 
faid,  but  that  they  know  how  to  obferve 
Orders  ;  for  certainly  the  Liberty  we  take 
to  unbend  our  felves,  we  fhould  not  de- 
ny our  Superiors. 


But  if  the  Courtier,  whofe  cuftomary 
Employ  is  the  Tranfaction  of  the  molt 
weighty  Affairs,  be  accidentally  with  his 
Prince  in  his  Retirement,  he  fhould  lay 
afide  the  Minifter  of  State,  makeBufineis- 
his  Theme  elfewhere,  and  give  up  himfelf 
to  divert  and  gratify  the  Humour  of  his 
Mafter:  But  in  this,  as  in  all  other  Cafes, 
let  him  avoid  being  tirefome.  Favours, 
let  him  rather  wait  for  till  offer'd,  than 

fcek 
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feek  carneflly,  and  after  the  manner  of  siano  offerti  più  prefio,.  che  uccellar- 
many,  whole  Impatience  is  lb  great,  that  gli  così  /copertamente,  come  fan  mol- 
li they  have  not  inftantly  what  they  fet  ti-,  eòe  tanto  avidi  ne  fono,  che  pare, 
their  Hearts  on,  they  think  Life  itfelf  a  che  non  confeguéndog'i  ,  hdbbiano  da 
Burthen:  And  who,  if  they  meet  with  any  perder  la,  vita:  £i>  fe  per  forte  han- 
Slight,  or  fee  others  more  regarded  than  no  qualche  disfavore,  0  véro  veggo- 
themfeJves,  are  fo  tranfported  by  Paf-  no  altri  ejfer  favoriti ,  ràfano  con 
lion,  that  their  Envy  openly  appears:  tanta  angonia,  che  diffìmnlàr per  mo- 
"Whence  they  make  themfelves  the  Jeft  of  do  alcuno  non  pójfono  quella  invidia: 
all,  and  it  is  often  only  to  mortify  them,  onde  fanno  ridere  di  sé  ognuno  ,  ££ 
that  the  Prince  beftows  his  Favours  on  fPeP  fono  edufa,  che  i  Signori  diano 
Perfons  unthought  of.  favore  à  chi  fi  fia,  filament  e  per  far 

loro  di fp  etto. 

If  afterwards  they  regain  their  Place  in        Se  poi  ancor  fi  ritrovano  in  favo- 

hisEfteem,  their  Joy  fo  turns  their  Heads,  re,    che  pajfi  la  mediocrità,    tanto 

that  their  Members  feem  to  have  forgot  s'inebriano  in  ejfo,  che  réjìano  impe- 
their  Offices  ;  and  by  the  active  Motion  of   diti  d'allegrezza,     né  par  che  fap- 

their  Hands  and  Feet,    one  would  almoft  pian  ciò  che  fi  fir  delle  mani,    ne  de 

fuppofe  they  had  a  mind  to  invite  the  pub-  i  piedi  ;    &  quafi  fanno  per  chiamar 

lick  to  behold  them ,    and  congratulate  la  brigata,    che  venga  à  vedergli,  £9 

them  on  a  Happinefs  to  which  they  had  congratular  fi  fieco,   come  di  co  fa,  che 

been  hitherto  Strangers.  non  siano  covfùeti  mai  più  d' bavere. 

A  Madnefs  this,  into  which  our  Cour-  _    %>*  quefta  fi' te  non  voglio  che  fa 

tier  fhould  never  fill:  Let  him  value  his  M  uofroCort  egiano  :    Voglio  ben  che 

Prince's  Favours,  but  not  at  fuch  a  rate,  ami  ?  fvori,  ma  non  peto  gli  efi  mi 

that  he  knows  not  how  to  be  without  fa"T^    che  non  paia  poter  ancor  far 

them.   When  received,  let  them  make  no  fi1'    ''#•"  ®  quando  gh  coifegne,  noil 

Change   in  him-,    nothing  of  Wonder  or  m'ilìri    Zefiri:  dentro  nuovo    né  fo- 

Tranfport   fhould  appear  in  him    upon  \'fi«-ro\  ne  ?nar,vi:  uirfi  che  gli  si- 

them;    nor  fhould  they  be  refufed  after  a"C  '£"'*!}   "if*  rifiuti  di  q- el  mo- 

the  blundering  manner  of  fome,    whofe  &>    che  fanno  alcuni      che  per  vera 

.  r,.    °  ,        •        r  cc  ■       -D      r  wnorattUa  retano  a  accettar  a  li ,    £9 
verv  reiectins;  them  is  a  iumcient  rroor  \    ,■  J , ,         >     •  °  n        ■ 

■  -ii  1  a  r  ">j  ,u  c°si  fanno  vedere  a  1  circolili  uti, 
how  ill  they  deferv  d  them.  ,     £  ,,         ...•*■* 

,        .         ■      r  _    .        ,  che  le  ne  cono  nono  inde?  ni. 

Yet  there  is  a  fort  of  Backwardnefs  ve-        ^  b  „    rhuow(j    n%     rmpre 

ry  becoming-,  Honours,  when  offer'd,  p0co  più  rimefo,  che  non  comporta  il 
mould  not  overhafhly  be  accepted,  but  gradofuo;  non  accettar  così  facil- 
at  firft  modeftly  refufed-,  yet  with  the  ment e  i  favori,  $  honcrì,  che  ^lifo- 
Expreffionof  a  Senfe  of  their  Value,  and  ro  offerti,  &  rifiutargli  modefi amen- 
io  as  may  induce  him  that  offers  them,  to  te,  moJirando  eftimargli  a  fai,  con  tal 
prefs  them  with  the  greater  Earneftnefs.  mv do  però,  che  dia  occafione  à  chi  gli 
A  Refufal  of  this  Kind  makes  the  Prince's  offer  (fee,  d'offerirgli  con  molto  maq- 
JRegard  appear  the  greater  ;  and  the  Fa-  giòr  infanti  a.  "Perché  quanto  più  re- 
your  will  lookfo  much  the  more  confi-  fìfiéntia  con  tal  modo  s'ufa  nello  accet- 

derable,  fargli, 
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fargli,  tanto  più  pare  à  quel  Prin-  derable,  the  more  he  feems  to  efteem  ic, 

cìpe,    che  gli  concede,   d'efler  ejlima-  and  to    think  himfelf  honour'd    by   it. 

to:  &  che  la  gratia  che  fi,  tanto  fa  Thefc  are  the  proper,  the  only  Honours 

maggiore,    quanto  più  colui,    che  la  that    gain  Refpett  and  Efteem    in   the 

riceve,  mojtra  apprezzarla;    &  più  World:    lìnee   not    folicited,    they  are 

di  ejfa  tenerfi  honor  at  0.     Et  qnefii  thought  deferved-,    and  Hill  the   more, 


fono  1  veri,  (y  fo  di  favori,  che  fanno 
rhuomo  efj'er  cjìimato  da  chi  di  fuor 
gli  vede:  perchè  non  effendo  mendi- 
cati, ognun  pre  fume,  che  mi f  ano  da 
vera  virtù;  e  tanto  più,  quanto  fono 
accompagnati  dalla  modéjìia. 

T>  jje  allhora  Mejfer  Ce  far  e  Gon- 
zaga ,  parmi  che  habbiate  rubbato 
quejìo  pajfo  allo  Evangélio,  dove  dice, 
"  Quandi  fei  invitato  à  nozze,  va, 
"  £f>  affettati  ne  IP  infimo  loco,  acciò 
«  che  venendo  colui,  che  t'ha  invita- 
"  to,  dica,  amico  afendi  più  fu  ;  & 
"  così  ti  farà  honore  alla  preféntia 
*'  de  i  convitati. 

Rife Mejfer  Federico,  &dijfe,  Trop- 
po gran  facrilégio  farebbe  rubbare  al- 
lo Evangélio  ;  ma  voi  fete  più  dotto 
velia  facra  Scrittura,  ch'io  non  mi 
penfava.    Poi  foggiunfe;   vedete,  co 


when  Modelty  accompanies  them. 


Gcfar  Gonzaga  then  interpofed,  You 
feem  here  to  have  ftolen  your  Directions 
from  the  Gofpel,  where  your  Rule  is, 
"  When  thou  art  bidden  to  a  Wedding, 
"  go  and  fit  down  in  the  loweft  Room, 
"  that  when  he  that  bad  thee  comedi,  he 
"  may  fay.  Friend,  come  up  higher;  fo 
"  fhalt  thou  have  Honour  in  the  Sight 
"  of  them  that  fit  at  Meat  with  thee. 

Frederick,  fmiling,  reply'd,  a  Theft 
of  this  Nature  would  be  Sacrilege  indeed  ; 
but  I  could  never  have  imagin'd  you  fo 
well  veried  in  Scripture.  He  then  went 
on  -,    it  may  not  be  improper  to  reflect 


me  à  gran  pericolo  fi  méttono  tallhor  what  Hazard  they  run  who  will  force  Dif- 

quellt  che  temerariamente  innanzi  ad  courfe  with  their  Prince .   Ic  often  hap. 

un  Signore  entrano  m  ragionamento,  penS}  that  to  make  them  the  more  ri_ 

fenza  che  altri  gli  ricerchi:  &  fpefi  diculous>  he  avoids  anfwering  them,  and 

fo  quel  Signore,  per  far  loro  forno,  turns  his  Head  away  ;  or  if  he  replies,  it 

non  nfponde,  Svolge  il  capo  ad  un-  h  b  a  m            tha£  makes  hi/Difdaill 

altra  mano-,  fe  fé  pur  nfponde  loro,  fufficiend   aparent. 

ognun  vede  che  lo  fa  con  fastidio.  „       '                           .    _,             c 

'Ter  havèr   adunque  favore  da  i  Would  we  then  enSaSe  the  Favours  of 

Signori,  non  è  megliòr  via,  che  meri-  the  Great,  the  bed  way  we  can  take,  is  to 

fargli:    né  bi fogna    che    Phucmo  fi  merit  them:    Nor  mould  we  expeci,  by 

confidi,  vedendo  mi  altro  che  fia  gra-  imitating  the  Manners  of  a  Favourite,  to 

to  ad  un  "Principe  per  qual  fi  voglia  become  one;    for  what  fits  agreeably  e- 

cofa,  di  dover  per  imitarlo,  ejfo  ancor  nough  on  fome  ,   has  a  very  indifferent 

7)iedefimamente  venire  à  quel  grado;  Appearance  on  others.     A  Perfon   may 

perchè  ad  ogn'un  non  fi  convien  ogni  fometimes  be  found  fo  particularly  turn'd 

co  fa.    Et  trovar  djfi  talhor  urihno-  by  Nature  for  Mirth,   that  whatever  he 

mo ,    il  qual  da  natura  farà  tanto  fays  muft  create  it,  and  he  himfelf  feems 

pronto  T                              bor» 


138  The    COURTIER. 

born  for  this  Purpofe  alone.  Whereas  pronto  alle  facétie,  che  ciò  che  dirà, 
Jhould  another,  naturally  grave,  how  porterà  feco  il  rifo,  &  parerà  che  fa 
good  foever  his  Understanding  may  be,  nato  filament  e  per  quello.  Et  fé  un'- 
attempt  the  fame,  he  would  appear  cold,  altro  che  hdbbia  maniera  di  gravità '; 
tirefome,  and  naufeate  his  Audience,  and  avenga  che  Jìa  di  buoni ff imo  ingegno, 
meet  with  the  Afs's  Fate,  who  mult  needs  vorrà  metter/là  far  il  medéfmo,  fa- 
imitate  the  Spaniel,  and  fawn  on  his  Ma-  rà  freddifjìmo,  &  difgratiato,  di  for- 
Iter.  Every  one  therefore  mould  know  te,  che  farà  Jìómaco  à  chi  l'udirà,  $3 
himfelf,  what  his  Abilities  are,  and  adì  riufcirà  à  putito  queir  Afino,  che  ad 
agreeably  to  them,  well  weighing  what  he  imitation  del  cane  voleva  fcherzàr 
ought  to  imitate,  and  what  co  decline.         col  patrone.     'Però  bi fogna,  che  ogu'- 

un  couofia  fé  Jìeffo,  (3  le  forze /ne -, 
&  à  quello  s'accómmodi  ;  &  conside- 
ri quali  co/è  ha  da  imitare,  &  qua- 
li nò. 
Vincendo  Calmeta  here  interrupted  Prima  che  più  avanti paffate,  di f 
him  -,  If  my  Memory  deceive  me  not,  fe  qttivi  Umcentio  Calmeta  ;  s'io  ho 
you  obfervedjuft  now,  that  the  beft  way  f,en  intefo,  farmi  che  dianzi  habbia- 
to  gain  Favours  is  to  merit  them  ;  and  te  detto,  che  la  miglior  via  per  con- 
that  a  Courtier  ought  rather  to  wait  till  /eguìr  favori,  fa  'il  meritargli  ;  cì> 
they  are  offer'd,  than  confidently  folicite  che  più  prefto  dee  il  Corte  giano  afpet- 
them.  A  Rule  this,  I  am  afraid,  but  little  tàr  che  gli  siano  offerti,  che  profun- 
to  the  Purpofe;  and  Experience  teaches  us  tuofamente  ricercargli.  Io  dubito  af 
the  contrary;  for  in  thefe  Days,  fuch  as  fai  che  que/ìa  règola  fa  poco  al  pro- 
have  the  moft  Afiurance  are  the  greateft  pofto;  &  parmi  che  la  efperiéntia  ci 
Favourites  of  their  Princes  :  I  know  faccia  molto  ben  chiari  del  contrd- 
very  well,  you  are  your  felf  a  Witnefs,  rio  ;  perchè  hoggidi  pochi/fimi  fono 
that  there  are  Perfons  who  finding  them-  favoriti  da  Signori,  eccetto  i  pro  futi- 
felves  deftitute  of  the  good  Graces  of  tuofi:  &  fò  che  voi  potete  ejfèr  buon 
their  Prince ,  have  eafily  gained  them  tejlimónio  d'alcuni,  che  ritrovdndof 
purely  by  their  Confidence.  But  fuch  **  Poca  gratia  de  i  lor  "Principi,  fo- 
il Modefty  has  recommended,  1  profefs  I  lat»eiite  con  la  profusione  fi  fin  loro 
know  not  any  ;  and  believe  it  will  take  up  #*  &ratt-  Màn  Viellt  che  P^r  mO- 
fometimetofind'em.LookintotheCourt  dePa  sla"°  ?fcefi  ™  per  me  non  co- 
ofFrance,  oneof  the  moft  confiderable  at  ""ty  &*  voi  ancora  do  fpatio  di- 
prefent  in  Chriftendom,    and    you   will  sfarvi,  ^>  credo,  che  pochi  tie  tro- 

find  that  thofe  who  are  moft  in  Favour    ^    '■       1  fi  ""f'^J  ^  C°rfJ  n 
,  „  jC,         rA/_  r  rancia,  la  qual  hoQQidi  e  una  delle 

have  generally  a  good  Share  of  Afiurance;    *•>  „«  >,-  j-  V>.    -n--*      * 
Z\L      ,       -  /  ,  °.    T,  „       „  .  .  „      ,       pin  nobili  di  Lhri  tianita,  trovarete. 
not  only  wuh  their  Fellow  Subjects,  but  '       mH  m     cbe  „    eJfa   ^ 

even  with  the  Prince  h.mfdf.  grdtia  ^j,^  tengon  fel p.ofun. 

tuofi  ;  ££  noti  /diamente  l'uno  con  l'al- 
tro, ma  col  Rè  medéfmo. 
!-.  cannot  Qj,iefiQ 
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Quefio  non  dite  già,    rifpofe  Mef  I  cannot  agree  with  you,   reply'd  Fre- 

fer  Federico,    anzi  in  Francia  fono  deride,  for  certainly  the  Court  of  France 

modefiiffimi,   fJJ  COTtefi  gentil, Intórni-  has  in  it  many  Perfons  of  the  greater!:  Mo- 

fli:   vero  è  che  11  favo  uva  certa  liber-  defly  ;ind  Humanity:  One  finds  there  in- 

tà,  &  domefìichezza  fin  za  ceremó-  deed  a  certain  Freedom  and  Familiarity 

via,  laquaì  ad effi è  propria  &  natii-  which  is  natural    to  the  Country,    and 

rale;  &  pero  non  fi  dee  chiamar  pro-  therefore  ought  not  to  be  ftyled  Aflu- 

funtìonc  :    perchè  in  quella  fua  così  ranee:  For  though,  according  to  their  U- 

fatta  maniera,  benché  ridano,    £y  fi-  fage,    they  fmile  and  feem  pleafed  with 

gliuo piacére  de' preftvtudf,  pitr  qp-  the  forward,    yet  they  highly  value  all 

prezzavo  molto  quelli,  che  loro  pàio-  Perfons  of  Worth  and  Modefty. 
no  havèr  in  sé  valore,  &  mode  fila. 

Rifpofe  il  Calmeta,  guardate  gli  Confider,  faid  Calmeta,  the  Spaniards, 

Spaglinoli,  i  quali  par  che  siano  mae-  thofe  complete  Courtiers,  as  they  are  e- 

jiri  della  Cortegiania  ;    &  confiderate  fteem'd  ;   with  what    an    Infolence  they 

quanti  ne  trovate,  che  consuonile,  &  carry  themfelves  towards  thofe   of  the 

con  Signori  non  siano  profnntuosijfi-  higheft  Rank  of  both  Sexes  ;  and  theirs  is 

mi,  è  tanto  più  de'  Francef,   quanto  fo  much  the  more  remarkable  than  that 

che  nel  primo  afpetto  mó frano  gran-  of  the  French,  becaufe  at  firft  Vietf  one 

diffima  modéfiia  :  &  veramente  in  ciò  would  conclude  them  the  moli  referved 

fono  di fc reti;  perche  (come  ho  detto)  of  Men:    Nor  do  I  blame  their  Behavi- 

/  Signori  de  nofiri  tempi  tutti  favo-  0ur;    for,  as  I  obferved,  the  moft  confi- 

rifcono  que'  foli,  che  hanno  fai  coftu-  dentare  at  prefent  the  moli:  favour'd. 
mi. 

Rifpofe  allhora  Mejfer  Federico  ,  1  cannot  allow  you  Vincendo ,  anfwer'd 

voti  voglio  già  comportar  Mejfer  Vin-  Frederick,  to  pafs  fuch  a  Sentence  on  the 

centio,  che  voi  que  fa  nota  diate  à  i  great  Men  of  the  Age;  many  of  whom  have 

Signori  de1  nofiri  tempi  ;  perchè  pur  Modefty  in  high  Efteem,  not  that  it  alone 

ancor  molti  fono,  che  amano  la  mode-  is    a    fufficient    Recommendation:    But 

fia  ;   la  quale  io  non   dico  però,  che  what  I  advance  is,  that  it,  join'd  to  Me- 

fula  bafii  per  far  I'huomo  grato:  1)i-  rit,  is  the  moft  valuable  Ornament  to  its 

co  ben,  che  quando  è  congiunta  con  un  Poflefibr  :    Nor  will  its  Silence  be  in  the 

gran  valore,  honora  affai  chi  lapoffe-  leaft  prejudicial,  brave  Actions  fpeak  for 

de:  &  fé  ella  di  sé  fi  e  If  a  tace,  l'ape-  themfelves,   and  appear  to  much  better 

re  laudévoli  parlavo  largamente,  ^  Advantage,  than  if  Confidence  accompa- 

fon  molto  più  maravigliofe ,    che  fé  ^à.  'em. 
fójfero    accompagnate    dalla  prefun- 

tione,  &  temerità.  ,           ,      .  ,  ,        .        , 

Non  voglio  già  negar  che  non  fi  l  don  c  ^ but  Mfenc"  1S  "  beTme5 

trovino  molti  Spaglinoli  profuvtuófi:  wlth  »  many Spanmrds:   But  this  I  at- 

Dico  ben,  che  quelli,    che  fono   affai  firm>  thofe  of  the  higheft  Repute  among 

eftimati,  per  ti  pia  fono  modefiiffimi.  'em  are  generally  fuch  as  are  of  the  great- 

Ritróvanfi  poi  ancor  alcun'altri  tan-  eft  Modefty.     Some  on  the  other  hand 

io  freddi ,   che  fuggono   il  confórtio  are  to  be  found  of  fo  cold  a  Conftkution, 

de  T  2                              that 
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that  they  avoid,  beyond  all  Reafon,  all  de  gli  huómìnì  troppo  fuor  di  modo- 
Intercourfe  with  Mankind,  and  make  &  pa  {[ano  un  certo  grado  di  medio- 
themfelves  reputed  either  very  baihful,  crità  ;  tal  che  fi  fanno  efìimare,  ò 
or  very  proud  :  A  Courfe  I  cannot  ap-  troppo  timidi,  ò  troppo  fuperbi  :  & 
prove,  for  Modefty  may  well  be  preferv-  que Jìi  per  niente  non  laudo,  né  lo- 
ca, and  yet  Rufticity  avoided.  When  glio,  che  la  modéfia  fia  tanto  afe;  ut  - 
any  Occafion  calls  for  Eloquence,  I  would  ta,  ^  £9  arida,  che  diventi  rujticità. 
have  our  Courtier  able  to  exert  it  :  He  Màfia  il  Cort  egiano,  quando  gli 
ought  likewife  to  have  an  exacì  Know-  w«*  «*  propofito,  facondo:  Et  ne  i 
ledge  in  all  Affairs  of  State  ;  and  be  Ma-  difeorfi  de  fiati  prudente,  e  favi»  ; 
iter  of  the  Addrefs  to  accommodate  him-  ®  haUia  tanto  giudicio,  che  fdpp'ia 
felf  to  the  Manners  of  whatever  Nation  accommodarfi  a  t  cofìumi  delle  natio- 
he  may  tranfaéì  with.  Let  his  Courtefy  **'  °rve  ft  "trova.  T 01  nelle  cofe 
ihew  «felf  in  Things  even  of  lefs  Mo-  /'»  ba^  ^piacevole,  &  ragioni 
ment,  and  his  Care  be  to  pafs  a  right  ''»'  dW*  cf*  '  ma  f°?T*  .'«** 
Judgment  on  all;    but  what  muft  princi-  tenda  fempre  al  bene  :  non  invidiofo 

J   „°  ,             j  j  •      .,   ,.  .  •    ir  j    u  non  mal  dicente,   ne  mai  s  induca  à 

pally  be  regarded  is,    that  his  finds  be  ,           ,  .      ,   ,                       ;       .   . 

a.  -L\    ■  a     zj    n,     \a         a  e           a  cercar  gratia,  0  favor  per  via  vitto- 

ftricuy  lull:    He  lhouid  avoid  Envy  and  ~       ,    *                 '  ,■       r,     ~ 

_    .  'i                   r  1  r         r       u  fi*> ne  Per  mezzo  di  mala  forte. 

Detraction,  nor  ever  leek  Greatneis  at  the  J          *                                    J 

Expence  of  his  Duty. 

Calmeta  here  interpofed:  I  affure  you,  «^  ^^  fl  Calmeta:    io  itak 

all  other  Ways  to  it  are  more   uncertain  f           ^  mf§  ^^  ^              -£ 

and  round  about,   than   this  you   difap-  f       ^  ^-^   &     ^    ,     £        ^ 

prove  ;  for  now  a-days  (I  fay  it  again)  the  mn  è       j^  che  voi  biajimate .   ^,._ 

Great  love  only  thofe  who  tread  in  this  chè  hog^ìdì  (per  r^/^rA  Utt^ltra 

volta)  i  Signori  non  amano,  fé  non 

, ,     ,.    r               ..     ,.-.    ....    ,  que\  che  fon  volti  à  tal  camino. 

Not :fo  fevere     anfwer  d  Frederick    I  Ron  dite  cosi,rifpofe  allbor  Meffer 

beg  of  you;  for  this  is  to  arraign  all  that  Federic0y  perchè  qnea0  rarebbe    " 

are  now  in  Power  as  corrupt  and  degene-  f0  cìnarQ  argument0ì  che  t  Signori  de 

rate,    which  muft  be  falfe,    fince  we  our  mjiri  Umpi  f0jer0    tutti  vftioj  ^ 

felves  know  iome  the  contrary.     But  it  it  maih    i/c/je  non  éj  perchè  pur  fé  ne 

be  our  Courtier's  hap  to  ferve  a  Prince  ritrovano  alcuni  boni.     Ma  fé' I  no» 

without  the  Senfe  of  Right  and  Wrong,  firo  Cort egiano  per  forte  fua  fi  trove» 

fo  foon  as  he  difcovers  his  Principles,  his  rà  eflèr  a  fervitio  d-itn,  che  fia  vir 

Bufinefs  muft  be  to  quit  his  Service,  and  tiofo,  &  maligno,  fùbito  che  lo  cono- 

avoid  that  Anxiety  which  a  good   Man  fia,  fie  ne  levi,  per  non  provar  queU 

muftfeel,  when  a  bad  one  is  his  Mailer.  lo  eftremo  a  fanno,  che  féntono  tutti  i 

boni,  che  fervono  amali. 

All  we  can  do,  anfwer'd  Calmeta,   is  Bifogna  pregar   T)io,    rifpofe    it 

to  beg  of  God,  that  we  may  have  fuch  as  Calmeta,  che  ce  gli  dia  boni  ;  perchè 

are  good  ;  for  when  we  have  any,  we  muft  quando  s 'hanno,  è  forza  patirgli  ta- 

t»ke  them  fuch  as  we  find 'em;    fince  a  /*',  quali  fono  ;  perchè  infiniti  rifpet- 

Gentleman  ti: 


BOOK     II.  141 

ti  afì  fingono  chi  è  gentil'hnomo,  por  Gentleman  is  on  many  Accounts  obliged 

che  ha  cominciato  afervire  ad  un pa-  not  to  quit  a  Prince,  in  whole  Service  he 

trone,  à  non  Inficiarlo.     Ma  la  aifi  hath  once  been  engaged.     The  unfortu- 

gratia  confìfte  nel  principio:    1$  fono  nate  Step  is  the  firft:  And  a  Courtier  in 

/  Cortegiani  in  quejlo  cafo,   alla  con-  this  Cafe,   is  like  an  unhappy  Bird  hatch- 

dition  di  que'  malaventurati  uccelli,  ed  in  fome  melancholy  and  fetal  Vale. 
che  ndfcono  in  tri  fia  valle. 

A  me  pare,  dijfe  Mejfcr  Federico,  In  my  Opinion,  faid  Frederick,  Duty 

che' l  débito  debba  valer  più- che  tutti  ought  to  take  Place  of  all  other  Refpecìs  ; 

i  ri/petti;     &  pur  che  un  gentil' imo  and  though  a  Gentleman  would  not  leave 

mo  non  la/ci  il  patrone,  quando  fojfe  his  Prince  in  Time  of  War,  or  in  a  State 

in  fu  la  guerra,  Ò  in  qualche  adverji-  of  Adverfuy,    when  either  it  might  be 

tu,  di  forte  che  fi  potcffe  crédere  che  thought  that  his  Quarrel  was  not  with  the 

ciò  faceffe  per  fecondar  1.1  fortuna,  ò  Man  but  his  Fortune,  or  that  he  knew 

per  parergli  che  gli   mancafe  quel  of  no  Remedy  to  apply  to  his  Relief; 

mezzo,  del  qualpotefe  trarre  utili-  vet  in  other  Circumftances  I  think  that  he 

tà  ;    da  ogni    altro  tempo  credo   che  may,  nay,  that  he  ought  to  quit  a  Ser- 

pojfa  con  ragione,  &  debbu  levar fi  da  vice  which  m,jft  reflecl:  Diihonour  upon 

quella  ferviti),  che  tra  1  bom  fia  per  him  in  the  Opinion  of  every  virtuous  Per- 

dargli  vergogna;  perche  ogn'un  pro-  fon.  it  being  a  Notion  which  unjverfalIy 

fume  che  chi  ferve  a  1  buoni,  fa  bno-  iISj  that  th     who  ferve  :he       d  are 

ho,  g  chi  ferve  a  1  mali,  fia  malo.  themfelves  fo>  and  that  fuch  as  attend  oa 

the  bad  muft  be  bad. 

Vorrei,  diffe  allhora  il  Signor  Lu-  I  mould  be  glad,  faid  Ludovicus  Pius, 

dovicoTio,  che  voi  mi  chiari/le   un  if  you  would  clear  me  a  Doubt;  and  it  is-, 

dùbbio,  ch'io  ho  nella  mente  ;    il  qual  whether  a  Man  of  Honour  be  oblig'd  to 

è,  fé   un  geutH'huomo ,    mentre  che  obey  the  Orders  of  the  Prince  he  ferves, 

ferve  ad  un  Trincipe,   è  obligato  ad  though.they  be  unjuftor  difhonourable?. 
ubidirgli  in  tutte  le  co  fé,  che  gli  co- 
manda,  ancor  che  fo'Jfero  dijhouejìe 
(s  vituperofeì 

In  cole  dijhonefìe  non  fiamo  noi  ob-  No  one,    anfwer'd  Frederick,  can  be 

lìgati  ad  ubidire  à  perfino,  alcuna,  oblig'd  to  comply  with  an  unjuft  com- 

rifpofe  Mejfer  Federico.  mand. 

Et  come,  replico  il  Signor  Lodovico,  But  what,    reply'd  Ludovicus,   if  my 

s'io  farò  al  fervitio  d'un  Trincipe,  Prince   ufe^me  well ,   and  accounting  it 

il  qual  mi  tratti  bene,  &  fi  confidi  my  Duty  to  ferve  him  in  whatever  I  am 

ch'io  debba  far  per  lui  ciò  che  far  fi  aDle,  give  me  an  Order  to  kill  a  Man,  or 

piò,  comandandomi  eh' io  vada  ad  am-  do  fomething  elfe  of  that  Nature,  ought 

mozzar  un  huomo,    ò  far  qnalfivo-  \  t0  difobey  him? 
glia  altra  cofà,  debbo  io  rifiutar  di 
farla? 

Voi  y0u 
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You  ought,  anfwer'd  Frederick,  to  o-  Voi  dovete,  rifpofe  Mejfer  Federi- 
bey  him  in  whatever  may  redound  to  his  co,  ubidire  al  Signor  voflro  in  tutte 
Honour  and  Intereft,  but  not  in  what  will  le  co/è,  che  à  lui  fono  ùtili  fj;  hotio- 
fìx  on  him  Infamy  and  Reproach.  If  révoli,  non  in  quelle,  che  gli  fono  di 
therefore  he  would  have  you  engage  in  a  danno  &  di  vergogna.  'Però,  fé  ejfo 
baie  Acìion,  you  are  not  only  under  no  vi  commanda  (fé,  che  facefle  un  tra- 
Obligation  to  do  it,  butev'n  under  one  to  dimento,  non  filament  e  non  fete  obli- 
abftain  from  it,  both  on  your  own  Ac-  gato  à  farlo,  ma  fete  obligato  à  non 
count,  and  that  of  your  Mailer's  Honour  farlo,  &  per  voi  jtejfo,  SS per  non  ef 
likewife.  It  is  true,  that  many  things  bad  fir  minijìro  della  vergogna  del  Si- 
in  themfelves  have  at  firft  View  the  Ap-  g^r  vojtro.  Vero  è,  che  molte  cefi 
pearance  of  Good  as  there  are  many  things  Pfjl0no  ^  primo  affetto  buone,  che 
which  feem  ill,  but  are  indeed  the  con-  f°{i0  ™ale^  &  molte  paiono  male,  8 
■trary.  Therefore  it  is  fometimes  lawful  P«r  fin  buone.  Pero  e  lecito  tal'. 
not  to  kill  one  Man  only,  on  our  Princes  ^rperfervitio  de  fuoi  Signori  amaz,- 
Order,  but  e'en  ten  thoufand  ;  as  it  like-  «"  ™innhnomo,   ma  dieci  milia; 

,     f        ,     „,       r>     •   ,1o,.„  C9  far  molte  altre  co/e,  le  quali  a  chi 

wile  is   to   do  feveral    other  Particulars  J    .          r,       „     •>  ■       J , 

...             .                 ,,.       ,           -,  non  le  confiderà  (Te,  come  fi  dee,  pare- 

which  to  an  inattentive  V  iew  feem  evil,  ,             /     ?* M.  I           i 

,      .    „  _       c       ,       t  nano  male,  <£>  pur  non  fono. 

but  in  Fact  are  far  otherwiie.  ■*               J 

I  intreat  you,  interpose  Gafpar  Palla-  Rifpofi  allhora  il  Signor  Gafpar 
vicino,  to  dwell  a  little  on  this  Head,  and  Pallavicino  ;  T>eh  per  vojìra  fé  ra- 
inform  us,  how  we  may  diftinguifh  what  gionate  m  pco  fìpra  quefl0ì  &  in. 
is  really,  from  what  is  but  apparently  fignateci  come  fi  pojfau  difiérner  le 
good,  cofe  veramente  buone,  dalle  apparen- 

ti. 

You  muft  excufe  me,  anfwer'd  Frede-        Perdonatemi,    dip  Mejfer  Fede- 
rick,   from  entring  on  a  Subject  which    rico  ;   Io  non  voglio  entrar  qua,   che 
would  engage  too  much   of  my   time:    troppo  ci  faria  che  dire:    ma  il  tut- 
Your  own  Reafon  muft  here  be  your   to  fi  rimetta  alla  difiretion  vojìra. 
Guide. 

Refolve  me,  reply'd  Gafpar,  one  Chiaritemi  almen  ini  altro  dùbbio, 
doubt  at  Jeaft.  And  what  is  that,  faid  Fre-  replicò  il  Signor  Gafparo.  Et  che 
derick?  dubbio,  dìjfe  Mejfer  Federico? 

When  my  Prince,  anfwer'd  Gafpar,  has  Quejìo,  rifpofi  il  Signor  Gafparo , 
tmploy'd  me  in  an  Affair,  and  given  me  vorrei  fiipére  ejféndomi  impojìo  da 
exprefs  Inftrucìions  how  I  muft  proceed  #«  mio  Signore  terminatamele  quel- 
in  the  Proiecution  of  it>  if  I  find  my  felf  ^»  ctìiohdbbia  à  fare  in  una  impre- 
more  likely  to  fucceed  by  acting  diffe-  f*}  °  ne  gòtto  di  qual  fi  voglia  forte, 
rently  from  my  Inftruftions,  than  by  an  s'w  ritrovandomi  in  fatto,  &  paréti- 
exact  Obfervance  of  them,  ought  my  domi  con  P  operare  più,  ò  meno,  ò  al- 
own  Reafon  to  take  Place,  or  my  Prin-  f  rimenti  di  quello,  che  riè  flato  im- 
■cipal's  Inftruftions  ?  J"ifi0*  Poter  far  ficc édere  la  cofa  più 

profper amente,  ò  con  più  utilità  di 
Your  chi 
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chi  m'ha  dato  tal  carico,  debbo  io  go- 
vernarmi fecondo  quella  prima  nor- 
ma, fenza  fajfar  i  tèrmini  del  coman- 
damento, ò  pur  far  quello,  che  à  me 
par  effer  meglio  ? 

Rifpofe  allhora  Mejfer  Federico  ,  Your  Rule,  anfwer'd  Frederic,  ftiouldbe- 

Io  circa  quejìo  vi  darei  la  fenténtia  told  you  by  Manlius  Torquatus,    whofe 

con  lo  efempio   di  Manlio  Torquato  ,  ftrid  Regard  to  Duty  in  a  like  Cafe  put 

che  in  tal  cafo  per  troppa  pietà  ne-  him  on  the  taking  away  even  a  Son's  Life,. 

cife  il  figliuolo,  fé  lo  cjìimajfe  degno  could  I  think  that  Action  to  be  commended, 

di  molta  laude,    che  in  véro  non  Ve-  which  really  I  do  not-,  tho'  I  dare  not  run 

fimo;  benché  ancor  non  ojò  biafimar-  counter  to  the  Opinion  of  all  Ages,  and 

lo,  contra  la  opinion  di  tanti  fecali,  abfolutely  condemn  it.     Without  Difpuce 

'Perchè  fenza  dùbbio  è  affai  pcrico-  it  is  a  dangerous  Point  to  aft  concrary  to 

lo  fa  cofa  defviare  da  i  comandamenti  Orders,  confiding  more  on  our  own  Judg- 

de'fnoi  maggiori,  covfiddn dofi più  del  mentj  than  on  his  whom  we  ought  to  o- 

giudkio  di  sé  fiejfi,   che  di  quegli,  à  bey>     Foi%  if  we  are  deceiv'd  and  prove 

1  quali  ragionevolmente  s'ba  da  ubi-  unruccefsfui,    we  are  guilty  of  Difobe- 

dne.     Perche,  fé  per  forte  ti  pen-  dience.  we  ruin  the  whole  Undertaking-, 

fier  vien  fallito,    6,  la  cofa  fucceda  and  can  have  no  Excufe  or  H       of  Par. 

male,  incorre  l  huomo  fieli  error  del-  don>   But  if  we  meet  with  Succefs,  all  we 

la  difubedtentia,  (5  ruma  quello,  che  ,        „    j    .   .   .,     ,               A  ^ 

,      /  n        r             •      1           j-    r    r  have  to  do  is  to  thank  our  good  b  ortune, 

ha  da  far,  fenza  via  alcuna  di  e  feu  fa-  , ,                   ,    v     „.-,,  ,              „ 

-\    y.J              j-  .      j          Jc    J  and  be  contented.   Yet  full  here  is  a  Pra- 

tione,  0  (peranza  di  perdono,    òe.au-  „.      .        ,    ,.    r  „.r  ,    ,. 

cor  la  cofa  vien  fecondo  il  defidério,  ^ce™  rodufc  d  °/  D.fobedience  to  the 

bifogna  laudarne  la  ventura,    &  con-  Dl^10"s  of  our  Superiors  -,  and  the  Ex- 

tentdrfene.  Pur  con  tal  modo  /intra-  ample  of  one  fuccefsful  Perfon,  who  per- 

duce    una    nfanza    d'efimàr    poco  haPs  w,thal  was  a  Prudent  one'  able  to 

/  commandamenti  de"  fuperiori  ;     ®  form  a  nSht  Judgment  of  Things,  and  fa- 

per  efèmpio    di  quello  ,    à  cui  farà  voured  likewife  by  a  happy  Fortune,  mail 

fuccefo  bene,  il  qual  forfè  farà  pru-  be  Authority  enough  for  a  Thoufand  ig- 

deute,    &  harà  difeorfo  con  ragione,  norant  and  indifereet  to  aft  in  the  moft 

S>  ancor  farà  fiato  aiutato  dalla  fir-  important  Affairs  on  their  own  Heads, 

tuna,  vorranno  poi  mille  altri  igno-  and  fhew  their  Wifdom  and  Power  by  a 

rauti,  &  leggieri,  pigliar  fìcurtà  nel-  Neglecl  of  their  Inftrucìions  :   A  Thing 

le  cofie  important ijjìme  di  far  al  lor  highly  blameable,  and  often  of  the  meft 

modo  ;  &  per  mojìràr  d'ejjer  favi,  &  fatai  Confequence, 
havèr  autorità ,  difviàr  da  i  coman- 
damenti de"  Signori  :  il  che  è  malijfi- 
ma  cofa,  &  fpejfo  edufa  d'infiniti  er- 
rori. 

Màioeflimo,  che  in  tal  e  afio  debba  My    Thoughts  are,    that  in  fuch  a- 

quello,  à  cui  tocca,  confiderar  matu-  Cafe   we    ought    maturely   to   confider 

r amente  t  SS  quafi  porre  in  bilancia  and  balance  on  the  one  Hand,  the  Ad- 

;'/..  vantages 
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vantages  accruing,  by  afting  contrary  to  il  bene,  &la  commodity  che  gilè  per. 

what  we  are    direfted,   fuppofing  every  ventre  del  fare  contra >.  il  coma»da- 

Thing  to  fall  out  according  to  our  Ex-  mento,  ponendo  che  I  dtfegno  fuo  gt 

peftations.   And  on  the  other,  the  Incon-  fucceda  fecondo  la  fperanza.     Ttall- 

veniences  which  may  arife  when  we  follow  a  tra  banda  contraffare  ti  male,  9 

r.ot  our  Inftruftions  from  our  Mifcarriage.  U  incommode,  che  gitene  nafte,  fi 

Tr  t  •  ,,,-oc  ,rP  YArrAv  m  ir-   per  forte  contraffacendo  at  ccmanda- 

If  greater  Inconveniences  are  likely  to  at-  r      j  j 

j  l  j  c       r     ^or.  «»,  rm  pvnfft   mento,  li  cofa  g  it  vten  mal  fatta,  ht 
tend  bad  Succefs,    than   wc  can   expecc  >  Ji   f)   >  ^  rr     rr 

c  a      „,^   ^Prr  -iJn     conofcendo  che  l  danno  Po  (Fa  e  (Ter  mav- 

Advantages    from    good-,    we    certain-       .   J  r  m  ,   . m  ó 

°  n0  ,    „„„  Or    fiore,   (z)  dt  Put  important ta  fucce- 

ly  ought  not  to  aft  contrary  to  our  Or-  J       -  J        lantUità  fucceden- 

ders,  but  moft  punftually  to  obferve  t ,enr  ^  tf«*yB»f ,  6  fir  vàr     - 

On  the  contrary,   if  we  have  a  Pro  peft  che  impofto  gli  è. 

of  far  greater  Benefit  from  Things  hap-  ^  ^J^'  ^  /<f  £iità%  fer 
pening  according  to  our  wiih,  than  or  ^.  importantia  fuccedendo 

hurt  from  their  falling  out  contrary  to  it,  ^  ^  f  ^  ^^  fuCcedendo  U  ma, 
I  fhould  apprehend,  that  we  had  Realon  ^  ^^  ^  ^  ragionevoimente 
to  aft  according  to  our  own  Judgment:  ^^  à  j^  ^  'che  ptu  la  ra_ 
And  neglefting  the  Letter  of  our  Inftru-  -^  e'l giudtcto  fuo  gli  detta:  & 
ftions,  to  take  the  expert  Merchant  for  /a^r  m  poco  da  cant0  queUa  pró. 
our  Pattern,  who  ventures  a  very  little  priaforma  del  comandamento, per  fa- 
in  order  to  gain  much,  but  never  much  rg  CQmg  ±  yuoni  mercatanti,  i  quail 
to  make  a  fmall  Return.  j,er  guadagnar  l'affai,  aventtirano  il 

poco,  ma  non  l 'affai  per  guadagnar  il 
poco. 
What  I  would  here  particularly  recom-        Laudo  ben,  che  fopra  tutto  hdbbia 
mend,  is  a  Regard  to  the  Temper  of  the    riJpetto  alla  natura  di  quel  Signore^ 
Prince  ;  according  to  which  we  ought  to    #  cui  ferva,    &  fecondo  quella  fi  go- 
conduftourfelves:  If  there  be  the  Severity    verni:   T  ere  he  fi  foffe  così  aufleray 
in  it  which  we  find  in  that  of  many,  I   come  di  molti,   che  fé  ne  trovano,   io 
would  never  advife  the  fwerving  in  any    non  lo  configliar  ei  mai,  fé  amico  mio 
refpeft  from  what  was  enjoin'd,    left  he   foffe,  che  mutaffe  in  parte  alcuna  i- 
ftiare  the  Fate  of  the  Athenian  Engineer-,    órdine  datogli;    acciò  che  non  gli  in- 
to whom  P.  CralTus  Mutianus,    being  in    traveniffe  quel,  che  fi  fcrive  effer  in- 
Afia,  and  propofing  to  afiault  a  certain   tervenuto  ad  un  maejìro  ingegnerò  d'- 
Town,  fentexprefs  Orders  for  the  greateft    Ateniefì;  al  quale,   effendo  T.  Craffo 
Maft  cf  two  which  he  had  feen  m  Athens,    Mut tatto  in  Afta,   f§  volendo  combat- 
tei he  might  make  with  it  an  Engine  to   tere  una  terra,  mando  à  domandare 
Matter  the  Wall.     The  Engineer,    as  a    two  de'  dui  àlberi  da  nave,  ch'effb  in 
very  lkilful  Perfon,  knew  well  that  the    Athene  havea  veduto,  per  far  uno 
greater  was  the  moft  unfit  for  die  Pur-   Ariete  da  battere  il  muro,  ©  diffe 
pofe,  and  therefore ,   becaufe  the    lefs   voler  il  maggiore.   L'ingegnerò,  come 
might  be  carried  with  more -Eafe^    and   quello,  ch'era  intendenti^ mo,  conobbe 

do   %uel  ffla&&*ore  eIfer  fM°  à  propófìto 

per 
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per  tal  effetto:  £y  per  cffcr  il  mi- 
nore più  fucile  à  portare  ,  £•>  ancor 
più  conveniente  à  far  quella  machi- 
na, mandollo  à  Mutiamo. 

Effò  intendendo  come  la  cofa  era 
ita,  fécefi  venir  quel  pòvero  inge- 
gnerò, e  domandatogli ,  perchè  non 
l'havca  ubidito,  non  volendo  admét- 
tere  ragion  alcuna  che  gli  die  effe,  lo 
fece  fpoglìar  nudo,  Sbattere,  (3  fr ti- 
far e  con  verghe,  tanto  che  fi  morì, 
parendogli,  che  in  loco  d'ubidirlo  ha- 
"veffe  voluto  configliarlo.  Si  che  con 
quejiì  così  fever i  huòmini  bì fogna  ti- 
far molto  ri/petto. 

JMà  lafciamo  da  canto  homai  quefa 
pratica  de'  Signori,  G)  venga  fi  alla 
converfatione  co  ì  pari,  ò  poco  dife- 
gnali  ;  che  ancor  à  quella  bi fogna  at- 
tèndere per  effer  univerfalmente  più 
frequentata,  &  trovar  fi  l'huomo  più 
fpeffo  in  quejìa,  che  in  quella  de"  Si- 
gnori. Benché  fono  alcuni  fiocchi, 
che  fé  f afferò  in  compagnia  dei  mag- 
gior amico,  che  ha'bùiano  al  mondo  ; 
incontrando/i  con  un  meglio  vefito, 
fùbito  à  quel  s'attaccano  :  fé  poi  gli 
tie  occorre  un'altro  meglio,  fanno  pur 
il  mede'fmo.  Et  quando  poi  il  Prin- 
cipe paffa  per  le  piazze,  cine  fé,  ò  al 
tri  lochi  pùblici,  à  forza  dì  cùbiti  fi 
fanno  far  f  rada  à  tutti,  tanto  che  fé 
gli  mettono  al  co  ft  ito  :  £y  fé  ben  non 
hanno  che  dirgli,  pur  far  v-glion 
parlare,  e  tengono  lunga  la  diceria, 
&  r idcuo,  &  battello  le  mani,  eJl  ca- 
po, per  mojìràr  ben  havèr  facendo 
d* import a'ittia,  acciò  cliel  pòpolo,  gli 
vegga  in  favore.  Ma  poi  che  quèjìì 
tali  non  fi  deguano  di  parlare,  fé  non 
co  i  Signori ,  io  non  voglio  che  noi  de- 
gniamo parlar  d'ejji. 
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do   better   Service,    fent   it     to  Muria- 
nus. 


He  finding  what  was  done,  had 
poor  Fellow  brought  before  him,  and  de- 
manding the  Reafon  of  the  Neglect  of  his 
Command,  without  admitting  any  Ex- 
cufe,  made  the  Man  be  ftripped  and 
whipped  fo  feverely,  that  it  colt  him  his 
Lite  -,  and  this,  becaufe  he  had  given  Ad- 
vice, rather  than  paid  Obedience.  To 
Men  therefore  of  luch  Rigour,  we  can- 
not conform  our  felves  too  ftri&ly. 

But  to  leave  the  Concerns  of  our  Supe- 
riors, and  proceed  to  the  Intercourfe  we 
maintain  with  our  Equals,  or  thofe  who 
are  in  a  fort  our  Inferiors  ;  for  to  thefe 
our  Regard  muft  extend,  as  with  whom 
we  converfe  more  frequently  than  per- 
haps with  our  Prince.  Some  there  are  fo 
abfurd,  that  they  will  leave  the  Company 
of  the  beft  Friend  in  the  World,  for  that 
of  one  more  finely  drefs'd  -,  and  his  too, 
if  they  efpy  another  that  makes  a  better 
Figure.  And  when  the  Prince  appears  in 
publick,  they  are  reftlefs  till  at  his  El- 
bow: to  whom,  though  they  have  no 
Bufinefs  to  impart ,  they  will  be  ever- 
laftingly  talking,  and  that  with  fuch  Ge- 
ftures,  as  may  deceive  the  Speciators  in- 
to an  Opinion  that  they  have  fomething 
of  great  Importance  to  communicate, 
and  are  greatly  in  Favour.  But  fi  nee 
it  is  the  Humour  of  thefe  Creatures  to 
take  no  Notice  but  of  Princes,  let  it 
be  ours  to  take  none  of  them. 


Allhora 


U 


Since 
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Since  you  have  mention'd,  Frederick,  Allhora    il  Magnifico    Giuliano , 

faid  Julian,    here,   fome  that  delight  fo  Vorrei ,  dijfe,  Mejfer  Federico,  poi 

much  in  the  Company  of  fuch  as  drefs  the  che  havete  fatto  mention  di  qnefii, 

fiiieft,   I  could  wifh  you  would  give  us  che  s 'accompagnano  cosi  volentieri  co 

vour  Thoughts  how  a  Courtier  ought  to  /  ben  vefiiti,  che  ci  mofìrafte  di  qual 

. ,    and  what  fort  of  Habit  becomes  maniera  fi  debba  vefìit  e  il  Ccrtcgia- 

him  belt  ;  for  herein  we  find  a  wide  Difa-  no,  &  che  habit  o  più  fé  gli  convenga: 

grecment:    The  French  Fafhion  is  with  &  circa  tutto  l'ornamento  del  corpo 

fome  the  moft  ornamental,  with  fome  the  *»  che  modo  debba  govern arfì  ;  per- 

Spanifh,   and  with  others  the  German  ;  che  in  quejlo  veggiamo  infinite  varie- 

nay,   there  are  fuch  as  find  the  greateft  ta:   &  chi  fi  ve/è  alla  Franc  e  fie,  chi 

Elegance  in  the  Mode  of  Turkey:   and  as  alla  Spagnola,   chi  vuol  parer  Tcde- 

one  thinks  himfelf  to  appear  to  Advan-  fif->   *è  «  mancano  ancor  di  quelli 

tage  in  a  Beard,   another  apprehends  a  che  fi  vejì ino  alla  foggia  de  Turchi  : 

greater    from    being    without   one.      In  cbJ  ?ortar  la  b/rb\ cbl  n0;     Sar'a 

what  therefore  fo  many  differ,  I  mutt:  re-  "*' W'  ben ,  fatt0  fafCr  »     «  ¥lefi* 

quell  you  to  direft  us.  confufionc,  eleggere  il  meglio. 

I  know  not,  faid  Frederick,    what  par-  'Diffe  Mejfer  Federico,  Io  in  véro 

ticular  Rules  to  lay  down  for  Drefs;  all  I  non  faprei   dir   regola   determinata 

can  advife  is,   a  Conformity  to  the  pre-  circa  il  vefii're,  fé  non  che  fhnomo 

vailing  Mode  ;  and  fince,  as  you  fay,  that  s 'accommodate  alla  confuetùdine  de  i 

is  fo  various,  and  the  Italians  fo  fond  of  più;  fj poi  che  (cornerei  dite     que- 

the  Fafhions  of  other  Nations,   I  think  e-  fia  confuetùdine  è  tanto  varia,  &  che 

very  one  at  Liberty  to  follow  which  he  gì'  Italiani  tanto  fon  vaghi  d'abbi- 

ple.ifes.     How  indeed  it  comes  to  pafs  I  gltarfi  alle  altrui  f  ggie  ;  credo  che 

cannot  tell,    that  Italy  fhould  not  have,  ad  cgifun  fia  lécito    vefìtrfi  à  modo 

as  it  was  wont,  a  Mode  proper  to  itfelf  :  fuo-      Mà  't0  mn  sò  Per  qual  fatto  in- 

for  though,  fince  the  Introduction  of  new  tervenga,   che  la  Italia  non  hdbbia, 
Habits,   the  old  have  an  uncouth  fort  of  come  foleva   bavere,    habito  che  fia 

Appearance-,  yet  were  thefe  perhaps  a  cono  feint  o  per Italiano  :    che  benché  lo 

Sign  of  Liberty,    whereas  the  new  have  *"*  M°  »>  nfajiza  qnefiviiovi, 

been  but  too  fatal  Omens  of  Servitude,  faCfita  ***  1? elh  ?r™1  &$$!»*  '" 

which  in  our  Days  we  have  evidently  feen  f'!r  ^elli  forfè  erano  fegno  di  liber- 

o^^m^i;n,M      a   a                 ..  u     u  ta,  come  quefti  fon  (tati  augurio  di 

accompliih  d.     And  as  we  are  told,  that  >-       -^      ■fJ7Jr           •   ^         •     rr  ■ 

-p.    •      ,      •          ,     v      ,    c      ..   ,„  fervitu;  il  qual  hormai  parmi  affai 

Darius  having,   the  Year  before  his  War  J  ,  ■         '        ?     ,      »  •  ,       r t-+     „  M  r 

.,,   .,        -,        i     ,j    .     i-          c  ,  chiaramente  adempiuto.     Ft  come  fi 

with  Alexander,  alter'd  the  1  orm  of  the  r    ■          r     r           j  <m      •„  v     „„  ^ 

c       ,,              c         ,     „    r  fcrive,  che  havendocuariol  annopri- 

bword  he  wore  from  the  Perfian  to  the  J           ,             i   ttntr    „„„,   /ii„rr„„j„n 

A/T      ,                   .  ,.        ,  ,      -,     1.  ma,   che  combat  t  effe  con  A  ley  andrò , 

Macedonian,    was  informed  bv   the  Di-  r                           /    n.    j         n     r  ^ 

u      L-    .«rT-                 ,  ,  fatto  acconciar  la  fpada,  eh  egli  por - 

v.ners,  that  this  Aft  of  his  portended  the  -J          ,                u  ^  £ra  cp^/ 

Conqueft  of  Perfia,  by  them  into  whofe  ^  f      ■     #  Mlcedónia,  fu    inter. 

Faih.on  he  had  changed  the  Form  of  the  pretJatt%  „r  indovini,   che  qucjìo  fi- 

Perfian  Sword.  'gnificava,  che  coloro,  nella  foggia  de' 

So  quali 
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quali  'Dario  haveva  tramutato  lafor- 
dcllt  fpadtPerfìana,  vernano  à 
dominar  la  Tcrfia. 

Cosi  l'havèr  noi  mutati  gli  botiti 
Italiani  ne  gli  //ran  ieri,  farmi,  che 
/lenifica (fé  tnt ti  quelli,  ne  gli  habit i  de' 
quali  i  nojìri  èrano  trasformati,  dover 
venir  à  (nbiugarci:  il  che  è  fiato  trop- 
po fin  che  vero,  che  hormai  non  rcfia 
natione,che  di  noi  non  habbia  fatto  pre- 
da-, tanto  che  poco  più  re/ìa  che  predare, 
©  pur  ancor  di  predar  non  fi  refi  a. 

Ma  non  voglio  che  noi  entriamo  in 
ragionamenti  di  faftidio.  'Però  ben 
farà  dir  de  gli  hdbiti  del  nofiro  Cor- 
tigiano, i  quali  io  efiimo  che  pur  che 
non  siano  fuor  della  confuetudine,  né 
contrarli  alla  profeffione^  po' /duo  per 
lo  refio  tutti  fiar  bene;  pur  che  fa- 
tisfdcciano  à  chi  gli  porta.  Vero  è 
ch'io  per  me  amarci,  che  non  féjfero 
efiremi  in  alcuna  parte  ;  come  talhor 
fai  ejfer  il  Fran  efe  in  troppo  grau- 
dezz  1 ,  e'I  Te  de  fio  in  troppo  picco- 
lezza: ma  come  fono,  &  l'uno,  \S 
l'altro  corretti,  &  ridutti  in  miglior 
forma  da  gì'  Italiani. 

'Pidcemi  a'icbr  fcmpre,  che  tènda- 
no un  poco  più  al  grave  &  ripofàto, 
che  al  vano  ;  però  panni  che  maggior 
gratia  hdbbia  ne  i  vefiimcnti  il  color 
nero,  che  alcun' altro  ;  &  fé  pur  non 
e  nero,  che  almen  tenda  allo  f e  uro.  Et 
quefio  intendo  del  veflir  ordinario  ; 
perche  non  è  dubbio  che  /òpra  l'arme 
più  fi  convengali  colori  aperti,  ©  al- 
legri ;  &  ancor  gli  habit  i  fefiivi, 
trinzati,  pompo/i,  ©  fuperbi. 

Mede/imamente  ne  i  /pettdcoli  pu- 
hlici,  di  fefie,  di  giochi,  di  mdfchere, 
££  di  tal  co/è;  perchè  cosi  divifati 
portau  fico  una  certa  vivezza,  &  a- 
Licrita,  che  in  vero  ben  s'accompa- 
gna co'i  J' arwe,  &  giochi.    Ma  nel 

refio 


So  our  leaving  the  Italian  Habit  for 
that  of  Foreigners,  feems  to  have  fore- 
boded ,  that  from  whom  we  took  our 
Habits  we  mould  our  Laws  :  which  has 
indeed  proved  a  fad  Truth,  there  being 
fcarce  a  Nation  to  which  we  have  not 
been  made  a  Prey  ;  and  ftill  do  they  con- 
tinue to  fpoil  us,  tho'  we  have  fcarce  any- 
thing left  of  which  we  can  be  fpoiJcd. 

But  I  will  not  purfue  fo  unpleafing  a 
Subject.  Confining  therefore  our  Dif- 
courfe  to  the  Habit  of  a  Courtier,  it  is 
fufficient  that  it  be  not  particular  nor  un- 
becoming his  Character  5  if  it  give  Sa- 
tisfa&ion  to  the  Wearer,  it  may  to  all.  I 
would  not  indeed  that  he  mould  be  in 
Extremes-,  as  the  Frenchman  often  is  in 
the  Fullnefs,  and  the  German  in  the 
Straitnefs  of  his  Cloaths,  but  obferve  the 
Mean  which  the  Italian  ufes . 


Nor  would  it  be  amifs  if  he  inclined  to 
the  grave  rather  than  the  gay  ;  black  I 
think  the  moft  becoming  Colour;  and 
next  to  it  a  fomewhat  dark  one.  This  I 
fpeak  of  ordinary  Apparel  -,  for  when  he 
appears  in  a  military  Capacity,  and  on  fo- 
lemn  Feftivals,  lively  Colours,  fu  mp  tuo  us 
and  magnificent  Habits,  are  the  moft  fuit- 
able. 


So  likewife  at  publick  Entertainments, 
at  Sports,  at  Maiquerades,  and  on  fuch 
like  Occafions  ;  becaufe  they  have  here 
an  Air  of  Gaiety ,  very  proper  to  the 
Time  when  they  are  worn.  At  other 
Seafons  indeed  the  Sobriety  of  the  Spani- 
li 2  ard 
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ard  may  be  moft  proper-,  for  as  Men  ap-  rcjìo  vorrei  che  mojìrdjjino  quelrìpo- 
pear,  we  form  a  Judgment  of  what  they  fo,  che  molto  ferva  la  nation  Spagno- 
are.  l&  '■>  perchè  le  cofe  eftrinfeche,  fpejfì 

fan  te  (limònio  delle  intrinfeche. 
I  give  my  felf  little  Concern,  faid  *  Allhor  di  fé  Metfcr  Ce/are  Gon- 
Carlar  Gonzaga,  about  thefe  Matters  -,  for  zaga,  quejìo  à  me  dar  fa  poco  noia; 
he  that  is  ddcrving  in  other  Refpecìs,  perchè,  fèti*  gentil' huomo  nelle  altre 
will  never  be  efteemed  more  or  lefs  fo  cofe  vale,  il  vefti're  non  gli  accrefee, 
from  his  Drefs.  **  frema  mai  riputatione. 

You  are  in  the  right,  anfwer'd  Frede-  Rifpofe  Alejfcr  Federico,  Voi  dite 
rick:  But  what  if  we  faw  a  Gentleman  in  il  vero:  Tur  qual  è  di  noi,  che  ve- 
a  party-colour'd  Robe,  deck'd  with  I  dendo  paleggiar  un  gentil 'hnomo  con 
know  not  what  Lace  and  Fringe ,  and  una  robba  adoffo  quartata  di  diver  fi 
thefe  oddly  placed,  mould  we  not  re-  colori,  evéro  con  tante ftringhette,<3 
gard  him  as  a  very]  great  Fool  or  Cox-  fettuzze  annodate,  &  fregi  traver- 
^omb  ?  frti,  non  lo  tenejfe  Per  pazzo,  ò  per 

buffone  ? 
No  one  would,    faid  Bembo,  look  on        Né   pazzo,    diffe   Mejfer  Tietro 
him  in   this  Light,    that  had  been  any    Bembo,    uè  buffone  farebbe  cojìui  te- 
Time  in  Lombardy,  where  the  Garb  of   mito  da  chi  fcjj'e  qualche  tempo  vivu- 
all  is  of  that  Nature.  to  nella  Lombardia,  perchè  cosi  van- 

no tutti. 
There  is  no  condemning,  anfwer'd  the  Adunque,  rifpofe  la  Signora  T)u- 
Duchefs  fmiling,  an  Habit  where  it  is  gè-  chejfa  ridendo,  fe  cost  vanno  tutti, 
nera],  fince  there  it  paffes  for  becom-  opporre  non  fe  gli  dee  per  vitio,  efr 
ing,  as  the  long  Sleeve  is  thought  in  Ye-  fendo  à  loro  que  fio  hdbito  tanto  con- 
nice,  and  the  Hood  in  Florence.  veniente,    &  proprio,  quanto  à  i  Ve- 

netian! il  portar  le  maniche  à  corneo, 
£9  à  Fiorentini  il  Capuccio. 
Lombardy,  faid  Frederick,  was  no  Non  parlo  io,  di(fe  Mejfer  Federico* 
more  in  my  Thoughts  than  any  other  Na-  più  della  Lombardia,  che  de  gli  altri 
tion,  for  I  am  fenfible  there  are  Fools  e-  lochi,  perchè  d'ogni  nation  fe  ne  tró- 
nough  in  all.  But  to  obferve  what  feems  vano  &  di  fiocchi  &  d'avedùti.  Md 
indeed  of  Importance  in  this  Affair  of  per  dir  ciò  che  mi  par  d'importdn- 
Drefs,  there  ought  always  to  be  in  our  tia  del  veft/re,  voglio  che  l  noflro  Cor '- 
Courtiers  a  Neatnefs  and  Elegance;  it  tegiano  in  tutto  I  hdbito  fa  pulitO& 
mould  have  a  modeft  Exaftnefs,  but  no-  delicato  ;  &  hdbbia  una  certa  confor- 
thing  light  and  feminine  :  No  one  part  mità  di  modefta  attillatura,  ma  non 
thereof  fhould  be  labour'd  more  than  the  però  di  maniera  f emini  le,  ò  vana: 
reft,  as  we  fee  many  curious  about  their  ne  f**  m  nna  cofl  che  nell'altra,  CO- 
Hair,  and  negligent  of  every  thing  elfe.  me  moltl  ne  vedemo,  che  pougou  tan- 
Of  fome,  the  Teeth  are  moft  their  Care;  to  ft  lidio  nella  capigliara,  che  fi feor- 
of  others  their  Beard;    and  nice  as  one    d?n°  ll  reP-     Altri  fan  profeffione 

Man         denti;    altri  di  barba;    altri  di 

borza- 
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borzachht';    nitrì  dì  berrette  ;  altri  Man  can   be  about  the  covering  of  his 

di  caffi:':  C*>  e  sì  interviene  eòe  quelle  Head,  another  is  not  lefs  fo  about  that  of 

foche  co/e  più  calte  paiono  lor  pre-  his  Feet:  whence  it  happens,  that  the  few 

fate,  e  tutte  l'atre,  che  fono  fcioc-  Things  good  about 'em  are  thought  bor- 

ch:J]ime,  fi  conófono  per  le  loro.    Et  row'd  ,    and  all  that  is  bad  their  own. 

quefto  talcojiume  voglio,  che  fuggati  From  an  Abfurdity  of  this  fort  I  would 

nojìro  Corte  giano  per  mio  c  on  figlio  ;  diifuade  our  Courtier;    fubjoining,    that 

aggiungendovi  ancorché  debba  fra  se  he  firft  ought  to  confider  what  he  defires 

jtèjfo  deliberar  ciò  che  vuol  parére  ;  to  be  thought  -,   and  then  adorn  himfelf 

&di  quella  forte,   che  desidera  ejfer  accordingly;    making  his  Apparel   affif- 

ftmatOy   del! a  medéfìma  veftir/i;    &  tant  t0  the  begetting  an  Opinion  of  his  be- 

far  che  gli  Inibiti  lo  aiutino  ad  efer  jng  fuch,  even  in  thofe  who  neither  hear 

tenuto  per  tale  ancor  da  quelli,  che  his  Difcourfe,  nor  fee  his  Actions. 
non  Ìó  ono  parlare,  né  veggono  far 
operaticne  alcuna. 

A  me  non  pare,  ditfe  allhora  il  Si-  No  one  of  any  Confideration,  faid  Gaf- 

gnor  G  afar -Pallavicino  ,   che  fi  con-  par  Pallavicino,    fhould  or  does  form  a 

venga,  né  ancor  che  s'ufi tra  per  [one  Judgment  of  Mens   real    Qualifications 

di  va    re  giudicar  la  condition  degli  from  their  Drefs,  and  not  from  their  Dif- 

huómini  à  gli  habit i,    13  non  alle  pa-  courfe  and  Aftions  ;  for  that  would  be  to 

role,   &  all'opere;  perchè  molti  sin-  jnvolve  ones  felf  in  ftrange  Miftakes  :  and 

gann ariano:     né  feuza   can  fa  dicefi  thence  the  Proverb,    The  Cowl  makes 

quel  proverbio,    che  l'Inibito  non  fi  nottheFriar. 
il  Mònaco. 

Non  dico  io,  rifpofe  Meffer  Fede-  You  did  not  hear  me  fay,  reply'd  Fre- 

rico,  che  per  quefto  folo  s'habbiauo  à  derick,   that  the  Drefs  of  Perfons  gave 

far  i  giudicii  refoluti  delle  condition  you  an   exact  Knowledge   of  what    they 

de  gli  huómini,   né  che  più  non  fi  co-  were  inwardly,  or  that  a  better  Judgment 

nójcano  per  le  parole,  &  per  l'opere,  might  not  be  form'd  from  their  Difcourfe 

che  per  gli  habit  i:  dico  ben,  che  an-  and  Actions,    than  from  their  Habits: 

cor  ly habit 0  non  è  piccolo  argomento  what  I  advance  is,   that  Mens  Cloaths 

della  fantasia  di  chi  lo  porta,  a-venga  fhew  generally   their  Fancies,    (though 

che   talhòr  pojfa  efer  falfo:    (£  non  fometimes  they  may  fail,)  and  that  the 

folamente  qnejìo,  ma  tutti  i  modi,  £*>  Manner  and  Carriage  of  any  one,  as  well 

cojìumi,  oltre  all'opere,  &  parole,  fo-  as  his  Deeds  and  Words,  let  us  into  his 

110  giudicio  delle  qualità  di  colui,  in  Nature. 
cui  fi  veggono. 

Et  che  cofe  trovate  voi,  rifpofe  il  And  what,  anfwer'd  Gafpar,  is  it  that 

Signor  Gafparo,   fopra  le  quali  noi  enables  us  to  form  a  Judgment,  which  is 

pojjiam  far  giudicio,  che  non  siano  né  neither  done  nor  faid  ? 
parole,  né  opere? 

T>ì'fe  allhor  Mejfer  Federico,    voi  Your  Subtlety  is  fomewhat  extraordl- 

fete  troppo  fìttile  loico.    Ma  per  dir-  nary,  reply'd  Frederick.    But  if  you  mult 

vi  come  io  intendo  ■>  fi  trovano  alcune  know  my  Meaning,  fome  things  are  done 

opera*  which 
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which  continue  when  done,  as  Building,  operation'!,  che  poi  che  fon  fatte,  ré- 
Writing,  and  the  like  :  others  there  are  ftano  ancóra,  come  l'edificare,  firive- 
not  of  any  Continuance  ,  and  fuch  as  re,  &  altri  simili  :  altre  11011  réfia- 
thefe  I  intend  :  Wherefore  Mens  Gate,  no,  come  quelle,  di  che  io  -voglio  bora 
their  Laugh,  their  Afpeft,  I  call  not  by  intèndere  :  però  non  chiamo  in  queflo 
the  Name  of  Deeds;  and  yet  thefe  Exter-  propcfito  che' l  paleggiare,  ridere, 
nals  give  us  often  a  true  Notion  of  what  guardare,  e  tai  cofe  ,  siano  operatio- 
is  within.  1lt'-'   &  fHr  tutt0  queflo  di  fuori  dà 

nottua  fpejfo  di  quel  dentro. 
Did  not  you  account  that  Friend  of  ^Ditemi,  non  f ice  fie  voi  giudicio 
ours,  of  whom  we  talk'd  this  Morning,  che  fojfe  un  vano,  62  leggier  huomo 
very  vain  and  empty,  the  Inftant  you  faw  quello  amico  nojìro,  del  quale  ragio- 
him  walking  with  thatTofs  of  his  Head,  nammo pur  quefla  mattina,  fluito  che 
bowing  his  Body,  and  looking  on  all  af-  lo  vedefle  paleggiar  con  quel  torcer 
ter  a  manner  that  might  engage  them  to  di  capo,dimeiidndofi  tutto,  (*?  invitan- 
uncover  to  him  ?  So  when  you  fee  a  Fel-  do  con  af  petto  benigno  la  brigata  à 
low  flaring  with  a  heavy  Afpect,  and  un-  cavdrfegli  la  berretta  ?  Cosi  ancora, 
meaning  Air,  or  laughing  like  the  poor  quando  vedete  uno,  che  guarda  trop- 
dumb  Creatures  with  their  fwoln Throats  fo  intento  coligli  occhi  flupidi,  à  fig- 
in  the  Mountains  of  Bergamo,  though  he  g**  d'in  fin  fato,  ò  che  rida  così  fcioc- 
can  do  nothing  elfe,  nor  utter  a  Syllable  camente ,  come  que*  mutoli  gozzuti 
inyourPrefence-,    would  you  not  pro-   delle  montagne  di  Bergamo,  aveuga 

nounce  him  a  Fool  ?  che  mn  larh  ò  fa€Cia  "Jtr,°  5    «f  h 

tenete  voi  per  un  gran  Babuajfo  f 
'Tis  plain  then,  that  the  Manner  and        Vedete  adunque,   che   quejti  modi, 
Carriage  of  a  Man  which  I  here  diftin-    gj  coftumi,  che  io  non  intendo  per  ho- 
guilh  from   his   Deeds,   gives  us   in  a   ra  che  siano  operationi,  fanno  in  gran 
great  Meafure  a  juft  Idea  of  him.     There  parte,  che  gli  huomini  fan  conofiiu- 
is  yet  another  thing  which  much  raifes    ti.     JSÌn  mi  altra  cofa  p-rmi  che  dia, 
or  lefiens  our  Credit  ;   and  this  is  the    &  lievi  molto  la  riputatione  ;   ®  que- 
Choice  of  our  Friends,    of  thofe   with  fa  è  la  elettion  de  gli  amici,    co  i 
whom  we  intimately  converfe.     For  it  is    quali  fi  ha  da  te'  ère  int  ih  fica  prd~ 
an  undoubted  Truth,  that  fuch  as  we  ten-    fica.    Ter  he  indubitatamente  la  ra- 
derly  arredi,    and  conftantly  accompany,   gioii  vuoi  (he  di  quelli,  che   fon  con 
muft  have  Will,  Sentiment,  Judgment,  fretta  amicitia,  13  indiffolubil  corn- 
ano Underftanding,  conformable  to  our  pagnia  congiunti,  siano  an.  òr  le  vo- 
own.     So  the  Companion  of  an  ignorant    lontà,  gli  animi,  i  giudicii,    &  gl'in- 
ox profligate  Perfon  is  reputed  ignorant   gegni  conformi.  ^  Così    chi    converfiz 
or  vicious:    And  on  the  contrary,    the   ***  ignoranti,   ò  mali,   è  tenuto  per 
Man  who  converfes  with  the  virtuous,  the    ignorante,  ornalo:  &  per  contrario, 
wife  and  prudent,  is  thought  himfelf  fuchi    chi  converfa  con  buom,   &  fdvii,    © 
k  feeming  natural  for  every  thing  to  af-    ài  fir  et h    è  tenuto  per  tale  ;    che  da 
I  its  like.     Great  Care  mould  then  be    natura  ^ar  che  ogni  cofi  volentieri  fi 

taken  co"^ 
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Congiunta  col  futi  sfatte.     Però  gran    taken  in  contracting  our  Friendships}  for 
7  ignara»  credo  che  fi  convenga  bavere    of  two  Intimates,  he  that  knows  the  one, 
nel  cominciar  que  ft  e  amicitie;    per-    concludes  he  can  tofely  pronounce  on  the 
che  di  dui  flretti  amici,   chi  coffee   Qualities  of  th«  other, 
r uiiO)  /libito   imdgina  l'altro  ejjer 
della  medéfitna  ^onditione 

Rifpofe  allhora  Mejffer  -Pietro  Bern-  The  uniting  in  fo  clofe  a  League  as  you- 
bo,  del  reftringerfi  in  amie  it  ia  così  fpeak  of,  anfwer*d  Bembo,  well  del", 
unanime,  come  voi  dite,  farmi  vera-  our  moll  ferious  Confederation;  and  that 
mente  che  fi  debba  bavèr  affai  ri-  not  only  on  account  of  the  Advantage  or 
gUardOjmn  folamente  per  l'acquiflàr,  Prejudice  which  accrues  to  our  Reputa - 
o  perder  la  riputai  ione,  ma  perchè  tion,  but  likewife  becaufe  there  are  fo  few 
hogaidt  pochi/Jtnnvert  amici  fi  tró-  fincere  Friends  to  be  found  at  prefent  in 
vano.  Né  credo  che  pia  siano  al  mon- 
do quei  'Ti lidi,  &  Horefti,  The/ci, 
eP-rithoi;  ne  Scipioni,  tè  Le  Hi  :  an- 
zi non  so  per  qnal  deftìn  interviene 
ogni  dì,  che  dui  amici,  i  quali  faran- 
no vivuti  in  cordialifìmo  amore  molt'- 
anni,  pur  al  fine  l'un  l'altro  in 
qualche  modo  s'ingannano,  ò  per  ma- 
lignità, b  per  invidia,  ò  per  leggie- 
re z^.-a  ,  ò  per  qualche  altra  mala 
edufa  :  &  ciafeun  dà  la  colpa  al  com- 
pagno di  quello,  (he  forfè  l'un  &  l\ 
altro  la  merita. 

Però  ejfendo  à  me  intervenuto  pia 
d'una  volta  l'effer  ingannato  da  chi 
più  amava,  &  da  chi  fopra  ogni  al- 
tra per  fona  haveva  confident  ìa  d'efi 
fer  amato  ;  ho  pen  fato  talhor  da  me  à 
me,    che  fia  ben  non  fidarfi  mai  di 
perfora  del  mondo ,  ne  dar  fi  così  in 
preda  ad  amico  per  caro,  &  amato  che 
fia,  che  fenza  ri  fervo  l'huomo  li  com- 
muuichi   tutti   i  fuoì  penfieri,   cerne 
farebbe  à  se  fteffo.    'Perchè  ne  gli  d- 
nimi  nofìrì  fono  tante  latebre,    e  tan- 
ti recejfi,   che  impofiìbil  è ,   che  pru- 
déutia   humana  poj/'a  conofeer  quelle 
fimulationi,   che  dentro  nafeofe  vi  fo- 
no.    Credo  adunque  che  ben  fia  amare, 
££  fervire  l'un  più  che  l'altro,  fe- 
condo i  meriti ,   c'I  valore;   ma  non 

però 


the  World.  A  Pylades  and  Oreftes,  a 
Thefeus  and  Pirithous,  a  Scipio  and  Las- 
lius,  are  I  believe  no  more  :  It  rather  now 
comes  to  pafs,  by  what  hard  Hap  I  know 
not,  that  fuch  as  live  Years  in  the  ftrict- 
eft  Amity  deceive  one  the  other  at  Lift, 
acted  by  Spleen,  Envy,  Levity,  orfome 
fuch  accurfed  Principle  :  each  throwing 
the  Blame  from  himfelf,  of  what  perhaps 
arifes  from  fome  Fault  in  both. 


Therefore,  fince  I  have  been  more  than 
once  deceived  by  him  whom  I  loved  beft, 
and  of  whom  I  believed  my  felf  the  moft 
beloved ,  I  have  fometimes  concluded  it 
the  fafeft  way,  never  again  to  truft  Mor- 
tal, or  put  ones  felf  in  the  Power  of  any, 
how    dear    foever ,    by    imparting    our 
Thoughts,    and  laying  open  to  him  our 
Soul.     For  the  Mind  of  Man  hath  fuch 
Caverns,  fuch  Recefles,   that  the  great- 
eft  Sagacity  falls  fhort  in  the  Difcovery 
of  all-  its  Simulation  and  Artifice.     My 
Notion  is  then,  that  fuch  as  deferve  the 
moft,   you  ought  to  love  the  beft;  but 
never  to  be  drawn,  by  the  fpecious  Bait 
of  Friendfttip,  into  what  you  may  have^ 
afterwards  too  late,  Reafon  to  repent. 

"      The 
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però  ajfic  tirar  fi  tanto  con  qacfia  dolce 
e  fica  à  'amicitia ,  che  poi  tardi  ce 
rìbabbiamo  à  pentire. 

Allhor  Meffer  Federico,  Ver  amen* 
te.,  diffe,  molto  maggior  /aria  la  pi  r- 
dita  che  il  guadagno,  fé  del  confort  io 
humano  fi  levaffe  quel  fnpremo  grado 


ì  he  Lofs,  faid  Frederick,  would  be 
abundantly  greater  than  the  Gain,  were 
we  to  deprive  human  Society  of  that 
higheft  Pitch  of  Friendfhip,    which,    in 

•my  Opinion,  gives  all  the  Sweet  our  Be-  a' amicitia,  che  (fecondo  me)  ci  dà 
in»  knows.  I  cannot  therefore  think  your  quanto  di  bene  ha  in  sé  la  vita  no- 
Propoli  reafonable ,  but  muft  deter-  fira.  Et  però  io  per  alcun  modo  non 
mine,  and  for  Reafons  very  evident,  that    voglio  conferirvi   che  ragionevolfia, 


Man  without  this  perfect  Friendfhip , 
would  be  of  all  Creatures  the  moft 
wretched.  Some  Villains  may  have  pro- 
phaned  the  facred  Name  of  Friendfhip, 
but  this  can  be  no  Argument  againft  the 
Thing  -,  nor  fhould  the  Good  be  depri- 
ved of  a  Happinefs,  becaufe  the  Bad 
have  abufed  it.  I  fanfy,  that  among  our 
felves,  there  may  be  found  more  than  a 
Pair  of  Friends,  whofe  Affection  will  be 
without  Decay,  as  it  is  without  Defign, 
and  the  Harmony  of  whofe  Minds  will 
be  as  long  preferved,  as  that  of  thofe  An- 
cients whom  you  now  mention  :  And 
foch  is  fure  to  be  the  Cafe,  when  we  not 
only  follow  the  Inclinations  our  Stars  feem 
to  give  us  to  particular  Perfons,  but  chufe 


anzi  mi  daria  il  cora  di  concluderti*, 

OJ  con  ragioni  evident ijfime,  che  fen- 
za  qnefla  perfetta  amicitia,  gli  hud- 
mini  fariano  molto  più  infelici,  che 
tutti  gli  altri  animali.  Et  fé  alcu- 
ni gu  ifiano,  come  profani,  quefio  fin- 
to nome  d'amie  it  ia,  non  è  però  da  e- 
ftirparla  così  de  gli  animi  nofiri  -,  £s> 
per  colpa  de  i  mali,  privar  i  boni  di 
tanta  felicità.  Et  io  per  me  efiimo, 
che  qui  tra  noi  fia  più  di  un  par  d'- 
amici, l'amor  de'  quali  fia  indi  (folti- 
bile,  &  fenza  inganno  alcuno,  &  per 
durar  fin  alla  morte  con  le  voglie 
conformi,  non  meno  che  fé  f afferò  que- 
gli antichi,  che  voi  dianzi  havete  no- 
minati :  &  cosi  interviene,  quendo 
oltre  ni  la  inclination,  che  11  afe  e  dalle 


him  for  our  Friend,  in  whom  we  find  a  j}/ n^   rhuomo  s'elegge  amico  a  se  si- 
Similitude  of  Manners.     I  all  this  while    mde  dl  Cf,ffnmi    £7  ttltt0  intendo  che 
fpeak  of  virtuous  Perfons  ,    becaufe  be-  jla  tra  bnoni  ^  virtnofi,  perchè  l'a- 
tvveen  vicious  there   can  be  no  Friend- 
fhip :     Nor   would    I    that    more    than 
two  enter  into  this  fo  ftri<ft  a  League  -, 
there  may  be  Danger  in  a  greater  Num- 
ber;  as  in  Mufick,  three  Inftruments  are 
not  fo  eafily  made  to  agree  together  as 
two. 

I  could  wifh  therefore  our  Courtier 
happy  in  an  entire  Friend  of  the  fort  we 
have  defcribed-,    and  all  befides  him  he 


micitia  de  mali  non  è  amicitia. 
Laudo  ben  che  quefio  nodo  così  fret- 
to non  comprenda,  ò  leghi  più  che 
dui  -,  che  altramente  forfè  furia  peri- 
co  lofio  ;  perchè  (come  fapcte )  più 
difficilmente  s'accordano  tré  infili  u- 
menti  dì   mtifica  infieme,  che  dui. 

Vorrei  adunque  che'l  noftro  Corte- 
giano  haveffe  un  precipuo  &  cor- 
di a  l'amico,  fi  poffibil  foffè,  di  quella 
Ihould  love,  refpecl  and  obferve,  accor-  fòrte,  che  detto  havemo  ;  poi  fiecon- 
ding  to  their  feveral  Merits,  converfing    do' l  valore  £2  mèriti  amaffe,  honor  affe% 

more  ££> 
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G?  conofciuti  per  boni,  che  con  gl'- 
ignóbili,  13  di  j>oco presto-,  di  manie- 
ra che  effj  ancor  da  loro  fo  (fé  amato 
U  honorato:  £y  quejlo  gli  -verrà  fatto 
fé  farà  corte  fé,  aumano,  liberale,  af- 
fabile, SÉ  dolce  in  compagnia  ;  offici- 
ofo,  &  diligente  nel  fèrvuc,  &  nell'- 
havèr  cura  dell'utile,  &  honor  de 
gli  amici  cosi  ab  futi  come  prefetti  i, 
fupportandi  i  lor  difetti  naturali  \3 
fopport  abili,  fenza  romper  fi  con  effi 
per  piccol  ciiufa  ;  \3  correggendo  in 
sé  Jteffò  quelli,  che  amorevolmente 
gli  faranno  ricordati  ;  non  fi  antepo- 
nendo mai  à  gli  altri,  con  cercar  i 
primi,  e  i  più  honor ati  lochi  ;  né  con 
fare,  come  alcuni,  che  par  che  fpréz- 
zino  il  mondo,  £ì>  vogliano  con  una 
certa  ai/ferità  molejìa  dar  legge  ad 
ogiiuuo  :  &  oltre  allo  éjfere  conteu- 
tiofi  in  ogni  minima  co  fa,  &  fuor  di 
tempo,  riprender  ciò  che  effi  non  fan- 
no, e  fempre  cercar  cdufz  di  lamen- 
tarfi  de  gli  amici  :  il  che  è  co  fi  odio- 
siffima. 

Qriivi  ejféndofi  fermato  di  parlare 
Mejjer  Federico:  Vorrei,  dijfe  il 
Signor  Gafparo  Pallavicino,  che  voi 
ragionafe  un  poco  più  minutamente  di 
queflo  converfàr  con  gli  amici,  che 
?ion  fate  ;  che  in  véro  vi  tenete  mol- 
to al  generale,  13  quafi  ci  mofrate  le 
co/e  per  trdnfito. 

Come  per  trdnfto  ì  rifpofe  Meffer 
Federico;  Vorrejle  voi  forfè  che  io 
vi  diceffi  ancóra  le  parole  proprie, 
che  fi  havé fero  ad  u farei  Non  vi 
par  adunque  che  habbiamo  ragionato 
à  bajìanza  di  quefloi 

A  bajìanza  parmi,  rifpofe  il  Si- 
gnor Gafparo;  pur  desidero  io  d'in- 
tendere qualche  particularità  ancor 
della  foggia  dell' intertenérf  con  huó- 
tniniy  (3  con  donne:    la  qual  co  fa  à 

me 
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more  with  thofe  of  Reputation,  Nobility» 
and  approved  Integrity,  than  with  the 
meaner  and  his  efteem'd  ;  yet  fo  as  to  be 
loved  and  honour'd  even  by  thefe:  In 
which  he  cannot  fail,  if  he  approve  him- 
felf  courteous,  human,  generous,  affable, 
eafy  in  Conversion,  ready  and  afnduous 
in  doing  good  Offices,  and  in  vindicating 
the  Honour  of  his  Friends,  whetherabfent 
or  prefent,  bearing  with  their  natural  and 
pardonable  Defects, not  breaking  with  'em 
on  a  trivial  Affair  ;  correcting  in  himfelf 
the  Faults  of  which  he  is  in  a  friendly 
manner  admonifh'd,  never  placing  him- 
felf foremoft,  nor  acting  as  fome  who 
feem  to  defpife  all  Mankind,  and  fuper- 
cilioufly  give  Laws  to  every  one  who 
contend  about  the  veneri  Trifles  ;  re- 
prove they  care  not  how  much  out  of 
Scafon,  whatever  they  have  not  been  the 
Authors  of,  and  feek  all  Occafions  to 
cenfure  the  Conduct  of  their  Friends:  a 
Practice  which  muft  be  thought  extreme- 
ly odious. 

Frederick  paufing  here  :  I  mould  be 
glad,  faid  Gafpar  Pallavicino,  that  you 
would  proceed  to  a  more  particular  Con- 
fideration  of  the  Subject  of  converfing 
with  our  Acquaintance ,  for  indeed  you 
are  too  much  on  Generals,  and  treat  your 
Subject  but  in  a  curfory  manner. 

How  fo?  anfwer'd  Frederick;  Can  you 
expect  that  I  fhould  mention  the  very 
Words  that  ought  to  pafs?  Has  not  then 
my  Difcourfe  been  fufHciently  large  on 
this  Head? 

It  has,  faid  Gafpar ,  but  what  I  requefl 
is,  the  fubjoining  fome  Particulars  with 
refpect  to  the  Intercourfe  between  the 
two  Sexes  :  which  I  fanfy  of  no  fmall  Im- 
portance, confidering  how  much  Time 
X  ia 
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in  Courts  is  fpcnt  herein:    and  had  it  no-  me  par  di  molta  importa'ntia,   confi- 

thing  of  Variety,   it  would  foon  become  derato  che'' l  più  del  tempo  in  ciò  fi 

tedious.  difpcnfa  nelle  Corti  :  fj  Je  qucfiafrf 

fé  fempre  uniforme,  pre  fio  verna  à 

fafiidio. 

Methinks,  anfwer'd  Frederick,  I  have         À  me  pare,  rifpofe  Meffer  Federi- 

furnifh'd  the  Courtier  with  ib  many  Parts  co,  che  noi  h.bbiam  dato  al  Cortcgia- 

of  Knowledge,    that  he  cannot  fail  of  dif-  no  cognition  di  tante  co/e,   che  molto 

ferent  Topicks  for  the  Entertainment  of  ben  può  variar  la  conver fat  ione,  £f> 

his  Friends;  and  muft  well  know  how  to  accommodarfi  alle  qualità  delle  per- 

iuit  himfelf  to  his  Company,  granting  but  fine,  con  le  quali  ha  da  converfare -, 

his  Judgment  to  be  good,   and   that  he  prefupponendo  che  egli  fa,  di  buon 

conduci  himfelf  by  it;    in  their  proper  giud:cio,  &c  u  quello  fi  governi  ;    & 

Seafons  engaging  in  ferious  Affairs,  and  fecondo  i  tempi  talhcr  intenda  nelle 

unbending  to  Mirth  and  Sport.  cofi  &ra"J1i  talhor  ^lle  fefie,    ©  gio- 

chi. 

And  what,  pray,  is  the  Sport  you  al-  Et  che  giochi,  dijfe  il  Signor  Gaf 
low,  faid  Gafparr*  Let  Fryar  Seraphin,  paro  ?  Rifpofe  allhor  Mejfer  Federi- 
anfwer'd  Frederick  fmiling,  beyourCoun-  co  ridendo,  domandiamone  configlio  à 
fellor  here  ;  for  he  every  Day  is  fure  to  fra  Serafino  ;  che  ogni  dì  ne  trova  de 
have  fome  new.  novi. 

But  to  be  ferious,  replied  Gafpar  ;  Do  Senza  mottegiare,  replicò  il  Signor 
you  think  Cards  and  Dice  improper  for  a  Gafparo  ;  parvi  che  fia  vitto  nel  Cor- 
Courtier?  te  giano  il  giocare  alle  carte,    &  à  i 

dadi? 

I  don't,  faid  Frederick,  if  they  take  A  me  nò,  dijfe  Mejfer  Federico , 
not  up  coo  much  of  his  Time,  nor  pre-  eccetto  à  cui  lo  facejfe  troppo  afifidu- 
vent  his  Application  to  Matters  of  Im-  amente,  &  per  quello  lafciaffe  l'ai- 
portance  ;  or  if  he  ufe  them  not  merely  tre  cofe  di  maggior  import  ant  ia  ;  fr 
to  get  Money,  and  to  cheat  his  Adverfa-  veramente  non  per  altro,  che  per 
ry,  and  if  he  can  command  his  Tern-  vincer  danari,  &  inganna  fé  il  com- 
per  when  he  lofes,  and  not  fhew  any  pegno  :  &  perdendo  mofirafe  dolore, 
Uneafinefs,  which  may  refleel  on  him  as  ®  difpiacéì  e  tanto  grande,  che  fé  fé 
covetous.  argomento  d'avariti*. 

And  what     anfwer'd  Gafpar,    is  your         Rtf  fg  #  Sj  Gffp  &  fa 

Opinion  of  Chefs  ?  Why,  that  it  is  a  ve-  diu  %(  l0C0  Jf^cb/f  &n£Uo  cer- 
ry  elegant  and  ingenious  Amufemcnt ,  tQ  e  ^%te  jntertenmentolè invelo- 
faid  Frederick-,  but  with  this  fingle  Fault  ^  dif  e  Mejfer  Federico;  ma  'tarmi 
I  muft  charge  it,  that  one  may  be  too  ex-  cfje  un  jn  dlfett0  vi  fi  trovi,  gf  que- 
pert  at  it.  For  to  play  well  at  Chefs  a  fi0  e,  c/u,  f  pu0  jdperne  troppo  T)i 
Man  moft  fpendas  much  Time,  and  take  modo,  che  à  c»i  vuol  et;,  r  e  celie  te 
as  great  Pains,  as  would  fumee  to  render  nel  gioco  de  Sc-cchi ,' credo  fi  fogni 
him  a  Mailer  of  fome  noble  Science,  or    couf untarvi  molto  tempo,  &  mettervi 

obtain  tanto 
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tanto /iridio,  quanto  fi-  volcffe  impa-  obtain  for  him  fomething  elfe  of  grear 
ràr  qualche nobilfcìéntìa,  ò  far  qua/  Advantage:  and  yet  when  he  has  learn'd 
fi  voglia  altra  co/a  ben  d'importali-  it,  with  all  this  Labour,  all  he  can  fay 
ti  a:  &  pur  in  ùltimo  con  tanta  fati- 
ca, non  /apra  altro,  che  un  gioco. 
'Però  in  que  fio  pen/o  che  intervenga 
una  cofa  rari/ftma,  ciò  è  che  la  medi- 
ocrità fìa  più  laudévole,  che  la  eccel- 
léutia. 

Rifpo/e  il  Signor  Gafparo,   molti 
Spaglinoli  tróvanfi  eccellenti  in  que 
/io,  &  in  molti  altri  giochi;    i  quali 
però  11011  vi  méttono  mr4to  /iiidio,  né 
ancor  lafcian  di  far  l'altre  co/è. 


is,  he  has  learn'd  but  a  Game.  Here 
therefore  it  falls  out,  what  indeed  fcldom 
does ,  that  a  moderate  Skill  is  more 
commendable  than  an  exact  one. 


You  will  meet  with  many  Spaniard?» 
anfwer'd  Galpar,  very  expert  at  this, 
and  feveral  other  Games  ;  who  not- 
withstanding bellow  no  great  Study  on 
them,  nor  poftpone  their  Bufinefs  to 
them. 

Whatever  they  pretend,  reply'd  Fre- 
derick, you  may  believe  that  they  are 
not  wanting  in  Application.  And  as  to 
the  feveral  other  Games  you  fpeak  of, 
perhaps  they  are  like  many  I  have  feen, 
in  which  there  is  very  little,  and  which 
only  ferve  to  amufe  the  Crowd.  Whence 
I  fhould  think  them  to  deferve  the  fame 
Applaufe  and  Reward,  which  Alexander 


Credete,  rifpofe  Mejfer  Federico, 
che  gran  /indio  vi  méttano,  bene  lie 
di  (fìmulat  amente.  Ma  quegli  altri 
giochi ,  che  voi  dite ,  oltre  à  gli 
/cacchi,  forfè  fono  come  molti  ch'io  ne 
ho  veduti  far  pur  di  poco  momento, 
i  quali  non  fervono  fé  non  à  far  ma- 
ravigliare il  vulgo.  Però  à  me  non 
pare  che  meritino  altra  laude,  né  al- 
tro prèmio  che  quello,  che  diede  Alef- 

finirò  Magno  à  colui,  che  Jiando  afi  *?ftGreat  beftow^d  on  °ne,who  at  a  Sood 

fai  lontano,    così  ben  infilzava  i  ceci  £lftanc,e  "as.  Mc  *°  ft;ck   arPea  on  a 

in  un  avo.     Ma  perchè  par  che  la  *eedle  s  PoinC-      But  becaufe  Fortune 

fortuna,  come  in  molte  altre  co  fé,  co-  ^  a  great  Sway,  as  in  other  Things,  fo 

sì  ancor   hdbbia  grandijfima   forza  llkewife  in    che  °Pimons  °f  Men  -,    we 

nelle  opinioni  de  gli  huómini;  védefi  fometimes  feea  per'on  of  Merit,  and  con- 

talhor  che  un  genti  l'huomo,  per  ben  flderable  Accomplifhments,  without  any 

conditionato  che  egli  fa,  ®  dotato  di  InCereft  in  his  Prince,   nor  at  all  regarded 

molte  grafie,  farà  poco  grato  ad  un  by  him>  and  this  l,Pon  no  Account  that 

Signore  ;    &  (come  fi  dice)   non  gli  we  can  frarne  to   our  felves-     When  he 

harà  fatigue.    &  que/io  fenza  catifa  com?s  into  his    Prefence,    unacquainted 

alcuna  che  fi po/fa  comprèndere.   Pe-  w'tn  tne  re&  t^at  are  there,   how  quick 

rò  giungendo  alla  prefentia  di  quello,  and  ingenious  foever  his  Replies  may  be» 

(3  non  e/fendo  da  gli  altri  per  prima  how  agreeable  foever  his  Mien,  his  Beha- 

cono feint  0,  benché  ft  a  arguto  &  pron-  viour,  his  Difcourfe,  there  yet  fhall  ap- 

to  nelle  rifpofe,   &  fi  moftri  bene  ne  pear  an  Indifference   in  his  Mafter    to- 

i  ge/ti,   nelle   maniere,   nelle  parole,  wards  him  -,   or  rather  a  contemptuous 

&  in  ciò  che  fi  conviene,  quel  Signore  Treatment  of  him  :    The  Courtiers  too, 

poco  mo/ir  ara  di  filmarlo;  anzi  più  conforming  to  the  Temper  of  the  Prince, 

pre/io  X  2                             ihalt 
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fhall  flight  him  as  one  of  no  Merit  ;  nor  prcflo  gli  farà  qualche  fiorito  :  &  da 
any  be  round  who  commend,  efteem  and  qne/io  uafierà  che  gl'altri  fibito  s'ac- 
appear  pleafed  with  his  Wit,  or  ufe  him  comodar  anno  alla  volontà  del  Signo- 
with  a  proper  Regard  -,  he  fhall  rather  be  re;  &  ad  ogn'un  parerà  che  quel  tale 
the  Derifion  of  the  Court,  and  the  gene-  non  vaglia;  ne  farà  per 'fin a  che  l'ap.- 
ral  Objeft  of  its  Defedi.  His  perù-  prezzi,  ò  fi  imi,  onda  de  fuoi  detti 
nent  Replies,  his  pafling  by  the  worit  piacévoli ,  ò  ne  tenga  conto  alcuno  ; 
Ulage  as  a  thing  in  jeft,  filali  not  fufnce  anzi  cominciaranno  tutti  à  burlarlo, 
the  poor  Unfortunate;  the  very  Pages  e  dargli  la  cacci'..  Né  à  quel  mefichi- 
fhall  be  arch  on  him  in  their  Turn  -,  fo  »o  bafteran  bone  rifpofte,  ne  pigliar 
that  were  he  the  mod  worthy  Man  breath-  &  cofe  come  dette  per  gioco  ;  che  nifi- 
mg,  he  muft  fit  down  difappointed  and  »*  à  Paggi  fi  gli  metteranno  à  torno; 
affronted.  On  the  other  hand,  let  the  ài  forte,  che  fefofe  il  più  valorofò 
Prince  fmile  on  the  moft  ignorant,  on  *>UOmo  del  mondo,  farà  forza  che-re.- 
one  who  neither  fpeaks  or  acts  with  De-  fi1  impedito,  &  burlato.  Et  per  cou- 
fign,  the  Ablurdities  of  that  very  Crea-  frano,  fie' l  Principe  fi moftrarà  incli- 
ture  Hull  yet  be  admired  and  applauded;  »a?°  ad  u»  'gnor ant iffìmo,  che  ne» 
die  whole  Court  fhall  refpeci  andoblerve  f*Mta  »è  dirlJld  f^f,  faranno  fpef 
him,  all  fhall  be  entertaining  he  utters,  f°l  CfutnJ\  &  l  m0f'  dt,  1ttel^  ?er. 

and' that  pafs  for  true  Wit,  which  is  re-  fc'occ.ht  & /"<W  che  "*»'»    Mudati 

.   i  .  i    j  «      Ar   r.  c    eu             t  con  le   efclamativii ,    qs>     tupore   da, 

markably  dull  and  ienfeleis,  fitter  to  raife  ,         •/e_,              "  \          ■'    r.    „ 

c  ,         .            A/r-    u     c             c  i  °SLn  uno  ;  te  parerà  che  tutta  la  Corte 

our  Spleen  than  our  Mirth:    So  powerful-  P            ■    ■   f->      ^            c->     /            > 

i     j     ,-.  •  •                   c      j  J          ,  lo  ammiri  £9  offer  vi,    C9  che  ogn  un 

ly   do  Opinions   lway,    founded  on   the  jjr-       „•     «  r 

À   ..         j  „             i  .    _  rida  de  fuoi  motti,    <§  di  certe  argu- 

òmiles  and  rrowns  of  the  Great.  +•      „    r  ,■     r,     =?  r    jj         1    °  ■  - 

tie  contadinefihe  £0  fredde ,  che  più 

prefìo  douriau  mover  vomito  che  rifo  : 
Tanto  fon  fermi,  G>  ofiiuati  gli  huó- 
mini  nelle  opinioni,    che  nafcono  da 
favori,  &  disfavori  de'  Signori. 
I  would  not  therefore  have  our  Cour-        'Però  voglio  che" I  nofiro  Cortegiano 
tier  truft  to  his  Merit  alone,  but  call  in    il  meglio  che  può,  oltre  al  valore,  s'- 
Policy  and  Art  to  its  Aid.     Whenever   aiuti  ancóra  con  ingegno,  £9  arte.   Et 
he  muft  repair  to  a  Place  where  he  is  un-  fiemprc  che  ha  d'andare  in  loco,  dove 
known,  let  his  Fame  be  there  before  his  fia  nuovo,  &  non   concfiiuto,  procuri, 
his   Perfon ,    and   an   Intimation  given,    che  prima  vi  vada  l.z  buona  opinion 
how  well  he-  flands  in  the  Efteem  of  thofe    di  se,  che  la  perfona  ;  £2  faccia,  che 
of  the  firft  in  Rank  of  both  Sexes.     For    ivi  s'intenda  che  effo  in  altri  lochi, 
a  Reputation  founded  op.  the  Judgments    apprefo  altri  Signori,   donne,   ©  ca- 
dì many,  makes  it  firmly  believed  that    vallicrifia  ben  efiimato.  "Perchè  quel- 
there  is  real  Worth  ;    and  fuch  a  Prepof-    la  fama,    che  par  che  nafica  da  molti 
feffion  once  made  in  your  Favour,  it  is   ginàicii,  genera  una  certa  ferma  cre- 
eafy  to  keep  up  the  good  Opinion,  and    àeuza  di  valore;    che  poi   trovando 
increafe  it.    Not   to  mention  that   this  £li  ànimi  così  àifpofti,    té  preparati, 

Courfe  facilmente  con  l'opere  fi  mantiene  §£ 

accrefie* 
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cacrefie.   O/tra  che  fi  fugge  quel  fa-  Courfe  prevents  the   troublefome  Que- 

flidìo,    cb'$Q  finto,    quando  mi  viene  ftions  of  whence  you  come,  and  who  you 

domandato  chi  fino,  to  quale  è  il  nome  are. 
mio. 

Io  non  so  come  quefl)  giovi,  rifpofe  I  cannot  fee  where  lies  the  Advantage 

Meffer  Bernardo  Bibiena;  perchè  à  you  fpeak  of,  anfwer'd  Bernard  Bibiena* 

me  pia  volte  è  intervenuto,    1$  credo  for  it  has  often  happen'd  to  me,    as  I  be- 

à  molt' altri,    che  avendomi  formato  lieve  it  has   to  many  others,   that  when 

nell'animo,  per  detto   di  perfine  di  from  the  Talk  of  Men  of  Judgment,  I 

giudicio,  una  cofa  effer  di  molta  eccel-  had  form'd  to  my  felf  great  Notions  of 

lentia  prima    che    veduta   l'ha'bbia  ,  the  Excellence  of  a  thing,   upon  Sight  of 

vedendola  poi  affai  mi  è  mancata,    to'  it  I  found  my  fclf  deceived,  and  extreme- 

di   gran   lunga   reflato  fon  ingannato  lydif'appointed:  the  Reafon  of  which  was, 

di  quello,  eh" io  efìimava:   Ì3  ciò  d'ai-  that  having  trufted  Report  too   much, 

tro  non  è  proceduto,    che  da  U' haver  and  raifed  in  my  felf  too  great  Expecta- 

troppo  creduto   alla  faìna,   61  havèr  tions,  the  thing,  extraordinary  as  it  might 

fatto   nell'animo  mio  un  tanto  gran  be  in  it  felf,  yet  compared  with  the  very 

concetto,  che  mi  furandolo  poi  col  ve-  high  Notions  I  had  of  it,   appear'd  but 

ro,  l'effetto,  avenga  che  fa  flato  gran-  trifling  and  inConfiderable, 
de,  &  exceliente  alla  comparatiòn  di 
quello,    che  imaginato   haveva,  tn'è 
pa>fi  pie  coli  fimo. 

Cosi  dubito  ancor  che  pojfa  inter-  Such»  l  doubt,  may  be  the  Courtier's 

venir  del   Qort  egiano:    T  ero  non  so  Lot:  And  therefore  I  cannot  fee  the  Pru- 

come  fa  bene  dar  quefle  afpettationi,  dence  of  raifing  great  Expectations,  and 

&  mandar  innanzi  quella  fama,  per-  fpreading  fuch  a  Fame  before  you  ;   our 

che  gli  animi   nofìri  fpejfo  firmano  Minds  fo  often  forming  an  Idea  which  it 

co/è,   alle  quali   impoffibil  è  poi  cor-  is  not  pofiìble  to  come  up  to  ;  and  then 

rifpónderc  ;   &  così  più  fé  ne  perde,  the  Lois  may  be  abundantly  greater  than 

che  non  fi guadagna.  the  Gain. 

Qui  diffe  Meffer  Federico,   le  cofi  The  Things ,    faid  Frederick ,   which 

che  à  voi,    l£  à  molt'altri   rie  fono  have  appeared  to  you  and  many  others 

minori  affai  che  Infama,  fin  per  il  far  fhort  of  their  Deìcriptions,  are  for  the 

più  di  forte,    che   l'occhio    al  primo  moft  part  fuch  as  you  may  give  Judgment 

a/petto  le  può  giudicare  :  come  fé  voi  on  at  firftView:  As  if  you  had  never  been 

non  farete  mai  flato  à  Napoli,    ò  à  at  Naples,  or  Rome,  from  what  is  faid  of 

Roma,  fu  tendone  ragionar  tanto,   i-  them,  you  would  be  apt  to  conclude  there 

maginarete  più  affai  di  quello,    che  was    more   in    them   than  poffibly  you 

forfè  poi  alla  vifla  vi  nu/cirà  :    ma  might  find:    But  it  is  not  thus  with  the 

delle  conditimi  de  gli   htwmtiu  non  Conditions  of  Men,  of  which  your  Eyes 

mtervten   così,  perchè  quello,  che  fi  difeover  but  the  lead  pare. 
vede  di  fuori,  è  il  meno. 

Terò  fi' l  primo  giorni  fin  tendo  ra-  If  therefore  the  firft  Day  you  difcours'd 

gionare  un  gentil' huomo,    non  com-  with  a  Gentleman,  you  found  not  in  him 

prenderete  the 
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the  Worth  you  apprehended;  your  Opi-  prenderete  che  in  luì  fila  quel  valore 

nion  of  him  would  not  fo  foon  be  loft,  as    che  havevdte  prima  imaginato-,  non 

of  what  the  Sight  is  ajudge  at  once  :  But    così  prefio  «  [fogliar  et  e  della  bona 

you  would  daily  expeci  the  Difcovery  of  opinione,    come  in  quelle  cofe,    del'e 

fome   hidden  Virtue,    retaining  ftill  the    quali  l'occhi-)  [libito  è  giudice  :    ma 

Impreffion  received  from  the  Report  of   a[pettarete  di  dì  in  dì  [coprir  qual- 

fo  many.     And  the  Qualifications   of  a    che  altra  nafiofta  virtù,  tenendo  pur 

Courtier  being  fuch  as  I  fuppofe  them,   [erma  [empre  quella  impresone,  che 

he  could  not  fail  to  give  hourly  Proofs    v'è  nata  dalle  parole   di  tanti.     Et 

how  juft  fome  had  been  to  him  -,    his  Ac-    efendo  poi  qnefto  (come  io  frefiippon- 

tions  would  be  ftill  fpeaking  for  him-,  and   go  che  fia  il  nofiro  Cortegiano)  così 

vou  would  be  always  fanfying  fomewhat    ben  qualificato,    ogn'hora  meglio  vi 

,     fi,,„  „™,  r„„  confermarci  a  creder  a  quella  fama-, 

yet  greater  than  you  law.  •'  ?,      ,  ■>  ,       ' 

;     D  perche  con  l  opere  ve  ne  darà  e au fa  ; 

&  voi  [empre  efdmarete  qualche  co/à 

più  di  quello,  che  vederete. 

Indeed  it   is  not  to  be  deny'd,    that        Et  certo  non  [può  negar  che  que- 

theiefirftlmprefllons  have  a  mighty  Force,  fi  e  prime    imprejjimi    non   hdbbiano 

and  that  great  Care  ought  to  be  taken    grandijjìma  forza,  e  che  molta  cura. 

about  them.  To  convince  you  of  what  Im-    haver  non  vi  fi  debba      Et  accio  che 

portance   they  are,   I  afiure  you  that  I    comprendiate  quanto  importino,    di- 

myfelf  have  known  a  Gentleman,    who    covi,     ch'io   ho   à   miei  dì  conofiinto 

though  of  no  difagreeable  Perfon,  of  a    mi  gentil'  huomo,    il  quale ,    avenga 

Behaviour  genteel  enough,  and  a  Figure    che  [offe  di  ajfai  gentil  a[petto,  &  di 

in  a  military  Capacity  not  contemptible,    modefit  co  filimi,  &  ancor  vale fe  nell'- 

yet   had  nothing  in  him  extraordinary,    ***  **»  era  fero  in  alcuna  di  que- 

nor  could  it  be  laid  that  there  were  not  ft/  condition  tanto  eccellente,  che  non 

many  his  Equals,   nay,  his  Superiours.  fi  &  trovajfino  molti  pari,  b  ancor 

A,              a    >  i  •/  o  i,j„fciim„ft  fuperiori.     rur,   come  la  forte  fua 

As  Chance   order'd  it,  a  Lady  tell  molt  J  r          .                 »                     J           J 

"           ,    •    t           ■  \.  u-       u     Aora  volle,   intervenne  che  una  Donna  fi 

pamonately  in  Love  with  him  ;  her  Affé-  vojtò  ad  ^h  ferVenti<IìmamentÌi 

ftion  daily  increafing  from  the  Youth  s  &  ^^        fa        fi  amore  fer 

Difcovery  of  an  equal  one  for  her,  and  u  d/mmfirJìòn   di    corrifipondentia 

no  Opportunity  offering  itfelf  for  them  chg  ^^  H      ^^   &  „0„  vi  ef_ 

to  difcourfe  together,    pufh'd  on  by  the  y^  modo  akm  da  foterfi  parlare 

Violence  of  herPaffion,fhe  difcover'd  her  ÌMfimei  fpìnta   ia  donna  da   troppo 

Inclinations  to  another  of  her  Sex,  from  faJJ}one^  [coperfi  il  [no  defiderio  ad 

whom  fhe  hoped  fome  Affiftance  ;   and  m'attTa  donna,  per  mezzo  della  qua- 

this  a  Lady  neither  in  Birth,  Beauty,  or  /e  fpcrava  qualche  commodità  ;     que- 

any  particular  inferiour  to  herfelf.     She,  fla  ne-  di  nobiltà,    ne  di  bellezza  era 

hearing  her  Friend  talk  fo  paffionately  of  punto  in[eriòr  alla  prima.     Onde  in- 

the  young  Fellow,   whom  for  her  Part  tervenne,  che  [entendo  ragionar  così 

/he  had  never  feen  -,  and  knowing  the  Per-  affettuofnncnte  di  quefio  gióvane,  il 

fon  to  whom  he  was  fo  very  dear,  to  be  qual  efia  mai  haveva  veduto  ;    £s>  c o~ 

of  nofiendo 


than  co  feck. 
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ftofendo,  che  quella  donna,  la  quale  of  great  Difcretion,  and  an  excellent 
ella  fapeva  ci)  era  dìfhetijjima,  e  Judgment,  immediately  thought  him  the 
d'ottimo  giud/cio,  l'amava  e  [trema-  moft  beautiful,  wifeft,  in  fhort,  the  moft 
mente,  /libito  imaginò  che  cojlut  foffe  worthy  of  Affection  of  all  Mankind  :  So 
il  più  bello  e'ipiùf/vio,  e  l  più  dif-  that  without  fo  much  as  feeing  him,  fhe 
creto,  &  in  fornma  il  più  degno  huo-  became  enamoured,  endeavoured  to  gain 
mo  da  rjfer  amato,  che  al  mondo  fi  him  for  herfelf,  not  her  Friend,  and  to 
trova [fé:  &  così  fenza  vederlo,  tanto  pofìefs  him  with  a  corrd'pondent  Love  : 
fieramente  fé  ne  innamorò,  che  non  aTafk  not  at  all  difficult,  as  fhe  was,  in 
per  l'amie  a  fua,  ma  per  se  fief  a  co-  Truth,  a  Woman  more  likely  to  be  fought, 
minciò  à  far  ogni  òpera  per  acqui- 
jìarlo,  S  furio  à  sé  eorrijpondentein 
amore  :  ile  he  con  pocha  fatica  le  ven- 
ne fatto,  perchè  in  véro  era  donna 
più  prejìo  da  ejfer  pregata,  che  da 
pregare  altrui. 

Hor  udite  bel  cafo  :  Non  molto  tem- 
po appi  e[fj  occorje,  che  una  lèttera, 
la  quii  ferivea  quefia  itliima  donna 
allo  amante,  pervenne  in  mano  durì- 
altra  pur  nobilifjima,  &  di  cofinmi, 
tè  di  bellezza  rarifiima  ;  la  quale,  ef 
fendo  1  come  è  il  più  delle  donne)  cu- 
riofa  £9  cùpida  di  fapèr  fecreti,  & 
ma/imamente  d'altre  donne,  aperfe 
quefia  lèttera,  SJ  Lggéndola  compre- 
fé  e  ti  era  fritta  con  e  fremo  affetto 
d'amore;  &  le  parole  dolci,  8> piene 
di  foco,  che  ella  leffe,  prima  la  mof- 
fero  à  compafion  di  quellt  donna, 
(perchè  molto  benfapea  da  chi  veniva 
la  lèttera,  &  à  cui  andava)  poi  tan- 
ta frza  hèbbero ,  che  rivolgendole 
nell'animo,  &  confìderando  di  chefir- 
te  doveva  effer  colui ,  che  havea  po- 
tuto indùr  quella  donna  à  tanto  amo- 
re, fibilo  ejfa  ancor  fé  ne  inamorò  : 
G>  fece  quella  lèttera  forfè  majgiòr 


But  hear  the  merry  Event  :  No  very 
long  Time  after,  a  Letter  from  this  lat- 
ter Lady  happened  into  the  Hands  of  a- 
notherof  great  Quality,  andequalCharms; 
fhe,  out  of  the  Curiofity  natural  to  Wo- 
men, defirous  to  pry  into  a  Secret,  and 
efpecially  of 'one  of  her  own  Sex,  open- 
ed the  Letter,  and  found  by  it  how  deep- 
ly the  Writer  was  fmitten  ;  the  tender  and 
wasm  Expreffions  fhe  read,  made  her  at 
firft  companionate  the  Lady,  (for  fhe 
well  knew  both  from  whom  it  came  and 
to  whom  it  was  fent)  but  afterwards  fo 
affected  her,  that  reflecting  on  them,  and 
confidering  what  he  muft  be,  that  could 
win  the  Heart  of  fuch  a  Perfon,  fhe  like- 
wife  loft  her  own  :  and  the  Letter  had  a 
greater  Force,  than  perhaps  it  could 
have  found,  if  fent  by  the  Youth  to  her- 
felf. And  as  it  fometimes  falls  out,  that 
Poifon  prepared  for  fome  particular  great 


effetto,  che  non  haveria  fatto,  %  dal   Man>  killeth  the  firft  Tafter  ;  fo  thac  ur> 


giovane  à  tei  (offe  fiata  mandata.  Et 
come -tal' hor  interviene,  che'l  veneno 
in  qu  <lche  vivanda  preparato  per  un 
Signore,  amazza  il  primo  che'l  gu- 
fa;   così  quefia  me/china,  per  effer 

troppo 


happy  Woman  drank  the  amorous  Bane 


defigned  for  another, 


Not 
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troppo  ingorda,  bevi-  quei  veneno  &• 
morofo,  che  per  altrui  era  preparato. 
Not  to  be  tedious,  the  Thing  became  Che  vi  debbo  io  dire?  la  co  fa  fi 
fo  publick,  and  fo  many  were  informed  affai  palefe,  Z3  andò  di  modo,  che 
of  the  Circumftances  of  it,  that  feveral  molte  donne,  oltre  à  qucfle,  parte  per 
others  of  the  fair  Sex,  partly  out  of  Spleen  far  difpetto  all'altre,  parte  per  far 
to  thefe,  and  partly  to  do  as  the  reft,  come  l'altre,  pò  fro  ogni  indupia,  & 
made  it  their  whole  Care  to  obtain  a  Place  fin  dio  per  goder  de IV amore  di  coflitt  ; 
in  this  Man's  Heart;  and,  like  Boys  fcram-  &  ne  fecero  per  un  tempo  alla  grappa, 
blina  for  Fruit,  were  all  Eagernefs  who  come  i  fmciulli  delle  ccrafe  :  &  tut- 
Ihoddpoffefshim:  The  whole  proceed-  to  procedette  dalla  prima  opinione, 
in- from  that  Opinion  of  him,  which  was  che  prefe  quella  donna  ,  -vedendolo 
entertained  by  one  Woman  hearing  his    tanto  amato  da  un  altra. 

Praifes  from  another.  tj  •    •      -j     j         •  r,    r    ■  i  v 

And  you  truly,  anfwer'd  Gafpar  Pai-        Hor  quivi   ridendo,    nfpofe   il  Si- 

lavicino,  to  confirm  your  Sentiments  by  gnor  Gafparo  Pallavicino,     voi  per 

ReafonalledgethePracìiceofthofewhoare  coufirmarc  il  parer  vofiro  con  ragio- 

ii  w„  ijnn„v;,rP„5    ne,  mallevate  opere  a;  donne,   le  qua- 

eenerally  without  any:  Would  youtgive  us      .  '  &        f  ».      1  . 

,        ,    i      r   l     A/r               il     \a  g„a  "  P?r  lo  ptu  fon  fuori  d  ovili  ravio- 

the  whole  ot  the  Matter  we  Ihould  find  r            r      j      j              -a           ò 

^                 re             t   a-       c~ma  ne:   &  fé  voi  volete  dir  ovui  cof:, 

this  1-avounte  of  fo  many  Ladies,  iome  „     /    ,    /•„,     -,       •      .     <?      ,    J    ' 

,     -.,    ,Tr       .         j  r  quelto  cosi  favorito  da  tante  donne, 

extremely  fihy  Wretch,  and  fcarce  wor-  J^            *                                            > 

Ay  the  Name  of  a  Man  -,  it  being  their    ^  ^  *  ^  ^  ^ 

Cuftom  to  favour  the  very  worft  and  f^reMattélcarfl  À  à  fe£lCri.  e  cme 
like  Sheep,  to  follow  the  Example  of  the  ^  fc^  ^  ■>      ^f  - 

ioremoft,  whether  good  or  bad.  Befides  ^  ^  ,  ^  ò  mak^he  Jl ^ 
their  Envy  is  fuch,  «ind  fo  great,  that  QUra  che  fon  tant0  fooidufe  tra  sé, 
had  he  been  a  Monfter,  they  would  have  che  j~e  coj{ui  j^  j/atg  m  mo;ij}r/?i 
earefs'd  him  purely  to  rob  another  ol  ^/}r  fjaverian  v0lut9  rubbarfelo  I' una 
him.  all'altra. 

Here  all  were  ready  to  fall  upon  Gaf-  ^uivi  moiti  cominciarono,  &  quafi 
par,  but  the  Duchefs  commanded  Si-  tutti,  à  voler  coutradire  al  Signor 
lence,  and  fmiling  faid.  If  your  Refle-  Gafparo,  ma  la  Signora  'Ducheffa 
ctions  on  our  Sex  were  not  fo  void  of  all  impofe  flentio  à  tutti,  poi  pur  ri- 
Truth,  that  they  redounded  more  to  the  dendo  diffe.  Se' l  mal,  che  voi  dite 
Dishonour  of  him  that  made  them,  than  delle  donne,  non  foffe  tanto  alieno  dal- 
ef  thofe  on  whom  they  are  caft,  I  mould  la  verità,  che  nel  dirlo  più  tofio  def- 
permit  an  Anfwer  to  you  :  But  I  prevent  fé  cari,  0  &  vergnvna  à  chi  lo  dice, 
ill  Confutation  of  your  Invectives,  that  che  ad  effe,  io  lajciarci  che  vi  foffe 
you  may  not  be  induced  to  leave  a  Cu-  rifpofto  :  j\LÌ  non  ■'■ oglio  che  col  con- 
dom, which  will  be  fure  to  punifh  you  tradirvi  con  tante  ragioni,  come  fi 
fufficiently  in  procuring  the  ill  Opinion  of  porria,  fate  rimoffo  da  que  fio  ?nal  co- 
nll  that  fifld  you  addicted  to  it.  fume ,    acciò  che  del  peccato  vofro 

habbiate  gravijfma  pena  ;  la  qual 
You  farà 
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farà  la  mala  opinion,  che  di  voi  pi- 
gliatati tutti  quelli,  che  di  tal  modo 
vi  fent  iranno  ragionare. 

Allhor  Mcjfer  Federico,  Non  dite 
Signor  Gafparo,  rifpofe,  che  le  "Don- 
ne siano  tosi  fuor  di  ragione,  fé  ben 
tal'hor  fi  móveuo  ad  amar  più  per 
l'altrui  giudicio,  che  per  lo  loro  ; 
perchè  i  Signori,  ti>  molti  favi i  huo- 
mini ,  fpe'ffò  fanno  il  mede  fimo  :  C£> 
fé  lécito  è  dir  il  vero,  voi  ft  e  (fo,  Ì3 
noi  altri  tutti  molte  volte,  Sy  bora  an- 
cor credemo  più  all'altrui  opinione, 
che  alla  noftra  propria.  Et  che  fìa 
il  vero,  non  è  ancor  molto  tempo,  che 
e  (fendo  appre feritati  qui  alcuni  verfì 
fotto  il  nome  del  Sannazaro,  à  tutti 
parvero  molto  eccellenti,  &  furono 
laudati  con  le  maraviglie ,  &  efla 
mat  ioni:  poi  fapénde fi per  certo  che 
èrano  d'uri  altro,  per  fero  fiibito  la 
reputatione,  S>  parvero  meno,  che 
mediocri.  Et  cant dndofì pur  iupre- 
fe'utia  della  Signora  Ducheffa  un  mot- 
tetto, non  piacque  mai,  ne  fi  ejìima- 
to  per  buono,  fu  che  non  fi  feppe , 
che  quella  era  compofition  di  Iofquin 
de  Tris. 

Ma  che  più  chiaro  fegno  volete  voi 
de  III  forza  de  III  opinione  ?  Non  vi 
ricordate  che  bevendo  voi  Jìeffo  d'un 
medéfìmo  vino,  dicevate  tal'hor  ch'e- 
ra perfettijfimo,  tal'hor  infìpidìfjì- 
vio ,  8J  que  fio,  perchè  à  voi  era  per- 
fuafo  che  era»  dui  vini,  l'un  di  Ri- 
viera di  Genoa,  &  l'altro  di  queflo 
paéfè  ?  Et  poi  ancor  che  fu  feoperto 
l'errore,  per  modo  alcuno  non  vole- 
vate créderlo,  tanto  fermamente  era 
confermata  nell'animo  vojìro  quella 
falfi  opinione,  la  quale  pero  dall'al- 
trui parole  n  afe  èva. 


You  mufl  not,  Gafpar,  anfwer'd  Fre- 
derick, accufe  the  Folly  or*  Women  in  be- 
ing influenced  more  by  another's  Judg- 
ment than  their  own>  for  it  is  what  many 
of  the  wifeft  Men  often  are:  and  to  fpeak 
the  Truth,  you  your  felf  and  all  of  us  fre- 
quenrly  truft  lefs  to  our  own  Opinion,  than 
that  of  fome  other.  How  manifeft  was  this 
the  other  Day,  when  a  Copy  of  Verfes 
was  produced  as  of  Sannazaro's  Compo- 
fition,  all  thought  them  extreamly  good, 
and  join'd  in  admiring  them:  But  after- 
wards, when  it  became  certain  that  they 
were  not  his,  then  truly  all  their  Beauties 
were  gone,  and  they  were  worfe  than  in- 
different. So  likewife  a  Mottetto  fung  be- 
fore the  Duchefs  took  with  none,  'till  it 
was  known  to  come  from  the  Hands  of 
Jofquin  de  Pris. 


But  what  ftronger  Proof  of  the  Force 
of  Opinion  can  you  have,  than  what  your 
own  Experience  affords?  Have  you  fo 
foon  forgot  how  the  very  fame  Wine  was 
firft  excellent  with  you,  and  then  good 
for  nothing,  only  becaufe  you  had  been 
perfuaded  that  you  tailed  different  Wines, 
one  of  our  own  Growth,  and  another  of 
that  of  Genoa?  Nay,  even  when  the 
Truth  of  the  Matter  was  difcover'd , 
you  could  by  no  means  be  brought  to  a 
Belief  of  it,  through  the  ftrong  Opinion 
you  had  taken  up  purely  from  what  you 
had  been  told. 


Deve 


The 
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The  Courtier  therefore  muft  induftri-  'Deve  adunque  il  Cortegiano  por 
oufly  contrive,  that  the  firft  Impreffions  molta  cura  tie  i  principii  dt  dar  buo- 
be  to  his  Advantage,  and  weigh  the  Ha-  na  imprejjion  di  sé,  to  confederar  co- 
zard  he  runs  from  the  contrary.  They  of  me  danno  fa,  to  mortal  coja  Jìa  lo  in- 
:\\  Men  have  the  moft  to  fear  in  this  córrere  nel  contrario.  Et  à  tal  peri' 
Cafe,  who  laying  Claim  to  a  great  Share  colo  fi  anno  pili  che  gli  altri  quei,  che 
of  Wit,  take  a  Liberty  of  faying  and  do-  vo gli  on  far  profefjhn  d'cjer  molto 
mg  whatever   their  Humour  fuggefts.        piacévoli,    &  haver  fi  con  quefe  fne 

piacevolezze  acquijiato  una  certa  li- 
bertà, per  la  qual  lor  convenga,  to 
fia  lécito,  to  fare  to  dire  ciò  che  lor 
occorre  così  fenza pen farvi. 
Such  as  thefe  muft  often  plunge  them-        'Però  fpejfo  qnefti  tali  entrano  in 
felves  into  Difficulties,  from  which,  not    certe  cofe ,    delle  quali  non  fapendo 
well  knowing  how  to  get  clear,  fomejeft    nfcire,   voglion  poi  aiutar  fi  col  far 
is  call'd  to  their  Aid  -,  but  that  utter'd  fo    ridere  ;    to   quello   ancor  fanno  così 
ungracefully,  that  the  Audience  receives    difgratiat  amente,  che non  rie  fee,  tanto 
it  with  Diftafte,    and  they  themfelves  re-    che  inducono  in  grand/fimo  faftidio 
main  diforder'd  and  perplex'd.  chi  gli  vede  to   ode,   to  effì  réjìano 

freddi/fimi. 
At  other  Times  their  Wit  is  fhewn  in  Alcuna  volta  penfando  per  quello 
fpeaking  before  or  to  Women  of  Diftin-  ejjer  arguti  to  faceti,  in  preféntia 
ction,  what  has  moft  in  it  of  Filth  and  dloonorateTionne,  to  fpetfo  à  quelle 
Immodefty;  and  the  greater  Confufion  medéfìme,  fi  méttono  à  dir  fporchif- 
they  throw  them  into,  the  politer  Per-  fime  to  dijhonefte  parole  ;  to  quanto 
fons  they  efteem  themfelves,  laughing  PJÌ  le  veggono  arrojjire,  tanto  più  ft 
heartily  at  what  they  have  done  ,  and  teagon  buoni  Cortegiam,  è  tuttavia 
much  plealed  at  their  being  fo  finely  ri*0™*  ^  godono  tra  se  di  cosi  bella 
qualified.  What  alone  difpofes  them  to  vtrtH>  come  lor  par  haver  e .  Mafer 
fuch  a  Piece  of  Brutality,  is  the  Reputa-  *****  f**J  canfa  fanno  tante  peco- 
tion  of  agreeable  Companions,  which  saggini,  che  per  efer  eft  matt  buon 
.      „,.  ,  •      •,,      •     .  /-un.      compagni  ;   que  to  e  quel  nome  [do, 

they  think  it  will  gain  them  ;   a  Character       ,   ' ,  s  7  ,  J        j-,'j        c-?    j  , 

,.        i-li         ,  ,,    ,-         ^  rs     che  loro  pnr  dtvno  di  Laude,    to  del 

this,  which  they  above  all  things  ahect,  ,    .■  f  t     j>         ,    ,,         rr  r 

...    ,  n.     -,     ,       r,  \    quale  put  che  di  man  altro  elfi  fi  van- 

m  which  they  moft  pride  themfelves,  and    {         Jc^   .  -a      i«       r  j-         i 

,     .      ,•,,,-,.,  ,         „    tatto,  to  per  acqui  tarlo ,   fi  dicon  le 

to  obtam  which,  they  ft.ck  not  at  the  moft  -/}  fc0/rett  &  iitnperofe  villanie 
ffiocking  Things  that  can  be  utter'd.  ^  Jmmio%  SpeJfo  yJ?tJ0  „}  fgr 
Their  Entertainment  fhall  fometimes  be  le  rca[e  t  f  dan  de  legni,  to  de  matto- 
io  puffi  each  other  down  Stairs,  throw  Kl  fm  raltr0  neue  reni  .  we'ft0„, 
one  at  the  other  whatever  comes  firft  to  fi  pugni  di  pólvere  ne  «Jt  occhi,  fdn- 
Handi  half  blind  you  with  Duft,  thruft  nofi  ruhuir  i  cavalli  adofo  ne'  f'f]ì,ò 
Man  and  Horfe  into  a  Ditch,  or  down  a  grà  da  qualche  poggio.  A  tavola  poi, 
Precipice.  At  the  Table,  Soups,  Sauces,  minejire,  fapori,  gelatine,  tutte  fi 
Jellies,  all  muft  go  into  the  Face;  then    danno  nel  volto,  to  poi  ridono;  &  chi 

follows  di 
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dì  qtiejìe  Còfe  fi  far  più,  quello  par  follows  a  general  Laughter,  and  he  chat 

megliòr  Cortegiano,  ©  più  gal  iute  da  runs  into  molt  of  thefe  Gallantries,  has 

sé  Jìejfo  s'apprezza,    &  fargli  havér  moll  of  the  pretty  Gentleman,  and  gains 

guadagnato  gran  gloria.     Et  fe  taT-  the  greateft  Honour.     As  for  fuch  as  ro- 

hor  invitano  à  cotai  fie  piacevolez-  fufe   to  join  in   thefe  Diverfions ,   and 

ze  un  gentil 'httorno,    £»  che  egli  non  fhew  an  Averfion  to  fo  rough  a  way  of 

voglia  tifar  quefli  fchcrzì  fclvdtichi,  Jelling,    they  truly  affeft  to  be  thought 

fubito  dicono  ch'egli  fi  tieu  tr<ppo  fa-  mighty  wife,   would  pafs  for  fomething 

vio,    S3  gran  maeftro,    &  che  non  è  extraordinary,    and  are   a  Pack  of  odd 

buon  compagno.  Creatures. 

Ma  io  Vi  voglio  dir  peggio;     Sono  But  what  is  v/orle  than  all  this;  fane 

alcuni,  che  contrariano,  &  méttono  il  wc   find  making  Wagers  who  fhall  eat 

fretto  à  chi  pub  mangiare,   &  bere  and  drink  the  moli  nafty  and  offenfive 

più  Jlomacofe,  &  fètide  cofe;    &  tró-  Things,  and  what  are  fo  very  loathfome, 

vanle  tanto  abhorrent i  da  i  fenfi  hu-  Chat  our  Stomach  can  fcarcely  bear  their 

mani,  che  impojfibìl  è  ricordarle  fen-  Remembrance. 
za  grandijfimo  faftidio. 

Et  che  cofe  pò  fono    effer  quejìe,  But  pray,   faid  Ludovico  Pio,    what 

dijfe  il  Signor  Ludovico  T 'io ?  Rifpo-  may  thofe   be?    Let  the  Marquis  Phebus 

fe  Mejfer  Federico ,    fatevele   dire  inform  you,  anfwer'd  Frederick,  who  has 

dal  Mar  che  fe 'Phebus,  che  fpejfo  l'ha  often   been  an    Eye-witnefs  of   this   in 

vedute  in  Francia,   ££  frfe  gli  è  in-  France  ,    and   perhaps    done   the    very 

tervenuto.  Thing. 

Rifpo  fe  il  Marche feThebus,  Io  non  I  know  nothing,  replied  the  Marquis, 

ho  veduto  far  cofa  in  Francia  dì  que-  they  praciife  in  France,  that  they  do  not 

fi;  che  non  fi  faccia  ancóra  in  Italia:  in  Italy:    And  whatever  they  have  here 

Ma  ben  ciò  che  hanno  dì  buon  gl' I-  excellent,    in    Drefs  ,    Entertainments, 

taliani  ne  i  vejìimenti,    nel  fefieggia-  Arms,  or  any  thing  elfe  that  concerns  a 

re,    banchettare,    armeggiare,   &  in  Courtier,  it  is  all  taken  from  the  French. 
ogni  altra  cofa ,  che   à  Cortegian  fi 
convenga,    tutto  l'hanno  da  i  Fran- 
ce fi. 

Non  dico  io,   rifpofe  Mefer  Fede-  You  don,|:  hear  me  afrert  »   anfwer'd 

rico ,  che  ancor  tra  France  fi  non  fi  Frederick,  that  there  are  not  among  the 

trovino  de'  gentili/fimi,  &modefii  Co-  French,    Men  of  the  greateft  Politeneis 

valieri,    &  io  per  me  libò  cono  fi  ititi  and  Modefty,  I  my  felf  have  known  ma- 

m'jlti  veramente  degni  d'ogni  laude.  nY  among  them  worthy  the  higheft  Com- 

Mà  pur  alcuni  fe  ne  trovati  pochi  ri-  mendations.    But  there  are  certainly  fome 

guardati;    i$  parlando  generalmente,  in  that  Nation,  in  whole  Praife  very  little 

à  me  par  che  con  gì   Italiani  più  fi  can  be  faid-,    and,  generally  fpeaking,  I 

con  facciano  ne  i  e  of  itimi  gliSpagnuo-  think  the  Cuftoms  of  the  Italians  more 

//,  che  i  Francefi;  perchè  quella  gra-  agreeable  to  thofe  of  the  Spaniards  than 

vita  r ipofata,   peculiar  de  gli  Spa-  of  the  French;    for  the  Gravity  peculiar 

guuoli,  mi  par  molto  più  conveniente  to  the  Spaniard,  comes  abundantly  nearer 

à  noi  Y  2                            our 
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our  Manner,  than  that  Gaiety  which  the  à  noi  altri,  che  la  pronta  vivacità 

French  in  their  every  Motion  difcover  :  la  qual  nella  nation  France  fé  quafi  in 

Not  that  I  blame  it  as  unbecoming  ;  there  ogni  movimento  fi  cono  fi  e  :   ile  he  in 

rather  is  a  Gracefulnefs  in  it,  as  feeming  effi  non  difdice  ;  anzi  ha  gratia,  per- 

natural  to  them,  and  wholly  without  Af-  che  loro  è  così  naturale  &  propria, 

fpr>irinn  &  che  non  fi  vede  in  loro  ali  et  t  at  ion  e 

1  v  vUll  Iv  11*  , 

alcuna. 

Many  of  the  Italians  we  meet  with  en-  Trovai  fi  ben  mol'i  Italiani,   che 

deavour  to  imitate  them,  making  their  vor  ri  ano  pur  sforzar  fi  d'imitar  que  l- 

Heads  when  they  fpeak,   bowing  them-  la  maniera,   &  non  fanno  far  altro 

felves  moil  aukwardly,  and  walking  with  che  crollar  la  tefa  parlando,    &  far 

that  Speed,  as  fcarce  permits  their  Foot-  riverente  in  traverfo  di  mah  grò- 

men  to  keep  up  with  them  :    Hence  they  tia*  &  quando  paffeggian  per  la  ter- 

eiteem  themfelves  true  Frenchmen,    and  *+  caminar  tanto  forte,  che  gli  faf- 

Mafters  of  that  free  Air,    which  very  fel-  /«''  non  t affano  lor  tener  aneto  :    fc 

j        r         n        1-  ^u  ».  t,.,,,-  n^t-  hppn    con  quelli  modi  par  loro  euer  buon 
dom  fits  well  on  luch  as  have  not  been  i    J  r  m 

,     j  •    u  A  „  i,„„  „«  :,  rr-m  ruP;r   brancefi,  i£>  haver  di  quella  liberta* 

bred  in  France,  and  taken  to  it  rrom  their  J  >         .  7  . 

„,.,,,,  la  qual  cola  in  vero  rare  volte  rie- 

Childhood.  r   J-  J     „  it-       i      r  j   v 

fie,  eccetto  a  quelli,  che  Jon  nudriti 

in  Francia,  e  da  fanciulli  hanno  pre- 
fa  quella  maniera. 
The  Knowledge  likewife  of  many  Lan-       //  mede  fimo  iutervien   del  fiapèr 
guagesis  what  I  could  wilh  in  a  Courtier,    diver  fi  lingue;  il  che  io  laudo  molto 
and  particularly  of  the  French  and  Spa-   nel  Cort  egiano,    &  majjlmdmente  la 
nilh:  The  Italians  having  fuch  an  Inter-    Spagnuola,  &  la  Franc  e  fi  :  perchè  ri 
courfe  with  thofe  Nations,   and  they  bear-    commèrcio  dell'una  &  dell'altra  go- 
ing a  nearer  Affinity  to  our  Tongue,  than    tione  è  molto  frequente  in  Italia,    & 
any  of  the  reft;    thofe  two  Princes  alfo   con  noi  fono  qnejìe  due  più  conformi* 
making  the  created  Figure  both  in  Times    che  alcuna  dell'altre  ;  &  que'  dui  'Fr/u- 
of  War  and    Peace,     and   having  their    dpi,  per  effer  potentijfimi  nella  gner- 
Courts  fill'd  with  the  moft  confidence    ra*  ®  fiplendidijfimi  nella  pace,  fiem- 
Perfons  who  are  fent  into  all  Countries,  /"  hf?«?   la,  Corte  Pe"?r  dl  *** 
and  with  whom  we  muft  necefiarily  con-    *%****>   '**  Per  tftol  mondo  fi 
r  par  cono,    s3  a  noi  pur  bifoena  cou- 

verfe.  /*  * 

vet  Jar  con  loro. 
I  fliall  not  here  defcend  to  Particulars        Hor  ig  mn        Uq  re„uitàr  pìh  mtm 

m  Things  fufficiently  known,  as  that  our  mitamente  in  àir  cofe  troJ?J?0  m^  co_ 

Courtier  is  not  to  value  himfelf  in  what  me   che>i  mp0  Cort  eg!  an  non  debba 

h.s  Stomach  or  his  Head  can  bear,  nor  far  profejfion  d'effer  gran  mangiato- 

on  the  i   :travagances  he  commits,  or  any  rey  „e  bevitore,  né  dipinto  in  alcun 

Slovenlynefs  and  Rufticity  which   fmell  mal  cojlume,   né  làido,    f§  mal  affet- 

only  of  che  Plough  and  Cart  ;   for  one  tato  nel  vivere,  con  ceti  modi   da 

of  this  Hui      :r  muftnot  only  defpair  of  Contadina  che  chiamano  la  zappa,  & 

ever  being  a  good  Courtier,  but  is  unfit  l'aratro  mille  miglia  di  lontano*  per- 

to  che 
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che  chi  è  di  tal  fòrte,  non  filament  e 
non  s'ha  da  (per are  che  divenga  buon 
Cor  te  giano,  ma  non  fé  gli  può  dar 
e  fere  it  io  conveniente,  altro  che  di 
pjfcer  le  pècore. 

Et  per  Concluder.,  dico,  che  buon 
firi'.i,  che'l Cortegiau  ftp  effe  perfet- 
tamente ciò  che  detto  havemo  conve- 
11  h fi gli:  di  forte  che  tutto  il  p« fi- 
bile  à  lui  fife  facile,  £9  ognuno  di 
lui  fi  maraviglia  fé ,  ejfv  di  ninno  : 
intendendo  pe>  ò  che  in  que  fio  non  foffe 
una  certa  durezza  fuperba,  &  inhu- 
man a,  come  hanno  alcuni,  che  mostra- 
no non  maravigliar/i  delle  co  fi,  che 
fanno  gli  altri,  perchè  ejfi  prefumon 
poterle  far  molto  meglio  ;  £y  col  ta- 
cére le  difpré zzano,  come  indegne, 
che  di  lor  fi  parli  ;  G>  qua  fi  vo- 
glion  far  fegno,  che  ni  un  altro  fia  non 
che  di  lor  pari,  mi  pur  capace  d'in- 
tèndere la  profondità  del  fapèr  loro. 

'Però  deve  il  Cor  te  gì  ano  fuggir 
quefti  modi  odiofi;  Cs  con  Immanità, 
Ì3  benevoléntia  laudar  ancor  le  buone 
opere  de  gli  altri  ;  (0  benché  ejfo  fi 
finta  admir àbile ;  e  di  gran  lunga  fu- 
periòr  à  tutti,  mofiràr  però  di  non 
efiimarfi per  tale.  Ma  perchè  nella 
natura  hiimanararifjìme  vi  Ite,  e  for- 
fè mai  fi  trovano  quefìe  così  compite 
perfettioni,  non  dee  l'huomo,  che  fi 
fente  in  qualche  parte  manco,  dìffi- 
darfi  però  di  fé  flefo,  né  perder  la 
fperanza  di  giungere  à  buon  grado, 
aveuga  che  non  pojfa  configuìr  quel- 
la perfetta  \è  fuprema  eccelléntia, 
dove  egli  afpira:  Perchè  in  ogni  arte 
fon  molti  luochi  oltre  al  pi  imo  laudè- 
vol/;  ©  chi  tende  alla  fummità,  ra- 
re volte  interviene,  che  non p  iffi  il 
mezzo. 

Vaglie  adunque  che'l  noftro  Corte- 
giano,  sé  in  qualche  cofa,  olir''  all'arme 

fi 


k   ir. 


i65 


to  be  employed,  except  where  Bcafts  are 
concern'd. 


To  conclude  ;  I  would  have  our  Cour- 
tier perfectly  well  acquainted  with  all  that 
we  have  mention'd  as  becoming  him  :  So 
that  whatsoever  feetns  but  poffible  to  an- 
other may  be  eafy  to  him,  and  he  all 
Mens  Wonder,  but  no  one  his  :  Not  that 
I  wilh  him  the  ftiff  and  lofty  Manner  of 
fome ,  who  wonder  at  the  Actions  of 
none,  becaufe  they  think  them  far  ex- 
ceeded by  their  own  -,  nor  vouchfafe  to 
(peak  about  them,  becaufe  they  can  find 
nothing  therein  worthy  to  be  talk'd  of; 
and  leem  to  intimate,  that  there  is  no  one 
not  only  whofe  Capacity  is  equal  to  theirs, 
but  who  is  fo  much  as  capable  of  found- 
ing the  Depth  of  their  Knowledge. 

So  odious  a  Behaviour  the  Courtier 
muft  carefully  avoid  ;  he  Ihould  be  for- 
ward to  exprefs  his  Approbation  and  Ap- 
plaufe  of  whatfoever  he  fees  good  in  ano- 
ther; and  though  he  may  be  indeed  fu- 
perior  to  all,  yet  ought  he  to  act  as  if  he 
thought  himfelf  not  fo.  But  fince  Na- 
ture feldom,  if  ever,  forms  any  one  thus 
free  from  Defects,  he  that  perceives  him- 
felf wanting  in  fome  Things,  ought  not 
therefore  to  defpairand  caft  off  all  Hopes 
of  arriving  at  a  good  Degree  of  Perfe- 
ction, though  he  may  fall  ftiort  of  the 
Height  to  which  he  afpires  :  For  in  every 
Art  we  may  gain  Praife,  though  we  have 
not  made  all  the  poffible  A  '  nces  in  iti 
and  :.  feldòm  happens,  that  he  who  aims 
at  the  Top,  is  not  able  to  reach  beyond 
the  Middle. 

If  therefore  our  Courtier  knows  his  Skill 
great,  not  in  military  Affairs  alone,  let  him 

fliew 
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fhew  it,  and  make  all  the  fair  Advantage  ft  trovava  eccellente,  fe  tie  vaglia,  & 
he  can  of  it,  conducting  himfelf  with  fuch  fe  ne  honori  dì  buon  modo,   Z3fia  tan- 
Judgment  and  Difcretion,    that  Perfons    to  difcreto,    e  di  buon  gind/cio,  che 
may  be  allured  to  hear  and  fee  what  he  fdppia  tirar  con  deprezza  &  fropó- 
thinks  extraordinary  in  himfelf  ;    always  fito  le  perfine  à  veder  13  udir  quello, 
appearing  to  exert  it,  not  out  of  any  O-    in  che  à  lui  par   d'effer  eccellente  ; 
ftentation,    but  mere  Accident,  andrà-   moftrando  femfre  farlo  non  per  often- 
therat  another's  Requeft,  than  his  own    fattone,  ma  à  cafo,  fe> pregato  d'al- 
Choice.     In  whatever  alfo  he  is  to  fay  or    %**\  /'»  F'P   che  di  volontà fu  a 
aft,  let  him  if  poflible  be  prepared,  yet    f  '*  ogni  cofa,   che  eglihabbia  da 
fecm  to  have  had  no  previous  Thoughts  fa  J  dire,fepoJJibtle,  fern/re  ven- 
.  r  ga  premeditato,   <3  preparato,   mo- 

about  ir"  ftrando  pero  il  tutto  ejfer  aW  impro- 

vi fo. 
As  for  what  he  has  but  moderate  Skill  MA  le  cofe,  nelle  quali  fi  fente 
in,  let  him  touch  on  it  (lightly,  but  fo  as  mediocre,  tocchi  per  trdnftto  fenza 
it  may  be  believ'd  that  he  has  a  mucli  fonddrfici  molto ,  ma  di  modo  che  fi 
greater  Knowledge  than  he  difcovers -,  pò  fa  crédere,  che  più  affai  ne  fa'ppia 
like  fome  Poets,  whofe  Allufions  are  of-  di  ciò  ch'egli  moftra  ;  come  tal'hcr 
tentothemoftabftrufePartsofPhilofo-  a/c""i  'Poeti,  che  accennavano  cofe 
phy,  or  other  Sciences,  when  perhaps  fittilijfime  di  Filofojia,  ò  d'altre  J e i- 
they  underftand  very  little  of  them.  Of  é**"*  &per  ayentnra  n'intendevan 
what  he  knows  himfelf  altogether  igno-  /'"■  ®'  <?uell°  P°>>  dl  cbe  fi  «»'- 
rant,  I  would  not  have  him  make  any  ft  totalmente  ignorante,  non  voglio 
Profefiìon  ,  nor  feek  to  purchafe  Fame  cbe  nini  faccia  profefjione  alcuna,  ne 
r        .       ,  ,  A     r         ce        cerchi  a  acqui  tame  fama  ;    anzi  do- 

from  it  ;    but  whenever  Occahon  oners,  À      1  •  /•  /».    •. 

r     ,      '         .     .  , .         c    .      ve  occorre,    e  hiar  amante  conte  Hi  di 

frankly  own  he  knows   nothing  or    the    ammam   r  .„„„„  J  M 

1  °  non  [aperne. 

Matter.  J  x 

To  this    fud  Calmerà    there  would  ne-  ~gfl      ^  u  Calmeta,    non  ha, 

ver  have   been  any  perfuadmg  N.coletto,  refbe  fatto  Nicoletto,    il  qttal  effendo 

who  be.ng  an  excellent  Philofopher,    but  ecceUentjJJÌmo  Fllófofo ,    ne  faùendo 

as  much  a  Stranger  to  the  Laws  as  to  the  ^  /      ^  chf  vghre  .   hnche  m  cp0_ 

Art  of  Flying,    when  a  Governour  of  Pa-  depà    dt    <pa'doa    havefe   deliberato 

doa  offer'd  him  a  Law  Lefture,  could  not  j^rgli  di  quelle  una  lettura,  non  vol- 

be  prevailed  on  by  his  Scholars   to  un-  fe   mai  à  ferfuajìon  di  molti  /colar  i 

deceive  the  Governour,    and  confefs  his  dcftn^annàr  quel  Todeftà,   &  confefi 

Ignorance,  but  always  afferted,  that  his  fargH  ft  mn  fipérne,  fempre  dcen- 

Opinion  was  contrary  to  that  of  Socra-  ào,  non  fi  accordar  in  quefto  con  la 

tes;  and  that  he  efteem'd  it  the  Part  of  a  opinione  di  Socrate;  ne  effer  cofa  da 

Philofopher,  never  to  own  himfelf  igno-  Filófofo  il  dir  mai  di  non  fapére. 
rant  in  any  thing. 

I  don't  fay,  reply'd  Frederick,  that  the  Non  dico  io,    rifpofe  Meffer  Fede- 

Courùer  ought  of  his  own  Accord,  and  rico,  che' l  Qortegìano  da  sé  fteffo  fen- 

when  za 
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Zi  che  altri  lo  ricerchi.,  vada  à  dire  when  no  one  afks  him  about  it,  to  avow 

di  non  fapére,  che  à  me  ancor  non  his  Ignorance,  for  I  really  think,  it  abftird 

piace  quefta  f ciocche  zza  d'accttfiìr,  Ò  lor  any  co  accufe  and  lefien  himfclf.   And 

disfavorir    sé   medi-fimo.       Et    fero  therefore  I  fometimes    laugh   at   certain 

tal'hor  mi  rido  di  certi  huomiu'r,  che  People,    who  when  there  is  not  the  lead 

ancor  Jen  za  neceffità  narrano  volen-  Occafion  for  it,   tell  you  Things,   which 

fieri  alcune  co/e,  le  anali,  benché  for-  though  they  might  have  happen'd  with- 

Je  siano  intervenute  fenza  colpa  loro,  out  their  Fault,  yet  ftilJ  reflect  fomething 

portan  però  /eco  uri 'ombra  d'infamia:  cf  Difgrace  :   As  a  Gentleman  you  all 

Came  faceva  un  Cavalier,  che  tutti  knew-,   foon  as  he  heard  mention  of"  the 

cono/ et  e  ;  //  quale  fempre  che  udiva  Battle  in  the  Parmefan  with  King  Charles, 

Jar  mention  del  fitto   d'arme  che  fi  immediately    began  a  Story  of  his   own 

Jece  iriTarmcgiana  contra  il  Re  Car-  F]ight .    a5  if  that  had  been  the  only 

lo,   /libito  cominciava  a  dir  in   che  Thi       of  Moment  in  the  whole  Enter- 

rnodo  egh  era  fuggito-,    ne  parea  che  prife_     The  Difcourfe  afcerWards  being 

di  quella  giornata  atro  havefe  vedn-  of  a  ve     fomous  Jouffi        his  own  Mj(, 

to,    0  vite  fi.     Tarlando/i  poi   duna  carriage  was  ftill  his  Theme  ;  and  indeed 

certa   pio  tra   f  amo  fa ,     contava  pur  ,  a  r      , ,  „    ,        „  „,     ~.       ,-  ,.  . 

&   J         J        J    '  f  he  ieem'd  to  be   all  the  Time  lohcitous 

Jempre  come  egli  era  caduto-,  Cs   pef-  ,       .     ■        ,         .     A  c  . .    , 

J-   £    „  &    ,  .  Jr  J  .  how  to  introduce  the  Account  of  his  be- 

(0  ancor  parca  che  ne  1  ragionamenti  r       ,,     ,  ,       . 

1  m  j    j-  s-  •       •>  *  inS   foundly  beaten  when   he  went  one 

arida  (fé  cercando  di  far  venire  a  pro-  ^  T?  ,        c     ,     .  ,      T    , 

.  ,r;      1  ,  1  Night  to  fpeak  with  a  Lady. 

pofito  il  poter  narrare,  che  una  not-       or  : 

te  andando  à  parlar  ad  una  'Donna, 

h aveva  ricevuto  di  molte  bajìonate. 

Quefìe  ficiocchezze  non   voglio  io       From  fuch  Inadvertency  I  would  have 

che  dica  UnoJìroCortegiano-,  ma  par-  our  Courtier  free-,    but  when  any  Occafi- 

nti  ben,  che  offerendo/egli  occafion  di  on  puts  him  on  a  Thing  in  which  he  has 

moflrarfi  in  co  fa,    di  che  non  fdppia  no  Experience,    let  him  carefully  fhun  it; 

punto,  drbba  fuggirla-,    &  fe  pur  la  and  if  he  finds  himfelf  prefs'd,  let  him  in- 

fiecefiìtà  lo  fringe,   corife  far  chiara-  genuoufly  acknowledge  his  Ignorance  ra- 

mente  di  non  fiperne  più  prefto,    che  ther  than  run  any  Hazard  :    By  which  he 

métter/  à  quel  rifihio:    &  così  fug-  wm  efcape  the  Cenfure  merited  now  by 

gira  un  biafino,  che  hjggidì  meritano  too  manV)   wno,  from  I  know  not  what 

molti,    1  quali  non  so  per  qnal  loro  Perverfenefs  or  odd  Turn  of  Mind,  moft 

perverfo  infinto,   b  giudicio  fuor   di  unreafonably  attempt  what  they  do  not 

ragione,   fempre  fi  méttono   a  far  underftand,    and  forfake  what  they  do. 

quello,  che  non  fanno,  ^3  Inficiano  quel  An  inltance  of  which  fa  an  excellent  Mu- 

c he  fianuo.     Et  per  confirmation  di  ficIan  of         A        inta         who  ,    ; 

quejfo  ,    io   conofio   un  ecce  lenti  (fimo  afide  his  Inftrument  has     iven   himfe]f 

Mufico,    il  qual  lifciata  U  Alti  fica,       ...  D  ,  .  ,  ,     c     . 

,.J,  M  ',  -\  _,  Jr  cl>  wholly  up  to  Poetry,  in  which  he  fancies 

s  e  dato  totalmente  a  compor  verJi,X3  , .    r  L  „  u-i  »  j 

crédefi   in   quello    e  frer    grandi  (fimo  him(f    excellent      whik    every    Body 

hucmo,    tS  fi  ridere >  ogtinn  di  se,    $  laughs  at  him,    and  his  very  Mufick  .s 

bomai  ba  Perduta  eucbr  la  mtifca.  q.uice  *or8ot- 

un'altro  Another 


ió8  The    COU  RTIER. 

Another  of  the  firft  Clafs  of  Painters,  "Un'altro de' primiTittori  del  mo»' 

defpifing  the   Art  in  which  he  excells,  do  /prezza  quell'arte,  dove  è  rari  (fi- 

has  turn'd  his  Head  to  Philofophy -,    in  mo,  S3  ejjl  po/ìo  ad  imparar  Filo  fi ji  a, 

which  he  has  fuch  ftrange  Conceits  and  nella  quale  ha  così  fir  ani  concetti,  S3 

new  Chimera's  as  his  Pencil  would  be  at  nuove  chimere,   che  effo  con  tutta  la 

a  Lofs  to  defcribe.     But  fuch  as  thefe  are  fua pittura  non  /apri a  dipingerle.  Et 

infinite.  di  quefii  tali  infiniti  fi trovano. 

Some  there  are  again,  who  excelling  in  Son  ben  alcuni,  i  quali  conofcéndofi 

one  Thing,    make  profeffion  of  another,  havèr  eccelléntìa  in  una  co/a,  fauno 

in  which  they  are  not  wholly  ignorant  -,  prmcipà  l  prof ejfione  d'un  altra,  della 

but  whenever  they  are  call'd  on  to  fhew  guai  però   non  fono    ignoranti;    ma 

themfelves  in  what  their  Ability  is  great,  Ogni  volta  che  loro  occorre  mofirarfì 

exert    their  utmoft    Care  :     Which   has  m   quella,   dove  fi  fenton  valere,  fi 

fometimes    this    good  Effect,    that   the  moftran  gagliardamente  :    SÉ  vieti  lor 

Crowd  perceiving  'em  to  fucceed  fo  well  *ffbr  fatto,  che  la  brigata  vedéri- 

in  what  they  make  not  their  Profeffion,  ™&1'  valer- tanto  in  quello,  che  non  è 

reputes   them  to  be  much  more  expert  faa  frof filone ,    efiima  che   vagliar, 

at  what    they  do  profcfs.      An    Artifice    ™°£°  **  %.  V^   Ì*  n  ^  f*U  P'°~ 
this,    if  well   conduced,  which  I  do  not  M™°'     peA  *#•  s  eUa  e  ^compa- 
,,  ,.nM  "nata  da  bncn  giudicio,   non  mi  dif- 

at  all  diflike.  ° .         .       .        ó  J 

piace  punto. 

A  Deceit,  you  might  more  properly  Rifp  fie  allhora  il  Signor  Gafpar 
have  call'd  it,  anfwer'd  Gafpar  Pallavici-  Tallavicino,  quefia  à  me  non  par 
no,  and  to  ufe  which  I  cannot  think  be-  arte,  ma  vero  inganno  ;  uè  credo  che 
coming  a  Man  of  Honour,  fi  convenga,  à  chi  vug  J  e/fer  huomo 

da  bene,  mai  io  ingannare. 
It  is  rather  the  fetting  off  what  one  does,  Qtiefio,  dijfe  Mejfer  Federico,  è  più 
faid  Frederic,  than  anything  of  Deceit;  prefio  un'ornamento,  il  quale  accom- 
but  if  you  will  have  it  a  Deceit,  it  is  cer-  paglia  quella  co  fa,  che  colui  fa,  che 
tainly  what  ought  not  to  be  conckmn'd.  inganno  ;  S3  fie  pur  è  inganno,  non  è 
As  at  a  Trial  at  Foils,  he  that  hits  his  Ad-  da  biafimare.  Non  direte  voi  ancóra 
verfary  cannot  be  faid  to  cheat  him,  but  che  di  dui  che  maneggiali  l'arme^ 
only  to  have  more  Skill  than  him.  When  quel  che  batte  il  compagno,  lo  ili' 
you  are  poffefs'd  of  a  Jewel  which  appears  ganna?  S3  quefio  è,  perchè  ha  più  ar- 
beautiful  before  it  is  let,  but  after  its  be-  te  che  l'altro.  Et  fie  voi  havete  una 
ingfo,  much  more-,  would  you  not  fay  that  gioia,  la  quale  difiegata  mofiri  ejfer 
the  Workman  deceives  the  Eyes  of  the  bella ,  venendo  poi  alle  mani  d'un 
Beholder?  And  yet  that  very  Deceit  is  buon  Oréfice,  che  col  legarla  bene  la 
his  greateft  Praife  :  Ivory,  Silver  and  faccia  parer  molto  più  bella;  non  di- 
precious  Stones,  often  receiving  an  In-  rete  z'oi,  che  quell'  Oréfice  inganna. 
.creafe  of  Beauty  and  Ornament  from  the  «^  occhl  dl  chl  la  ve^e  ?  &  pur  di 
itcrly  Hand  that  fets  them  in  Gold.        9uell°  Sganno  mérua  Linde:  perchè 

col  buon  giudi  e  io,  S3  co-i  l'arte  le  mae- 

firévoli  manifpejfo  aggiungali  gratia, 

Let  '  S3 
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&  ornamento  all'avario,  ovèro  all'- 
àr vento,  ovc'ro  ad  una  bella  pietra, 
circondandola  di  fin  oro. 

Non  diciamo  adunque,    che  l'arte,  Let  ic  not  then  be  faid,    that  this  Sort 

ò  tal  inganno  (fé  pur  voi  lo  volete  of  Art  or  Deceit  (if  you  will  call  it  fo) 

così  chiamare)  meriti  bidfimo  alcuno,  can  ever  merit   the  leaft  Blame.      It  is 

Non  è  ancor  di/conveniente,   che  un-  likewife  not  improper  for  him  who  knows 

h.'.'omo,  che  fi  finte  valere  in  una  co-  his  Ability  in  any  Particular,   to  take  a 

fa,  cerchi  deftr amente  occafion  di  mo-  handfome  Opportunity  of  fhewing  it,  and 

firarfi  in  quella ,    SJ  mede/imamente  to  conceal  likewife  what  he  thinks  lefs  or- 

nafcouda  le  parti,  che  gli  paian  poco  namental  and   laudable-,    but   a  certain 

laudévolì;  il  tutto  però  con  una  cer-  wary  Dilfimulation  muft  run  through  the 

ta  advert  ita  dìjjhnulatìone.     Nil  vi  whole.     Don't  you  remember  that  King 

ricorda,  come  fienza  mojìrar  di  cer-  Ferdinand  took  often  Occafion,   without 

Carle,   ben  pigliava  l'occafioui  il  Rè  Teeming  to  feek  one,  to  put  off  his  upper 

Ferrando    di   fipogl'tarfi   tal'hor    in  Garments,     becaufe    he    knew    himfelf 

giuppone,  &  quefto,  perchè  fi  font  iva  then  to  appear  to  Advantage  ?    And  his 

difipofitijfimoì   K3  perchè  non  haveva  Hands  being  none  of  the  moft  beautiful, 

troppo  buone  mani,  rare  volte,  b  quafi  he  was  feen  continuany  to  i<eep  his  Gloves 

mai  fi  cavava  i  guanti;  &  pochi  era-  on  .  nor  was  this           Caution  of  his  re- 

110,  che  di  quefiafiua  aver  lentia  sac-  marked  bymany? 
corgétfero  ? 

"Farmi  ancor  havèr  letto,  che  Giti'  I  have  read  likewife,  if  I  mìftake  not, 

Ho  Ce  far  e  portajje  volentieri  la  lati-  that  Julius  Cfefar  delighted  to  wear  the 

rea,  per  nafeóndere  il  calvi t io.     Ma  Lawrel  as  his  Baldnefs  was  thereby  con- 

circa  quefiì  modi  bifogua  ejfer  molto  cealed.     But  here  a  nice  Difcernment  and 

prudente,    &  di  buon  gìudicio ,  per  exact  Judgment  is  required  to  keep  within 

non  nfcire  da'  tèrmini;  perchè  molte  due  Bounds;  for  very  often,  to  avoid  one 

volte  l'huomo  per  fuggir  un'errore,  Error,  we  are  guilty  of  another,  and  find 

incorre   nell'altro,   &  per  voler  ac-  Reproach  where  we  expected  Applaufe. 
quifìàr  laude,  acqui  fta  bìdfimo. 

E  adunque  fecurijfima  cofa  nel  mo-  The  furefl:  way  therefore  we  can  take  is 

do  del  vivere,  &  nel  converfare,  go-  not  to  tranfgrefs  the  Mean,  which  will 

vernar  fi  fempre  con  una  certa  hone-  effectually  fecure  us  from  Envy,    than 

fia  mediocrità;  che  nel  vero  è  gran-  which  I  know  not  what  we  ought  more 

dijfimo,  (3  firm iffimo  feudo  contra  la  carefully  to  avoid. 
in  vidìa,  la  qual  fi  dee  fuigir  quan- 
to più  fi  può. 

Voglio  ancor  chel  nojìro  Cortesia-  l  WOLlld  l'1^^  have  our  Courtier  ab- 

110  fi  guardi  non  acqnifìàr  nome  dibit-  ^in  from  whatever  may  fix  on  him  the 

giarda,  uè  di  vano;  lì  che  tal'hor  in-  Imputation    of   Falfhood     and   Vanity; 

Perviene  à   quegli    ancóra    che    no'l  which  indeed  is  fometimes  their  Lot,  who 

meritano.    Fero  ne'  fiioi  ragionameli-  in  no  wife  diftrve  it.     He  ought  there- 

ti  fia  fempre  advert  ito  di    non  nf  ir  iure  always  to  fpeak  what  has  the  Air  of 

della  Z                           .    -ba- 
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Probability,  and  feldom  dwell  on  Truths,  della  verifimilitudine,  &  di  ncn  d'i? 

which  have   not  all  one  would  wifli  to  ancor    troppo   fpejfo    quelle    verità, 

make  them  be  thought  fo  ;  not  following  che  hanno  faccia  di  menzogna;  come 

the  Practice  of  many  who  fcarce  ever  talk  Molti,  che  non  parlali  mai,  fé  non  di 

but  of  Wonders,  and  would  fain  pafs  for  miracoli ,    te  vogliou    effer  di  tanta 

fuch  Authorities,  as  might  gain  Belief  to  autorità,  che  ogni  incredibil  co/a  à 

the  moft  incredible  Stories.  &™  fi*  creduta. 

Others,  when  they  begin  a  Friendship,  filtri  nel  principio   d'una   amici- 

are  wont  as  the  moft  ready  way  to  endear  tia,  per  acqui  fi  àr  gratia  col  nuovo 

themfclves  to  their  new  Friend,  to  fvvear  amico  ,    il  primo  di  ch'egli  parlano, 

there  is  no  one  breathing  they  love  bet-  givamo  non  haver  per  fina  al  mon- 

ter,  and  that  Death  mould  gladly  be  their  do>    che  pin  amino,    che  lui,    teche 

Choice  could  it  promote  his  Benefit,  with  ™rrebbon  volentier  morir  per  fargli 

a    thoufand    fuch    Improbabilities:    ^  fijv  it  to,    i^t  ai  co  fé  fuor  di  ragione  : 

parting  too  Tears  muft  be  ready  to  fall,  *>.%u*nJ°  d*  lni f /'  P%taf.0'  f***°  le 

j    i    ■    r-  ■  c  c    u  .         »    ►!   ■  "vilte  di  piangere ,    (*>  di  non  poter 

and  their  Grief  fuch  as    interrupts   their  ,.J  ^       f  Tit  j  i  >  ^       r    /> 

„       ,     r~,  ,  ,  T  dir  parola  per  dolore  :  cosi  per  voler 

Speech:  Thus  are  they  reputed  Lyars  on-       „  *  '        /•  ^.        '  >     r     r  r 

,r  .  -•  j  „.       '  u-i     I  effer  tenuti  troppo  amorevoli,  fi  fan- 

ly  and  ablurd  Flatterers,  while  they  en-  M     n-     ,      ,      *r   ,.    „   r  ■       ,    J   , 

V  ,      ,       ,         j-  ,      j  ■    •  W>  e  limar  bue  tardi,  Cs>  fc tocchi  adii- 

deavour  to  be  thought  cordial  and  entire  iatJr; 

Friends. 

But  it  would  be  too  tedious  to  enume-        m  .  e  fatico  fi  faria 

rate  all  the  V.ces  to  wnich  Convention  voièr  difcorrer  u%tl  j  ^  chJe  por 
,s  obnoxious.  Let  it  fuffice  therefore  to  ^  occórrere  nd  modo  del  converfa- 
obferve,  that  what  I  require  of  our  Cour-  ^  cperi)  fer  Uq  cyl0  desidero 
tier,  befides  the  Things  already  mention-  neL  Cortegiauo,  bajii  dire,  oltre  alle 
ed,  is  to  know  how  to  adapt  himfelf  to  cofe  gi£  dett€ì  c}oe^  fia  ta/e,  che  mai 
the  Capacities  of  all  with  whom  he  has  non  gfr  maJlchin  ragionamenti  buoni, 
any  Intercourfe,  to  be  able  to  pJeafe  his  e  commodati  à  quelli,  ed  quali  par- 
Company  ;  to  have  fuch  a  fliare  of  Wit  la  .  &  fa'ppia  con  una  certa  dolcez- 
as  to  be  always  diverting,  ftill  flopping  za  recreàr  gli  animi  de  gli  auditori  ; 
fliort  of  what  may  tire  or  fatiate.  (0  con  motti  piacévoli,  te  face  tie,  dif- 

cretamente  indurgli  à  fejìa,  te  rifi, 

di  forte,   che  fin  za  venir  inai  à  fa- 

jiidio,  ò pur  à  fatiare,  continuamente 

diletti. 

And  now  I  hope  Emilia  will  give  me        J0  pe„fi  che  hormai  la  Signora  E- 

Jeave  to  break  off;  which  mould  fhe  de-    mllia  mi  darà  licéntia  di  tacére  ;    la 

ny  me,  I  fhall  ftand  felf-convifted,   chat    qual  cofa  s'ella  mi  negherà,  io  per  le 

I  am  not  the  Courtier  of  whom  I  have  dif-  parole  mie   medéfime  farò  convinto 

courfed  -,    for  I  find  my  felf  not  only  at  a    non  effer  quelbuon  Cortegiano,  di  cui 

lois  wnatto  fay  properly,  but  even  what    ho  parlato-,  che  non  fi  lament  e  i  boni 

0  ay  at  a  •  ragionamenti,  i  quali  né  mb,  né  forfè 

mai  da  me  havete  uditi,    ma  ancor 
I  will  quefìi 
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quefìi  mei,  come  voglia  che  fi  siano, 
in  tutto  mi  mancano. 

AUhor  di  (fé  ridendo  il  Signor  Pre- 
fetto, Io  non  "voglio  che  quella  fai  fa 
opinion  refi  nell'animo  d'alcun  di 
noi,  che  voi  non  fiate  buontjjìmo  Cor- 
tigiano \  che  certo  il  defdério  vofiro 
di  tacére,  più  prefo  procede  dal  vo- 
ler fuggir  fatica,  che  da  mancarvi 
ragionamenti,  'l'ero  acciò  che  non 
paia,  che  in  compagnia  così  degna, 
come  è  quefa,  13  ragionamento  tanto 
eccellente  fi  fa  lafciato  à  dietro  par- 


II. 


I/I 


I  will  never  have  it,  interpofed  the 
Prefect  fmiling,  that  ever  fo  filile  an  Opi- 
nion fhould  prevail,  as  that  of  your  not 
being  an  excellent  Courtier  ;  for  your 
Defire  to  conclude  undoubtedly  arilcs 
rather  from  an  Averfion  to  Trouble  Chan 
any  Inability  to  proceed.  Therefore, 
that,  in  a  Company  fo  worthy,  and  on  a 
Subject  fo  great,  no  Particular  be  omit- 
ted, let  me  prevail  on  you  to  give  us  fome 
Obfervations  about  that  Mirth  to  which 


te  alcuna,  fate  contento  d'in  fé  guar-    you  juft  now  exhorted,  and  inftrudt  us  in 
ci,   come  habbiamo  ad  iifìr   le  face-    tne  Art  fo  well  becoming,  and  fo  much 
tie,  delle  quali  havete  hor  fatta  men-    importing  a  Courtier,  of  diverting  a  Com- 
tione,  &  moftrarci  l'arte,  che  s'ap-    pany  by  turns  of  Wit  and  Humour. 
part  iene  à  tutta  quefa  forte  di  par- 
lar piacévole,  per  indurre  rifo,   (3 
fefla  con  gentil  modo  ;  perche  in  véro 
à  me  pare  che  importi  affai,  £9  molto 
fi  convenga  al  Cort egiano. 

Signor  mìo,  rifo  fé  allhor  Meffer 
Federi  o,  le  face  tie,  e  i  motti  fono 
più  preflo  dono,  &  gratia  di  natura, 

che  d'arte.  Ma  bene  in  qucfto  ftró-  at  them  than  others,  as  particularly  the 
vano  al.  une  nationi  pronte  più  runa  Florentines,  who  fucceed  ftrangely  this 
che  l'altra,  come  i  Tofani,  che  in  way.  There  is  likewife  a  Pointednefs 
véro  fono  acutifìmi.  Tare  ancor  almoft  peculiar  to  the  Spaniards:  Bue 
che  à  Spaglinoli  fa  affai  pròprio  il  both  among  them,  and  all  other  People, 
motteggiare  :      tróvanfi    ben    però   we  meet  with  fuch  as  run  into  the  Extreme 


Such  kind  of  Turns,  anfwer'd  Frede- 
rick, have  more  of  Nature  in  them  than 
Art.     Some  Nations  we  find  more  ready 


molti  &  di  quefa,  &  d'ogni  altra 
11  at  ione,  ì  quali  per  troppo  loquacità 
paffan  tal' hor  i  tèrmini,  £*>  diventa 
no  iriftlf  13  inept i.  Perchè  non  bau 
rifpetto  alla  forte  delle  perfine,  con 
le  quai  parlano ,  al  loco  ove  fi  tro- 
vano, al  tempo,  alla  gravità,  $3  alla 
modéfia,  che  efl  propri  mantenere 
deur  iano. 

Allhor  a  il  Signor  Prefetto  rifpofe, 
Voi  negate,  che  nelle  facétie  fa  arte 


of  too  much,  and  grow  quite  tirefome 
and  infipid.  They  regard  not  the  Con- 
dition of  the  Perfon  to  whom  they  fpeak, 
the  Place,  the  Time,  nor  the  Gravity 
and  Modefty  which  ought  to  be  preferv'd 
by  themfelves. 


You  deny  then,  faid  the  Prefeci:,  that 
Wit  has  any  thing  to  do  with  Art,   and 


alcuna,    13 pur  dicendo  mal  di  quei,    yet  in  condemning  them  who  tranfgrefs 
che  non  fervano  in  effe  la  modéfia  &    the  Bounds  of  Modefty  and  Gravity  -, 


gravita, 


WilO 
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who  are  witty  without  due  Refpecr.  to  gravità,  S3  non  hanno  rifletto  al 
Times  and  Perforisi  you  feem  to  make  it  tempo,  S3  alle  per  Jone,  ecu  le  qtiai 
evident,  that  fome  Rules  and  Precepts  are  parlino  ;  farmi  che  dimoflruM*  che 
neceflary  to  be  obferved.  ancor  qnefìo  infegnàr  fi  fcfi,  ®  bob- 

bio, in  sé  qualche  difcifi:  \ 
Thofe,  anfwer'd  Frederick,  are  fuch  ^Jjcfie  regole  Signor  mìo,  rifjajè 
general  ones,  that  they  fuit  all  Subjects.  Meffer  Federico,  fon  tanto  nniverfa- 
But  I  affirm'd,  that  Wit  and  Humour  //,  che  ad  ogni  co  fa  fi  con  fanno  SS 
had  nothing  of  Art  in  them,  becaufe,  as  giovano.  Ma  io  ho  detto  nelle  facé- 
far  as  I  can  judge,  they  are  only  of  two  tie  non  effer  arte,  perchè  di  due  for- 
Sorts.  One  is  that  which  appears  in  ti  follmente  farmi  che  fé  ne  trovi- 
a  long  continued  Narration,  wherein  we  **i  delle  qtiai,  l'uno  s  efelide  nel 
find  fome  fo  happy,  fo  pertinently  expref-  ragionar  lungo  S§  continuato,  come  fi 
fing  what  they  have  experienced,  feen  or  vcde  dl  alcum  buomtnt,  che  coil  tan- 
heard,  in  Terms  fo  agreeable,  and  with  t0  Onona  gratia,  S3  cosi  piacevolmcn- 
an  Action  fo  lively,  that  you  think  you  te  narrano  ,  &  efif  rimono  mm  cofa, 
fee,  and  are  your  felf  engaged  in  the  che  fu  oro  intervenuta,  o  veduta  o 
whole.  This,  fince  we  have  no  better  «dlt*  l  abbiano,  che  co  i  gefti,  & 
~        c  „  .    i  at        con  le  Parole,   la  mettono  innanzi  a 

Term  for  it,  we  may  call  a  genteel  Man-       ,.       r,  ■    c->  r  i     r 

c-r        n-  &li  occhi,  <&  qua  i  la  fan  toccar  con 

ner  of  Expreffion.  A  .-,'         J n  J ,     rJ ^  ■  , 

r  mano.   Et  quefi 'a  forfè  per  non  ci  ha- 

ver altro  vocdbulo,  fi  porr ia  chia- 
mar fefìività,  ovéro  urbanità. 
The  other  Kind  is  more  concile,  and  L'altra  forte  di  facet ie  è  brevijjì- 
confifts  in  thofe  brifk  and  home  Repar-  ma ,  S3  conffle  filament  e  ne  i  detti 
tees,  which  are  frequently  heard  among  pronti,  S3  acuti,  come  fieffo  tra  noi 
us;  and  which,  without  being  pointed  fé  n'odono,  S3  ne'  mordaci;  uè  feti  za 
and  fatyrical,  appear  flat.  Thefe  the  An-  quel  poco  di  puntura  par  che  habbian 
cients  call'd  Apothegms,  but  we  often  gratia  :  S3  qnefìi prefo  à  gli  antichi 
give  them  the  Term  of  Repartees.  aftchr  fi  nominavano  detti,   adeffo  al- 

cuni le  chiamano  argùtie. 
In  the  former  way  Art  certainly  can-  <Dico  adunque,  che  nel  primo  mo- 
not  take  Place,  for  Nature  itfelf  forms  do,  eh' è  quella  fiefiva  narratione, 
Men  to  an  agreeable  Utterance  of  their  non  è  bifogno  arte  alcuna,  perchè  la 
Sentiments,  and  gives  a  Look,  an  Action,  natura  mede 'fima  crea,  S3  forma  gli 
a  Voice,  and  an  Expreffion,  fitted  to  the  huómini  atti  à  narrare  piacevolmen- 
Imitation  of  whatever  falls  under  their  te,  S3  dà  loro  il  volto,  i  gejìi,  la  vo- 
Notice.  And  as  to  the  latter,  what  Art  ce,  e  le  parole  appropriate  ad  imitar 
can  be  therein?  when  the  Stroke  muff,  be  ciò  che  vogliono.  Nell'altro  delle 
given  e'er  it  feems  thought  of,  for  other-  argutie,  che  filò  far  l'arte  ì  concio- 
wife  itnaufeates  and  difpleafes;  which  in-  fo  cofa  che  quel  fialfio  detto  dee  effer 
duces  me  to  regard  the  whole  as  purely  uficito,  S3  haver  dato  in  brocca,  pri- 
owing  to  Fancy  and  Nature.  mo  che  paia,    che  colui,  che  lo  dice, 

v' bobbio  potuto  f  enfiar  e  ;  altramente 
P.  Bem-  è  fired- 
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è  freddo,  &  non  ha  del  buono  ;  fe- 
ro eft  imo  cbe'l  tutto  Jìa  opera  deli- 
ingegno,  13  della  natura. 

Riprefe  allbor  le  parole  Mejfcr 
Tictio  Bembo ,  BJ  dtffe,  il  Signer 
Prefetto  7ion  vi  nega  quello,  che  voi 
dite,  ciò  è,  che  la  natura,  Cj  lo  in- 
gegno, non  babbi  ano  le  /rime  parti, 
majfìmamente  circa  la  invent  ione  : 
ma  certo  è,  ebe  nell'animo  di  ciafeu- 
110,  Jìa  pur  rbucr/io  di  quanto  bon  in- 
gegno può  éjfere,  ndjcono  de  i  concetti 
buoni  Ì3  mali,  i3  più,  13  meno  ;  ma 
il  gi udic io  poi,  13  l'arte  li  lima  13 
e  rrege,  13  fa  elettioue  de  i  boni,  Ci» 
rifiuta  i  mali. 

'Però  lafciando  quello,  ebe  s'appar- 
tiene allo  ingegno,  dichiarateci  quel- 
lo che  con  fi  ft  e  nell'arte  :  ciò  è  delle 
facétie,  (3  de  i  motti,  che  inducono 
à  ridere,  aitai  fon  convenienti  al  Cor- 
t egiano,  (3  quai  nò  ;  (3  in  qital  tem- 
po ,  13  modo  Ji  debbano  tifare  :  che 
quefto  è  quello,  che'l  Signor  Prefetto 
v'addimauda. 


Allbor  a  Meffer  Federico  pur  ri- 
dendo dijfe ,  Non  è  alcun  qui  di  noi, 
al  qual  io  non  ceda  in  ogni  co  fa,  13 
majfìmamente  neli ejjer  facèto,  eccet- 
to fé  forfè  le  fiacchezze ,  che  fpejfo 
fanno  rider  altrui,  più  che  i  bei  det- 
ti, non  fójfero  effe  ancóra  accettate 
per  facétie.  Et  così  volt  andò  fi  al 
Conte  Ludovico  13  à  Mejfer  Bernar- 
do Bibiena,  dijfe,  Eccovi  i  maeftri  di 
quefto  ;  da  i  quali,  s'io  ho  da  parla- 
re de'  detti  giocofi,  bifogna  che  prima 
impari  ciò  che  m'hdbbia  à  dire. 

Rifpofe  il  Conte  Ludovico,  A  me 
pare  che  già  cominciate  ad  ufìr  quel- 
lo, di  che  dite  non  Jàpèr  niente  ,  ciò 
è  di  voler  far  rider  queftì  Signori 

burlando 
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P.  Bembo  here  interpoftd,  the  Pre- 
fect denies  no:  tlue  Fancy  and  Nature 
have  the  greateft  part,  and  particularly 
in  what  concerns  the  Invention:  bue 
fince  there  arile  in  the  mod  able  Heads 
Conceptions  bad  as  well  as  good,  in  fome 
more,  in  others  fewer,  there  will  be  oc- 
calion  for  Judgment  and  Art  to  polifhr 
to  correct,  to  chute  the  good,  and  re- 
ject the  bad. 


Omitting  therefore  what  is  the  Bufinefs 
of  Nature  alone,  let  the  Part  in  which 
Art  is  concern'd,  be  the  Subject  of  your 
Difcourfe  :  Inltruct  us  what  fort  of  Wit 
and  Raillery  of  poignant  and  humorous 
Exprefiions  become  the  Courtier,  and 
what  he  ought  to  forbear  ;  as  likewife  in 
the  time  when  they  are  moft  feafonable, 
and  in  the  manner  which  renders  them  the 
moft  agreeable  :  This,  I  believe,  is  whar. 
the  Prefect  expects  from  you. 

There  is  no  one  prefent,  faid  Fredrick 
fmiling,  to  whom  I  am  not,  in  al!  Refpects, 
inferior,  and  efpecially  in  Point  of  Hu- 
mour, without  you  think  Abfurdities  a 
Proof  of  any,  which  fometimes  indeed 
create  more  Mirth  than  the  moft  humo- 
rous Exprefiìons.  And  then,  turning  to 
Count  Lewis  and  Bernard  Bibiena,  Thefe, 
faid  he,  are  the  Men  of  Mirth  and  Wit, 
and,  to  give  you  Inftruction  about  either, 
from  them  I  muft  firft  receive  it. 

I  think,  anfwer'd  Count  Lewis,  that 
you  are  now  making  the  Company  merry 
(the  very  thing  you  pretended  your  felf 
unable  to  do)  at  the  Expence  of  Bibiena 

and 
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and  me  ;  for  it  is  fufficiently  known,  that  burlando  Me fer  Bernardo  &  me,  per- 
the  Quality  you  commend  in  us,  you  pof-  che  ognun  di  lor  fa,  che  quello,  di 
fefs  in  a  much  greater  Degree  your  felf.  che  ci  laudate.,  in  voi  è  molto  più  ec- 
But  if  the  Truth  be,  that  you  are  tired,  it  cellentemente.  Terò,  fé  fate  faticato, 
were  better  to  requeft  the  Duchefs  to  put  meglio  è  dimandar  gratia  alla  Signora 
off  the  Proceeding  on  this  Subjecì  till  to  Tinche  (fa,  che  faccia  differire  il  re/io 
Morrow,  than,  by  indirect  Methods,  to  del  ragionamento  à  domani ,  che  vo- 
avoid  the  Fatigue  of  purfuing  it.  &r  con  inganni  fubt  erf  jigger  la  fati- 

ca. 

Frederick  was    beginning  his  Reply,        Cominciava  Meflr  Federico  à  ri- 

when  Emilia,    interrupting  him,    faid,  fpondcre,  ma  la Signora  Emilia  fiibito 

You  had  no  Order  to  turn  the  Difcourfe  l'interruppe,  &  ditfe;    Non  è  l'órdi- 

on   your  mutual  Commendations-,   they  ne,  che  la  di fp  ut  a  fé  ne  vada  in  la'u- 

are  already  publick  enough.    But  fince  I  de  voffra  ;   bajìa  che  tutti  fate  molto 

recoiled  that  you,    Count,   blamed  me  ben  conofciuti.     Ma  perchè  ancor  mi 

Yefterday  for  not  equally  dividing  the  ricordo  che  voi,   Conte,    hierfira  mi 

Talk,  I  will  give  a  little  Eafe  to  Frederick,  deP  rmputatione ,  ch'io  non  partiva 

and  command  Bernard  Bibiena  to  furnifh  egualmente    le  fatiche ,    farà    bene 

us  with  proper  Inftrucìions  on  the  Head  chf  Mejfer  Federico  fi  ripoft  un  poco, 

of  Wit  and  Humour:  For  not  only  his  e  l  carico  del  parlar  delle  facétie,  da- 

Difcourfe  fhews  him  to  have  a  great  deal,  re.mo  a  MfJfer  Bernardo  Bibiena  :  per- 

but  we  remember  his  Premile  to  write  on  cbe  ^n  filament  e  nel  ragionar  conti- 

this  Subject  -,  and  have  Caufe  therefore  to  **Z  l°  cf™fie™  frcetifamo,    ma  ha- 

believe  that  his  Thoughts  have  been  fre-  Vem0"  smorta  che  di  que  fa  mate- 

.  ,  o  .  ria  Pin  volte  ci  ha  promefTo,   voler 

quentlyonit;  whence  we  may  expectthat  r    '  e~>  ^     >    £  m  , , 

/      J        . , .    ,  ,c  S-Ò-  firivere  ;    fe  pero  poffìam  crédere, 

he  will  acquit  himlelr  to  our  entire  Satis-  „/„     •>  ^,„nn  i  ■  i    -j /  •    j.      r  + 

f^-         n-u-      -   rn    a  -a>A    v    a  che  già  molto  ben  vi  habbiapenfato, 

facìion.     Bibiena  s  Talk  final  d,  Frede-  &  p%       p  debba  comph(ta£enle  fa\ 

nek  fhall  refume  his,  and  go  through  thfnrci_  ^Poi  parlato  che  fifa  delle 
with  what  remains  to  accomplish  our  facétie  ^  Mc(fer  Federico 'fign irà  in 
Courtier.  quello,  che  dir  gli  avanza  del  Corte- 

giano. 
I  know  nothing,  Madam,  faid  Frede-  '  jukora  Me  fer  Federico  dife,  Si- 
nck,  that  I  have  to  add  ;  but,  as  a  Tra-  gmra  „e„  sò  ciò  che  ^  m>a'vanz;  . 
veller  tired  with  a  long  Journey,  I  will  re-  mi\  ;0  J  guifa  ^  viandante  già  fan- 
pofe  my  felf  while  Bibiena  difcourfes  ;  co  dalla  fatica  del  lungo  caminare  à 
whofe  Words  affording  me  the  Pk-afure  of  mezo  gìorn0ì  ripo fir ómni  nel  ragio- 
a  fair  Tree,  calling  a  refrelhing  Shade  uàr  dì  Mefer  Bernardo  al  fnon  delle 
near  fome  murmuring  Stream,  when  my  fue  panie,  come  fitto  qualche  ame- 
Spirits  are  a  little  recruited,  I  may  per-  niffimo,  &  ombrofo  albero  al  mormo- 
haps  profecute  my  Subject.  far  fitave  d'un  vivo  fonte  ;  poi  forfè 

un  poco  ri  forato,  potrò  dir  qualche 
altra  cofa. 
Soon  R'fpofi 
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Rifpofe  rìdendo  Mcjfcr  Bernardo,  Soon  as  you  fee  the  Top  of  the  Tree, 

S'io  vi  mojtro  il  capo,  vedere! e,  che  f«Ù<}  Bibiena  fmiling,  you  will  be  able  to 

ombra  fi  pub  afpettàr  dalle  foglie  del  guefs  what  you  may  expect  from  the  Shade 

mio  ali/ero.     'Di  ft  ut  ire  il  mormo'rio  of  it.     As  to   the  murmuring  Stream  in- 

di  quel   fonte  viva,   forfè  vi  verrà  deed,  your  Luck  may  poflibly  be  to  hear 

fatto,  percliio  fui  già  comer  fj  in  un  it  -,  for,  I  allure  you,  I  have  been  turn'd 

fonte,  non  d'alcuno  de  gli  antichi  Dei,  into  one,  not  by  any  of  the  Gods  of  old, 

m.)  dal  noftro  fra  Minano  ;  $  da  in-  but  good  Father  Mariano  ;  and  the  Water 


di  in  qua  mai  non  vii1  mancata  l'ac 
qua. 

j4llhora  ogii'uu  cominciò  à  ridere, 
perchè  quefìa  piacevolezza,  di  che 
Aleffèr  Bernardo  intendeva,  e  (feudo 
intervenuta  in  Roma,  alla  prefentia 
di  Galeotto,  Cardina.'e  di  S.  'Pietro  iti 
Vincula,  à  tutti  era  uotijììma. 

Ceffata  il  rifò,  dijfe  la  Signora  E- 
milia,  Lafciate  voi  adeffò  il  farci  ri- 
dere con  l'operar  le  face  tie,  ^  à  noi 
infegnate,  come  l'h abbiamo  ad  tifare, 
Ss  donde  fi  cavino,  <°j  tutto  quello, 
che  fopra  quefìa   materia  voi  cono 


has  never  been  quite  out  of  me  fince. 

Here  they  all  laugh'd,  for  what  Bibiena 
alluded  to,  happening  at  Rome,  in  the 
Prcfence  of  Galeotto,  Cardinal  of  St.  Pe- 
ter in  Vincula,  was  well  known  to  all. 


When  they  had  again  compos'd  them- 
felves,  I  would  not,  faid  Emilia,  have 
your  Entertainment  be  the  exerting  Wit, 
but  the  teaching  us  how  to  ufe  it;  the  in- 
forming us  whence  it  is  deriv'd,  and  what- 
ever elfe  is  neceflary  on  fuch  a  Subjeci 


fi  et  e  :    Et  per  non  perder  più  tempo,    And  that  we  lofe  no  Time,  pray  begin 
cominciate  homai. 

"Dubito  diffe  Mejfer  Bernardo  che 
l'hora  fia  tarda  ;  \3  acciò  che'l  mio 
parlar  di  facét ie  non  fia  infacèto,  & 
fafìidiofo,  forfè  bon  farà  differirlo  in 
fino  à  domani. 

Quivi  fùbito  rifpófero  molti,  non 
effer  ancor  ne  à  gran  pezza  l'hora 
confueta  dì  dar  fine  al  ragionare. 

Allhora  rìvoltdudofi  Meffer  Ber- 
ti ardo  alla  Signora  DuchejJ'a  &  alla 
Signora  Emilia  ;  lo  non  voglio  fug- 
gir, diffe,  quefìa  fatica,  bench'io,  co- 


immediately. 

I'm  afraid,  faici  Bibiena,  that  the  Night 
is  too  far  advanc'd  -,  and  that  my  Dif- 
courfe  on  Wit  may  not  be  without  it,  I 
could  wifh  it  might  be  deferr'd  till  to 
Morrow. 

All  anfwer'd  here  immediately,  that  it 
wanted  much  of  the  Hour  when  the  Com- 
pany us'd  to  break  up. 

Upon  which  Bibiena,  turning  to  the 
Duchefs  and  Emilia,  thus  began  ;  I  will 
not  decline  this  Tafk,   though,  as  their 


me  foglio  maravigliarmi  dell' audd-  Boldnefs  always  afton.m'd  me,  who  would 

eia  di  color,  che  ofauo  cantar  alla  vi-  finS  t0  the  Viq1  m  the  Prefence  of  James 

ola  in  prefentia  del   nofiro  Idcomo  Sanfecondo,  fo  mine  may  feem  unpardon- 

San fecondo,  così  non  dover eì  in  pre-  able  to  treac  of  Wit'  in  the  Prefence  of 

féntia  d'auditori,    che  molto  meglio  manY>  who  have  a  far  better  Knowledge 

intendon  quello,  che  io  ho  à  dir  eì  che  of  the  Subjeci:  than  I  can  pretend  to:    Yet 

iofìejfo,  ragionare  delle  facétìe:  Tur,  that  my  Example  may  not  be  the  leaft  In- 

per  ducement 
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ducement  to  thefe  Gentlemen,  to  decline  per  non  dar  ca'ufa  ad  alenili  di  qncfti 
any  Orders  they  fhall  receive,  I  will,  as  Signori  di  ricufàr  cofa,  che  impòfìa 
briefly  as  poflìble,  give  you  my  Senti-  loro  fa,  dirò,  quanto  più  brevemen- 
ments  on  what  is  apt  to  raife  our  Laugh-  te  mi  farà  pofsibile,  ciò  che  mi  occcr- 
ter;  which  is  indeed  a  thing  fo  proper  to  re  circa  le  cofe,  che  muovono  il  rifi-, 
-us,  that  the  old  Definition  of  a  Man  is,  il  qual  tanto  à  noi  è  proprio ,  che  per 
•his  being  a  Creature  capable  of  it;  for  we  difcriver  l'huomo,  fi f no l  dir  eh" egli 
know  no  Creature  but  Man  that  can  laugh  ;  è  wi 'animal  risibile  ;  perche  queflo 
and  his  doing  fo  is  always  a  fign  of  fome  rifo  filament  e  ne  gli  huómini  fi  ve- 
Pleafure  he  perceives  in  his  own  Mind,  de  ;  &  è  qua/i  fempre  tcjìimónio  d'u- 
•which  Nature  has  formed  defirous  of  Plea-  na  certa  hilar  ita,  che  dentro  fi  fen- 
Ture,  and  inclin'd  to  Mirth  and  Repofe.  te  neW  ànimo  ,  //  qnal  da  natura 
To  procure  this,  is  the  Defign  of  many  è  tirato  al  piacére,  &  appetifee  il 
Things  invented  by  Man ,  as  Feafts ,  riP°f°  e'*  recrearf.  Onde  veggia- 
and  all  the  Variety  of  Publick  Shews.  mo  molte  cofe  da  g"  hnomini  ri- 
And  as  our  Affedion  naturally  fixes  on  trovate  per  qnefto  effetto,  come  le 
thofe  who  contribute  to  our  Recreation,  JfJie>  J  tante  varie  forti  di  fpettdco- 
the  ancient  Princes  both  of  Rome,  Athens,  *'  &t  perche  mi  amiamo  qua,  che 
and  many  Cities  befides,  to  engage  the  Jmr  ,  Ca!lfa.  «\  tal  noftra .  r  ecr  eat  ione , 
Love  of  the  People,  were  careful  to  ereft    *£a™°  '  %  «Httcfo    z  Romani,  gli 

Theatres  and  other  Edifices,  and  there    f*e?'f>   &  f°ltl  alt/1?  ??>'  *??*£ 
u-i-tjr      j/-u-     r.  r>         Jtar  ia  beiuvolentia  de  i  popuh ,    fg 

exhibit  Horfe  and  Chariot  Races,  Com-  v,„/^„  r  l-  eJ*  /•  >  •  •  ,  ,Y 
■u  vla  ij  a  r  a-  t  pa/cer  gli  occhi,  &  gli  animi  della 
bats  with  ftrange  Beafts,  Comedies,  Tra-   *in:*.VJ-         r  ■  o-        .      VL 

,.  q     °    •  i     A  kt      j-j    moltitudine,    far    mag  ni  Teatri,    & 

gedies,  and   mimick    Dances:    Nor   did       /.    •  ^  >i  r   •     jt>  ■■     <:->    •    ■        n    r 

thefevereftPhilofophersabfentthemfelves    alrjfubhc.1.  '*/"",&   ivimoftrar 

on  thofe  Oceafions,  but  regarded  them  as    "™Z£  t'L!^   d*  ?*Vf>>®  dl 

v>  r  f  r       u    m   j    uri-     carrette,  combattimenti,  frani  ani- 

proper  Reliefs  for  the  Mind,  bufied  in    ^  cm^  ^     èmorefhe  : 

abftrufe  and  noble  Enquiries.  Neither  Ne  da  tal  vif  a  erano  alieni  i  feveri 
areRuft.cks,  Sailors,  and  the  reft  whofe  Filófifi,  che  fpe(fo,  &  co  i  fPettdcoli 
Dayspafsin  Toils  and  Labour,  the  only  fa  tal  forte,  ^'conviti,  rilafcidvano 
Perfons  whom  Diverfions  and  Amufe-  gn  a'„mi  a faticati  in  quegli  alti  lor 
ments  engage-,  but  even  the  Religious,  difeorfi,^  divini  peufieri.  La  qual  co- 
the  Captives,  fuch  whom  Death  feems  mi-  fa  volenticr  fanno  ancor  tutte  le  qua- 
nutely  to  threacen,  even  thefe  have  their  lità  d'hudmini;  che  non  /blamente  i 
Defires  turn'd  the  fame  way,  they  feel  lavoratori  de'  campi,  i  marinari,  e 
«he  farne  Tendency.  tutti  quelli,  che  hanno  duri  ©  afpri 

eferi it ii  alle  mani,  ma  i  fanti  -e li- 
gio fi,  i  prigioneri,  che  d'hora  in  bo- 
ra affettano  la  morte,  pur  vanno 
cercando  qualche  rimèdio^  &  medici- 
na per  recrearf  . 

Laughter  Tutto 
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Tutto  quello  adunque,  che  muove  Whatever  therefore  caufes  Laughter, 
ilnfò,  exhilara  V  animo,  &  dà  pia-  cheers  likewife  the  Mind,  nor  permits 
cere,  tiè  lafcia  che  in  quel  punto  V Imo-  the  Man,  at  that  Initant,  to  remember 
mo  fi  ricordi  delle  noto  fé  moléflie,  thofe  Uneafineffes  with  which  our  Life 
delle  quali  la  vita  ncjìra  è  piena,  is  too  well  acquainted.  Laughter  then, 
"Però  à  tutti  (come  vedete)  il  rifo  you  perceive,  is  a  thing  grateful  to  all; 
è  gratifìmo;  (3  è  molto  da  laudare ',  and  he  that  raifes  it  after  a  proper  Man- 
c hi  lo  muove  à  tempo,  (3  di  buon  mo-  ner,  and  in  a  feafonable  Time,  muli  de- 
do.  ferve  our  Applaufe. 

Ma  che  cofa  fui  queflo  rifo,  &  do-  But  what  this  Laughter  is,  how  it  af- 
vefia,  &  in  che  modo  tal' hor  occupi  fecìs  the  Veins,  the  Eyes,  the  Mouth, 
le  vene,  gli  occhi,  la  bocca,  e  i  fan-  the  Sides,  whence  it  has  fuch  Force,  that 
chi,  &  par  che  ci  voglia  far  feoppiàr,  we  fometimes  want  the  Power  to  contain 
tanto  che  per  forza,  che  vi  mettia-  it  ;  I  muft  leave  to  be  difcufs'd  by  De- 
mo,  non  è  fofsibile  tenerlo,  lafiiarò  mocritus,  which,  whatever  he  may  pro- 
difputare  a  "Democrito  ;  il  quale,  fe  m\^  \  fear  ne  wm  fcarce  be  able  to  per- 
forfe  ancor  lo  promettere,  non  lo  faj>-  form_ 
frebbe  dire. 

Il  loco  adunque,  &  qnafi il  fonte,       Now  the  Source  of  all  Ridicule  is  De- 
oude  ndfeono  i  ridiculi,conffe  in  una    formity  ;    for  whatever  we  laugh  at  is  in 
certa  deformità;  perchè  Jo  lament  e  fi  Appearance  bad,  though  not  fo  in  Reali- 
ride  di  quelle  cofe,  che  hanno  in  sé    ty.    I  know  not  how  to  exprefs  my  felf 
difconvcu lentia,  8  par  che  fiian  ma-   otherwife  in  this  Point:  But  if  you  would 
le,  fenza  però  far  male.     Io  non  so    refle£t  on  the  Matter,  you  would  per- 
altrimenti  dichiaralo  :    Ma  fe  voi    zé^,    that  what  we  laugh  at,    is  gene- 
davoiflcjfipenfate,  vedrete  che  qua-    rally  fomething  abfurd,  tho'  not  evil. 
fi  fempre  quel,  di  che  fi  ride,  è  una 
cofa,  che  non  fi  conviene,   &  pur  non 
fa  male. 

Quali   adunque   siano   quei    modi,        What  Means  our  Courtier  ought  to  ufe 

che  debba  u  far  il  Cort  egiano  per  muo-    to  raife  Laughter,    and  in  what  Limits 

ver  il   tifo,    £y  fu   à  che  termine,    reftrain  himfelf ,   I  will  now  endeavour, 

sforzerommi  di  dirvi  per  quanto  mi    according  to  the  beft  of  my  Ability,  to 

mofrerà  il  mio  giudicio :  'perchè  il   declare:    for  Jefting  is  not  feafonable  at 

far   rider  fempre  non  fi  convien  al  all  Times,  and  fhould  be  conducted  after 

Cortegiauo,  né  ancor  di  quel  modo  che    a  manner  very  different  from  that  of  the 

fanno  i  pazzi,  &  gVimbridchi,   &  i    ill-judging  Multitude ,    of  a  fottifh  and 

fiocchi,  Vinetti,  S3  medefimamente    drunken  Crew,  and  of  profefs'd  Buffoons  : 

i  buffoni:  ^  benché  nelle  Corti  qnef  e   from  which  fort  of  Wretches,    though 

forti  d'huómim  par  che  fi  richiégga-    Courts  may  not  be  f,.ee,  yet  they  merit 

no,  pur  non  meritano  ejfer  chiamati    not  the  Title  of  Courtiers  :  No,  let  them 

Cortigiani:   ma  e  taf  un  per  lo  nome    be  diffinguilh'd  by    their  own   Names, 

fio,  h  efimati  tali,  quai  fono,  and  be  reputcd  indecd  whattheyare. 

//  A  a  Where 
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Where  there  is  Poignancy  in  the  Jeft, 
it  ought  to  be  carefully  confiderai  on 
whom  it  is  made  -,  for  neither  the  diftref- 
fed  and  miferable,  nor  the  villainous  and 
infamoufly  wicked,  are  proper  Subjects 
to  fport  with-,  thefe  merit  greater  Seve- 
rity than  any  that  Words  can  inflict-,  and 
the  Mind  of  Man  is  ever  averfe  to  all  Jefts 
on  the  unfortunate,  unlefs  they  difcover  a 
remarkable  Arrogance  and  Infolence. 


A  due  Regard  ought  to  be  had  like- 
wife  to  fuch  as  are  univerfally  acceptable, 
and  beloved  by  all,  and  inverted  with 
Power  and  Authority  -,  for  here  an  un- 
feafonable  Jeft  may  raife  a  Man  very  dan- 
gerous Enemies.  What  we  may  fairly  be 
fevere  upon  and  merry  with,  are  the  De- 
feds  of  Perfons  not  fo  wretched  as  to  call 
for  Companion,  nor  fo  wicked  as  to  be 
unworthy  of  Life,  nor  fo  confiderable, 
that  their  light  Difpleafure  can  be  very 
detrimental  to  us. 

We  may  obferve  likewife,  that  on  the 
the  very  lame  Topicks  whereon  we  may 
jeft,  we  may  likewife  talk  in  a  feriotis 
Style,  and  that  either  of  Blame  or  Praife, 
ufing  fometimes  the  felf  fame  Words  : 
For  Inftance,  as  the  general  Commenda- 
tion of  a  liberal  Perfon,  who  chearfully 
imparts  his  Wealth  to  his  Friends,  is, 
that  what  he  has  is  none  of  his  own  :  So 
the  fame  we  may  fay  in  reproach  of  him, 
who  owes  what  he  has  to  Spoil  and  Ra- 
pine. Thus,  likewife,  the  Phrafe  of  /he 
is  a  dear  Creature,  may  be  ufed  to  befpeak 
a  Lady's  Merit;  as  it  may  alio  to  brand 
herExpenfivenefs.  But  we  muchoftener 
proceed  on  the  fame  Topick,  than  exprefs 
our  i'clves  in  the  fame  Terms.  As  the 
other  Day  three  Gentlemen  being  at  Mafs 

when 
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Il  termine,  £y  mi  fur  a  di  far  ridere 
mordendo ,  bifigna  ancor  ejfer  dili- 
gentemente confiderato ,  £•>  chi  fìa 
quello,  che  fi  morde  ;  perchè  non  s'in- 
duce rifo  col  dileggiar  un  mifero  © 
calamitofo,  né  ancóra  un  ribaldo  Sy 
federato  publico  ;  perchè  quefìi  par 
che  meritino  maggior  caftigo,  che  l'- 
ejfer  burlati  ;  Ì3  gli  animi  huma'ii 
non  fono  inclinati  à  be  far  i  miferi, 
eccetto  fé  quei  tali  nella  fita  infelici- 
tà non  fi  van t afferò,  fé?  f afferò  fi- 
fi  erbi  &  profuntuofi. 

'Déefi  ancóra  havèr  rifpetto  à 
quei,  che  fono  univerfalmeute  grati, 
\3  amati  da  ogn'uno,  &  potenti  ;  per- 
chè tal  'hor  col  dileggiar  quefti,  pa- 
ria rhuomo  acquijìarfi  inimici  tie  pe- 
ricolofe.  Terò  conveniente  cofa  è  bef- 
fare, G)  riderfi  de  i  vitii  collocati  in 
perfine,  né  mifere  tanto,  che  muova- 
no compajfione ,  né  tanto  feeler  at  e  ^ 
che  paia  che  meritino  effer  conden- 
nate  à  pena  capitale,  né  tanto  gran- 
di, che  un  loro  pie  col  fdegno  p  offa  far 
gran  danno. 

Havete  ancor  à  fapére,  che  da  ì 
lochi  donde  fi  cavano  motti  da  ride- 
re, fi  poffon  medefimamente  cavar 
feutéutie  gravi,  per  laudare,  &  per 
biafimare ,  &  talhor  con  le  medéfime 
parole  :  come  per  laudar  mi h uomo  li- 
berale, che  metta  la  robba  fua  in  com- 
mune con  gli  amici  fuolfì  dire ,  che 
ciò  ch'egli  ha  non  è  fuo.  Il  medéfimo 
fi  può  dir  per  bidfimo  d'uno  che  ha'b- 
bia  rubbato,  ò  per  altre  male  arti  ac- 
qui fato  quel  che  tiene.  cDicefi  an- 
cor, colei  è  una  donna  d'affai,  volen- 
dola laudar  di  prudéntia  CsJ  bontà  ; 
//  medéfimo  porla  dir  chi  voleffe  bia- 
fimarla,  accertando  che  foffe  donna  di 
molti.  Màpiù  fpeffo  occorre  firvìrfi 
de  i  medéfimi  lochi  à  quefio  propó- 
sto, 
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fìto,  che  delle  medéfìme  parole.  Co- 
me à  que/ìi  dì  flando  à  mejfa  in  una 
Chiefa  tré  Cavalieri  £y  una  Signora, 
alla  quale  ferviva  d'amor  uno  de  i 
tré,  comparve  un  povero  mendico,  & 
pó/lofì  avanti  alla  Signora,  comin- 
ciollù  à  domandare  elemófìna,  &  così 
con  molta  importunità  &  voce  lamen- 
tévole, gemendo  replicò  più  volte  la 
fua  domanda:  pur  con  tutto  quejìo 
c/fa  non  gli  diede  mai  elemófìna,  né 
ancor  gliela  negò,  con  fargli  fegno, 
che  s'audajfe  con  'Dio,  ma  flette  fèm- 
pre  /òpra  di  sé,  come  fé  penfajfe  in 
altro.  T)ìjfe  allhora  il  Cavalier  in- 
namorato à  dui  compagni,  Vedete  ciò 
ch'io  po/fo  fperaye  dalla  mia  Signora, 
che  è  tanto  crudele,  che  non  /blamen- 
te non  dà  elemófìna  à  quel  poveretto 
ignudo  morto  di  fame,  che  con  tanta 
pa/fìon,  e  tante  volte  à  lei  la  doman- 
da, ma  non  gli  d.ì  pur  licéntia  ;  tanto 
gode  di  veder  fi  innanz'  una  per  fona, 
che  languì  fa  in  mi  feria,  S>  in  van  le 
domandi  mercede. 

Rifp  fé  un  de  i  dui,  Quefla  non  è 
crudeltà,  ma  un  tacito  ammaeflra- 
rnento  di  qnefla  Signora  à  voi,  per 
farvi  cono/cere  che  e  (fa  non  compiace 
mai  à  chi  le  domanda  con  molta  im? 
port  unità. 

Rifpofe  l'altro,  Anzi  è  un  aver- 
talo, che  ancor  ch'ella  non  dia  quello, 
che  fé  le  domanda,  pur  le  piace  d' of- 
fer ne  pregata. 

Eccovi  dal  non  havér  quella  Si- 
gnora duo  licéntia  al  pòvero,  nac- 
que un  detto  di  fevcro  bidfìmo,  uno 
dì  modefla  laude,  (*>  un'altro  di  giuoco 
mordace. 

Tornando  adunque  à  dichiarirc  le 
forti  delle  facétie  appartenenti  al 
propófìto  noflro  :  dico,  che  fecondo  me, 
di  tré  maniere  f  ne  traevano,  aven- 
ti 
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when  a  Lady  was  prefent,  whom  one  of 
them  admired,  a  poor  Man  begg'd  of 
the  Lady  an  Alms,  repeating  often,  with 
great  Earneftnefs  and  in  a  moving  Tone» 
his  Requeft:  She  neither  gave  him  any 
Thing,  or  fignified  to  him  to  defiftfrom 
his  Importunities  and  leave  her,  but  ap- 
pear'd  as  if  fomething  elfe  had  wholly  ta- 
ken up  her  Thoughts.  See  there,  faid 
then  her  Lover  to  his  Companions,  what 
I  muft  expect  from  a  Lady  fo  cruel,  as 
not  only  not  to  beftow  a  Farthing  on  a 
poor,  naked,  half  famifh'd  Wretch,  who 
fo  paflionately  and  fo  importunately  begs 
one,  but  even  as  not  to  grant  him  a  Dif- 
miffion  i  fo  pleas'd  is  fhe  to  fee  before 
her  one  opprefs'd  with  Mifery,  and,  in 
vain,  fupplicating  her  Relief. 


'Tis  not  Cruelty  in  her,  anfwer'd  one  of 
the  two,  but  a  filent  Admonition  to  you, 
that  fhe  is  never  pleafed  with  too  great 
Importunity. 

It  is  rather  a  Leffbn  to  him,  reply'd 
the  third,  that  though  fhe  does  not  grant 
what  is  afked,  it  is  not  difpleafing  to  her 
to  be  afk'd. 

Here  the  Lady's  not  difmiffingthepoor 
Man,  gave  Occafion  to  a  fevere  Cenfure, 
a  modeft  Encomium,  and  a  piquantjeft. 

But  to  return  to  the  Sorts  of  Wit  and 
Humour  which  are  to  our  Purpofe:    I 
muft  beg  leave  to  mention  it  as  my  Opi- 
nion, that  they  fhew  themfelves  in  three 
A  a  2  Refpeci», 
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Refpects,  though  Frederick  takes  Notice  ga  che  Mejfer  Federico  folamente  di 

but  of  two,  namely,  of  a  continued  Nar-  due  ha'bbia  fatto  mentione,  ciò  è,   di 

ration,  where  the  Effect  of  a  Thing  is  re-  quella  urbana,  &  piacévole  narratio- 

garded;  and  of  a  (harp  and  ready  Obfer-  ne  continuata,   che  confifle  nell'effet- 

vation,  the  whole  of  which  turns  on  a  to  d'una  cofia-,  SS  della  fiibita,  SS  or- 

finglc  Word.  But  to  thefe  I  muft  take  the  gut  a  prontezza,  che  confifle   in  m 

Liberty  to  add  a  third  ;    a  certain  jefting  detto  filo.     Vero  noi  ve  ne  giungere- 

manner  which  includes  a  continued  Nar-  mo  la  terza  forte,  che  chiamatilo  bur- 

ration,  ihort  and  piquant  Remarks,  and  k  ;  nelle  quali  intervengon  le  narra- 

fomething  of  Adion  too.  For  the  firft  of  ",""  l^ghe,    e  l  dettl  bre^    &  **/ 

thefe,  a  continued  diverting  Narration,  «'  V<^he  operatwne.     Quelle  Pri- 

it  is  a  lore  of  telling  a  Story:    For  In-  ™  adunque,,  che  cousiflouo  nel  par- 

ftance  -,    when  Pope  Alexander  the  Sixth  lar   continuato,  fon  di  mauera  tale, 

died,   and  Pius  the  Third  was  elected,  quafi  che  I  huomo  racconti  una  novel- 

your  Antony  Agnello  of  Mantua,    Ma-  ^^    Et  per  darvi  uno  esempio  ;    In 

j        ,    .        ,       •     .    tj  ,         ..t, quei  propi  qiorni,   che  mori  Papa  A- 

dam,  being  then  in  the  Palace  at  Rome,  ?   _  * ,  r  ^ n        '    _v                „/ 

,  \-r       r        c  l    T-,       re            a  le  (f andrò  òe  to,  to  fu  creato  rio  ter- 

and  difcourling  of  the  Deceaie  of  one,  and  ■"       rr    J    ■     n^          ?-*       /  *    1 

'  ,  n.        c   °       ,              ,.       .-        ,  zo;  emendo  in  Roma,  to  nel  palazzo 

Election  of  the  other,    making  leverai  ...  „,-"     *   .  ,   .      .       ,,         n       ** 

Z~  „  rt .             .      ~      r                 r  JSleffer  Antonio  Acne  Ilo  voltro  Man- 

Reflections  on  that  Occafion  among  fome  S  ignorarne  efa,   SS  ragionan- 

Intimates  ;    The  Gates,  Gentlemen    fiud  do  à        ff0  ddU  mort£  deW%m    ^ 

he,  in  the  Time  of  Catullus,  could  talk  creation  dell'altro,   SS  di  ciò  facendo 

without  Tongues,  and  hear  without  Ears,  vayti  gitl^cìl  con  certi  fiuoi  amici, 

and  by  that  means   diicover'd  all  lewd  dlp  .    Signori  fin  al  tempo  di  Catul- 

Practices  :    Men  may  now  be  lefs  worthy  lo  cominciarono   le  porte   à  parlare 

than  in  thofe  Times ,   yet  perhaps   the  j*enza  nngUay  g  udir  fenz/t  orecchie, 

Gates,  many  of  which  here  in  Rome  are  &  jn  tal  moc{0  fi0prìr  gli  adult  érti  : 

of  antique  Marble,  have  the  fame  Virtues  Hora  fie  ben  gli  hudmini  non  fono  di 

they   formerly  poffefs'd  :    And  I   think  tanto  valore,   com'erano  in  que'  tern- 

thefe  very  two,    if  we  examine  them  a  lit-  pi ,   forfè   che  le  porte  ,    delle  quali 

tie,  will  refolve  all  our  Doubts.  molte,  almen  qui  in  Roma,  fi  fanno 

de  marmi  antichi,  hanno  la  mede  [ima 

virtù,    che  havé ano  allhora:    SS  io 

per  me  credo,  che  quefle  due  ci  fa- 

pn'an  chiarir  tutti  i  noflri  diibbii,  fé 

noi  da  loro  li  voléjfimo  fiape're. 

The  Company  flood  fome  time  in  Suf-  Allhora  quei  gentiluòmini  flette- 

pence  where  this  would  end  ;  when  Anto-  r0  apai  fi0fipefih   SS  affettavano  dove 

ny   walking  backwards   and    forwards,  fa  cofia  haveffe  à  riufcire ,    quando 

turn'dhis  Eyes  on  a  fudden  as  it  were  on  Me fer  Antonio  fieguitando  pur  I'an- 

one  of  the   two  Gates  of  the  Hall  in  dar  innanzi  e'ndietro,   alzò  gli  oc- 

which  they  walked;   and  fixing  there  a  chi,  come  all' improvi  fio,   ad  una  delle 

fhort  Space,    pointed  to  an  Inlcription  due  porte  della  fiala,  nella  quale  pafi 

over   it,    which    was  Pope    Alexander's  fèggia'vauo  ;    SS  fermdtofii un  poco  , 

Name,  moflrò 
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mojìrb  col  dito  ricompariti  la  infcrit- 
tìon  di  quella,  ch'era  il  nome  di  Ta- 
fa  Alcjfandro,  nel  fin  del  quile  era 
nn  V,  SS  tin  I,  perche  figuifi. affé  co- 
rn e  /ape te)  Se  fio:  Z3  d-'Jfe,  Eccovi, 
che  que  ft  a  porta  dice  A  le jf andrò  cPa- 
pa  VI,  che  vuol  /lenificare  che  è  fia- 
to 'Papa  per  la  forza,  ch'egli  ha  tifa- 
ta; (•>  più  di  quelli  fi  è  valuto,  che 
della  ragione. 

H>r  veggi  amo  fé  da  quefi"  altra  po- 
tano intender  qualche  co  fa  del  nuovo 
'Pontefice  ;  £•>  voltdtofi,  come  per 
ventura  à  quell'altra  porta,  moftrb 
r infcrit t ione  d'un  N,  dui  P  T,  SS  un 
V ',  che  Jiguificava  Nicolaus  'Papa 
Quintus,  &  fùbito  di  fé  ;  Oimè  ma- 
le nuove  !  Eccovi ,  che  quefia  dice, 
Nihil  Tapa  va/et. 

Hor  vedete,  come  que  ft  a  forte  di 
facétie  ha  dell'elegante,  ^  del  buo- 
no, come  fi  conviene  à  Intorno  di  cor- 
te, b  véro,  b  finto  che  fia  quello,  che 
fi  narra  :  perchè  in  tal  cafo  è  lécito 
fingere  quanto  all'huom  piace  fenza 
colpa;  tè  dicendo  la  verità,  ador- 
narla con  qual.he  bugietta,  crefeeu- 
do,  b  diminuendo  feccndol  bi fogno ■ 

Ma  la  gratta  pr fetta,  &  vera 
virtù  di  que  ft  o,  è  il  dimoftràr  tanto 
bene,  &  fen zi  fatica  cori  con  i  gefti, 
come  con  le  parole  quello,  che  l'h uo- 
mo vuol  efprimere,  cb'à  quelli,  che 
odono,  paia  vederfi  innanzi  à  gli  oc- 
chi far  le  cofe,  che  fi  narrano.  Et 
tanta  forza  ha  quefto  modo  così  efi 
prejfo,  che  tal' hor  adorna,  13  fa  pia- 
cer fommamente  una  cofa,  che  in  sé 
ftefja  non  farà  molto  faceta,  né  inge- 
niofa.  Et  benché  à  quefte  narratio- 
ni  fi  ricerchino  i  gefti,  ££>  quella  effi- 
càcia, che  ha  la  voce  viva;  pur  ancor 

in 
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Name,  having  at  the  End  a  V  and  I, 
which  ft.inds,  as  you  know,  for  Six.  See 
here,  cry'd  he,  what  this  Gate  fays,  A- 
lcx.inder  Papa  VI,  i.  e.  Alexander  was 
Pope  by  Force,  prevailing  more  by  it 
than  Right. 


And  now  let  us  enquire  what  the  other 
Gate  has  to  tell  us  about  the  prefentPope; 
and  turning  inftantly  towards  it,  he  mew- 
ed them  inicrib'd  N.  P  P  and  V,  fignify- 
ing  Pope  Nicholas  the  Fifth  ;  and  imme- 
diately exclaim'd,  Sad  News  !  fee  what 
this  Gate  fays,  *  Nihil  Papa  Valet. 


You  fee  what  Elegance  and  Beauty 
there  is  in  this  fort  of  Wit,  how  well  it 
becomes  a  Courtier,  whether  what  he 
fays  be  true  or  falfe  :  For  here  it  is  al- 
lowable to  ufe  any  Fiction  we  pleafe,  and 
to  fet  off  the  Truth  we  fpeak  with  what- 
ever our  Invention  fuggefts. 

But  the  great  Nicety  in  this  Cafe,  is 
fo  well  to  adapt  our  Geftures  to  our 
Words,  and  to  ufe  fuch  a  Propriety  in 
both,  that  what  we  are  willing  to  inform 
our  Auditors  of,  they  may  think  they  fee 
a&ed  before  them.  And  this  Way  has 
fo  great  Force,  that  it  often  renders  what 
has  very  little  in  itfelf,  extremely  agree- 
able and  entertaining.  But  though  thefe 
Narrations  generally  require  Speech  and 
Aciion  to  give  them  Life,  yet  they  fome- 
times  keep  their  Beauty  when  written. 

Who 
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in  fritto  qualche  volta  ft  cono  fee  la 
lor  virtù. 

Who  can  forbear  fmiling,when  he  reads  Chi  non  ride,  quando  nell'ottava 
Boccace's  Defcripcion  of  the  Prieft  of  giornata  delle  fio  Cento  novelle  nar- 
varlahgo,  chanting  in  a  moft  melodious  ra  Giovàn  Boccaccio ,  come  ben  fi 
Strain  his  Kyrie  and  Sanctus,  when  he  sforzava  di  cantare  un  Chine,  &un 
efpyed  Bel  Colore  in  the  Church  ?  In  Santità  il  Trete  di  Varlongo,  quando 
his  Tales  likewiie  of  Calendrino,  and  ma-  fìnti  a  la  Belcolore  inChiefa?  Tia- 
ny  others,  there  is  fomething  very  diver-  cévoli  narratimi  fono  ancóra  in  quel- 
ting.  Of  the  fame  Nature  alfo  is  the  le  ài  Calandrino,  &  in  molte  altre. 
raifing  a  Laugh  by  Counterfeit,  or  Imi-  'Della  medefima  forte  far  che  fin  il 
tation  ;  at  which  I  never  knew  any  more  f*r  ridere,  contrafacendo,  ò  imitan- 
happy  than  our  Robert  of  Bari.  «°>  fome   ™*   vogltam  dire  ;    velia 

qual  co  fa  fin  qui  non  ho  veduto  alcun 
più  eccellente  di  Mejfer  Roberto  no- 
ftro  da  Bari. 

Were  it  true,  faid  Robert,  it  would  Quefla  non  farà  poca  laude,  dijfe 
be  no  fmall  Commendation,  for  then  cer-  Mejfer  Roberto,  fé  fojfe  vera,  per- 
tainly  I  lhould  imitate  rather  the  good  ch'io  certo  m'ingegnerei  d'imitar  più 
than  the  bad  :  And  could  I  but  feem  like  pre  fio  il  ben  che  I  male  :  &  s'io  pò- 
lbme  I  know,  I  mould  efteem  my  felf  tejfi  afjimigliarmi  ad  alcuni,  ch'io 
a  happy  Perfon  ;  but  I  fear  my  Skill  lies  cotto  fico,  mi  terrei  per  molto  felice; 
only  in  imitating  what  raifes  Laughter  -,  ma  dubito  non  fapèr  imitare  altro, 
and  that  you  obferved  was  always  fome-  che  le  cofe  che  fanno  ridere;  le  qua- 
thing  defective.  li  voi  dianzi  h avete  detto,  che  con  si- 

fìono  in  vitio. 

Defective  indeed,  anfwer'd  Bernard,  Ri fpo fé  Me fer  Bernardo,  In  vitio 
but  not  evil.  And  that  the  Imitation  sì>  mà  che  non  ftà  male-  Et  fìpèr 
we  fpeak  of,  muft  be  conduded  by  a  dovete,  che  quejta  imitatione,  di  che 
good  Share  of  Wit  ;  for  befides  Awing  not  parliamo,  non  può  e  fer  fen  za  tu- 
tte Gefture  to  the  Expreffion,  and  pia-  #£*"  PeArche,  oltre  nla  antera  d'- 
cing  before  the  Eyes,  as  it  were,  of  the    ^cemnodar    le  parole,   e  t  geftt,  & 

Audience,   his    very   Look  and  Manner  metJ're.  "{""T  "  Sk a°Cch'de  f{' 

~r  .  v,  ~        r     ì     .l  r>    j  auditori  il  volto,  e  t  co  turni  di  colui, 

of  whom  you  fpeak  j  there  is  a  Prudence      /•       ■  r  ^      .       ,r      J     ~         «•<"««> 

.„.,  r„A*    ■  a~     ■  \  r\      r-T'        ni  di  cut  fi  parla;  bifoena  elfer  trudtn- 

wanted  to  judge  rightly  of  Time,  Place,  ,      f^J ,  f   .  /  ò  ■  n.     *    *  ,  V 

„    ,  ,,     T>    <-    „  ,       /  ,,       '  te,  &  haver  molto  rtfpetto  al  loco, 

and  the  Perions  to  whom  you  addrefs  ;       /  ,„„  Ayi    p*.     ;/     ..     r  t 

.        .        _   -...       -do-  j  al  tempo,  &  alle  perfine,  con  le  qna- 

to  prevent  fallmg  into  Buffoonry     and  ;,  fi  £arU.     t§  ìoJ  defccndcrc  alla 

ovem&ng  ones  Part;  in  which  Things  bufofiert^  &  ufcìre   J  térmm     k 

you  are  adm.rably  fkill'd:    And  therefore  Jfc  cofe  VOl  mtrabHmeute  ofer^fe  . 

I  conclude  you  are  fo  in  other  Things  &  però  eft  imo,  che  tutte  le  cono  fa  a- 

too      tor  it  is  not  a  Gentleman's  Part  te.     Che  in  véro  ad  un  gentil'huomo 

to  throw  himfelf  now  into  Tears,  then  non  fi  converria  fare  i  volti  piànge. 

into  Laughter,   to  fet  up  I  know  not  re,  &  ridere,  far  le  voci;  lottare  da 


what 


se 


BOO 

sé  à  sé,  come  fi  Berto ,  veflirfì  da 
Contadino  in  prefèntìa  d'ogn'uno , 
come  Strdfcino,  e  tai  co/è,  che  in  cf- 
fì fon  convenient  ij/ìme,  per  eJJ'er  quel- 
la la  lor  profejfione.  Ala  à  noi,  ùi 
fogna  per  tran  fi  to,  @  nafcofamente 
rubar  que/ìa  imitatione,  fcrvando 
fcmpre  li  dignità  del  gentil'huomo, 
feuza  dir  parole  /porche,  ò  far  atti 
men  che  hone/ìi  ;  fenza  diftórcerfì  il 
vif,  ò  la  pcrfona,  così  feuza  rite- 
gno ;  ma  far  i  movimenti  d'un  certo 
modo,  che  chi  ode,  fé)  vede,  per  le 
parole,  (9  gefti  nofìri,  ima'giui  molto 
più  di  quello,  che  vede,  &  ode-,  & 
perciò  s'induca  à  ridere. 

'De e/i  ancor  fuggir  in  que  fa  imi- 
tatione d'cfjcr  troppo  mordace  nel  ri- 
prendere, majfimamente  la  deformità 
del  volto,  ò  della  per  fona  ;  che  fi  co- 
me i  vitii  del  corpo  danno  fpeffo  bel- 
la matèria  di  ridere  à  chi  dffcrcta- 
meutefè  nevate;  cos'i  l'ufàr  quefto 
modo  troppo  acerbamente,  è  cofa  non 
fol  da  buffone,  ma  ancor  da  inimico. 
Terò  bifogna  (benché  diffidi  fa)  cir- 
ca quefto  tener  (come  ho  detto)  la 
man  era  del  no  fro  Me  (fer  Roberto, 
che  ogn'un  contrafà ,  &  non  fenza 
punger  l'in  quelle  co  fé,  dove  hanno 
difetti,  &  in preféntia  d'ejfi  medèfì- 
mi  ;  &  pur  ninno  fé  ne  turba,  né 
par  che  po/fa  haver  lo  per  male  :  t£> 
di  quefo  non  ne  darò  efèmpio  alcu- 
no, perchè  ogni  dì  in  ejfo  tutti  ne 
ve  demo  infiniti. 

Induce  ancor  molto  à  ridere  (che 
pur  fi  contiene  fìtto  la  narratione) 
il  recitar  con  buona  gratia  alcuni  di- 
fetti d'altri,  mediocri  però,  &  non 
degni  di  maggior  fnpplicio  ;  come  le 
fciocchezze  tal'hor  simp  liei,  tal'hor 
accompagnate  da  tin  poco  dì  pazzia. 

pronta.) 
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what  Cry;  like  Bertus,  to  wreftle  with 
himfelf,  to  drefs  himfclf  with  Strafcinus 
as  a  Clown  ,  before  he  cares  not  whom, 
not  to  mention  other  Particulars  ;  which 
is  well  enough  indeed  in  thofe  Fellows, 
rxcuife  in  the  way  of  their  Profefllon.  But 
whenever  we  act  the  Mimick,  it  muft  be 
by  Stealth,  and  en  pafiant,  ftill  preferving 
the  Dignity  of  our  Rank,  abftaining  from 
all  indecent  Words  and  Adtions-,  never 
violently  distorting  our  Face  or  Body  ; 
but  fo  comporting  our  felves,  that  who- 
ever hears,  and  fees  us,  may  imagine 
fomething  more  than  what  he  either  fees 
or  hears  ;  and  thereby  be  provoked  to 
Laughter. 

We  mould  likewife  avoid  too  fevere 
Reflections  on  the  Deformity  of  a  Man's 
Face  or  Shape  ;  which,  as  a  Defect,  will, 
if  properly  expos'd,  raife  Mirth  enough  ; 
but  if  treated  too  fharply,  the  Mimick 
will  feem  loft  in  the  Enemy.  We  ought 
therefore,  difficult  as  it  is,  to  copy  our 
Friend  Robert,  who  perfonates  all,  and 
fhews  their  ridiculous  Side  even  before 
themfelves;  yet  never  contracts  the  Dif- 
pleafure  or  ill  Will  of  any  for  it  :  It 
would  be  needlefs  to  give  a  fingle  In- 
ftance,  when  he  daily  affords  us  fo  many. 


We  may  likewife  give  no  fmall  Diver- 

fion,    by  a  handfome  Recital    (for  this 

falls   under  the  Head  of  Narration)    of 

the  Failings  of   others,    which   are  not 

confiderable,    and   therefore    merit    no 

greater  Punifhment  than  this  ;   as  their 

Follies,  which  fometimes  only  occafion 

Mirth, 
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Mirth,  b\   their  being  fuch,  fometimes  pronta,   &  mordace  ;   tnedejìmaménte 

arc  recommended  by    their  Livelynefs,  certe  affettai  ioni  ejlreme  ;  taPhor  u- 

Poignancy,  Affeciation  ;  or  a  very  excra-  na  grande  &  ben  compojìa  bugia  :    co- 

vagane,   but  well  invented  Falfity:  Of  me  narrò  pochi  dì  fono  Me  fer  Ce  far  e 

which  kind,    was  the  Story  that  Casfar  noflro  una  bella  feiocchezza,  Che  fu, 

related  the  other  Day,  how,  being  with  che  ritrovando/i  alla  preficntia   del 

the  Podefta  of  this  City,  there  came  in  a  Todeflà  di  quejta  Terra,  'vide  'venire 

Countreyman,  who,  after  much  fighing,  «n  Contadino   à  dolérfi,   che  gli  era 

complained  that  his  Afs  was  ftolen  ;  and  fiato  rubato  uriAfim  ;     il  quale,  poi 

having  long  dwelt  upon  his  Poverty,  and  che  hebbe  detto  della  povertà  fua,  C£? 

the  Trick  put  upon  him;    to  make  his  dell'inganno  fattogli  da  quel  ladro-, 

Lofs  yet  the  heavier:  Sir,  faid  he,  had  per  far  più  grave  la  pèrdita  fua  dtfi 

you  but  feen   my  Afs,  you  would  have  fi:  Mejfere,  fi  vot  havefie  veduto  il 

known  what  Reafon  I  have  to  be  trou-  mio  Afino,  ancor  piuconofierefie  quan- 

bled;  for  in  truth,  when  his  Pack-faddle  "  *°  ^  ragion  di  dolermi-  che  quan- 

was  on  him,  not  Tully  himfelf  could  ap-  do   baveva   ll  fH0J,f°  «dojfo,  fai  ea 

■  Propriamente  un  Tullio. 

t?cir  bet ter 

r  U        r  "     t>      i    „    „•        u„j  „r       Et  un  de"  no  fir  i  incontrandoti  in 

One  of  our  People  meeting  a  Herd  or  ,      •  ,,  •/  y     . 

„  .  ,        i         tt   <-  .1    •  una  mindra  at  Lapre,   innanzi  alle 

Goats,    with   a   lame   He-Goat  in  their  ..  "V  /•  /•       »     S 

„        '  ,,  r  jj    i  j  n.  quali  era  un  gran  becco,  fi  fermo,  & 

Front,  ftopp  d  fuddenly,  and  quite  aito-  y  ,  *  /•   Jr         ,' 

•J ,    ,     c-       r-j   l       l     cl    \j    r  con    1in   v0"°    maraviglwfo ,    dijfe , 
nifh'd;    See,  faid   he,  the  fine  He-Goat  »  ,     /    ,  ,  *  *  c      er> 

,       '.   ,'  ,  *    „    _    ,  guardate  bel  becco,  pare  un  San  F a- 

f  ipr/s        if    4/»/»  me     'innfnpr    ^r      Mini  °    .  * 


there,  it  feems  another  St.  Paul. 


ulo 


Gafpar  fays  he  knew  a  Man,  who  1),?  altro  dice  il  Signor  Gafparo 
having  been  an  old  Servant  to  Hercules,  Jjaver  conofiuto,  il  qual  per  ejfer 
Duke  of  Ferrara,  prefented  to  the  Duke  antico  firvitor  e  del  T)uca  Hércole  di 
two  little  Boys  of  his  for  Pages-,  but  be-  Ferrara,  gli  havea  offerto  dui  fnoi 
fore  they  came  of  Age  to  be  receiv'd  as  piccoli  figliuoli  per  paggi;  &  qtvfiti 
fuch,  both  died  :  The  Duke  hearing  of  prima  che  poti  fero  venirlo  à  fervi- 
ìt,  condol'd  with  the  Father  on  his  Lofs,  re,  èrano  tutti  dui  morti:  la  qual 
expreffing  himfelf  great  Concern  for  it,  cofa  intendendo  il  Signore,  amor  evo  l- 
becaufe  the  Lads  feem'd,  the  firft  and  mente  fi  dolfe  col  padre,  dicendo,  che 
only  time  he  faw  them,  very  pretty  and  gli  pefiiva  molto,  perche  in  havergli 
hopeful.  Ah!  My  Lord,  anfwer'd  the  veduti  una  fol  volta,  gli  erano parfi 
Father,  you  faw  but  little  of  them  ;  for  molto  belli,  C~9  difireti  figliuoli.  Il 
within  thefe  few  Days,  their  Perfons  and  padre  gli  rifpofi,  Signor  mio  voi  non 
Minds  were  fo  improv'd,  that  one  would  havete  veduto  nulla;  che  da  pochi 
fcarce  have  thought  it  poffible-,  and  then  giorni  in  qua  erano  rìufciti  molto 
theyfung  together,  oh  Sir!  like  a  couple  fiU  belli,  &  virtuofi,  eli  io  non  harei 
of  Sparrowhawks.  mai  potuto  crédere;    &  già  cantava- 

no infieme,  come  doi  fparvieri. 

And  here  ,  but  lately,  a  Docìor  of  Et  filando  à  queftì  dì  un  dottor  de' 
ours,  feeing  an  unfortunate  Wretch  whip-  mfri  à  veder  uno,  che  per  giufiitia 
ptd   through  the  Streets ,   and  heartily   era  frufiato  intorno  alla  piazza  ;  & 

troubled  havt'ndone 


BOOK     IL  i8j 

have ndone  compafììone,  perchè 7  me fi  Troubled    that    the   Fellow,    while  the 

chino,  benché  le /palle  fieramente  gli  Blood  ftream'd  down  his  Shoulders,  went 

fan guìn  afferò,  andava  così  lent  amen-  as  flowly  as  if  he  had  been  walking  for 

te,  come  fe  havejfe  paffeggiato  à  pia-  his  Diverfion:    Step  on  farter,  fays  he, 

cére  Per  pa  (far  tempo  :  gli  diffe,  ca-  poor  Fellow,  and  get  out  of  yourMifery 

mina  poveretto,  &  efei  prefìo  di  qtte-  as  foon  as  poflìble.    The  Man  ftopp'd  at 

fio  affanno.     Allhor    il  buon   huomo  this,  and  looking  upon  him  for  fome  little 

rivolto,  guardandolo  qnafì  con  mata-  Time,  without  faying  a  Word  -,  at  lart,  SrtT 

viglia,  flette  un  poco  fenza  parlare;  reply'd  he,   when  you  are  whipp'd,   you 

poi  diffe,   Quando  farai  frufiato   tu,  may  walk  according  to  your  own  Fancy, 

anderai  à  modo  tuo,  ch'io  adejfo  vo-  and  pray  then  let  me  walk  after  mine. 
"Ho  andar  al  mio. 

'   "Dovete   ancor    ricordarvi   quella        You  hkcwile  may  remember  the  Story 

fiacchezza,   che  poco  fa  raccontò  il  told  by  the  Duke  of  a  certain  Abbot, 

Signor  T>nca  di  quell'Abbate,  il  qua-  who  (landing  by,   when  Duke  Frederick 

le  e  (fendo  pre  finte,  un  dì  che'llJnca  was  deliberating  where  he  fhould  bertow 

Federico  ragionava  di  ciò,  che  fi  do-  all  the  Earth  which  was  dug  up  in  order 

veffe  far  di   così  gran  quantità  di  to  lay  the  Foundation  of  this  Palace  he 

terreno,  come  s'era  cavata,  per  far  i  was  then  building:    My  Lord,  faid  he, 

fondamenti  di  quejìo  Palazzo,    che  I'll  inform  you  how  to  difpofe  of  it  ;    dig 

tutta  via  fi  lavorava:    diffe,  Signor  a  great  Pit,   and  you  may  put  it  in  there 

mio  io  ho  pen  fato  bem'Jfimo    dove  e'  without  further  Trouble.     But  what  mail 

s'hdbbia  à  méttere-,    ordinate  che  fi  We  do,  anfwer'd  the  Duke  fmiling,  with 

faccia   una  grandi/Jìm a  f  (fa,  &  qui-  the  Earth  dug  out  of  the  Pit?    Why,  ad- 

vi  ripónete  fi  potrà  fenza  altro  im-  àt&  tne  Abbot,  make  the  Pit  fo  great, 

pediment o.      Rifpofe  WDuca  Federi-  as  to  contajn  both  that  and  the  other. 

co  non  fenza  ri  fa,    Et  doi e  mettere-  Afterwards,    though    the  Duke   endea- 

mo  noi  quel  terreno,  che  fi  raver  a  di  vour>d  co  beat  jt  in[o  him>  dm  the  h 

qurfiafofa?  Soggimfe  i  Abbate,  Fa-  chc  pk  was>  the  larger  Quantity  of  Earth 

tela  far  tanto  grande,    che  limo  e  wouldcomeout  ofic     yet  could  he  not 

l'altro  vi  fiia.     Cosi_  benché  il  Tin-  ^^  h]m  ^  k  m         be  fo 


w"  VV  ,>""•*       ,  "  r  7  perfuade 

più  volte  replicale,  che  quanto  la  j 

foffafifacea  maggiore,  tanto  più  ter-  ^e^;™^"^™^^ 

.«..„..     f.  r~rt,***/i     '.lì/ti    ir    i   nntp   r/ifìiv  l'pl.  o  j  o 


to  contain  all  the  Earth  due  from 


rea  fi  cavana,  inai  gli  potè  capir  nel 
cervello  ch'ella  mnfi  poteffe  far  tan- 
to grande,  che  l'uno,  £j>  l'altro  met- 
ter non  vi  fi  pot  effe  ;  né  mai  rifpofe 
altro,  fé  non  fatela  tanto  maggiore. 
Hor  vedete,  che  buona  efìimativa  ha- 
vea  quefto  Abbate. 

"Diffe  allhor  Meffer  "Pietro  Bern 


out  of  him ,  but  make  it  Itili  greater. 
You  fee  then  how  great  was  the  Reach  of 
this  Abbot. 


And  why,    faid  Peter  Bembo,    not  a 


@  perchè    noil  dite  voi  quella   Word  of  the  Wifdom  of  your  Florentine 
i-oftro   Commi  ffdrio  Fiorentino?   General?  who,  when  befieged  in  Caftel- 


bo\ 

d:l  vofiro  Commiffa 

ti  quale  era  affediato  nella  Cafiellma    lina  by  the  Duke   of  Calabria,    finding 

dal  B  b  fonie 
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Us  (hot  from  dal  Duca  di  Oliguria;  Z3  dentro  e  fi 
c's  Camp,  wrote  to  him,  that  if  féndofi  trovato  un  giorno  certi  pa  fa- 
he  was  reiblved  the  War  ihoukl  proceed  tori  avelenati,  ctì èrano  fiati  tirati 
in  fo  cruel  Manner,  he  would  potto*  his  dal  campo,  ficrijfe  alTiuca,  che  fé  la 
Cannon  Balls,  and  then  he  would  lee  who  guerra  s 'bave -a  da  far  cosi  crudele, 
would  come  by  the  worft.  efo  ancor  farebbe  por  il  Medicarne  in 

fiù  le  pai/otte  dell'artigliarla,  ÌS  poi 
chili  have  fife  il  peggio,  fuo  danno. 

Bernard  fmiPd,  and  laid,  Peter,  if  you  Rife  Mejfer  Bernardo,  &  diffe, 
know  not  how  to  be  fdent,  I  mail  tell  Me  (fer Pietro  fé  voi  non  fiate  c.eto, 
the  Blunders  of  your  Venetians,  who  in-  io  dirò  tutte  quelle,  che  io  fìeffo  ho 
deed  make  no  fmall  ones,  and  particu-  vedute,  &  udite  de  vofiìril'enctiani, 
l.rly  when  they  mud  be  on  their  Cavai-  che  non  fon  poche,  &  majjimameute, 
cades.  quando  voglion  fare  il  cavalcatore. 

Silence,  faid  Peter,  and  I'll  defili:  Non  dite  di  gratia,  rìfipofie  Mcfi- 
from  two  very  merry  Tales  I  could  give  fer  Tietro,  cha  io  ne  tacerò  due  altre 
you  of  the  Florentines.  belli fjìme,  che  so  de"  Fiorentini. 

Of  the  Senefe  rather,  laid  Bernard,  for  Diffe  Mejfer  Bernardo,  déono  ef 
they  furnifti  Matter  for  many.  As  no  fer  più  pre/to  Sauefi,  che  fipeffo,  vi 
long  Time  fince,  one  of  them  hearing  eddeno.  Come  à  quefii  di  uno,  fien- 
certain  Letters  read  in  Council,  in  which,  tendo  leggere  in  configlio  certe  lette- 
lo avoid  the  too  frequent  Mention  of  the  re,  nelle  quali ,  per  non  dir  tante 
Name  of  a  particular  Perfori,  the  Term  volte  il  nome  di  collii,  di  chi  fi  par- 
Prelibato  (aforeiaid)  was  ufed  ;  faid  to  kva,  era  replicato  quefio  tèrmine, 
him  that  read,  flop  a  little  here  and  tell  ll  "Prelibato,  dijfe  à  coliti,  che  legge- 
me,  is  that  Prelibato  in  the  Intereft  of  ™>  Fermatevi  un  poco  quivi,  &  di- 
the  Commonwealth?  '«»'»   Cofefio  'Prelibato  è  egli  amico 

del  noflro  Commune  ì 

Peter  laugh'd,  and  faid,  but  I  fpeak  Rife  Me  {fer  'Tietro,  poi  diffe,  Io 
of  the  Florentines,  and  not  the  Senefe.  parlo  de'  Fiorentini,  &  non  de'  Sa- 
Let  us  have  their  Tales  ,  faid  Emilia,  nefì.  "Dite  adunque  liberamente,  fiog- 
and  never  be  daunted.  Bembo  then  went  ginnfie  la  Signora  Emilia,  &  non  hab- 
on  :  When  the  Florentines  made  War  on  biate  tanti  ri/petti.  Seguitò  Mejfer 
the  Pifans,  they  often  were  prefs'd  hard  Pietro  :  Gelando  i  Signori  Fiorenti- 
for  Money  to  carry  it  on  :  And  one  Day  »i  fiaccano  la  guerra  contra  Pifani, 
being  met  in  Council,  to  confider  how  trovdroufi,  tal'hor  per  le  molte  fipefie, 
they  might  raife  a  Supply,  after  many  efidufii  di  denari:  &  parlandoci  un 
Methods  propofed,  an  ancient  Citizen  giorno  in  Configlio  del  modo  di  tro- 
deliver'd  himfelf  thus  :  I  have  thought  of  ™rne  per  i  bi fogni,  che  occorréano, 
two  Ways  whereby,  without  any  great  doP°  leferfì  propofio  molti  partiti, 
Trouble,  we  may  furnifh  our  felves  with  dtfe  un  Cittadino  de  più  antichi:  Io 
a  confiderable  Sum:  The  one  is,  that  ho  t enfiato  dui  modi,  per  li  quali 
(lince  we  have  no   Fund  which  brings  fenza  molto  1}»PacCi0>  treft°  potrèm 

Money   trovar  buon  a  fiamma  di  denari  :  Z§  di 

quefii 
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que  (li  l'uno  è,  Che  noi  (perchè  non 
bavemo  le  più  vive  entrate-,  che  la 
gabella  delle  porte  di  Firenze)  fe- 
condo., che  vì'i-ibiam  l'undici  'Pi rtc, 
fiibito  ve  ne  faci  am  fare  nudici  altre; 
CJy  così  raddoppiarci/io  quella  entra- 
ta. L'altro  modo  è,  che  fi  dia  órdi- 
ne che  fiibito  in  'Pifioìa,  &  'Prato, 
s'apriuo  le  zecche,  né  più,  ne  meno, 
come  in  Firenze,  Q>  quivi  non  fi  fac- 
cia altro  giorno,  £y  notte ,  che  batter 
denari,  e  tutti  siano  ducati  d'oro: 
(*>  quejìo  partito  (fecondo  me)  è  più 
breve,  &  ancor  di  minor  fpe fi. 

Rife fi  molto  del  fottìi' avvedimento 
di  quejìo  Cittadino  ;  Cf>  racchetato  il 
ri  fi,  dì  fé  la  Signora  Emilia  :  Com- 
portar et  e  voi  Meffer  Bernardo,  che 
Meffer  Pietro  burli  così  i  Fiorentini 
fenza  farne  vendetta  ? 

Rifpofe  pur  ridendo  Meffer  Ber- 
nardo, Io  gli  perdono  quefta  ingiù- 
ria, perchè  s'egli  mha  fatto  difpia- 
cére  in  burlar  i  Fiorentini,  h  rmmi 
compiaciuto  in  obedìr  voi  ;  il  che  io 
ancor  farei  fempre. 

'Di'fe  allhor  Meffer  Ce  far  e,  Bella 
grò  feria  udì  dir  io  da  un  '  refeiano, 
il  qual  e  fendo  fato  que  fi' anno  à  Ve- 
netia  alla  fejìa  dell'  Afcenfione,  in 
preféntia  mia  narrava  à  certi  fnoi 
compagni  le  belle  co  fé,  che  v' have  a 
vedute  ;  £*?  quante  mercantie,  £•>  quan- 
ti argenti,  fpeciarie,  panni,  e  drap- 
pi v'erano  ;  poi  la  Signoria  con  gran 
pompa  effer  ufi  it  a  à  fpofiìr  il  Mare 
in  Buceutóro,  fopra  il  quale  èrano 
tanti  gentil'huóminì  ben  vefìiti,  tan- 
ti filoni,  e  canti,  che  parca  un  cPara- 
difo.  Et  dimandandogli  un  di  que' 
fnoi  compagni,  che  forte  di  Mùfica 
più  gli  era  piaciuta  dì  quelle-,  che 
havea  udite  ì  1)ife,  tutte  eran  buone, 
pur  tra  l'altre,  io  vidi  un  fonar  con 

certa 


K     II.  187 

Money  io  expeditioufly  into  our  Treafu- 
ry,  us  che  Duty  paid  at  the  Gates  ol  I 
rence)  to  the  eleven  Gates  we  now  luve,wc 
fhould  add  eleven  more-,  whereby  our 
venue  mufc  ofcourfe  be  doubled.  The  o- 
thcr  is,  that  we  immediately  let  up  Mints 
in  Piitoia  and  Prato,  as  we  have  in  ! 
rence,  and  there  coin  Night  and  Day  no- 
thing elle  but  Ducats  of  Gold:    this  lalt 
Way  I  am  beft  pleafed  with,    as    he  molt 
expeditious  and  leali:  expenfive. 


The  wonderful  Sagacity  of  the  good 
Citi/.en  was  heartily  laugh'd  at  -,  and  all 
again  compofed:  Can  you,  laid  Emilia 
to  Bernard,  let  thefe  Jefts  pafs  on  your 
Florentines  unrevenged  ? 

I  pardon  him,  anfwer'd  Bernard  fmi- 
ling,  becaufe  if  he  has  affronted  me  by  his 
Reflections  on  the  Florentines,  he  has 
pleafed  me  by  his  Obedience  to  your  Or- 
ders ;  which  I  my  felf  l'hall  always  readi- 
ly pay. 

I  heard,  faid  Csfar,  a  notable  Piece  of 
Simplicity  from  a  certain  Brefcian,  who 
having  been  at  Venice  on  Afcenfion-day, 
enrertain'd  fome  Companions  of  his  in 
my  Prefence  with  an  Account  of  the  fine 
Things  he  had  feen  ;  the  great  Quantity 
of  Plate,  Spice,  Cloaths  and  Silk  to  be 
met  with  there,  of  the  Signory's  efpoufing 
the  Sea  with  great  Solemnity  in  the  Bu- 
centore,  on  which  Occaflon  there  were 
aflembled  fo  many  Gentlemen  in  the 
richeft  Arire,  and  fuch  delicate  Mufick 
was  performed,  that  the  Place  feem'd  a  per- 
fect Paradife.  A  Perfon  in  the  Company 
then  afking  him  what  Inftrument  ple.as'd 
him  beft  of  thofe  he  heard?  They  were 
all  excellent,  faid  he,  but  I  took  particu- 
Bb  2  ral 
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Jar  Notice  of  a  Man  chat  founded  a  Kind  certa  Tromba  frana,  che  adegui  trat- 

of  Trumpet,  which  at  every   Turn    he  to  fé  fie  ficcava  in  gola  più    di  due 

thruft    two    Hands    breadth    down    his  palmi,  &  poi  [libito  la  cavava,  &  di 

Throat,  then  drew  out,  and  immediate-  nuovo  li  reficcava  ;    che  non  vedejìe 

ly  thruft  back  again-,    I  never   faw  any  mai  la  più  gran  maraviglia. 
thing  more  amazing. 

They  all  laugh'd,   knowing  the  Folly  Ri  fero  allhora  tutti,  cene fc  elido  il 

of  the  Man  in  imagining  that  the  Trum-  pazzo  pcufièr  di  colui,  che  fhaveva 

peter  thruft  that  Part  of  his  Inftrument  tmaginato  che  quel  filatere  fi  fee  af 

into  his  Throat,  which  only  went  into  the  fi  nella  gola  quella  parte  delTrom- 

Trumpet  itielf.  bone,  che  rientrando  fi  nafeonde. 

Bernard  then  proceeded,    Affectation  Saggimi  fé  allhor  Mejfer  Bernardo , 

in  a  fmall  Degree  cloys  us  -,  but  tranfgref-  Le  ajfettatìoni  poi  mediocri  fanno  fa- 

fing  all  Bounds  excites  our  Laughter:  As  fiidio;    ma  quando  fon  fuor  di  mi  fu- 

fometimes  we  hear  Men  dwelling  on  the  ra,    inducono  da  ridere  affai:    Cerne 

Antiquity  of  their  Families,  their  perfo-  taPhor  fe  tie  féntono  di  bocca  d'ai- 

nal  Merit,  their  Nobility  -,  and  thofe  of  cimi  circa  la  grandezza,    circa  I'ef- 

the  other  Sex  infilling  as  much  on  their  fer  valente,   circa  la  nobiltà;    tal'- 

Beauty  and  Delicatefs.     As  was  a  Lady's  hor  di  donne,  eh  ca  la  bellezza,  circa 

Cafe  lately,   who,   at  a  great  Entertain-  la  delicatiira.     Come  à  quefi  giorni 

ment  appearing  much  chagrin'd  and  pen-  fee  una  Gent  il  donna,  la  qua  l  fi  andò 

five,    was  afk'd  on  what  her  Thoughts  tn  Ma  gran  fefta  di  malavoglia,    fé» 

could  be  turn'd  to  make  her  fo  very  me-  fipra   di  sé,    le  fu  demandato  à  che 

lancholy;'  her  anfwer  was,  my  Head  ran  pen  fava,    che  far  la  facejfe  così  mal 

on  a  Thing,  which  as  often  as  I  refleft  contenta  %  (3  effa  rifpofe,  Io  pen  fava 

on  gives  me  great  Uneafinefs,  and  which  ad  una  cofai  che  ftmpre  che  mi  fi  ri- 

neverthelefs    I  cannot  keep   out  of  my  cor/a>  mda  grandijfima  noia,  né  le- 

Thoughts:  And  it  is,  that  fince  the  Bo-  var  ,met  ^  Model  core  :    Et  quefìo 

dies  of  all  muft  appear  naked  before  the  C>  ch<  »™endo  ll  dl '.  ^  goduto  uni- 

"ru      if  r-x,  ■*    .  ,1     -or      »■  vertale  tutti,  i  corpi  a  re  fu  [citare,  (s 

Tribunal   ot  Chnlt  at   the  Kefiirrection,  J.      ,      ■     '    ,■    r           /  •> ,        ,7. 

t              u        u    «~  •  c    u-  l  i  comparir  ignudi  innanzi  al  tribunal 

I  cannot  bear  the  Griet  which  I  am  un-  •  •  j-tn-             +  n~       i>           ,■    ,• 

,                    p                    ,     r  di  Lhrij/o,  io  non  peffo  t: Iterar  laf- 

uer,  that  mine  mult  appear  in  the  fame  /•    i.„      /     /■    .      £     r     j      i      ■  i      ■ 

,r               .      Arrrv    ■      r  fanno,  che  finto,  penfando  che  il  mio 

Manner.     An  Affectation  fo  very  extra-  an£Òr  ^^  ^  ^  ^^   ,. 

vagant  as  this  muft  provoke  our  Laugh-  ©^r„  fa/j  afettatim}ì  perc}fè  pdr 
ter  rather  than  our  Spleen  How  fuccefs-  fino  il  grad^,  inducono  più  rifio,  che 
fui  affo  a  well  contnv'd  Falfity  is  in  rai-  fafiMio.  Quelle  belle  bugie  mò,  cosi 
ling  our  Mirth  you  all  know  well  enough-  ben  ajfettateì  come  muévano  à  ride- 
And  that  Friend  of  mine  who  has  always  re,  tutti  lo  fapete.  Et  quell'amico 
Store  of  thefe,  related  to  me  the  other  noflro,  che  non  ce  ne  lafiia  mancare, 
Day  a  very  notable  one.  à  quefi  dì  me  ne  raccontò  una  molto 

eccellente. 
How  <jDiffe 
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T)ife  allbora  il  Magnifico  Giuli-  How  extraordinary  foever  it  may  be, 
ano,  Sia  come  fi  vuole,  né  più  cccel-  faid  Julian,  I'm  fu  re  it  cannot  exceed 
lente,  né  più  fiottile,  non  piò  ella  efi  what  a  Tufcan  of  ours,  a  Trader  atLuc- 
fièr  di  quella,  che  l'altro  giorno  per  ca,  told  me  very  lately  as  a  certain  Truth. 
cofia  certtffima  affé  rm  tv  a  tin  noftro  Let's  hear  it,  faid  the  Duchefs.  Julian 
To  fi  atto  Mercatante  Luche  fie.     'Dite-    fmiling,  thus  related  it.   This  Trader,  it 

you  will  take  his  Word,  being  once  in 
Poland,  determin'd  to  buy  a  confidera- 
ble  Quantity  of  Sables,  hoping  to  make 
Advantage  of  them  in  Italy.  But  not  be- 
ing able  to  go  in  Perfon  to  Mufcovy, 
becaufe  of  the  War  between  the  King  of 
Poland  and  the  Czar,  he  engag'd  by 
means  of  certain  Peafants ,  fome  of  the 
Mufcovite  Dealers  in  that  Commodity, 
to  bring  their  Skins  to  the  Confines  of 
Poland,  and  promis'd  to  meet  them  there 
and  ftrike  a  Bargain  with  them.  The 
Luccefe  going  thereupon  with  fome  of  his 
Companions  towards  Mufcovy,  came  to 
the  Borifthenes,  which  he  found  frozen 
hard  as  the  very  Marble,  and  on  the  o- 
ther  Side  efpied  the  Mufcovites,  who 
through  Fear  of  the  Pole  durft  not  ven- 
il  qual  trovò  tutto  duro  di  ghiaccio  ture  further.  After  fome  few  Signs,  each 
come  un  marmo  ;  &  vide  che  i  Mof-  being  known  to  the  other,  the  Mufco- 
coviti,  It  quali  per  lo  fifipetto  della  vites  fpeaking  as  loud  as  they  were  able, 
guerra  dubitavano  ejji  ancor  de'  To-  told  what  they  expecied  for  their  Sables: 
Ioni,  èrano  già  fin  l'altra  riva,    ma    but  lb  exceffive  was  the  Cold,  that  the 


la  ,  fioggiunfie  li  Signora  T)uc  beffa 
Rifpofi  il  Magnifico  Giuliano  riden- 
do, Quejlo  Mercatante  (fi  con. 
dice)  ritrovdndofì  una  volta  in  'Polò- 
nia, deliberò  di  comperare  una  quan- 
tità di  Zibellini  con  opinion  di  por- 
targli in  Italia,  &  farne  un  gran 
guadagno.  Et  dopò  molte  pratiche, 
non  potendo  egli  Jìejfio  in  per  fona  an- 
dare in  Moficóvia,  per  la  gue>  ra  trai 
Ré  di  Polònia  e'I  'Duca  di  Moficóvia, 
per  mezzo  d'alcuni  del  paéfic,  cr ■di- 
nò,  che  un  giorno  detcrminato  certi 
Mercatanti  Moficoviti  co  i  lor  zibel- 
lini vemjfiero,  à  i  confini  di  'Polonia-, 
fj>  promifie  effo  ancor  di  trovdrvifi, 
per  praticar  la  cofia.  andando  adun- 
que il  Luche/è  co  i  fiuoi  compagni 
verfio  Moficóvia,  giunfi  al  Borifìhene, 


von  s' accollavano,  fie  non  quanto  era 
largo  il  fiume.  Cosi  conoficiùtifi l'un 
l'altro,  dopò  alcuni  cenni,  li  Mofico- 
viti cominciarono  à  parlar  alto,   & 


Words  freezing  e'er  they  reach'd  the  op- 
pofite  Side  of  the  River,  could  not  be 
heard  there.  The  Poles,  fenfible  how 
the  Cafe  ftood,  kindled  inftandy  a  great 


domandare  il  prezzo,   che  volevano    Fire  in  the  midft  of  the  River,    for  chi 


de  i  loro  zibellini  :  ma  tanto  era  e- 
firemo  il  freddo,  che  non  erano  iute- 
fi,  perchè  le  parole  prima  che  gi un- 
ge ffero  all'altra  riva,  dove  era  que- 


ther  they  fuppofed  the  Words  to  reach 
e'er  the  Cold  ftopp'd  them  :  and  the 
Fire  was  what  the  Ice,  being  lb  very 
thick,  could  eafily  bear.     Upon  this  the 


fio  Luche  fie,    e  i  firn    interpreti,  fi  Words>  that  had  remain'd  frozen  for  the 
gelavano   in   *ria,b  vi  refiavano   Space  of  an  Hour,  began  to  thaw,  com 


ghiacciate,^  prefie.  T)i  modo,  che  quei 
Poloni,  che  fapéano  il  cofìume,  pré- 
fiero  per  partito  di  far  un  gran  fuoco 

proprio 


ing  towards  them  with  that  fort  of  Mur- 
mur, which  the  Snow  makes  in  its  Fall 

from 
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from  the  Mountains  in  the  Month  of  proprio  al  meno  dèi  fiume  ;  perchè 
May,  and  were  perfectly  well  under-  al  lor  parére  quell'era  il  tèrmine, 
flood,  though  by  that  time  the  Men  on  dove  giungeva  la  voce  ancor  calda, 
the  other  Side  were  departed.  But  be-  prima  che  ella  foffè  dal  ghiaccio  in- 
caule  they  feemed  to  fet  the  Sables  at  tercetta:  ©  ancóra  ti  fiume  era  tan- 
too  high  a  Rate,  he  refuted  coming  to  a  to  fido  che  ben  poteva  fiojìenére  il 
Bargain,  and  returned  home  without  fuoco.  Onde  fatto  quefto,  le  parole, 
^  che  per  fpdtio  d 'un  bora  erano  fiate 

ghiacciate,  cominciarono  à  liquefarfì, 
$3  difender  giù  mormorando ,   come 
la  neve  da  i  monti  il  Maggio  ;    W  co- 
sì fubìto    furono    intefie    beni/fimo , 
benché  già  gl'huómini  di   là  fó  fiero 
partiti.    Ma  perchè  à  lui  parve  che 
quelle   parole    dimanàdffero    troppo 
gran  prezzo  per  i  zibellini,  non  vol- 
le accettar  il  mercato  ;    &  così  fé  ne 
ritorno  ficuza. 
Here   they   all    laugh'd;    when   Ber-        Rifero    allhora    tutti;    &  Mejfer 
nardtookup  the  Difcourle  ,   I  may  not    Bernardo,    In  véro,   diffe,    quella 
entertain    you    with   a   Story   fo   finely    e  If  io  voglio  radiarvi,    non  è  tanto 
work'd  up  as  this,    but  perhaps  equally  fittile,  pur  è  bella,  13  è  que  fi  a.    Tar- 
diverting.     The  Gentleman  I  mention-    ^dofi pochi  di  fino  del parfie,  e  mon- 
ca,  giving  us  lately  an  Account  of  a    ^  novamente  trovato  da  i  mannari 
Couna-ey  diicover'd  by  the  Portuguefe,    ?ortogbefib  de  i  varii  animali    ® 

and  of  the  various  Animals  and  other  Cu-  f  <*"  CGP\  che  <#  *f*  «  P°r~ 

._.,,,                  r>         „i  toeallo  riportano,  quell)  amico,   del 

riofmes  brought   thence  into  Portugal,  f         ,.    ■                 J,       .               » 

-T-     ,j     i      i     l  j  J-            a             v  °lual  v  ho  detto,  affermo,   haver  ve- 

affirm  d,  that  he  had  leen  an  Ape,  quite  A                  r  ,          /.'  ,              ..           /rr 

'  '           r           ,                        l  i   u  ditto  una  Simia  dt  forma  diversi fli- 

different    from    what    we    ever    beheld,  ,            ,,        l         ■  r            r  *■   j- 

,     ,    ,,       „.«•«.„        ^   r         j  ma  da  quelle,  che  not  fiamo  ufati  di 

which  p  ay'd  moft  fk.lh.lly  at  Cheis  :  and  ^^  ^          .    mJa  à  ^^ .  ^ 

the  Perfon  that  brought  her  over  play-  ceUcntlJ]infaménte  :&  tra  l'altre  vot- 
ing one  time  among  many  at  that  Game  f£  m  %  ^^  innanzt  al  Rè  dt 
with  her,  in  the  Pretence  of  the  King  of  ?orto^aUo  U  gentil' huomo,  che  por- 
Portugal,  the  Ape  made  fome  very  cun-  fata  y^ave^  '^  gioccando  con  lei  à 
ning  Movements  that  greatly  ftra.tned  Scacchi,  la  Simia  fece  alcuni  tratti 
him,  and  at  hit  gave  him  Checkmate  :  at  fottìi: (fimi,  di  forte  che  lo  firinfie 
which  the  Gentlemen  much  vexed,  as  all  moito  .  jn  ^^  gli  diede  ficacco- 
are  who  have  the  fame  Fortune  at  that  matto,  perche  il  gentil' Intorno  turba- 
Game,  took  the  King  in  his  Hand,  which  t0  f  come  f0gil0n  e(fer  tutti  quelli, 
was  very  large,  according  to  the  Portu-  che  pèrdono  à  quel  giuoco,  prefie  in 
guefe  Cuftom,  and  ftruck  the  poor  Crea-  mano  H  Rè,  che  era  affai  grande, 
ture  with  it  pretty  fmartly  on  the  Head  ;  come  it  fino  i  Tortoghef,  e  diede  iti 
at  which  fhe  leap'd  afide,  making  a  hea-  fu  U  tefia  alia  Simia  una  gran  ficac- 

vy  cdta  ; 
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cat  a;  la  qual  fiibìto  faith  da  banda, 
lament  nudo  fi  forte,  S?  parca  che  do- 
mandale ragione  al  Rr  del  torto,  che 
le  era  fatto.  Il  geutil'httomo  poi  la 
■)  ciuvitò  à  giocare  ;  effa  havendo  al 
quanto  rie n fato  con  cenni,  pur  fi pofe 
à  giocar  di  nuovo;  &  come  l'altra 
volta  havea  fatto  ,  così  quefta  ancó- 
ra lo  riduffe  à  mal  termine  ;  in  ùlti- 
mo vedeud)  la  Simia  poter  dar  fiac- 
comatto  al  gentil 'huomo,  con  una  nuo- 
va malitia  volfe  afiicurarfi  di  non 
eff'er  pia  b  Ut  Ma  ;  &  chetamente  fin- 
za  moftràr  che  f offe  f no  fatto  ,  pofe 
la  man  de  (ira  fiotto  l  cùbito  fiuijtto 
del gentil' huomo,  il  qual  ejfò  Per  de- 
li eat  in  a  rìpofava  foPra  un  guancia- 
letto di  taffetà*  té  pre  ft  amente  leva- 
toglielo, in  un  mede  fimo  tempo  con  la 
man  fiuiftra  gliel  diede  matto  di  fe- 
dina, CfJ  con  la.defìra  fi  pofe  il  guan- 
cialetto in  capo,  per  far  fi  feudo  alle 
percojfe:  poi  fece  un  (alto  inumiti  al 
Rè  allegramente,  qua  fi  per  teftimó- 
nio  della  vittoria  /ita.  Hor  vedete, 
fé  quefta  Simia  era  fiivia,  aveduta, 
(S  prudente. 

Allhora  Meffer  Ce  far  e  Gonzaga, 
Quefta  è  forza,  dijfe,  che  tra  l'al- 
tre Simie  foffe  dottore  ,  &  di  molta 
autorità  :  ^  penfo  che  la  Rcpnblico 
delle  Simie  Indiane  la  mandajfe  in 
'Portogallo  per  acquiftàr  rìputatione 
in  paéfie  incògnito. 

yillhora  cgu'un  rife,  &  della  bu- 
gia ,  £9  dell'aggiunta  fattagli  per 
Meffer  Céfare.  Così  fi^nitaudo  il 
ragionamento,  di  (fé  Meffer  Bernardo, 
Havete  adunque  intefio  delle  facétìe, 
che  fono  nell'effetto,  £f>  parlar  con- 
tinuato ,  ciò  che  m'occorre  :  perciò 
bora  è  ben  dire  di  quelle,  che  consi- 
fono  in  un  detto  filo,  &  hanno  quel- 
la pronta  acutezza  pofta  brevemente 

nella 
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vy  Moan,  and  feeming  to  denundjufhce 
of  the  King  for  the  Injury  fuftained.  The 
Gentleman  a  little  alter  call'd  her  to  a 
fecond  Game;  fhe  Ognified  a  Refufalfov 
fome  Time,  but  at  length  comply'd; 
and  reducing  him  to  the  lame  Straits  as 
before  -,  when  fhe  perceived  the  Victory 
clearly  on  her  Side,  her  Care  was  to  vwird 
againft  another  Blow  ;  and  while  with 
one  Paw  fhe  gave  him  a  Mate  with  a 
Pawn,  with  the  other  fhe  flipp'd  a  little 
Silk  Cufhion  from  under  his  Arm,  and 
clapp'd  it  on  her  Head  as  a  Defence 
againlt  his  Stroke:  leaping  about  after- 
wards before  the  King,  as  triumphing  for 
her  Conqueft.  I  leave  you  to  judge  whe- 
ther this  Ape  was  not  a  wife,  provident 
and  difcerning  Creature. 


She  certainly ,  faid  Caefar  Gonzaga  , 
was  fome  ^Doctor,  or  one  of  very  great 
Authority  among  thofe  of  her  Species  : 
Nor  can  I  think  but  that  the  Common- 
wealth of  Apes  in  India  fent  her  into  Por- 
tugal, to  raife  their  Reputation  in  a  fo- 
reign Countrey. 

The  Lye,  and  the  Improvement  upon  it 
by  Caefar,  made  them  all  very  merry.  Ber- 
nardo went  on,  and  you  have  now,  faid  he, 
heard  all  that  occurs  to  me  on  Humour  in 
a  continued  Narration  :  I  fhall  therefore 
proceed  to  that  which  fhews  itfelf  only  in 
the  Turn  of  a  Sentence,  and  in  playing 
on  a  particular  Word  :  and  as  in  the  for- 
mer Way  we   mould  avoid  the  Air  of  a 

Buffoon, 
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Buffoon,  a  Parafite,  and  one  rhat  drives  nella  fententia,  b  nella  parola  :  &  fi 
to  provoke  Mirth  only  by  his  Abfurdities;  come  in  quella  prima  forte  di  parlar 
lo  in  the  latter,  the  Courtier  mould  en-  feflivo  s'ha  da  fuggir  narrando,  & 
deavour  not  to  appear  ill-natur'd  and  imitando  di  r  affimi  gli  arfì  à  i  Buffoni, 
malicious,  and  refrain  from  what  might  &  Parasiti,  &  à  quelli,  eke  induco- 
feem  fpoken  purely  to  vex  and  affront,  no  altrui  a  ridere  per  le  lor  fcioc- 
For  the  Fault  of  the  Tongue  is  oftentimes  chezze;  così  in  quefto  breve  dévejì 
the  jtift  Caufe  of  the  rough  Treatment  of  guardare  il  Cortegiano  di  non  parer 
the  whole  Body.  maligno  &  veleuofo  ,    &  dir   motti, 

&  argùtie,  filament  e  per  far  di fp  et- 
to, $9  dar  nel  core.  'Perchè  tali  huó- 
mìni  Jpeffo  per  difetto  della  lingua 
meritamente  hanno  cafiigo  in  tutto  7 
corpo. 

The  beft  of  that  fort  of  Wit,  which  'Delle  face'tie  adunque  pronte,  che 
turns  on  a  fhort  Exprefllon,  is  what  is  fanno  in  tin  breve  detto,  quelle  fono 
founded  on  fome  Ambiguity  ;  tho*  pofii-  acutiffime,  che  ndfeono  dalla  ambi- 
bly  it  may  not  always  raife  our  Laughter,  guità  ;  benché  non  fempre  inducono  à 
as  having  fomething  more  ingenious  than  ridere,  perchè  più  prefo  fono  lauda- 
comical.  Such  was  that  of  our  Hannibal  te  per  ingeniofe,  che  per  ridicule. 
Paleotto  to  one  who  propofed  to  him  a  Come  pochi  dì  fono,  dip  ilnoflro  Mefi 
a  Mafter  to  teach  his  Children  Grammar  ;  fer  dtmibal  'Paleotto  ad  uno,  che  li 
and,  after  great  Commendation  of  his  froponéa  un  maeftro  per  infegnàr 
Abilities,  told  him,  that,  befides  a  pro-  grammatica  à  fnoi  figliuoli  ;  cjj  poi 
per  Salary,  he  muft  let  him  have  a  Cham-  cfe  &lie  Mebbe  laudato  per  molto 
ber  with  Furniture-,  for  as  to  the  Man  do*t0'  unendo  ai l  filano,  dijfe^  che 
himfelf  he  had  not  *  Letto.  What,  an-  °Jtre.  a  l  denar*\  volea  ™a  <famera 
fwer'd  Hannibal,  is  it  poffible  for  him  to  fir/"ff  Per  abitare  &  dormire, 
u,  ,      A      „ ,        t    ^  3  v      r      perche  elfo  non  havea  Letto.     Al  hor 

be  learned  and  not  have  Letto?  You  fee  £*,.   „     -lL      .,    ,  r...        .  „     _         ' 
,  ,  n    ,  11     j-o-      Meffer  Annibal  fubito  rifpofe,    &  co- 

how  advantap-eouily  he  applies  the  ditte-  '    ^       r     ~  J  ,  ^        /.*  J   \      r 

c.     .c     ■  c    ,     w     ,  T  me  può  egli  effer  dotto,  fé  non  ha  Let- 

rent  Significations  or    the  Word   Letto.    ,„5    r         •  /       r       ir    j  , 

D,6r,  0  .  ,       .     ,    ,     tof  he  covi  come  ben  fi  vai fe  del  va- 

But  becaufe  there  is  a  Subtlety  in  thele       •_    r„-£„  +„    /•         i  ,       -     T 

,.  ~  u-  i     n  j  no  Jignip.cato  di  quel  non  haver Let- 

ambieuous  I  erms,  which  all  do  not  rea-    +„       \i  '-  ^       i  >         a-  ,  ,     ■ 

,..    s  ,  ,     ,.  ,     ,      c        t0-     Ma  perche  quelli  motti  ambiqui 

dily  comprehend,    and  which   therefore    /jafJfW   Wfl/f,  jJ>Juf      per  pi±)r 

muft  frequently  occafion  their  raffing  rbt/mo  /e  farole  in  J?'ij£J0  #m 
Wonder  rather  than  Laughter  ;  Care  muft  ver/o  da  //ff>  chg  k  ^oliano  tut- 
be  taken  with  what  they  are  join'd.  ti   gtl   altr^  pare    ^^  ho  de[foj 

che  più  prefo  muovano  maraviglia, 
cherif,  eccetto,  quando  fono' con- 
giunti con  altra  maniera  di  detti. 

Quella 
*  The  firft  uno  flgnifies  a  Bid,  the  latter  Read. 
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Quella  forte  adunque  di  motti,  che  We  are  much  delighted  with  an  An- 
p'iìl  s'ufi  per  far  ridere ,  è  quando  fwer  quite  different  from  what  we  expecT, 
noi  affettiamo  d'udir  una  coft,  £f>  and  when  this  turns  on  the  Ambiguity  of 
colui.,  che  rifponde,  ne  dice  un  altra,  a  Term,  the  Ufe  of  fuch  Term  has  a  par- 
fi)  chidmafi  fuor  d'opinione  ;  £y  fé  à  ticular  Grace.  As  the  other  Day,  when 
que  fio  è  congiunto  lo  ambiguo,  il  mot-  theDifcourfe  was  about  a  fine  f  Mattona- 
re diventa  falsiffimo.  Come  l'altr-  to  or  Floor  for  the  Duchefs's  Chamber, 
hieri  difputdndofì  di  fare  un  bel  after  much  had  been  i'poken  on  that 
Mattonato  nel  camerino  della  Signora  Mead,  could  we  but  procure,  faid  John 
lìtiche  [fa,  dopò  molte  parole,  voi  Gio-  Chriftopher,  the  Bilhop  of  Potcntia,  and 
vàn  Chrijìdforo  dicefìe,  Se  noi  pot ef-  plane  him  enough,  nothing  could  better 
fimo  bavere  il  Véfcovo  di  'Potenti  1,  ferve  the  Purpofe  ;  for  as  to  a  Matto Na- 
&  farlo  ben  fpianarc,  fèria  molto  à  to>  1  muft  prefcr  him  to  any  I  ever  met 
propofito  ;  perchè  egli  è  il  più  bel  v\i\\. 
Matto  Nato,  ch'io  vcdcffi  mai. 

Ognun  rife  molto,  perchè  dividen-        The  Playing  on  the  Word  Mattonato 

do   quella  parola   mattonato,  face  fie  mightily  diverted  all,  and  the  more  io,  as 

lo  ambiguo:  poi  dicendo  che  fi  ave f  the  Anfwer  in  which  it  was  ufed  was  fo 

fé  à  f pianar  e  un  Ve' p.  avo,   emétter-  furprifing:    For  nothing  could  be  more 

lo  per  pavimento  d'un  camerino,  fit  unexpected ,    than  to  talk  of  planing  a 

fuor  d'opinione  di  chi  afcoltava  :  co-  Bifhop,  and  laying  him  for  the  Floor  of 

si  riufci  il  motto  argutiffimo,   13  ri-  a  Chamber. 

'  Ma  de  i  mottt  ambigui  fono  molte  ,  .But  •J*"6,"*  many/°^  f?  **" 
forti,  però  Infogna  éffere  advert  ito,  b'guous  Expreffions,  we  mould  be  cau- 
ri, uccellar  fottiliffimaménte  alle  pa-  uous  which  we  P,tch  uPon'  evf  av,old- 
role,  13  fuggir  quelle,  che  fanno  il  m§  fuch  as  are  tnfiinS  and  forced>  or  have 
motto  freddo,  ò  che  paia  che  siano  to°  much  Severity  and  Bitternefs  in  them. 
tirate  per  i  capelli-,  ovéro  (fecondo  As  fome  ^^ns  meeting  at  the  Houle 
che  havemo  detto)  che  habbian  troppo  of  a  Friend  of  theirs  blind  of  one  Eye> 
dello  acerbo.  Come  ritrovando/i  al-  and  beinS  by  him  requefted  to  ftay  and 
cuui  compagni  in  cafa  d'un  loro  ami-  dinc>  tnev  allrefufed  but  one;  who  told 
co,  il  quale  era  cieco  da  un'  occhio;  him  that  he  would  ftay,  becaufe  he  per- 
13  invitando  quel  cieco  la  compagnia  ccived  there  was  Room  for  one-,  pointing 
à  re  fi  àr  quivi  à  defilare,  tutti  fi  to  the  Place  where  his  Eye  had  formerly 
partirono,  ecceto  uno  ;  il  qual  diffe,  been.  How  rude  and  ill-natur'd  a  Speech, 
(3  io  vi  refìarò,  perchè  veggo  éffer-  without  the  leaft  Provocation  to  it  !  nor 
ci  vuoto  il  loco  per  uno  ;  13  così  col  indeed  was  there  any  thing  in  it,  but 
dito  mofirb  quella  caffo,  d'occhio  vuota,  what  might  be  faid  to  every  blind  Man. 
Vedete  che  quefio  è  acerbo,  13  difeer-  And  fuch  Generals,  as  they  feem  preme- 
tefe  troppo,  perchè  morfe  colui  fen-  ditated,  are  fure  to  difpleafe.  Of  the 
Za    edufa,    (3  fetiza  effer  fiato    effo  fame  fort ,    was  that  to  one  without   a 

prima  C  c                               Nofe  ; 

t  Mattonato  taken  as  one  Word  fignifies  a  Floor,  but  Matto  Nato  (two  Words)  a  natural  FeoL 
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Nofe-,  pray,  Sir,  where  do  you  fix  your  prima  punto  ;  &  dijfe  quello,  che  dir 

Spectacles  ?     or  how   do  you  fcent  the  fi  porta  contra  tutti  i  ciechi.     E  tai 

Sweets  of  the  Rofe  ?  co  fé  univer fiali  non  dilettano,  perchè 

pare  che  pójfano  éjfere  penfate.     Et 

di  quefta  forte  fu  quel  detto  ad  un 

fenza  nafo  ;   te  dove  appicchi  tu  gli 

occhiali'*   ò  con  che  fiuti  tu  l'anno  le 

rofe? 

But  of  all  the  Turns  of  'JExprefilon,  Ma  tra  gli  altri  motti,  quegli  han- 

thofe  are  the  moft  entertaining,    which  no  bonijftma  gratia,  che  naficono  quan- 

ridicule  our  Adverfary  in  his  own  Terms,  do  dal  ragionar  mordace  del  compa- 

taken  in  the    fame  Senfe  wherein  they  gno,    l'huomo  piglia  le  medèftme  pa- 

were  fpoken,  which  is  indeed  to  wound  role  nel  mede  fimo  fenfo,   te  contra  di 

him  with  his  own  Weapons.     As  a  Coun-  lui  le  rivolge,  pungendolo  con  le  fue 

fellor,  when  afk'd  by  one  of  the  contrary  pròprie  arme.     Come  un  litigante,  à 

Side  what  made  him  bark  fo  ?   anfwer'd,  cui  in  preféntia  del  giudice  dal  fitto 

becaufehe  faw  a  Thief.    Of  this  fort  too  adverfdrio  fit  detto,  che  bai  tu?  fiu- 

was  that  of  Galeotto  of  Name,  who  paf-  blto  rifipofie,  perchè  veggo  un  ladro. 

fing  through  Siena,  and  flopping  to  get  Et  dl  q«  eft  a  forte  fin  ancor,  quando 

Information  where  he  might  lodge  the  Galeotto  da  Narnt  pagando  per  Ste- 

moft  commodioufly,    was  accofted  by  a  na,  fi  fermo  m  una  ftrada  a  domain 

Fellow  that  faw  him  with  a  Belly  almoft  fr  fell  hoft erta  ■    &   vedendolo  un 

u-    /-u-       e-        u               ,u  •  o  anele  cosi  corpulento,  come  era,  dtf- 

up  to  his  Chin;    Sir,  others  carry  their  r      /,      ,      ^f.      ,     .  '    ,  M         ,  '     ■>, 

Tr            li-jl                       ur  fé  ri  den  do  ;  Orli  altri  portano  le  bol- 

Luggaee  behind,    but  you  yours  before.  *  .      ,.  .       \^      a    •  i    *.           j 

^i.         i\/r           u-     '    Jjr,    .  Xte  dietro,  te  colui  le  porta  davanti. 

That  a  Man  ought,    reply'd  Galeotto,  S-,   ,     ..     r,,  ■ .  J    ,x„r           <  r  ,,   . 

Lui           u-    etc            T-L-  Galeotto  f libito  rifpofe,   cosi  ft  fa  tu 

when  he  knows  himlelr  among  1  hieves.  .           j-  i  j  ■                                 J 

°  terra  di  ladri. 

There  is  another  Sort  in  Italian  call'd  un'altra  forte  è  ancor,  che  chia- 

Bifchezzi,  which  confifts  in  changing,  in-  miamo  Bifichizzi;    te  quefta  conftfte 

creafing,  or  diminilhing  a  Letter  or  Syl-  nel  mutare,  ovéro  accrèfeere,  ò  mi- 

lable:  As  when  one  faid,  You  fhould  be  nutre  una  lèttera,   ò  sillaba  :    Come 

better  verfed  in  the  LatrinTongue  than  in  colui,  che  dijfe,    tu  dei  ejfer  più  dot- 

the  Greek.     And,    Madam,    you  had  a  t0  nella  lingua  Latrina,    che  nella 

Letter  thus  directed  ;  To  the  Lady  Emi-  Greca.     Et  à  voi  Signora  fu  fritto 

lia  Impia.  nel  titillo  d'una  lettera,  Alla  Signo- 

ra  Emilia  lmpia. 

There  is  hkewife  a  Beauty  in  the  Appli-  E  amòr  faceta  cnfa  interporre  nn 

cation  of  a  Verfe  or  Adage,  to  quite  an-  verfo,  è  pin  pigliandolo  in  altro  pro- 
other  Purpofe  than  was  originally  intend-  pófito,  che  quello,  che  lo  piglia  l'an- 
ca :  Or  in  making  it  ferve  the  fame  Pur-  tore,  ò  qualche  altro  detto  vulgato  : 
pofe,  with  the  Change  of  fome  one  or  o-  Tal'hor  al  medèftmo  proposto  ,  ma 
ther  of  the  Terms.  As  a  Gentleman  who  mutando  qualche  parola.  Come  dijfe 
had  a  moft  ugly  and  ill-natured  Creature  un  gentil louomo,  che  havea  una  brut- 

for  ta 
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ta  &  dipiacévole  Moglie  ;  efféndogli  for  hisWife,  anfwer'd  one,  who  àfk'd"  bim, 
domandato,  come  fava?  rifpofe,Tén-  how  he  did?  I  leave  you  to  imagine  how, 
falò  tii,  che  when 


Furiariim  maxima  juxta 
Me  cubat. 


Furiarum  maxima  juxta 
Me  cubat. 


Et  MejJ'er  Hier ànimo  Tuonato  andati-    So  likewife  when  Hieronymus  Donatus  vi- 


fi  ted  the  Stations  at  Rome  with  a  confi- 
derabie  Attendance  ;  as  one  of  it  meeting 
feveral  of  the  Roman  Ladies,  broke  owt 
into  a 


do  alle  flat  ioni  di  Roma  la  ghadragé- 
Jìma,  infieme  con  molti  altri  gentil '- 
buómini,  s'incontrò  in  una  brigata 
di  belle  donne  Romane;  &  dicendo 
uno  di  quei  gentil 'huóminiy 

Quot  ccelum  fìellas,    tot  habet  tua       Quot  ccelum  ftellas,  tot  habet  tua  Ro- 
Roma  pueìlas:  ma  puellas. 

Subito  figgiunfe,  He  immediately  reply'd, 

Tafcua  quotane  hados,  tot  habet  tua       Pafcua  quotque  hsdos,   tot  habet  tua 
Roma  cinados,  Roma  cincedos, 

pointing  to  a  Company  of  Gentlemen  who 
came  from  another  Quarter, 

Of  the  fame  Nature  was  that  of  Marc 
Antonio  Delia  Torre,  to  the  Bifhop  of 
Padua;  the  Story  is  this.  There  was  a 
Nunnery  in  Padua  under  the  Care  of  a 
Friar  in  high  Repute  for  his  Learning  and 
Piety  ;  but  it  happen'd  at  laft,  that  five  of 
the  Sifters,  which  was  half  the  Number  of 
the  whole,  proved  with  Child:  On  the 
Detection  of  the  Matter,  the  Friar  would 
have  made  his  Efcape,  but  knew  not 
how  to  contrive  it.  The  Bifhop  caufed 
him  to  be  feized,  and  he  immediately 
confefs'd,  that  the  Suggeftions  of  the  De- 
vil had  been  too  powerful  for  his  weak 
Nature  :  And  thus  felf-condemn'd,  a  Re- 
folution  was  taken  feverely  to  punifh  him: 
but  as  he  was  a  Man  of  Learning,  and 
had  many  Friends,  great  Interceffion 
was  made  for  his  Pardon  -,  among  others 
that  applied  for  it  was  Marc  Antonio. 
The  Bifhop  was  deaf  to  all  they  could 
C  c  2  urge  : 


moflrando  una  compagnia  di  giàvaui, 
che  dall'altra  banda  venivano. 

Diffe  ancora  Meffer  Marc'  Anta- 
fi  io  dalla  Torre  al  Véfcovo  diTadoa; 
di  que  ft  o  modo.  Effendo  un  Monafté- 
rio  di  donne  in  Tddoa  fitto  la  cura 
d'un  Religiofì  eftimato  molto  di  bona 
vita,  &  dotto  ;  intervenne,  eh' el pa- 
dre praticando  nel  monaflério  dome- 
Jticamente ,  ®  coufeffando  fpeffò  le 
madri,  cinque  d'effe,  che  altretante 
non  ve  n'ératio,  s'ingravidarono  :  & 
/coperta  la  co  fa,  il  padre  volfe  fug- 
gire, £f>  non  feppe.  Il  Véfcovo  lo  fece 
pigliare,  &  effo  fubito  confefsò,  per 
tent  at  ion  del  'Diavolo  havèr  ingra- 
vidate quelle  cinque  Monache  :  di  mo- 
do che  Monfìgnòr  il  Véfcovo  era  de- 
liberatiffimo  cafligarlo  acerbamente  : 
&  perchè  co ftui  era  dotto,  havea  mol- 
ti amici,  i  quali  tutti  fecer  prova 
d'aiutarlo  ;  fi)  con  gli  altri  ancor  an- 
dò Meffer  Marc'  Antonio  al  Véfcovo 
per  impetrargli  qualche  perdono.     Il 

Véfcovo 
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urge:    But  they  ftill  perfifting  in  their  Vt'fovo  per  modo  alcuno  non  gli  V9- 

Entreaties,   recounting   the  many  good  leva  udire:    al  fine  facendo  pur  cjjì 

Qualities  of  the  Criminal,  and  alledging  infidutia,    @  raccomandando  il  reo, 

in  his  Excufe,   how  tempting  the  Place  &  efcnfdndolo  per  la  commodità  del 

icfelfwas    and  withal,  how  frail  and  weak  loco,  per  la  fragilità  hnmana,  Cs  per 

the  Nature  of  Man  -,   with  fuch  like  To-  molte  altre  cdufe  :   Diffe  il  Véfcovo, 

.  ,        t ,  fTr„.;fv  vnil    h\A  rheBi-   do  mn  ne  "oovlio  far  niente,  perchè 

picks:    1  cannot  gratiry  you,  ìaiu  mc  in  «»*•'»  ,  ■  » 

n  c  t  ,  „  m„  Mf  nrrnnnrable  for  "'  qne''o  bo  io  a  render  razione  a 
fhop,  for  I  am  my  leu  accountaoie  m.  7  <s 

V.     j  n.  •     l:   iff^n-Kcfnn-nm  ZJ/0  :    <°)  replicando  eff,   difle  il  Ve- 

my  Conduci  in  this  Aitair  to  uie  iupi earn  r              \-^tr\-     -,   ji 

"'.,       ,       ,        ,        /vii  •......„„,]  /irtft^,  f/j^  ri/pondero  io  a  'Dio  il  di 

Tribunal:    when  they   itili   impoi tuned,  J         \ >            Jf                      , 

*        ,    .              ijja    ml    «„i  del  qiuduw  quando  mi  dira,   "  Redde 

what  Anlwer    reply'd  the  Biffiop     e ani  .    «^       J^i<wi<r tuJr  Rifpofi 

make,  when  I  am  required  an  Account  of  ^             r  Mar,  JnfJ0 

myStewardlh.p?    What  you  find  to  your  ^       '^.  ^      ^     chedicerE. 

Hands,  raid  Marc  Antonio,  "Thou  ga-  *g^  ^  domine,  quinque  talenta 

»  gained  other  five."  The  handfome  « fu})eril{CraUts fumy  JUhorailVé- 
Turn  appealed  the  Judge,  and  freed  the  fcev0  uou  fijote  tenere  di  ridere,  & 
Malefaftor.  mitigò  affai  l 'ira  fua,  &  la  pena  pre- 

parata al  mal  fattore. 
There  is  fomething  likewife  very  agree-  £  me  de  finamente  bello  interpreta- 
able  in  Allufions  to  Names  blended  with  re  i  nomi ,  &  finger  qualche  co/a, 
a  little  Ficìion.  As  the  Provoft  of  Lucca,  perche-  colui,  di  chi  fi  parla,  fi  chia- 
a  Man  of  Wit  you  know,  foliciting  late-  mi  così;  01 'ero  perche  una  qualche  co- 
ly  for  the  Bifhoprick  of  Caglio,  you  are  fa  fi  faccia.  Come  pochi  dì  fono  do- 
fenfible,  Sir,  faid  the  Pope,  that  Caglio  mandando  il  'Proto  da  Lucca,  il 
is  a  Spanifh  Word,  fignifying  to  hold  qual  (come  fapete)  è  molto piacévo- 
ones Peace?  And  as  that  is  aThing  which  le,  il  Vefcovato  di  Caglio,  il  Tapa 
you  very  feldom  do,  I  cannot  nominate  gli  rifpofe,  Non  fili  tu  che  Caglio,  in 
you  to  a  Bifhoprick,  which  will  give  you  lingua  Spagnola,  vol  dire  taccio?  Et 
a  Title,  that  no  one  can  call  you  by  tè. fit  UH  cianciatore;  però  non  fi 
without  aFalfliood:  To  this  the  Provoft  couvcrri'a  ad  un  Véfcovo  poter  mai 
made  an  Anfwer  not  lefs  witty,  though  nominare  il  fino  Titulofenza  dir  ba- 
rn a  different  Kind  of  Wit:  For  having  gf**  hor  caglia  adunque.  Qiuiidie- 
ofcen  renewM  his  Suit,  and  all  to  no  Pur-  de  [l  Tmo  nua  rifpofta,  la  quale, 
pole:  If,  faid  he,  at  laft,  your  Holincfs  **'*'  cbè \  mn  Me,  dl,  WeJia  f0r^ 
will  be  pleafed  to  bcftow  this  Bifhoprick    f'i  fu  pero  men  bella  della  propofta: 

„„  ™„    ;-  (um  „„*  k,  „,;ru~  .  r        a  j  ^be  havendo  replicato  la  domanda  fua 

on  me,  it  inali  not  be  without  iome  Ad-  .  v        ,        Crl    '    ,      ,       ,                . J 

f  ,c    r            n   „  ,  piu  volte,  <s  vedendo  che  non  giova- 

vantage  to  your  felf,    tor  you  fhall  have  r          ■       ,V-        Jrr      en    j       r&+       r 

„,      ,  .- ,      v,-,-    r,    c        ,^.-r         *    ,  va;  in  ultimo  d/fe:  Padre  fiuto,  fe 

the  abfolute  Diipofal  of  two  Offices.  And  /     r     ^ -^        n           ■  j  •          n    ir  , 

.   .. ,        c  j  u    n       5   ti             ^r-  m  o  ant  it  a  vofira  mi  da  que  to  ye  fio- 

whattwo    ia.dt  he  Pope?    The  great  Of-  non  farà  fenz-a  finì  utilità  per 

fices.  and  that  ot  our  Lady.     1  he  Pope,  ch'io  le  lafcierò  dui  oficii.      Et  che 


thouS.h  offici, 
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officii  hai  tri  da  inficiare*  diffe  il  Pa- 
fa  ?  Rifipofe  il  -Proto,  lo  lafciero  L'- 
officio grande,  &  quello  della  Ma- 
donna. Allhora  non  potè  il  Papa, 
ancor  che  foff'e  fever  i (fimo,  tenérfii di 
ridere. 

un'altro  ancor  à  Pa'doa  diffe , 
che  Calf  i/mio  fi  domandava  cos:,  per- 
chè folea  fcaldare  i  forni.  E  do- 
mandando io  un  giorno  a  Fedra,  per- 
che  era,  che  facendo  la  Chtefia,  UVe- 
ncr  fan  to  or  at  ioni  non  filament  e  pi  r  i 


ip.7 


though  the  fevereft  Man  in  the   World, 
ycc  could  not  keep  his  Countenance. 


That  likewife  of  one  of  Padua  may 
bear  mentioning  -,  Calphurnius  was  fo  cal- 
led from  his  heating  Furnaces.  I  my 
fclf,  afking  Phedra  what  might  be  the 
Reafon  why  when  the  Church  prays  on 
Good-Friday  not  only  for  Chriftians,  but 


mention'd  with  the  Biihops  and  other 
Prelates,  he  anfwer'd  me,  that  they  were 
included  in  the  Petition  for  Hereticks  and 
Schifmaticks. 

When  I  once  reproved  a  Lady  for  ufing 
a  particular  Warn ,  that  made  her  Face 
filine  much,  Count  Lewis  faid,  I  did  it 
becaufe  her  Face  was  then  fo  bright  that 
I  law  my  own  in  it  :  which,  as  very  in- 
different, could  not  be  a  pleafing  Sight. 

Of  this  Nature  was  that  of  M.  Camillo 
Paleoito,    to  M.  Antonio  Porcaro  ;  who 


Chnjiiani,    ma  ancor  per  i  Pag.ni,   Jews  and  Pagans,    the  Cardinals  were  not 

£f>  per.  i   Giudei ,    non  fi  facea  men- 

tione  de1  Cardinali,  come  de1  Vèfcovi, 

£f>  d'ai' ri  Prelati:    Rifpófemi,  che  i 

Cardinali  s'intendevano  in  quella  o- 

r  at  ione,  che  dice,  "  Oremus  pro  ha- 

"  reticis,  &  fichi fmaticis. 

E'I  tonte  Lodovico  nofìro  diffe, 
Ch'io  riprendeva  una  Signora,  che  ti- 
fava un  certo  lificio,  che  molto  lucéa  ; 
perchè  in  quel  volto,  quando  era  ac- 
concio ,  così  vedeva  me  fìejfo,  come 
nello  fpecchio  :  S3  però, per  effer  brut- 
to, non  harei  voluto  veder  ini. 
^  1)i  que  fio  modo  fu  quello  di  Meffer 
Camillo  Galeotto  à  Meffer  Antonio 
Porcaro;  il  qual  parlando  d'un  fino  fpeaking  of  a  Companion  of  his,  that  at 
compagni,  che  cojifiejfdndofi  diceva  al  Confefiìon  told  the  Prieft  of  his  volunta- 
facerdote  che  digiunava  volentieri,  ry  Faftings,  his  conftant  Attendance  at 
C£?  andava  alle  me  fie,  &  à  qli  officii  Mafs,  and  all  the  Services  of  the  Church, 
divini,    &  faceva   tutti    ì   beni  del    his  doing  all   the  Good  that  lay  in    his 

Power;  This  Man,  faid  he,  is  enumera- 
ting his  own  Praifes,  inftead  of  his  Faults. 
No,  no,  anfwer'd  Camillo,  he  confeffes 
thefe  Things,  becaufe  he  thinks  them 
Faults. 

Don't  you  remember  the  Prefect's  Turn 
the  other  Day  ?  When  John  Thomas 
Galeotto  exprefs'd  himfelf  amazed  at  the 
Demand  of  2ooDucats  for  aHorfe,  which 
he  was  fure  was  not  worth  a  Farthing  ; 
having,  among  many  other  ill  Qualities, 

that 


mondo,  diffe;  Coftui  in  loco  d'ac en- 
fiar fit  fi  lauda.  A  cui  rifpofe  Meffer 
Camillo,  anzi  fi  coufejfa  di  quefìe  co- 
fie,  perchè  p enfia  che  il  farle  fin  gran 
peccato. 

Non  vi  ricorda,  come  ben  diffe  l'- 
altro giorno  ilò'ignòrPrefetto?  quan- 
do dovàri  Thomafo  Galeotto  fi  mara- 
vigliava d'un  che  domandava  ducen- 
to  ducati  d'un  cavallo,  perchè  dicen- 
do. Gio.  Thomafo  che  nun  valeva  un 

quattrino  ; 
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that  of  running  from  all  Arms-,  nor  could   quattrino-,    S3  che  tra  git  altri  dt- 
any  thing  engage  him  to  approach  them,  fletti  fuggiva  dall'arme  tanto ,    che 


If  fo,  I  am  aftonifh'd,  faid  the  Prefeci:, 
reflecting  on  the  other's  Cowardice,  that 
the  Owner  does  not  infift  on  a  thoufand 
Ducats. 


This  is  likewife  fomething  very  agree- 


non  era  pofisibile  farglielo  accodare. 
Dijfe  il  Signor  Prefetto,  (volendo 
riprendere  colui  di  viltà J  s'el  ca- 
vallo ha  quefla  parte  di  fuggir  dall' - 
arme,  maravigliami  che  egli  non  ne 
domandi  mille  ducati. 

Dicefi  ancóra  qualche  volta  una 


able  in  the  Ufe  of  the  fame  Word,  but  parola  medéfima,  ma  ad  altro  fin  di 


in  a  different  Acceptation  from  the  com- 
mon one.  As  the  Duke  being  to  pafs  a 
very  rapid  Stream ,  and  commanding  a 
Trumpet  to  go  before,  the  Man  in  a  ve- 
ry humble  manner  reply'd,  None  go  be- 
fore your  Highnefs. 

It  is  diverting  enough  alfo  to  take  the 
Words  of  another,  in  a  Senfe  foreign  to 
that  in  which  he  intended  them.  As  when 
a  German,  met  one  Evening  in  Rome, 
our  M.  Philip  Beroaldo,   whofe  Difciple 


quello  che  fi  ufa.  Come  ejfendo  il 
Signor  'Duca  per  pajfàr  un  fiume  ra- 
pidijfìmo,  &  dicendo  ad  un  Trombet- 
ta, pajfa,  il  Trombetta  fi  voltò  con 
la  berretta  in  mano,  &  con  atto  di 
river éntia  dijfe,  pajfi  la  Signoria  Vo- 
fira. 

E  ancor  piacevo l  maniera  di  mot- 
teggiare, quando  l'huomo  par  che  pi- 
gli le  parole,  S>  non  la  fent éntia  di 
colui  che  ragiona.  Come  queft'anno 
un  Tedefco  à  Roma  incontrando  una 


he  was,andaccofted  him  with  a  "Domine  fiera  il  nojìro  Mejfer  Filippo  Beroal- 


**  Magifter  Deus  det  vobis  bonum  fero  :  " 
Beroaldo  reply'd,  "  Et  tibi malum  cito. 


Another  Spaniard  ,  who  happen'd  to 
dine  with  the  great  Captain  Diego  de  Chi- 
gnognes,  call'd  out  Vino-,  to  whom  Die- 
go pleafantly  reply'd,  "Vino  y  no  locono- 
■ciftes. 

The  fame  Beroaldo,  when  he  affirm'd 
himfelf  determin'd  on  a  Journey  to  Bo- 
logna, wasafk'd  byJacobSi'.dolet,how  he 
could  fo  foon  leave  Rome,  where  there 
was  fuch  Variety  of  Pleafures,  for  Bo- 
logna, where  all  was  Heavinefs?  Anfwer- 
ed,  that  he  was  obliged  to  go  to  Bo- 
logna, per  tre  conti:  and  was  going  to 

enumerate  them,  on  fo  many  Fingers  ;  lagna  :  13  già  haveva  alzati  tré  dita 
but  Sadolet  interrupting  him,  faid,  I  della^man  finifìra  per  affigliar  tré 
know  the  tre  Conti:   There  is  the  Conte    cdufie  dell'andata  fila;  quando  Mejfer 

Lodo-  Iacomo 


do,  del  quale  era  dificipnlo,  dijfe, 
*'  'Domine  magifter  Deus  det  vobis 
"  bonum  fiero"  :  e 'l Beroaldo  fiibito  ri- 
fipofie,  "  Et  tibi  malum  cito.  " 

Ejfendo  ancor  à  tavola  col  gran 
Capitano  Diego  de  Chignones,  dijfe 
un'altro  Spaglinolo,  che  pur  vi  man- 
giava, per  domandar  da  bere,  vino, 
rijpofie  Diego,  T  no  lo  conocifies,  per 
mordere  colui  d'ejfer  marrano. 

Dijfe  ancor  Mejfer  Iacomo  Sadolet- 
to  al  Beroaldo,  che  affermava  volere 
in  ogni  modo  andare  à  Bologna,  Che 
edufia  v'induce  così  adejfo  laficiàr  Ro- 
ma, dove  fon  tanti  piacéri,  per  an- 
dar à  Bologna,  che  tutta  è  involta 
ne  i  travagli  ?  Rifipofe  il  Beroaldo, 
Per  tre  conti,  tn' è  forza  andar  àBo- 
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Iacorno  ftibito  interruppe ,  &  diffe  : 
Gfaefti  tré  com tif  c^e  vi  fanno  andare 
à  Bologna  fono,  rimo  il  Conte  Lodo- 
vico da  San  Bonifacio,  l'altro  il  Con- 
te Hércole  Rangone,  il  terzo  il  Conte 
de  'Pepali.  Ogn'nn  a/l'hora  ri/è,  per- 
chè quefli  tre  Conti  eran  flati  difci- 
puli  del  Bcroaldo,  &  bei  giovani,  £s 
/indiavano  in  Bologna. 

*Di  qnc/ìa  forte  di  motti  adunque 
affai  fi  ride,  perchè  port  an  /èco  rif 
po/ìe  contrarie  à  quello,  che  l'huomo 
afpetta  d'udire:  &  naturalmente  di- 
lettaci in  tai  cofe  il  noflro  errore  me- 
défimo  ;  dal  quale,  quando  ci  trovamo 
ingannati  di  quello,  che  affettiamo, 
ridemo.  Ma  i  modi  del  parlare ,  & 
le  figure,  che  hanno  gratia^  i  ragia- 
namenti  gravi,  &  fever i,  quafi  fem- 
pre  ancor  fanno  ben  nelle  face  tie  & 
giochi. 

Vedete  che  le  parole  contrapofte, 
danno  ornamento  affai,  quando  una 
cldu/ula  contraria  s'oppone  all'altra  : 
Il  medéfimo  modo  fpeffo  è  facetif 
ftrno.  Come  un  Genove  fé,  il  quale  era 
tnolto  prodigo  nello  fpéndere,  effendo 
riprefo  da  un  ufurdrio  avari/fimo, 
che  gli  diffe,  Et  quando  ceffarai  tu 
mai  di  gittàr  via  le  tue  facilità  ? 
allhor  ri/pofe,  che  tu  di  robàr  quelle 
d'altrui. 

Et  perchè  (come  già  havemo  det- 
to) da  i  lochi,  donde  fi  cavano  facé- 
tie,  che  mordano,  da  i  medéfimi  fpef- 
fo fi  poffbno  cavar  detti  gravi  che 
laudino  ;  per  l'uno  &  l'altro  effetto 
è  molto  gratiofo,  \è  gentil  modo, 
quando  Ih  uomo  confinte,  ò  conferma 
quello,  che  dice  colui,  che  parla,  ma 
lo  interpreta  altramente  di  quello, 
che  effo  intende.  Come  à  quefii  gior- 
ni dicendo  un  "Prete  di  villa  la  meffa 

à 
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Lodovico  da  San  Bonifacio,  the  Conte 
Hercole  Rangone,  and  the  Conte  de  Pe- 
poli.  They  all  laugh'd  at  the  Turn,  for 
thofe  very  three  Counts  had  been  Scho- 
lars of  Bcroaldo,  very  hopeful  Youths, 
and  profecuted  their  Studies  at  Bolo- 
gna. 


This  fort  of  Wit  is  highly  diverting  : 
The  Anfwer  being  fo  quite  contrary  to 
our  Expectations,  we  are  pleafed  with 
our  Errour,  and  hear  with  the  greateft 
Satisfaction  what  it  was  fo  wholly  out 
of  our  Thoughts  that  we  fhould  hear.  In 
thefe  Turns  of  Wit  and  Humour,  the 
fame  Modes,  the  fame  Figures  of  Speech 
may  take  Place  which  do  in  the  moft  fe- 
rious  Reafonings. 

There  accrues  no  final  1  Ornament  to 
a  Difcourfe  from  the  Oppofition  of  the 
Terms,  and  the  Sentences  running  con- 
trary to  each  other  :  And  the  fame  is  of- 
ten very  entertaining.  A  fordid  Ufurer 
faying  to  a  prodigal  Genoefe,  when  will 
you  leave  off  throwing  away  your  Mo- 
ney ?  was  anfwered  by  him,  when  you  do 
the  ftealing  other  People's. 


And  becaufe,  as  I  have  already  obfer- 
ved,  the  very  fame  Topicks  which  are 
made  Ufe  of  for  a  ferious  Difcourfe, 
and  for  Praife,  and  Commendation,  may 
ferve  likewife  for  Mirth  and  Ridicule  ; 
nodiing  can  be  more  beautiful  in  either 
Way,  than  the  agreeing  to,  and  confirm- 
ing what  fome  one  has  already  faid,  by 
giving  it  a  Turn  quite  contrary  to  what 
he   thought  of.     As  a  Prieft  not  long 

fince 
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fince  faying  Mafs  to  his  Parifhioners,  and  à  fiuoi  populaui,  dopò  l' havèr  pub  li- 
after  the  Publication  of  the  Feftivals  of  cato  le  fefte  di  quella  ficttimaua,  co- 
the  Week,  beginning  the  general  Con-  miuciò  in  nome  del  pópulo  la  confi  f 
feflion  in  the  Name  of  the  People  -,  and  fion  generale;  &  dicendo,  Io  ho  pec- 
fwing,  I  have  finned  in  Word,  in  Deed,  cato  in  mal  dire,  in  mal  fare,  in  mal 
in  Thought,  and  fo  on,  mentioning  the  pen/are,  e  quel  che  fe'guita,  facendo 
whole  Catalogue  of  mortal  Sins  :  An  inti-  mention  di  tutti  i  peccati  mettali: 
mate  Acquaintance  of  his,  to  make  Sport  un  compare,  e  molto  d&mefiico  del 
with  him,  cry'd  out,  Be  Witneis  good  prete,  per  burlarlo  dijfe  à  i  circoli- 
People  what  his  own  Mouth  has  con-  flauti,  fi  ite  tcflimónii  tutti  di  quello 
feffed  him  guilty  of,  for  I  am  refolved  to  cbc  Per  Pta  bocca  cenfeffa  havèr  fat- 
inform  of  him  to  the  Bifhop.  '*»  perch'io  intendo  notificarlo  al  Ve- 

/covo. 
In  the   fame  Way  was  that  of  Salazza        Quefio  mede  fimo  modo  usò  Sallaz- 

dalla  Pedrada,  who  commending  a  Lady  za  dalla  Pedrada  per  honoràr  mia 

for  her  great  Virtues  and  equal  Beauty,  Signora,   con  la  quale  parlando,  poi 

and  fhe  replying,  that  fuch  Praifes  could  che  l'hebbe  laudata  oltre  le  vìrtuofe 

not  be  due  to  a  Woman  old  as  fhe  was-,  conditiom  ancor  di  bellezza,  &  e  fa 

immediately  anfwer'd  her,  Madam,  your  r!fp°ftogH    che  non  meritava  tal  lau- 


de per  ejfer  già  vecchia,  gli  dijfe  : 
Signora  quello  che  di  vecchio  havete* 
non  é  altro  che  lo  ajfimigliarvi  à  gli 
Angeli,  che  furono  le  prime,  &  più 
antiche  creature  che  mai  formajfecDio. 
Molto  férveno  ancor  così  i  detti 


Age  it  is  that  renders  you  like  the 
Angels,  the  moft  ancient  of  all  God's 
Works,  as  they  were  the  firft. 

Metaphors  have  alfo  a  lingular  Grace 
In  humorous,  as  well  as  ferious  Subjects,  giocofi  per  pungere,  come  i  detti  gra- 
efpecially  in  a  Reply,  and  where  the  fame  ^vi  per  laudar  le  metafore  bene  ac~ 
is  continued  which  was  at  firft  ufed.  Of  commodate,  &  majfimaménte  fie  fon 
this  kind  was  the  Anfwer  to  M.  Palla  rifpofle;  &  fé  colui,  che  rifipondey 
Strozzi,  who  being  banifh'd  Florence,  perfifte  nella  medéfma  metafora  det- 
ona, lending  a  Meffenger  thither  on  fonie  ta  dall'altro.  Et  di  quejìo  modo  fa 
of  his  Affairs,  order'd  him  to  tell  Cof-  rifipojìo  à  Meffer  "Palla  Strozzi,  il 
mo  de  Medicis  from  himfelf,  that  the  quale  e  fendo  fiora  uficito  di  Fioren- 
Hen  face  brooding.  The  Meffage  deli-  za,  &  mandandovi  un  fuo  per  altri 
iiver'd,  Cofmo  reply'd  inftantly,  and  pray  negótii,  gli  d'i  fé  quafì  minacciando, 
teli  Palla  from  me,  that  Hens  find  it  dif-  'Dirai  di  mia  parte  à  Cófimo  de'Mé- 
ficult  to  brood  out  of  their  Nefts.  dici,   che  la  gallina  cova.     Il  mefo 

fece  l'ambafeiata  impójìagli,  È?  Cofit- 
mo  fenza  p enfiarvi,  fiùbito  gli  rifipofie. 
Et  tu  da  mia  parte  dirai  à  Mefer 
Palla,  che  le  galline  mal  po' fono  co- 
var fuor  del  nido. 


M.Ca- 


Con 
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Con    una    metàfora   laudò    ancor 
Meffer  Camillo  'Porcaro  gentilmente 
il  Signor  Marc'  Antonio  Colonna  :   il 
qual  bavendo  ititcfo,  che  Meffer  Ca- 
millo in  una  fua  oratione  bavea  cele- 
brato  alcuni  Signori  Italiani  f amo/i 
nell'arme,  &  tra  gli  altri  d'effo  ba- 
vera  fitto   honor  at  ijjima  mentioned 
dopò  ì'biverlo  ringratiato,  gli  diffe, 
Voi  Meffer  Camillo  havete  fatto  de 
gli  amici  vofìri  quello,   che  de'  fuoi 
danari  tal'hor  fumo  alcuni    merca- 
tanti,  li  quilt,  quando  fi  ritrovano 
havèr  qualche  ducato  fai 'fi,  perfpaz,- 
zar  lo  pongon  quel  folo  tra  molti  buo- 
ni, fcJ  in  tal  modo  lo  /pendono  :   così 
voi  per  honorarmi  \  bench'io  poco  va- 
glia) ni  havete  poflo  in  compagnia  di 
così  virt liofile  eccellentiSiguori, ch'io 
col  mèrito  loro  forfi  pajferò  per  buo- 
no.    Ri f pò  fé  allhor  Meffer  Camillo, 
quelli  che  falsificati  li  ducati,  fóglìo- 
no  così  ben  dorargli,    che  all'occhio 
paiono   molto   pia  belli  che  i  buoni. 
'Fero  fé  così  fi  trovdffero  alcbìmìfìi  d'- 
hwJmini,  come  fi  trovano  dì  ducati, 
ragion  farebbe  fufpettàr  che  voi  fi- 
fe falfo,  effe  ti  do,  come  fete,  di  molto 
più  bello  (S  lucido  metallo,  che  alcun 
de  gli  altri. 

Eccovi  che  queflo  loco  è  commune 
all'una  &  all'altra  forte  dì  motti  ; 
60  così  fono  molt' altri,  de  i  quali  fi 
potiebbon  dar  infiniti  e fempi,  Ì3  ma  fi- 
rmament e  in  detti  gravi.  Come  quel- 
lo, che  diffe  il  gran  Capitano,  il  qua- 
le efféndnfi pojlo  à  tavola,  £f>  effendo 
già  occupati  tutti  i  lochi,  vide  che  iti 
piedi  erano  refiati  dui  gentil' huo'mi- 
ni  Italiani;    i  quali  haveau  fervito 
nella  guerra  molto  bene,    £s>   (libito 
effo  medéfimo  fi  levò,   &  fece  levar 
tutti  %li  altri,  &  far  loco  à  quei  dui, 
£f)  di  fé  :  Lafciate  fiutare  à  mangiar 

quejìi 
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M.  Camillo  Porcaro's  Compliment  to 
M.Antonio  Colonna  by  a  Metaphor,  was 
a  very  fine  one  :    Colonna  hearing  that 
Camillo  in  a  Speech  of  his,    wherein  the 
Heroes  of  Italy  were   celebrated,     had 
made  very  honourable  Mention  of  him  ; 
after  his  Acknowledgments  paid  ,    told 
him,  you  Camillo  do  by  your  Friends, 
as  fome  Merchants  by  theirDucats,  when 
they  find  one  counterfeit  they   throw  it 
among    many  good,    fo   putting  it  off: 
andjuft  thus  you  have  placed  meaPerfon 
of  little  Worth,  among  a  Number  of  the 
mod  excellent,  from  whofe  Worth  alone 
I  obtain  mine.     Camillo  anfwer'd,    that 
fuch  as  vented  falfe  Money  were  careful 
to  gild  it  fo,  that  to  the  Eye  it  fhould 
have   rather    a  better  Appearance   than 
true.     If  therefore  the  fame  Tricks  could 
be  play'd  with  Men   as  with  Money,  I 
fhould  fufpect  you  as  fcarcely  genuine, 
fince  you   appear  of  a  Metal   fo   much 
finer  and  brighter  than  what  I  any  where 
met  with. 


Thus  you  fee  the  fame  Topick  furnimes 
Matter  for  both  thefe  forts  of  Wit  ;  and 
fo  do  many  others,  as  might  be  made 
appear  from  infinite  Examples,  and  par- 
ticularly in  graver  Speeches.  Of  which 
Nature  was  that  of  a  great  Captain  , 
who  fitting  at  a  Table  fo  well  fill'd,  that 
not  the  lead  Room  was  left  ;  and  feeing 
two  Italians  Gentlemen  Handing  that  had 
been  of  eminent  Service  in  the  War,  he 
rofe  himfelf,  and  making  all  the  Compa- 
ny do  the  lame  :  Let  thefe  Gentlemen, 
laid  he,  fit  and  eat  fomewhere,  for  it  is 
owing  to  them  that  wc  have  any  thing  to 
eat. 

D  d  The 
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queftì  Signori^  che  fi  ejjl  non  fófer§ 

fati*  noi  altri  non  haremmo  bora  che 

mangiare. 

The  fame  Perfori,  when  Diego  Garzie        'Di fé  ancor  à  Diego  Garzia,    che 

prefs'd  to  leave  a  Place,  at  which  the  Ene-    lo  confortava  à  levar  fi  d'un   loco  pe- 

my's  Cannon  was  levell'd,  anfwer'd  him,    ricolo  fi,   dove  batteva  l'artigliarla* 

Sir,  fince  God  has  given  no  Fear  to  your    T>apoi  che  T)io   non  ha  me ffò  paura 

Heart,  pray  put  none  into  mine.     And   nell'animo  vofro,  non  la  vogliate  voi 

Lewis  the  prefent  King  of  France,  when,    metter  nel  mio.     El  Rè  Luigi,    che 

foon  after  his  coming  to  the  Throne,  he    hoggi  è  Rè  di  Francia,   eféndogli  pò- 

told,  that  now  was  the  Time  to  be   co  da  poi  che  fu  creato  Rè,  detto  che 


was 


when  Duke  of  Orleans,  anfwer'd,  that  it 
became  not  the  King  of  France  to  re- 
venge the  Affronts  to  the  Duke  of  Or- 
leans. 


revenged  0f  fuch  as  had  affronted  him    allhor  era  il  tempo  di  cafiigàr  i  fiuoi 

nemici*  che  l'h  avevano  tanto  offe  fi* 
mentre  era  'Duca  d'Orliens,  rìfpofi* 
che  non  toccava  al  Rè  di  Francia  ven- 
dicar l'ingiurie  fatte  al  'Duca  d'Or~ 
liens. 

There  is  often  alfo  an  agreeable  Poi-  Si  morde  ancóra  fpejfo  facetamente 
gnancy  in  a  certain  grave  Manner,  which  con  una  certa  gravità  fenza  indùr  ri- 
has  nothing  in  it  that  can  raile  Laughter,  fi.  Come  dife  Gein  Ottomani,  fratel- 
As  Gein  Ottomani,  Brother  of  the  great  lo  del  gran  Turco,  ejfendo  pregiane  in 
Turk,  and  Prifoner  in  Rome,  faidofthe  Roma,  ch'el  giofrare*  come  noi  ufìa- 
Joufting  weufe  in  Italy,  that  it  had  fome-  wo  in  Italia,  gli  parca  troppo  per 
thing  in  it  too  much  for  a  Thing  in  Jeft,  fiherzare*  &  poco  per  far  da  dove- 
and  too  little  for  one  in  Earneft.  And  ro.  Et  dip,  eféndogli  riferito  quau- 
when  it  was  told  him,  how  attive  Fcrdi-  to  il  Rè  Ferrando  minore  fife  agile* 
nand  the  younger  was,  and  of  whatDex-  &  difpofto  della  perfina,  nel  córrere* 
terity  in  Running,  Leaping,  Vaulting,  fidare,  volteggiare,  &  fai  cofe :  che 
and  the  like  :  His  Anfwer  was,  that  thofe  »cl  fino  pae'fi  i  fihiavi  facevano  que- 
rn his  Countrey  were  the  Exercifes  of  fi1  efircitii;  mài  Signori  impara'va- 
Slaves  -,  but  what  Princes  learn'd  from  m  da  f Pillili  la  liberalità,  &  di 
their  Cradles  was  Liberality,  and  on  that  Vlefta  fi  Mudano. 
they  valued  themfelves. 

In  this  way,  but  fomewhat  more  face- 
tious, was  that  of  the  Archbifhop  of  Flo- 
rence to  the  Cardinal  of  Alexandria  :  All 
that  Men  could  call  their  own,  was  their 
Goods,   their  Bodies,    and  their  Souls; 


Quafi  ancóra  di  tal  maniera*  ma 
un  poco  più  ridiculo  fi  quello  che  di  fé 
r '  Jrcivéfiovo  di  Fiorenza  al  Cardi- 
nale Alefandrino  :  Che  gli  huómini 
non  hanno  altro  che  la  robba  il  corpo* 
but  their  Goods  were  at  the  Lawyers  Dil-  &  Pnima  ;  la  robb^è  Urpofta  in  tra- 
pofal,  theirBodiesatthePhyficians,  and  vaglio  da  i  Jnrifconfulti,  il  corpo  da 
their  Souls  at  the  Divines.  i  Medici*   '&  l'anima  da   i  Theolo- 

gy 
Julian  Rifpofe 
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Rijpofe  allhora  il  Magnifico  Gin-  Julian  interpofed  here,  to  this  we  may 
/;'«,  A  quejìo  giunger  fi  potrebbe  add  Nicoletto's  Remark,  that  we  leldom 
quello  che  diceva  Nicoletto,  cioè,  che  find  Lawyers  to  go  to  Law,  Phyficians 
di  raro  fi  trova  mai  Jurificonfiulto  take  Phyfick,  or  Divines  atf:  up  to  the 
che  litichi,  né  Mèdico  che  pigli  me-  Precepts  of  Chriftianity. 
diciua,  né  Theologo  che  fia  buon  chri- 
fiiauo. 

Rife  Metfer  Bernardo,  poi  fog-  B^rnard  fmiled>  and  went  on  :  Therc 
ginn  [è  :  <Di  qttcfii  fono  infiniti  efem-  ^  lnfìn,ce  Examples  of  Speeches  in  this 
//'  detti  da  gran  Signori,  &  imo-  way  of  Men  of  the  firftRank,  and  great- 
miiii  qraviffirm.  Ma  ridefi  anco-  eft  Serioufnefs.  An  apt  Companfon  is 
ra  fipefo  dello  comparationi.  Come  another  thing  that  is  fure  to  entertain  us 
fcrijfc  il  nofiro  Pifio'ta  d  Serafino  ,  agreeably.  As  when  Pifioie  wrote  to  Se- 
RimandailValigiòn  che  t'af miglia:  raphin,  I  fend  you  back  the  Cloak  Bag, 
che,  fé  ben  vi  ricordate,  Serafino  s'-  which  much  refembles  you  :  For,  if  you 
affimigliava  molto  ad  una  valigia,         remember,   Seraphin  was  made  exactly 

like  one. 

Sono  ancóra  alcuni,  che  fi  dilètta-  Some  alfo  we  find  comparing  humane 
110  di  comparar  huómini,  fj  donne  à  Creatures  to  Horfes,  Dogs,  Birds,  and 
cavalli,  a  cani,  ad  uccelli,  &  Jpeffò  the  like  ;  which  is  done  fometimes  fmart- 
à  caffè,  à  fauni,  à  carri,  à  cande-  ly  enough,  at  others  as  ftupidly.  Great 
glieri;  ilche  talhor  ha  gratia,  talhor  Regard  therefore  fhould  be  had  to  Place, 
è  freddi/fimo.  'Però  in  quefìo  bifio-  Time,  Perfon,  and  the  other  Particulars 
gita  coufiderare  il  loco,  il  tempo,  le  fo  often  infilled  on. 
perfine,  £*>  l'altre  cofe,  che  già  tan- 
te v:  Ite  havemo  detto. 

Allhor  il  Si  'fior  Gafparo  P  aliavi-  The  ComP^lfon  was  not  amifs,  faid 
cino,  Piacévole  comparai  ione  dijfe,  Gafpar  Pallavicino,  which  our  Friend 
fu  quella  che  fece  il  Signor  Giovali-  John  Gonzaga  made  of  Alexander  the 
iti  Gonzaga  nofiro  di  Aleffandro  Ma-  Great  t0  hls  Son  Alexander.  I  never 
gno  al  Signor  si  le  fan  dro  fitto  figlinolo,   heard  it,    anfwer'd    Bernard.     Gonzaga, 

10  non  lo  so,  rifipofie  Mcffcr  Bernar-  faidGafoar,  was  playing  at  Dice,  had  lofi, 
do.  Tiijfe  il  Signor  Gafiparo,  Gio-  as  he  often  does,  a  confiderableSum,  and 
cava  il  Signor  Giovanni  à  tré  dad  ,  fti11  continued  on  the  lofing  Mand  :  His 
y  (come  e  fitta  u fan  za)  haveva  per-  Son  Alexander,  young  as  he  is,  loves 
àuto  molti  ducati,  &  tuttavia  per-  Play  no  lefs  than  his  Father;  and  then 
dea:  (y  //  Signor  Ale  ((andrò  fino  fi-  ftood  by,  looking  on  with  a  ferious  and 
gliltclo,  il  quale  ancor  che  fi  a  fan-  forrowful'  Countenance.  See,  faid  the 
citillo,  non  gioca  men  volentieri  che' I  Count  of  Pianella,  who  was  prefent  with 
padre,  (lava  con  molta  at  tent  ione  many  other  Gentlemen,  how  uneafy 
mirandolo,     &    parea    tutto     trifio.    poor  Alexander   is  at  your  lofing,    and 

11  Conte  di  Pianella,  che  con  molti  how  impatient  till  you  win,  that  he 
nitri  gentil' huómini  era  prefiente,difi  may  have  fome  final]  Part  of  your  Gain: 
fe ,     Eccovi  Signore  che' l  Signor  A-  D  d  2 

lejfian 
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put  the  Boy  out  of  his  Pain,  and,  before  lejfandro  flà  malcontento  della  vojìra 
you  lofe  all,  give  him,  if  it  be  but  a  Du-  pèrdita,  S$  fi  Jìrugge  affettando  pur 
cat,  that  he  may  go  to  play  with  his  Com-  che  vìnciate  per  havèr  qualche  cofa 
pinions,  di  vinta  :    però  cavatelo  di   qnefla 

angon/a,  £S 'prima  che  perdiate  il  re- 
flo,  donategli  abnèn  un  ducato,  acciò 
che  effo  ancor  pò  (fa  andare  à  giocare 
co'  fitoi  compagni. 
You  are  miftaken,  laid  John,  Alexan-        T>ife  allhor  il  Signor  Giovanni* 
der  minds  not  fuch  Trifles  -,  but  as  they    Voi  v'ingannate ,    perchè  AlcJJandro 
tell  us,  that  Alexander  the  Great,  when    von  pen  fa  à  così  pv  col  cofa;    ma  co- 
li Stripling,  hearing  that  his  Father  had    me  fi  ferivo  che  Ale  f andrò  Magne, 
gained  a  greatViciory,  and  fubdued  a  cer-    mentre  ch'era  fanciullo ,    intendendo 
tain  Kingdom,   fell  into  Tears  ;  and  be-    che  Filippo  fio  Tadre  haveva  vinto 
ing  afk'd,  why  he  wept?    anfwer'd,  be-    nn  a  gran  battaglia,    f§  acqui  flato  un 
caule  he  fear'd  leaft  his  Father  fhould  con-    certo  Regno,  cominciò  à  piangere;  ® 
ouer  fo  many  Countries  as  to  leave  none    olendogli  domandato,  perchè  piange- 
for  his  Conqueft:  So  now  my  Alexander    *>*  -?    rtfpofe,  perchè  dubitava,    che 
here  ftands  grieving  at  my  LofTes,  be-  fino  padre  vincerebbe  tanto  paéfe,  che 
caufe  he  apprehends  that  I  fhall  lofe  fo    *f»,  lfJtare^'    ch/  vlT!CerJ  f  l"*  ' 
much  as  to  leave  nothing  for  him  to    Cfs'  hor  a  A  lejfandro  mio  figliuolo  fi 
j  ,  duole,    (3  fla  per  pianger,    vedendo- 

ch'io  fio  padre  perdo,  perchè  dubita 
ch'io  perda  tanto,  che  non  lafcì  che 
perder  à  lui. 
When  they  had  laugh'd  a  little  ;  we  J     £t  quivi,  efféndofi  rifo  alquanto, 
muft  avoid  likewife,  purfued  Bernard,  ali  fìggiunfe  Mefer  Bernardo  \    E  ancor 
Jells  that  are  wicked  and  profane,  nor  at-    da  fuggire,    ch'el  motteggiar  non  fìa 
tempt  to  be  witty,  by  running  into  Blaf-    impi0 ,  che  la  cofa  pajfa  poi  al  voler 
phemy.   For  certainly  it  is  moll  detefta-    effe r  arguto  nel  biajtem.re,   e  fludiàr 
ble  to  feek  Applaufe,  from  what  merits    di  trovar  in  ciò  novi  modi.     Onde  di 
not  Blame  alone,    but  a  fevere  Puniih-    quello,   che  l'huomo  merita  non  fola- 
ment.  And  therefore  fuch  who  endeavour    mente  bidfimo,  ma  grave  caftigo, par 
to  appear  very  arch,  by  being  very  Irre-    che    ne   cerchi  glòria,    il  che  è  co  fi 
ligious,  ought  to  be  excluded  the  Com-    abominévole.    Et  però  quefti  tali,  che 
pany  of  every  Gentleman.  voglion  moflràr  di  effer  faceti  con  po- 

ca river  enti  a  dì  'Dio,  meritano  effer 
cacci  iti  dal  confrtìo  d'ogni  gentil' - 
hnomo 
The  very  fame  Treatment  deferve  they        A¥  meno  quelli,  che  fon'  obfceni  ©. 
whofe  Diicourfe  is    lewd  and  obfeene,   fpon  hi   nel  parlare,    Ì3  che   in  pre- 
ma who  fcruple  not  to  ufe  fuch,  even  in  puri  i  di  donne  non  ha>mo  lifpetto  al- 
the  Prefence  of  Women,    whom  it  fecms    cimo,    ZS  pare,  che  non  piglino  altro 
their  chief  Pleafurc  to  throw  into  Blulhes  piacer,  che  di  farle  arrojjire  di  ver* 

and  g°g>i>7i 


BOOK     If. 


gogna,  tS  /òpra  di  quefta  vanno  cer- 
cando motti,  &  argtitie.  Comeque/P- 
anno  in  Ferrara  ai  un  convito,  in  pre- 
fe'ntia  di  molte  gentildonne,  riti  o- 
•va  ndo fi  un  Fiorentino,  iz>  un  Sane  fé, 
i  quali  per  lo  pi:)  (come  pipe  te  I  fono 


2o; 


and  Diforder,  and  to  effect  which  their 
Jefture  defign'd  and  contriv'd.  As  this 
very  Year,  at  an  Entertainment  in  Ferra- 
ra, where  were  many  Ladies,  a  Floren- 
tine and  Senefe  being  prefent  (Enemies 
you  know  of  old)  the  Senefe,  to  piqus 


nemici,  dijfe  il  Sane  fé  per  mòrdere  il   the  Florentine,  We  have  married,  laid  he, 


Fiorentino,  Noi  babbi  am  maritato 
Siena  all'Imperatore,  £y  bavémo^li 
dato  Fiorenza  in  dote  :  &  quello  dìfi 
fe,  perchè  di  que'  di  s'era  ragionato, 
che  i  Sane  ft  havean  dato  una  certa 
quantità  di  denari  all'Imperatore, 
&  effo  have  a  tolto  la  lor  protett'nne. 
Rijpofe  f/ibito  il  Fiorentino ,   Siena 


Siene  to  the  Emperor,  and  given  Flo- 
rence as  her  Portion  :  for  at  that  time  it 
was  talk'd,  that  the  Senefe  had  given  the 
Emperor  a  large  Sum,  and  that  he  had 
undertaken  their  Protection.  Siena,  an- 
fwer'd  the  Florentine  immediately,  fhall 
be  firft  ridden,  fpeaking  after  the  French 
manner,  but  ufing  the  Italian  Word,  and 


farà  la  prima  cavalcata  falla  Fran-    then,  we'll   dilpute  at  Leifure  about  her 


cefe)  ma  dijfe  il  vocdbnlo  Italiano, 
poi  la  dote  fi  litigherà  à  bell'aggio. 
Vedete  che  il  motto  fi  in  genio fo,  ma 
per  cjfer  in  pre/e'ntia  di  'Donne,  di- 
ventò obfceno,  &  non  conveniente. 

/lllbora  il  Signor  Gdfparo  'Palla- 
vicino, Le  donne,  dijfe,  non  hanno 
piacére  di  fentìr  ragionar  d'altro, 
£y  voi  volete  levargliele  :  ts  io  per 
me  fónomi  trovato  ad  arraffi-  mi  di 
vergogna,  per  parole  dettemi  da  don- 
tie,  molto  più  fpejfo  che  da  huómi- 
ni. 

T)i  qnefle  fai  Donne  non  parlo  io, 


Portion.  TheTurn  was  fharp  enough,  but 
indecent,  as  there  were  Women  pre- 
fent. 


Such  kind  of  Difcourfe  is  what  pleafes 
the  Ladies,  laid  Gafper  Pallavicino,  be- 
yond any  other,  and  yet  you  are  for  de- 
priving them  of  it  :  I  allure  you  I  have 
much  oftener  blufh'd  at  what  has  come 
from  Women,  than  at  any  thing  I  ever 
heard  from  Men. 

Thefe  are  not  the  Women  I  fpeak  of, 


dijfe  Mejfer  Ber  /ardo,  ma  di  quelle    faid  Bernard,  but  the  modeft  Part  of  the 
virtuofe,  che  meritano  riveréntia,  ì§ 
bonore  da  ogni  genti Phirmo. 

Dijfe  ti  Signor  Gdfparo,  Bi fogne- 
ria  ritrovare  una  fottìi  règola,  per 
con  of  er  le,  perchè  il  più  delle  volte 
quelle,  che  fino  in  apparent ia  le  mi- 
gliori, in  effetto  fono  il  contra'r  0. 

Allhora  Meffer  Bernardo  rìdendo 
di  fé,  Se  qui  prefent  e  non  f "offe  il  Si- 
gner Magnifico  nofìo,  il  quale  in 
ogni  loco  e  allegato  per  Trot  et  t  òr  del- 
le donne,  io  pigliarci  l'imprefa  di  ri- 

fpjn.nrvi; 


Sex,  which  lay  ajuitClaim  to  theRefpect 
and  Honour  of  every  Gentleman. 

You  muft  furnifli  us  with  very  nice 
Obfervations  indeed,  anfwer'd  Gafpar,  to 
find  out  fuch,  for  mofl  commonly  thofe 
that  appear  the  beft  are,  in  reality,  quite 
otherwifc. 

I  mould  anfwer  you,  laid  Bernard  fmi- 
ling,  had  we  not  Julian  here,  the  Advo- 
cate for  the  Sex  in  all  Places  ;  but  I  will 
not  take  his  Office  from  him, 

There 
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/pèndervi  ;  ma  non  voglio  far  ingiu- 
ria à  lui. 
There  is  no  need,  interpos'd  Emilia  Quivi  la  Signora  Emilia  pur  ri- 
with  a  Smile  on  her  Countenance,  of  any  dendo  diffe,  le  "Donne  non  hanno  bi- 
Advocate  for  the  Women,  when  their  fogno  di  di  fens  òr  alcuno  contra  accu- 
Accufer  is  fo  inconfiderable:  let  Galpar  fatòr  di  così  poca  autorità:  però  la- 
continue  in  this  perverfe  Opinion,  which  fciate  pur  il  Signora  Gdfparo  in  que- 
arifes  rather  from  the  Neglect  all  Women  fa  perverfa  opinione,  8>  nata  più 
fhew  of  him,  than  from  any  Fault  in  preflo  dal  fio  non  haver  mai  tro- 
them  ;  and  pray  purfue  your  Subject.  "vato  donna,    che  Phdbbia  voluto  ve- 

dére, che  da  mancamento  alcuno  del- 
le donne-,  G)  feguitate  voi  il  ragia- 
namento  delle  face  tie. 


I  have  methinks,  faid  Bernard,  enu- 
merated many  Topicks,  whence  witty 
and  humourous  Turns  may  be  deduc'd, 
which  yet,  I  muft  obferve,  receive  their 
greateft  Beauty  from  the  manner  where- 
with they  are  fpoken.  Many  others  there 
likewife  are  which  might  be  mentioned  ; 
as  when  either  to  exaggerate  or  leffen, 
we  fay  what  exceeds  all  Bounds  of  Proba- 
bility. Of  which  Kind  was  that  of  Mario 
of  Volterra,  who  laid  he  knew  a  Prelate 
fo  very  tall,  that  when  he  enter'd  St.  Pe- 
ter's, he  always  ftoop'd  to  avoid  hitting 
his  Head  againft  the  Architrave  of  the 
Gate. 

Our  Friend  Julian  alfo  faid,  in  this 
very  Place  ,  that  his  Servant  Golpin 
was  fo  very  lean  and  fhrivell'd,  that  one 
Morning  blowing  the  Fire,  he  was  car- 
ried, by  the  force  of  the  Smoke,  to  the 
Top  of  the  Chimney,  where,  if  he  had 
not  fortunately  ftuck,  one  knows  not 
where  he  might  have  been  blown. 


Auguftine  Bevazzeno  alfo  told  a  Story 
of  a  covetous  Fellow,  who  refufing  to 

fell 


Allhora  Mejfer  Bernardo,  Vera- 
mente Signora  diffe,  homai  parmi  ha- 
ver detto  di  molti  lochi,  onde  cavar 
fi  poffono  motti  or  gufi,  i  quali  poi 
hanno  tanto  più  gratia,  quanto  fono 
accompagnati  da  una  bella  narrata- 
ne.  'Pur  an  tòr  molti  altri  fi potrian 
dire  ;  come  quando,  ò  per  accre  fcere, 
ò  per  mimi  ir  e,  fi  dicou  co  fé  che  ecce- 
dono incredibilmente  la  verifìmilitù- 
dine  Et  di  qucfla  fòrte  fa  quella, 
che  diffe  Mario  da  Volterra  d'un 
"Prelito ,  che  fi  tenea  tanto  grand'- 
huomo,  che,  quando  egli  entrava  in 
San  'Pietro,  s'abbaffava,  per  non  da- 
re della  tefla  nell'architravo  della 
porta 

Diffe  ancóra  il  Magnifico  noflro 
qui,  che  Golpino  fio  fervitore  era 
tanto  magro,  ?J>  fecco,  ctì una  mattina 
fojfando  fiotto  l  fico  per  accènderlo, 
era  fato  portato  dal  fumo  fu  per  lo 
camino,  in  fino  alla  cima  ;  &  ejféndofi 
per  forte  traverfato  ad  una  di  quel/c 
finefìrctte,  have'va  havuto  tanto  di 
ventura,  che  non  era  volato  via  in- 
ficine con  effo. 

Diffe  ancor  Mejfer  Au gufino  'Be- 
vazzano, che  uno  avaro,   il  qttal  non 

haveva 
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bavcva  voluto  vendere  il  frano,  men- 
tre eh" era  aro,  vedendo  che  poi  s'ei  a 
molto  avilìto,  per  difperatione  s'im- 
piccò ad  un  trave  dell*  fua  e  limerà: 
&  havendo  un  fcrvitòr  juo  font  ito  il 
fìrépito,  cor/è,  &  vide  il  patron  im- 
piccato, £y  pre  ft ]  amente  tagliò  la  fu- 
ne, &  così  liberollo  dalla  morte  :  da- 
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fell  his  Corn  when  it  bore  a  high  Price, 
and  finding  it  afterwards  grow  much 
cheaper,  out  of  mere  Defpair,  hang'd 
himfelf  on  a  Beam  of  his  Chamber  :  His 
Servant  hearing  a  Noife,  came  up  inftant- 
ly,  and  feeing  his  Mailer  hanging,  cut 
the  Rope,  and  fav'd  him  :  "When  the 
poor  fordid  Creature  was  come  to  himfelf, 


poi  l'avaro  tomato  in  sé,    volfe  che    he  infilled  upon  it  that  the  Man  fhould 
quelfervitore  gli  pagajfe  la  fua  fune,    pay  for  the  Halter  he  had  cut. 


che  tagliata  gli  haven. 

<Di  quefta  forte  pare  ancor ,  che  fia 
quella,  che  diffe  Lorenzo  de  Mèdici 
ad  un  buffiti  freddo  :  Non  mi  far  effe 
ridere,  fé  mi  fllecitafi.  Et  tnede- 
f inamente  rifpofe  ad  un"  altro  fiocco, 
il  quale  una  mattina  l'havea  trova- 
to in  letto  molto  tardi,  e  gli  rimpro- 
verava il  dormir  tanto  ;  dicendogli, 
io  à  quefi'  bora  fon  flato  in  mercato 
novo  té  vecchio,  poi  fuor  della  porta 
à  San  Gallo,  intorno  alle  mura  à  far 
ej ere  it io,  £f)  hi  fitto  mi  II' alt  re  co  fé, 
tè  voi  ancor  dormite  ì  'Diffe  allhora 
Lorenzo-,  più  vale  quello,  che  ho  fo- 
gnato in  un  bora  io ,  che  quello  che 
havete  fatto  in  quattro  voi. 

E  ancor  bello,   quando  con  mia  ri- 

fpofìa  l'hnomo  riprende  quello,   che 

par  che  riprender  non  voglia.     Come 

il  Marche  fé  Federico  di  Mantua,  'Pa- 


in this  kind  likewife  is  that  of  Lorenzo 
de  Medicis  to  a  Pretender  to  Archnefs  : 
Sir,  your  tickling  me  will  never  make  me 
laugh.  And  when  another  very  filly  Fel- 
low furpriz'd  him  one  Morning  very  late 
in  Bed,  and  reprov'd  him  for  his  Lazi- 
nefs,  fince  he  truly  had  been  that  very 
Morning  in  the  Market,  walked  quite 
round  the  Town,  and  tranfacted  a  thou- 
fand  Affairs  :  Why  Man,  faid  he,  what 
Ihavedream'd  in  one  Hour,  is  of  much 
greater  Confequence  than  what  you  have 
been  employ'd  about  thefe  four. 


There  is  fomething  diverting  alfo  in 
the  Reproof  of  what  feem'd  not  likely  to 
meet  with  one.  As  the  Marquis  Frede- 
rick of  Mantua ,    Father  of  our  Duchefs, 


dre  dell a  Signor  aT>ucheffanoflr  a,  ef  being^at  Table  with  many  Gentlemen; 
fendo  d  tavola,  con  molti  gentil'hno- 
mini,  un  d'effi,  dapoi  che  hebbe  man- 
giato tutto  un  mincflrO)  diffe,  Signor 
Marche  fé  perdonatemi  ;  &  così  det- 
to, cominciò  à  forbire  quel  brodo,  che 
gli  era  avanzato.  Allhora  il  Mar- 
chef  fibito  diffe,  domanda  pur  per- 
dono à  i porci,  che  à  me  non  fai  tu 
ingiùria  alcuna. 

T)iffe  ancóra  Meffer  Nicolò  Leoni- 
co  per  taffàr  un  Tiranno  ,  e' have  a 
falbamente  fama  di  liberale  ;  penfate 

quanta 


one  of  them,  having  eaten  up  his  Plate  of 
Soop,  faid,  I  afk  your  Pardon,  Mar- 
quis, and  immediately  began  to  fup  up 
what  remain'd  on  the  Table.  Afk  that  of 
the  Hogs  faid  the  Marquis,  for  indeed 
you  do  me  not  the  leafl  Injury. 


Nicolo  Leonico  hearing  a  Tyrant  hc- 
nour'd  with  the  Character  of  a  liberal  Per- 
fon,  which  he   ill   deferv'd  ;    you   may 

judge, 
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judge,  (aid  he,  how  liberal  he  muft  be,  quanta  liberalità  regna  in  cojliti,  che 

who  not  only  gives  away  his  own  Goods,  non  filament  e  dona  l.i  robba  fina,   ma 

but  thofe  of  others  too.  ancor  l'altrui. 

There  is  likewife  a  handfome  kind  of  Affai  gentil  modo  di  facétie  è  an' 
R.iillery,  which  confifls  in  a  certain  Diflì-  cor  quello,  che  confifie  in  una  certa 
nidation,  when  we  fpeak  one  thing  and  difiimulatione,  quando  fi dice  una  co- 
man  another  :  I  don't  fay  the  quite  con-  fa,  S>  tacitamente  fé  ne  intende  uri- 
trary;  as  if  we  were  to  call  a  Dwarf  Giant,  altra:  non  dico  già  di  quella  manic- 
ar a  Negroe  white,  or  a  very  ugly  a  very  W  totalmente  contraria  ;  cerne  fé  ad 
beautiful  Perfon  ;  becaufe  the  Contrarie-  mi  Nano  fi  dicejfe  Gigante;  &  à  un 
ty  is  too  manifeft  ;  tho'  even  this  fome-  tugro  bianco,  è  véro  'ad  un  bruttifii- 
times  adminifters  Mirth  :  but  when  in  a  K"  bellifiìmo  ;  perchè  fon  troppo  ma- 
grave  and  ferious  Tone,  we  jeftingly  ex-  '"fifa  contrarietà  ;  benché  quefie  an~ 
prefs  that,  which  inwardly  we  pay  no  còr  *kuna  volta  fanno  ridere:  ma 
Regard  or  AfTent  to.  As  a  Gentleman  9uando  con  un  parlar  fivero,  &  gra- 
telling  a  very  flagrant  Lye  to  Auguftine  w>  giocando  fi  dice  piacevolmente 
Foglietta,  and  with  great  Earneftnefs  a-  VieUo\  che  non  s'Jf  '"  ànimo.  Come 
vouching  it,  becaufe  he  faw  him  fcrupu-  ™™do  un  gentil  Imomo  una  efprejfa 
ious  in  believing  it.  Sir,  faid  Auguftine  ^gia  a  Mcftr  Jgoftin  Foglietta,  8 
at  laft,  if  I  ma  ever  hope  any  Favour  at  fumandola  ™n  efficacia  perchè  git 
tV  ,  f  .  >  parea  Pur  che  effb  affai  difficilmente 
your  Hands,  grant  it  me  now  in  excufing  £,  ^^/j^tr  cr\-/r  ■  >Z-  w «. 
}  f  rU°  . ,  ,  ,-  ,  „  °  /a  credejfe.  T>ife  in  ultimo  Me  for 
me  for  not  bang  able  obeheve  what  you  A .  ^  Gentlnmómo,  femai/pe- 
afTert.    The  other  wuh  a  folemn  Oath  at-  „  havèr piacòr  da  w-  fa^  /' 

telling  the  I  ruth  or  what  he  had  declard  :  nr/jti*     rUo    /?„#„   *—+£.+„     />• 

,.  °. .,  .      r  ....         .    ,.  gratta,   che  fate  contento  eh  io  non 

well,  laid  he,  Ance  you  will  have   it  io,  creda  ^   chg  vo~  dkìate      R      ~ 

I  will  believe  you,  out   of  the  greateft  c andò  par  coftni,   ©  con  facrameuto 

Regard  I  have  for  you;  to  approve  which,  eJfer  fa  verttà:  m  fine  dijfe,  poi  the 

I  would  not  ftick  even  to  a  more  difficult  voi  pur  così  volete,  io  lo  crederò  per 

Matter,  amor  vojìro  ;  perchè  in  véro  io  farci 

Almoft  in  the  fame  way  was  that  of  Don  avcff  **g&r  cofa  per  vo'\ 
John  de  Cardona,  of  one  who  was  taking         X&A4*  V'eJia  forte  d:(fe T>cn  Gio- 

his  Leave  of  Rome;   I  think  he  is  going  ™">»  **  Cordona  d'uno,    chefi  vole- 

about  an  unadvifed  Affiori  ;  for  really  he  Va/??'rr  dt  ^  ;   f?  Parcr   ™i0 

is  fuch  a  Villain,  that  were  he  to  continue  "^f^i  t™be  e  tanto  fie- 

x>  u       •  w  u-j  r  •    r      i     Tj  lerato,  the  It  an  do  in  Roma  ancor  col 

in  Rome,  he  might  bid  fair  for  the  Pur-  ,.„     .      .    .  J      „    ^     .j^*,Mfn    tu* 

]e  °  tempo  potria  ejjer  Cardinale. 

So  likewife  that  of  Alphonfo  Santa-        T>1  quefia  fme  è  ancor  quello,  che 

croce,  who  having  fuffer'd  a  little  before  dijfe  Alfovfo  Santa  croce,    il  «naie 

fome  Hardffiips    from  the   Cardinal    of  bavendo    havuto  poco  prima   al  uhi 

Pavia,  and  walking  with  a  few  Friends  oltràggi  dal  C  ar  din  a  le  di  Tavia,    & 

out  of  Bologna,  near  the  Place  of  Execu-  pajfegiando  fuori  di  Bologna  con  al- 

tion  where  was  a  Man  lately  hang'd;  he  e  uni  gentiluòmini  prejfo  al  loco  do- 


turn'd 


ve 
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ve  fi  fa  la  giufiitia;  £J  vedendovi  turn'd  to  him,  and  fixing  his  Eyes  for 
un'buomo  poco  prima  impiccato,  fe  fome  time  on  him  :  at  laft,  Happy,  laid 
gli  rivoltò  con  un  certo  afpetto  cogi-  he,  in  a  Voice  which  all  might  be 
iabondo,  fe  diffe  tanto  forte,  che  og/i-  happy  thou,  who  haft  nothing  to  do  with 
un  lo  finti  :  Beato  tu,  che  non  bai  the  Cardinal  of  Pavia.  And  this  fort  of 
che  fare  col  Cardinale  di  'Vavia.  Et  Irony  is  very  becoming  in  Perfons  of 
quefia  forte  di  facétie,  che  tiene  dell'-  Rank ,  as  it  has  fomething  grave  and 
ironico,  pare  molto  conveniente  ad  poignant  in  it,  and  fuits  both  ludicrous 
huómini  grandi,  perchè  è  grave,  fe  and  feribus  Matters.  On  which  Account 
fialfa,  fe  pofitufiir  nelle  of  e  giocofi,  ;c  was  ufed  by  many  of  the  mod  illuftri- 
SJ  ancor  nelle  fevcre.  'Però  molti  ous  Ancients,  as  Cat»,  Scipio  Africanus 
antichi,  fe  de  i  più  cfìwiati  l'hanno  tne  younger,  &c.  but  the  mod  excellent 
ufiata,  come  Catóne,  Scipione  Africa-  Df  them  all  in  it  is  faid  to  have  been  So- 
no  minore:  ma  fop r a  tutti  ma  ne  ft  a  cnues  the  Philofopher-,  as  Kimr  Alphon- 
diccfi  efer  fiato  eccellente  Socrate   fus  the  firft  of  Ar  was  in  0^r  Time 

Ftlójòfo;,  b  a  nofin  tempi  il  Re  Al-  waming  himfelf  juft  before  he  fate 

fionfio  primo  d  Aragona  ;    il  anale  e  fi   down  £Q  TaU     tQok  \       off  ^  F 
fendo  una  mattina  per  mangiare,   le-    r        „.  '         Tr  ,  ..5 

vojfi  molte  pretiofie anel/a,  che  ne  III  fome  *ln§s  ol  SreaC  VaIf  >  to  av°!d  fi- 
dili havea,  per  non  bagnarle  nello  tm°  them;  and  S*ve  **»  »  hunthat 
lavar  delle  mani;  fe  così  le  diede  à  ftood  next>  without  feeming  to  mind 
quello,  che  prima  gli  occorfe,  quafi  who  he  was-  The  Servant  thought  the 
fienza  mirar  chi  fejfe.  Quel  fervi-  King  had  taken  no  Notice  to  whom  he 
tore  pensò  che'l  Rè  non  haveffe  po-  deliver'd  his  Rings,  and  that  amidft  his 
fio  cura,  à  cui  date  l'havejfe,  fe  che  important  Affairs,  he  might  eafily  forget 
per  i  pen  fieri  di  maggior  important ìa  them  wholly  -,  of  this  he  was  the  more 
fact  I  cofia  foffe ,  che  in  tutto  fe  lo  confident,  becaufe  the  King  never  afk'd 
ficordafje  ;  fe  in  queflo  più  fi  confir-  for  them  again  :  and  Days,  Weeks,  and 
mò,  vedendo  che  l  Re  più  non  le  rido-  Months  palling  without  any  Mention  of 
mandava:  Z3  fiando  giorni,  infetti-  them,  he  look'd  upon  himfelf  as  perfectly 
mane,  fe  me  fi  fin  za  fettunte  mai  pa-  fafe.  About  the  End  of  the  Year  where- 
r  ola,  fi  pensò  di  certo  eferficuro.  Et  ;n  this  happen'd,  he  planted  himfelf  a  fe- 
così  efendo  vicino  all'anno,  che  que-  conti  tjme  near  the  King,  when  he  took 
fio  gli  era  occorfo  ,  un'altra  mattina,  0ffhjs  Rings,  and  reach'd  out  his  Hand 
pur  quando  il  Rè  voleva  mangiare,  to  receiVe  them:  when  the  King  whif- 
fi  rapprenfintò,  fe  por  fi  la  mano  per  per.d  him  in  theEar,  you  may  be  con- 
pigluìr  le  annoila  :  allbora  il  Rè  ac-  tent  with  what  you  already  have>  thefe 
crfiatofegli    all'orecchio ,    gli   dtjfe  ,  {^  fome  Qne  ^     A  s        h  how 

battuti  le  prime,    che  q  itene  far  an  .           .           ,             r     , 

,  J       ,         7.   i,          T/  74                  •/  fmarc,  how  witty  and  grave,  and  wor- 

buone  per  un  altro.     Vedete,    come  il  ,      , '     ,          . '.       r°              A, 

++    1  *  ir     •          •  r    e->                tg  thv  the  Magnanimity  of  even  an  Alexan- 

motto  e  filfo,  ingemofio,  fe  grave,  fe  '            °           ; 

degno  veramente  della  magnanimità      en 

d'un  Alefandro. 

Simile  E  e  Not 
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Not  unlike  this  ironical  Manner  is  the  Simile  à  quejìa  maniera,  che  ten- 

exprclììng  a  difhonourable  Thing  in  fa-  de  allo  ironico,    è  ancor  mi  altro  mo- 

vourable  Terms.     As  a  great  Captain,  do ,   quando  con  hone  fi  e  parole  fi  nó- 

when  the  Battle  of  Cirignola  was  over,  mina  una  cofa  vitiofi.     Come  dijfe  il 

and  every  thing    quiet  and    compofed;  gran  Capitano  ad  uu  fuo  gentil'huo- 

feeing  a  Gentleman  coming  towards  him  mo\    il  quale  dopò  la  giornata  della 

com             armed  and  fitted  for  an  En-  Cirignola,   &  quando  le  co/e  già  era- 

gngement,  turn'd  to  Don  Ugo  di  Cordo-  no  in  fedirò,  gli  venne  incontro  ar- 

na,  and  faid,  no  mere  Fear  of  Storms  at  mato  riccamente,  quanto  dir  Jì poffa, 

for  here  St.  IWmes  appears  -,    rebu-  come  apparecchiato  di  combattere  ;  & 

:  the  Gentleman  in  that    fo   foft   a  allhor  il  gran  Capitano  riv  Ito  à'Don 

Phrafe  :  For  as  yon  knew  St.  Hermes  is  Vgo  di  Car  dona,  di  (fé;  non  habbiate 

always  feen  by  the  Sailors  when  the  Tern-  hormai  pin  paura  di  tormento  di  ma- 

?eft  is  ftill'd,  and  is   egarded  as  a  Sign  of  re,  che  Santo  Eermo  è  comparito;  Ì3 

lair  Weather-,   fo  the  General  would  hint,  con  f'clla  ^uefia  parola  lo  pnufe  : 

that  the  Appearance   of  that  Gentleman  Pe™hè  faPéte  che  Santo  Hermo  j 

3  a  Proof  that  all  Danger  was  over.  J>re,  a  l  ™ar,l'!al'i  a?Pare  d°?°  la,  '"* 


pefia ,   li  dà  fegno   di  tranquillità  : 
Et  così  volfe  dire  il  gran  Capitano, 
che  effondo  comparito  quefto  gentil' - 
hnomo ,   era  fegno  che  il  pericolo  già 
era  in  tutto  paffato. 
Ocìavian  Ubaldino  alfo  being  in  Fio-        Effondo  ancor   il  Signor  Ottavia- 
rence,   in  Company  with  fome  Citizens    n0  HJbaldino   à  Fiorenza  in   compa- 
rì great  Authority,    and  their  Difcourfe   gnia    d 'alcuni     Cittadini    di    molta 
turning  on  military  Men,    one   of  them    autorità,     &  ragionando   di  foldati, 
afk'd  him,  if  he  knew  Antonello  da  For-    un  di  que'  gli  adimandò,  fé  conofee- 
li,  who  had  a  little  before  fled  from  Flo-    va  Antonello  da  Ferii,  il  quale  allho- 
rence.   Ocìavian  anfwer'd,  I  have  no  per-    ra  s'era  fuggito  dallo  fiato  di  Fioren- 
fonal  Knowledge  of  him,    but  have  heard    za.     Rifpofe  il  Signor  Ottaviano,  io 
that  he  is  a  bride  nimble  Soldier.     He    non  lo  cono  fio  altrimenti,    ma  fempre 
fhew'd  himfelf  fo  ,    faid  another  of  the   l'ho  fentito  ricordare  per  un  follie i- 
Florentines,  at  his  Departure  hence,    in    to  faldato.     T>iffe    allhora    un'altro 
which  he  was  fo  veTy  nimble,   that  he    Fiorentino,    Vedete  com'egli  è  folli- 
ftay'd  not  to  afk  Leave  for  it.  cito,  che  fi  parte  prima  che  domandi 

licéntia. 
There  is  likewife  an  agreeable  Smart-  Arguti  motti  fon  ancor  quelli , 
nefs  in  making  the  very  Words  of  ano-  quando  del  parlar  proprio  del  compa- 
tir fpeak  w,hat  he  never  thought  of.  g,l0  l'huomo  cava  quello,  eh' e  fio  non 
Such  was  the  Reply  of  our  Duke  to  a  vorria.  Et  di  tal  modo  intendo  che 
certain  Commander  who  had  furrender'd  rifpofe  il  Signor  'Duca  nofìro  à  quel 
St.  Leo,  when  this  State  was  taken  by  Cafiellano  che  perde  San  Leo,  quando 
Pope  Alexander,  and  beftow'd  on  Duke  quefio  Stato  fu  tolto  da  "Papa  Alefi 
Valentine  ;  at  which  time  the  Duke  being  fàndro,    &  dato  al  'Duca  Valentino  ; 

in  G? 
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£9  fit,   eh" efendo  il  Signor  Tinca   in  in  Venice,  and  many  of  his  Subjects  con- 

Vcnétia  in  quel  temfo,   df  io  ho  dct-  tinually  waiting  upon  him,  to  inform  him 

to,  venivano  di  continuo  molti  de'  finoi  privately  how  Affairs  flood  ,    among  the 

f additi  à  dargli  fecretamente  noti-  reft  there  came  this  Officer,  who  excufmg 

tia,  come  pa f avail  le  co/è  dello  Stato;  himfelfin  the  beft  manner  he  could,  and 

13  fra  gli  altri  vénnevi  ancor  qnefto  laying  the    Fault   upon    hard  Fortune  ; 

CaftcllatiO;    il  quale   dopò  I' haver  fi  fear  not,  Sir,  laid  he,  but  I  diali  find  out 

efcufato  il  meglio  che  fippe ,    dando  fome  way  whereby  S.  Leo  may  be  reta- 

la  colpa  alla  fiua  difiratia,dife  ;  Si-  ken.     You  need  not  perplex  your  felf, 

gnór  non  dubitate,   che  ancor  mi  bafta  anfwer'd  the  Duke,  about  that,    for  you 

l'animo  di  far  di  modo,   che  fi  potrà  have  already  put  S.  Leo  into  the  way  of 

ricuperar  San  Leo.     Allhor  rifpofe  being  reCaken  by  lofing  it. 
il  Signor  Tue  a,    non  ti  affaticar  più 
in  quejìo,   che  già  il  perderlo  è  flato 
un  far  di  modo  che" l  fi  pojfa  ricupe- 
rare. 

Son'  aleuti  altri  detti,  quando  «#'-  There   is  another   fort  of  Archnefs , 

hiiomo  conofciuto  per  ingeniofio   dice  when  a  Perfon  of  known  Wit  fays  what 

una  cfa,   che  par   che  proceda    da  looks  towards  an  Abfurdity.     Such  was 

fciocchezza.  Come  f  altro  giorno  dife  whatPaleotto  fpoke  of  one  but  the  other 

Mejfer    Camillo    Talleotto     d'uno  ;  Day  -,    How  ample  the  Man  was,  to  die 

Quefto  pazzo  fubito   che  ha  cornili-  juft  as  he  was  ftepping  into  a  great  For- 

ciato  ad  arrichire,  fi  è  morto.     E  si-  tune  i    Like  this  is  that  witty  Diffimula- 

mile  à  qnefto  modo  una  certa  dijfimu-  tion>  when  a  Man  of  Abilities  pretends 

latiòn  falfa,  &  acuta,  quando  wi Imo-  not  to  underftand  what  he  really  does. 

mo  (come  ho  detto    prudente,  mop  a  Thus   the  Marquis  Frederick  of  Man- 

non    intender   quello,    che    intende,  tua;  He,  when  quite  tired  out  by  an  im- 

Come  dife  il  Mar  che  fé  Federico  di  pertinent  Man>    tlm   complain'd    fome 

Mantua  ■    it  quale  efendo  ft  mutato  Neighbours  had  ftolen  feveral  of  his  Pi- 

da  un  faftidirfo,    che  fi  lamentava,  ^  by  laying  Snares  for 'em,  and  held 

che  alcuni  finoi  vicini  con  lacci  gli  J,  the  while  one  h      ;      b    the  FoQt  in 

figliavano  1  colombi  della  fua  colom-  %  s          juft  a .  he  had  found  .(  dead .  an_ 

bara,   e  tuttavia  in  mano  ne   teuea  r      ., , .        ,      ,           ,,  _  ,      ,      -, 

.     . .            .              .  -,   •    r             ,  fwer  d  him,  that  he  would  take  due  Care 

uno  impiccato  per  un  pie  inficme  col  ,               „      ,           , ,  r       ,.      „.., 

,       •    *  1                  *  .  _  -'  .     ,,/  about  it.    But  the  troublcfome  Man  ftill 

laccio,    che  cosi  morto  trovato  l  ha-  .  rrL.          . .  T    .         ,  „      .       ,    „. 

veva;  oli  rifpofe,  che  ft proveder  ia.  '"fifting  on  h.s  Lofs,  and  ftewing  the  Pi- 

Ilfiifhdhfò  non  filamenti  una  volta,  f  °"  ,han3  d,  as  IC  *?,  ,Sir'  *f  Jtl'^ 

mi  molte  replicando  quefto  fuo  danno,  fr°uldon<<  do  in  this  Matter?  Why  real- 

colmofìràr  fempre  il  colombo  così  im-  lY*  reply'd  the  Marqws,  my  Opinion  is, 

piccato,  duca  pur,   $  che  vi  par  Si-  lluc  v°u  ollSht  not  to  ]et  the  PlSeon  bc 

g*Òr  che  far  fi  debba  di  que  ft  a  co  fai  buried  m  the  Chprch -,   for  having  hang'd 


//  Marche  fi  in  ultimo,  à  me  par  f di  fi  himfelf  after  that  Manner,   we  may 

non 
fia 


fé,    che  per  niente  quel  colombo  non  fonably  believe  him  in  Defpaìr, 

r  *  E  e  2  Almoft 
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fia  fepellito  in  Chi  e Jh;  perchè  ejfén- 
do/i  impiccato  da  sé  flejfo,    è  da  cré- 
dere che  fojfe  di/per ato. 
Almoft  after  the  fame  fort  was  that  of        9f*A'£  tal  ™do  fu  quel  di  Sci- 
Scipio   Nafica   to  Ennius':    Scipio,    on  pione  Mafic  a  ad  Ennio  :   che  ejfendo 
feme  Bufinefs  he  had  with  Ennius,  went    and -to  Sctftme  a  cafa  f  Ennio  per 
to  his  Houfc,  and  calling  to  him  at  the   parlargli  ,    &  chiamando   gin    dalla 
Door,  aMaidanfwer'd,  that  he  was  not  froda,  una  fua  fante  gli  rifpofe,  che 

at  home;    which  Scipio  over-heard  her  &'  ™»*2  Z  'fp  ?/f£?*7  / 

, ,  '         .  .  nr.       „„  /-,„  .    „n  mamfe  tamente  che  Ennio  proprio  ha- 

Matter   giving;   her  Orders  to  lay;    on  J  J  r    r 

,.    /  f      ,°  T(.    '      nnt  vea  detto  alla  fante,  che  dice  (Te,  ch- 

ths  Anfwer  he  went  away.     It  was  not  .J         '  ,    ^  ' 

11115      '        ,       _     .  j       ,rr„.   ,  evli  non  era  in  cafa-,    cosi  fi  parti. 

long  after  that  Ennius  made  a  \  .fit   to  ^  ^^  ^    ^^  ££.    ^ 

Scipio,  and  in  hke  manner  called  for  him  .  di  Scipione,  WPur  medcfimamén* 

at  the  Door,  when  Scipio  h.mfelf  anfwer-  ^  c/jJmva  j?a„do  da  ba^    à  cni 

ed  him  with  a  loudVo.ce     that  he  was  Scìpìong  ad  alta  voce  e(fo  medéfma 

not  at  home.    How,  not  at  home,  reply  d  rijp0fe  y    che  mn  cra  1U  cafa.     Ail. 

Ennius,  don't  I  know  your  Voice  ?   You  horaEnni0i  Con/ej  nm  conofco  ^  r;_ 

are  very  uncivil,  faid  Scipio,    I  believed  jp0jgt    /a  voce  tua?    T)ì(fe  Scipione, 

your  Maid  the  other  Day  when  fhe  told  fu ^  tropp0  difeortefe,    l'altro  gior- 

rae  you  was  not  at  home,  and  now  you  m  lQ  credett:t  a//a  fanfe  tua,  che  tu 

won't  believe  I  am  not,   though  I  tell  mn    r0jfi  jn  cajà .    &  }oora  tu  noi  voj 

you  fo  my  felf  !  credere  à  me  ftejfo  Ì 

It  is  alfo  no  fmall  Pleafure  to  hear  ajeft  J£  ancor  bello,     quando  mio  Vieri 

turn'd  on  a  Man's  felf,   that  he  had  firft  morfo  in  quella  medéfìma  co/a,   che 

made  on  his  Companions  -,  as  Alonfo  Ca-  e(fo  prima    ha    morfo  il   compagno  ; 

rillo  being  at  the  Court  of  Spain,   and  Come  effendo  Alonfo  Carìllo  alla  Cor- 

having  run  into  fome  youthful  Errors,  te  di  Spagna,    &  haven  do  commeffo 

but  fuch  as  were  of  no  very  great  Impor-  alcuni   errori   gioveuili ,    &  non  di 

tance,  the  King  commanded  him  to  Pri-  molta   important ia,    per  commanda- 

fon-,    where  being  confined  one  Night,  mento  del  Rè  fa  pojìo  in  prigione  % 

the  next  Day  he  was  releajfed  ;  and  that  &    quivi   lafciato  una  notte.     Il  dì 

very  Morning  coming  to  Court,    he  met  feguente  ne  fu  tratto  ;  &  così  venen- 

with  many  of  both  Sexes  -,  who  all  laugh-  do  à  "Palazzo  la  mattina,  giuri  fé  nel- 

ed  at  his  Confinement:    Andlwasmigh-  ^  fata,    dove   erari   molti  Cavalieri, 

tily  troubled,  Alonfo,  faid  Boadilla,   at  ^"Dame:    &  ridéndofi  di  quefta  fua 

your    Misfortune  -,    for    indeed   we   all  prigionia,  diffe  la  Signora  Boadilla , 

thought  you  in  a  fair  way  to  behan^'d.  Signor  A lonfo,  à  me  molto  pefava  d:t 

I  mint  own,   reply'd  Alonfo  inftantly,    I  Viefr    ™ftra    difaventitra  ;   perchè 

had  fome  Fear  on  that  Account  ;  but  was  *****  9uelll>  che  vt  conófcono,  penfi- 

not  out  of  Hopes  that  you  would  have  vam  c/>el#è  dove  fé  farvi  impicca- 

afk'd  me  for  your  Hufband.  rf-     Allbo™  Alonfo  fnb  ito ,    Signora 

diffe,   io  ancor  hebbi  gran  paura  di 

A  qnejìo  ; 


ir. 
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quejìo  ;  par  havea  fperanza  che  voi 
mi  dimandale  per  marito. 

Vedete  come  quejìo  è  acuto  £9  inge- 
niofò  ;  perchè  in  Spagna,  come  ancor 
in  molti  altri  lochi,  ufanza  è,  che 
quando  fi  mena  uno  alle  forche ,  fé 
una  meretrice  public  a  l'addimanda 
per  marito.,  dónafegli  la  vita. 

T>i  quejìo  modo  rifpofe  ancor  Ra- 
facllo  pittore  à  dui  Cardinali  fuoi  do- 
méjtici ,  i  quali  per  farlo  dire,  t af- 
favano in  preféntia  fica  una  tavola, 
ch'egli  havea  fatta,  dove  èrano  San 
dietro,  <3  San  'Paulo:  dicendo,  che 
quelle  due  figure  èrano  troppo  roffe 
nelVifo.  Alìhora  Rafaello  fubito  dif- 
fe,  Signori  non  vi  maravigliate,  che 
io  quejìo  ho  fatto  à  fommo  (indio  ; 
perchè  è  da  crédere,  che  San  'Pietro 
&  San  Paulo  si<mo,  come  qui  gli  ve- 
dete, ancor  incielo  così  ro(fi,per  ver- 
gogna, che  la  Chi  e  fa  /ita  fia  governa- 
ta da  tali  hnómini,  come  fete  voi. 

Sono  ancor  arguti  quei  motti,  che 
hanno  in  sé  una  certa  nafcojìa  fufpi- 
tion  di  ridere  :  Come  lament  dndofi  un 
marito  molto,  &  piangendo  fua  mo- 
glie, che  da  sé  Jìejfa  s'era  ad  un  fico 
impiccata  ;  un  altro  fé  gli  accoflò,  té 
tiratolo  per  la  vefìe  dijfe ,  fratello, 
potrei  io  per  gratia  grandijfima  ha- 
ver un  rametto  di  quel  fico,  per  in- 
ferire in  qualche  albero  dell' hor to 
mio  ? 

Son'  alcuni  altri  motti  patienti,  e? 
detti  lentamente  con  una  certa  gra- 
vita. Come  portando  un  contadino 
una  cajfa  in  fpalla,   urtò  Catone  con 

ef a,  poi  dijfe,  guarda.  Rifpofe Cato-  g^n^  Caco,  and  afterwards  cry'd  our, 
ne,  hai  tu  altro  in  fpalla,  che  quella  take  Care.  What,  reply'd  Cato  calmly, 
caffà  ?  have  you   then  fomething  elfe  on  your 

Shoulder  befides  the  Box? 

Ridefi  ancor,     quando    un'huomo        We  are  diverted  allo,  when  a  Man  ha- 
hav  en  do  fatto  un'errore,  per  rime-    ving  made  fome  Miftake,  in  order  to  re- 

diarlox  medyr 


A  (hrewd  Piece  of  Wit  ;  for  in  Spain, 
as  in  many  other  Places,  the  Cuftom  is, 
when  any  one  is  going  to  the  Gallows,  if 
a  common  Strumpet  will  demand  him  foe 
her  Hufband,  his  Life  is  fpared. 

Juft  fuch  an  Anfwcr  Raphael  made  to 
two  Cardinals  his  Intimates ,  who  in  or- 
der to  make  him  talk,  criticifed  on  a  Pi- 
cture he  had  drawn  of  St.  Peter  and  St. 
Paul  :  faying,  that  the  Faces  of  the  two 
Figures  were  by  many  Degrees  too  red. 
Gentlemen,  faid  Raphael,  don't  be  con- 
cerned at  that,  for  it  is  what  I  did  on  Pur- 
pofe-,  fince  St.  Peter  and  St.  Paul,  as  red 
as  you  fee  them  here,  are  juft  the  fame  in 
Heaven,  through  Shame  that  the  Church 
fliould  be  govern'd  by  fuch  as  you  are. 


We  likewife  are  well  enough  pleafecl 
with  a  more  obfeure  and  covert  Ridicule  : 
As  when  a  Man  was  making  a  moft  lamen- 
table Moan  that  his  Wife  had  hang'd  her 
felf  on  a  Fig-Tree  ;  dear  Sir,  faid  ano- 
ther to  him,  pulling  him  by  the  Coat,  it 
would  be  the  higheft  Obligation,  if  you, 
would  Favour  me  with  a  Slip  of  it  to 
graft  on  a  Tree  of  mine  ? 

Other  Sayings  there  are  recommended 
by  the  Calmnefs  and  Gravity  wherewith 
they  are  utter'd.  As  a  Countrey  Man 
carrying  a  Box  on  his  Shoulder  run  it  a- 
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medy  it,  fays  defignedly  what  appears  diario,  dice  mia  cofia  à  fiommo  Jltidic, 
very  filly,  but  yet  anfwers  the  End  for  che  par  /ciocca,  &  pur  tende  à  quel 
which  it  was  faid  ;  he  extricating  himfelf  fine,  che  ejfio  difiegna;  &  con  quella, 
by  it  out  of  the  Difficulties  which  entan-  s'aiuta,  per  non  rejìàr  impedito.  Co- 
gled  him.  As  there  being  in  the  Council  me  à  quefli  dì  in  con  figlio  di  Fiorenza 
ut  Florence  two  declared  Enemies,  (which  ritrovddofii  doi  nemici,  (come  fipejfo 
often  happens  in  thefe  Commonwealths)  interviene  in  qucjlc  Republic  he  J  l'it- 
one, of  them,  of  the  Houfe  of  Altoviti,  «<?  d'efiì,  il  quale  era  di  cafa  Alto- 
fcllafleep-,  the  Perfon  that  fate  next  him,  viti,  dormiva;  ©  quello,  che  gli  fi- 
for  the  Jeff's  fake,  pufhing  him,  afk'd,  if  deva  vicino,  per  ridere,  benché 7 fitto 
he  heard  what  his  Enemy  of  the  Houfe  of  adverfiirio,  che  era  di  cafa  Alaman- 
the  Alamanni  faid?  who  indeed  fate  en-  »*  non  parla  fe ,  né  havejje  parlato , 
tirely  filent;  adding,  that  the  whole  toccandolo  col  cubito,  lo  rifivegliò,  e 
Council  expefted  his  Reply.  On  which,  dtlFe>  Non  odì  tu  cib  che  *l  tal  dice  ? 
ftanding  up  half  affeep  as  he  was,  I  muff  rifipondt,  che  i  Signori  domandati  del 
aflert,  Gentlemen,  faid  he,  the  quite  con-  t«rcr  {*»■  ^JJ0^  l 'Altoviti  tutto 
trary  to  what  he  of  the  Almanni  has  fpo-  f»»**cbiofo  ,  fc  fin  zap  enfiar  altro 
ken.  What's  the  Matter,  anfwefd  the  ■£*?  ?»  4f*  &M'>  Stgmrt  to 
other,  I  fpoke  nothing:   Why  then,  faid  fo  tut  o  i   contrario  di  quello    che 

.      r  .     a  i      •  •     u        •  ha  detto  l  Alamanni.     Rtfpofe  l  A- 

he  of  the  Altoviti,  the  quite  contrary  to  ,  ...  .        J*  J        f* 

,  ...  .     ,         n  '  lamanni ,  oh,  io  non  ho  detto  nulla  : 

what  you  will  fpeak.  fMto  ^  y Akovifh   dl  queUo  ^ 

tu  dirai. 

Of  the  fame  Nature  was  that  of  Sera-  „  ^ife  ancor  di  quejìo  modo  maejìro 

phin    the  Phyfician  here  in  Urbin  ;    a  Serafitt0  ™édtco. \™flro  urbinate  ad 

Countryman  had  received  fuch  a  Blow  on  «*  contadino  ;  ,/  qual  havendo  havu; 

ì-TT  u  j  •  j    j  u    *  •►      •-„      +  t  a  una  gran  pere  offa  in  un  occhio,  di 

his  Eye,  as  had  indeed  beat  it  quite  out  _  <i      .  r    ,   M    ..   ,     ,  '    "' 

cu-   xj    j     u     ji-ii                   l  •  T7  r" te,  che  in  vero  glielo  havea  cava- 
of  his  Head  ;  but  ftill  great  were  his  Ex-  J.        ',    -,      ,    .,      ft        ,N  .    " 
n    •       r       c       u-  »        e      a  ci  -ii  to-,   de,  ibero  pur  di  andar  per  rimd- 
pectations  fromSeraphin  s profound  bk.nl-,  ,.               n      v       ^        s*    n>         ,, 
r    ,.       .       c       .  r           .         ,.,  dio  a  maeftro  ò  et  anno;  <3  elfo  ve  den- 
to him  therefore  he  goes  immediately  ;  ,  ,      li             r   rr      m       ■    .  V  - 

,         ,        ,        c/lfi  u       ri  dolo,   benché  cottole  effe  efer  impoCsi- 

who,    though  at  firft  he  knew  how  little  ,-,    ■  ,„      ■    ,      J .  „  „   '"       /■  j         • 

c     '.     .     °    . ,  .       c       ..  bile  il  guarirlo;  per  cavargli  denari 

Service  he  could  be  of  to  him,  yet    to  ^  ^  come  quella  ptrcof a  gli 

fetch  Money  as   dexteroufiy  out  of  his  havca  cavatQ  roahio  ddh  tffl*U 

Hand,  as  the  Blow  had  his  Eye  out  of  h;s  p.omtfe  largamente  di  guarirlo;^ 

Head  ,    made  him  large  Promifes  every  cqH  Qg^  dì     n  adimandava  daJarij 

Day  ;    demanding  as  often  a  Fee  from  afer-mando  c/je  fra  cinque   0  fei  ^ 

him,  and  alluring  him  of  the  Recovery  cominciarla  à  rihavcr    la  vijia.     11 

of  his  Sight  within  five  or  fix.     The  poor  j,0ver  contadino  gli  dava  quel  poco, 

Countryman  was  very  liberal  of  what  lit-  che  havea;   pur  vedendo  che  la  cofia 

tie  he  had  -,  but  finding  the  Cure  ftill  put  andava  in  lungo  ,    cominciò  à  dolerfiì 

off,  began  to  complain  of  his  Phyfician,  del  medico  ,    Ù>  dir  che  non  fin t iva 

and  to  lament  that  he  hatl  no  more  the  miglioramento  alcuno  ,    né  dìjìcrnéa 

Life  of  his  Eye,  than  if  it  were  not  in  his  con  quell'occhio  più,  che  fie  lion  l'ha- 

Head  :  vejfe 
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ve  [fé  h avuto  in  capo.  In  ultimo  ve- 
dendo maeftro  Serafino,  che  poco  pia 
potea  trarrli  di  mano,  difc,  Fratel- 
lo mio  bifiogna  haver  pit  lentia-,  tu 
bai  perduto  rocchio,  né  più  ve  ri- 
medio alcuno  ;  GJ  T>io  voglia,  che  tu 
non  perdi  anco  quell'altro.  Udendo 
que  fio  il  contadino  fi  mi/è  à  piange- 
re, &  doler  fi  forte,  SJ  diffe  ;  Macjlro, 
voi  mi] avete  affa/fiutato ,  ©  rub  ito  i 
miei  denari,  io  mi  lamenterò  al  Si- 
gnor Tinca  ;  &  face  a  i  m  tg  :  i  n  'i  fi  ri- 
di del  mondo.  Allhora  maeftro  S 
fino  in  colera,  &  per  fiuilupparfi,  ah 
villan  traditor  diffe,  dunque  tu  an- 
cor vorrefli  haver  dui  occhi,  come 
hanno  i  cittadini ,  li  gli  hnomini  da 
bene?  vattene  in  mal'hora,  Et  que- 
fi  e  parole  accompagnò  con  tanta  fù- 
ria ,  che  quel  povero  contadino  /pa- 
ventato fi  tacque,  13  cheto  cheto  fie 
n'andò  con  T>io,  credèndofi  d'havèr 
il  torto. 

E  ancor  bello ,  quando  fi  dechiara 
una  co  fa,  ò  fi  interpreta  gioco  fame 'li- 
te. Come  alla  corte  di  Spagna  com- 
parendo una  Mattina  à  palazzo  un 
Cavaliero,  il  quale  era  brutifiìmo,  £9 
la  moglie ,  che  era  belliffima  ,  l'uno 
£9  l'altro  vefiiti  di  damafeo  bianco, 
diffe  la  Regina  ad  Alonfo  Carillo,  che 
vi  par  Alonfo  di  quefii  dui  ?  Signora, 
rifipofie  Aloìifo,  panni  che  quefia  fia  la 
Tìama,  &  quefio  lo  Afio,  che  vuol  dir 
fichifo. 

Vedendo  ancor  Rafael  de  Pazzi 
una  lèttera  del  'Prior  di  Mefisina,  che 
egli  fcriveva  ad  una  fit  a  Signora,  il 
/òpra  firitto  della  qual  dicea,  Efia 
carta  s'ba  da  dar  à  quieti  caùfia  mi 
penar  :  parmi  diffe,  che  quefia  lètte- 
ra vada  à  'Paulo  Tholofà  Penfikte 
come  rifiero  i  circoli  flauti ,  perchè 
cgn'uno  fiapea  che  Paulo  Tholofia  ha- 

vea 
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Head.  Seraphin  perceiving  how  low  the 
Man's  Purfe  run,  Friend,  faid  he,  the 
Truth  is,  you  have  loft  your  Eye  ;  Pa- 
tience is  your  only  Remedy;  I  hope  in 
God  that  you  will  keep  the  other.  The 
poor  Fellow  grew  outragious  at  this  ; 
cry'd  out  he  had  been  robb'd,  been  plun- 
der'd,  and  that  he  would  certainly  ac- 
quaint the  Duke  with  his  Cafe.  Why, 
you  vile  Rafcal,  faid  Seraphin,  pretend- 
ing a  mod  violent  Paflion  to  get  rid  of 
the  Countryman,  would  iuch  a  beggarly 
Scoundrel  as  you,  have  as  many  Eyes  as 
Perfons  of  Honour  and  Reputation?  get 
you  gone  for  a  Rogue  as  you  are.  He  deli- 
vered this  with  fuch  an  Air  of  Fury,  that 
the  Countrey  Fellow,  all  Silence,  ftole 
away  and  hufh'd  up  the  Matter,  as  if  the 
Fault  had  been  wholly  on  his  Side. 


It  is  alfo  not  a  little  entertaining,  to 
give  a  humourous  Relation  or  Interpreta- 
tion of  a  Matter.  As  one  Morning  a  Gen- 
tleman, who  was  very  ugly,  being  at  the 
Spanifh  Court  along  with  his  Lady,  who 
was  very  handfome,  both  of  them  drefs'd 
in  white  Damafk,  the  Queen  aik'd  Alon- 
fo Carillo,  what  he  thought  of  them.  To 
whom  he  return'd  thisAnfwer:  Madam, 
the  Lady  is  the  Dam,  and  the  Gentleman 
is  the  Afk. 

As  Raphael  de  Pazzi,  feeing  a  Letter 
from  the  Prior  of  Meflina  to  a  Lady  he 
admired,  fuperfcribed,  This  to  thePerfon 
the  Caufe  of  all  my  Pain  :  I  think,  faid 
he,  that  it  ought  to  be  deliver' d  to  Paul 
Tholofa.  You  muft  judge  what  Mirth 
this  muft  occafion  ,  fince  the  Company 
well  knew  that  Paul  had  lent  the  Prior 
ten  thoufand  Ducats  ;  which  his  prodigal 

way 
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way  of  Life  had  rcnder'd  him  unable  to 
•     .iy. 

Some  Affinity  to  this  has  the  admonifh- 
jng  another,  when  you  feem  only  to  in- 
tend the  counfelling  him.  Such  was  that 
of  Cofmo  de  Medicis  to  a  Friend,  who 
had  a  large  Share  of  Fortune,  and  but  a 
fmall  one  of  Senfe;  and  who  through  Cof- 
nio's  means  had  obtained  an  Employ  out 
of  Florence:  lie  leaving  Florence  to  at- 
tend his  Employment,  and  afking  Cof- 
mo's  Advice  how  he  ought  to  conduct 
himfelf  in  it,  his  Anfwer  was,  drefs  grave- 
ly, and  fpeak  little. 

The  very  fame  was  Count  Lewis's 
Reply  to  one  who  had  a  mind  to  pafs  In- 
cognito through  a  certain  dangerous 
Place,  but  knew  not  how  well  to  difguife 
himfelf:  Why,  faid  the  Count,  appear  in 
the  Habit  of  a  Doctor,  or  fonie  fage  Per- 
ion. 

So  Gianotto  de  Pazzi  to  one  who  would 
sdorn  a  military  Habit  with  the  moft  dif- 
ferent Colours,  you  need  but  take,  faid 
he,  the  Words  and  Actions  of  the  Cardi- 
nal of  Pavia. 

Things  which  have  no  manner  of  re- 
lation to  each  other,  are  fometimes  the 
Occafion  of  Mirth.  As  Antonio  Rizzi's 
fpeaking  of  a  certain  Forlivefe,  Can  he 
be  fuch  a  Fool,  and  his  Name  Bartholo- 
mew? And  that  of  fome  other  Perfon, 
you  are  looking  out  for  fome  body  to 
take  Care  of  your  Horfes,  and  have  none; 
and  here's  one  that  has  every  Thing  bur 
Money  and  a  Horfe.  So  likewife  are  o- 
ther  Things  that  feem  to  agree.  As  late- 
ly, when  a  Friend  of  ours  was  fufpected 
of  fome  indirect  Practices  about  the  Re- 
fignation  of  a  Benefice,  and  at  that  time 
there  fell  fick  another  Incumbent  -,    what 

are 
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vea  pre  flato  al  'Prior  dieci  mila  du- 
cati ;  &  ejfo  per  ejfer  gran  fpendito- 
re,  non  trovava  modo  di  rendergli. 

A  qucjìo  è  s. 'in ile,  quand)  fida  li- 
na admonition  famigliare  in  forma 
di  con  figlio,  pur  dijfimul at  amante. 
Come  dijfe  Cófimo  de  Medici  ad  un 
fuo  amico ,  il  qua?  era  affai  ricco , 
ma  di  non  molto  fapére  ;  ©  per  mez- 
zo pur  di  Cofmo  havea  ottenuto  ini 
officio  fuori  di  Firenze  :  &  diman- 
dando coflui,  nel  partir  fuo,  à  Co/imo, 
che  modo  gli  paréa,  che  egli  havejfe  à 
tener  per  governarfi  bene  in  queflo 
fuo  officio,  Cófimo  gli  rifpofe ,  Ve  fi 
di  rofato,  $3 parla  poco. 

T)ì  que  fa  forte  fit  quello,  che  dif- 
fe  il  Conte  Ludovico  ad  uno,  che  vo- 
lea  pajfar  incognito  per  un  certo  loco 
pericolofo ,  féf  non  fapea  come  trave- 
ftirfi:  &  ejféndone  il  Conte  adiman- 
dato, rifpofe,  Véftiti  da  'Dottore,  ò 
di  qualche  altro  hdbito  da  fdvio. 

1)ijfe  ancor  Giannotto  de  Pazzi 
ad  un,  che  voleafar  un  fato  d'arme 
de  i  più  diver  fi  colori  che  fapejfe  tro- 
vare, piglia  parole,  &  opre  del  Car- 
dinal di 'Pavia. 

Ridcfi  ancor  d'alcune  co/è  difere- 
punti.  Come  dijfe  uno  l'altro  giorno 
à  Mejfer  Antonio  Rizzo  d'un  certo 
Forlivefe ,  Penfate  s'è  pazzo ,  che 
ha  nome  Bartolomeo?  Et  un'altro, 
tu  cerchi  un  macftro  di  Stalla,  £3  non 
hai  cavalli  ;  (3  à  cofui  non  manca  pe- 
ro altro,  che  la  robba,  e'I  cavallo.  Et 
d'alcun'  altre,  che  paiou  confentdnee. 
Come  à  quefli  dì,  ejfendo  fato  fufpi- 
tione  che  uno  amico  noflro  havejfe  fat- 
to fare  una  remintia  falfa  d'un  be- 
neficio, ejfendo  poi  malato  un'altro 
prete  ;  dijfe AntónioTorcllo  à  quel  ta- 
le, che  fai  tu  à  far  che  non  mandi 

per 
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Per  quel  tuo  Notavo.,   &  vedi  di  car- 
fire  qtieJT altro  beneficio  ? 


Medefìmame'nte  d'alcune,  che  non 
fono  confentdnee.     Come  l'altro  gior 


are  you  doing,  faid  Antonio  Torello  to 
him  ;  why  don't  you  get  your  Notary, 
and  find  fomc  way  of  coming  at  this  other 


Li 


1V1IK 


We  are  pleafed  alfo  at  fuch  as  do  not 
altogether  agree.    As  the  Pope,  but  a  few 


no    havendo    il   'Papa    mandato  per    Days  ago,  making  John  Luca  da  Pontre- 


Meffer  Giovanni  Luca  da  Tontrémo- 
lo,  &  per  Meffer  'Domenico  dulia 
"Torta ,  /  quali  f  come  fapete  )  fon 
tutti  dui  gobbi ,  ££>  fittogli  Auditóri^ 
dicendo  voler  mdrizzàr  la  Rota; 
diffe  Meffer  Latinjuvenale,  Nqflro  Si- 
gnore s'ingannai  volendo  con  dui  torti 
indrizzàr  la  Rota. 

Ride  fi  ancor  fpeffb,  quando  l'huo- 
mo  concede  quello,  che  fé  gli  dice,  & 
anco-  più,  ma  mojìra  intènderlo  al- 
tramente. Come,  effendi)  il  Capitan 
Ter  alt  a  già  condotto  in  campo  per 
combattere  con  Aldana  ;  e  domandan- 
do il  Capitan  Molart,  ch'era  Teatrino 
d 'Aldana,  à 'Teralta  il  facramento, 
s'h  aveva  adoffo  brevi,  ò  incanti,  che 
lo  guarddffero  d'effer  ferito  ;  Teral- 
ta giuro  che  non  have  a  adoffo  ne  bre- 
vi, ni'  incanti,  né  reliquie,  ne  devo- 
tiene  alcuna  in  che  haveffe  fede.  All- 
hora  Molart,  per  pùngerlo,  che  fof- 
fe  Marrano,  diffe  ;  non  v'affaticate  in 
quefo,  che  fenza  giurare  credo  che 
non  h abbiate  fede  ne  ancor  in  Chri- 

E  ancor  bello  tifar  le  metafore  à 
tempo  in  tai  propófìti  ;  Come  il  no- 
fro  maejìro  Marc  Antonio,  che  diffe 
à  Botton  da  Ce  fetta,  che  lo  Jìimnlava 
eoa  parole  ;  Botton  Bottone  tu  farai 
un  dì  il  Bottone,  e'I  capeflro  farà  la 
feneflrclla.  Et  havendo  ancor  mae- 
Jlro  Marc' Antonio,  compofo  una  mol- 
to lunga  Come  dia,  ®  di  vdrii  atti; 
diffe  il  mede  fimo  Botton,  pur  à  Mae- 
Jfro  Marc'  Antonio ,    à  far  la  vofì>  a 

Comedi.i 


moli  and  Dominico  dalla  Porta  ,  both 
crooked  Perfons,  Auditors  of  the  Rota, 
and  declaring  that  he  was  fully  refolved 
to  rectify  it  ;  I  cannot  fee,  fays  Latin  Ju- 
venale,  how  the  making  crooked  Perfons 
concerned  in  the  Rota,  can  ever  be  the 
way  to  rectify  it. 


Nor  is    it  unentertaining , 
grant  all   that  has  been  faid, 


when  we 
and  even 

more,  but  underftand  it  quite  otherwife. 
As  Perai ta  an  Officer,  being  to  fight  a 
Duel  with  Aldana;  and  Molart  Aldana's 
Second  requiring  Peraka  to  fwear  that  he 
had  about  him  no  Charm,  nothing  that 
could  fecure  him  from  Wounds  ;  Peralta 
took  his  Oath,  that  he  had  about  him  no 
Characters,  Charms,  Relicks,  or  any  re- 
ligious Thing,  to  which  he  gave  the  leaft 
Faith.  It  is  enough,  faid  Molart  ;  for 
giving  you  an  Oath  is  to  very  little  Pur- 
pofe,  who  I  believe  have  no  Faith  in  the 
Gofpel  itfelf. 


Metaphors  are  veryfuccefsfully  ufed  in 
this  Way,  as  Marc  Antonio,  being  one 
Day  exafperated  by  fome  Words  of  But- 
ton of  Cefena  ;  O  Button,  Button,  faid 
he,  the  Time  will  come  when  thou  (halt 
be  the  Button ,  and  a  Halter  the  But- 
ton Hole.  So  the  fame  Marc  Antonio 
having  wrote  a  very  long  Comedy,  and 
of  many  Acts-,  to  play  your  Comedy, 
Friend  Antonio,  faid  Botton,  one  had 
need  of  all  the  Wood  in  Sclavonic 
F  f  Whereas 
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Whereas  only  three  Pieces,  anfwer'd  An-    Comédia  bìfogneranno,per  l'apparata, 
tonic*,  would  be  enough  for  your  Trage-    quanti  legni  fino  in  Schiavonta.    Ri 


dy 


We  often  too  ufe  a  Word  in  which 
there  is  a  conceaPd  Signification  ,  very 
different  from  the  appearing  one  :  As 
when  a   General  was  fpoken   of,    in  a 


fipofe  maejìro  Marc'  Antonio ,  &  per 
l'apparato  della  tua  Tragèdia  bafie- 
ràn  tré  filament  e. 

Spejfo  fi  dice  ancor  una  parola, 
nella  quale  è  una  nafcojìa  fignifica- 
tione  lontana  da  quello,  che  par  che 
dir  fi  voglia  :   Come  il  Signor  Tre- 


Company  where    the  Prefect  here   was,  fetto   qui,    fenteudo  ragionare  d'un 

Capitano,  il  quale  in  véro  à  fiuoi  dì 
il  più  delle  volte  ha  perduto,  &  a  11- 
hor  pur  per  aventùra  havea  vinto  ; 
&  dicendo  colui  che  ragionava,  che 
nella  entrata  che  egli  haveva  fatta 
in  quella  terra,  s'era  vejìito  un  bel- 
lijfimo  fiaio  di  velluto  chermofìno,  il 
qual  portava  fiempre  dopò  le  vitto- 
rie :  dijfe  il  Signor  Tre  fetto,  dee  ejfer 
nuovo. 

Non  meno  induce  il  rifo ,  quando 
talhor  fi  rifponde  à  quello,  che  non 
ha  detto  colui,  con  cui  fi  parla,  over 


who  having  loft  many  Battels,  and  acci 
dentally  gaining  one,  appear'd  on  that 
Occafion  in  a  triumphant  Manner,  clad 
in  a  fine  Suit  of  crimfon  Velvet  ;  which, 
obferv'd  the  Perfon  who  told  the  Sto- 
ry, he  always  wore  after  a  Victory  :  That 
Suit  of  his,  faid  the  Prefect,  was  then 
certainly  a  new  one. 

It  is  not  lefs  agreeable,  when  we  make 
an  Anfwer  to  a  Thing  that  was  never 
faid  ;  or  feem  to  believe  that  a  Thing  has 


been  done,  which  indeed  has  not,  tho'  it  fi  mofira   creder    che    hdbbìa  fatto 


ought  to  have  been.  Thus  Andrew  Cofcia 
vifiting  a  Gentleman,  who  fate  himfelf, 
and  never  offer' d  him  a  Seat  ;  fince  you 
lay  your  Commands  on  me,  faid  Cofcia,  I 
will,  to  oblige  you,  take  a  Seat-,  and  feat- 
ed  himfelf  immediately. 


The  accufing  ones  felfof  fome  Failure, 
when  done  with  a  good  Grace,  is  alio  di- 
verting enough.  As  the  other  Day,  when 
I  told  the  Duke's  Chaplain  that  fuch  a 
one  faid  Mafs  in  a  much  lefs  Time  than 
he  did:  How  is  that  poffible,  anfwer'd  he 


quello,  che  non  ha  fatto,  &  dovea  fa- 
re.  Come  Andrea  Cofcia,  ejfendo  an- 
dato à  vifitare  un  gentil' huomo,  il 
quale  difiortefemente  lo  lafiiavafia- 
re  in  piedi,  &  ejfo  fedéa,  dijfe  ;  poi 
che  Vojfignoria,  me  lo  commanda,  per 
o  be  dir  e  io  federò  ;  &  così  fi  pò  fé  à 
federe. 

R:  de  fi  ancor,  quando  l 'huomo  cori 
buona  gratia  aceti  fa  fi  flejfo  di  qual- 
che errore.  Come  l'altro  giorno  dicen- 
do io  al  Capellan  del  Signor  Tinca, 
che  Monfignòr  mìo  haveva  un  Capel- 
lano,    che  diceva  mejf'a  più  pre  fio  di 


in  my  Ear,  for  of  fome  part  of  it  I  don't    ////,  mirifprfi,  n.n  e  pop  ibi  le  :  &  ac 


fay  a  third. 


Biagìn  Crivello,  when  a  Prieft  of  Mil.'  n 
was  killed,  requefted  his  Benefice,  which 

notwjth- 


cofidtonnfi  all'orecchio,  dijfe,  fhp  iu- 
te, ch'io  non  dico  un  terzo  delle  fé* 
crete. 

Biagìn  Crivello  miròr,  ejfendo  fia- 
to morto  un  'Irete  à  Milano,   doman- 
dò 


B  O 

dò  il  beneficio  al  Tinca,  il  qual pur 
flava  in  < 'pinion  di  darlo  ad  un 'altro. 
Biagìn  in  ùltimo  vedendo  che  altra 
ragione  non  gli  valea,  t$  come  !  di  [fé, 
s'io  ho  fatto  ammazzar  il  'Prete , 
perchè  non  mi  volete  voi  dar  il  be- 
neficio  ? 

Ha  gratia  ancor  fipejfo  defiderare 
quelle  cofie,  che  non  pò  (fono  éjfere. 
Come  l'altro  giorno  un  de'  nofiri,  ve- 
dendo quejti  Signori  che  tutti  gioca- 
vano d' arme,  fS  e  (fo  flava  colcato  f- 
pra  un  letto,  d  fé  ;  Oh  come  mi  piace- 
rla, che  ancor  que  (lo  fio  (fé  efiercitio 
da  valente  huomo,  &  buon  faldato  ? 

E  ancor  bel  modo,  &  fialfio  di  par- 
lare ,    S>    mafiìmamente    in  perfine 
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notwithstanding  the  Duke  refolved  to  dif- 
pofe  of  to  fome  one  elfe.  Biagin,  feeing 
no  Arguments  could  avail,  at  laft  faid, 
how!  have  I  been  the  Caufe  of  his  Death, 
and  fliall  I  not  enjoy  his  Living? 


To  exprefs  a  Defire  of  what  cannot  be, 
has  alfo  often  in  it  fomething  entertain- 
ing. As  a  Gentleman  of  this  Place  fee- 
ing moft  of  the  honourable  Perfons  here 
prefent  fencing  for  their  Diverfion  -,  oh  ! 
cry'd  he,  ftretch'd  out  on  the  Bed,  how 
happy  mould  I  be,  were  this  the  Employ 
of  a  Man  of  Honour,  and  a  Soldier  ? 

Nor  is  it  otherwife,  efpecially  in  a  Per- 
fon  of  Rank  and  Figure,    to  anfwer  the 


gravi  &  d'autorità,  rifpóndere  al  direft  contrary  to  what  he  intends  that 
contrario  di  quello,  che  vorri'a  colui, 
con  chi  fi  parla ,  ma  lentamente,  @ 
quafi  con  una  certa  confideratione 
dubbio  fa,  &  fufpefa.  Come  già  il  Rè 
Al  fon  fio  primo  d'Aragona,  h avendo 
donato  ad  un  fio  fervitore  arme,  ca- 
valli, &  vefl  menti,  perchè  gli  have  a 
detto,  che  la  notte  avanti  fognava, 
che  fua  Altezza  gli  dava  tutte  quel- 
le co  fi;  @  non  mi  Ito  poi  dicendogli 
pur  il  me  de  fimo  fervitore,  che  anco- 
ra quella  notte  havea  fognato,  che 
gli  dava  una  buona  quantità  di  fior  i- 
111  d'oro,  gli  rifipofie  ;  Non  ereditate 
da  mò  innanzi  à  i  fogni,  che  non  fono 
veritèvoli. 

"Di  quefta  forte  rifipofie  ancóra  il 
Papa  al  Vcfcovo  di  Cervia,  il  quale 
per  tentar  la  volontà  fina,  gli  dijfe, 
'Padre  Santo  per  tutta  Roma,  &  per 
lo  palazzo  ancóra  fi  dice,  che  V.  S. 
mi  fa  Governatore.  Allhora  il  Pa- 
pa, LafcidtegH  dire,  rifipofie,  che  fin 
ribaldi  ;  non  dubitate,  che  non  è  vero 
niente. 

Potrei  F  f  2  I  coulJ 


fpeaks,  but  this  in  a  certain  flow  Man- 
ner, and  with  an  Air  of  Doubt  and  Deli- 
beration. As  King  Alphonfus  the  firft  of 
Aragon  having  given  a  Servant  of  his, 
Arms,  Horfes  and  Cloaths,  becaufe  he 
had  told  him  that  he  dream'd  the  Night 
before  that  his  Majefly  had  made  him 
fuch  a  Prefent-,  and  the  fame  Servant  tel- 
ling him  of  another  Dream  of  his,  that 
he  had  received  a  great  Sum  of  Money  ; 
he  anfwer'd,  for  die  future  give  no  Cre- 
dit to  Dreams,  for  you  may  be  fure  there 
is  nothing  in  them. 


Of  the  fame  Kind  was  the  Pope's  An- 
fwer to  the  Bifhop  of  Cervia,  who,  to 
found  him,  faid,  Holy  Father,  the  whole 
Court  and  City  will  have  it,  that  you 
have  pitch'd  upon  me  for  Governour. 
Let  the  Fools  talk,  reply'd  the  Pope  -, 
you  may  aflure  your  felf,  there  is  not  a 
Word  of  Truth  in  it. 
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I  could  perhaps,   Gentlemen,  enume-  Tot  rei  forfè  ancóra,  Signori,  rac- 

rate  many  other  Topicks,    whence  Ridi-  corre  molti  altri  fuochi,  donde  fica 

cule  is  derived:    As  from  exprefiìng  our  vano  motti  ridienti :  come  le  co/e  det- 

felves  with  Fear,    with  Wonder,   with  te  con  timidità,  con  maraviglia,  con 

Threats,   with  Diforder,    with  immode-  mìnaccie,  fuor   d'ordine,    con  troppo 

rate  Paffion:   Befides  all  which  there  are  colera:  oltra  di  quejìo  certi  cafi nuo- 

certain  accidental  Matters  that  extreamly  vi,  che    interuenuti  inducono  ilrifo  ; 

divert  us-,  fometimes  a  Silence  attended  tal" borala  taciturnità  con  una  certa. 

with    great   Amazement ,    fometimes   a  marauiglia,  taf  bora   il  me  di' fimo  ri- 

Liu-h°out  of  Seafon.  But  I  think  I  have  dere  fen  za  prop  Ó fit  o      Ma  à  me  far 

been° already  long  enough,    fince  there  is  bormai  hauèr  detto  a  bafìanza  ;  per- 

fcarce  any  fort  of  Difcourfe  which  turns  che  le  fie é tie,  che  confijìono  nelle  pa- 

on  Humour,  that  does  not  fall  under  one  role,  credo,  che  non  eficano  di  que'  tér- 

cr  other  of  the  Heads  already  mention'd.  »«*;    *>  che  noi    havemo  ragionato. 

As  for  what  depends  on  Action,  how  nu-  ^lle  poi    che  fino   nel     effetto,  a- 

merous  foever  its  Parts  may  be,    yet  are  venga  che  habbtan  infinite  parti   pur 

,  ,      c  .    •          j      a  fr,  „  Mr  fi  riducono  a  pochi  capi.  Ala  ncllnna, 

thev  capable  of  being   reduced  to  a  nar-  J                       r             r         .                     » 

y  ^         r      t    u    u  w       -1,=  „„,f  ©  nell  altra  forte,  la  principal  c fa 

row  Compafs.     In  both  Ways  the  great  ■            }//a       J       (/ri/po{_ 

Thing  to  be  attended  to  is  to  deceive  the    ^  fUra  fa  n      /£  a_ 

Opinion,  and  baulk  the  Expectations  of  fpma  pAuditore  .    y  \  ^        fi  u 

thofe  prefent:    To  give  our  Jeft  a  Spirit,     .    ^  ^  d' haver  gratia,  fia  condi- 

we  mufl  d.ffemble,    deride,    reprove,    ta  fo  quello  inganno,  ò  dijfimnlare,  Ò 

compare,  and  do  every  thing  quite  con-    be^arCì  ò  rlpréndere,  b  comparare,  ò 

trary  to  what  is  look'd  for  from  us.    And  p  akrQ  mgdo         /irf  ^  phmm0 

though  all  Jefts  have  fomething  in  them    Ef  benchg  iefacétie  indùcano  tutte  à 

that  difpofes  us  to  Laughter,  yet  herein    r/^ré>j  fann0  però  ancor  in  quefto  ri- 

they   operate  after  a  different  Manner  :    dgrg  ftverjì  ejpett't  .   perchè   alcune 

Some  have  in  them  a  certain  Elegance    ]}ann0  m  fe  una  certa  elegdntia,  & 

and  moderi  Humoroufnefs  ;    others    are  paceuolezza   modejìa  ;    altre  pùngo- 

fevere    upon    us,    fometimes   fecretly,    n0  tal'hor  copertamente,  tal'hor pub- 

fometimes  openly,    and  a  third  fort  af-    1}C0.  afrre  hanno  del  laficivetto  ;  al- 

fec~ts  us  by  a  lafcivious  Allufion:    Thefe    tre  fanno  ridere  finbito,  che  s'odono  ; 

delight  our  Fancy  foon  as  heard,  others    altre  quanto  più  vi  fi  pen  fa;   altre 

the  more  they  were  thought  on  -,  fome    col  ri  fi  fanno  ancóra  arrcjfire  ;  altre 

raife  our  Blufhes,  fome  our  Spleen.     But    indùcono  un  poco  d'ira.  Ma  inflitti  i 

in  all  the  feveral  Ways,    Regard  ought  to    modi  s'ba  da  confìderare  la  difip  fit  ion 

had,  how  the  Audience  is  difpofed.     To    de  gli  animi  de  gli  Auditori.    Terchè 

jeft  with  the  afflided,  is  to  heighten  their    à  gli   afflitti  fieffo  i  giuochi  danno 

Sorrows:  And  fomcDiforders  are  of  fuch   maggior  afflizione  :    &   fino   alcune 

a  Nature,   that  the  Medicines  preferibed    infirmita,   che  quanto  più  vi  fi  ado- 

for.their  Cure  are  their  Increafe.  fra  medicina,  tanto  più  fi  incrudelì f 

cono. 
The  Haven  do 
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Havcndo    adunque    il   Cortigiano  The  Courtier  therefore  in  his  Pleafan- 

nel motteggiare,  6£  dir  piàcetiolezze,  tries  and  Turns  of  Humour,    regarding 

ri/petto  al   tcr/?po,    alte   perfine,   ai  as  he  ought  the  Time  when,  the  Perfons 

grado  fio,  Cs»  non  di  effer   in  ciò  trcp-  to  whom  he  fpeaks,  and  his  own  Rank, 

pò  frequente  ;  che   in  véro  dà  fafii-  and  avoiding  too  long  Continuance  in 

dio  tutto  il  giorno,  in  tutti  i  rag/O-  the  fame  Strain,  (fince  it  muft  needs  be 

tiamenti,  IS  fin  za  propófito  far  fern-  tirefome  to  hear  a  ludicrous  Manner  car- 

pre  fu  qucjìo,   potrà    ejfer  ch'untato  ry'd    on  for  Hours  together,    and    run 

ficeto.   Gu  irdando  ancóra  di  non  ejfer  through  all  kind  of  Arguments)  may  juftly 

t. into  acerbo,  &  mordace,  che  fi  fac-  be  reputed  entertaining  and  facetious.     It 

eia    conofeer  per  maligno,  pungendo  fliould  be  his  Care  allo  to  avoid  fuch  Se- 

fenza  edu fi,  ovìr  con  Ódiomantfefto;  vcrity  as  may  brand  him  for  fpiteful  and 

over  per  (one  troppo  potenti,  che  è  nn-  malicious;   and  all  Reflexions  to   which 

prudent  ia  ;    over  troppo  mifire,  che  there  has  been  no  Provocation,  and  which 

è  crudeltà;    evéro  troppo  feeler  ate,  carr    too  ft           an  Appearance  of  Ha- 

ebeè  vanita-  over  dicendo  cofe,  che  tred:   To           ke  the  Powerful  would 

offendali  qneUi,    che   effo  non  vorna  bc  im      dent.  tojeft  with  the  Miferable, 

offendere,  che  e  tvnorantta:  perche  ,          >      -li            „\     v'-n 

Jr ^    ,              ,       •   ù,       „       . j  *  cruel;    and   with    the  greatly  Villanous, 

li  troiano  alcuni,  che  fi  credono  e ■/Ter  ■         ,,  .     T                   j    j 

/  »•     „•    x     /•      cj         J          r             •  vain;  as  it  would  be  Ignorance  indeed  to 

oblivati  a  air,  Cs  pnnqer    lenza  ri-  ,       ,         .  ,     ,.r  ,   ~T  ,            , 

fletto  ogni  volta  che  pdffono;    vada  %  ^at  might  dipeafe  them    whom  we 

pur  poi  la  co  fa,  come  vuole.     E  tra  wou'd  "ot  ^\  dl?leaufed  \  a nd  [ome  ?ch 

quefìi  tali  fon    quelli,  che  per  dire  w5  find  wll0Jtl/!in     themfeIves  bound  » 

una  parola  argutamente,  nonguardan  "teche  moft  difobl.gmg  Expreffions,  be 

di  macular  P honor  duna  nobiì  donna:  the  Confequence  what  it  will.     Among 

ilche  è  maliffima  cofa,  &  degna  di  thefe  are  the  Gentlemen,  who  rather  than 

gravijjimo  cajìigo  ;  perchè    in  quejio-  lofe  their  Jeft,  will  caft  Reflections  on  the 

capo  le   "Donne  fono  nel   nùmero  de  moft  virtuous  of  the  Female  Sex  :    the  ba- 

miferi  ;  @  però  non  meritano  in  ciò  teft  or"  Crimes,    and  worthy  the  heavieft 

éjfere  mordute,   che  non  hanno  arme  Punimment  ;    for  in  this  refpecì  Women 

da  difénderfì.  are  in  the  Number  of  the  Miferable  ;  and 

ought  not  to  be  attack'd ,   fince  they  are 

without  Arms  to  defend  themfelves. 

Ma  oltre  à  quejìi  ri/petti,    bifo-  Befides  all  that  has  been  laid  down,  to 

gna  che  colui,  che  ha  da  effer  piace-  the  finiftting  the  Man  of  Mirth  and  Plea- 

vole  &  faceto,  fi  a  formato  d'una  cer-  fancry,  there  is  required  fomething  in  his 

ta  natura  atta  à  tutte  le  fòrti  di  pia-  Nature  difpofing  him  to  delight  and  di- 

cev  lezze:  ®  à  quelle  accómmodi  i  vert:    This  his  Behaviour,  Gefture  and 

COi'.umi,    i  gejìi,  el  volto;    il  quale  Air,  muft  expreis-,    in   which   the   more 

quanto   è  più  grave,     &  fevcro,  &  of  Gravity  and  Compofure  there  appears, 

faldo,   tanto  più  fi  le  ,  fé,    che  fon  hisWords  will  have  the  more  of  Wit  and 

dette,  parer  Jalfe,  ®  argute.  Poignancy. 


Ma 
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And  now,  Frederick,  you  that  were  Ma  voi  Meffer  Federico,  che  pen- 
for  repofing  your  felf  under  fuch  a  bare  fafte  di  rip  0 farvi  fitto  quejto  sfoglia- 
Tree,  and  amidft  fuch  dry  Reafonings,  to  albero,  &  ne  i  miei  ficchi  ragio- 
are  I  believe  fufHciently  uneafy,  and  con-  namenti,  credo,  che  ne  fiate  pentito, 
elude  your  felf  in  an  Inn  of  Montefiore.  8J  vi  paia  efer  entrato  lieti' hofieria 
Like  an  experienced  Courtier  then,  to  di  Montefiore.^  Terò  ben  farà,  che 
avoid  fuch  coarfe  Entertainment,  raife  à  guifa  di  pratico  Corriere,  per  fug- 
your  felf  before  your  Time,  and  purfue  gir  un  trip  albergo,  vi  leviate  un 
your  Journey.  poco  più  per  tempo,    che  fordinario, 

&  feguitiate  il  camiti  vofro. 

On  the  contrary,  anfwer'd  Frederick,  Anzi,  rifpofe  Mejfer  Federico,  à 
I  think  my  felf  fo  well  placed,  that  I  am  così  buon  albergo  fono  io  venuto,  che 
refolved  to  keep  where  I  am  for  fome  penfo  di  farvi  più,  che  prima  non 
time  longer  ;  I  will  continue  to  repofe  haveva  deliberato  ;  pero  ripoferóm- 
my  felf  'till  you  have  gone  through  your  mi  pur  ancor  fin  à  tanto,  che  voi  di- 
Subjeft  ;  for  there  yet  remains  one  part  ate  fine  à  tutto' l  ragionamento  pro- 
untouch'd  of  thofe  you  at  firft  mention-  pofto;  del  quale  havete  life  iato  una 
ed,  viz.  that  Sort  ofjeft  which  confifts  in  parte,  che  al  principio  nomiuafle,  che 
Aclion:  and  it  is  not  fit  that  you  mould  f™  le  burle:  &  di  ciò  non  è  buono, 
defraud  the  Company  of  your  Sentiments  che  Vlefia  compagnia  fia  defraudata 
on  that  Point.  But  as  you  have  diverted  da  ™-  Ma  fi  come  circa  le  facet ie 
us  extreamly  with  what  you  have  obfer-  "  dovete 'in figliato  molte  belle  co  fi, 
ved  on  witty  Turns  and  Allufions,  to  the    ^  fintoci  audaci  ueiru farle, per  efem- 

TTr     r    , .  i         ,  ,        ,  pio    di   tanti    (incular i   weeem,    & 

Ufe  or  which  you  have  encouraged  us  by  x         ,,,     ,    .    /  A    n    ,     .<=> .*>   J     ~ 

Tn:         .ir       -or        rruu-u  grand  Imomint,  <s  Principi,  te  Re, 

Inftances  taken  from  Perions  or  iuch  high  &j  m      •  .  j  r  ■   .        t 


Rank, 


Tapi;    credo  medefimaménte,  che 


and  Parts  fo  diftinguiftied,    by  ci-  „    /     ',        '  ,       ,    . J    .          ,■ 

n  .          ...              °             t       m  nelle  burle  ci  darete  tanto  ardimento, 

ting  Princes,  Kings  and  Popes  ;    I  muft  che pgiiarmo  fcuttà  ai  métterne  in 

beg  you  to  proceed  in  the  fame  Manner  ^^  quaieb>  ma  ancóra  contra   di 

with  the  other  part  of  your  Subject,    and  • 
fo  embolden  us  to  this  fort  of  Mirth,  that 
we  may  practice  it  on  your  felf. 

You  will  not  be  the  firft,  reply'd  Ber-  Allhora  Mejfer  Bernardo  ridendo, 

nardo  Bibiena  fmiling,   but  I  would  not  yoi  non  fare'tet   dife,   i  primi,    ma 

that  you  fhould  think  your  felves  fecure  forfe  non  v't  verrà  fatto;  perchè  ho- 

of  Succefsi   for  my  Experience  has  put  mai  tante   ne  ho    ricevute,    che    mi 

me  on  my  Guard  ;  and  I  am  grown  like  a  guardo  da    ogni   cofa  ;    come  i  cani, 

Cur,    that  having  fuffer'd  from  hot  Wa-  \j}e  fiottati  dall'acqua  Calda,   hanno 

ter,   dreads  the  cold.     Of  the  Tafk  en-  patirà  della  fredda.     Tur  poi  che  di 

join'd  me,   I  believe  I  ftiall  acquit  my  felf  queflo  ancor  volete  ch'io  dica,  penfi 

in  a  few  Words.    That  fort  of  Mirth  potérmene  efpedire  con  poche  P  role. 

which  confifts  in  Action,  I  take  to  be  a  E  par  mi,  che  la  burla  von  fia  altro, 

good-natured  Deceit,  in  what  gives  very  che  un'inganno  amichévole '<  V  crfi,  che 

little ,   if  any  Offence.     And  as  of  my  non  offèndano,    ò  airnèn  poco.     E  sì 

former  come 


BOO 

conte  nelle  facétie  il  dir  contra  /'- 
tfp  et  tat  ione;  così  velie  burle  tifar 
contra l'afcttatione  induce  tifò.  Et 
quefie  taut  ■  più  piacciono,  &  fono  lau- 
date, quanto  più  hanno  dell' ingeniofio 
6J  modejlo  :  perchè  chi  vuol  burlar 
Jen  za  ri  (petto,  fipefio  offende,  &  poi 
ne  11  afe ov o  di/ordini,  (*?  gravi  inìmì- 
c/rie.  Ma  i  lochi,  donde  cavar  fi 
pojjòn  le  burle,  fu  qua/i  i  medi  fini 
delle  facet ie.  'Però,  per  non  repli- 
cargli, 'Dirò /diamente,  che  di  due  fur- 
ti burle  fi  trovano-,  ci  a  faina  delle 
quali  in  più  parti  poi  divider  fi  po- 
ri  i.  Unita  è,  quando  s'inganna  in» 
gen  tofani ente  con  bel  modo,  &  piace- 
volezza chi  fi  fa;  l'altra,  quando  fi 
tende  qnafi  una  rete,  e  moftra  un  po- 
co d' efica,  tal  che  l'huomo  corre  ad 
in  ganti  ir  fi  da  fé  fiejfo.  Il  primo  mo- 
do è  tale,  quale  fu  la  burla,  che  à 
qnefli  dì  due  gran  Signore,  ch'io  non 
voglio  nominare,  hdbbero  per  mezzo 
d'uno  Spaglinolo  chiamato  Cafiiglio. 


rfllhora  la  Signora  'Dncheffa,  Et 
perchè,  difie,  non  le  volete  voi  nomi- 
nare? Rijpofe  M.  Bernardo,  Non 
vorrei  che  lo  havéjfero  à  male. 

Replicò  la  Signor  cDnchejfa  riden- 
do, Non  fi  difeonvìen  tal'hor  ufare 
le  burle  ancor  co  i  gran  Signori  ;  & 
io  già  ho  udito  molte  efferne  fiate 
fatte  alTDuca  Federico,  al  Rè  Sìl- 
fon/ò  d' A>  agoua,  alla  Regina  'Domta 
Ijabella  d:  Sp  gva,  &  à  molti  altri 
gran  Principi;  &  efii  non  folam  cut  e 
non  lo  havèr  h avuto  à  w  He,  ma  ha- 
ver premiato  largamente  i  burla- 
tori 

Rifp  fi  Mcjfcr  Bernardo^  Né  an- 
cor con  qnefia  fperanza  k  nominar o 

io* 
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former  Theme  I  obferved  that  there  a 
Laugh  was  raifed  by  fpeaking  what  was 
leaft  expected  -,  fo  I  muft  of  my  prefent, 
that  it  makes  us  laugh  by  doing  what  we 
expect  not.  And  here,  the  greater  our 
Ingenuity  and  Modefty,  the  greater  our 
Praile  :  for  he  that  will  be  playing  his 
Tricks  without  any  Refpect,  muft  give 
frequent  Ground  of  Offence  ,  whence 
Feuds  and  Animofnies  are  fure  to  arile. 
Now  both  acting  humoroufly,  and  ex- 
prefling  our  felves  fo  ,  are  derived  from 
the  very  fame  Topicks.  To  avoid  there- 
fore Repetitions,  I  will  only  obferve, 
that  all  thofc  Actions  which  adminifter 
Mirth,  may  be  reduced  to  two  Kinds, 
each  of  which  has  feveral  Parts.  The 
one  is,  when  we  impofe  on  any  Pcrfon  af- 
ter an  ingenious  and  agreeable  Manner  ; 
the  other,  when  we  fo  fpread  the  Net, 
and  difpofe  the  Bait,  that  a  Man  may  be 
brought  to  impofe  upon  himfelf.  Of  the 
firft  kind  was  that  Trick  which  was  put 
on  two  eminent  Ladies,  whom  I  will  not 
name,  by  means  of  a  Spaniard  called  Ca- 
rtiglio. 

"Why  not  name  them  ,  faid  the  Du- 
chefs?  Becaufe  I  don't  care  to  affront 
them,  anfwer'd  Bernard. 

I  fee  not  how  it  would  do  it,  reply'd 
the  Duchefs  ;  Tricks  have  been  put  upon 
thofe  of  the  higheft  Quality,  on  Duke 
Frederick  as  Pve  heard,  on  Alphonfus 
of  Aragon  ,  Ifabella  Queen  of  Spain , 
and  many  other  Princes,  who  were  fo  far 
from  relenting  them  ,  that  they  highly 
rewarded  their  Contrivers. 


NoMvith  (landing  all  this,  anfwer'd  Ber- 
nard, 1  dare  not  mention  Names.     Well 

then,, 
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then,  added  the  Duchefs,  take  your  own    io.     'Dite     come  vi  piace-,  foggimi  fé 

way.     On  which  he  thus  proceeded:    It    la  S ignora cDuche£a.     Allhora  fegui- 

is  not  long  fince  there  came  to  a  certain    tò  Mejfer  Ber nardo »,  £9  dijfe  :  "Pochi 

Court  a  Peafant  of  Bergamo  to  ferve  a    dì  fono,  che  nella  Corte,  di  che  io  in- 

Gentleman  of  it  -,  the  Fellow  was  fo  well    tendo,  capitò  un  Contadi»  Bergamaf 

drefs'd,  that  though  his  Employ  had  al-   co  per  feruitio  d'un  gentil' huomo  Cor- 

ways  been  to  keep  Oxen,  and  he  knew    tegiano;    il  qual fu  tanto  ben  divi- 

nothing  elfe,  every  one,    that  heard  him  fat0  ài  panni,  ($  acconcio  così  attilla- 

not  difeourfe,   would  judge  him  a  Perfon    ^ente,   che  avenga  che  fife  tifato 

of  Diftinftion.  The  two  Ladies  receiving  fi  lament  e  à  guardar  buoi,   né  fapejfe 

Information  of  the  Arrival  of  a  Spaniard,  farfralptr0.  mefilero,   da   chi  no  l'ha- 

an  Attendant" on  Cardinal  Borgia,    called    ^effie  fentito  ragionare,  faria  fato  te- 

Caftiglio,  a  Man  of  great  Wit,  one  that    "*'?  *%  **  g^nte  Cavaliere      Et 

underftood    Munck    perfectly,    danced    C0Sl    e&*do     dett0  a   Vtelle  *«  ^ 

finely,    and  was  the  mod  accomplished    £ Znì  rL /J™  VfT'T  ?  fy* 

Courter  of  all  Spain,    were  impatient  to  f  ™     /"'f /  rtf",'*'  ^V" 

c     ,.  ,  /    ,'  r     I        ,.  g™>  che  f  chiamava  Capalo,  inve- 

fee  him,    and   took  care  to    have  him  „;nr;ni™n    ~»,'.r:^«     j  1    v, 

,  c  «...     .  ,   •  "lojijjimo   mujico,   danzatore,  balla- 

brought  as  foon  as   poffible    into    their  tore>   y  ^  ^^   Cm      ■  c/jff 

Company  :  they  received  him  with  great  fi(fe  m  tutta  Spagna,  vennero  in  e- 

ReipecT:,  enjoin'd  him  to  fit  down,    and  fremo  defdério  di  parlar* li;   &  fu- 

began  a  Convention  with  him  in  Terms  bìto   mandarono  per  ejfo :  fif' dopò  le 

of  a  very  profound  Deference  in  the  Pre-  honor évoli  accoglienze  lo  fecero  Jedé- 

fence  of  feveral  :  few  of  whom  there  were  re,  &  cominciarono  à  parlargli  con 

but  knew  the  way  of  Life  to  which  the  grandijfimo  riguardo  in  preféntia  d'- 

Man  had  been  bred.     The  great  Refpeót  ognuno  :    &  pochi  eran  di  quelli  che 

therefore  which  the  Ladies  lhe  wed  him,  f  trovavano  pre  fen  ti,  che  non  fapéf- 

could  not  but  divert  them  extremely  ,  fero,  che   co/lui  era  un  vaccata  Ber- 

and  fo  much  the  more,    becaufe  the  Man  gamafeo.     Terò  vedéndof  che  quelle 

Itili  reply'd   in  his  native    broad  Berga-  Signore  l' inter  tenevano  con  tanto  ri- 

mafeo.    But  the  Gentlemen  who  had  con-  /petto,  &  tanto  lloonordvano,  furono 

trived   the  Deceit,    had  before  told  the  le  rifa  grandiffime  ;   tanto  più  che' I 

Ladies,  that  among  his  other  Perfections,  buorihuomo  fempre  parlava  del  fuo 

he  had  that  of  being  an  exaft  Mimick  ;  nativo  parlare  zaffi  Ber  gamafeo.  Aid 

that  he  underftood  mod  Languages,  and  Vtet  g^til'huómim,    che  f accano  la 

had  a  particular  Talent  at  expreffing  him-  °!trla>  bavfano  prima  detto  à  quefie 

felf  as  a  Countryman  of  Lombardy  -,  fo  J«*"?'  che  «M*r*  l'altre  cefi  era 

that  they  were  fully  perfuaded  all  was  gj^nfimu[f  ore ^  par  Uva  ecce  lien- 

feign'd,  and  could  not  but  declare  their  f/"  'U"'/e  *W  *™fi*~** 

Aftonifhment  to 

ly  he  imitated  th 

fhort     the  Conversion   held   fo    long     ££  'maraviglie ';  7 ' d7c'éZ7 udite 

that  the    whole  Company   almoft   burft   grau  ,^    c'ome  cmrafà        \    //>;_ 

their  À     J 


,     „,        ,  e  o     te  Lombardo  contadino;  di  Torte 

each  other,  how  perfect-     r     +.         r>-  1     r       À VJ 

cq        u     t     finipreepmaronochefingege^  i 
.it  manner  of  Speech  :    In     r,  7?  „.,/*„',.  n  ,}"  i      J 

r  ■       ,   ,,   r     ,  J"  J1  voltavano    luna  all  altra 


che 

^fpef 

con 


gua, 
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glia?  lit  fommi,  tanto  durò  qtlefto  ra-  their  Sides  with  Laughter;    and  he  him- 

gionameuto,    che  ad  ogtiuno   dottano  felf  made  fo  many  Difcoveries  of  his  true 

gli  fianchi  per  le  rifa;    &  fit  forza  Qualities,    that  at  length   the  Ladies, 

che  e/fo  mede  fimo  dejfe  tanti  contrafe-  though  with  great  Difficulty,    believed 

gai  della  /ita  nobiltà.,   che  pur  in  iti-  him  to  be  what  he  really  was. 
timo  que  ft  e  Signore  (ma  con  gran  fa- 
tica I  credettero  ch'el  fojfe  quello  che 
egli  era. 

T)i  qnefta  forte  di  burle  ogni  dì        Such  kind  of  Jefts  we  fee  dayly  :   But 

reggiamo:   ma  tra  l'altre  quelle  fon  thofe  are  the  moli:  entertaining,  which  at 

piacévoli,  che  al  principio  fpavénta-  firft  raife  our  Fears,  and  have  a  very  hap- 

no,    £s  poi  rie/cono   in  co  fa  ficttra;  py  Ending  ;    fince  the   very  Perfon  that 

perchè  il  mede  fimo  burlato  fi  ride  di  has  been  deceived,  cannot  but  laugh  at 

sé  ftejfo,  vedéndofi  haver  havttto  pari-  himfelf for  dreading  what  had  not  the  lead 

ra    di   niente.      Lome  ejfendo    io  una  Terrour  in  it.     As  when  I  lay  at  Paglia, 

notte  alloggiato  in  'Foglia,  interval-  it  happen'd  that  at  the  lame  Inn  there 

ne,  che  nella  medéfima  hofteria,  ov"-  were  three  in  Company,  two  of  Pifìoia, 

ero  io,  erano  ancor  tre  altri  compa-  the  other  of  Prato  -,    who  after  Supper 

gnt,    dui  da  'Piftoia,  l  "altro  da  Tra-  fatethemfelves  down,  as  ufual,  to  Gaming  : 

to  ;    i  quali  dopò  cena  fi  mifero  (co-  And  in  no  long  time,  one  of  thofe  of  Pi- 

me  fpcjfo  fi fi  :    à  giocare:    così  non  ftoia  lofing  his  whole  Stock,   after  many 

v'andò  molto  che  uno  de  i  dui  'Piftoie-  Curfes  and  Oaths,  went  to  Bed.     The 

/,  perdendo   il  refto,    r  eft  ò  fin  za  un  other  two,  having  play'd  a  while,    were 

quadrino,  dimodoché  cominciò  à  di-  for  contriving  fome  Trick  on  him  who 

fperarfi,   &  maledire,    &  bi  fiemare  WilsinBed:    And  perceiving  him  laft  a- 

fieramente,    &  cost  "negando,  fi  ,i-  fl         th  Qut  the  Cmdk^  raked 

andò  a  dormire.     Gli  altri  dm  ha-  the  Emb         and   then   b  to   u,k 

vendo  aljitaiito  giocato     deliberarono  ]oud     and  make  ali  pò  flìble  Noife,  pre- 
fare  una  burli  a  quello,  che  era  ito         ,.  rv,-  ,  ,    .     ~ 

J\  ,  i     r  '    J  ,      r        rr.  tending    a   Diipute    about  their   Game; 

a  letto  :     onde  intendo  che  elfo  zia  £  ,  ^     ,  ,     ,  , 

i        •  /"  ,   ,         .      .  •    •  ,       .  < s  g^,  one  affirming,  that  a  Card  had  been  ta- 

aormiva,    (Pen  ero  tutti  t  Irmi ,    (y  ,  °'  , 

velarono  il  fuoco,    poi  fi  mifero    à   ken  *om,  T-  0th^o& 

parlar  alto,    &  far  i  maggiori  romo-    earneftly  denying  it,  faying,    you  laid  up- 

ri  del  mondo,  moftrando  venire  à  con-  on  theFIll0i:  b^  lec  the  Cards  be  ftock" 

tentibn  del  giuoco;    dicendo  uno,    tu  ed'    thefe  Words  were  utter'd   with  fo 

hai   tolto  la  carta  di  fitto  ;     l'altro  much  Noife,    that   the  fleep.ng  Man  a- 

11  cga. idolo  con  dire,  e  tu  hai  invita-  waked:    He  thinking  that  they  were  at 

to  fopra  fluffo  :  il  giuoco  vadi  à  moti-  PhY>  and  hearing  them  fpeak  after  fuch 

te;  i§  cotai  cofe,  &  con  tanto  fire-  a  manner,  as  if  they  plainly  faw  their  Cards, 

pito,   che  colui,    che  dormiva,  fit  rif-  open'd  his  Eyes  a  little  s    and  not  feeing 

vegliò:    &  fèuteudo  che  coftoro  gio-  the leaft Light, cry'd out, What poflèflèth 

cavano,    &  parlavano  così,   come  fie  you  to  make  this  Noife  all  Night?    Then 

vede/fero  le  carte,  un  poco  aperfe  gli  compofed  himfelf  immediately  to  fleep 

occhi;  &  noti  vedendo  lume  alcuno  in  again.   His  two  Friends  gave  him  no  An- 

c  dm  era,  G  g  fw< 
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fwer,  but  went  on  in  their  way -,  fo  that  camera,  dijfe ,  f§  che  diavol  farete 
coming  better  to  himfclf,  he  was  ftrange-  zoi  tutta  notte  di  gridare?  'Poi  fit- 
ly  aitonilh'd  :  And  perceiving,  that  with-  b;to  fi  rimife  giù,  come  per  dot  mire. 
out  any  Glimpfe  of  Light,  they  itili  play-  I  dai  compagni  non  gli  diedero  altri- 
ed  and  quarrell'd;  How,  laid  he,  is  it  menti  rifpofìa,  ma  fegnitdt  ono  l'ór- 
poffible  for  you  to  know  your  Cards  with-  dine  fuo  ;  di  modo ,  che  ccjìni  meglio 
out  any  Light?  Certainly,  anfwer'd  one  rifvegliato,  cominciò  à  maravigliar- 
of  them,  you  mull  have  loll  your  Eyes  f-  55  vedendo  certo,  che  ivi  non  era 
with  your  Money;  do  not  you  fee  that  we  *&  foco,  ne  fp  lender  alcuno  ,  &  che 
have  a  couple  of  Candles  here?  At  which  P'tr  coftòr  giocavano,  9p  contendeva- 
te ftarted  up,  clapp'd  his  Head  on  his  noi  dife i  Et  come  potete  voi  veder 
Arm,  and,  half  angry,  cry'd,  I  muft  be  le  carte  fenza  lnme  ?  Rificfi  «no 
cither  drunk  or  blind,  or  you  monftrous  {el'*  **»  t!i  del  havèr  perduto  la  vt- 
Lyars.  They  both  hereupon  rofe,  gro-  $*  *&*".  C0/f .  ll  dflan  ;  *'*  veTdi 
ped  their  way  to  the  Bed,  and  laughing  '*' /  ^^biam  due  candele?  Le- 
f  -,  \a\c\-oa-v.  vo/h  quello,  eh  era  in  letto,  fu  le 
heartily,  pretended  he  furely  lelted  with  ,  JJ  7  c _,  '  „  ,.  »•/».  *  ;, 
,  ur  •  .  n.  j  T  braccia,  <£)  quali  adirato  di  If  e,  o  eh  io 
them.  He  again  proteited,  1  cannot  per-  r  ,  ■  '  <  ■>  _..  ,.  , 
°„  A  j  ,  0  5  fono  ebnaco,  o  cieco,  o  voi  dite  le 
ceive  you  at  all.  And  then  one  or  them  /  -  /^,-  ,  •  ,  ■  r  e->  j  > 
, ,  I  ,  .,  c  .  .o.rt  bit7ie.  Orli  dui  lever  on  li,  Cy  anda- 
told  the  other  with  a  feeming  Aftonifh-  ,.^  à  km  fmm^   ^^      &  ^ 

ment,  I  really  believe  he  is  in  earneft  ;  ^^  #  ^^  ^  colni  j;  facefm 
give  me  the  Candle,  let's  fee  whether  any  ^  ^  di  lorQ_  Ef  ej0  p)r  replica. 
thing  obftrudts  h.s  Sight.  The  poor  ^  Io  dico  che  non  vi  veggo,  hi  ni- 
Creature  firmly  believing  himfelr  blind,  ttmo  gil  dut  cominciarono  a  mofrare 
weeping  cry'd,  O  my  Friends,  my  Sight  di  maravigliar  fi  forte  ;  &  l'uno  diffe 
is  gone!  and  then  invoked  our  Lady  of  all'altro,  oim'è  panni  che'l  dica  da 
Loretto,  begging  Pardon  for  the  Oaths  dovéro;  da  qua  quella  candéla,  & 
which  the  Lofs  of  his  Money  had  drawn  veggiamo,  fé  forfè  gli  fi  fife  intor- 
from  him.  The  two  Comrades  endea-  bidata  la  vifìa  ?  Alìhor  quel  mefehi- 
vour'd  to  comfort  him  ;  and  is  it  poffible,  no  tenne  per  fermo  d'ejfer  diventa- 
rla they,  that  you  can  be  really  blind  ;  to  cieco,  &  piangendo  dirottamente 
or  have  you  only  taken  fuch  a  Whim  into  d'ffe,  ò  fratelli  miei,  io  fon  cieco!  £•> 
your  Head?  Indeed,  reply'd  he,  it  is  f libito  cominciò  à  chiamar  la  noftra 
not  Fancy,  I  fee  no  more  than  if  I  had  'Donna  di  Loreto,  £*>  pregarla  che 
not  an  Eye  in  my  Head.  Why,  your  gli  perdonajfe  le  biajìemme,  Sf)  le  ma- 
Sight  feems  clear ,  anfwer'd  the  two  :  leditioui  che  gli  havea  date,  per  ha- 
How  well  his  Eyes  look,  fard  one  to  the  vèr  perduto  i  denari.  I  dui  compa- 
other,  Who  could  ever  think  him  blind?  gui  pur  lo  confortavano,  &  dicevano, 
This  made  him  weep  the  more,  and  fre-  e'  non  <-'  pofsibile  che  tu  non  ci  veg- 
quently  implore  the  Mercy  of  Hea ver*.  $**  cgH  e  una  favtasia,  che  tu  t'hai 
Vow,  faid  they  at  laft,  that  you  will  .  o  P°Iia  lH  ' a-°-  0mè  replicava  l'al- 
bare-footed  and  naked  to  our  Lady  of  ''"'  che  %mfi*  *9*  è  f***as'*>  nè  v* 
Loretto,    for  there  is   no   better  Courfe  '~cV  ,<*  10  nlf  in,en  t,    che  fé  non  ha- 

that  Vc-1  mal  havnti  occhi  in  tefta.     Tu 

hai 


hai  pur  la  vi/fa  chiara,  rifpondcauo 
li  dui:  &  die  e  ano  l'un  tf  altro,  guar- 
di, come  egli  apre  ben  gli  occhi  ì  tf> 
come  gli  ha  belli  ?  &  chi  porla  cre- 
der ch'ei  non  vedeffe?  Il  poveretto 
tuttavia  piange  a  più  forte,  (3  doti/an- 
dava mifericórdia  à  'Dio.  In  ùltimo 
co  fi  oro  gli  di  (fero,  fa  voto  d'andare 
alla  no/ira 'Donili  di  Loreto  devota- 
mente /calzo,  &  ignudo,  che  quejlo  è 
il  miglior  rimèdio,  che  fìpoffa  bave- 
re ;  C!)  noi  fra  tanto  andar emo  ad  Ac- 
qua pendente,  Kè  qneff  altre  terre  vi- 
cine per  veder  di  qualche  medico,  & 
non  ti  mancar  emo  di  co  fa  alcuna  pof 
sibile.  Allhora  quel  mefehino  f/ibi- 
to  s'inginocchio  nel  letto,  &  con  infi 
n'ite  lacrime,  £ì>  amariffima  peuitéu- 
tia  delh  havèr  biajìemato,  fece  voto 
folenne  d'andar  ignudo  à  nofraDon- 
na  di  Loreto,  &  offerirle  un  paio  d'- 
occhi d'argento,  Ho  non  mangiar  car- 
ne il  mércore,  né  ove  il  vènere  ;  G? 
digiunar  pane  &  acqua  ogni  fdbbato 
ad  honore  di  nofìra  Donna ,  fé  gli 
concedeva  gratta  di  ricuperar  la  vi- 
fìa.  I  duoi  compagni  entrati  in  un'- 
altra camera  accéfero  un  lume,  £*> 
fé  ne  vennero  con  le  maggior  rifa  del 
mondo  davanti  à  que flo poveretto;  il 
quale,  benché  fojjè  libero  di  così 
grand' affanno,  come  potete  pen  far  e  , 
pur  era  tanto  attonito  della  pajfata 
paura,  che  non  filament  e  non  potea 
ridare,  ma  né  pur  parlare  ;  &  gli 
dui  compagni  non  facèano  altro,  che 
fìimularlo,  dicendo  che  era  obligafo  à 
pagar,  tutti  qnefii  voti,  perchè  ha- 
vea  ottenuta  la  gratia  domandata. 

Dell'altra  fòrte  di  burle,  quando 
rimonto  incanna  se  Jieffo,  non  darò  io 
altro  efèmpio,  fé  non  quello,  che  à 
me  intervenne ,  non  ha  gran  tempo. 
'Perchè  à  quejìo  Car nevài  paffuto  Mon- 
signor 
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that  you  can  take  ;  and  we  in  the  mean 
lime  will  luilen  to  Aqua  Pendente  an.! 
the  neighbouring  Towns  to  get  you  foivu- 
Help,  determining  to  negleób  nothing  in 
our  Power  that  may  be  of  Service  to  you. 
The  forrowful  Creature  kneeled  imm 
ately  on  the  Bed,  and  with  infinite  Tears, 
and  hearty  Expreffions  of  Concern  for  his 
paft  Faults,  folemnly  vow'd  that  he  would 
go  bare-foot  to  our  Lady  of  Loretto, 
make  an  Offering  of  a  Pair  of  Silver 
Eyes,  eat  no  Flefh  on  Wednefdays,  nor 
Eggs  on  Fridays  -,  and  in  Honour  of  our 
Lady,  make  his  Saturday's  Diet  Bread 
and  Water,  if  he  might  be  again  vouch- 
fafed  the  Blefling  of  Sight.  His  two 
Companions  hereupon  lighting  a  Candle 
in  the  next  Room,  came  laughing  hearti- 
ly with  it  to  him  ;  who,  freed  as  he  was 
from  his  Diftrefs,  yet  continued  ftill  with 
fuch  Terrour  on  his  Mind,    as  prevented 


him  from  not  only  laughing,  but  even 
fpeaking,  while  his  Friends  perfifted  to 
teaze  him,  and  remind  him  of  the  Vows 
he  had  made,  which  they  pronounced 
him  obliged  to  perform,  as  having  ob- 
tained the  Favour  he  requefted. 


Of  the  fecond  Kind,  namely,  when  a 
Man  deceives  himfelf,  I  fhall  give  you  no 
other  Inftance  than  what  happen'd  to  me 
no  long  time  fince.  For  the  laft  Carni- 
val the  Cardinal  of  St.  Peter  ad  Vincula, 
G  g  2  who 
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who  knows  what  Pleafure  I  take,  when  fignbr  mio  dì  San  Tietro  ad  Vinculo, 
mafk'd,  to  divert  my  felf  with  the  Fryars,  //  qual  fi  come  io  mi  piglio  piacer., 
having  firft  given  proper  Orders  for  the  quando  fon  mafchera,  di  burlar  fra- 
Management  of  the  Defign  he  had  laid,  ti  ;  havendo  prima  bell'ordinato  ciò 
came  ,  accompanied  by  the  Cardinal  of  che  fare  intendeva ,  venne  infieme 
Aragon ,  and  others  of  the  fame  Quali-  Un  dì  con  Monfignòr  d'Aragona,  & 
ty,  as  is  ufuaJ  at  Rome,  to  that  part  of  alcuni  altri  Cardinali,  à  arte  fiue- 
the  City,  from  the  Windows  of  which  he  fire  in  Banchi,  mojìrando  voler  far 
could  bell  fee  the  Mafkers  pafs.  I  among  ptìvi  à  veder  paffar  le  mdfehere, 
the  reft  coming  by  in  my  Malk,  and  per-  come  è  nfanza  di  Roma  lo  efendo 
ceiving  a  Fryar  to  itand  on  one  fide  of  mafchera  pajfai;  gf  vedendo  un  fra- 
the  Street,  in  a  feemingly  thoughtful  Po-  te  cosi  da  **  cauto,  che  fava  mi  poco 
fture,  judged  him  a  Perfori  fit  for  my  f°fPefi>  &**™.  havf.r  tr0rVata  mia 
Turn,  and  haften'd  to  him  as  a  Hawk  to  ™*t«™,  & fuétto git  corf,  come  nil 
his  Prey  ;  and  when  I  had  afk'd  who  he  famelico  falcone  alla  preda-,  ^Jn- 
was,  and  he  fatisfied  me,  I  pretended  »*  domandatogli  chi  egli  era,  g  cfo 
r       v       ,   ,       c ,.  j      j  rifpo  tomi,  moiirai  di  cono/cerio,    C2> 

fome  Knowledge  or  him,  and  endeavour-       Jr  J    ,  ,  ■    ■     j  •    , 

r    ,    L-      i  A,r  (oii  molte  parole  cominciai  ad  nidur- 

ed  to  perfuade  him  that  an  Officer  was  in     ,     v        tJ£  ,   ,,  0  n     n      j 

Q„*  lo  a  credere,   che  l  Barite  Ilo  landa- 

jell  or  him  on  fome  Information  made  ,  ,  1         r 

-.  n  ,  .  ,  ......  va  cercando  per  alcune  male  infor- 

againlt  him,  and  to  prevail  with  him   to  ■      >      j-  i    ■■>  '  i         +     e^> 

°     .  ,  .         ,  r_       ...        ,         mat  ioni,  che  di  lui  s  erano  havute,  £9 

go  with  me  into  the  Cancellarla,  where    ^^  ^       ^  ^^  mgCQ  -^ 

he  might  be  fife  He  fluking  and  trem-  ^  CmcelUtM  cbe  io  quivi  h  fal. 
bl.ng,  pretended  himfelf  at  a  Lofs  how  ^  1L  frate  paurófo,  e  tutto  tre- 
to  proceed,  and  dreaded  the  going  far  mant^  paréa  c/je  mn  j-^p  che  j; 
from  S.Cclfo,  left  he  fhould  be  appre-  farSi  &  dicea  dubitar,  Je  fi  dilunga- 
hended.  I  encouraging  him,  prevailed  va  da  S.  Celfo,  d'efer  pref.  Io  pur 
with  him  to  get  up  behind  me-,  and  facendogli  buon'animo,  gli  diJJÌ  tan- 
then,  thinking  I  had  brought  my  Project  to,  ch'ei  mi  montò  di  groppa;  &  ali- 
to bear,  praunced  my  Horfe  from  one  hor  à  me  parve  d'havèr  à  pièn  com- 
fide  of  the  Street  to  the  other.  You  may  pito  il  mio  difegno;  così  /libito  co- 
viell  imagine  what  a  fine  Sight  the  Fryar  mìnciaì  à  riméttere  il  cavallo  per 
made  behind  a  Mafker  -,  his  Habit  fly-  Banchi,  il  qual  andava  faltellando, 
ing  about  ,  and  his  Head  moving,  as  &  trahendo  calci.  'Imagiuate  hor  voi, 
if  each  Moment  he  was  coming  to  the  che  bella  vifta  facea  un  frate  in  grop- 
Ground.  pa   d'una    mafchera   col  volare   del 

mantello,  &J enotere  il  capo  imi  anzi 

e'ndrieto,  che  fempre  paréa  che  an- 

dajfe  per  cadére. 

The  Gentlemen,  immediately  at  fuch  a        Con  que  fio  bel  fpettdculo  comincia. 

Sight,  lent  Eggs  from  all  their  Windows    rr,no  que' Signori  à  tirarci  ova  dalle 

at  us-,  and  the  People  in  the  Street,  aftsr  finefre;  poitutti  ibanch:eri,tS quan- 

their  Example,  failed  not  to  do  the  fame;   te  perfine  v'erano-,   di  modo  che  non 

fo  that  Hail  never  fell  with  greater  Vio-   con  maggior  impeto    cadde  dal  cielo 

lence  mai 
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mai  la  grandine,  come  da  quelle  fi- 
uejìre  cade  <uo  l'  va  ,  le  quali  per  la 
maggior  parte  (opra  di  me  veniva- 
no: (£  io,  per  e  {Ter  ninfe ber  a,  non  mi 
curava,  £9  paréami,  che  quelle  rifa 
foffero  tutte  per  lo  Ft  ate.,  &  noti  per 
me  :  SJ  per  que/io  pia  volte  tomai 
innanzi  e'ti  dietro  per  Banchi,  Sem- 
pre con  quella  furia  alle  /palle. 
Benché  il  Fi  atre,  qn  i  fi  piangendomi 
pregava  eh  io  lo  l  fiajfì  /tendere,  & 
non  facef/ì  quefta  vergogna  all'hali- 
te: poi  di  na/cofìo  il  Ribaldo  fi  face- 
va dar  ora  d'alcuni  ftaffieri,  pofìi 
quivi  per  que  fio  effetto  ;  <3  mofìrau 
do  tener 'ii  {t  ret  to  per  non  cadére, 
me  le  fchiacciava  nel  petto,  fpeffò  ni 
fui  capo,  &  t all'ho'  in  fa  la  fronte 
medéfima  ;  tanto  ch'io  era  tutto  con- 
fumato.  In  ultimo  quando  ognuno  e- 
ra  fatico  &  di  ridere ,  S)  di  tirar 
ova,  mi  faltò  di  groppa,  &  calato/? 
indrieto  lo  fcapularo,mofirb  una  gran 
zanzara,  &  diffe  ;  Mejfer  Bernardo 
io  fon  un  famiglio  di  fi  alla  di  San  'Pi- 
etro ad  V incula;  ì§  fon  quello,  che 
governa  il  vo/ìro  muletto.  Allhor  io 
noti  so  qual  maggiore  havc/Jì,  o  dolo- 
re, ò  ira,  ò  vergogna.  'Bùr  per  men 
male  mi  pofi  à  fuggire  ver  fi  cafa,  & 
la  mattina  fi qnente  non  ofava  com- 
parire :  Ma  le  rifa  di  quefta  burla 
non  filament  e  il  dì  figliente,  ma  quafi 
infimo  adejfo  fon  durate. 

Et  così  efféndofi  per  lo  raccontar- 
la alquanto  r inovato  il  ridere,  fig- 
giunfi  Me/fer Bernardo.  E  ancor  un 
modo  di  burlare  a/Jai  piacevole,  onde 
medefimaménte  fi  cavano  /ai  e  tie  ; 
quando  fi  moftra  crédere,  che  Thnomo 
voglia  far  una  co  fa,  che  in  véro  non 
vuol  fare.  Come  effendo  io  in  fui 
ponte  di  Leone  una  fera  dopò  cena, 
&  andando  infieme  con  Ce  far  e  Bocca- 
delio 
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Jence  from  the  Sky,  than  the  Eggs  from 
the  Windows-,  moft  of  them  indeed  came 
upon  me:  But,  mafked  as  I  was,  I  regard- 
ed not,  and  thought  the  Fryar  raifed  all 
the  Mirth:  On  which  Account  I  ftill  kept 
riding  backwards  and  forwards  in  the 
Street  with  that  Fury  behind  me.  He 
feemed  indeed  to  put  on  the  Air  of  great 
Concern ,  begged  me  to  fuffer  him  to 
difmount,  and  not  fo  fcandalize  his  Ha- 
bit :  Yet  privately  the  Rogue  got  Eggs 
from  the  Footmen  placed  thereabouts  for 
that  Purpofe;  and  pretending  to  prefs  me 
clofc  through  Fear  of  falling,  fqueezed 
them  into  my  Bofom,  and  bedawbed  me 
with  them  from  Head  to  Foot.  At  laft, 
when  all  had  fufficiently  diverted  them- 
felves,  he  leap'd  from  behind  me,  threw 
back  his  Hood,  difcovering  a  great  Bum 
of  Hair;  and  Mr.  Bernard,  fays  he,  do 
not  you  know  the  Hoftler  of  St.  Peter's 
Stable,  him  that  takes  fo  very  good  Care 
of  your  Mule  ?  At  that  I  confefs  I  can- 
not tell  whether  Sorrow,  Anger  or  Shame, 
pofiefied  me  moft.  I  made  the  beft  of 
my  way  home,  as  my  fafeft  Courfe,  and 
durft  not  fhew  my  Head  the  next  Morn- 
ing: But  the  Jeft  did  not  divert  for  a 
Day  or  two  only,  it  ftill  continues  to  be 
talk'd  of. 


The  Company  here  having  laugh'd  a- 
while,  Bibiena  purfued  his  Difcourfe.  It 
is  not  alfo  a  little  entertaining  in  the  way 
I'm  difcourfing  of,  when  we  exprefs  our 
Belief,  that  a  Man  propofes  a  thing  which 
is  in  truth  quite  out  of  his  Thoughts.  As 
Csfar  Beccadello  and  my  felf  being  toge- 
ther one  Evening  upon  Leo's  Bridge,  af- 
ter Supper  jefting  with  each  other,  and 
taking  hold  as  if  we  had  been  for  Wreft- 

ling, 
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ling-,  thinking  indeed  that  we  were  feen  dello  ficherzando,  cominciammo  l'ufi 

by  none  :  But  while  we  flood  in  this  Po-  l'altro  à  pigliar  fi  alle  bract ia,  come 

fture,  there  carne  upon  us  two  French-  fi  lottare  voléfiìmo;  te  quejìo perchè 

men,  who  enquired  what  we  diffei'd  a-  allhor  per  forte  parea ,    che   in  fa 

bout,  and,  as  thinking  us  in  Earneft,  en-  quel  ponte  non  fit  fé  per  fona  :  &Jtan- 

deavour'd  to  part  us.     Gentlemen,  faid  I  dH  così,  fiopragiùn fiero  dui  Francefila  i 

immediately,    lend  me  your  Affiftance,  fW#  vedendo   qnejlo  no/lro  debatto, 

for  this  poor  Min  has  a  periodical  Mad-  dimandarono  che  cofia   era  ;   te  fir- 

jiefs-,    and  now,    if  I  did  not  hinder,  mdronfi per  -volerci /partire,  con  op i- 

would  throw  himfelf  into  the  River.     At  mbn>   cbe  v01  f^éjjimo  quefiione  da 

this  they  both  held  Beccadello  fafh  who  d?^r0-     Allh°r\  to  tofio,   aiutatemi, 

calling  me  Fool,  and  driving  to  get  from  dW>  ignori,    che  quejìo  pòvero  gen- 

them  ,    made    them   but  take  a    firmer    /;/  hu0m0>    a  ™*>  temP  dl  l™a>  /ja 

u  ;.    .,    w  ij      i  ..       „u  mancamento    di    cervello;     te    ecco 

Hold;  the  Mob  then  bes;an  to  gather  a-       ,  ,   „     r  ,    ^ .    *  . ,        ,   , 

,  ,   ,  /-  7-    n.  c»e  adefo  fi  vorria  pur  gittar  dal 

bout  us,  and  the  more  poor  Cadar  ltrug-     .  i    r  /iin  ■    j   • 

...        ,       .       r  °    ponte  nel  fiume.     Allhora  quei  dui 

gled,  who  at  length  was  grown  quite  an-  rC(frf  &  meco  préfiero  Cefiare,  te 
gry,  the  more  People  got  about  him  ;  teneVanlo  jirettifiimo;  te  efo  fiempre 
who  all  feeing  him  make  fuch  vigorous  dlcéndomi  c/yio  era  pazzo  %  mettea 
Efforts,  concluded,  that  it  was  indeed  pà  forzUì  per  fui luppar fi  loro  dalle 
his  Intention  to  leap  into  the  River  :  maHh  ^  copro  tmt0  fitu  /o  pin^ 
great  Care  therefore  was  taken  to  hold  gévauo;  di  forte,  che  la  brigata  co- 
him  clofe;  and  to  his  Lodging  they  car-  WiwaÀ  à  vedére  quejìo  tumulto,  te 
ried  him  with  his  Hair  about  his  Ears,  ogtiun  corfe,  te  quanto  più  il  buon 
his  Hat  off,  and  all  pale  with  Shame  and  Ce  fare  battea  delle  mani,  spiedi, 
Rage,  that  nothing  he  could  fay  was  a-  che  già  cominciava  ad  entrar  in  co- 
blc  to  gain  Credit  with  them,  partly  be-  kra,  tanto  più  gente  fiopra  giunge  a  ; 
,caufe  the  Frenchmen  did  not  well  under-  te  per  la  forza  grande,  che  efo  ?net- 
ftandhim,  partly  becaufe  I  leading  the  teva,  ejìimdvano  fermamente ,  che 
way,  perfifted  in  lamenting  the  unhappy  volefe  fialtàr  nel  fiume  :  &  per  que- 
Condition  of  a  Gentleman  fo  quite  befide  fio  lo  Jìringevan  più  :  di  modo  che 
himfelf.  una  gran  brigata  dime-mini  lo  por- 

tarono   di  pefio   air  hi 'feria  ,    tutto 
ficarmigliato,  te  fin za  berretta,  pal- 
lido dalla  colera,   e  dalla  vergogna, 
che  non  gli  valfie  mai  cofia,   che  dicefi 
fi  ;   tra,  perchè  quei  Francefi  non  lo 
intendevano  ;    tra,  perchè  io  ancor 
conducéndoglì  aWhofieria,  fiempre  an- 
dava   dolendomi   della    difiaveutura 
del  poveretto,    che  fife  cosi  impaz- 
zito. 
Of  this  fort  of  Jeffs,  much,  as  I  have       Hor    (come   havemo   detto)   delle 
already    obkrv'd,    might  be  faid,   but    burle  fi  poria  parlar    largamente, 

let  ma 
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mil  baffi  il  replicar?,  che  i  lochi, 
onde  fi  calano,  fono  i  metti  fimi  delle 
fécétie.  'De  gli  efémpij  poi  n'have- 
rno  infiniti,  che  o^ni  di  ne  leggiamo  : 
Lv  ff  t  gli  altri  molti  piacévoli  He 
fono  ìil  Ile  Novelle  del  Boccaccio  ; 
e  quelle  che  faeééno  Bruno,  $S? 
Ei'Jftlmacco  al  /ito  Calandrino,  £?  it 
m.icfi-  o  Simone  ;  &  molte  altre  di 
lj)/j-;/r,  che  veramente  fono  ingenio- 
fi  ©  belle. 

Gioiti  Ino 'ni  >i  pi  ce  voli,  di  quejla 
forte,  ricórdomi  ancor  havir  cono 
finti  à  miei  di  ;  e  tra  gli  altri  in 
'Pei do  a  uno  fcolàr  Siciliano,  chiama- 
to 'Font io  :  il  qual  vedendo  una  vol- 
ta un  contadino,  che  havea  un  paro 
di  <{roJJl  caponi,  fingendo  volergli 
comperare,  fece  mercato  con  efo,  & 
di  fé,  che  an  da  fé  à  e  afa  fé  co,  che 
oltre  al  prezzo  gli  darebbe  da  far 
col  lattone:  &  così  lo  condii jf e  in  parte, 
dove  era  un  Campanile,  il  qual  'è  di- 
vifo  dalla  Ghie  fa,  tanto  che  andar 
vi  fi  può  d'intorno  ;  &  pròprio  ad 
una  delle  quattro  faccie  del  campa- 
nile rifpondéva  una  ftradetta  picco- 
la :  Quivi  Po'utio,  h avendo  prima 
penfito  ciò  che  far  intendeva,  di  fé 
al  contadino,  io  ho  giocato  que  fi  i  ca- 
poni con  ni  mio  compagno,  fi  qual 
dice,  che  qr.efta  torre  circondf.  ben 
quaranta  piedi,  &  io  dico  di  nò  ;  £>> 
appunto  allhora,  quaud'io  ti  trovai, 
haveva  comperato  qitefib  fp'7go  per 
mìfurarla  ;  però,  prima  che  audiamo 
à  cafi,  voglio  chi  ani- mi  chi  di  noi 
habbia  vinto  :  &  copi  dicendo,  trdfi 
fefi  della  manica  quel  fpago,  XÉ>  di- 
elio  da  un  capo  in  mano  a  '  contadino, 
&  di  fé,  dt  qui:,  t$>  tolfe  i  caponi, 
&  prefe  lo  fp  iqo  dall'altro  capo,  & 
come  mifnràr  vole  fé,  cominciò  à  cir- 
condar 
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let  ic  fuffice  to  repeat,  tint  they  are  de- 
riv'd  from  the  very  fame  Places  with 
thofe  Speeches  which  amufe  and  divert 
us.  And  as  to  Examples,  there  are  in- 
finite which  occur  daily  :  Amon?  others, 
we  find  many  wonderfully  entertaining 
in  the  Novels  of  Boccacio,  as  the  Tricks 
Bruno  and  Buffalmacco  play'd  with  their 
Calandrino  and  Mr.  Simon,  and  leverai 
in  which  the  Ladies  are  engag'd,  all  ex- 
ceeding ingenious  and  amufing. 

Many  Perfons  execellent  in  this  Way 
of  Pleafantry  I  myfelf  have  known;  and 
one  Pontio,  a  Sicilian,  who  ftudied  at 
Padoua,  remarkably  fo  :  Me  efpying  once 
a  Countryman  with  a  couple  of  delicate 
Capons,  pretended  that  he  would  buy 
them,  agreed  on  a  certain  Price,  and  bad 
him  follow  him  home,  for  befides  his 
Money,  he  would  give  him  a  Bit  of 
lbmething  for  his  Breakfaft  :  The  Man 
attended,  and  Pontio  led  him  to  a  Stee- 
ple diftant  from  the  Church,  fo  that  you 
might  go  quite  round  it  ;  and  one  of 
whole  Sides  was  fae'd  by  a  little  Street  : 
Here  Pontio,  having  digefted  his  Plot, 
faid  to  the  Countryman,  I  have  laid, 
Friend,  thefe  couple  of  Capons,  that 
the  Tower  you  fee  is  not  forty  Foot 
about,  as  another  Gentleman  fays  it  is  ; 
and  the  Moment  before  I  met  you,  I 
bought  this  Packthread  to  mealure  it  ; 
pray,  therefore,  before  we  go  home,  let 
us  fee  who  has  won  :  Immediately  ta- 
king the  Capons  out  of  the  Country- 
man's Pland,  and  giving  him  one  End 
of  the  Packthread  to  hold  on  the  Side  of 
the  Steeple  oppofite  to  that  which  fae'd 
the  Street,  he  with  the  other  going  round 
the  Tower,  as  if  his  Intentions  had  been 
in  ieed  to  meafure  it,  when  he  was  <- ->me 
exactly  againlt   uie    Stre.  .  ■'  \  the 

Packthread . 
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Packthread  to  a  Nail  which  he  drove  condàr  la  torre,  havendo  prima  fatto 
into  the  Wall,  and  then  ftole  away  with  fermar  il  contadino,  e  tener  lo  fpa~ 
the  Capons.  The  Countryman  kept  his  go  dalla  parte,  ch'era  oppojìa  à  quel- 
Station  for  fome  Time -,  but  after  ha-  la  faccia*  che  rifpondeva  nella  fra- 
ving  often  call'd,  What  are  you  about?  detta;  alla  quale  come  effo  fi  giunto, 
What  are  you  doing  all  this  while?  and  così  f eco  un  chiodo  nel  muro,  à  cui 
no  one  coming  near,  or  anfwering  him,  annodò  lo  fpago  ;  ®  lafctdtolo  in  tal 
he  went  to  fee  what  the  Matter  was,  m°do,  cheto  cheto  fé  n'andò  per  quel- 
mi  found  the  Packthread  not  held  by  la  fir  adetta  co' caponi.  Il  contadino 
Pontio,  but  a  Nail  ;  which,  with  the  per  buono  fratto  fette  fermo,  afret- 
Thread,  was  all  he  had  left  him  for  his  tando  £ur ,?¥  eolui  fimffe  dt  mifu. 
Fowls.  Infinite  were  the  Pranks  of  this  ""  »  m  *l$,tmi  Poiehefiu  volte  bee- 
.T  ,      „  .  .,  be  detto,  che  fate  voi  tanto?   volle 

Nature  that  Pontio  plaid.  ,  J  ^     ,  ni 

r  vedere,    e  trovo  che  quello,  che  tene- 

va lo  fpago,  non  era  'Pontio,  ma  era 
un  chiodo  fitto  nel  muro  -,   il  quale 
filo  gli  rejìò  per  pagamento  de  i  ca- 
poni.    Di  quefla  forte  fece  Pontio 
infinite  burle. 
Many  other  Perfons  alfo  there  have        Molti  altri  fono  ancor  fiati  bud- 
been  particularly  turn'd  for  this  Sort  of  mini  piacévoli  di  tal  maniera:  come 
Mirth  :  Such  were  Gonnella  and  Melio-    /"/  Gonnelli,  e'l  Meiiolo  in  quei  tem- 
lo   in  thofe  Times  ;  and  fuch  are  Fryar  pi  ;  te  bora  il  nofiro  frate  Mariano, 
Mariano  and  Fryar  Seraphin  here  prefenr,    te  frate  Serafino  qui,    te  molti,  che 
with   others  whom  you    all    know   well    tutti    cv/ofcete.     Et    in  véro   quefio 
enough.     Nor  have  I  much  to    objeft    m  do  è  lodév  le  in  hudmini,  che  non 
againft  this  Way  in  Perfons  that  make  it  fdc>  iano     altra    profejfione  ;    ma  le 
their  Profeffion  ;  but  I  muft  needs  think    burle  del  Cortegìam  par  che  fi  déb- 
there  is  too  much  Buffoonry  in  it  for  a    bano    allontanar  un  poo   più    dalla 
Courtier  to  ufe  it.    He  ought  alfo  to  be  fiurilità.     Décfi  <ncòr  guardar,  che 
careful  that  his  Jokes  end  not  in  Theft,    le  bnrle   von  PdJTino  alla    barrarla, 
of   which    we   find   many   guilty,   who    eome  vedemo  molti  mali  hudmini,  che 
ftrole  about,  ufing  every  Art  to  fill  their    vanno fer  lo  mondo  con  diverfe  aftii- 
Purfes:  He  mould  do  nothing  that  mi^ht    *te  ?er   guada^iar  denari,  fingendo 
exafperate  too   much,    and   obferve  the    hor  U"a  cof«*  ^korun  altra:  teche 
greateft   Refpeft    and  Regard  in   thefe,    "<>n  frano  anco  troppo  acerbe,  y>  fio- 
and  all  other  Matters,  towards  the  Fair  Wa  tUt*°.  haver  rifletto^  te  nveren- 

Sex  -,  and  particularly  in  what  their  Ho-    '"  «A»  ^'  COme  mJUtt i  * 

,,      '  tre  cofe,    alle    Donne;    v2   ma/f/m?- 

nour  is  concern'd.  J  J  .  '       ~  r  JJ  .  ,., 

mente  dove  iuta  venga  ojjeja  dell 

honefià. 

This  Fair  Sex,  faid  Gafpar,  is  what  Allhora  il  Signor  Gafraro,  Ter 
you  are  much  prejudie'd  in  favour  of;  certo,  diffe,  M.  Bernardo,  voi  fete 
and  pray  why  is  it  that  you  are  for  ha-  pur  troppo  par  tia  le  à  quejìe  Donne  ; 

ving  te  per* 
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&  perchè  volete  voi,  che  più  riflet- 
to babbi  ano  gii  huómini  alle  donne, 
che  le  donne  à  gli  huómini  ì  Non 
dee  à  noi  forfè  ejfer  tanto  caro  i 'ho- 
nor nofiro,  quanto  ad  effe  il  loro? 
A  voi  fare  adunque,  che  le  'Donne 
deb  ban  pungere  c£  con  parole,  &  con 
beffe  gli  huómini  in  ogni  co  fa  feti  za 
ri  fervo  alcuno,  &  gli  huómini  fé  ne 
fìiano  muti,  £s>  le  ringrdtiano  da 
vantaggio  ì 

Rifpofe   allhora    M.    Bernardo , 
Non  dico  io  che  le  'Donne  non  deb- 
bano  havèr  nelle  facétie,    G>   nelle 
burle  quei  rifletti  à  gli  huómini,  che 
havemo  già  detti  ;  dico  ben,  che  effe 
pójfouo  con  più  licéntia  morder  gli 
huómini    di  poca   honeftà,    che    non 
póffbno  gli  huómini  mòrdere  effe  ;    & 
quefto,  perchè  noi  ftejfi  havemo  fatta 
una  legge,  che  in    n  i  non  fìa  v/tio, 
né  mancamento,    né    infamia  alcuna 
la  vita  di  (folti*  a;    &  ne 'le  donne  fìa 
tanto  e  fi  emo  obb  óbrio,  &  vergogna, 
che  qui  Ila,  di  chi  una  volta  fi  parla 
male,  ò  falft,    ò  véra  che  fìa  la  ca- 
lùnnia,   che  f   le  dà  ,  fìa  pe     fem 
pre  vituperata.     'Pe  ò  eff'endo  il  par- 
lar deli  honeftà   delle    'Donne   tanto 
pericolo  fa   co  fa    d'offènderle   gr  ava- 
mente,  dico,  che  dovemo  mòrderle  in 
altro,  GJ  abftenerci  da  quefto  ;  perchè 
pungendo  la  facet ia,  ò  la  burla  tropo 
acerbamente,   cfce  del  tèrmine,  che 
qià  havemo  detto  convenirfì à  gentil'- 
intorno. 

Quivi  facendo  un  poco  di  pdufa 
M.  Bernardo,  dijfe  il  Signor  Otta- 
van  Frego fo  ridendo,  Il  S.  Ga'Jparo 
potrebbe  rifpondervi,  cha  queffa  le^- 
ge,  che  voi  allegate,  che  noi  fi effi  ha- 
vemo fatta,  non  è  forfè  così  fuor  di 
ragione,  come  à  voi  pare  :  Perchè  ef 
fendo  le  donne  animali  imperfettìffi- 

mij 


o  k   ir.  133 

■  ving  Men  more  complaifant  to  Women, 
than  Women  to  Men  ?  Ought  not  we  to 
be  as  tender  of  our  Honour,  as  they  are 
of  theirs?  Shall  the  Women  have  the 
Liberty  of  making  as  free  with  the  Cha- 
racters of  Men  hs  they  pleafe,  and  the 
Men  be  oblig'dto  (land  mute,  or  perhaps 
to  compliment  them? 


I  don't  fay,  anfwer'd  Bernard,  but  the 
Women  mould  be  cautious  in  their  Jefts, 
and  put  'em  under  the  Rertrictions  al- 
ready mention'd  -,  all  I  affirm  is,  that 
they  may  ule  greater  Freedom  in  their 
Cenfures  of  us,  than  we  can  in  what  Cen- 
fures  we  pafs  on  them  -,  and  the  Reafon 
is,  becaufe  it  feems  a  Point  agreed  on 
among  ourfelves,  that  a  diflblute  Life 
reflects  little  Scandal  on  us,  but  the  great- 
eft  on  Women  ;  fo  that  fhe  who  has 
been  once  charg'd  with  Mif-conduct, 
whether  truly  or  falfly,  fhall  never  after 
be  able  to  regain  her  Reputation.  Since 
therefore  it  is  fo  dangerous  to  caft  Re- 
flections on  their  Virtue,  we  ought,  I 
fay,  to  abftain  from  all  in  this  Way, 
and  chufe  fome  other  wherein  to  rally 
them  ;  for  as  I  have  already  obferv'd, 
whatever  is  too  bitter  and  poignant  ex- 
ceeds thofe  Bounds  within  which  every 
Gentleman  ought  to  contain  himfelf. 


Bernard  here  paufing,  Gafpar  may  an- 
fweryou,  faid  Octavian  Fregofo  fmiling, 
that  the  Point,  which,  according  to  you, 
is  agreed  upor.  among  us,  is  not  fo  un- 
reafonable  as  it  may  feem  :  For  Women 
being  very  imperfect  Creatures,  and  of 
extremely  little,  if  any,  Worth  in  Com- 
parifon  of  Men;  it  was  neceffary,  fince 
H  h  they 
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they  had  fo  little  Virtue  in  themrelves,  mi,  e  di  poci,  ò  ninna  dignità,  à  ri- 
to reftrain  them  by  Shame,  and  the  fpetto  de  gli  huómini  ;  bi fognava,  pei 
Dread  of  Infamy  -,  fo  that  feme  good  che  da  ft  non  erano  capaci  di  far  at- 
Qualities  might  be  fore'd  as  it  were  in-  to  alcuno  vrtuofb,  che  con  la  ver- 
co  them -,  and  Continence  appear'd  of  all  gogna,  e  timor  d'infimi?  f  poneffe 
the  mod  neceflary,  that  there  might  be  loro  un  freno,  che  qua  fi per  forza  in 
fome  Certainty  about  their  Oìfspring.  effe  introducete  qualche  buona  qua- 
Whence  it  is  th.it  Men  have  us'd  all  ltd;  &  parve,  che  più  neceffdria 
poffible  Arts  and  Stratagems  to  keep  loro  foffe  la  continent ia,  the  alcuna 
the  Women  chaft,  and  granted  them,  altra,  per  havèr  certezzi  de  i  figli- 
in  all  other  Matters,  to  run  into  as  ma-  mil-  Onde  è  fiato  forza  con  tutti 
ny  Extravagancies  and  Abfurdities  as  &l ''«W»  ^  artl>  ®  "cie  foffibilt 
theypleafe.  Since  then  they  mav,  with-  f*r  le,  T>0"ìie  continenti-  3  quafi 
out  Cenfure,  be  guilty  of  any  other  Fol-  inceder  loro,  che  in  tutte  l  altre  cofe 

lies,    mould  we   once    be  farcafticl   on   ft»  dl  Pfc0  *»*»**  che  (emfre 

,        c       ,    r    nof  o      „.•  .      .„  „„  facciano  il  contrario  di  ciò,  che  deu- 

them  for   thole    Detects,    which,    as  we  J   ,             OT     ,       _      ,     .       , ,   .         _ 

,            ,  c     ,j              ,,              ,,        •  nano,      'fero   effe: do  lor  lecito   far 

have    obferv  d,     are    all    conmv  d  at  in  ,   .....    M         .    r           .  .  ■/ 

.               ,    .       c  tutti  eli  altri  errori  feu  za  bui  fimo, 

them,    and   therefore  appear  in  no  very  r-        •    i                           >   j           j- 

,.r          .,    „,             ,  rr        !..     i-    ,  fé  noi  le  vorremo  mordere    di    qnet 

diiagreeable  Shape  -,  they  would  be  little  //-^   •     •          /•                ;                j*      . 

_  °   ,       .            n      ,  ,        .       ,  ,  diretti,  i  qua: i     come  havemo  detto) 

affected  at  it,  nor  mould  we  be  able  to  .    ..  •      j    V    r   '     „        •   .  •    c*>     . 

~J     „          e              ,  tutti  ad  effe  fono  conceduti,  $   pero 

give   any    Diverfion  ;    for  you    have  al-  .   ^  %m  j^    dlfconveniintti    nè 

ready    taken   Notice,    that  it    is  a  Dif-    pffe  fe  m  fa^  mn  moveremo  mai 

agreement  in  Things  which  renders  them    U  „yg  .  ferchè  già  VQÌ  f}avette  dett0y 

the  Objects  of  Laughter.  fy^7  r^  j;  muove  cm  akme   ^ 

che  fon  difcon  ■  enie .  ti. 

And  can  you,  faid  the  Duchefs,  fpeak  Allhora  la  Signora  T>ucle(fa  In 
of  Women  in  thefe  Terms,  yet  conti-  quep0  modo  diffe,  Sign  r  Ottoviano 
nue  to  complain  that  you  are  not  able  parlate  delle  "Donnei  tS  poi  vi  dole- 
to  gain  their  Affecìions?  tffì  ch'effe  non  v'amino? 

I  complain  of  no  iiich  thing,  anfwer'd  <J)i  quefìo  non  mi  doglio  io,  ri- 
Ocìavian  ;  on  the  contrary  I  thank  them  fp0fe  il  S.  Ottaviano;  anzi  le  rin- 
that  they  do  not  oblige  me  to  love  them,  grdtio,  poiché  con  l'amarmi  non  m'- 
by  loving  me  ;  nor  declare  I  my  own  óbligauo  ad  amar  loro  ;  nè  parlo  di 
Sentiments,  but  only  mention  what  might  mia  opinione,  ma  dico,  che' l  Signor 
be  urg'd  by  Gafpar.  Gafpar  potrebbe  allegar  quejìe  ra- 

gioni. 

A  great  Advantage  indeed,  faid  Ber-  '  T)iffe  M.  Barnardo,  Gran  gitada- 
nard,  would  the  Ladies  gain,  if  they  gno  in  véro  f ariano  le  "Donne,  fé  pò- 
could  reconcile  two  fueh  Enemies  as  you  téffero  riconciliar fi  con  duoi  fnoi  tau- 
and  Gafpar.  to  gran  nimici,  quanto  fletè  voi,   e'I 

S.  Gdfparo. 

I  am  none  of  their  Enemy,  anfwer'd  Io  non  fon  lor  nimico,  rifpofe  il 
Gafpar,    but  you  are  the  Mens  ;   for  if  S.  Gafpar  o>  ma  voi  fate  ben  nimico 

you  de 
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de  gli,    huómini  ;    che  fé  pur  volete  you  would  have  the  Womens  Honour 

che  le  'Dotine  non  fi  avo  tnordute  cir-  untouch'd,  you  ought  to  make  it  a  Law 

ca   qnefla   honejìà,    dourejìe  méttere  for  them   never   to    bear   hard    on   the 

una  legge  ad  effe  ancor  che  non  mor-  Men,  in  an  Article  as  grating  to  them, 

drjjero  gli  huómìni  in  quello,  che  à  as  the  Charge  of  Immodefty  is  to  Wo- 

1101  così  è  vergogna,  come  alle  'Don-  men.     And  why  was   it   not  as  fit  for 

ne  la  incontinentia.     Et  perchè  non  Alonfo  Carillo  to  anfwer,  That  he  hop'd 

fu  così  conveniente  ad  Alonfo  Cari-  to  efcape  by  her   begging   him  for  her 

gito  la  rifpota,  che  diede  alla  Sigilo-  Husband,   as  for  Boadilla  to  fay,  That 

ra    BoadigUa    della  fperanza,    che  every  one  wh0  knew  him  thought  the 

havea  di  campir  la  vita,  perche  efa  King  would  order  him  t0  be  nang.d? 

lo  piglia f e  per  marito,    come  à  lei  ^Vhy  was  it  not  as  lawful  for  Ricciardo 

la  propojta,  che  ogiinn,  che  lo    cono-  Minutoli  to  impofc  on  Filipello's  Wife, 

fcéa,  penfava  che' l  Re  lo  havejje  da  and  draw  her  t0  the  Bath>    as  foT  Bea_ 

far  impiccare?    ^Perchè  non  fu  ^   w  make  her  Husband  E          rife 

con  lento  a  Ricciardo  MinutoU  gab-  ^  of  his  Bed    and  fed  thg    *T         of 

bar  la  movile  di  tilippello,  Cs-  farla  A   •  ■  •     ,  ^    <    ir.     .     .    .       r     , , 

!      '    *     .  ,            rr        \    j,   J  Anichino's  Cudgel  after  he  had  embracd 

venir  a  quel  bagno,  come  a  beatrice  ,      j   A    j     u  f             r     r      ■       , 

,.      '      ,  "  j  ,  ,&       r?           r             -,  her?  And  what  can  we  fay  for  the  other, 

far  tifcr  del  letto  hv  ano  pio  marito,  ,        , ,     ,     ~,        ,        ,       T.    ,         ' 

«*  r  J  ,-    ,        j  ,1    l   n       ,     j     a   ■  wn°  cy d  tne  Thread  to  her  Husband's 

X§  fardi  da  e  delle  ba  tonate  da  Am  _       ;       ,        f.JL-       ,        ,,, 

,J-      *     •  _j                  J  .  „ ...  _ .    ,   ■  Toe  ,    and  perfuaded  him  that   he  had 

chino,  poi  che  un  gran  pezzo  con  lui  ,  _    »       _./     .  ,.   „     . 

giaciuta  fi  fu?  Et  queir  altra,  che  J*   *J    Ufe  of  h.s  Reafon     fince  you 

fi  legò  io  faoo   al  dito    del  piede,  fPeak/°  much   ln  favour  of  Boccacce 

&  fece  creder  al  manto  pro'  rio  non  *ales- 
ejfer  d'ejft,    poi   che    101  dite    che 
que  l'è  burle   di  'Donni'  nel  Giovati 
Boccaccio  fon  così  in  genio  fé,  &  belle? 

Allh  ra  M.  Bernardo  ridendo,  Si-  Gentlemen,  faid  Bernard  fmiling,  as  I 

gnori,    dijfe,    ejfevd)  fato  la   parte  was  only  concern'd  to  give  you  my  Sen- 

mia  filament e  dijpntàr  delle  fac' tie,  timents  on  that  kind  of  Difcourfe  which 

io  non  intendo  paffàr  quel  tèrmi': e  ;  was  Matter  of  Sport   and   Diverfion,    I 

&  già  penfo  havèr  detto,  perche  à  do  not  propofe  to   go  beyond   the  Li- 

me  ncn  paia  e  nveniente   morder  le  m\zs  afiìgn'd  me,  and  think  I  have  faid 

'Donne,  né  in  detti,  ne  infatti  circa  enough,   why  all,  both  Words  and  Ac- 

rhoneflà  ;    f$    ancor   ad  efe   havèr  tionS5   oughc  ro  be  avoided   which  may 

pop  régol',  che  nonpungan  gli  huo-  injure  the  Honour  of  the  Ladies  ;   as  I 

mini  dove  lor  duole.     'Dico  ben,  che  aflb  have  reftrain'd  them  from  being  le- 

delle  burle,  &  motti,  che  voi  Signor  vere  on  the  Meni    in  what  js  Jikely  to 

Gsfpm-  allegate,     quello,    che    di  fé  oive  them  any  gre;lC  Uneafinefs.     But  as 

Alonfo  alla  Signora  Boadiglia,  aven-  w  thc  Jefts         aUed        j  b     Leaye  m 

ga  che  tocchi  un  poco  l  honefta,    non  ob            ^  ^  Alonfo  dufflo  m 

mi  difpiace-  perche  e  tirato  afai  da  Boadn      tho,  there  be  fomechi       b 

lontano,  Cs  e  tanto  occulto,  che  fi  può  c          .  ,    ..    ,     »«•   ,  n 

.      .    ,'  ^r      ".         .          j.        1   *.  it    not   very  favourable  to  her  Modefty, 

intendere  [imp  lie  erne  ut  e,  di  modo,  che  '     „,                               } 

*    r                                efo  Hh2                         ve 
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yec    docs  it  not  difpleafe,    fi  nee  fo  far  effo  potca  dijfimularlo  ;  ©  affermare 

fetch'd,  and  fo  conceal'd,  that  it  may  be  non  l1  haver  detto  à  quel  fine.     r0n,~ 

thought   fpoken    with  a    quite   contrary  altro  ne  diffe  (al parer  mio)  difeon- 

View.     There   was  another  of  his,    un-  veniente    molto  ;     &    qucfto  fàs  eòe 

feemly  enough,  in  my  Opinion;  for  the  paff<ndo   la   Regina  dilatiti   la  e  afa 

Queen  pafling  by  Boadilla's  Houfe,  and  pur   della    Signora  Boadiglia,    vide 

Alonfo   perceiving  a  great   Number    of  Alo» fi  la  porta  tutta  dipinta  con  car- 

Figures     of    the     moft    wanton    Beafts  boni  di  quegli  animali  diflionfli,  che 

drawn  with  a  Coal  on   her  Gates,    the  fi  dipingono  per    l'hofìerie  in  tante 

very  fame  as  are  uiually  found  on  thofe  forme;  &  accojìdtofi  alla  Conte  fa  di 

of  an  Inn  :    See,   Madam,    laid  he,  ad-  Caftagneto,  diffe  :  Eccovi  Signora  le 

drefiing  himfelf  to  the  Countefs  of  Ca-  tefie  delle  fiere,  ch'ogni  giorno  amaz- 

ftagneto,  the   Heads    of  thole  Creatures  za  ia  S  Bondtgha  alla  caccia.      Ve- 

which  it  is  daily  Boadilla's  Sport  to  kill.  dete  cbe  W^ft0*  «venga  che  fia  tnge- 

You  perceive  here,     that   the  Metaphor  m°fa  metafora,  &  ben  tolta  da  i  cac- 

taken  from  Hunters,   whofe  Pride    it  is  C!atori*  cb°  hfHn0  Per  &lo,r!a  bavef. 

to  fix  the   Heads  of    many    wild  Crea-  pacate  alle  lor  porte  molte   te  fle di 

,   .  r                     •                ,  fiere,  pur  e  fcumle,  <s>  vervoenoio  : 

tures  to  their  Gates,  is  ingenious  enough,  J  .         r,         J     j-\      Wa        &i&i 

uTn--4              ac      :i  olt>  a  che  non  fu  rifpola,    (he  il  re- 

yet  was  the  Jeit  indecent  and   fcurnlous:  -        ,      ,           . /    ..{r,J,            - 

1   ,    .              r  ponder  ha  molto  pin  del  corte  Te,  per- 

and  the  more  fo,  as  it    was  not    in  an-  Jr.  ,    .           ,        ,,,r           r          J     r ^ 

e                   ..          .11          r  che  par  che    I  huomo  fu  provocato , 

fwer  to  any  thing,  which  might    in  lome  Vf>  /    _     v  „/      r       in-    i        >r 

*      ,      /           ,r  ,j  ■          i-  X5  forza  e  che  Jia  all  improviTo* 

Meafure  have  qualify  d  it,  making  it  ap-  J                       j                  j.          j 

pear  the  ErFeci  of  Provocation,  and  fpo- 
ken without    Confideration. 

But  to  return  to  the  Stratagems  with  A  fà  torvana<0  alpropófìt*  delle  bur- 

which    Women     divert     themklves  :    I  le  de  lie 'Donne  :    non  dico  in,  che  fac- 

don't  fay  they  do  well  in  impofing  on  cian  bene  ad  ingannare  i  mariti  {  ma 

their  Husbands  -,    but    only  that  fome  of  duo^    cfje  a/cmi  ^    quegp  tnganni, 

thole  Deceits  which  we  find  in  Boccace,  c/je   recita    Giovàn  Boccaccio    delle 

are  witty  and   entertaining  enough  ;  and  <Donne,  fon  belli,    8J   ingeniofi  affai  ; 

thofe    particularly    mention'd    by    you.  Jg  mcijfimamcnte  quelli,  "che  voi  pre- 

But  that  of  Ricciardo  Minutoli  was,  in  prio  havete  detti.     Ma  fecondo  me, 

my   Opinion,   carrying   the  thing  much  la  burla  di  Riccardo  Minutoli  paffa 

farther  than  Beatrice    did  ;    as  he  gave  /'/  tèrmine,  G)  è  più  acerba  affai,  che 

greater  Uneafinefs  to  Philipello's  Wife,  quella   di  Beatrice;    che   molto  più 

than  Beatrice  to  her  Spoufe  Egano  -,  for  tolfe  Ricciardo  Minutoli  alla  moglie 

Ricciardo's  Deceit  was  a  fort  of  Violence,  di  Filippello,    che  non  tolfe  Beatrice 

and  drew  her  into  an  Act  which  fhe  ab-  ad  Egano  fio  marito ,   perchè  Rie- 

horr'd;  whereas  Beatrice  impos'd  on  her  Ciardo  con  quello  inganno  sforzò  colei, 

Husband,    that  fhe  might  not  want    an  &  fécela  far  di  fé  fteffa  qui  Ilo,    che 

Opportunity,  for  what  fhe   did  not  an  ella  non  voleva-,  ©  Beatrice  ingannò 

Inclination.  fuo  marito,  per  far  effa   di  se  Jìeffa 

quello,  che  le  piaceva. 

The  Allhora 


equally    good   one    for 
men, 


Men    and  Wo- 
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Allhiri  US  Gafyiro,  Ter  ninna       The   only  Excufe  for  Beatrice,    faid 
altri  ca.fi,  dii-é,  fi  può  e  feu  fir  Bea-    Gafpar,  is  Lovci  which  ought  w  be  an 
trice,  eccett'i  che  per  amore;    il  che 
fi  deve  così  amméttere  ne  gli  bitumi- 
ni, t  ome  nelle  donne 

A  lh-i  a  Alefr  Her  nardo,  In  vé- 
ro rijpofe,  grande  eficufiatione  d'ogni 
fallo  pot  tan  fico  le  pafioni  d\nn  re 


The  Paflìon  of  Love ,    anfwer'd  Ber- 
nard, pleads  ftrongly  in  Excufe  for  mod 
Faults  :   Yet  I  think  that  a  Man  of  Ho- 
'nìented>ménó,  io  per  m:  giudico,   che    nour  who  is  in  Love,    ought  in  that,  as 
un  gentil' huomo  di  valore,  il  qual  a- 
mi,  debba  così  in  quefìo,  come  in  tut- 
te l'altre  effe  ejfer  fiuce'  0,   ti?  veri- 
dico.    Et  fi  è  véro   he  fa  viltà   & 
mancamento  tanto  abominévole   l'è  fi 
fer  traditore,   an  óra  contra  un  ne- 
wio,    confiderete  quanto  più  f  deve 


in  every  thing  elfe,  to  oblerve  mod  reli- 
gioufly  Sincerity  and  Truth.  For  as 
Treachery  even  towards  an  Enemy  ap- 
pears molt  dcteftable,  with  what  Aggra- 
vation ought  it  to  be  confider'd  when  to- 
wards a  Perfon  we  love?  Nor  indeed  do  I 
believe  that  a  fincere  Lover    undergoes 


eft  mar  grave  tal  errore  contra  per-    fuch  Fatigues,  expofes  himfelf  to  fo  ma- 


fon'i,  1  he  s'ami  :  &  io  'redo,  che  ogni 
gin  i!  innamorato  tóleri  tante  fati- 
che^ tante  vigilie ,  f  fottopon^a  à 
tanti  pericoli,  fiar.'a  tante  lacrime, 
ufi  tant  modi  &  vie  di  compiace)  e 
l'amata  1)  aia,  non  per  acciuffarne 
priucipalmet.te  il  corpo,  ma  per  vin- 
cere la  rocca  di  quell'. mimo  ;  fipez- 
giare  quei  durijfimi  diamanti  ;  fc  4 
dar  q:ei  freddi  ghia1  ci,  che  fipejfo 
ne'  delicati  petti  jl  nino  di  quefìe  don- 
ne. Lt  quefìo  credo  fia  il  véro  & 
fido  piacére,  e'I  fine  dove  tende  l' in- 
tent ione  d'un  nobil  core.  Et  certo,  io 
per  me  amerei  meglio,  effendi  inna- 
morato, conoficer  chiaramente,  che 
quella  à  cui  io  fervi  ffi,  mi  tedamajfe 
di  core,  &  mhavejfe  donato  l'animo 
fieuza  haver  ne  mai  altra  fiitisfattio 
ne,  che  goderla,  &  haverne  ogni  co- 
pia contra  fina  voglia  ;  che  in  tal  ca- 
fo  à  me  parerla  ejfer  patrone  d' un 
corpo  morto.  Terò  quelli,  che  con- 
fi guono  i  fttoi  defid.ni  per  mezo  di 
quefte  burle  ;  che  forfè  più  tofìo  tra- 
dimenti, che  burle  chiamar  fi  por  l'a- 
no ;  fanno  ingiuria  ad  altri  :   né  con 

tutto 


ny  Dangers,    fheds  fo  many  Tears,    and 
applies  himfelf  to  fuch  various  Arts  of 
pleafing    the  Perfon  on  whom  his  Affe- 
ctions are  placed,  fo  much  to  poffefs  her 
Body  as  to  win   her  Mind  ;    to  foften  a 
Heart   hard   often    as   the  Adamant,    to 
warm  one  cold  as  the   very  Ice.     This  I 
am  perfuaded  is  the  true  and  folid  Plea- 
fure,    the   only  Aim  and  Intention  of  a 
noble  Mind.    And  were  I  my  felf  to  love 
a  Woman,  to  know  that  I  had  her  Heart, 
would  be  a  greater  Satisfaction,  were  that 
my  only  one,  than  to  receive  thofe  cold 
Embraces  to  which  Ihe  was  not  inclined 
but  forced  -,  fince  in  fuch  a  Cafe  I  fhould 
fancy  only   a  lifelefs  Body  in  my  Arms. 
They  therefore  who  compafs  their  Ends 
by  thole  Stratagems,  which  deferve  rather 
the  Name  of  Treacheries,   injure  others 
highly:  nor   find  themfelves  that  Satisfa- 
ction which  ought  to  be  fought  in  Love, 
as  poffeffing  the  Perfon  without  the  Affe- 
ctions.    The   fame  I  obferve  of  others 
that  apply  to  Love  Powders,  to  down- 
right Force,  to  fieeping  Potions,    or  the 

like.     Prefents  alfo  leflen  much  the  Joys 

of 
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of  Love-,  fi  nee  they  give  us  Reafon  to  tutto  ciò  ban  quella  fatisfattione , 
fufpect  that  the  Man  is  not  loved,  but  his  che  in  amor  defideràr fi  deve,  poffe- 
Money.  And  therefore  the  Love  of  a  dendo  il  corpo  fenza  la  -volontà.  Il 
Woman  of  Fortune  is  fo  much  prized,  mede  fimo  dico  d' alcun' altri,  che  in  a- 
becaufe  we  are  fure  it  is  not  mercenary,  more  ufano  incantéfimi,  malie,  e  tal'- 
but  that  it  muft  be  hearty  and  fincere  :  hor  forza,  talhor  finn  (feri,  e  simili 
For  we  cannot  pofiibly  believe  that  a  La-  cofe.  Et  fappiate,  che  li  doni  aned- 
dy  of  fuperior  Fortune  would  fhew  any  ra  molto  diminuifeono  i piacéri  d'a- 
Signs  of  Love  to  an  Inferior,  did  fhe  not  more;  perchè  I' h uomo  può  Jì ar  in  dii- 
really  love  him,  bio  di  non  ejfer  amato,  ma  che  quella 

'Donna  faccia  dim  Jì ration  d'amarlo, 
per  trame  utilità.    'Però  vedete  gli 
amori  di  gran  'Donne  effer  Jìimati , 
perchè  par  che  non  pójjano proceder 
d'altra  can  fa,    che  da.  proprio,   & 
véro  amore  :    né  fi  dee  crédere,  che 
una  gran  S  gnora  mai  dimoflri  amare 
un  fuo  minore,  fé  non  l'ama  vera- 
mente. 
I  deny  not,  anfwer'd  Gafpar,  that  the        Allhora  il  Signor  Gafparo,   lo  non 
Intention,  the  Toils  and  Hazards  of  Lo-    nego  rifpofe,   che  l'intentìone,    le  fa- 
vers,   ought  principally   to    refpect  the    tube,  &  i  pericoli  de  gl'innamorati, 
Conqueft  of  the  Mind,  rather  than  of  the    non   debbano    havèr   principalmente 
Body  :    But  what  I  affert  is,    that  thefe    //  fin  fuo  indrizzato   alla   vittoria 
Deceits,    which  in  Men  truly  are  Trea-    dell'animo  più,    che  del  corpo  della 
cheries,    but  in  Women  pleafant  Strata-    Donna  amata:    ma  dico,  che  quejìi 
gems,    are  the  beft  Means   of  effecting    inganni,  che  voi  ne  gli  huóminì  chia- 
this  ;  fince  you  cannot  have  one  part  of  mate  tradimenti,  (0  nelle  donne  burle, 
the  Woman,    but  you  muft  the  other,  fin  òttimi  mezzi  per  giùigtre  à que- 
For,  if  you  remember  well,  Philipello's  fa  five  ;  perchè  fempre,    chi  pò  fede 
Wife,   after  all   her  Sorrow  for  the  vile    &  corP°   delle  Donne,     è  ancor    Si- 
Artifice  Ricciardo  had  ufed  to  gain  her-,   gmre  dell'animo.     Et  fi  ben  vi  ri- 
yet,  reflecting  on  the  Difference  between    corda'    ll   moZlie  dt  Filippello   dopò 
a  Hufband  and  a  Lover,  that  great  Con-    tanto  rammarico  per  l'inganno  fa't- 
cern  was  turn'd  into  a  violent  Affection,    t0.le  da  Rictard^    conofcen do  quanto 
and  no  one  from  that  time  fo  near  her  P"  ff^ti  fofero  i  bafa  dell  aman- 
Heart  as  Ricciardo.  *»  cl?e  Vuet  del  marito,    voltatala 

Jua  durezza  in  dolce  amore  verfo  Ri- 
dar do,     tenerìjfimaménte    da    quel 
giorno  innanzi  l'amò. 
You  fee  then,  that  what  neither  conti-  '     Eccovi,  che  quello,  che  non  havea 
nual  Attendance,  nor  the  molt  valuable  potuto  far  il  fiollicito  frequentare,   i 
Prefents,  nor  the  fo  many  Proofs  of  his   doni,   e  tant' altri  figni,  così  lunga- 
Affections  fo  long  afforded  her  had  the  mente  dimojìrati,  in  poco  d'hora  fé- 

Power  ce 
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ce  lo  far  con  lei.     Ho*-  vedete,   che  Power  to  effeft,  was  brought  about  by 

par  quejta  bif  la,  ò  tradimento,  come  the  odd  Occurrences  of  a  fingle  Hour. 

vogliate  dire,  fu  buona  via  per  ac-  Such  was  the  Force  of  a  merry  Stratagem 

qìtijlàr  la  rocca  di  que  II' animo.  or  Treachery,   if  you  will  have  it  fo,   to 

gain  that  ftubborn  Heart. 

Allh'ra   Meffer  Bernardo,    Voi  ,        It  is  a  falfe  Suppofition  of  yours,  faid 

diffe,    fate  tin  pre ftppojto  falsijjimo;  Bernard,    that  one  part  of  the  Woman 

che  fé  le  Donne  d<  (fero  Jempre  l\itu-  cannot  be  gained,    but  both  muft  ;     for 

mo  à  chi  lor  tiene  il  corpo;  non  fé  ne  then  it  would  follow,   that    all  Women 

trovarla    alcuna,    che  nil   amaffe  il  loved  their Hufbands;  which  we  are  moft 

marito    più    che    altra   perfina   del  certain  they  do  not  :  But  Boccace  was,  as 

711  *do;   il 'he  fi  vede  in  conti  arto  :  yOU  are,  an  Enemy  to  the  Sex,    without 

ma    Giovali  Boccaccio  tra,   a  me  fete  any  Reafon  for  it. 
ancor  voi,    è  gran  torto  nemico  delle 
Donne.  T  _   _  ,    _  „ 

Rifpojk  il  SiV,br  Gafpare  ,  Io  l  am  none  of  their  Enemy,  anfwer'd 
non  fu  già  lor  lumi  0  ;  ma  ben  pochi  GafPar  >  but  there  arc>  to  fPeak  the 
buomiui  di  valor  fi  trovano,  che  gè-  Truth,  few  Men  of  Senfe  who  think  fa- 
ff Talmente  téngan  conto  a  'cimo  di  vourably  of  the  Women,  whatever,  to 
Donne-,  fé  ben  taVhor  Per  qualche  ferve  a  Turn,  they  may  pretend. 
fu    di  fé  no  »  offrano  il  con  t  rat  io 

hifpofe  allhora  Mejfer   Pemardo,        This,    faid  Bibiena,    is    not   only  to 

Voi  non  fo  lament  e  fate  ingiuria  alle  wrong  the  Women,  but  all  thofe  of  our 

Donne,  ma  an  óra  à  tutti  gli  htiomi  own  Sex,  who  value   and  refpect  them  : 

;//,  chel'  h  mio  in  river cntia  :    men  But   I  will   not,    as  I  have  already  told 

tedimeno  io  (come  ho  detto)  non  vo-  y0Uì  go  beyond  my  Subjeci  ;  and  engage 

glie  per  ho>a   nfcir  del  mio  pr  mo  in  fo  difficult  a  Point,  as  the  Defence 

f  ropé fit  0  delle  bure  ;  &  entrar  in  im-  of  Women>  againft  fo  potent  an  Adver. 

pre  fa  così  difficile,   come  farebbe  il  fary  as  fclf<     j  wiU  therefore 

difender  le  Donne  contra  voi,  chefe-  an  £nd  [o  a  Difcourfe  which   has 

te  grandiffimo  guerriero.     Fero  dar,  }         been  much  {  ^  was  n(£ef_ 

fine  a   aneto   mio  ragionamento,    il  c  ,        ,     ,      ,,    ,  r 

1    / •    r >    j     a  *  u     s.*    1  'ary»  ar,d  undoubtedly  lefs    entertaining 

aitai   forfè  e     tato  molto  pm  lutilo,  ,"  n    ,     ;  ,     ,    .  '& 

che  11011  bi  fognava,  ma  certo  men  pia-  ^anT  w'as  erxPefled      A"d    *"*  *** 

cévole,  che  voi  non  affettavate.    Et  the  Ladles  fo  Pat,ent  under  a11  the  hard 

Poi   che    veggi»  le  Donne  fi ar fi  cosi  R^ecìions  you    have  caft  upon    them; 

chete,  &  fipportàr  le  infiline  da  voi  r  mail  henceforward    think,    that  there- 

così  p,.ttentemente,  come  fanno;   efti  ls   fome   Truth    in  what   Ocìavian   ad- 

taarò  da  mò  innanzi  efer  véra  una  vane'd,   That  afperfe  not  their  Honour, 

pa  te  di  quello,    che  ha  detto  il  Si-  and  you  may  be  as  fatyrical  on  them  as 

gnor  Ottaviano,  ciò  è,  che  effe  non  fi  you  pleafe,  without  any  Offence. 
curano    che    di  lor  fia  detto  male  in 
ogni  altra  e  fa,   pur  che  non  siano 
nior ditte  di  poca  honeflà. 

Allhora  Here- 
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Here  feveral  of  the  Ladies,  on  a  Sign  Allhora  una  gran  parte  dì  quelle 
from  the  Dutchefs,  rofe  from  their  Seats,  'Donne,  ben  per  haver  le  la  Sì"  nor  a 
and  ran  laughing  towards  Gafpar,  as  if  Due  he  (fa  fatto  così  cenno,  fi  lev  aro- 
they  were  refolv'd  he  fhould  fhare  the  no  in  piedi,  $3  ridendo  tutte  cor  fero 
Fate  of  Orpheus  ;  letting  him  know,  verfo  il  Signor  Gafparo ,  come  per 
that  he  fhould  experience  whether  orno  darli  delle  buffe,  tè  farne  come  le 
Calumny  provok'd  them.  Thus,  what  Baccanti  d'Orfeo  ;  tuttavia  dicendo, 
with  their  ftirring  and  their  laughing,  k°ra  vedrete  fé  ci  curiamo,  che  di  noi 
they  fhook  off  the  Drowfinefs  to  which  fi  dica  male.  Così  tra  per  le  rifa, 
all  found  themfelves  difpos'd.  trà  per   lo  levar/ì  ogn'un  in  piedi, 

par  ve  che'lfo-,no,  il  quale  homai  oc- 
cupava gli  occhi,  È»  l'animo  d'alcuni, 
fi  part  iff  e. 
See  here,  faid  Gafpar  then,  for  want         Ma  il  S.  Gafpar  cominciò  à  dire, 
of  Reafon    they  apply  to  Force,    and    Eccovi,    che  per  non  havèr  ragione, 
will  end  the  Difpute  by  the  Weight  of  voglion   valerfi   della  forza,     &  à 
their  Arms.  que  fio   modo  finire  il  ragionamento  ; 

dan d<. ci  (come  fi  fuol  dire)  una  li- 
céntia  braccefea. 
You  /hall  not  efeape  fo,  anfwer'd  Emi-  AUhor,  Non  vi  verrà  fatto  ,  ri- 
lia  -,  for  when  Bibiena  was  quite  fpent  fpoje  la  Signora  Emilia,  rhe,  poi  che 
with  fo  long  a  Difcourfe,  you  began  have  te  veduto  Mejfèr  Bernardo  Ran- 
your  Attack  on  the  Women  ,  appre-  co  ael  lungo  ragionare,  havete  comin- 
hending  there  was  no  one  to  oppofe  ciato  à  dir  tanto  mal  delle  donne,  COM 
you  :  but  we'll  fend  a  frefh  Champion  opinione  di  non  ha  i  èr  chi  vi  contra- 
into  the  Field  to  engage  with  you,  that  di  a:  ma  v  i  metteremo  in  campo  un 
your  Crime  may  not  pafs  long  unpu-  Cavala  r  pi  frefeo,  che  combatterà 
nifh'd.  And  turning  then  to  Magnifico  con  va,  acciò  che  I' error  vofìro  non 
Juliano,  who  hitherto  had  been  almoft  fi6 *  così  lungamente  impunito.  Et  così 
wholly  filent,  You,  faid  fhe,  are  regard-  rt~'  oltdndofì  al  Magnìfico  Giuliano,  il 
ed  as  the  conftant  Advocate  for  the  <?uai  fin'allhora  poco  parlato  havea, 
Reputation  of  our  Sex  ;  let  us  then  now  40*  >  V°l  fete  efimato  Trdtettor 
fee  how  well  you  have  deferv'd  that  dell' honor  delle  Donne  ;  però  adejfo  è 
Character:  And  if,  as  yet,  your  Services  temP°  che  dimoftriate  non  havèr  ac- 
have  not  been  duly  acknowledged,  af-  VliJiat0  V'eft°  nome  falf amente  :  & 
fure  your  felf,  that  in  defeating  this  fo  Jf  Per  lo  ad^tro  di  tal  profejfione 
violent  a  Foe  to  us,  you  will  lay  the  havete  ™™  havuto  remuneration  al- 
higheft  Obligation  on  us,  and  which  we  <?**>  hora  {e»far.  dovet^  reprimen- 
fluii  always  endeavour  to  requite -,  tho*  do  cosi  acerbo  nemico  nojiro,  d'obligar- 
how  earneftly  foever  we  may  endeavour,  vt  m°Lt0  ?lii  tutte,  le  bornie,  &  tan- 
we  ftill  fhall  fall  fhort  of  effecting  it.  t0>  che  «venga  che  ™ai  »<>*  fi  faccia 

°  altro  che  pagarvi;  pur  tobligo  debba 

fempre  rejìàr  vìvo,    ne  mai  fi  pojfa 
finir  dì  pagare. 
You  Allhora 
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dllhora  il 'Magnifico  Giuliano,  Si- 
gnora mia,  rìfipofie,  panni  che  voi 
facciate  molto  honor  e  al  vofìro  nimi- 
co, &  pochiffimo  al  vofìro  Difeufiore  ; 
per  chi'  certo  infìtto  qui,  ninna  co  fa 
ha  detto  il  S.  Gafparo  contra  le  don- 
ne, che  Meffcr  Bernardo  non  gli  hdb- 
bia  ottimamente  rifpofìo  :  G>  credo 
che  ogiì un  di  noi  cono  fi  a  che  al  Cor- 
t  egiano  fi 'convièti  havèr  grandifjìma 
river  éntia  alle  'Donne  ;  (i  che  chi  è 
di  fi  reto  Ì3  cor  te  fi,  non  deve  mai  pùn- 
gerle di  poca  honefìà,  né  ficherzando, 
né  da  dover  o.  "Però  il  di  fiutar  que- 
fia  così  pale  fi  verità,  è  quafiun  met- 
ter dùbbio  nelle  cofie  chiare.  T'armi 
ben  che 7  Signor  Ottaviano  fila  un  po- 
co uficito  de  termini,  dicendo  che  le 
"Donne  fono  animali  imperfettifiìmi, 
(3  non  capaci  di  far  atto  alcun  v'ir- 
tuofin,  e  di  poca,  ò  ninna  dignità,  à 
r  if  potto  de  gli  huomiui.  Et  perchè 
fipeffo  fi  dà  fede  à  i  oloro,  che  hanno 
molta  autorità,  fie  ben  non  dicono  così 
compitamente  il  vero,  £•?  ancor  quan- 
do parlano  da  beffe,  hif]ì  il  S.  Gafpa- 
ro lafciato  inda-  dalle  parole  del  Si- 
gnor Ottaviano  à  dire,  che  gli  buómi~ 
ni  favii  d'effe  non  tengon  conto  alcu- 
no ;  il  che  è  falsiffìmo  :  anzi  pochi 
huomiui  di  valore  ho  io  mai  conofi ia- 
ti, che  non  amino,  &  offérvino  le 
donne  ;  la  virtù  delle  quali ,  S>  con- 
cnteménte  la  dignità  efìimo  io, 
che  non  fia punto  inferior  à  quella  de 
gli  huémini  :  Nientediméno,  fi  fi  ha- 
veffe  da  venir  à  quefìa  contcntione, 
la  caùfia  delle  donne  haverebbe  gran- 
difiimo  disfavóre  ;  perche  qnefli  Si- 
gnori hanno  formato  un  Cortegiano 
tanto  eccellente  ,  13  con  tante  divine 
conditions,  che  chi  bavera  il  penfie- 
ìo  à  confidcrarlo  tale,  imagi  nera  i 
mèriti  delle  donne  non  poter  aggiùn- 
gere. 
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You  do  a  great  deal  of  Honour,  an. 
fwer'd  Julian,  to  your  Enemy,  and  but 
little  to  your  Friend,  fince  Gafpar  has 
objected  nothing  to  the  Sex  which  Bibie- 
na  has  not  fully  anfvver'd:  Nor  do  I  be- 
lieve there  are  any  prefènt  know  how  ne- 
ceffary  it  is  for  a  Courtier  to  treat  the  La 
dies  with  all  imaginable  Deference  ;  and 
how  contrary  to  Difcretion  and  good 
Breeding  to  reflect  on  their  Honour, 
whether  in  jeft  or  earnefh  To  difpute 
therefore  about  fuch  evident  Truths , 
would  be  put  to  perplex  what  is  already 
clear.  Octavian,  I  think,  went  too  great  .1 
Length,  when  he  afferted  that  Women 
were  extremely  imperfect,  incapable  of 
any  great  Virtue,  of  little  or  no  Worth, 
if  compared  with  Men.  And  becaufe  Au- 
thority often  gains  a  Man  Belief,  when 
he  does  not  ftriclly  adhere  to  Truth,  nay, 
when  he  is  merry,  and  but  in  jeft,  I  am 
apt  to  fancy,  that  Octavian's  Expreffions 
lead  Gafpar  to  advance,  that  few  Men  of 
Senfe  think  favourably  of  the  Sex,  which 
is  indeed  a  notorious  Untruth  :  For  >I 
fcarce  ever  knew  any  Perfons  of  Worth 
in  whole  Eitcem  the  Ladies  had  not  the 
foremoft  Place;  whofe  Virtues,  and  con- 
fequently  Merit,  I  do  not  perceive  to  fall 
fhort  of  what  we  find  in  our  own  Sex  : 
Neverthelefs,  if  this  mould  be  contro- 
verted, I  fear  the  Ladies  would  lye  under 
a  very  great  Difadvantage  ;  becaufe  thefe 
honourable  Perfons  have  form'd  a  Cour- 
tier fo  excellent,  and  of  fuch  noble  Qua- 
lities, that  whoever  views  him  io  adorn- 
ed, will  imagine,  that  none  of  the  Fe- 
male Worthies  can  rife  to  fuch  a  Height  : 
But  to  put  Things  on  an  Equality,  there 
muft  be  fome  one  of  as  much  Wit  and 
Eloquence  as  the  Counts  Lewis  and  Fre- 
derick to  form  a  Court  Lady,  with  all 
I  i  the 
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the  Accomplifhments  proper  to  her  Sex,  gere  à  quel  tèrmine:  ma  fe  la  cofa 
as  the  Courtier  has  been  defcribM,  with  havefe  da  ejfer  pari ,  bifopiarebbe 
all  thofe  becoming  his  :  And  then,  if  the  prima  che  un  tanto  ingeniofo,  f£  tan- 
Ladies  Advocate  had  but  a  modere  fhare  to  eloquente  ,  quanto  fono  il  Conte 
of  Undemanding,  I  think,  that,  affifted  Ludovico,  &  Mejfr  Federico,  fir- 
.13  he  would  be  by  the  Truth,  he  might  tnajfe  unaDonna  di 'Palazzo  con  tut- 
clearly  fhew,  that  they  had  as  much  to  te  le  per Jett ioni  appartenenti  àDon- 
recommend  them  as  the  Men.  «?.   così  come  ejfi  hanno  formato   il 

Cortegiano  con  le  perfettibili  appar- 
tenenti ad  huomo  :  C*>  allhor,  fe  quel 
che  difendere  la  lor  edufia  fojfe  d'in- 
gegno, t§  d'eloquèntia  mediocre,  pen- 
fo  che  per  ejfer  aiutato  dalla  ferità, 
ì  dimof  rena  chiaramente,  che  leTìon- 

ne  fon  così  virtuofe,  come  gli  huo'mi- 

ni. 

Or  rather  much  more,  anfwer'd  Emi-        Rifpofe  la  Signora  Emilia,    Anzi 

ha  -,  and  hence  poffibly  it  is,  that  Virtue    molto  più  ;    13  che   così  fa  ,    vedete 

is  of  the  Feminine  Gender,    and  Error  of   che  la  virtù  è  fémina,    e' I  vitio  ma- 

theMafcuhne.  fichio 

Gafpar  fmiled,  and  turning  to  Nicolo  *  Rif>  allhor  il  S.  Gafparo,  &  voi- 
Frigio,  What,  faid  he,  is  your  Opinion,  tdtofi  à  M ejfer  Nicolò  Frigio,  Che  ne 
Frigio  ?  credete  voi  Frigio  dijfe  ? 

I  really  pity  Julian,  anfwer'd  Frigio,  Rifpofe  il  Frigio,  io  ho  compafìoiie 
for  being  fo  deceived  by  the  Artifices  of  al  S.  Magnifico,  il  quale  ingannato 
Emilia,  as  to  afiert  a  Thing  which  I  am  dalle  promejfe,  &  lufinghe  della  Si- 
quite  afhamed  of  for  his  fake.  gnora  Emilia,   è  incorfo  in  errore  di 

dir  quello,  che  io  in  fio  fervitio  mi 
vergogno. 
You  will  be  afhamed  for  your  own,  Rifpofe  la  Signora  Emilia,  pur  ri- 
anfwer'd  Emilia  with  a  Smile,  when  you  dendo,  Ben  vi  vergognarete  voi  dì 
fee  Gafpar  convinced  of  his  and  your  Er-  voi  fiejfo,  quando  vedrete  il  S  Gafi 
ror,  afking  a  Pardon  which  we  fhali  re-  par  convinto  confejjàr  il  fio,  e'l  vo- 
fufe  to  grant.  f/ro  errore',  $3  domandar  quel  perdo- 

no,  che  noi  non  gli  vorremo  conce' 
dere. 
As  it  is  now  very  late,  interpofed  the  Allhora  la  Signora  Dnchefa,  per 
Duchefs,  let  us  defer  the  whole  'till  to  ejfer  fhora  molto  tarda,  voglio  dijfe, 
to  Morrow  ,  and  the  rather,  becaufe  I  che  differiamo  il  tutto  à  domani,  tan- 
think  it  reafonable  to  follow  Julian's  Ad-  to  più,  perchè  mi  par  ben  fatto  pi- 
vice:  namely,  before  we  come  to  the  gliàr  il  configlio  del  Signor  Magnifi- 
Difpute,  to  form  a  Court  Lady,  as  well  co:  ciò  è,  che  prima  che  fi  venga  à 
accomplifh'd  as  thefe  Gentlemen  have  quefadifpùta,  così  fi  formi  unaT^on- 
made  their  Courtier,  na  di  T  alazzo  con  tutte  le  perfettio- 

Heaven  ni, 
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ni,  come  hanno  formato  quefìi  Signori 
il  perfetto  Cortegiano. 

Signora ,  dijfe  allbora  la  Signora 
Emilia,  T>io  voglia  che  noi  non  ci 
abbattiamo  à  dar  quejìa  imprefa  à 
qualche  congiurato  col  S. Gafpar,  che 
ci  formi  una  Cortegiaua,  che  non  fdp- 
pia  far  altro ,  che  la  cucina,  Sfi- 
lare. 

T>iffe  il  Frigio ,  Ben  è  quefìo  il 
fuo  proprio  officio.  Allhora  la  S. 
T>ucheffa,  io  voglio,  diffè,  confidar- 
mi del  Signor  Magnifico,  il  qual  per 
ejfer  di  quello  ingegno  &  giudicio,  che 
fon  certa,  imaginerà  quelli  perfet- 
tibn  maggiore,  che  defideràr  fi può  in 
donna,  t£>  efprimerdlla  ancor  ben  con 
le  parole  ;  &  cosi  haveremo  che  op- 
porre alle  falfe  calunnie  del  S.  Gaf- 
paro. 

Signora  mia,  rifpofe  il  Magnifico, 
io  non  so  come  buon  configlio  fia  il 
vojìro  impormi  imprefa  di  tanta  im- 
port dntia,  e  If  io  in  véro  non  mivi  fento 
/ufficiente  :  né  fono  io  come  il  Conte, 
&  Afe  (fer  Federico,  i  quali  con  la  e  lo 
quétitia  fua  hanno  format >  un  Corte- 
giano,  che  mai  non  fu,  uè  forfè  può 
éffere.  Tur,  fé  à  voi  piare  ch'io  bab- 
bitt quefìo  carico,  fia  almen  con  quei 
patti,  che  hanno  h avuti  queff  altri 
Signori;  cioè,  che  ogn'uu  pojfa,  dove 
gli  parerà,  contradirmi  ;  eh  io  quefìo 
efìimarò  non  con'raditione,  ma  aiuto: 
&  forfè  col  corrèggere  gli  errori  miei, 
fcoprìriì'ffi  quella p erf et t ion  della  don- 
na di  Palazzo,  che  fi  cerca. 

Io  /pero ,  rifpofe  la  Signora  Tin- 
chejfa,  che'l  vojìro  raftonamento  fa- 
rà tale,  che  poco  vi  fi  potrà  contra- 
dire.  Si  che  mettete  pur  l'animo  à 
qttefto  fol  pen  fiero  ;  &  formateci  una 
tal  donnei,  che  quefìi  nofìri  adver fu- 
rti fi 'vergognino  à  dir,  ctì  e  Ila  non  fia 

pari 


Heaven  avert,  faid  Emilia,  ouraffign- 
ing  that  Province  to  one  in  the  Confede- 
racy with  Gafpar,  who  (hall  defcribe  us  .1 
Perfon  fit  only  to  be  in  theKitchin,  or  at 
the  Spinning  Wheel. 


I  know  not  where  fhe  could  be  better 
employ'd,  faid  Frigio.  I  (hall  truft,  faid 
the  Duchcfs,  to  Julian,  from  whofe  Wit 
and  Judgment  we  may  promife  our  felves 
all  the  Perfections  that  can  be  wifhed  in 
Woman,  and  them  fet  off  with  all  the 
Beauty  that  Words  can  give  ;  whence  we 
fhall  have  fufficient  to  anfwer  whatever 
Gafpar  can  allege  to  our  Prejudice. 

Madam,  anfwer'd  Julian,  I  cannot  tell 
what  to  fay  to  your  Purpofe  of  affigning 
me  fo  important  an  Office  ,  to  which  in- 
deed I  think  my  ielf  in  no  wife  equal: 
I  havenot  the  Abilities  of  the  Count  and 
Frederick,  whofe  Eloquence  has  formed  a 
Courtier  fuch  as  never  was,  or  perhaps 
never  can  be.  But  if  you  determine  that 
I  muft  undertake  fuch  a  Tafk,  let  it  be 
on  the  fame  Conditions  which  thofe  other 
Gentlemen  have  had  ;  namely,  that  eve- 
ry one  may  object  what  he  pleafe  ;  which 
I  fhall  regard  rather  as  the  affifting  than 
contradicting  me  :  and  perhaps  by  cor- 
recting my  Errors,  we  may  come  at  the 
full  Difcovery  of  the  perfect  Court  La- 
dy we  enquire  after. 

I  am  in  Hopes,  anfwer'd  the  Duchefs, 
that  your  Difcourfe  will  be  fuch  as  little 
can  be  objected  to  it.  Be  your  Thoughts 
therefore  wholly  turned  to  this  Affair  ; 
and  form  fuch  a  Lady  as  our  Adverfa- 
ries  may  blufh  to  affert  inferior  to  theii 
li  2  Courtier: 
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Courtier;  to  whom  Frederick  need  add 
nothing,  as  having  already  bellowed  on 
him  too  much  of  Ornament,  cfpccially 
lince  a  Woman  is  to  be  put  into  Compari- 
fon  with  him. 

Indeed,  Madam,  faid  Frederick,  I 
had  little  more  to  mention  on  that  Head; 
and  that  very  Little  Bernard's  Jells  have 
put  quite  out  of  my  Memory. 

If  fo,  anfwer'd  the  Duchefs,  let  us  but 
meet  early  to  Morrow,  and  there  will  be 
time  enough  to  difpatch  both  Matters. 
And  here  all  rifing,  paid  their  Refpetts 
to  the  Duchefs,  and  retired. 
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fari  di  virtù  alCortcgia'to  •  del  qua- 
le ben  farà,  che  A.'cfJ'cr  Federico  non 
regioni  più,  che  fur  troppo  l'ha  ador- 
nato ,  havé  n  do  gli  majjimaménte  da 
ejfer  dato  paragone  d'una  donna. 

A  me  Signora,  di  (fé  allhora  Mejftr 
Fedcricojjormai poco,  ò  niente  avanza 
che  dir  fofra  il  Cort  egiano  ;  fi£  que  II) 
che  fen fato  have  a,  per  le  face  tie  di 
M ejfer  Bernardo,  ni  è  ufeito  di  men- 
te.' 

Se  cosi  è,  di  fé  la  S.  'Due  he  fa,  di- 
mani riducéndoci  infieme  à  buon  bora, 
h  aremo  tempo  di  fat  is  far  a  If  un  a  co- 
fa,  &  l'altra.  Et  così  detto,  f  leva- 
rono tutti  in  piedi',  & pre fa  riveren- 
temente licéntia  dalla  Signora  <Du- 
chefa,  ciaf  un  fi  fu  alla  fdntia  fua. 


The  End  of  the  Second  Book. 


//  Fine  del  Libro  Secondo. 
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Libro  III. 

\Egefli,  che  Tithagora  fottì- 
lijjìmamév.te,  &  con  bel  mo- 
do trovò  la  mifura  del  cor- 
po d'He'rcnle.  Et  queflo, 
che  fipéndofì  quello  /patio,  nel  qua- 
le ogni  cinque  anni  fi  celebravano  i 
giuochi  Olimpici  in  Acaia  prejfo  Eli- 
de,  inanzi  al  Tèmpio  di  Giove  Olim- 
pico, effer  flato  mi  furato  da  Hércule, 
&  fatto  un  (iddio  di  feicento,  &  ven- 
ticinque piedi  de  fnoi  propri]  ;  ® 
gl'altri  flddij,  che  per  tutta  Gre- 
cia da  i  pdjìeri  poi  furono  inflittati, 
ejfer  mede/imamente  di  fi  cento,  & 
venticinque  piedi  ;  ma  con  tutto  ciò 

alquanto 
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j  E  read  that  Pythagoras,  after 
li  uF]ì$-a  yery  flibtil  and  curious  Man- 
ner, difcover'd  the  Meafurc 
of  Hercules's  Body.  For  he 
knew  that  the  Stadium  before  the  Tem- 
ple of  Jupiter  in  AchaLi,  near  Flis, 
(where  every  five  Years  the  Olympick 
Games  were  celebrated)  was  mark'd  our 
by  Hercules,  and  confifted  of  625  of 
his  own  Feet  ;  and  alio  that  the  Stadi- 
ums of  After-times,  inftituted  in  mod: 
Parts  of  Greece,  contain'd  the  like  Num- 
ber of  Feet-,  but  yet  were  fomething 
fhorter.  From  this  Proportion  Pytha- 
goras 
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goras  cafily  gatherM  how  much  the  Foot  alquanto  più   corti  di  quello.      SP/- 

of  Hercules  was  longer  than  other  hu-  thagora  facilmenee  conobbe  à  quella 

man  Feet  ;  and  then  having  attain'd  the  proportion,  quanto  il  pie   d'Hércnle 

Dimenfion  of  Hercules's  Foot,  he  con-  fojfe  /tato  maggior  de  gl'altri  piedi 

eluded  that  he    was    proportionably  as  Immani  ;  £9  così  iute/a  la  mifura  del 

much  bigger  than  other  Men,   as  that  piede,  à  quella  comprefe  tutto' l  cor- 

Stadium  was  longer  than  the  other  Sta-  fo  d'Hércule  tanto  ejfer  fiato  di  gran- 

cj[urnSi  dezza  fuperiore  à  gl'altri  huómini 

proport  tonalmente ,    quanto  quel  fi  ri- 
dio  à  gl'altri  fi  adii. 
In  the  fame  Manner,  dear  Alphonfus,        Voi    adunque  MeJJèr  Alfonfo  mio 

you   may  clearly  learn  from  this  fmall  per   la  medefima  ragione,   da  quefia 

Part  of  the  whole  Body,  how   much  the  piccola  parte  di  tutto' l  corpo,  potete 

Court  of  Urbino  furpafs'd  all  others  of  chiaramente  conófcere  quanto  la  Corte 

Italy:  For  by  only  computing  how  much  d'Urbino  fojfe  à  tutte  l'altre  dell'- 

the  Sports  devis'd  for  refrefhing  Men's  Italia  fuperiore  :  confederando,  quan- 

Minds,  after  the  hurry  of  Bufinefs,  ex-  to  i  giuochi,  il  quali  fono  ritrovati 

cell'd  thofe  of  other  Courts,   you  may  per  retreàr  gl'animi  affaticati  dalle 

guefs  of  what  Kind  the  other  noble  Oc-  f scende  più  ardue,  foffero  à  quelli, 

cupations  were,    to  which   they   wholly  che  tifano  nell'altre  Corti  dell'Ita- 

dedicated  their  Minds.     This  Truth  I  ^Merton;     &  fi  que  fie  eran  ta- 

venture  to  affirm,  and  hope  to  be  be-  h>  Paginate,   quali  eran  pot  l'altre 

liev'd,  fince  it  is  not  fo  remote  from  operation  virtuofi,  ov  eran  gli  animi 

rr-  r     r?-n.-  intenti,  e  totalmente  dediti.      Et  di 

our  Times,  as  to  give  room  for  tiction  ;  „  _,  !•#.»• 

,  ,  ,j   ,       ,     ~  n-  que  to   io  confidentemente  ardi/co  di 

but  can  be   prov  d   by  the  Teltimonies  '    J .  -i.  ,,   _         J  , 

c  .,        .   -f  r         '     ,        r/-j-  parlare,  con  (per anzad  ejfer  creduto  ; 

of  revera!  Perfons   worthy    of  Credit,  ^  hudaJ/cofi  tant0  ^^      c/je 

who  are  Mill  living    and  have  both  ieen  w/>  lécttof;'.   ^  pofendo  aP- 

and  known    the    Prates    which  once  /nW  ^uant'to  ragiono  col  tefitmd- 

flounfh'd  in  that  Court;    the  Memory  nio   ft  mol(i  hu0'mim  degni  di  fede, 

of  which  I  own  my  felf  obhg'd  with  all  c/je    v/vono    ancóra..    &   prefiutial- 

poffible  Care  to  preferve  from  Oblivion,  mente    hanno   -veduto,     &    cono  fi  tut  o 

and   by   my  Writings   to    make  it  live  la   vita,  e  i   confimni,    che  in  quella 

in    the    Minds    of  Pofterity.      Perhaps  Cafa  fiorirono    un  tempo  ;    &  io  mi 

hereafter  there  will  not  be  wanting  thofe,  tengo   obligato  per    quanto  pofo    Ji 

who,    on    this    Account  may    envy   our  sforzarmi   con   ogni  fiùdio  vendicar 

Age:  For  there  is  none,  who  reads  the  dalla  mortal  oblivione  quefia  chiara 

furprifing  Stories  of  ancient  Times,  but  memoria,  fj)  firivendo,  farla  vivere 

is    apt   to  form  a  greater  Idea  of  them,  ne  gli  animi  de  i  pofieri.     Onde  for- 

than  can  be  exprefs'd   by   Books,  tho'  fe  $cr  I'avenire  non  mancherà,  chi 

sever  fo  divinely  written.  per  quefio  ancor  porti  invidia  alfe- 
col  nofiro  :  che  non  è  alcun,  che  leg- 
ga le  maravigliofe  cofe  de  gli  anti- 

-  chi)  che  ne  IT  animo  fino   non  formi 

Therefore  una 
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una  certa  maggior  opinion  dì  coloro 
dì  chi  fi  firive,  eòe  n  n  pare  che 
pójfano  efprimer  quei  libri,  avenga 
che  divinamente  Jiano  fritti. 

Così  noi  de/ideramo,  che  tutti  quel- 
li, nelle  cui  mani  verrà  que  fu  nojlra 
fatica,  fé  pur  mai  farà  di  tanto  fa- 
vor degna,  che  da  nòbili  Cavalieri, 
(£)  vahrofe  'Donne  meriti  ejffer  ve- 
duta, pre  fumano,  &  per  fermi  ten- 
gano la  corte  d'Urbino  effer  fata 
Molto  più  eccellente,  £y  ornata  d'hud- 
mini  f ligulari,  che  noi  non  potemo 
fcriveudo  efprimcre.  £*>  fé  in  noi 
fife  tanta  eloquenti  i,  quanto  in  ejfi 
era  valore,  non  haremo  bifogno  d'al- 
tro tejìimónio,  per  far  che  alle  pa- 
role nojìre  fojfe  da  quelli,  che  non 
r hanno  veduto,  dato  piena  fede. 

Ejfendo  adunque  ridutta  il  figlien- 
te giorno  air  bora  confueta  la  com- 
pagnia al  f olito  loco-,  y  pójìafì con- 
filéntìo  à  federe,  rivo! fé  ogn'un  gli 
occhi  à  Mejfèr  Federico,  &  al  Mag- 
nifico Giuliano,  afpettando,  qual  di 
lor  dejfe  principio  à  ragion  'ire.  On- 
de la  Signora  T>uchefa,  ejfendo  fa- 
ta alquanto  cheta,  S.  Magnifico,  dìf- 
fe,  ogn'un  defidera  veder  quefta  vo- 
ftra  Donna  ben  ornata  ;  &  fé  non  ce 
la  mo frate  di  tal  modo,  che  le  fu  e 
bellezze  tutte  fi  veggano,  efimaré- 
mo  che  ne  fate  gelofo. 

Rìfpofe  il  Magnifico^  Signora  fé 
io  la  tenejfi  per  bella,  la  moftraréi 
fenza  altri  ornamenti,  ®  di  quel 
modo,  che  volfe  veder  Paris  le  tre 
1)ee.  Ala  fé  quefie  donne  {che  pur 
lo  finno  fare)  non  m'aiutano  ad  ac- 
conciarla, io  dubito  che  non  folaméte 
il  Signor  Gafparo,  e'I  Frigio,  ma 
tutti  quefì' altri  baranno  giufia  edu- 
fa  di  dirne  male.  'Però,  mentre 
ch'ella  fa  pur  in    qualche   opinion 

al 
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Therefore  I  intreat  all  thofe,  into 
whofe  Hands  this  Work  fhall  fall,  efpe- 
cially  fuch  accomplifh'd  Gentlemen  and 
Ladies,  as  fhall  think  it  worthy  of  their 
Notice,  to  believe,  and  to  be  well  affu- 
red,  that  the  Court  of  Urbino  was  far 
more  mining ,  and  more  adorn'd  with 
Men  of  Parts,  than  I  by  writing  can  ex- 
prefs.  Had  I  Words  equal  to  its  Merit, 
I  might,  without  any  other  Teftimony, 
obtain  Belief  from  thofe  who  never  faw 
it. 


The  Day  following,  the  Company  af* 
fembled  at  the  ufual  Time  and  Place  ; 
and  after  having  with  Silence  feated  them- 
felves,  they  all  fix'd  their  Eyes  on  Fre* 
deride  and  Julian  ,  waiting  that  one  of 
them  would  begin  the  Conference.  Af- 
ter a  fhort  Paufe,  the  Duchefs  faid;  Ju- 
lian, every  one  is  impatient  to  fee  your 
Court  Lady  drefs  out;  and  unlefs  you 
fhew  her  fo,  that  all  her  Charms  may  ap<- 
pear  to  the  Eye,  we  fhall  believe  you  jea^ 
lous  of  her. 

Madam,  reply'd  Julian,  if  I  though c 
her  an  accomplifh'd  Beauty,  I  would  fhew 
her  without  any  Garb  at  all,  and  in  the 
Manner,  that  Paris  chofe  to  fee  the  three 
Goddeffes.  But  unlefs  thefe  Ladies,  who 
understand  the  Art  of  Drefs,  do  help  me 
to  fet  her  off,  I  fear,  that  not  only  Ga£ 
par  and  Frigio,  but  all  thefe  other  Gen- 
tlemen, will  have  juft  Caufe  to  cenfure 
her.     Befides,    fince  the  Opinion  of  her 

Beauty 
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B;auty  already  prevails,   perhaps  ic  will  di  bellezza,  forfè  farà  meglio  tener  - 

be  the  wifeft  way  to  keep  her  from  being  la  occulta,  &  veder  quello,  che  avan- 

feen,  and  to  hear  what  Frederick  has  to  za.    à   Meffèr  Federico,    à    dir  del 

add  about  the  Courtier  -,  who,    without  Ccrtegiauo  ;  che  fenza  dùbbio  è  mol- 

Doubt,   has  more  Charms  than  my  Wo-  to  più  bello,  che  non  può  ejfer  la  mia, 

man  can  pretend  to.  donna. 

What  I  farther  thought  to  fay,    an-  Quello  ch'io  mi  haveapofo  inani- 

fwer'd  Frederick,    is  not  fo  effential  to  mo,  nfpofe  M.  Federico,  non  è  tan- 

the  Courtier,    but  ic  may  be  dropp'd  to  appartenente  al    Cortegiano,   che 

without  any  Inconvenience:    And  indeed  non  ft  po(fa  lafciurfenza  danno  al- 

it  is  partly  foreign  to  the  Subjeft  I  have  «*••   «f  e  ?u«fi  àtverfa  materia 

•  „     /.     L'ntr   f  da    quella,   che  Jin  qui  se  ragioua- 

pea  in0     .  ^ 

Pray  what  was  it  you  thought  to  fay?  Et  che  cofa  è  egli  adunque-,  dijfe 
the  Duchefs  afk'd.  Madam,  anlwer'd  la  S.  'Duchefla  ?  Rifpofe  Mejfer  Fe- 
he,  I  intended,  to  the  beft  of  my  Power,  derico,  Io  m'era  deliberato,  per  quan- 
to defcribe  the  Companies  and  Orders  to  poteva,  di  chiarir  le  edufe  di 
of  Knighthood  under  their  leverai  Ban-  que  ft  e  compagnie,^  Ordini  de  Cava- 
ners,  erefted  by  great  Princes  ;  as  that  Her i  fatti  da  gran  Trincipi  fìtto  di- 
of  St.  Michael  in  France  -,  the  Garter  under  Verfi  *»fig*e  ;  com'  è  quel  di  S.  Mi- 
the  Name  of  St.  Georgein  England  ;  the  cbcle  neUa  cafa  dl  Francia  ;  quel  del 
Golden  Fleece  in  Burgundy:  Next,  with  Gart ter,  che  è  fottìi  nome  di  San 
what  Ceremonies  thefe  Titles  are  confer'd,  £'"£"  nfa  cafa  d  Inghilterra -, 
and  by  what  Offences  they  become  for-  II  To i fen  d  oro  in  quella  di  Borgo- 

c.    j        1, -.-,-»••      ir      a          j  Via:  Et  in  i' he  modo   i  diano  que  te 

feited-,  as  alfotheirOngine,  bounders,  and  *,.      .    v     M             -     J  .    .         7    J  . 

.    „    .    ,        ,  •  ,     ,               •  n  •        ,  dignità,    13  come  (e  ne  privano  quel- 

the  Ends  for  which  they  were  ìnihtuted  ;  ,       i     i         e  •,                j    r- 

,  .         .       ,        r  •      11          /-  li,  che  lo  meritano  ;  onde  nano  nate, 

and  the  rather,  became  in  all  great  Courts  /•            r        a   .■      r         1            Gt»    * 

.-,,•.,            ....    .      &    ,,      T  .  chi    ne   fian    ta'i  qIi    autori,    &  a 

thefe  Kmghts  are  highly  honour  d      I  al-  ^^  %&%„„,  %fittuite    ferchò 

fo  had  an  Intention,  if  Tune  would  have  };.  ^//(?              Cortl  fm        *fi  Ca. 

permitted,   befides  the  D.verf.ty  of  Di-  vaiìerìfem% ,e  inorati.  T enfiava  an* 

verfity  of  Cuftoms  ufed  in  the  Courts  of  ^}    reH  tempo  mi  fife  baftato,  oltre 

Chnftian   Princes,  with  regard   to   their  alU  diverfità  de'  conftumi,  che  s'ùfia- 

Houmolds,     and    Appearance  on  pub-  n0  neUc  Qorti  de>  T.rtocipi  Chnftia- 

hck  Shews,  to  fpeak  iomewhat  likewife  ni  ue/  fervagli,  nel  fileggiare,  ® 

of  that  of   the  Great  Turk  -,  and  in   a  farfi  vedere  ne  gli  fpettdciìlì  publi- 

more  particular  Manner  of  that  of  the  ci,   parlar    medeftmaménte    qualche 

Sophi  of  Perfia  :    For  by  the  Relations  cofa  di  quella  del  Gran  Turco  ;  ma 

of  Merchants,  who  have  been  long  upon  molto  più  particolarmente  di  quella 

the  Spot,  the  Noblemen  there  are  Men  del  S'ffi  Rè  di  Térfta:  che  havendo 

of  Gallantry  and  polite   Manners.      In  io  intefio  da   mercatanti,  che    lunga- 

their  Converfation  one  with  another,  or  mente  fon   fiati   in   quel  paéfie,    gli 

among   the  Ladies,  they  are  very  cour-  huómiui  nobili  di  là  ejfer  molto  va- 

teous  and  difereet.     In  all  that  belongs  lor  oft,  &  di  gentil  coftumi.     Et  ufàr 

to  nel 
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Ti  el  converfìr  l  un  con  l'altro,  nel 
ft-rvìr  donne,  &  in  tutte  le  fue  at- 
tioni  molta  corte/ a,  i3  molta  difcre- 
tione.  Et  quando  occorre  nell'arme, 
tie  i  givochi,  &  nelle  fejle  molta 
grandezza,  molta  liberalità,  &  leg- 
giadri*. Sdnomi  dilettato  di  fapèr 
quali  fièno  in  quefte  co/è  i  modi,  di 
che  e/fi  fiù  s'affréffano  ;  in  che 
con/i/ìono  le  lor  fomfe,  &  attillature 
4'haèiti,  &  di  arme,  in  che  fiano 
da  noi  diverf,  £y  in  che  con/ormi  : 
che  maniera  d'iutertenimenti  it  fino 
le  lor  donne,  &  con  quanta  modé- 
ftia  favoriscano,  chi  gli  ferve  fer 
amere.  Ma  in  véro  non  è  bora  con- 
veniente entrar  in  que/lo  ragiona- 
mento, e/fé n dovi  maffimaménte  altro 
che  dire,  &  molto  fili  al  no/ito  fro- 
fdfìto,  che  que/ìo. 

Anzi  diffe  il  S.  Gnfparo,  Sf 
que/ìo,  &  molte  altre  cofe  /on  più 
al  propdfto,  chc'l  formar  que/ìa 
'Donna  di  'Palazzo  ;  atttfo  che  le 
mede f me  Règole,  ih?  fon  dite  fer 
lo  Cortegiano,  fervono  ancor  alla 
Donna  ;  perchè  così  deve  ella  havèr 
ri/petto  à  ì  tempi  &  lochi,  ©  of 
fervàr,  per  quanto  comporta  li  fiia 
imbecillite),  tutti  quegli  altri  modi, 
di  che  tanto  s'è  ragionato,  come  il 
Cortegiano.  Et  fero,  in  loco  di  que- 
fìo,  non  farebbe  /or fé  fato  male  in- 
fegnàr  qualche  farticularità  di  quel- 
le, che  af far  tengono  al  fervitio  del- 
la fer/ona  del  Triucife,  che  fùr  al 
Cortegiano  fi  convìén  faferle,  G>  ha- 
vèr gratia  in  farle  ;  ò  veramente 
dir  del  modo  che  s'hdbbia  à  tener 
ne  gli  eferc itii  del  corpo  ;  ££  come  ca- 
valcare, maneggiar  l'arme,  lottare-, 
&  in  che  con/ì/ìe  la  di/fcultà  dì  que- 
fte operationi. 
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to  Arms,  Plays,  and  Entertainments, 
they  fhew  themfelves  very  magnificent, 
liberal,  and  graceful.  With  regard  to 
thefe  Particulars,  I  lov'd  to  hear  what 
Modes  they  chiefly  fancy  ;  wherein  their 
Equipages  confift  -,  and  how  they  go 
drefs'd  and  arm'd,  wherein  they  differ 
from,  or  agree  with  us  :  Likewil'e  what 
Manner  they  ufe  to  entertain  the  Ladies, 
and  their  Modefty  to  their  Gallants. 
But  'tis  not  now  a  proper  time  to  en- 
ter upon  this  Argument,  there  being 
others  much  more  weighty  that  remain 
to  be  examin'd. 


Both  that,  and  feveral  others,  faid 
Gafpar,  are  more  material  than  the  mo- 
delling of  the  Court-Lady  -,  fince  the 
Rules  laid  down  for  the  Courtier 
are  equally  ferviceable  to  the  La- 
dy -,  who  is  not  lefs  bound  to  have  re- 
gi rd  to  Time  and  Place,  and  to  ob- 
ferve,  as  far  as  her  Sex  will  permit,  all 
the  other  Meafures  fo  fully  treated  of 
already.  Wherefore,  inftead  of  touch- 
ing upon  that  Head,  it  would  not  be 
amifs  to  make  a  Detail  of  fuch  Rules, 
as  concern  the  Service  of  a  Prince,  and 
are  r.ecefiary  for  a  Court-Gentleman  to 
know,  in  order  to  be  well  efteem'd  ;  or 
to  teach  what  ought  to  be  learnt  about 
the  Exercifes  of  the  Body  -,  as  how  to 
ride,  to  mamge  Arms,  and  wreftle  ; 
and  wherein  confifts  the  Difficulty  of 
performing  them  well. 


Di/fe 


Kk 
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The  Duchefs  fmiling,  reply'd  -,  'Diffe  allhora  la  S.  'Dttchepi  ri~ 
Princes  have  not  fuch  bright  Gentlemen,  dendo  ;  1  Signori  non  fi  fervono  alla 
as  this,  about  their  Perfons  :  Befides,  to  perfino,  di  così  eccellente  Cort  egiano, 
our  Friend  Peter  Monte  we  leave  the  come  è  que  fio  :  gli  efieratii  poi  del 
Care  of  giving  proper  Lefibns  about  the  corpo,  &  forze  &  deft rezze  della 
Etercifes  of  the  Body,  and  the  Strength  perfètta,  lafciaremo  che  Me  far  Tie- 
and  Agility  neceflary  therein,  when  he  tro  Monte  nofìro  hdbbia  cv.ra  d'in- 
fliall  judge  it  a  convenient  Time -,  for  fig^r,  quando  gli  parerà  tempo  pin 
Julian's  Province  is  to  reprefent  this  La-  commodo  \  perchè  hot  a  il  Magnifico 
dy,  of  whom  you  feem  to  be  afraid-,  ™n  ba  da  parlar  d'altro,  che  di 
and  therefore  would  divert  the  Sub-  V'rf*  ?>onna;  della  anal  farmi 
■  o  che  -coi  gut  cominciate  haver  paura  ; 

ts>  però  vorrefìe  farci  ufi  ir  di  pro- 
pósto. 

Frigio  anfwer'd,  'Tis  wrong,  and  no  Rifpofe  il  Frigio,  Certo  è  che  im- 
ways  to  the  Purpofe,  to  meddle  at  prefent  pertinente,  &  fuor  di  propófitO  è 
with  the  Court-Lady  ;  efpecially  while  hora  il  parlar  di  ''Donne  ;  refi  andò 
many  things  remain  Itili  untouch'd  con-  mafiìmamente  ancor  che  dire  del  Cor- 
cerning  the  Courtier;  neither  ought  the  t  egiano  ;  perchè  non  fi  deuria  mefio- 
one  to   be  confounded  with  the  other.       làr  runa  cofia  con  l'altra. 

You  are  under  a  great  Miftake,  anfwer'd  Voi  fete  in  grande  errore,  rifpofie 
CaEfar  Gonzaga  -,  for  as  without  the  La-  M.  Ce  fare  Gonzaga  ;  perchè  come 
dies  no  Court,  tho'  never  fo  great,  can  Corte  alcuna,  per  grande  ch'ella  fia, 
make  any  Figure,  nor  its  Courtiers  be  non  può  havèr  ornamento,  ò  fflen- 
fam'd  for  Politenefs,  Courage  and  Acts  dorè  in  sé,  né  allegria  fen  Za  Tìon- 
of  Chivalry,  but  by  converfing  with,  **»  né  Corte  giano  alcun  éffere  ag- 
and  taking  Pleafure  in  their  Sex  :  So  graffiato,  piacévole,  ò  ardite,  né  far 
the  Difcourfes  themfelves  about  the  mai  opera  leggiadra  di  cavalleria, 
Courtier  will  be  always  imperfecì,  un-  fi  non  m0.f°  dalla  pratica,  &  dall'- 
lefs  the  Ladies  interpofe  with  their  amore,  &  piacer  di 'Donne:  così  au- 
Charms,  to  beautify  and  adorn  the  Sub-  c6ra  U  ragionar  del  Cort egiano  è 
jeft#  fiempre  imperfettiffimo,  fie  le  'Donne 

inter ponèndqfi  non  danno  lor  parte  di 
quella  gratia,  con  la  quale  fanno 
perfetta,    &  adornano  la   Cortegia- 

Here  Odhvian  fmiling    faid  :  This  is  ^  n  « òf.  Ottaviano,  &  difi- 

forne  of  that  Draught  which  makes  Men  fi.    JEccovi\n  foco   dl    queWerc\ 

Iole  their   Senfes  cbg  fà  ìmpfazZiìr  gll  hJmini. 

Then  Julian  addreffing  himfelf  to  the  AUhor   H  S    Magnifico    voltdtofi 

L)uchefs,    faid,   Madam,  fince  'tis  your  aUa  Signora  T>uchefa,  Signora  difi- 

Plealure,  I  fhall  fay  what  offers,   though  y£,  pot  che  pur  COSÌ   à  voi  piace,  io 

very  dubious  of  Succefs;  and  could  more  dirò   quello,    che   m'occorre,   ma  con 

eaOly  form  a  Lady  fit  to  be   the  Em-  grandijfimo  dubbio  dì  non  fat  is  far  e  ; 

prefs  £j?  cer- 


BOOK     III. 

£*?  certo  molto  minor  fatica  mi  fa-    prefs  of  the  World, 


ria  formar  una  Signora,  che  meri- 
tale cjfer  Regaia  del  inondo,  che  una 
perfetta  Cor  te  gì  ana  :  perchè  di 
quefta  non  so  io  da  che  pigliarne 
Ve) empio  ;  ma  della  Regina  non  mi 
bifigneria  andar  troppo  lontano.  Et 
folamente  baft  eri  ami  imagiuàr  le  di- 
vine conditions  d'una  òignora,  ch'io 
cono/co;  £)  quelle  contemplando,  iu- 
drizz'ìr  tutti  i  penfieri  miei  ad 
efiprimer  chiaramente  con  le  parole 
quello,  che  molti  veggou  con  gli  oc- 
chi ;  fi?  quando  altro  non  potejji,  lei 
nominando  folamente,  haverei  fatif- 
fatto  all'óblìgo  mio. 

'Dì  fé  allhora  la  Signora  'Duchefi 
fa  :  Non  uficite  de  i  termini  Signor 
Magnifico,  ma  attendete  all'ordine 
dato  ;  $£>  formate  la  'Donna  di  pa- 
lazzo, acciò  che  quefta  così  nobil  Si- 
gnora hdbbia  chi  pò  fa  degnamente 
fiervìrla. 

Seguitò  il  Magnifico,  Io  adunque 
Signora,  acciò  che  fi  'vegga  che  i 
comandamenti  voftrì  pójfono  indurmi 
à  provar  di  far  quello  ancóra,  che 
io  non  so  fare,  diro  di  quefta  'Donna 
eccellente,  come  io  la  vorrei  ;  &  for- 
mata ch'io  V haver ò  à  modo  mio  ;  non 
potendo  poi  h  averne  altra  ;  ter  rolla 
come  mia,  à  guifia  di  Tigmaleone. 
Et  perchè  il  Signor  Gafpar  ha  detto 
che  le  medefime  Règole,  che  fon  date 
per  lo  Conte  giano ,  férveno  ancor 
alla  'Donna,  io  fon  di  diverfa  opi- 
nione :  che  benché  alcune  qualità  fi- 
ano  communi,  £y  così  ueceftarie  all'- 
huomo come  alla  donna  ;  fono  poi  al- 
ani altre,  che  più  fi  convengono  alla 
donna,  che  all'huomo  ;  £>  alcune  con- 
venienti all'huomo,  dalle  quali  ejfa 
:  in  tutto  effe1  aliena.  Il  medé- 
(ìtno  dico  de  gli  efercitii  del  corpo: 

ma 
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than  a  complete 
Court-Lady:  For  of  the  one  I  know 
not  where  to  find  a  Pattern  -,  but  for 
the  other  there  is  no  Necefiity  of  go- 
ing far.  I  only  need  to  trace  the  divine 
Perfections  of  a  Lady  of  my  own  Ac- 
quaintance-, and  by  copying  after  them, 
to  exprefs  in  the  cleareit  Words,  a 
Truth,  which  many  with  their  Eyes  be- 
hold ;  or,  if  I  fiil'd  herein,  I  might  by 
only  naming  her,  perform  the  Task  ap- 
pointed me. 


Here  the  Duchefs  interrupting  him, 
faid  :  Julian  go  not  beyond  yourBounds, 
but  keep  to  the  Orders  given  you  ;  and 
form  a  Court-Lady,  whofe  Qualities  may 
well  merit  a  worthy  Servant. 


Madam ,  continu'd  Julian ,  to  fhew 
that  your  Commands  can  put  me  upon 
a  Defign,  which  I  am  not  qualify'd  for, 
I  fhall  fay  what  fort  of  Perfon  I  would 
have  this  Lady  ;  and  after  having  mo- 
deled her  to  my  own  Liking  ;  as  I 
cannot  have  her  otherwife  ;  I  mult, 
Pygmalion-like,  enjoy  her  to  my  felf. 
And  whereas  Gafpar  maintains,  that  the 
fame  Rules  which  ferve  for  the  Cour- 
tier, will  alfo  ferve  for.  the  Court-Lady, 
I  differ  from  him  :  Some  Accomplish- 
ments indeed  there  are  common  and 
necefTary  to  both  -,  but  fome  are  more 
fuited  to  the  one  than  to  the  other  ;  others 
are  proper  only  for  the  former,  which 
the  latter  muff  be  a  Stranger  to.  The 
fame  my  be  faid  of  the  Exercifes  of  the 
Body  :  But  more  efpecially  in  Ladies, 
their  Manners,  Words,  Geftures,  and 
K  k  2  Air, 
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Air,  ought  to  be  peculiar  to  their  Sex:  mà  /òpra  tutto  parmi  che  ne  i  modi, 

For  as  only  folid  and  manly   Qualities  maniere,   parole,    gejli,  portamenti 

become  the  Man  -,   fo  a  more  foft   and  fuoi,   debba    la    donna    ejj'cre    molta 

delicate  Form  recommends  the  Woman,  dirimile    dalfhuomo  :   perchè,   come 

A  certain  Female  Sweetnefs  ought  fo  to  ad  e[fo  conviene  moflràr   una  certa 

fhine   in  all  her  Carriage,    that  whether  'Virilità  foda,    &  ferma  ;    così   alla 

Aie  walk     or  ftand,  or  fpeak,  fhe  may  donna  fià  berìhavèr  una    tenerezza 

appear  without  any  Mixture  of  the  Maf-  molle    ®    delicata,    con   maniera  in- 

culine.     Adding    thefe   Refactions    to  ogni  fuo  movimento  di  dolcezza  je- 

the  Rules  which  thefe   Gentlemen  have  mtmle      Che  veil  andar    fc  fiore ,  « 

"...,,     ,      n       •        t   t.  •  v    w:rh    dir  en  che  li  voglia,  tempre  la  fac- 
cnb'd   the    Courtier,    1   tninlc    witn       .  ,     J        s      ■>  j     r  j 

e    i  i„  r„     eia  parer  donna   lenza    imilitudine 

Gafpar,  that  many  of  them  may  be  ier-    ^ ^  ^^      J fungendo  adnn- 
viceable  to  the    Woman,    and   he  Ip  to  }a  a<hert^tiaalle   Regole, 

render  her  accomplifh'd.     For  doubtiels    ^         j.  Slgmrl   hanm    ir,^/afff 
many  Virtues  of  the  Mina  are    as    ne-    a/Corte<riano,  penfo  ben,  che  di  molte- 
ceffary    to    the   Woman,    as  the  Man  :    ^  ^fo   e//a  debba  pterjfi  firvire, 
As  well  as  to  be  nobly  born,  free  from    ^  ornar  fi  d'ottime  condittcni,   come 
Affectation,    eafy    and   graceful    in    her    dice    ;y    Signor   Gafparo.       'Perchè 
Actions,  of  a  good  Character,  prudent,    mo/te  virtù  deWdi.imo  efiimo  io  che 
and  difcreet,     not    proud    or    envious,   f{an0  alia  donna  neceffarie  così,  CO- 
not  given  to  railing,  nor  conceited,  not    me  all'huomo  :  Mede/imamente  la  no- 
contentious    nor    impertinent,  knowing    biltà,  il  fuggire   l'affet  tat  ione,  l'efi 
how  to  procure  and    maintain    the  Fa-  fer  di  buoni  co  fiumi,  ingeniofa,  pru- 
vour,  not  only  of  that  Lady  whom  Aie    dente,    non  fuperba,   non   invìdìofa, 
ferves,  but  of  all  others  -,   and  to  per-    non  maledica,  non  vana,  non  conten- 
form    gracefully   thofe  Exercifes  which    tiofa,  non  inetta-,  faperfi  guadagnar 
are  confìftent  with   her  Sex.      Tho\   in    &    confervàr   la   gratia    della    fua 
my  Opinion,  Beauty  is  much  more  ne-    Signora,    &  di   tutti  gli  altri;  far 
ceffary  in  her,    than    in   the   Courtier-,    bene,   tè  a ggr  at  latamente  gli   ejfer- 
for  indeed,  the  Woman  who  wants  that,    ci'tii,     che    convengono     alle   donne. 
wants  a  great  deal.     It  alfo  concerns  her    Tarmi   ben,    che  in   lei  fa  poi  più 
to  be  more  circumfpecì,  and  have  great-    neccjfdna  la  bellezza,   che  nel  Cor- 
ex  Renard  not  to  give  any,  Occafion  to    t  egiano  ;  perchè  in  véro  molto  manca 
be   ilUooken  of;    and  fo   to  carry  her-    <*  <luella  donna,    a  ™l  manca  ff  bel' 

i-  ir       '  i      ~*  ,-~  u»  c^ttvA  ,„;fu    lazza.     Deve  ancor  elfer  pin  cir- 

ielf,  as  not  only  not  to  be  ipotted  with  _,   .       ,         J>    .  *       ... 

V    i  l  .      ..   r    ~     u        *~  Uo  cunfpetta,  C*>  haver  pin  riguardo  di 

any  Fault,  but  not    fo  much  as   to  be         Jc                              c          ,\ 

.  '    _   .  '  ,.  TXT           ,               r  non  dir    occafion   che  di  se  fi  dica 

iufpected-,  becaufe  Women  have  not  fo  ^       &  farJ di  mod0t  che  „j„  foU. 

many   Ways    of   defending^  themfelves    mmU   mn   fia   macchiata    dl    colp 

againft  falfe  Calumnies,  as  the  Men.  mà  nè  anCQ  difuftitÌ0He}  ferchè  U 

'Donna  non  ha  tante  vie  da  dife'n- 
derfi  dalle  falfe  calùnnie,  come  ha 
I'buomo. 

But  Mà 
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Ma  perchè  il  Conte  Ludovico  ha 
efplìcato  molto  minutamente  la  prin- 
cipal profejfione  del  Cortcgiano, 
ha  voluto  ch'ella  fia  quelli  de  II' 'arme; 
farmi  ancóra  coti  veniente  dir,  fe- 
condo il  mio  giudicio,  qual  Jìa  quella 
della  donna  di  "Palazzo  ;  alla  qual 
co  fa ,  quando  io  bavero  fit  is  fat- 
to ,  penfarómmi  d'ejfcr  ufi  ito  del- 
la maggior  parte  del  mio  débito. 
Lafciando  adunque  quelle  virtù  dell'- 
animo, che  le  hanno  da  efier  comuni 
col  Cort egiano,  come  la  prudéutia, 
la  magnanimità,  la  continent ia,  & 
molte  altre  ;  &  mede  firn  imeute  quelle 
couditioni,  che  fi  <  onvcngouo  à  tutte 
le  donne  ;  come  refer  buona  (3  difi 
creta  ;  il  fiipèr  governare  le  facili- 
tà del  marito,  £§J  la  cafi  fina,  e  i 
figlinoli,  quando  è  maritata ,  &  tut- 
te quelle  parti,  t  he  fi  richieggono  ad 
ivi  a  buona  madre  di  famiglia.  Dico, 
che  à  quella,  che  vive  in  Corte,  par- 
mi  convenirfi,  fopra  ogni  altra  enfia, 
una  certa  affabilità  piacévole,  per 
la  qual  fiippia  gentilmente  iuterte- 
nére  ogni  forte  d'huomo  con  ragiona- 
menti grati,  &  honeftì,  &  accommo- 
dati  al  tempo,  S>  loco,  &  alla  qua- 
lità di  quella  f>erfiona,  con  cui  par- 
lerà. Accompagnando  co  i  cofiumi 
placidi,  &  modefii,  &  con  quella  ho- 
nefià,  chefiempre  ha  da  componer  tut- 
te le  fue  at  t  ioni:  una  pronta  vivaci- 
tà d'ingegno,  donde  fi  moflri  aliena 
d'ogni  grnjfer  la.  Macon  tal  maniera 
di  bontà,  che  fi  faccia  e  (limar  non 
men  pudica,  prudente,  ÌS  humana, 
che  piacévole ,  arguta ,  £°>  dificreta. 
Et  però  le  bifiogna  tener  una  certa 
mediocrità  difficile,  &  qttafi  compo- 
fiìa  di  cofie  contràrie  ;  &  giùngere  à 
certi  tèrmini  apuntot  ma  non  pacar- 
gli. 

Non 
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But  becaufe  Lewis  has  in  every  Parti- 
cular explained  the  Profefiìon  of  a  Cour- 
tier, and  will  have  it  to  be  wholly  milita- 
ry -,  I  think  it  proper  to  give  myThoughts 
of  the  Profefiìon  of  the  Lady  -,  which  be- 
ing once  defined,  I  fhall  think  the  great- 
eft  Part  ofmyTafk  perform'd.  To  pafs 
by  therefore  thofe  Virtues  of  the  Mind, 
which  ought  to  be  common  to  them 
both,  as  Prudence  ,  Greatnefs  of  Soul, 
Corttinency,  and  many  others  ;  or  fuch 
as  are  neceflary  to  all  Women  in  gene- 
ral ;  I  mean,  the  being  good  and  dif- 
creet  ;  the  knowing  how  to  manage  their 
Huibands  Income,  Family  and  Children, 
when  fhe  is  married,  and  the  other  Ta- 
lents requifite  to  form  a  Houfewife  :  I 
fay,  'tis  very  neceffary  for  a  Court  Lady, 
above  all  Things,  to  be  affable,  plea- 
fant ,  and  able  to  entertain  all  forts  of 
Company,  upon  agreeable  and  fitting 
Subjects.  Her  Temper  muft  appear 
calm  and  modefl,  and  her  Inclinations 
virtuous  :  Befides  which,  fhe  muft  alfo  be 
furnifh'd  with  a  quick  and  ready  Wit, 
and  fhew  her  felf  very  remote  from  any 
clownifh  Actions.  Such  Goodnefs  ought 
to  Ihine  in  her,  as  may  not  lefs  procure 
her  an  Efteem  for  being  chafte,  prudent 
and  humane,  than  for  being  pleafant, 
witty  and  difcreet.  On  this  Account  fhe 
is  ty'd  up  to  a  certain  Medium  difficult  in 
itfelf,  and  placed  between  two  Extremes  ; 
which  fhe  may  approach  to,  but  not  go 
beyond. 


And 


2j4  The    COURTIER. 

And  therefore  Sn  order  to  be  efteem'd        Non  deve  adunque  quefla  Donna, 

good  and  virtuous,  fhe  mull  not  be  ftiff  per  volerfi  far  eftimàr  buona  (3  bo* 

and  formal  ;   nor  by  abruptly  rifing  up,  ncfta,  effer  tanto  ritrofa  ;  Z£  mcftràr 

exprefs  an  Abhorrence  againft  Affemblies  tanto  d 'abbot  r 'ire  ,    &  le  compagnie, 

and  Difcourfes,   though  fomething  wan-  e  i  ragionamenti  ancor  un  poco  lafci- 

toner  than  ordinary -,    for  it  might  eafily  vi,    che  ritrovandovi/i  fé  ne   levi-, 

be  thought,    that  fhe  feign'd  this  Shy-  perchè  facilmente  fi  porta  pen, 

nefs  to  conceal  fo  much  of  her  felf,   as  ch'elfo  finge  (fé  d'ejfer   tanto  an  ft  era 

Ihe  feared  would  come  to  Light:    And  per  nafeóndere  disc  quello,    ch'ella 

befides,    fuch  a  ruftick  Carriage  is  always  ciubitafe,   ch'altri  pot  effe  rifpére  : 

hateful.     On  the  other  Hand,    to  mew  e  t  cojiumi  cofflvatichi  fon  Jempre 

her  felf  affable  and  pleafant ,    fhe  muft  odì0f     Non   deve  tan  poco  per  mo- 

not  ufe  any  undecent  Expreffions  -,    nor  ftrar  d  ejfer  hoera,  Spiacevole,  dir 

by  an  irregular  and  too  great  Freedom,  ffroleciijbouefte,   ne  tifar  una  certa 

give  Room  to  fufpeft  of  her  more  than  àomefttchezza  intemperata,   e  fenza 

perhaps  is  true.     But  if  fhe  happens  to  /"■»>      \  modl  dl  far  creder  dt  se 


be  prefent  at  fuch  Difcourfes,  fhe  ought 
with  Blufhes,  and  fome  Diforder  of  Face, 
hear  them. 

She  muft  likewife  avoid  a  Fault,  which 
I  often  have  obferved  the  Sex  to  be  guil- 
ty of-,  I  mean,  to  fpeak  and  liften  re- 
flecting Things  of  other  Women  :  For 
they  who,  upon  hearing  fcandalous  Sto- 
ries of  'em,  are  very  much  ftartled,  and 
appear  unwilling  to  believe,  that  there 
is  fo  monftrous  a  Thing  in  Being  as  an 


quello,  che  forfè  non  è.  Ma  ritro- 
vdndofi  à  fai  ragionamenti,  deve  af- 
coltargli  con  un  poco  di  rojfore,  i3 
vergogna. 

JSledefimaménte  fuggir  un  error ^ 
nel  quale  io  ho  veduto  incórrere  mol- 
te ;  e  he  è  il  dire,  &  afcoltare  voleri' 
tieri  chi  dice  mal  d'altre  Donne: 
perchè  quelle,  che  udendo  narrar  mo- 
di dijhonefti  d'altre  "Donne,  fé  ne  tur- 
bano, &  mdjirano  non  crédere,  13  efti- 


màr quaft  un  molìro,  che  una  donna 
immodeft  Woman  do,  by  their  Abhor-  ^  /a£/A/if  danno  argumeuto,  che 
rence  of  that  Failing,    give   Reafon  to  %  ^  .  ^*   ,^  ^^ 

think,  that  they  are  not  guilty  of  it.  But  ^  ?  ^  ^  /q  comméttam  Mà 
they  who  are  inquifmve  to  know  the  A-  //j?j    cbg  vag    rempre  im}efli«ando 

mours  of  others,  and  take  a  Pleafure  in  n  amorì  deWaltr6ì  g  gll  ndrrano 
divulging  everyCircumftance  about  them,  così  minutamente,  &  con  tanta  f eft  a, 
do  but  feem  to  envy  them,  and  defire  to  par  c/je  /or  rfbdbbiano  invidia  ,  £J 
have  their  Follies  known ,   that  the  like    C/Je  desiderino  che  ognun  lo  fdppia, 


may  not  be  accounted  as  an  Error  in 
themfelves  :  And  by  their  odd  Laughter 
and  Grimaces  ,  they  give  convincing 
Proofs  that  they  are  highly  delighted 
with  fuch  Subjects.  And  on  this  Ac- 
count, though  the  Men  are  complaifant 


acciò  che  l  medéfimo  ad  ejfe  non  fa 
afe  ritto  per  errore  :  £*J  così  vengon  in 
certi  ri  fi,  con  certi  modi,  che  fanno 
te  (limònio ,  che  allhor  feritori  fornrno 
piacere.  Et  di  qui  nafte ,  che  gli 
buómini,    benché  paia  che  l'afe óltmo 


enough  to  hear  them,  yet  for  the  mod    volentieri,  per  lo  più  delle  volte,  le 
part  they  conceive  a  bad  Opinion   of   tengono  in  mala  opinione,  È)  hanno  kr 

them,  pochifi 
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pochijjimo  riguardo  ;  fé?  par  /oro,  che 
da  effe  con  que'  modi  fimo  invitati  à 
pajfàr  più  avanti:  Et  fpeffo  poi 
fcórrono  à  tèrmini,  che  dan  loro  me- 
ritamente infamia  ;  Sì?  in  ultimo  le 
Jìimano  così  poco,  che  non  curano  il 
lor  commercio ,  anzi  le  hai: no  n  fa- 
ftidio.  Et  per  contrario,  non  è  buc- 
ino tanto  procare,  fé?  infoiente,  che  non 
hdbbia  river  enfia  à  quelle,  che  fono 
e  firn  at  e  buone  fé?  honejìe:  Ter  e  he 
quella  gravità  temperata  di  /ape 're, 
Ì$  bontà,  è  qua  fi  un  feudo  contra  l'iu- 
foléutia,  65  bejìialità  de  i  profuut  no- 
fi.  Onde  fi  vede  che  una  parola,  un 
rifì,  un'atto  di  benivo lentia,  per  mi- 
nimo elicgli  fa,  d'tiua'Donna  houefta, 
è  più  apprezzato  da  ogiiuno,  che  tut- 
te le  dimof  rat  ioni  fé?  carezze  di  quel- 
le, che  cosi  fin  za  rifervo  moftrano 
poca  vergogna  :  fé?  fé  non  fono  impu- 
diche, con  quei  i  i fi  di  (folliti,  con  la 
loquacità,  info  lentia,  e  tai  coftumi 
furrili,  fauno  feguo  d'éjfcre.  Et 
perchè  le  parole,  fitto  le  quali  non  è 
fnbietto  di  qualche  import dntia,  fin 
vane  &  puerili,  bi fogna,  che  la  'Don- 
na di  palazzo,  oltre  al  giudicio  di 
conofeer  la  qualità  di  colui,  con  cui 
parla,  per  intertenérlo  gentilmente, 
hdbbia  notitia  di  molte  cofe,  fé?  fdp- 
pia  parlando,  elegger  quelle,  che  fo- 
no à  propófito  della  condition  di  co- 
lui, con  cui  parla  :  fé?  fa  cauta  in  non 
dir  taihor,  non  volendo,  parole  che 
lo  offendano. 

Si  guardi  laudando  se  ftejfa  indif- 
cret amente,  ò  véro  con  l'ejfer  troppo 
pro  Uffa,  non  gli  generar  f aft  idio  Non 
vada  me  fio landò  ne  t  ragionamenti 
piacévoli,  fé!  da  ridere,  cofi  di  pra- 
vità ;  né  meno  ne  i  gravi  facce ie, 
urie.  Non  moftri  inettattn  nte  dà 
fapèr  quello,  che  non  fi  ;  ma  con  tao- 

deftia 
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them,  and  grow  lefs  refpccìfuk  b< 
perfuaded,  that  by  thole  Signs  they  are 
invited  to  make  a  farther  Tryal  of  them  : 
And  oftentimes  they  launch  out  into! 
Extremes  as  juftly  render  them  infa- 
mous -,  and  at  length  they,  inftead  of  e- 
fteeming,  grow  indifferent  to  them,  or 
rather  loath  their  Conveifation.  On  the 
contrary,  there  is  no  Man  fo  lewd,  or  To 
ill  bred,  who  docs  not  cfteem  a  good  and 
virtuous  Woman:  For  the  Gravity  of 
fuch  a  one,  when  temper'd  with  fine 
Parts  and  a  fweet  Behaviour,  ferves  as  a 
Shield  againft  all  impudent  and  abandon- 
ed Libertines.  And  therefore  one  kind 
Word,  a  Smile,  or  any  other  Action, 
though  never  fo  trifling  from  an  honeft 
Women,  is  univerfally  more  valued,  than 
all  the  Endearments  and  CarefTes  of  thofe, 
who,  without  any  Referve,  fhew  fo  little 
Shame  :  And  fuch,  tho'  not  difhoneft,  yet 
by  their  profufe  Laughter,  pert  Talk , 
fcornful  Looks,  and  other  wanton  Airs, 
give  Room  for  being  thought  fo.  And  be- 
caufe  fuch  Words,  as  have  nothing  mate- 
rial for  the  Subject,  are  infignificant  and 
childifh,  'tis  neceflary  for  the  Court  Lady, 
not  only  to  form  a  right  Judgment  of  the 
Perfon  to  whom  fhe  fpeaks,  in  order  to  be 
heard  with  Pleafure,  but  alio  to  have  a 
Knowledge  of  various  Matters,  and  to  be 
able  to  make  Choice  of  fuch,  as  are  moft 
proper  to  entertain  him  with  :  She  muft  be 
upon  her  Guard  in  all  her  Words,  for 
fear  of  offending  him  undefignedly. 

She  muft  not  through  Indifcretion  praife 
her  felf,  nor  by  being  too  prolix,  tire 
him.  Among  merry  and  facetious  Sub- 
jects, let  her  not  mix  grave  Sentences  ; 
nor  likewife  among  grave  Subjects,  Jefts 
and  mei  ry  Sayings.  Let  her  not  childifh- 
ly  pretend  to  know  more  than  fhe  does  ; 
but  whatever  Parts  fhe  has,  let  her  by 

her 
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her  Modefty  gain  a  Reputation  for  them;  dcfiia  cerchi    d'honorarfi  dì   quelle 

avoiding,  as  has  been  faid,    every  thing  che  fa  ;    fuggendo    (come   sé  detto) 

that   looks  affected.     By  this  means  fhe  l'ajfettatione  in  ogni  cofa.     In  que- 

will  be  Miftrefs  of  good  Qualities,  and  Jìo  modo  farà  ella  ornata  di  buoni  co- 

with  a  mod  exquifite  Grace  will  perform  fiumi,     &  gli  efercitii  del  corpo  con- 

the  Exercifes  of  Body  proper  to  her  Sex  :  venienti  à  'Donna  farà  con  fìtprema 

Her  Difcourfe  will  be  copious,  and  em-  gratia:    Et  i  ragionamenti  Juoi  fia- 

bellifh'd  with  Prudence,    mannerly,  and  ranno  copiofi,    &  pieni  di  prude'utia, 

agreeable   Exprefiions.     Thus    fhe    will  hone  ft  à,     &  piacevolezza.     Et  così 

gain  not  only  the  Love,  but  the  Admira-  farà  ejfa  non  fo  lament  e  amata,    ma 

tion  of  the  whole  World  ;    and  perhaps  riverita  da  tutto'l  mondo;    &  forfè 

may  attain  fuch  Endowments,    both  of  degna    d'ejfer   agguagliata  à    quefto 

the  Mind  and  Body,    as  to  make  her  felf  iran  Cojtegiano,   così  delle  conditio- 

equal  to  this  great  Courtier.  ;//  dell'animo,  come  di  quelle  del  cor- 
po. 

Here  Julian  being  filent,    and  compo-  Havendo  infili  qui  detto  il  Magni  - 

fing  himfelf,  as  if  he  had  finifh'd  his  Dif-  fico,  fi  tacque,    IS  flette  /òpra  di  sé, 

courfe,    Gafpar  thus  reply'd  ;  Julian,    it  <}nafi  come  have  fé  pofto  fine  al  fio 

cannot  be  deny'd,  that  you  have  put  your  ragionamento,      Diffe   allhcra  US. 

Lady  in  a  very  good  Drefs,    and  have  Gafparo  ;    Voi  havete  veramente  S. 

form'd  her  with  excellent  Qualities  ;    Yet  Magnifico  molto  adornata  quejìa  Don- 

I  think  you  fpeak  in  general  Terms,    and  *a>  ^fittola  di  eccellente  conditio- 

have  huddled  up  together  fo  many  great  ne>  »*entedméno  parmt,  che  vi  fiate 

Accomplifhments,    that  you  are  afharned  tenH,t0  afat  rigenerale,    &  nominato 

to  put  them  in   a  clearer  Light:    You  m  leJ  ala'»e  cofe  tant0  grf»df,    che 

rather  wifh,  than  fhew  them  to  be  real,  cfedovi  fiate  vergognato  di  chiarir- 

being  one  of  thofe  who  hunt  after  Chi-  *;    "/**"%.  /e  f^cte  defiderate 

mens   and  Impoffibilkies.     Therefore  I  ?&*"''/'.  quelli     che  bramano  tal*- 

, ,  ,            r       ,  •       ,-,  .   „..     „,,  hor  co  fé  impofsibilt,  &  fopranatura- 

would  have  you  explain  a  little  better  the  ,-       r'    .    I  J           'm    ■(  '           .     ? 

ir       -r       c-a  a                e     -u    r-  "•>   eoe  injtgnate.     Fero  vorrei  che 

Exercifes  of  Body  proper  for  the  Court  •     ,-,■  i%             .                ,.              . 

T    ,       ,    ^           *  u     TA-          ■  •  Cl  dicbiarajte   un  poco  meglio,   aitai 

Lady,  the  Forms  to  be  ufed  in  receiving  ^     ^  ^^  fa          &     ' J 

Vifits,  with  all  the  other  Articles,  which  euti  f^^  di  palazzi,    &  di  che 

you  fay  fhe  ought  .to  know.     And  like-  modo  e//a  Mba  &ferteué        &        f 

wife  whether  you  mean,  that  Prudence,  flan  qttefie  motte  ^  di  che  voi  fa 

Greatnefs   of  Soul,   Continency,    and  a  che  le  fi  conviene  havèr  notitia.     Et 

great    many  other  Virtues,    which  you  fi  la  prudent  ia,    la  magnanimità,  la 

have  fumm'd  up,  are  required  only  about  continent  ia,    (S  quelle   molte   altre 

the  Government  of  her  Houfe  and  Fami-  virtù,    che  havete  detto,    intendete 

ly,  (which  by  the  by  you  do  not  grant  to  che   habbian   ad  aiutarla  filamento 

be  her  chief  Employment)   or  in  order  to  circa   il  governo  della  e afa,   de  ì  fi- 

receive  Vifits,  and  perform  gracefully  the  gHuoli,  fj  della  famiglia,  ilche  però 

faid  Exercifes  of  the  Body  :    But  pray  voi  non  volete  che  fia  la  fina  prima 

•take  Care  not  to  proftitute  thefe  Virtues  profejfione  ;   ò  veramente  allo  inter- 

to  tenere, 
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tenere,  &  far  aggratiatamente  qticfii 
efercitii  del  corpo  :  &  per  vojira  fé 
guardate  à  non  méttere  quefie  pòvere 
virtù  à  così  vile  officio,  che  hdbbia- 
7/0  da  vergognar  fette. 

Rife  il  Magnifico,  SJ  di  fé ,  Tur 
non  potete  far  S.Gafparo  ,  che  non 
moflriate  malànimo  verfo  le  Donne; 
ma  in  véro  à  me  pareva  haver  detto 
affai ,  £•>  maffìmamente  prejfò  à  tali 
auditori  ;  che  non  penfo  già,  che  fia 
alcun  qui)  che  non  conofea,  che  circa 
gli  efercitii  del  corpo,  alla  'Donna  non 
fi  convien  armeggiare ,  cavalcare, 
giuocare  alla  palla,  lottare,  £9  molte 
altre  co  fé,  che  fi  convengono  à  gl'- 
huóminì. 

Dì  fé  allhora  l'Unico  aretino, 
dpprcjfo  gli  antichi  s'ufava  che  le 
'Donne  lottavano  nude  con  gli  huó- 
raini  ;  ma  noi  havemo  perduta  qnefia 
buona  tifanza,  iufìeme  con  molte  al- 
tre. 

Soggìttnfe  MejferCéfare  Gonzaga, 
Et  io  à  mici  dì  ho  veduto  Donne  gio- 
care alla  Talla ,  maneggiar  l'arme, 
cavalcare ,  andare  à  caccia,  £9  far 
quafi  tutti  gli  efercitii,  che  pò  (fa  far 
un  Cavaliero. 

Rifpofe  il  Magnifico,     *Poi  ch'io 
pojfo  formar  quefta  Donna  à  modo 
mio  ;  non  folamente  non  voglio,  ch'el- 
la ufi  quefii  efercitii  virili  così  robu- 
fii,   &  a/peri,    ma  voglio  che  quegli 
ancóra,  che  fin  convenienti  à  'Donna, 
faccia  con  riguardo,    $3   con  quella 
molle  delie  atura,   che  havemo  detto 
convenir  file.     Et  però  nel  danzare 
non  vorrei  vederla  tifar  movimenti 
troppo  gagliardi  &  sforzati  ;    né  me- 
no nel  cantar,  ò  fonar  quelle  diminu- 
tieni  forti,   ?S  replicate,   che  móflra- 
110  più  arte,   che  dolcezza:    medefì- 
mame  ut  e  gì' in  finimenti  duhtifica,  che 

'a 
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ro  fuch  vile  Offices,  for  that  would  be  to 
put  them  out  of  Countenance. 


Gafpar,  {aid  Julian  fmiling,  you  can- 
not help  being  bitter  againft  the  Wo- 
men ;  otherwife  I  thought  I  had  faid 
enough  on  this  Subject,  and  efpecially 
before  this  Audience;  of  which  I  dare 
fay  there  is  not  one  here  but  under- 
stands, that  in  relation  to  bodily  Exer- 
cifes,  it  is  not  decent  for  a  Woman  to 
ufe  Arms,  Riding,  Tolling  the  Ball, 
Wreftling,  and  many  other  Things  which 
are  proper  to  Men. 

Among  the  Ancients,  reply'd  Are- 
tine,  the  Women  were  fuffer'd  to  wreftle 
naked  with  Men  ;  but  we  have  left  this 
good  Cuftom,  together  with  feveral 
others. 

And  in  my  Time,  Cefar  Gonzaga 
added,  I  have  feen  Women  play  at  Tennis, 
handle  Arms,  ride,  hunt,  and  perform 
all   other  manly  Exercifes. 


Since  I  have  it  in  my  Power,  faid  Ju- 
lian, to  form  the  Lady  to  my  own  Fan- 
cy ;  I  will  have  her  not  only  not  to  ufe 
thefe  rough  and  manly  Exercifes,  but 
alfo  I  will  have  her  to  perform  thofe, 
which  are  peculiar  to  her  Sex,  with  all 
the  Softnefs  and  Delicacy  already  men- 
tion'd.  And  therefore  in  dancing,  I 
will  not  have  her  ufe  too  brisk  or  fore'd 
Motions  -,  nor  in  finging  and  playing, 
ftrong  and  frequent  Quaverings,  which 
have  more  of  Art  than  Sweetnefs:  I 
would  alfo  have  the  Instruments  them- 
felves,  which  me  ufes,  fuited  to  this  End. 


L  1 


For 
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ella  tifa  {fecondo  me)  debbono  ejfer 
conformi  à  quella  intent  ione. 
For  imagine  how  odd  it  would  be  to  Imagindtevi,  come  dìfgratiata  co- 
ite a  Woman  drum,  found  the  French-  fa  fat  it,  veder  una  -Donna  fonar 
horn,  Trumpet,  or  other  Inflruments  of  'Tamburi,  Ti  fari,  ò  Trombe,  bai- 
that  Kind:  The  Roughnefs  of  them  tri  tali  iufrumenti  :  £y  quejio,  per- 
hides  and  takes  away  that  becoming  cl>è  la  loro  afprezza  nafondc,  $  /••- 
Sweetnefs,  which  fets  off  every  Aftion  va  quella  foave  manfictndine,  che 
of  the  Sex.  Agreeably  hereto,  when  tanto  adorna  ogni  atto,  che  j accia  la 
ihe  is  to  dance,  or  play  upon  any  Inftru-  'Donna.  Terò,  quando  ella  -viene  à 
ment,  fhe  ought  to  want  fome  Intrea-  danzar,  o  far  mufua  di  che  forte  Ji 
ties  to  it;  and  by  a  certain  Timidity,  >»  deve  mdurvifl  con  lafcunfene  al- 
ihew  that  noble  Bafhfulnefs,  which  is  quanto  pregare-  ^  con  una  certa  ti- 
the  Reverfe   of  Impudence.     She  mufl    ■»***  che  mofn  quella  nobile  ver- . 

.       „,    ,       ,          r       ui-v,»-»  S.OQiia,    che  e  contraria  della  impu- 

a  fo    et  her  Clothes  be  anfwerable  here-  &  <s      '                                                   ' 

.  r  ,  Tv/r  ,.  denti  a  \Deve  ancora  accommodate 
to,  dreffing  m  fuch  a  Manner,  as  not  ^hMi  à  quejìa  intent  ion  e,  &  ve- 
to appear  vain  and  ].ght.  y,^  ^  ^    ^  ^  ^  ^^  ^ 

lìsggiepo\ 

But  as  Women  are  permitted,  or  ra-        itfd  perchè  alle  Donne  è  lécito,  & 

ther  oblig'd,  to  take  more  Care  of  their    débito,  havèr  più  cura  della  bellez- 

Beauty  than 'the  Men;  and  as  alfo  there    za,    che  à  gli  huómini  ;     &diverfe 

are  feveral  Sorts  of  Beauty,  the  Court   forti  fono  di  bellezza;     deve  quejìa 

Lady  ouaht  to  know  what  Drefs  beft    "Donna   havèr  guidino    di   conófcer 

becomes  her,   or   is  moft  fuited  to  the    quat  fon  quegli  habbiti,  che  le  accre- 

t?        r     n.     ■      Ur,  -     o,  m  ^r^^or  Jcon  gratia,    <§  più  accommodati  a 

Exercifes  fhe    is    about,    as   to  appear  -J         a            >         r          m 

.               a   j  -f  n.            •        l   -n,if ,  quelli  c  ercitu,  eh  ella  intende  di  fa- 

therein.     And  if  fhe  perceives  herfelf  to  ?     .       •>  .           ■    &*   ,.         ,..           y  _ 

.  ,   .  ,   .    R            n          ,  re  in  quel  punto,  ^>  di  quelli  Jervirji. 

e  a  gay  an     P^'S1  "      '  "  ">            °  Et  conoCcendo  in  sé  una  belle  zza  va- 

fo  to  accommodate  her  Geftures,  Words,  ^  J.            ^  ^^  cQ    -  W(j_ 

and  Clothes  as  may  all  contribute  to  %im„ti& cm  le  parok  ■  &  f ,;/ ^ 
heighten  the  Charms  of  it.  In  the  fame  ^^  ^  mH  ténden0  aUo  alle. 
Manner  let  her,    who  is  of  a  mild   and  ^  f^  un'altra,    che  fi  fen- 

graveTemperament,  by  all  fuitable  Ways,    ta  havèr  mantera  manfueta  e  trave, 
improve  what  Nature  has  given  her.    So    deve  m($p  accompagnarla  co  'i  modi 
likewife,  whether  fhe  be  fatter  or  leaner    di  quella  forte,  per  accrefcer  quello, 
than  ordinary  ;  or  fair  or  brown,  let  her    che  è  dono  della  natura.     Così  effen- 
ufe  the  Affiftance  of  Drefs;  but  letali    do   un  poco  più  grajfa  ,    a  più  magra 
Art  therein  be  conceal'd  as  much  as  pof-    del  ragionévole;    ò  bianca,   ò  bruna, 
fible  ;  let  her  appear  eafy  and  genteel,    aiutar  ji  con  gli  hdbiti,  ma  dijfimula- 
without  any  Affectation,  or  taking  Pains,    tamente  più  che  fa  pò fs  ibi  le  ;    G>  te- 
nendo fi  delicata  G>  polita,    moftràr 
fempre  dì  non  méttervi  Jtùdio,  ò  dili- 
gent ia  alcuna. 
And  '  Et, 
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Et  perchè  il  S.  Qdfparo  domanda, 
ancor  quai  siano  quejìc  molte  co/e,  di 
che  ella  deve  havèr  notitia;  £s>  di 
che  modo  intcrtencre  ;  &  fé  le  virtù 
déono  fervile  à  quefto  intertenimen- 
to;  diro,  che  vagli  1  ch'ella  h abbia 
cognition  di  ciò ,  che  quefti  Signori 
han  vinto ,  che  fippia  il  Cortegia- 
110:  £f)  di  quelli  eft  re  it  ii,  che  h 
mo  detto,  che  à  lei  non  fi  convengo- 
no ,  voglio  che  ella  n'habbia  al 
qnel  giudici1),  che  pójfouo  havèr  delle 
co  fé  coloro  che  non  le  oprano  :  GJ  que- 
fto per  fpì-r  laudare,  ©  apprezzar 
i  Cavalieri ,  più  &  meno,  fecondo  i 
mèriti. 

Et  per  replicar  in  parte  in  poche 
parole  quello,  che  già  s'è  detto  ;  vo- 
glio che  que  ft  a  Taenia  tribbia  not  it  in 
di  lèttere,  di  mtifìca  di  pittura,  & 
fippia  danzar,  &  feti eggi are  :  ac 
compagnando  con  quella  difereta  mo 
déftia,  iv  col  dar  binna  opi  ion  di  sé, 
ancóra  l'altre  avertenze,  che  fon 
fiate  iti  i  ■  al  Cort ■  egiano.  Et  co- 
sì fra  nel  converf>re ,  nel  ridere, 
uri  gir/ecare,  nel  motteggiare  ;  in 
fomma  ;  co  fi  grati  firn  a  ;  &  iu- 

tertencrà  cccommodaiamenle,    &  con 
motti ,   ÈJ  facétie  convenienti  à  lei, 

i  per  fona,   che  le  occorrerà.     Et 

che  la  continent ia,  la  magnanimi- 
tà temper  antia,    li  fortezza  d'- 
animo, li  prude  ut  ta,    t$  le  altre  vir- 

faia  che  non  importino  allo  intcr- 
■lio  che  di  tutte  fìa  or- 
tanto  per  lo  intcrtenere, 

he  per)  aifcèr  à  que  fio  pò  (fono 
fervire,  quanto  per  effervirtuofi  ;  & 
acciò  che  quefte  virtù  la  facciati  tale, 
che  mèriti  effer  honor  at  a  ;  SJ  che  cg/ii 
fi. a  operation  fìa  di  quelle  compera. 

Maravigliami  pur,  dffe  allhora  ri- 
dendo il  Signor  Gafparc,  che  poi  che 

date 
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And  becaufe  Gafpar  demands  v 
Articles  thefe  arc,  which  fhe  ought  to 
know  ;  and  what  Forms  fhe  is  to  ob- 
fcrve  in  receiving  Vifits  -,  and  whether 
all  her  Virtues  arc  to  be  wholly  employ'd 
therein  ;  I  aniwer,  That  I  will  have  her 
know  what  thefe  Perfons  require  ro  be 
be  known  by  the  Courtier  :  And  as  for 
thofe  Exercifes,  which  (as  has  been  faid 
belong  not  to  her  -,  I  will  have  her  able 
to  give  as  good  a  Judgment  of  them, 
as  can  be  given  by  one  who  Is  not  an 
Actor  in  them  :  And  thus  fhe  will  Be 
more  or  lefs  able  to  praife  and  efteem 
]VLn  as  they  deferve. 

And  to  repeat,  in  f«w  Words,  foni 
Part  of  what  has  been  already  laid  -,  I 
will  have  this  Lady  vers'd  in  Letrers, 
Mufic,  Painting,  and  Dancing  :  And  to 
a  modeft  Behaviour,  and  a  good  Name 
in  the  World,  fhe  miift  add  thofe  other 
Accomplifhments  requir'd  in  the  Cour- 
tier. By  this  Means  fhe  will  be  able  to 
converte,  laugh,  play,  jeft,  or  any  thing 
elle  in  the  moft  agreeable  Manner-,  and 
will  fuit  herfelf  to  all  Companies,  en- 
tertaining them  with  fuch  merry  and 
pleafant  Subjects,  as  are  fitting  for  her. 
And  though  Concinency,  Magnanimity, 
Temperance,  Fortitude  of  Mind,  Pru- 
dence, and  the  other  Virtues,  feem  not 
to  be  very  material,  in  order  to  enter- 
tain Company  ;  yet  I  will  have  her 
adorn'd  with  them  ;  not  fo  much  for  the 
fake  of  Converfation,  (tho'  even  t 
they  may  be  of  ufe)  as  to  render  her 
compleatly  virtuous-,  that  fo  thefe  Vir 
tues  may  procure  her  a  due  Efteem, 
and  have  an  Influence  over  all  her  Ac- 
tions. 

I'm    furpriz'd,    faid    Gafpar   fmiling, 

that   fince   you   allow    to     Women   the 

L  1  2  Know- 
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Knowledge  of  Letters,  Continency,  date  alle  donne  ©  lèttere ,  ^è  la  con- 
Magnanimity,  and  Temperance,  you  tinéntìa,  &  la  magnanimità,  &  In 
do  not  appoint  them  to  govern  Cities,  temper dntia,  che  non  vogliate  ancor 
make  Laws,  and  command  Armies,  and  che  effe  governino  le  città,  ts>  far- 
leave  Men  to  handle  the  Spindle,  and  cian  le  leggi ,  fj  conducano  gli  ejér- 
mind  the  Kitchen.  citi,    &  gli  buo'mini  Jì  Jliano  in  cuci- 

na, ò  à  filar*. 
Julian  likewile  with  a  Smile,  reply'd;  Ri fpofe  il  Magnifico  pur  ridendo-, 
perhaps  it  would  not  beamifs:  Fordo  Forfè  che  quefio  ancóra  non  farebbe 
not  you  know,  faid  he,  that  Plato,  who  male  :  poi  Joggiunfi,  Kon  fapéte  voi 
in  Truth  was  no  great  Friend  to  that  che  'Platone,  il  quale  in  véro  non  era 
Sex,  will  have  them  to  take  the  Care  molto  amico  delle  'Donne,  dà  loro  la 
of  Towns,  and  the  Men  to  be  employ'd  e  ufi  òdi  a  delle  città,  &  putii  gli  altri 
in  all  the  other  Offices  of  War  ?  Do  not  officii  martiali  dà  à  gli  huómini  ? 
you  think  that  many  are  to  be  found  Non  credete  voi,  che  molte  fé  ne  tro- 
amongthem,  capable  to  command  Towns  vafiert,  che  fapreebbon  così  ben  ga- 
and  Armies,  as  well  as  Men?  But  I  put  vernar  le  Città,  &  gli  E  [eretti,  come 
them  upon  no  fuch  Duties  ;.  becauie  I  fi  facci  an  gli  h  uòmini  ì  Ma  io  non  ho 
am  forming  a  Court-Lady,  and  not  a  lor  ****  9"eP  officii-,  perchè  formo 
Queen.  By  what  I  perceive,  you  would  ***  'Donna  di  Talazzo,  noil  una  Re- 
tacitly  renew  the  falfe  Slanders  with  which  gina-  Conofco  ben,  che  voi  vorrefie 
Oftavian  Yefterday  afpersM  them  ;  fay-  tacitamente  rmovàr  quella  f alfa  ca- 
ing,  That  they  are  imperfeft  Creatures,  ltim!a>  che  hien  diede  ti  Signor  Ot- 
and  incapable  of  any  virtuous  Aótion,  taVm™.  alle  do>lne  *  Cl°  e>  che  siam 
and  of  little  or  no  Worth,  or  Value,  in    animali  imperfettifi^mi,  b  non  capa- 

Companion  of  Men:  But  both  you  and  Cl  dlJar  att?  alcun  virtue fo,  ^  ds 
.  - ,  ,       -n  ,         -c  *  pochijjimo  valore,  Ce  di  ninna  dtvni- 

he  are  widely  miftaken,  if  you  entertain  *.%     e*  •«     t     ,      «t    j.        ■     ***  . 
r    ,         r\  '  -        cì.  ta,  a  ri/petto  de  qI  huomini:  Ma  in 

iuch  an  Opinion  or  them.  :     CJ  Jrrr     ffJ       ■  r      i*     ■  j>r 

r  vero  SS  effo,  C9  voi  Jar  e  fi  e  in  grandi f 

........  fimo  errore,  fé  pen fafte  quefio. 

Here  Gafpar  interrupting  him  ,  I  will        ^  af/^  tÌ  Signor  Gafparo-, 
not,    faid    he    be  guilty  of  Repetition-,    J(f    mn  ^    rimvàr  k    cfa      ^ 

but  you  would  willingly  force  from  me  dette.  mà  voi  ben  vorrefie  indurmi  à 
fome  Expreffion  that  might  offend  thefe  dir  qualche  parola ,  che  ofièndefe  /'- 
Ladies,  and  make  them  my  Enemies;  animo  di  quefie  Signore,  per  farmele 
while  you  by  falfe  and  artful  Flatteries,  nemiche  ;  e  così  come  voi  col  li/fin- 
are  procuring  their  Favour:  But  they  garle  falfamente,volete  guadagnar  la 
are  fo  difcreet  above  the  reft  of  their  'lor  gratia  :  Mà  efe  fono  tanto  dif- 
Sex,  that  they  love  rather  to  hear  Truths,  crete  fopra  l'altre,  che  amano  più 
tho'  not  to  their  Advantage,  than  de-  la  verità,  ancóra  che  non  fia  tanto  in 
ceitful  Praifes.  Neither  does  it  give  fuo  favore ,  che  le  làudi  falfe.  Né 
them  any  Uneafinefs  to  hear,  that  Men  hanno  à  male  che  altri  dica,  che  gì' - 
are  fuperior  to  them;  and  they  cannot  huómini siano  di  maggior  dignità  ;  £9 
but  own,  that  it  founds  like  a  Miracle,   confejfaranno  che  voi    havete  dett9 

your  gran 
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gran  miracoli ,  S?  attribuito  al  Li 
'Donna  di  palazzo  alcune  imponìbili- 
tà  ridicule,  e  tante  virtù,  che  So- 
crate, &  Catone,  e  tutti  i  Filófòfi 
del  mondo  vi  fono  per  niente.  Che  à 
dir  pur  il  vero,  maravigliomi,  che 
non  h libiate  havuto  vergogna  à  paf- 
pr  i  termini  di  tanto,  che  ben  bajìàr 
vi  dove  a  far  que  fi  a  'Donna  di  'Pa- 
li zzo,  bella,  di f  reta,  honcft.a,  af- 
fabile, &  che  fife  (fé  intert enére  fen- 
za  incórrere  in  infamia,  con  danze, 
mitfnhe,  giochi,  rifi,  motti,  iS  Pai- 
tré  co/e,  che  ogni  dì  vedemo,  che  stu- 
fano in  Corte.  Ma  ti  volerli  dar 
cognition  di  tutte  le  cofe  del  mondo,  & 
attribuirle  quelle  virtù,  che  così  ra- 
re volte  Jl  fon  vedute  ne  gli  huómi- 
ni, ancóra  ne  i  fecali  paffuti,  è  una 
co  fa,  che  né  fupportare ,  uè  à  pena 
afcoltare  fi può. 

Che  le  D'une  siano  mb  animali  im- 
perfetti, \3  per  confeguente  di  minor 
dignità  che  gli  huómini,  &  non  capa- 
ci di  quelle  virtù,  che  fono  effi\  non 
voglio  io  altrimenti  affermare  ;  per- 
chè il  valor  di  qnefìe  Signore  bafte- 
ria  à  farmi  mentire.  'Dico  ben,  che 
huómini  fapientijfimi  hanno  lafciato 
fritto ,  che  la  fiat  lira  ,  perciò  che 
fempre  intende,  $3  difegna  far  le  co- 
fe più  perfette,  ftpvtejfe,  produrrla 
continuamente  huómini.  Et  quando 
nafee  una  Donna,  è  difetto,  ò  error 
della  natura,  &  contra  quello,  ch'ef- 
fa  vorrebbe  fare  :  come  fi  vede  ancor 
d'uno  che  nafee  cieco-,  zoppo,  ò  con 
qualche  altro  mancamento  ;  ci?  ne  gli 
arbori,  molti  frutti,  che  non  matu- 
rano mai.  Così  laDonna  fi  può  dire 
animai  produtto  à  forte  ,  &  per  ca- 
fo.  Et  che  quefo  fa,  vedete  P opera- 
tion delPhuomo  e  della  donna,  Cf>  da 
quelle  pigliate  argumento  della  per- 

fettion 
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your  allowing  to  the  Court-Lady  leve- 
rai things,  thac  are  impoflìble  and  fan- 
tafticxl,  and  fuch  a  Number  of  Virtues, 
thac  Socrates,  Cato,  and  all  the  Philo- 
fophers  in  the  World  are  nothing  co  her. 
To  fay  the  Truth,  I  wonder  you  can 
pal's  all  Bounds  to  fuch  a  Degree,  where 
it  ought  to  have  fufficed  you  to  have 
fonn'd  this  Court-Lady,  beautiful,  de- 
creet, virtuous,  affable,  and,  without  in- 
curring any  Cenfure,  capable  of  enter- 
taining her  Company  wich  Dancing,  Mn- 
fick,  Plays,  Laughing,  Repartees,  and 
other  Diverfions  frequent  in  Courts. 
But  to  give  her  a  Knowledge  of  all 
manner  of  Subjects,  and  to  furnifh  her 
with  fuch  Virtues,  as  were  hardly  ever 
feen  in  the  World,  not  even  in  old 
Times,  is  a  Rafiinefs  not  to  be  fuffer'd, 
nor  indeed  fit  co  hearken  co. 

As  Co  Women's  being  imperfect  Crea- 
cures,  inferior  co  Men,  and  incapable  of 
manly  Vircues  ;  I  fhall  decermine  noching 
more-,  fince  che  Character  of  chefe  La- 
dies is  enough  co  prove  che  concrary. 
I  fhall  only  obferve,  out  of  che  Wri- 
tings of  fome  Philofophers,  chac  Nacure 
intends  and  aims  at  Perfection  in  all  ics 
Works-,  and cherefore,  ifpofiible,  would 
always  produce  Men.  Confequencly , 
when  Women  are  form'd,  it  is  aFaulc  or 
Deficiency  of  Nacure,  and  contrary  ro  its 
own  Defign  :  J  ufi:  as  we  fee  in  fome  bem 
blind,  lame,  or  otherwifedeform'd  ;  and 
in  Fruits  of  Trees,  fome  thac  never  come 
co  Macuricy.  Even  fo  a  Woman  may  be 
faid  Co  be  a  cafual  and  forruitous  Produ- 
ction. To  clear  which  Truch,  confidcr 
che  Actions  of  Man  and  Woman,  and 
then  judge  which  is  the  more  perfect. 
Neverthelefs,  fince  the  Defects  of  Wo- 
men are  the  Faults  of  Nacure,  which  pro- 
duced 
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duced  them,  we  ought  not  for  this  to  fettion  dell'uno,  &  dell'altro.    Nien- 

hate  them,  or  to  be  wanting  in  a  due  Re-  tediméno  ,    effondo  que  fit  difetti  del- 

fpe<5t  to  them  -,  but  to  efteem  them  above  le  donne  colpa  di  natura,    che  l'ha 

what  they  really  are,  is,   in  my  Opinion,  frodutte  tali,  non  d evento  per  quejìo 

very  wrong.  odiarle.)    ne  mancar  d'havèr  lor  quel 

ri/petto ,  che  vi  fi  conviene  ;  ma  e- 
filmarle  da  più  ài  quello,  eh 'elle  fi  si- 
ano, farmi  error  mànifejìo. 

Julian    expected    that    Gafpar  would  Affettava  il  Magnifico  Giuliano, 

have  purfu'd   the   Subject  ;    but    feeing  che'l  S.Gafparo  fieguitaffe  più  oltre; 

that  he  held   his    Tongue,    he  laid  ;   I  ma  vedendo   che  già  taceva,    diffe  ; 

think  your  Argument  to  prove  the  fé-  'Della  imper fettiòn  delle  donne,  far- 

male    Sex    imperfect,     has     but    little  mi,   che  habbìate  addutto  una  fred- 

Weight  in  it;    and   perhaps  it  is  not  dijfima  ragione -,    alla    quale,  benché 

now  fo   proper  to  enter  into  metaphy-  fon  fi  convenga  forfè  bora  entrar  in 

ficai  Subtilties  ;    I  anfwer   according  to  que  ft  e  fottilità  ;   ri/pondo  fecondo  il 

the  Opinion  of  the   Learned,   and  ac-  parer  di  chi  fa,  S3  fecondo  la  verità, 

cording    to  Truth,    that  no   Subitanee  che  la  fiijidntia  in  qual  fi  voglia  co- 

whatfoever  admits  of  more  or  lefs.     For  fi    non  può  in  sé  ricévere  ti  più,    ò 

as  one  Stone    cannot   be  more  perfectly  emetto.      Che  come  mm  fiifio  ftto  efi 

Stone  than   another,    as    to  the  EiTence  /f /'«  P^ fittamente  fiafio che  un- 

of  Stone;  nor  one  Piece  of  Wood  more  *ltr°*  f{ant0  *!l*  efe'"tia  del  fif°i 

perfectly  Wood  than  another:   fo  one  ^  tiu/eguo  f  in  perfettamente  legno, 

Man  cannot  be  more  perfectly  Man  than  cbl  l  <dtr0:     C0Jl  1m  hwmft  n0n  tu.° 

.         „     r          ,              ,     r        ,  c(  ere  pin  perfettamente  huomo,  che 

another.     Confequently  as  to  the  formal  if  u      r    »-£     J  _                  ,  .             r 

.,,,-,             .     \.  .  J              .  t  altro      ht  e  nfevuent emente  non  fa- 

oubitance,     the   Male   cannot   be   more  -  -,        rJ-     A  »*       ,.            ,      ,    ■>. 

c  _     '       ,     „       ,       c      ,  ra  it  mafchio  ptn  perfetto  che  la  fé- 

Perfect  than   the  Female;    for  they   are  ^^    ^mt/att^fidmia  fa  fbr. 

both  contain'd  under  theSpec.es  of  Man,  mah  .   V.^  rmo  &  paI/rojfC(m_ 

and  the  Difference  between  them  is  ac-  prendc  fìtto  la  fpécie  deWhnomo  :  & 
cidental,  and  not  ehential.  If  now  you  queii0y  in  j)e  pm!0  dall'altro  fin 
object,  that  the  Man  is  accidentally  at  di  ferenti,  è  cofa  accidentale,  $  non 
leaft,  if  not  effentially  more  perfect  than  ef enfiale.  Semi  direte  adunque,  che 
the  Woman;  I  anfwer,  that  Accidents  phuomo  fa  più  perfetto  che  laUon- 
are  either  in  the  Body,  or  in  the  Mind  :  TMì  fì  non  quanto  alla  efentia,  al- 
ii in  the  Body,  a  Man's  being  more  men  quanto  à  gli  accidenti;  rifiondo, 
ftrong,  active,  nimble,  or  able  to  en-  che  quefti  accidenti  bifogna  che  COtl- 
dure  Fatigues,  is  a  weak  Argument  for  siftano,  ò  nel  corpo,  b  nell'animo  :  fie 
Point  in  hand-,  becaule  amongft  nel  corpo ,  per  effer  I'hncmo pit)  tc- 
Men  themfelves,  fuch  as  excel  in  thefe  bufo,  più  agile,  fin  leggiero,  ò  fin, 
Qualities,  are  not  on  that  Account  the  tolerant  e  di  fatiche,  dico,  che  qnefto 
more  efteem'd.  Even  in  the  Wars,  è  argument  o  di  fochi  filma  perfettio- 
where  for  the  moft  part  Labour  and  ne  ;  perchè  tra  gli  hnómmi  medéfi- 
.  Strength  are  necelTary,  the  Itrongeft  Men  mi,  quelli,    che  h.inuo  quefte  qualità 

.are  -          fiù 
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:  altri,   von  fan  per  quelle  un  not  always   the  moft   eftcem'd.      If 

ti.     Et  nelle  guerre-,   dove  in   the    Mind;     I  fay,     that    whatever 

fat  la  '  parte  delle  òpere  la-  Things  Men  can  know  and  uni1 

boriofe,  forza,    i  più  gagliardi,  the  fame  can    Women  too:    and  where 

non  fon  pero  i  più  pregiati.  Si  fieli'-  the  Intellect  of  the  one  can  penetrate, 

.    dico  che  tuttf  te  co  fé,    che  there  a!fo  can  the  other. 

fofono  intendere  gii  hnómini,  le  me- 

:  ndere ancor  lccDon- 

ve:  o.    ve  pénet  a  Ì  intelletto  dell - 

uno,    fv.ò  penetrar   etiaudi'o    quello 

dell'altra. 

Quivi  ha                             /fico  C  re  Julian  paufing  a  little,  and  with 
o  fitto  un  poco di-ptiufit,  fiiginn  fé  a  Smile  added;    Do  you  not  know  that 
rideitdo;  Non  fàpete  voi  che  in  Filo-  it  is    an    Axiom  in  Philofophy;    A  fair 
/of/a  fi  tiene  quefia  prop  fitione-,  Che  Body   argues  a    fair   Mind?    It   cannot 
///',    che  fon  molli  di  carne ,  fono  then  be  doubted,  that  as  the  Compkxior 
atti  della  mente?    'Perciò  non  è  'diiù-  of  the  Women  is  fairer  than  that  of  the 
bio,  che  leTioune,  per  efer  più  mol-  Men;    ib  their  Minds  are    more   excel- 
Zi  di  carne,  fono  ancor  più  atte  della  ient,    and  better  fitted  for  Speculation 
mente-,    E0  d'ingegno  più  accommoda-  than  theirs.    But)  COntinu'd  he,   I  will 
te  «Ile  fpccnUtioni,   che  gli  hnómini.  lec  thisdrop,    and  whereas  you  would 
Poi  feguitò  ;    Ma    Ufi laudo  qnefìo  ,  havCj  that  T  mo.jld  prove  the  perfecìions 
perchè  voi  aicefte,   ch'io  pigliaffi  ar-^  of  each  Sex  b    thdr  A(ftions .  ,tis  m 
gumento  della  perfettion  dell  un,  g>  Q  inj        ^  if  onfider  the  Pr0. 
dell  altro  dal   opere-,    dico     fi  voi  ^^  of  N^  ^  find,  that 

con  iderate  eli   ehetti  della  natura,  ■  j         -i*r  i      ^-i 

°  !■>  fi '    -.      j        i  cr,  it    produces  Women,    not  by  Chance, 

trovar  et  e,    eh  ella  produce  le  Donne  ,      ,     c    ■       ,  ,  «-     r   j 

,-  r  *.   <       r  but  by  fitting  them  to  the  necefiary  Ends 

tali,   come  Ijho,   non  a  calo,    ma  ac-      .,    i         £      ,    .   ,  •■#-;- 

commodate  al  fine  necefdrio.     Che  °rf 'f  ^     F°r  tho  *7  a*  lefs  ftronf 

benché  le  face  la  del  corpo  non  ga?  liar  *  Body,  and  ot  a  milder  Temper,  and 

de,     &  d'animo  placido,    con  molte  in  many  otherQuaht.es  d.rter  from  the 

altre  qualità  contrarie  à  quelle  de  Meni  Yet  by  their  Natures  they  incline 

gli  hudmini;  pur  le  condì t ioni  dell'-  t0  the  fame  End>  and  are  ufeful  chere- 

uuo,    &  dell'alt,  o  tendono  ad  mi  fiol  t0-     For  as  the  female  Sex>  by  bdng  or 

fine  concernente  alla  medéfima  utili-  a  weak  and  delicate  Make,  are  lefs  cou- 

tà.     Che  fecondo  che  per  quella  de-  rageous;     fo    they    are     more     careful, 

bole  fievolezza ,    le  donne  fon  meno  Therefore   the  Mothers  nurfe  the  Chil- 

animofe;  per  la  medéfima  fon  ancóra,  dren:   The  Fathers  inftruft  them,  and 

poi  più  caute.     Però  le  Madri  un-  by  their  Strength  fetch  in  from  abroad 

trifcono  i  figliuoli:     i  Padri  gli  am-  thofe    Provifions,    which     Women   dili- 

maéfirano  ;  £!>  con  la  fortezza  acqui-  gently  by  their  Care  conferve  at  home, 

fiano  di  fuori  quello ,   che  effe  con  la  which  deferves   not  lefs  Commendation, 

fedulità  confermano  in  cafa,   che  non  If  then   you  confultHiltories,  either  an- 

è  minor   laude.     Se  confederate  poi  cient  or  modem,  (tho'  Writers  have  al- 

rhifiorio  vays 
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ways  been  fparing  in  their  Praifes)  you  l'hifìórie  antiche  (benché  gì Smontivi 
will  find  that  there  have  been  thofe  of  fempre  siano  flati  parcijfimi  nello 
equal  Parts  with  the  Men  -,  that  fome  fcrivere  le  laudi  delle  donne)  Is  le 
among  them  have  commanded  Armies,  moderne,  trovarete  che  continuameli- 
and  obtain'd  glorious  Victories  ;  go-  te  la  virtu  è  fiata  tra  le  donne  così 
vern'd  Kingdoms  with  great  Prudence  come  tra  gli  huómini  ;  $3  che  ancor 
and  Juftice;  and  done  whatever  could  fdnofi  trovate  di  quelle ,  che  hanno 
be  done  by  Men.  As  to  Sciences,  do  moffo  delle  guerre,  &  confegu/tone glo- 
you  not  remember  to  have  read,  that  glorio  fé  vittorie;  governato  i  Regni 
a  great  many  have  been  learn'd  in  Phi-  con  fomma  prudential  giufi  it  ia;  & 
Jofophy  ?  Others  have  excell'd  in  Poe-  fatt0  tutt0  quello,  che  shabbian  fat- 
try?  Some  praciis'd  the  Law,  and  with  togllmómmi.  Circa  le  fcie'ntie,  non 
great  Eloquence  pleaded  at  the  Bar?  ™  ricorda  havèr  letto  di  tante,  che 
It  would  be  tedious  to  fpeak  of  manual  hanno  faputo  Filo fofìaì  altre,  che 
Works,  neither  are  any  Teftimonies  of  f°f°  M<  fccellentiffime  in  poesia? 
that  Sort  necefiary.  alt">  ^ehau  trattato  caufe,   ®ac- 

1  cujato ,   to  difefo  innanzi  a  i  giudici 

eloquentijjlmaménteì  'Dell'opere  ma- 
nuali farla  lungo  narrare,   ne  di  ciò 
bifogna  far  tefiimónio. 
If  therefore  the  Man  is  not  more  per-        Se  adunque,    nella  fnftdntia  ejfen- 
fecT:  than  the  Woman,  neither  in  Sub-    fiale,  rhuomo  non  è  più  perfetto  del- 
Itance,  nor  in    Accidents,  as  both  Rea-    &  donna,   né  meno  ne  gli  accidenti; 
fon  and  Experience  Ihew  ;  I  cannot  fee    ®  ài  que  fio,  oltre  la  ragione,  véggon- 
wherein  his  Perfection  confifts.    And  be-  fi  glt  effet*i  ;    non  so  in  che  confifia 
caufe   you  alledge    that   Nature   always    9uefia  fua  ferfetttone.      Et  perchè 
defigns   the  perfected  Productions,  and    wiJicefte,    che  intento  della  natura 
would,  if  poffible,   always  produce  the    e  fempre  di  produrle  cofe Jinper- 
Man;   making   the   Production    of   the  &*}   ®  ?"°>  ^  ella  poteffe,  fempre 

~.XT              ,           u             ,   A/Tn  ,  produrrla  l  huomo  -,   C*>  che  il  prodnr 

Woman  rather  an  Error  and    Miftake,  -s      ,            ,      . ,   ^  '  ^                 *  ,    .  ._ 

.        ,     ~        c  XT            t     u  n    j  *a  donna  e  più  pretto  errore,   o  dif- 

than  the  End  of  Nature  ;  I  wholly  deny  •»  , .      j  n         ,             i 

,     „  „        .  .              j      J     .  }  tetto  della  natura,  che  intent  ione  ; 

it  to   be  tact;  neither  can    1  conceive  J  •n.^j       /at             /■ 

,             .        .  r  if  Pondo,  che  que  to  totalmente  fi  ne- 

how  Nature    has    no  Intention  to  pro-  /  ^  jd  ^  ■ '  ^  #       ^  ^ 

duce  the  Woman,  fince  without  her  the  %afHra  nm  intetfda  produr  le  donne, 

humane    Species    cannot   be  preferv'd  ;  feftza  le  quali  la  fpécie  hnmana  con- 

for  which,    more  than    for    any  other  fervàrnonfipuo;  di  che, più  che  d'o- 

Thing,  Nature  itfelffeems  (principally)  gm  altra  cofaè  defiderofa  ejfa  natura. 

concern'd.     For  by  the    Copulation  of  berciò  col  mezzo   di  que  fi  a  compa- 

the  Male  and  Female,  it  produces  Chil-  gtua  di  maf ch'io,   &  di  f      na,    pro- 

dren  -,  who  return  to  their  aged  Parents  duce   i  figliuoli  ;     i  qiu           ndono  i 

thofe  Benefits  receiv'd  in  their  Infancy,  beneficii  ricevuti  in  p          ia  à  i pa- 

affbrding  them  Food,  and  other  Necef-  ari  già  vecchi,  peri       gli  untrifco- 

faries  :  They  alfo  renew  the  Parent,  by  no:  poi  gli  r  movano  col  gene  àr  ejjl 

having; 
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ancóra  altri  figliuoli  ;  da  i  quali  af- 
fettano in  vecchiezza  ricever  quel- 
lo, ctiejfeudo  giovani,  à  i  padri  han- 
no prefiato.  Onde  la  natura,  quafi 
tornando  in  c/rculo,  adémpie  la  eter- 
nità ,  rj>  in  tal  modo  dona  la  immor- 
talità à  i  mortali. 

EJfendo  adunque  à  quefio  tanto  ne- 
ve jf  aria    la  donna ,  quanto  l  'huomo  ; 
non   vedo  per  qual  cdufiz  l'ima  fia 
fatta  à  cafio  più  che  l altro-     E  ben 
véro  che  la  natura  intende  fempre 
prodùr  le  co  fé  più  perfette  ;    &  però 
intende  prodùr  l Intorno  in  fpécie  fina, 
ma    non   più   mafichio,   che  f emina. 
Anzi  fé  fempre  Pro  due  effe  mafie hio, 
faria  una  imperfettione  ;  perchè  co- 
me del  corpo,  &  dell'anima,   refiulta 
un  compófito  più  nobile,    che  le  fine 
parti,  che  è  Ih  uomo  ;  così  della  com- 
pagnia di  mafie  hio,   &  di  f emina  ri- 
finita un  compófito  confervativo  del- 
la fpécie  humana,  fienza  il  quale  le 
parti  fi  deftruiriano.     Et  però  mafi 
ch'io ,    &  fémina  da  natura  fon  fiem- 
pre  infiieme;    ne  può  ejfer  l'un,  fien- 
za l'altro.     Così    quello  non  fi  dee 
chiamar  mafehio,    che  non  ha  la  fo- 
rnirla, fecondo  la  diffinitione  dell'uno 
IÉ>  dell'altro;    né  fémina  quella,    che 
7iou    ha  il  mafehio.     Et  perchè   un 
fieffo  filo  dimoftra  imperfettione,   at~ 
tribuificono  gli  antichi  Theólogi  l'uro 
è  l'altro  à  'Dio.     Onde  Orfeo  diif, 
che  Giove  era  mafehio  &  fémina.  Et 
légge  fi  nella  Sacra  Scrittura,  che  Dio 
formò  gli  hnómini,  mafichio  t3  fémina, 
à  fina  fimìlitudine.     Et  fipeffo  ì  'Poe- 
ti parlando  de  i  Dei ,  confóndono  il 
filo- 

Allhora  il  S.  Gafiparo,  Io  non  vor- 
rei, dijjè,    che  noi  entraffimo  in  tali 
fiottìlità ,  perche  quefte  'Donne  non 
fiat  elideranno:    ©  benché  io  vi  ri- 
sponda 


K     III.  165 

having  Children  of  their  own,  and  ex- 
pect in  their  old  Age  fuch  kind  Offices 
from  them,  as  they  themfelves  pradtis'd 
in  their  Youth.  Thus  Nature,  turning 
as  it  were  in  a  Circle,  fills  all  poffible 
Space  of  Time,  and  gives  to  Mortals 
Immortality. 

The  Woman  being  then  as  neccfiary 
to  this  End  us  the  Man  ;  I  cannot  fee 
for  what  Reafon  the  one  is  more  cafu- 
ally  produe'd,  than  the  other.  'Tis  true, 
that  Nature  always  defigns  its  Produc- 
tions to  be  of  the  perfecteft  Kind  ;  and 
for  this  Reafon  it  defigns  the  humane 
Species,  but  not  the  Male  more  than 
the  Female.  Nay,  if  it  always  produe'd 
the  Male,  it  would  act  imperfectly  -,  for 
as  from  the  Body  and  the  Soul  there  re- 
fults  a  Compofitum  more  noble  than 
its  Parts,  which  is  the  Man  ;  fo  from 
the  Male  and  Female  arifes  a  Compo- 
fitum, neceflary  to  preferve  the  humane 
Species,  and  without  which  the  Indivi- 
duals would  perifh.  The  Male  there- 
fore and  Female  are  by  Nature  itfelf 
link'd  together  ;  neither  can  the  one 
fubfift  without  the  other.  On  this  Ac- 
count, that  cannot  be  call'd  Male,  which 
has  no  Female  -,  nor  that  Female,  which 
has  no  Male  ;  as  the  Definition  of  both 
fiiews.  And  becaufe  one  Sex  alone  de- 
notes Imperfection,  the  ancient  Divines 
afcrib'd  both  to  God.  Orpheus  affirm'd 
Jupiter  to  be  both  Male  and  Female. 
And  we  read  in  the  Holy  Scripture, 
that  God  form'd  Man,  Male  and  Fe- 
male, after  his  own  Likenefs.  The  Poets 
alfofpeaking  of  the  Gods,  often  confound 
the  Sexes. 

I  was  not,  reply'd  Gafpar,  for  entring 

into   thefe    myfterious    Points,    becaufe 

thefe     Ladies    cannot    underftand    us  : 

And  tho'  my   Arguments,  in  anfwer  to 

M  m  you, 
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,    be   never   fo  juft  ;  yet  they  will  fponda  con  ottime  ragioni  ;  effe  crede- 

believe,    or  at  leaft    pretend    they  do,  ranno-,    ò  alm'en  mofiraranno  di  cré- 

tli.it  I  am  in  the  wrong  -,  and  will  pre-  dere,  ch'io  habbia  il  torto;    8?  J libito 

féntly  pals  Sentence  upon  me  their  own  darano  la  fent  enfia  à  fio  modo.    Tur, 

Way.     However,  being  we  are  got  into  poi  che  noi  vi   siamo  entrati,    dirò 

them,    I  fhall   only    oblerve    from  the  quefto  filo,  che  (come  fapete  effer  cpi- 

Opinion  of  the  wiieft  Men,  whom  you  nion    dlmómini  fapientiffimi)  l'hno- 

are   no   Stranger    to,    That  the  Man  is  «w  saffimigita  alia  forma,  la  "Donna 

compar'd  to  Form,  the  Woman  to  Mat-  alla  caténa:    S3  però,    così  come  la 

ter  :   And   therefore,    as  Form   is  more  forma  è  Pl*  Perfetta ,    che  la  maté- 

perfect   than  Matter,    and   even   conili-  ria^  anz?  Le  da  Infere;    cosi  l'htio- 

tutes   its   Being-,    fo  the  Man    is    more  ™  e  pra  perfetto  affai    che  la  T>on- 

perfect  than  the  Woman.     I  remember  **     Et  rie  or  domi  haver  gin  udito, 

to  have  heard,  that  a  great  Philofopher,  ^  «"  #~  Filofifo,    in  certi  firn 

,.    r,    k1  Z     *\-  r\    a-  Lrobkmi  dice  :    Onde  e  che  natnral- 

among  his  Problems,  has  this  Queuion  :  ,    „,  r 

r  ,  v     i        u    Ax?-  mente  la  Donna  ama   tempre  quell  - 

From  whence  comes    it,  that  the  Wo-  ,  ,      ,   A  _lT-,J '     -T       ?     . 

.  ,,  c  ,  c  .  huomo ,  che  e  fai:  il  primo  a  rice- 
man  is  always  naturally  fond  or  that  •  ,  .  J  r  ^-  >  ■  i  c-> 
*"  ,  {  .  .  '  .  _  _  ver  da  lei  amorofi  piaceri?  &  per 
Man  who  receives  the  firft  Favours  9mnM§  Giorno  ha  in  òdio  quella 
from  her  ?  And  on  the  contrary  ;  that  ^^  c/je  è  j}^  U  ^ima  |  co„m 
the  Man  always  hates  the  Woman,  who  -tf™,/g  tn  tal  modo  con  lui?  Et 
firft  yields  to  lus  Embraces?  The  Rea-  fogginngend0  la  cdufa;  afferma  que- 
fon  he  gives  for  it,  is  ;  That  in  the  Adi  j}0  éfper6ì  percJjè  in  tal' atto  la  donna 
the  Man  renders  the  Woman  more  per-  rjce've  dall' huomo  perfezione,  &  l'- 
fecì  -,  but  the  Woman  renders  the  Man  jmomo  dalla  donna  imperfettìone.  Et 
more  imperfect.  Now  every  one  natu-  pr^  og,{Un  ama  naturalmente  quella 
rally  loves  to  be  perfect,  and  hates  to  co  fa,  che  lo  fa  perfetto,  &  odia  qu  el- 
be.  the  contrary.  Befides  which,  'us  a  la,  che  lo  fa  imperfetto.  Et  oltre 
great  Proof  of  the  Perfection  of  the  à  ciò,  grande  argument o  della  perfet- 
Man,  and  of  the  Imperfection  of  the  tiòu  deWhuomo,  &  della  imperfet- 
Woman-,  that  generally  every  Woman  tiòu  della  donna  è,  che  univerfalmen~ 
covets  to  be  a  Man,  as  being  prompted  te  ogni  donna  desidera  effer  huomo, 
by  a  certain  natural  Inftinft  to  defire  her  ?er  tm  cert0  infinto  di  natura,  che 
own  Perfection.  le    infegna  defideràr  la  fina  perfet- 

t  tQtlC 

The  poor    Creatures,    reply'd  Julian,  n: a.  r    r'i±     i  nr       •/:     *-••    r 

a        .Ar  ..AT      e       .   V7  Rifpofe  fubito  il  Magnifico  Giuha- 

do  not  delire  to  be   Men  for   the  fake  r  r  /  ■  j     (J  />   r 

-  .   .  ■■    _  •        "  77     no,  Le  me  fanne  non  desiderano  I  ef- 

of  being  more  perfect  but  for  the  fake  fir  Commini  per  farfi  più  perette, 
of  L.berty,  and  in  order  to  make  off  Jmà per  haver  libertà,  é  fuggir  quel 
the  Power  which  Men,  by  their  own  Au-  dominio,  che  gli  huóminift  hanno 
thonty,  allume  over  them.  Moreover,  vendicato  [opra  effe  Vr  fna  propria 
your  Companfon  of  Matter  and  Form,  autorità.  Et  la  fmiilt Udine ,  che 
does  not  always  hold  :  For  the  Woman  voi  date  della  materia,  Sforma,  non 
is  not  perfected  by  the  Man,  as  Mat-  fi  confà  in  ogni  co  fa  :  perchè  non  così 

ter  è  fatta 
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è  fatta  perfetta  la  donna  dall'Intorno, 
come  la  matèria  dilla  forma:  for- 
che la  materia  riceve  l'effer  dalla 
forma ,  S  fenza  effa  far  non  può. 
Anzi  quanto  più  di  matèria  hanno 
le  forme,  tanto  più  hanno  d'imperfet- 
tione;  ^3  ftp  arate  da  effa,  Jan  per- 
fetttfìme.  Ma  la  donna  non  riceve 
lo  ejfere  dall' huomo  :  anzi  così  come 
effa  è  fatta  perfetta  da  luì,  effa  an- 
cor fa  perfetto  lui.  Onde  l'ima  &> 
V altro  infieme  vengono  à  generare  : 
la  qual  crfa  far  non  póffono  alcun  di 
loro  per  sé  fteffi.  La  cdttfapoi  dell'- 
amor perpètuo  della  donna  verfo'l 
primo,  con  cui  fa  fata  ;  &  dell'odio 
dell' Imomo  ver  fa  la  prima  donna  ; 
non  darò  già  io  à  quello,  che  dà  il 
voftro  Fildfofo  ne'  fuoi  problemi  ;  ma 
alla  fermezza,  e  ft  abilità  della  don- 
na ,  £>  all'inftabiiità  dell' huomo  ; 
ne  feuza  ragion  naturale:  perchè 
effendo  il  mafehio  càlìdo  naturalman- 
te ,  da  quella  qualità  piglia  la  leg- 
gierezza,  il  moto,  &  la  inftabilità. 
Et  per  contrario,  la  domia  dalla 
frigidità,  la  quiete,  &  gravità  fer- 
ma] &  più  fife  impreffioni. 

Jllhora  la  Signora  Emilia  rivolta 
al  S  Magnifico,  'Per  amor  di  T>io, 
diffe ,  ufeite  una  volta  di  quefte  vo- 
fre  matèrie,  &  forme,  &  ma/chi,  Cs 
f emine  ;  £•>  parlate  di  modo  che  fiate 
iutefo:  perchè  noi  havemo  udito,  & 
molto  ben  intefo  il  male,  che  di  noi 
ha  detto  il  Signor  Ottaviano,  e'I 
Signor  Gàfparo  :  ma  hor  non  intende- 
mo  già  in  che  modo  voi  ci  difendia- 
te. "Però  quefto  ma  par  un'ufeìr  di 
proposto,  &  lafcìàr  nell'animo  d'- 
oirìuuo  quella  mala  impreffione ,  che 
di  noi  hanno  data  qneftì  noftri  ni- 
mici. 

Non 
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ter  is  by  Form:  The  Matter  receives 
its  being  from  the  Form,  and  cannot 
exift  without  it.  Nay,  the  more  Mat- 
ter the  Form  has,  the  more  imperfect 
it  is  i  as  on  the  contrary  it  is  the  moft 
perfect,  when  f eparate d  from  Matter. 
But  the  Woman  docs  not  owe  her  Be- 
ing to  the  Man  :  As  flie  is  perfected  by 
him,  lb  he  is  perfected  by  her.  There- 
fore by  their  mutual  Embraces  they  pro- 
create Children  :  Neither  can  the  one  do 
it  feparately  from  the  other.  Now  as 
to  the  Woman's  conftantly  loving  the 
firft  Man  admitted  to  her  Embraces, 
or  the  Man's  hating  the  firft  Woman, 
I  cannot  afient  to  your  Philofopher  -, 
but  rather  afcribe  it  to  the  Firmnefs  and 
Conftancy  of  theWornan,  and  to  the  In- 
conftancy  of  the  Man-,  which  natural  Rea- 
fon  fliews  to  be  Fact:  For  the  Male 
being  naturally  hot,  derives  from  that 
Quality  a  light,  wandering,  and  unfettled 
Temper.  On  the  contrary,  the  Female, 
by  her  Coldncfs,  is  more  heavy,  and  more 
inclin'd  to  Firmnefs  and  Conftancy. 


Here  Emilia  turning  towards  Julian, 
For  God's-fake,  faid  fhe,  leave  off  your 
Matter  and  Form,  and  Males  and  Fe- 
males; and  fpeak  fo  that  one  may  un- 
derftand  you:  For  we  have  both  heard 
and  underftood  the  reflecting  Things 
faid  againft  us  by  Octavian  and  Gafpar  : 
But  we  do  not  fee  how  you  vindicate  us. 
This  Way  of  reafoning  is  foreign  to  the 
Purpofe,  and  unable  to  remove  out  of 
any  one's  Mind,  the  ill  Impreffions 
which  thefe  our  Enemies  have  rais'd 
againft  us. 


M  m  2 


Madam, 


268  The    COURTIER. 

Madam,  this  Name,    reply'd  Gafpar,  Non  ci  date  queflo  nome  Signora, 

becomes  Julian  rather  than  us,    who  by  rifpofe  il  S.Gafparo;    che  più  pre jì o 

loading  the   Women  with  falfe    Praifes,  fi  conviene  al  S.  Magnifico,   il  qual 

/hews  that  thofe  that  are  true  do   not  col  dar  laudi  falfe  alle  donne,   moftra 

belong  to  them.  che  per  effe  non  nefian  di  vere. 

Doubt  not,    Madam,   laid  Julian,    I  Soggiunfe    il  Magnifico  Giuliano, 

will  anfwer  to  every  Particular  -,  tho'  I  non  dubitate  Signora,    che  al  tutto  fi 

cannot  refolve,   without  any  Reafon,  to  rifpouderà;  ma  io  non  voglio  dir  vil- 

fall    foul   upon    the    Men,    as    they  do  ^ia  à  gl'huómim  cosi  fenza  ragio- 

upon    the   Women.     And    if    any  one,  **>    come  hanno  fatto  efii  alle  donne. 

who  happens  to    be    here,    would  take  Et  fie  per  forte  qui  fife  alcuno,    che 

our  Difpute  down  in  Writing-,  I  would  finvefe  t  noftn  ragionamenti  -non 

take  care   Gafpar's  Objections  and  Rea-  ™™   cbeP0i  ^  loco      dove  fo fero 

fons,    drawn   from  Matter    and  Form,  ^tefe  qnefte  materie,    h  forme ,  fi 

fhould  not  pafs  unanfvverU  ™deffer,0  fi^  nfprfta gli  argumen- 

r  ti,  C*>  le  ragioni  che  l  ò .  Gafparo  con- 
tra di  voi  adduce. 

Julian,  faid  Gafpar,  I  fee  no  Reafon  to  Ron  so  S.  Magnifico,   diffe  allhora 

deny,    that  the  Man,    thro'  his  natural  il  S.Gdfparo,    come   in  quefto  negar 

Qualities,    is  not   more  perfect  than  the  potrete,    che  l'huomo,  per  le  qualità 

Woman,   who   is   of  a  cold   Tempera-  naturali,  non  fi  a  più  perfetto  che  la 

ment,   and  the  Man  hot.     Now  Heat  is  donna,  la  qual  è  frigida  di  fila  com- 

aétive,   and  the  firft  Spring  of  all  Pro-  plefiìone,  &  Vhuomo  e  alido.     Et  mol- 

ductions,  confequently  nobler,  and  more  to  più   nòbile,     &  più  perfetto  è  il 

perfect  than  cold.     Befides,  you  know,  caldo,  che"  l  freddo,  per  e  fere  attivo, 

the  Heavens  fried  only  Heat  on  thefe  &  produttivo.     Et   come  fiapéte,    i 

lower  Regions,    and   not    Cold;    which  C«"#>  quà  giù  tra    noi,   infóndono  il 

has  no  Share  in  the  Works  of  Nature,  caldo  folamente,  &nou  il  freddo  ;    il 

And  from  hence  I  conjecture,    that  the  Vlals  non  entra  nelle  °Pere  della  na' 

cold  Temperament  of  the  Women  makes  turf-  .  Et  ^ro,  lo  effer  le  donne  fri- 

them  vile  and  cowardly.  £'*  d>  ^pleffione ,    credo  che    fia 

v             n.„         .       .        „  ,   .,  .  cauta  della  viltà,  e  timidità  loro. 

You  are  ft.ll  entnng   into   Subtilt.es,  ^  ^      rif  f(,  U  M       {fico 

reply  d  Julian  ;   but .you   fhall  fee  that  Giuliano,  pur  entrar  nelle  fottilità; 

every  urne  you  do  fo,  the  worfe  ,t  will  mà  vederet€)    che  0„„;  vo/ta  pegrio 

be  for  you.     And  for  a  Proof  of  .t,  be  ve  n>averrà.    Et  che  cosi  fia,  udite. 

pleas'd  to  hear  me.     I  grant  that  Heat  Io  vi  confejp0   che    h  calidità  in  sé 

of  itfelf  is  more  perfect  than  Cold  -,  but  è  più  perfetta  che  la  frigidità;    mà 

but    in    mixt  and  compounded  Bodies  gUcfi0  non  féguita  nelle  cofe  mifte,  & 

this  does  not  hold  ;  otherwife,  the  hot-  compófite  ;  perchè  fie  così  foffe,  quel 

ter  thofe  Bodies  are,   the  more  perfeft  corpo,   che  più  caldo  foffe,    quel  f aria 

they  would  be;  which  is  falfe  ;  for  thofe  più  perfetto;  ilche  è  falfio;  perchè  i 

Bodies  are  the  moft  perfect,  which  are  corpi temperati  fon  per fettijjhni.  T>i- 

between   Hot   and   Cold.      I   likewife  covi  ancóra  che  la  donna  è  di  com- 

grant  plejfion 
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pie /fon  frigida  in  compiration  deli-  grant,    that  the  Woman  is  of  a  colder 

buomOi    H  Quale  per  troppo  caldo  è  Complexion    than  Man,  which  through 

difìantc  dal  tern 'eramento  :  ma  quail-  too    much    Heat    recedes    from    a  juft 

to  in  fé  è  temperata,    ò  almen  più  Temperament  :  But  abfolutelyconfider'd, 

propinqua  al  temperamento,    che  von  fhe  keeps  an   even  Balance,  or  at  leaft 

è  ihuomo  ;   perche  ha  in  se  qncli'hu-  approaches  nearer  it  than  the  Man  ;  for 

mi  do  proport 'tonato  al  calar  naturale,  in  her   the  Moliture    bears  a  due  Pro- 

che  nelihuomo  per  la  troppa  Jìccità  portion    to  the  natural    Heat  ;    but  in 

più  pre  (io  fi   nfolve,    S3  fi  con  fuma.  the  Man  it   is  diflipated  and  confum'd, 

Ha  ancor  una  tal  frigidità,  che  refi-  by   a   too  abundant  Drynefs.     She  alfo 

fi  e, «  conforta  il  calar  naturale,    ®  rmins   fuch    a    D  of    Co]d>     as 

lo  fu  più  vicino  al  temperamento:  &  checks  and  fomenCs  the    natura,  H 

nel}  Buono  il  fuperfluo   caldo  prefìo  .md  conf  ,     bri        it  nearer  to  a 

riduce  il •calar   naturale   ali  ultimo  jutt  Mcdium  .    On  the  contrary,  in  Men 

grado;    il   quale  mancandogli  il  nu-  i. .  &•     r  ,    '      , 

A    .  i-       r     ■  r  i  r-^  i  the  too  great  r ire  loon  reduces    the  na- 

trimento,  pur   fi  rifolve.     Et  pero,  .      ,      ^  ,      ,  _    _.  r  T 

/  ■     />/'••/  »      r  j-  tural  Heat  to   the   laft    Degree    of  In- 

perche  gl  huomini  nel  venerar  fi  di-         .     r         .    ,       r  °      .  ^T     . 

feccauo  più  che  le  donne,  fpeffo  in-  tenfene/Si  and then  foAr  ™nC  ° N«*n- 

terviene,   che  fon  meno  vivaci,    che  ment  foon  refoIves-     And  becaufe  Men' 

effe.     Onde  quefìa  perfezione  ancor  in  the  Adt  of  Generatlon>  lofe  more  of 

fi  può  attribuire  alle  donne  ;    che  vi-  the  vltal   Moliture,   than  the   Women, 

vendo  più  lungamente  che  gli  huómi-  they  are  often   fhorter  liv'd.     And    on 

ni,    efegu.fcouo  più  quello,    che  è  in-  this    Account  alfo  the   Women  are  to 

tento  della  natura,    che  gli  huómini.  be  efteem'd  perfetti    fìnce  by  a  longer 

'Del  calore  che  infóndono  i  Cieli  fo-  Duration  of  Life,  they  better  execute  the 

pra  noi,  non  fì  parla  bora,   perchè  è  Ends  of  Nature,  than  the   Men.     The 

equivoco  à  quello,  di  che  ragionamo  :  Heat  of  the   Celeftial  Bodies,  as    being 

che  effendo  confervativo   di  tutte   le  equivocal  to  that   we  fpeak  of,    has  no- 

cofe,  che  fon  fatto  il  globo  della  Lu-  thing  to  do  in  this  Place  :  As  it  is  the 

tir,   così  calde,  come  fredde,    non  può  Preferver  of  all    fublunary  Bodies,  whe- 

effer  contràrio  al  freddo.  ther  hot  or  cold,  it  cannot  be  contrary 

to  cold. 
Ma  la  timidità  nelle  donne  ;  aven-       As  w    the  Women,s   bd       timid 

ga  che  dnnoflr i  qualche  imperfettio-  hcrc  are  fome  Marks  of  Y 

ne  ;    nafee  pero  da   laudabil  can  fa  ;    „  „ .       .     .  ,  •        •  ~ r 

i      -  i     rA'r**    F-»  *  j     ■    fection  in   it,    yet    tis  owing  to  a  Caufe 

che  e  la  fottilita,  is  prontezza  de  i  ,       r  „  '  ..-     T  .f  ,  .  .,       , 

fpinti;    i  quail  rappreféntano  tofìo  wort >  °f  Pra'le/  J  ~the  ^  and 

lefpéàe  allo  iute  Ilei  to  ;    tf  però  fi  ?ulck                      u     K  IS    Fe" 

perturbano  facilmente  per  le  cofe  e-  fentIy  convey  to  the  M'nd  <he  *mage* 

Jìrinfeche.     Vederci  e  ben  molte  volte  of  external  °bJe(fts  '  and  for  that  Reafon 

alcuni,   che  non  hanno  paura  né  di  are  ea%  Put  lnt0   Dlforder    hV  them. 

morte,  né  d'altro:   né  con  tutto  ciò  Indeed  we  often  fee  Men>  who  neither 

fi  pójfono   chiamare   arditi;    perchè  fear  Death,   nor  any   thing    elfe:    Yet 

non  conofcono  il  pericolo;    &  vanno  they  cannot  be  call'd  courageous;   be- 

come  caule 
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caufe  they  apprehend  no  Danger -,   but    come  in  fen  fati  dove  lèdono  la  f  rada 


£i>  non  p enfiano  pin  ;  fé?  quefìo  proce- 
de da  una  certa  grò  (fé  zza  di  /pi- 
riti obtnfi.  Terò  non  fi  può  dire 
che  un  pazzo  fia  animo/o  ;  ma 
la  -vera  magnanimità  l'iene  da  una 
o  aft  deliberately  frófri*  deliberatione,  ^  de  termiti  a- 
and  refolutely,  and  to  prefer  Honour  U  volontà  di  far  cosi  fé  da  ejìimar 
and  Duty  before  all  the  Dangers  in  the  p*  }  f onore  el  debito,  che  tutti  i 
World      Tho'  Death  evidently  threat-  pencoli  del  mondo.     Et  benché  fi  co- 

nofea  la  morte  manifejta,   e(fer  di  co- 


like  Men  not  in  their  Senfes,  and  void 
-of  Thought,  they  run  headlong  into  it  ; 
which  proceeds  from  the  Grofihefs  and 
Inactivity  of  the  Spirits.  A  Fool  there- 
fore  is  not  to  be  reckon'd  brave  -,    for 


ens,  yet  the  Heart  and  Mind  muft  re- 
main firm,  and  every  Faculty  of  the 
Soul  muft  be  calm  and  undaunted  -, 
and  in  all  the  Offices  of  reafoning  and 
thinking,  a  perfect  Tranquillity  muft  ap- 


re  fé)  d'animo  tanto  fialdo,  che  i  Penti- 
menti non  ré  fino  impediti,  né  fi  fpa- 
ventino  ;  ma  faccian  l'officio  loro 
circa  il  difiorrere,  fé)  pen  far  e  così, 
come  fé  fójfero  quiet ijfmì.     T>i  que- 


pear.     Many   Men    we   have  both  feen  ^  ^  /;,»  vedut0y  ®  intefo  efi 
and   heard   of,    who    came    up  to  th.s     -     MOiti  ,rat!(i'hudmini;    medefima- 


Defcription  -,  and  likewife  many  Women, 
who  both  in  ancient,  and  our  own  Times, 
Ihew'd  a  Greatnefs  of  Mind,  and  not 
lefs  than  the  Men  perform'd  Actions 
worthy  of  the  higheft  Praife. 

Thefe  Actions,  faid  Frigius,  began 
when  the  firft  Woman  in  offending  drew 
in  others  to  fin  againft  the  Almighty, 
entailing,   at    the   fame  time,  upon    the 


ménte  molte  donne,  le  quali,  &  ne 
gli  antichi  fiéculi ,  &  ne  i  prefìtti, 
hanno  mofìrato  grandezza  d'animo, 
fé?  fatto  al  mondo  effetti  degni  d'infi- 
nita làude ,  non  men  che  s'habbian 
fatto  gli  huómini. 

Allhora  il  Frigio ,  Quegli  effetti, 

dijfe,  cominciarono,   quando  la  prima 

'Donna  errando,  fece  altrui   errar 

contra  T)io  ;    fé?  per  her  edita  laficiò 

whole   Race  of  Men,   Death,   Grief  of  all'humana  geueratioue  la  morte,  gli 


Mind,  Pain,    and  all  the   Miferies  and 
Calamities  which  reign  in  the  World. 

Since  you  have  Recourfe  to  Scrip- 
ture, anfwer'd  Julian  -,  do  not  you  know 
that  that  Sin  was  likewife  repair'd  by 
a  Woman  ?  So  much  greater  is  the  Be- 
nefit procur'd  by  the  one,  than  the 
Damage  caus'd  by  the  other  ;  that  the 
Fault  itfelf,  which  fo  many  Merits  have 
aton'd  for,  is  ftyl'd  happy.     However, 

I  fhall  not  ftand  to  prove,  how  much  fi  chiama  felicifjìma.  Ala  io  non  vo- 
all  humane  Creatures  are  inferior  in  Dig-  glio  hor  dirvi  quanto  di  dignità  tut- 
nity  to  the  Virgin  our  Lady,  for  fear  of  te  le  creature  humane  fiano  inferiori 
prophaning    Divine   Truths    with    our    alla  Vérgine  nofira  Signora,  per  non 

foolifh  mefcolàr 


affanni,  e  i  dolori,  e  tutte  le  mi  fé- 
rie,  &  calamità,  che  hoggidì  al  mon- 
do fi  féntono. 

Rifpofe  il  Magnifico  Giuliano,  Toi 
che  nella  facrejiia  ancor  vi  giova 
d'entrare  ;  non  fapete  voi,  che  quello 
erròr  medefimaménte  fu  corretto  da 
una  'Donna  ?  che  ci  apportò  molto 
maggior  utilità,  che  quella  non  n'ha- 
vea  fatto  danno  ;  di  tal  modo  che  la 
colpa,  che  fu  pagata  con  tai  mèriti, 
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tnefcolàr  le  co/e  divine  in  quejìi  no-  foolifli  Reafonings.     Neither  (hall  I  al- 

firi  folli  ragionamenti.     Av  raccon  ledge  the    great   Numbers  of  Women, 

tàr  quante  donne  con  infinita  conflati-  who  for  the  Name  of  Chrift,  have,  with 

tia   s'ha'bbiano    lafciato    crudelmente  a   prodigious  Conftancy,   fuffer'd  them- 

amazzare  da  i  Tiranni ,  per  lo  nome  fclves  to    be    barbaroufly  murder'd   by 

diChrifio:    uè  quelle,   che  con  fiicu-  Tyrants:    Nor  of  thofe,   who  by  their 

tia  disputando,    hanno  c  on  fu  fi   tanti  learned  Difputes,  have  confuted  the  Pro- 

Idolatri.      Et  fi  dice/le  che  quefìo  e-  fefibrs  of  Idolatry.     Now  if  you  pretend 

ra  miracelo,    13  gratia  dello  Spirito  t\ut  th0fe   were  miraculous  Cafes,  and 

Sauto;  dico,  che  n'uniti irti)  -merita  ow;ng   ro  rjie  Holy   Spirit;    I  anfwer, 

più  linde,   che  quella  che  è  approva-  That  no  virtues  are  m0re  Praile-wor- 

tapcr  tcfimónio  di  'Dio.  thy>    tj,an  fuch   as   are  commended    by 

Divine  Teftimonies. 

Molte  altre  ancor,  delle  quali  tan-  Many  others,    of  whom   little    Men- 

to  non  fi  ragiona,  da  voi  fie ffo potete  tion  is    made,    you  yourfelf  may    find; 

vedére;    maffimaménte  leggendo  San  efpecially  if  you  read  St.  Hierom,  who 

Hierdnimo,   che  alcune  de'  fiuoi  tern-  extols  fome   living    in  his  Time,  with 

pi    celebra    con   tante    miravigliofie  fuch   wonderful    Encomiums ,     as    may 

laudi,  che  ben  potr l'ano  bafìàr  à  qual  reach  the    Merits  of  the  holieft   Men, 

fi  voglia  fanti/fimo  huomo.     T enfiate  Confider  how    many   others   there   are, 

poi  quante  altre  ci  fono  fiate,    delle  whole  Names  are  entirely  bury'd  in  Si- 

quali  non  fi  fa  mcntione  alcuna:  per-  ience:   Poor  Creatures  !    they  are    ftuit 

che  le  me/chine  Jiauno  chiufi,  fiuza  lipj  noC  in  a  pompous  and  proud  Man- 

quella  pompofa  fiipérbia  di   cercare  ner,  coveting  to    be  reputed  holy  ;  as  is 

ap pre  ffo  il  volgo  nome  di  fiantita;   co-  now.a.days  the  Praftice  of  many  hypo- 

me  fanno  hoggidì  moWhuomim  hip-  critical  and  reprobate  Men>  who  for    fj 

pocnti  maledetti,    i  quali  /cordati,  or  mher   make  lkde  Account    of  the 

o  pin  pre  fio  facendo  poco  cafi  della  Do(W  of  chrift)  which  teaches  M 

dottrina  di  Chrifio,   che  vuole,    Che  When  th      faft     lo  anoint  their  Faces 

quando  l  huomo  digiuna,    fi  unqa  la  ,   _  _,.                                    c  n.    T  -, 

\.             M       ,  ,         *       •           /     3-    •  that  they  may  not  appear  to  fad  :  Lik^- 

raccia,  perche  non  paia ,    che  digiu-  -f         '       '         •       rt , 

ni:    ®  comanda,   che  le  orationi,   le  W'ue  to  p™y'  J?  ^         ■   ^  '"  d° 

elemófine,    e   P  altre  buone  òpere  fi  °cher  S°°cd    ^orks'   "ot  ln  the  Mar" 

f deciano  non  in  piazza,    uè  in  fina-  ke"'  or  synag°g"es>   but  in  fo  retir'd 

goghe,    ma  in  fecreto,   tanto,    che  la  a  Place'   that  the  Left  Hand  ™Y  n°t 

man  finifira  non  fiappia  della  defìra.  know  whac  the  RlSht    docs-     Inftead 

affermano  non  effer  maggior  bene  al  thereof   they    maintain,    That  the   beft 

mondo,   che  l  dar  buon  e/empio.     Et  A(5hon  a  Man  can  do'  1S  to  give  good 

così  col  collo  torto,    fS gli  occhi  baffi;  Example.    Agreeably  thereto,  they  bend 

Jpargeudo  fama  di  non  voler  parlare  their  Necks  double,  and  fix  their  Eyes 

à  '1  onne,    né    mangiare    alti  o,    che  upon  the  Ground  ;  giving  out  that  they 

herbe  crude,   affumati  ;    con  le  toni-  never  fpeak  to  Women,    and   that  they 

che  Squarciate  gabbano   i  /empiici  :  live  upon  raw  Herbs,  and  dry'd  Fifh  : 

Che  And 
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And  by  their  ragged  Cloaks  they  impofe  Che  non  fi  guardano  poi  da  falfàr  te- 
upon  the  Ignorant  :  Yet  are  not  afham'd  f  amenti,  méttere  inimicitie  mortali 
to  forge  Wills,  to  fow  Difcord  between  tra  marito,  &  moglie,  &  talbor  ve- 
Man  and  Wife,  and  fometimes  to  ufe  netto,  tifar  malie,  incauti,  &  ogni 
Poifons,  Philtres,  Charms,  and  other  forte  di  ribalderia:  $3  poi  allegano 
hellifh  Arts  :  And  then  they  have  al-  una  certa  autorità  di  ftto  capo,  che 
ways  in  their  Mouths  this  Maxim,  Be  dice,  Si  non  cafie,  tamen  caute.  Et 
wary,  if  not  honeft.  By  this  they  atone  par  loro  con  quefia  medicare  ogni 
for  the  greateft  Crimes  ;  and  would  per-  gran  male;  &  con  buona  ragione  per- 
fuade  poor  unthinking  Wretches,  that  fitadére  à  chi  non  è  ben  cauto,  che 
God  eafily  pardons  all  Sins,  how  heinous  tutti  i peccati,  per  gravi  che  siano, 
foever,  provided  they  be  fecret,  and  no  facilmente  perdona  Iddio,  pur  che  fi- 
lli Example  given.      Under  this  Cloak  ano  fecreti,  &  non  nafcailmaVefém- 

of  Sancìity,  and  with  thefe  wicked  Prin-  /"■     C°»  c™  ™  ^el°  *£"**?*  * 
.  ,         J      c          ,i          ,      ■„    _i   •  con  que Ita  fceleratezza  fpejfo  tutti  t 
ciples,    they   frequently    make    it    their  ,     J    -L    4      .           ,      J*  ■"   .           . 
r.     i           j  l      u                   w  l°r  pen  ieri  volgono  a  contaminare  il 
Study    to   debauch    virtuous    Women;  A     >  •         ,s       ,  ,      >              r,.  rr 
'  y  „                      u      u      u     T7  cafto  animo  di  qualche  donna  ;    /peno 
to  fet  Brothers  together  by  the  .Lars;  sJ r     ■            ,,?.           r     ,  //•      T-     m 
.           ,    tt  i     •      ii  r?  a  feminare  odu  tra  fratelli;    a  go- 
to  be  at  the  Helm  in  all  Governments  ;  >     n  „■         ajti        t>           p->   j 
lu  uc  ai.  niv- x                                      '  vernar  flati  ;  efìollere  l  uno,   <3  de- 

tofet  up  one,  and  pull  down  another;  w  raltr0.    yar  decapitare,    in- 

to  behead,  imprifon,    and  banifh  whom  carcerdre,    g>  profcrivere  hudmiui  ; 

they  pleafe  ;    in  fhort,    to  be  the  fole  ejfer  minijìri  della  fcelerità,  &  quafi 

Minifters  ofVillany,  and  to  be  intrufted  deportarti  delle  rubarle,    che  fanno 

with  the  Spoils  of  Princes.  molti 'Principi. 

Others  there   are,  who   widiout  any  jUtri  fenza  vergogna  fi  dilettano 

Senfe  of   Shame,    affeft   to    be  dainty  d'apparèr  morbidi  &  f  efebi,  con  la 

and   fpruce,    having    their   Crown  well  cótica  ben  rafa,  &  ben  vefiti,   &  dl- 

fhav'd,  and  their  Habit  in  good  trim:  zano  nel  pajfeggiàr   la  tònica,   per. 

By    taking    up    their    CaiTock    as  they  moftràr  le  calze  tirate,    &  la  difpo- 

walk,  they  fhew  the  Tightnefs  of  their  fition  della  per  fona  nel  far  le  rive- 

Stockings  ;    and    by   their    Bowes,    the  réntie.     Altri  tifano  certi  /guardi  & 

Gracefulnefs  of  their  Perfons.     Some  in  movimenti  ancor  nel  celebrar  la  mef- 

Time    of  Mafs    ufe  ftrange  Looks  and  fa,  per  i  quali  pre  fumetto  ejfer  ag- 

Motions,    prefuming  thereby    to    make  grattati,  fj  far fi  mirare.     Maluagi, 

themfelves  acceptable  and  admir'd.    Oh  ®  federati  huómini  !   alienijfimi  non 

wicked  and  profligate  Wretches!  Stran-  fi  lament  e  dalla  religione,  ma  d'ogni 

Fers   not  only  to  Religion,  but  to  De-  bnon  coftume:    £>  quando  la  lor  ditfo- 

Jency  and  good  Manners  :    And  when  lf±  «*£  '  ff  rimproverata,  fi  fan 

they  happen  to  meet    with  Reproaches  *<#>     &  *ff  f  <**  lor  »** 

for  their    diffolute   Lives,  they  do  but  *<}    &  ^afi  fi  afenvono  i   vitti  a 

flight  and  laugh  at  them  ;  as  if  it  were  aU  C' 
a.  Matter  of  Praife  to  be  vicious. 

You  Allhora 
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jfllbora  la  Signora  Emilia,  Tanto 
piacer,  dijfe ,  bavere  di  dir  mal  de' 
frati,  che,  fuor  d'ogni  propófito,  fle- 
tè entrato  in  qnefio  ragionamento. 
Ma  voi  fate  grandiffimo  male  à  mor- 
moràr  de  i  rel'giofi,  &  feuza  utilità 
alcuna  vi  caricate  la  cofeièntia  ; 
che  fé  non  fójfero  quelli,  che  pregano 
'Dio  per  noi  altri,  haremmo  ancor 
molto  maggior  flagelli,  che  non  ha- 
'verno. 

Rife  allhora  il  Magnifico  Giulia- 
Tio,  e  dijfe,  Come  havete  voi  Signora 
così  ben  indovinato,  ch'io  parlava  de' 
frati ,  non  havendo  io  loro  fatto  il 
nome  ?  Ma  in  véro  il  mio  non  fi  chia- 
ma mormorare;  anzi  parlo  io  ben 
aperto,  &  chiaramente  ;  né  dico  de  i 
boni,  ma  de  i  malvagi,  £*J  rei  ;  de  i 
quali  ancor  non  parlo  la  milléfima 
parte  di  ciò  ch'io  so. 

Hor  non  parlate  de'  frati,  rifpofe 
la  Signora  Emilia,  ch'io  per  me  ejìi- 
mo  grave  peccato  l 'a/coltavi  :  &  pe- 
rò io  per  non  ascoltarvi ,  lever ómmi 
di  qui. 

Sou  contento,  dijfe  il  Magnifico 
Giuliano,  non  parlar  più  di  quejlo. 
Ma  tornando  alle  làudi  delle  donne  ; 
dico,  che'l  S.  Gdfparo  non  mi  troverà 
huomo  alcun  /iugulare,  ch'io  non  vi 
trovi  la  moglie,  ò  figliola,  ò  fioretta, 
di  mèrito  eguale,  &  tal  hor  fuperio- 
re.  Oltra  che  molte  fon  fiate  edufa 
d'infiniti  beni  à  i  loro  huómini,  taf- 
hor  hanno  corretto  di  molti  loro  er- 
rori. T'ero  e jf e ndo  (come  havemo  di- 
moftrato)  le  donne  naturalmente  ca- 
paci di  quelle  medéfime  virtù,  che 
fon  gli  huómini;  £9  ejféndofene  più 
volte  veduto  gl'effetti;  non  so  per- 
chè, dando  loro  io  quello,  che  è  pofi 

stbile, 
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You  have  fo  much  Pleafure,  faid 
Emilia,  in  railing  againft  the  Friars, 
that,  tho*  it  makes  nothing  to  the  Pur- 
pofe,  you  cannot  help  falling  foul  upon 
them.  But  you  do  very  ill  to  murmur 
againft  thofe  Religious  Men,  and  with- 
out any  Advantage,  burden  your  Con- 
fcience  ;  for  if  they  did  not  offer  up 
their  Prayers  to  God  for  us,  we  mould 
have  far  greater  Scourges,  than  we  al- 
ready have. 

Here  Julian  fmiling,  How  came  you, 
Madam,  faid  he,  to  guefs  fo  well,  that 
I  directed  my  Difcourfe  againft  the 
Friars,  not  having  once  mention'd  their 
Name?  But  in  truth,  this  cannot  be 
called  Murmuring  -,  I  fpeak  openly  and 
above  board  ;  neither  do  I  meddle  with 
the  good,  but  the  wicked  and  ill  Li- 
vers among  them  ;  of  whom  I  have  not 
yet  faid  the  thoufandth  Part  of  what  I 
know. 

Let  the  Friars  alone,  cry'd  Emilia  ; 
for  I  think  it  a  great  Sin  to  hear  you  -, 
and  rather  than  do  it,  I  will  leave  the 
Room. 

I  am  content,  reply'd  Julian,  to  drop 
this  Subject.  But  to  return  to  the  En- 
comiums upon  the  Women  ;  I  will  ven- 
ture to  fay,  that  Gafpar  cannot  produce 
a  Man  fo  Angularly  good  ;  but  I  can 
find  a  Wife,  or  a  Daughter,  or  a  Sifter 
equal  in  Merit,  and  perhaps  fuperior 
to  him.  Befides  that  many  have  been 
the  Inftruments  of  infinite  Bleffings  to 
their  Husbands,  and  have  frequently 
reform'd  them  from  their  evil-  Courfes, 
The  Women  therefore,  as  has  been 
prov'd,  being  naturally  capable  of  the 
fame  Virtues  with  the  Men  -,  and  the 
Effects  of  it  have  been  often  vifibie  to 
N  n  the 
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the  Eye-,  I  do  not  fee  why  the afcribing  sibile,  che  hdbbiano,  &  Jpeffo  hanno 
to  them  what  they  poflibly  may  have,  bavutoy  e  tuttavia  hanno,  debba  ejfer 
what  they  have  had,  and  what  theyaclu-  efiimato  di  dir  miracoli,  come  mha 
ally  have,  can  favour  of  a  Miracle,  as  oppofio  il  S.Gdfparo  :  attefo  che  fern- 
Gafpar  objeds  :  For  there  have  always  pre  fono  fiate  al  mondo,  XS  bora  an- 
been,  and  (till  are,  Women  in  the  cor  fono  donne  cosi  vicine  alla  donna 
World,  who  as  nearly  refemble  the  di  "Palazzo,  che  ho  formata  io,  come 
Court- Lady  of  my  forming  ;  as  there  huómini  vicini  aWhuomo ,  che  bant» 
are  Men,  that  refemble  the  Courtier  of  firmato  quejìi  Signori. 
thefe  Gentlemens  forming. 

No  Reafons,  faid  Gafpar,  which  have  7)  if  e  allhora  il  Signor  Gdfparo, 
Experience  againft  them,  are  to  be  Quelle  ragioni,  che  hanno  la  efperi- 
reckon'd  folid.  If  I  fhould  ask  you,  éntia  in  contrario,  non  mi  paion  buo- 
what  Women  thefe  are,  or  when  they  ne.  Et  certo ,  s'o  vi  adimandajfi 
liv'd,  who  equal  in  Merit  the  greateft  quali  siano,  ò  siano  fiate  quefie  gran 
Men  -,  whofe  Wives,  Sifters,  or  Daugh-  donne  tanto  degne  di  laude,  quanto 
ters  they  were;  what  Bleffings  they  gli  huómini  grandi;  à  i  quali  fon 
were  the  Instruments  of;  or  whofe  evil  fate  moglie  "for  e  Ile,  ò  figliuole;  òche 
Courfes  they  reform'd  ;  I  believe  it  s/ano  loro  fiate  caufa  dt  ben  alcuno  ; 
would  confound  you.  °  quelle ,  che  hdbbiano  corretto  i  lo- 

ro errori  ;  penfò  che  refiarefie  impe- 
dito. 

Truly,  reply'd  Julian,  nothing  would  Verameute ,  rifpofe  il  Magnifica 
confound  me  but  the  great  Numbers  of  Giuliano,  ninna  altra  cdufa  porr  io, 
them.  And  if  the  Time  would  permit,  farmi  refiàr  impedito,  eccetto  la  mol- 
I  might  on  this  Head  produce  the  Hi-  titudine.  Et  fe'l  tempo  mi  bafiaffe, 
ftory  of  Ottavia,  the  Wife  of  Mark  vi  contarci  à  quefìo  propófito  la  hi- 
Anthony,  and  Sifter  of  Auguftus  :  Of  fiória  d'Ottavia,  moglie  di  Marc* 
Porcia  the  Daughter  of  Cato,  and  Wife  Antonio,  6?  for  ella  d' '  Augufto  :  Quel- 
ri  Brutus:  Of  Caia  Cecilia,  the  Wife  la  dt  Torcia  figlinola  di  Catone,  & 
of  Tarquinius  Prifcus  :  Of  Cornelia,  moglie  di  Bruto  :  Quella  di  Gaia  Ce- 
the  Daughter  of  Scipio  ;  and  infinite  c/fM*  m&lie  dt  Tarquino  Trifco  : 
others,  not  only  Romans,  but  Barba-  X3ella  d\  Cornelia,  figliuola  di  Set- 
rians,  whofe  Names  are  well  known:  ?l0n?j  8  *  infinite  altre ,  che  fono 
For  Inftance,  Alexandra,  the  Wife  of  »f'JP™,  e  non  fi  amente  delle  no- 
Alexander,  King  of  the  Jews,  who  after  fi™,  ma  ancora  delle  Barbare  :  Co- 
the  Death  of  her  Husband,  feeing  the  ^J  di  quella  Ale f andrà,  moglie  pur 
Populace  up  in  Arms  to  murder  her  d  Alejandro  Re  de  i  Giudei,  la  quale 
„       c  ,    ,      ,  .      dopo  la  morte  del  marito,  vedendo  i 

two  Sons,   and  thereby  to  revenere  the     ^-T    /•  r   j    r  q~>     •  >         r 

,       j   i    j  p,  , .  ,     ,      popoli  acce  li  di  furore ,   fe  eia  cor  fi 

cruel   and    hard  Slavery     Tn  wh.ch  the  ^J  J    Jazzar'e  doi }/iuJy 

Father  kept  them;    by  her  Addrefs  and  f j,  #  &f  /g  &am  ^  fer  ^ 

Prudence,   m.tigated   their  juft  Refent-  dma  ddU  crudde  <$  ^rt ferviti, 

ments,  and  gam'd  ker  Sons  the  Hearts  ■*     nff^ 

of 
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nella  quale  il  padre  fempre  gli  ha- 
ve a  tenuti;  fit  talc,  che  fit  hi  to  mi- 
tigò que)  ginfio-'fidegno  ;  &  con  pru- 
dent t-a  in  uri  punto  fee»  benèvoli  à  i 
'■  figliuoli  quegli  animi,  che'l  padre 
con  infinite  ingiurie  iti  molfannì  ha- 
vea  fatti  loro  inimicijfnni. 

"Dite  almen,  rifpofe  la  Signora  E- 
mìlia,  come  ella  fece.  Dijfe  il  Ma- 
gnifico, Quefta  vedendo  i  figliuoli  in 
tanto  pericolo,  incontinente  fece  get- 
tare il  corpo  d' ' Ale Jf andrò  in  mezzo 
della  piazza:  poi  chiamati  à  sé  i 
cittadini  ;  dijfe,  che  fapea  gli  animi 
loro  ejfer  accefi  di  giujìifiìmo  /degno 
contra  fuo  marito  ;  perchè  le  crudeli 
ingiurie,  che  ejfo  iniquamente  gli  ha- 
vea  fatte,  lo  meritavano:  k3  che, 
come  mentre  era  vivo,  haurebbe  fem- 
pre voluto  poterlo  far  rimanere  da 
tal  federata  vita;  così  ade jfo  era  ap- 
parecchiata à  farne  fede,  &  lor  aiu- 
tar à  caligamelo  così  morto,  per 
quanto  fi potea.  Et  però  fi  piglìàf- 
fero  quel  corpo,  &  lo  face  (fino  man- 
giar à  i  cani ,  &  lo  Jtratidjfero  con 
que'  modi  più  crudeli,  che  imaginàr 
fapéano:  ma  ben  gli  pregava  che  ha- 
ve fiero  compajjione  à  quegli  innocen- 
ti fanciulli  ;  i  quali  non  potevano, 
non  che  havèr  colpa ,  ma  pur  ejfer 
confapévolì  delle  male  òpere  del  pa- 
dre. 

'Di  tanta  efficacia  furono  quejìe 
parole,  che'l  fiero  fdegtio  già  conce- 
puto  ne  gli  animi  di  tutto  quel  p àpu- 
lo, fiibitofiì  mitigato,  &  converfo  in 
così  pìetofo  affetto,  che  non  folamen- 
te  di  concordia  eléjfero  quei  figliuoli 
per  loro  Signori,  ma  ancor  al  corpo 
del  morto  diedero  honor  at  ijfima  fé- 
poltura. 

Quivi  fece  il  Magnifico  un  poco  dì 
pdu/à,  poi  foggiunfe  ;  Nonfapete  voi 

che 
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of  a  People,  whom  their  Father,  by  a 
world  of  Injuries,  and  of  a  long  {land- 
ing, had  imbitter'd  againfl:  them. 


Relate  at  Ieaft,  reply'd  Emilia,  how 
Ihe  manag'd  that  Affair.  Seemg,  faid 
Julian,  her  Sons  in  fuch  imminent  Dan- 
ger, fhe  order'd  the  Body  of  Alexander 
to  be  thrown  out  into  the  Market- 
place: Then  calling  together  the  Peo- 
ple -,  She  knew,  fhe  faid,  that  their 
Minds  were  juftly  exafperated  againft 
her  Hufband  ;  and  that  it  was  no  more 
than  he  deferv'd  from  them,  for  the 
cruel  Injuries  with  which  he  had  op- 
prefs'd  them  :  That,  as  in  his  Life  time 
fhe  always  wifh'd  to  bring  him  off  from  his 
wicked  Courfes  j  fo  now  fhe  was  ready 
to  give  them  a  Proof  of  it,  and  to 
affift  them,  as  much  as  pofiible,  in  pu- 
nifhing  him  after  his  Death.  They 
therefore  might  take  his  Body,  and  ei- 
ther give  it  to  the  Dogs  to  devour, 
or  ufe  it  themfelves  with  the  utmofl 
Barbarity  they  could  devife:  But  fhe  in- 
treated  them  to  have  Companion  on  her 
Children,  as  being  too  young  to  have 
a  Hand  in,  or  to  be  confeious  of  their 
Father's  Cruelties. 

Such  Power  had  this  Speech  over 
them,  that  it  prefently  calm'd  the  Rage 
already  kindled  in  their  Minds,  and 
mov'd  them  to  fuch  a  contrary  Ex- 
treme of  Pity,  that  they  not  only  with 
one  Confent,  chofe  the  two  Children 
to  fucceed  in  the  Government,  but  alfo 
allow'd  the  Father  to  be  honourably 
interr'd. 

Here  Julian,    after  having    paufed  a 

little,  thus  proceeded  ;  Do  not  you  know 

N  n  2  thac 
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that  the  "Wife  and  Sifters  of  Mithri-  che  la  moglie,  &  le  for  elle  di  Mitri- 
daces,  exprefs'd  lefs  Fear  of  Death,  than  date  moftrdrono  molto  minor  paura- 
Mithridates  liimfelf  ?  Did  not  the  Wife  della  morte,  che  Mitridate  ?  Et  la 
of  Afdrubal  do  the  fame?  Have  you  not  moglie  di  Afdrubale ,  che  Afdrubale  ? 
heard  that  Armonia,  the  Daughter  of  Non  fapete  che  Armonia  figlinola  di 
Hiero,  the  Syracufan,  chofe  to  perifli  Hieron  Siracufdno  volfe  morire  nell'- 
in  the  fame  Flames  with  her  Country?      incendio  della  patria  fina  ? 

Tis  certain,  reply'd  Frigius,  that  Allhor  il  Frigio,  T)ove  vad  t  ofii- 
Obftinacy  will  fometimes  carry  Woman  natjone,  certo  è  di  fé,  che  tal'hor  fi 
fo  far,  that  all  the  World  cannot  make  trovano  alcune  donne ,  che  mai  non. 
them  change  their  Refolution  :  As  the  mutar iano  propofito:  cerne  quella , 
Taylor's  Wife,  who  after  me  had  no  che  non  potendo  più  dir  al  marito- 
more  Power  to  call  her  Hufband  Prick-  f^ic'h  con  le  mani  gle  ne  facéafe- 
loufe,  made  Signs  with  her  Fingers  to  £w* 
reprefent  him   as  fuch. 

Obftinacy,  faid  Julian  fmiling,  when  Rife  il  Magnifico  Giuliano  e  dijffe, 
it  is  directed  to  a  virtuous  End,  ought  La  ofiinatione,  che  tende  à  fine  vir- 
to  be  calPd  Conftancy  ;  as  that  was  in  tuofi,  fi  dee  chiamar  confidntia  ;  <o- 
Epicharis,  a  Roman  freed  Woman,  who  me  fu  di  quella  Epicari  Libertina 
being  concern'd  in  a  Confpiracy  againft  Romana,  che  ejfendo  confapévole  d'~ 
Nero,  was  tortur'd  with  all  imaginable  una  Zran  congiura  contra  di  Nerone, 
Severity,  yet  never  could  be  brought  to  fì  di  tanta  confi dntia,  che  firatiata 
dlfcover  any  of  her  Accomplices  -,  tho>  c?n  ftfftJ  *  P'tù  a$er'1  tormenti,  che 
feveral  Noblemen  and  Senators,  who  tmagtnàr  fi  pójfano,  mai  non  palesò 
v/ere  in  the  fame  Danger,  through  Cow-  alcmo  d,e  f  amplia-  &nel  medefi- 
ardice,  impeach'd  their  Brothers,  Friends,  ™°  tertCol°  m0tl  nobdt  Cavalieri  ®. 
and  moft  intimate  Companions.     What    fffori,  timidamente  accufaronofra- 

have    you  to   fay   of  Leona,  in  honour    **!  "*'"'    ®  le?lU  ff*  &]"'%'■ 
c     L        .u     A.io„;^o   ~u~>a   u  e       perfine,  che  have  (fero  al  mondo.  Che 
of  whom  the  Athenians    placa    before     j-     *         ■  j-         ,„   1  1     s>    ,. 

.lì-        r    u    r-  n-i        u  t  •      r    a^rete  voi  di  quell  altra,  che  fi  chia- 

the  Gate  of  the  Caftle,  a  brazen  Lionefs    «„„„,„   r   „       *  ■     in    -       j  u  , 

,  ,  _  5    '      ,  ,  mava  Leona,   in  honor  della   quale 

without  a  Tongue?  To  denote  thereby  gH  Atheniefi  dedicarono  innanzi  all* 
the  Command  which  fhe  had  over  her  porta  della  rocca  una  Leona  di  Bron* 
Tongue:  For  fhe  likewife  having  a  zo  finza  linguai  Ter  dimoftràr  in 
Hand  in  the  Confpiracy  againft  the  Ty-  fa  ia  C0Hftante  virtù' della  tacitur- 
rants,  was  not  ternfy'd  by  the  Death  of  nUà:  perche  ejfendo  ejja  ?nedefima- 
two  great  Men  her  Friends -,  nor  by  mente  confapévole  d'una  congiura  con- 
all  the  Engines  ©f  Pain  could  be  com-  tra  i  Tiranni,  non  fi  /paventò  per  la 
pell'd  to  reveal  any  one  of  the  Confpi-  morte  di  dui  grandi  huomini  fuoi  a- 
r^tors*  mici  ;    benché  con  infiniti  GJ   crude-- 

Hijfimi  tormenti  fujfe  lacerata,    mai- 
noti  palesò  alcuno  de  i  congiurati. 

^ou  Ti  if  e, 
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'Dìjfe  allhor  Madonna  Margherita 
Gonzaga,  Tarmi  che  voi  narrate 
troppo  brevemente  quejìe  opere  v'ir- 
tuo  fé  fatte  da  dotine:  che  fé  ben  que  - 
fi  nvjìri  nemici  l'hanno  udite,  &  Let- 
te ;  mof  ratio  non  faperle  ;  &  vorr ta- 
tto che  fé  tie  perde  ffe  la  memoria  :  ma 
fé  fate  che  noi  altre  le  intendiamo, 
almen  ce  ne  faremo  hotiore. 

Allhor  il  Magnifico  Giuliano,  Tid- 
cemi  rifpofe:  Hor  io  voglio  dirvi  dr- 
una,  la  qual  fece  quello,  che  io  cre- 
do che 7 Signor Gdfparo  mede  fimo  con- 
federa che  fanno  fochi Jfimi  huómini  ; 
£jj  cominciò. 

In  Mafsiliafà  già  una  con ftiet Udi- 
ne, la  quale  s'è  ft  ima  che  di  Grècia 
fo£e  traportata,  la  qual' era,  che  pu- 
blic amente  fi  ferv  ava  venéno  tempe- 
rato con  cicuta;  &  concedévafi  il  pi- 
gliarlo à  chi  approvava  al  Senato  do- 
ver/i  levar  la  vita  per  qualche  in- 
cómmodo,  che  in  effa  fentijfe ,  over 
per  altra  giufia  ca'ufa  :  acciò  che  chi 
troppo  adverfa  fortuna  patito  havea, 
ò  troppo  profpera  gufato ,  in  quella 
non  per  fever  afe,  ò  quefta  non  mnt  af- 
fé. Ritrovdndofi  adunque  Sefto  Tom- 
peo 

Quivi  il  Frigio  non  affettando, 
che'l  Magnifico  Giuliano  paffajfe  pia 
avanti,  Quefto  mi  par,  diffe,  il  prin- 
cipio d'una  qualche  lunga  favola. 

Allhor  a  il  Magnifico  Giuliano  vol-> 
tdtofi  ridendo  à  Madonna  Margheri- 
ta ;  Eccovi,  diffe,  che'l  Frigio  non 
mi  lafcia  parlare  :  Io  voleva  hor  con- 
tarvi d'una  donna,  la  quale  haven- 
do  dimoftrato  al  Senato  che  ragione- 
volmente dovea  morire,  allegra,  cì> 
fenza  timor  alcuno,  tolfe  iti  pre  fin* 
tia  di  Sefto  Tompeo  il.  venéno,  con  tan- 
ta: 
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You  relate,  with  too  much  Brevity, 
faid  the  Lady  Margareta  Gonzaga,  the 
glorious  Atchievments  of  the  Women  ■: 
For  tho'  thefe  our  Advcrfaries  cannot 
but  have  heard  and  read  them  ;  yet  they 
feem  to  be  Strangers  to  them,  and  would 
be  glad  that  the  Memory  of  them  fhould 
be  loft  :  But  if  you  will  favour  us  with 
a  Recital  of  them,  we  at  leaft  fhall  look 
upon  it  as  an  Honour  done  unto  us. 

Madam,  reply'd  Julian,  I  obey  with 
Pleafure:  And  fhall  mention  to  you  a 
Woman  fam'd  for  an  Aótion,  which 
Gafpar  himfelf  muft.  confefs  few-  Men 
could  have  done. . 

In  Marfeilles  ir  was  once  a  Cuftomi 
(as  fome  think  borrow'd  from  the  Greeks) 
for  the  Publick  to  ■  have  in  keeping» 
Stores  of  poifonous  Juices,  mix'd  with 
Hemlock  ;  and  thefe  any  Perfon  .  was 
permitted  to  make  ufe  of,  who  could 
make  it  appear  to  the  Senate,  that  the 
Grievances  of  Life,  or  fome  other  juft 
Caufe,  made  it  reafonable  to  die  :  So  whe- 
ther they  labour'd  under  adverfe  Fortune, 
or  tafted  the  Favours  of  it,  they  were  not 
oblig'd  to  continue  in  the  one,  nor  to 
change  the  other.  Therefore,  while 
Sextus  Pompeius  happen'd  to  be — 

Here  Frigius,  not  having  Patience  to 
let  Julian  proceed,  faid,  This  feems  to 
me  to  be  a  Preamble  to  fome  tedious 
and  romantick  Story. 

Then  Julian;  with  a  Smile,  turn'd  to-^ 
wards  the  Lady  Margareta,  and  faid,' 
You  fee  Frigius  won't  let  me  fpeak  :  I" 
was  going  to  mention  a  Woman,  who: 
firft  fatisfy'd  the  Senate,  that  fhe  had* 
Reafoh  to  dye,  and  then,  in  the  Pre- 
fence  of  Sextus  Pompeiusy  drank  the- 
poifonous  Draught,  with  all  the  Signs  of' 

Joy:- 
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Joy  and  Intrepidity  ;  exprefling  fo  much  ta  conjìdntia  d' animo,   S3  con  si  pm* 

Conftancy,  and  taking  Leave  of  all  her  denti   &  amorévoli  ricordi  à  i  fuoi, 

Friends  in  fuch  handfome  and  affeftio-  che  Tompeo,   e  tutti  gli  altri,    che 

nate  Words,  that  Pompey,   and  all  the  viddero  in  una  donna  tanto  fapére, 

Spectators,  who  faw  her  to  be  a  Wo-  ©  ficurezza  nel  tremendo  pafio  della 

man  of  Parts,   and  unmov'd  at  the  Ap-  morte ,   rejldrono  non  fenza  lacrime 

proach  of  Death,  with  Tears  in  their  confufi  di  molta  maraviglia. 
Eyes    acknowledge    it    to   be    a  moft 
amazing  Sight. 

I    remember    Iikewife,     faid    Gafpar  Allhora  il  S.  Casaro  ridendo,  Io 

laughing,  to  have  read  a  Speech,  where  ancóra  mi  ricordo  dijfe,   havèr  letto 

a  difcontented   Hufband  afk'd  the  Se-  una  Oratione,  nella  quale  un'infelice 

nate  Leave  to  die  ;   alledging   he  had  a  marito  domanda  licéntia  al  Senato  di 

very  juft  Caufe  -,  for  he  could  not  bear  morire  ;    ©  approva  haveme  giujìa 

the  continual  Impertinence  and  Scolding  cagione;   per   non   poter  tof erare  il 

of  his  Wife,  and  had  much  rather  drink  continuo  fafiidio  del  cianciare  di  fu* 

that  Dofe  of  Poifon,  which  you  fay  the  »<K'"i   '  fiu  prefio  vuol  bere  quel 

Publick  had  the  keeping  of,  than  bear  J***»    ch*  ™l  dttechefifervav* 

the  Noife  of  his  Wife  pubicamente  per  tali  effetti,   che  le 

parole  della  moglie. 

How  many  unhappy  Women,  reply'd  Rifpofe    il  Magnifico   Giuliano  , 

Julian,  would  have   juft    Caufe  to  ask  Quante  me/chine  donne  har l'ano  giu- 

Leave  to  die,  that  they  might  no  Ion-  Jta  cdufa  di  domandar  licéntia  di  mo- 

ger  fufFer,    not  only  the  bad   Words,  rìr,  per  non  poter  tolerate,  non  dirò 

but  the  barbarous    Treatment   of  their  le  male  parole,   ma  i  malijfimi  fatti 

Hufbands?    I  know  fome,   who  in  this  de*  mariti?  ch'io  alcune  ne  cono  fio, 

World  fufFer  the  lame  Pains,   that  the  che  in  queflo  mondo  patifcono  le  pene, 

Damn'd  are  thought  to  fufFer  in  Hell.  che  fi  dicono  ejfer  nell'inferno. 

Do  not  you  believe,   reply'd  Gafpar,  Non  credete  voi,   rifpofe  ti  S.  Gd- 

that  many  Men  are  fo  plagu'd  with  their  fParo>   cbe  moltl  maritt  ancòr  st'ano* 

Wives,   that  they  every   Moment  wifh  che  d^e  mogli  hanno  tal  tormento, 

themfelves  dead  ?  the  °int  hora  desiderano  la  morte  ? 

Pray  what  Uneafinefs,  anfwer'd  Julian,  Et  che  difpiacére,  dìjfe  il  Magni- 

can  the   Wives    give    their   Hufbands,  fico,  pdjfono  fare  le  mogli  à  i  mariti, 

but  may  more  eafily  be  remedy'd,  than  che  fia  così  fenza  rimedio,   come  fin 

what  the  Hufbands  give   their  Wives?  quelli,    che  fanno  i  mariti  alle  mo- 

The  latter  are  oblig'd,  if  not  for  Love,  gli?  Le  quali,  fé  non  per  amore,  al- 

at  leaft  for  Fear,    to  pay  Obedience  to  men  per  timor  fono  obfequenti  à  i 

their  Hufbands.  mariti. 

'Tis  certain,  faid  Gafpar,  that  the  lit-  Certo  è,    diffe   il  S.  Gdfparo,   che 

tie  Good,    which  they  fometimes    do,  quelpoco,   che  talhor  fanno  di  bene, 

proceeds  from  Fear:  For  there  are  but  procede  da  timore:  perchè  poche  ne 

few  in  the  World,  who,  from  the  Bot-  fono  al  mondo,  che  nel  fecreto   dell' 

torn  animo 
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animo  fuo ,  non  hdbbìano  in  òdio  il 
manto. 

Anzi  in  contràrio,  rijpofe  il  Ma- 
gnifico-, &  fé  ben  vi  ricorda  quanto 
havete  letto,  in  tutte  le  hijìórie  fi 
conofce,  che  quafi fempre  le  mogli  ri- 
mano i  mariti  più,  che  effi  le  mo- 
gli. Quando  vedefie  voi,  ò  leg^efie 
mai,  ch'uri  marito  facejfe  verfo  la 
moglie  un  tal  fegno  d'amore ,  quale 
fece  quella  Camma  verfo  fuo  ma- 
rito ? 

Io  non  so,  rifpofe  il  S  .Gajparo, 
chi  fujfe  cojìei,  né  che  fegno  la  fi  fa- 
cejfe.    Ne  io,  dijfe  il  Frigio. 

Rifpofe  il  Magnifico,  uditelo  ;  G> 
voi  Madonna  Margherita  mettete  cu- 
ra di  tenerlo  à  memoria.  Quefia 
Camma  fit  una  bellijfima  gióvane,  or- 
nata di  tanta  modefiìa,  \3  gentil  co- 
fiumi,  che  non  meno  per  quefio,  che 
per  la  bellezza  era  maraviglio  fa  :  & 
fopra  l'altre  co/è  cpn  tutto  il  core 
amava  fuo  marito,  il  quale  fi  chia- 
mava S inatto. 

Intervenne  che  un'altro  gentil lotto- 
mo,  il  quale  era  di  molto  maggior 
fiato  che  Sinatto,  &  quafi  tiranno  di 
quellaCittà,  dove  habit dv ano,  s'inna- 
morò di  quefìa  gióvane.  Et  dpò  V- 
havèr  lungamente  tentato  per  ogni 
via  ©  modo  d'acquifiarla,  e  tutto  in 
vano.  'Per fu  adendo  fi  che  lo  amor  , 
che  ejfa  portava  al  marito,  fojfe  la 
fola  cagione,  che  objìaffe  à  fuoi  defi- 
dérii,  fece  amazzàr  quefio  Sinatto. 
Così  poi  follicitando  continuamente, 
non  ne  potè  mai  trar  altro  frutto, 
che  quello,  che  prima  havea  fatto. 
Onde  ere  fendo  ogni  dì  più  quefio  a- 
more,  delibero  tor  la  per  moglie,  ben- 
ché ejja  di  fiato  gli  fojfe  molto  infe- 
riore. Così  rìchiefli  gli  parenti  di 
lei  da  Sinorige  (che  così  fi  chiamava 

lo 
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com  of  their  Hearts,  do  not  hate  their 
Hufbands. 

Quite  the  contrary,  anfwer'd  Julian  ; 
and  if  you  will  but  remember  what  you 
have  read,  you  will  find  in  all  Hiftories, 
that  the  Wives  generally  love  their  Huf- 
bands  much  more  than  the  Hufbands 
do  their  Wives.  When  did  you  ever  fee 
or  hear  of  a  Man  that  lov'd  his  Wife, 
as  Chamma  lov'd  her  Hufband  I 


I  do  not  know  who  fiie  was,  faid 
Gafpar,  nor  what  Proofs  of  Love  fhe 
fhewed.     Nor  I,  added  Frigius. 

Hear  then,  reply'd  Julian  ;  and  be 
you,  Margareta,  careful  to  remember 
it,  Chamma  was  a  beautiful  young  Wo- 
man ;  and  her  Modefty  and  good  Breed- 
ing were  not  lefs  remarkable  than  her 
Beauty  :  Above  all,  fhe  paffionately  lov'd 
her  Hufband,  whofe  Name  was  Synatto.- 


Now  it  happen'd,  that  another  Gentle- 
man, in  Fortune  fuperior  to  Synatto, 
and  almoft.  arbitrary  in  the  City  where 
they  liv'd,  became  inamour'd  of  this 
young  Woman.  He  try'd  all  Ways  and 
Means  to  gain  her  Affection,  but  all  in 
vain.  At  length  fancying  her  Fond- 
nefs  for  her  Hufband  to  be  the  only  Ob- 
fhicle  to  his  Defires,  he  caus'd  Synatto 
to  be  afTaffinated.  After  which  he  re- 
peated his  Solicitations  ,  but  with  no 
better  Succefs  than  before.  His  Paffion 
increafing  more  and  more,  he  refolv'd 
to  make  hct  his  Wife,  notwithftanding 
her  being  unequal  to  him  in  Rank.  In 
fhort,  Synorige,  for  fo  he  was  call'd, 
demanded  her  of  her  Friends  in  Mar- 
riage, who   perfuaded  her   to  embrace 

the 
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the  Offer;  reprefenting  to  her  the  Ad-    lo  innamorato)   cominciarono  à  perz 

vantages   arifing,  if  fhe  conferiteci;  and  fuadérla  à  contentar  fi di  qnejlo;  mo- 

the  Dangers,  which  threatned  both  her  Jìrdndolc  il  confentìr  e  (fere  l'itile  af 

and  them,    if  fhe  refus'd.     At  length,  fai;  è 7  negarlo  per icolofo  per  lei,  S£ 

'after  fome  Difficulties,  fhe  declar'd  her-  per  tutti  loro.    Ejfa,poi  che  loro  heb- 

felf  content  to    have  him.     And   they    be  alquanto  contradetto,  rifpofe  in  ul- 

fent  the  News  of  it  to  Synorige;  who    timo  e ffer  contenta.     I  parenti  fecero 

with  great  Indications    of  Joy,    prefs'd    intèndere  la  nova  à  Sinorige  ;  il  qual 

to  have  the  Marriage  celebrated  out  of  allegro  fopra  modo,  procurò  che  fii- 

hand.      Confequently    both    the  Bride-    bito  fi  celebrdffero  le  nozze.     Venn- 

groom  and  Bride,  with  great  Solemnity,    to  adunque  l'uno,   &  l'altro  à  qttefto 

repair'd  to  the  Temple  of  Diana;  where    effetto  folennemdnte    nel  Tempio  di 

Chamma   oalling    for    a    certain    fweet    ^lana;  Camma  fece  portar  una  certa 

Draught  of  her   own  preparing,  before    bevanda  dolce,    la  quale  e jf a  have  a 

the  Image  of  Diana,  and  in  the  Prefence    C0™M^.  &  ™>  davanti  al  fi mula- 

of  Synorige,  drank  one  Half  of  it  :  The    Cr0  dl  ®"  **>    m  prefenttadi  Sino- 

LTxTr/r      c     u      /-n.  \    rtze,  ne  beve  la  met  a:  pot  di  tua  ma- 

other  Half    (for    fo  the    Cuftom   was)    J   -        fj .  neld  nozL  s'ufa- 

iheprefentedto  her  Spoufe,  who  drank    va  £  fare)  ^  u  rimmente    Jallo 

it  all  off.     Chamma  then  feeing  her  De-  ffo  '  tf         ;  ^  /q  ^      c^_ 

fign    accomphffi'd    kneel  d  down  before  ma  come  vidde  il  dtfegno  fuo  riufiito, 

the  Shrine,   and  thus   put  up  her  Ad-  mta  ^  à  p}è  ^    imd  ■       di 

drefs:   «  O  Goddefs,    who  knoweft  the  <DUm  s>mgìmcclùòì   &  dtjfe  .    «Q 

"  Secrets  of  my  Heart,  do  thou  teftify  «  cpea  fù  che  ^^  k  intrinfeco  dd 

"  for  me  with  what  Difficulty  I  have  «  cor  ^  s{ami  bm  teftimónio,    co- 

"  abftain'd  from  laying  Hands  upon  my  «  me  difficilmente  dopò  che' l  mio  caro 

"  felf,  after  the  Lofs  of  my  dear  Spoufe,  «  conforte  morì,   contenuta  mi  fa  di 

"  and   with    what    Relucìancy    I    have  "  non  mi  dar  la  morte,  &  con  quan- 

Xl  ftay'd  behind  him  in  this  bitter  Life  ;  "  ta  fatica  kdbbia  /offerto  il  dolore 

*'  where   I   have  tafted  no  other  Hap-  "  di  far  in  quejìa  amara  vita  ;    nel- 

"  pinefs  nor  Pleafure,  except  the  Hope  "  la  quale  non  ho  fentito  alcuno  al- 

<c  of  that  Revenge  which  I   have  now  "  tro  bene,    ò  piacere,  fuor  che  la 

*«  obtain'd.     Therefore  full  of  Joy  and  "  fperanza  di  quella  vendetta,   che 

"  Tranfport,  I  go  to  enjoy  the  |fweet  "  hormi  trovo  havèr  confeguita.Te- 

"  Society  of  that  dear  Soul,  whom,  both  "  rò  allegra,  &  contenta,  vado  atro- 

»  in  Life  and  Death,  I  lov'd  far  better  "  vàr  U  dolce  compagnia  di  quell'- 

«  than  my  own.     And  thou  wickedeft  "  anima,   che  in  vita,    &  m  morte, 

«  of  Mortals,  who  thoughteft  to  be  my  "  flà  che  ^  Pfa  ho  fempre  amata. 

»  Hufband,    inftead  of  the  nuptial  Bed,  "  &  tu  federato,   chefenfafti  ejfer 

«  ™,w  fu„  r„„*  *«.  u« a        a  mio  marito;   in  i  cambio  del  letto 

"  order  thy  brave  to  be  made  ready;    ,,  .    ,        '. «     ,J ,.         , 

4t  r™  t  «fp»^u        -u\a-  u    A/r  nuptiale,    da  ordine  che  apparec- 

*'  lor  I  otter  thee  a  Victim  to  the  Manes  jf  .    ..' r    ■ ,  r  .   ,    „       ,  f*   ». ,. , 

u     r  Svnarto  chiato  tifa  ilfepolcro;  eh  io  di  te 

"  fò  facrificio  all'ombra  di  Sinatto. 
Synorige  Sbìgot- 
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Sbigottito  Sinorige  di  qucflc  paro- 
le, f$  già /intendo  la  virtù  del  ve- 
ti  e  no,  che  lo  perturbava,  cercò 
molti  rimediti  ma  non  va' l/ir o. 
Et  hebbe  Camma  di  tanto  la  for- 
tuna favorévole,  ò  altro  che  fi  /offe, 
che  innanzi,  che  e/fa  morij/è,  /ef- 
fe che  Sinorige  era  morto  :  La  qual 
co/a  intendendo,  content  ifiima fi po/e 
al  letto  con  gli  occhi  al  cielo  chia- 
mando femfre  il  nome  di  Sinatto. 
Et  dicendo,  "  O  dolci/fimo  Con/orte! 
"  hor  eli  io  ho  dato  per  gli  ùltimi  do- 
"  ni  alla  tua  morte,  &  lacrime,  GS> 
"  vendetta  ;  ne  veggio  che  fin  altra 
"  co/a  qui  à  far  per  tè  mi  refi  :  fug- 
"  go  il  mondo,  ts>  quefla /enzatècru 
"  del  vita,  la  quale  per  tè  /oh  già 
"  mi  fu  cara.  Viémmi  adunque  in 
"  contra  Signor  mio ,  £y  accogli  cosi 
u  volentieri  quejìa  ànima ,  come  e/fa 
u  volentieri  à  tè  ne  viene.  "  Et  di 
quejlo  modo  parlando,  &  con  le  brac- 
cia aperte,  quafi  che  in  quel  punto 
abbracciar  lo  voleffè,  /e  ne  mori.  Hor 
dite  Frigio,  che  vi  par  di  qnefìa  ? 

Ri/pofe  il  Frigio,  parmi,  che  vor- 
rete far  piangere  quefìe  donne.  Ma 
poniamo  che  queflo  ancor  foffe  vero, 
io  vi  dico,  che  tai  donne  non  fi  tro- 
vano più  al  mondo. 

T)i/fe  il  Magnifico.  Si  trovati  sì , 
£9  che  fia  vero,  udite.  A  dì  miei  /ù 
in  Ti/a  un  gentil'huomo,  il  cui  nome 
era  Meffèr  Toma/o,  non  mi  ricordo  di 
qual  /amiglia,  ancor  che  da  mio  pa- 
dre, che  fu  /uo  grande  amico,  fentifi 
/i  più  volte  ricordarla.  Qjtefto  Mefi- 
/er  Tomafio  adunque,  pajfàndo  un  dì 
/opra  un  piccolo  legnetto  da  Ti/a  in 
Sicilia,  per  /uebì/ogne,  fu  foprapre- 
fì  d 'alcune  fufle  de  Morì,  che  gli  fu- 
rono adojfo  così  all' improv i/o,   che 

quelli. 
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Synorige  ftartled  at  thefe  Words,  and 
finding  the  Poifon  already  to  work  with- 
in him,  he  try'd  leverai  Remedies,  but 
they  prov'd  ineffectual.  Gumma  be- 
fore lhe  dy'd,  had  the  good  Fortune, 
or  whatever  you  pleafe  to  call  it,  to  fee 
Synorige  out  of  the  way  :  Which  gave 
her  fo  much  Picalure,  that  (he  quietly 
laid  her  down  upon  her  Bed,  and  with 
her  Eyes  to  Heaven,  continu'd  to  the 
laft  calling  upon  Synatto.  "  O  my  dear 
"  Partner  !  laid  lhe,  I  have  paid  the  lalt 
"  Offices,  which  were  wanting  to  thy 
**  Death,  both  Tears  and  Revenge-, 
"  and  nothing  now  remains  that  I  can 
"  do  for  thee  :  I  fly  the  World,  and 
"  this  Life,  which  without  thee  is  mi- 
"  ferable,  and  which  I  never  valu'd  but 
"  for  thy  Sake  alone.  Come  then,  and 
"  meet  me,  my  dear  Synatto,  and  with 
"  the  fame  Readinefs  receive  this  Soul, 
"  with  which  it  flies  to  thee."  With 
thefe  Words  in  her  Mouth,  and  with 
her  Arms  open,  as  if  that  Moment  flie 
wilh'd  to  embrace  him,  lhe  expir'd. 
What  think  you  now  of  this,  Frigius  ? 

I  fuppofe,  anfwer'd  Frigius,  you  had 
a  Mind  to  make  thefe  Ladies  cry.  But 
fuppofe  all  this  to  be  true,  I  will  ven- 
ture to  fay,  that  now  there  are  nofuch 
Women  in  the  World. 

Yes  there  are,  reply'd  Julian,  and  to  con- 
vince you  of  it,  give  me  Leave  to  fpeak. 
There  was  in  my  Time  a  Gentleman  in 
Pifa,  whofe  Name  was  Thomas.  What 
Family  he  was  of  I  cannot  call  to  Mind  ; 
tho'  I  have  often  heard  my  Father,  who 
was  his  great  Friend,  make  mention  of 
it.  As  one  Day  this  Thomas  was  going 
in  a  fmall  Velfel  from  Pifa  to  Sicily, 
where  his  Affairs  requir'd  him,  he  was 
O  o  furpriz'd 
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flirprizM  by  fome  Barbary  Rovers,  who  quelli,  che  governavano  il  legnefto, 
were  upon  him  before  his  Ship's  Crew  non  fé  rìaccórfero  :  ®  benché  gli  hud- 
h.id  any  Notice  of  them:  And  tho'  they  mini ,  che  dentro  v'erano,  fi  defien- 
made  a  good  Defence,  yet  being  fewer  di  (fimo  affai,  pur  per  effer  fochi,  & 
in  Number,  they  fell  into  the  Hands  of  gli  inimici  mo  Iti,  il  legnettocon  quan- 
the  Enemy;  of  whom  feveral,  as  it  ti  veran  fòpra,  rima/è  nel  poter  de 
happen'd,  were  mortally  wounded,  and  i  Mori,  chi  ferito,  ©  chi  fano  fi- 
others  receiv'd  no  Hurt  at  all  ;  among  eondo  la  forte;  &  con  efjì  Meffèr  To~ 
whom  Thomas  was  one,  who  behav'd  mafò ,  il  qual  s'era  p,rtato  valorofia- 
very  courageoufiy,  and  with  his  own  ménte,  &  havea  morto  di  fitta  mano 
Hand  kill'd  a  Brother  of  one  of  the  Bar-  nn  fratello  d'un  de  i  Capitani  di 
bary  Captains.  The  Captain,  as  you  quelle  fitfte.  T>ella  qual  cofa  il  Ca- 
may  think,  was  fo  inrag'd  thereat,  that  Ftan°  fognato  (come  paffete  pen  fa- 
te claim'd  him  as  his  Prifoner;  and  re\  della  pèrdita  del  fatelo,  vo/fie 
carry'd   him    to  Barbary,    beating  and  cofiut  per  fino  prigioniero;    &  bat- 


tendolo, ^Sfrattandolo  ogni  giorno, 
lo  conduffe  in  Barbarla  ;  dove  in  gran 
mifiéria  haveva  deliberato  tenerlo  in 
vita  fua  captivo,  i§  con  gran  pena. 
Gli  altri  tutti  chi  per  una,  G)  chi 
J>er  un  altra  via  furono  in  capo  d'un 
tempo  liberi,   &  ritornarono  à  e  afa  ; 


punifhing  him  every  Day  ;  and  refolv- 
ing,  as  long  as  he  liv'd,  to  confine  him 
in  Mifery  and  Slavery.  The  reft,  by 
one  Means  or  other,  in  a  little  Time 
obtain'd  their  Liberty,  and  return'd 
home  ;    where   they    inform'd   his  Wife 

Argentina,  and  his  Sons,  of  the  painful  &~f^j^~j£ij^i~~&jlfo 
Life  which  Thomas  fulfer'd,  and  would  domi  a  Argentina  havea  nome,  &  à  i 
continually  luffer,  if  God  did  not  mira-  figliuoli,  la  dura  vita  e'l  grand 'af- 
culoufiy  help  him.  After  they  came  to  fanno,  in  che  M.  Tomafo  viveva,  fé 
underftand  his  Cafe,  they  us'd  feveral  era  continuamente  pur  per  vivere 
Means  to  procure  his  Liberty  ;  and  at  fenza  fperanza,  fé  T>io  miracolofa- 
kft  when  the  Thought  of  Death  was  ménte  non  l'aiutava.  T)ella  qual 
grown  eafy  to  him,  it  happen'd  that  cofa  poi  che  e  fa  G>  loro  furono  chia- 
Love  and  Courage  fo  infpir'd  the  Breaft  riti,  tentati  alcun' altri  modi  di  libe- 
of  one  of  his  Sons,  by  Name  Paul,  that  ratio;  S>  dove  effo  medéfìmo  già  s'è- 
fearlefs  of  all  Danger,  he  refolv'd  either  ra  acquetato  di  morire,  intervenne 
to  die,  or  to  free  his  Father;  and  ma-  che  una  fiolerte  pietà  fvegliò  tanto 
nag'd  his  Defign  fo  fuccefsfully,  that  his  l'ingegno,  &  l'ardir  d'un  fitto  figlino- 
Father  was  in  Ligorn,  before  they  knew  l°->  dje  fi  chiamava  Taulo,  che  non 
pf  his  Efcape  in  Barbary.  hebbe  rifiguardo  à  ninna  fòrte  di  pe- 

ricolo, £Ì>  deliberò,  ò  morir,  ò  liberar 
il  padre;  la  qual  cofa  gli  venne  fat- 
ta, di  modo  che  lo  conduffe  così  cauta- 
mente, che  prima  fin  in  Ligorno,  che 
fi  ri  ftp  effe  in  Barbarla,  che  fiufj'e  di 
là  partito. 
There  Quindi 


BOO 

Quindi  M.  Toma  fi  fumo ,  firiffe 
alla  moglie ,  &  le  fece  intèndere  la 
liberation  fita,  S3  dove  era,  &  come 
il  dì  feguente  fperava  di  vedérla. 

La  buona  13  gentil  donna  /òpra- 
giunta  da  tanta  Ì3  non  penfuta  alle- 
gre zza*  di  dover  così  prejlo,  &  per 
pietà,  (3  per  virtù  del  figliuolo  ve- 
dére il  marito  -,  il  quale  amava  tan- 
to, &  già  credea  fermamente  non  do- 
ver mai  più  vedérlo  ;  letta  la  lette- 
ra, alzò  gli  occhi  al  cielo,  £3  chia- 
mato il  nome  del  marito,  cadde  mor- 
ta in  terra  :  né  mai  con  rimédii,  che 
le  face ff ero,  la  fuggita  anima  più  ri- 
tornò nel  corpo.  Crude l  fpett  acolo  ! 
£i>  baftante  à  temperar  le  volontà  hu- 
mane, &  ritrarle  dal  defideràr  trop- 
po efficacemente  le  /over e hie  alle- 
grezze. 

T>ijfe  allhora  ridendo  il  Frigio, 
Che  fapete  voi  ch'ella  non  morijfe  dì 
difp tacére  ■,  intendendo  che'l  marito 
tornava  à  cafa  ? 

Rifpofe  il  Magnifico,  'Perchè  il  re- 
fio  della  vita  fua  non  fi  accordava 
con  quefìo.  Anzi  penfo,  che  quell Mi- 
nima non  potendo  tolerare  lo  indugio 
di  vedérlo  con  gli  occhi  del  corpo, 
quello  abbandonale  ;  (3  tratta  dal  de- 
sidèrio ,  volajfe  fùbito,  dove  leggen- 
do quella  lèttera,  era  volato  il  pcn- 
fiero. 

T>itfe  il  S.  Gafparo,  Tuo  efer  che 
quefà  donna  fojfe  troppo  amorévole  ; 
perchè  le  donne  in  ogni  co  fa  fempre  fi 
attaccano  allo  e/iremo,  che  è  male. 
Et  vedete,  che  per  éjfere  troppo  a- 
morévole,  fece  male  à  sé  fiejfa,  &  al 
marito ,  (3  à  figlioli  ;  à  i  quali  con- 
verfe  in  amaritùdine  il  piacére  di 
quella  pericolofay   &  defiderata  libe- 

ratìone. 
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There  Thomas  being  out  of  Danger» 
wrote  to  his  Wife,  and  acquainted  her 
with  his  Efcape,  the  Place  where  he 
was,  and  his  Defign  of  being  with  her 
the  Day  following. 

The  good  Woman  was  fo  furpriz'd 
with  fuch  a  fudden  Joy,  that  fhe  mould 
foon,  through  the  brave  and  pious  Con- 
duci: of  her  Son,  fee  her  dear  Hufband, 
whom  fhe  fo  much  lov'd,  and  whom  fhe 
believ'd  never  to  fee  again;  that  the 
Moment  fhe  had  read  the  Letter,  fhe  lift 
up  her  Eyes,  and  calling  upon  her  Huf- 
band, fell  down  dead  :  Neither  could  all 
the  Remedies,  which  they  apply'd  to 
her,  bring  her  back  to  Life.  Oh  fhock- 
ing  Sight!  fufficiently  teaching  Men  to 
fet  Bounds  to  their  Defires,  and  to  guard 
againft  the  Extremes  of  Joy. 

How  do  you  know,  faid  Frigius  fmi- 
ling,  but  fhe  dy'd  for  Sorrow,  hearing 
that  her  Hufband  was  returning  home  ? 

Becaufe,  reply'd  Julian,  in  the  reft  of 
her  Life  fhe  fhew'd  nothing  like  it.  I 
rather  think,  that  the  Soul,  not  able  to 
endure  the  Delay  of  feeing  him  with  the 
Eyes  of  her  Body,  forfook  it  ;  and  drawn 
by  eager  Defire,  fled  thither,  where,  by 
reading  the  Letter,  her  Thoughts  had 
already  flown. 

It  may  be,  faid  Gafpar,  /he  was  too 
fond  -,  for  the  Women  do  every  thing 
in  Extremes,  which  is  a  Fault.  And 
you  fee  by  her  over  great  Fondnefs,  fhe 
hurt  herfelf,  her  Hufband,  and  Chil- 
dren ;  turning  into  Bitternefs  the  Plea- 
fure  of  that  hazardous  and  much  wifh'd 
Freedom.  Therefore  you  muft  not 
reckon  her  in  the  Number  of  thofe 
O  o  2  Women 
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Women,  who  are  of  fuch  great  Ufe  to    ratione.     Terò  non  dovete  già  alle- 
the  World.  gàr  quejìa  per  una  di  quelle  donne, 

che  fono  fiate  cdnfa  di  tanti  beni. 
I  only  make  ufe  of  her,  Julian  re-  Rifpofie  il  Magnifico,  lo  la  allego 
ply'd,  to  fhew,  that  there  are  Wives  per  una  di  quelle,  che  fanno  teflimd- 
who  love  their  Hufbands -,  for  of  thofe  nio,  che  fi  trovino  mogli,  che  amino 
who  have  been  of  great  Service  to  the  /  mariti  ;  Che  di  quelle,  che  siano 
World,  I  could  mention  an  infinite  Num-  fate  cdufa  di  molti  beni  al  mondo, 
ber  :  Some  of  which  flourifh'd  fo  long  potrei  dirvi  un  nùmero  infinito  :  X$ 
ago,  that  the  Memory  of  'em  is  almoft  narrarvi  delle  tanto  antiche ,  che 
become  fabulous,  and  have  by  their  In-  quafi p.iìon  fibule,  &  dì  quelle,  che 
ventions  been  fo  ufeful  to  Mankind,  as  appreffb  à  gl'huomini  fino  fate  in- 
to  deferve  a  Place  among  the  GoddefTes  :  "Centrici  di  tat  cofie,  che  hanno  meri- 
As  Pallas,  Ceres,  and  the  Sybils,  by  tato  d'efer  efiimateTìee:  come  Tal- 
the  Mouth  of  whom  God  has  many  fade,  Cèrere,  &  delle  Sibille,  per  b:c- 
times  fpoken,  and  reveal'd  the  Secrets  ^  delle  qualiTfio  tante  volte  hapar- 
of  Futurity  :  And  others,  as  Afpafia  and  lato>  e  rivelato  al  mondo  le  cofie  che 
Diotima,  who  had  Men  of  the  greateft  »*vèano  a  venire  :  Et  di  quelle,  che 
Character  for  their  Scholars  -,  and  the  banfl°  mfegnato  a  grandijfimi  hue- 
latter  in  particular  by  Sacrifices  repriev'd    mim;    ™me  Afipafia,    WDiotnna,    la 

quale  ancora  con  facrificii  prolungò 
dieci  anni  il  tempo  d'una  pefìe  che 
havea  da  venire  in  Athene.  Totrei 
dirvi  di  Nicoflrata,  madre  d'Evan- 
dro, la  quale  mofirò  le  lèttere  à  ì 
latini:  @  d'un' altra  donna  ancor, 
che  fu  maeflra  di  Pindaro  Lirico  : 
S3  di  Corinna  &  di  Safo  che  furono 
etry.  But  without  feeking  for  Inftances  fo  eccellentiffime  in  Toesia.  Ma  io  non 
remote  from  our  Times,  'us  my  Opinion,  vo^i0  cercàr  k  ^  tantQ  lonta„^ 
that  Rome  owes  its  Greatnels  as  much  ^ìcovi  ben,  laficiaudo  ilrejlo,  che  del- 
lo the  Women,   as  to  the  Men.  ia  grandezza  di  Roma  furono  forfè 

non  minor  cdufa  le  donne ,    che  gli 

-  t      •„          ,          -r     r-,  ^  r  huómini. 

It  will  not  be  amifs,   faid  Gafpar,  to  ©^  dijfe  u  S  GaJb*ro,  Sareb- 

hear  your  Reafons    for    th.s    Affertion.  6e°^e//0    da   intèndere      RfPo fie    il 

Give   Attention   then,    anfwer'd  Julian.  Magnifico,    Hor  uditelo.     T)opò    la 

After  the  Siege  of  Troy,   the  Trojans,  efipuViatiòn  di  Troia,   molti  Troiani, 

who  furviv'd  the  Ruin  of  it,    were  dif-  cbe  à  t anta  mina  avanzarono,  fug- 

pers'd  into  feveral  Parts  of  the  World,  girono,   chi  ad  una  via,   chi  ad  un'- 

Some  of  thefe,  after  many  Storms,  were  altra.     *De  i  quali  una  parte,  che  da 

driven  on  the  Coaft  of  Italy,  where  the  molte  procelle  furono  battuti,  vén:te- 

Tyber  empties  it  felf  into  the  Sea.    On  ro  in  Italia,  nella  contrata,  ove  il 

their  Tèvere 


Athens,  for  the  Space  of  ten  Years, 
from  a  Peftilence,  which  threaten'd  it. 
I  could  mention  Nicoftrata,  the  Mother 
of  Evander,  who  firft  taught  the  Latins 
the  Ufe  of  Letters-:  As  alfo  the  Miftrefs 
of  Pindar,  the  Lyrick  Poet  :  And  Co- 
rinna and  Sapho,  who  both  excell'd  in  Po- 
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Tevere  entra  in  mare.  Così  di  fee  fi  their  landing  they  began  to  ftek  for  Pro- 
in  terra,  per  cercar  de'  bifogni  loro,  vifions  round  the  neighbouring  Coafts. 
comminciarouo  à  /córrere  il  pae/e.  The  Women,  who  remain'd  on  board, 
Lie  donne  che  erano  re/tate  velie  na-  began  to  form  an  advantageous  Pro- 
vi, pen/ irono  tra  sé  un  t'itile  confi-  ject,  which  might  put  a  Period  to  a 
fflio,  il  qiial  poncjfe  fine  al  perìcolo/),    long  and    dangerous    Navigation-,    and 


lungo  error  mar  it  imo  ;  8?  in  loco 
della  perduta  pàtria,  una  nova  loro 
ne  recuperale.  Et  confutiate  in- 
fieme,  e/fendo  ab/enti  gl'huómini,  ab- 
bruciarono le  navi;  $3  la  prima,  che 
tal' opera  cominciò,  /i  chiamava  Ro- 
ma 'Pur  temendo  la  iracòndia  de 
gli  huómiuì,  i  quali  ritornavano,  an- 
darono contra  ej]ì;  &  alcune  i  mari- 
ti, alcune  i  /noi  congiunti  di  /angue 
abbraciando ,  £y  bafeiando  con  fegno 
li  benivolénlia,  mì'ignrono  quel  pri- 
mo impeto;  poi  mauifefldrouo,  loro 
quietamente  la  can  fi  del  lor  pruden- 
te pen  fiero.  Onde  ì  Troiani,  sì  per 
la  necejfità,  sì  per  ejfer  benignamen- 
te accettati  da  i  Pacfanì,  furono 
contenti/fimi  di  ciò,  che  le  donne  ha- 
vean  fatto  :  S>  quivi  habit àrono,  co 
i  Latini,  nel  loco,  dove  poi  fu  Roma. 
Et  da  quejìo  procefie  il  co/ìume  antico 
appre/fo  i  Romani ,  che  le  donne  in- 
contrando, ba/cidvano  i  parenti. 


Hor  vedete  quanto  quefle  donne 
giovdjfero  à  dar  principio  à  Roma. 
Né  meno  giovarono  allo  augumeuto  di 
quella  le  ^Dotine  Sabine,  che  fi  face f 
fero  le  Troiane  al  principio.  Che 
havéndofi  Rómulo  concitato  generale 
inimicitia  di  tutti  i  /noi  vicini,  per 
la  rapina  che  fece  de  le  lor  donne,  fu 
travagliato  di  guerre  da  ogni  banda: 
delle  quali  per  ejfer  huomo  valorofo, 
tofìo  s'efpedì  con  vittoria  ;  eccetto  di 
quella  de'  Sabini,  che  fi  grandifiìma  ; 

perchè,. 


inltead  of  their  loft  Country,  to  find  a. 
new  one.  The  Refult  of  their  Confu- 
tations, during  their  Hufband's  Ab- 
fence,  was,  that  they  fet  Fire  to  their 
Ships  ;  and  flie,  who  had  the  firft  Hand 
in  it,  was  call'd  Rome.  However,  fuf- 
peciing  that  the  Men  when  they  came 
back,  would  be  very  much  enrag'd,  they 
went  to  meet  them  ;  and  with  great  De- 
monftrations  of  Affection  fome  running 
to  kifs  their  Hufbands,  and  fome  their 
Kindred  and  Relations,  they  affwaged 
and  calm'd  their  firft  Paffion  ;  after 
which  they  difclos'd  to  them  the  Mo- 
tives of  this  prudent  Enterprife.  Upon 
which  the  Trojans,  partly  through  Ne- 
ceffity,  and  partly  being  kindly  receiv'd 
by  the  Inhabitants,  remain'd  well  fatif- 
fy'd  with  this  Action  of  the  Women  ; 
and,  together  with  the  Latins,  fettled 
in  that  Place,  where  afterward  Rome 
flood.  And  hence  arofe  the  ancient 
Cuftom  among  the  Romans,  of  the  Wo- 
men faluting  their  Hufbands  and  Rela- 
tions  when  they  met  them. 

You  fee  of  what  Ufe  the  Women 
were  in  the  founding  of  Rome.  Nei- 
ther did  the  Sabine  Women  contribute 
lefs  to  the  Increafe  of  it,  than  the  Tro- 
jans did  to  its  Rife.  For  Romulus  be- 
ing generally  hated  by  all  his  Neigh- 
bours for  the  Rape  of  their  Wives  and 
Daughters,  was  plagu'd  with  Wars  on 
all  Sides  :  In  which  being  a  Man  of 
Valour,  he  always  came  off"  with  Victo- 
ry,  except  in  that  againft  die  Sabines  ; 

where 
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where  che  mod:  prudent  and  valiant  Ti-  Terchè  T.  Tatto  Rè  de  Sabini  era 
tira  Tatius,  their  King,  was  at  the  Head,  v  aleuti jfimo,  &  fuvio.  Onde  effendo 
But  after  a  Tevere  Combat,  with  great  fiato  fatto  un 'acerbo  fatto  d'arme  t> à 
Lofs  on  both  Sides;  as  they  were  pre-  Romani^  Sabini,  con  graviamo  dan- 
paring  for  a  new  and  bloody  "Engage-  no  dell'ima  dell'altrajarte  ;  &  appa- 
meni,  the  Sabine  Women,  cloathed  in  recchidndofi nova,® crudel battaglia* 
black,  with  their  Hair  difhevelled  and  le  donne  Sabine  vejiite  di  nero,  co' ci- 
tava, with  weeping  Eyes,  and  other  felli  fparji  cj>  lucrati ,  piangendo, 
Marks  of  Sorrow,  not  daunted  at  the  mefite,  fienza  timore  dell'arme,  che 
Sicrht  of  Darts  and  glittering  Arms,  già  èrano  per  ficrirmofife,  vennero  nel 
thmft  themfelves  between  their  Huf-  mezzo  tra  i  Padri,  e  t  mariti,  Pre- 
bands  and  their  Fathers,  imploring  them  ganAogh,  che  non  vole  (fero  macchiar- 
not  to  imbrue  their  Hands  in  the  Blood  fi  kj»™.  del  fatigue  de  Socen,  ® 

r  o  \  -c    u  tj  -  ,-w  ;r  rhpv  de    Generi:    h,t     e  pur  erano   mal 

ot  Sons  and  Fathers:    But  that  it  they  J     r 

.  ,,        ,•»,,•  .         •  urnm  contenti  di  tal  parentato,   volta/fero 

repin'd  at  this  Alliance,  they  might  turn  r  >         n  i 

-T.    X,  •  n.      i.  r      -u..,.  :-  le  arme  contra  effe;   che  molto  meglio 

their    Fury   againft     them;    for   that  it  ^  ^    .;  ^J         ^  wW/^ 

would  be  much  better  for  them  to  die,  d  Ò  fienza  padri,  &  fratelli;  & 
than  to  live  Widows,  and  without  ei-  rìcordarJi%  che  i  fuoi  figliuoli  fdfero 
ther  Father  or  Brothers  ;  and  to  have  ^  ^  f  ^  ^  ^^  ^^  ^  /<?r 
that  melancholy  ReHeciion,  that  their  ^r/\  ^  che  efifie  fidfero  nate  di  chi 
Children  had  been  begotten  by  thofe  lor  ]]ave(fe  morti  j  ior  mariti.  Qon 
who  new  their  Fathers;  or  they  them-  qUeflì  gémiti  piangendo  molte  di  loro, 
felves  had  been  generated  by  thofe  who  neue  braccia  portavano  i  fiuoi  piccoli 
had  kill'd  their  Hufbands.  Many  of  figlio  Uni  ;  de  i  quali  già  alcuni  co- 
thofe  who  made  thefe  mournful  Remon-  mincidvano  à  fnodàr  la  lingua,  ì§ 
ftrances,  had  their  little  Babes  in  their  paréa  che  chiamar  voléffero,  &  far 
Arms  j  fome  of  whom  began  to  fpeak,  fefia  à  gli  Avoli  loro  ;  à  i  quali  le 
and  feem'd  to  talk  and  play  with  their  donne  mofirando  i  nepóti,  &  piangen- 
Grandfathers  ;  to  whom  the  Women,  do,  "  Ecco,  dicéano,  il  fatigue  voftro, 
Ihewing  their  Grandchildren,  all  weep-  "  il  quale  voi  con  tanto  impeto  &  fin- 
ing, "  Behold,  faid  they,  your  own  Blood,  "  rbr  cercate  difipdrgere  con  le  vofire 
"  which  with  fo  much  Rage  and  Fury  you  "  matti. 
-"  are  going  to  fpill  with  your  own  Hands. 

So  prevalent  was  the  Love  and  Pru-        <t-  ~  ,   , ,     .  n        -  , 

,        r  r   ,     „T  ,  ,  latita  forza  hebbe  in  que  Ito  ca/o  la 

dence  of  the  Women,  that  not  only  a     .-  .«       ig  ,     .       ,,     ■    J,J,,      ,J 
t  «.•      c  •     JA.-         i  An-  Pietà,    <£>  la  prudent ta  delle  donne, 

lafting  Fnendfhip  and  Alliance  was  con-  ^  ^  folaJjUe  ^     h  ^  Rè  m_ 

eluded  between  the  two   hoftile   Kings,  mici  rf fatu  indififolùbile  amicitia, 

but,  which  is  more   furpnzmg,    the  Sa-  [$  confiederatime ,    ma  (che  più  rna- 

bines  remove  to  Rome;  and  of  the  two  raviglj0fa  co  fa  fu)    vennero  i  Sabini 

People,    became  one:   by  whofe  Union  ad  habit  are  in  Roma;    e  de  i  dui  pó- 

the   Strength  of  Rome   was  confiderà-  p0U  fì  fatto  un  fiolo  :    C£  cosi  molto 

bly  encreas'd  :   And  this  happy   Event  accrebbe  quefia  concordia  le  fiorze  di 

was  Roma  : 
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Roma:    mercè  delle  faggie  &  magna-  was  entirely  owing  to  thofe  wife    and 

11  ime  donne,  le  quali  in  tanto  da  Ro-  magnanimous    Women,     who    were    fo 

mulo  f l'irono  remunerate ,    che  divi-  well  rewarded  by  Romulus,    that   divi' 

dendo    il  popolo  in    tratta  cùrie,    à  ding    the  People   into  thirty  Bands,  he 

quelle  pofe  i  nomi  delle    donne  Sa-  gave    them   the   Name   of   the   Sabine 

Ptne.  Women. 

Quivi  cjfèndofi un  poco  il  Magni  fi-  Here  Julian  making  a  little  Paufe"; 
co  Giuliano  fermato;  (S  vedendo,  che  and  obferving  that  Gafpar  made  him  no 
il  Signor  Gafp  irò  non  parlava;  Non  Reply;  Are  not  you  fenfible  faid  he, 
fi  par,  di  (fé,  che  qnefle  donne  fùjfè-  that  thefe  Women  were  very  fervice- 
lo cattfa  di  bene  à  gli  loro  hudmiui,  able  to  their  Hufbands,  and  contributed 
&  giova  fero  alla  grandezza  di  Ro-  to  aggrandize  Rome? 
ma? 

Rtfpofe  il  S.   Ga'fparo ,    In  -véro        indeed,  anfwcr'd  Gafpar,    thefe  were 

quefie  furono  degne  di  molta  laude  :  Women   worthy  of  Praife:   But   if  you 

ma  fé  voi  volejìe  dir  gli  errori  delle  had  been  as   forward    to   mention  their 

donne,  come  le  buone  opere,   non  ha-  bad,    as  you   are    their  good   Actions; 

verefte  taciuto,   che  in  qucjla  guerra  you  would   not   have  conceal'd,  how  in 

di  T  Tatto  una   donna  tradì  Roma ,  the   fame   Wars    with    Titus   Tatius,    a 

£y  infegnò  la  firada  à   i  nemici  d'oc-  Woman  betray'd  Rome,  and  help'd  the 

cupàr  il  Capito/io  ;    onde  poco  mancò  Enemy  to  feize  the  Capitol  ;  which  had 

che   i  Romani  tutti  non  fi/fero  di-  like  to  a  have  prov'd  very  fatal  to  the 

ft™**!-  Romans. 

Rifpofe    il  Magnifico   Giuliano  ,        you  mention  one  bad  Woman,  faid 

Voi  mi  fat e  mutton  d'una  fola  don-  jui;an>    and    t    an    infinite   Number   of 

na  mala;  <&  it ?a  voi  d'in finite  buone:  goodones:    befides  all  which,  without 

Coltre  le  già  dette,  io  potrei  addnr-  deviati      from  my  Subjecì,  I  could  pro- 

y/^.^^^M^^j/^/i  duce  a  t&houfand  orher  Inftances,  where. 

delle  utilità  fatte  a  Roma  dalle  don-         ,     nr  ,  .         .       e  •  1  . 

m  j-      *     .       ,       .  v    -  „      ..  „  in  the  Women  have    been   benehcial  to 

ne:    (S  dirvi,  perche  via  fuflTe  e  di  fi-  -n  ti  j  n  t 

calo  u»  Tempio  à  Vèti  Jre  armata,   ®  f°me\    1  ™,y   "eed  t0   te"  Jou   ^ 

un'altro  à  Vènere  calva;  ©  come  or-  f°rmerly  a  Tem?Ie  wa?  erea!rd  t0  J6/. 

dinata  la  fefla  delle  Ancille  à  Giù-  nus  Armata>    and  another  to  Venus  CaI- 

none  ;  perchè  le  Ancille  yà  liberaro-  va  "'    or  why  the  Feftlval  Davs>   call'd 

no  Roma  dalle  insidie  de"  nemici.  Ancillares ,    were   fet    apart    to  Juno  ; 

viz.     Becaufe    the    Maid-fervants    freed 

Rome  from  the  fecret  Ambufhes  of  her 

Enemies. 

Ma   lafiiando   tutte   quefìe  cofe,       But  not  t0  dwell  t0°  long  uPDn  thefe 

quel  magnanimo  fatto   d 'havèr  fio-  Particulars  ;   was   not   the  glorious  Dif- 

perto  la  congiuration  di  Catilina,    di  covery  of  Cataline's  Confpiracy,    which 

che  tanto  fi  lauda  Cicerone,  non  heb-  Cicero  is  fo  proud  of,  owing  to  a  Wo- 

be  egli  principalmente  origine  da  una-  man   of   the   loweft  Rank  ?    And  who^ 

vii  féminaì  La  qual per  quefio  fi 'pò-  for.  that  Reafon,  may  be  faid  to  be  the 

tr/a  Occafion . 
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Occafion  of  all  the  Good  that  Cicero  tr/a  dir  che  fojfe  Jìata  cdufadi  tutto 7 
boafts  he  did  the  Common-wealth  of  bene,  che  fi 'vanta  Cicerone  haver fat- 
Rome.  And  if  Time  would  permit  me,  to  alla  Repùblica  Romana.  Et  fe'l 
perhaps  I  could  convince  you,  that  Wo-  tempo  mi  baft  affé,  vi  moftraréi  forfcy 
men  have  very  often  corrected  Men  of  ancor  le  'Donne  fpeffo  haver  corretto 
feveral  Vices  ;  but  I  fear  it  would  make  di  molti  errori  de  gli  huomiui;  ma 
my  Difcourfe  too  long  and  tedious,  temo  che  que  fio  mio  ragionamento  hor- 
Befides,  having,  to  the  bell  of  my  Abi-  mai  fia  troppo  lungo  £s?  fajìidiofo. 
lity  perform'd  the  Task  impos'd  upon  'Perchè  havendo,  fecondo  il  poter  mio 
me  by"  thefe  Ladies,  I  am  willing  to  fatisfatto  al  carico  datomi  da  quefte 
let  others  fpeak,  who  better  deferve  the  Signore,  penfo  di  dar  loco  à  chi  dica 
Attention  of  the  Company.  cofi  /'»  degne  d'effer  udite  che  non. 

pojfo  di)' io. 
I  beg  you  not  to  defraud  the  Wo-  J  Allhora  la  Signora  Emilia,  Non  de- 
men  of  the  true  Praifes  due  to  them,  fraudate,  diffe,  le  'Donne  di  quelle 
faid  Emilia:  For  tho'  Galpar,  and  per-  vere  laudi,  che  loro  fono  débite  :  & 
haps  Oótavian  are  tir'd  with  this  Sub-  ricordatevi,  che  fé  il  S.Gdfparo,  & 
jed;  yet  we,  and  all  the  other  Gentle-  ancor  forfè  il  S.Ottaviano,  vi  odono 
men,  hear  you  with  Pleafure.  con  f aft  i dio  ;  noi,  &  tutti  que  ft  i  altri 

Signori,  vi  udiamo  con  piacére. 
Julian  perfifted  ftill  to  be  excus'd  ;  //  Magnifico  pur  volea  por  fine  ; 
but  all  the  Ladies  began  to  befeech  him  mà  tutte  le  donne  cominciarono  à pre- 
to  refume  the  Argument.  Whereupon,  gar  lo  che  dice ffe.  Onde  egli  ridendo; 
fmiling,  he  faid  ;  Not  to  make  Gafpar  per  non  mi  provocar,  dijfe,  per  nemi- 
more  my  Enemy  dian  he  is,  I  will,  with  co  il  Signor  Gafpar 0  più  di  quello  che 
all  poffible  Brevity,  enumerate  fome  few  egli  fi  fìa,  dirò  brevemente  d'alcune, 
Inftances,  as  my  Memory  fuggefts  them,  che  mi  occórrono  alla  memòria,  la- 
omitting  a  great  Number  of  others,  filandone  molte,  ch'io  potrei  dire  : 
which  I  could  mention:  Then  he  thus  poi  foggiunfè. 
proceeded. 

When  Philip,  the  Son  of  Demetrius,  Ejfendo  Filippo  di  'Demetrio  in- 
laid  Siege  toChio,  he  caus'd  Proclamation  torno  alla  Città  di  Chio,  ^  havéu- 
%o  be  made,  that  whatever  Slaves  would  dola  "ffediata,  m.'ndò  un  bando,  che  à 
Jeave  the  City,  and  come  to  him,  fhould  tutti  i  fervi,  che  della  Città  fuggiva- 
have  their  Liberty  and  their  Mafters  Wives.    n0  ■>  &  à  fé'  venijfero,  prometteva  la 

libertà,  &  le  mogli  de  i  lor  patroni. 
The  Rage  of  the  Women,  at  this  ig-  Fu  tant0  k  fdegm  delle  donne, per 
nominious  Order,  was  fuch,  that  they  così  iguomiuiofo  bando,  che  con  Parme 
came  to  the  Walls  with  Weapons  in  -vennero  elle  mura  ;  (3  tanto  feroce- 
their  Hands,  and  fought  with  fo  much  mente,  combatterono,  che  in  poco  tern- 
Animofity,  that  they  foon  fore'd  Philip,  po  fcaccidrcno  Filippo  con  vergogna 
with  Shame  and  Lofs,  to  raife  the  Siege  ;  &  danno  ;  ile  he  non  have  ano  potuto 
which  the  Men  never  could  have  done,  far  gli  huómiui. 


The 
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Quefte  medéfìrne  donne  offendo  co  1  The  fame  Women  being  banihYd  with 

kr  mariti,   padri,    &  fratelli,    che  their  Hufbands,   Fathers  and   Brothers, 

an  davano  in  e  sito,  pervenute  in  Leu-  into  Leucoma,    perform'd  an  Action  not 

conia,  fecero  mi  atto  non  men  glorio-  lefs  glorious  than  the  other.    For  the  E- 

fi  di  queflo.     Che  gli  Erithrci,    che  richreans,  who  were  there  with  their  AI- 

ivi  erano  co'  firn  confederati,  mo'jfe-  lies,  made  War  againft  the  Chians  ;  who, 

ro  guerra  à  queftiChii;    li  quali  non  not   being  able   to   make  Head  againil 

potendo  contraffare,  to'/fero  patto  cól  them,   capitulated  to  march  out  of  the 

giupphn  filo  ,    &   1 1    carni fiia  ufiir  City  only  in    their  Shirt  and  Doublet. 

della  Città.     Intendendo  le  donne  co-  when  the  Women  heard  of  thefe  fhame- 

sì  vitupero/o  accordo,  fi  dólfiro,  rim-  ful  Conditions,  they  let  loofe  their  Re- 

proverdndogh,    che  Ufi  landò  Tarme  fentments,  mewing  them  how  reproach- 

ufctfero  come  ignudi  tra  nemici.    Et  ful  ic  was  to  leave  their  Arms  behind 

rifpoudejJo  efi  già  haver  fabilito  il  thenij    and   to  march  like  naked  Men 

Pf"Oi^/.:l>o,  che  fiorifero  lo  fin-  t,         h  their  E             AnJ  when   . 

do,  BN             r,  biafiiaferoi panni,  anfwer,d)    Thac  ^  was  accordi        * 

09  rtJpondeJTero  a  1  nemici,  que  io  ef  .   •    A  ,      r  . ,  ° 

r        ■ 1  1       1   n  ■*         c\.        ■?  r        j  tneir  Agreement  ;    they  faid,  Talc;  your 

(ere  il  lor  babito.     Et  cosi  facendo  c,  •  ,,  °  ,T  ,;  ^.  J  , 

J  rr   ^  r  #•    j  n    1     erx  •  Shield  and  Lance,  and  leave  your  Cloaths, 

e  III-,  per  con  urlio  delle  lor 'Donne,  ri-        ,      ,,    ,     r  ,       ,   r  , 

.>   r       ■  ;      *     1  and  teli  the  Lnemy,    that  thefe  are  the 

copo  ero  ir-,  gran  pane  la  vervoena,  „,      ,  '    A    ,    ,  , 

/     •     ,    ...    '1-       S     „     s.  .j     A  *  Cloaths   you  wear.     And   thus,   by  the 

che  in  tutto  fuggir  non  poteano.  .  ,  .     **.  „..  '     J 

J   °°  ±  Advice  of  their  Wives,    they  recovered 

a  great  part  of  the  Shame,    which  could 

not  be  avoided. 

Havendo  ancor  Ciro  in  tin  fatto  Cyrus  likewife   having  routed  in  an 

darme  rotto  un  e  fir  cito  di  (Perfiani,  Engagement  the  PerfianArmy,  they  fled 

ejji  in  fuga  correndo  ver  fio  la  Città,  with  great  Precipitation  toward  the  City, 

incontrarono  le  lor  Donne  fuor  della  at  the  Gates  of  which  they  found  their 

porta,  le  quali  fdttofi  loro  incontra,  Women,  who,  advancing  to  them,  faid, 

difero,    T> ove  fuggite  voi  vili  hud-  Bafe  Cowards,  whither  are  you  running? 

mimi   Volete  voi  forfè  nafióudervi  Do  you  think  to  hide  your  felves  within 

in  not,  onde  fete  nfcitiì    §hiefte,  &  our   BodieSj    from   whence   ye   came? 

altre  tot  parole  udendogli  Imómmi,  Thefe  and  fuch  like  Expre(rions  the  Men 

bcouofieudo,   quanto  d  animo  erano  heari         and  perceiving  how  much  ÌB 

inferiori  alle  lor  Donne     fi  vergo-  Co          th     were  inferior  to  their  Wo_ 

gnarono  di   se  fìejfi-     &  ritornando  %ere  afliamcd  of  themfelves -,   and 

verfi  gli   nemici,    di  nuovo  con  ejfi  .       back            their  Enem-        eRm 

combatterono,  Ca  gli  ruppero.  ? ,  r  ,      •     . 

>  ^  &         rr  gaged  them  a-new,    and  gained  a  com- 

pleat  Victory. 

Havendo  infin  qui  detto  il  Magni-  Here  Julian  made  a  Stop,  and  turning 

fico  Giuliano,  fermojji,    &  rivolto  al-  towards  the  Duchefs,  Madam,    he  faid, 

la  Signora  DucheJ/a  dijfe,  Hor  Signo-  you  will  give  me  Leave  to  be  filent. 
ra  mi  darete  licéntia  di  tacére. 

Rifpofi  P  p                                 :Tii 
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'Tis  time,  reply'd  Gafpar,   fince  you  RifPofe  il  S.  Gdfparo,  Bifognerd- 

have  nothing  more  to  fay.  vi  pur  tacére  ,   poi  che  non  fapete 

più  che  vi  dire. 

You  provoke  me  fo,  anfwer'd  Julian  'Dijfe  il  Magnifico  ridendo,  Voi  mi 

with  a  Smile,  that  I  have  a  good  Mind  fiimtilate  di  modo,   che  vi  mettete  à 

to  make  you  pafs  the  whole  Night  in  pericolo  di  bifognàr  tutta  notte  udir 

hearing  the  Praifes  of  the  Sex,  and  hear  laudi  di  donne,  &  intendere  di  molte 

of  feveral  Spartans,  who  rejo-yced  at  the  Spartane,   che  hanno  havuta  cara  la 

glorious  Death  of  their  Children  ;  and  of  morte  glorio  fa  de  i  figliuòli  ;    ì£  di 

thofe,  who  rejected  them,  or  killed  them-  9«elle  che  gli  hanno  rifiutati,  ò  mor- 

felves,    when  they  found  they  did  any  tl  cfe  medéfime,    quando  gli   hanno 

thing  vile  and  bafe.     As  alfo  how  the  Sa-  editti  njàr  viltà.     Tot  come  le  don- 

guntine  Women,  feeing  the  Ruin  of  their  ne  Sagnntine  nella   ruma   della  pd- 

Countrey ,   took  up  Arms  agamft  the  *»  loroPrendéffiro   Parme  contra 

Carthaginians:  And  how  the  German  Ar-  le  genti  d  Annibale  :    h  come  effe»- 

,    •               -n    .  .     A/r    •        „u  •  do  lo  elf  eretto  de   lede  (chi  (uperato 

my,  being  vanquished  by  Minus,    their  ,-.,"■       ,,        ,      J        J  r        , 

,,,                 .    •        li          u         u  •  da  Mario,   le  lor  donne  non  potendo 

Women  not  beine;  able  to  obtain  their  ,          ,  .      ,.      .          .,,      *  .     „ 

t>c      a.    c  v  •      ?      -c      •        cu  ottener  vratia  di  viver  libere  in  Ro- 

Kequeit  or  hvinp-  free  in  Service  ot  the  .  P      ,,.     ,  ,,     rr ,     .    .  T;r  n    .. 

■xr  2  ,  „■    .        i  -il  j  l    i     i      /- 1  ™a  al  fervuto  delle  Vergini  Venali, 

Veital  Virgins,    ki  led    both  themfelves  .    ..     J,      _           ,m       -9-            J-  , 

jl-^i-U          «r,        ..-i  tutte  s  ammazzassero  in  berne  co  i  lor 

and  their  Children:    Befides  which    an-  pkcou  fgiinoVJ:   &  di  mille  altre, 

c.ent  Hiftory  will  furmlh  me  with  a  thou-  xddle       all  mte  k  HiJìo>rie  antkhe 

fand  other  Inftances.  fon  piene. 

Here  Gafpar  interrupting,  him;    Alas  Allhor  il  Signor  Gdfparo,  'Deh  S. 

Julian  !  he  faid,  God  knows  how  all  thefe  Magnifico  !   diffe,   'Dio  fa  come  pafi 

Things  happen'd  ;    for  in  thofe  remote  furono  quelle  cofe  ;  perchè  que'  féco- 

Ages  a  world  of  Lies  might  be  invented,  li  fon  tanto  da  noi  lontani,  che  molts 

which  now-a-days  cannot  be  difproved.  bugie  fi poffon  dire,  &  non  v'è  chi  le 

riprovi. 

If,   reply'd  Julian,   you  compare  the  'D'tffe   il  Magnifico,  fé  in    ogni 

Women  with  the  Men,    you  will  find,  tempo  vorrete  mifurare  il  valor  delle 

that  they  never  were  in  any  Age,  nor  are  'Donne  con  quel  de  gli  hudmini,  tro- 

now  inferior  to  them.    For  not  to  men-  varete  che  elle  non  fon  mai  fiate,  né 

tion  thofe  of  Antiquity,  if  you  come  to  ancor  fono  adejfo  di  virtù  punto  infe- 

the  Time  when  the  Goths  reigned  in  Ita-  riori  à  gli  hudmini.     Che  lafciando 

ly,  you  will  find,  that  there  was  a  Queen  qnei  tanto  antichi,  fé  venite  al  tem- 

amongft  them ,    Amalafunta ,   who  go-  pò,  che  i  Gotti  regnarono  in  Italia, . 

verned  a  long  time  with  a  wonderful  Pru-  trovarete  tra  loro  é (fere  fiata  ima  Re- 

dence.     After  her  flourifiVd  Theodelinda  g"ia  Amalafunta,    che  governò  luu~ 

Queen  of  the  Longobards,  eminent  for  gemente   con   maravigliofa    prudén- 

her  fingular  Virtues.    Theodora  Emprefs  tia     *Poi  Theodelinda  Regina  de  Lou- 

of  Greece:   And  in  Italy,  among  many  guardi  di  fingulàr  virtù.     Theodora 

others,  the  Countefs  Mathilda  was  a  La-  Greca  operatrice.     Et  in  Italia  fra 

à  molte  altre  fu  fivguiarijfima  Signo- 

'  ra 


ra  It  Conte  fa  Matilda;  delle  lau- 
di della  quale  lafcierò  parlare  al 
Conte  Ludovico,  perchè  fit  della  cafa 

fu  a. 

Anzi,  diffe  il  Conte,  à  voi  tocca  ; 
perchè  fapcte  ben,  che  non  conviene, 
che  limonio  laudi  le  co  fé  fue  prò- 
prie. 

Sogqiunfe  il  Magnifico,  Et  quante 
donne  f amo  fé  né"  tempi  paffuti,  tro- 
vate voi  di  quefta  nobilìfjima  cofa  di 
ISlontefeltro  ì  Quante  della  cafa  Gon- 
zaga, da  Ej?e,de  TU  ?  Se  de'  tempi 
prefenti  poi  parlar  vorremo,  non  ci 
bifogna  cercar  efempi  troppo  di  lon- 
tano, che  gli  havemo  in  cafa.  Ma 
io  non  voglio  aiutarmi  di  quelle,  che 
in  preféntia  vedemo,  acciò  che  voi 
non  moftriate  confentirmì  per  corte- 
sia quello,  che  in  alcun  modo  negar 
non  mi  potete.  Et  che  per  ufcìr  d'- 
Italia, ricordatevi,  che  à  dì  nofiri 
havemo  veduto  Anna  Regina  di  Fran- 
cia grandijfima  Signora  non  meno  di 
virtù,  che  di  fiato  :  che  fé  di  ginfli- 
tia  G)  dementia,  liberalità,  tè  fan- 
tità  di  vita  comparare  la  vorrete  ai- 
li  Rè  Carlo,  tè  Ludovico,  dell'urial 
dell'altro  de  quali  fu  moglie,  non  la 
trovar ete  punto  inferiore  d'effi.  Ve- 
dete Madonna  Margherita  figliuola 
di  Majfimiliano  Imperatore,  la  quale 
con  fomma  prudéntìa ,  &  giujìitia  in 
fino  à  qui  ha  governato,  &  tutt'hora 
governa  la  fiato  fuo.  Ma  lafciando 
à parte  tutte  l'altre-,  ditemi  S.Gdf- 
paro,  Quel  Rè,  ò  qual  Triucipe  è 
fiato  à  uofiri  dì ,  &  ancor  molt'annì 
prima  in  Chrifiianità,  che  mèriti  efi 
fer  comparato  alla  Regina  Ifabella  di 
Spagna?  Rifpofe  il  S.  Gdfparo,  Il 
Rè  Ferrando  fuo  marito. 

Soggiunfe  il  Magnifico,  Quefionon 
negherò  io,  che  poi  che  la  Regina  lo 

giudicò 
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dy  of  fingular  Merit  •,  whofe  Praifes  I 
leave  Lewis  to  dilplay,  as  being  defend- 
ed from  the  fame  Family. 


It  better  becomes  you  to  do  it,  reply- 
ed  Lewis  i  forno  one  can  with  Decency 
cry  up  his  own  Family. 

Then  Julian  continuing,  How  many 
Women  of  Note  flourifh'd  heretofore  in 
the  noble  Family  of  Montefekro?  How 
many  in  that  of  Gonzaga,  Efte,  andPii? 
And  if  one  muft  fpeak  of  Times  prefent, 
we  need  not  fcek  for  Examples  at  a  Di- 
ftance,  fince  we  have  them  under  this  ve- 
ry Roof.  But  I  fhall  not  infift  upon  Evi- 
dences, which  are  fo  near  us,  for  fear 
you  fhould  feemingly,  and  through  Com- 
plaifance ,  own  a  Point ,  which  cannot 
pombly  be  deny'd.  Therefore,  without 
being  confined  to  Italy,  let  me  mention 
to  you,  within  our  own  Time,  Anne 
Queen  of  France,  not  lefs  eminent  for 
her  Virtues,  than  for  her  high  Station: 
And  if  in  Juftice  and  Clemency,  Libera- 
lity and  Holinefs  of  Life,  you  would  com- 
pare  her  to  Charles  and  Lewis,  to  both 
of  which  fhe  had  been  Wife,  you  will 
find  her  in  nothing  inferior  to  either  of 
them.  Confider  Margareta  the  Daughter 
of  the  Emperor  Maximilian,  whofe  Go- 
vernment has  been  hitherto,  and  ftill  is 
famed  for  Prudence  and  Juftice.  But  to 
omit  a  world  of  other  Inftanccs  ;  tell  me, 
Gafpar,  what  King  or  Prince,  either  in 
our  own  Times,  or  in  the  former  Ages  of 
Chriftianity,  deferves  to  be  compared 
with  Ifabel  Queen  of  Spain?  King  Fer- 
dinand her  Hufband,  anfwer'd  Gafpar, 


This  I  will  not   deny,   added  Julian  : 
For  fince  the  Queen  judg'd  him  worthy 
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to  be  her  Hufband,  and  moft  tenderly  giudicò  degno  d'efler  fuo  marito,  & 
loved  and  honour'd  him,  it  cannot  be  de-  tanto  lo  amo  &  o  fervo ,  non  fi  può 
ny'd,  but  he  deferves  to  be  compared  dire  che' I  nonmeritajfe  d'eflerle  com- 
with'  her.  Yet  I  am  of  Opinion,  that  parato.  Ben  credo  che  la  riputa- 
ta Reputation,  which  he  gain'd  by  her,  tiÒH  ch'egli  hebbe  da  lei,  fuffe  dote 
was  a  Dowry  equal  to  the  Kingdom  of  «on  minor,  che' I  Regno  di  Cafiiglia. 

Cattile 

I  rather  believe,  reply'd  Gafpar,   that        -»».    rifpofe  US.  Gàfparo,  pett- 
the  Praifes  conferr'd  upon  Ifabel   were  fi  "che  di  molte  opeie  del  Re  Fer- 

owing  to  the  Acìions  of  Ferdinand.  r;a»f°  M'  laud(lt(l  la  RW<"  7> 

D  bella. 

To  this  Julian  anfwer'd  ;    Unlefs  the  jìllhora  il  Magnifico,   Se  i  pópuli 

People  of  Spain,  both  the  Nobility  and  di  Spagna,  difie,  i  Signori,  ì  privati, 

Commons,  Men  and  Women,    poor  and  gli  huomini  (§  le  donne,  poveri  &  rie* 

rich,    have  all  combin'd  together  to  lye  chi  non  fi  fon  tutti  accordati  à  voler 

in  Praife  of  her-,  there  never  was  in  the  mentire  in  laude  di  lei,  non  è  fiato  à 

World  a  brighter  Pattern  of  true  Good-  tempi   nofiri  al  mondo  più  chiaro  e* 

nefs,   Greatnefs  of  Soul,   Prudence,  Re-  fémP°  dl  vera  bontà^    dl  grandezza 

ligion,  Humanity,  Courtefy,  Liberality;  *a,nm°\  di  prudènte,   di  religione, 

and,  inffiort,  of  all  Virtues,  than  Queen  *  hone  fi  a,    di  cortesia,  di  liberalità, 

Ifabel.     And   though  the  Fame  of  this  "i  fomma  d'ogni  virtù,   che  la  Regi- 

Lady  in  every  Place,  and  among  all  Na-  ««  jfàf*     Et  bemh.e  laf«™«  d> 

tions,    is  moft  extraordinary,    yet  they  ^ella  Signora  in  ogni  loco,  ^apprefi 

u    i-    j       »u  -t-;.^   „„j  ,„' „  -e        lo  ad  ovili  natione  ha  vrandillima  ; 
who  lived  at  that  Time,  and  were  Lye-  J       ...    *.  ■  .    J,m  6     Pb?  f. 

rr      c  u      a  jcv  a      ii    m         quelli  the  con  let  viffero,  <3  furono 

witnefles  of  her  Actions,    do  all  affirm,    \     r     \     „     r       ..?  •     '    .J    „. 

,     ,T.  j  at    ■  r>r  .     pre  lenti  alle  (ue  attwni,   tutti  affer- 

that  her  \  irtues  and  Merit  gave  Rife  to  £     J  a      r  m  +      j  n 

~  a    ,    L  c  rj     i       mano  que  ft  a    fama    e  (Ter  nata  dalla 

this  Fame.     And  wholoever  conhdersher    „•   .  x  é-j  j    ,   ■  ■    ,■   .  -       t?.      ,. 

vtrtu  (vs)  merttt  di  lei.     Et  chi  vor- 

Acìions,  will  eafily  be  convinced  of  this    rà  COnflderare  Pàpere  fine,  facilmente 

Truth:    For  omitting  many  Proofs  of  it,    conofcerà  effer  così  in  véro:    che  la- 

which,    were  it  neceffary,    could  be  al-  fcland0  infinite  cofe,   che  fanno  fede 

ledged,    every  one  knows,   that  at  her    di  quefio,   &  potrébboufi  dire,  fefuf 

Acceffion   to  the   Crown  ,    the  greateft  fe    noj}ro  propófito,    ogn'un  fa,    che 

Part  of  Caftile  was  poflcis'd  by  the  Gran-    quando  effa  venne  à  regnare ,  trovò 

dees  i    yet  Aie  recover'd  it  by  fuch  fair    la  maggior  parte  di  Cafiiglia  occupa- 

and  gentle  Methods,  that  thofe  who  were    ta  da  grandi;    nientediméno  il  tutto 

difpofiefs'd  of  them,  continued  loyal  and    ricuperò  così  gìufiificatamente,  &  con 

affedionate  to  her ,    and  very  willingly    tal  modo,  che  i  mede  fimi  che  ne  furo- 

refigned  what  they  had  in  their  Poffef-    no  privati,  le  refia'rono  affett tonati fi 

£on.  fimi,  &  coutenti  di  lafciàr  quello  che 

pojfedévano. 

'Tis  alfo  well  known,  with  what  Cou-       Notijfima  cofa  è  ancor,   con  quanto 

rage  and  Conduci  fhe  defended  her  King-    ànimo  £0  prudéntia  Jempre  difcndejfe 

doms  againft  very  powerful  Enemies.  To    i  Regni  fuoi  da  potent  ifiìmi  inimici, 

her  '  Et 
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Et  me  de  (imamente  à  lei  fola  fi  può  her  moreover  the  Honour  is  due  of  the 

dar  Phouòr  del  gloriofo  acqutfo  del  glorious  Conqueft  of  the  Kingdom  of  Gra- 

Rc"no  dì  Grana' a;    chi'  in  così  lun-  nata;    for  during  a  long  and  hazardous 

ga  &  diffidi  guerra   contra  nimici  War,  where  me  had  to  do  with  an  obfti- 

ofìnati,  che  combattevano  per  le  fa-  nate  Enemy,  who  fought  for  their  Lives 

culti) ,  per  la  vtta,  per  la  legge  fila,  and  Fortunes,    for  their  Law,    and,    as 

Cj  al  parer  loro,    per  T)io,    mofrb  they  thought,  for  God  himfelF,  (lie  fhew- 

fempre  col  conffglio,    &>  con  la  perfo-  ed  by  her  Counfel  and  pedonai  Conduct, 

na  propria  tinta  virtù,    che  forfè  à  fo  much  Virtue,  as  perhaps  in  our  Times 

tempi  notiti  pochi  -Principi  hanno  ha-^  few  Princes  have  dared,    I  do  not  fay  to 

•unto  ardire,  non  che  d'imitarla,    ma  imitate,   but  even  to  emulate.     Befides 

pur  a"  haver  le  invidia.     Oltre  à  ciò,  x\^  a]]  who  knew  hei%  agree)   thac  me 

affermano  tutti  quegli,  che  la  conób-  managed  che  publick  Affairs  with  fo  much 

bcro,   efer  fato  in  lei  tanto  divina  Addrefs,  that  her  Will  alone  feem'd  fuf- 

mamera    di  governare,    eoe   paréa  ficient  to  make  all  People  do  their  Duty 

quaff  che  folarnente  la   volontà  fna  without  murmuring:  So  that  Men  fcarce- 

bafìa fé,  perche   fenz,  altro  ftrépito  |y  durft  in  their  own  Houfcs,  oxytowt- 

ogn  uno  fac effe   quello    che    doveva  :  ,     d  thingwhich  the ythoUght  might 

lai  che  a  pena  ofavavo  vi  huomini  a\m~~c   u         &    i  *u-    ■  ►  i\/r 

-,    v,    *.    ,     J      n_,   ,.<=>  clilpleafe  her  :    And  this  in  a  great  Mea- 

in  cala  (uà  propria,    ts>  fecretamente  r  .  ,  , °  c  ,  T    , 

-      J  ,J       ,    *      r'rr  i       -    1  •  lure  was  owing  to  her  wonderful Judg- 

far  cola,   che  penta  lino,    che  a  lei  ,.r     °  ,    ,    r      »»••/, 

/        rr    '  jo.-.    -         p->  j'         n,  •  rnent  in  difcernme  and  chufing  Minifters 

have  (Te  a  di  [piacere:    <£>  ai  que  to  in  c„  c  ^  ,        °  , 

\     ,     />  ..  '  r     i  L  : r*r„  "t   for    every  Office,    that    fhe  wanted 

orati  parte  fu  can  fa  ti  maraviglio  io     ,        r         /    . ,     ' 

Z,;.,j\,  ri  Ì   -ll^u-LL*    •„  ,.„.,/'/^,.„  them  for.     And  fo  fhe  wel   knew  how  to 
giuaicio  che   ella  hebbe  in  coitole  ere,  .  .  , 

&  elèggere  i  minìfìrì ,   atti  à  quelli  temPer  the  Seventy  of  Juftlce  wlth  M,ld" 

ojficii,  ne  i  quali  'intendeva  di  adope-  nefs  '    C]emency    and   Liberality  ,    thac 

rargli.     Et  così  ben  feppe  congiùn-  throughout  her  whole  Reign  good  Men 

gere  il  riqòr   della  gin fU'tia  con    la  could  not  complain  of  being  too  little  re- 

manfuet Udine  della  dementia,   &  la  warded,  nor  bad  Men  of  being  too  much 

liberalità,  che  alcun  buono  à  i  fuoi  dì  punifh'd.    By  this  wife  Conduci  fhe  crea- 

non  fu   che  fi  dolejfe  d'effer  poco  ri-  tec*  in  her  Subjects  a  Reverence  for  her 

mtiuerato,  né  alcun  malo  d'effer  trop-  Perfon  mix'd  wich  Love  and  Fear-,   che 

pò  cafligato.     Onde  ne  i  pópuli  ver-  Impreffions  of  which  are   ftill   fix'd   in 

fo  di  lei  nacque  una  fomma  rìverén-  their  Minds,    as  if  they  expected  her  to 

tia  compofa  d'amore   £3  timore  ;    la  look  down  from  Heaven,  and  from  thence 

quale  ne  gli  ànimi  di  tutti  amòrfa  to  approve  or  condemn  them.  And  there- 

così  fl  abilita,    che  par  quaff  che  a f  fore,  through  the  Reverence  of  her  Name,. 

pettino  ch'effa  dal  cielo  gli  miri,    ÌS  and  by  the  wholfome  Laws  by  her  infti- 

di  la  fi  debba  darle  làude,  ò  biàffmo.  tuced,  thofe  Realms  are  ftill  in  fuch  man- 

Et  perciò  col  nome  fio,    &  co  i  modi  ner  governed,    that  chough  her  Life  be 

da  lei  ordinati ,   fi  governano  ancóra  wanting,  yet  her  Authority  remains,  and 

que'  Regni,    di  maniera,    che  benché  moves  i^e  a  wheel,  which  turned  about 

la  vita  fa  mancata,   vive  l'autori-  with  greac  Celerity,  fora  good  while  af- 

tà,  ter 
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ter  moves  ofitfelf,  tho'  no  one  touches   tà,   come  rota,  che  lungamente  con 
it.  impeto  voltata,   gira  ancor  per  buon 

/patio  da  sé,  benché  altri  più  non  la 
muova. 
Befìdes  all  this,  confider  Gafpar,  that  Confederate  oltre  di  qnejìo  S.Ga'f- 
within  our  Memory  all  the  Grandees  of  paro ,  che  à  noflri  tempi  tutti  gli 
Spain,  who  are  famed  for  any  Atchieve-  huóminì  grandi  di  Spagna,  &  famofi 
ments,  were  created  by  Queen  Ifabel.  in  qualfì  voglia  cofa,  fono  flati  crea- 
Gonfalvo  Ferdinand,  a  great  General,  ti  dalla  Regina  I fabe  Ila.  Et  Goujal- 
valued  himfelf  more  for  his  Honour,  vo  Ferrando  gran  Capitano,  molto 
than  for  all  his  great  Victories  and  other  pia  di  queflo  fi  pretiava,  che  di  tut- 
extraordinary  Performances,  which  both  te  le  fue  famo/è  vittorie,  &  di  quel- 
in  War  and  Peace  make  his  Character  fo  le  egrègie,  &  virtuofe  opere,  che  in 
bright,  that  Fame  itfelf,  if  it  is  not  un-  pace  f§  in  guerra  fatto  V hanno  così 
grateful,  muft  publifh  to  the  World  his  chiaro  S;  illnftre,  che  fé  la  fama  non 
immortal  Actions,  and  confefs,  that  few  è  ingratijflma,  fempre  al  mondo pu- 
Kings  or  Princes  in  this  Age  come  up  to  Vkhnà  le  immortali  fue  kdi,  &  fa- 
him  in  Magnanimity,  Wifdom,  or  any  ra  fede,  che  alla  età  noflra  pochi  Rè, 
ether  Virtue.  ^  &ran  'Principi  havemo  h avuti,    i 

quali  flati  non  siano  da  lui  di  magna- 
nimità, fapere,  &  d'ogni  virtù  fu* 
perati. 
But  to  return  to  Italy,  there  are  not  Ritornando  adunque  in  Italia;  dico> 
wanting  there  Ladies  of  mod  excellent  che  ancor  qui  non  ci  mancano  eccel- 
Parts:  Two  admirable  Queens  Naples  lent iffime  Signore:  che  in  Napoli  ha- 
has  produced  -,  and  but  a  while  ago  died  verno  due  fingulàr  Regine  ;  &  poco 
in  the  fame  Naples  a  third,  the  Queen  fi  pur  in  Napoli  inori  l'altra  Regi- 
of  Hungary,  whofe  Perfections  you  are  na  d'Ongaria  tanto  eccellente  Signo- 
■no  Stranger  to,  and  who  deferves  to  be  ra,  quanto  voi  fapete,  &  baflante 
compar'd  with  her  glorious  Confort  King  di  far  paragone  all'invitto,  &  glo- 
Matthias  Corvinus.  There  is  alfo  Ifabel  rìofo  Rè  Matthia  Corvino  fuo  mari- 
Duchefs  of  Arragon,  the  worthy  Sifter  of  t0-  Mede/imamente  la  cDuchejfa  Ifa- 
Ferdinand  King  of  Naples,  whofe  Vir-  bella  d'Aragona  degna  forella  del  Rè 
cues  and  Greatnefs  of  Mind  ,  like  Gold  Ferrando  di  Napoli,  la  quale,  come 
in  the  Furnace,  have  been  try'd  amidft  oro  nel  fuoco,  così  nelle  procelle  di 
the  Storms  of  Fortune.  And  if  in  Lom-  fortuna  ha  moftrata  la  virtù  e'I  va- 
bardy  you  will  caft  your  Eyes,  there  you  lor  fH0-  Se  nella  Lombardia  verre- 
will  fee  Ifabel  Marchionefs  of  Mantua,  **•  Soccorrerà  la  Signora  I  fabe  Ila 
whofe  fingular  Virtues  I  cannot  avoid  Marche  fa  di  Mantua  ;  alle  eccellen- 
expatiating  more  upon,  than  will  be  tijime  virtù  della  quale  ingiuria  fi 
allow*  in  this  Place.  I  am  forry  you  f*™J*rt*nàofi  cosi  fobr tornente,  co- 
did  not  all  know  her  Sifter  Beatrix  Du-  *f  J*1*/"**,  *  *"<■%  J/"  a  * 
chefs  of  Milan,    that  you  might  never  ?Ur  ^f e  parlarne      F  e  fami  anco- 

'  6  ra  che  tutti  non  habbtate  conofctuta 

more  u 


la  Dticheffa  Beatrice  di  Milano  fua 
firella,  per  non  havèr  mai  più  à 
maravigliarvi  d'ingegno  di  'Donna. 
Et  la  Ducheffa  Eleonora  d' Aragona 
Ducheffa  di  Ferrara,  &  madre  dell'- 
una, &  l'altra  di  qttejìe  due  Signore, 
ch'io  v'ho  nominate,  fu  tale,  che  l'ec- 
cellentijjìme  fue  virtù  face  ano  buon 
tcJìim'Jmo  à  tutto  l  mondo,  che  effa 
non  folamente  era  degna  figliuola  di 
Rè ,  ma  che  meritava  ejfer  Regina 
di  molto  maggior  fiato ,  che  non  ha- 
véano  poffeduto  tutti  i  fuoi  autccef- 
fori. 

Et  per  dirvi  d'un'altra,  gitanti 
huómmi  conofcete  voi  al  mondo,  che 
havéjfero  tolerato  gli  acerbi  colpi 
della  fortuna  così  moderatamente,  co- 
me ha  fatto  la  Regina  lfabella  di 
Napoli!  La  quale  dopò  la  perdita 
del  Regno,  lo  efiìlio,  £y  mot  te  del  Rè 
Federico  fuo  marito,  fj>  duoi  figliuo- 
li, &  la  prigionia  del  Duca  di  Cala- 
bria fio  primogenito ,  pur  ancor  fi 
dimojfra  effer  Regina  ;  e  di  tal  modo 
fupporta  i  calamitofì  incómmodi  della 
mi  fera  povertà,  che  ad  egri  uno  fa  fe- 
de, che  ancor  ch'ella  hdbbia  mutato 
forma,  non  ha  mutato  conditions. 

Lafcio  di  nominar  infinite  altre 
Signore,  &  ancor  Donne  di  baffo  gra- 
do, come  molte  Tifane,  ch'alia  difefia 
della  lor patria  contraFiorentini  han* 
no  moflrato  quell' ardir  generofò  feu- 
za  timore  alcuno  di  morte,  che  rno- 
flràr  potéffero  i  più  invitti  animi, 
che  mai  f offer o  al  mondo-,  onde  da 
molti  nobili  Toeti  fono  fiate  alcune  di 
lor  celebrate. 

Potrei  dirvi  d'alcune  eccellenti  fi- 
fine  in  lèttere,  in  mùfìca,  in  pittu- 
ra, &  in  finltura  ;  ma  non  veglio  an- 
darmi, più  rivolgendo   tra  quefti  e- 

P>'fh 
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more  be  furprized  at  a  Woman's  Parts. 
Allo  Eleanora  of  Arragon,  Duchefs  of 
Ferrara,  and  Mother  of  the  two  Ladies 
juft  mention'd,  was  for  her  extraordinary 
Merits  acknowledge  by  all  the  Word, 
that  fhe  was  not  only  a  worthy  Daughter 


to  a  King,  but  deferved  alfo  to  be  c. 
Queen  over  a  fir  larger  Realm,  than  all 
her  Anceftcrs  peddled. 


And  to  mention  to  you  another  ; 
What  Man  within  your  Knowledge  has 
with  greater  Moderation  fuffer'd  the 
Strokes  of  adverfe  Fortune,  than  lfabella 
Queen  of  Naples  ?  Who,  after  the  Lofs 
of  her  Kingdom,  the  Banifhment  and 
Death  of  King  Frederick  her  Confort, 
together  with  two  of  her  Children,  and 
the  Imprifonment  of  the  Duke  of  Cala- 
bria her  eldeft  Son,  ftill  retains  the 
Majefty  of  a  Queen,  and  with  fuch  Refe- 
lution  bears  the  Hardfhips  of  Poverty,  - 
that  fhe  feems  rather  to  have  laid  afide 
the  Pageantry,,  than  the  Authority  of  a 
Queen. 

Icould  name  an  infinite  Number  of  o- 
ther  Ladies ,  and  Women  of  inferior 
Rank,  among  whom  the  Pifan  Women 
are  memorable  for  having  defended  their 
Countrey  againft  the  Florentines  with  all 
the  Bravery  of  Mind  and  Contempt  of 
Death,  that  the  moft  celebrated  Heroes 
are  capable  of;  for  which  Fact,  feveral  of 
them  have  been  celebrated  by  many  ex- 
cellent Poets, . 

I  could  enumerate  feveral  others,  who 
excell'd  in  Learning,  Mufick,  Painting, 
and  Sculpture  ;  but  I  will  no  longer  de- 
tain you  with  what,   I  am  certain,   you 

are 
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are  all  very  fenfible  of.  You  only  need  fempi,  che  à  voi  tutti  fono  not  iff  mi. 
in  your  own  Minds  to  run  over  the  Wo-  Bafla  che  fé  neW  ànimo  voflro  pen- 
men  of  your  own  Acquaintance,  and  you  fate  alle  donne,  che  voi  Jìef ì  couofce- 
will  be  foon  convinc'd,  that  they  are  not  te,  non  vi  fa  difficile  comprèndere, 
lcfs  virtuous  and  deferving,  than  their  che  effe  per  il  pin,  non  fono  di  vaio- 
Fathers,  Brothers  and  Hufbands:  That  re,  ò  mèriti  inferiori  à  i padri,  fra- 
many  have  been  theOccafion  of  muchGood  telli,  t£  mariti  loro  :  fj 'che  molte  fo- 
to Men,  and  have  often  reclaimed  them  no  fate  can  fa  di  bene  à  gli  hit omini, 
from  vicious  Habits.  And  if  at  prefent  ®  fpeffo  hanno  corretto  di  molti  lor 
there  are  not  in  the  World  thofe  great  errori.  Et  fé  adeffo  non  fi  trovano 
Queens  famed  for  the  Conquefts  of  re-  ^  mondo  quelle  gran  Regine,  chevd- 
mote  Countries,  or  for  magnificent  Build-  àano  a  fibingare  paef  lontani,  & 
ings,  Pyramids  and  Cities  ;  as  Thorny-  Qf"*™  ma&"1  edificu,  piramidi , 
ris  Queen  of  Schythia,  Artemifia,  Ze-  &  Citta  ;  come  quella  Thomiris  Re- 
nobh,  Semiramis,  and  Cleopatra  ;  fo  g*na  di  Scithia,  Artemifia,  Zenobia, 
neither  are  there  in  Being  fuch  Men,  as  Semiramis,  o  Cleopatra^   non  ci  fon 

Gefar,  Alexander,  Scipio,  Lucullus,  and    allC0J  h%om"»  >    c™'  C}f™J   *W 
,      '  „  r  [andrò,  Scipione,   Lucullo,  fc?  queeli 

other  Roman  Emperors.  altri  Imperatori  Romani.  *    & 

"  'Tis  no  fuch  thing,  anfwer'd  Frigius  j^0„  £te  COsit  rijp0je  allfj0ra  rt. 
fmiling;  for  at  prefent  there  are  more  ^cndo  il  Frigio,  che  adeffo  più  che 
Women  like  Cleopatra ,  or  Semiramis,  rnai  fi  trovali  donne  come  Cleopatra, 
than  ever  there  were  :  And  though  they  Ò  Semiramis  :  &  fé  già  non  hanno 
have  not  Kingdoms,  Power  and  Riches,  tanti  fati,  forze,  IS  ricchezze,  loro 
yet  they  do  not  want  the  good  Will  of  non  manca  però  la  buona  voluntà  di 
•imitating  them ,  at  leaft  in  carnal  Plea-  imitarle  almen  nel  darfi  piacére,  è 
fure,  and  in  fatisfying  their  Appetites  as  fatisfare  più  che  poffouo  à  tutti  i 
much  as  pofiible.  fuoi  appetiti. 

Frigius,  you  go  beyond  your  Bounds,  'Diffe  il  Magnifico  Giuliano,  Voi 
anfwer'd  Julian:  Let  there  be  never  fo  volete  pur  Frigio  ufi  ir  e  de'  termini: 
many  Cleopatra's,  there  are  as  many  Sar-  ma  fé  fi  trovano  alcune  Cleopatre, 
danapalus's,  which  is  much  worfe.  non  mancano    infiniti  Sardanapali , 

che  è  affai  peggio. 

Make  not  fuch  Comparifons,  reply'd  Non  fate,  diffe  allhora  il  S.  Gdfi 
Gafpar;  neither  imagine,  that  the  Men  paro,  quejie  comparatigli  ;  né  cre- 
are more  incontinent  than  the  Women  :  diate  già  che  gli  huómini  siano  più 
And  fuppofe  they  were,  it  cannot  be  ree-  incontinenti,  che  le  donne  :  &  quan- 
kon'd  worfe  ;  for  from  the  Incontinence  of  ào  ancor  foffero,  non  farebbe  peggio  ; 
the  Women  arife  more  Mifchiefs,  than  perchè  dalla  incontinentia  delle  don- 
irom  that  of  the  Men.  And  therefore,  **  ndfeono  infiniti  mali,  che  non  nd- 
as  it  was  yefterday  remark'd,  this  Rule  fi0110  da  quella  de  gli  huómini.  Et 
was  wifely  eftablifh'd,   that  the  Women  terò  come  hieri  fi  detto,  ejfi pruden- 

m^„  temente  hanno  ordinato-^  che  ad  effe 
may'  fa 
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Jìa  lécito  finza  bidfimo  mancar  in 
te  l'altre  co/e,  acciò  che  pò  frano 
Metter  ogni  lor  forza  per  manteuer- 
fi  in  que  fi  a  fila  virtù  della  cafiità  ; 
fenza  la  quale  i  figliuoli  /ariano  in- 
certi: &  quello  legame,  che  fringe 
tutto i  mondo  per  lo  /angue,  &  per 
amar  naturalmente  cia/cun  quello, 
che  ha  produtto,  fi  difiioglieria .  'Pe- 
rò alle  donne  più  fi  di/dice  la  vita 
difroluta,  che  à  gii  huómini,  i  quali 
non  portano  nove  mefi  i  figliuoli  in 
corpo. 

Allhora  il  Magnifico,   Qnefii,  rif 
po/e,  veramente  fino  belli  argumeu- 
ti  che  voi  fiate,    13  non  fi  perchè  non 
gli  mettiate  in  finto:    ma  ditemi, 
Ter  qual  cdu/a  non  s'è  ordinato,  che 
ne  gli  huómini  così  fili    vitupero/a 
co/a  la  vita  difroluta,  come  nelle  don- 
ne ?   Atte/o  che  fi  ejfi  fino  da  natura 
più  virtuofì,    &  di  maggior  valore, 
più  facilmente  ancóra  portano  mante- 
nérfi  in  quefia  virtù  della  continoli- 
tia  :    e  ì  figliuoli  né  più  né  meno  /a- 
ria»  certi  :   che  fi  ben  le  donne  /of- 
fer o  lafcive,  pur  che  gli  huómini  fio/- 
fiero  continenti,  (3  no»  confimi frero 
alla  lafiivia  delle  donne,  efra  da  sé 
à  sé ,    G>  finza  altro  aiuto,  già  no» 
potrian  generare.     Ma  fi  volete  dir 
il  véro,  voi  ancor  conofcete,  che  noi 
di  noflra  autorità  ci  havemo  vendi- 
cato una  licéntia,  per  la  quale  vole- 
mo  che  i  medéfimi  peccati  in  noi  sia- 
no   leggeri/fimi,    &  talhor  meritino 
laude  ;  £3  nelle  'Donne  non  pófrano  à 
bafianza  éfrere  cafiigati ,  fi  non  con 
una  vitupero/a  mo>  te,  ò  alme n  perpè- 
tua infàmia.     Terò,  poi  che  quefia 
opinion  è  inval/a,  parmi  che  conve- 
niente co/a  fia  cafiigdr  ancor  acerba- 
v'.eute  quelli ,    che  con   bugie  danno 
infamia  alle  donne;    £3  e/limo,  ch'- 
ogni 
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may,  without  being  reproached,  tranf- 
grefs  in  other  Matters,  provided  they 
keep  thcmfelves  chafte  ;  for  without  this 
Virtue  the  Children  would  be  of  dubious 
Parentage  :  And,  confidering  the  Pro- 
penfity,  which  all  Men  have  to  their  own 
Offspring  ,  even  the  Tyes  of  Blood  , 
which  hold  the  World  together,  would 
be  diflblved.  On  this  Account  Inconti- 
nency  is  more  blameable  in  the  Woman, 
than  in  the  Man,  who  does  not,  like  her, 
go  nine  Months  with  Child. 

This  is  fine  Reafoning,  reply'd  Ju- 
lian, and  worthy  to  be  recorded  in  Wri- 
ting: But  pray  tell  me,  Why  the  Law  does 
not  make  Lalciviouihefs  as  criminal  in 
the  Men,  as  in  the  Women?  For  if  they 
are  naturally  more  inclin'd  to  Virtue  and 
Probity,  they  are  the  more  able  to  pre- 
ferve this  Virtue  of  Continency  :  And 
allowing  this,  there  could  not  be  greater 
or  lefier  Degrees  of  Certainty  with  re- 
gard to  their  Children:  For  fuppofe Wo- 
men were  never  fo  much  lafcivious,  and 
Men  were  all  of  them  continent,  and  did 
not  confent  to  their  lewd  Solicitations,  it 
would  be  impofiible  for  Women,  by 
themfelves,  to  prejudice  them,  in  Rela- 
tion to  Pofteriry.  But  if  you  would  own 
the  Truth,  you  know,  that  we  of  our 
own  Authority,  have  arbitrarily  claimed 
a  Liberty,  by  which  we  will  have  the 
fame  Vices  in  us,  to  be  very  trivial,  and 
fometimes  applauded  ;  but  in  Women, 
never  fufficiently  to  be  punifli'd,  except 
it  be  by  a  fhameful  Death,  or  at  lead  to 
be  branded  with  perpetual  Infamy.  Now 
fince  fuch  a  Prefumption  prevails  among 
them,  'tis  but  jult,  that  thofe  mould  be 
feverely  punifli'd,  who  with  idle  Stones, 
bring  Infamy  upon  a  Woman's  Chara- 
cter j  and,  I  think,  every  Man  of  Ho- 
Q  q  nour 
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nour  is  bound,   if  Need  requires  it,    by  ogni  nobìl  Cavaliere  fìa  oblìgato  à  di- 

Arms,  to  defend  the  Truth -,    efpecially  fender  fiempre  con  l'arme,    dove  bi- 

when  he  knows  any  Lady  to  be  falfly  ac-  fogna ,    la  verità  ;    È>  niajjlmamente 

cufed  of  Difhonefty.  quando    cono/ce  qualche  dima  ejfer 

falfamente  calunniata  di  poca  bone- 

ftà 

And  I,    reply'd  Gafpar  with  a  Smile,  Et  io,   rifipofie  ridendo  il  S.  Ga'f- 

maintain,  that  every  Man  of  Honour  is  faro,  non  filament  e  affermo  effer  dé- 

obliged  to  aft  not  only  as  you  fay,  but  bito  d'ogni  wéilCavaliero  quello  che 

likewife  by  the  Rules  of  Humanity  and  voi  dite,  ma  eft  imo  gran  cortesia,    & 

good  Manners    to  cloak    their   Faults,  gentilezza cop)  ir  qualche  error  e, ove 

when  by  any  Mifchance,  or  a  violent  Paf-  per  difira'tia,    è  troppo  amore,    una 

fionof  Love,  they  happen  to  be  guilty,  donna  Jìa  incorfia.     Et  così  veder  po- 

Thus  you  fee,   that  where  Reafon  will  Wi   ch''10  tengo  pia  la  parte  delle 

allow  it,  I  am  more  for  the  Lady's  fide  do»'ie*   dove  la  ra&lhl  me  lo  compor- 

than  vou  are.     I  cannot  deny,    but  Men  *f»  cbe  gufate  voi.     Aon  nego  già, 

have 'taken  a  little  Liberty,    knowing,  che  gli  huomiui  lion  fijabbiauo prefi 

chat  in  the  common  Opinion  of  the  World  **  ?oco  dl  llbertfa  ■     to.  f  **/?  t™f* 

,.~  ,       T  f   •               ,      ,  j  •    ,i  fanno,  che  per  la  opinion  univerfale, 

a  diffolute  Lite  is  not  reckon'd  in  them  J  ,    2.  ,      '.       ,.  —  }  „                      J      \ 

Z    .__                         i     -iTT                 ,  ad  e/fi  la  vita  diffoluta  non  p'rta  cosi 

fo  infamous,    as  in  the  Women  ;    who  .    ~r  ■                  M,,      ,           r,            ,. 

,    .    '  .    .      r     r   i    ■    o  infamia,  come  alle  donne;   le  quali, 

through  the^eaknefs  of  their  Sex,    are  £  ^  ìmbecimà  delfìgò    fo*omelm 

more  carry'd  away  by  their  Paffions  than  fQ  //}  tndimte  à  Ll  tf//^.  che. 
the  Men  :  And  if  they  aofta.n  fometimes  >•  huómìni  .  &  fe  taihor  j;  afiéHg0. 
from  gratifying  their  Paffions, 'tis  Shame,  m  dal  fiat  is  far  e  à  i  finoi  defiderii , 
not  the  want  of  Inclination ,  which  re-  /0  famo  per  vergogna,  non  perchè  la 
ftrainsthem.  And  therefore  Men  have  volnntà  non  fa  loro  pronti IJima.  Et 
laid  upon  them  this  Fear  of  Infamy,  as  a  per0  gn  hnómini  hanno  pofto  loro  il 
Bridle  to  keep  diem,  whether  they  will  or  timor  d'infamia  per  un  freno,  che  le 
no,  in  this  Virtue;  without  which,  to  tenga  quafì  per  forza  in  quefta  vir- 
fpeak  the  Truth,  they  would  be  little  e-  tit  ;  fienza  la  quale,  per  dir  il  véro, 
fteemed:  For  the  World  has  no  other  furiano  poco  d'apprezzare:  perchè 
Benefit  of  the  Women,  but  that  of  Ge-  /'/  mondo  non  ha  utilità  dalle  donne, 
neration.  The  Cafe  is  not  the  fune  fie  non  per  lo  generare  de  i  figliuoli. 
with  the  Men-,  whofe  Bufinefs  it  is  to  go-  Ala  ciò  non  intervien  de  gli  hnómi- 
vern  Cities,  to  command  Armies,  and  ni  ;  /  quali  governano  le  città,  gli 
do  many  other  Things  of  great  Impor-  eficrciti,  &  fanno  tante  altre  cofie  d'~ 
tance:  Of  which,  how  capable  the  Wo-  import  ant  ia:  il  che  (poi  che  voi  vo- 
meri are,  fince  you  will  have  it  fo,  I  lete  così)  non  voglio  difiputàr,  e  me 
fhall  not  difpute:  'Tis  fufficient,  that  fiapé fero  far  le  donne  :  baft  a  che  non- 
now  they  have  nothing  to  do  in  thofe  io  f***0-  Et  quando  è  o  corfio  à  <^li 
Affairs.  With  Regard  to  Continency,  domini  far  paragon  della  continén- 
wJkh  Men  are  put  to   the  Tryal  of  it,  tia>  così  ha-.no  fnperato  le  d'nne  in 

thev  1uefta  "virtii,  come  ancor  nell'altre, 

'  *                                                benché 
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benché  voi  non  lo  confentìatc.  Et 
io  circa  que  ft  o  non  loglio  recitarvi 
tante  hiftórie,  ò  fabule,  quante  ba- 
cete fatto  voi:  &  rimettavi  alla  con- 
tinent ia  fo  law  ente  di  dui  grandijjimi 
Signori  gióvani,  &  fu  la  vittoria,  la 
quale  fui  far  infoienti  ancor  gli 
huómini  bafsijjhni. 


Et  Vuna  è  quella  d'Aleffandro 
Magno  verfo  le  donne  bellifjìme  di 
Tìario  nimico,  $3  vinto:  l'altra  di 
S<  ipionc,à  cui  eff'endo  di  venti  e  quat- 
tro anni,  \3  havendo  in  Ifpagna  vin- 
to per  forza  una  città,  fiì  condutta 
una  belliflìma,  &  nob'tUJJìma  gióvane 
pre  fa  tra  molt"  altre  ;  &  intendendo 
Scipione  qnefta  efjer  fpofa  d'un  Si- 
gnor del  paéfe,  non  / lament  e  s*  a  fi  en- 
ne da  ogni  atto  dijhonejìo  verfo  di 
lei,  ma  immaculata  h  refe  al  mari 
to,  facendole  difopra  un  ricco  dono. 

"Potrei  dirvi  di  Xcnocrate,  il  qua- 
le fu  tanto  continente ,  che  una  bel- 
lijfima  donna,  ejféudo^li  colcata  à  can- 
to ignuda,  &  facendogli  tutte  le  ca- 
rezze, $$  tifando  tutti  i  modi,  che 
fapea.,  delle  quai  co  fé  era  honijfima 
maefìra;  non  hebbe  forza  mai  di  fare 
che  mofìraffe  pur  un  mimmo  fegno 
d'impudicitia,  aveuga  che  ella  in  que- 
fio  difpenfajfe  tutta  una  notte.  Et 
di  Pericle,  che  udendo  filament  e  uno, 
che  laudava  con  troppo  efficacia  la 
bellezza  d'un  fanciullo,  lo  riprefe 
agramente.  Et  di  molti  altri  conti- 
nent ijjìmi  di  lor  propria  volontà,  & 
non  per  vergogna,  ò  paura  di  cajìi- 
gn,  da  che  fono  indutte  la  maggior 
parte  di  quelle  donne,  che  in  tal  vir- 
tù fi  mantengono  :  Le  quali  però  an- 
cor con  tutto   quefio  meritano   ejfer 

laudate 
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they  are  in  that,  as  well  as  in  other  Vir- 
tues, fuperior  to  the  Women,  though 
you  will  not  allow  it.  And  concerning 
this  Truth,  I  will  not  rchcarfe  fo  many 
Stories  and  Fables  as  you  have  done:  I 
refer  you  only  to  the  Continence  of  two 
great  Commanders,  both  young,  and  in 
the  Purfuit  of  Victory,  which  often  makes 
Men  of  the  loweft  Rank  haughty  and  in- 
folent. 

Alexander  is  the  one,  who  abftained 
from  the  beautiful  Ladies  of  Darius  his 
Enemy,  and  vanquilh'd  by  him  :  Scipio 
is  the  other,  who,  when  he  was  but  four 
and  twenty  Years  of  Age,  and  had  ta- 
ken by  Storm  a  Town  in  Spain,  among 
feveral  others,  a  moft  beautiful  and  no- 
ble Lady  was  brought  -,  whom  he  under- 
ftanding  to  be  a  noble  Man's  Wife  of  the 
Countrey,  not  only  contain'd  himfelf 
from  ufing  her  difhoneftly,  but  reftored 
her  without  Blemifh,  and  with  a  consider- 
able Prefent  to  her  Hufband. 

Xenocrates  is  alfo  remarkable  for  his 
Continence,  by  whofe  Side  a  beautiful 
Woman  lay  a  whole  Night,  and  by  her 
Embraces  and  other  Arts,  which  fhe  was 
Miftrefs  of,  endeavour'd  to  excite  him  ; 
yet  fhe  could  not  provoke  him  to  any  lafci- 
vious  A&ion,  tho'  ihe  fpent  all  the  Night 
in  attempting  it.  Pericles,  by  only  hear- 
ing one  too  pafllonately  commend  aYouth 
for  his  Beauty,  very  feverely  reproved 
him  for  it.  And  there  have  been  a  great 
many  others  moft  continent,  of  their 
own  Accord,  and  not  through  Motives 
of  Infamy ,  or  Fear  of  Punifliment  ; 
Motives,  which  induce  the  greater  Part 
of  Women  to  guard  their  Chaftity  :  Ne- 
verthelefs  they  have  a  Title  to  Praife  on 
that  Account.  So  that  whofoever  fdfly 
blackens  their  Reputation,  defer ves,  as 
Qjq  2  you 
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you  juft  now  faidj  to  be  mod  feverely    laudate  affai.     Et  chi  falfamente  dà 
punifh'd.  loro  infàmia  d'impudicitia,   è  degno 

(come  havete  detto)  di  gravifjima 
p unit  ione. 
Then  Caefar,  who  for  Come  time  had  Allhora  M.  Cèfàre,  il  qnal  per 
been  filent,  faid;  Confider  in  what  a  re-  buon  fipdtio  taciuto  havea;  P  enfiate, 
fleeting  mariner  Gafpar  can  i'peak  of  the  diffe,  di  che  modo  parla  il  S  Gdfpa- 
Women,  if  this  is  all  the  Good  he  has  to  ro  à  bidfimo  delle  donne,  quando  que- 
fay  of  them.  But  if  Julian  will  give  me  ft  e  fin  quelle  cofe ,  ch'ei  dice  in  Idu- 
Leave  to  fupply  his  Place ,  and  to  an-  de  loro.  Ma  sei  S.  Magnifico  mi 
fwer  to  fonie  few  Things,  with  which,  in  concede  ch'io  poffa  in  loco  fio  rifipdn- 
my  Judgment,  he  falfly  charges  the  Sex,  dergli  alcune  poche  cofie,  circa  quan- 
it  will  be  of  no  Diladvantage  to  either:  to  egli  (al  parer  mio  J  falfamente  ha 
For  he  will  have  time  to  take  Breath,  and  detto  contra  le  donne,  farà  ben  per 
be  the  better  able  to  defcribe  the  other  l'uno  &  per  l'altro  :  perchè  ejjo  fi 
Perfections  of  the  Court  Lady;  and  I  ripofirà  un  poco,  &  meglio  poi  po- 
fliall  reckon  it  an  Honour  to  join  with    tra  feguitare  in  dir  qualche  altra  ec- 


him    in  this  Duty   of  a  good  Knight , 
which  is  to  vindicate  the  Truth. 


cellóntia  della  'Donna  di  'Palazzo; 

&  io  mi  terrò  per  molta  gratia  l'- 

havèr    occafione  di  far  infieme  con 

lui  que  (io  officio  dì  buon  Cavaliero, 

cioè,  difender  la  verità. 

I  beg  you  would,  reply'd  Julian  ;  fori        Jnzi  ve  m  priego,    rifipofe  il  S> 

have  already  faid  what  was  in  my  Power,    Magnifico-,    che  già  à  me  parea  ha- 

and  what  I  thought  to  be  neceffary  -,   be-    vèr  fiatis fatto,   fecondo  le  forze  mie, 

fides,   this  Difcourfe  now  on  foot,    is    à  quanto  io  dovea;    &  che  quejio  ra* 

quite  remote  from  my  Subject.  gionamento  fojfe  hormai  fuor  del  pw 

pófito  mio. 
Then  Casfar  taking  up  the  Caufe,  I  Soggiunfe  M.  Ce  fare ,  Non  voglio 
fhall  not,  he  faid,  enquire  how  ufeful  the  già  parlar  dell'utilità ,  che  ha  il 
Women  are  to  the  whole  World,  befides  mondo  dalle  Donne,  oltre  al  generar 
their  being  neceffary  to  Procreation  ;  for  i  figliuoli  ;  perchè  à  bajìanza  s'è 
it  has  been  already  proved,  that  they  not  dimofirato  quanto  effe  siano  neceffd^ 
only  contribute  to  our  Being,  but  to  our  rie  non  fio  lament  e  aìl'efer,  ma  ancor. 
well  being.  Now  Gafpar,  if,  as  you  al  ben  effer  nofiro.  Ma  dico  S.Gdfi 
pretend,  they  are  more  tempted  by  their  Par0  >  che  fie  effe  fino  (corno  voi  di- 
Paffions  than  the  Men,  and  yet  refift  te)  più  inclinate  à  gii  appetiti,  che 
them  more,  which  you  alfo  granted-,  gì*  huómini,  &  con  tutto  quejio  fi  ne 
they  are  fo  much  the  more  to  be  com-  afiéngono  più  che  gli  huómini  ,  //  che 
mended  for  it,  as  much  as  their  Sex  is  vot  Pf°  confentite)  fono  tanto  pia 
weaker  and  lefs  able  to  withftand  the  degne  dl  ldude^  1uant0  ll  feP  loro  è 
Provocations  of  Nature.  And  if  you  mcn  forte  Per  resifìere  a  gli  appetì- 
fey,  that  their  Reflftance  proceeds  from   tl  ****ratt.     Et  fi  dite  che  lo  fan* 

Shame    n0  Per  verg0gfia>  Parm  che  in  loco 
'  d'una 
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d'una  virtà  fola   ite  diate  lor  due.  Shame,    I  think,    inftead  of  one  Virtue, 

Che  fé  in   effe  più  può  la  ver^o^ua  you  make  them  Pofieflors  of  two.     Fot 

che  I'afpcttto,    (y  perciò  fi '  af  erigono  iftheSenfe  of  Shame  has  a  greater  Power 

dalle  co/e  mal  fatte;    efimo  che  que-  over  them  than  their  Inclinations,  and  re- 

Jìa  vergogna,  che  in  fine  non  è  altro,  drains  them  from  iti  immodelt  Actions; 

che  timor  d'infamia,   fin  una  rari/fi-  I  conclude,   that  this  Shame,    which  in 

ma  virtù,   &  da  poch'ffrni  huJmini  fhorc  is  nothing  elfe,  but  the  Fear  of  In- 

p  [Veduta.     Et  s'io  pot  cfi  fen  za  in  fi-  famy,  is  a  molt  fingular  Virtue,    and  fuch 

tuto  vitupèrio  de  gli  hiamini  dire,  as  few  Men  are  Matters  of.     And  if  I 

come  molti   d' e  fi  siano  irn.ncrfi  nella  could,  without  loading  the  Men  with  m- 

impudentia,   che  è  il  vitio  contrario  finite  Reproaches,  enumerate  how  many 

à  qnefta  virtù,    cont  mimerei  que  fie  of  them  are  immerged  in  Impudence,   a 

finte  orecchie,   che  m'afcóltaao.     Et  Vice    contrary  to   this  Virtue,    I  mould 

per  il  più   quefìi   tali    ingiunofi  à  offend  the  chafte  Ears  of  this  Auditory. 

T>io,    &  alla  natura,  fono  huómim  And  to  make  the  Cafe  more  injurioUS 

già  vecchi,    1  quali  fan  prof ejfione,  both  to  God  and  Nature,    the  Pei  ions  of 

chi  di  Sacerdote,    chi  di  Filofifia,  this   Characìer    are    very   often  Men   in 

chi  delle  Sante  Leggi-  sgovernano  YearSj  fome  ofwhom  makc  a  Profcffion 

leRcpubliche  con  quella  feventa  Ca-  of  Pricfthood  fome  Philofophy.  fome  Di- 

touiana  nel  vifo,   che  promette  tutta  vini     .  and  e  Affairs  0/Suce  wi[h 

la  integrità  del  mondo-,  <s  Tempre  al-    „,   .  U  r     ■     r>      •       cn 

,,        *.,    __    -     .    ..        J     F         .     that  Latonian  Gravity  or  Countenance,  as 

legano  il  Teffo  femtnile  effer  incoriti-        ,      c     , ,  c  '., „,    T  -, 

A      rr      J  -u-\f{  ■      rr    a    1  s-  makes  Semblance  or  all  the  Integrity  in  the 

iteriti  Mimo.     Ne   mai   elfi   d  altro    fi   „r    ,,  ,    ,  „    ,       ,7  / 

j  ,J      ■  >        ■       1  /  *      /         •/   World-,    and  always  alledge  the  Inconti- 

dotgon  più,    che  del  mancar  loro  il  fL    t?       tow    •■•!*«. 

■x      f.        ,        .        .    .        r +  •  r         nency  or  the  iemale  Sex.     But  in  effect 
vigor  naturale ,   per  poter  fatisfare     ,      }  „  ,1   ,        .     n    e 

-■  /  1       ■   ./„/•  j  rjx     ■      •  they  are  molt  concern  d  that,  by  Reale n 

a  1  toro  abominévoli  de f idem  ;  iqua-     r  \     T    .     .   .    .  '    /.,. 

/•     /„  „         n  \Z,         m  '  •  of  the  Lofs  of  their  own  natural  Vigour, 

li    loro    retano    ancor    ne  II  animo,    ,  ,  .r     ,    .  n        C,JZ 

~*.~..j„    -12     ì     .,   *.--.-    „r,    -.„-        /   they  cannot  fatisfy  their  own  IhamefulDe- 
qnando  già   la  natura  gli   neva  al  r    ;      ...  ',,  j  •     .    •  *„•    , 

corpo  :    Et  però  fpeffo  trovano  modi,   fi™' "hlch  ■»  ftl11  r°0Kd  ln  jhc.r  Mmds, 

dove  le  forze  non  fono  neceffdne.         *ho  ^atuAre  demes  Jhemuto  chDeir  Bodies  : 

On  this  Account  they  have  Recourfe  to 

certain  Arts,  where  Strength  and  Vigour 
are  not  necefiary; 
Ma  io  non  voglio  dir  più  avanti  ;       But  withouc  proceeding  farther  on  this 
Sbafami,    che  mi  confutiate ,    che   Head>    ic  efficiently  anfwers   my  Pur- 
le  'Donne  fi  afléngano  più  dalla  vita   Pofe'  that»  as  you  have  already  granted, 
impudica,  che  gli  huómini.     Et  cer-   the  Women  guard  more  againft  Incorni- 
lo è,    che  d'altro  freno  non  fono  ri-   nency  than  the  Men.   'Tis  moreover  cer- 
tentite,   che  da  quello,   che  effe  fé  fé  tain,  that  they  do  this  without  any  other 
fi  méttono.     Et  che  fa  véro,  la  più   Reftraint,  than  what  they  lay  upon them- 
parte  di  quelle,  che  fon  cuf  odite  con   felves.     This  is  the  more  undeniable,  be- 
troppo  ftrett a  guardia,   ò  battute  da   caufe  many,    who  are  too  much  confined 
/  mar  iti,   ò  padri,  fono  men  pudiche,   or  beaten  by  their  Fathers  and  Hufbands, 
che  quelle  che  hanno  qualche  liber-  are  kfs  virtuous  than  thofe  who  have 
W.  more  Liberty  allow'd  them, . 

Ma,  ^ 
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But,  generally  (peaking,   the  greateft       Ma  gran  freno  è  generalmente  al 


Curb  upon  Women  is  the  Love  of  true 
Virtue,  and  a  Defire  of  Honour-,  which 
fcveral,   whom  I  have  known,    efteem'd 


le  T> onne  l'amor  della  'vera  virtu, 
e'l  dejìdério  d'honore  ;  del  qnal  mol- 
te ,    ch'io  à  miei   dì  ho  cono/cinte , 


more  than  Life  itfelf.  And  if  you  would  fanno  fin  ftima,  che  della  -vita  pró- 
confefs  the  Truth,  how  many  young  pria.  Et  fi  volete  dir  il  véro,  opiy- 
Men  have  we  feen,  well  born,  difcreet,  **  di  noi  ha  veduto  gióvani  nobili/ 
wife,  brave  and  handfome,  who  have  fpent  fimi,  di/reti,  fiivn,  valenti,  &  bel- 
li, haver  di/penfato  molt'  anni  aman- 
do ,  Jen  za  la/ciàr  adrieto  co  fa  al- 
cuna di  fillicit  Udine,  dì  doni,  di  pre- 
ghi, di  lacrime  ;  /;/  fomma  di  ciò, 
eh' imagi  ti  àr  fi  può  ;  e  tutto  in  vano. 
Et,  fé  à  me  non  fi  potere  dire,  che 
le  qualità  mie  non  meritarono  mai 
ch'io  fofji  amato  ,  allegherei  il  tefti- 
mo'nio  dì  me  ftejfo;  che  più  d'una 
volta  -per  la  immutabile,  e  troppo  fe- 
ver a  hone  ft  à  d'una  donna,  fui  vicino 
alla  morte. 

Rifpofe  il  Signor  Gdfparo ,  Non 
vi  maravigliate  di  qnefto  ;  perchè  le 
donne ,  che  fon  pregate,  fempre  ne- 
gano di  compiacer  chi  le  prega  ;  ^ 
quelle,  che  tion  fin  pregate,  pregano 
altrui. 

Dìjfe  Mejfer  Ce  far  e,  lo  non  ho 
mai  conofcìuti  quefti  che  siano  dalle 
'Donne  pregati  :  ma  fi  ben  molti ,  i 
quali  vedéndofi  havèr  in  van  tenta- 


many  Years  in  Love,  and  have  never 
been  backward  in  Solicitations,  Prefents, 
In  treaties,  Tears,  and  whatfoever  can  be 
thought  of,  yet  all  in  vain.  For  my  own 
part,  if  it  would  not  be  faid,  that  there 
is  nothing  about  me  worthy  of  being 
loved ,  I  can  by  Experience  teftify , 
that  more  than  once  I  have  been  at 
Death's  Door,  through  the  inflexible  and 
rigid  Modefty  of  a  Woman. 

Let  not  that  furprize  you,  anfwei'd 
Gafpar;  for  Women  who  are  fued  to, 
always  deny  thofe  who  thus  intreat  them  ; 
and  thofe,  who  are  not  courted,  fue  to 
others. 

I  never,  reply'd  Csefar,  have  met  with 
one  that  was  courted  by  a  Woman  : 
There  are  indeed  many,  who  after  feve- 
ral  vain  Attempts,   and  Lofs  of  Time, 


u   u    n.-        c  to,  &  fpe Co  il  tempo  fcioccamente,  ri- 
poorly  revenge  themlelves  by  boafting  of  eérr0„Jfj      fia  ^  vendetta,    fg 

a  Fruition,  which  had  no  Being  but  in  ^^  ^  w^  abonddntia  di 
their  own  Brain:  I  hey  fancy,  that  to 
raife  fcandalous  Reports,  and  feign  odd 
Circumftances  to  the  Prejudice  of  a  La- 
dy's Reputation,  is  a  Piece  of  Gallantry. 
But  whofoever  boafts  of  Favours  receiv'd 
from  any  Lady  of  Worth,  whether  it  be 
true  or  falfe,  deferves  the  fevereft  Cor- 
rection   and   Punifhment.     Neither    can 


quello ,  che  filament  e  s' hanno  imagi- 
nato  :  té  par  loro  che  il  dir  male, 
&  trovare  invent  ioni ,  acciò  che  di 
qualche  nobìl  Donna  per  lo  vulgo  fi 
levino  fibule  vitupero  fé,  fia  una  for- 
te di  Cortegiania.  Afa  quefti  tali, 
che  di  quale  he  Donna  di  prezzo  vil- 
lanamente fi  danno  vanto,  ò  véro,  ò 


they,  who  do  Juftice  to  fuch  a  one,  be  falfi,  meritano  cajìigo  ®  fipplicio 
enough  praifed  for  it.  If  the  Report  is  gravijfimo  Et  fie  ial'hor  loro  vieti 
falfe,  Can  there  be  a  greater  Inftance  of  dato,  non  fi  può  dir  quanto  siano  da 

Villany,  laudar 
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laudar  quelli,   che  tal 'officio  fanno.  Villany,  than  by  forg'd  Scories  to  ?ofea 

Che  fé  dicon   bugie,    anal  f celerità  Lady  of  a  Character  dearer  to  her  than 

può  ejfer  maggiore,    che  privar  con  her  Life?  And  for  no  other  Reafon,  than 

inganni  una  valorofa  "Donna  di  quel-  that  which    renders  her  worthy  of   the 

lo,    che  ejfa  più  che  la  vita  eft  ima?  the   higheft   Efteem?    But  if  it  is  true; 

£y  non  per  altra  can  fa,  che  per  quella,  How  ought  that  Man  to  be  rewarded  for 

che  la   deuria  fare    d'infinite  laudi  his  perfidious  and  ungrateful  Treatment 

celebrata?  Se  ancora  dicon  véro,  qual  of  a  Lady,    who  by  his  artful  Speeches, 

pena  por /a  bajiare  a  chi  è  così  pérfì-  Tears,    Solicitations,   Sighs,    Vows  and 

do,    che  renda   tanta   ingratitudine  Oaths,  was  firft  reduced  into  a  too  good 

per  prèmio  ad  una  Donna,    la  qual  Opinion  of  him -,  and  then  unwarily  fell  a 

vinta  dalle  f alfe  lufughe,  dalle  Id-  Prey  to  his  wjckedDefires?. 
crime  finte,  da  i  preghi  continui,  da 
i  lamenti,  dalle  arti,  insidie,  {S per- 
giurii  s'ha  lafciato  indurre  ad  amar 
troppo  ;  poi  Jènza  ri  fervo,  s'è  data 
incautamente  in  preda  à  così  ma- 
ligno fpinto  ? 

Ala  per  rifpóndervi  ancor  à  quefìa  As  t0  tne  Continency  of  Alexander  and 

inaudita  continent ia  d 'Alefmdro,  &  Scipio,  I  own,  that  they  both  afted  with 

di  Scipione,    che   havete    allegata;  great  Honour:    But  not  to  trouble  you 

dico,    ch'io  non  voglio  negare,    che  £9  with  Stories   of  ancient  Times ,    which 

ruuo,  &  l'altro  non  facejfe  atto  de-  with  you  are  all  Fables,  I  fhall  relate  a 

g"0  di  molta  làude  :    nientediméno ,  modem  one  of  a  Woman  of  low  Rank, 

acciò  che  non  pojfiate  dire,    che  per  but  in  Continency  fuperior  to  either  of 

raccontarvi  cofe  antiche,  io  vi  narri  thofè  two  great  Men. 
fabule ,  voglio  allegarvi  una  Donna 
de'  nofiri  tempi  di  bajfa  conditioner 
la  qual  mofirò  molto  maggior  conti- 
ne ut  ia,  che  quefii  dui  grana"  huómi- 
71  i. 

Dico  adunque ,   che  io  già  conobbi  I  knew  once  a  very  handfome  and  a- 

una  bella   &    delicata  Gióvane  :    il  greeable   young  Woman  :    Her  Name  I 

nome  della    quale  non  vi  dico,    per  fhall  conceal  for  the  rake  of  thofe  cenfo- 

nou  dar  materia  di  dir  male  à  molti  rious  Coxcombs ,    who  no    rboner  hear 

ignoranti,    i  quali  fiùbito  che  hit én-  that  a  Woman  is  in  Love,    but  they  con- 

dono  una  donna  effer  innamorata,   ne  ceive  an  ill  Opinion  of  her.     A  young 

fanno  mal  concetto.     Quefia  adunque  Gentleman,  every  way  confiderable,  hap- 

ejfendo  lungamente  amata  da  un  nò-  penjng  to  fall   in  Love  with  her,    her 

bile  &  ben  conditionato  gióvane,  fi  Heart  gave  way  to  his  Paffion  ;  neither 

volfe  con  tutto  l'animi  ©  cor  fio  ad  was   t  alone  COnfcious  of  it,    as  being, 

amar  lui;  &  di  que  fio  non  filament  e  wich  all  che  Freedom  of  a  Brother  or  Si- 

to,  al  quae  efa  di  fua  volontà  ogni  fter?  kc  inw  her  fecreC  Counfd     but  e„ 
co/a  confidentemente  diceva,-  non  al- 

tramente, 
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very  one  elfe,  who  faw  them  converfe  to-  tramente,  che  s'io,  non  dirò  fratello, 
gether.  Under  the  Power  of  a  moft  in-  ma  una  jìta  intima  forella  fujjì  fiato , 
vincible  Love  me  continued  two  Years  ;  ma  tutti  quelli,  che  In  vede  ano  in 
all  which  Time  fhe  kept  'fo  ftridt  a  Guard  preféntia  dell'amato  gióvane,  é- 
upon  her  felf ,  that  fhe  difcover'd  no  r ano  ben  chiari  della  fuapajfione.  Co- 
Signs  of  her  Paffion,  that  were  in  her  si  amando  e  fa  ferventi 'JJìmament e , 
Power  to  conceal  :  She  never  would  con-  quanto  amar  pò  fa  un'  amorevolijftmo 
lent  to  fpeak  to  him  ,  nor  receive  any  ànimo,  durò  dui  anni  in  tanta  conti- 
Letters  or  Prefents,  with  which  Day  after  néntia,  che  mai  non  fece  fegno  alcuno 
Day  he  importuned  her;  yet,  to  my  *  que  fio  gióvane  d'amarlo,  fé  non 
Knowledge ,  there  was  nothing  that  fhe  quelli,  che  nafcónder  non  potéa  :  né 
more  defired:  For  whenever  fhe  could  mai  furiar  gli  volle,  né  da  lui  ac- 
privately  lay  Hands  on  any  thing  that  c ettàr  latere*  né  pre  fanti,  che  dell'. 
belong'd  to  him,  fhe  lock'd  it  up  as  care-  mo>  e  dell'altro  non  pò  fava  mai  gior- 
fully  as  if  her  Life  and  Happinefs  depend-  no>  cbe,  ^Jl  fife  folleatata-,  & 
ed  on  it.  The  only  Mark  of  Complai-  V,'antr°  l° ,?,eJ'derafe>  l0  ben  lo  sò: 
fance,  which  fhe  fhew'd  him  during  that  ™e  fé  tal  bornafio fornente  potea  ha- 
Time,    was  her  feeing  and  being  feen  by    ™r  ff '  del  giovane  fife  fia- 

him;  or  now  and  then,    at  publick  En-    '"'  ***«"*  m  ^  delitie     che  pa- 
,       ,      •         ■  .    ,  •  rea,   cbe  da  quella  le  nafte  (Te  la  vi- 

tertainments,  her  dancing  with  him,   as    ,.        p_>  £     ,  ,{,  M  \  . 

n.    j- j     ■  .       I  a     .1   •    /-•  ta,   <&  ogni  fio  bene.     Né  pur  mai 

Jhe  did  with  others.     As  their  Circum-     •     .      .n°      i      ,,    .  J    ,         ,. 

A  r  ■    ,  ,        ,       ,     ,     tn  tanto  tempo  d  altro  compiacer  zìi 

ftances  were  pretty  luitable,    they  both    „..//\    ,./     /•       j'  >       a*   j-  i  ,  •      •- 
j  r    j   u  •   t  •  u    c    i      u  wife,  che  di  vederlo,    ts  di  lafciar/i 

defired  their  Loves  might  find  a  happy    ^^ .   &         ^  ^  ^^ 

End  in  lawful  Marriage  All  the  People  do  alle  fefi  .Miche  ballar  con  lui, 
of  that  City  wifh'd  the  fame,  except  her    come    cm     u    akrì       £f  ^    ^ 

cruel  Father,  who  through  a  perverfe  and  condition!  dell'uno  S3  dell'altro  era- 
ilrange  Humour,  refolved  to  marry  her  no-- af ai  convenienti ,  eft,  e'l  gióva- 
to  one  of  greater  Fortune:  neither  did  the  ne  defiderdvano,  che  un  tanto  amor 
unhappy  Maid  fhew  any  other  Repug-  termina fé  felicemente ,  &  efer  im- 
nancy ,  than  by  fhedding  a  Flood  of  feme  marito  S§  moglie.  Il  medéfìmo 
Tears.  And  though  this  unfortunate  defìderdvano  tutti  gli  altri  huómini, 
Marriage  enfued  with  great  Companion  ££  donne  di  quella  Città,  eccetto  il 
of  the  People,  and  the  Defpair  of  the"  crude l  padre  di  lei  ;  il  qual  per  una 
poor  Lovers  ;  yet  this  Shock  of  Fortune  perverfa  ©  ftrana  opinion  volfe  ma- 
could  not  extirpate  a  Paflion  fo  firmly  ritarla  ad  un'altro  più  >  icco  :  &  in 
rooted  in  both  their  Hearts,  but  that  the  ciò  dalla  infelice  fanciulla  non  fu 
Effedts  of  it  were  difcernible  for  three    con   altro  contradetto ,    che  con  ama- 


Years  together  ;  though  with  great  Pru 
dence  fhe  diffembled  it,    and  by  all  poffi 
ble  Means  check'd  thofe  fond  Wifhes, 
which  then  there  was  no  Hope  of   ac- 
complifhin'g.     And  after  this  Manner  fhe 


ri'Jfime  lacrime.     Et  e  fetido  fhe 
così  mal  aver/turato  matrimònio  con 

molta  compafjrm  di  quel  yóp'.lo,    & 

defperatiou  de  i  póve  ì  amanti  ;    non 

bafiò  però  quefia  per  co  fa  di  fortuna 

ftiU  Per  efcrpare  così  fondato  amore  de  i 

cori, 
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Cori,  tic  dell'uno,  né  dell'altra,  che 
dopò   ancor  per  /patio  di  tré   anni 
durò  ;  avenga  che  e  fa  prudent  ifiima- 
ménte  lo  dìffimulafje,  Ì§  per  ogni  via 
cercale  di  troncar  que'  de/idcrii,  che 
hormaì  erano  fenza  fperanza.     Et 
in  qneflo  tempo  feguitò  fempre  la  pia 
ofììnata   volontà   della   coutiuéutia  : 
tè  vedendo  che  honejl amente  havèr 
non  potéa  colui,  che  e/fa  adorava  al 
mondo,  eie  fé  non  volerlo  à  modo  al 
cimo,   &  /egu it àr  il  fuo  co/lume,   dì 
non  accettar  ambafciate,  ne  doni,  né 
fitr  /guard/  fuoi.     Et  con  que/la  ter- 
minata volontà,   la  mefchina   vinta 
dal  crudeli/fimo  affanno,  &  divenuta 
per  la  lunga  pa/Jione  ejìenuat  ifiima, 
in  capo  di  tre  anni  fé  ne  morì  ;    @ 
prima  voi  fé  rifiutare  ì  contenti,    fé) 
piacéri  fuoi  tanto  de/ìderati,  in  ulti- 
mo la    vita  propria,  che  l'hone/ìà. 
Ne  le  mancavan  modi ,   &  vie  da  fa- 
tisfarfi  fecret ifiimanténte, .  £f>  fenza 
pericolo  d'infàmia,  ò  d'altra  pèrdita 
alcuna  :    &  pur  fi  affenne  da  quello, 
che  tanto  da  sé  defiderava,  &  di  che 
tanto  era  continuamente  ftimulata  da 
quella  per  fona,    che  fola  al  mondo 
defiderava  di  compiacére.     Né  à  ciò 
fi  mo/fe  per  paura,  ò  per  alcun' altro 
ri/petto,   che  per  lo  folo  amore  della 
vera  virtù. 

Che  direte  voi  d'wi'àltra,  la  qua- 
le, in  fei  me  fi  quafi  ogni  notte  giacque 
con  un  fuo  cari/fimo  innamorato  ;  nien- 
tediméno in  un  giardino  copìofo  di 
dolci/fimi  frutti,  invitata  dall' 'ar- 
de'Mi/fimo  fuo  pròprio  defidérìo,  GJ 
da  preghi,  Cs>  lacrime  di  chi  più  che 
la  propria  vita  le  era  caro,  s'a/ìenne 
dal  gufargli  ?  &  benché  fo/fe  prefa, 
&  legata  ignuda  nella  fretta  caténa 
di  quelle  amate  braccia ,  non  fi  refe 

mai 
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ftill  purfued  his  former  virtuous  Inclina 
tions  :  infomuch,  that  when  fhe  faw  it 
impoflìble  upon  honourable  Terms  to 
poflefs  the  Man  me  lov'd,  me  refolved 
not  to  poflefs  him  at  all,  and  follow'd  her 
former  Cuftom.  of  not  accepting  from 
him  either  Letter,  Prefent,  or  even  a 
Look.  And  in  this  determin'd  Refolu- 
tion  the  wretched  Woman,  overcome  by 
the  moft  cruel  Affliction,  and  weakned 
through  continued  Pafllon,  that  at  the 
three  Years  End  fhe  dy'd  ;  chufing 
to  want  the  moft  valuable  Comforts  and 
Happinefs  of  this  Life,  nay,  Life  itfelf, 
rather  than  violate  her  Honour.  Not 
that  fhe  wanted  Ways  and.  Means  of 
fecretly  gratifying  her  Defires,  without 
expofing  her  Reputation,  or  running  any 
other  Hazard  :  Yet  fhe  avoided  the  En- 
joyment of  what  flie  fo  much  coveted; 
and  when  folicited  to  it  by  the  Perfon, 
whom  above  all  others  fhe  wifh'd  to 
pleafe.  All  this  flie  did  not  thro'  Fear, 
or  any  other  Confideration ,  than  purely 
the  Love  of  true  Virtue. 


What  will  you  fay  of  another,  who  for 
fix  Months  together  lay  almoft  every 
Night  with  her  Lover  ;  notwithftanding 
that  fhe  had  before  her  (if  I  may  fo  call 
it)  a  Garden  of  delicious  Fruits,  and  was 
invited  both  by  her  own  warm  Defires* 
and  by  the  Intreaties  and  Tears  of  one  as 
dear  to  her  as  her  Life ,  fhe  deny'd  her 
felf  the  Pleafure  of  tafting  them?  Nay, 
tho'  fhe  lay  naked,  and  with  the  ftrongeft 
Chains  encircled  in  his  Arms,  fhe  ftill 
R  r  remained 
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remain'd  unconquer'd,   and  kept  her  Vir-  mai  per  vinta,  ma  con  fervo  immactt- 

ginClurms  unfpotced?  lato  il  fior  della  honeftà/ìia? 

*  Gafpar,  What  think  you?  Do  not  fuch  -Torvi  Signor  Gdfparo,    che  qncfit- 

Acìs  of  Continency  come  tip  to  that  of  fan   atti    di    coutiueutia     equali    à 

Alexander?  Who  had  more  at  Heart  the  quella  d'Aleffandrol   il  quale  arden- 

acquiring  of  Fame  and  Empire,   than  of  ttjfimaménte  innamorato,    non   delle 

pofleffing  Durius's  Women;    ftimulated  donne  di  Dario  *  ma  di  quella  fami, 

by  the  Delire  of  Glory  to  fuffer  Fatigues  &  grandezza,    che  lo  fpronava  co  i 

and  Hardlhips,  in  order  to  make  himfelf  JMmU  della  gloria  à  patir  fatiche, 

immortal;  and  not  only  to  difdain  all  o-  ©  pericoli,  per  far  fi  immortale;  non 

ther  Things,  but  even  his  own  Life,  to  che  le  altre  c°f '»    *»*  la  propria  vi- 

gain  a  Renown  above  all  Men:    Neither  **  f prezzava,    per   acqui ftar  nome 

is  it  to  be  wonder'd,    that  having  fuch  f°P' *  tuffigli  huomim  :     Et  not  CI 

afpiringThoughts,heabftain'dfromOb-  maravigliamo ,    che  con  tai  penfieri 

iefts  which  he  never  was  in  Love  with.  nel  *»•   '  *°Mefe  da  una  co  fa,  la 

v.           l.j             r        urTJ-  Qual  molto  non  deader  ava.     the  per 

For  as  he  had  never  feen  thole  Ladies,  J         ,                    .  •'  . .          ,              *  .. 

„,  .    c    . .       ..                   ,  non    haver   mai   più   vedute   quelle 

'twas  ìmpomble  for  him  all  at  once  to  be  ,                    .       r  {,..       ,     ■        * 

.         .r,    .           _.             ...    ,       .  donne.,  non  e  po  s wile  che  in  un  pun- 

taken  with  them  :   'T.s  more  likely    that  fQ  Vama(fe  / ^à  ben  forfe  labfforri. 

he  abhorr'd  them  as  belonging  to  Darius  ^  per  rifpetto  di  Vario  fuo  nem> 

his  Enemy      In  fuch  a  Cafe,  the  offering  CQ      £f  /;/  ul  £    ,Q         ■    ,     am  ^ 

any  Immodefty  to  them,  m.ght  rather  be  j^  verjQ  ^        ^  faria  fiat0  tn. 

reckon'd  Cruelty  than  Love.  And  there-  gitiriaj  @  nm  amore      Et  ferb  non 

fore  it  ought  not  to  be  wonder'd  at,  that  è  gran  cofa  che  4letfandro,    il  quale 

Alexander,    who   conquer'd  the  World,  non  meno  con    la  magnanimità ,    che 

with  no  lefs  Magnanimity  than  Arms,  ab-  con  l'arme  vinfe  il  mondo,  s'ajìenef- 

ftained  from  being  injurious  to  the  fair  fe  fa  far  ingiuria  à  fémine. 
Sex. 

Scipio  is  truly  fim'd  for  his  Continen-  La  continéntia  ancor  di  Scipione  è 

cy:   But  if  you  judge  rightly,    he  falls  veramente  da  laudar  affai:    niente- 

Jhort  of  the  two  Women  juft  mention'd  :  dimeno,  fé  ben  confiderate,  non  è  da 

For  he  likewife  abftain'd  from  an  Objeci,  aguagliare    à    quella    di    quejìe  due 

which  he  had  no  Paffion  for.     Befides  he  donne  :  perchè  cjfo  ancóra  medefima- 

was  in  the  Enemies  Countrey,   a  young  ménte  fi  ajìenne  da  cofa  non  defide' 

General,  and  juft  beginning  a  confiderà  rata.     Ejfendo  in  paefe  nemico,   Ca- 

blc    Enterprize  :    His   Countrey-People  pit  ano  novo,   nel  principio  d'una  ini- 

expecìed  from  him  great  Matters  ;  and  prefa  important ijfima  :  H avendo  nel- 

was  accountable  for  his  Conduci  to  moft  la  patria  lafciato  tanta  afpettation 

rigorous  Judges,  who  often  without  Mer-  di  sé;     &   havendo   ancor  à  render 

cy  punifh'd  not  only  the  great,  but  even  conto  à  giudici  fever  ijfimi;     i  quali 

the  minuteft  Faults:    Among  thefe,  fome  fPef°   caftigdvano  non   fi  lament  e    i 

he  knew  to  be  his  Enemies.     Befides,    \C  grandi,    ma  i  pic  co  liffimi  errori  :    & 

he  had  acied  otherwife  towards  that  Lady,  trà    e$  faPea^  averne   de   nemici. 

who  Conofcendo  ancor  che  sy altramente  ha- 

•uejfe 
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vejfe  fatto,  per  ejfer  quella  donna 
nobiltjfima,  &  ad  un  nobilifftmo  Si- 
gnor maritata,  potea  concitar/i  tan- 
ti  nemici,  &  talmente,  che  molto  gli 
haurian  prolungata ,  SJ  forfè  in  tut- 
to tolta  la  vittòria.  Così  per  tante 
cduje,  £*)  di  tanta  importautia,  s'a- 
fìenne  da  un  leggiero,  t$  dannofo  ap- 
petito, mofìrando  continéntìa,  &  una 
liberale  integrità  ;  la  quale  (come  fi 
fcrivej  gli  diede  tutti  gli  aitimi  di 
que'  po'pnli,  &  gli  valfe  un" altro  ef- 
ferato ad  efpngnàr  con  benivoléntia 
i  cori,  che  forfè  per  forza  d'arme 
fariano  fati  inefpugndbili.  Si  che 
queflo  più  tofìo  un  Jlratagema  mili- 
tare dir  fi  pom'a ,  che  pura  conti- 
néntìa :  Avenga  ancóra  che  la  fama 
dì  quejìo  non  fii  molto  fìncera  ;  per- 
chè alcuni  fcrittori  d'autorità  affer- 
mano quefta  gióvane  efer  fata  da 
Scipione  goduta  in  amoro  fé  de  liete  : 
ma  di  quello  che  vi  dico  io ,  dùbbio 
alcuno  non  è. 

Di  (fé  il  Frigio,  'Dovete  haver  lo 
trova'o  ne  gli  Evangélii.  Io  Jlejfo 
l'ho  veduto,  rifpofe  M.  Ce  far  e;  & 
però  n'ho  molto  maggior  certezza, 
che  non  potete  havèr,  né  voi,  né  al 
tri,  che  Alcibiade  fi  levaffe  dal  letto 
dì  Socrate,  non  altrimenti,  che  fi 
facciano  i  figliuoli  dal  letto  de  i  'Ta- 
dri:  che  pur  frano  loco,  &  tempo 
era  il  letto,  fj5  la  notte,  per  contem- 
plar quella  pura  bellezza,  la  qual 
fi  dice  che  amava  Socrate  fenza  al- 
cun defidério  dìfhoneflo  ;  maffimamén- 
te  amando  più  la  bellezza  dell'ani- 
mo, che  del  corpo  ;  ma  ne  i  fanciulli, 
e  non  ne  vecchi,  ancor  che  fiano  più 
fa'vii.  Et  certo  non  fi  potea  già 
trovar  miglior  e f émpio,  per  laudar 
la  continéntìa  de  gl'hnómini,  che 
quello  di  Xenocrate  ;  che  effendo  vcr- 

fato 
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who  was  of  the  firft  Quality,  and  marri- 
ed to  a  Man  equal  to  her,  this  might 
have  drawn  upon  him  fo  many  Enemies, 
as  would  have  retarded,  and  perhaps  en- 
tirely prevented  that  Viciory.  For  all 
thefe  important  Reafons  he  abftain'd  from 
a  light  yet  dangerous  Appetite,  to  let  the 
World  fee  his  Continency  and  Integrity  -, 
which  gained  him  (as  it  is  written)  the 
Hearts  of  the  People,  and  was  equivalent 
to  another  Army,  to  vanquish  with  Be- 
nevolence thole  Hearts,  which  perhaps 
by  force  of  Arms  had  been  invincible. 
So  that  it  ought  rather  to  be  reckon'd  a 
military  Stratagem  than  real  Continency: 
Tho'  what  Fame  has  handed  about,  that 
Aciion  is  not  unfufpe&ed  -,  for  fome  Au- 
thors of  Authority  affirm,  that  the  young 
Lady  had  been  enjoyed  by  Scipio:  But  as 
to  the  Facis,  which  I  have  related,  they 
cannot  be  doubted. 


Perhaps  then,  faid  Frigius,  you  have 
met  with  them  in  the  Goipels.  I  am  an 
ocular  Witnefs  of  them,  reply'd  Csefar  ; 
and  therefore  am  more  certain  of  their 
being  real,  than  you  or  any  befides  can 
be  that  Alcibiades  rofe  from  Socrates's 
Bed,  asChildren  do  that  lie  with  their  Fa- 
thers :  For  certainly  the  Bed  was  an  odd 
Place,  and  the  Night  an  odd  Time  to  ad- 
mire the  Beauty  of  a  Perfon,  as  Socrates, 
if  Fame  be  true,  did  without  any  lafcivi- 
ous  Delire-,  he  might  be  pleas'd  as  much 
as  he  would,  with  the  Beauty  of  the  Mind 
more  than  of  the  Body  ;  yet  he  found 
Boys  more  agreeable  than  old  Men,  tho' 
the  Minds  of  thefe  are  more  fraught  with 
Wifdom.  But  certainly  there  could  never 
have  been  inftanced  a  nobler  Example  of 
Mens  Continency,  than  that  of  Xeno- 
R  r  2  crates, 


3o8  The  'COURTIER. 

crates,  a  Man  wedded  to  his  Study,  fato  ne  gli  fiudii,  afiretto,  fé)  obliga- 
and  obliged  to  be  virtuous  by  his  Profef-  to  dalla  profejfion  fila,  che  è  la  Fi- 
fiori,  which  was  that  of  Philolbphy,  and  loffia ,  la  quale  conffte  né  buoni 
that  confifts  more  in  found  Morals  than  in  cofiumi,  &  non  nelle  parole:  vecchio^ 
Precepts:  Befideswhen  he  was  grown  de-  efdujlo  del  vigor  naturale ,  ncn  po- 
crepit  with  Years,  when  all  his  natural  tendo ,  ne  mofir  arido  fegno  di  potére, 
Vigour  was  fpent,  and  when  every  Sign  s'afienne  da  una  fémina  piiblica  ;  la. 
of  Inclination  difappear'd,  he  then  ab-  quale  per  queflo  nome  filo  potea  ve- 
ftain'd  from  a  common  Woman  ;  whofe  n'irgli  à  fafiidio.  Tiù  crederei  che 
very  Character  might  give  him  an  Aver-  fife  fato  continente,  fé  qualche  fe- 
fion  to  her.  I  mould  have  thought  him  gno  dl  rifentirf  havefe  dimofrato, 
more  continent,  if  his  other  Aciions  had  ®  "\tal  termine  ufato  la  continén- 
fhew'd  him  to  be  fuch,  efpecially  if  he  had  ?**  o  véro  afienutofi  da  quello,  che 
more  abftain'd  from  Wine,   which  Men    *  vecchi  più  desiderano,  che  le  bat- 

of  his  Years  love  better,    than  the  Plea-  "f{*    dt   V««"*  fl0e '     **?'**•■ 

,         c  ,r            „         n.         u  *  Ma  per  comprobar  ben  la  continen- 

fures  of  Venus.     But  to  lhew  what  a  con-  ..     £    ..      /    ,     r     ,      ,.          a 

.,  ,  .  ,  „  ,  tia  fenile,  ft  rive/i,  che  di  que  to  era 
tinent  Man  he  was,  Authors  tell  us,  that  A-  .„  p„»  J  ?■*  „  i  r  j-  r 
,  .  ,  -,  ,  •  ,  •  j  v  pieno  <£>  crave  :  <£>  qual  co  fa  dir  fi 
he  was  g.ven  to  hard  drinking  :  and  what  '  .  ^  ^  ^  ^^èrtia  d'un 
is  there,  that  fo  much  ihews  an  old  Man  %ec^  che  U  ebrietàì  Et  a  k 
incontinent  as  Drunkennefs?  And  if  the  afienerfi  falle  cofe  Venèree  in  quella 
refraining  from  the  Exercfes  of  Venus  at  f-  &  fredda  età  mérita  tmta 
an  Age  which  is  naturally  impotent  and  ldude .  qumta  m  deve  meritàr  m 
cold,  is  thought  fo  meritorious  ;  how  ma  te>nera  gióvane,  come  quelle  due, 
much  more,  when  a  frelh  young  Girl  does  dt  cfo  dianzi  v>fo  dett0  ?  Tfelle 
fo,  as  the  two  were,  which  I  mention'd?  qUan  i>una  imponendo  durijfime  leg- 
The  one  laid  fuch  a  hard  Reftraint  upon  gi  a  tutti  i  fnfifuoì,  non  filament  e 
all  her  Senfes,  that  fhe  not  only  deny'd  a  gli  occhi  negava  la  fua  luce,  ma 
her  Eyes  the  Liberty  of  a  Look-,  but  alfo  toglieva  al  core  quei  penf eri,  che  fo- 
banilh'd  from  her  Heart  every  kind  //  lungamente  èrano  fiati  dolcijfima 
Thought  ;  tho'  nothing  was  dearer  to  cibo  per  tenerlo  in  vita.  U  altra, 
ber  than  the  Object  of  both.  The  other  ardente  innamorata,  ritrovali  do  fi  tan- 
paflionately  fond,  and  often  folded  in  the  te  volte  fola  nelle  braccia  di  queloy 
Arms  of  him  whom  fhe  lov'd  above  all  che  più  affai,  che  tuttofi  re/lo  del 
others  fo  ftruggled  both  againft  herfelf  mondo  amava,  contra  se  fi  e] fa,  & 
and  againft  him,  as  to  conquer  thofe  contra  colui,  che  più  che  sé  jìeffa  le 
warm  Defires,  which  many  wife  Men  era  caro,  combattendo  vincea  quella 
have  been  and  are  ftill  conquer'd  by.  ardente  defidério,  che  fpejfo  ha  vin- 
to, &  vince  tanti  fa'vii  huóminì. 
Gafpar  don't  you  by  this  Time,  and  as  Mori  vi  pare  hora  Signor  Gdfpa- 
J?he  Cafe  ftands,  think  that  the  Authors,  ro ,  che  dovéjfino  i  fcrìttori  vergo- 
no record  the  Name  of  Xenocrates  and  gnarfi  di  far  memòria  di  Xenocrate 
his  great  Continency,  might  be  afham'd  in  que  fio  cafo ,  &  chiamarlo  per  con- 
of  it?  For  cou'd  the  Truth  be  known,  I  tinent eì    Che  chi  pQteffe  Japére,    io. 

would  metterei. 
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metterei  pegno  che  efo  tutto  quella  would  lay  a  Wager,    that  he  went  that 

notte  fino  al  giorno  feguente  ad  bora  Night  dead  drunk  to  Bed,  and  flept  with- 

di  definare,    dormì  come  morto,   fé-  out  waking  till   the  next  Morning:    Sa 

putto  nel  vino:   né  mai  per  ftroppic-  that  what  Arts  foever  the  Woman  try'd, 

ciàr   che  gli  face  fé  quella  /emina ,  he  could  no  more  open  his  Eyes,  than  if 

potè  aprir  gli   occhi ,    come  fé  fu  fé  he  had  fwallow'd  a  Dofe  of  Opium. 
fiato  allopiato. 

Quivi  rifero  tutti  gli  huómini  &       Here   all  the  Gentlemen  and  Ladies 

donne  ;  &  la  Signora  Emilia  pur  ri-  burli  out  a  laughing  -,  and  Emilia  turning 

dendo,   Veramente,   dife,   S.Gdfpa-  towards  Gafpar,    I  believe,   faid  flie,   if 

ro,  fé  voi  penfate  un  poco  meglio,  you  give  your  felf  Time  to  think,   you 

credo  che  trovarete  ancor  qualche  al-  may  Itili  find  other  Inftances  of  Continen- 

tro  bello  efémpio  di  continent  ia,  si-  cy  like  this.. 
mile  à  quejìo 

Rifpofe   M.  Ce  fare,    Non   vi  par       Madam,    anfwer'd  Cjefar,   don't  you 

Signora,    che  bello  efémpio  di  conti-  think  that  a  very  fine  one,  which  he  gave 

néntìafia  quell'altro,  che  egli  ha  al-  us  concerning  Pericles?   I  wonder  he  did 

legato  di  Ter  idei  Maravigliami  ben  not  mention,  as  a  Specimen  of  his  Conti- 

chel  non  hdbbia  ancor  ricordato  la  nency,  the  Anfwer  he  return'd  a  Lady  of 

continent ia,   £9  quel  bel  detto,  che  fi  Pleafure ,    who  afk'd  an  unconfcionable, 

fcrive  di  colui,   à  chi  unaT>onna  do^  Price  for  a  Night's  Lodging,   viz.  That 

mandò  troppo  gran  prezzo  per  una  he  did  not  love  to  buy  Repentance  at  fo 

notte;    &  e  Jo  gli  rifpofe,    Che  non  dear  a  Rate. 
comprava  così  caro  il  pentirfi. 

Ridéafi  tuttavia,     G>   M.  Ce  fare        AH  this  while  the  Company  continu'd 

havendo  alquanto  taciuto,    S.  Gafpa-  lauSning>    and  c«^ar  having   for  fom9 

ro,   di  fé,  perdonatemi  s'io  dico    il  Time  held  his  Tongue,   Gafpar,  he  faid, 

véro  ;  perché  in  fomma  quejle  fono  y°u'11  excufe  me  for  fpeaking  the  Truth  ; 

le  miracolo  fé  continent  ie ,    che  di  sé  f°r    i;i    fhort,     fuch    furprizing   Stories 

ft  e Jfi  ferivo  no  gli  huómini,  accufando  °f    Continency    as    thefe,     Men     write 

per  incontinenti  le  T)onne  ;  nelle  qua'  of  themfelves  ;    but   to    the     Women 

li.  Ogni  dì  fi  veggono  infiniti  fegni  di  they  will  allow  no  Share  in  that  Virtue; 

continent  ia.     Che  Certo  fé  ben  confi-  tho'   every  Day  affords  Proofs  withouc 

derate,  non  è  Rocca  tanto  ine/pugna-  Number   of  their  Obfervance  of  it.     If 

bile,   né  così  ben  dife  fa,   che  efendo  you  rightly  confider,  there  is  no  Caftle  fi> 

combattuta,    con    la    mille/ima  parte  impregnable,    or  well  guarded,  that  can 

delle  machine  SI  insidie,   che  per  ef  hold  out  againft  the  thoufandth  Part  of 

pugnar    il    confante    ànimo    d'una  thofe  Engines  and  Stratagems,  which  are 

'Donna  sadóprano,  non  fi  rende  fé  al  employ'd  to  batter  the  conftant  Mind  ©f 

primo  afalto.     gitanti  creati  da  Si-  a  Woman,   that  would  not  furrender  at 

gnor  1,   ®  da  eft  fatti  ricchi,    S3  po-  die  firft  Affault.     How  many  are  there, 

fti   in  grandijjima  eft  imat  ione ,    ha*  who  enjoy  Honours,  Riches  and  all  other 

vendo  nelle  mani  le  lor  fortezze»  &  Marks  of  Favour,  which  their  Prince  cart 
rocche,  onde  dependeva  tutto  l  fato,  ^ew 

Sì 
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fhew  them  ;  yet  after  all  are  fo  regardlefs  &  /a  vita,   &  ogni  ben  loro,  fenza 

of  Shame  and  of  the  Name  of  Traytors,  vergogna,    b   cura   d'efier   chiamati 

as   for   the    Sake    of  Lucre   bafely    to  traditori,   le  hanno  perfidamente  per 

betray    the    Fortrefl'es    and    Places    of  avaritia  date    à  chi    non    dovéano? 

Strength  under  their  Command,  on  which  Et   T)ìo   voleffe,    che  à  dì  nojìri  di 

their  Country,    and  the  Lives  and  For-  quejìi  tali  folfe   tanta  careftia ,    che 

tunes  of  their  Fellow-Citizens  depend?  non  havéffìmo  molto  maggior  fatica, 

I   wifh  at   this  Time  there  were  fewer  *  ritrovar  qnalclSuno,  che  in  tal  ca- 

Guilry  of  fuch   Pradices,    and   that  we  fi  h  abbia  fitto  quello,  che  dovea,  che 

cou'd  as  eafily  find  Men,  who  have  a  Re-  nominar  quelli,    che  hanno  mancato. 

gare!  for  Juftice,    as  we  can  thofe,  who  Nju  vedemo  noi  tant 'altri,   che  van- 

are  deficient  in  it.     Are  there  not  every  n°  ogni  dì Ramazzando   huómim  per 

Day  for  the  Sake  of  Money,  Murders  com-  kfelve,  &  feorrendo  per  mare,  fi- 

mitted  by  Land,    and  Pyracies  by  Sea?  Inmente per  rubbar  denari?     guanti 

ri™  ™L    d    I,            r   .    ci    -u»  T  rei  iti  vendono  le  cole  della  Chi  e fa 

How  many  Prelates  expofe  to  Sale  the  ».«»».»„          •  ~      -r      r  i  ■   r  i  » 

nffio».  nfiu    /~l      uì  u                t     ,  diTJioì   Quanti  f  uri/con fulti  falsi- 

Urnces  or  the  Church?  How  many  Law-  ^               ,?<->       .•o/-r         •>.•<•• 

„„„„ .-        tI7-„  ,    .    j  ,                 t>   ■  fie  ano   tefiamenti  i    Quanti  per  turn 

yers  forge  VV ills?  And  how  many  Perm-  ->         ,    Jrs       +■  r  irT  n-     t.   ■•     n 

j  c  ,r    a      n    •              ;           i  fanno  f    Quant i  fa I u  te 'lì 'imonii .  fola- 

ries    anc I  falfe  Attentions  are  they  guilty  -^      f  haver    denari?     Quanti 

of  for  the  Sake  of  Money?    How  many  Méd-J aveLenan0  gVtnfermifÌr  tal 

Phyficians   are  alfo  corrupted  by    it   to  cdvfa  ?   ®mmi  poi  pgr  pajira  deUa 

fend  their  Patients  out  of  the  World?  mrt e  forno  cofe  vilijfime?    ©  pur  à 

Laftly  how  many  Men  for  the  Fear  of  tuUe       ^  cosi  efficacjt  $  dure  bat- 

Death  commit  the  greateft  Villanies  ima-  taglie  fpeffo  refife  una  tenera  &  de- 

ginable  ?  Yet  there  are  often  found  among  iicata  gtfvane  .    C/Je  mofte  finofi  tro- 

the  foft  and  weak  Sex,    thofe  who  refill  Vate,  le  quali  hanno  eletto  la  morte 

every  Temptation  of  this  kind,   and  who  più  prefio,  che  perder  l'houeftà. 
rather    chule    to    die,    than    do    a   foul 
A&ion. 

To  this  Gafpar  anfwering,  Csfar,  faid  Allhora  il  Signor  Gdfparo ,    §ue- 

he,  I  don't  think  that  this  Age  produces  fiei  dijfe,    Mefer  Cefare,    credo  che 

any  fuch  Women.  n0fl  siano  al  mondo  hoggidì. 

I  fhall  not,  reply'd  Ca^far,   go  back  to  Rifpofe  Mefer  Cefare,  Io  non  vo- 

the  Women  of  ancient  Times.     One  may  glio  bora  allegarvi  le  antiche.     T)i- 

at  this  prefent  find  enough,  who  in  the  covi  ben  que  fio,  che  molte  fi  trova- 
Cafes  mention'd    make    no  Account   of  r l'ano ,    t§  tróvanfi,    che  in  tal  cafo 

Death.     I  this  Moment  call   to   Mind,  non  fi  cur  an  dì  morire.     Et  hor  m'oc- 

that  when  Capua  was  plunder'd  by  the  corre  nell'animo,    che  quando  Capila 

French  (which  is  not  fo  long  fince,   but  fn  focheggiata  da  Francefi  (che  an- 

you  muft  remember  it)  a  beautiful  young  c óra  non  è  tanto  tempo,  che  voi  no'l 

Lady  of  that  Town  fell  into  the  Hands'  affiate  molto  ben  bavere  à  memoria) 

of  fome  Guafcoignes,    who   haul'd  her  una   bella   gióvane  gentildonna  Ca- 

from  ftiana,   ejfendo  condotta  fuor  di  cafa 
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ftta,  dove  era  flat  a  pre/a  da  una 
compagnia  di  Gnaficoni  ;  quando  gin  9 - 
fie  al  fiume,  che  pajfa  per  Capua, 
fìnfe  volerfì  attaccare  una  /carpa , 
tanto  che  colui,  che  li  menava,  un 
prco  la  Infilò,  ©  e  (fa  f libito  Ji  gittò 
vcl  fiume. 

Che  direte  voi  d'una  Contadine  l- 
la ,  che  non  molti  me  fi  fa,  à  Gagno- 
lo in  Mantoana ,  e/fendo  ita  con  una 
fina  fore  Ila  à  r  accorr  e  /piche  ne'  cam- 
pi, vinta  dalla  fete,  entrò  in  una 
e  afa  per  ber  dell'acqua-,  dove  il  pa- 
tron della  cafa,  che  gióvane  era,  ve- 
dendola affai  bella  &  fola,  préfiala 
in  braccio,  prima  con  buone  parole, 
poi  con  minacele  cercò  d' indurla  à 
far  i  fiuoi  piacéri:  &  contrajìando 
effa  fempre  più  ofìinat amente  ;  in  ùl- 
timo con  molte  battiture,  &  per  for- 
za la  vinfe.  Ejfa  così  f  apigliata, 
£2  piangendo,  ritornò  nel  campo  alla 
firella,  ne  mai,  per  molto  ch'ella  le 
face  fé  in  fi  cinti  1,  dir  volfe  che  di fi- 
piacére  haveffe  ricevuto  in  quella 
cafa:  ma  tuttavia  caminando  ver  fio 
l'albergo  ;  &  moflrando  di  racche- 
tarfii  à  poco  à  poco,  ££  Parlar  fienza 
perturbatane  alcuna,  le  diede  certe 
commi/ioni.  Toi  giunta  che  fu  fo- 
pra  Oglio,  che  è  il  fiume ,  che  pajfa 
à  canto  GazuolOy  allontanata/  un 
foco  dalla  firella ,  la  quale  non  fia- 
péa ,  né  imagiuava  ciò  ch'ella  fi  vo- 
lt'£ "e  fare,  fiùbito  vi  fi  gittò  dentro. 
La  fiorella  dolente,  Ì£>  piangendo  l'- 
andava fecondando  ,  quanto  più  pò- 
tèa,  lungo  la  riva  del  fiume,  che  af- 
fai velocemente  la  portava  all' in- 
giù :  Et  ogni  volta  che  la  mefichina 
rifiurgeva  fipra  l'acqua,  la  fiorella 
le  gittava  una  corda  che  fico  have- 
va  recata ,  per  legar  le  fipiche  :  S) 
benché  la  corda  più  d'una  volta    le 

per  ve* 
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from  her  Houfe,  and  fòrc'd  her  to  go 
along  with  them:  When  they  came  to  the 
River,  which  runs  thro' the  City,  fhe  pre- 
tended to  tie  up  her  Shoe,  and  he  who 
had  hold  of  her  giving  her  Leave  to  do 
ir,  flic  that  Moment  threw  herfelf  into  the 
River. 

What  think  you  of  a  Country  young 
Woman,  who,  not  many  Months  ago, 
at  Garuolo  in  the  Diftrict  of  Mantua, 
gleaning  in  the  Field  with  her  Sifter,  was 
fo  parched  with  Thirft  that  fhe  went  into 
a  Houfe  to  get  fome  Water  to  drink  ;  the 
Mafter  of  the  Houfe  being  young,  and 
finding  her  handfome  and  alone,  got 
her  into  his  Arms,  and  firft  with  good 
Words,  then  with  Threats  try'd  to  ob- 
tain his  luftful  Defires  of  her  :  She  ftrug- 
gled  as  long  as  fhe  was  able  -,  but  at  length 
weary'd  with  Blows,  and  finding  him  too 
ftrong  for  her,  fhe  was  fore'd  to  comply, 
When  fhe  came  back  to  the  Field,  her 
Sifter  feeing  the  Diforder  fhe  was  in,  and 
the  Tears  trickling  down  her  Face,  pTefs'd 
her  to  declare  what  ill  Treatment  fhe  had 
met  with  in  that  Houfe  :  But  without  giv- 
ing her  any  Anfwer,  fhe  made  the  beft  of 
her  Way  homewards  ;  then  fomewhat 
compofing  her  felf  and  fpeaking  more 
calmly,  fhe  defir'd  her  to  do  fome  Mef- 
fages  for  her.  As  foon  as  they  were  near 
the  Oglio,  which  is  the  River  that  runs  by 
Gazuolo,  fhe  left  her  Sifter,  and  without 
giving  her  any  Notice  or  Sufpicion  of  her 
Defign,  at  once  flung  herfelf  into  it.  The 
Sifter  as  long  as  fhe  was  able  with  doleful 
Shrieks  and  Cries  ran  along  the  Bank  after 
her,  and  endeavour'd  to  keep  Pace  with 
the  Stream,  which  was  very  rapid  :  Every 
Time  that  her  Sifter  appear'd  above 
Water,  fhe  threw  her  the  Cord,  which 
fhe  had  for  binding  up  the  Corn  :    And 

tho1 
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tho'  it  often  reached  her,  for  fhe  was  yet  pervenire  alle  mani,  perchè  pur  era 
near  enough  the  Bank  to  get  hold  of  it  ;  ancor  vicina  alla  ripa,  la  coflante  & 
yet  the  conftant  Youth  very  deliberately  deliberata  fanciulla  fempre  la  rifiu- 
refus'd  it,  and  pufh'd  it  from  her  :  And  fava ,  £9  dilungava  da  se  :  &  cojì 
thus  Running  all  Afiìftance  to  fave  her  fuggendo  ogni  foccorfo,  che  dar  le  po- 
Life,  by  her  own  free  Choice  was  pre-  tea  vita,  in  poco  f patio  hebbe  la  mor- 
fentlydrown'd.  Neither  was /he  prompt-  te.  Né  fu  quefìa  moffa  dalla  nobil- 
tà, hereto  by  Noblenefs  of  Blood,  or  by  tà  di  /angue,  né  da  paura  di  più 
the  Fear  of  a  more  cruel  Death,  or  by  a  crudel  morte,  ò  d'infamia,  ma  fola- 
Senfe  of  Infamy  j  but  by  the  real  Lofs  it-  mente  dal  dolore  della  perduta  vir- 
ici of  her  Virgin  Treafure.  giuità. 

From  hence  you  may  infer,  how  many        Hor  di  qui  potete    comprèndere* 

other  Women  do  Aciions  moft  worthy  of  quante  altre  "Donne  facciano  atti  de- 

cur  Remembrance,  which  are  bury'd  in  gnijfmi  di  memoria,    che  non  fi  fan- 

Silence:    For   tho'  'tis  fo  little  a  while  *?•    ?"  chf  '/«vendo  quefìa  tré  dì 

fince  fhe  gave  this   noble  Proof  of  her  f°no ,  f  P™  dtr)  f?"f  *»  taiIt0  **> 

Virtue  ,  yet  the  World  neither  fpeaks  of  M™'0  della  J"a  ™tu    non  fi  parla 

,  J  r  ,        ,  u      in  di  let,  ne  pur  fé  ne  fa  il  nome.    Ma 

ner,    nor  lo  much  as  knows  her  JName.  r  r/-  1  *  1 

tj   '  -c  .     n-n         «-»*  tt    1      r  A  non  fopraviunqea  in  quel  tempo  la 

But  if  the  Biihop  of  Mantua,    Uncle  of  ^  ^  fi^  ^  ljàutmf  zio 

our  Duchels  had  not    died    about  that  ddU  Shnora  <Duchetfa  twfìra;    ben 

T.me  -,    that   Bank  of  the  Ogho,    into  ^  J^  ,[a  ^  dl  Q  lw  ml 

which  lhe  threw  herlelf,    had  now  been  ^   onde  eilaflginò,  ornata  d'un 

graced  with  a  noble  Monument,    in  Me-  belliffimo  fepulcro,per  memoria  di  co- 

mory  of  fo  glorious  a  Soul  ;   which  de-  s  <t  giori0ja  dnima  ;  che  meritava  tan- 

ferved  fo  much  the  more  a  bright  and  t0  ptu  chiara  fama  dopò   la  morte, 

lafting  Fame  after  Death,  as  that  it  lived  quanto  in  men  tiobil  corpo,  vivendo, 

in  an  ignoble  Body.  e,  %  ^abitata. 

Here  Ca^far  paufing  a  little,  thus  re-  Quivi  fece  Meffèr  Ce'fare  un  poco 
fum'd  his  Difcourfe  :  There  happen'd  di  pan  fa,  poi  fìggimi  fé  :  A  miei  dì 
lately  in  Rome  an  Adventure  of  this  kind:  ancóra  in  Roma  intervenne  un  fimi  I 
A  beautiful  and  young  Roman  Lady,  tho'  cafo  :  &  fu  che  una  bella,  fé)  tiobil 
for  a  long  Time  follow'd  by  one,  who  giovane  Romana,  ejfendo  lungamente 
made  great  Proteftations  of  Love,  never  Jegnitata  da  uno,  che  molto  moftrava 
favour'd  him  with  fo  much  as  a  Look  :  At  amarli,  non  vol  fé  mai,  nonché  d'ai- 
laft  he  found  means  with  Money,  to  cor-  tro,  ma  d'un  fgnardo  filo  compiacer- 
la her  Woman;  who,  in  hopes  to  fin-  g&:  di  modo  che  co  fini  per  forza  di 
ger  more  -of  his  Gold,  one  Day  which  denari  corruppe  una  fina  fante  ;  la 
was  not  aTeftival,  perfuaded  her  Miftrifs  9Ua/e>  defìderofa  di  fat  is  far  lo  per 
to  vifit  St.  Sebaftian's  Church.  In  the  toccarne  più  denari,  perfuafe  alla 
mean  Time  having  given  the  Lover  no-  Patrona,  che  un  certo  giorno ,  non 
tice,  and  inftrufting  him  what  to  do,  fhe  m?Uor  ^Jebrato,  andane  a  vietarla 
led  her  Lady  into  one  „f  thofe  dark  cb<*  df  Santo  Sebafìiano      Et   ha- 

G  vendo  ti  tutto  fatto  intendere  ali  a- 
ro  ° s'  mante, 
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tnante,  G»  mofìrdtogli  ciò  che  far  do- 
ve a,  conduffe  la  gióvane  in  una  di 
quelle  grotte  ofiurc,  che  figlioli  vifi- 
tur  quafi  tutti  quei,  che  vanno  à  S. 
Sebafìiano  :  £i>  in  quefia  tacitamente 
s'era  nafcoflo  prima  il  gióvane  ;  il 
quale  ritrovando/I  filo  con  quella 
che  amava  tanto,  cominciò  con  tutti 
i  modi  à  fregarla  più  dolcemente 
che  fieppe,  che  volefje  havcrgli  corn- 
ea filone,  &  mutar  la  fina  p  affata  du- 
rezza in  amore:  ma  poi  che  vidde 
tutti  i  prieghi  ejfer  vani,  fi  volfie  al- 
le minacele  ;  non  giovando  ancóra  à 
quefìe,  cominciò  d  bàtterla  fieramen- 
te. In  ùltimo  e/feudo  in  ferma  difi- 
pofittoìi  d'ottener  l'intento  fino ,  fi 
non  altrimenti,  per  forza.  Et  in  ciò 
operando  il  foccorfio  della  malvaggia 
fémiiia ,  che  quivi  l'havea  condot- 
ta, mai  non  potè  tanto  fare  che  effa 
conferiti ffe:  anzi  £f>  con  parole,  §f> 
con  fatti,  benché  poche  forze  have  fi- 
fe ,  la  mef china  gióvane  fi  de  fende- 
va, quanto  le  era  pofsibile  :  'Di  mo- 
do che  tra  per  lo  fidegno  conceputo, 
vedendo  fi  non  poter  ottener  quello 
che  voleva,  tra  per  la  paura,  che 
non  forfè  i  parenti  di  lei,  fi  rifa- 
péano  la  cofia,  ne  gli  facéfilno  portar 
la  pena,  qnefìo  federato,  aiutato  dal- 
la fante,  la  qttfll  del  medefimo  dubi- 
tava, affogò  la  mai'  aventurata  gió- 
vane, &.q.'iivi  la  laficiò.  Et  fuggitofi 
procurò  di'  non  ejfer  trovato.  La 
fante  dallo  erròr  fino  medefimo  acce- 
cata, non  feppe  fuggire,  &  pre  fa  per 
alcuni  indiai,  confefiò  ogni  cofa  ;  on- 
de ne  fu,  come  meritava ,  caftigafa. 
Il  corpo  della  cofiaute,  (!)  nobil  Don- 
na, con  grandi  fimo  honore  fu  levato 
di  quella,  grotta,  &  portato  alla  fie- 
fultura  in  Roma,  con  ima  corona  in 
tefia  di  lauro,    accompagnata  da  un 

nùmero 
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Grotto's,  which  are  commonly  vifited  in 
that  Church:  There  the  young  Man  fe- 
cretly  enter'd  before  her;  and  when  he 
found  himfclf  alone  with  the  Object  of  his 
Wifhes,  began  with  all  the  foftefl  Ex- 
prefTions  and  amorous  Rhetorick  he  was 
Mafter  of,  to  intreat  her  to  take  Com- 
panion of  his  Sufferings,  and  change  her 
former  Rigours  into  Love:  But  when  he 
found  that  all  his  Prayers  were  in  vain, 
he  proceeded  to  Threats  ;  and  fucceeding 
no  better  with  theie,  he  began  in  a  very 
rough  manner  to  beat  her.  He  ftill  pur- 
fued  his  beaftly  Ends,  which,  either  by 
fair  Means  or  foul,  he  refolved  to  obtain. 
But  though  that  wicked  Woman ,  the 
Contriver  of  all  this  Mifchief,  was  there 
in  his  AiTiftance,  yet  for  all  this  he  could 
never  make  her  yield  :  On  the  contrary, 
weak  as  fhe  was,  both  with  her  Hands 
and  Tongue,  /he  defended  her  felf  to  her 
utmofl  Power  :  So  that  through  Spite 
and  Rage,  when  he  faw  he  could  not  have 
his  Will,  and  for  Fear  left  the  whole  mould 
reach  her  Relations  Ears,  and  they  feek  a 
juft  Revenge  ,  this  abandon'd  Wretch, 
with  the  Afliftance  of  her  wicked  Wo- 
man, ftrangled  this  unhappy  Lady,  and 
there  left  her.  As -for  him  he  fled  for  it, 
and  could  never  be  heard  of.  But  the 
Maid,  whofe  Guilt  would  not  let  her  fly, 
was  apprehended  upon  Sufpicion,  and 
confefling  the  whole  Fact,  received  the 
Punifhment  which  fhe  deferv'd.  The 
Body  of  this  refolute  and  noble  Lady, 
was  with  great  Solemnity  removed  from 
the  Grotto,  and  carried  to  be  interr'd  in 
Rome,  with  a  Crown  of  Lawrel  on  her 
1  lead,  attended  with  an  infinite  Number 
of  both  Sexes  :  Neither  was  there  any 
prefent  at  it,  who  did  not  fried  fome 
Tears.  And  thus ,  in  Confideration  of 
S  f  her 
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her  rare  Conftancy,  fhe  was  at  once  la-  numero  infinito  d'huo'miui,  &  di  don- 
merited  and  admired.  ne:  Tra  quali  non  fu  alcuno,    che  à 

cafa  riportale  gli  occhi  fenza  lacri- 
me.    Et  così  unìverfalmente  da  tut- 
to'l  po'pu lo  fa  quella  rara  anima  non 
men  pianta,  che  laudata. 
Buttoinftanceinthofe,  whom  you  your        Ma  per  parlarvi  di  quelle ,    che 
felf  knew  ;    Do  you  not  remember  to    voi  Jìeffo  conofcete  ;    Non  vi  ricorda 
have  heard,    that  when  the  Lady  Felice    havèr  intefo,  che  andandi  la  Mguo- 
of  Rovere  was  going  to  Saona  -,    fearing    ra  Felice  dalla  Rovere  à  Saona  ;    & 
fome  Gallies  within  Sight  had  belong'd  to    dubitando  che  alcune  vele,   che  scra- 
Pope  Alexander,   and  in  Purfuit  of  her,    no  fcoperte ,    f offer o  legni  dì  Tapa 
fhe  was  refolved,    if  they  came  up  with    Aleffandro  che  la  fegui tufferò,    sap- 
her,  and  (lie  could  not  get  clear  of  them,  parecchio  con  ferma  deliberatane,  fé 
to  throw  her  felf  into  the  Sea:    And  this  fi  accoftdvano  ,    &  che  rimèdio   non 
cannot  be  imputed  to  any  Levity  in  her-,    ™  Mf  ài  fuga,    di  git  tar  fi   in  ma- 
for  you  know  as  well  as  any  Body,    with    re:    E/  1"eP  n0>1  fi  t*  &l«  crede' 
what  high  Wifdom  and  Prudence  the  fin-   re>    C,he  lo  faC^e  ?er  ^ggterezza  ; 
gular  Beauty  of  that  Lady  is  adorn'd.         J"?*'  ™.1  <0Sj>   ^me  alcun  altro,  co- 
&  '  J  nofcete  ben  at  quanto  ingegno,    & 

prudent ia   (la    accompagnata  la  fin- 

gulàr  bellezza  di  quella  Signora. 
Nor  can  I   longer  refrain  a  Word  or        j$ou  p0jp0  ^,r   tacére  um  parola 

two  in  Relation  to  our  Lady  Duchefs,  della  Signora  Tfucheffa  nojìra,  la 
who  for  fifteen  Years  together  living  in  quale  effendo  vivuta  quindeci  anni 
Society  with  her  Hufband,  like  a  Widow,  in  compagnia  del  marito,  come  vé- 
has  not  been  only  conftant  in  not  difclo-  doa,  non  filament  e  è  fiata  coftante 
fing  this  to  any  Perfon  in  the  World  i  di  non  palefàr  mai  que  fio  à  perjòna 
nay,  tho'  her  Friends  prefs'd  her  to  re-  del  mondo  ;  ma  effendo  da  i  fuoi  pro- 
linguifh  that  Widowhood ,  fhe  rather  prii  Jlimulata  ad  ufcìr  dì  quejla  vi- 
chofe  to  fuffer  Banifhment,  Poverty,  and  duità,  eleffe  più  prejìo  patir  efsilio, 
other  Misfortunes,  than  to  embrace  a  povertà,  &  ogni  altra  forte  d'in 'feli- 
State,  which  to  the  reft  of  Mankind  cita,  che  accettar  quello,  che  à  tut- 
feems  more  relifhing  and  happy.  ti  gli    altri  parea  gran  gratia,   & 

profperità  di  fortuna. 

Caefar  was  go.ng  to  fay  more  on  this  J  Et  fegu'ttando  pàr  Mefèr  Ce  Tare 
Head,  but  the  Duchels  interrupted  him;  circa  quefto;  diffe  la  SìgnoraTìuchefi 
faying,  I  defire  you  to  fpeak  of  fome-  fa  Tarlate  d'altro,  &  non  entrate 
thing  elfe,  and  do  not  enter  upon  this,  pin  m  tal  propofito  ;  che  affai  dal- 
fince  there  are  more  proper  Subjects  to  tre  cofe  havete  che  dire. 
be  confider'd. 

I  am  iure,  added  Cjefar,  neither  Scggiunfe  Meffer  Ce  far  e ,  Sopir 
Gafpar  nor  Frigio  will  deny  me  this  che  quejìo  non  mi  negherete  Signor 
Truth.  Gdfparo,  né  voi  Frigio. 

No,  Non 


BOOK 

Non  già,  rifpofe  il  Frigio  ;  ma 
una  non  fa  numero. 

'Biffe  allhora  A/cferCéfarc,  Vero 
è  che  quejli  cosi  grandi  effetti  occór- 
rono  in  poche   donne.     Pur   ancóra 
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No,  reply'd  Frigio  ;  but  one  Swallow 
makes  no  Summer. 

'Tis  true,  laid  Crefar;  fuch  Proofs  of 
Virtue  are  but  rarely  found  among  their 
Sex.     Neverthelefs,   thofe  Women,  who 


quelle,   che  resiflono   alle   battaglie    triumph  over  Love,  appear  very  wonder- 


d 'amore,  tutte  fino  miracolofe:  £9 
quelle  che  talhor  refi  ano  vinte,  fono 
degne  di  molta  compaffione.  Che  cer- 
to i  fi/muli  de  gli  amanti,  le  arti 
che  j'tfano,  i  lacci  che  tendono  fon 
tanti,  &  così  continui,  che  troppo 
maraviglia  è,  che  una  tenera  fan- 
ciulla fuggir  gli  pojffa.    6)ual  giorno, 


fui  :  And  thole  who  happen  to  be  con- 
quer'd  by  it,  are  worthy  of  Companion. 
For  certainly  Lovers  are  fo  indefatigable 
in  their  Solicitations,  and  ufe  fo  many 
Stratagems  and  Snares,  that 'tis  a  Won- 
der how  a  tender  young  Creature  can  e- 
ver  efcape  them.  What  Day,  what  Hour 
pafTes  away,  that  the  young  Woman  thus 


other  Things  he  imagines  pleafe  her  ? 
When  can  fhe  look  out  at  a  Window,  but 
fhe  fees  her  Gallant  pafs  by  ?  Silent  indeed 
in  Words,  but  with  Eyes  that  talk,  and 
with  an  afflicted  and  languifhing  Counte- 
nance, with  ardent  Sighs,  and  very  often 
with  abundance  of  Tears.     When  at  any 


quafhorafafa  mai,  che  quella  com-    befieged,  is  not  tempted  to  furrender  to 
lanuta giovam ?  non  fa  dallo  amante    her  L  by  Money,  Prefents,  andai! 

follicitata  con  denari,  con  pre  finti,  (3 
con  tutte  quelle  co  fé,    che  imaginàr 

Jà,    che  le  babbi  ano  à  piacérei    A 
qual  tempo  affacciar  mai  fi  può  alla 

fnejìra,  che  fempre  non  fi  veda  paf- 

fàr  rojiinato  amante?    Con  f lént  io 
di  parole,  ma  con  gli  occhi,   che  par- 
lano,  col  vifo  afflitto,    &  languido; 
con  quegli  accefi  fifpiri;   fpefo   con    Time  does  me  S°  out  of  Doors,  either 
abondantijfime  lacrime.     Quando  mai    to  Church,  or  any  other  Place,  but  he  is 

fi  parte  di  cafa  per  andar  à  Chiefà,  perpetually  croffing  the  Way  before  her; 
ò  ad  altro  loco,  che  qnefìo  fempre  non  and,  like  Perfons  under  the  Sentence  of 
le  fa  innanzi,  &  ad  ogni  voltar  Death,  carrying  Sorrow  and  Defpair  paint- 
di  contrada  non  fé  le  affronti  con  ed  on  his  Looks?  I  omit  the  feveral Equi- 
qnella  trift 'a  pajfiòn  dipinta  ne  gl'oc-  pages,  Inventions,  Mottos,  Devices, 
chi ,  che  par  che  allhora  afpetti  la  Banquets,  Balls,  Mafquerades,  Jufts  and 
morfei  Lafcio  tante  affilature,  in-  Turnaments;  all  which  fhe  knows  arc 
vent  ioni,  motti,  imprefe,  fefìe,  bai-  defign'd  for  her.  In  the  Night  fhe  is  a- 
//,  giochi,  mdfchere,  gioftre,  tornia-  wak'd  by  Serenades  ;  or,  which  is  worfe, 
menti  ;  le  quai  cofe  e  fa  conofee  by  the  Sighs  and  Groans  of  thofe  reftlefs 
tutte  effer  fatte  per  se.     La  notte    Ghofts,  who  haunt  her  Houfes.    If  fhe 


poi  mai  rifvegliarfi  non  fi,  che 
non  oda  mufica,  ò  almen  quello 
inquieto  fpirito  intorno  alle  mura 
della  cafa  gittàr  fifpiri ,  (£>  vo- 
ci lamentévoli.  Se  per  advent/ira 
pari  ir  vuole  con  una  de  le  fue  fanti, 
quella  già  corrotta  per  denari,  fti- 

bito 


do  but  fay  the  lead:  Word  to  her  Ser- 
vants, thefe  are  already  brib'd  to  offer 
her,  in  Behalf  of  her  Lover,  a  little  Pre- 
fent,  a  Billet-doux,  a  Copy  of  Verfes,  or 
fomething  of  this  Nature.  There  they 
make  it  their  Bufinefs  to  tell  their  Mi- 
S  f  2  ftrefies, 
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ftrefies,  that  the  poor  Creatures  burn  for  bito  ha  apparecchiato  un  prefentuz- 
her,  that  they  would  lofe  their  Lives  to  zo,  una  lèttera,  un  /ovetto,  ò  tal 
ferve  her  -,  that  their  Defigns  are  very  cofa,  da  darle  per  parte  dello  aman- 
honourable  -,  and  that  they  only  defire  to  te.  Et  quivi  entrando  à  propófito, 
be  admitted  to  her  Acquaintance.  le  fa  intèndere ,  quanto  arde  qucfto 

mefchiuo,   come  non  atra  la  propria 
vita,  per  fervirla;    &  come  da  lei 
ninna  cofa  ricerca  men  che  hone  ft  a  ; 
&  che  piamente  desidera  parlare. 
Againft  aJl  Difficulties,  proper  Reme-        Quivi  à  tutte  le  difficult/}  fi  tré- 
diesare  found  out;  falle  Keys,  Cord  Lad-    vano  rimédii  ;    chiavi  contra  fatte, 
der,   and  Quieting  Draughts.     A  Love  fiale    di   corde,   finn/feri.     La  cofa 
Intrigue  is  represented  to  her  as  a  Thing  fi  dipinge  di  poco  momento  :    ddnnofi 
of  no  Confequence  :  Several  hurtful  Ex-    efempi  di  moli 'altre  ,  che  fanno  aftài 
amples  of  others,  who  do  worfe,  are  fet  peggio  ;   di  modo,   che  ogni  cofii  tan- 
before  her:    In  fhort,  the  Way  is  pav'd    to  fi  fa  facile,    che  effa  ninna  altra 
out  for  her,  that ihe  has  no  more  Trouble,  fatica  ha,  che  di  dire,  io  fon  conten- 
er, to  fay,  I  am  content.     And  in  cafe    '*•     Et  fi  Pur  la  poverella  per  un 
the  poor  Creature  makes  but  a  litte  Refi-    tempo  refifte,  tanti  ft tmuli  le  aggnin- 
fiance,  they  make  ufe  of  fuch  and  fo  ma-   £™°  >    *****  ™odi  trovano  ,  che  col 
ny  Incitements,  and  find  fuch  Means,  that    continuo  battere  rompono  ciò  che  le 
with  continued  Application,  they  remove    *¥*■  ,  Et  molti  fono,  che  vedendo  le 
every  Obftacle  to  their  Defires.     And  ma-    blandicie  non  giovargli ,   fi  voltano 


every 

ny  there  are,  who  finding  their  fine  Spee- 
ches ineffectual,  change  them  into  a  dif- 
ferent Language  ;  threatning  to  give  their 
Hufbands  a  contrary  Character  of  them 


alle  minaccie  ;  &  dicono  volerle  pu- 
blìcàr  per  quelle  che  non  fono  à  i  lor 
mariti.  Altri  patteggiano  ardita- 
ménte  co  i padri,  &  fpeffb  co  i  ma- 
riti ;    i  quali  per  denari,    ò  per  ha- 


from  what  they  deferve.     Others  boldly  vèr  ^.^  dam0  le  pròprie  figlino 

bargain  with  the  Fathers  and  Husbands  ;  /^    §  mogH   in  preda  contra  ia  /(5r 

who,  for  Money,  or  other  Confiderations,  VOgl'tam     Altri  cercano  con  incanti  , 

give  up  their  Daughters  and  Wives  againft  &  malie  tor  loro  quella  libertà,  che 

their  Wills.     Others,  by  ftrange  Philtres  Tìio  alV ànime  ha  conceffa,    dì  che  fi 

and  Charms,  attempt  to  deftroy  that  Li-  -vedono  mirabil  effetti.     Ma  io  non 

berty,  which  God  has  planted  in  the  Soul,  faprei  ridire   in  mili'auui  tutte    le 

I  could  not  in  a  thoufand  Years  enume-  insidie,    che  oprano  gli  huómini  per 

rate  the  feveral  Stratagems,  which  Men  indùr  le  donne  alle  '  lor  voglie,    che 

praftife  to  gain  the  Women.   And  befides  fono  infinite.     Et  oltre  à  quelle,  che 

all  thofe,  which  Men  invent  of  themfelves,  ciafiùu  per  sé  fteffo  ritrova,   non  è 

there  have  not  been  wanting  fuch,  who  ancora  mancato  chi  hàbbia  in«eniofa- 

who  have  compofed  Books,  and  beftowed  niènte  compofto  libri,   &  poftovi  ogni 

great  Study  to  teach  Men  after  what  man-  ft  lidio  per  infegnare,    di  che  modo  in 

ner  Women,  in  this  refpgei,  may  be  de-  quefto  shabbiano  ad  ingannar  le  dou- 

luded,.  ne. 

Now  Hor 
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Hor  pen  fate,  come  da  tante  reti       Now  judge  you, 


3l? 

how  thefe  innocent 


fóg ano  ejfer  fcure  qttefie  femplici  Doves  can  efcape  from  fo  many  well-fpread 
colombe  da  così  dolce  ejea  invitate  ? 
Et  che  gran  cofa  è  adunque ,  fé  una 
'Donna  veggéndofì  tanto  amata,  & 
adorata  molt' anni  da  un  bello,  no- 
bile £y  accottimato  gióvane ,  il  quale 
mille  volte  il  giorno  fi  mette  à  peri- 
colo della  morte  per  fervirle,  né  mai 
pen  fi  altro,  che  di  compiacérle  :  con 
quel  continuo  battere,  che  fa  l'ac- 
qua, che  fpezza  i  durifìmi  marmi, 
s'induce  finalmente  ad  amarlo?  & 
vinta  da  qucjìa  pajfwne  lo  contenta 
di  quello,  che  voi  dite,  che  ejfa  per 
la  imbecillità  del  fejfo,  naturalmente 
molto  più  desidera,  che  ramante? 

Tarvi  che  queflo  erròr  fìa  tanto 
grave,  che  quella  me/china,  che  con 
tante  lu fughe  è  fata  pre  fi,  non  mè- 
riti almen  quel  perdono,  che  fpejfo  à 
gli  homicidi,  à  i  ladri,  ajfafsini,  & 
traditori,  fi  concede?  Vorrete  voi, 
che  qtiefio  fa  vitto  tanto  enorme , 
che  per  trovarfi  che  qualche  donna  in 
ejfo  incorre,  il  fejfo  delle  donne,  deb- 
ba ejfer  fpr  e  zzato  in  tutto,  c£>  tenti 
to  univerfilmente  privo  di  continoti 


Nets,  when  tempted  with  fu  eh  delicious 
Baits?  And  what  great  Wonder  is  it  then, 
if  a  Woman,  knowing  her  fclf  fo  much 
beloved  and  adored,  for  fo  many  Years, 
by  a  beautiful,  noble,  and  well  educated 
Youth,  who,  a  thoufand  Times  a  Day, 
ventures  his  Life  to  ferve  her-,  and  thinks 
on  nothing  elfe,  but  to  do  her  Pleafure; 
if,  as  the  hardeft  Marble  is  penerated  by 
the  continual  Falls  of  Water,  me,  being 
conquered  by  fuch  continued  Paffion, 
yields  to  what  you  fpeak  of,  through  the 
Imbeciliity  of  her  Sex-,  being  by  Nature 
more  defirous  of  it  than  her  Lover? 

Confidering  the  treacherous  Arts  made 
ufe  of  to  feduce  her,  can  you  think  her 
more  undeferving  of  Pardon,  than  even 
Murderers,  Highwaymen,  AfTafTins,  or 
Tray  tors  ?  Is  the  Crime  fo  enormous,  that 
if  one  Woman  happens  to  fall  into  it,  the 
whole  Sex  muft  prefently  be  condemn'd  ;. 
and,  without  Exception,  declared  incon- 
tinent ?  Is  there  no  Regard  to  be  had  to 
Millions  of  others,  who,  againft  ail  the 
Attacks  of  Love,  continue  more  invinci- 


tta?  non  havendo  rifatto  che  molte    ble  and  firm,  than  the  Rocks  againft  the 
(e  ne  trovano  invitijfime,    che  a  i   Waves  of  the  Sea? 
continui  fiimuli    d'amore  fono   ada- 
mantine,  iè  falde  nella  lor  infinita 
confi  dnt  ia,  più  che  i  fogli  all'onde 
del  mare  ? 

Slllhor  il  S.  Gafparo,  ejféndofi  fer- 
mato Mcjfèr  Cafre  di  parlare,  co- 
minciava per  rifpóndere  :  ma  il  S. 
Ottaviano  ridendo,  'Deh  per  amor  di 


Here  C«far  flopping,  Gafpar  defign'd 
to  anfwer  him:  But  I  beg  of  you,  faid 
Ociavian,  fmiling,  let  him  take  his  van- 
quished Lady  to  himfelf;  for  I  perceive  all 


Dio,  dijfe,   dategliela  vinta,   che  io   you  can  fay,  will  have  no  EfFed  ;  and,  as 
conofco  ,    che  voi  farete  poco  frutto-,    far  as  I  can  guefs,    you  will  make  thefe 
Peparmi    vedére  che   v'acquifiarete   Ladies,  and  moft  of  the  Gentlemen,  your 
7ien  filament  e  tutte  quefle  donne  per  Enemies, 
inimtche,  ma  ancora  la  maggior  far* 
te  de  gli  huómini. 

Rife  The- 
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The  Ladies,  reply'dGafpar  in  a  Smile,  Rife  il  Signor  Gaff  aro,  G?  dife, 
have  rather  Reafon  to  thank  me-,  For  if  Jnzi  ben  gran  cdufà  hanno  le  donne 
I  had  not  contradicted  Julian  and  Caefar,  di  ritlgrat tarmi  ;  perchè  s'io  non  ha- 
they  would  not  have  heard  fo  many  Prailes  vejfi  contradetto  al  S.  Magnifico ,  & 
which  have  been  laid  of  them.  à  M.  Ce'fare,    non  fi  /ariano    in- 

te  fie  tante  laudi ,   che  effì  hanno  loro 

date. 
The  Praifes,  anfwer'd  Csfar,  which  Allhora  M.Céfiare ,  Le  laudi,  di  fi 
Julian  and  I  have  given  the  Ladies,  and  y^  cg,e  ft  $  Magnifico,  &  io  havemo 
many  more  befides,  are  known  to  all  the  date  a//e  donne,  é  ancora  molte  al- 
World  ;  and  therefore  it  was  the  lefs  ne-  tre  t  èrano  notijfime  ;  però  fin  fiate 
ceffary  to  mention  them.  Who  knows  fiupérflue.  Chi  non  fa,  che  fienza  le 
not,  that  without  the  Fair  Sex,  this  Life  donne  fientìr  non  fi  può  contento ,  ò 
of  ours  can  afford  no  Contentment  or  Sa-  fiat  isf at  fiori  alcuna  in  tutta  quefia  tlO- 
tisfaciion -,  which,  without  them,  would  fir  a  vita?  laquale  fienza  e[fe  fiaria 
be  rude  and  unpolifhed,  deprived  of  all  ruftica,  &  priva  d'ogni  dolcezza,  fj> 
Sweetnefs,  and  more  favage  than  that  of  più  dfipera,  che  quella  dell' alpeftre 
the  wildeft  Beafts  ?  Who  does  not  know,  fiere?  Chi  non  fa,  che  le  donne  fòle 
that  the  Women  raife  our  Hearts  above  levano  de'  nofiri  cori  tutti  gli  vili 
all  cowardly  and  mean  Thoughts-,  and  &  baffi penfieri,  gli  affanni,  le  mi- 
above  the  Difafters  and  Calamities,  which  fèrie,  &  quelle  tur  bide  trifle  zze, 
often  accompany  them  ?  Whofoever  right-  che  così  fipefo  loro  fono  compagne? 
lyconfiders,  cannot  but  know,  that  with  Et  fie  vorremo  ben  confideràr  il  vé- 
Regard  to  all  noble  Inventions,  they  rather  r°y  conofierémo  ancora,  che  circa  la 
whet  than  blunt  the  Wits  of  Men  ;  and  cognition  delle  cofie  grandi  non  de- 
that  efpecially  in  War,  they  render  them  fiviano^  gl'ingegni,  anzi  gli  fiuéglia- 
daring,  and  void  of  Fear.  And  certainly  no  '■>  ®  alla  guerra  fanno  gli  huómi- 
it  is  impoffible  Cowardice  mould  ever  be  "*  fienza  paura,  &  arditi  fiopra  mo- 
predominant  in  that  Heart,  which  has  do'  Et  certo  tmpofisibil  è,  che  nel 
once  known  what  it  is  to  be  in  Love:  COr  dl  huomo,  nel  qual  fia  entra- 
For  he  who  loves,  always  defires  to  make  to  una  ve  Ita  fiamma  d  amore ,  re- 
himfelf  amiable,  as  much  as  he  can;  and  *?'.?"&"  ?**"'  t?cbe  J*f  ama> 
ever  dreads  any  thing  that  may  make  him    ^s,derf  ^re  fyfi   *>»<*ile    Pm 

i  r    n.        j  l    i         u  r  rrn.       u        n.   c':,e  puo  ;    (3  teme  tempre  non  vii  in- 
lefs  efteemed  by  her,  whole  Efteem  he  moli  r      '  ,  ,    J     JT'"  "      a"     ■ 

r,,,r  j        .,  ",.        L     r    j    Pervenga  qua  te  he  ver?  orna,    che  lo 

or  ali  delires  ;  and  would  die  a  thouland     .    ^     P      Jn-     -      .        ó,°     ,■     ^     , 
~.            ~  „     ...    c  :c         .      c  pofja  far  ejtimar  poco  da  chi  effo  de- 

Tzmes  aDay,  to  flicw  himfelf  worthy  of  ^J  ^  ^-/^  ^      J^^ 

her  Affedhon.     Infomuch     that  were  an  d^nÀare  mUle  voke   #      lQrnQ  alla 

Armyto  be  compofed  of  Lovers,  and  to  ^.^    fer  mQpàr  £efr  de„n0   di 

fight  in  the  Prefence  of  their  Miftreffcs,  queu0  amore,     <Però  chi  tot  e  fé  far 

they  would  carry  the  World  before  them;  nu>cfi!rcito    d'innamorati,     li    quali 

except  the  oppofite  Army  happen'd  alfo  combat é (fero  in  prefénzia  delle  donne 

to  be  compofed  of  Lovers.     Affure  your  da  loro  amate,    vincer ia  tutto  t  mon- 

felf,  that  Troy's  holding  out  ten  Years  a-  do-,  fa  Ivo  fi  contra  quefio  in  oppofi- 

gainft  to 
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to  von  foffe  un'altro  efiército,  medcfi-  giinft  all  Greece,  was  owing  to  feveral 

maménte   innamorato.      Et  crediate  Trojans  in  Love,  whofe  Miltrefies  were 

di  certo,  che  l'havèrcsutrafato  Troia  their  Spectators,  when  they  went  out  to 

dieci  anni  à  tutta  Grecia,  non  proce-  Battel,  and  very  often  hclp'd  to  arm  them  : 

dette  d'altro,   che  d'alcuni  immamo-  At  parting,  they  whifper'd  fomething  irt 

rati,  li  quali,  quando  èrano  per  nficir  their  Ear,  which  inflam'd  their  Souls,  and 

à  combattere,  f armavano  in  prefién-  made  chem  more  than  Men.     And  when 

tia  delle    lor   d une  ;     £y  fipc.(P>   c.fie  they  came   to    engage,   they   knew  they 

medéfime  gli  aiutavano  :    £y  nel  par-  were  beheld  by  them  from  the  Walls  and 

tir  dicevano  lor  qualche  parola,  che  Towers  -,  for  which  Reafon  they  thought 

gf infiammava,  Ss  gli  faceva  pin  che  every  gallant  Enterprize  they  undertook, 

huómini.     Toi  nel  combattere  fapéa-  was  approved  by  the  Fair  ;  which  was  to 

no  etfer  dalle  lor  donne  mirati  dalle  them  the  greateft  Reward  in  the  World. 
mura,  Cf>  dalle  torri;  onde  loro pa- 
rea  che  ogni  ardir  che  mofirdvano, 
ogni  prova  che  facevano,  da  effe  ri- 
portale laude;  ilche  loro  era  il  mag- 
gior prèmio,  che  havèr  potèjfero  al 
mondo. 

Sono  molti,  che  efilimano  la  vitto'-        Many  impute,  in  a  great  Meafure  to 

ria  de  i  Rè  di  Spagna  Ferra-' do,  G)  that  Sex,  the  Victory  gained  by  Ferdinand 

I fiabe  Ila  contra  il  Rè  di  Granata  e  fi-  and  Ifabel  of  Spain  over  the  King  of  Gra- 

fièr  proceduta  gran  parte  dalle  don-  nada  :  For  at  the  fame  Time  that  theSpa- 

ne:    che  il  più  delle  volte,    quando  nifh  Army  marched  inco  the  Field,  the 

nficiva  l'efièrcito  di  Spagna  per   afi-  Queen  alfo  put  her  felf  at  the  Head  of 

front àr  gli  nimici,    n/c iva  ancor  la  her  Ladies,  who  had  each  fome  worthy 

Regina  Ifiabella  con  tutte  le  fine  da-  Officer  at  their  Devotion  :  Till  they  came 

migelie,  ©  quivi,  rìtrovdvàno  molti  wichin  Sight  of  the  Enemy,  they  conti- 

nobili  cavallten  innamorati  :  li  qua-  nued  cheir  Convention  with  one  another. 

It  finche  gtmgéano  alloco  diveder  Then   every  one  taking  Leave  of  their 

gli  nimici,  fiempre  andavano  parlati-  Miftreffes,  who  were  to  be  Spectators  of 

do  con  le   lor    dome:,    poi  pigliando  the  Engagement,  charg'd  the  Enemy  with 

licèntia  ciafcun   calla  fna,    in  pre-  j]fUn  t      t  jut-. 

r,  .        ,      J       ,  ,  J   ,  '.         r  I  all  the  Bravery,  that  Love,  and  the  De- 

jcntia   loro   andavano  ad  incontrar  r,,„„rr       r  •        u      ri        u  e       u 

J  1  .   •  ,,,  ,   ■        r  lue  or  lignalizinp;  themfelves  before  the 

gli  nimici  con  aneli  animo  feroce,  che  r?  ■  ,,  .  ,  P     .  .  ,       „       , . 

°/  ,  l        ,,  j  rj  '   ■     fi  r  "ir,  could  infpire  them  with.     For  this 

dava  kro  amore,  eldciderio  di  far  n    r         r     „XT  ,-„      •     ,  , 

couoficere  alle  fine  Signore  che  erano  *eaf°nu  ^Number  of  Span  urds  has 

fervile   da   huómini  valore  fi     Onde  frough  the  Women     often  routed   and 

molte  volte  trovdronfi  Schifimi  ca-  àf^\  gref   Bodles  °f  Moors.     So 

valieri  Sparirli    méttere' in  finta,  tha^  GTafPar'  I  cannot  conce.ve  your  per- 

m  alla  morie  infinito  mimerò  de  Mo-  verfe  Nonons  aSainft  the  whole  Sex- 
ri,  mercè  delle  genti'-.  'H>  amate  doli- 
ne.    Ter'ò    non   so    Signor  Gdfiparo 

qual  Are 
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qual  perverfo  giud/cio  v'habbia  in- 
diato à  biafìmàr  le  donne. 
Are  not  you  fenfible,  that  whatever        Hon  vedete  voi,    che  dì  tutti  zìi 
Exercifes  are  agreeable,  or  taking  in  the    efercitìi  gratiof,    fj  che  piacene >  al 
World,  are  fo  only  for  the  Sake  of  the    mondo ,    à  niun'altro  s'ha  da   attn- 
Women?  Who  would  care  to  dance,  or   buire  la  edufa,  che  alle  donnei    Chi 
learn  all  the  graceful  Motions  of  the  Bo-  fu  dia  di  danzare,   &  ballar  leggia* 
dy,  but  to  plcafe  them?  Who  has  any    dramente per  altro,  che  per  compia- 
other  End  than  this  in  making  himfelf  cèr  à  donnei   Chi  intende  nella  dol- 
perfect  inMufick?  Who  would  ever  write   e  e  zza  della  miifica  per  altra  can  fa 
Verfes,  efpecially  in  a  vulgar  Language,    che  per  quefiaì    Chi  à  compòr  ver  fi, 
buttoexprefstheAffecìions  raifed  by  Wo-   almen  nella  lingua  vulgate,  [e  non 
men?  Confider  what  valuable  Poems,  both  per  esprimere  quegli  effetti,  che  dal- 
in  Greek  and  Latin,  would  the  World  be    le  donne  fono   caufati  ?    T enfiate  di 
deprived  of,  if  the  Poets  had  no  Value  for   quanti    nobilijfimi     poemi  faremmo 
that  Sex?  And  to  omit  all  others,  what  a  privi,  S3  nella  lingua  Greca  S3 nella 
Lofs  fhould  we  have  had,  if  Francis  Pe-    Latini ,  fé  le  donne  fo'ffero  fate  da 
trarch,    whole  Love-Songs  in  our  Lan-  Jfoeti  poco    efimate.     Ma    lafciaudo 
guage  are  fo   divinely  fine,  had  wholly    tuttt  gì?  altri,   non  farla  grandiffì- 
confined  himfelf  to  Latin,  as  he  certainly    ™a  per  dita,  fé  Mejfèr  FrancefcoTe- 
vvould,  if  the  Love  of  Laura   had    not    trarca.  il  qnal  così  divinamente  ficrifi 
been  in  the  Way?  I  mall  not  mention  the  f*  nt  1uefta  nofira  lingua  gli  amor 
bright  Wits  now  in  being,  and  here  pre-  ftmi   haveffe  volto  l'animo  fiolamen* 
fent,  who  every  Day  publiih  fome  noble   ter  a/Je  co fi  latine,    come  bar ia  fatto. 
Work;  and  upon  no  other  Subjeft,  than  Je  /  *™ or  dJ  Madonna  Laura  da  ciò 
the  Beauty  or  the  Virtues  of  Women.    n0U  l^Jfe  tal  hordefiviatoì    Non 
'Tis  remarkable,  that  Solomon,  writing    V  mm»°  '  'J»"'  **&&**>    che  fono 
upon  the  moll  profound  and  deep  Myfte-    f?  *{  mùndo-  ,®  V»  Pienti,   che 
ries,  as  the  fitteli  Garb  to  drefsthemin,    f*  P^urtfiono    qualche  nobil 
invented  a  pallonate  Dialogue  between  a  tVl>Al£Ì f/*1"™ £**""*  A£ 

Lover  and  his  Miflrefs:  For  he  could  W  ^ff  *?  /&  *"***% 
a  a     ..  •       u  .  c     ui  a  i    I-.-    aom*e-     cedete  che  Salomone  volendo 

find  nothing  that  nearer  refembled  the  Di-  fcr/v£re  miJHcamettte  cofi  alt& 

vine    Love    than   the  Love  of  the  Fair    &  ^^  ^  J,  *       » 

Sex  And  he  made  Ufe  thereof,  to  give  ve/o ,  finfi  wiardeHte  g  affettJfo 
us  a  Sketch  of  the  D.vine  Nature,  which  dldlogo  d'uno  innamorato  con  la  L 
both  by  his  own  Knowledge,  and  by  a  donna;  parendogli  non  poter  trovar 
peculiar  Grace  he  had  a  clearer  Percep-  qua  glU  trà  „oi  fmi  famine  alcuna 
tion  of,  than  any  other  Mortal.  There-  piti  conveniente,  S3  conforme  alle  co- 
fore,  Gafpar,  there  is  no  need  of  difpu-  fi  divine,  che  l'amor  verfo  le  don* 
ting  this  Truth,  or  at  leaft  in  fo  many  ne.  In  tal  modo  volfe  darci  un  poco 
Words  :  For  thereby  you  hinder  the  men-   d'odore  di  quella  divinità,    che  efo 

tioning   Z§  per  fìiéntìa,   S3  per  gratia  piti- 
che 
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che   gli   altri  conofcéa.      'Però   non  tioning  of  a  World  of  other  Matters,  that 

bi fogna  Signor  G  ti f paro  difputàr  di  concern  the  Court  Lady. 
quefto,  0  aim  en  con  tante  parole  :  ma 
voi  col  contradire  alla  verità  bavete 
impedito  che  non  fi  siano  iute  fé  mi  11'- 
altre  co/è  belle-,  £•>  importanti  circa 
la  perfettion  della  'Donna  di  T alaz- 
zo. 

Ri fpo fé  il  Signor  Gafparo,   Io  ere-  T  beIIeve,  anfwer'd  Gafpar,  that  'tis 

do  che  altro  non  vi  fi  pò  fa  dire:  pur  not  poffible  to  fay  more.     And  if  Julian 

fé  à  voi  pare,  ch'el  S.  'Magnifico  non  has  not  yet  form'd  herfufficiently  perfect, 

rhdbbia  adornata  à  ba(ìanz,a  di  bno-  'tls  not  his  Fault-,  but  it  is  becaufe  there 

ne  conditici/i,   il  difetto  non  è  fiato  are  no  more  Virtues  in  the  World  befides 

il  fio,   ma  di  chi  ha  fatto  che  pin  thofe,  which  he  has  already  made  her Mi- 

virtu  non  siano  al  mondo  ;   perchè  ftrefs  of. 
elfo  le  ha  date  tutte  quelle ',    che  vi 
fono. 

Di  fé  la  Signora  Dtichejfa,  ridai-  You  fta11  fee>  fi5d  the  Duchefs,  that 

do,   Hor  vedrete,    elici  S.  Magnifico  JuIian  can  Hill  find  her  fome  farther  Per- 

pur  ancor  ne  ritroverà  qualche  al-  action. 
tra. 

Rifpofe  il  Magnifico,   In  véro  Si'  Madam,  I  think,  reply'd  Julian,  I  have 

guora  à  me  par  d' havèr  detto  a  fai  ;  laid  enough;   and  am  fatisfy'd  with  my 

(3  quanto  per  me  contéutomi  di  que-  Court-Lady,  as  /he  is.    And  if  flae  is  not 

fia  mia  Donna.     Et  fe  quejli  Si>uo-  to  thefe  Gentlemens  Tafte  ;    they   may 

ri  non  la  voglio/i  così  fatta,   Liffinla  leave  her  to  me. 
à  me. 

Qiiivi   tacendo  o^n'tino,    dijfe  M.  Here  every  one  being  filent,  Julian, 

Federico,    Signor  Magnifico  per  fii-  faid   Frederick,   to  engage  you    to   fay 

mularvi   à    dir   qualche   altra  cofa,  fomething  more,   I  will  aik  you  a  Que- 

voglio  pur  farvi  una  domanda  circa  ftion  about  one  of  your  main  Articles  re- 

qnello,  che  havete  voluto,  che  fia  la  lating  to  the  Court-Lady:  I  mean,  how 

principal  prof  e  (Jione  de  Ila  Donna  di  Hie   muft  behave    in   one  very  material 

'Palazzo:    &  è  que  ft  a,  ch'io  desidero  Point.     For  though  the  rare  Accomplifii- 

int éndere,   come   ella  debba  iuterte-  ments,    which   you  have  endowed  her 

ncrfi  circa  una  particular  ita ,    che  with>  inciude  Wit,    Knowledge,  Judg- 

mi  par  rnportantifjimo.     Che  benché  ment>  prefence  of  Mind,  Modefty;  and 

le  eccellenti  condition!  davoi  attn-  ,vhat  ever  elfeis  necelftry  toconverfewith 

bu  itele    m :  Indino    ingegno,    fapére,  aU  perfonS)  and  upon  all  SubjeftSi  yet 

gi::d:cio,  deferita    modejha  btaut-  ^  js  nothi        &  flie        hc  more  to 

altre  virtu,  per  le  quali  ella  ace  ra-  ,             .      ,       .              r  &        T 

„  „.  „    „t     >  ?    r  ^  1     •                             •  know,  than  how  to  convene  upon  Love. 

gioncvomente  Paper  intertenere  czni  t.                        ,•      ^      ,      v     r     « 

*n~r*.,~     «     I        ■+     ^  >r.         ri  For  as  every  polite  Gentleman  ufes  the 

pcrjona,  CS  ad  cgm  propofito  ;  eft  mo  ,  ,    ^        -c          a  ™  j        fr„ 

U  L~*    ./,„  *;.'../,/  J,...s. r\-l  -,r.  noble  Exercifes,  and  Modes  of  Gallan- 


io  perì),  che  più  che  alcun  altra  cofa 

It 


T  t  try, 
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try,  already  mentioned,  as  Means  to  gain  le  bifogni  fiapèr  quello,  che  appar- 
tivi Ladies  Favour  -,  fo  often  to  the  fame  tiene  a  i  ragionamenti  d'amore.  'Pcr- 
Purpofe,  lie  makes  Words  fubfervient;  che ,  fecondo  che  ogni  gentil  Cava- 
and  not  only  when  he  wants  to  declare  Hero  nfia,  per  in  frumento  d'acqviftàr 
his  Paflion,  but  when  he  intends  to  pay  gratia  di  'Donne,  quei  nobili  efierci- 
a  Lady  fome  extraordinary  Honour  :  For  ***>  attilature,  &  bei  coftumi ,  che 
by  his  profefling  Love  to  her,  he  mews  havemo  nominiti  ;  à  qtiefto  effetto 
that  he  thinks  her  worthy  of  it  -,  and  adopra  mede/imamente  le  parole  ;  & 
that  for  her  Beauty  and  Merit,  every  one  von  folo>  quando  è  ajìretto  da  pajjlo- 
ought  to  ferve  her.  I  would  therefore  1ie  *  mà  ancbr  fPef°  far  Sonore  à 
know  which  is  the  difcreeteft  Way  of  1u?llf  f?°*na>  c™  fut  Parla  :  Pa' 
managinginthis  Cafe;  particularly,  how  réndoglt  die' l  mofìrnr  di  amarla  Jla 
me  rauft  anfwer  a  real,  or  a  falle  Lover  :  fj  tejhmomo      eh  ella  ve  fila  degna, 

whether  me  muli  feem  not  to  underftand ,    &  che  /a  èeLUg*?>  f  meritf  ftt0\  Sla' 
,     .       n     „,  n  .         _  i  -  .      no  tanti-,  che  sforzino  ognuno  a  fer- 

whether  fhe  muft  be  complying,  or  the       -,         <m     -  ■    y  J 

a    ■     cu    ►    u        cu     ■  l'irla.      Fero   vorrei  fapere,    come 

contrary;  and,  in   (hort,  how  Ine  is   to      ,  ,,  n    <m  •    r      ì 

,    ,       '  debba  qnejta  Donna,  circa  tal  propo- 

sto,   iutertenérfi  diferctamente,   £9 
come  rifpondere   à  chi   l'ama  vera- 
mente, &  come  a  chi  ne  fa  dimofira- 
t ione  f alfa:  &fe  dee  dtjfimulàr  d'in- 
tèndere,   ò  corrifpóndere ,   ò  rifuta- 
re  -,  S>  come  governarfi. 
'Tis  neceffary  for  her,  reply'd  Julian,         Allhora  il  Signor  Magnifico,  Bi- 
xo   diftinguifh   between  one,    who  pre-  fogneria  prima,   diffe,    in  figliarle  à 
tends  to  Love,  and  one  who  really  loves:    conofcer  quelli,  che  frati  laìt    d'ama- 
Which  being  once  learn'd,  to  confent  or    re,  &  quelli,    che  amano  veramente  :- 
not  to  confent   is  her  own  Bufinefs,  and  poi  del  corrifpóndere  in  amore,  ò  nò, 
no  Body's  elfe.  credo  che  non  fi  debba  più  governar 

per  voglia  d'altrui,  che  di  se  fejfa. 
Teach  her  then,  faid  Frederick,  the  J  «p,-^  ^/  Federico,  Infunatele  a- 
fafeft  and  mod  certain  Rules  of  knowing  ^maue  aHai  siano  i  pin  certi  ®  fie  it- 
true  Love  from  falfe  ;  and  upon  what  E-  rl  fegni  per  difiérnei  e  l'amor  fialfio 
vidences  fhe  may  believe  the  Love  pro-  ^/  ve'r0  .  Qj  ^  qunl  teftimóiii  ella 
feffed  to  her.  fi  debba  contentar,  per  efer  ben  chia- 

ra dellyamlr  moflratole. 
'Tis  more  than  I  can  do,  anfwer'd  Ju-  Rijpofe,  ridendo  il  Magnifico,  To 
han,  with  a  Smile  ;  for  Men  are  now  a  non  fo  ^ .  perchè  gli  huómiui  hoggi- 
days  fo  cunning,  that  they  make  a  thou-  <#  fono  tant0  afinti ,  che  fanno  infi- 
fand  falfe  Vows  ;  and  very  often  fhed  for-  ntte  dimofìratiòn  falfe  ;  &  talhor  pian- 
eta Tears,  when  they  could  laugh  with  gOUo  ,  quando  hanno  ben  grail  VO- 
aJJ  their  Hearts.  Such  ought  to  be  fent  glia  di  ridere.  Fero  hi  fognaria  man- 
to the  Ifland  of  Conftancy,  to  be  under  dargli  all'I  fola  ferma,  fiotto  l'arco 
the    Dilciplinc    of  faithful  Lovers.    But   de  i  leali  innamorati.     Mà  acciò  che 
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quefìa  mia  T)onua,  della  quale  à  me 
couvien  haver  particular  protetti  j- 
nc,  per  effer  mia  creatura,  uon  in- 
corra in  quegli  errori,  ch'io  ho  "ve- 
duto incórrere  molt"  altre  ;  io  dirci , 
ctiel/a  non  f offe  facile  à  crédere  d'- 
effer  amata  :  né  facejfe,  corno  alcune, 
che  non  folamente  non  mójlrano  di 
non  intendere  chi  lor  parla  d' Amore, 
ancora  che  copertamente;  ma  alla 
prima  parola  accettano  tutte  le  lau- 
di che  lor  fon  date  ;  ò  vèr  le  nega- 
no d'un  certo  modo,  che  è  più  pre  fio 
un  invitare  d'amar  quelli,  co  i  quali 
pd>  Lino,  che  ritrarfi. 

"Però  la  maniera  dell' interteuc'rfi 
ne  i  ragionamenti  d'amore,    ch'io  vo- 
glio che  tifi  la  mia  'Donna  di  'Palaz- 
zo, farà   il  rifiutar  di  creder  fem- 
pre,  che  chi  le  parla  d'amore,   l 'ami 
però  :    (*?  fé  quel  gentil'huomo  farà 
(come  pur  molti  fé  ne  trovano)  pro- 
fontuofo,  &  che  le  parli  con  poco  rif- 
petto,  effa  gli  darà  tal  rifpofia,    che'l 
couofcerà  chiaramente,  che  le  fa  dis- 
piacere.    Se  ancor  farà  difereto,  £f> 
tifar à  termini  modefìi,    &  parole  d'- 
amore copertamente,  con  quel  gentil 
modo,  che  io  credo  che  far/a  il  Cor- 
tegiano  formato  da  quefli  Signori  ;  la 
bornia  mofìrerà  non  l'intèndere ,    e 
tirerà  le  parole  ad  altro  figni ficaio; 
cercando  fempre    mode/i 'amente   con 
quell'ingegno,   &  prudéutia,   che  già 
Ji  è  detto  convenirfele,    tifar  di  quel 
propofito.     Se  ancor  il  ragionamento 
farà  tale,  ch'ella  non  poffa  fimulàr  di 
non  intendere;  piglierà  il  tutto  ce- 
rne per  burla,  mofìraudo  di  ccnófccre, 
che  ciò  fé  le  dica,  più  preflo  per  ho- 
noraria, che  perche  così  fia;    efìcnu- 
ando  i  mèriti  fuoi,   &  attribuendo  à 
cortesia  di  quel  gentil'huomo,  le  Lin- 
di, ch'ejfo  le  darà  :  Et  in  tal  modo  fi 

farà 
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for  fear  my  Woman  (who  being  a  Crea- 
ture of  my  own  modelling,  is  more  par 
ticularly  under  my  Care)  mould  fall  into 
the  fame  Errors,  that  many  others  do,  1 
would  not  have  her  overforward  in  be- 
lieving the  Men  :  Neither  mud  Hie  be 
like  fome  of  her  Sex,  who  readily  catch 
at  any  Intimation  of  Love,  though  never 
fo  obfeurely  made;  and  either  immedi- 
ately liften  to  the  Praifes  beftowed  on 
them;  or  exprefs  their  Diflike  of  them, 
in  fuch  a  Manner,  as  rather  invites  than 
difcourages  a  Lover. 

Therefore  the  Rule,  which  I  will  have 
my  Court-Lady  to  obferve  in  Love  Con- 
ferences, is,  never  to  believe  any  Man 
for  his  fine  Speeches:  And  if  it  happens 
to  to  be  one  over  confident  of  himfelf, 
or  not  refpeciful  in  his  Words,  which  is 
a  common  Fault;  fhe  fhall  then  plainly 
let  him  know,  that  he  is  not  agreeable 
to  her.  But  if  he  behaves  difcreetly, 
making  his  AddrefTes  in  that  decent  and 
polite  Way,  that  the  Courtier  is  taught 
to  do;  fhe  fhall  pretend  not  to  under- 
ftand  him,  giving  his  Words  a  contrary- 
Turn  ;  and  with  all  becoming  Modefty, 
Wit  and  Prudence,  endeavour  to  change 
the  Subject.  If  his  Pretentions  are  fo 
open,  that  fhe  cannot  pretend  to  under- 
ftand  them  ;  fhe  muff,  take  them  as  fpo- 
ken  injeft,  and  confefs,  that  the  Honour 
he  does  her,  is  rather  the  effect  of  his 
good  Breeding,  than  of  any  Merit  .  in 
her  ;  extenuating  at  the  fame  Time  her 
own  Merits,  and  attributing  thofe  Prai- 
fes beftowed  on  her  to  an  act  of  Courte- 
fie  :  This  is  the  way  to  be  thought  difcreet, 
and  alfoto  be  fife  from  any  falfeDefigns. 
Where  Love  is  the  Subject  of  Conven- 
tion, I  would  have  the  Court-Lady  thus 
to  behave. 

Tt  2  Julian, 
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Julian,  fa  id  Frederick,  you  feem  to  in- 
timate, that  all,  who  profefs  Love  to 
the  Ladies,  are  guilty  of  Infincerity,  and 
intend  to  delude  them  ;  in  which  Cafe 
your  Precepts  would  be  very  good:  But 
if  the  Perfon,  who  makes  his  Addreffes 
to  her,  is  really  in  Love,  and  feels  that 
Paffion,  which  fometimes  fo  tortures  the 
Hearts  of  Men  ;  do  you  not  confider  in- 
to what  Pain,  what  Torments  and  Mife- 
ries  you  reduce  him,  if  your  Woman  is 
never  to  give  Credit  to  his  Complaints? 
Are  then  his  Imprecations,  Tears,  and 
other  Marks  of  Affection  to  go  for  no- 
thing ?  Julian,  let  no  fuch  Notions  pof- 
lefs  you;  for  it  is  teaching  them  to  be 
cruel,  over  and  above  what  their  natural 
Temper  prompts  them  to. 


I  fpeak  not,  reply'd  Julian,  of  thofe, 
who  make  Love  in  earneft,  but  of  thofe 
who  do  it  only  to  divert  the  Ladies,  and 
lock  upon  it  as  a  neceffary  Accomplifh- 
ment,  never  to  be  at  a  Lofs  for  Words. 
Whereas  real  Lovers,  as  they  have  a 
burning  Heart ,  fo  have  they  a  cool 
Tongue,  with  broken  Talk,  and  fudden 
Silence  :  Which  perhaps  verifies  that  Say- 
ing ;  "  Pie,  who  loves  much,  fpeaks  little". 
But  fo  various  are  the  Tempers  of  Men, 
that  I  think  it  impofiible  to  lay  down 
any  certain  Rules  on  this  Head.  Only  I 
would  have  the  Woman  to  be  upon  her 
Guard;  and  always  to  remember,  that  it 

is 
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farà  tener  per  di/creta;  S3  farà  più 
ficura  da  gl'inganni.  Dì  que  fio  mo- 
do parmi,  che  debba  intertenérjì  la 
'Donna  di  'Palazzo  circa  i  ragiona- 
menti d'amore. 

Allhora  M.  Federico,  Signor  Ma- 
gnifico dijfe,  voi  ragionate  di  quefta 
cofa,  come  che  fìa  ncceffària,  che  tut- 
ti quelli,  che  parlano  d' 'Amore  con 
Donne,  dicano  le  bugie,  &  cerchino 
d'ingannarle  ;  i/che,  fé  cosi  feffe,  di- 
rci che  i  voftri  documenti  fojfcro  buo- 
ni :  ma  fé  quefto  Cavalier,  che  iu- 
tertìene,  ama  veramente,  fé)  fentc 
quella  pajfion,  che  tanto  ajjiige  tal- 
hor  i  cori  humani  ;  non  conjiderate 
voi  in  qual  pena ,  in  qual  calamità, 
fé>  morte  lo  ponete,  volendo  che  la 
Donna  non  gli  creda  mai  cofa  che 
dica  à  qnefto  propofito?  Dunque  i 
feongiùri,  le  làgrime,  e  tanti  altri 
fegui  non  debbono  havèr  forza  alcu- 
na ?  Guardate  Signor  Magnifico,  che 
non  Ji  eft  imi  che  oltre  alla  naturale 
crudeltà,  che  hanno  in  sé  molte  di 
quefte  Donne,  voi  ne  infegnate  loro 
ancóra  di  più. 

Rifpoje  il  Magnifico,  Io  ho  detto* 

non  di  chi  ama,  ma  di  chi  interticne 

con  ragionamenti  amoro  fi,  nella  qual 

cofa  una  delle  più  necejfàtie  condi- 

tioni  è,  che  mai  non  manchino  parole. 

Et  gl'innamorati  veri,    come  hanno 

il  core  ardente,    così  hanno  la  lingua 

fredda,   col  parlar  rotto,    S>  fnbito 

flent io:  però  forfè  non  far ia  f alfa 

propofitione  il  dire,   "  Chi  ama  affai, 

parla   poco.  "     Tur   di  quefto  credo 

che  non  fi  pò  (fa  dare  certa  regit  la,  per 

la  diverfità  de  i  coftumi  de  gli  huó- 

mini.     Né  altro  dir  faprei ,  fé  non 

che  la  Donna  fìa  ben  càuta;  &  fem- 

pre  hàbbia  à  memoria,  che  con  molto 

minor 
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tnìnòr  pericolo  pojfon  gli  huóminì  mo- 
flràr  d'amare,  che  letDonue. 

'Di  fé  il  S.  Gafpar  ridendo ,  Non 
volete  voi  S.  Al  agni  fico,  che  que  fi  a 
vofìra  così  eccellente  "Donna,  e  fa  an- 
cor arni,  almen  quando  conofie  vera- 
mente eff'cr  amata?  Attejo,  che  fu  l 
Cortegia.no  non  fojje  redamato,  non  è 
^ià  credibile,  che  continua  f'  in  amar 
lei  :  &  così  le  mancheriano  molte 
gr.it  ie  ;  &  majjìmaménte  quella  fer- 
vitù,  ££  rivcréntia,  con  la  quale  of 
fervano,  e  quafi  adorano  gli  amanti 
la  virtù  delle  Donne  amate. 

'Di  quejìo  rifpofc  il  Magnifico  non 
la  voglio  configlìare  io:  "Dico  ben 
che  l'amar,  e  otri  bora  voi  intendete, 
fimo  che  convenga  filament  e  alle 
'Donne  non  maritate  :  perche,  quan- 
do quefìo  amore  non  può  terminare 
in  matrimonio,  è  forza  che  la'Donna 
nhdbbia  fempre  quel  rimorfi,  &  fi- 
molo,  che  s'ha  delle  co  fé  il  li  cite-,  & 
fi  metta  à  pericolo  di  macular  quel- 
la fama  d'honefà,  che  tanto  l'im- 
porta. 

Rifpofe  allhora  M.  Federico  rì- 
dendo, Queftavoftra opinione,  Signor 
Magnifico^  mi  par  molto  aufiéra;  8J 
penfo  che  l'hdbbiate  imparata  da 
qualche  predicatòr,  di  quelli,  che  ri- 
prendono le  donne  innamorate  de''  fi- 
ciliari,  per  haverne  effì  miglior  par- 
te :  S>  parmi  che  imponiate  troppo 
dure  leggi  alle  maritate  ;  perche  mol- 
te fi  ne  trovano,  alle  quali  i  mariti 
fin  za  e  du fa  portano  grandi  fimo  òdio  ; 
&  le  offèndono  gravamenti  talhor 
amando  altre  Donne ,  talhor  facendo 
loro  tutti  i  difpiacéri,  che  fanno  ima- 
ginary Alcune  fino  da  i  padri  ma- 
ritate per  forza  à  vecchi,  infermi, 
fihifi,  £*>  Jtomacofi,  che  le  fin  vivere 
in  continua  miféria.     Et  fi  à  quejìe 

tali 


K     III.  32  y 

is  lefs  dangerous  for  the  Men,  than  for 
the  Women,  to  profefs  Love. 

Julian,  faid  Gafpar,  fmiling,  will  not 
you  allow,  your  Court-Lady,  when  flic 
is  fure  of  being  really  lov'd,  to  love  a- 
gain?  Efpecially,  fince  thcCourtierwould 
hardly  continue  his  Love  to  her,  if  he 
did  not  know  it  to  be  well  received  : 
Which  would  be  to  deprive  her  of  many 
great  Advantages  ;  particularly  of  the 
good  Offices  and  Klteem,  which  all  Lo- 
vers pay  their  virtuous  Miitrcffes. 

In  this  Particular,  anfwer'd  Julian,  I 
have  no  Advice  to  give  her.  I  only  fay, 
that  Love,  in  your  Senfe,  is  proper  only 
for  unmarry'd  Ladies:  For  when  Love 
cannot  conclude  in  Matrimony,  it  gives 
a  Woman  the  fame  Remorfe  and  Sting 
of  Confcience,  that  other  unlawful  Paf- 
fions  do;  and  alfo  renders  her  Virtue  fuf- 
pected,  which  is  a  Confideration  of  the 
utmoft  Confequence. 


Here  Frederick  with  a  Smile  anfwered, 
Julian,  This  Opinion  of  yours  is  too  fe- 
vere  ;  and  I  fancy  you  have  taken  it  from 
thofe  Preachers,  who  reprove  them  of 
loving  Lay-Perfons,  that  they  may  enjoy 
them  to  themfelves:  And,  it feems tome, 
you  impofe  too  hard  Laws  upon  the  mar- 
ry'd  Women-,  fonie  of  whom  their  Husbands 
often  hate  without  Caufe-,  either  carrying 
their  Affections  from  home,  or  doing  all 
the  flighting  Things  they  can  think  of.  O- 
thers,  their  Fathers  forcibly  marry  to  old, 
fickly,  peevilTi,  and  humourfome  Men , 
who  make  them  live  in  continual  Mifery. 
Now,  could  fuch  obtain  a  Divorce,  and 
be  put  afunder  from  thofe  to  whom 
they   are    unfortunately  join'd,    per 

they 
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they  would  love  no  other  Men,  but  their  tali  foffe  lécito  fare  il  divdrtio,    & 

Hufbands.     But  when  by  fome  unhappy  fepararjl  da  quelli,   co" quali  fono  mal 

Influence  of  their  Stars,  or  by  a  Contra-  congiunte,  rio n  far ia  forfè  da.  compor- 

riety  of  Tempers,  or  fome  other  Acci-  tàr    loro   che  am  afferò  altri ,    che'l 

-dent,  the  Furies  of  Hell  fo  poilbn  the  gè-  marito.     Ma  quando,   ò  per  le  felle 

nial  Bed,  which  ought  to  be  the  Neft  of  nemiche,    ò  per  la   diver  [ita    delle 

Concord  and  Love,  that  it  produces  no-  complejjìoni,    ò  per  qualche  altro  ac- 

thing  but  Difdain,  Jealoufy,  and  the  pun-  cidente  occorre,    che    nel  letto,    che 

gent  Thorns  of  Hatred ,  which  torture  dour  ebbe  effer  nido   di   concordia  © 

xhefe  unhappy  Souls,  thus  cruelly  bound  d'Amore,  fparge  la  maladetta  fùria 

in  an  indiffoluble  Chain   till  Death-,  why  —fir**k  1 1  feme  del  fuo  veneno,  che 

will  you  not  have  it  allowable   to  that  pi  produce  lo  fdegno,ilfofpetto,  & 

Woman  to  feek  after  fome  Refreshment  ^  pungenti  fpme  dell  odio,   che  tor- 

for  fo  hard  a  Scourge  ;  and  bids  another  mmt.a.  ?"elle    wfellCl..  anime .  leZate 


with  that,  which  her  Hufband  not  only 
•defpifes,  but  loaths?  I  own,  they  who 
are  blefs'd  with  difcreet  and  fober  Huf- 
bands, and  are  loved  by  them,  ought  by 


crudelmente  nella  indiffolnbil  catena 
infìno  alla  morte  \  perchè  non  volete 
voi ,  che  à  quella  fa  lécito  cercar 
qualche  refrigèrio  à  così  duro  flagel- 
lo}   Ì3  dar  ad  altri  quello,    che  dal 


no  means  to  do  them  Injury  :  But  they,    may{tQ  ^  è /ólameJlté  ft>rezzato,  ma 
who  do  not  love  thofe  that  love  them,    abborritoi    Tenr0   ben ,    che  quelk ^ 


do  an  Injury  to  themfelves. 


che  hanno  i  mariti'  convenienti,  & 
da  e/fi  fono  amate,  non  debbano  fargli 
ingiùria:  ma  l'altre  non  amando  chi 
ama  loro,  fanno  ingiùria  à  sé  fleffe. 

Anzi  à  sé  fleffe  fanno  ingiùria  a- 
mando  altri,   che  il  marito,    rifpofe 


On  the  contrary,  reply'd  Julian,  they 
wrong  themfelves,  if  they  love  another 

Man  befides  their  Hufband  :  yet  becaufe  rf  Magnifico:  pur  perchè  molte'vol 
it  frequently  happens,  that  to  guard  our  te  ;/  nm  amare  nQn  e  ìn  arbitrio  no- 
felves  from  Love  is  not  in  our  Power;  f/r0;  fe  aUa  T>onna  di  ?  alazzo  oc- 
if  a  Court-Lady  falls  into  this  Misfortune,  correrà  queflo  infortùnio,  che  l'odio 
that  the  Hatred  of  her  Hufband,  or  the  del  marito,  ò  l'amor  d'altri  l'induca 
Love  of  an-ocher,  induces  her  to  love,  I  ad  amare,  voglio  che  ella  ninna  altra 
would  have  her  grant  her  Lover  no  more  cofa  all'amante  conceda,  eccetto,  che 
than  the  Mind-,  and  not  by  Words,  or  l' 'animo  ;  né  mai  gli  faccia  dimoflra- 
Acìions,  betray  her  Pafiion  for  him.  tion  alcuna  certa  d'amore,  né  con  pa- 

role, né  con  gefli,  né  per  altro  modo, 
talché  effo  poffa  éffeme  flcuro. 

Here,  Robert  of  Barri  fmiling.  Julian,  Allhora  Meffèr  Roberto  da  Barri 
laid  he,  I  declare  againft  this  Opinion  of  pùr  ridendo,  ìo  di  fé,  Signor  Magni- 
yours-,  and  believe,  that  others  will  do  the  fico  m'appello  di  quefìa  vofìra  fentén- 
fame.  But  fince  you  will  have  the  married  tia,  &  penfo  che  bavero  molti  com- 
Women  give  into  this  ruftick  Way,  for  pagni.  Ma  poi  che  pur  volete  in- 
fo I  mud  call  it;  do  you  expect  the  un-  fegnàr  quefla  ruflicità   (per dir  così) 

marry'd  alle 
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itile  maritate  ;  volete  voi  che  le  non 
maritate  siano  effe  ancóra  così  cru- 
deli, &  dìfcortefiì  £s  che  non  com- 
piacciano almen  in  qualche  cofa  i 
loro  amanti? 

Se  la  mia 'Donna  di  T  alazzo,  ri- 
fpofe  US. Magnifico,  non  farà  mari- 
tata, havendo  d'amare;  voglio  ch'- 
eli i  ami  uno,  col  quale  pò  (fa  mari- 
tar [ì\  ne  riputare  già  errore,  ch'el- 
la eli  faccia  qualche  fé  gito  d'amore. 
'Della,  qual  cofa  voglio  infegnarle  li- 
na Regola  nnivcrfale  con  poche  paro 
le;  acciò  che  ella  po(fa  ancóra  con 
poca  fatica  tenerla  à  memòria,  & 
que  fi  a  è  :  "  Ch'ella  faccia  tutte  le 
"  dimofirationi  d'amore  à  chi  l'ama, 
11  eccetto  quelle,  che  potè  (fero  indir 
"  nell'animo  dell'amante  fperanza 
"  di  confeguìr  da  lei  cofa  alcuna  dif- 
"  honefia."  Et  à  quefìo  bìfbgna  mol- 
to avert  ire  ;  perchè  è  uno  errore, 
dove  incórrono  infinite  Donne;  le 
quali,  per  l'ordinàrio  niun  altra  cofa 
desiderano  pia,  che  l'è ffer  belle.  Et 
perchè  l'havèr  molti  innamorati  ad 
effe  par  tefi'imóuio  della  lor  bellezza, 
méttono  ogni  fìiidio  per  guadagnar- 
ne più  che  póffbno.  Però  fcórro- 
fio  fpeffò  in  cojiumi  poco  moderati  ; 
&  lafciando  quella  modéfìia  tempera- 
ta, che  tanto  lor  fi  conviene ,  tifano 
certi  fguardi  procaci  con  parole  felt- 
rili, &  atti  pieni  d'impudéntia,  pa- 
rendo loro ,  che  per  quefìo  siano  ve- 
dute, &  udite  volentièri;  ^  che  con 
fai  modi  fi  facciano  amare;  il  che  è 
falfò  :  perchè  le  dimofirationi,  che  fi 
fan  loro,  nàfcono  da  un'appetito  mof- 
fo  da  opinion  dì  facìltà,  non  d'a- 
more. 

'Però  voglio  che  la  mia  Domi  a  di 
Palazzo  non  con  modi  dijhonefìi  paia 
quafi  che  s' offerì  fc a  à  chi    la  vuole  -, 

® 


K    III.  SzT 

marry'd  to  be  fo  cruel  and   difobliging, 
as  never  co  gratify  a  Lover  in  any  one 


Thing? 


If  my  Court-Lady,  reply'd  Julian,  is- 
nnmarry'd,  and  finds  her  fclf  inclined  to 
Love  ;  I  will  have  her  to  love  a  PciTon, 
that  fhe  can  marry  ;  and  think  it  no 
Fault  in  her  to  give  fome  Marks  of 
her  Love.  About  which,  I  will  teach 
her  one  general  Rule  in  few  Words,  and 
ealy  to  be  remember'd  -,  which  is:  "That 
"  fhe  may  give  all  theDemonftrations  of 
"  Love,  that  fhe  pleafes-  ;  except  fuch  as 
"  may  raife  in  her  Lover  any  immodeft 
"  Hopes".  This  Caution  is  the  more 
necefiary;  becaufe  it  is  a  common  Fault 
with  them,  to  be  pafiionately  fond  of  be- 
ing thought  handfome.  And  one  of 
their  greateft  Proofs  of  it,  confifting  in  a 
numerous  Train  of  Lovers  ;  they  for  that 
very  Reafon,  procure  as  many  of  them  as 
they  can.  Hence  they  pafs  the  Bounds 
of  Decency,  not  tempering  their  Beha- 
viour with  that  Modefty,  which  becomes 
their  Sex;  and  imagine  that  cocquettifh 
Looks,  lafcivious  Words,  and  impudent 
Signs,  make  them  taken  Notice  of,  and 
efteem'd  by  the  Men;  which  is  falfe: 
For  whatever  Fondnefs  the  Men  mew  to 
them,  rather  proceeds  from  their  believ- 
ing the  Conquelt  eafy,  than  from  Love.. 


Therefore  I  will  not  have  my  Court- 
Lady,  by  any  immodeft  Airs,  to  expole 
her  felf  to  any  who  will  have  her;  and 

attract, . 
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attract,  as  much  as  flie  can,  the  Eyes  and  ££  uccelli  più  che  ftiò  gli  occhi,  £y  la 
Will  of  him  wo  gazes  at  her  -,  but  ra-  volontà  di  chi  la  mira;  ma  co  i  me- 
ther,  by  her  Wit  and  Modefty,  by  her  riti,  &  virtuojl  cojlumi  fuoi,  con  la 
fweet  and  graceful  Behaviour,  raife  in  veuufià,  con  la  gratia,  induca  nell'- 
thoie  who  fee  her,  fuch  a  Love,  as  is  ànimo  di  chi  la  vede  quell'amor  vero 
both  due  to  all  amiable  Objects,  and  has  che  fi  deve  à  tutte  le  co/è  amàbili, 
no  difhoneft  Ends  in  view.  He,  therefore  &  quel  rifpetto,  che  leva  fempre  la 
whopoiTeiTes  theLove  of  fuch  a  Woman,  fferauza  di  chi  p enfi  à  cofa  dijhone- 
ought  to  reft  fatisfy'd  with  the  fmalleft  A-  doliti  adunque,  che  farà  da  tal 
Tokens  of  Kmdneis;  and  to  praite  one  Vonna  amato,  ragionevolmente  deu- 
favourable  Look  from  her,  more  than  to  £»  contentarfi  d  ogni  minima  dimo- 
ia a  thoufand  others  at  his  Command.  patmie;b  apprezzar  pm  da  lei  un 

t       t    j     i  i-a.JA    t  u„  ,»  „„  folo  [suardo  con  affetto  a  amore,  che 

To  a  Lady  thus  accompliih'd,  1  have  no-  ■>       J&    .  g     ,       ,,       .    ' 

,  •  J  a       \     *     a  I  eFcr  in  tutto  òwior  a  oem  altra. 

thmg  more  to  recommend,  only  toad-        *  .     ,         ,   .         <*>  <*>       r 

■    r     .       T  ,     „  .  Lt  io  a  cosi  fatta  Donna  non  faprei 

mit  for  her  Lover  the  Courtier,  as  de-  .  ,  •*       ,  r  J  A   .. 

r  ..,,.       ,    ,.  "       .  ,  ae?  lunger  cofa  alcuna,  te  non  eh  ella 

crib'd  by  theic Gentlemen,  and  to  make  f    ^  ^  ^  ec/e/Je„te  q,^, 

him  the  Object  of  her  Love,  which  is  the  ■/  :  ^  ^^  ^.^        fi.  ^ 

way   to   render  them  both  perfect  and  gn6y- .     g  f/je  ^  ^^  ^^.    ^ 

haPPy-  *r<r/ò  rfo,  &  l'uno,  &  l'altro  havef- 

Je  totalmente  la  fua  perfettioue. 

Here  Julian  ending-,  you  cannot,  faid        Havendo  in  fin  qui  detto  il  S,  Ma- 

Gafpar  fmiling,   complain,    that  Julian's  gnifico,  tace'afi,  quando  il  S.Gafparo 

Lady  wants  any  Accomplishment  becom-  ridendo,   Hor  dijfe  non  potrete  già 

ing  her  Station  :  And  for  my  Part,  I  own,  dolervi,  che  il  S.  Magnifico  non  hàb- 

if  fuch  a  one  can  be  found,  fhe  very  juftly  bia  formato  la  donna  di  'Palazzo  ec- 

deferves  an  equal  Efteem  with  the  Cour-  cellentiffima:    ©   da  mò,   fé  una  tal 

tjert  fé  ne  trova,  io  dico  ben,  ch'ella  me- 
rita ejjc-r'  efiimata  eguale  al  Corte- 
giano. 

I  will  be  bound,  anfwer'd  Emilia,   to  "    Rìfpofe  la  S.Emilia,   Io  m'dbligo 

produce  fuch  a  one,  whenever  you  pro-  trovarla  fempr e,  che  voi  trovarete  il 

duce  the  Courtier.  Cortegiauo. 

It  cannot  be  deny'd,  reply'd  Robert,        Soggiunfe  Meffcr  Roberto,    Vera- 

there  have  been  fome,  but  J  Lilian's  Lady  mente  negar  non  fi  può,  che  la  T>on- 

is  compleat:   Neverthelefs,  by  thefe  laft  na  formata  dal  Signor  Magnifico  non 

Rules  of  Love,  I  think  he  has  made  her  fi»  perfetti ffima  :     nientediméno    in 

too  fevere;  and  efpecially,   when  he  re-  VteSte  ultime  condì t ioni  apper t'incuti 

quires  her  by  Words  and  Actions,  to  give  all'amore,  farmi  pur  che  effo  l'hàb- 

her  Lover  no  Hopes  -,  but  as  much  as  poi-  bia  fatta,  un  poco  troppo  afferà  ;  mafi 

fible,  to  confirm  him  in  Defpair.     For  as  Piente  volendo  che  con  le  parole, 

everv  &eJ'  '  ^  m       JU0%Ì  7  ;/;  tut1° 

y  la 
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la  fpcranza  allo  amante,    &  lo  con-  every  one  knows,    human    De-fires,   are 

fi  rmi  più  che  ella  può  nella  di/pera-  never  extended  beyond  the  Bounds  of 

tione.     Che  cme  ogn'un  Ja\    li  def-  Hope.     And   though   there  have  been 

de'rii  human t  non  Ji  ef  éndono  à  quel-  Tome  Women,  who,  perhaps  over  vain 

le  co/e,  delle  quali  non  s'ha  qualche  of  their  Beauty  and  Merit,  have,  the  firfl 

fperanza.     Et  benché  già  fi  siano  Word  they  fpoke,  given  thofe,  that  ad- 

tr ovate  alcune  Donne,   le  quali  forfè  drefs  to  them  on  the  Subjcci  of  Love,  to 

fuperbe  per  la  bellezza,  ®  valor  lo-  underftand,  that  they  mould  never  obtain 

ro,  la  prima  parola  che  hanno  detta  of  them  what  they  wifhed  for-,  yet  by 

à  chi  lor  ha  parlato  d'amore,    è  fa-  their  Eyes  and  Manner  of  Reception  they 

ta,  Che  non  peitfino  havèr  mai  da  lor  feern   pieas'd,    and   confquently   temper 

co  fa,  che  vogliano-,  pur  con  h  afpet-  their  difdainful  Words,    with  loft  and 

to,  ta  le  accoglienze  fono  lor  poi  fa-  confenting  Acìions.     But  if  your  Court- 

te  un  poco  più  gratiofe,  di  modo  che  Lad    muft>   ncither  b    Words  nor  Ac. 

con  gli  atti  benigni  hanno  temperato  d         affordany  Hopes  of  proving  kind; 

in  parte  le  parole  fuperbe      Ma  fe  Qur  Qq  ^  ^  wif    ^     *c  him. 

quella  Donna,  (5  con  gli  atti,  t*>  con  n,      „     ',.     ,        ,  ?,      «. 

le  parole,  &  co  1  modi  leva  in  tutto  fd,  "°  Jr°uble  aboutTheri  and  thuS  ^ 

la  fperanza ;   credo  chel  nofro  Cor-  wlU  be  deftltute  of  a  Lover- 
t egiano,  fe  egli  farà  fa'vìo,  non  l'a- 
merà mai  ;    t£)  così  ejfa  haver à  que~ 
fa  imperfettiou  di  trovar/i  fenza  a- 
mante. 

Allhor  il  S.  Magnifico,  Non  vo-  l  don,t  obllSe  mv  Court-Lady,  a* 
glio,  diffe,  che  la  mìa  "Donna  di  Ta-  fwer'd  Juhan'  to  cut  olf  a11  HoPes'  buc 
lazzo  levi  la  fperanza  d'ogni  cofa,  only  fuch  as  are  »nconfiftent  with  Mode- 
rna delle  cofe  dijhonef  e  ;  le  quali  s'è/  %*•  which'  if  the  Courtier  is  as  obliging, 
Cort egiano  farà  tanto  cortefe  \3  di-  and  wifc>  as  thefe  Gentlemen  made  him, 
fcreto,  come  l'hanno  formato  quefti  he  wil1  neither  hope  for,  nor  defire.  For 
Signori,  non  folamente  non  le  fpera-  ir"  Beauty,  good  Manners,  Wit,  Virtue, 
rà,  ma  pur  non  le  defiderarà.  Ter-  Judgment,  Modefty,  and  all  the  other  Ac- 
chè,  fe  la  bellezza,  i  coflumi,  l'in-  plifhments,  with  which  we  have  adorn'd 
gegno,  la  bontà,  ilfapére,  la  ?nodé-  the  Courc-Lady,  do  chiefly  move  the 
Jìia,  (j)  tante  altre  virtuofe  conditio-  Courtier  to  like  her,  he  can  have  no  Dc- 
11't,  che  alla  Donna  havemo  date,  fa-  figns,  but  what  are  honourable.  Befides, 
ranno  la  cdnfz  dell' amir  del  Corte-  if  Noblenefs  of  Birth,  military  Fame,  Let- 
giano  verfo  lei,  necejfariaménte  il  ters,  Mufick,  an  engaging  Carriage,  and 
///  ancóra  di  queflo  amore  farà  vir-  graceful  Convention,  are  the  Means  by 
tuofo.  Et  fe  la  nobiltà,  il  valor  which  the  Courtier  thinks  to  win  a  Lady's 
nell'arme,  nelle  lèttere,  nella  mn fi-  Love;  hemuftpropofetohimfelfnoother 
ca,  la  gentilezza,   l'efer  nel  parla-  End?   than  fuch  as  is  agreeable  to  the 

re,  nel  converfar  pieu  ai  tante  era-  A/r  .       u  •  1  ,    .  ,-n. 

.  ■        r  J.       *     .  &,'..  Means,  by  which  he  hopes  to  accomphfh 

tie,  Jar  anno  1  mezzi  ,   co  1  quali  il  ■      uri  •   .1.  w__u  e    ► 

•->„„,„•  -a      »    /»      17    j  ,1  1C-     Befides,  as  in  the  World,  many  Sorts 

Lortegiano  acquiftara    l  amor   della  TT  J        c 

Donna  j 
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Beauty  are  to  be  found,  fo  there  are  as 
various  Defires  in  Men.  And  therefore  it 
fometimes  happens, that  a  great  many,  who, 
feeing  a  Woman  of  fuch  grave  Beauty, 
that  in  her  walking,  (landing  ftill,  ufing 
witty  Flouts,  jetting,  or  in  whatever  elfe 
fhe  does,  fo  tempers  all  her  Anions,  that 
infpire  a  certain  Veneration  in  all  thofe 
that  look  at  her,  are  fo  terrified,  as  to 
they  dare  not  make  any  AddreiTes  to 
her;  and  drawn  rather  by  Hopes,  fix 
their  Affections  on  thofe  gay  and  alluring 
Perfons,  who  in  their  Words,  Looks, 
and  Geftures,  declare  a  certain  languifh- 
ing  Paffion,  which  promifes  them  that  it 
may  eafily  be  converted  into  Love. 


Some  again,  in  order  to  be  fecure  from 
Deceits,  love  others,  who  are  free  in 
their  Looks,  Words,  and  Geftures,  and 
without  concealing  their  Thoughts,  always 
fay  what  comes  uppermoft.  There  are 
others  more  nobly  minded,  who  value 
Things  according  to  the  Difficulty  that 
attends  them,  and  think  the  fweeteft  Vi- 
ctory in  the  World  confifts  in  conquering 
that  which  to  others  has  been  impregnable; 
thefe  give  themfelves  eafily  up  to  love  thofe 
Beauties,  who  in  their  Looks,  Words, 
and  Mien,  fhew  more  Aufterity  than  o- 
thers  ;  to  prove,  that  they  can  fubdue  a 
Heart,  though  never  fo  obftinate  and 
unwilling  to  love.  Such  then,  who  have 
fo  much  Confidence  in  themfelves,  as  to 
think  they  are  fecure  from  being  deceiv- 
ed, willingly  love  certain  Ladies,  who 
with  Sagacity  and  Art  feem  to  hide  in 
their  Beauty  a  thoufand  Wiles:  Or,  who 

by 
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'Donna  ;  bi fognerà  che' l  fin  dì  quello 
amore  fa  della  qualità ,  che  fono  i 
mezzi ,  per  li  quali  ad  ejfo  fi  per- 
viene. Oltre  che ,  fecondo  che  al 
mondo  f  trovano  diver Je  maniere  di 
bellezze,  così  fi  trovano  ancóra  di- 
verfì  defidérii  d'huómiui.  Et  però 
intervie»,  che  mJti  vedendo  ima 
Donna  di  quella  bellezza  grave,  che 
andando,  ft  andò,  motteggiando,  fcher- 
zando ,  £f>  facendo  ciò  che  fi  voglia, 
tempera  fèmpre  talmente  tutti  i  mo- 
di fuoi ,  che  induce  una  certa  rive- 
renza à  chi  la  mira  ;  fi  fav  ontano  y 
ne  ófano  fer  v'irle  ;  G)  più  pre  fio  trat- 
ti dalla  fpcranza,  cimano  quelle  va- 
ghe, &  lufinghe'voli,  tanto  delicate, 
&  tènere,  che  nelle  parole,  né  gli 
atti,  &  nel  mirar  mdjìrano  una  cer- 
ta pajfion  languidetta ,  che  promette 
poter  facilménte  incórrere ,  &  con- 
vert irf  in  amore, 

Alcuni  per  ejfer  feurì  da  gl'in- 
ganni, àtnano  certe  altre  tanto  libe- 
re, &  de  gli  occhi,  &  delle  parole, 
&  de  i  movimenti ,  che  fan  ciò  che 
prima  lor  viene  in  animo ,  con  una 
certa  fimplìcità,  che  non  nafeonde  i 
penfier  fuoi.  Non  mancano  ancor 
molti  altri  animi  generof,  ì  quali 
parendo  loro  che  la  virtù  conffìa  cir- 
ca le  difficultà,  &  che'  troppo  dol- 
ce vittòria  fa  il  vincer  quello,  che 
ad  altri  pare  inefpugndbile  ;  fi  vol- 
tano facilmente  ad  amar  le  bellezze 
di  quelle  do  ••ne,  che  ne  gli  occhi,  nel- 
le parole,  &  ne  i  modi  mófìrano  più 
auftera  feverità,  che  l'altre-,  per  far 
tefìimónio,  che'l  valor  loro  può  sfor- 
zare un'animo  oftinato,  &  indur  ad 
amar  ancor  le  voglie  ritrofe,  &  ru- 
belle  d'amore.  'Però  quejìi  tanto  con- 
fidenti di  sé  ftejfi,  perchè  fi  tengono 
fecuri   di  non    lafciarfi  ingannare ,. 

amano 
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amano  ancor  volentieri  certe  donne,  by  putting  on  fcornful  Airs,  and  rarely 

che  con  fagacità,     £9  arte  fare  che  fpeaking  or  fmiling,  feem  to  have  little 

nella  bellezza  coprano  mille  ajlùtie:  Value   tor   their  Lovers.     Others  again 

ò  veramente  alcun  altre,    che  hanno  there  are,  who  only  care   for  fuch,  who 

congiunta  con  la  bellezza  una  i.'-aue-  in  every  Look  and  Motion  appear  grace- 

ra  fdegnofetta  di  foche  parole,  pjchi  fui  and  genteel,  and  have  all  the  Qualifi- 

rifi,  con  modo  qua/i  d'apprezzar  pò-  cations    and    Accomplifiimcnts    of  the 

co  qualunque    le   miri,   ò  le  ferva,  whole  Sex  -,  juft  like  a  Flower  compofed 

Tróvan fi  poi  certi  altri,  che  non  de-  0f  all  the  Excellencies  in  the  World. 
guano  amar,  fé  non  'Donne,  che  nell'- 
a/petto,  nel  parlare,  £9  in  tutti  i  mo- 
vimenti fuoi  portino  tutta  la  leggia- 
dria, tutti  i  gentili  cojìumi,  tutto  l 
fapére,  £9  tutte  le  grdtie  unitamente 
cumolate-,  come  un  Jol  fior  compoflo 
di  tutte  le  cccellèntie  del  mondo. 

Si  che  fé  la  mia  'Donna  di  palaz-  So  if  my  Court-Lady  happens  to  find  a 

zo  haver à  careftia  di  quegli    amori  Scarcity  of  fuch  Lovers,  who  found  their 

mojfida  malajperanza;  non  per  que-  Paffion  upon  fome  unlawful  Hope  ;  me 

fio  rcjìurà  fenza  amante-,  perchè  non  will  not  for  all  that  be  without  a  Lover: 

le  mancherà»  quei,  che  faranno  mojfi  Becaufe  there  will  be  others,  who  will  be 

tè  da  i  mèriti  di  lei,    e  dalla  confi-  moved  to  court  her  for  her  Merits,  and 

déntia  del  valor  di  fé  Jìejfi;  per  lo  a  Confidence  in  their  ownDeferts;   by 

quale  fi  conofeeràn  degni  d'éjfere  da  Means  of  which  they  mail  know  them- 

lei  amati.  felves  worthy  of  her  Love. 

Mejfèr  Roberto  pur  contradicéa;  RoberC  of  Barri  was      ing  to  contra. 

ma  la  Signora  Ducheffa  gli  diede  il  dia  hinij    bm  the  Dlichefs  prevented 

torto  ;    confermando  la  ragion  del  Si-  him .  fliewi     tlm  he  was  w        in  his  Q= 

gnor  Magnifico.  Voi  fìggmnfi Noi  ini  and  confirming  what  Julian  had 
non  habbiam  can  fa  di  dolerci  del  S.  £id  We  have  nQ  R5eaf  fte  added> 
Magnifico,   perche   in  vero  efiimo,         find  Fauk  wich  Julian .  For  really,  I 

che  la  donna  di  t  alazzo,  da  lui  for  ,.  •  ,     „i      ~      ..  T ,         .  •  .    .      . 

,r     a         1  ^  j  1  >>  think,   the  Court- Lady,  which    he   has 

mata,   po' a    tar  al  paraxon  del  Cor-  c      ,\  1    c  1 

x    (j  J     %      '        ^    ,  ,  form  d,  is  upon  as  good  a  rooting  as  the 

tettano,    09  ancor  con  qualche  van-  „  r  -       ,.      .  °r     , 

Uggia:  perchè  le  ha  infesto  ad  a-  ^°urt,er'  "7  ^tthmg  better:  For  he 

mate;  il  che  non  h un  fatto  quefii  Si-  has  taught  her  the  Rules  of  Love»  which 

gnori  al  fio  Cortegtano.  thefe  Gentlemen  have  not  done  to  their 

Allhora  l'unico  Aretino ,    Ben  è  Courtier- 
conveniente,  dife,  inj  guàr  alle  Don-        Here  Aretine   interpofing;  'Tis  very 

ne  lo  amore  ;  perchè  rare  volte  ho  io  fixing,  faid  he,  to  inftrudthe  Women  in 

veduto  alcuna  ,    che  far  lo  jdppia  ;  the  Art  of  Love  ;  for  I  know  but  very 

che  quafi  Jempre  tutte  accomp.  guano  few,  who  are  vers'd  in  it  ;  for,  generally 

la  lor  bellezza  con  la  crudeltà,   &  fpeaking,  the  mod  part  of  them  accom- 

ingratitudine  ver/o  quelli,   che  più  pany  their  Beauty  with  Cruelty  and  Ingra- 

fideif  U  u  2  titudc 


33i  The    COURTIER. 

tiuide  towards  thofe  who  mod  faithfully  fidelmentc  le  fervono.,  &  che  per  n> 
ferve  them,  and  who  for  their  high  Rank,  biltà,  &  gentilezza,  &  virtù  meri* 
good  Breeding,  and  other  Talents,  juftly  t  ariano  prèmio  de'  loro  amori:  & 
cleferve  to  have  their  Pafiìon  rewarded:  fpejfo  poi  ft  danno  in  preda  ad  hno'mi- 
And  very  often  throw  themfelves  away  ni  fciocchijftmi,  i§  vili,  &  da  poco; 
upon  filly  and  vile  Scoundrels,  who  ra-  &  che  non  folamente  non  le  ammo, 
ther  defpife  than  love  them.  In  order  ma  le  odiano.  'Però  per  fchifàr 
to  avoid  fuch  grofs  Overfights,  perhaps  quefti  cosi  enormi  errori,  forfè  era 
it  would  have  been  well  done,  firft  to  ben'infegnàr  loro  prima  il  far  elet- 
have  taught  them  how  to  make  a  proper  tione  di  chi  meritale  ejfer  amato,  Z3 
Choice  of  him  who  mould  deferve  their  poi  lo  amarlo  ;  il  che  de  gli  hnomini 
Love,  and  then  the  Manner  of  loving  non  è  necep'rio;  che pìtr  troppo  per 
him  ;  which  is  not  neceflary  in  Men,  for  fi  fteffi  lo  fanno  ,  &  io  ne  pojfo  ejfer 
they  know  it  too  well  of  themfelves,  as  bon  t  eft  monto  :  perchè  lo  amare  à 
by  my  own  Experience  I  can  evidence  :  ™è  ™*fl  fff  tnfegnato,  fé  non  da 
For  nothing  ever  taught  me  to  love,  but  ^/tvina  bellezza,  ®  divini ffimi 
a  Lady  of  fuch  inimitable  Beauty  and   "fiumi  dun*  Signora  talmente    che 

nu            ,                      ,    e  _    f,  iteli  arbitrio  mio  non  e  [tato  il  non 

Charms,  that  it  was  out  of  my  Power  ,         .                   ,      .     .  J    .v    .    ,.,/* 

.     ,         l       r      t            j      •  u      a  .  adorarla:    non  cue  to  in  cto  habbia 

to  do    otherwife  :   I  wanted  neither  Art  ,              ,  ■  r           ,,             ,          n         , 

. .  „            jxr        r     %.    o  e  h  avuto  bijovno  d  arte,    o  maeftro  al- 

nor  Mailer;  and   I  fuppofe  the  Cafes  ^ ^  f^,;  ^^J  -^^ 

the  fame  with  all  who  love  fincerely.  veHgaà  tutti  quelli,  cheJdmano  ve_ 
Whereas  the  Courtier  has  more  need  to  ramente  *p„v>  */«  tofto  ft  conver* 
be  taught  how  to  make  lumfelf  be  be-  ^  infèguòm  ad  Cort egiano  il  farft 
loved,  than  how  to  love.  amare,  che  lo  amare. 

Aretine,  faid  Emilia,  be  pleas'd  to  fa-  Allhora  la  Signora  Emilia,  Hor 
vour  us  with  your  Thoughts  upon  this  £  aNtji0  adunque  ragionate  dijfe,  Si* 
Head.  gnor  ^Qnico. 

To  whom  he  thus  reply'd:  I  think  it  '  '  Rifpofe  I'Vnico,  Tarmi  che  la  ra- 
juft  to  ferve  and  oblige  the  Ladies,  in  gjfa  vorrebbe,  che  co'l  fervire,  & 
order  to  obtain  their  Favour  ;  but  where-  compiacer  le  donne ,  s'acquiftaje  la 
in  they  are  to  be  ferv'd  and  oblig'd,  I  lor  gratia;  ma  quello,  di  che  ejfe  ft 
think  none  fo  fit  to  inform  us  as  them-  tengon  fervite ,  S>  compiaciute,  ere* 
felves;  for  they  often  defire  fuch  out  of  do  che  bi fogni  impararlo  dalle  mede* 
the  way  Things,  as  cannot  be  imagin'd  ftme'Donne:  le  quali  fpejfo  deftderan 
by  the  Men:  nay,  fometimes  they  them-  cofe  tanto  frane ,  che  tioti  è  htiomo  , 
felves  know  not  what  they  defire.  'Tis  che  le  imaginajjè  :  p  talhor  effe  me* 
therefore  your  Bufinefs,  Madam,  as  being  déjime  non  fanno  ciò  che  ft  desideri- 
la Woman,  and  the  moft  likely  to  know  no.  Perciò  è  bene  che  voi  Signora. 
what  pleafes  the  Sex,  to  take  the  Talk  che  fit  e  donna,  &  ragionevolmente 
upon  you-,  which  will  be  of  Service  to  dfvete  fafer  <Z"eI/°>  cbe  tiace  alle 
the  World.     '  donne,  pigliate  quejìa  fatica,  per  far 

al  mondo  una  tanta  utilità. 
Since  Allhor 


BOO 

Allhor  diffe  la  S  Emilia,  Lo  etfer 
voi  grati  (fimo  univerfalmentc  alle 
donne,  è  bono  argument»  che  Zappia- 
te tutti  i  modi,  per  li  quali  s'acqui- 
fìa  la  lor  gratia  ;  però  è  pur  con- 
venient e,  che  voi  l'infguiate. 

Signora,  rifpofe  l'Vnico,  io  non 
faprei  dar  ricordo  più  ùtile  ad  uno 
amante,  chc'l  procurar,  che  voi  non 
have  ft  e  autorità  con  quella  donna, 
la  gratia  della  quale  effo  cerca  ([e. 
Ter  e  he  qualche  bona  con  d it  ione,  che 
pur  è  parato  al  mondo  talhor  che  in 
me  fia ,  cól  più  [incero  amore ,  che 
foff'e  mai,  non  hanno  havuto  tanta 
forza  di  far  ch'io  fu/fi  amato,  quan- 
ta voi  di  far  che  fu  (fi  odiato. 

Rifpofe    allhor  la  S.  Emilia,   Si- 
gnor ÌJnico  guardimi  T)io  pur  di  pen  ■ 
far,  non  che  operar  mai  cofa,  perche 
fofte  odiato-,    che   oltre  ch'io  farei 
quello,   che  non  debbo,  farei  eftimata 
di  poco  giudicio,  tentando  lo  impnfi- 
bile.     Ma  io,  poi  che  voi  mifìimula- 
te  con  quefto  modo  à  parlare  di  quel- 
lo, che  piace  alle  donne,  parlerò  :  fé> 
fé  vi  dtfpiacerà,   datene  la  colpa  à 
voi  ftejfo.     Eftimo  io  adunque ,  che 
chi  ha  da  e£er'  amato,  debba  amare , 
&  effer'  amabile  :   £y  che  quefte  due 
cofe  bdjìino  per  acquifiàr  la  gratia 
delle  donne.     Hor  per  rifpóndere  à 
quello,  di  che  voi  m'accufate;    dico 
che  ogu'un  fi,  &  vede,   che  voi  fletè 
amabilijfimo  ;    ma  che  amate  cosi  fin- 
ceramente,  come  dite,  ftò  io  affai  dub- 
biofà,  &  forfè  ancóra  gli  altri.  'Per- 
chè l'ejfer  voi   troppo  amabile,   ha 
edufato,  che  fiate  fiato  amato  da  mol- 
te donne.     Et  fi  come  i  gran  fiumi 
divifi  in  più  parti  dive'ug  >no  picco- 
li  rivi:    così   ancóra    l'amor   divi- 
fo  in  più,  che  in   un'  obietto,    ha 
poca  forza.    Ma  queftì  voftri   con- 
tinui 
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Since  you  are  fo  univerfally  acceptable 
to  the  Ladies,  reply'd  Emilia,  it  is  a 
good  Argument  that  you  know  all  the 
Ways  by  which  they  are  to  be  won  -,  for 
which  Reafon  I  think  this  would  better 
become  you. 

Madam,  he  anfwer'd,  no  better  Ad- 
vice can  I  give  a  Lover,  than  that  he 
mould  not  make  his  Application  to  any 
Lady,  with  whom  you  have  any  Autho- 
rity. For,  let  the  World  entertain  ne- 
ver fo  favourable  an  Opinion  of  me,  and 
let  this  Confideration  be  back'd  with  the 
fincereft  Paffion,  that  ever  Man  pro- 
fefs'd,  yet  all  this  has  lefs  Weight  to 
make  me  be  lov'd,  than  you  have  to  make 
me  hated. 

Far  be  it  from  me,  Aretine,    reply'd' 
Emilia,  either  to  think,  or  to  do  a  Thing, 
that  might  make  you  hated  -,  for  befides' 
the    aciing    contrary    to   my  Duty ,    ir 
would  argue  a  want  of  Senfe,  to  aim  at- 
an  Impoffibility.     However,    fince  you 
provoke  me  after  this  Manner,  to  fhew 
what,  pleafes  the  Women,  I  fhall  do  it  : 
But  if  you  happen  to  be  difappointed  of 
your  Expectation,  you  may  thank  your* 
felf.     'Tis  my  Opinion  therefore,  that  the 
Way  to  gain  the  Love  of  our  Sex,  is  to 
love,  and  to  appear  agreeable;  and  theie 
two  Heads  are  fufficient  to  gain  the  Love 
of  any  Woman.     Now  to  anfwer  what 
you  lay  to   my  Charge  ;    every  one ,   I 
grant,  knows  and  fees,  that  you  are  ve- 
ry agreeable  -,    but  that  you  love  fo  fih- 
cerely,  as  you  pretend,  I  much  doubt, 
and    perhaps   the  whole   Company  does 
the  fame.     For  your  being  fo  agreeable 
as  you  are,  has  gain'd  you  a  great  many 
Hearts.     And  as  great  Rivers,  by  being 
divided  into  feveral   Channels,  at  length 
become  fmall  Brooks  :  So  Love,  when 

divided  t 
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divided  among  feveral  Objects,  has  little   tinnì  lamenti  ,   &  accufare  in  quelle 


or  no  Power.  But  thefe  your  continual 
Complaints  againft  thofe  Women,  to 
whom  you  have  made  any  Addrefies, 
and  the  charging  them  with  Ingratitude, 
which,  confidering  your  great  Merits,  is 
very  improbable,  is  rather  a  Myftery  to 
conceal  the  Favours  and  Enjoyments  you 
have  attained  in  Love,  and  to  allure 
thofe,  who  fall  a  Prey  to  your  Amours, 
that  you  make  no  Difcoveries  to  their 
Difadvantac;e.     For   which  Reafon  they 


donne,  che  havete  fervite,  la  ingra- 
titudine-, la  qual  non  è  verisimile'; 
attefo  tanti  vojìri  mèriti,  è  una  cer- 
ta Jorte  di  fecretezza,  per  nafeó ri- 
der le  grafie,  i  contenti,  &  piacéri 
da  voi  confeguìti  in  amore;  &>  ajjì- 
curàr  quelle  'Donne,  che  v'amano* 
&  che  vi  fi  fon  date  in  preda,  che 
non  le  pubblichiate.  Et  però  effe  an- 
córa fi  contentano  che  voi  così  aper- 
tamente con  altre  mojìraite  amori  fal- 


11  t     i    /- j     i  ..    ~    n„™u   fi,  per  coprire  i  lor  veri.     Onde,   Ce 

are  well  enough  pleafed,  that  you  ihould  J  '  r       /  .  ,  '  J* 

o       r  *  mie  le     /ìntttìp        rhp  Tini    hnv/t    vnnitv,i  +  n 


thus  openly  Ihew  a  falle  Love  to  others, 
in  order  to  cover  the  true  one  you  have 
for  them.  If  therefore  thofe  Ladies, 
whom  you  now  profefs  to  love,  are 
not  fo  credulous  asyou  could  wifh  j  'tis 
becaufe  all  your  artful  Defigns  in  Love 
begin  to  be  difcover'd  -,  and  not  be- 
caufe I  have  done  any  thing  to  make  you 
hated. 

I  won't  endeavour,    reply'd  Aretine, 


quelle  donne ,  che  voi  bora  mojirate 
d'amare,  non  fon  così  facìl  à  créder- 
lo, come  vorrefte  ;  interviene,  per- 
chè quejìa  vofìra  arte  in  amore  co- 
mincia ad  ejfer  cono  fiuta,  non  per- 
chè io  vi  faccia  odiare. 


Allhor  il  Signor  Ionico,    Io  dijfe, 


io  confute  your  Words  ;  for  as  my  hard    non  voglio  altrimenti  tentar  di  con- 

Fote  will  have  it,  I  am  not  fo  foon  be-  futàr  le  parole  vojìre  ;    perchè  hor- 

Jiev'd,  when  I  fpeak  Truth,  as  you  are   mai  par  mi  così  fatale  il  non  ejfer  cre- 

when  you  do  the  contrary.  duto   à  me  la  verità ,    come  l' ejfer 

creduto  à  voi  la  bugia. 
Aretine,  anfwer'd  Emilia,  confefs  inge-         cp;^  ^  $  y^    r}fp0fe  fa  Si. 

nuoufly  that  you  never  lov'd,as  you  would   g,/ora  Emilia,  che  voi  non  amate  co- 

have  the  World  believe  :    Otherwife  if  sì  come  vorrejìe  che  fojfe   creduto  : 

you  really  loved,  all  your  Defires  would    cfJe  j>e  amafiei  tutti  i  defidérii  vojìri 

be  to  pleafe  the  Object  of  your  Love,  furiano  di  compiacer  la  Donna  ama- 


and  will  the  fame  thing  with  her  ;  for 
this  is  the  Law  of  Love.  But  your  great 
Complaints  againft  her,  as  I  faid  before, 
betray  fome  hidden  Defign,  or  fhew  that 
you  defire  a  Thing,  which  ihe  has  no  In- 
clinaton  to. 

On  the  contrary,  reply'd  Aretine,  I 
would  have  always  the  fame  Will  with 
her  ;  which  is  a  certain  Proof,  I  love  her. 

But 


ta,  &  voler  quel  mede f  mo,  che  ejfa 
vuole  ;  che  quejìa  è  la  legge  d'amore. 
Ma  il  vcjìro  tanto  dolervi  di  lei, 
denota  qualche  inganno  (come  ho  det- 
to) ò  veramente  fa  tefimo'nio ,  che 
voi  volete  quello,  che  ejfa  non  vuole. 

Anzi,  dijfe  il  Signor Unico,  voglio 
io  ben  quello,  che  ejfa  vuole  ;  che  è 
argumento ,  ch'io  l'amo.  Ma  dèi? 
gomì,  perchè  ejfa  non  vuol  quello* 

che 


BOOK     IIL 


che  voglio  to  ;  che  è  fegno  che  non  mi 
ama,  fecondo  la  medéfima  legge,  che 
ivi  havete  allegata. 

Rifpofe  la  S.  Emilia,  Quello  che 
comincia  ad  amare,  deve  ancóra  co- 
minciare à  compiacére,  £s  accommo- 
darfi  totalmente  alle  voglie  della  co  fa 
amata  ;  £•)  con  quella  governar  le 
fue,  &  far  che  i  próprii  defidérii  sia- 
no fervi ,  &  che  l'anima  fna  ijtejfa 
fa,  come  obedient  e  ancìlla.  Né  f>  en- 
fi mai  ad  altro,  che  à  tran  sformar  fi, 
fc  poffibil  f(fe ,  in  quella  della  co  fa 
amata ,  t$  quejìo  reputar  per  fua 
fomma  feliciti'.  'Perchè  cosi  fan- 
quelli,  che  amano  veramente. 

Appunto  la  mia  fomma  felicità, 
di  fé  il  Signor  'Unico,  farebbe,  fé  una 
voglia  fola  governa  fé  la  fua ,  ©  la 
mia  anima.  A  voi  jìà  di  farlo,  ri- 
fpofe la.  S.  Emilia. 

Allhora  Meffer  Bernardo  inter- 
rompendo, Certo  è,  dijfe,  che  chi  ama 
veramente,  tutti  i  fuoi  pen  feri,  fen- 
fa  che  d'altri  gli  fa  mojìrato,  in- 
drizza à  fervire,  &  compiacére  la 
donna  amata.  Ma,  perchè  talhor 
qtiefìe  amorévoli  fervitù  non  fon  ben 
conofeiute  ;  credo,  che  oltre  allo  ama- 
re G?  fervire,  fa  nccejfdrio  fare  an- 
córa qualche  altra  dimof  ration  di 
quejìo  amore,  tanto  chiara,  che  la 
donna  non  poffa  dijfimulàr  di  cono- 
fi  ere  d'ejfer  amata  ;  ma  con  tanta 
modéjìia  però,  che  non  paia,  che  fé  le 
ha'bbia  poca  riveréntia.  Et  perciò 
voi  Signora,  che  havete  cominciato 
à  dir,  come  fan  ima  dello  amante 
dee  efer  obediente  anelila  alla  ama- 
ta, infegnate  ancor  di  gratta  queflo 
fecreto,  il  quale  mi  pare  importati- 
tifjimo. 

Rife 
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But  what  gives  me  Pain  is,  that  her  Will 
is  not  the  fame  as  mine;  which  is  a  Sign 
that  fhe  does  not  love  me,  according  to 
the  Rules  propofed  by  you. 

He,  who  once  begins  to  love,  an- 
fwer'd  Emilia,  mint  alfo  begin  to  pleafe 
and  accommodate  himfelf  to  the  Will  of 
his  Miftrefs,  and  by  that  Rule  fquare  his 
own  ;  and  make  all  his  Wifhcs,  nay  even 
his  very  Soul,  an  Handmaid  to  her.  In 
fhort,  as  near  as  poffible,  he  muft  trans- 
form himfelf  into  the  Obieft  of  his  Heart, 
and  think,  the  doing  fo,  the  greateft 
Happinefs  that  can  befal  him.  This  is^ 
what  all  fincere  Lovers  do. 

It  would  render  me  compleatly  happy, 
faid  Aretine,  if  only  one  Will  were  to 
govern  both  our  Souls.  That  depends 
on  you,  anfwer'd  Emilia. 

Here  Bernard  interrupting  her:  'Tis 
certain,  faid  he,  that  whofoever  loves  fin- 
cerely,  without  a  Mafter  to  fhew  him  the 
Way,  directs  all  his  Thoughts  to  ferve 
and  oblige  whom  he  loves.  But  becaufe 
thefe  amorous  Services  are  often  unre- 
garded; I  think,  that  befides  loving  and 
ferving  her,  it  is  farther  neceffary  to 
profefs  one's  Paffion  in  fuch  plain 
Terms,  that  fhe  cannot  pretend  to  be  a 
Stranger  to  it  ;  but  with  fo  much  Mode- 
fty,  that  fhe  may  not  think  her  felf  af- 
fronted. And  therefore  you,  Madam, 
who  have  begun  to  tell  us,  that  the  Soul 
of  the  Lover  ought  to  be  entirely  obe- 
dient to  his  Miftrefs  as  an  Handmaid  ; 
be  lb  kind  to  explain  this  Secret,  which- 
I  think  to  be  of  Confequence,. 


IT 
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If  the  Lover,  faid  Cxfar  fmiling,  is  fo  Rife  Me-Jfèr  Ce  fare,  &  àiffe,  Se 
modeft  that  he  cannot  fpeak  his  Mind,  lo  amante  è  tanto  modefio,  che  hdb- 
Jet  him  write  to  her.  bia  vergogna  di  dirgliene  ,   ferita- 

gliele. 
On   the  contrary,  reply'd   Emilia  ;   if        Sogginnfe  la  Signora  Emilia,   An- 
he  would  act  difcreetly,  before  he  reveals    zi  fie  è  tanto  difcreto,  come  conviene, 
his  Paffion  to  his  Miftrefs,  he  muft  be  prima  che  lo  faccia   intèndere  alla 
fure  that  it  will  give  her  no  Offence.  donna,  dévefi '  affi  curar  di  non  offen- 

derla. 
Every  Woman,  faid  Gafpar,   is  fond  Dijfe  allkcra  il  S.  Gufparo,    A 

to  be  courted,  though  at  the  fame  Time  tutte  le  'Donne  piace  l'efer  pregate 
they  have  an  Intention  not  to  grant  the  d'amore,  ancor  che  have  fero  inten- 
Favour.  tl0,ie  ài  negar  quello ,   che  loro  fi  do- 

manda. 

You  labour  under  a  wrong  Notion,  Rtfp°fi  il  Mag.Giuliano,Voi  v'in- 
reply'd  Julian  ;  I  never  would  advife  the  gemiate  molto:  ne  io  configliarei  il 
Courtier  to  ufe  this  Method,  unlefs  he  is    Cof'tegiano,   cb'ufafe  mai  qnefìo  tér- 

fure  beforehand  not  to  be  deny'd.  f  ™e>  Je  non  f"fe  ben  ce^°  ài  non 

haver  repulfa. 

What  muft  he  do  then,  faid  Gafpar?  E  che  co  fa  deve  egli  adunque  fare, 
Julian  reply'd,  Whether  you  will  have  him  dife  il  Signor  Gafparo  ?  Soggiunfe  il 
write  or  fpeak,  let  him  do  it  with  fo  Magnifico,  Se  pur  volete  fcrivere , 
much  Modefty  and  Caution,  that  the  ò  parlare,  farlo  con  tanta  modéfiia, 
Words  may  firft  make  Trial  of  her  Indi-  S>  così  cautamente,  che  le  parole  pri- 
nation,  and  fo  doubtfully  affecì  her,  as  ma  tentino  f  animo,  &  tocchino  tan- 
to leave  her  at  Liberty  to  fuppofe  they  to  ambiguamente  la  volontà  di  lei , 
were  not  intended  for  Love  ;  that  if  he  che  le  affino  modo,  ©  uno  certo  éfito 
perceive  any  Difficulty,  he  may  have  ài  poter  fimulare  di  non  corofcere, 
room  to  retreat;  and  pretend  that  what  cbe  Vul  ragionamenti  import, -0  a- 
he  writ,  or  fpoke,  was  with  another  more  :  accio  che  fie  trova  difficult a, 
View,  that  he  may  enjoy  thofe  familiar  fofarttrarji^  mojirar  d' haver par- 
Freedoms  and  Carefles  with  Safety,  which  *?,"'  o  fcritto  ad  altro  fine,  per  go- 
the  Ladies  often  allow  to  fuch  as  take  der  fie//e  àomcfiiche^  carene,  « 
them  for  Expreffions  of  Friendlhip,  but  accoglienze  con  ficurta,  che  fpejfo  le 

c  r      u      *i       c  a  .u        •.  j    donne  concedono  a  chi  par  loro,    che 

rerufe  when  they  find  them  interpreted     ,    „  •    ,-  .    -  ■      -»     .    ,       ' 

for  Tokens  of  Love.  *£«*  /'r,  amiClUa  ;  ??<  le  "%<!»> 

j abito  che  s  acorgono,  che  siano  rice- 
vute per  dimoftratiòn  d'amore. 
Hence  we  find,  that  they  who  are  over-  Onde  quelli,  che  fon  troppo  preci- 
forward,  and  prefumptuous  m  their  Ad-  pltl  ì  e  fi  ave nt ano  così  pofontuofa- 
drelTes,  as  if  fome  Madnefs  pofiefs'd  them,  ménte  con  certe  fùrie,  &  oftinationi 
very  defervedly  are  balk'd  in  their  De-  fpejfo  le  pèrdono,  &  meritamente  : 
figns:  For  it  always  difpleafes  every  well  perchè  ad  ogni  nobil  "Donna,  pare 
•■bred  Lady  to  be  fo  little  efteem'd  by  one,  fempre  di  efer  poco  ejìimata,  da  chi 

who  fenza 
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fenz*  rifletto  la  ricerca  d'amore, 
prima   che   rh abbia  fcrvita.     Terò 
(fecondo  me)    quella   via    che  deve 
pigliar  il  Cortegiano,  per  far  noto 
l'amor  fio   alla  -Donna;    parmi  che 
fa  il  mojlr (irgliele  co  i  modi  più  pre- 
fio  ,    che  con  le  parole.     Che  vera- 
mente tal' h  or  più  affetto  d'amor  fi 
cono/ce  in  un  ffpiro,    in  un  ?  if  etto, 
in   un  timore ,    che  in  mille  parole. 
cPoi  far  che  gli  occhi  siano  que'  fidi 
meffaggieri ,   che  portino  l'amba  fia- 
te del  core  ;   perchè  fpeffb  con  mag- 
gior efficacia  moflran  quello,  che  den- 
tro vi  è  di  pafjionc,    che  la  lingua 
propria,  ò  lettere,  ò  altri  me  (fi.    'Di 
modo  che  non  follmente  fc oprino    i 
penfieri ,    ma  fpeffb  accendono  amore 
nel  cor  della  per  fona  amata  :  perchè 
que   vivi  /piriti  che  éfeono  per  gli 
occhi,    per  effer  generati  preffb  al 
core,    entrando  ancor  ne  gli  occhi, 
dove  fono  indrizzati,    come  faetta  al 
fegno,  naturalmente  penetrano  al  co- 
re, come  à  fuaftanza-,   &  ivi  fi  con- 
fóndono con  quegli  altri  /piriti,   S> 
con  quella  fottilifiima  natura  di  fan- 
gue,  che  hanno  feco,  infettano  il  f an- 
gue vicino  al  core,   dove  fon  perve- 
nuti ;  £9  lo  rifcdldano,    &  f annoio  à 
sé  simile,   \S  atto  à  ricévere  la  im- 
impreffion  di  quella  imagine,   che  fe- 
co hanno  portata.    Onde  à  poco  à  po- 
co andando,  &  ritornando  quefli  mef- 
f'ifieri,  la  via  per  gli  occhi  al  core, 
&  riportando  l'efea,  e 7  focile  di  bel- 
lezza,   13  di  gratta,    accèndono  col 
vento   del  defidério  quel  fuoco ,    che 
tanto  arde,  &  mai  non  finifee  di  con- 
fumare :  perche  fempre  gli  apporta- 
no matèria  di  fperanza,  per  nutrir- 
lo.    Però  ben  dir  fi può  che  gli  occhi 
siano  guida  in  amore  ;  maffimamente, 
fé  fono  gratiofiy   G>  foavi  ;    neri  di 

quelli 
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who  without  Rcfpect  requires  her  Love, 
befor  lie  has  fpent  lome  Time  in  her 
Service.  In  my  Opinion  then,  the  Way 
that  a  Courtier  ought  to  take  to  manifeit 
his  Lovet  to  the  Lady,  Ihoul  J  rather  be  by 
Actions  than  by  Words.  For,  doubtlefs, 
one  fingle  Sigh,  one  Act  oi  Refpect  or 
Fear,  is  more  expreffive  than  a  thouiand 
Words.  Again,  he  fhould  let  his  Eyes 
be  the  faithful  Meffengers  to  carry  Intel- 
ligence from  his  Heart  ;  for  they  often 
more  powerfully  ihew  the  inward  Paflion 
of  it,  than  either  the  Tongue  or  Letters, 
or  any  other  Interpreters.  So  that  they 
difcover  not  only  the  Mind,  but  often 
inflame  theFIeart  of  the  Perlbn  beloved. 
For  as  the  animal  Spirits,  which  have 
their  Paflage  by  the  Eyes,  are  generated 
near  the  Heart;  like  a  well  directed  Ar- 
row they  hit  the  Eyes  againft  which  they 
are  levell'd,  and  through  them  penetrate 
the  Heart  as  their  proper  Center-,  and 
there  mingling  themlelves  with  thole  o- 
ther  Spirits,  and  with  thofe  moft  fubtile 
Particles  of  Blood  which  they  carry  with 
them,  infect  the  Blood  near  the  Heart; 
and  infufe  into  it  new  Warmth  ,  and 
render  it  like  themfelves ,  and  fit  to 
receive  the  Impreffion  of  thofe  Images 
which  are  convey'd  by  them.  Thefe 
fame  Meffengers  infenfibly  palfing  and 
repaffing  by  the  Eyes  to  the  Heart,  and 
carrying  thither  every  pleafing  Idea  of 
Grace  and  Beauty  to  foment  Love,  fan 
and  warm  the  Defire;  and  by  degrees 
kindle  it  into  a  Flame  never  to  be  ex- 
tinguifh'd:  For  they  ftill  continue  carry- 
ing frefh  Supplies  of  Flope  to  her,  and 
keep  it  alive.  All  which  confider'd,  the 
Eyes  may  jul^jy  be  called  the  Guides  to 
Love  ;  efpecially  when  they  are  attrac- 
tive and  grateful,  as  the  foft  and  fpark- 
X  x  ling; 
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ling  black,  or  the  brifk  and  fmiling  gray  -, 
and  when  they  are  fo  lively  and  infinua- 
ting,  as  to  make  the  Heart  itfelf  vilible 
through  the  fame  Canals,  in  which  the 
Spirits  beforementioned  are  convey'd. 

The  Eyes  then  lye  concealed  like  a 
Party  of  Soldiers  in  Ambufh.  If  the 
whole  Frame  of  the  Body  be  handfome 
an 


quella  chiara,  S3  dolce  negrezza  ;  ò 
•véro  azzurri,  allegri ,  S3  ridenti, 
così  grati  &  penetranti  nel  mirar-, 
come  alcuni,  ne  i  quali  par  che  quel- 
le vie ,  che  danno  éfìto  à  i  fp  triti , 
siano  tanto  profonde,  che  per  ejfe  fi 
vegga  infino  al  core. 

Gli  occhi  adunque  fiatino  v.aficofi, 
come  alla  guerra  faldati  infidiatori 
in  aguato.     Et  fé  la  forma  di  tuttofi 


___d  well  proportion'd,  it  draws  and  invites  corpo  è  bella,  S3  compojla,    tira  à  se, 

thole  who  fee  it  a  Diftance,  to  approach  S3  alletta  chi  da  lontan  la  mira,  fin 

nearer,    which  they   no  fooner  do,  but  à  tanto  che  saccojìi;    S3  f libito  che  è 

the  Eyes  let  fly  at  them  with  a  whole  vicino  à  gli  occhi  faét tatto,    S3  affa- 

Volley  of  Darts,   and  by  their  Magick  turano,    come  venefici;    S3  mafiima- 


bewitch  them;    efpecially  when  they  e- 

mit  their  Rays  in  a  right  Line  into  the 

Eyes  of  the  Object  lov'd,  and  when  that 

does    the    fame:    For   then   the    Spirits 

...  ui      l  n,;„~    incontrano ,    S3  in  quel  dolce  intop- 

meet,    and    by   their  agreeable  clalning  »        .       ?         ,     ,  r 

'  7      .  l      at  »        *     po  l  un  pinta  le  qualità  dell  altro. 

together,  communicate  their  Natures  to    *-. 


mente  quando  per  dritta  linea  man- 
dano i  raggi  fuoi  ne  gli  occhi  della 
cofa  amata  in  tempo,  che  ejfi  faccia- 
no il  medéfimo  :  perchè  i  /piriti  j-'- 


eac 


;«ncr,  communi^  u.cn    >-.  «,  Qme        -^  ^un'occhio  infermo,  che 

h  other     As  an  Eye  that  has  a  Caft,  gU4n.dando  fflamente  in  un  fauo,    Hi 

or   fome   Imperfection,   by  looking  too  ^   ^           \nfirmità.     Si  che  à  me 

fixedly  upon   one   that  ails    nothing,  is  f/^7  ^^  Cortegiam  ^  di 

quejìo  modo  manifeftàr  in  gran  parte 


apt  to  intect  it  witn    its  own  innrmity 
And  this  feems  to  me  a  Way,  that  the 
Courtier  may  commonly  take  to  exprefs 
his  Love  to  his  Miftrefs. 

Sometimes  indeed    the   Eyes,    if  not 


l'amor  alla  fu  a  duina. 


Véro  è  che  gli  occhi ,  fé  non  fon 


artfully  govern'd ,  difeever  the  amo-  governati  con  arte,  molte  volte  fio- 
ravi Defires  to  fome  ,  whom  one  prono  più  gli  amorofi  defidérii,  à  cui 
would  be  willing  fliould  be  leaft  ac-  l'huomo  men  vorria;  perchè  fuor 
quainted  with  them  :  For  through  them  Per  ejfi  auafi  vifibilmente  traliicono 
the  Flames  of  Love  break  out  fo  vi-  quelle  ardenti  pafiioni,  le  quail  vo- 
fibly,  that  at  the  fame  Time  that  the  len^°  t'amante  palefare  fittamente  al- 
Lover  is  difcovering  them  to  the  Object  la  cofa  amata,  Jpefo  palefia  ancora  à 
of  them  ,  he  lets  thofe  into  the  Secret,    ™l  Pìà    defiderarebbe     nafconderle. 


whom  he  molt  firives  to  hide  it  from. 
Unlefs  therefore  he  be  one,  who  holds 
too  flack  a  Rein  over  his  Reafon,  he  will 
aft  circumfpeftly,   having  a  Regard  to 

Time 


Terò  chi  non  ha  perduto  il  freno 
della  ragione,  fi  governa  cautamente, 
S3  o (ferva  i  tempi,  i  lochi ,  S3  quan- 
do bifogna,  s'ajìiene  da  quel  così  in- 
tento mirare,  ancor  che  fia  dolcijfimo 

cibo  ; 
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cibo  ;  perchè  troppo  dura  co  fa  è  un- 
amor  publico. 


Rifpofe  il  Conte  Ludovico,  Talhor 
nncóra  l'ejfer  publico  non  nuoce: 
perchè  in  tal  cafo  gli  huómini  fpejjo 
ejlimano  che  quegli  amori  non  tènda- 
no al  fine,  che  ogni  amante  desidera, 
vedendo  che  poca  cura  fi  ponga  per 
coprirli  ;  né  fi faccia  cafi,  che  fi J ap- 
piano, b  nò.  Et  però  col  non  negar 
fi  vendica  l'huom  una  certa  libertà 
di  poter  publicamente  parlare ,  & 
far  fenza  fofpetto  con  la  cofa  ama- 
ta. Il  che  non  aviene  à  quegli,  che 
cercano  d'ejfer  fecreti:  perchè  pare 
che  fp  crino,  &  siano  vicini  à  qual- 
che gran  prèmio,  il  quale  non  vor- 
riano  che  altri  rifpejjè. 

Ho  io  ancor  veduto  nei  fere  arden- 
tijfmo  amore  nel  core  d'una  'Donna 
verfo  uno,  à  cui  per  prima  non  ha- 
vea  pur  una  minima  affettione  ;  fola- 
mente  per  intèndere,  che  opinione  di 
molti  fujfe  che  s'amajfero  in  feme.  Et 
la  confa  di  que  fio,  credo  i?  che  fof- 
fe ,  che  quel  giudicio  così  univerfale 
le  par  e  a  bufante  teflimónio,  per  far- 
le crédere,  che  colui  f offe  degno  dell'- 
amor fio.  Et  paréa  quaf  che  h  fa- 
ma le  portaffè  l'ambafeiate  per  parte 
dell'amante  molto  più  vere,  &  più 
degne  d'efjèr  credute,  che  non  hau- 
ria  potuto  fare  ejfo  medéfmo  con  lèt- 
tere, ò  con  parole,  o  véro  altra  per- 
fona  per  liti.  Terò  quefta  voce  pit- 
blica,  nonfolamente  talhor  non  nuoce, 
rnà  giova. 

Rifpofe  il  Magnifico,  Gli  amori 
de'  quali  la  fama  è  minifra,  fon  af- 
fai pericolof  di  fare  che  l'hnomo  fa 
mofìrato  à  dito.  Et  però  chi  ha  da 
e  aminare  per  quefta  f  rada  cautamen- 
te, 
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Time  and  Place,  and  check  all  frequene 
and  earneft  Looks,  though  never  fo 
pleafìng  -,  for  before  Company  'tis  hard 
io  manage  a  Love  Intrigue. 

Sometimes,  anfwer'd  Lewis,  'tis  not 
amifs  to  do  it  before  Company:  For  in 
that  Cafe  the  Standers  by  are  lefs  apt  to 
guefs  at  the  Lover's  real  Defigns,  when 
they  find  he  is  not  upon  his  Guard,  nor 
cares  whether  they  take  Notice  of  him  or 
not.  And  a  Man,  by  not  making  a  My  - 
ftery  of  his  Paffion,  has  the  Advantage 
of  being  more  free  ;  and  without  giving 
Sufpicion  may  entertain  his  Miftrefs. 
But  the  fecret  Lover  finds  it  otherwife  : 
He  feems  full  of  Hope,  and  in  clofe 
Purfuit  of  fome  great  Matter,  which  he 
is  jealous  of  any  Body's  knowing  befides 
himfelf. 

I  have  alfo  known  a  moft  fervent  Love 
fpring  from  the  Heart  of  a  Woman  to- 
wards a  Man,  to  whom  at  firfl  fhe  feem- 
ed  not  to  bear  the  lead  Affection  in  the 
World  -,  and  only  by  hearing  it  to  be 
the  common  Report,  that  there  was 
Love  between  them.  The  Reafon  of 
which  I  take  to  be  ;  that  fhe  thought 
fuch  a  Report  a  good  Argument  of  the 
Man's  being  worthy  of  her.  The  Fame 
alone  of  their  Amours,  negotiated  better 
for  the  Lover,  and  gained  more  Belief, 
than  he  could  have  done  by  addreffing 
her  himfelf,  or  by  taking  others  to  aflift 
him.  So  that  the  divulging  a  Love  In- 
trigue, inftead  of  being  of  ill  Confequence, 
is  often  very  ufeful. 

The  Love,  anfwer'd  Julian,  which 
Fame  hands  about,  is  always  dangerous, 
and  expofes  a  Man  to  be  pointed  at.  So 
that  whofoever  de  fires  with  Safety  to 
tread  in   the  Paths  of  Love,    muft  fhew 

X  X   2  hiS 
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his  Paffion  to  be  lefs  cool  than  it  really  te,  bìfogna  che  dimofìri  havèr  itell'- 

is  ;  and  be  fatisfy'd  with  the  mod  trifling  animo  molto  minor  fuoco,  che  non  ha  ; 

Favours:  He  muft  diflemble  his  Inclina-  &  contentar (ì di  quello,   che  gli  par 

tions,   his  Jealoufies,  Heart-achings  and  poco:    &  dijftmolàr  i  deffdcrii,  4e  ve- 

Pleafures;  often  hughing  with  his  Mouth,  losie,  gli  affanni,  ©  piacéri  fuoi  ;   ££ 

when  his  Heart  is  ready  to  burft  with  rider  fpejfo  con  la  bocca,   quando   il 

Grief:  And  laftly,  hemult  (hew  himfelf  cor  piange  :    &  moftràr  d'efer  pró- 

profufe,  where  his  Temper  inclines  to  the  di  go  di  quello ,   di   che  è  ava?  i/fimo  ; 

contrary  ;  all  which  is  very  difficult,  and  quefte  coffe  fon  tanto  difficili  da'  fare, 

almoft  impoffible  to  be  obferv'd.  Where-  cbe  quaff  fono  impofsibili.     Terò  Se/ 

fore  if  the  Courtier  will  be  advifed  by  noflro  Cortegiauo  volejfe  ufir  del  mio 

me,  let  him  love  with  Secrecy.  conffglio,   io  lo  confortarci  à  tener  fe- 

creti  gli  amori  fuoi. 
Pray  do  you,  anfwer'd  Bernard,  give  Alìhora  M.  Bernardo,  Bìfogna  diff- 
him  a  Leflbn  upon  this  Head,  as  being  fé ,  adunque  che  voi  quefto  gli  inffe- 
a  very  material  one:  For  befides,  that  gnate,  ^3  par  mi  che  non  fi  di  pic- 
fome  Lovers,  without  any  external  Signs,  dola  import  dntìa  :  perchè  oltre  à  i 
are  able  to  read  in  each  other's  Face  and  cenni,  che  talhor  alcuni  così  co- 
Eyes,  the  hidden  Sentiments  of  their  pertamente  fanno,  che  quaff  fcnza 
Hearts,  I  have  fometimes  heard  be-  movimento  alcuno,  quella  perfona, 
tween  two  Lovers  a  long  continued  Dif-  che  ejff  desiderano,  nel  volto,  f§ 
courfe  of  Love;  of  which  the  Standers  by  **  gl*  occhi  lor  legge  ciò  che  hanno 
could  not  underftand  any  Particular,  or  nel  core-  &0  *0  talhor  udito  tra  dui 
be  out  of  Doubt  whether  it  was  of  Love,  *****>arati  un  lungo  &  libero  r -agio- 
or  no-,  all  which  was  owing  to  the  Pru-  namento  d'amore;  dal  quale  non  po- 
dence  and  Advifednefs  of  both  Parties  :  téano  ?erò  *  cir  con  ft  ariti  intender 
For  without  giving  any  Sufpicion  that  c™*ram™te  particolarità  alcuna  ; 
they  were  not  willing  to  be  heard,  they  m  "rtificarff  che  fife  d'amore  :  « 
whifper'd,  when  their  Meaning  was  too  ftePPe?  la  diffretione,  te  avert éu- 
plain;  and  fpoke  loud,  when  it  could  be  '"  d>  fa  ra^°"aVf:   *"<*"  J**f 

Jaken  feveral  Ways.  fZ  dtmoJh.atl0f!f  ffa  d  *?*  <*- 

'  f piacere  defer    afcoltati,    dicevano 

fecret  anient  e  quelle  fole  parole,  che 
importavano,  &  altamente  tutte  l'al- 
tre ,  che  fi  potéano  accommodare   à 

t    i       i  •    i     t,  i  diver  fi  propófiti. 

To  lay  down  every  parucular  Rule  of        J^/ fa  Federko      U  farlàr 

Secrecy,   faid  Frederick,    would  be   an  jm»  ,      •      /    ""•"»    y  rayif 

pn^ipf.Wnrir      tu      f      t        i j      l  dlMe  >    cost  minutamente  di  quefte  a- 

endleis  Work.      I  herefore  I  wou  d  rather  „,„~*„„^„  j:  /■„     **  ~         r      n 

uMr  ™w  *A~rU~A    .ut  n.     .  vertenze  di  ffcrettezza,  farebbe  uno 

hear  what  Methods  the  Lover  muft  take  a1ldar  ^  all>mfintt0J     <peri)     -, 

tofecure  h,s  M.ftrefs's  Efteem,  which  ,s    VOrrei  più  tofto,    che  fi  ragiona ffe  un 
certainly    more    neceffary    for    him    to  f0C0y    "come' debba  h  amante  mante- 

nérff  la  grati  a  della  fua  donna-,    il 
che  mi  par  molto  più  nece (furio. 
The  Rtfpofe 
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Rifpofe  il  Magnifico,    Credo  che        The  fame  Methods,   anfwer'd  Julian, 

quei  mezzi,   che  vaglioiio  per  acqui-  which  ferve  to  gain  her,  alio  ferve  to  fe- 

fiarla,  vagliano  ancor  per  mantener-  cure  her.     There  is  nothing  more  to  be 

la:  &  tutto  quejìo  con  fife  in  compia-  requir'd,  than  to  be  complaifant  to  her, 

cèr  la  donna  amata  fie  n  za  offender  la  and   never   to  caufe  her  any  Uncafinefs. 

mai.     Vero  /ària  difficile  darre  re'-  Bat  of  this  no  certain  Rule  can  be  given  ; 

gula  firma  ;  perche  per  infiniti  modi,  b.'caufe  he  who  is  not  prudent  and  dif- 

chi  non  è  ben  dificreto,  fa  errori  tal-  creet,    is    apt  to  commit  feveral   Over- 

hora  che  paio»  piccoli,   nientediméno  fights,  which    fometimes  feem  very  tri- 

ojf endow   gravemente  l'animo  della  vial,  and  yet  give  a  Woman   great  Un- 

donna.     Et  quejìo  intervien più  de  eafinefs.     And  this  is  a  Failing  moftly 

gii    altri  à   quel    che    fono   afìretti  common  to   thofe  viulent  Lovers;  who 

dalla  pajfione;  come  alcuni,   che  fern-  no  fooner  appear  before  their  Miftrefies, 

pre    che  hanno   modo   di  parlare  a  but  they  fall  a  crying)  and  making  bitter 

quella  dmua,   che  amano .   fi  lamé n-  Complaints  ;  and  very  often  are  fo  pref- 

tano -,  &  dolgono  cosi  acerbamente, .  fe  f       t0  have  FslV0^       that  cannot   be 
-voglio»  fpefo  cofe  tanto  imfofiubili,  ó    ^  th      are  ^  for  fc     Q. 

che  per  quella  importunità  vendono  ,         -c     ■  ,     >     •  ,    ,     1    n.  T    1     r 

!   r  a  j-          ti*.    ■      r     r             c-    j  thers,  if  pricked  with  the  leali  Jealouly, 
a  fa  lidio.     Sì  tiri,    fé   fon  punti  da  ,        ,      r,        ,  r         *      ■  u  r 
qualche  gelosia,  fi  lafician  di  tal  mo-  let   fecm,elves  be   tranfported   with  fo 
do  t rapportar  dal  dolore,  che  fenza  much,  Srorrowand  Vexation    that  without 
nfgnardo  fedrrono    in    dir   mal   di  anyRefe™e,  they  rail  againft  thofe  whom 
quello,  di  chi  hanno  fi fp  etto;   tftal-  theyf"rP^  and  fometimes  without  any 
hor  fenz*  colpa  di  colui,    &  ancor  Caufe  Slven'   either  b?  that  Perfon'  of 
della  donna:    &  non  vogliono  ch'ella  hls  Miftrefs;  and  will  not  have  her  fo 
gli  parli,    ò  pur  volga  gli  occhi  à  much  as  fPeak  to  him>  or  turn  her  Eyes 
quella  parte,  ove  egli  è:  'i3  fipcjfo  con  towards   him:  And  by  this  Means  they 
quefii  modi    non  fidamente  offendon  not  only  difpleafe  the  Lady,    but  often 
quella,  donna,    ma  fon  cdufia  ch'ella  provoke  her  to  love  their  Rivals.     For 
s'induca    ad  amarlo.     'Perchè  il  ti-  Cne  Fear  which  a  Lover  has  of  his  Mi- 
wore",  che  moftra  talhor  d'havèr  uno  ftrefs's  loving  another  for  him,    fhews, 
amante,    che  la  fina  donna  non  lafci  that  he  owns   himfelf  inferior  in  Merit 
lui  per  quell'altro,    dimojìra  che  ejfo  and  Worth  to  the  other;  and  often  that 
fi  cono/ce  inferior  di  mèriti,    C9  di  Opinion  moves  to  a  new  Choice.     And 
valor  à  colui  ;    &  con  quefta  opinione  perceiving  (in   order  to  put  him  out  of 
la  donna  fi  move  ad  amarlo.     Et  ac-  her  Favour)  that  any  reflecting  Words 
corgéndofi,   che  per  mettergliele   in  fhould  be  faidofhim,  be  they  never  fo 
difgrdtia,  fie  ne  dica  male,  ancor  che  true,  fhe  will  give  no  Credit  to  them  ; 
fia  vero,   non  lo  crede:    ©  tuttavia  but  rather  makes  her  love  him  much  the 
/  ama  put.  more< 

Allhora  Mejfèr  Ce'Jare  ridendo,  Io        Here  Qefar  fmiling,  I  own,  faid  he,  I 

diffc,    confejfo  non  ejfer  tanto  fidvio,  have  not  Philofophy  enough  to  forbear 

che potejjì  ajìenermì  di  dir  male  d'un  fpeaking   ill  of  my  Rival;  unlefs  you 

mio  cculd 
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could  inform  me  fome  better  Way  of  mio  rivale  ;  /ah  o  fé  voi  non  irìinfe- 

deftroying  him.  gna/ìe  qualche  altro  miglior  modo  da 

rovinarlo. 

We  have  a  Proverb,  anfwer'd  Julian        Riff  o fé  ridendo    il  S.  Magnifico, 

fmiling  -,  "  When  an  Enemy  is  up  to  the    Tiicefi  in  provèrbio,  "  Che  quando  il 

"  Girdle  in  Water,  lend  him  your  Hand,    "  nimico  è  nell'acqua  infimo  alla  cin- 

"  and  help  him  out:  But  when  he  is  up   "  tura,  fie  gli  deve  pòrger  la  mano, 

"  to  the  Chin,  fet  your  Foot  upon  his    "  S)  levarlo  dal  pericolo  ;    ma  quan- 

"  Head,  and  drown  him  outright".  Some    "  do  v'è  infino  al  mento,  méttergli  il 

take  this  Method  with  their  Rivals  ;  till   "  pede  in  fitl  capo  ®  /immèrgerlo 

they  can  effeftually  do  their  Bufinefs  for    "  tofi°-  "     aeròfono  alcuni,  cheque- 

them,  they  carry  fair,  and  rather  pretend  fio  fanno  CO  fiuoi  rivali;    C*  fin  che 

to  be  their  Friends,  than  otherwife.     But    non  h?nn0   modo  ben  ficnro  di  rovi- 

when    they  can  be  Ture  of  ruining  them    «frgli,  vanno  dfmulaudo  ;  bjiuto- 

■,,  ,,    •  V  vi,    -        t>*„„a     <°  fl  mo  tran  loro  amici,    che  altri- 

with  their  Tongues,  without  any  Regard  J     •>  .     -'      .        ,  '      ,    _    . 

♦    T-    »u       e  i  n.     j    -u     j    •.  .    »u  nienti,     rot  /e  la  occafion  s  offerì  fee 

to  Truth  or  Falfhood,  they  do  it  to  the  .  ,        ,    J      ,r        J      .     {■>      /  . 

„,       r  r     r  «  l  t>- i        j  tortale,  che  cono fcam  poter precipi- 

Furpoie,  marne  ufe  of  all  the  Tricks  and  ..  „     .   J        . £        /   ,   / 

_     r     '     .     6 .    . .  tarpli  con  certa  rovina ,   dicendone 

Stratagems  imaginable.  .,  .?•  ■        /•    >  •  »  r  ir     i     r     ~ 

°  °  tutti  i  malt,  o  veri  o  falji  che  /ano  ; 

lo  fanno  fienza  rifervo,  con  arte,  con 
inganniti,    &  con  tutte  le   vie,   che 
fanno  imaginare. 
But  becaufe  I  would  never  have  our        Ma  perchè  à  me  non  piacerla  mai, 
Courtier  to   be  guilty  of  any   indirect   che1 1  no/lro  Cortegiano  ufiajfe  inganno 
Ways ,  he  muff,  not  have  Recourfe   to    alcuno  ;    vorrei  che  levajfe  la  gratia 
any  other  Arts,  in  Order  to  fink  his  Ri-    delf  amica  al  fino  rivale,    non  con  al- 
vai  in  the  Opinion  of  his  Miftrefs,  than  by    tra  arte ,    che  con  l'amare,   col  fier- 
loving,  and   being  faithful  to  her  -,    and    vire,  &  con  I'efere  virtuofio,  valen- 
te be  brave,  intrepid,  difcreet  and  mo-    te,    dificreto,    &  m  defto.     In  fimma 
deft     In  fhort,  he  muft  be  cautious  and    col  meritar  più  di  lui,  SJ  con  F  e/fere 
prudent,  and  not  to  run  into  certain  un-    »    Ogni   co  fa  avertito,    &  prudente, 
becoming  Follies,  which  many  ignorant  guardandofi  da   alcune  fciocchezze 
People  are  guilty  of;  and  by  thefeVir-    mette,    nelle  quali  fipefo    incórrono 
tues  he  may   eclipfe  thofe  of  his  Rival,    molti   ignoranti,    e  per  diver fie  vie. 
For  I  know  many,  who  both  in  writing    Che  gtà  ho  t0  conofiiuti  alcuni,    che 
and  fpeaking  to  their  Miftreffes,  ufe  the  firivendo,  &  parlando  à  donne,   itfia- 
Words  of  Polyphilus-,  together  with  fo    no  fempre  parole  di  Tolifih-,  &  tan- 
many  Rhetorical  Figures,  that   the  poor    t0  fiann0  in  Jà  la  fittilità  della  re- 
Women,    being    out  of  Countenance,    '/™*»   che  quelle  fi  diffidano  di  sé 
looked  like  fo  many  Ideots,  fo  that  an  fi^'*    «  fi  tengon  Per  ignoranti/fi- 
Hour  feemed  to  them  a  thoufand  Ages  ,    mf>  ®  ?ar  l°r°  UH  h°ra  ™l{1  *nntr  /" 
till  that  Difcourfe  was  ended,   and  they    ^  quel  ragionamento    ^>  levarfi  da- 

w£re     rid    of    them.     Some    are  mere    Vf      ,,      5      fi  TT^T  T 

do  :  altri  dicono  fpejfo  cofe,  che  tor- 


Bragga- 


nano 
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nano  à  bìdfimo,  &  danno  di  sé  JìeJJl.   Bnggadocios -,  fome  are  continually  fay 


Come  alcuni,  de  i  quali  io  foglio  ri 
dermi ,  che  fan  p>  ofeffìon  d'innamo- 
rati, ts  talhor  dicono  in  prcfnza  di 
donne,  Io  non  trovai  mai  donna  che 
mi  amajft  ;  GJ  non  s'accòrgono  che 
quelle,  che  gli  odono,  /libito  fan  gin 


ing  Things,  that  turn  to  their  own  Shame 
and  Difadvantage.  Among  which,  lean- 
not  help  laughing  at  a  certain  Sort  of 
Lovers,  who  commonly  make  this  Com- 
plaint before  the  Ladies  ;  that  they  could 
never  find  a  Woman  that   lov'd  them  -, 


dicio,  che  queflo  lion  pojfa  ndfeere  not  reflecting  how  ready  their  Hearers 
d'altra  cdufa,  fé  non  perche  non  me  are  to  conclude,  that  they  are  not  wor- 
r  it  ano  uè  ejjer  amati,  né  pur  l'ac-  thy  of  any  Woman's  Love,  nor  even  of 
qua  che  bévono:  &  gli  teugon  per  the  Water  they  drink.  They  regard  therm 
hudmini  da  poco ,  né  gli  amarébbono  tnem  as  mere  worthlefs  Perfons,  and 
per  tutto  l'oro  del  mondo-,  parendo  would  not,  for  all  the  Riches  in  the  World, 
loro  che  fé  gli  amdjfsro ,  farébbono  entertain  a  Paffion  for  them-,  being  con- 
da  meno  che  tutte  l'altre,  che  non 
gli  hanno  amati.  Altri  per  conci- 
tar odio  à  qualche  fio  rivai?  fu 
tanto  fiocchi ,  che  pur  in  preféntia 
di  donne  dicono,  Il  tale  è  il  più  for- 
tunato huomo  del  mondo  ;  che  già  non 
è  bello,  né  difercto,  né  valente,  né 
fa  fare  ò  dire  più  che  gli  altri ,  £§> 
pur  tutte  le  donne  l'amano,  &  gli 
Et  così  moftr andò  ha- 


cor  roti  dietro. 


feious,  that  if  they  fhould  love  them, 
they  fhould  act  lefs  wife  ,  than  thofe,  who 
would  not  hearken  their  Amours.  Others 
to  make  their  Rival  odious,  are  filly  e- 
nough,  in  the  Prefence  of  the  fair  Sex, 
to  fay  that  fuch  a  one  is  the  moft  happy 
Man  in  the  World  -,  For  though  he  is 
neither  handfome,  nor  a  Man  of  Senfe, 
nor  brave,  nor  has  any  other  Talents  a- 
bove  other  Men  ;  yet  all  the  Women  are 


vervli  invidia  di  que  (la  felicità,   an- 

céra  che   colui  ni  in  affetto  né  in   f°nd  of  h,m»  and  feek  his  Company.  By 

opere  fi  mofìri  e  fere  amabile,  fan-    thus  «preffing  their  Envy  againft  him 


no  crédere  che  egli  hdbbia  in  sé 
qualche  cofa  fecreta,  per  la  quale 
meriti  l'amor  di  tante  donne.  On- 
de quelle,  che  di  lui  fenton  ragiona- 
re di  tal  modo,  effe  ancóra  per  que  fa 
credenza  fi  motorio  molto  più  ad  a- 
marlo. 

Rife  a  Ubera  il  Conte  Ludovico,   & 
dijfe,  Io  vi  prometto,  che  quelle  grof- 
ferie  non  tiferà  mai  il  Cortegiano  dif- 
creto ,  per  acquìftàr  gratta  con  don- 
ne. 

Rifpofe  M.  Ce  far  e  Gonzaga,  Né 
men  quell'altra,  che  à  miei  dì  usò 
un  gentil' huomo  di  molta  efimatione  ; 
il  qual  non  voglio  nominare  per  ho* 
nor  e  de  gli  huomini. 

Rifpofe 


though  he  has  no  Quality  to  render  him 
amiable  ,  they  make  them  believe,  thac 
for  fome  fecret  Charms,  he  deferves  the 
good  Opinion  of  fo  many  Women.  Up- 
on which  Account,  thofe,  that  hear  fuch 
Difcourfe,  taking  it  to  be  Fact,  con- 
ceive a  greater  Inclination  for  him. 

Here  Lewis  fmiling  -,  I  promife  you, 
faid  he,  our  Courtier  will  never  attempt' 
by  thole  unpolifh'd  Ways  to  gain  the 
Ladies  Favour. 

Nor  by  fuch  a  one,  anfwer'd  Gonza- 
ga, as  a  Gentleman  of  fome  Note  not 
long  ago  ufed  ;  whofe  Name ,  for  the 
Credit  of  our  Sex,  1  fhall  conceal. 


: 
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Ac  leaft,  reply'd  the  Duchefs,  let  us       Rifpofe  la  Signora  "Duchefa,   7)i- 
hear  the  Story.    He  came,  anfwer'dGon-   te  almen  ciò  che  egli  fece.     Soggiun- 
zaga,  at  the   Requeft  of  a  great  Lady,  fé  AL  Cefare  cojìui  ejfendo  amato  da 
who   was   in   Love  with   him ,    to   her    wia  gran  Signora^   richìefìo  da  lei 
Country  Seat  -,  and  after  having  feen  and    venne  fecrctamente  in  quella  terra 
converfed  with  her,  as  long  as  the  Time    *^«  ejfa  era  \    &  poi  che  la  hebbe  ve- 
would  permit;  when  he  took  his  Leave    duta,    ©  fi  fiato  feco  à  ragionare, 
of  her,   with  abundance  of  bitter  Sighs    quanto  e  fa,   eH  tempo  comportarono  ; 
and  Tears,   in   witnefs  of  the  extreme  parteudofi  con  molte  amare  lacrime 
Sorrow  he  lay  under  that  they  muft  part,    ^  fijpiri,   per  tefiimónio  dell' efire- 
begg'd  her  to   have    him  always  in  her    mo  dolor,    che  egli  fentiva   di    tal 
Thoughts;  and  withal,   that  flie  would  farti}a,    le  fup plico   ch'ella   tenefe 
defray  his  Expences  at  the  Inn:  For  as    continua  memo»  ia  di  lui,    ^  poi  fog- 
he  came  at  her  Requeft,  he  did  not  think   ^Utt-fe  che    &[l  faefe  pagar    l'ho- 
ic  juft,  that  he  ihould  be  at  any  Charge.     fier'a  :,  ?erche  etfendo  fiato    richie- 
do da  let,  gli  par  e  a  ragione,    che  del- 
la fua  venuta  non  vi  fientife  fpefa 
alcuna. 
Here  all   the  Ladies  fell   a  laughing,         jiUhora  tutte   le  doJ]ne   ^^^ 

and  declared  him  unworthy  the  Name  rono  à  ridere,  &  dir  che  coftui  era 
of  a  Gentleman  ;  and  many  were  as  much  indigniamo  d'efer  chiamato  gentil' - 
out  of  Countenance  for  him,  as  he  him-  huomo.  Et  molti  fi  vergognavano 
felf  could  have  been,  if  he  had  Senfe  e-  per  quella  vergogna ,  che  effb  meri- 
nough  to  know  what  a  fhameful  Over-  tamente  haria  fentita,  fé  mai  tempo 
fight  he  was  guilty  of.  alcuno  havefe  prefo  tanto  d'intellet- 

to,   che  havejfe  potuto  cono  fiere  un 
fuo  così  vituperoso  fallo. 
Then  Gafpar  turning  towards  Cjefar  ;   "     Voltofiì  allhora  il  S.  Gdfparo  à  M 
It  had  been  more,  faid  he,  to  the  Lady's    Cefare,  &  dìjfe  ;    Era  meglio  refi  ài- 
Honour  to  wave  this  Story,  than  it  can    di  narrar  quejìa  cofa  per  honor  del- 
be  to  our  Honour  to  conceal  the  Gen-    le  donne,    che  di  nominar  colui  per 
deman's  Name.     For  you  may  well  ima-    honor  de  gl'huómì-ù.     Che  ben  potete 
gine  what  good  Judgment  that  great  La-    imaginare ,    che   ben  giudicio  havea 
dy    had    in   placing    her   Affections    on    quella  gran  Signora,  amando  urìani- 
fuch  a   ftupid  Coxcomb.     And  it  may    male  così  irr at 'tonale.     Et  forfè  an- 
very  well  be ,    that   out  of  all  her  Gal-    e  óra  che  di  molti,    che  la  ferv  ivano, 
lancs,  fhe  pitch'd  upon  him  as  the  moft    haveva  eletto  quejìo  per  lo  più  difi 
deferving;    and   that  fhe    rejected,  and    creto;    lafiiando  adietro,     é>  dando 
treated  with  Scorn,  Perfons  too  worthy    disfavóre  à  chi  co/ini  non  fari  a  fiato 
for  him  to  hold  a  Candle  to.  degno  famiglio. 

Who  knows,  faid  Lewis  laughing,  R*fè  il  Conte  Ludovico  &  dip, 
whether  he  might  not  be  difcreet  in  o-  Cln  &  che  atteft°  non  f°fe  difireto 
ther  Things,  and  only  at   Inns  commie    neWakrt-'  cofeì     e  pecca  fe  filamen- 

fuch    ie  m  'rJfiirle?  ma  molte  volter  per 

fiver- 
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Jbverchìo  amore  gVhuómini  fanno 
gran  [ciocche z~ e:  Sé  fé  volete  dir 
il  vero ,  forfè  che  à  voi  talhor  è  oc- 
corfo  farne  più  d'una. 

Rìjpofe  rìdendo  M.  Ce  far  e,  Ter 
voftra  fé  non  fcopriamo  i  nojìr't  er- 
rori. 

Tur  bì fogna  fcoprirli,  rifpofe  il 
Signor  G a/paro,  per  fapergli  correg- 
gere. 'Poi  Joggitwfe,  Voi  Signor  Ma- 
gnifico, hor  ché'l  Corte  gì  an  fi  fa  gua- 
dagnare, Sé  mantener  la  gratta  della 
fina  Signora,  Sé  torla  al  fino  rivale  ; 
fete  debitor  di  infegnarle  à  tener  fe- 
creti  gli  amori  fimi. 


Rijpofe  il  Magnifico ,  A  me  par 
d*  haver  detto  affai;  però  fate  mò 
che  un'altro  parli  di  qnefia  fecre- 
tezza. 

Allhora  Meffer  Bernardo,  Sé  tut- 
ti gli  altri  cominciarono  di  novo  à 
fargli  inftdntia:  e 7  Magnifico  riden- 
do, Voi  dijfe,  volete  tentarmi  ;  trop- 
po fete  tutti  ammaeftratì  in  amore  : 
pur  fé  defiderate  faperue più,  anda- 
te>,  Sé  leggete  Ovidio. 

Et  come?  di  fé  Mefèr  Bernardo, 
Tìebtfio  fperare  che  i  fuoi  precetti 
vagliano  in  amore  ?  poi  che  conforta, 
&  dice  ejfer  bonijfimo  che  l'huom  in 
prefentia  della  innamorata  finga  d'efi 
fer  imbriaco?  Vedete  che  bella  ma 
mera  d'aquiftàr  gratia!  Et  allega 
per  un  bel  modo  di  far  intèndere, 
Jìando  à  convito,  ad  una  donna  dif- 
ferite innamorato ,  lo  intingere  un 
dito  nel  vino,  &  fcriverlo  in  fi  la 
tavola. 

Rifpofe  il  Magnifico  ridendo,  In 
que"  tempi  non  era  vitio.  Et  però 
dijfe  Mejfèr  Bernardo,  non  difpiacen- 

.  do 
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iuch  Blunders?  But  very  often  'tis  the 
Excefs  of  Love  that  caufes  Men  to  aft 
thus  madly  :  And  if  you  will  but  con- 
fefs  the  Truth ,  this  perhaps  has  been 
your  Cafe  more  than  once. 

Cfefar  with  a  Smile  anfwer'd  ;  what- 
ever we  do,  let  us  not  difcover  our  own 
Overfights. 

But  we  muft  difcover  them,  reply'd 
Gafpar,  that  we  may  know  how  to  re- 
form them.  Then  continuing  his  Dif- 
courfe,  Julian,  he  faid,  fince  your  Cour- 
tier has  been  inftru&ed  how  to  gain  and 
prefcrve  his  Miltrefs's  Favour  -,  and  alfo 
how  to  recover  her  out  of  his  Rival's 
Hands  ;  you  muft  now  teach  your  Lady 
to  manage  a  Love  Affair  with  Secrecy. 

I  think  I  have  fpoken  enough,  reply'd 
Julian  i  for  which  Reafon  you  Ihould 
pitch  upon  another  to  treat  upon  this 
Subject. 

Here  Bernard  and  the  reft  importu- 
ning him  to  go  on:  You  are  refolved, 
faid  he,  to  .try  my  Ability,  which  you 
are  all  Mafters  of  :  But  fince  you  are  fa 
defirous  of  being  farther  inftructed,  go 
and  read  Ovid. 

How,  faid  Bernard,  can  his  Precepts 
be  of  any  Service,  when  he  advifes  a 
Lover  to  feign  himfelf  drunk  before  his 
Miftrefs  ?  A  very  fine  Way  of  gaining 
her  Favour  !  And  one  of  his  chief  Rules 
for  the  fame  Lover  to  obferve,  in  ac- 
quainting a  Lady  with  his  Pafiion,  is, 
when  they  dine  or  fup  together,  to  dip 
his  Finger  in  Wine,  and  to  write  it  upon 
the  Table. 

In   thofe  Times,    anfwer'd  Julian,    it 

was    no  Fault.     And  confequently,  faid 

Bernard,    as  the  Men   of  thofe  Times 

Y  y  did 


34<S  The    COURTIER. 

did  not  diflike  fo  wretched  a  Pro&ice  ;  do  d  gli  huómini  dì  que1  tempi  qnejla 
we   m.iy  reafonably  believe,   that   they    cofa  tanto  fórdida\  è  da  crédere,  che 
did  not  ufe  the  fame  Politenefs  and  Ad-   non  havéjfero  così  gentil  maniera  di 
drefs  in    their  Courtfliips  that  we   do.  fervìr  donne  in  amore,  come  habbiam 
But  do  not  let  us  omit  to  teach  how   noi.     Ma  non  lafciamo   il  propófito 
a  Woman  ought  to  keep  her  Love  fe-   noftro  primo  d'infegnàr  à  tener  l'a- 
mor fecreto. 
In    my    Opinion,   reply'd   Julian,    to        Mhor  il  Magnifico,    Secondo  me, 
keep  Love-Secrets,    we  muft  avoid  eve-   àtffe  y  per  tener  l'amor  fecreto,  bi- 
ry  Circumftance  that  will  dilclofe  them-,  fig"*  f^ir  le  caufe,  che    lo  pnbh- 
which  are    not  a  few.     But  one  of  the   cano  ;  le  quali  fonuo  molte  :    ma  una 
, .  -  „  .      .  a.     u  i         „  r»^^r    Principale,    che  e  il  voler  e  (Ter  trop- 

chiefeflis,  that  wcfliould  be  over  fecret    ?      J '  non  fidarfi  di  perfìna 

and  truft  no  body.  For  every  Love,  fJJ^  pwW  J „  JamJe  ^, 
does  what  he  can  to  make  his  Miftrefs  ^  ^  ^^  £  fue  falJioui  al. 
fenfible  of  his  Paffion:  And  when  alone,  la  Jafa  .  tf^do/olo,  è  sforza- 
te is  forced  to  giver  plainer  and  more  fQ  à  ^  ^^  ^  dimonratìoniì  & 
evident  Demonftrauons,  than  it  he  were  ^  ejfcaciì  che  j,  da  qualche  amo- 
affifted  by  a  fincere  and  faithful  fr  riend.  révolg  ^  ^g/g  amko  ^  aiutatQ 
For  thofe  Indications  which  a  Lover  Perchè  le  dimojìrat ioni,  che  lo  aman- 
himfelf  makes,  caufe  a  greater  Sufpi-  te  ifteffo  fa,  danno  molto  maggior 
cìon,  than  thole  which  he  makes  by  a  fufpetto,  che  quelle,  che  fa  per  in- 
third  Perfon.  And  becaufe  the  Minds  temùntii.  Et  perchè  gli  animi  hu- 
©fMen  are  naturally  curious  to  know  mani  fono  naturalmente  curiofi  di  fa- 
the  Affairs  of  others  j  upon  theleaftSuf-  pere,  fiibito  che  UH  alieno  comincia 
picion  of  a  Love-Secret,  they  labour  to  à  fofpettare,  mette  tanta  diligéntia, 
know  the  Truth  of  it,  which  not  foon  che  conofee  il  vero;  &  conofciutolo, 
known,  they  take  a  Pleafure  in  proclaiming  non  ha  rifpetto  di  pub  Hear  lo,  anzi 
it.  This  a  Friend  is  not  guilty  of-,  for  talhor  gli  piace.  Il  che  non  iuter- 
befides  the  being  ufeful  for  his  Affiftance  viene  dell'amico-,  il  quale  oltre  che 
and  Advice  -,  he  often  prevents  the  Over-  aiuti  di  favore,  e  di  configlio  ;  fpefi 
fights  incident  to  a  blind  Lover  :  He  is  fi  rimedia  quegli  errori  che  fa  il 
fecret  in  his  Conduci,  and  provides  a-  cieco  innamorato  ;  ®  fempre  procura 
gainft  feveral  Difficulties,  which  the  Lo-  l*  fecretezza,  ©  provede  à  molte 
ver  himielf  has  no  Thought  of.  Befides,  co  fé,  alle  quali  ejfo  preveder  non 
the  difclofmg  one's  Mind  to  a  Bofom  Pu,°:  °ltre  '*'.  g™»d'Jfimo  refn- 
Friend,  as  it  allays  the  Pain,  fo  it  heigh-  g^o  fi  finte ,  dicendo  lejajfiom,  & 
tens  the  Pleafure  caufed  by  Love.  sfocandole  con  amico  cordiale  ;  *  me- 

dejimamcnte  accrejee  molto  i  piaceri, 

il  poter  commuti icargli. 

A  worfe  Thing  than  this,  faidGafpar,         qjip  allhora  il  Signor  Gu'fparo, 

often  gives  vent  to   Love,  and  fpreads    Vii  altra  caufa,   pubìica  molto  più 

it  abroad.     And  what  is  that?  anfwer'd  gli  amorì  che  quejla.      Et  qua l'  è  ? 

Julian.     Why   the    vain  Ambition,   re-   Rifipofe  il  Magnifico.      Soggiunfe   il 

ply'd  S.  Ga'fi 
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S.  Gdfparo,  La  vana  ambit  ione  con- 
giunta con  pazzia,  &  crudeltà  del- 
le T>onne  :  le  quali  (come  voi  jìeffò 
havete  detto)  procurano  quanto  più 
pdffono ,  dhavèr  gran  mimerò  d'in- 
namorati; &  tutti,  fé  poffibil  fojfe , 
vor  riatto  che  arde  (fero,  tè  fatti  cé- 
nere, dopo  morte  tortia'Jfero  vivi  per 
morir  mi  altra  volta.  Et  benché  ef- 
fe ancor  amino ,  pur  gódeno  del  tor- 
mento de  gli  amanti  ;  perchè  ejìima- 
7io  che 7 dolore,  le  affliti  ioni,  e' l  chia- 
mar ogn'hor  la  morte,  fta  il  vero 
teftimónio,  che  ejfe  siano  amate;  G) 
poffano  con  la  lor  bellezza  far  gli 
huo'mini  miferi,  &  beati,  &  dargli 
morte,  &  vita  come  lor  piace.  On- 
de di  que  fio  fol  cibo  fi  pdfeono ,  & 
tanto  avide  ne  fono ,  che  acciò  che 
non  manchi  loro,  non  contattano  né 
di/pérano  mai  gli  amanti  del  tutto 
Ma  per  mantenérgli  continuamente 
ne  gli  affanni  £9  nel  defìdério ,  tifa- 
no una  certa  imperiofa  aujìerità  di 
minaccie  me  folate  con  fpcranza  ;  © 
vogliono  che  una  lor  parola,  un  /guar- 
do, un  cenno,  fa  da  ej/i  riputato  per 
fomma  felicità.  Et  per  far  fi  tener 
pudiche  e  cafe,  non  /diamente  da  gli 
amanti,  ma  ancor  da  tutti  gl'altri  ; 
procurano,  che  quefti  lor  modi  afpri 
&>  di  fort  e f  siano  piiblici  ;  acciò  che 
ognun  penfi ',  che  poiché  cosi  mal 
trattano  quelli,  che  J  %i  degni  d'effer 
amati,  molto  peggio  debbano  trattar 
gl'indegni.  Et  fpeffo  fìtto  quejìa 
credenza,  pen f  indo/i  ef/er  feure  con 
tal' arte  dell'  in f amia,  fi  gi  de  tono  tut- 
te le  notti  coti  huo'mini  vili/fimi ,  & 
da  effe  à  pena  cono  [cititi.  Di  modo 
che  per  godere  deli-  calamità,  & 
continui  lamenti  di  qualche  nobilCa- 
valiero,  fé>  da  effe  anta!  negano  à 
sé  fejfe  quei  pia  ièri,    che  for  fi  con 

qualche 
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ply'd  Gafpar,  the  Folly  and  Tyranny  of 
the  Fair  Sex  -,  who,  as  your  felt" remark'd, 
endeavour  to  draw  as  many  Lovers  after 
them,  as  they  can  ;  all  whom,  if  pofii- 
ble,  they  would  have  confumed  toAfhes, 
and  raife  to  Life  again,  to  kill  them  a 
fecond  Time.  And  though  they  them- 
felves  love,  yet  in  mortifying  their  Lo- 
vers they  take  a  great  Delight  ;  imagi- 
ning, that  to  languidi  and  defpair,  and 
wifli  for  Death,  are  certain  Proofs  that 
they  are  loved;  and  that  by  their  Beau- 
ties they  can  make  milerable  or  happy, 
kill  or  raife  to  Life  whom  they  pleafe. 
With  thefe  Thoughts  they  feed  them- 
felves,  and  are  fo  tranfported  by  them, 
that  they  give  their  Lovers  no  room  to 
be  entirely  confident,  or  to  defpair.  But 
in  order  to  foment  both  their  Inquietudes 
and  their  Flames,  they  temper  the  moft 
awful  Threats  with  pleafing  Hopes-, 
and  require  them  to  receive  one  fingle 
Word,  nay  a  Look,  or  Sign,  as  the 
greatefl  Happinefs  in  the  World.  And 
in  order  to  gain  a  Reputation  for  their 
Virtue,  not  only  with  their  Lovers,  but 
with  every  one  elfe,  they  contrive  al- 
ways to  exercife  this  forbidding  Difdain  in 
publick  ;  to  give  People  room  to  think, 
that  fince  they  treat  fo  ill  their  deferving 
Lovers,  they  would  treat  much  worfe 
the  undeferving  ones.  Very  often  be- 
lieving themfelves  fecure  by  thefe  infa- 
mous Arts,  they  lye  whole  Nights  in 
the  Arms  of  fome  vile  Fellow  or  other, 
whom  they  hardly  ever  faw  with  their 
Eyes.  And  thus  for  the  fake  of  keeping 
in  Pain  and  Torment  fome  worthy  Gen- 
tleman, whom  they  are  in  love  with, 
they  deny  themfelves  thofe  Pleafures, 
for  the  enjoying  of  which  perhaps  fome 
Excufe  might  be  found;  and  are  che 
Y  y  2  Caufc 
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Caufe  that  the  poor  defpifed  Lover  is  qualche  efcufationi  potrébbono  con* 
conftrained  to  take  fuch  Meafures,  as  to  feguire  :  (3  fono  caufa,  elf  el  pòvero 
divulge  thofe  Secrets,  which  ought  to  amante  per  vera  difperat ione  è  sfor- 
remain  concealed.  zato  tifar  modi,  donde  fi publica  quel- 

lo,  che  con  ogni  indiìjìria  s 'haver ia 
à  tener  fecretijfimo. 
Some,    if  they  can  but  delude  their        Alcun  altre  fono ,    le  quali  fé  con 
Lovers,  and  work  them  into  a  Belief  of  inganni  pójfono  indurre  molti  à  cré- 
being  well  received-,    afterward    foment    dere  d'effer  da  loro  amati;    nutrì f 
Jealoufies  among  them,  by  careffing  and    cono  tra  ejjl  le  gelosie  col  far  carez,- 
obliging  one  in  the  Prefence  of  another:    ze ,    &  favore  all'uno   in  prefentia 
And  when  they  find  that  he,  whom  they    dell'altro:     &  quando   veggo»,    che 
love  beft,  is  allured  through  Signs  and    quello,   ancor  ch'effe  più  amano,  già 
Tokens  that  he  is  moft  beloved;  very  fi  confida  d'effer  amato  per  le  dimo- 
often  with  ambiguous  Words  and  feign-  pat  ioni  fattegli,   fpeff'o  con  parole 
ed  Refentments,  they  hold  him  yet  far-    ambigue ,    g  fdegm  fimulati   lo  fu- 
ther  inSufpence;  and  then,  which  is  the  fendono;    fc>  gli  trafiggono  il  cuore, 
mod  provoking  of  all,  with  an  Air  of  In-   goffrando  non  curarlo,    ®  volerfi  in 
difference  they  threaten  to  transfer  their    ^to  donare  all  altro      Onde  nafeo- 
Hearts    to   another.     Hence   arife    Ha-    »°  f.d£   ^micitie,    to  infiniti  Jean- 
„„„  j    -n.      ■  .        .  c  .       c      j  ,  ,    dati  to  mine  manife  te  :    perche  for- 

tred,   Lnmities,    infinite    Scandals,    and  ,        n    v       ,,  A  I  rr^  1 

_     .    _   .       '         ..     •    r    ,     V  r      za  e  moltrar   I  ejtrema  pafjion,   che 
certain  Ruin  :  For  a  Man  in  fuch  a  Cafe,    fc  ^  ^     ^^  '  -^  ^ 

rnuft  neceiTanly  fhew  the  extreme  Paf-  ^  ^/^  ng  ^  •  ^        &  £ 

«on   he  labours  under,  tho'    it  redound  fa'm;a 
to  the   Blame  and  Infamy  of  the  Wo- 
man. 

Others,  not  content  with   this  only        AUre%    non  contente  di  quefìo  filo 

Torment  ofjealoufy,  after  having recei-  tormento  della  gelosia,  dopò  che  l'a- 

ved  from  their  Lovers  the  utmoft  Proofs  mante  ha  fatto  tutti  i  teftimónu  d'a- 

or  Love  and  Fakhfulnefs  ;  nay,  after  hav-  m0re,  to  di  fede l  ferviiù ,   to  ejfi  ri- 

ing  by  feveral  Signs  fiiew'd  favourable  cevuti  l'hanno  con  qualche  fogno  di 

Inclinations   towards  them,  without  any  corrifpdndere  in  benivoléntia,  fenza 

Reafon  or  Grounds  to  expecT.   it,    they  propófìto,     to  quando  men  s'afpetta, 

put  on  a  new  Air,    charging  the  poor  com  nciano   à  far  fopra   di  se  ;     to 

Lover  with  Coolnefs,  pretending  ftrange  móffrano  di  crédere  ch'egli  fa  iute- 

Sufpicions  in  Confirmation  of  it  ;    and  fidito  ;    &  fingendo  nuovi  fofpetti  di 

laftly,  threatning  wholly  to  difcard  him.  non  effer  amate,  accennano  volerfi  in 

To  remedy  thefe  Inconveniences  ,    the  ogni  modo  alienar  da  lui.     Onde,  per 

poor  Wretch  is  fore'd  to  begin  his  Court-  quefti  inconvenienti,    il  mefe bino  per 

'fnip  anew,  and  give  the  fame  Proofs  of  "vera  forza  è  rwccjjìtato  à  ritornare 

his  Affecìion,    as  when  he  made  his  firft  da  capo;  to  far  le  dimoftratmii,    co- 

Addrcfles,  and  walk  about  in  the  Lanes  me  fe  allhora  comincia  fé  à  fervire  ; 

whole  ^  tutt0  dì  faffeggiàr  per  la  contra- 
da; 
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da  ;  S§  quando  la  danna  fi  parte  dì 
cafa  accompagnarla  alla  Chiefii ,  S3 
in  ogni  luóco,  ove  ella  vada,  non 
voltar  mai  gli  occhi  in  altra  parte. 
Et  quivi  fi  ritorna  à  i  pianti,  à  i 
fjfpiri,  allo  fiar  dì  inala  voglia  :  & 
quando,  fé  le  può  parlare ,  à  i  /con- 
giuri ,  alle  biaficme,  alle  difpera- 
tioni,  S3  à  tutti  quei  furori,  à  che 
gl'infelici  innamorati  fon  condotti  da 
quefie  fiere ,  che  hanno  più  fete  di 
fangue,  che  le  Tigri. 

Quefie  tai  dolorofe  dìmofirationì 
fon  troppo  vedute,  S3  conofciute  ;  S3 
fpeffo  più  da  gli  altri,  che  da  chi  l'è 
cdufa.  Et  in  tal  modo  in  pochi  dì 
fon  tanto  pùblicbe,  che  non  fi  può  far 
un  pafiò ,  né  un  minimo  fegno ,  che 
non  fia  da  mille  occhi  notato.  Inter- 
vien  poi,  che  molto  prima  che  fan 
tra  ejfi  i  piacéri  d'amore,  fon  cre- 
duti, S3  giudicati  da  tutto' 7  mondo. 
Perchè  effe,  quando  pur  veggono, 
che  l'amante  già  vicino  alla  morte, 
vinto  dalla  crudeltà,  S3  da  i  frati i 
tifatigli,  delibera  determinatamente, 
&  da  dovéro  di  rìtrarfi;  allhora  co- 
minciano à  dimofiràr  d'amarlo  di 
core,  S3  fargli  tutti  i  piacéri,  S3  do- 
nar figli;  acciò  che  efféndogli  manca- 
to quell'ardente  defidério,  il  frutto 
d'amore  gli  fia  ancor  men  grato;  S3 
ad  effe  hdbbia  minor  o/dj^atioue,  per 
jar  ogni  co  fa  al  contrario. 

Et  effendo  già  tal'amore  notijfi- 
mo,  fono  ancor  in  quei  tempi  poi  no- 
ti filmi  tutti  gli  efiétti,  che  da  quel 
procèdono.  Così  réfiano  effe  dijhono- 
rdte;  S3  l'amante  fi  truova  haver 
perduto  il  tempo  S3  le  fatiche ,  S3 
abbrevidtofi  la  vita  ne  gli  affanni 
fé  u  za  frutto,  ò  piacére  alcuno;  per 

haver 
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whole  Days  together  :  And  when  his  Mi- 
ftrefs  goes  out  to  Church,  or  to  any  o- 
ther  Place,  he  muft  follow  her,  without 
ever  taking  his  Eyes  off  of  her.  Here, 
when  fhe  can  be  come  at,  he  muft  re- 
peat to  her  his  former  Complaints,  his 
Sighs,  and  other  Hardfliips  :  He  muft 
renew  his  Vows,  Proteftations,  defpairing 
Thoughts,  and  other  hellifh  Plagues, 
fore'd  to  it  by  thefe  voracious  Tygref- 
fes,  who  never  are  fated  with  humane 
Blood. 

Such  cruel  Effects  of  Love  cannot  fail 
of  being  difcover'd  -,  and  very  often  the 
Standers  by  fooner  perceive  them,  than 
the  Parties  concern'd.  By  this  means 
they  quickly  grow  fo  publick,  that  every 
Step  or  Motion  is  obferv'd  by  a  thou- 
sand Eyes.  And  fo  it  happens,  that  be- 
fore any  Fruits  of  Love  appear,  they  are 
expofed  to  the  Judgment  and  Cenfure  of 
the  World.  For  when  they  find  that  a 
Lover  is  brought  to  the  Point  to  Death, 
and,  tir'd  out  with  their  Cruelty  and  ill 
Treatment,  determines  in  good  earneft 
to  withdraw,  then  they  begin  to  difcover 
a  hearty  Inclination  for  him  -,  and  put  on 
all  their  engaging  Airs,  and  yield  them- 
felves  up  to  him  ;  left,  having  no  more 
thofe  ardent  Defires,  which  invited  him 
to  love,  he  find  the  amorous  Fruit  lefs 
favoury  and  agreeable-,  and  has  lefs  Ob- 
ligations to  them  for  afting  after  fo  con- 
trary a  manner. 

Befides,  that  their  Love  cannot  efcape 
being  publick,  the  Succefs  of  it  alfo  will 
be  in  every  one's  Mouth.  This  muft 
needs  blemifh  the  Lady's  Honour  -,  and 
as  to  the  Lover,  he  cannot  but  fee,  that 
he  has  loft  both  his  Time  and  Labour, 
and  that  he  has  (hortned  his  Days  in  Mi- 
fery,  without  any  Interval  of  Pleafure  or 

Satif- 
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Satisfaction  ;  becaufe  he  did  not  arrive  at  haver  confeguùo  i  fitoi  defide'rii,   non 

his  Defires,  at  a  Time  when  they  might  quando  gli  farian  fiati  tanto  gra- 

have  been  fo  acceptable  as  to  have  made  ti,    che   l'h  ari  an  fatto  felicijjìmo  , 

him  a  mod  happy  Creature,   but  when  ma  quando  poco,  ò  niente  gli  apprez- 

he  begun  to  have  little  or  no  Value  for  zava.     Ter  è  fere  il  cor  già  tanto 

them.     For  his  Heart  was  now  fo  much  da  quelle  amare  pajfioni  mortificato, 

mortified  with  thofe  bitter  Pafiions,  that  che  non  tenéa  fentimento  più  per  gu- 

he  had  no  more  Senfe  to  tafte  the  Plea-  fiàr  diletto,    ò  contezza,    che  fie  gli 

Iure  and  Delight  they  offered  him.  offerì  fé. 

Here  Odtavian  fmiling;  you  have,  faid  Allhora  il  Signor  Ottaviano  ridcn- 

he,  for  a  good  while  been  filent,  and  re-  do,   Voi ,    dip,   fete  fiato   cheto  un 

frain'd   from  fpeaking   to  the  Difadvan-  pezzo,   &  retirato  dal  dir  mal  delle 

tage  of  the  Women:  But  now  you  have  donne r  poi  le  hay  et  e  così  ben  tocche, 

fo  well  hit  them  home,   that  it  feemsyou  che  P?.r  chre  habbl^c  «frettato    Per 

only  waited  a  Time,   to  pluck  up  your  rjftgliar  forza ,    come  quei,    che  fi 

Strength,  like  thofe,  who  retire  in  order  "™°  a  ffr0>  Per  ^  ma^l0r  ?' 

?  .  ,  ,7.  n  ,  contro,     ht  veramente  havete  torto  ; 

to  advance  with   greater    Vigour,      cut  p->  /  •    ,        n      rr 

.  .  P   .  °         ,  ,  C*)  hormai  dour  e  te  ejfer  mitigato. 

certainly  you  are  in  the  wrong  -,   and  by  J       ■"  <= 

this  Time  ought  to  entertain  more  peace- 
ful Thoughts. 

Emilia  fmil'd,  and  turning  to  the  Du-  Rife  la  Signora  Emilia,   &  rivolta 

chefs;    Madam,  fhe  faid,    our  Enemies  alla  Signor aT)ucheffa;     Eccovi,  dif 

begin  to  give  Ground,  and  to  be  at  Va-  fe,   Signora,   che  i  nofiri  adverfdrii 

riance  among  themfelves.  cominciano   à  rómperfi,   &  di  feu  tir 

Vun  dall'altro. 
Give  me  no  fuch  Name,  reply'd  Oc-        tf0„  mì  date  qnep  nme  ^   rijp0fe 

tavian;    for  lam  not  your  Adverfary.     I  U  S.Ottaviano,  perch'io  non  fon  vo- 

own  I  difapprove  of  this  Debate,  not  fo  fr0  adverfdrio:  emmi  ben  difpiaciu- 

much  for  the  Viciory  obtain'd  in  Favour  ta  qlteJla  content  ione,  non  perchè  m'in- 

of  the  Ladies,   as  becaufe  it  has  given  ere  fee  fe  vederne  la  vittòria  in  fa- 

Gafpar   an    Opportunity    to  calumniate  <vòr  delle  'Donne  ;    ma  perchè  ha  in- 

them  more  than   he  ought;  and  Julian  dotto  il  S.Gdfparo  à  calunniarle  più 

and  Casfar  topraife  them  fomewhat  more  che  non  dovea;     e'l  S.  Magnifico,    & 

than  is  their  due.   Befides,  by  dwelling  lb  M.  Céfare  à  laudarle  forfè  un  poco 

long  upon  this  Subjecì:  ;    we  have  loft  più  che'l  debito.     Oltre,  che  per  la 

the  hearing   a    great    many   other    fine  lunghezza  del  ragionamento ,    have- 

Thoughts,  which  were  expecìed  upon  the  mo  perduto  d'intender  molt'altre  bel- 

Courtier.  le  co/è,  che  refidvano  à  dirfi  delCor- 

tegiauo. 

See  now,  faid  Emilia,  whether  you  are  Eccovi,  diffe  la  S  Emilia,  che  pur 

not  our  Adverfary;  and  that  makes  you  fete  nofiro  adverfdì  io  ;    &  perciò  vi 

out  of  Humour  with  this  Difcourfe  :  Nei-  di/piace  il  rugionamento  paffuto  :    né 

ther  can  you  bear  to  fee  the  Court-Lady  vorrefie  che  fi  foffe  formata  quefìa 

fo  così 
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così  eccellente  'Donna  dì  Talaz-zo.  fo  advantageoufly  dreflcd  out.  Not  that 
Non  perchè  vi  fojfe  altro  che  dire  any  thing  more  can  be  faid  upon  the 
/òpra  il  Corte-giano  (perchè  giù  que-  Courtier  ;  for  after  what  thefe  Gentlemen 
fi  Signori  ban  detto  quanto  fiipéva-  have  laid  of  him,  there  is  no  room  for 
no  ;  né  voi  credo,  uè  altri  potrebbe  you  or  any  one  elfe  to  fay  more,  but 
aggiùngervi  più  cofa  alcuna)  via  per  becaufe  you  envy  the  Honour  done  to 
l'invidia  che  havete  all' honor  delle  our  Sex. 
'Donne. 

Certo  è,  rifpofe  US.  Ottaviano ,  Befides  the  Accomplifliments- already 
che  oltre  alle  cofe  dette /òpra  il  Cor-  given  to  the  Courtier,  reply'd  Octavian, 
tegiano,  io  ne  defideraréi  molte  al-  I  could  wiih  him  to  have  feveral  others  : 
tre  :  pur  poi  che  ogrì un  fi  contenta.  But  fince  every  one  is  pleafed  to  let  him 
eh" ci  fia  tale,  io  ancóra  me  ne  con-  be  as  he  is,  I  am  equally  fatisfied  ;  and 
tento  ;  né  in  altra  cofa  lo  mutarci,  would  not  have  him  altered  in  any  one 
fé  non  in  farlo  un  poco  più  amico  Point,  except  making  him  a  little  more 
delle  Donne,  che  non  è  il  S.Gdfpa-  the  Ladies  Friend  than  Gafparj  but  not 
r0\  ma  forfè  non  tanto,  quanto  è  al  altogether  fo  much  as  fome  of  thefe 
CUHO  di  quejìi  altri  Signori.  Gentlemen  are. 

Allhora  la  Signora  Duchejfa,    Bi-       Thenj  faid  the  DuchefSf  we  wffl,  by 

fgna  dijfe,    tu  ogni  modo,   che  noi   all  meanS)  fee  whether  your  Genius  be 

ve ggianio  fé  l'ingegno  voftro  è  tanto  fuch>   th;lC   ic  can     ive  the  Courtier  a 

che  bafii  a  dar  maggior  perfezione  r  PerfecTl0n  than  what  thefe  Gen. 

al  Corteztano,  che  non  ban  dato  que-  .,          ,          .        , .         0     ,.r    r 

,.■    v         ■      cn     *    r  *                 J   j-  tlemen  have  given  him.     So  diipoie  your 

///  òiguort.     Fero  fiate  contento  di  r  1C      -       °            .                    »*•  j 

dir  eh,  che  li  havete  in  animo:    al-  felf  to  fay,  what  you  have  m  your  M.nd 

t  rimenti  noi  pen  faremo,   che  né  voi  on  this   Subjeft:   Otherwife  we  fhall  be 

ancóra  fappiate  aggiùngergli  più  di  aPt  to  fancy'  that  you  can  make  no  Ad- 

quello,   che  sé  detto;    ma    che   hab-  dltl0ns  t0   his  Advantage -,  and  that  you 

biate  voluto  detrdhere  alle  laudi  del-  only  pretended  fo,  in  order  to  leflen  the 

la  "Donna   di  ?  alazzo,   parendovi  Praifes   of  the  Court-Lady,    fince  you 

ch'ella  fia   eguale  al  Cortegiano  ;    il  JudSe   me  eclua,s   the   Courtier  -,    whom 

quale  perciò  voi  vorrejle  che  fi  ere-  y°u  would  have  thought  capable  of  far- 

dejfe,  che  potejfe  ejfer  molto  più  per-  ther  Imbellifhments,    than  thofe  he  has 

fetto,    che  quello,  che  hanno  formato  already. 
quefìi  Signori. 

Rife  il  S.  Ottaviano,   &  di  fé,  Le  What  Wlth  the  1>raifes'  and  what  W)tl1 

làudi,  ©  biafimi  dati  alle  Donne  più  the  Reflections  made  upon  the  Women, 

del  débito,    hanno  tanto  piene  l'orec-  beyond  what  they  deferve,  faid  Ocìavian 

cine,    ©  l'animo  di  chi  ode,   che  non  failing,   the  Ears  and  Minds  of  the  Com- 

ban  lafciato  loco,   che  altra  cofa  far  pany  are  fo  filled,  that  there  is  no  room 

zi  popi:  oitra  di  quefo  (fecondo  me)  for   any  thing  elle    to  enter.     Befide,  I 

l'hora  è  molto  tarda.  am  perfuaded  it  is  now  very  late. 

Adunque,  dife  la  S.  Duchefa,   a-  Then,  faid  the  Duchefs  ;  if  we  adjourn 

fipettando  infino   à  domani,    h aremo  till  to  Morrow,  we  lhall  gain  more  Time; 

pill  and 


3J* 


The    COURTIER. 


and  the  Praifes  and  Difpraifes,  which  più  tempo  :  &  quelle  làudi  &  bia'fi- 
fay  are  given  the  Ladies  beyond  mi,  che  voi  dite  cjfer  fiate  dati  alle 
Meaiure,  will  be  then  fo  much  out  of  'Donne  dall'una  parte ,  ©  l'altra 
the  Minds  of  thefe  Gentlemen,  that  they  troppo  eccejftyaménte,  fra  tanto  ufci- 
will  be  capable  of  receiving  the  Truth  ranno  dell'animo  di  quefii  Signori  ; 
you  fhall  impart  to  them.  di  modo  che  pur  faranno  capaci  dt 

quella  verità,  che  voi  dirette. 
When  the  Duchefs  had  faid  this,  Ihe  Co  fi  parlando  la  Signora  Duchejfa, 
arofe,  and  courteously  difmified  the  Jevoffi  in  piedi,  &  cortefemente  do- 
Company,  and  withdrew  her  felf  into  her  nan  do  licéntia  à  tutti,  flritrajfe  nel- 
own  Clofet  -,  and  every  one  retired  to  la  fi  an  za  fìta  fecreta  ;  &  ogn'uu  fi 
their  Repofe,  fu  à  dormire. 


The  End  of  the  Third  Book. 


Il  Fine  del  Libro  Terze. 
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O  F 


Conte  Balda/far  Cajl'iglione,       Count  Baldassar  Castiglione 


T  O 


M.  Alfonso  Ariosto.         M.    Alfoilfo  Ariofto* 

Libro  IV.  Book    IV. 


\Enfando  io  di  fcrivere  i  ra- 
gionamenti ,  che  la  quarta 
fera  dopò  le  narrate,  ne  i 
precedenti  libri  s'hébbero, 
fento  tra  varii  di fc  or  fi,  un'amaro 
peti  fiero,  che  nell'animo  rni  percuote; 
'elle  mi  ferie  Immane,  &  nofìre  fpe- 
ranze  fallaci^  ricordévole  mi  fa;  & 
come  fpeffo  la  fortuna  à  mezzo  il 
corfo,  talhor  prejfo  al  fine,  rompa  i 
nojtri  fragili  &  vani  difegni  ;  tal- 
hor gli  fommerga  prima,  che  pur  ve' 
dèr  da  lontano  póffano  il  porto. 


Tornami 


f|S  I  was  confidering  to  write 
thofe  Difcourfes  which  hap- 
pen'd  the  fourth  Night,  after 
thofe  related  in  the  preceding 
Books,  in  the  midft  of  my  Thoughts,  a 
certain  melancholy  Reflection  feized  my 
Mind  -,  and  admonifhed  me  of  the  Miferies 
of  human  Life,  and  of  our  own  deceitful 
Hopes  ;  and  how  Fortune  often  in  their 
full  Career,  at  other  Times  when  they 
have  almoft  fini/hed  their  Courfe,  de- 
feats our  weak  and  vain  Defigns  ;  and 
fometimes  fhipwrecks  them  at  their  firft 
fetting  out,  even  before  we  can  at  a  Di- 
stance behold  the  Flaven, 
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This  comes  into  my  Mind,  in  that  Tornami  adunque  à  memòria,  che 
not  long  after  thefe  Difcourfes  pafled,  non  molto  tempo  dapoi  che  quejìi  ra- 
an  untimely  Death  deprived  our  Court  gionameuti  paffdrono ,  privò  morte 
ol  three  moft  excellent  Gentlemen,  when  importuna  la  cafa  noflra  di  tre  ra- 
in  the  tuli  Bloom  of  their  Age  and  Ho-  rijfimi  gentil 'huo'mini,  quando  dì  pro- 
nours.  The  firft  of  thefe  was  Gafpar  Pal-  /pera  età,  S3  fperanza  d' honor  e  piti 
lavicino  -,  who  being  afiaulted  by  an  a-  fiorivano.  Et  di  qnefli  il  primo  fri 
cute  Diltemper,  and  more  than  once  il  Signor  Gdfparo  'Pallavicino;  il 
brought  to  the  Point  of  Death,  yet  main-  quale  efendo  fiato  da  una  acuta  iu- 
tain'd  fo  great  a  Strength  of  Mind,  that  firmità  combattuto,  (3  più  che  una 
for  a  Time,  even  in  fuch  a  Body,  and  in  ™l*a  ndutto  all'efiremo,  benché  l'à- 
Dcfpight  of  Death,  he  kept  up  his  Spi-  nimo  foffe  di  tanto  vigore,  che  per 
lies  ;  but  finiihed  the  Race  of  Life  long  •*  tempo  teneffe  i  [pinti  in  quel  cor- 
before  he  arrived  to  Maturity,  to  the  ?°  f  *ì fretto  di  morte-  pur  in  età 
very  great  Lofs,  not  only  of  our  Court,  molt°  *******  firm  tl  Juo  natural 
of  his  Friends  and  Relations,  but  al-  corfii  perdita  grandina  non  fola- 
io  of  hisCountrey,  and  of  all  Lorn-  ***' nella  c*]a  noflra*  b  a  gl,  amy 
,     ,  '  ci,   c!>  parenti  juoi ,   ma  alla  patria, 

&  à  tutta  la  Lombardia. 
Not  long  after  died  Csfar  Gonzaga,  R0H  moito  appreffb  morì  Meffèr 
to  the  great  Regret  of  all  who  knew  Ce'fare  Gonzaga,  il  quale  à  tutti  co- 
him  :  For  fince  Nature  fo  feldom  brings  loro,  che  havévano  di  lui  nottua,  la- 
vato the  World  fuch  Men,  me  mould  fciò  acerba  &  dolorofa  memoria  della 
not  fo  foon  deprive  us  of  them  :  For  we  fua  morte  :  perchè  producendo  la  na- 
may  juftly  fay,  Csefar  was  taken  from  us  tura  così  rare  volte,  come  fa,  tali 
at  a  very  critical  Time,  when  he  began  hudmini ,  pareva  pur  conveniente , 
to  give  us  an  Earneft  of  his  Worth,  and  che  di  quefio  così  tofio  non  ci  pri- 
to  acquire  that  Reputation,  which  was  in  vaffe;  che  certo  dir  fi  pub,  che  Mef- 
Juftice  due  to  his  excellent  Abilities  ;  in  sèr  Céfare  ci  fojfe  à  punto  ritolto, 
that  he  had  now  given  good  Proof  of  his  quando  cominciava  à  mofiràr  di  se 
Valour,  by  many  brave  Aétions  ;  and  to  fr*  che  la  fperanza,  S3  effer  eflima- 
the  Nobility  of  his  Extraft,  had  added  to,  quanto  meritavano  le  fue  ottime 
the  Accomplifhment  of  Learning,  Arms,  qualità  ;  perchè  già  con  molte  vir- 
and  every  thing  commendable  :  So  that  tu0[e  finche  haveva  fatto  buon 
there  was  nothing  fo  great,  which  might  tefiimónio  del  fio  valore  ■  il  quale 
not  be  expecìedfrom  his  Goodnefs,  In-  rifron deva  oltre  alla  nobiltà  dele 
genuity,  Courage,  and  Wifdom.  ■£«"*   ^ell  ornamento  ancora  delle 

°  lettere,   S3  d  arme,   S3  d  ogni  lauda- 

bil  cofiume  :  tal  che  per  la  bontà,  per 
l'ingegno,  per  l'animo,  SS  per  lo  fk- 
pèr  fino ,  non  era  cofa  tanto  grande, 
che  dì  lui  afpettàr  non  fi  pot  effe. 
It  was  not  long  before  Robert  of  Bari,  by  Non  paffo  molto,  che  Meffèr  Ro- 
bis  Death  filled  the  whole  Court  with  Sor-    berto  da  Bari  effo    ancor  morendo, 

row  :  molto 
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tJtolto  difpiacèr  diede  à  tutta  la  ca-  row  :  Nor  was  it  without  Reafoji,  that 

fa:  perchè  ragionévole  pareva,  che  every   one    lamented    the   Death   of 

ogrìnn  fi  dolejfe  della  morte  d'un  già-  Youth  of  ludi  accomplifhed  and  obliging 

•vane  di  buoni  coflumi,  piacévole,   &  Behaviour ,    of  fo   graceful    an  Afpect, 

di  bellezza  d'afpetto,  C*>  difpofition  and  fo  agreeable  a  Turn  in  his  Perlo n  i 

della  per  fona  rarifiìmo,  in  comp  lefjlon  and  of  as  hail,  and  lively  a  Complexion- 

tauto  profperofa  &  gagliarda,  quanto  as  could  poffibly  be  defired. 
dejìderàr  fi  pot  effe. 

Qticfìi  adunque,  fé  vivutifdfero,        Had  thefe  enjoyed  a  longer  Life,  they 

pen  fi  che  f ariano  giunti  à  grado,  che  would  have  clearly  demonftrated  to  all 

hariauo  ad  ogn'uno,  che  conofciuti  gli  who  knew  them,  how  highly  the  Court 

haveffe,  potuto  dimofìràr  chiaro  ar-  ofUrbin  deferved  Applauie  ,    and   with 

gumento,    quanto  la  Corte  d'Urbino  what  noble  Gentlemen  it  was  adorned;  as 

foffe  degna  di  laude,   &  come  di  no'-  hath  been    already  done,   by  all    thofe 

bili  Cava/ieri  ornata;    il  che  fatto  who  have  there  been  educated:  And  I 

hanno  quafi  tutti  gli  altri,    che  in  may  affirm,  that  there  came  not  fo  ma- 

e  fa  creati  fi  fono  :    che  veramente  ny  Nobles  and  Generals  out  of  the  Tro- 

del  cavai  Troiano  non  ufcirono  tanti  jan  Horfe,  as  that  Court  hath  fent  forth, 

Signori,  S3  Capitani,    quanti  di  que-  Men  of  eminent  Virtue  and  univerfalRe- 

jìa  Cafa  ufi  it  t  fino  hu  omini  per  vir-  putati0n.     Such  ye  very  well  know  were 

tu  fingnlan,    &  da  ogn'uno  fomma-  Frederick  Fregofo,  Archbifhop  of  Saler- 

tnente  pregiati.    Che  come  fapéte,  n0.    Count  Lewis5  Bifh      of  Bai 

Meffer  Federico  Fregofo  fu  fatto  Ar-  odayi       Do       fGenoa;  Bernardo  Bi- 

civefcovo  di  òalerho;  Il  conte  Ludo-  ,•        n   a-    \    e  e    *   un   ■        ™ 

vicoivefcóvodiBaioHS;  Il  S.  Otta-  biena.  Cardinal  of  Santa  Maru  ,„  Porti- 

Viano 'Duce  di  Genova;  Mejfer  Ber-  ?>■  Petfr  Berf°>  Sf  cretaury  '°  Pope 

nardo  Bibiena,  Cardinale  di  S.  Maria  Leo;  Juhan>  »d™ccd  to  the  Duchy  of 

in  'Portico;    M.  Pietro  Bembo,   Se-  Nemours,  and  to  that  Greatnefs  which 

cretdrio  di  Papa  Leone;  Il  S.  Ma-  he  ™w  enjoys;  Francs  Maria  d!  Rovere, 

gnifico  al  Ducato  di  Nemours,    &  à  Prefe(ft  of  Rome>  and  afterwards  Duke 

quella  grandezza  afiefe,  dove  bora  of  Urbin  :   Though  it  is  much  more  for 

fi  trova;   Il  S.Francefco  Maria  Ro-  the  Honour  of  the  Family  where  he  was 

vere,   Prefetto  di  Roma,  fu  ejfo  an-  educated,  that  in  it  he  became  accom- 

c óra  fatto  Duca   d'Urbino  :    benché  pliffied  in  ali  thofe   uncommon  and  ex- 

molto  maggior  laude  attribuir  fi poffa  excellent  Qualities  which  we  now  behold, 

alla  cafa,  dove  nutrito  fu,  che  in  e f-  than  that  he  afterwards  attained  to  the 

fa  fia  r infitto  così  raro  É)  eccellente  Duchy  of  Urbin.     Nor  can   I    forbear 

Signore  in  ogni  qualità  di  virtù,  co-  thinking,    but  that  the  noble  Company 

me  hora  fi  vede,   che  dello  effer per-  he  there   daily  converfed  with;   and  in 

venuto  al  Ducato  d'Urbino.    Ne  ere-  which  he  faw  and  heard  every  thing  that 

do  che  di  ciò  piccol  edufa  fia  fiata  la  was  commendable,   was  no  fmall  Caufe 

/  compagnia  ,    dove  in   continua  Qf  this  his  Advancement. 

erfatione  fempre  ha  veduto ,    & 
udito  lodévoli  cofìumi. 

Pero  Z  z  2  But 
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But  whether  we  are  to  impute  it  to  Fero  par  mi  che  quella  can  fa,  afa 
Fortune,  or  the  Influence  of  the  Stars,  per  ventura,  ò  per  favore  delle  ftel- 
that  Urbino  hath  for  fo  fo  long  a  Time,  le  ,  che  ha  così  lungamente  conceffò 
been  allotted  fuch  excellent  Princes  ;  in  my  ottimi  Signori  ad  Vrbino  ;  pur  ancor 
Judgment  the  fame  Caufe  ftill  continues,  duri,  &  produca  i  medéfìmi  effetti. 
and  produces  the  fame  glorious  Effecìs.  Et  però  fperàr  fipuò,  che  ancor  h 
So  that  there  is  room  to  hope ,  the  buona  fortuna  debba  fecondar  tanto 
lame  good  Fortune  will  ftill  favour  the  qnefle  òpere  vii  tuo  fé,  che  la  felicità 
fame  virtuous  Acìions  ;  that  the  Felicity  della  Cafa  &  dello  Stato,  non  fola- 
of  this  Houle  and  State  may  not  only  mente  non  fia  per  mancare ,  ma  più 
not  be  diminished,  but  every  Day  be  frefte  di  giorno  in  giorno  per  accré- 
more  and  more  increafed:  And  of  this  we  /**&{  fe  già  Je  ne  cono  fono  molti 
already   difeera    many    evident  Tokens.    *£»>  feff»-    Tra   '   quali  eft  imo  il 

r.      u-  r\  •  •        \,  ru„  ru;Pf    precipuo,    I  efferci    tata  conce  fa  dal 

But  this,    in  my  Opinion,  is  the    cniet,  r       r     '         u         j  m 

,      TT  ,    ,     r      ,      rioTo^,,    cielo  una  tal  òiQtiora,  come  e  la  òi- 

that  Heaven  hath  granted  us  iuch  a  JLady  ^         ' 

.     .  r      J|    ,   r  T7.  r-  enora  Eleonora   Gonzaga   Due  he  [fa 

as  is  the  prefent  Duchefs  Eleanora  Gon-  *  .  . .  _,       *  .  " 

■^     -r        ,„yj        /-       c  i    c  nova:  che  (e  mai  furono  in  un  corpo 
zaga:  For  if  ever  Wifdom    Gracefulnefs  €mgiunti  fo^  graìia,  be!lfz. 

Beauty,  Wit,  Courtefy,  Humanity,  and  '        .*  ^^  ^  ^^ 

all  other  genteel  Accomplifnments,  were    ^  ^         .  ^^  .,  ^ 

collected  together  in  one  Body  -,  in  her    ^         „    f^  ^  ^^    f/^  ^  ^ 
they  were  fo  united,  that  not  one  Link  ^^  ma  ^^    chg  ogni  ftl0  movt_ 
was  wanting  in  this  Chain  of  Virtues,  but    mW  di  mte        p  CQndttìoni    in- 
di her  Motions  were  remarkably   com-  jieme  compnCi  &  adoma. 
pounded  of,  and  adorned  with  them  all. 

Let  us  therefore  refume  our  Difcourfe  Seguitiamo  adunque  i  ragionamenti 
on  the  Courtier ,  trailing  that  after  us  del  noftro  Qortegiano,  con  fperanza 
there  will  arife  fome,  who  may  take  as  che  dopò  noi  non  debbano  mancare  di 
bright  and  honourable  Examples  ofVir-  quelli,  che  piglino  chiari,  &  honor at i 
tue  from  the  prefent  Court  of  Urbino,  as  ejfempì  di  virtù,  dalla  Corte  prefen- 
we  now  do  from  the  pali.  te  d,rOrbino,  così  come  hor  noi  faccia- 

mo dalla  paffuta. 
It  fcems  then,  as  Gafpar  Pallavicino  Tarve  adunque,  fecondo  che'l  S. 
ufed  to  fay,  that  Ocìavian  could  no  where  Gdfparo  Pallavicino  raccontar  fole- 
be  found  the  Day  after  the  Convention  ^  C/Je>/  fegUente  giorno  dopò  i  ra- 
containedin  the  former  Book.  Where-  gìonamenti  contenuti  nel  prefent  e  Li- 
fore  many  were  of  Opinion  that  he  with-  bro ,  /'/  Signor  Ottaviano  foffe  poco 
drew,  that  he  might  without  any  Inter-  veduto.  'Perchè  molti  eftimdrono,  che 
ruption,  weigh  in  his  Mind,  what  he  was  egli  foffe  ritirato,  per  poter  fènza 
to  offer.  Neverthelefs,  the  Company  impedimento  pen  fir  bene  à  ciò,  che 
being  aflembled  in  the  Duchefs's  Apart-  dire  haveffe.  T'ero,  ejfendo  'allhora 
ment  at  the  ufual  Hour,  it  was  neceffary  confueta  ridóttafì  la  compagnia  alla 
to  make  a  ftrici  Search  for  Ocìavian  ;  Sig.  T>uchefa,  bi fognò  con  diligén- 
who  not  appearing  for  fome  time,  ma-    tia  far  cercar  il  Signor  Ottaviano  % 

ny 


// 
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il  quale  non  eomparfe  per  buon  /pa- 
tio, di  modo  che  molti  Cavalieri,  e 
'Damigelle  della  Corte  cominciarono 
à  danzare,  &  attendere  ad  altri  pia- 
certi con  opinion  che  per  quella  fera 
più  non  s  have  fé  à  ragionar  del  Cor- 
tettano.  Et  già  tutti  èrano  occupati, 
chi  in  una  co  fa,  chi  in  un  altra  ; 
quando  il  S.  Ottaviano  gìunfe  qua/i 
più  non  afpettato.  Et  vedendo  che 
Mejfèr  Ctfare  Gonzaga  e'l  S.  Gdfpa- 
ro  danzavano ,  havendo  fatto  rive- 
renza verf  li  Signora  Dnchcffa, 
diffe  ridendo:  Io  affettava  pi r  d'u- 
dir ancor  qnejìa  fera  il  S.  Gdfparo 
dir  qualche  mal  delle  Donne:  ma 
vedendolo  danzar  con  una  ,  penfo 
ch'egli  hdbbia  fatto  la  pace  con  tut- 
te ;  G>  piiicemi  che  la  lite  (ò  per  dir 
meglio)  il  ragionamento  del  Corte- 
giano  fa  terminato  cosi. 

Terminato  non  è  già,  rifpofe  la  S. 
Ducheffa-,  perch'io  non  fon  così  ne- 
mica de  gli  hudr/iini,  come  voi  fete 
delle  Donne:  &  perciò  non  voglio, 
che'l  Cortegiano  fia  defraudato  del 
fuo  débito  honore,  S>  dì  quelli  orna- 
menti, che  voi  ftejfo  hier  fera  gli  pro - 
mettefle.  Et  così  parlando  ordinò, 
che  tutti,  finita  quella  danza,  fi 
rnettéjfero  à  federe  al  modo  tifato  ;  il 
che  fu  fatto  :  &  fan  do  ogu'uno  con 
molta  attcntione,  di  fé  il  Signor  Ot- 
taviano. 

Signora,  poi  che  l'havèr  io  defide- 
rato  molt' altre  buone  qualità  nel  Cor- 
tegiano, fib  atteggia  per  promejfa  ch'io 
le  habbia  à  dire  ;  fon  contento  par- 
larne, non  già  con  opinion  ai  dir  tut- 
to quello,  che  dirvi  fi  porta,  ma  fio- 
lamente  tanto  che  bafli  per  levar 
dell'animo  vojìro  quello,  che  hier  fe- 
ra oppojto  mi  fit  ;  cioè,  ch'io  hdbbia 
così  detto  più  tofìo ,  per  dctrdhere 

alle 
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ny  Gentlemen  and  Ladies  ef  the  Court 
began  to  dance,  and  follow  other  Diver- 
fions,  imagining  that  for  that  Night  there 
would  be  no  farther  Difcourfe  of  the 
Courtier.  And  now  while  they  were  all 
engaged,  fome  one  way,  fome  another, 
Octavian  came  when  leaft  expected. 
And  feeing  Caefar  Gonzaga  and  Gafpar 
dancing,  having  firft  paid  his  Relpefts 
to  the  Duchefs,  he  faid  fmiling  :  I  expec- 
ted this  Night  to  have  heard  Gafpar  ral- 
lying the  Ladies  :  But  fince  I  fee  him 
dancing  with  one,  I  fuppofe  he  hath 
made  his  Peace  with  the  Sex-,  and  am 
pleafed  that  this  Controverfy,  or  to  ufe 
a  fofter  ExprefTion,  this  Difcourfe  of 
the  Courtier  is  brought  to  fuch  a  Con- 
clufiom 


It  is  not  as  yet  concluded,  anfwer'd 
the  Duchefs  ;  for  I  am  not  fo  great  an 
Enemy  to  the  Men,  as  you  are  to  the 
Women:  and  am  therefore  unwilling 
that  the  Courtier  fhould  be  robbed  of 
his  juft  Honour,  and  ofthofe  Ornaments 
which  ye  your  felves  promifed  him  laft 
Night.  And  having  thus  faid,  me  or- 
der'd  the  whole  Company ,  after  die 
Dance  was  ended,  to  feat  themfelves  af- 
ter the  ufual  Manner,  which  was  imme- 
diately done  :  And  all  being  very  atten- 
tive, Oftavian  began. 

Madam ,  fince  I  have  required  many 
other  Qualities  in  the  Courtier  befides 
thofe  already  mentioned,  I  am  obliged  by 
Promife  to  relate  them  ;  and  I  am  con- 
tent to  mention  fome  of  them,  not  con- 
ceiving that  I  can  fupply  all  that  can  be 
faid  upon  the  Subject-,  but  only  fomuch. 
as  may  be  fufficient  to  remove  that  Ob- 
jection which  was  laft  Night  made  againft 

me  > 
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me  ;  which  was,  that  1  rather  advanced  alle  laudi  della  "Donna  di  Talazzo, 

thofe  Things  to  detrae!  from  the  Praife  of  con  far  crédere  falfamente,     che  al- 

theCourt-Lady,withaDefigntomakeyou  tre   eccellente  fi Jdfano  attribuire 

falfiy  believe  that  other  Accomplifliments  al  Cortegiano  ,    ^  con  tal  arte  far- 

might  be  added  to  the  Courtier,  and  by  gliele  fupenore,  che  perche  cosi  fia. 

this  Artifice  to  render  him  her  Superior,  'Pero,  per  ac commo dar mt  ancora  all  - 

though  in  reality  he  was  not.     But  that  I  bora,  che  e  fin  tarda,  che  non  [noie, 

1  c~\f  fn  thf  Time     quando  fi  da  Principio  al  ragionare, 

mav  accommodate  my  ielt  to  the  lime,    ?  j  r         r  & 

winch  is  later  than  we  ufed  to  begin  /«"  breve  Usi  continuando  tira- 
our  Difcourfcs  I  mall  be  Ihort.  And  gionamentodi  quefti  Signori,  ilqual  in 
our  uncounes,  ,1  t%ttQ  approvo  &  confermo,  dico,  Che 

therefore  to  carry  on  the  Argument   ot    ^    rr     ^  ^.  ^^^  j 
thofe   Gentlemen,  which  I   entirely  ap-  ^^   ^  fmpltcemém^    & 

prove  and  concur  wnhi  I  affirm,  that  or  ^  g        ^^  .  cmg  u 

thofe  Things  which  we  term  good,  fome  *tmp£ànt^  fa  fortezza,  U  fanità, 
are  fimply,  and  in  their  own  Nature  al-  ^  mu  ^  ^^  ^  part0rlyiono 
ways  good  :  .Such  are  Temperance,  _  For-  tranqumlt^  £  gn  anmu  Altre,  che 
titude,  Health,  and  all  thofe  Virtues  p£r  diverfi  rifpetti,  &  per  lo  fine, 
which  conduce  to  the  Tranquillity  of  the  al  qUale  s' indrizzano ,  fon  buone-, 
Mind.  Other  things  are  relatively  good,  CQme  ie  legg^  la  liberalità,  lericheZ- 
according  to  the  End  to  which  diey  tend-,  ze>  &  altre  simili. 
as  the  Laws,  Liberality,  Riches,  and 
fuch  like. 

I  think  then,  that  the  compleat  Cour-       Eftimo  io  adunque,  che'l  Corte gia- 
tier,  being  fuch  as  hath  already  been  de-    no  perfetto  di  quel  modo,  che  deferii 
fcribed  by"  Count  Lewis  and  Frederick,    to  l  hanno  il  Conte  Ludovico,  ®  Mef- 
may  be  really  of  good  Ufe,  and  worthy  ffr  federico ,  pojfa  effer  veramente 
7L    -r     ,   ,        r      i        j      i--  buona  co  [a  e  degna  di  laude,  non  però 

of  Praife,  tho'  not  fimply   and  on  his  own  j^^^^f  nè  fer  ^    mà  p/r  ri. 

account  but  with  regard  to  the  End  to  ^  delfine,  al  quale  può  éf ere 
which  he  may  be  applied.  For  if  the  indrìzzat0  Che  £  vA.f  fe  con 
Courtier,  by  the  Nobihty  of  his  Birth,  refer  nóbii€ì  gradato,  &  piace- 
theGracefulnefs  ofhisPerfon,  and  his  o-  ^^  g  ^^  ^  ^?-  gprcitiit 
ther  Accomphfhments,  aims  at  nothing  H  Cortegiano  non  producete  altro 
more,  than  barely  to  be  Mafter  of  thefe  frtttt0y  che  refer  tale  per  se  fiejfo-, 
Qualities  ;  I  fhould  not  think  it  worth  non  èftimarei,  che  per  confeguìr  que- 
any  one's  while ,  for  fuch  a  Perfes  ja  perfettione  di  Cortegiania  dovefi- 
cuon  of  Courtierfhip,  to  fpend  fo  much  fe  I'buomo  ragionevolmente  métter- 
Time  and  Labour  as  is  necefiary  to  ac-  vi  tanto  fiudio,  &  fatica,  quanto  è 
quire  it.  And  I  may  farther  add,  that  necejfdrio  à  chi  la  vuole  acqutjìare. 
many  of  thofe  Qualities  which  have  been  Anzi  direi,  che  molte  di  quelle  con- 
aìlotted  him-,  as  dancing,  banquetting,  di t  ioni,  che  fe  gli  fono  attribuite;  CO' 
finging  and  jefting,  may  be  Folly  and  me  il  danzare,  fileggiare,  cantare, 
Vanity,  and  in  a  Man  of  Quality,  rather   G)  giocare,  fdjjero  leggerezze,  &  va- 

worthy  nità* 
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nìtà  ;    60  hi  un  huomo  dì  grado  più  worthy  of  Blame  than  Praife.    For  thefe 
tofìo  degne  di  bidfimo,  che  di  lande.   Elegancies  in  Drefs  and  Motion,  are  pro- 
Tenhé  quefte  attillature ,    imprefie,   per   only  for  the  Entertainment  of  the 
motti ,    S3  altre  tai  co/e ,   ch'appar-    Ladies,  and   Love;   and    though   fonie 
tèndono  ad  intertenimentì  dì  donne,  e   may  perhaps  think  the  contrary,  yet  they 
d'amori,  ancora  che  forfè  à  molti  al-    often  produce  Effeminacy  in  the  Mind, 
tri  paia  il  contrario  ;  fpcffo  non  fan-   corrupt  Youth,  and  introduce  a  wanton 
no  altro,  che   ejfeminar  gli   animi,    Courie  of  Life  :    And  hence  the  Italian 
corromper  la  gioventù,   S3  ridurla  à    Name  is  branded  with  Ignominy  :    And 
•vita  lafciviffima  :    onde  ndfiono  poi   there  are  but  few  with  us,  who  dare,  I 
quefti  effetti,    che' l  nome  Italiano  è   do  not  fay  to  die,  but  even  venture  the 
ridntto  in  obbròbrio:    né  fi  ritrova-    leaft  Hazard.     And  certainly  there  are 
no,  fé  non  pochi,    ch'òfino,   non  dirò   many  other  Things  to  which  we  might 
morire,  ma  pur  entrare  in  un  peri-  apply  our  feiveSj  and  would  be  of  more 
colo.     Et  certo  infinite  altre  cofie  fi-  ufe  both  in  Peace  and  War>   than  fach 
no,    le  quali  metténdovifi  mdùfiria,  a  fort  of  Courtierihip. 
S3  fiùdio,  partuririano  molto  maggior 
utilità,  S3  nella  pace,   S3  nella  guer- 
ra, che  quejìa  tal  Cortegian/a  per  sé 
fola. 

Ma  fi  le  operationi  del  Cortegia-  But  if  the  Anions  of  the  Courtier  ber 
no  fino  indrizzate  à  quel  buon  fine,  directed  to  that  good  End,  which  they 
che  debbono,  ®  ch'io  intendo  ;  parmi  ought,  and  to  which  I  intend  they  ihould  ; 
ben,  che  non  fi  lament  e  non  siano  dan-  \n  my  judgment  they  will  be  not  only  not 
nofi,  ò  vane,  ma  utilifijime  S3  degne  prejudicial  and  vain,  but  very  ufeful, 
d'infinita  laude.  and  extremely  commendable. 

Il  fin  adunque  del  perfetto  Cor-  The  End  therefore  of  an  accomplifhed 
tegiano,  del  quale  infimo  à  qui  non  Courtier,  of  which  as  yet  nothing  hath 
sé  parlato;  efìimo  io  che  fia  il  gua-  been  offered  .  fc  in  Q  inion>  by 
daguarfi,  per  mezzo  delle  conditiont  Means  rf  thofe  q^^  whkh  are  af_ 
attribuitegli  da  quefli  Signori,    tal-    f     ed  him  b    th^  Gentlemen,  fo  to 

mente  la  bemvolentia,   Ss  l  animo  di     °  , .    rìC     „,  ,  ,  ^ 

,  cr>    >  ■  r  i         r  procure  himielr  a  Place  in  the  good  P.- 

quel  Principe,   a  cut  ferve,  che  poh  i,  ,   A  &  o  •        r    ,      „ , .        , 

r    j-     /•      f<a    r    *         r  J-       i  fteem  and  Affection  of  the   Prince  ha 

fa  dir  e  li,   <3  hmpre  ni  dica  lave-  c  ,        ,  „  ~.  r 

+  ^  j>        '  —  r     \l~     j    m  „„  ierves ,  that    he  may  at    all  Times  uie 

rita  d  ocm  cola,   che  ad  elfo  conven-  „      .         ro       ,        ,  •  ,  .  r 

ga  fiapere,  fieuza  timore,  ò  pericolo  f  reedorm  Lof  SPeecJ  to  h,rm'  and  i?forrH 
didifbiacergli.  Etconofcendolamen-  him  of  the  Crue  State  of  every  Thing, 
te  di  quello  inclinata  à  far  co  fa  non  as  far  as  !t  may  be  convement  for  him 
conveniente,  ardi  fia  di  contradirgli  :  t0  know  lt;  and  that  without  Fear  or. 
S3  con  gentil  modo  valerfi  della  grd-  Danger  of  dilpleafing.  And  when  he 
tia  acqui  fiata  con  le  fine  buone  qua-  ^es  that  his  Prince's  Difpofition  prompts 
lità,  per  rimòverlo  da  ogni  intention  him  to  a<5t  beneath  his  Character,  he 
vitiofa,  S3  indurlo  al  camin  della  fhould  have  the  Courage  to  oppofehim.: 
virtù.  Et  così  havéndo  il  Cortegia-  And  in  a  courteous  Manner  fo  to  pre- 
zza vail 
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vail  on  him,  by  the  Favour  he  hath  ob-  no  in  sé  la  bontà,  come  gli  hanno  at- 
tuata, by  his  own  good  Qualities,  as  to  tribuita  quefli  Signori,  accompagnata 
divert  him  from  all  ill  Dcligns,  and  fix    con  la  prontezza  d'ingegno,    ($  pia- 


him  in  the  Paths  of  Virtue.  And  thus, 
if  the  Courtier  is  endued  with  that  Good- 
nefs  thofe  Gentlmen  have  affign'd  him, 
accompany'd  with  a  ready  Wit,  an  a- 
greeable  Manner,  Prudence,  Learning, 
and  fo  forth  ;  he  fhall  in  all  manner  of 
Occurrences  be   able  artfully  to  give  his 


cevolezza,  &  con  la  prudent ia ,  & 
not/tia  di  lèttere,  IS  di  tante  altre 
e  'fé,  faprà  in  ogni  propófito  defira- 
mente  far  vedére  al  fuo  'Principe, 
quanto  honorc,  &  utile  nafta  à  lui, 
©  alti  ftqi,  dalla  giujìitia,  dalla  li- 
beralità,  dalla  magnanimità  ,   dalla 


Prince  an   Infìght,    how  great  Honour    confnetridine,  13  dall'altre  virtù,  che 
and  Advantage  will  accrue,  both  to  him-  fl  convengono  à  buon  Principe.     Et 


felfand  his  Subje&s,  fromjuftice,  Libe- 
rality, Magnanimity,  Affability,  and  o- 
ther  Virtues,  which  are  expedient  for  a 
good  Prince.  And  on  the  contrary,  how 
great  Infamy  and  Prejudice  proceeds  from 
their  oppofite  Vices. 

Wherefore  in  my  Judgment,  as  Mu- 
fick,  Gallantry,  and  Mirth,  and  other 
agreeable  Qualities  are,    as   it  were  the 


per  contrario,  quanta  infamia,  &  dan- 
no  proceda  da  i  vitii  oppófìti  à  que- 
fte. 


Terò  io  ejìimo,  che  come  la  Mùfi- 
ca,  lefefle,  Rigiochi.,  &  l'altre 
couditioni  piacévoli ,  fono  quafì  il 


Blofìom  -,  fo  to  direct  and  perfuade   his  fiore  ;     cosi  lo  indurre,    ò  aiutare  il 
Prince  to  Good,  and  difTuade  him  from  fuo  Principe  al  bene,   &  fpaventarlo 


dal  male ,  fia  il  vero  frutto  della 
C'ortegiania. 

Et  perchè  la  lande  del  ben  fare 
confìfìe  precipuamente  in  due  cofe  ; 
delle  quali  l'uria  è  lo  e  lègger  fi  un 
fine,  dove  tenda  la  intentione  nofìra, 
che  fia  veramente  buono  ;  l'altra  il 
fapér  ritrovar  mezzi  opportuni,  & 
atti  per  condurfi  à  quejìo  bori  fine  di- 
fegnato;  certo  è,  che  l'animo  di  co- 
lui, che  pen  fa  di  far  che'l  fuo  Prin- 
cipe non  fia  d'alcuno  ingannato,  ne 
afcolti  gli  adulatori ,  né  i  malèdici, 
13  bugiardi;  &  cono  fi  a  il  bene,  el 
male,  13  all'uno  porti  amore,  all'al- 
tro òdio,  tende  ad  ottimo  fine. 

Tarmi  ancor  che  le  conditioni  at- 
tribuite al  Cortegiano  da  quejìi  Si- 
gnori, pojfano  ejfer  buon  mezzo  da 
rive  at  this  End  -,  and  that  becaufe  of  pervenirvi  ;    13  quejìoy  perchè  de  i 

the  molti 


Evil,  is  the  true  Fruit  of  the  Art  of  a 
Courtier. 

And  becaufe  the  Praife  of  doing  well 
confifts  chiefly  in  two  Points,  the  one  in 
the  Choice  of  the  End  that  we  aim  at, 
that  it  may  be  truly  good  -,  the  other  in 
finding  out  fit  and  proper  Means  to  ac- 
complish it  j  certainly  the  Mind  of  him, 
whole  Care  it  is  that  his  Prince  may  be 
deceived  by  no  Man  -,  nor  liften  to  Flat- 
terers, malicious  Railers,  and  Liars  -,  and 
that  he  may  underftand  good  and  ill, 
and  love  the  one,  and  hate  the  other, 
aims  at  the  mod  excellent  End. 

It  appears  to  me  then,  that  the  good 
Qualities  fafligned  the  Courtier  by  thefe 
Gentlemen,  may  be  proper  Means  to  ar- 


BOO 

molti  errori,  che  hoggidì  leggiamo 
in  molti  de'  noftri  'Principe,  i  mag- 
giori fono  la  ignorant ia,  £y  la  per- 
fuafione  di  se  ftejfi;  &  la  radice  di 
quefti  dui  mali  non  è  altro,  che  la  bu- 
gia :  il  qual  vitio  meritamente  è  o- 
diofo  à  'Dio,  £5  ci  gli  huomiui,  £y  fili 
nocivo  à  i  'Principi,  che  alcun  altro  : 
perchè  ejji  più  che  d'ogn'altra  co/a 
hanno  carejlia  di  quello ,  di  che  più 
che  d'ogni  altra  co  fa  far  in  bi fogno 
che  havcffero  abonddntia  ;  ciò  è  di 
chi  dica  loro  il  vero,  &  ricordi  il 
bene;  perchè  gli  nimici  non  fon  fi- 
imi  lati  dall'amore  à  far  quefti  officii, 
anzi  ban  piacére,  che  vivano  fede- 
ratamente ,  né  mai  fi  corrèggano  : 
dall'altro  canto  non  ofano  calunniar- 
gli pubicamente  per  timor  d'effer 
caftigati.  <De  gli  amici  poi,  pochi 
fono,  che  hdbbiano  libero  àdito  ad  e  fi- 
fi;  &  quelli  pochi  han  riguardo  à 
riprendergli  de  i  lor'  errori  così  li- 
beramente ,  come  riprendono  i  pri- 
vati ;  ££>  fpejfo  per  guadagnar  gra- 
tta &  favore,  non  attendono  ad  al- 
tro, che  à  propor  cofe,  che  dilettino, 
&  dian  piacer  all' animo  loro,  ancóra 
che  siano  male,  £9  difhonefìe  ;  di  mo- 
do, che  d'amici  divengono  adulatori. 
Et  per  trarre  utilità  da  quel  fretto 
commèrcio,  parlano,  &  oprano  fem- 
pre  à  complacéntia,  &  per  lo  più 
fdnnofi  la  ftrada  con  le  bugie  ;  le 
quali  nell'animo  del  Principe  par- 
tor  ifiono  la  ignorant  ia  non  filament  e 
delle  cofe  efìrinfeche,  ma  ancor  di  sé 
fteffb  :  &  quefta  dir  fi  può  la  maggio- 
re, &  la  più  enorme  bugia  di  tutte 
Maitre  ;  perchè  l'animo  ignorante  in- 
ganna fefìejfo,  &  menti  fee  dentro  à  sé 
medéfimo. 

T)a  quefto  interviene  che  i  Signo- 
ri,  oltre  al  non  intendere  mai  il  vero 

di 
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the  many  Errors  which  we  this  Day  lee  in 
many  of  our  Princes,  the  greateft  arc  Ig- 
norance, and  the  good  Opinion  they  en- 
tertain of  themfelves  ;  and  the  Root  of 
thefe  two  Evils  is  lying:  A  Crime  deferv- 
edly  hateful  to  God  and  Man,  and  of  all 
Men  moil  deftru&ive  to  Princes:  Becaufe 
they  of  all  Things  have  the  greateft  Want 
of  that,  in  which  of  all  Things  it  is  moft 
neceflary  they  mould  abound  ;  namely, 
fuch  as  mould  tell  them  the  Truth,  and 
mind  them  of  what  is  good  -,  fince  their 
Enemies  are  not  inclined  to  do  them  thofe 
good  Offices  out  of  Love,  but  are  pleafed 
wich  the  continued  Wickednefs  of  their 
Lives  :  And  on  the  other  Side  dare  not 
openly  calumniate  them,  for  fear  of  Pu- 
nifliment.  And  as  to  their  Friends,  few 
of  them  have  free  Admittance  ;  and  thofe 
few  care  not  to  charge  them  with  their 
Faults  lb  freely  as  they  do  private  Men  ; 
and  often  to  gain  their  Favour  propofe  to 
them  Things  that  are  agreeable,  and  mi- 
nifter  to  their  Pleafures,  tho'  in  them- 
felves wicked  and  difhonourable  ;  fo  that 
even  their  Friends  become  their  Flat- 
terers :  To  make  ufe  of  their  Intimacy  to 
their  own  Advantage,  fpeak  and  act 
with  a  Defign  to  pleafe,  and  for  the  moft 
Part,  pave  their  Way  by  Lies  ;  which 
raife  in  the  Mind  of  the  Prince  not  only 
an  Ignorance  of  thofe  Things  which  be- 
long not  to  him,  but  of  thofe  that  do  : 
And  this  of  all  others  may  be  termed  the 
moft  enormous  Cheat-,  for  an  ignorant 
Mind  deceives  and  moft  grofly  impofes 
on  it  felt". 


Hence  it  comes  to  pafs,   that  Princes 

befides  their  never  coming  to  the  Know- 

A  a  a  ledge 
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ledge  of  the  Truth  of  any  Thing,    being  di  cofa  alcuna ,  inebbriati  da  quella 
intoxicated  with  that  unbounded  Liberty  licentiofa  libertà,    che  porta  fico  il 
which  Power  brings  along  with  it,    and  dominio,  &  dalla  abonda'utia  delle  de- 
drowned  in  Variety  of  Pleafures,    are  fo  litie,  Jommerfi  ne  i  piacéri,     tanto 
much  deceived,  and  have  their  Minds  fo  s'ingannano,   ££  tanto  hanno  l'animo 
much  corrupted  ;    and  feeing  themfelves  corrotto;    veggéndofi  fimpre  obid/ti, 
always  obeyed,     and  as  it   were  adored  CS  qttafi  adorati  con  tanta  rivercn- 
with  fo  great   Reverence  and  Applaufe,  tia,  &  laude,  fenza  mai,  non  che  ri- 
which  is  conferred  on  them  not  only  wich-  prenfione ,    ma  pur    con'radittione  , 
out  Reproof,   but  even  without  the  lead  ^e  da  quefla  ignordntta  pdffano  ad 
Contradrction,    they  pads  from  this  Igno-  *»*  eftrema  perfuafion  di  sé  fit '/fi  ; 
ranee  to  an  extravagant  Opinion  of  them-  talmente  che  fot  non  admettono  con- 
felvcs;  infomuch  that  they  afterwards  ad-  Ml°>    ne  parer  d  altri  :    Et  perche 
mit  of  no  Advice,  nor  the  Opinion  of  any  :  ^J0710  €^k&€f  regnare  fia  faci- 
ei ~  a    u       c    *u             •      »u     a  .     c  lifiima  cofa;    (s  Per  con  fé giuria  non 
And    becaufe    they  imagine  the  Art   of  ,•?,.      .     J.    ,         *\  j-^-'LP  /     / 
j£c    i   tv/t                j  bifoqm  altr arte,  o  dijctplma,  che  la 
governing  is    no  difficult  Matter  ;    and  /,  s  r                ,:       ,,J ,  "         e*  . 
\           °  .     .     ,            ,          ,    '    .  ...  fola  forza,  volt  an  l  animo,   Cs  tutti 
that  to  attain  it  they  need  no  other  Skill  <  rj penficri  à  mantenèr  auella  po- 
or  Art  but  Force  alone,   they  apply  their  téntif  che  hann0  .    eftimando  che  la 
whole  Mind  and  Thoughts  to  maintain  vera   felìcità  fM  jj  ^oter  cio  c}je  fi 
the  Power  they  are  poffeffed  of;  thinking  ijuqIp 
that  true   Happinefs    confifts    in    acting 
without  Controul. 

Some  therefore  conceive  a  Hatred  a-        <per0  alcuni  hanno  in  òdio  la  ra- 

gainft  Reafon  and  Juftice,  it  appearing  to  giove,    &  la  giuftitia,   parendo  loro 

them   as  a  certain  Check  and  Reftraint  ch'ella  fìa  un  certo  freno,  &  un  modo, 

which  would  enflave  them,   and  fhould  che  lor  pot  effe  ridurre  in  ferviti),  fé> 

they  obferve  it,  as  they  imagine,  it  would  diminuir  loro  quel  bene ,   <3  fatisfat- 

diminifh   that    Pleafure  and   Satisfaction  tione,    che  hanno  di  regnare,  fi  VO' 

which  they  take  in  governing  ;  as  if  their  le'Jfero  fervarla;  &  che  il  loro  domi- 

Power  could  not  be  compleat  and  entire,  nio,  non  fojfe  perfetto,  ne  integro,  fi 


fhould  they  be  obliged  to  aft  according 
to  Juftice  and  Honour-,  fince  they  think 
whoever  obeys  is  not  in  reality  a  Prince. 

Being  therefore  under  the  Direction  of 


ejjì  foffero  conftretti  ad  obedire  al 
débito,  \§  all'honefto  ;  perchè  pén fa- 
vo che  chi  obedtjfe,  non  fìa  veramente 
Signore. 

'Però  andando  drieto  à  quejìiprin' 
thefe  Principles,  and  fuffering  themfelves  cipii,  Cf>  lafcidndofi  trapportare  dal- 
to  be  tranfported  with  a  Confidence  of  la  perfuafion  di  sé  fiefjì,  divengon 
themfelves,  they  become  proud,  andwith  fitperbi,  &  co' l  volto  imperiofo  ,  & 
a  haughty  Air,  and  a  diftant  Behaviour,  coftumi  alfieri,  con  vefie  pompo  fi,  oro 
with  Apparel  glittering  with  Gold  and  &  gemme,  &  col  non  lafiiarfi  qnafi 
Jewels,  and  by  their feldom  making  their  mai  vedére  in  publico,  crédono  ac- 
Appearance  in  publick,  they  think  to  quiflàr  autorità  tra  gli  huomiui,  (3 
lord  it  ever  Mankind  and  to  be  efteemed  effer  qnafi  tenuti  dei.  Et  quejìi  fo- 
no 
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made  at  Rome,  on  the  Feafl:  of  rhe  Piaz- 
za d'Agone,  which  without  had  the  Shew 
of  great  Men  and  triumphal  Horfes,  but 
within  were  full  of  Rags  and  Straw. 

But    Princes  of  this  Sort,   are  fo  far 


m  al  parer  mio,    come  i  Colo/fi,   che    as  Gods.    And  they  arein  my  Judgm  an 

Vanno   paffuto  fur  on  fatti   a  Roma,    like  thole  Colofli,  which  laft  Year  were 

//  dì  della  fefìa  di  piazza  d'Agone, 

che  di  fori  mofìrdvano  fimilitùdine 

di  grandi  hudmini,  &  cavalli  trium- 

fanti-,   &  dentro  erano  fieni  di  flop- 

pa,  &  di  frazzi. 

Ala  i  Principi  di  quefi 'a  forte  fono 
tanto  peggiori,  quanto  che  i  Colojfi  worfe  in  as  much  as  the  Colorii  kept 
per  la  loro  medefima  gravità  ponde-  themlelves  upright  by  their  own  bulk  and 
rofa  fi  fofìengon  ritti  :  &  elfi perchè  weight:  Whereas  they  being  ill  poized 
dentro  fono  mal  contrapefàti,  &  fen-  within,  and  placed  without  a  due  Balance 
za  mi  fur  a  pojii  fopra  baft  inequali,  on  dilproportionedBafes,  overturn  them- 
per  U  propria  gravità  minano  se  felves  by  their  own  Heavinefs  ;  and  from 
fteffi;  &  da  uno  errore  incorrono  in  one  run  into  infinite  Errors:  Becaufe 
infiniti  :  perchè  la  ignorant ia  loro,  their  Ignorance  being  accompanied  with 
accompagnata  da  quella  f alfa  opinion  tnis  falfe  Opinion  that  they  cannot  err; 
di  non  poter  errare;  &  che  la  potéri-  and  that  the  Power  they  are  poffefrcd  of 
tia  che  hanno  proceda  dal  lor  /ape- 
re,  induce  loro  per  ogni  via  giufta, 
ò  ingiujìa  ad  occupar  fiati  audace- 
mente, pur  che  pójfano.  Ma  fé  de- 
liber  afferò  di  fapere  &  di  far  quello 
che  debbono,  così  contrajìariano  per 
non  regnare,  come  contrdjìano  per  re- 
gnare; perchè  conofeeriano,  quanto 
eno.  me,  e  pernicìofa  cofa  fia,  che  i 
fudditi,  chan  da  effer  governati,  si- 
ano più  fdvii,  che  ì  Princìpi,  che 
hanno  di  governare. 


Eccovi  che  la  ignordntìa  della  Mii- 
fica,  del  danzare,  &  cavalcare,  non 
voce  ad  alcuno  ;  nientediméno  chi  non 
è  Afùfico,  fi  vergogna,  né  ofa  canta- 
re in  preféntìa  d'altrui;  b  danzar 
chi  non  fa  ;  &  chi  non  fi  tien  ben  à 
cavallo ,  di  cavalcare.  Ma  dal  non 
fapere  governare  i  popoli,  nafeon 
tanti  mali,  morti,  deftrutioni,  incèn- 
da, mine,  che  fi  può  dir  la  più 
mortai  pefie  che  fi  trovi  fopra  la 
terra:  Et  pur  alcuni  Principi  igno- 
rantiffimì  de  i  governi^  non  fi  vergo- 


is  the  Product  of  their  own  Wifdom,  they 
are  induced  by  all  Methods,  whether 
juft  or  unjuft,  boldly  to  feize  upon  Ter- 
ritories wherever  they  can.  But  did  they 
as  much  confider  with  themfelves  how 
they  mould  perform  their  Duty,  as  they 
are  concerned  about  lofing  or  keeping 
their  Power-,  they  would  then  underftand 
how  monftrous  and  pernicious  a  Thing  it 
is,  that  the  Subjects  whom  they  govern 
ihouldbe  wiferthan  the  Princes  who  are 
to  govern  them. 

You  cannot  be  ignorant  that  the  Want 
of  Skill  in  Mufick,  Dancing  and  Riding, 
is  prejudicial  to  none  ;  yet  he  who  is  no 
Mufician  blufhes,  and  hates  to  fing  in 
Company,  the  unfkilful  Dancer  hates  to 
dance,  and  he  that  knows  not  how  to 
manage  a  Horfe,  to  ride.  But  notwith- 
standing from  the  Want  of  Skill  in  go- 
verning there  arife  infinite  Evils,  and  the 
mod  deftructive  Peftilences  the  World  af- 
fords: Yet  fome  Princes,  Novices  in  the 
Art  of  Government,  ftill  blufh  not  to 
A  a  a  2  engage 
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engage  in  governing,   and  that  not  only  guano  di  métter/I  à  governar ,    non 

in  the  View  of  a  few  Perfons,  but  in  the  dirò  in  pi  ef enfia  di  quattro,    &  di  fei 

Face  of  the  whole  World  ;    their  Station  huómiui  ,    ma  al  co/petto  di  tutto' l 

being  on  fo  high  an  Eminence,    that  the  mondo  :  perchè  il  grado  loro  è  po- 

Eyes  of  all  Men  are  fixed  upon  them,  fio  tanto  in  alto,   che  tutti  gli  occhi 

and  take  Notice  not  only  of  their  great,  ad  eJfi  mirano-,    &  però  non    che  i 

but  even  of  their  fmalleft  Defects.  grandi,   ma  i  piccolijjhni  lor  difetti 

fempre  fono  notati. 

Thus  we  find  Cimon  traduced  for  his  Come  fi  fcrive  che  Cimane  era  ca- 

loving  Wine,  Scipio  Sleep,    and  Lucul-  luminato,  che  amava  il  vino,  Scipio- 

J.us  Feafting.     And  would  to  God  the  ne  il  forino,  Lucullo  i  couvivii.    Ma 

Princes  of  our  Times  had  their  Faults  at-  piacejfe  à  cDio,  che  i  "Principi  di  que- 

tended  with  fo   great  Virtues ,    as  were  fti  noftri  tempi  accompagna'Jfero  i  pec- 

thofe  of  the  Ancients  ;  who  tho*  they  er-  cati  loro  con  tante  virtù,   con  quante 

red  in  fome  Things,  yet  rejected  not  the  accompagnavano    quegli   antichi  ;    i 

Advice   and    Inftruciion  of  thofe   who  £»*#>  fi  ben  in  qualche  co  fa  errava- 

were  able  to  apprize  them  of  their  Errors  ;  ttf>  nm  figgano  però  i  ricordi,    g 

and  earneflly  endeavoured  to  form  their  documenti,  di  chi  loro  parea  bafante 

own  upon  the  Plan  of  the  Lives  of  excel-  a  "'reggere  quegli  errori  ;  anzi  cer- 

lentMen.     As  Epimanondas  did  his  up-  cava»°  con  ogni  infant  la  di  compo- 

on  that  of  Lyfias  the  Pythagorean,  Age-  ner  ^  ™t a  fina  fiotto  la  norma  d  bua- 

r,       ,       ,J      fv        u        c--u  mini    lingular  i.     Lome  Epaminonda 

filaus  by  that  of  Xenophon,    Scipio  by  ,.  T  ./  A-,          ■          a     n      j-  v 

c}                                        r       /  di  LifiaP  it  h  agone  o,  Agefilao  di  Xe- 

that  ot  Panstius.  nofonte,  Scipione  diPanetio,  ©  /»/- 

niti  altri. 

But  mould  any  rigid  Philofopher  of  Ma  fe  ad  alcuni  de*  noflri  Trinci- 

whatever  Sect  he  was,    come    into  the  pi  veuijfe  innanti  un  fevero  Fildfo- 

Prefence   of  fome  of  our  Princes,    and  fi,  ò  chi  fi fila  ;    /'/  qual  apertamente, 

ihewthem  the  frightful  Face  oftrueVir-  &  fienza  arte  alcuna,  volejfe  mofiràr 

tue,  and  inftruct  them  in  Goodnefs,    and  loro  quella  hórrida  faccia  della  vera 

in  what  Manner  a  good  Prince  ought  to  virtù,  (3  infiegnàr  loro  i  buoni  coftu- 

live;  I  queftion  not  but  they  would  trem-  mi,    equal  vita  debba  ejfer  quella 

ble  at  the  firft  Sight  of  him,    as  if  they  d'un  buon 'Principe-,  fon  certo  che  al 

faw  a  Monfter,   or  would  flout  at  him,  primo  afpetto  lo  abhorririauo,   come 

as  fomething  very  mean  and  defpicable.  un'afipide,    ò  veramente  fe  ne  farla* 

no  beffe,  come  di  co  fa  vi  li  filmo. 
I  fay  then,  fince  Princes  are  in  thefe  T)ico  adunque  che  poi  che  hoggidì 
our  Days  thro'  ill  Habits,  Ignorance,  and  /  Principi  fon  tanto  corrotti  dalle 
a  falfe  Opinion  of  themfelves,  io  difficult  mali  confitetùdini ,  &  dalla  ignorati- 
lo be  informed  of  the  Truth,  and  in-  tia,  &  fal/à  perfu.ifione  di  se  ftejfi; 
clined  to  Virtue  ;  and  fince  there  are  &  che  tanto  è  difficile  il  dar  loro  no- 
thofe  who  by  Lies,  Flattery,  and  other  titia  della  verità,  &  indurgli  alla 
bafe  Methods  Arrive  to  creep  into  their  virtù  ;  &  che  gli  huómini  con  le  bu- 
Favour;    the  Courtier  by  means  of  thofe  £*<?>  £s>  adu lationi :,  S3  con  così  vitiofi 

modi 
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modi  cercano  d'entrar  loro  in  gra- 
tia ;  il  Cortegìauo  per  mezzo  di  quel- 
le gentil  qualità,  che  date  gli  han- 
no il  Conte  Ludovico,  &  Me/fèr  Fe- 
derico, può  facilmente,  tf>  deve  pro- 
curar d'acqni/ìàr  la  benìvoléntia , 
£f>  adefcàr  tanto  l'animo  del  /i/o 
'Principe,  che  fi  faccia  àdito  libero 
£y  ficuro  di  parlargli  d'ogni  cofa 
feitza  effer  molcf/o  :  &  fé  egli  farà  ta- 
le, come  s'è  detto,  con  poca  fatica 
gli  verrà  fatto  :  &  cosi  potrà  aprir- 
gli fempre  la  verità  di  tutte  le  co/e 
con  de/lrczza. 

Oltra  di  quejto  à  poco  à  poco  infón- 
dergli nell'animo  la  bontà,  £•>  infe- 
gnargli  la  continent ia ,  la  fortezza, 
la  giu/ìitia,  la  temper  dntia  ;  facen- 
dogli gufar  quanta  dolcezza  fìa  co- 
perta da  quella  poca  amaritudine, 
che  al  primo  a/petto  s'o/ferifce  à 
chi  cotitra/ìa  à  i  vitti;  i  quali  fon 
fempre  danno/i,  di/piacévoli,  £9  ac- 
compagnati dalla  infamia,  £s  bid/imo, 
cosi  come  le  virtù  fono  utili,  giocon- 
de, &  piene  di  laude.  Et  à  que/ìe 
eccitarlo  con  l'ejf émpio  de  i  celebrati 
Capitani,  &  d'altri  huómini  eccel- 
lenti, à  i  quali  gli  antichi  tifavano 
di  far  fatue  di  bronzo,  &  di  mar- 
mo ,  £y  talhor  d' oro,  &  collocarle 
ne'  lochi  pùblici,  così  per  honor  di 
quegli,  come  per  lo  ftimulo  de  gli  al- 
tri, che  per  una  bone  fìa  invidia  ha- 
ve jf  ero  da  sforzar  fi  di  giùngere  e/fi 
ancóra  à  quella  glòria. 

In  queflo  modo  la  au/tera  Jlrada 
della  virtù  potrà  condurlo,  qua/i 
adornandola  di  frondì  ombro/è ,  e 
fpargéndola  dì  vaghi  fiori,  per  tem- 
perar la  noia  del  faticofò  camino, 
à  chi  è  di  forze  débile  :  GJ  hor  con 
Mùfica,  hor  con  armi,  @  cavalli, 
hor  con  ver/i,   hor  con  ragi  namenti 

d' amore  > 
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Accomplishments  which  Count  Lewis, 
and  Frederick  have  conferred  on  him, 
may  eafily,  and  ought  to  gain  his  good 
Will,  and  fo  to  decoy  the  Mind  of  his 
Prince,  as  to  get  a  free  and  uninterrupt 
ed  Accefs,  and  to  difcourfe  to  him  on  all 
Occurrences  without  being  thought  trou- 
blefome  :  And  this  he  will  with  little  La- 
bour bring  to  pafs,  if  he  is  fuch  as  hath 
been  defcribed,  and  will  be  able  ever  art- 
fully to  difclofe  to  him  the  Truth  of  all 
Things. 

Befides  this  he  will  by  little  and  little 
inftill  into  his  Mind  Goodnefs,  and  in- 
ftruct  him  in  Chaftity,  Fortitude,  Juftice 
and  Temperance  -,  caufing  him  to  tafte 
how  great  Sweetnefs  lies  concealed  under 
that  little  Bitternefs,  which  in  the  firfl 
Conflict  oppofes  them  who  encounter 
Vice,  which  is  ever  hurtful  and  difpleafing 
in  the  End  ;  and  attended  with  Difgrace 
and  Infamy,  as  Virtue  is  ever  profitable, 
pleafing  and  commendable.  And  to  this 
he  will  excite  him  by  the  Examples  of  re- 
nowned Generals,  and  other  eminent  Men, 
to  whom  the  Ancients  ufed  to  erect  Sta- 
tues of  Brafs  and  Marble,  and  fometimes 
of  Gold,  and  place  them  in  publick,  as" 
well  for  their  Honour,  as  for  a  Spur  to 
others,  who  thro'  an  honourable  Emula- 
tion might  ftrive  to  raife  themfelves  to  the- 
fame  Pitch  of  Glory. 

In  this  Manner  fhall  he- be  able  to  con- 
duct him  thro'  the  narrow  Path  of  Virtue,, 
adorning  it  as  it  were  with  fliady  Boughs, 
and  ftrewing  it  with  fragrant  Flowers,  to' 
refrelh  his  Mind,  as  yet  but  weak  for  the 
laborious  Journey:  And  fometimes  with' 
Mufick,     fometimes    with    Arms     ;md 

Horfes,   now  wkh  Poetry,  now  with  Dif- 

courfes 
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courfes  of  Love,    and  by  ali  thofe  other  d'amore,  &  con  tutti  que'  modi,   che 

Methods  thofe  Gentlemen  have  mention-  hanno  detti  quefii  Signori,  tener  con- 

ed,  fluii  he  perpetually  employ  his  Mind  t  imamente   queir  animo  occupato  in 

infoine  reputable  Diverfion:   Stili  in  the  piacere  honejto  :   imprimendogli  però 

midi*  of  thefe  Allurements,  as  I  have  al-  ancóra  fimpre    (come  ho  detto)    in 
ready  hinted,    making  an  Impreflion  of   compagnia  de  quefte  dlecebre,     quel 

fome  particular  Virtue,  and  praccifmg'on  cojtume  vir tuo/o,  &  ingannandolo  con 

him  a  falutary  Deceit -,  like  cunning  Phy-  inganno /aiuti fero  ;  come  i  cauti  Me- 

Ccians,    who   defigning  to  give  fick  In-  *"*\  li  quali  fpeffo   volendo  dar  à 

fants  whofe  Stomachs  are  weak  a  bitter  fucinili  infermi,   e  troppo  delicati, 

Potion,  tinge  the  Orifice  of  the  Cup  with  medicina  di  fapore  amaro,  circonda- 

r         '      f  no  l  orificio  del  va/o  di  qualche  dolce 

fomething  fweet.  ^^                              * 

The  Courtier   therefore    drawing   the  Adoprando  adunque  à  tal' effetto  il 

Veil  of  Pleafure   for  this  purpofe,    will  Cortegiauo  quejìo  velo  di  piacére  in 

make  all  Seafons,  Places  and  Diverfions  ogni  tempo,   in  ogni  loco,    ©  in  ogni 

fubfervient  to  his  End  :   and  will  in  this  efercitio  coufeguirà  il  fio  fine  :    & 

deferve  higher  Commendation  and  Re-  meriterà  molto  maggior  làude  &  pre- 

ward  than  in  any  other  good  Action  he  mio,    che  per  qual  fi    voglia    altra 

could  do  for  the  World.     For  there  is  buona  óPera^  che  far  poteffe  al  mon- 

not  a  more  univerfal  Benefit  than  a  good  do-     Perchè  non  è  bene  alcuno,  che 

Prince;  nor  Evil  founiverfally  hurtful  as  c°st   ™iverfalmente  giovi,    come   il 

a  bad  one:   Wherefore   there  can  be  no  buon  ?/incipe;    né  male,  che  cosi  u- 

Punifhment  fo  fé  vere  and  cruel  as  to  be  a  ^'f^cnte  noccia,    come    il  mal 

r  a-  ■        r-M   at        „   ,     .u  r      •  i    j  'rrincipe:   pero  non    e  ancor  pena 

fufncient    Chatlifement    to  thoie  wicked  ,           r.       rs^          •  t         1     r  <£  i 

„       .           ,        ,    ,               ..        ,  tanto  atroce  <3  crudele,    che  fofTe  ba- 

Courtiers,    who   ule  their   gentile  and  a-  n              n         %             r    ,       ;■■% 

..,..,-         ,         °       j  _    :.  (tante  caiivo  a  quei  Jcelerati  torte- 

greeable  Addrefs    and  other  good  Quali-  ^     ^/^  in  odi  gentili  ®  *&. 

ties  to  a  bad  End;    and  by  thefe  means  ^W/>    &  deUg  bmne   condltlcfn    n 

feek  for  the  Favour  of  their  Prince,    in  va,iJOno  à  mai  fitte.     &  per  mez-zo 

order  to  corrupt  and  feduce  him  from  the  di  quelle  cercàn  la  gratia  de  i  loro 
Paths  of  Virtue,  to  lead  him  into  that  of   -principi,    &  per  corrómpergli ,    Ss> 

Vice.     For  we  may  juftly  fay  fuch  Men  as  difiarli   dalla   via  della   virtù,    © 

thefe  infect  with  deadly  Poyfon  not  one  indurgli  al  vitio.      Che    quejìi  tali 

Veffel  which  one  Perfon  alone  drinks  out  dir  ft  può,  che  non  un  vafo,  dove  un 

of,   but  the  publick  Fountain  which  al  J  fio  habbia  da  bere,   ma  il  fonte  pù- 

have  recourfe  to.  blico ,   del  quale  tifi  tutto 7  fópulo , 

infettano  di  mortài  vene  no. 

Oftavian  breaking  off  here,  as  if  he  had  Tacéafiil  S.  Ottaviano  come  fé  più 

nothing  farther  to  add  :  Gafpar  began,  it  ap-  avanti  parlar  non   have  fé   voluto: 

pears  not  to  me,  Odavian,  that  the  Good-  mà  il  S.Gafparo,    A  me  non  par  S. 

nefs  of  Mind,  Continence,   and  thofe  o-  Ottaviano    dijfe ,    che   quefìa    bontà 

ther  Virtues  which  you  would  have  the  d 'animo,    &  la  continent  ta ,    &  l' al- 

Courtier  teach  his  Prince  can  be  commu-  tre  virtù,  che  voi  volete,   che'l  Cor- 

nicated  :  t  egiano 
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egiano  moflrì  al  fuo  Signore,  impa- 
rar fi  póffano  :  ma  penfo  che  à  gli 
huómini  che  l'hanno,  siano  date  dal- 
la natura ,  e  da  Tuo  Et  che  così 
fìa,  -vedete,  che  non  è  alcun  tanto  fee- 
lerato,  &  di  mala  forte  al  mondo, 
né  così  intemperante,  G>  ingiù  fio,  che 
e  pendone  dimandato,  e  on f  fi  d'ejfer 
tale:  anzi  o^n'un,  per  malvagio  che 
fa,  ha  piacer  d'ejfer  tenuto  giufio, 
continente,  &  buono  ;  //  che  non  in- 
terverrebbe, fé  qnefte  virtù  imparar 
f  potè  fero:  perchè  non  è  vergogna 
il  non  fapèr  quello,  in  che  non  s'ha 
pofìo  (ìndio  ;  ma  bene  par  bia'fmo  non 
havèr  quello,  dì  che  di  natura  deve- 
mo  effèr  ornati. 

'Però  ogrìuno  f  sforza  di  n  afe  eli- 
dere i  de f etti  naturali,  così  dell'a- 
nimo, come  ancóra  del  corpo  :  il  che 
fi  vede  ne  i  ciechi,  zoppi,  torti,  & 
altri  ftroppiati,  ò  brutti  ;  che  benché 
quefìi  mancamenti  fi  poffano  impu- 
tare alla  natura,  pur  ad  ogn'uno  di- 
spiace fent irgli  in  sé  ftejjo  ;  perchè 
pare  che  per  teflìmónio  della  mede- 
fma  natura  l'huomo  hdbbìa  quel  di- 
fetto, qua  fi  per  un  figillo,  &  figno 
della  fu  a  malitia. 

Conferma  ancor  la  mia  opinion 
quella  Fabula,  che  fi  dice  d'Epime- 
theo ;  il  qual  fippe  così  mil  diflri- 
buìr  le  doti  della  natura  à  gì  huó- 
mini, che  gli  lafci'ò  molto  più  bi- 
fognof  d'ogni  co/a,  che  tutti  gl'altri 
animali.  Onde  Prometheo  rubbò  quel 
la  arti  fido  fa  fapiéntia  da  Minerva, 
£*)  da  Vulcano,  per  la  quale  gli  huó- 
mini trovavano  il  vivere:  ma  non 
havéano  però  la  fapiéntia  civile  di 
congregarfì  in  feme  nelle  Città,  ti) 
fapcr  vivere  moralmente,  per  efer 
que  fa  nella  rocca  dì  Jove  guardata 
da  cujiodi  fagacifjimi,    ì  quali  tanto 

fpaven- 
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nicated:  And  I  think  thofe  Men  who 
have  them,  derive  them  from  Nature  and 
God.  And  that  it  is  thus  you  fee,  be- 
caufe  there  is  no  one  fo  wicked  and  profli- 
gate, no  one  fo  intemperate  and  unjuft, 
who,  if  you  inquire  of  him,  owns  himfelf 
as  fuch  :  So  that  every  one,  tho'  bad  in 
himfelf,  ft  LI  1  takes  a  Pleafure  to  be  reputed 
juft,  continent  and  good;  which  would 
by  no  means  be  if  thofe  Virtues  could  be 
acquired:  Becaufe  no  one  would  blufhto 
be  ignorant  in  that  which  he  never  labour- 
ed to  underftand;  but  every  one  is  juftJy 
blamed  who  is  defective  in  that  with  which 
he  ought  to  be  adorned  by  Nature, 

Hence  all  endeavour  to  conceal  the  na- 
tural Defects  both  of  their  Mind  and 
Body:  As  we  behold  in  thofe  who  are 
Blind,  Lame,  Crooked,  and  all  who  are 
any  otherwife  deformed  or  blemifhed  ; 
who  altho'  they  might  afcribe  thefe  De- 
fects to  Nature,  yet  are  each  of  them  dif- 
pleafed  to  find  them  in  themfelves  ;  be- 
caufe it  looks  like  a  Teftimony  from 
Nature  her  felf  that  the  Man  hath  this 
Blemifli  fet  upon  him  as  a  Sign  and  a  Seal 
of  his  own  Depravity. 

This  Opinion  of  mine  is  further  con- 
firmed by  the  Fable  that  is  told  of  Epi- 
metheus,  who  was  fo  ill  a  Judge  in  diftri- 
buting  the  Gifts  of  Nature  to  Men,  that 
he  left  them  more  deftitute  of  what  was 
neceflary  for  them,  than  any  other  Ani- 
mal. And  on  this  Account  Prometheus 
ftole  from  Minerva  and  Vulcan  that  In- 
genuity by  which  Men  procure  their  Live- 
lihood :  But  ftill  they  were  without  politi- 
cal Wifdom  to  gather  themfelves  toge- 
ther in  Cities,  and  to  live  under  Laws, 
that  being  kept  in  the  Caftle  of  Jupi- 
ter by  vigilant  Guards,  who  fo  affrighted 

Prome- 
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Prometheus,  that  he  durft  not  venture  to  /paventavano  Trometheo  ,    che  von 

approach  them  :   Upon  which  Jove  him-  ofava    loro  accorflarf  :    Onde  Jove 

felf  commilerating  the  Afflictions  of  Man-  havendo  compaftione  alla  mifcria  de 

kind,  who  not  being  able  to  unite  them-  gli  huómini,  i  quali  non  potendo  ft ar 

felves  into  Society  thro'  the  Defect  of  ci-  uniti  per  mancamento  della  virtu  ci- 

vii  Virtue,  were  torn  to  Pieces  by  the  PtU,  erano  lacerati  dalle  fiere ;  man- 

wild  Beafts,    fent  Mercury  on  Earth  to  do  Mercurio  in  terra  à  portar  la  gm- 

introduceJufticeandModefty,  that  thofe  ft  àia,  ©  la  vergogna,  acciò  che  que- 

two  Virtues  might  adorn  Cities,  and  unite  ft  e  due  cofe  orna/fero  le  città,  té  col- 

together  the  Citizens  ;    and  ordered  that  afferò  infieme  i  cittadini  ;   S  volfe 

they  mould  be  given  to  Men  not  like  o-  cbe  à  4"egh  f°fer  date>    non  come 

ther  Arts,  in  which  one  fkfflful  Perfon,  l'al*re  artt\  nelle    9ua!'  **  Pe™° 

as  in  Phyfick,  makes  amends  for  the  De-  baftaper  molti  inoranti,    come  e   la 

Sciences  of  many  who  are  ignorant ,  but  ™diciva  5   ma  che  in  ctafcun  foffero 

*\  .. -i.     n,     iju   a.        a       ,u    i\/r  a  impreJTe:    <*>  ordino  una  legve,  che 

that  they  lhould  be  lumped  on  the  Mind  *  .■»      ...        ,      ,           „    ^     .    n , 

e           tv,        a    j     j  •     j  •         t  tutti  quelli,    che  erano  lenza  giù  ti- 

or  every  Man  :  And  ordained  it  as  a  Law,  .     e~»7                      r>rr                   +.  a- 

,       ./  .               . .        _  „.         ,  _,  tia  Cs  ver ?o?na,   foffero,  come  Pelti- 

that  all  who  were  without  Juftice  and  Mo-  -.  ■      ,,„  .*;£* JaxLmi--*!     tejL~ 

,  ._      „      . ,  ,     ,     .„    ,      ,        ,  feri  alle  citta,  eh er  minati,    is>  mor- 

delty,  lhould  be  banilhed  and  condemn-  f- 

ed  to  Death,  as  peftilential  to  Society. 

You  fee  then   Ocìavian  thefe  Virtues  EcCffvi  admque  S  Ottaviano  che 

are  granted  to  Men  by  God,  and  are  not  que[ie  virtu  pw  da  <£,;„  conceje  £ 

acquired,  but  natural.  gn  huómini,    &  non  s'imparano,  ma 

fono  naturali. 

Would  you,  Gafpar,  replied  Oótavian  '     ylUhora  il  S.  Ottaviano  qua/i  ri- 

with  a  Smile,    perfuade  us  that  Men  are  dendo,  Voi  adunque  S.  Gdfparo  dife, 

of  fo  unhappy  and  perverfe  a  Judgment,  colete  che  gli  huómini  fiati  così  infe- 

that  they  lhould  by   their  Induftry  find  fot,  £9  di  così  perverfo  giudicio,  che 

out  the  Art  of  taming  the  wildeft  Beads  hdbbiano  con  la  ìndùftria  trovato  ar- 

as  Bears,  Wolves,    and  Lions  ;    and  by  te,  per  far  manfneti  gl'ingegni  delle 

Art  too  inftruci  a  wandring  Bird  to  fly  as  fere,  Orfi,  Lupi,    Leoni  ;    &  pójfano 

the  Will  of  Man  directs  and  to  revert  con  quella  infegnare  ad  un  vago  au- 

from  the  Woods  and  their  own  natural  gello   volar   ad   arbitrio  dell' hucmo, 

Liberty  to  Cages  and  a  voluntary  Con-  ©  tornar   dalle  feive ,    &  dalla  fua 

finement;   and  that  they  cannot  by  the  natural  libertà  volontariamente  à  i 

fame  Induftry,    or  will  not  invent  Arts  ^ci,  Qf  alla  ferviti};    8  con  la  me- 

ro  their  own  Advantage,  and  by  Diligence  déftma  ìndùftria  noupófano,    ò  non 

and    Application     improve    their    own  vogliano   trovar  arti,    con  le  quail 

Minds?    In  this,    in  my  Opinion,    they  giovino  a   se  fjefti ,    $    con  dilige n- 

would  aft  like  Phyficians  who  fhould  on-  **??    &  ftudio  facci  m  I  ammo  fuo  mi- 

ly  apply  their  Art  to  the  Care  of  a  fore  ***»*■    9xM  (*'?"*%  T°>  ^^ 

Finger,    or   the  Ralh  in  Children,    and  be,   come  fé   , medici  (ìudiafero  con 

i /a.  +l    r>         re-            „,      v  o"ni    diliJt'itia    d  haver  piamente 

neglect   the  Cure   of  Fevers,   Pleunfies,  /**           j      r             i       i   j  //>       /• 

&                                     '     ******       '  I  arte  da  fan  arc  il  mal  dellunehie, 

and  J                                     *   g 
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&  lo  lattume  de  ì  fanciulli ,  SJ  la- 
fcìdffero  la  cura  delle  fé  bri ,  della 
pleuresia,  &  dell'altre  infirmi  tà 
gravi  ;  //  e  be,  quanto  foffe  fuor  di 
ragione,  ognun  può  conjiderare. 

Eftimo  io  adunque  che  le  "virtù 
inorali  in  noi  non  fiano  totalmente  da 
natura;  perchè  ninna  cofa  fi  può  mai 
affile  far  e  à  quello,  che  le  è  natural- 
mente contrario:  come  fi  vede  d'un 
/affo,  il  qualfc  ben  dieci  milia  volte 
foffe  gittato  a  II' in  fi),  mai  non  s'af 
fuefaria  andarvi  da  sé.  'Però  fé  à 
noi  le  virtù  fójfero  così  naturali, 
come  la  gravità  al  falfo ,  non  ci  af- 
file faremmo  mai  al  vitio.  Né  meno 
fono  i  vitti  naturali  di  quejìo  modo  ; 
perché  non  potremmo  ejfer  mai  v'ir- 
tuo/i:  ££  troppo  iniquità  &  fcìoc- 
chezza  /ària  cafiigàr  gli  huómini 
di  que'  difetti ,  che  produce/fero  da 
natura  fenzd  no/ira  colpa.  Et  que- 
fio  error  cometteriano  le  leggi,  le- 
quali  non  danno  fupplicio  à  i  mal- 
fattori per  lo  error  p  affato ,  perchè 
non  fi  può  far  che  quello,  che  è  fat- 
to, non  fia  fatto-,  ma  hanno  rifpetto 
allo  avenirc,  acciò  che  chi  ha  errato, 
non  erri  più  :  ove'ro  col  mal  efém- 
pio  non  dia  edufa  ad  altrui  d'erra- 
re. 

Et  così  pur  ejìimano,  che  le  virtù 
imparar  fé  pojfano  ;  //  che  è  v<  ri/fi- 
mo, perchè  noi  fiamo  nati  atti  à  ri- 
céverle, 13  medefimamente  i  vitiì  : 
^Sperò  dell'uno,  &  l'altro  in  noi  fi 
fa  l'hdbito  con  la  confuetùdine ,  di 
modo,  che  prima  operiamo  le  virtù, 
ò  ì  vitti,  poi  fiamo  virtuoji,  ò  vi- 
tiofì. 
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and  other  malignant  Diftempers-,  which, 
how  unreafonable  ic  is,  any  one  may  de- 
termine. 


In  my  Opinion  therefore,  our  nv 
Virtues  are  not  entirely  derived  iron; 
Nature;  becaufe  nothing  can  ever  be 
brought  by  Cuftom  to  that  which  is  con- 
trary to  its  Nature:  As  is  evident  from 
a  Stone,  which  though  it  be  ever  fo  often 
thrown  up  in  the  Air,  yet  will  it  never  by 
Cuftom  afcend  of  it  felf.  If  therefore 
Virtue  was  as  natural  to  us  as  Gravity 
to  a  Stone,  we  mould  never  by  Cuftom 
bring  our  felves  to  Vice.  Nor  for  the 
fame  Reafon  are  our  Vices  natural  ;  be- 
caufe then  we  could  never  be  virtuous: 
And  it  would  be  a  very  great  Fault  and 
Folly  to  punifh  Men  for  thofe  Defects, 
which  were  produced  by  Nature,  with- 
out any  Default  of  their  own.  And  with 
this  Error  would  the  Laws  be  chargea- 
ble, which  do  not  inflict  Punifhment  on 
Malefactors  for  their  paft  Faults;  for  they 
cannot  undo  that,  which  hath  been  al- 
ready done  ;  but  they  have  a  Regard  to 
Futurity,  that  he  who  hath  offended  may 
offend  no  more  :  and  that  he  may  not  by 
his  bad  Example  give  Occafion  to  others 
of  offending. 

Thus  in  the  Judgment  of  the  Law,  Vir- 
tue can  be  acquired  ;  and  the  Truth  of 
this  may  be  hence  confirmed,  in  that  by 
Nature  we  are  equally  difpofed  to  receive 
Virtue  and  Vice  :  And  we  attain  to  a  Ha- 
bit as  well  of  the  one  as  of  the  other  by 
Cuftom;  and  according  as  we  firft  enter 
upon  a  Courfe  either  of  Virtue  or  Vice, 
we  afterwards  become  virtuous  or  vi- 
cious. 


// 
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But  we  know  it  is  contrary  in   thofe  II  contrario  fi  conofce  nelle  co/è, 

Things  we  derive  from  Nature  ;  in  which  che  ci  fon   date  dalla  natura  ;    che 

we  have  firft  the  Power  of  acting,  before  prima  havemo  in  potent  la  d'operare, 

we  perform  the  Action:  As  in  the  Sen-  poi  operiamo  :  com'è  ne  i  fenfi ,  che 

fes      we  have  firft    the  Power  to   fee ,  prima  potcmo  vedére,  udire,  toccare, 

hear,  and  touch,  afterwards  we  fee,  hear,  poi    vedemo,    udiamo,    è  tocchiamo  : 

and  touch  :tho' many  of  thefe  Operations,  benché  pero    ancora  molte   di  quefle 

derive  their  Grace  and  Ornament    from  operation  s  adornano    con    li    difci- 

Art.  &'"*■ 

For  good  Mafters  do  not  only  inftruct        Onde  i  buoni  Pedagoghi  non  fola- 

their  Scholars  in  Learning,  but  in  good  mente  infognano  lèttere  à  i  fanciul- 

Behaviour  ;  and  teach  them  how  to  eat,  //,   ma  ancóra  buoni  modi  &  honcjìi, 

drink,  to  talk,  and  walk  with  a  due  De-  nel   mangiare,    bere,   parlare,    an- 

corum.     Wherefore  as  in  other  Arts,  Jb  dare    con    certi   gejìi    accommoddti. 

in  that  of  Virtue,  it  is  neceffary  to  have  Terò  come    nell'altre  aiti,    così  an- 

a  Mafter;   who   by  Learning  and  good  céra   nelle  virtù  è  necejfdrio  havèr 

Inftructions  may  excite,  and  difclofe  thofe  macftro  ;     //  quii   con  dottrina  ,    & 

Moral  Virtues,  of  which  we  have  the  Seeds  buoni   ricordi  fu/citi   è   ri/vegli    in 

included  and  buried  in  our  Souls:  and  like  noi  quelle  virtù  morali,    delle  quali 

a  good  Hufbandman,  cultivate  and  clear  havemo   il   feme    inclufo   &  fepulto 

the  Way  for  them,    by  rooting  up  the  nell'anima ::  _fe  come  buono  agriculto- 

Thorns  and  Thirties   of  our  Appetites  Kf  le  cultivi,    &   loro  apra  la  Via, 

that  furround  them,  which  often  fo  much  levandoci  d  intorno  le  /pine ,    e  l'o- 

lhadeandchoakthePowersoftheMind,  *'"  de  gli  appetiti-    i  quali  fpefo 

that  they  cannot  bloom,  and  ripen  into  ta[!t0  ^ombrano,  tsfuffocangliani- 

,    r  ,  J      „  ■.       ,  •  ,         n      ,  ,     -r,  mi  no  tri,   che  fiorir  non  gli  lafcia- 
thofe  happy  truits  which  we  ihould  with  ■{      '     ,      J     .  *         •> 

.  ,        ,  .  c  no,  ne  produr  quei  felici  frutti,  che 

might    alone    grow    in    the   Hearts   of  fnlì  /dourian\  deflderàr ,     che  »«. 

°  *  ,        ,-«.«.         j    fee  (fero  ne  i  cuori  humani. 

In  this  Manner  then  that  Juftice  and         ^        p  fmdo  adu  è  naturàL 

Shame    is  natural  to   every   one,  which  ^   f  ja^m  dì  mì  u  giupfia}    $  /a 

you  fay  was  fent  upon  Earth  by  Jupi-  vergognat    fa  qml  voi  dlte  che  Jove 

ter.     But  as  a  Body  without  Eyes,  tho>  mmJf0  m  ferra  à  mfi  gli  }JU0'mini. 

ftrong  in  itfelf,  if  it  moves  to  any  deter-  Mà  fi  come  un  corpo  fenza  occhi, per 

minate  Place,  often  errs;  fo  the  Root  of  rofofi0   c}]e  fiUi    fe  fi  move  ad   nn 

thofe  Virtues   which   are  connatural   to  qualche  termine,  fpeffo  falla;  cosila 

our  Minds,  is  without  Life,  if  it  is  not  radice  di  quefe  virtu  potentialmen- 

cherifhed  by  Difcipline  ;  becaufe  Nature  te  ingènite  ne  gli  animi   nojìri,  fe 

is  not  alone  fufficient  (as  hath  been  fatti)  non  è  aiutata,  dalla  dìfciplina,  fpefi 

to  bring  them  to  Action  and  their  perfect  fo  f  rifolve  in  nulla  ;    perchè  fe  fi 

Habit,  but  muft  call  in  the  Aid  of  Art  deve  ridurre  in  atto,    &  all'hdbìto 

and  Reafon,  which  purifie  and  brighten  fuo  perfetto,    non  fi  contenta    (come 

the   Soul,   by  taking  off  the  dark  Veil  s'è  detto)    della  natura  fola,  ma  ha 

of  bifogno 
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bifogno  della  artificio]*   confiuetùdi-    of  Ignorance,  which  is  the  Root  of  all 
ne,   8J  della  ragione ',    la  quale  puri-    human  Error.     For  if  Good  or  Evil  were 
fichi,  £*>  dilucidi  quell'anima,  levati-    thoroughly    undcrftood,    we   fliould   al- 
dole  il  tenebro])  velo  della  ignorali-    ways  chufe  the  one ,   and  avoid  the  o- 
tia,    dalla  qual  qua/i  tutti  gli  erro-   ther. 
ri  de  gli  huómini  procedono.     Che  fi 
il  bene,    e'I  male  jójf ero  ben  cono]: ul- 
ti, £*>  intefì,  ogu'uu  fiempre  eleggerla 
il  bene,  &  fuggirla  il  male. 

Terò  la  virtù  fi  può  quafi  dire  We  ™y  therefore  define  Virtue  a 
una  prudent ia  ,  ^  //;/  fapèr  elégge-  certain  Prudence,  and  Skill  in  the  Choice 
re  il  bene;  el  vitio  una  imprudèn-  of  what  is  good;  and  Vice  a  certain  Ig- 
tia  ,  ^  ignorant  ia ,  che  induce  à  norance  and  Imprudence,  which  inclines 
giudicar  falfiameiite  :  perchè  11011  e-  us  to  make  a  falfe  Judgment  of  it  : 
leggono  mai  gli  huómini  il  male  Since  Men  never  chufe  Evil ,  as  ta- 
ro// opinion,  che  fia  male,  ma  s'iti-  king  it  for  Evil,  but  are  deceived  by  a 
gdnnano  per  una  certa  fimilitùdine  certain  falfe  Appearance  of  Good. 
di  bene. 

Rifipofi  allhora  il  Signor  Gdfiparo,  But  there  are  many,  reply'd  Gafpar , 
Son  però  molti ,  i  quali  conóscono  who  though  they  perfectly  underftand 
chiaramente,  che  fanno  male,  fj  par  what  they  are  doing  is  ill,  yet  will  ftill 
lo  fanno;  &  quefto,  perchè  efiimano  doit;  and  that,  becaufe  they  fet  a  great- 
più  il  piacer  prefinte,  che  fiéntono,  er  Value  upon  the  prefent  Pleafure  they 
che' I  caftigo ,  che  dubitati  che  gli  ne  en;0y5  than  they  have  Fear  for  the  Pu_ 
hdbbia  da  venire;  come  1  ladri,  gli  nifhment,  which  they  perhaps  may  ef- 
homicidi,  ®  altri  tali.  cape  .    as  Thieves,  Murderers,  and  the 

•       like- 
T)ijfe  il  S.  Ottaviano,  Il  vero  pia-        To  this  Ocìavian  reply'd,  True  Plea- 

cére  è  fempfe  buono ,    e" l  vero  dolor  fure  1S  always  goodj  and  trut  Pain  an 

malo.     'Però  qnefìi  s 'ingannano,   to-  Evi]_     Thefe  Men   therefore  are  often 

glendo  il  piacer  falfi  per  lo  vero,  deceivedj    by  taking  falfe  Picaiures  for 

e  l  vero  dolor  per  lo  falfo  :  onde ]pe]  ^    anJ   true  Grief  for    fa]fe  .    from 

fio  per  i  falfi  piaceri  incorrono  ne  1  whence  k  h             th      often  from  faIfe 

veri    dilaceri,     ^uc II  arte    adun-  Pleafures  fa]1  into  real  Affliaions.    That 

que,   che  infigna  a  difierner  quefta  ^^                                 d;ain_ 

venta  dal  falfo,  Pur  fi  può  impara-        •-«,..«■         ^  ,n      ,  . 

e-,  ,      J.  J\     *       1      .    /„  fu^.  ',     guifh.  Truth  from  Falfhood,  can  be  ac- 
re;  (3  la  virtu,  per  la  quale  elegge-   °  * 

mo  quello,  che  è  veramente  bene,  non  q^d;    and  the  Virtue   by  which  we 

quello,  che  falfiameiite  effer  appare,  ft  c'™fe   J**   which  «s  truly  good ,   not 

può  chiamar    vera  fi  lentia,    &  più  thaC  whlch  hath  the  falfe  Appearance  ot 

giovévole  alla  vita  humana,   che  al-  Goodnefs,  may  be  termed  a  true  Know- 

attialtra;  perchè  leva  la igiiordutia,  ,edSe>  and  more  ufeful  in  human  Llfc 

dalla  quale,  (come  ho  detto)  ndfeono  than  any  other  '>  becaufe  it  removes  that 

■-utti  i  mali.  B  b  b  2                      Ignorance, 

Allhora 
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Ignorance,  from  whence,  as  I  have  faid, 
arile  all  our  Evils. 

I  do  not  know  Ociavian,  anfwers  Peter  Allhora  M.Tietro  Bembo,  Non  Jo, 

Bembo,  how  Gafpar  can  grant  you  that  dijje,  S.  Ottaviano,  come  confentìr  vi 

all   Evils  fpring    from   Ignorance;    and  debba  il  S.Gdfparo,    che  dalla  igno- 

that  there  are  not  many,  who  doing  ill,  rdntia  ndfeano  tutti  i  mali;    &  che 

know  very  well  that  what  they  do  is  fo;  non    slatto  molti,   i  quali  peccando, 

nor  are    they  in    the  leaft  ignorant  of  fanno  -veramente,    che  peccano,    né 

true  Pleafure,  or  true  Pain  :  For  certain  s'ingannano  punto   nel  -cero  piacére, 
it  is,    that   fome  incontinent    Perions , 


judge  reafonably  and  juftìy,  and  know 
that  what  they  do  contrary  to  their  Du- 
ty, when  excited  by  their  Luft,  is  ill  ; 
and  yet  they  refill  and  oppofe  this  Rea- 
fon  by  their  Appetite.  Hence  arifes  a 
Combat  between  Pleafure  and  Pain  a- 
gainft  the  Judgment  :  At  lall  Reafon  be- 
ing conquered,  delivers  it  felf  up  to  the 
prevailing  Power  of  Appetite,  like  a  Ship, 
which  for  a  little  Time  defends  it  felf  in 


ne  ancor  nel  vero  dolore  :  perchè 
certo  è,  che  quei ,  che  fono  inconti- 
nenti, giudicali  con  ragione,  &  drit- 
tamente, &  fanno  che  quello,  à  che 
dalle  cupidità  fono  ftimulati  contra 
il  dovére,  è  male  ;  &  però  resiflono, 
&  oppóngono  la  ragione  all'appetita. 
Onde  ne  nafee  la  battaglia  del  pia- 
cere, &  del  dolore  contra  il  giudi- 
ciò  :  in  ultimo  la  ragion  vinta  dall  '- 
appetito  troppo  pojfente  s  abandonna, 
come  nave,  che  per  un  fpdtio  di  tem* 
a  Tempeft;  but  at  laft  being  aflaulted  ^  fi  difende  dalle  procelle  di  mare, 
by  the  too  great  Violence  of  the  Wind,  ai  fa  percoffa  da  troppo  furiofo  im- 
torn  from  it  Anchor  and  Cables,  gives  pet0  £  veHfft  /pezzate  I'dnchore, 
her  felf  up  to  be  driven  as  Fortune  Ihall  ^farte,  fi  lafcia  traportàr  ad  arbi- 
direci,  without  any  Pilot  to  preferve  her  trio  di  fortuna,  fenza  operar  timone 
from  Ruin.  ò  magijìério  alcuno ,  di  calamità  per 

falvarfi. 
Men  therefore  of  this  Stamp  commit  Incont'mente  adunque  commetto» 
their  Errors  under  fome  dubious  Re-  gli  errori  con  un  certo  ambiguo  ri- 
morfe ,  and  as  it  were  in  Defpight  of  morfo,  &  quafi  al  lor  difpetto,  il  che 
themfelves,  which  they  would  not  do,  non  far i ano ,  fé  non  fapéjfero,  che 
were  they  not  apprized  that  their  Actions  quel  che  fanno  è  male  ;  ma  fenza 
were  ill  ;  but  without  any  Conteft  with  contrajìo  di  ragione  andariano  total- 
Reafon,  they  would  take  the  full  Swinge  mente  profufi  drieto  all'appetito,  £9 
of  their  Appetite,  and  thus  would  be-  allhor  non  incontinenti,  ma  intempe- 
come  not  incontinent,  but  intemperate,  rati  /ariano-,  il  che,  è  molto  peggio. 
which  is  much  worfe.  For  Incontinence  Terò  la  incontinentia  fi  dice  ejfer 
is  termed  a  finali  Vice,  becaufe  it  hath  «#'•  diminuto,  perchè  ha  in  sé  par- 
in  it  fome  fmall  Share  of  Reafon:  As  te  di  ragione:  &  medefimaménte  la 
Continence  is  but  an  imperfecì  Virtue  continènti*  virtù  imperfetta,  per- 
becaufe  it  includes  in  it  fomewhat  of  Ap-  chè  ba  m  ^  parte  d'affetto.  Terciò, 
petite.     Wherefore  no  one,  in  my  Opi-    quejìoparmt  chenonfi  pojfa  dire,  che 

nion    i"  errari   de  gì  incontinenti  procè- 
dano 
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dano  da  ignorant  ia,    ò  che  ejji  sin-  nion,  can  fay  that  the  Errors  of  the  In- 

^dnnino,   Ù)  che  non  pecchino,  fapcn-  continent  proceed  from  Ignorance ,    or 

do  che  veramente  peccano.  that  they  impofe  on  themfelves,  or  that 

they  do  not  fin,  knowing  that  they  are 

truly  guilty  of  finning. 

Rifpofe  il  S.  Ottaviano ,    In  véro  Oòtaviùn  reply'd,  truly  Peter  your  Ar- 

M. 'Pietro,   I' argument 0  vojìro  è  buo-  gument    is   good;    but    neverthelefs    in 

no-,    nientediméno,  fecondo  me,  è  pin  myjudgment  it  is  more  fpecious  than  fub- 

apparente,  che  vero:  perchè,  benché  ftantial:  For  though  the  Incontinent  of- 

gl' incontinenti  pecchino    con   quella  fend  with   fome  Doubtfulnefs,   and  their 

ambiguità,    13  che  la  ragione  iteli'-  Reafon  hath  fome  Contefi:  with  their  Ap- 

dnimo   loro  contraili   con  l'appetito,  petite,  and  they  have  a  Knowledge   of 

&  lor  paia,    che  quel,    che  è  male,  wnat  \s  evji .   yet  tneir  Knowledge  not 

fia  male  ;  pur  non  ne  hanno  perfetta  bcing   perfea  j    nor   fo    compleat  as   it 

cogitinone,    né  lo  fanno  così  intiera-  ought  t0  be.    They  have  therefore  in 

mente,  come  far  ia  bi fogno  :    pero  in  this  Affair  rather  a  certain  weak  Opinion, 

effidi   qucfto  epiuprejto  una  debile  than  fixed  Knowled        which  . 

opinione,    che  certa  fi  lentia,     onde  dines  them  tQ  bri      ^  Reafon  ìq  Sub_ 

confentono ,  che  la  ragion  fia  vinta  .  ftj  h .       °     .        Whereas    if 

dallo  affetto.     Ma  fé    ne  havé fero  Je",on   to  tn"r  Appet.te      Whereas,   A 

jH,     .  -   j'ii-        1  their  Knowledge  were  perfect,    without 

vera  fctentia,   non  e  dubbio,   che  non  ,     ,       ,         °  .,         \~  ..  .  '     „ 

err  ariano;  perchè  fempre  quella  co-  doubtr  ch^  would  "otf  fa]1  mto  E^orj 

fa,   per  la  quale  l'appetito  vince  la  becaufe  whenever  Reafon   is  vanquifhed 

ragione,    è  ignorant  ta:    ne  può  mai  by  Appetite,  it  is  owing   to  Ignorance: 

la  vera  fetenza  efer  fuperata  dallo  For  true  Knowledge  can  never  be  defeat- 

affetto,    il  quale  dal  corpo,   &  non  ed  by  Appetite;  which   derives  its  Ori- 

dall 'animo  deriva:    &  fé  dalla  ra-  Sln  from  the  Body'  and  noc  from  the 

gioite  è  ben  retto,   té  governato,   di-  Soul:  and  if  direfted  and  governed  by 

venta  virtù;    &  fé  altrimenti,    di-  Reafon,  it  becomes  a  Virtue  ;  otherwife  a 

venta  vitio.  Vice- 

Ma  tanta  forza  ha  la  ragione,  che  And  fo  great  is  the  Power  of  Reafon, 

fempre  fi  fa  obedire  al  feti  fo,    &  con  that  it  always  brings  Senfe  to  Obedience, 

maraviglio  fi  modi,    tS  vie  penetra,  and  jn  a  wonderful  Manner  and  Method 

pur   che   la    ignoranti  a    non    occupi  forces  jts  Way  :  fo  that   Ignorance  can- 

quello,  che  ejfa  haver  douria  :  di  mo-  not  feize  upon  tftat  which  of  Right  be- 

do,    che  benché  i /piriti,   e  i  nervi,  jongs  t0  jt.     And  although  the  Spirits, 

*£>  l'offa  non  hdbbiano  ragione  in  sé,  Nerves  and  Bones  have  no    Reafon  in 

pur  quando  nafee  in  noi  quel  movi  themfelves,  yet  whenever  there  arifes  in 

mento  dell'animo,    qnafi  che  I  pcnfie-  us       Motion  Gf  the  Mind,  theThoughts 

rofpront,    ®  ft  nota  la  briglia  a  t  M  k  were  fpur}  and  give  the  Rdns  to 

fptrin,    tutte  le  membra  s  appare c-  theS  irits.  and  all  the  Members  of  the 

chiano,    1  piedi  al  cor  fo,    le  mam  a  B(,             themfelves  in    a  Readinefs  ; 

pigliar,  ò  a  fare  eia  che  I  ammo  pen-  ^  for  (he  R        ^  Hands  tQ  , 

Ja.   tat  quejto  ancora  Ji  conojee  mam-  ^Q^ 

fedamente 
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hold  of,  or  execute  the  Thoughts  of  the  fedamente  in  molti,  li  anali  non  fa 

Mind.     This    is  evident  in  many,  who  pendo,  talhora  mangiano  qualche  cibo 

without  knowing,    eat  fome  loathfome  Jìomacofo  tè  fchifo,  ma  così  ben  ae. 

Food  difagreeable  to  the  Stomach,  but  fo    concio,  che  al  gujìo  lor  pare  ciclica- 

difguifed  in  the  drefling  that  it  feems  de-    tiffimo  ;   poi   rìfapendo    che    co  fa   e- 

licious  to  the  Palate;  and  underftanding    ra,    non  folamente  hanno  dolore     e 

afterwards  what  they  have  eat,  they  not  faftidio  nel?  animo ,    ma' l   corpo  ac- 

only  hate  and  naufeate  it  in  their  Mind,    cordajl  col  giudicio  della  mente,  che 

but  the  Judgment  of  their  Mind,  in  con-  Per  forza  vomitano  qnel  cibo. 

fent  with  the  Body,  forces  them  to  caflr 

it  up  again. 

Oclavian  had  gone   on  with  his  Dif-        Seguitava  ancor   il   S.  Ottaviano 

courfe,  but  Julian  interrupting  him,  laid;    //  fuo   ragionamento,    ma   il  Ma?. 

Ocìavian,  ìfl  underftand  you  right,  you    Giuliano  interrompendolo,    S.  Otta- 

termed  Continence  an  imperfect  Virtue,    viano  dijfe;  fé  bene  ho  intefo,  voi  ha- 

becaufe  it  included   in  it  fome  kind  of   vet  e  detto,  che  la  continéntia  è  virtù 

Appetite:  But  in  my  Judgment,  that  Vir-    imperfetta,  perchè   ha    in  se  parte 

tue  (there  being  in  our  Mind  a  War  be-    d'affetto:   &  à  me  pare,  che  quella 

tween  Reafon  and  Appetite)  which  con-   virtù,    laquale    (ejfendo  neW  animo 

tends,  and  gives  the  Victory  to  Reafon,    n°ftr0    dìfcórdia    tra   la  ragione    & 

ought  to  be  looked  upon  as  more  per-    ^appet/toj  combatte,  f$  dà  la  vitto- 

feft  than  that,  which  conquers,  without   r'*  alla  Jagt0He  >   fi  debba  ejiimare 

having  any  Defire  or  Affection  to   con-  P1U  Perfetf*>   cbe  quella   che  vince, 

tend  with  it;  for  in    this  Cafe  the  Mind    mn  T*  c"M't",    «*  affetto  al- 

abftains  not  from  Evil,  out  of  any  Regard    CU"°>   cb.en  le  C"trafti-  perchè  pare 

to  Virtue,  but  keeps  from  the  Commif-    cbe,  1uf  am™°  mn  fi  «fi™g«  dal 

fion  of  it,  becaufe  it  hath  no  Inclination    f    ,  ^  "**}'*?"   'f  '    ^  fUrl° 

,       ?      t  Perche  non  ne  h abbia  volontà, 

to  do  otherwiie. 

To  this  Octavian  anfwered  ;  Whom  Allhor  il  S.  Ottaviano,  ghial  diffe, 
would  you  repute  the  braver  General  ;  eftìmarefte  voi  Capitan  dì  più  va- 
whether  him,  who  by  engaging  in  the  lore,  quello  che  combattendo  aperta- 
open  Field,  expofes  himfelf  to  Danger,  mente  fi  mette  à  pericolo,  \3  pur  vill- 
ana, thus  conquers  his  Enemies,  or  him,  ce  gli  nìmici,  ò  quello,  che  per  virtù, 
who  by  his  own  Valour  and  Conduct,  S>  fapcr  fuo  lor  toglie  le  forze,  ri- 
ftrips  them  of  their  Force,  and  reduces  ducendogli  a  tèrmine,  che  non  poff'au 
them  to  fuch  Streights  that  they  cannot  combàttere;  &  così  fenza  battaglia, 
fight,  and  thus  defeats  them,  even  with-  °  pericolo  alcun  gli  vince  ì 
the  Hazard  of  a  Battel? 

He  certainly,  reply'd  Julian,    is  moft  Quello,  diffe  il  Magnifico  Giulian, 

worthy  of  Praife,  who  conquers  with  moll  che  più  ficur  amente    vince,  fenza 

Safety j  provided  his  Conqueft  does  not  dùbbio  è  più  da  laudare-,  pur    che 

proceed  quefa 
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quefìa  vittoria  cos"'  certa  non  proceda 
dalia  daf  ocàggine  de  gl'inimici 

Rifpofe  US  Otta  inno,  Ben  havete 
giudicato  ;  13  però  di'coui,  che  la  con- 
iiucutia  comparar  fi  può  ad  un  Capi- 
tano ,  che  combatte  -virilmente  ;  S> 
benché  gl'inimici  fian  forti,  &  poten- 
ti, pur  gli  vince,  non  però  fenza  gran 
difficult  a,  Ci»  pericolo:  ma  la  tem'e- 
ranfia  libera  da  ogui  perturbar  ione, 
è  fìmile  à  quel  Capitano,  che  fenza 
contrafto  vince  &  regna  ;  &  havendo 
in  quell"  ànimo,  done  fi  ritrova,  non 
fbUmente  fedato,  ma  in  tutto  e/ìiuto 
il  foco  della  cupidità  ;  come  buon 
'Principe  in  guerra  civile,  difìrugge 
i  feditiofl  nemici  intnnfechi,  £9  dona 
lo  feettroy  G>  dominio  intiero  alla  ra- 
gione. 

Così  quefìa  virtù  non  sforzando 
l'animo,  ma  infondendogli  per  vie 
placidiffime  una  vehemente  perfua- 
fione,  che  lo  inclina  alla  honefìà,  lo 
rende  quieto ,  &  pieu  di  rìpofo  in 
tutto  equale,  &  ben  mi  furato  ;  &  da 
ogni  canto  compofto  d'una  certa  con- 
cordia con  se  Jìeffo,  che  lo  adorna  di 
così  ferena  tranquillità,  che  mai  non 
fi  turba,  &  in  tutto  diviene  obedien- 
tijfimo  alla  ragione,  &  pronto  di  vol- 
gere ad  effa  ogni  fio  movimento,  fé» 
feguìrla  ovunque  condttr  lo  voglia., 
fenza  repugnant ia  alcuna  :  come  te- 
nero agnello,  che  corre,  (ìà,  È>  va 
fempr  e  preffo  alla  madre,  &  filament  e 
fecondo  quella  fi  move.  Quefìa  vir- 
tù adunque  è  perfettiffima  ,  £9  con- 
vienfi  maffimaménte  à  i  Principi', 
perchè  da  lei  ne  ndfeono  moke  al- 
tre. 

Allhora  M. Ce  fare  Gonzaga,  Non 
so,  diffe,  quai  virtù  convenienti  à  Si- 
gnore póffone  ndfeere  da  quefìa  tempe- 
ra'ntia,  effendo  quella,    che  leva  gli 

affetti 
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proceed  from  the  Weaknefs  of  his  Ene- 
mies. 

You  judge  rightly,  anfwers  Octavian> 
and  therefore  I  fay,  Continence  may  be 
compared  to  a  General ,  who  engages 
bravely,  and  though  his  Enemies  are 
valiant  and  powerful,  conquers  them, 
yet  not  without  great  Difficulty  and  Dan- 
ger: But  Temperance,  free  from  all  Anx- 
iety, is  like  a  General,  who  without  any 
Conteft  overcomes  and  governs  j  and 
hath  the  Mind,  in  which  it  rules  not  on- 
ly calm,  but  quences  in  it  all  the  Fire  of 
Lull:  ;  and  like  a  good  Prince  in  a  Civil 
War,  deftroys  the  feditious  Enemies 
within  ,  and  gives  the  Sceptre  and  er> 
tire  Dominion  to  Realbru 


So  this  Virtue,  without  having  any 
Force  upon  the  Mind,  infufes  into  it 
by  a  molt  gentle  Method ,  a  ftrong 
Perfuafion  which  inclines  it  to  Hone- 
fty,  renders  it  eafy  and  full  of  Compla- 
cency on  all  Sides  -,  keeps  an  even  Ba- 
lance, and  maintains  it  compoled  and 
fettled  within  itfelf,  and  adorns  it  with  fo 
ferene  a  Tranquillity,  that  it  is  never  ruf- 
fled, and  is  wholly  in  Subjection  to  Rea- 
fon,  and  is  ready  to  move  as  fhe  directs, 
and  follow  wherever  fhe  leads,  without 
any  Refiftance  :  Juft  as  a  young  Lamb, 
always  flicks  clofe  to  the  Side  of  its  Dam, 
and  moves  only  as  fhe  does.  This  Vir- 
tue then  is  the  moft  perfect,  and  is  more 
particularly  convenient  for  Princes  -,  be- 
caufe  from  this  many  more  derive  their 
Birth. 


I  cannot  apprehend,  faid  Caefar  Gon- 
zaga, what  Virtues  requifite  for  Princes 
can  take  their  Birth  from  thisTemperance, 

if 
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if  it  takes  away,  as  you  affirm,  all  Affé-  affetti  deli1  animo ,  come  voi  dite: 
cìions  from  the  Minds:  It  may  perhaps  il  che  forfè  fi  converria  à  qualche 
be  fuitable  in  a  Monk  or  Hermit  ;  but  I  Mònaco,  b  Eremita;  ma  non  so  già, 
cannot  fee  how  it  can  be  fuiuble  for  come  ad  un  Trincile  magnanimo,  li- 
a  Prince,  who  is  of  a  noble  Soul,  boun-  ber  ale,  $3  valente  nell'arme,  fi  con- 
rifui,  and  couragious  in  War,  in  no  Cir-  vetiip  il  non  hayèrmai,per  co  fa  che 
ftance  of  his  Life  to  be  moved  either  with  fi  g^  faceffe,  né  ira,  uè  odio,  né  be- 
An»er,  or  Hatred,  or  Good-will,  or  Dif-  nivoléntia,  né  f degno,  né  cupidità, 
dain,  òr  Defire,  or  any  other  Affeclion  -,  né  affetto  alcuno;  ©  come  fenza  que- 
nor  'can  I  apprehend  how  he  can  without  P  haver  pot  effe  autorità  tra  po'puli, 
thefe  maintain  his  Authority  among  his  °  tra  fildati. 
People  or  Soldiers. 

1  don't  affirm,  replied  Ociavian,  that  Rifpofe  il  S. Ottaviano,  lo  non  ho 

Temperance  totally  takes  away  and  extir-  ^etto,   che  la  temperàntia  levi  total- 

pates  the  Affeftions  of  our  Minds  ;  nor  mentei    &  fvef/a  de  gli  animi  huma- 

"is    it   proper    it    mould,    becaufe    the  ni  gli  affetti  ;    né  ben  faria  il  farlo, 

Affecìions  are  in  fome  Meafure  good:  perchè  ne   gl'affetti  ancóra  fono  al- 

but  it  is  the  Part  of  Temperance,  when  c une  parti  buone  :  ma  quello,  che  ne 

the  Affections  are  perverfe,  and  run  coun-  gli  affetti,   è  perverfo,    &  retinente 

ter  to  Honefty,  to  bring  them  under  the  allo  honejìo ,    riduce  ad  obedire  alla 

Power  of  Reafon.  Wherefore  to  free  the  ragione.     'Però  non   è  conveniente, 

Mind  from  Difturbance,  it  is  not  necef-  per  levar  le  perturbationì ,    ejìirpàr 

fary  totally  to  root  up  the  the  Affeciions  ;  gli  affetti  in  tutto;   che  que fto  faria, 

this  would  be  as  if  a  Man  to  prevent  Drun-  come  fé  per  fuggir  la  ebrietà  fi  fa- 

kennefs  mould  procure  a  Decree,   that  ceffe  un  editto,    che  ninno  beveffe  vi- 

none  fhould  drink  Wine  ;  or  to  forbid  »*  ;    °  perchè  talhor  correndo  l'huo- 

that  any  one  fhould  run,  becaufe  a  Man  m0  cade,  fi  inter  die  effe  ad  ogn'uno  il 

fometimes  falls  by  running.  correre. 

You  may   obferve    thofe  who  break  Eci°Vi  che  ^elh]    che  domano  i 

Horfes,  do  not  reftrain  them  from  run-  C"Vf/>    1lon  &/>  ™""°  '{  "J™?» 

,                     ,   ,.  ^ K3  fattore  ;  ma  vogliono,  che  lo  fac- 

n  no-   and   prancing  -,    but   they   manage  ■  J       »  '    '            C-P     ,    )    >■  >     ■      •  , 

nin0  ann  t          0,               j           o  cianQ  a  tempQ     &  ad  obedient ia  del 

them  fo,  as  to  do  it  at  a  proper  Time,    n        >•  x  Ai-        m  .,■       j 

,.    À,     ,•  l    d-j         a    ir     ^avallerò.      Gli     affetti    adunque, 

and  in  Obedience  to  the  Rider.    And  fo    modlficatt    ^    Jmperiùltia,fono 

the   Affed.ons,  when  they  are  modelled  favorévoli  aUa  virtu-come  l'ira, che 

by  Temperance,  forward  \  irtue  -,  as  An-  aiuta  /a  fortezza  .     i>0'dl0  contra  i 

ger  is  a  Spur  to  Courage,  and  hatred  a-  fcelerat^  amta  /a  giufiitia  ;  ®  mede- 

gainft  the  wicked,  to  Juftice;  and  in  the  finamente  l'altre  virtù  fon  aiutate 

fame  Manner  other  Virtues  are  aided  by  ja  gli  affetti;    li  quali  fé  fofero  in 

the  Affecìions  -,  which,  if  totally  taken  a-  tutto    levati  ,    lajj ariano  la   ragione 

way,  would  leave  Reafon,  in  a  very  faint  debiliffima  &  languida  ;  di  modo,  che 

and  languishing  Condition  ;    fo  that  it  poco  operar  potrebbe  :   come  gover- 

would  natòr 
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tutor  di  nave  abandonato  da  venti  in  would  be  able  to  perform  but  little,  like 

praii  calma.  a  l'Hot  of  a  Ship  forfaken  by  the  Winds 

in  a  profound  Calm. 

Non  vi  Maravigliate  adunque  Mef-  Be  not  in  fuch  Surprize  then,    Ctfar, 

fer  Ce  fare ,    s'io  ho  detto,  che  dalla  when  I  aflert  that  Temperance  gives  Birth 

temperdiitia  ndfeono  molte  altre  vir-  to  many   other  Virtues  ;   for  when   the 

tu  ;    che  quando  wì animo  è  concorde  Mind  is  tuned  by  this  Harmony,  by  the 

di  qnefla  armonia,  per  mezzo  della  Intervention  of  Reafon  it  afterwards  re- 

ragione  poi  facilmente  riceve  la  vera  ceives  true  Courage,  which  makes  it  in- 

fortezza,    la  quale  lo  fa  intrèpido,  trepid  and    ferene    in   all   Danger,  and 

&  ficuro  da  ogni  pericolo ,    &  quafì  \n  a  manner  above  all  human   Paffions. 

fopra  le  pafjìoni  humane.     Non  meno  Juftice ,    that   unfpotted  Virgin ,    is   not 

la  ginftitia  vérgine  incorrotta,    ami-  iefs  a  Friend  of  Modefty  and  Goodnefs, 

ca  della  modeftia,   &  del  bene,    regi-  arid  is  the  Queen  of  all  other  Virtues-, 

va  di  tutte  l'altre  virtù,  perchè  in-  becaufe  fhe  inftrufts  us  to  do  what  in 

fegua  à  far  quello,   che  fi  dee  fare,  DuCy  we  ought?  and  to  avoid  what  it  is 

m  fuggir  quello,   che  fi  dee  fuggire  ;  our    Duty    Co    u,un.    and    is    therefore 

SS  però  è  perfettiva,  perchè  per  a                 feft  Vimie  j    becaufe  b    her 

e£a  fi  fan  l'opere  dellaltre  virtù  •  we       rform  the  Afts  of  al]  other  vir. 

®  e  £TV»ll  a  chtJaM^  &  t      and  is  ufeful  not  on]  to  the  Per. 

per  se  fleflo,^  per  gk  altri-,  fenza  {Qn  himfclf  who  poffeffes  h'er,  but  t0  0. 

la  quale  (come  fi  dice)  jove-  ite  fio  .               ,     .  ,  r     ,               .       e 

.'     ,        J                     •/    d  thers;    and  without  her,    as    they   fay, 

non  porta  ben    governare  il  Regno  T         , .    . ..        .,        '      ,     .  '      Jy 

r      £                    ó                              °  Jove    himielf   could    not    rule   in  Hea- 

fuo. 


ven. 


La  magnanimità  ancóra  fuccede  à  Magnanimity  follows  thefe  Virtues, 
quefie,  e  tutto  le  fi  maggiori  ;  ma  and  adds  to  their  Greatnefs;  but  (he 
efa  fola  far  non  può  ;  perchè  chi  cannot  ftand  alone>  becaufe  no  one  can 
non  ha  altra  virtù,  non  può  ejfer  arrlve  to  a  Greatnefs  of  Soul,  who  hath 
magnànimo.  T)i  que  fie  è  poi  guida  not  other  Virtues.  After  thefe  comes  Pru- 
la prudent ia-,  la  qual confifte  in  un  dence>  as  the  Guide  of  the  reft;  which 
certo  giudici)  d'elegger  bene.  Et  in  confifts  in  an  unerring  Judgment  in  the 
tal  felice  caténa  ancóra  fono  colle-  Choice  of  Good.  And  in  this  fo  happy 
gate  la  liberalità,  la  magnificéntia,  a  Chain,  are  linked  Liberality,  Gran- 
ts cupidità  d'houore,  la  manfuetudi-  deur,  the  Defire  of  Honour,  Gentlenefs, 
ne,  la  piacevolezza,  la  affabilità,  &  Courtefy,  Affability,  and  many  other  Vir- 
molte  altre,  che  hor  non  è  tempo  di  tues,  which  the  Time  will  not  permit  me 
dire.  to  name. 

Ma  fcl    nofiro    Cortegiano  farà  But  if  our  Courtier  follows  our  Dire- 

q  ite  Ilo  che  havemo  detto,  tutte  le  ri-  ftions,  he  will  find  them  all  in  the  Mind 

troverà  nell'animo  del  fuoTrincipe-,  0f  his  Prince-,   and  will  every  Day  be- 

&  ogni  dì  ne  vedrà  nafeer  tanti  vaghi  hold  fuch  ioveiy  Flowers  and  Fruits  fpring 

fioriti  frutti,  quanti  non  hanno  tutti  therC}  as  cannot  be  found  in  the  moft 

/  dektiofi  giardini  del  mondo  :   e  tra  C  e  e                         beautiful 

sé 
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beautful  Garden  in  the  World.  And  he  sé fìej/o  fintirà  grandijfimo  contento^ 
will  alio  enjoy  a  very  great  Satisfaction  ricordando/i  havergli  donato  non 
in  his  own  Breaft,  when  he  reflects  that  quello ,  che  donano  i /ciocchi,  che  è 
he  hath  not  furniftied  him  with  that,  with  oro,  ò  argento,  va/i,  ve/le,  e  tat 
which  Fools  prefent  him,  as  Gold,  Sii-  co/è;  delle  quali,  chi  le  dona,  n'ha 
ver,  curious  VefTels,  coftly  Raiments,  grandi/fìnta  carejtia,  chi  le  riceve, 
and  fuch  like;  of  .vhich  perhaps  the  Do-  grandi/ima  abonda'ntia;  ma  quella 
nor  hath  a  great  Scarcity,  the  Receiver  virtù,  che  /or/e  tra  tutte  le  e  o/e  hu- 
a  great  Abundance;  but  with  that  Vir-  wane  è  la  moggiore,  &  la  pia  rara; 
tue,  which  of  all  human  Things,  is  of  (iè  è  la^  fnaniera  eyl  modo  di  gover- 
the  higheft  Value,  and  yet  the  greateft  *are,  &  di  regnare,  come  fi dee.  Il 
Rarity  ;  namely,  the  Art  and  Manner  of  cbe  filo  baft  erta  per  /ar  gli  huómi- 
governing  and  ruling  well.  This  alone  m  fcliCl  •>  ®  ;  l^'r  un'altra  volta  al 
can  make  Men  happy,  and  once  more  ^Gndo  quella  età  d'o>  0,  che  fi firive 
bring  back  again  to  the  World  that  gol-  e^r  fiata,  quando  già  Saturno  re* 
den  Age,  which  Writers  relate,  was  in  £nava' 
the  Reign   of  Saturn. 

Here  Oftavian  making  a  little  Paufe,  ~    .    .    ,  .     _      .     . ,    _    _ 

,„  v  +       a.  u-    r  if   r  c      c    l  .  Quivi  havendo  fatto   il  S.  Otta- 

as  it  were  to  reft  himfelr,   Galpar  ipokc.        .«<■•■  ..      J  v'      *    . 

a    i      ,•  l    j  «  r\ix  vi  ilio  un  poco  di  pania,   come  per  ri- 

And    which    do   you  efteem,   Ottavian,     .    r    r    /„    ..cs    J   '   ,'        *   W    . 

■      ,    n         n.-       a  r>  ~     *        a   Po/arfi,  diffe  ilòiQttorGafparo.    Qnal 

the    bt-it   conftituted  Government,    and    „«•    J  .      M    •    ró         ^.Jr     ■      <>  .  \ 
,    .  „  .     w    , ,   ,        ejttmate    voi   òi^ncr  Ottaviano  più 

l.kely  to  rettore  to  the  World  that  ^  ^^       &     ^  ^^  / 

golden  Age  you  mentioned,  a  Monarchy    Mr  ^   mmdo         fa   £J  ^,  ^ 

under  fo  good  a  Prince,  or  a  well  mo-    che  havete  fam  mentio„et  oH  R 
dell'd  Republick?  #m  COsì  bum  Tniicipe,  oH  governo 

d'una  buona  Repùblicaì 
•  Ottavian  reply'd,  I  mould  always  pre-  Rifipo/e  il  Signor  Ottavio,  Io  pre- 
fer  a  Monarchy  under  a  good  Prince,  be-  porrei  fimpre  il  Regno  del  buonTrin- 
caufe  fuch  a  Government  is  more  accor-  cipc  ,\.  perchè  è  dominio  più  /econdo 
ding  to  Nature:  And  if  it  is  lawful  to  la  natura:  &  fi  è  lécito  comparar  le 
compare  fmall  and  finite  Things  with  in-  co/e  piccole  alle  in  finii  e ,  più  simile 
finite,  it  is  more  like  the  Government  à  quello  di  Dio;  il  qnal  uno,  &  fi- 
of  God  ;  who  being  one,  and  alone,  go-  lo,  governa  l'univer/o.  Ma  la/cian- 
verns  the  Univerfe.  But  omitting  that,  do  quefio,  .vedete  che  in  ciò,  che  fi  /à 
you  may  obierve  that  in  all  human  Arts,  con  arie  hum  ana,  come  gli  ejférciii, 
as  in  War,  Navigation,  Architetture,  i gran  navigii,  gli  edi/icii,  Maitre 
and  fuch  like,  all  is  left  to  the  Govern-  .cofe  si'mH'1->  **  tutto  fi  :  i/eri/ce  ad 
ment  of  one  alone,  who  manages,  aecor-  '*>  fol°  >  c/je  à  modo  /no  governa. 
ding  to  his  own  Mind:  In  the  fame  man-  Mede/imamente  nel  co, pò  wftro  tut- 
ner  in  o  Parts  of  it  per-    te  Le  umbras 'affaticano  &  adcpraiifi 

form  their  Offices  as  the  Heart  directs.    ad  a'"'bitno  del  core.     Ultra  at  que- 
Befides,  it  appears  convenient  that  Men  A  A"  e:  e  i  ;  àpuli  siano 

fhould    cosl  &°'ierhati  da  un  rnncipe,  come 

ancor 
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ancor  molti  animalità  i  quali  la  natura 
infogna  qitefta  obedicntia,  cerne  co/a 
falubérrhna.  Eccovi  the  è  Cervi,  (e 
Grtie,  £f>  molti  altri  uccelli,  quando 
fanno  pa  faggio,  fempr e  fi  prepongono 
un  'Principe,  al  qnal  féguono,  80 
obedifeono  :  &  le  Api  qua/7  con  di- 
feorfo  di  ragione,  &  con  tanta  i  ive- 
réntia  o fervano  il  loro  Rè,  con  quan- 
ta i  più  ofervanti  pópuli  d:l  mondo. 
Et  però  tutto  quefto  è  grand/fimo 
argumento ,  che  l  dominio  de  i  Prin- 
cipi fu  più  fecondo  la  natura,  che 
quello  delle  Repùbliche. 

Alitor  a  M.  Pietro  Bembo,  Et  à 
me  par,  di  fé,  che  ejféndoci  la  liber- 
tà data  da  cDio  per  f /premo  dono, 
non  fa  ragionévole  che  ella  ci  fia 
levata-,  ne  che  un'hnomo  più  dell' al- 
tro ne  f  apart  icipe  :  il  che  interviene 
fitto  il  dominio  de1  Principi,  li  quali 
tengono  per  il  più  gli  fiditi  in  ftret- 
tijfima  fervitù  ;  ma  nelle  Repùbliche 
bene  inftituite  fi  ferva  pur  que  fa  li- 
bertà. Oltra  che ,  &  ne  i  gindicii, 
(3  nelle  deliberation! ,  più  fpeffo  in- 
terviene che 7  parer  d'un  filo  fìa  fai- 
fi,  che  quel  di  molti  :  perchè  la  per- 
turbatane, ò  per  ira,  ò  per  fdegno, 
ò  per  cupidità ,  più  facilmente  en- 
tra nell'animo  d'un  filo ,  che  della 
moltitùdine  :  la  quale  quaf,  come 
una  gran  quantità  d'acqua,  meno  è 
fubietta  alla  corruptione,  che  la  pic- 
cola. 

'Dico  ancora,  che  l'efémpio  de  gli 
animali  non  mi  par  che  fì  confaccia  ; 
perchè  &  gli  Cervi,  ©  le  Grùe,  £f> 
gli  altri  non  fempre  fì  prepóngono  à 
feguitare  &  obedìr  un  medéff'mo  ;  au- 
xzi  mutano  &  variano,  dando  quefto 
dominio  hor  ad  uno,  hor  ad  un'altro  ; 
(3  in  tal  modo  vien  ad  effer  più  pre- 
jh  forma  di  Republic  a  che  di  Regno: 
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fhould  be  governed  by  one  like  other A- 
nimals,  winch  Nature  directs  to  this  O- 
bedience,  as  moft  conducing  to  their  Safe- 
ty. Obferve  the' Deer,  the  Cranes,  and 
many  Birds,  when  they  make  their  Paf- 
iagc,  always  place  one  before  them  as  a 
Prince,  whom  they  follow  and  obey:  And 
the  Bees,  as  it  were,  by  Deduction  of 
Reafon,  pay  as  much  Deference  to  their 
King,  as  the  molt  loyal  Subjects  in  the 
World.  And  therefore  all  this  is  a  very 
i'g  Argument,  that  Monarchy  is  more 
agreeable  to  Nature,  than  a  Republick. 

To  this  Peter  Bembo  anfwerecl  ;  in 
my  Opinion,  lince  Liberty  was  given  us 
by  God.,  as  the  moft  excellent  Gift,  it  is 
not  reafonable  that  we  ihould  be  depri- 
ved of  it  ;  nor  that  any  one  Man  mould 
have  a  larger  Share  of  it  than  another  ; 
which  is  the  Cafe  under  a  Monarchy, 
where  for  the  moft  part  the  Subjects  are 
in  the  moft  grievous  Slavery,  but  in  a 
well  regulated  Commonwealth,  our  Li- 
berty is  preferved  entire.  And  more- 
over, in  Councils  and  Debates,  it  oftner 
happens  that  one  Perfon  is  deceived  than 
many  :  Becaufe  Paflion,  Anger,  Hatred, 
or  Luft,  hath  a  more  eafy  Accefs  into 
the  Mind  of  one,  than  of  a  Multitude  : 
As  a  great  Quantity  of  Water  is  lefs  li- 
able to  Corruption  than  a  imall  one. 

I  add  farther,  I  don't  well  apprehend 
how  the  Example  of  the  Animals  ferves 
your  Purpofe  -,  becaufe  Deer,  Cranes, 
and  other  Animals,  do  not  always  pitch 
upon  one  and  the  fame  for  their  Leader, 
but  change  and  vary  -,  fometimes  allot- 
ting the  Dominion  to  one,  fometimes  to 
another-,  and  in  this  refpect  they  feem 
to  make  nearer  Approaches  to  the  Form 
C  c  c  2  a 
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a  Commonwealth,  than  of  a  Monarchy:  &  quefla  fi  pub  chiamare  Vera,    & 

and   therefore  we    may   term  it  a  true  equale  libertà,    quando  quelli,   che 

and   equal  Liberty,    fince  fome  at  one  talhor  comandano,  obedifcono  poi  an- 

Time  rule,  and  afterwards  in  their  Turns  Cora. 
obey. 

So  likewife  the  Example  of  the  Bees  Lefempto  medcfimamente  delle  Api 

feems  to  me  not  fo  proper,  becaufe  their  non  mi  par  si'mele ,  perchè  quel  loro 

King  is  not  of  the  very  fame  Species  with  ™  *°»  *  fella  lor  medéfima  fpécie  : 

them  -,    and  for  this   Reafon  would  any  &  fero  chi  volefe  darà  gli  huómim 

one  fet  over  Man  a  Ruler  truly  worthy,  **   veramente  degno  Signore      bifo- 

it  would    be  neceffary  for  him  to  find  gj^  trovarlo    d  un  altra  fpecie,    e 

cr           l     c      •          A~t«™r,rf>  di  Pin  eccellente  natura,  che  humana, 

one  of  fome  other  Species,  and  or  a  more  r  f ,    ,     ,                            ,     ,  „      .,, 

,,                   ,  r,            .r,           ,i  (e  eli  huomini  ragionevolmente  I  ha- 

excellent  Nature  than  human,  if  be  would  J  J         ^  ^.^    ^        ^^ 

reafonably  expedt  Men  fhould  obey  him:  f.    ^  obedifiono  mn  ^  ^  apma_ 

As  Herds  of  Cattle,   who   obey  not  an  /<p  fm  ^.^   ^  ^  m        ,           ^ 

Animal  of  the  fame  Species  with  them-  ,     .  ^^    ^  d'una  fpecie  più 

felves,  but  a  Shepherd,  who  is  a  Man,  d           (he  u  ^      cper          n    ^ 

and  of  a  Species  more  excellent  than  their  ejlimo  io  S.Ottaviano,   che' l  governo 

own.     For  thefe  Reafons,  Ociavian,   in  ddla  Repibi!Ca  fia  più  defider àbile, 

my  Judgment,  the  Government  of  a  Re-  c/oe  qUeu0  del  R^ 
publick  is  more  defirable  than  that  of  a 


King. 


Againft  your  Opinion,  Peter,  faid  Oc-        Allhora  il  S.  Ottaviano,  Contra  la 

tavian,  I  will  only  advance  one  Reafon:  opinione  voftra  Mefer  'Pietro  dijfe, 

Which  is,  that  there  are  only  three  Me-  ™£/;"  fidente  addurre  una  r agio- 

thods  of  governing  a  People  well.    One  m  :   l?  Viale  e,  che  de  t  modi  di  go- 

i\/r         l        u       u     -     u    r     ~  vernar  bene  i  populi,   tre  Jorti  fola- 
is  a  Monarchy,  the  other  is  the  Govern-  r    ■      ,r  r       >,       J  ,     . /  „ 

c    ,    v.      ,      ,         i     «     •  mente  i  ritrovano.     L  una  e  il  Re- 
ment  of    the  Good,  whom  the  Ancients  ,,    .         -,  ,         , 

„  j  „    .  /    j.  .  -  -  *  -a  n  Z*io  ;   /  altra  il  governo  de  i  buoni, 

called  Optimates,  (and  this  is  Ariltocracy.)  °»        »•        ,  ó  r        .■   ,-     ... 

,n.      . .  j  .        ,        ,     t,  .    •      ,  che  chiamavano  eli  antichi  optima- 

The  third  is,  when  the  Power  is  in  the  f-  .     LW/^  rJmmiftrationf Mu. 

People,    as  it  is  in  a  Repubhck.     The  ^  .    y  u  tranfgreJjjione ,    $  vitio 

Corruptions  and  Faults  thefe  Governments  cmtrdrio^  per  dtr  cosi>  dove  ciafcuno 

are   liable  to,    when  defaced  and  unh.n-  #  n;  gover„;   ;„corre,     guafldtt- 

ged,  are  the  following:  The  firft  is  per-  do^    &  corrompéndofi  quando  il  Re- 

verted  when  a  Monarchy  becomes  a  Ty-  gn0  diventa  tirannide  -,    è  quando  il 

ranny  ;   the  fecond,    when  the  Govern-  governo  de'  boni  fi  muta  in  quello  di 

ment  of  the  Good  is  changed  into  the  j>0chi  potenti,  &  non  buoni  ;    ©  quau- 

Power  of  a  few  who  are  not  good;  the  do  I'adminiftratibn  populate  è  occu- 

third,    when   the    Management    of   the  pat  a  dalla  plebe  :  che  confondendo  gli 

Republick  is  feized  on  by  the  Rabble;  órdini,  permette  il  governo  del  tutto 

which  by  confounding  all  Orders,  brings  ad  arbitrio  della  moltitudine. 

the  <Di 
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*Di  qucfti  tré  governi  mali,  cer- 
to è  che  la  tirannide  è  il  péffimo  di 
tutti*  come  per  molte  ragioni  fi  po- 
rta provare.  Rejla  adunque,  che  di 
tré  buoni,  ti  Regno  fìa  l'ottimo, 
perchè  è  contrario  al  péjjìmo  ;  che 
(come  fapéte)  gli  effetti  delle  ca'ufe 
contrarie  fono  effi  ancóra  tra  sé  con- 
trarli. 

Hora  circa  quello,  che  havete  det- 
to della  libertà;  ri/pondo,  che  la  ve- 
ra libertà  non  fi  deve  dire,  che  fa  il 
vivere,  come  limonio  vuole,  mail 
vivere  fecondo  le  buone  leggi:  né 
meno  naturale,  <3  ùtile,  i£  necejfa- 
rio  è  l'obedire.  che  fi  fa  il  comman- 
dare  ;  (f?  alcune  cofe  fono  nate,  & 
così  dijlinte ,  &  ordinate  da  natura 
al  comandare,  come  alcun 'altre  all'o- 
bedire.  Vero  è,  che  fono  due  modi 
dì  fignoreggiare ;  l'uno  imperiofo,  & 
violento;  come  quello  de  i patroni  à 
i  fchiavi,  &  di  que  fio  commanda 
l'anima  al  corpo  :  l'altro  più  mite 
93  plàcido ,  come  quelli  de  i  buoni 
'Principi,  per  via  delle  leggi  à  i  cit- 
tadini ;  fj)  di  quejìo  commanda  la  ra- 
gione all'appetito.  Et  l'uno,  e  l'altro 
di  quefi  dui  modi  è  utile  ;  perchè  il 
corpo  è  nato  da  natura  atto  ad  obe- 
dìr  all'anima,  &  così  l'appetito  al- 
la, ragione. 

Sono  ancóra  molti  huómìni,  I 'ope- 
ration de'  quali  ver/ano  folamente 
circa  l'ufo  del  corpo  ;  tf)  quejìi  tali 
tanto  fon  differenti  da  ì  virtuof, 
quanto,  l'anima  dal  corpo:  13  pur 
per  ejfere  animali  ratìonali,  tanto 
participano  della  ragione,  quanto  che 
folamente  la  couófcauo ,  ma  non  la 
poffeggono,  né  fruifono.  Que  fi  i  a 
dunque  fono  naturalmente  Jervi  ;   & 

meglio 
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the  whole  Government  in  Subjection  to 
the  Will  of  the  Multitude. 

Of  all  thefe  three  bad  Governments, 
it  is  certain  Tyranny  is  the  worft,  as  might 
be  proved  by  many  Arguments.  It  re- 
mains therefore  of  the  three  good  ones, 
that  of  Monarchy  is  the  beft,  becaufe  it 
is  directly  contrary  to  the  worft-,  for  we 
know,  the  Effects  of  contrary  Caufes  are 
always  contrary  to  each  other. 

But  now  to  reply  to  that  which  you 
have  afferted  concerning  Liberty  -,  that 
cannot  be  called  true  Liberty  which  con- 
fifts  in  living  as  a  Man  wills,  but  to  live 
according  to  good  Laws:  And  to  obey 
is  not  lefs  natural,  ufeful  and  neceffary, 
than  to  command  ;  and  fome  Things  arc 
defigned  and  ordained  by  Nature  to 
command,  as  others  are  to  obey.  It  is- 
true,  there  are  two  Ways  of  exercifing 
Dominion  -,  the  one  imperious  and  vio- 
lent, as  that  of  Lords  over  their  Slaves; 
and  of  that  Sort  is  the  Power  of  the 
Soul  over  the  Body  :  The  other  mild 
and  gentle,  as  that  of  good  Princes,  who< 
rule  by  Law  over  their  Subjects  ;  and  in 
this  manner  Reafon  governs  the  Appe- 
tite. And  both  one  and  the  other  of 
thefe  Sorts  of  Government  are  ufeful,  in 
that  the  Body  was  framed  by  Nature  to 
obey  the  Soul,  and  the  Appetite  to  obey 
Reafon. 

There  are  alfo  many  Men,  who  exer- 
cife  themfelves  in  nothing  but  what  per- 
tains to  the  Ufe  of  the  Body  ;  and  thefe 
differ  as  much  from  the  truly  virtuous, 
as  the  Soul  from  the  Body;  and  they 
have  juft  a  fufficient  Share  of  Reafon  to 
inform  them  that  they  are  rational  Crea- 
tures ;  but  they  cannot  be  faid  either  ta° 
poffefs  or  enjoy  it.     Thefe  are  therefore 

naturally  born   in  Subjection  ;    and  it  is 

better. 
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better  for  them,  and  more  uieful  to  obey  meglio  è  ad  e/?/,    &  più  ùtile  l'obedi- 

than  to  command.  re,  che'l  comandare. 

Then  laid  Gafpar;  how  are  they  who  ^Diffe  allhora  il  Signor  Gafparo, 

are  prudent  and  virtuous,  and  are  not  by  A  i  difreti,  &  virtuofi,    t3  che  non 

Nature  born  Subjects,  to  be  governed?  fono  da  natura  fervi,    di  che  modo  fi 

ha  adunque  à  comandare  ì 

With  a  mild,  princely,  and  politick  Rifp'fe  il  Signor  Ottaviano,  *Di 
Government,  reply'd  Octavian  ;  and  to  quel  placido  comandamento  règio,  $ 
fuch,  a  Prince  would  do  well,  to  entruft  citile;  Gli  à  tali  è  ben  fatto  dar  tal- 
the  Administration  of  fuch  Offices  as  they  hor  l'adminifratione  di  quei  magi- 
arc  capable  of,  that  they  alfo  may  be  frati,  di  che  fono  capaci;  acciò  che 
able  to  command  and  govern  thofe,  who  foffauo  ejjl  ancóra  commandare ,  & 
are  endued  with  lefs  Knowledge  than  governare  i  men  fai ii  di  sé  ;  di  mo- 
themfelves  j  but  in  fuch  a  manner,  that  do  fero  che" I  principal  governo  de- 
che  principal  Power  may  ftill  be  wholly  P™da  *****  d"1  ffpremo  fnncipe. 
lodged  in  the  Prince  as  fupreme.  And  £*/**»?  *****  *»«.  *£**/*: 
whereas   you  have  laid  that  it  is  much  ^ilcofae,    che  la  mente  d  n;i  filo  fi 

r   c      l     -\k-  a     c „  fu„  „c  corrompa,  che  quella  di  molti  ;    dico 

more  eafy  for  the  Mind  of  one  than  of  .      ,   r   '.         TT  '   , 

1    ,  ,     T    ,-.-        j..  che  e  ancora  piufacil  co  fa  trovar  un 

many     to    be  corrupted:    I  aiiert,    that  ^^  ^         £  ^  ^l      £f 

on  the  other  S.de    it  is  a^ud.  cafer  &  Jcivt0Jf  deve  efimare  che  foffa  ef_ 

Matter  to  find  one  endued  with  Good-  ^  m  £g  #  mìn  fthfe ,    inclinato 

nefs  and  Knowledge,   than  many.     And  ^   ^..^  M    ,     uatnràri„tìint0 

we   ought    to  fet  a  Value  upon  a  King,  y  daUa  ^^  memérU    de   j    rMl 

thus  good  and  wile,  who  is  of  a  noble  mtecejporiy    f§  infitnito  di  buoni  co- 

Race,  and  inclined  to  Virtue  (as  it  were)  pmi  .  g  ^  nQn  farà  d'un  altra  fpé- 

by  his  own  natural  Inftinft,  by  the  glo-  cte  gg  c/}e  /jumana,  come  voi  havete 

rious  Memory  of  his  Anceftors,  and  by  detto  di  quello  delle  Api,  efendo  aiu- 

a  good  Education  :   And  tho'  he  is  not  tato  da  gli  ammaef  rame/iti,  £9  dalla 

of  a  Species    more  than  human,  as  you  educatione ,    <3  arte    del  Cort  egiano 

have  determined  the  Cafe  of  the  King  of  formato  da  quefi  Signori  tanto  pru- 

the  Bees,   yet  being  affifted  by  Inftruc-  dente  &  buono  :  farà  gin  ft  if  imo,  con- 

tions  and  Education,  and  by  the  Arts  of  tij;c;it///r;o,  temper  at! fimo,  fortijfi- 

a  Courtier  formed  fo  good  and  prudent  mo,  &fapi  enti  fimo  ;    picn  di  libera- 

by   thefe  Gentlemen  -,    he    will  be  moft  /  fà,  ma^nificéntia,  religione,  &  cle- 

juft,  chafte,    temperate,   couragious  and  mj'utia  :  in  fomma  fra  glorio sijfmo, 

wife,    full    of  Liberality,  Magnificence,  fS  carijfmo  à  gli  hnómini,  &àtDio: 

Religion  and  Clemency:  in  fhort,  he  will  /«"   la  cm  gratia  acquifera  quella 

be  moft  glorious,  and  moft  dear  both  td  'tnrtù  ^eroica,    che  lo  farà  ecrédere 

Men  and  God:  By  whofe  Grace  he   will  l  *******  dell' humanità  ;  e  dir  fi fo- 

arrive    to  fuch  heroick  Virtue,    as  will  trà  Pf  ?™JÌ0 ,  ;ef"^e0'   f.h,e  huom° 

make  him  exceed  the  Bounds  of  Hm-  t*%*'le-     Cerche  7)io  /ì  diletta ,   QJ 

niru    onri  mtiri,.  u;„,  „fL     .     i     tv-  e  'rrotettor  dt  que  rrincip:,  che  vo- 

.nity,  and  inticle  him  rather  to  the  Name       ,.         •  ,  7  ,       n 

c  guono  imitarlo  non  col  moft  re  gran 

fote'ntia, 
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foténtìciy  fé  far  fi  adorare  dagli  hud- 
mini  ;  ma  di  quelli,  che  oltre  alla 
potéutia,  per  la  quale  pójfono ,  fi 
sforzano  di  f.  ir  figli  simili  ancora 
con  la  bontà ,  C£>  fapiéutia  ;  per  la 
quale  vogliano,  &  fippianofir  be- 
ile ,  ©  effer  fuoi  mini  fri  ;  aijlribu 
endo  à  flute  de  i  mortali  i  beni,  & 
i  doni,  che  ejjì  da  lui  ricévono.  Te- 
rò  così  come  nel  Ciclo  il  Sole,  e  la 
Luna ,  &  l'altre  Stelle  mófìrano  al 
mondo,  qua  fi come  in  fpecchm  ,  ima 
certa  fimilitudine dt'Dio,  cosi  in  ter- 
ra molto  più  simile  imagine  di  'Dio 
fon  que'  buon  P*  incipit  che  l'amano 
<3  rezerfeouo,  &  mófìrano  à  i  pó- 
puit  la  f  lendida  luce  della  fita  gin- 
fitia,  accompagnata  da  una  ombra 
di  qiul'.a  ragione,  G>  intelletto  divi 
no.  Et  Dio  con  queflì  t.ìli  partii':- 
pa  della  honefia,  equità,  giù  flit io, 
£s  bontà  (ita,  3  di  quegli  altri  j 
ci  beni,  ch'io  nominar  non  so  :  li  qua- 
li rapprcféntano  al  mondo  imito  pii 
chiaro  tefìimónio  di  divinità,  che  la 
luce  del  Sole,  b  il  continuo  volger  del 
Cielo,  col  vario  cor  fa  delle  Stelle. 


Son  adunque  li  pópuli  da  Dio  com- 
meffi  fot  to  la  cufìódia  de'  -Principi  ; 
li  quali  per  quejìo  debbono  haver  ne 
diligente  cura,  per  rendergliene  ra- 
gione, come  buoni  Vicdrii  al  fio  Si 
gnr re  ;  €£  amargli,  3  cftimàr  lor 
proprio  ogni  be  che  qli  in- 

tervenga ;  3  procurar  /òpra  ogni  al- 
tra co  fa  la  felicità  loro. 

Tirò 
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of  a  Demi-god,  than  of  a  mortal  Man. 
For  God  delights  in,  and  is  the  Prote&or 
of  Princes  ;  bat  not  of  thofe  who  arc  on- 
ly willing  to  imitate  him  in  fhewing  the 
Greatnefs  of  their  Power,  and  in  making 
themfelves  adored  by  Men-,  but  of  fuch, 
who  befides  their  Power,  by  which  they 
do  great  Things,  drive  farther  to  refem- 
ble  him  in  Goodnefs  and  Wifdom  ;  by 
which  they  are  willing,  and  understand 
how  to  do  good,  and  to  be  his  Mini- 
fies, in  distributing,  for  the  Welfare  of 
Mankind ,  thofe  Bleflings  and  Gifts, 
which  they  themfelves  have  received  from 
him.  For  as  in  the  Heaven,  the  Sun, 
Moon,  and  Stars,  Shew  to  the  World, 
as  it  were  in  a  Glafs,  a  certain  Refem- 
blance  of  G^J-,  fo  on  Earth  there  are 
fome  good  Princes,  who  are  a  much  fair- 
er Copy  of  the  Deity,  namely,  fuch  as 
love  and  reverence  him,  and  afford  to 
their  People  the  mining  Light  of  hisju- 
ft.ee,  accompanied  as  it  were  with  a  Sha- 
dow and  Refemblance  of  the  Divine  Rea- 
fon  and  Understanding.  And  God  im- 
parts to  fuch  as  thefe,  his  Virtue,  Equity, 
Juftice  and  Goodnefs ,  and  thofe  other 
blefTed  Graces  which  I  cannot  name  : 
Which  exhibit  to  the  World  a  more  evi- 
dent Demonstration  of  the  Divinity,  than 
the  Light  of  the  Sun,  or  the  continual 
Revolution  of  the  Heaven,  and  the  dif- 
ferent Courfes  of  the  Stars. 

The  People  therefore  are  committed 
by  God  to  the  Guardianfhip  of  Princes  ; 
who  ought  for  that  Reafon  to  be  diligent 
in  their  Care  of  them,  that  they  may  be 
able  to  render  him  an  Account,  as  good 
Stewards,  to  their  Lord;  to  love  them, 
and  efteem  all  the  Good  or  Evil  which 
befals  them,  as  belonging  ro  themfelves  ; 
and  to   make  their   Happinefs   the  chief 

Object;  of  their  Endeavours. 

More- 
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Moreover,  the  Life  of  a  Prince  not  'Però  deve  il  'Principe  non  fola- 
only  ought  to  be  good  in  itfelf,  but  to  mente  effer  buono ,  ma  ancora  far 
produce  Goodnefs  in  others;  like  the  buoni  gli  altri;  come  quel  f quadro, 
Rule  of  an  Architect,  which  ought  not  che  adóprano  gli  architetti,  che  non 
only  to  be  ftreight  and  exaft  in  it  felf,  folamente  in  sé  è  dritto  è  ginjìo,  ma 
but  to  render  ftreight  and  exacì  ali  thofe  ancor  indrizza  &  fa  giujie  tutte  le 
Things  to  which  it  is  applied.  And  it  co/è,  à  che  viene  accojlato.  £f ^raw- 
is  a  very  ftrong  Argument  that  the  Prince  dijjìmo  argumento  è,  che 7  Principe 
is  good  himielf,  when  his  Subjects  are  fa  buono,  quando  i  po'puli  fon  buoni  : 
io  :  For  the  Life  of  the  Prince  is  the  perchè  la  vita  del  Principe  è  legge, 
Law  and  Inftrutfor  of  the  People;  and  &  maeftra  de  i  cittadini;  &  forza 
the  Manners  of  the  one  depend  entirely  *»  che  da  i  coftumi  di  quello  dipen- 
upon  thofe  of  the  other.  For  it  is  not  fit  dan  tutti  gli  altri  :  né  fi  conviene  à 
that  the  ignorant  mould  inftruft,  nor  the  eh;  e  ignorante,  infilare;  ne  a  chi 
ungovernable  govern;  nor  for  him  who  is    *""*"*»  ordinare;    ne  a  chi  ca- 

\      r*        j    u-    r  ìc     *     ■:&    „  „    de,  rilevare  altrui. 
on  the    Ground    himfelf,    to  lire  up  o- 

thers. 

Would  the  Prince  therefore  execute  his  'Però  fi? I  Principe  ha  da  far  ben 
Office  rightly,  it  is  neceflary  for  him  to  Vtefil  officii  >  bifogna  che  egli  ponga 
give  himfelf  entirely  up  to  the  Study  of  ogni  f  lidio,  ©  diligéutia per  fape're; 
Wifdom;  afterwards  let  him  form  within  fo*  formi  dentro  à  sé  fteffo,  &  offer- 
ti* own  Mind,  and  in  every  Thing  ™  tmmnt abilmente  in  ogni  cofa  la 
ftriftly  obferve,  the  Law  of  Reafon  ;  a  leKe  deJla  ragione,  non  fritta  vi 
Law  written  not  on  Paper,  or  Metal,  «?*»  om  met  alio,  ma fculpit aneli  - 
»   „  j       , .  *,».   j     »  .,.    animo  /no  proprio  ;    accio  che  vii  fta 

but  engraved  on  his  own  Mind  ;  lo  that     ~  J      *,*•/•  -  •*      , 

.  .       °  .  ,  j  ,  •       fempre.  nonché  familiare,  mainimi- 

he  may  not  only  be  acquainted,  but  main-  J  r   M     f-.  £  •• 

'  .  n  T    .  ...        , ,.        .  ,     /eca ,  ty  con  elfo  viva  come  parte  dt 

tarn  a  ftncl  Intimacy  with  it,  and [  five  with  ^.  fj       ^  &  notte/ iu  ogni 

rtasaPartofh.mieh.    That  by  Night  and  Luoco%  tem%  lo  ammonifca,    tfgti 

Day,  in  every  Place,  and  at :  all  Times    it  paril  dentroal  core,  leJndogli  qnel- 

may  admonifh  him,  and  and  fpeak  wuh;n  ie  perturbationi,  che  féntono\li  dni- 

his  Heart,  and  root  out  from  thence  all  mi  intemperati:   ft  quaiif    *er  ejper 

thofe  turbulent  Affeciions,  which  rule  in  oppreffi  da  un  canto  quafi  da  profon- 

the  Minds    of  the  intemperate:     Who  difiimo  fonno  della  ignordntia;  dall' - 

on  the  one  Side  being  oppreffed  by  Ig-  aitr0  da  travaglio,    che  ricévono  da 

norance,  as  it  were  by  a  moft  profound  't  /oro  penferi  @  ciechi  defidérii,  fo- 

Sleep  -,  and  on  the  other,  with  the  Fa-  n0  agitati  da  furore  in  quieto  ;  come 

tigue    which    they    receive    from   their  tal 'hor  chi  dorme  da  frane  &  borri- 

Thoughts  and  blind  Defires,    are  agita-  bili  vìfioni.     aggiungendo  fi  poi  mag- 

ted  with  a  reftlefs  Fury  ;  like  thofe  who  giòr  poténtia  al  mal  volére,  fi  v'ag- 

in  their  Sleep  are  difturbed,  by  ftrange  giunge  ancóra  maggior  molèjìia:    ^3 

and  dreadful  Dreams.    By  adding  after-  quando  UP rincipe  può  ciò  che  vuole , 

wards  allbor 
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allkor  è  gran  pericolo  che  non  voglia 
quel/o,  che  non  deve.     'Però  ben  dif- 
fe  Piante,  che  i  magi/irati  dimóftra- 
110   quali  fiati  gli  huóm ini:  che  come 
i  vafi  mentre  fon  voti,    benché  hab- 
biauo  qualche  fijjitra  ,  mal  fi pdjfouo 
conófccre  ;  ma  fé  liquore  dentro  vi  fi 
mette,  fùbito  mófìrano  da  qual  ban- 
da fia  il  vitto:    così  gli  animi  cor- 
rotti, &  guajìi  rare  volte  fcóprono  i 
loro  difetti,  fé  non  quando  s'empicu 
d'autorità;    perchè    allhor    non  bu- 
fano per  fopportare    il  grave  pefo 
della  poténtia  :  ts  perciò  s'abaudóna- 
no,   13  vérfano   da  ogni  canto  le  cu- 
pidità, la  fupérbia,  la  iracùndia,  la 
infoléntia,  (è  quei  cofìumi  tirannici, 
che  hanno  dentro.     Onde  fenza    ri- 
f guar  do  perféguono  i  buoni ,    e  i  fa- 
vii,   &  ejfdltano  i  mali  :    né  compor- 
tano che  nelle  città  siano  amicitie, 
compagnie,  né  intelligent  ie  fra  i  cit- 
tadini ;    ma  nutrifeono  gli  efplorato- 
ri,  accufatori,  homicidiali  ;  a  e  il  che 
/paventino,    e  facciano   divenh   gli 
huómini  pufillcinvni,  &  fpcirgotio  aif- 
c  ór  die,  per  tenergli  di/giunti  ©  de 
bili.     Et  da  quejii   m^di  procèdono 
poi  infiniti  danni,  %3  rmne  à  i  mi- 
feri  pópuli,  &  fpejfo  crude l  morte,  ò 
almen   timor  continuo  à  i  medéfimi 
tiranni.     Perchè    i  buoni  Principi 
temono  non  per  sé,  ma  per  quelli,  à 
quali  comandano  ;    <£  li  Tiranni  te- 
mono quelli  medéfimi,   a  quali  coman- 
dano.    Però,   quanto  à  maggior  nu- 
mero di  gente  comandano,  t§  fon  più 
potènti,   tanto  più  temono,   &  hanno 
più  nemici. 
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wards  greater  Power  to  the  Wicked' 
of  their   Will,    they    dill     add    to     the 
Weight   of  their  Trouble:  And  when  a 
Prince  hath   die  Power  of  doing  as  he 
will,  there  is  then  great  Danger  that  he 
will  not  do  as  he  ought.     It  was  well  laid 
by  Biante,  that  Power  fhews  the  Man  : 
For  asVeffelSjfo  long  as  they  are  empty, 
though  they  are  crack'd,  cannot  eafily  be 
difcover'd  to  be  unfound-,  but  if  they  are 
filled,  foon  (hew  on  which  Side  the  Fault 
lies  :    So  corrupt   and   depraved  Minds, 
feldom  manifeft  their  Delecis,  till   they 
are  filled  with  Authority  ;  for  then  they 
are  not  able  to  fupport  the  weighty  Bur- 
then of  Power  :  And  therefore  become  a- 
bandoned,  and  totally  deliver  themfelves 
up  to  the  Dominion  of  their  Lull,  Pride, 
Anger  and  Inlblcnce,  and  all  the  tyran- 
nical Habits  within  them.    Hence,  with- 
out any  Referve,  they   deprefs  the  good 
and  wife,  and  exalt  the  bad  :    Nor   can 
they  endure    that  Friendfhip,  Societies, 
or  good  Understanding  mould  flourifh  in 
their  Cities,  butcheriih  Spies,  Informers 
and    Murderers,    to    fright    and   difpiric 
their  Subjects,  and  fow  Difcord,  in  or- 
der to   break  their  Strength  and  Union. 
Hence,    how    many  lamentable  Lodes, 
and  Dedruction  to  the  miferable  People, 
and  often  cruel  Executions,   or  at  lead 
a  perpetual  Dread  to  the  Tyrants  them- 
felves?   For    good  Princes  fear  not  on 
their   own  Account,  but  on  Account  of 
thofe   they  governi  while  Tyrants   fear 
even  thofe  very  Perfons  whom  they  com- 
mand.    The  greater  therefore  the  Num- 
ber of  their  Subjects  is,  and  the  more  po- 
tent they  are,  the   greater  is  their  Ter- 
ror,  and  the   more  they  have  for  their 
Enemies. 


Come 


D  d  d 
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With  what  Fear  and  Diftruft  of  Mind  Come  credete  voi  che  fi  fpavantaf 
do  ye  think  Clearches  the  Tyrant  of  fe,  &  fi  effe  con  l 'animo  jofpcf  quel 
Pontus  was  always  poffeffed,  when  he 
went  either  to  the  Market  or  Theater, 
to  a  Banquet,  or  any  publick  Place, 
who,  as  Hiftory  tells  us,  always  ufed  to 
fleep  fhut  in  a  Cheft?  Or  Ariftodemus 
of  Argus,  who,  as  it  were  imprifoned 
himfelf  in  his  Bed?  For  having  in  his  Pa- 
lace a  little  Chamber  hanging  in  the  Air, 
and  fo  high,  that  he  was  obliged  to  go 
up  to  it  by  a  Ladder  ;  he  there  flept  with 
one  of  his  Miftrefi'es,  whofe  Mother  eve- 
ry Night  took  away  the  Ladder,  and 
brought  it  again  in  the  Morning. 


But  the  Life  of  a  good  Prince  ought 
to  be  the  Reverfe  of  this,  free,  andfafe; 
and  as  dear  to  his  Subjects  as  their  own  -,    Principe,  libera,  tè  ficura  ;    e  tanto 


Clearco  Tiranno  di  'Ponto  ogni  tolta 
che  andava  nelle  piazza,  ò  nel  Te- 
atro, ò  à  qualche  convito,  ò  altro  lo- 
co publico  ?  che  (come  fi  fcrivej  dor- 
miva eh  info  in  una  e  affa.  Over 
queir  altro  Arijìodemo  Àrgivo  ,  il 
qual  à  sé  jìeffo  del  letto  haveva  fat- 
ta quaf  una  prigione  ?  che  nel  pa- 
lazzo fuo  tenea  una  piccola  fanza 
ffpefa  in  aria,  tè  alta  tanto,  che 
con  fcala  andar  vi  fi  bifogua-ja  ;  tè 
quivi  con  una  fua  f emina  dormiva, 
la  madre  della  quale  la  notte  ne  le- 
vava la  fcala,  la  mattina  ve  la  ri- 
metteva. 

Contraria  vita  in  tutto   à  quejìa 
deve  adunque  ejfer  quella  del  buon 


and  regulated  in  fuch  manner,  as  to  par 
take  both  of  Action  and  Contemplation, 
as  the  Good  of  the  People  requires. 

And  which  of  thefe  two  Lives,  fays 
Gafpar ,  do  you  think ,  Octavian ,  moft 
proper  for  a  Prince? 

Perhaps  you  imagine,  reply'd  Octavian 
with  a  Smile,  that  I  perfuade  my  felf, 
I  am  that  excellent  Courtier  who  ought 
to  know  fo  many  Things,  and  apply 
them  to  that  good  End  I  have  directed  ? 
But  be pleafed  to  confider,thefe Gentlemen 
have  allotted  him  many  Qualities,  which 
I  am  not  Mafter  of.  Let  therefore  our 
firft  Care  be  to  find  him  out,  and  I  will 
fubmit  to  him  both  in  this,  and  all  o- 
ther  Things  which  belong  to  a  good 
Prince. 

In  my  Judgment,  anfwer'd  Gafpar,  that 
of  the  Qualities   they  have    given  the 

Courtier, 


cara  à  i  cittadini,  quanto  la  loro  prò- 
pria ;  tè  ordinata  di  modo,  che  par- 
ticipi della  attiva  tè  della  contem- 
plativa, quanto  fi  conviene  per  bene- 
ficio de  i  po'puli. 

Allhor  il  Sig.  Gafparo,  Et  qual 
dijfe  di  quefte  due  vite  S.  Ottaviano 
parvi  che  più  s'appartenga  al  'Prin- 
cipe ? 

Rifpofe  il  S.  Ottaviano,  ridendo, 
Voi  forfè  pen  fate  ch'io  mi  perfuada 
ejfer  quello  eccellente  Cot  t egiano,  che 
deve  fapèr  tante  cofe,  tè  Jervirfene 
à  quel  buon  fine  ,  ch'io  ho  detto  ? 
Ma  ricordatevi,  che  quejìi  Signori 
l'hanno  formato  con  molte  conditioni, 
che  non  fono  in  me.  Terò  procuria- 
mo prima  di  trovarlo,  che  io  à  lui  mi 
ri-metto  tè  di  quefio,  &  di  tutte  l'al- 
tre cofe,  che  s'appartengono  à  buon 
'Principe. 

Allhor  a  il  S.  Gafparo,  T  enfio  dijfe, 
che  fé  delle  conditioni  attribuite  al 
Cortegiano,  alcune  à  voi  mancano,  fia 

più 
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pin  prejlo  la  Miijica,  el  danzare,  e 
l'altre  di  foca  import  dntia,  che  quel- 
le, che  appartengono  alla  iujìitutiòn 
del  Trincile,  &  à  quejìo  fine  della 
Cortegiauia. 

Rtfpofe  il  S.  Ottaviano ,  Non  lò- 
fio di  foca  import  dntia  tutte  quelle 
che  giovano  al  guadagnar  la  gratia 
del  Principe  ;  //  che  è  neceffdrio  (co- 
me bavcmo  detto)  prima  che'l  Co>- 
tegiano  fi  aventùri  à  volergli  infe- 
gnàr  la  virtù;  la  qual  e  fimo  h aver- 
vi tnofìrato,  che  imparar  fi  può  ;  G> 
che  tanto  giova,  quanto  noce  la  igno- 
ranti a,  dalla  quale  ndfcono  tutti  i 
peccati  ;  Ss  maffimamente  quella  fai- 
fa  perfuafione  che  l'huomo  figlia  di 
sé  jìefo.  'Però  parmi  é'havèr  detto 
à  bajìanza,  e  forfè  più  ctìio  non  ha- 
veva  promejfo. 

Allhora  la  S.  Tanche  fa,  Noi  fare- 
mo, dijfe,  tanto  più  tenuti  alla  cor- 
tesia vojìra ,  quanto  la  fatisfattione 
avanzerà  la  promefa.  Però  non 
v'increfea  di  dir  quello,  che  vi  pare 
fopra  la  dimanda  del  S  Gaffaro  ;  £2 
per  vojìra  fé,  diteci  ancóra  tutto 
quello,  che  voi  infegnarefte  al  voflro 
Principe,  s'egli  havejfe  bi fogno  d'am 
maejìramenti  :  & prefiponétevi  d'ha- 
vervi  acqui/fato  compitamente  la  gra- 
tia fna,  tanto  che  vi  fia  lécito  dir- 
gli liberamente  ciò  che  vi  viene  in 
animo. 

Rife  il  S.  Ottaviano,  &  di  fé,  S'io 
have  (fi  la  gratia  di  qualche  Principe, 
ctìio  conofeo,  &  gli  diceffi  liberamen- 
te il  parer  mio,  dubito  che  prejìo 
la  perderei  ;  oltra  che  per  infegnar- 
li,  bifogneria  ctìio  prima  imp.iraffì. 
Pur  poi  che  a  voi  piace,  ctìio  ri- 
fponda  ancóra  circa  quejìo  al  S.  Ga- 
ffaro, 'Dico  che  à  me  pare,  che  i 
Principi  debbano  attèndere  à  l'ima 
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Courtier,  thofe  you  want  arc  rather  Mu- 
fick,  Dancing,  and  other  Matters  o' 
tie  Importance,  than  thofc  which  r< 
to  the   Inftruction  of  a  Prince,   and  to 
the  chief  End  of  a  Courtier. 

Ociavian  reply'd,  Thofe  Things  art 
not  of  little  Moment,  which  conduce  to 
our  gaining  the  good  Will  of  a  Prince  ; 
which  is  neceflary  to  be  done,  as  I  have 
faid  ,  before  the  Courtier  attempts  to 
teach  him  Virtue  ;  which  I  think  1  have 
(hewn  he  may  learn,  and  will  be  as  help- 
ful to  him,  as  Ignorance  is  hurtful }  from 
whence  all  our  Vices  are  derived,  and 
efpecially  that  falfe  Opinion  we  have  of 
our  felves.  Wherefore  I  conceive  I  have 
faid  enough,  and  perhaps  more  than  I 
promiled. 

The  more  your  Payment  exceeds  your 
Promife,  faid  the  Duchefs,  the  more  we 
Hull  think  our  felves  obliged  to  you. 
Therefore  I  beg  you  would  not  think  it 
troublelbme,  to  fpeak  your  Judgment  as 
to  what  Gafpar  demands  ;  and  tell  us  far- 
ther, all  you  would  inftrucT:  your  Prince 
in,  if  he  had  Occafion  for  your  Instruc- 
tion -,  fuppofing  you  had  attained  fuch  a 
fufficient  Share  of  his  Favour,  that  you 
could  have  the  Liberty  to  reprefent  to 
him  whatever  came  into  your  Mind. 

Ociavian  fmiled  and  faid  ;  If  I  had  the 
Favour  of  fome  Princes  I  know,  and 
could  offer  them  my  Judgment  freely,  I 
am  afraid  I  fhould  foon  lofe  it  -,  befides, 
that  which  I  fhould  teach  them,  I  ought 
firft  to  learn  my  felf.  But  fince  it  is 
your  Plealure,  Madam,  that  I  fhould  re- 
ply in  this  Matter  to  Gafpar  i  it  is  my 
Opinion  that  Princes  ought  to  be  verfeel 
D  d  d  2  both 
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both  in  the  one  and  the  other  of  thefe  &  l'altra  delle  due  vite;  ma  pin  pe~- 
Lives;  but  moft  in  the  contemplative:  rò  allt  contemplativa  :  perchè  quejìa 
For  this  is  divided  into  two  Parts;  one  in  effi  è  divi  fa  in  due  parti  ;  delle 
of  which  coiilills  in  knowing  and  judging  quali  iuna  confijle  nel  conofcer  be- 
well;  the  other  in  commanding  rightly,  lie,  &  giudicare;  l'altra  nel  co;?i- 
and  in  fuch  a  manner  as  is  convenient  in  mandare  drittamente  ,  S>  con  quei 
Cafes  that  are  reafonable,  and  where  his  modi,  che  fi  convengono,  ?3  cofe  ra- 
Authority  extends;  requiring  Obedience  gioii  evo  it,  •&  quelle  di  che  hanno  au- 
from  whom  it  is  due,  and  in  proper  Time  torità,  &comwdarle  à  chi  ragio- 
na Place.  And  this  Duke  Frederick  fievolmente  ha  da  obedire,  &  ne  i  lo- 
meant,  when  he  faid,  that  he  who  knows  chi,  e  tempi  appartenenti  E  di 
how  to  command  is  always  obey'd,  and  queflo  parlava  il  Tinca  Federico  , 
that  to  command  is  the  chief  Bufinefs  of  Vtando  diceva,  che  chi  fa  comanda- 
a  Prince,  who  ought  often  to  fee  with  his  ">  è  femfre  obedito,  :  eJ  ?0t»f?£ar\  è 
own  Eyes,  and  to  be  prefent  at  the  Exe-  ferret  I  principal  officio   de  Tri n- 

,-„,.;  ,„    fu-  ^  j         a    u  cip i  ;  li  quali  debbono  pero  ancor  fpei- 

cution  or  his  own  Commands;  andwhen     _*     '    ,,"  ,.         ,-C      e.  J-i  •> 

T-'      j  r\'   r         ti  1°  veder  con  eli  occhi,    C0  ejfer  pre- 

Tune  and  Occafion  calls,  to  engage  »  J  etfecuftoni  :    &  fecondo   i 

Action  himfelf,  and  this   pertains  to  the  ^  .         .  ,-?_       ■  .        /  ,, 

n..       T  .  r       '         .    ~  *.        .  .  tempi,  e  i  bifoqiu  ancora,  talhor  ope- 

aéhve  Life.     But  the  Defign  of  the  ac-  ^/ ^  ^f   y  mtQ         fto    A, 

Uve  Ufo  ought  to  be  the  contemplative,  fartfr'  deUa  attione_     \Mà    J  fa 

as  Peace  is    of  War,    and  Reft  of  La-  della  vjta  attiv^  deve  ejfer  u  CQn_ 

ir-  templativa-,  come  della  guerra  la  pa- 
ce, il  ripofo  delle  fatiche. 
It  is  then  the  Office  of  a  good  Prince,        Terò  è  ancor  officio  del  buon  Tr/n- 

to  govern  his  Subjects  by  fuch  Laws  and  cipe  infituire  talmente  i  popoli  fuoi, 

Ordinances,  that  they  may  live    in  Eafe  .&  con  tai  leggi,  &  órdini,   che  pójfo- 

and  Peace,  without  any  Danger  and  Dif-  no   vivere    neliócio,    &   nella  pace 

grace;  and  enjoy  with  Honour  that  Re-  fenza  pericolo,    &  con  indignità;  fé> 

pofe    which   ought  to   be   the  End  of  godere  landevolmente  quefto  fine  delle 

their  Actions:  For  we  find  manyRepub-  fue  attioni,  che  deve  ejfer  la  quiete: 

licks   and  Princes,  who  in  War  are  al-  perchè  fónofi  trovate  fpejfo  molte  Re- 

ways  moft  powerful  and  great  ;  and  on  a  pliche,  &  Tr/iicipi,  li  quali    nella 

fudden,  when  they  are  in  Peace,  run  to  guerra  fempr e  fono  flati  floreutijfimi 

Ruin,  lofe  their  Greatnefs  and  Splendor,  ® grandi;  Ì3  f libito  che  hanno  havu- 

as    a    Sword    difufed    rufts  ;    and    this  ta  la  Pace>  fono  ltl  m  rmna>   ®  han' 

can  be  imputed   to  nothing  elfe,    but  no  perduto  la  grandezza,  £  I  fplen- 

theirnot  being  well  inftrucied  how  to  £re>    come  il  ferro   non  esercitato  ; 

live  in  Peace,  and  to  their  not  knowing  *  1»$°  ™n  per  altro  e  intervenu- 

,       .  .     r-    -,    r  d      r         °  to,   che  per  non  haver  buona  tu/iitu- 

how  to  enjoy  the  rruit  of  Repofe.  .'  *,.  ".  ,,     .  Jr  *.i 

J  '  tion  di  vivere  nella  pace,   ne  Japer 

fruire  il  bene  dell'odo. 

But  to  be  always  in  War,  without  feek-  *     Et  lo  flar  fempre  in  guerra,  fen- 

ing  to  attain  Peace  as  its  End,   is  not  za  cercar  di  pervenire  al  fine  della 

lawful  ;  pace, 
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■pace,  non  è  lécito  ;  benché  efìi'mano 
alcuni  Principi ,  //  loro  intento  do- 
ver c(fcr  principalmente  il  dominare 
à  i  /noi  vicini  ;  &  però  nntrifcono 
i  pò pnli  in  una  bellico  fa  ferità  di 
rapine-,  di  homicidii,  &  tai  cofe  ;  (y 
lor  danno  prèmi i  per  provocarla,  & 
la  chiamano  virtù  Onde  fu  già  co- 
/fume  fra  i  Sciti,  che  chi  non  ha- 
ve  (fé  morto  un  fio  nemico,  non  po- 
tejfe  bere  ne  i  conviti  /blenni  alla 
tazza,  che  fi  portava  in  torno  alti 
compagni.  In  altri  lochi  stufava  in- 
drizzare  intorno  il  fepulcro  tanti 
obeli  [ci,  quanti  nemici  haveva  morti 
quello,  che  era  fepnlto.  E  tutte  que- 
fé  cofe,  ££>  altri  simili  fi  face  ano,  per 
far  gli  huómini  bsllicofì,  fnlamente 
per  dominare  all'i  altri  :  il  che  era 
qua  fi  impofsibile,  per  effer  imprefa 
infinita,  in  fino  à  tanto,  che  non 
s  haveffe  fugiogato  tutto  l  -mondo.  Et 
poco-ragionévole,  fecondo  la  legge  del- 
la natura,  la  qual  non  vuole  che  ne 
gli  altri  à  noi  piaccia  quello,  che  in 
noi  fte/fi  ci  difpiace. 

Però  debbono  i  'Principi  far  i  po- 
puli  bellico/ì,  non  per  cupidità  di  do- 
minare ,  ma  per  poter  difendere  sé 
ftcffi,  Z3  li  mede  fimi  pópuli,  da  chi 
voleffe  ridurgli  in  ft  vita  ;  over 
fargli  ingiùria  in  parte  alcuna,  o 
vèr  per  difeacciàr  i  Tiranni,  ÈJ  go- 
vernar bene  quei  pópuli,  che  fóffero 
mal  trattati:  ovcro  per  ridurre  in 
fervi  tu  quelli,  che  fóffero  tali  da 
natura,  che  merit  afferò  effer  fatti 
fervi,  con  intent  ione  di  governa- 
gli bene,  &  dar  loro  l'oc  io,  e"l  ripo- 
fo,  (3  la  pace.  Et  à  quefo  fine  an- 
córa debbono  éffere  indrizzate  le  leg- 
gi, Cs  tutti  gli  órdini  della  giu/titia 
col  punir  i  mali,   non  per  odio,  ma 

perchè 
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lawful  ;  notwithfhnding  fome  Princes 
think  ic  ought  to  be  their  chief  Bufinefs 
to  lord  it  over  their  Neighbours -,  and 
therefore  bring  up  their  Peopie  as  a  fort 
ot  f.iv.ige  Warriors,  in  Rapine,  Murder, 
and  the  like  :  And  to  this  they  encourage 
them  by  Rewards,  and  call  it  Bravery. 
Hence  it  became  a  Cuftom  among  the 
Scythians,  that  he  who  had  not  killed 
one  of  his  Enemies,  was  not  allowed  to 
drink  at  their  folemn  Feafts  out  of  the 
Bowl,  which  was  carried  by  turns  to  the 
Company.  In  other  Places  it  was  culto- 
mary  to  raife  round  the  Sepulchre,  as 
many  Obelifks ,  as  he  that  was  buried 
had  killed  Enemies.  Thefe  Things,  and 
others  of  this  Sort  were  done  in  order  to 
make  Men  warlike,  only  that  they  might 
lord  it  over  the  reft  of  Mankind:  But  this 
was  impofiible,  and  a  Tafk  not  to  be  end- 
ed, till  the  wholeWorld  could  be  brought 
into  Subjection.  Nor  is  it  reafonable,  ac- 
cording to  the  Law  of  Nature,  which 
will  not  fuffer  us  to  be  pleafed  with  any 
thing  in  others,  which  gives  us  DifTatif- 
faction  within  our  felvcs. 

Princes  therefore  ought  to  teach  their 
People  the  Art  of  War,  not  out  of  a 
Thirft  after  Empire,  but  to  enable  them 
to  defend  themfelves,  againft  thofe  who 
would  reduce  them  into  Slavery,  or  o- 
therwife  injure  them,  or  to  dethrone  Ty- 
rants, and  to  govern  well  the  opprelTeck 
Or  at  other  Times,  to  bring  into  Subje- 
ction, thofe  who  were  by  Nature  born  to 
be  Subjects-,  and  this  withaDefign  to  rule 
them  well,  and  keep  them  in  Tranquilli- 
ty, Repofe  and  Peace.  To  this  End 
fhould  all  their  Laws  be  directed,  and  all 
their  Ordinances  of  Juftice  mould  tend 
to  punifh  the  wicked,  not  out  of  Ha- 
tred, but  to  amend  them,  and  to  prevent 

their 
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their  diluirbing  the  Quiet  of  che  Good,  perchè  non  siano  mali  ;    SS  accio  che 

For   it   is   monftrous  and  difhonourable  non   impedifcano  la  tranquillità   de 

in  War,  (which  is  in  itfelf  an  Evil)  that  i  buoni,     fere  he  in  véro  è  cofaenor- 

Men  fhoukl  appear  brave  and  wife,  and  me  £y  degna  di  bidjìmo  nella  guerra 

in  Peace  (which  is  in  itfelf  a  Good)  fhew  (che  in  sé  è  mala)    moftrarfì  gli  fonò- 

themfelves  fo  ignorant  and  mean,   as  not  mini  valorojì  S>  fdvii  ;    &  nella  pa- 

to  know  how  to  enjoy  fo   great  a  Blef-  ce,    &  quiete,    che  è  buona,   mojlrarfi 

iìng.  ignoranti,   &  tanto  da  poco,  che  non 

/appiano  godere  il  bene. 

Therefore  as  in  War  a  Prince  ought  Come  adunque  nella  guerra  debbo- 
no train  up  his  People  to  thofe  Virtues  no  intender  i  pdpuli  nelle  virtù  ùti- 
which  are  ufeful  and  neceffary  to  obtain  //  QJ  necejfdrie,  per  confeguirue  Ufi. 
the  End  of  it  which  is  Peace  ;  fo  in  Peace  ne,  che  è  la  pace;  così  nella  pace, 
they  mould  teach  them  to  attain  the  per  confeguirue  ancor  il  fico  fine,  che 
End  of  it,  which  is  Tranquillity ,  and  è  la  tranquillità,  debbono  intendere 
bring  them  up  to  Honefty,  which  is  the  nelle  honefte  ;  le  quali  fono  il  fine 
End  of  Things  ufeful,  and  then  their  Sub-  delle  utili:  U  in  tal  modo  li  /additi 
jecìs  will  be  good  :  And  in  this  Cafe  the  faranno  buoni  ;  el  'Principe  hard 
Prince  will  be  more  employed  in  com-  m°lt0  Pù  da  laudare,  S  Premiare, 
mending  and  rewarding,  than  in  punifh-  cbe  da  eaftigare  ;  e'l  domìnio  per  li 
ing  his  Subjects -,  and  his  Government  will  f™"!**'  ®  fer  lo  Principe  farà  fe- 
be  a  Bleffing  both  to  himfelf  and  Peo-  l^iffmo  :  non  impenofo,  come  di  pa- 
ple:  Not  imperious  like  that  of  a  Lord  tr0]ie  al  fe™>*  ma  jolce,  &  ?ld' 
over  his  Slaves,  but  gentle  and  mild,  like  "fitf""  di  ÙU°"  *'*'  *  bwm  *' 
that  of  a  good  Father  over  his  dutiful  «* 
Son. 

I  would  willingly  know  then,  faid  Gaf-  Allhora  il  Signor  Gdfparo,    Voleri- 

par,  what  thofe  Virtues  are,    which  are  f}^   ^ife,  faprei  quali  fono  quefte 

ufeful  and  neceffary  in  War,  and  honou-  vìrfu  &UÌ  fg  necejfdrie  nella  guerra, 

rable  in  Peace.  &  gUaH  le  fJ0nefe  neUa  paCe, 

All  are  good  and  ufeful,  reply'd  Oc-  Rifpofe  il  Signor  Ottaviano,    Tut- 

tavian,  becaufeall  tend  to  a  good  End-,  te  fon   buone   &  giovévoli,    perchè 

but  in  War,  a  true  Courage  is  moft  chief-  tèndono  à  buon  fine  :  pur  nella  gner- 

ly  ufeful,  which  fo  exempts  the  Mind  ra  precipuamente   vai   quella  vera 

from  all  Paffions,  that  it  does  not  only  fortezza ,    che  fa    l'animo   efempto 

not  fear  Danger,  but  even  difregards  it  :  dalle  pajjioni,    talmente  che  non  fio 

And  alfo  Conftancy  and  Patience,  which  non  teme  i  pericoli,   ma  pur  non  li 

remain  calm  and  undifturbed  amldfl:  all  cura  :    mede/imamente  la   cortftdntia 

the  Shocks  of  Fortune.  &  quella  patiéntia  tolerant  e  con  l'a- 
nimo faldo,  &  imperturbato  à  tutte 
le  per  coffe  di  Fortuna. 

It  is  alfo  convenient  in  War,  and  at  all  Couvieufi  ancóra  nella  guerra ,    f*> 

other  Times,  to  be  poffeffed  of  all  thofe  fempre ,   havèr  tutte  le  v'irti*,   che 

Virtues  tèndono 
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tèndono  alllionefio;  come  la  giufiitia,  Virtues,  which  tend  to  what  is  honeft  ; 
Incontinentia,  la  temperàntia,  ma  asjuftice,  Continence,  Temperance, 
molto  più  velli  puce,  &  neWócio  ;  but  more  efpecially  in  Peace,  becaufe 
perJ^'  fpr(f')  ^'i  huómini  pofti  nella  Men  being  in  Profperity  and  Leifure, 
profferita,  ft$  nell'ócio,  quando  la  when  good  Fortune  fmiles  on  them,  of- 
frtuna  feconda  loro  arride,  diven- 
gono ingiufii,  intemperati,  ri)  Lifci- 
anfi  corrómpere  da  i  piacéri.  'Però 
quelli  che  fono  in  tale  /iato ,  hanno 
grandi  fimo  bifiogno  di  quefte  virtù; 
ftrchè  ródo  troppo  facilmente  in- 
duce meli  coflumi  ne  gli  animi  hit- 
ma:i.  Onde  anticamente  fi diceva  in 
prove»  bio ,  Che  à  i  fervi  non  fi  dee 
dar  ócio  :  £9  crédef  che  le  Tir  àmi- 
di d'Egitto  fójfero  fatte,  per  tener 
i  pópuli  in  ejfferci'tio;  perchè  ad  ogn- 
uno lo  éjfere  ajfneto  à  toleràr  fati- 
che è  ntiliffìmo. 

Sono  ancor  molte  altre  virtù  tut- 
te giovévoli  ;  ma  bafti  per  hor  l'ha 


ten  become  unjuft,  intemperate,  and  fuf- 
fer  their  Pleafures  to  corrupt  them. 
Therefore  when  they  are  in  this  Condi- 
tion, they  have  greater  Occafion  for  thefe 
Virtues;  becaufe  at  this  time  Leifure 
much  more  eafily  engages  the  Minds  of 
Men  in  evil  Habits.  Hence  the  old 
Proverb  fays,  Servants  fbould  not  be  al- 
lowed to  be  idle.  And  fome  believe, 
that  the  Pyramids  in  /Egypt  were  built 
to  keep  the  People  employ'd  -,  for  it  is 
ufeful  to  every  one  to  be  inured  to 
Toil. 

There  are  (till  feveral  other  Virtues  ve- 
ry  advantagious,    but  it  may  fuffice  at 


vèr  detto  infiu  qui,  che  s'io  fapcffi  prefent  to  have  mentioned  fo  many  of 
infegnàr  al  mio  Tr/ncipe,  &  infiitu- 
irlo  di  tale ,  &  cosi  virtuofa  educa- 
tione ,  come  havemo  difeguata ,  fa- 
cendolo fenza  più,  mi  crederei  affai 
bene  havèr  confeguito  il  fine  del  buon 
Cortegiano. 


Allhora  il  Signor  Gàfiparo,  S.  Ot- 
taviano, diffe,  perchè  molto  havete 
laudato  la  buona  e  due  at  ione, *f§  mo- 
fir  at  o  quafi  di  crédere,  che  que  fi  a  fia 
principal  cdufa  di  far  I'huomo  vir- 
tuofo  &  buono  ;    vorrei  fapére ,    fie 


of  them,  which  could  I  know  how  to 
inftruct  my  Prince  in,  and  furnifh  him 
with  the  virtuous  Education  I  have  de- 
fcribed,  I  fhould  think  I  had  difcharged 
the  Office,  and  anfwered  the  End  of  a, 
good  Courtier,  without  doing  any  Thing 
farther, 

Becaufe  you  have,  Ociavian,  very  high- 
ly extolled  a  good  Education,  faid  Gaf- 
par  ;  and  feem  to  think  That  the  chief 
Caufe  of  making  a  Man  virtuous  and 
good,  I  would  underftand  whether  that 
Instruction  which  a  Courtier  fhould  make 


quella  inftitntione,  che  ha  da  far  il  u*~e  °f  towards  his  Prince,  fhould  begin 
Cortegiano  nel  fio  Trtucipe,  deve  with  Converfation,  and  as  it  were  by  dai- 
efjer   cominciata  dalla  consuetudine,    ly  Habits,  which  may  infenfibly  accuftom 


Sf  quafi  da  i  co  fiumi  cot  id  iati  i ,    li 
quali,  fenzz  che  ejfo  fé  ne  avegga,  lo 


him  to  Goodnefs  ;   or  whether  he  ought 
to  begin  with  fhewing  him  from  Reafon, 


affile facciano  al  ben  fare  ;    b  fi  pur    the  Difference  between  Good  and  Evil, 
fé  gli  deve  dar  principio  col  mo  (il  acquainting  him,  before  he  puts 

gli  con  ragione  la  qualità  del  /  Road  of  Virtue,  what  that 

good 
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good  Way  is,  which  he  ought  to  follow,  &  del  male-,  &  c  on  fargli  conófieer, 
what  that  evil  one,  which  he  ought  to  a-  prima  che  'fi  metta  in  camino,  qual 
void.  In  ihort,  whether  Virtue  Ihould  fia  la  buona  via,  &  da  fegnitare,  (3 
be  introduced  into  his  Mind,  and  have  quale  la  mala ,  &  da  fuggire.  In 
its  Foundation  laid  in  Reafon.  or  in  Cu-  fimma  fé  in  quell'animo  fi  deve 
ftom.  prima  introdurre,  &  fondar  le  virtù 

con  la  ragione,  &  intelligeutia,  aver 
con  la  confùetùdiue. 
You  have  engaged  me,  fays  Ocbivian,  'Dijp  il  S.Ottaviano,  Voi  mi  met- 
in  a  very  copious  Subject  ;  but  that  you  tete  in  troppo  lungo  ragionamento  ; 
may  not  think  I  forbear,  becaufe  I  am  un-  pur  acciò  che  non  vi  paia  ch'io  man- 
willing  farther  to  anfwer  to  your  Demands,  chi  per  non  voler  ri/fondere  alle  di- 
Iaffert,  that  as  the  Soul  and  Body  are  two  mande  vojìre;  dico,  che  fecondo  che 
different  Things  in  us,  fo  the  Soul  itfelf  l'anima  e' l  corpo  in  noi  fono  due  co- 
is  divided  into  two  Parts  ;  one  of  which  fi;  così  ancóra  l'anima  è  divifa  in 
hath  Reafon  it,  the  other  Appetite.  As  due  parti  ;  delle  quali  l'ima  ha  in  se 
therefore  the  Body  is  prior  to  the  Soul,  la  ragione,  l'altra  l'appetito.  Co- 
io  is  the  irrational  Part  of  the  Soul  prior  me  "dunque  nella  generatane  il  cor- 
to the  rational.  This  we  may  be  con-  t°  precede  l'anima  ;  così  la  parte  ir- 
vinced  of  in  Infants,  who  almoft  as  foon  rationale  deW anima  precede  la  ra- 
asthey  are  born,  feem  influenced  by  An-  tl0nale:  ^  che  fi  comprende  chiara- 
ger  and  Delire,  but  it  is  fome  time  after,  ■*£*  ne  1  fanciulli;  ne  quali  quafi 
that  Reafon  difeovers  itfelf.  Firft  there-  é**/0'  chefi*°»?t*>  I1  ™dono  lira, 
e  n.ir-         e    u    tì  a    u       *&  la  con: upi [centia ;  ma  poi  con  fpa- 

fore  we  muft  take  Care  of  the  Body  be-  ■     .    ■,.. .      £  J '^         ,        I ■  Jrn 

c         ,      n    .        j     c  *  u  c        tie  at  tempo  aypare  la  ragione,     -re- 

fore   the  Soul,   and  of  Appetite   before    -\    ,,     r\   -  £. s  ■        .  •    ,ó  ,  , 

„  r  „  '  ^  c  ,  n  j  n.ro  cleveji  pot  prima  pigliare  cura  del 
Reafon.     But  the  Care  of  the  Body  muft  /  ^    farf**,     foi  frima 

be  on  account  ot  the  Soul,  and  of  the  ddpappetlt0ì  che  ddU  ragl0ne,  Mà 
Appetite,  on  account  of  Reafon.  For  as  la  cnra  dd  (rrp  per  rijpett0  ddpd. 
the  intellectual  Faculty  of  the  Mind  is  ,/m^  &  l'appetito  per  rifpetto  del- 
perfecled  by  Inftrudion,  fo  is  the  moral  la  ragi0lie_  'Che  fecondo  che  la  virtù 
by  Cuftom.  intellettiva  fi  fa  perfetta  con  la  dot- 

trina, così  la  morale  fi  fa  con  la  con- 
fuetùdine. 
The  firft  Inftruftion  then  ought  to  be  T>évefi  adunque  far  prima  la  eru- 
conveyed  by  Cuftom,  which  may  govern  dhione  cm  h  co„jjletjidiue  ;  la  qual 
the  Appetite,  as  yet  not  capable  of  rea-  pHò  governare  gli  appetiti  non  ancor 
foning,  and  by  this  good  Habit  direct  it  capad  dl  ragione  ,  e  con  quel  buon 
to  what  is  good,  afterwards  eftablifh-  ufo  indrizzargli  al  bene  ;  poi  Jìabi- 
ing  it  by  Understanding  -,  whofe  Light,  lJrgH  con  la  intelligent ia  ;  la  quale, 
though  it  dawns  but  late  in  us,  teaches  benché  più  tardi  mofìrì  il  fio  lume, 
us  the  compleat  Enjoyment  of  that  pur  dà  modo  dì  fruir  più  perfetta- 
Virtue  in  which   we   have  been  inftru-    mente    le  virtù  à  chi  ha  buie  infii- 

dled  tuito 


tutto  V animo  da  i  cofiiimi;  né'  quali 
('al  parer  mio)  confifte  il  tutto. 

'Di  fé  il  Signor  Gdfiparo,  Trim  a 
che  pajjìate  più  avanti,  vorrei  fia- 
per,  che  cura  fi  deue  havìr  del 
corpo  ;  perchè  havete  detto  che  pri- 
ma devemo  haver  la  di  quello ,  che 
de  ir  anima. 

'Dimandatene,  rifpofe  il  S  Otta- 
viano ridendo,  à  quejìi,  che  lo  itti- 
trificon  bene,  i£>  fon  graffi,  &  fire- 
fichi,  chél  mio  (come  vedete)  non  è 
troppo  ben  curato;  pur  ancóra  di  que- 
Jìo  fi  porta  dir  largamente  :  come  del 
tempo  conveniente  del  maritarfi,  ac- 
ciò che  i  figliuoli  non  fìjfero  troppo 
vicini,  né  troppo  lontani  alla  età 
patema;  de  gli  ejfercitii,  &  della 
e  due  at  ion  e  f ùbito  che  fono  nati,  £s> 
nel  re  jìo  della  età,  per  fargli  ben 
difpofli,  profperof,  &  gagliardi. 


Rifpofe  ti  S.  Gdfparo,  Quello,  che 
pin  piacerla  alle  Donne,  per  far  i 
figliuoli  ben  difipojìi,  (f>  belli  (fecondo 
me)  fari'a  quella  commuuità,  che  di 
ejfe  vuol  Tlatone  nella  fitta  Republic  a, 
&  di  quel  modo. 

Allhora  la  S.  Emilia  ridendo,  Non 
è  né"  patti,  dijfe,  che  ritorniate  à 
dir  mal  delle  Donne. 

Io,  rifpofe  il  Sig.  Gdfparo ,  mi 
prefhmo  dar  loro  gran  laude,  dicen- 
do che  desiderino,  che  fi  introduca  un 
cojìume  approvato  da  un  tanto  bitu- 
mo. 

Dijfe  ridendo  Meffer  Cefiare  Gon- 
zaga ,  Vegliamo  fie  tra  i  documenti 
del  S.Ottaviano  (che  non  fio  fie  per  an- 
córa gli  hàbbia  detti  tutti)  quefto po- 
tè jfe  haver  loco  ;  \É>  fie  ben  fojfe  che'l 
Trincile  ne  fiacejfe  una  legge. 
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cted  by  Cuftom  ;  in  which,  in  my  Opi- 
nion, confifts  the  whole. 

Gafpar  reply'd,  before  you  make  any 
farther  Advances,  I  would  underftand 
what  that  Care  is  we  ought  to  bellow  on 
the  Body  ;  becaufe  you  fay  this  ought  to 
be  attended  to  before  the  Care  of  the  Soul. 


Demand  this,  anfwer'd  Octavian  with 
a  Smile,  of  thofe  who  pamper  the  Body, 
and  are  plump,  and  florid  in  their  Coun- 
tenance, for  you  fee  mine  is  not  in  very 
good  Plight  -,  but  this  might  be  a  large 
Topick  for  Difcourfe  :  As  in  relation  to 
the  moft  conveniencTime  for  Marriage,  as 
that  Children  may  neither  be  at  too  near, 
nor  too  great  a  Diftance  from  the  Age  of 
their  Parents-,  as,  of  their  Exercife,  of 
their  Education  immediately  from  their 
Birth,  to  the  remaining  Part  of  Life,  fo 
as  to  render  them  ftrong,  vigorous  and 
active. 

To  this  Gafpar,  That  would  be  the 
moft  pleafing  Way  to  the  Ladies  to 
make  their  Children  ftrong  and  hand- 
fome,  to  have  that  Community  introdu- 
ced which  Plato  requires  in  his  Common- 
wealth. 

Emilia  fmiling,  faid,  we  enter'd  into 
no  Compact  that  you  ftiould  digrefs  to 
divert  the  Ladies. 

Gafpar  anfwer'd,  I  prefume  I  fpeak  ve- 
ry much  in  their  Praife,  in  faying  they 
defire  to  introduce  a  Cuftom  by  fo  great 
a  Man. 

Casfar  Gonzaga  with  a  Smile  faid,  Let 
us  fee  whether  Octavian  among  his  Rules, 
(for  I  know  not  whether  he  hath  yet  deli- 
vered them  all  or  no)  will  not  allot  a 
Place  to  this  -,  and  whether  a  Prince 
would  do  well  in  eftablifhing  it  by  Law. 


Quelli 


E  e  e 


Thofe 
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Thofe  few  Rules  I  have  mentioned,  Quelli  fochi  ch'io  ho  detti,  rifpofe 
reply'd  Ocìavian,  might  perhaps  be  fuffi-  /'/  S.  Ottaviano,  forfè  porian  bufare, 
cicnt  to  make  a  good  Prince,  as  we  fee  per  far  un  ^Principe  buono,  come  póf- 
Yrincesarcnow  a.&à.ys:  But  he  who  would  fono  efer  quelli,  che  fi  tifano  ho.gi- 
fift  the  Matter  more  thoroughly,  would  dì:  benché  chi  vole  fé  veder  la  cefi 
ftill  have  much  more  to  offer.  più    minutamente,    haver ia   ancóra 

molto  più  che  dire. 

Since  it  cofts  nothing  but  Words,  faid  Soggiunfe  la  S.T>uche(fa,  Tei  che 
the  Duchels  incerpofing,  pray  inform  us  non  ci  cofia  altro  che  parole,  die  hi  a- 
of  all  that  occurs  to  your  Memory  to-  rated  per  vofìra  fé  tutto  quello,  che 
wards  the  Inftruction  of  your  Prince.         v'occorrer /a  in  animo  da-  infegnare  al 

%'ofiro  'Principe. 

Ocìavian  then  anfwer'd,  I  would  teach  Rifpofe  il  S.  Ottaviano,  Molte  al- 
him  many  other  Things,  if  I  knew  them  tre  cofe,  Signora,  gli  infegnarei,  pur 
my  felf -,  and  among  thofe,  that  he fhould  ch'io  le  fapeffi;  &  tra  P altre,  che 
out  of  his  Subjects  chufe  a  feled  Num-  de"  fuoi  fuddìti  eleggere  un  numero 
ber  of  the  firft  Rank,  the  moft  noble  and  di  gentil' httómini,  &  de  i  più  nobili, 
wife,  to  confult  with  on  all  Occafions  ;  ®  fa'vi/,  co  /  quali  confultafe  ogni 
and  to  give  them  Authority  and  free  cofa  ;  &  loro  defe  autorità,  &  libera 
Leave  to  offer  their  Opinion,  without  Hcéntia,  che  del  tutto  fen  za  rifiatar  - 
Referve  on  every  Thing  :  and  he  ihould  do  d'ir  $&  potè  fero  il  parer  loro:  e 
treat  them  in  fuch  a  manner,  as  to  let  CCH  eJJl  tenejfe  tal  maniera,  che  tnt- 
them  underftand  he  would  in  every  Thing  tl  s'accorge  fero,  che  d'ogni  cofa  fapèr 
know  the  Truth,  and  deteft  Falfhood.  vie  fé  1*  verità,  &  have  fé  in  odio 
Befides  this  Council  of  Nobility,  I  would  °&m  bMiajk  Et  oltre  à  q^fio  confi- 
remind  him  to  chufe  out  of  the  People  &!0  ¥  nobili,  ricordarci  che  f of  ero 
others  of  an  inferior  Degree,  which  he  elettJ  traj  f  optilo  altri  di  minor 
might  conftitute  a  Council  of  Commons,  I ra?°  ;  ^  /  quali  fi  face f e  uncon- 
that  might  impart  to  the  Council  of  the  f^Ppulare  che  communicafecol 
XT  lt  .Air-  c  u  r-  i  •  con  figlio  de  nobili  le  oc  correntie  della 
Nobility,  the  Affairs  of  the  City  relating  r-JA  +*  *■  ,•  i^'ir  cJ  , 
,    'ò  m.  ,  d         _      a   j   ••     y-ttta  appartmenti  al  publico,    &  al 

to  the  Publick,  or  Property:  And  in  ^.i^.^J  c->  -  +  /  /  r  r  rr  j  t 
, .  i     ti  •        i   •  ,      privato  :  &  in  tal  modo  fi  face  fé  del 

this  manner      the  Pnnce   being   as   the    fo^fa  cme  dl  ^  £  /;  ^ 

Head  and  the  Nobles  and  Commons  as  fo7/j  &  de  popular i,  come  de'  mem- 
Members  they  would  be  united  together  brh  m  corpo  folo  unito  iufleme;  il 
in  one  Body;  the  Government  of  which  governo  del  quale  nafcefe  principal- 
ihould  chiefly  belong  to  the  Prince,  the  mente  dal  cprùlclpe .  nientediméno 
others  ft.ll  having  their  Share  of  it:  And  participafe  ancóra  de  gli  altri  :  S3 
a  State  thus  conflicted,  would  be  form-  COs}  Jjaffa  qJ[ep  flat0  forma  dl  frà 
ed  of  the  three  good  Governments,  viz.  governi  buoni;  che  è  il  Regno,  gli  ot- 
Monarchy,  Anftocracy,  and  Democracy,    timati,  e'I  pópulo. 

After  this,  I  would  fhew  him  that  of  Jlppreffo  gli  moflraréi,  che  delle 
the  Cares  which  belong  to  a  Prince,  the  cure ,  che  al  Tr/ncipe  s'appartengo- 
moft  important  is  that  of  Juftice;    to    no,  la  più  importante  è  quella  della 

preferve     -  gìuftitia; 
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ìitìd  ;  per  la  confervation  della 
qu  ile  fi  debbono  elèggere  ne  i  magi- 
(irati  i  fiivii,  &  gli  approvati  Imo- 
mini;  la  prudènti  a  de'  quali  fia  vera 
prudéutia,  accompagnata  dalla  bon- 
tà ;  perchè  altrimenti  non  è  prude' ti' 
tia,  ma  ajiittia:  &  quando  qitejla 
bontà  manca,  fempre  l'arte,  &  fnt- 
ti/ità  de  i  causidici  non  è  altro  che 
ruin  a,  (9  calamità  delle  leggi,  e  de  i 
giudi'cii,  ìl*J  la  colpa  d'ogni  loro  erro- 
re fi  ha  da  dare  à  chi  gli  ha  pojìi  in 
officio. 

'Direi  come  da  la  giuftitia  ancóra 
depende  quella  pietà  ver  fi  Iddio,  che 
è  débita  à  tutti,  £•>  marinamente  à  i 
Principi,  li  quali  debbon  amarlo  fio- 
pra  ogni  altra  cofa,  &  à  lui  come  il 
•vero  fine-,  iudrizzàr  tutte  le  fue  at- 
tioni  :  (3  come  dice  Xenofonte,  botto- 
rarlo&  amarlo  fempre,  ma  molto  pia 
quando  fono  in  profperità,  per  ha- 
ver poi  più  ragionevolmente  confi- 
déutia  di  domandargli  gratia,  quan- 
do f  no  in  qualche  adverfìtà.  'Perchè 
impofsibile  è  governar  bene  uè  sé 
fie/fo,  né  altrui,  feti  za  aiuto  di  T)io  ; 
il  quale  à  i  buoni  alcuna  volta  man- 
da la  feconda  fortuna  per  minifìra 
fua,  che  gli  re  lievi  da  gravi  perico- 
li ;  talhor  la  adverfa  per  non  gli  la- 
feiàr  adormentare  nelle  profperità, 
tanto  che  fi  fi  ór  dino  di  lui,  ò  della 
prudent ia  hnmatia,  li  quale  corregge 
fpeffo  la  mala  fortuna  ;  come  buon 
giocatore  i  tratti  mali  de*  dadi  col 
menar  ben  le  tavole. 

Non  lafiiaréi  ancóra  di  ricordare 
al  "Principe,  che  f off  e  veramente  re- 
ligiofi,  non  fuperf lit  lofi,  uè  dato  al- 
le vanità  d'incanti,  £*>  vatic  ini  1  ; 
perchè  aggiungendo  alla  prudént ia 
humana  la  pietà  divina,  £2  la  vera  re- 
ligione, haver  ebbe  ancóra  la  buona  for- 

tunay 
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preferve  which,  he  ought  in  the  Choice 
of  Magiftrates  to  fix  upon  underltanding 
Men,  and  of  an  eftablifhed  Character; 
whofe  Prudence  is  truly  Prudence,  being 
attended  with  Goodnefs,  otherwife  it  is 
not  Prudence,  but  Craft  :  And  when  this 
Goodnefs  is  wanting,  all  the  Art  and  Sub- 
tilty  the  Lawyer  ufes,  ends  in  nothing 
but  the  Ruin  and  Deftruciion  of  the 
Laws  of  Juftice,  and  all  his  Errors  are  to 
be  laid  to  the  Charge  of  thofe  who  put 
them  in  Poll. 

I  would  inform  him  alfo,  that  upon 
Juftice  depends  that  Piety  towards  God, 
which  all  are  obliged  to,  and  efpecial- 
ly  Princes,  who  ought  to  give  him  the 
principal  Place  in  their  AfFettion,  and  di- 
rect all  their  Actions  to  him  as  their  true 
End:  And,  as  Xenophon  fays,  ever  to 
honour  and  love  him,  but  moft  in  their 
Profperity,  that  they  may  with  the  more 
Reafon  truft  in  his  Aid  in  Adverfity. 
For  it  is  impofiible  to  govern  either  him- 
felf  or  others  well,  without  the  Help  of 
God  ;  who  often  fends  Profperity  as  his 
Minifter  to  the  Good,  to  eafe  them  from 
the  Burthen  of  their  Dangers  -,  and  fome- 
times  Adverfity,  left  they  fhould  fall  into 
fo  profound  a  Sleep  in  Profperity,  as  to 
forget  him,  or  human  Prudence,  which 
often  amends  ill  Fortune;  as  a  good 
Gamefter  does  an  ill  Throw  on  the  Dice, 
by  his  good  Play  in  the  Tables. 


I  would  alfo  put  a  Prince  in  Mind  to 
be  religious,  without  Superftition,  and 
not  given  to  the  Vanity  of  Charms  and 
Predictions  ;  for  by  uniting  Piety  towards 
God,  and  true  Religion  to  human  Pru- 
dence, he  will  be  profperous  in  his  Af- 
fairs, and  have  God  for  a  Protector,  who 
E  e  e  2  would 
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would  always  heap  on  him  Profperity    tuna,  &T)io  protettore,  il  qnal  fern- 
both  in  Peace  and  War.  pre  gli^  accrefcerebbe  profferita  in 

pace.,  IS  in  guerra. 
I  would  afterwards  relate,  how  he  ^  Jppreffo  direi,  come  dovefe  amar 
mould  love  his  Countrey  and  People,  la  patria,  e  i  pdpuli  fno't,  tcnendo- 
neither  holding  the  Reins  of  Govern-  git  non  in  troppo  fervuti,  per  non  fi 
ment  too  ftreight,  left  he  mould  become  far  loro  odiofo.  Tialla  qual  cofa  tid- 
hateful.  For  from  hence  arife  Confpira-  fiono  le  feditioui ,  le  congiure ,  @S 
cies,  Seditions,  and  a  thoufand  other  E-  «*&?  *&rt  mah.  Ne  meno  tu  troppo 
vils.  Nor  too  great  Liberty,  left  he  Morta,  per  non  effer  vilipefo:  da 
fhould  be  defpiled  :  For  from  hence  ari-  che  procede  la  vita  Ite  ent  io  fa  «  dtf- 
fes  a  licentious  and  diffolute  Manner  of  &«**  &  \fft*>  le  r«P"C)  '>*? 
living  among  the  People,  Rapine,  Theft,  gi  homuidn  fenza  timor  alcuno  del- 
Murders,    and  Contempt  of  the  Laws,    ^  ^ ;  fM^laruiua  &  esitlO  to- 

c        l    T>  •        j        i  ™  a    a-;™  «f  tale  delle  Citta,  CS  de  i  Regni. 
often  the  Ruin  and  total  Deftruction  or  '  £ 

the  State  and  People. 

Afterwards  how  he  ought  to  propor-  Jlppreffb,  come  doveffe  amare  i  pro- 
lion  his  Affection  from  one  Degree  to  pinqui  di  grado  in  grado,  fervando  tra 
another,  with  regard  to  thofe  who  are  tutti  in  certe  cofe  una  pare  cquali- 
near  him,  in  fome  Things  obferving  a  tà;  come nelle  giujìitia,Ì$  nella  liber - 
Urici  Equality  with  all,  as  in  Matters  of  tà  ;  ££  in  alcune  altre,  una  ragioné- 
Juftice  and  Liberality  ;  and  in  others  a  vole  inegualità  :  come  refer  liberale 
reafonable  Inequality,  as  in  the  Diftribu-  nel  rimunerare,  nel  difìribmr  gii  ho- 
tion  of  Rewards,  Honours,  and  Titles,  *"*>  ®  dignità,  fecondo  la  inequa- 
according  to  the  Inequality  of  Deferts;  lit à de  i  meriti;  li  quali  fempre  déb- 
which  ought  never  to  be  eminent,  with-  bono  "°"  avanzare,  ma  ejfer  avau- 
out  being  eminently  rewarded:  And  a  zati  dalle  remnneratioui:  &  che  in 
Prince  aciing  in  this  manner,  will  not  on-  tal  m°d°  faebbe  nonché  amato,  ma 
ly  be  loved,  but  as  it  were  adored  by  quafi adorato  dai  fudditi  Ne bifogne- 
his  Subjefts.  He  would  have  no  occa-  ™  c1>e  ef°  ?"  cufi"diaJella  v.tU. 
fion  for  the  Safety  of  his  Life  to  com-  M  fi  cornmeteffe  a  foreftieri,  che  i 
mit  himfelfto  the  Guardianfhip  of  Fo-  f™i per  ntiUtadt se  fìetf,  con  apro- 

„•„„.,.      i-  c  ,  •  o    r      ,   ■  pria  la  cu  todiriano :    ^  ognun  vo- 

reigners;    his  own  Subiects  for  their  own  *.      . ,   .     /  ,.    ,        ,,     ,       p  , 

c  ?  u     ,     z-^ri-  j  lent  ieri  obediria  alle  leppi,    quando 

Safety  would  take  Care  of  his  :   and  eve-  ,  .^  ,       m         ,,?*      P,   Jfr 

1         i  j     ....     i      i  r         it  vede  (fero,  che  e  (jo  mede  fimo  obbedì  (fé, 

ry  one  would  willingly  obferve  the  Laws,  y  J  fi  Jpd     fj  effecutorom- 

whenthey  faw   that  he   him'elf  obeyed,  ^UutthlÌ  di  quelle.     Et  in  tal mo- 

and  was  as  it  were  the  Guardian,    and  do  circa  queflo  darebbe  così  ferma  im- 

unbyaffed    Adminiftrator    of  them.     By  frejp0tt  dl  J<?j    che  fe  fan  talhor  oc- 

this  means  he  will  eftabhfh  fuch  a  Chara-  CBrreffe  contrafarle  in  qualche  cofa, 

fter,    that,  if  at  any  time  he  mould  hap-  og;i-nu    conofceria ,    che  fi  face  ffé    à 

pen  to  deviate  from  the  Laws  in  any  Re-  buon  fine  ;     el  medéfimo  rifperto,    & 

fpedt,  all  would  judge  it  was  for  a  good  river  ent  ia  s'baria  al  voler  fuo,  che 

End,  alle 
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alle  pròprie  leggi.  Et  così  Jarìan 
gli  animi  de  i  Cittadini  talmente 
temperati ,  che  i  buoni  non  cercaria- 
no  havèr  più  del  bi fogno ,  e  i  mali 
non  portano.  'Perchè  molte  volte  le 
eccejjìve  richezze  fon  can  fa  di  gran 
mina  ;  come  nella  povera  Italia,  la 
gitale  è  fiata ,  è  tutta  via  è  preda 
efpojìa  à  gente  frane,  sì  per  lo  mal 
governo,  come  per  le  molte  richezze, 
di  che  è  piena.  'Però  ben  /ària,  che 
la  maggior  parte  de  ì  Cittadini  fóf- 
fero  né  molto  ricchi,  né  molto  pòve- 
ri :  perchè  i  troppo  ricchi  fpeflò  di- 
vengon  fuperbi  &  temerdrìì  ;  /  pò- 
veri vili,  tf>  fraudolenti.  Ma  i  me- 
diocri non  fanno  insidie  à  gli  altri, 
C£>  vivono  feenri  di  non  e  fere  infidi- 
ati  :  &  e  fetido  quefti  mediocri  mag- 
gior numero,  fono  ancóra  più  poten- 
ti. Et  però  né  i  pòveri,  né  i  ric- 
chi pòjfono  confpiràr  contra  il  Prin- 
cipe, ovéro  contra  gli  altri,  riè  far 
feditìoni.  Onde  per  fchìfàr  quefo 
male,  è  falubérrima  cofa  mantenere 
uuiverfalmente  la  mediocrità. 


T>ireì  adunque,  che  tifar  dove  fé 
quefti ,  $3  molC altri  rimédii  oppor- 
tuni; perchè  nella  mente  de  i  fiiddì- 
tì  non  nafcejfe  defidérìo  dì  cofe  nove 
&  di  mntatione  di  flato  ;  il  che  per  il 
più  delle  volte  fanno,  ò  per  guada- 
gno ,  ò  veramente  per  honor  e  ,  che 
fpèrano,  ò  per  danno,  ò  veramente 
per  vergogna,  che  temano.  Et  que- 
fti movimenti  ne  gli  animi  loro  fon 
generati  talhor  dall'odio,  &  fdegno, 
che  gli  difpera  per  le  ingiurie,  ® 
contumèlie,  che  fin  far  fatte  per  ava- 
ritia,  fipérbia,  &  crudeltà,  ò  libi- 
dine de'  Juperiori:  talhor  dal  vili- 
pèndio, che  vi  nafie  per  la  ne  gli?  ni- 

"tia3J 
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End;  and  would  pay  the  very  fame  Re- 
fpecT:  and  Reverence  to  his  Will,  as  to 
their  own  Laws.  And  thus  would  the 
Minds  of  his  Citizens  be  in  fuch  a  Dif- 
pofition,  that  the  good  would  not  feck 
for  more  than  was  ncceffary,  and  the  bad 
could  not.  And  becaufe  excefììve  Riches 
are  frequendy  the  Caufe  of  great  Ruin  ; 
as  in  poor  Italy,  which  is,  and  always 
hath  been  expofed  as  a  Prey  to  Foreign 
Nations,  as  well  on  account  of  its  Male- 
Adminiftration,  as  of  its  abundant  Ri- 
ches :  Therefore  it  will  be  beft  that  the 
greater  part  of  his  People,  be  neither  ve- 
ry rich,  nor  very  poor:  For  the  very  rich 
are  fubject  to  Pride  and  Infolence  ;  the 
very  poor  to  Bafenefs  and  Deceit.  But 
the  middling  People,  neither  lay  Traps 
for  others,  and  live  free  from  the  Fear 
of  being  entrapped  themfelves:  And  where 
thefe  middling  People  are  the  greateft  in 
Number,  they  are  alfo  greateft  in  Power, 
So  that  neither  the  poor  nor  the  rich  can 
confpire  againft  their  Prince,  or  againfl 
others,  nor  raife  Seditions.  And  to  avoid 
this  Evil,  the  fafeft  way  is  univerfally  to 
maintain  the  mean. 

I  would  add  farther  that  he  fhould  ufe 
thefe,  and  many  other  proper  Remedies,, 
to  cure  the  Minds  of  his  Subjects,  of  the 
Defire  of  Novelty  and  Revolutions  in 
the  State  ;  which  they  many  times  are  for 
introducing,  either  for  Gain,  or  for  the 
Honour  they  expect  to  get  or  lofe,  or 
for  the  Difgrace  they  fear.  And  thefe 
Motions  in  their  Minds  are  often  raifed 
by  Hate  orDifdain,  which  leads  them  in- 
to Defpair,  or  by  the  Injuries  and  Af- 
fronts which  are  offered  them,  either  from 
the  Avarice,  Pride,  Cruelty,  or  Luft  of 
their  Superiors  :  Or  fometimes  from  a 
Contempc,   which  they  conceive  either 

on* 
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on  accoun:  of  the  Negligence,   Bafenefs,  tia,  &  viltà,  e  dapoc aggine  de' Tr  fa- 
or  Male-Adminiftration  of  the   Prince,  cipi.     Et  à  quejìi  dui  errori  dévefi 
He  fhould  oppofe  himfelf  againft  thefe  occórrere  con  l'acquiftàr  da  i  pópnli 
Errors,  by  gaining  a  Love  and  Authority  l'amore,  &  l'autorità  ;    il  che  fi  fi 
among  his  Subjects  -,  which  he  may  do  by  con  beneficare  t§  bonorare  i  buoni  ;  & 
rewarding  and  honouring  the  good,  and  remediare  prudentemente,    &  talhr 
by   applying   a   prudent   Remedy,    and  con  fi  verità,  che  i  mali,   &  fèditiofi 
fometimesa    ft  vere   one,    to  check  the  non  diventino  potenti.    La  qnalcofia 
Power  of  the  feditious  and  bad.     For  it  '  più  facile  da  vietar  prima  che  si- 
is  more  eafy  to  flop  the  Progrefs  of  a  f^f'jff*  che  levar  loro  le  forze 
growing  Power,  than  to  break  the  Force  /"  che  l  hanno  acquijìate. 
of  it,   after   it  is  arrived  to  its  Height. 
And  to  prevent  the  People  from  running  f.f  diret.  c,yf  Per  vietar,   che  i  po- 

■        ,    r  «,-n.  i         .        •       ,     u„r,„r  Puli  non  tncorrtno  in  quelli  errori, 
hto  thefe  Miftakes,  there  is  not  a  better  r  .  7    j  » 

'      ,  '.  ,        c        UA    non  e  miglior  via,    che  guardargli 

Method,    than  to  keep  them  from  bad  .  <*>  ,,..      A         „  <s 

ivicuiuu,    uwiiw        *\  r     ...    dalle  male  con [uetudini;    Ksmaffima- 

Cuftoms.  and  efpecially  from  thole  which        ,         ,  /.        ,     r  '...       -'       - 

^uuonib,  auucipcL      /  mente  da  quelle,  che  fi  mettono  in  ufo 

creep  on   them  by  little  and  little:  for  à  poco  à poco  .  perchè  fono  peftiléntie 

thefe  are  fecrec  Peftilences  which  infeft  ygfr,^  che  corrómpono  le  Città,  pri- 

Cities,  not  only  before  they  can  be  re-  ^  f/&<?  ^^  ^;/  che  remediare,   ma 

medy'd,  but  even  before  they  can  be  dif-  ^  accorger  fe  ne  p0ffa. 

covered. 

In  this  manner  would  I  direcl  a  Prince,  Con    tai    modi     ricorderei    che" I 

to  preferve  his  Subjects  in  Tranquillity,  principe  procnraffe  di  confervare  i 

and  to  fecure  to  them  the  Goods  of  the  fiuoifudditi  in  flato  tranquillo ,  e  dar 
Mind,  Body,  and  Fortune:  Butthofeof  loro  i  beni  dell'animo,  e  del  corpo,  i§ 

,the  Body  and  Fortune,  that  they  might  della  fortuna  :   ma  quelli  del  corpo, 
with  the  more  Freedom  exercife  thofe  of  &  della  fortuna  per  poter    efferci- 

•the  Mind  ;  which  the  greater,  and  the  tàr  quelli  del' animo  ;    i  quali  quan- 

more   excefiìve   they  are,    fo  much  the  to  fono  maggiori,    &  più    ecce  (/ivi , 

more  ufeful  ;  which  cannot  be  faid  either  tanto  fono  pia  ùtili  ;     il  che  non  in- 

of  thofe  of  the  Body  or  of  Fortune.  terviene  di  quelli  del  corpo,    ne  della 

fortuna. 

If  therefore  the  Subjecis  are  good  and        Se  adunque  ifùdditi  f offer o  buoni 

virtuous,  and  fully  inftrucied  in  the  true  g>  vai  refi,    &  ben  indrizzati  al  fin 

End  of  Happinefs ,  their  Prince  will  be  della  felicità,   faria  quel 'Principe 

truly  great:  for  that  Government  is  juft  grandijfimo  Signore  :  perchè  quello  è 

and  great,  under  which  the  Subjects  are  vero  13  gran  dominio,  fiotto  il  quale 

good,  well  difciplined  and  well  governed.  /'  fiùdditi  fon  buoni ,   &  ben  governa- 
ti, &  ben  comandati. 

I  conceive,  faid  Gafpar,  he  would  be        Allhora  il  Signor  G a fp aro ,    Pcn- 

but  a  petty  Prince,  who  would  only  be  fio  io,    diffe,    che  piccol  Signor  faria 

a  Ruler  over  good  Subjects  ;  fortheNum-  quello,  fitto  il  quale  tutti  i  fiùdditi 

ber  fóffero 
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/[(fero  buoni  ;  perchè  in  ogni  loco  fon  ber  of  the  good  is  fmall  in  all  Places. 
pochi  li  buoni. 

Ri/pofe  il  S.  Ottaviano  ,    Se  una        Ocìavian  reply'd,  If  fome  Circe  fhoul  J 

qualche  Circe  mutaffe    in  fiere  tut-  metamorphofe  all  the  Subjects  of  che  King 

ti    i  fùbditi    del    Rè   di    Francia,  of  France  into  wild  Beafts,  would  he  not 

lien  vi  parrebbe  ,    che  picco l  Signor  appear  in  your  Eyes  a  petty  Prince,  tho' 

/°ffc->  fi  ben  fignoreggiaff'e  tante  mi-  he  fhould  lord  it  over  lb  many  thoufand 

gliaia  d'animali?    Et  per  contrario  Animals?  On  the  contrary,  ifthofe  Cat- 


fe  gli  armenti ,  che  vanno  p  afe  en  do 
/blamente  fu  per  quefli  no/ri  monti, 
diveni (fero  h:- omini  fa'vi i,  £f)  valo- 
rofi  Cavalieri ,  non  eflimarefle  voi, 
che  quei  pajìori ,  che  gli  governo/fe- 
ro, £fj  da  e  (fi  fìffer  o  obediti,  /afferò 
di  pajìori  divenuti  Gran  Signori  ? 
Vedete  dunque ,  che  non  la  moltitu- 
dine de  i  /ìidditi ,  ma  il  valor  fa 
grandi  gli  Principi. 

Erano  flati  per  buon  /patio  atten- 
ti (fimi  al  ragionamento  del  S.  Otta- 
viano la  S.  T)ucheffa  &  la  S.  Emilia 


tie  which  feed  on  our  Mountains,  fhould 
become  expert  and  valiant  Soldiers,  would 
you  not  think  the  Shepherds  who  had  the 
Rule  of  them,  and  whom  they  pay  Obe- 
dience to,  were  from  Shepherds  arrived 
to  be  powerful  Princes?  You  fee  then  it 
is  not  the  Number,  but  the  Virtue  of  the. 
Subject,  which  makes  the  Greatnefs  of 
the  Prince. 

TheDuchefs,  Emilia,  and  all  the  reft  had 
been  long  very  attentive  to  the  Difcourfe 
of  Ocìavian  ;    who  having  made  a  fmall 


£f)  tutti  gli  altri  ;  ma  basendo  quivi    Paufe,  as  if  he  had  concluded  his  Argu* 
effb  /atto   un   poco   di  pdu/à ,    come    ment,  Gelar  Gonzaga  begun. 
d'havèr  dato  fine  al  fio  ragionamen- 
to,  diffe  M.  Ce  far  e  Gonzaga. 

Veramente,  S.  Ottaviano,  non  (ìpuò 
dire,  che  i  documenti  voflri  non  fan 
buoni  £9  utili  ;  nientediméno  io  cre- 
derei, che  /e  voi  fr mafie  con  quelli 
il  vofìro  'Principe ,  più  preflo  meri- 
tar efle  nome  di  buon  maeflro  di  /cola, 
che  di  buon  Cort egiano  ;  &  effo  più 
preflo  di  buon  Governatore,  che  di 
gran  Principe. 

Non  dico  già,  che  cura  de  i  Signo- 
ri non  debba  effere,  che  i  pópuli  fa- 
tto ben  retti  con  giuflitia,  &  buone 
confuet Udini  ;  nientediméno  ad  effi 
pai  mi ,  che  bafli  elèggere  buoni  mi- 
niftri  per  ejffequir  quefle  tai  cofe  ;  £9 
che'l  vero  offici)  loro  fìa  poi  molto 
maggiore.  Terò  s'io  mi  finti/fi  effer 
quel  eccellente  Cort  egiano,  che  han- 


Truly,  Ocìavian,  no  one  can  fay  that 
your  Inftrucìions  are  not  good  and  ufefui  ; 
neverthelefs,  I  fhould  think  that  if  you  for- 
med your  Prince  upon  this  Plan,  you  would 
rather  merit  the  Name  of  a  good  School- 
mafter,  than  of  a  good  Courtier  ;  and  the 
Prince  himfelf  would  be  rather  be  a  good 
Governour,  than  a  potent  Prince. 

I  am  not  now  affirming  that  Princes 
fhould  not  make  it  their  Concern  to  go- 
vern their  People  with  Juftice,  and  good 
Difcipline  ;  notwithftanding  to  this  Pur- 
pofe,  in  my  Opinion,  it  would  be  fuffi- 
cient  to  make  Choice  of  able  Minifters  to 
execute  thefe  Things  -,  but  their  own  pe- 
culiar Bufinefs  fhould  be  fomething  of 
much   greater   Moment.     And  could 


no  /ormato  quefli  Signori,   &  havèr    think  my  felf  that  excellent  Courtier  thefe 

la  Gentlemen. 
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Gentlemen  have  furniflYd  out,  and  have  la  gratia  del  mio  Principe,  certo  è, 

a  Place  in  the  good  Graces  of  my  Prince,  ch'io  non  lo  indurrei  mai  à  co  fa  al- 

I  would  certainly  never  lead  him  into  any  c una  vitiofa  ;    ma  per  confeguir  quel 

Thing  vicious;    but  direct  him  to  that  buon  fine,  che  voi  dite,  &  io  confer- 

good  End  you  have  defcribed,  and  which  mo  dover  effer  il  frutto  delle  fatiche, 

I  approve,  as  the  Fruit  of  the  Labours,  S>    attieni    del  Cortegiano  ;     cerche- 

and  Actions  of  a   Courtier;    I    would  rei  d'imprimergli  nell'animo  una  cer- 

ftrive  to  imprefs  on  his  Mind  a  certain  ta  grandezza,  con  quel  fplendòr  re- 

Notioh  of  Grandeur,   and  kingly  State,  gale,    &  con  una  prontezza  d'animo, 

together  with  fuch  an  undaunted  and  in-  &  valore  invitto  nell'arme,  che  lo  fa- 

vincible Courage,  as fhould  both  procure  cefe  amare,    &  riverir  da  ognuno  di 

him  an  univerfal  Love  and  Reverence  of  tal  forte,  che  per  quefio  principalmen- 

all,  in  fuch  a  Manner,  that  for  thefe  he  te  fujfe  famofo,  &  chiaro  al  mondo. 

fhould  be  chiefly  famed,    and  renowned 

among  all  Men. 

I  would  inftruct  him  alfo,    to  temper        m.     •         ,  ,  .         ^       . 

,.    .-,      j         ..      r.    ...    r,     ,  rr  \Direi  ancor ,    che  compagnar  do- 

this  Grandeur  with  a  familiar  Londelcen-         ^  ,  ,  j      >n- 

r  j     .  ,       ,  ,  ,  ,  vejfe  con  la  grandezza  una  dome  ft  i- 

iion,  mixed  with  a  iweet  and  agreeable  mJ[ -,  .,*!•  hi  ■ 

-,         ,  ri_-c.L-o.-i  ca  manfuetudine,  con  quella  Immani- 

Courtefy    to  carefs   his  Subjects  with  a  ^  ^  ^  ^.^     g  ^^  ^^ 

good  Grace  and  Strangers  according  to  ra  accarezzare  i  fediti,  e  i  fìra- 
theirDiftindhon  and  Merit;  always  pre-  nieri  difesamente  più,  &  meno  fe- 
ferving  a  Majefty  fuitable  to  his  Station,  CQndo  i  mériti.  fervando  però  fem- 
that  may  not  in  the  leaft  fuffer  him  to  pre  fa  mae^  conveniente  al  grado 
diminilh  his  Authority,  by  too  great  a  yft0f  che  nm  ?/j  Ufdaffe  in  parte  al- 
Condefcenfion,  nor  render  him  hateful  Cuna  diminuir  l'auttorità  per  trop- 
hy too  great  an  Aufterity.  I  fhould  tell  p0  bafezza  ;  né  meno  gli  concita  fé 
him  he  ought  to  be  generous,  and  mag-  òdio  per  troppo  aiif  era  feverità.  iJo- 
niflcent,  to  give  to  every  one  without  veJ/e  ejfer  liberalijfimo,  tè  fpléndi- 
Referve  ;  for  God  (as  it  is  faid)  is  the  do,  &  donar  ad  ogn'uno  fenza  rifer- 
Treafurer  of  bountiful  Princes.  To  make  vo  ;  perchè  'Dio  (come  fi  dice)  è 
fumptuous  Entertainments,  Feftivals,  Tcfaurie'ro  de  i  'Principi  liberali. 
Plays,  and  publick  Shews,  to  keep  a  Far  conviti  magnifici,  fejìe,  giochi, 
great  Number  of  the  bed  Horfes,  for  fpettdcoli  publici,  haver  gran  nume- 
Service  in  War,  and  for  Pleafure  in  ro  di  cavalli  eccellenti  per  utilità 
Peace;  Hawks,  Hounds,  and  all  other  nella  guerra,  £_)  per  diletto  nella 
Things  belonging  to  the  Diver fion  of  a  pace  ;  falconi,  cani,  &  tutte  l'altre 
great  Prince,  and  of  the  People  :  As  in  cofi->  che  s'appartengono  à  i  piacéri 
thefe  our  Days  we  fee  Francis  Gonzaga,  ài  gran  Signori,  &  de  i  popnli  :  come 
the  Marquis  of  Mantua  does  ;  who  for  à  nojìri  dì  havemo  veduto  fare  il  S. 
this  Reafon,  appears  rather  as  the  King  Francefco  Gonzaga  Marche  fé  di  Man- 
ut  all  Italy,  than  Lord  of  one  City.  tua,   il  quale  à  quejìe  co  fé  par  pia 

prefto  Rè  d'Italia,    che  Signor  d'una 
Città. 
I  would  Cercherei 
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Cercherei  ancor  indurlo  à  far  ma-       I  would  engage  him  alio   in  erecìing 

mi  Edifìcii,   &  per  honor  vivendo,  ftately  Buildings,    both  for  liis   Honour 

(y  per  dar  di  sé  memoria  à  i  pófic-  while  living,  and  to  endear  his  Memory 

ri;   come  fece  il  Tinca  Federico  in  to  Pofterity;  like  Duke  Frederick,  who 

queflo  nobil  palazzo,  ly  hor  fi  'Papa  railed  this  noble  Palace,  and  as  Pope  J 1 

Julio  nel  Tempio  di  fan  'Pietro-,    &  now  does  by  St.  Peter's  Church,  and  that 

quella  jìrada,  che  va  da  'Palazzo  al  Street  which  leads  troni  his  Palace  to  his 

diporto  di  Belvedére.     Et  molti  al-  Pleafure  Houfe  of  Belvedere,    and  by 

tri  edificii,    come  facevano  ancóra  his   many  other  Buildings;    like  the  an- 

gli  antichi  Romani,  di  che  fi '  védeuo  cient  Romans,  of  whom  we  fee  fo  many 

^tante  reliquie  a  Roma,    &  à  Napoli,  Remains  at  Rome,    Naples,    Puzzuolo, 

à  Pozzolo,    à   Baie,    à  Civita   vec-  Baia,    Civita  Vecchia,   Porto,    and  even 

chia,  à  -Porto,    ©  ancor  fuor  d'Ita-  out  of  ItaJy>    in  fo  miny  other  Pbces> 

lia,  ®  tanti  altri  lochi,  eh >  fon  gran  which   are  ftandjng  Monuments  of   the 

tejìtmduio  del  valor  di  quegli  animi  Greatnefs  of  their  more  than  human  Souls. 

divini.      Così  ancor  fece  /ilejfanaro  Thus  did  Alcxander  the  Greatj  who  noC 

Magno,    il  qua    non  contento  della  bd       concent  wkh  the  Famfi  which  hc 

fama,   che  per  haver  domato  il  mm-  had  deferved,    a      ired  in  bri     •       the 

tornente  ac-  Wor]d  jnto  Subjeaion  b    the  p^  of 


qui/lata,  edificò  Alexandria  in  Egit- 
to, in  India  Bucephalia,  13  altre  Cit- 
tà in  altri  paefi:  &  pensò  di  ridur-. 
re  in  forma  db  uomo  il  minte  Athos, 
£9  nella  man  finiftra  edificargli  una 
amp UJJìma  Città,  e  nella  dejira  nua 


his  Arms,  built  Alexandria  in  /Egypt, 
Bucephalia  in  India,  and  other  Cities 
in  other  Countries.  And  he  had  Thoughts 
alfo  of  reducing  Mount  Athos  into  the 
Shape  of  a  Man  ,    to   raife    on  his  left 


-ran  Coppa,  nella  quale  fi  raccoglie f  Hand  a  mod  ample  City,  and  in  his  right 

fero  tutti    i    fiumi,    che  da   quello  :o  d,S  a  krSe  Bafon>  ln  whlch  he  de' 

derivdvano;   S3  di  quindi  trabocca' fi  fign'd  Co  make  a  Conflux  of  all  the  Ri- 

fero   nel  mare:   penfier    véramente  vers   whicn   Aow'd  from  the  Mountain, 

grande,    &  degno  d'Aleffaudro  Ala-  and  from  thence  tumble  them  into  the 

(tuo.  Sea;  a  Project  truly  noble,  and  worthy 

the  Great  Alexander. 

Quefte  cofe  efimo  io  Signor  Otta-  Thefe   are  the  Things,  which  in  my 

viano  che  fi  convengano  ad,  un  nobile  Judgment,  Occtavian,  become  a  noble  and 

©  véro-Principe,   ©  lo  facciano  nel-  great  prince,   and  make  him  mod  glo- 

la  pace,    &  nella  guerra  gloriosijfi-  rious  both  in  Peace  nndWar-,  not  thofe 

ino;    &  non  lo  avert  ire  à  tante  mi-  which  make  him  defeend  to  fuch  minute 

natie,    S»  lo  bavèr  nfpetto  di  com-  Affairs,  as  to conflderWar,onlyasaMeans 

battere  fidamente  per  dominare   &  t0  rule  and  conquer  them>  who  deferve  t0 

vincer  quei,   che  mentano  effe r  do-  be  conquered,  either  for  the  Advantage  of 

minati    0  per  far  utilità  a  1  fiudditi,  theh.  Subjeft      or  to  dif    ffefs  thofc  of 

0  per  levare  il  governo  a  quelh,  che  Government  who  govern1in.     For  if  the 

governali   male.     Che  fé  1  Romani,  -o              Ai        j        «      -u  1        a 

ji„rr    j          a      >l   1        a*      /•      u    ■  Romans,  Alexander,    Hannibal,    and  o- 

Aleffaudro ,   Annibale ,    &  gli  a.'trt  '       ,  ,                        '      , 

bavejfero 
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thers,  had  only  regarded  thefe  Things,  have  [fero  havttto  queflì  ri/guardi , 
they  would  never  have  attained  to  that  non  Jarebbon  flati  nel  colmo  dì  quel- 
Pinnacle  of  Glory  to  which  they  alcend-    la  gloria,  che  furono. 

ed. 

Thofe  Peribns,   faid  Ocìavian  with  a  Rifpofe  allhor  il  S.  Ottaviano  ri- 

Smile,    who  had    no   Regard  to    thefe  dendo,  Quelli,  che  non  hebbero  quefli 

Qualities,  would  have  done  much  better  rifguardi ,    harébbeno  fatto    meglio 

if  they  had:  Bat   if  ye  will  confider,  ye  bevendogli:    benché  fé    confidente , 

will  find  that  many  had  them -,  and  efpe-  che  molti  gli   hebbero  ;    to  mafjìma- 

eially  the  Heroes  of  old,  as  Thefeus  and  ntente  que  primi  antichi,   come  1  he- 

Hercules:    Nor  imagine  that  Procruftes,  M    ^ fHércllI±     Nèn   <*'£*«**'.    che 

Sciron,    Cacus,  Diomedes,    Antsus  and  «*«  afferò   Trocufle,     QJ    Scircne , 

Geryon,  were  any  thing  but  cruel  and  im-  Cf"£   ^lomeue     jtntheo,    Cenone  , 

;     '                  •  ft°,    m  ,.,_/•„  ,_._  che  Tiranni  crudeli  to  impu,    contra 

pious  Tyrants,  againit  whom  theie  mag-  .                                               -r    ^ 

nanimous  Heroes  waged  perpetual  and  '  f«*  baveano  perpètua ,  «  mortal 
fatal  War.  And  after  they  had  freed  the  f -J"  9«f  magnanimi  Heroi  Et 
,„  . .  .  .  .  ,  .  ,.ia,t  n.^„  £m?,  />fr  /j^mr  liberato  il  mondo  da 
Word  from  thefe    intolerable  Monfters  *     >    ■*,,      >i  ■ /■  _/?    ■     /  /        /, 

„    „  .  r  r       cosi  intollerabili  mo  tri      che  altra- 

(for   I    can    call    Tyrants    by    no    fofter    ^^    ^   fi  debbo4  n<mìnare  t  Tl. 

Name)  Temples     Sacrifices  and  Divine  ^       .,    ^  Hjrcuk  frron  fatti,     & 

Honours  were  inflated  to  Hercules,  be-  ^  ^    &  facrificu,    to  dati  gli  bo- 

caule  to  extirpate  Tyrants  was  fo  great  a  ^    ^^  .     ^^   ;/  ^^^  ^ 

Benefit  to  the  World,    that  whoever  did  ejiirpare  j  2>^i  è  tanto  giovévole 

it,  deferved  a  greater  Reward  than  it  is  ai  moado,  c/je  cfo  /0  fa  mérita  mol- 

proper  to  beftovv  on  any  Perlon  merely  t0  maggior  prèmio,     che  tutto  quello, 

human.     And  of  thofe  which  you  have  che  fi  conviene  ad  un  mortale.     Et 

mentioned,   do  you  not  think  that  Alex-  di  coloro,    che  voi  havete  nominati, 

ander,  even  by  his  Victories  profited  thofe  non  vi   par   che  Alefandro   giova  ffe 

he  had    conquered?    By    introducing   fo  con   le  fue  vittorie    à   ì  vinti?    ha- 

much  Politenefs  among  the  Barbarians  he  vendo  inf/ituite  di  tanti  buoni  coflu- 

defeated,  of  wild  Beafts  he  made  them  mi  quelle  barbare  genti,   che  fnperò, 

Men-,   by  building  fuch  beautiful  Cities  che  di  fiere  gli  fece  huo'mini?    Edi- 

in  Places   almoft  defolate,    he  brought  fico   tante    belle  Città   in  paefi  mal 

Civility  into  Life,  and  by  joining  as  it  habitat i,  introducendovi  il  viver  mo- 

were,   Afia  to   Europe  in  the   Bond  of  rale,  e  quafi  congiungendo  I' Afia,     & 

Friendfhip,    and  of   facred  Laws,    the  l'Europa  col  vinculo  deWamìcitia  tè 

conquered    by     him    were     more    hap-  delle  fante  leggi  ;    di  modo  che  pili 

py    than   thofe    who  efeaped  his   Con-  fcltcì  f 'irono  i  vinti  da  lui,    che  gli 

quefts.     For  fome  he  taught  Matrimony,  «*«"■     'Perchè    ad  alcuni    moflrò    i 

others  Agriculture,  others  Religion  ;    o-  matrimonii  ;    ad  altri   agr tenitura  ; 

thers  not   to  kill,   but  to  take  Care  of  ^  altri  la  religione;  ad  altri  il  non 

their  Parents,  though  old,  others  to  ab-  ««>*?<>  »*>*.  "**  *  P«dr*  &l" 
fto;«  rr^m  t„,.  a  a  i  r  j  tu-  vecchi;  ad  altri  lo  attener  i  da  con- 
itain  from  Inceli;  and  a  thoufand  Things       -,         r         ,         j  ■     s->      -u      n  „ 

,  .&,    viunverfi  con  le  madri  ;  to  mille  altre 
which  *       i    J  cofè) 


rq/èf  che  fi  potrian  dir  in  tefìimónio 
del  giovamento,  che  fecero  al  mondo 
le  fi  te  littòrie. 

Ma    [sfilando  gli    antichi,    qual 
pi 'ù  nobile ,   is  gloriofii  imprefa,    £J 
più  giovévole,  potrebbe  cffcre,  che  fé 
i  Chrifììanì  voltaffero  le  forze  loro 
à  fubgiugar  gì' infide  li  ?   Non  vi  par- 
rebbe che  quefia  guerra,  finccedendo 
profperaménte,    <3  ejfendo  cu  tifa  di 
ridurre  dalla  fiilfii  fetta   di   Mau- 
meth  al  lame  dell  i  verità  Chri (liana 
te  migliaia  dimorami ,  fo(fe  per 
giovare  così  à  i  vinti,  come  à  i  vin- 
citori ì  Et  veramente,  come  già  Te- 
mi floc  le,  e  (fendo  di  fi  accinto  dalla  pa- 
tria fina,   &  raccolto  dal  Rè  di  :Pér- 
fia,  fj?  da  l  ii  accarezzato  &  honora- 
to  con  infiniti,  (°j  rìcchiffimi  doni  à  i 
fiuoi  dijfe,    "  Amici  minati  eravamo 
tC  noi  ,   fi  non    minavamo  :  "     Così 
ben  poriano  allhor  con  ragion  dire  il 
medéfimo  ancóra  i  Turchi  e  i  Mori, 
perchè  nella  perdita  lor  fari'a  la  lor 
falnte. 

Qicefla  felicità  adunque  fipero,  che 
ancor  vedremo,  fi  da  'Dio  ne  fia  con- 
ceduto il  viver  tanto  che  alla  corona 
di  Francia  pervenga  Moufignòr  d' Au- 
golèm ,  il  qual  tanta  fperanza  mo- 
fira  di  se,  quanta  mò  quarta  fera 
dijfe  il  S.  Magnifico.  Et  à  quella 
d'Inghilterra  il  S.Don  Henrico'Pnu- 
cipe  di  Uaglia,  che  hor  crefice  fiotto 
il  magno  padre  in  ogni  forte  di  vir- 
tù, come  tènero  rampollo  fitto  l'om- 
bra d'arbore  eccellente  e  carico  di 
frutti,  per  rinovarlo  molto  più  bello 
e  più  fecondo,  quando  fia  tempo  Che 
come  di  là  firive  il  nofìro  Cafiiglio- 
ne,  Z3  più  largameli' e  promette  di 
dire  al  fino  ritorno,  pare  che  la  na- 
tura in  queflo  Signore  hdbbia  voluto 

far 
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which    might  be  brought  as  Inftancc-s  ol 
the  Good  his  Victories  did  to  the  World. 


But  to  fay  no  more  of  the  Ancients  ; 
how  noble,  glorious  and  ufeful  an  Un- 
dertaking would  it  be,  ifChriftian  Prin- 
ces would  turn  their  Forces  to  fubdue 
the  Infidels?  Would  you  not  think  that 
fuch  a  War,  by  fucceeding  profperoufly, 
and  in  being  the  Caufe  of  bringing  lb 
many  thoulands  from  the  falfe  Sect  ot 
Mahomet,  to  the  Light  of  Clinician 
Truth,  would  as  well  redound  to  the  Ad- 
vantage of  the  Conquered,  as  Conquerors. 
And  truly ,  as  formerly  Themiftocles, 
when  banifhed  his  Countrey  ;  and  being 
received  by  the  King  of  Perfia,  and  ca- 
refTed  by  him,  and  honoured  with  infi- 
nite and  molt  valuable  Prefents,  faid  to 
his  Companions  ;  "  My  Friends ,  we 
"  mould  have  been  ruined,  had  we  noe 
"  been  undone":  So  might  the  Turks 
and  Moors  with  juft  Reafon  lay  the  fame, 
fince  their  Lofs  would  be  their  Happi- 
nefs. 

This  happy  Time  we  may  hope  to  fee, 
if  God  would  grant  Monfigneur  of  An- 
goulefme  Life  till  he  attains  to  the  Throne 
of  France  ;  who  promifes  thole  great 
Things,  which  Julian  mentioned  four 
Nights  ago.  The  fame  does  in  England, 
Henry  Prince  of  Wales  ;  who  every  Day, 
under  the  Influence  of  his  great  Father, 
improves  in  all  kind  of  Virtue,  like  a 
tender  Shoot  placed  under  the  Shade  of 
an  excellent  and  fruitful  Tree,  in  order 
to  make  it  more  beautiful  and  fertile, 
ag.iinft  theTime  of  bearing.  For,  as  our 
Cafliglione  writes  from  thence,  and  pro- 
mifes more  fully  to  relate  to  us  at  his 
Return,  it  feems  as  if  Nature  was  wil- 
ling to  fhew  her  Force  and  Power  in  that 
F  f  f  2  Prince, 
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,  by  uniting  in  him  alone  fo  many  far  prova  di  fé  fé  fa,    collocando  fo 

un  corpo  folo  tante  ecce/l'ut/e,  quan- 
te baflar iano  per  adornarne  infiliti. 

cDiffe  a  libera  M.  Bernardo  Bibre- 


Excellencies,  as  would  be  fufficient  Or 
nam  .  re  they  divided  among  thou- 

sands. 

We  may  expect  mighty  Things  too, 
laid  Bernardo  Bibiena,  from  Don  Carlos 
Prince  of  Spain;  who  being  not  yet  ten 
Years  old,  difcovers  already  fo  great  a 
Genius,  and  luch  evident  Tokens  ofGood- 
nefs,  Prudence,  Modefty,  Magnanimity, 
and  all  other  Viatues  ;  that  if  the  Empire 
of  Chriftendom,  as  it  is  thought  it  will, 
defcends  to  him,  we  may  believe  he  will 
eclipfe  the  Names  of  many  ancient  Em- 
perors, and  equal  the  Glory  of  the  moil 
famous  the  World  has  yet  been  acquainted 
with. 

I  am  of  Opinion  then,  faid  Octavian, 
that  thefe  great  and  godlike  Princes  may 
be  fent  into  the  World  by  Providence, 
and  contriv'd  by  Heaven  to  be  alike  in 
Age,  Prowefs  in  Arms,  Station,  Beauty 
and  Activity,  that  they  may  with  equal 
Unanimity  promote  this  good  End  :  And 
that  if  any  Emulation  fhould  ever  arile 
between   them ,    it  may   be  only    which 


11  a,  Grandiffrma  /per  an  za  ancor  di 
sé  promette  'Don  Carlo  'Principe  di 
Spagna  ;  ih  quale  non  e  fai  do  an- 
cor giunto  al  decimo  anno  della  fu  a. 
età,  dimofra  già  tanto  ingegno,  <£> 
così  certi  indiai  di  bontà,  di  pru- 
dentin,  di  modéfia,  di  magnanimità, 
10  d'ogni  virtù,  che  fé  l'Imperio  di 
Chrifiianità  farà  (come  s 'eftìmaj  nel- 
le fu  e  mani,  creder  f può  che  debba 
e  furare  il  nome  di  molti  Imperatori 
antichi,  ££>  aguagliarfì,  di  fama,  à 
i  pia  famof,  che  mai  siano  fati  al 
do. 
Soggiunfs  il  S.Ottaviano,  Credo 
adunque ,  che  tali ,  &  così  divini 
Trincipi ,  siano  da  Dio  mandati  in 
terra,  13  da  lui  fatti  simili  della  età 
giovenilc,  della  poténtia  dell'arme, 
del  fato,  della  bellezza,  £9  difpofi- 
tion  del  corpo  ,  affin  che  siano  an- 
cor à  que  fio  buon  voler  concordi; 
fj?  fé  invidia,  ò  emnlatìone  alcuna  ef- 
fhould  be   the  firft,  moft  zealous,   and  fer  deve  mai  tra  efl,   fiafolamente, 


couragious  in  fo  glorious  an  Enterprize. 

But  leaving  this  Difcourfe,  let  us  re- 
turn to  our  Argument.  I  fay  then,  Cab- 
lar, thofe  Things  which  you  would  have 
a  Prince  perform,  are  very  noble  and 
commendable;  but  you  ought  to  confi- 
der,  if  he  is  ignorant  of  what  I  have  re- 
quired, he  is  defective  in  what  he  ought 
to  underftand  :  And  if  he  hath  not  for- 
med his  Mind  in  this  manner,  and  turn'd 
it  to  the  Paths  of  Virtue,  it  will  be  diffi- 
cult for  him  to  be  magnanimous,  liberal, 


in  voler  ciaf  uno  ejfer  il  primo,  Cg 
più  fervente,  (3  animato  à  così  glo- 
riofa  imprefa. 

Ma  lafcìamo  que  fio  ragionamento, 
Ì3  torniamo  al  noftro.  T)ico  adunque 
M.  Céfare,  che  le  cofe,  che  voi  vole- 
te che  faccia  il  Principe,  fon  gran- 
dijjime  &  degne  di  molte  laude;  ma 
dovete  intendere,  che  fi  ejfo  non  fi 
quello,  che  io  ho  detto,  che  ha  da 
Japcre,  ^3  non  ha  formato  l'animo  di 
quel  modo,  &  in  drizzato  al  camino 
della  virtù,  difficilmente  faprà  effer 
magnanimo,  liberale,  giù  fio,  animo- 


juft,  valiant,   prudent,    or  to  have  any  fi,  prudente,  ò  havèr  alcuna  altra 

other  "  qualità 
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qualità  di  quelle,  che  fi  gli- Spetta- 
vo :  ne  per  altro  vorrei  che  fojfe  ta- 
le,   che  pei-  fap  r  effer citar  que  fi  e 

condition'!.     Che  fi  come  quelli,  ctìe 
di'ficauo,    noil  fin  tutti  buoni  Archi- 
tetti,   cosi  quegli,   che  donano,    non 
fin  tutti  liberal::,  perchè  la  virttì 
non  noce  m  ;i  ad  alcuno  ;   £•>  molti  fi- 
no,  che  róbbano  per  donare,   &  e  si 
fin  liberali  della  robba  d'altri:  al- 
cuni danno  à  cui  non  debbono,    f§  la- 
feiano  in  calamità,  ci;  mi  fé  ria  quegli, 
;  fono  obli gati:    altri   danno 
i  certa  inala  gratia,   £y  qua  fi 
di/petto,  tal  che  fi  cono/ce  che  lo  fan 
per  forza:   altri  non  filament  e  ucu 
fu  ficreti,   ma  chiamano  i  te  fi ime- 
ni ,    &  qnafi  fa'! no  bandire   le  fine 
liberalità  :   altri  pazzamente   vuo- 
tano in  un  tratto  quel  finte  della  li- 
beralità, tanto  che  poi  non  fi  può 
tifar  più. 

Teib,  in  queflo,  come  nelle  altre 
cofie ,  bi fogna  fipérc ,  & goicruarfi 
con  quella  prudéntia,  che  è  neceffd- 
ria  compagna  à  tutte  le  virtù,  le 
quali  per  effer  mediocrità,  fono  vi- 
cine all'i  dui  efiremi,  che  fono  vitti  ; 
onde  chi  non  fi,  facilmente  incorre 
in  e/fi.  Perchè  così  come  è  difii'cile 
uel  e  ir  culo  trovare  il  punto  del  cen- 
tro ,  cioè  il  mezzo  ;  così  è  difficile 
trovar  il  punto  della  virtù  p'fia  nel 
mezzo  dell'i  dai  efiremi  vitiofi,  l'u- 
no per  l)  troppo,  l'altro  per  lo  poro; 
&  à  quefii  fiaìno  hor  all'uno,  hor  all'- 
altro inclinati;  13  ciò  fi  conofice  per 
lo  piacére,  13  per  li  difipiacére,  che 
in  noi  fi  finte  ;  che  per  l'uno  faccia- 
mo quello,  che  non  devemo,  per  l'ul- 
tra lafiiamo  di  far  quello,  che  deve- 
remo :  benché  il  piacére  è  molto  più 
per ico lofio,  perchè  facilmente  il  gìu- 
dicio  nofiro  da  quello  fi  lafiia  cor- 
rómpere. 
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other  of  thofe  Qualification*  which  are 
expected  from  him  :  Nor  would  I  have 
him  fuch  for  any  other  Rcafon,  than  to 
underftand  how  to  ufe  thefe  good  Qua- 
lities. For  as  they  who  build  are  not  all 
good  Architects,  fo  they  who  give  are 
not  all  Liberals  :  For  Virtue  hurts  no 
one  ;  yet  many  there  are,  who  rob  to  be 
munificent,  and  thus  are  liberal  only  by 
the  Plunder  of  others:  Some  give  to  thofe 
they  ought  not,  and  leave  in  Diftrefs  and 
Mifery  thofe  whom  they  are  obliged  to 
relieve:  Others  give  with  an  ill  Grace 
and  Regret,  fo  that  any  one  may  fee  they 
do  it  by  Conftraint:  Others  not  only  give 
not  with  Secrecy,  but  call  for  Witnefies, 
and  as  it  were,  make  a  Proclamation  of 
theirGenerofity:  Others  fo  foolifhly  empty 
theFountain  of  Liberality  at  one  Draught, 
as  to  leave  it  dry  for  ever  after. 

Wherefore  in  this,  as  well  as  in  other 
Cafes,  there  is  need  of  Wifdom  to  go- 
vern himfelf  with  Prudence,  the  neceffa- 
ry  Companion  of  all  Virtues,  which  tho' 
they  are  in  the  Medium,  yet  border  upon 
the  two  vicious  Extremes  -,  into  which  he 
eafily  runs,  who  is  ignorant  of  them.  For 
as  it  is  difficult  in  a  Circle  exactly  to 
determine  the  central  Point,  which  is  in 
the  middle  -,  fo  is  it  difficult  to  find  the 
Point  of  Virtue,  placed  in  the  midft  of 
the  two  Extremes  of  Vice,  (the  one  in 
Excefs,  the  other  in  Defect  :)  And  we 
are  inclined  fometimes  to  the  one,  fome- 
times  the  other  of  thefe  ;  and  this  may 
be  known  from  the  Pleafure  or  Difplea- 
fure  we  find  in  our  felves  ;  for  on  account 
of  the  one  wc  do  what  we  ought  not,  on 
account  of  the  other  we  omit  doing  what 
we  ought  :  But  Pleafure  is  much  the  molt 
dangerous,    becaufc  our  Underftanding 

eafily 
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eafily  fubmits  itfelf  to  be  corrupted  by  it.  rompere.  Ma  perchè  il  conófcere 
But  lìnee  it  is  difficult  to  apprehend  how  quanto  fa  l'huom  lontano  del  centro 
far  we  arc  removed  from  the  Centre  of  dalla  virtù,  è  cofa  difficile,  devemo 
Virtue,  we  ought  by  little  and  little  to  ritirarci  à  poco  à  poco  da  noi  fieffì 
draw  back  to  the  contrary  Part  of  that  alla  contraria  parte  di  quello  ejìre- 
Extreme  to  which  we  find  our  felves  in-  mo,  al  qnal  conofcemo  ejjer  inclina- 
clined  ;  like  thofe  who  ftreighten  crooked  ti  ;  come  fanno  quelli  che  indri'z- 
Sticks  :  And  in  this  manner  fhall  we  ap-  &f"0  i  legni  dijìorti,  che  in  tal  modo 
proach  towards  Virtue,  which,  as  I  have  s'accof  aremo  alla  virtù;  la  quale  (co- 
already  faid,  confifts  in  a  Medium.  Hence  ™e  ho  detto)  conffie  in  quel  punto 
it  happens,  tho'  we  may  err  many  Ways,  della  mediocrità.  Onde  interviene, 
yet  we  can  be  right  but  in  one  alone;  che  "oi  per  molti  modi  erriamo,  $ 
like  Archers,  who  can  but  one  Way  hit  Per  m  fol°  facciamo  l'officio  &  de- 
tte Mark,  and  mifs  it  by  many.  bl*°  mJir0  :    cosi.  come  &1,1  arcieri, 

che  per   una   via  fola    danno  nella 
brocca ,    f§  per  molte  fallano  il  fi- 
eno. 
Thus  one  Prince,  often  out  of  an  In-  "   ?erh  fpe(f0  un  Principe  per  voler 
clination  to  become  courteous  and  affa-    ejper  bumano,  &  affabile,  fa  infinite 
ble,  does  many  Things  indecent,  and  lets    cojg  fmr  dd   decoro,    ©  fi  avilifce 
himfelf  down   fo  far  as  to   be  defpifed.    tant0   cfJe  e  difprezzato.     Jllcurìal- 
Another  to  preferve  Majefty,  and  a  fuit-    tro  per  fervàr  quella  maiejìà  grave 
able  Authority,  becomes  auftere  and  lets    con   autorità    conveniente  ,    diviene 
fupportable.     Another  to  be  reputed  e-   aufiero,   13  intoler abile.     Alcun  per 
loquent,  runs  into  uncommon  Roads  of  ejfer  tenuto  eloquente,  entra  in  mille 
Difcourfe,  and  is   pleafed  with  his  own  frane  maniere,    &  lunghi  circùiti  di 
tedious  and  affected  Circumlocutions,  till  parole  affettate  afcoltando   se  feffb, 
he  hath  tired  the  Patience  of  his  Audi-    tanto  che  gli  altri  per  fafi dio  a/col* 
tors.  tàr  non  lo  pò  fono. 

Do  not  therefore,  Caefar,call  anything  Si  che  non  chiamate  M.  Ce  far  e  per 
little,  though  it  may  perhaps  be  little,  minuta  cofa  alcuna,  che  poffa  miglio- 
which  can  be  of  any  ufe  to  a  Prince:  rare  un  'Principe  in  qual  fi  voglia 
Nor  would  I  have  you  think  I  imagine  parte,  per ^  minima  che  ella  fa  :  né 
you  blame  my  Inftrudions,  in  faying  they  penfate  già  ch'io  efimi,  che  voi  bia- 
are  rather  calculated  to  form  a  good  Go-  fintate  i  miei  documenti,  dicendo  che 
vernour,  than  a  good  Prince  ;  for  there  con  VleHl  Pu  tofi°  fi  formarla  UH 
cannot  be  a  greater  Commendation,  nor  bli0n  governatore,  che  un  bnouPriu- 
more  becoming  a  good  Prince,  than  to  "/'«  che  non  fi  può  forfè  dar  mag- 
be  called  a  good  Governour.  & 10r  la"de>  ne  t Riconveniente  ad  un 

buon  Principe,   che  chiamarlo  buon 

governatore. 

li  therefore  it  mould  be  my  Bufinefs  to   '     Però  fé  à  me  tocca  fe  infiitmrlo, 

M-irtxucl:  him,  I  could  wifh  he  would  not    vorrei  che  egli  havejfe  cura  non  fo- 

■jnly  govern  in  thofe  Affairs  which  I  have    lameitte  di  governar  le  co/e  già  det- 

mentioned,  te, 
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te,  ma  le  molto  ni ■inori;  8f  intendere 
tutte  le  particularità  appartenenti 
à  fuoi  pdpuli,  quanto  foffe  pofsibilc  : 
mai  crede  (fé  tanto,  uè  tanto  fi 
confidale  d'alcuno  fuo  miniftro,  che  à 
quel  fob  rimettere  totalmente  Li  bri- 
glia,  &  fa  arbitrio  di  rutto 'l  gover- 
no. 'Perchè  non  è  alcuno  che  fa  ai- 
tifjimo  à  tutte  le  cofe  ;  &  molto  viag- 
gi'»- danno  procede  dalla  creda  Ut.) 
de'  Signori ,  che  dalla  incredulità  ; 
li  qnal  no:>  follmente  talhor  non  no- 
ci, ma  fpeffo  fommamente  gioì'  ;  :  pur 
in  q.-'c'/io  è  ncce  furio  il  buon  giudi- 
ciò  del  'Principe,  per  conofeer  chi 
merita  ejfer  creduto,  &  chi  nò. 

Vorrei  che  have  fé  cura  d'inten- 
dere le  at  t ioni ,  &  efer  cenfore  de 
fuoi  minifìri  ;  di  levare ,  &  abbre- 
viar le  liti  tra  i  f  iddi  ti;  di  far  fa- 
re pace  tra  effi,  allegargli  in/teme  de 
parent at i  ;  di  far  che  la  Città  foffe 
tutta  unita  &  concorde  in  amie  it  in, 
come  una  cafa  privata  ;  popnlofa , 
non  povera,  quieta,  piena  di  buoni 
artifici;  di  favorir  i  mercatanti,  & 
aiutarli  ancóra  con  denari;  d'ejfer 
liberale,  c*>  honorèvole  nelle  hojpita- 
lità  verfo  i  forestieri,  le  ver/o  i  re- 
ligiofì;  di  temperar  tutte  le  fu- 
ferfluità  :  perchè  fpefo  per  gli  er- 
rori, che  fi  fauno  in  quefte  cofe,  ben- 
ché paiano  piccoli,  le  Città  vanno 
in  ruin a. 

Però  è  ragionévole,  che'l  Princi- 
pe ponga  méta  à  i  troppo  funtnofi  e- 
dif/cii  de'  privati,  à  i  convivi i,  alle 
doti  ccccjjive  delle  donne,  al  lujfo,  al- 
le pompe  nelle  gioie  ìs  vejìimenti,  che 
non  è  altro,  che  uno  argumento  della 
lor  pazzia  ;  che  oltre  che  fpcjfo  per 
quella  ambitione  C£>  invidia,  che  fi 
portano  Luna  à  l'altra,  difsipano  le 

facilità, 
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mentioned,  but  in  thofe  much  more  mi- 
nute, ami  apply  his  Thoughts,  as  much 
as  poiiible,  to  all  Particulars  belonging 
to  his  People  -,  and  not  place  To  much 
Truft  and  Confidence  in  any  one  of  his 
Minifters,  as  to  deliver  into  his  Hands 
the  Reins,  and  fole  Adminiftration  of  the 
Government.  For  there  was  never  yet  a 
Man  who  was  fit  for  every  Thing-,  and 
there  is  more  Harm  arifes  from  the  Cre- 
dulity, than  Incredulity  of  a  Prince  :  For 
this  is  fo  far  from  being  hurtful,  that  it 
is  often  beneficial  -,  but  for  this  Purpofe, 
it  is  necefiary  a  Prince  fhould  be  of  a 
found  Judgment,  that  he  may  know  whom 
to  truft,  and  whom  not. 

I  would  him  too  look  into  the  Actions, 
and  be  the  Cenfor  of  his  Miniftry  ;  to  end 
and  fhorten  Suits  among  his  Subjects,  to 
make  Peace  among  them;  to  allay  them 
by  Marriages  ;  to  order  it  fo,  that  the 
whole  City  may,  like  a  private  Family, 
be  united  and  agree  in  the  fame  Bond  of 
Friendship  ;  that  it  may  be  populous,  but 
not  poor,  quiet,  and  well  ftock'd  with 
Trade  ;  to  encourage  Merchants,  and  af- 
fi ft  them  with  Money  ;  to  be  liberal,  and 
refpedlful  in  receiving  Strangers,  and  reli- 
gious Perfons,  to  reduce  into  Order  all 
Superfluities;  for  by  Miftakes,  which  are 
made  in  fuch  Things  as  thefe,  although 
they  appear  but  fmall,  States  are  often 
ruined. 

It  is  alfo  reafonable  that  the  Prince 
fhould  fet  Bounds  to  the  magnificent 
Buildings,  and  Entertainments  of  private 
Perfons,  to  their  exceflive  Portions  with 
their  Daughters,  to  their  Ufe  and  Splen- 
dor in  Jewels  and  Apparels,  which  are 
only  Arguments  of  their  Folly:  And  far- 
ther, by  that  Emulation  und  Envy  which 

they 
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they  bear  towards  each  other,  they  con-  facilità,    ©  la  fufidntia  de'  mariti^ 

fume  the  Wealth  and  Subitanee  of  their  talbor  per  una  gioietta,    ò  qualche 

Hufbands  -,  and  fometimesfor  a  Jewel,  or  altra  frafchen'a  tale,  véndono  la  pn- 

fome  fuch  like  Trifle,  they  expofe  their  dicitia  loro  à  chi  la  -vuol  comprare. 
Honour  to  Sale,  to  any  one  who  is  willing 
to  be  a  Purchafer.  , 

Then  laid  Bernardo  Bibiena  fmiling,        Allhora  M.  Bernardo  Bibicna  n- 

Youarenow,  Ochivian,  engaged  on  the  dendo,    Signor  Ottaviano,    dtfe,    voi 

fame  Side  with  Gafpar  and  Frigio.  nOrfewlU  parte  del  S.  Cafparo 

fe  del  brigto. 

That  Controverfy  is  over,  replied  Oc-        Rifpofe  il  S.  Ottaviano  pur  riden- 

tavian  with  a  Smile,  and  I  am  not  willing  do,    La  lite  è  finita,  ©  io  non  voglio 

to  renew  it:  I  have  nothing  farther  to  lay  g*>> '    rinovarla  :    però   non   di,  ò   i 

ofthe  Ladies,  and  therefore  return  to  my  delle  Votine,    ma  ritornerò   al  mio 

Prince  Principe. 

You  may  very  well  forbear,  aniwers         &'ft°fi  ll,F>$l0>   Ben  potete  hor; 

Frigio,    faying  any  more  of  him  at  pre-  niai  lafciarlo,  fe  contentarvi  che  egli 

p  j  u  ....    1      o  u;m  r.^u  oo  fa  tale  come  I  havete  formato;    che 

Tent,  and  be  content  to  have  him  fuch  as  J*  ,  ,  A.  ' 

i  r    i    a  u-        f~-  \r  „r\u  ^r  lenza  dubbio  pin  facil  cola  farebbe 

vou  have  defenbed  him  ;   lor  it  will  cer-  J  cf\  i  j,- 

1 .  .    ,  r     Tv/r   .     .„  c„^  .  t  .h„  trovare  una  \Donna  con  le  conditiom 

tain  v  be  an  eafier  Matter  to  find  a  .Lady  ,  f       .„         .  , 

'  ,     . ,    ,„,.,.        T  ,•        '  dette  dal  S. Magnifico,  che  unTr in- 
endued  with  the  Qualifications  Julian  re-  ^    ^  ^^  ,,„,  ^  ^ 

quires    duna  Prince  with  yours:    Fori      ^  ^.^  ^  ^  ^  ^  R  _ 

am   afraid  he  is   like  Plato  s    Common-  ^  j.  y/^^      ^  ^  ^  ^ 
wealth,  which  we  fhall  never  fee,  unlefs    ^^  ^  m  ^  fi  non  forfi  in 
perhaps  in  Heaven.  Cielo 

Oftavian  replied,  Things  poffible,  tho'  Ri/pofi  il  S.  Ottaviano,  Le  co  fé 
very  rare,  may  ftill  be  hoped  for  -,  and  ffs/ètlt ,  benché  Stano  difficili ,  pur 
perhaps  fuch  a  Prince  may  appear  in  our  fi  P^  fidare  che  habbiano  da  e'fe- 
Times  :  For  though  Heaven  is  io  fparing    "«  /"™  /^   ^dr  emolo  ancor  a 

in  producing  excellent  Princes,    that  we    «ft?  '?»/'   «  '"™-'    ^  *'"**»' 

r         •  a   „  c^^  r~  m,,^,  „„  „  C/f//   j/^/vo  /Vz///<?    avari  in  produr 

Jcarce  in  many  Ages  find  to  much  as   one,  X,   „     .   .  ,.  .       ,    r 

,  •  , v-    .     0  „,     u  n    .  Principi  eccellenti  ;    t/jé-  e/  /w#  /// 

yet  this  good  Fortune  may  belai  us.  ,■>/;•    ,-  ,  f '  i 

"  D  molti  fccoli  Je  ne  vede  uno  ;  potreb- 

be quefla  buona  fortuna  toccar  a  nei. 
I  am  in  great  Hopes  of  it,  faid  Count        TiiJJe  allhor  il  Conte  Lodovico,  Io 

"Lewis  -,    for  befides   thofe    three   great  ne  Jib  con  affai  buona  fperanza;  per- 

Princes  already  named,  and  of  whom  we  che  oltra  quelli  tré  grandi,   che  ha- 

may  reafonably  hope  that  they  will  anfwer  verno  nominati,    de  t  quali  fpcràr  fi 

every  thing  that  is  requifìte  to  the  high  può  ciò    che  s'è   detto   couvenirfi  al 

Station  of  a  compleat  Prince,   we  may  fnfremo   grado   di  perfetto  Trinci- 

even  at  this  Time  find  in  Italy  fome  Sons  /'»    ancóra   in  Italia  fi  ritrovano 

of  Princes,  who  though  they  do  not  equal  hoggidì  alcuni  figliuoli  dì  Signori,    li 

them  $fiati  benché  non  siano  per   havèr 

tanta 
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tanta  potèntìa,  forfè  fiippliranno  cm 
la  viltà:  &  quello  che  tra  tutti  fi 
?noJlra  di  miglior  indole,  Ì$  di  se  pro- 
mette maggior  fperanza  che  alcun  de 
gli  altri,  parmi  che  fin  il  S.  Federico 
Gonzaga,  primogènito  del  Marchefe 
di  Mdntua,  nipote  della  Signora  T)u- 
chejfa  nojìra  qui.  Che  oltra  la  gen- 
tilezza de  i  cojìumi,  G>  la  difcretione, 
che  in  così  tenera  età  dimoftra,  co- 
loro che  lo  governano,  di  lui  dicono 
cofe  di  maraviglia,  circa  Féjffere  in- 
genio fo,  cùpido  d' honor  e,  ma^  ouimo, 
e  or  te  fé,  liberale,  amico  della  giujiitia  ; 
di  modo  che  di  così  buon  principio 
non  fi  pub,  fé  non  affettare  ottimo 
fine. 

Allhor  il  Frigio,  hor  non  più, 
dijfe,  pregar emo  cDio  di  vedere  adem- 
pita quejta  nojìra  fperanza 

filivi  ti  S.  Ottaviano  ;  ivolto  alla 
Suchejfa,  con  maniera  d'havèr  da- 
to fine  al  fino  ragionamento,  Eccovi 
Signora,  dijfe,  quello,  che  à  dir  m'oc- 
corre del  fin  del  Cortcginno;  nella 
qual  cofa  s'io  non  barò  fat  is  fatto  in 
tutto,  bajìerammi  almcn  haz^r  dimo- 
firato,  che  qualche  pe-  fettìon  ancóra 
dar  fi  gli  potè  a,  oltra  le  cofe  dette  da 
que  fi  i  Signori  ;  //  qua  li  io  ejiimo  che 
Dubbiano  preterm  e  (fo  &  quejìo,  & 
tutto  quello  ch'io  Potrei  dire,  non 
perchè  non  lo  fapèjfcro  meglio  dì  me, 
ma  per  fuggir  fatica  :  però  lafcierò, 
ch'elfi  vadano  continuando,  fé  à  dir 
gli  avanza  cofa  alcuna. 

Allhor  a  di  fé  la  S.  Tinche  fa,  Oltra 
che  l'hora  è  tanto  tarda,  che  tofio  fa- 
rà tempo  di  dar  fine  per  que  fa  fera, 
à  me  non  par  che  noi  debbiam  mef- 
colare  altro  ragionamento  con  quejìo  ; 
nel  quale  voi  havete  raccolto  tante 
varie,  &  belle  cofe,  che  circa  il  fine 

della 
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them  in  Power,  may  fliil  Aipply  thatDe- 
fect  by  Virtue  :  And  he,  who  among  all 
fhews  the  beft  Difpofition,  and  promifes 
the  faireft  of  any  other,  is,  in  my  Opinion, 
Frederick  Gonzaga,  eldeft  Son  of  the 
Marquis  of  Mantua,  and  Nephew  to  our 
Duchefs  now  with  us.  For  befides  his 
accomplifhed  Behaviour,  and  that  Pru- 
dence which  he  difcovers  in  thefe  his  ten- 
der Years,  they  who  are  his  Governours, 
fay  wonderful  Things  of  him,  and  of  his 
Ingenuity,  his  Thirlt  after  Honour,  his 
Greatncfs  of  Soul,  his  Gentlemanlike  Car- 
riage, his  Liberality,  his  Regard  to  Ju- 
ftice-,  fo  that  from  fo  good  a  beginning, 
we  cannot  but  expect  a  good  End. 

No  more  of  this  at  prefent,  faid  Fri- 
gio, Ptid  we  will  pray  God  that  this  our 
Hope  may  be  acco.uplifhed. 

Then  Octavian  turning  towards  the 
Duchefs,  as  if  he  had  finifhed  his  Dif- 
courfe,  faid,  Madam,  I  have  now  offer- 
ed what  occurred  to  me  relating  to 
the  End  of  a  Courtier  ;  upon  which  Sub- 
ject, if  I  have  not  given  entire  Satisfac- 
tion, yet  let  it  fuffice  that  I  have  demon- 
ftrated,  that  fome  farther  Perfection  is 
required  in  him,  than  thefe  Gentlemen 
have  afligned,  who,  I  believe,  omitted 
this,  and  all  other  Things  I  could  men- 
tion, not  becaufe  they  did  not  know  them 
better  than  I,  but  to  avoid  Trouble  : 
Let  them  therefore  continue  the  Dif- 
courfe,  if  they  have  any  Thing  farther 
to  advance. 

Befides,  it  being  fo  late,  faid  the  Du- 
chefs, that  we  ought  to  break  off  all  Dif 
courfe  for  this  Night ,  it  feems  not  pro- 
per to  me,  that  we  fhou'd  intermix  any 
other  Argument  with  this-,  in  which  you 
have  gachered  together  lb  various,  and 
choice  Things  relating  to  the  End  of  a 
G  g  g  Courtier, 
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Courtier,  that  you  your  felf  are  not  on-  della  Cortigiania  fi  può  dir,  che  noti 
jy  that  perfect  Courtier  we  feek  for,  and  folamcnte  fiate  quel  perfetto  Corte- 
efficiently  enabled  to  inftrucl  a  Prince;  giano,  che  noi  cerchiamo,  &  bafiante 
but,  if  Fortune  proves  propitious,  you  per  injlituir  bene  il  vojìro  Trincile  ; 
ought  to  be  that  good  Prince,  who  ma,  fi  la  fortuna  vi  farà  propitia^ 
would  be  of  fo  much  Advantage  to  your  che  debbiate  ancor  e  fere  ottimo  Pri'n- 
Countrey.  cipe;     H  che  fiaria  con  molta  utilità 

della  patria  voftra. 
Ocìavian  Paid  with  a  Smile,  perhaps  Rifi  il  S.Ottaviano,  ^£ dip,  For- 
Madam,  if  I  was  arrived  to  that  Honour,  fi  Signora,  s'io  fnjfi  in  tal  grado,  à 
■x  might  fare  with  me,  as  it  ufually  does  me  ancóra  intervenni  quel,  che  fino  I 
with  many  others,  who  know  better  how  intervenir  à  molti  altri,  i  quali  fan 
to  preferibe  than  pracìife.  meglio  dire,  che  fare. 

Here  the  Difcourfe  breaking  offa  little,  Qjiivi  cjféndofi  replicato  un  pcco  di 
and  the  whole  Company  being  divided  ragionamento  tra  tutta  la  compagnia 
about  the  Commendation  of  what  had  con  fit  foment  e  cn  alcune  contraditio- 
been  debated,  but  agreeing  that  it  was  1li  Pur  à  laude  di  quello  che  sera 
not  yet  time  to  retire  to  deep.  parlato  ;  Q?  dettofi  che  ancor  non  era 

Fhora  d 'andar  à  dormire. 
Julian  faid  fmiling,  Madam,  I  am  fo  ©*//*  ridendo  il  Magnifico  Gittlia- 
great  an  Enemy  to  Deceit,  that  I  am  ob-  *<>■>  Signora  io  fon  tanto  nemico  de 
liged  to  contradict  Oftavian  ;  who  be-  gl'inganni,  che  ni 'è  forza  contradìr 
ing,  as  I  apprehend,  fecretly  enter'd  in-  al S.  Ottaviano  \  il  qnal per  ejfer  (co- 
lo a  Confpiracy  with  Gafpar  againft  the  me  io  dubito)  congiurato  fecretamen- 
Ladies,  hath  fallen  into  two,  and,  in  my  te  col  S.Gafparo  contra  le  donne,  è 
Opinion,  thofe  very  great  Miftakes  :  The  ^corfoin  _  dm  errori  (fecondo  me) 
one  of  which  is,  that  by  giving  the  Pre-  grandmimi:  de  i  quali  l  uno  e,  che 
ference  of  his  Courtier  to  the  Court-Lady,   ff  preporre  qnejìo   Corteggiano   alla 

j       ,  •      .  ■  ,  ,,    r  D       ,  donna  di  'Fa lazzo,  Z3  farlo  eccedere 

and  making  him  exceed  thole  Bounds  to  ..;      .    .        „      ,     J  _,     ^    , 

, .  ,   „     °  ,     ,     ,    ,    "  quei  termi;: i,    a  che  e  a  può  viun- 

which  fhe  cannot  approach,  he  hath  alio  '  ,,,        '    .    n  >         i  m    ■ 

r       ...  ,  -    r.  •  ,  •  ,    •  ^cre ,    /  ha  prepo  to  ancora  al  Frin- 

prererred    him    to    his  Prince,    which  is       •..  •/      ;       \      ■  •     2>rr 

r    n  .         _.  '  ape  ;    ;/  che    e    inconvenient ijjimo. 

mod  unbecoming.     The  other  is,    that  LaUr^  che     n  ha  daU,  m  td  ^ 

he  hath  propofed  luch  an  End,  as  is  always    cbg  fempre  è  difficile,    ®  talhor  im- 

difficult,  and  often  impoffible  forhim  to  at.  p0fib'lF,  che  lo  confegnifea  ;   &  quan- 

tain-,  but  if  he  mould  attain  it,  yet  would    j0  pnr  io  confegue,  non  fi  deve  nomi- 

he  not  defervetobenamed  a  Courtier.  7n)r  per  Co>  teiiauo. 

I  cannot  undcrihn.d,  faid  Emilia,  how  J0  non  intendo,  dife  la  S.  Emilia, 
it  is  either  difficult  or  impoilible,  that  a  come  fia  così  difficile,  ò  impofsibtle 
Courtier  ihould  attain  his  End  much  lefs  che" I  Cortegi  ano' confegnifea  quefo  fuo 
how  Ociavian  hath  preferred  him  to  his  fine;  né  meno  come  il  S.  Ottaviano 
Prince.  l'hdbbia  prepojìo  al  Frincipe. 

Don't  yield  up  to  him  thefe  Things,  Non  gli  confini  ite  quejìe  cofie,  ri- 
faid  Ocìavian,   for  I  have  net  preferred  fpofe  il  S.Ottaviano,  perdili  non  ho 

the  prepojìo 
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prepoflc  il  Cortegiano  alPrincipc:  &    the  Courricr  to  his  1'  :■  R-- 

circa   il  fine  della  Cortesi  una   non    gard  to  the  End  ot  Courtlerfhip,  i  am 
mi  pre  fumo  effer  iucorfo  in  errore  al-    fatis&ed  I  have  not  run  into  the  leaft  Mi 


amo. 

Rifpofc  allhor  il  Magnifico  Gin- 
llano,  '■Dir  non  potete  S.  Ottavia ••o 
che  fempre  la  cdnfa,  per  la  quale 
re  fetta  è  tale,  comi  egli  è,  non  fìa 
più  tale,  che  non  è  quello  effetto.   Pe- 


flake. 

Julian  reply'd  -,  you  cannot  fay,  Odia 
vian,  that  the  Caule  by  which  the  Effect 
is  produced,  fhould  not  have  more  in  it 
than  the  Effeór.  it  produces.     It  follows 
therefore  chat  the  Courtier,  from  whom 


?  ò  bifogna  che  I  Cortegiano,   per  la   the  Prince  derives  ib  much  Excellency, 
injltution  del  quale  il  'Principe  ha    fhould  in  this  be  more  excellent  than  the 
da  effer  di  tanta  eccelléntia,  fia  più 
eccellente  che  quel  'Principe  ;    £y  in 
quejlo  modo  farà  ancóra  di  più  digni- 
tà ,    che'l  Principe  ifleffo  ;    il  che  è 
in  convenivi  ti  (fimo.     Circa  il  fine  poi 
della  Corte  giani  a,    quel  che  voi  ha- 
vete  detto ,  può  feguitare  ,    quando 
l'età  del  Principe  è  poco  differente 
da  quella  del  Cortegiano-,  ma  non  pe- 
rò fenza    difficult à,  perchè  dove  è 
poca  differentia  d'età,  ragionevol  è 
che  ancor  poca  ve  ne  fia  di  fapére  : 
ma  fie'l  Principe  è  vecchio ,  e  l  Cor- 
tegian  gióvane,  conveniente   è  che'l 
Principe   vecchio  fdppia  più    che'l 
Cortegiano  gióvane  :  &  fé  quefìo  non 
intervien  fempre,    intervien  qualche 
volta  ;    &  allhor  il  fine  che  voi  ha- 
vete  attribuito  al  Cortegiano,    è  im- 
po/sibile.     Se  ancóra  il  Principe  è 
gióvane,  e'I  Cortegian  vecchio,  diffi- 
cilmente il  Cortegian  può  guadagnar  fi  with  thofe  Qualities   you  have  affigned 
la  mente  del  Principe  con  quelle  con-    him.     For  to  lay  the  Truth,  the  Ufe  of 
ditioni,  che  voi  gli  havete  attribuite.    Arms,  and  other  Excercifes  of  the  Body. 
Che  (per  dir  il  vero)  lo  armeggia-    are  peculiar  co  Youth,  and  become  not 
re,  &  gli  altri  effercitii  della  per fo-    Age-,  and  as  for  Mufick,  Dancing,  Feaft- 
na,  s'appartengono  à  gióvani,  &nou    ing,  Mirth,  and  Love,  thele  iure  in  that 
riefeono  ne'  vecchi;    (3  la  m tifica,    &    Age  abfolutely   ridiculous i    and   in    my 
le  'danze,    &  fefle,    (£  giochi,    \§  gli   judgment,    in  an  Inftrudor  of  the  Life 
amori  in  quella  età,  fon  co  fé  ridicu-    and  Manners  of  a  Prince,  who  ought  to 
le;    &  parrai,    che  ad  uno  injìitutòr    be  a  Perfon  0f  fuch  grave  Deportment 
della  vita,    ®  cofìumi  del  Principe,    and  Authority,  ripe  in  Years  and  Expe- 
il  qua/  deve  effer  per  fona  tanto  gra-  G  „  - 

ve,  ° & 


Prince  himfelf -,   a  Thing  moff.  inconve- 
nient.    Then  with  Regard  to  the  End  of 
a  Courtier,  that  indeed  which  you  have 
affirmed  may  happen,  when  there  is  but 
little  Difference  between  the  Age  of  the 
Prince  and  the  Courtier  -,  and  even  then 
it    will   not  be   without   Difficulty,    for 
where   there  is   but   little  Difference    in 
Ages,  there  will  be  but  little  Difference 
in  Knowledge:  But  where  the  Prince  is 
old,  and  the  Courtier  young,  it  is  fit  that 
a  Prince  in  Years  fhould  have  more  Un- 
derftanding  than  a  young  Courtier  :  And 
if  this   happens  not  always,  yet  it  fome- 
times  happens  ;   and  then  the  End  you 
have  allotted  the   Courtier  will  be  im- 
poffible.     But  on  the  other  Side,  is  the 
Prince  young,  and  the  Courtier  old,  the 
Courtier  will  find  it  a  difficult  Underta- 
king to  gain  the  Affection  of  his  Prince, 
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rience,  and,  it  poflìble,  a  good  Philofo-  ve,  &  d'autorità,  maturo  tie  gli  an- 

pher,  a  good  General,  and  verfed  in  the  ni,  &  nella  efperièntia;   &  fé  poftibil 

Knowledge  of  all  Things,  extremely  in-  /offe,    buon  Filofofo,    buon  Capitano, 
confiflent.     Wherefore  the  Preceptor  of   ££  qua/  /ape  r    ogni  co/a,   siano  dif 

a  Prince  fhould  not,  in  my  Opinion,  be  convenient ijjìme.     Pero  chi    inflitti- 

termed  a  Courtier,  but  defer  ves  a  much  i/e  il  Principe ,    eft  imo  io  che  non 

more    honourable    Name.     Pardon    me  shdbbìa  da  chiamar  CortcgiatiO,    ma 

therefore,  Ocìavian,  if  I  have  difcovered  mèriti   molto  maggiore  fj  più  horto- 

your  Fallacy,  which  1  chink  my  felf  obli-  rf°  nome.     Si  che  S.  Ottaviano  per- 

ged  thus  to  do  for  the  Honour  of  my  donatemi,  sto  ho  /coperto  quefta  vo- 

Court-Lady,  who  feems  to  you  inferior  ft™  fallacia,  che  mi  par  e (fer  tenuto 

in  Merit  to  your  Courtier,  which  I  will  a  far  C0Sl  Pr  l.  b™or  deU«  mia ®'»; 

not  fubmit  to.  «f>J*  1™{  ™  /*  ™reP  chep  f°fi 

J  e  di  minor  dignità ,   che  quejio  vo- 

ftro  Cortegiauo  ;  ££  io  noi  voglio  com- 

Ocìavian  fmiling  faid,  Julian,  it  will  be  fort  are . 

more  for  the  Honour  of  the  Court  Lady  .  ,Rlfi,  il  S'  Ovviano,    fe>  dip ,    S 

to  exalt  her  to  an  Equality  with  the  Cour-  Magnifico  fm  laude  della  <Donnn  di 

tier,  than  to  debafe  die  Courtier  to  an  ^ffo  farebbe  lo  e fait aria  tanto, 

-u      y       •  ..       tt               ,  •   i      i  che  ella  folte  pari  al  Lorteqiano,  che 

Equality  with  her:  r  or  no  one  hinders  her  ,,    ~.y     -rV/         •               °      i  \i  r 

r  n     .  A    „ .      .      «  •      r             -j  abballar  il  Lortegian  tanto,  che  l  Ita. 

from   ìnitructing  her  Princels,  nor  guid-  • ■      //     m            j-  cu    r  '               i 

,             ,    &,-        „    ,      ..  ,     °  pan  alla   Donna  di  t a lazzo  :    che 

mg  her  to  the  lame  Lnd,  which  1  have  ■  -      „      r     *     A  .fi/*,      n    cr\  ~ 

.  5\  ,     _       .     n     ,,,.«,.„.  Va  non  Caria  prohibito  alla  \Donna 

faidthe  Courtier  flioulddirea his  Pnncc:  «^    hfatllì/ U  fua  Signora,    S 

you  therefore  rather  leffen  the  Pra.fe  of  ^.^  (Qn  efa  à       d  &ie%lla  Cor, 

the  Courtier  than  add  to  that  of  the  Court-  tegia„^t  ctfio  f30  detto  convenir/  al 

Lady,  and  therefore  it  may  ftill  be  law-  CortegiaHO  colfuo  Principe:  ma  voi 

fui  for  me  to  defend  him.  cercate  più  di  bia/mare  il  Cori  egia- 
no, che  di  laudar  la  'Donna  di  Pa- 
lazzo ;  però   à  me  ancor  farà  lécito 

"  .  tener  h  ragione  del  Cortegiauo. 

But  in  anlwer  to  your  Objecì.on  I  do  Ter  rifpóndere  adunque  alle  voftre 
not  aflèrc,  that  the  Inftruótion  of  the  obìttti0ììiì  dico,  ch'io  non  ho  detto  che 
Courtier  mould  be  the  fole  Caufe  of  the  u  tHftmtQne  nel  Cortegiauo  debba 
Excellency  of  his  Prince  ;  for  if  he  hath  ejper  la  y^  ca>ufa ,  p.er  ja  quale  ,/ 
not  a  natural  Diipofition  and  Fitnefs,  all  'Principe  fia  tale;  perchè  fe  ejfo 
the  Care  and  Admonition  ef  the  Cour-  non  f0jpe  inclinato  da  natura,  &  at- 
tier  will  be  to  no  Purpofe  :  for  as  a  good  t0  à  poter  éjfere,  Ogni  cura,  3?  ri- 
Hufbandnun  would  only  labour  in  vain,  cordo  del  Cortegiauo  farebbe  indarno: 
mould  he  till  and  ibw  with  the  beli  Seed  come  amor  indarno  s 'affaticarla  ogni 
the  Sand  of  the  Sea;  becaufe  it  is  nam-  buono  agriculture  ,  che  fi  mette ffe  d 
rally  barren  :  But  when  good  Seed  is  fowir  cultivar e,  &  /minare  a"  ottimi  gra- 
in a  fertile  Soil,  and  when  to  temperate  ni  l 'barena  ft  èri  le  del  mare;  perchè 
Air  and  feafonable  Showers,  there  is  alfo  quella    tal  fterilità  in  quel  loco  è 

added  natn- 


naturale:  ma  quando  al  buon  feme 
in  terre»  fertile,  con  la  temperie 
dell'aria,  &  piogge  con-venienti  alle 
fìngimi  s'aggiunge  ancora  la  dilìge/i- 
tia  della  cultura  humana,  fi  vedott 
fimpre  largamente  ndfccre  abondan- 
tifimi  frutti  ;  ne  però  è,  che  lo  a- 
gricttltòr  filo  fa  la  cdufa  di  quelli; 
benché  fieuza  effò  poco,  ò  niente  gio- 
vdjfero  tutte  le  altre  cofe. 

Sono  adunque  molti  'Principi,   che 
farian  buoni,  fi  gli  animi  loro  fójfero 
ben  cui' iv  iti:  fi)  di  quefo  parlo  io, 
non  di  quelli  che  fono   come  il  pai1  fi 
fiérile,  &  tanto  da  natura  alieni  da  i 
buoni  coflumì,  che  non  bafta  difiiplìna 
alcuna  per  indùr  l'animo  loro  al  di- 
ritto camino.      Et  perchè  (come  già 
havemo  detto)  tali  fi  fanno  gli  h  abiti 
in  noi,  quali  fono  le  no/tre  operationi, 
(•>  nell'operàr  conffìe  la  virtù  ;  non  è 
imponibile,  né  maraviglia,  che'l  Cor- 
t egiano  indrizzi  il  Principe  à  molte 
virtù  ;   come  U  giujìitia,    1 1  libera- 
lità,  la  magnanimità  ;    le  operatjoni 
delle  quali  effo  per  la  grandezza  fit  a 
facilmente  può   méttere  in  ufi,    £*? 
farne  hdbito  ;  il  che  non  può  il  Corte- 
giano,  per  non  havèr  modo  d'operarle. 
Et  così  il  Principe  indiato  alla  virtù 
dal  Cortegìano,  può  divenir  più  vir- 
tuofio,  che'l  Cortegìano  :  oltra  che  do 
vete  fiapére,  che  la  cote,  che  non  ta- 
glia punto,   pur  fa  acuto   il  ferro. 
Però  panni  che  ancóra  che'l  Corte- 
giano  injìituifca  il  Principe,  non  per 
qitejìo  s'habbia  à  dir,  che  egli  fia  di 
più  dignità  che'l  Principe. 

Che'l  fin  dì  quejìa  Cortigiania  fia 
difficile,  £s  talhor  imponibile,  &  che 
quando  pur  il  Cortegìano  lo  confegue, 
non  fi  debba  nominar  per  Cortegìano, 
ma  mèriti  maggior  nome-,  dico,  ch'io 
non  nego  quefta  difficultà  ;  perchè  non 

meno- 
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added  diligent  Agriculture,  we  always  fee 
a  plentiful  Crop  -,  elio'  the  Hufbandman  is 
noi  the  fole  Caufe  of  it  ;  yet  without  him, 


thefe   other   Things    would  be   of  little 


or  no  Advantage. 


There  are  then  many  Princes,  who 
would  be  excellent,  were  their  Minds  well 
cultivated  :  And  of  thefe,  and  not  of 
thofe,  who  are,  as  barren  Soils,  am  I 
now  fpeaking,  who  are  fo  averfe  by  Na- 
ture to  every  Thing  good,  that  no  In- 
ftruciion  will  ever  be  fufficient  to  fet  them 
right.  And  fince,  as  I  have  already  fai d, 
fuch  as  our  Actions  are,  fuch  are  our  Ha- 
bits, and  that  Virtue  confifts  in  Action  -, 
it  is  neither  impofiible,  nor  wonderful, 
that  a  Courtier  mould  accomplifh  his 
Prince  with  many  Virtues  ;  as  Juftice, 
Liberality,  Magnanimity  ;  which  Quali- 
ties on  Account  of  his  high  Station  he 
may  eafily  ufe,  and  make  habitual  ;  which 
the  Courtier  himfelf  cannot  for  want  of 
Ability.  And  thus  the  Prince  being  per- 
fuaded  to  Virtue  by  the  Courtier,  may 
ftill  be  more  virtuous  than  the  Courtier 
himfelf-,  as  a  Whetftone  without  any 
Sharpnefs  itfelf,  gives  an  Edge  to  Iron. 
Therefore,  as  !  conceive,  though  a  Cour- 
tier may  inftrucl  his  Prince,  yet  he  is  not 
on  this  Account  to  be  reputed  more  ho- 
nourable than  the  Prince  himfelf. 

That  this  End  of  a  Courtier  is  very 
difficult,  and  fometimes  impofiible,  and 
that  when  attained,  he  ought  not  to  be 
ftyled  a  Courtier,  but  deferves  fome  high- 
er Title  i  this  is,  I  muft  own,  a  Difficul- 
ty; but  it  is  not  lefs  difficult  to  meet 

with 
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with  fo  excellent  a  Courtier,  than  to  at-  meno  è  difficile  trovar  UH  così  ecccl- 
tain  his  End.  Yet  I  am  of  Opinion,  that  lente  Cortegiano,  che  confcgnìr  un  tal 
the  Impoflìbility  does  not  confift  in  the  fine.  Tarmi  ben  che  la  ìmpofiibilità 
Cafe  you  have  affign'd  :  for  fhould  the  non  (la  tie  anco  in  quel  cafo,  che  voi 
Courtier  be  fo  young  as  not  to  have  a  havete  allegato  :  perchè  fé" l  Corte- 
competent  Underftanding  in  the  Art  he  giano  è  tanto  gióvane,  che  non  ftp- 
ought  to  be  Matter  of,  it  is  to  no  Pur-  pia  quello,  che  sé  detto,  elicgli  ha  da 
pole  to  talk  of  him,  he  being  not  fuch  a  fapérc,  non  accade  parlarne,  perchè 
Courtier  as  I  fuppofe  ;  nor  is  it  poffible  non  è  quel  Cortegiano,  che  not  pre- 
that  one  who  is  very  young,  mould  have  fiWonemo;  né  pojfibil  è  che  chi  ha 
a  Knowledge  of  fo  many  Things.  And  da  fiPér*  ta"te  f°fi  »  fia  molto  gio- 
ii it  happens  that  the  Prince  is  fo  know-  2f*f-  .  Et  fi  Pur  occorrerà,  che  il 
ing  and  good  in  himfelf,  that  he  hath  no  Principe  fia  cosi  favwts  buono  da 
Need  of  the  Advice  and  Direction  of  an-  seJf?>  che  ^n  habbia  bifogno  di 
,     '    ,       ,  ...  ricordi,  ne  confluì    a  altri,  (benché 

other,  (but  how   rare  this  is  every  one  n     \.  f.jk,  . ,  '  ■        , 

,        '.\      ...  .     r_.       -      .    '  quejto  e  tanto  difficile,  quanto  ognun 

knows)  it  wiU  be  fufficient  forche  Cour-    ^f  rf/  Cort     ^  baJÌ]rd  efJta/ 

tier  to  be  fuch,  as  if  his  Pnnce  had  any  cbg  JffL  <pr'lncipe  n>/Mvefe  bifano, 
Occafion,  he  might  be  able  to  make  him  potetfe  farlo  virtnofo  :  &  con  lo  effct- 
virtuous  :  And  then  may  he  fully  dif-  tQ  fQÌ  pofrà  fatisfare  à  queWaltra 
charge  the  other  Part  of  his  Office,  in  parte  di  non  Sfidarlo  incannare,  & 
not  fuffering  him  to  be  deceived,  and  in  41  far  c/je  fcmpre  fiippia  la  verità 
acquainting  him  with  the  Truth  of  every  d'ogni  cofa  ;  fj  d'opporfi à  gli  adula- 
Thing,  to  fkreen  him  from  Flatterers  and  tori,  à  i  maledici,  &  a  tutti  coloro, 
Detractors,  and  all  thofe  who  contrive  to  che  machìndfero  di  corromper  l'a'ni- 
corrupt  his  Mind  by  difhoneft  Pleafures:  mo  di  quello  con  dijhonefìi  piacéri  : 
and  thus  will  he  in  a  great  Meafure  be  G)  in  tal  modo  confeguirà  pur  il  fino 
able  to  obtain  his  End,  though  not  en-  fine  in  gran  parte,  ancóra  che  non  lo 
tirely,  which  cannot  be  charged  to  him  metta  totalmente  in  òpera;  il  che  non 
as  a  Fauk,  fince  he  forbears  doing  it  on  farà  ragion  d'imputargli  per  difetto, 
fo  good  an  Account.  For  fhould  an  emi-  refi  an  do  di  farlo  per  così  buona  caufa. 
nent  Phyfician  refi  de  in  a  Place  where  all  Che  fé  uno  eccellente  mèdico  fi  rìtro- 
were  in  perfect  Health,  we  ought  not  to  vafe  in  loco,  dove  tutti  gli  huo'mini 
fay  the  Phyfician  fail'd  of  his  End  in  that  fàfero  fani,  non  per  quejìo  fi  deuria 
he  heal'd  not  the  Sick.  But  as  a  Phyfi-  d'r>  che  quel  medico,  fé  ben  non  fa- 
cian  fhould  make  the  Health  of  Man-  vafe  gl'infermi,  manca  fé  del  fuo 
kind  his  Defign  -,  fo  fhould  the  Courtier's  fine-  *Però,  fi  come  del  mèdico  deve 
te  the  Virtue  of  his  Prince  ;  and  it  will  éfere  intent  ione  la  finità  de  gli  huó- 
fuffice  both  in  the  one  aad  the  other,  if  mint  \  così  del  Cortegiano  la  virtù 
they  have  the  End  to  which  they  are  de-  d^  fio  Principe;  dall'uno,  Z3  l'al- 
fign'd  in  their  Power,  and  when  they  pro-    tr0  baAa  h*ver  Vtefi°  M  ™tnnfeco 

duce  it  not  into  Action,  the  Incapacity  is    '*'*****>    1U™*>  1 1  non  proprio 

r      ' .     ejtrinjecamente  m  atto  procede  dal 

fiubietto, 
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fubìetto,  al  quale  è  indrizzato  quejio  in  the  Subject  to  which  this  End  is  to  be 

fine.  directed. 

Ma  fe'l  Corteggino  faffs  tanto  vec-  _  B^  fuppofe  the  Courtier  mould  be  fo 

cbio,  che  non  f e" gli  convettivi  cjferei-  far  in  Years,  that  it  may  be  improper  for 

tar  la.  mufica,  le  fefte,  i  gio  hi,  Par-  him  to  employ  himfelf  in  Mufick,  Fnter- 

mc,  &   l? altre  prodezze  dell',  perfo-  meots,  Plays,  and  Arms,  and  other  Feats 

P4;    ftett  fi  può  però  ancor  dire,    eòe  or  Activity  ;  yet  even  in  this  Cafe  it  can- 

impo(fibile  gli  fin  per  quella  via  en-  not  be  laid  that  it  is  impoflible  for  him 

trare    in   gratia   al  fui    'Principe :  by  thefe  Methods   to  procure  the  good 

perchè  Cela,  età  leva  l'operar  quelle  Graces  of  his  Prince:    For  though  his 

co/è,    lion  leva   l'intènderle;    %.ha-^  Age  hinders  him  from  performing,  yet 

vet/dole   operate  in  gioventù,    lo  fa  it  hinders  him  not  from   undemanding 

havemc  tanto  più  perfetto  gìudiao  ;  thcm  .  anci  havwg  practifed  them  in  his 

Ì?    più    perfettamente  J  aporie   tufi-  Youth,  he  will  by  this  Means  have  amore 

gnàr  al  fno   Trincee:    quanto  pia  perfect  Judgment,  and  be  more  perfectly 

notitia    d'ogni    co  fa  port  an  /eco  gli  able  to  inftruft  his  Prince:  Since  Age  and 

anni,  &  la  cfpertentia.     Et  in  qucfto  Experience  bring  ajong  wkh  thcm  the 

modo    ti   Cortegian   vecchio ,    ancora  greateft  Knowledge  in  all  Things.     And 

che  non  efferati  k  condii  ioni  at  tri-  thus  wi]l  rhe  Counì^  tho     h  oM    and 

bnitcglt covfeguirapur  il  fuo  fine  ^  ^  ^  fe  thofc  ~ualificarions 

d  tnjìituir  bene  il  Principe  :    4  fe  d  of  J       m  ^^     £nd 

non   vorrete   chiamarlo    Lortegiano,       \. .  a    „.      ,.    „  .  ..Tmi 

.     ,K  .        />     ,     d.  well  intruding  his  Prince  :  and  I /hall  be 

non  mi  da  noia:    perche    Li  natura        ,  TT  ° r     r  .. 

non  h  1  pofo  tal  termine  alle  dignità  undcr  "°  Unef  finef*  lf  y°u  ««  «nw.ll.ng 
humane,  che  non  fi  p  o/fa  afeéndere  to  con^er  °"him  thue  *ame  °{  \c"** 
d'alluna  alt  altra.  Terò  fpeffò  i  ner  :  For  Nature  hath  not  fix  d  fuclt 
fidati  fimplici  divengou  Capita-  Boiinds  to  human  Honours,  that  we  can- 
ài; gli  huómiui  privati,  Rè;  1  Sa-  noc  Pa!s  from  one  to  the  other-  Thus 
cerdoti,  Tapi;  ®  i  di fcipoli,  mae-  common  Soldiers  often  become  Generals; 
fri  ;  &  così  infime  con  la  dignità  private  Men,  Kings  -,  Priefls,  Popes  ;  and 
acqui fiano  ancor  il  nome.  Onde' forfè  Scholars,  Mailers  ;  and  acquire  new  Names 
fi  porta  dir,  che' l  divenir  i; fit  ut  òr  with  their  new  Dignities.  Whence  per- 
del  Trincipe  f£e  il  fin  del  Carter  haps  we  may  fay,  that  to  be  the  Instructor 
giano  :  benché  non  so  chi  bobina  da  of  a  Prince  is  the  End  of  a  Courtier  : 
rifiutar  queflo  nome  di  perfetto  Cor-  and  I  cannot  tell  why  he  mould  refufe  the 
tegiano;  il  quale  (fecondo  me)  è  de-  Name  of  a  perfect  Courtier;  which,  in 
gno  di  grandi/Jima  laude.  my  Opinion,  is  a  very  honourable  one. 

Et  parmi  che  Nomerò,  fecondo  che  For  as  Homer  feems  to  me  to  have  fet 
formò  dui  httdmini  ce  fimi  per  forth  two  excellent  Examples  of  human 
e/f empio  della  vita  h umana  ;  l'uno  Life-,  the  one  of  Action,  in  the  Perfon  of 
nelle  attioni,  che  /ù  Achille;  l'ai-  Achilles;  the  other  of  Suffering  and  Pa- 
rrò nelle  pa/Jloni,  e  tolLrantìe,  che  tience,  in  the  Perfon  of  TJlyffes  :  So  he 
fa  Vli/fe:  così  velie  fe  ancóra  for-  feems  t0  have  given  us  the  Pattern  of  a 
mar  un  perfetto  Cortegiano,   che  fa  perfect  : 

quel 
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perfect  Courtier  in  the  Perfon  of  Phoe-  quel   Fenice  ;    il  qtial  dopò    V havèr 

nix  ;    who  after  he  hath  related  his   A-  narrato  i  fuoi  amori,   ©  molte  altre 

mours,    and  many  other   Gallantries  of  cofe  gioiellili,  dice  ejfer  jìato  manda- 

Youth,  fays  he  was  lent  to  Achilles  by  to  ad  Achille  da  Telleo  fuo  padre, 

his  Father  Peleus,    as   a  Companion  to  per  fargli    in   compagnia,    &   in/è- 

teach  him  how  to  ipeak  and  aft  ;   which  guar  gli  à  dire,  ©  fare  ;    /'/  che  non 

is  the  very  End  for  which  we  defign  our  è  altro,   che'l  fin,    che   noi  havemo 

Courtier.  difegnato  al  nojìro  Cort egiano. 

Nor  can  I  think  Ariftotle  and  Plato       Ne  penfo  che  Arifidtile,  &  Tlatoue 

had  any  Averfion  to  this  Name  -,  for  we  fi  fo'Jfero  /degnati  del  nome  di  per- 

may  fee  plainly  they  aéted  as  Courtiers,  /etto  Cort egiano  ;  perchè  fi  vede  chia- 

and  adapted  themfelves  to  this  End  ;  the  r amente    che   fecero    V opere    della 

one  with  Alexander  the  Great,  the  other  Cortegtania,     ©    atte  fero  à    atte/o 

with  the  Kings  of  Sicily.    For  the  Office  fine'-     ?u*  c™   Alejandro   Magno, 

of  a  good  Courtier  confifts  in  underftan-  l"*ltr(L  c0  \  ™ ,  dt  S'Ctha- .   Et  Per~ 

ding  the  Nature  and  Difpofition  of  his  che  °ffict0  e  dt  buon  Cort  egiano  com f- 

Prince,  and  as  Occafion  and  Opportuni-  «f  Snatura  del  Trinato,    Vi  tu- 

ty  offers,  artfully  to  ingratiate  himielf  (as  Ration  fue,  &  cosi  fecondo  ibifogm, 

we  have  before  faid  )  by  thofe  Means  f  fe  opportunità    con  deftrezza  en- 

..,  r  .  •      a  j    •  j    r  trar   loro  in  vratta    (come  havemo 

which  fecure  to  him  Admittance,  and  af-  *  .     •     .  A  ,,      .  '      ,     _    ,a 

...       . .        T7.  ' .      .  .  detto)    Per  quelle  vie,  che  prejtano 

tcmards induce  him  to \inue.  Thus  An-  ^^  ^    J  .  indurlo   alia 

ftotle  had  a  perfect  Knowledge  of  the  Na-  v  ^    ,irinotele  cosi  ben  combbe  U 

ture  of  Alexander,  and  fo  artfully  adapt-  natura  d> Alle]fandro,  e  con  deftrezza 

ed  himfelf  to  it,  that  he  was  beloved  and  mi  beH  ia  fecondò^   che  ja  lut  fu  a. 

honoured  by  him  more  than  his  Father.  mst0y    gj   honor ato  più    che  padre. 

Whence  among  many  other  Inftances  by  Qnfo  tr,\  moitl  aitrl  fegnì,    che  A- 

which  Alexander  teftified  his  Good-  will  ieff(indro  in  teftimònio  della  fua  beni- 

cowards  him,  he  order'd  Stagira  the  Place  Vnléntia  gli  fece,  volfe,    che  Stagira 

of  his  Birth,    then  decayed,   to  be  re-  fua  pàtria,  già  disfatta  fife  riedifi- 

built  :  And  Ariftotle,  moreover,   direct-  cat  a  :    &  Arifiotile  oltre  allo  indriz- 

ing  him  to  this  glorious  End,  namely,  zar  lui  à  quel  fin  gloriosijfimo,  che 

to  make  the  World  one  univerfal  Coun-  fu  il  voler  fare    cherl  mondo  fife 

try,  and  all  Mankind   but  one  People,  come  una Jol patria  univcf file,  e  tut- 

living  in  Amity  and  Agreement  one  with  ti  gli  hnómini  come  un  fìl  pópulo, 

another,  under  the  fame  Governour  and  che  vivefe  in  amìcitia  &  concordia 

Government,  that  like  the  Light  of  the  tra  sé,  /otto  un  fìl  governo,   &  una 

Sun  might  be  communicated  to  all  ;   in-  fi1*  legge>  che  rifplendejfe  commune- 

ftrufted  him  in  Natural  Philofophy,  and  mente  *******  co!"e,la.  luCe  dd  yKl 

thoroughly  acquainted  him  with  the  Vir-    lo  f°rm0.  ne*le /"****<  *?«rfl*>    « 

r,,«  J  ru~  iviLi     r~  a—  u        j   u-  ue lie   virtu  dell  ammo  totalmente; 
tues  or  the  Mind  ;  io  that  he  made  him      ,      ,     r        r    .     „  //r.         ,.    .  /r>     ' 

n.     -r         .,      ,-  „  che  lo  fece  fapientilfimo,  forti/fimo, 

moft  wife,  molt  valiant,  moft  continent,  J        J  r        M      >  J       conti' 

and 


'continent i  fimo ,  &  vero  Fìlófofo  mo- 
morale  ;  non  follmente  nelle  parole, 
ma  ne  gk  effetti.  Che  non  fi  può 
imagìnare  più  nobil  Fi  loffia,  che 
•  al  viver  civile  i  p e fnli  tanto 
efferati,  come  quelli  che  hiibitano  Ba- 
cJra,  &  Cancafo,  la  India,  la  Sci- 
tia;  ®  iufegnàr  loro  i  matrimonii , 
l'agricoltura,    l'honoràr  i  padri,    a- 
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and  a  true  Moral  Philofopher  ;  not  only 
in  Word,  but  in  Deed.  For  wc  can- 
not conceive  a  more  noble  Philofophy, 
than  to  reduce  to  a  civil  Life  People 
fo  barbarous,  as  thole  who  inhabited  Ba- 
ctria,  Caucafus,  India,  and  Scythia;  to 
teach  them  Matrimony,  Agriculture,  to 
honour  their  Parents,  to  abftain  from 
Rapine,  Murder,  and  other  bad  Habits  ; 


fìcnérfì  dalle  rapine ,   da  gli  hornici-    to  build  fo  many  noble  Cities  in  remote 
dir,   &  da  gli  altri  mal  co  ft  limi  ;    lo    Countries-,  by  which  Means  infinite  Num- 


edificare  tante  Città  nobiliffime  in 
paefi  lontani  ;  di  modo  che  infiliti 
huómini,  per  quelle  leggi,  furono  ri- 
dtttti  dalla  vita  ferina  alla  bumana. 
Et  di  quefte  cofe  in  Alejfandro  fi 
auttore  Ariftótile,  tifando  i  modi  di 
buon  Ccrt egiano  ;  il  che  non  fé pp e  far 
Califthcne,  ancor  che  Ariftótile,  glie- 
lo moftraffe  ;  che  per  voler  ejjer  pu- 
ro Fìlófofo,  £y  così  auftero  miniftro 
della  nuda  verità,  feuza  mef  alarvi 
la  Cortegiauia,  perde  la  vita  ;  $3  non 
giovò,  anzi  diede  infamia  ad  Alef- 
fandro. 

Ter  lo  medéfmo  modo  della  Cor- 
tegiania  Tintone  formò  T>ione  Sira- 


bers  were  brought  by  thofe  Laws,  from  a 
favage  to  a  civil  Life.  And  of  all  thef: 
Actions  of  Alexander  Ariftotle  was  the 
Author,  by  acting  the  Part  of  a  good 
Courtier;  which  Califthenes  could  never 
attain  to,  though  inftructed  by  Ariftotle  -, 
who  chufing  to  be  nothing  but  a  mere 
Philofopher,  and  to  reprefent  naked 
Truth,  ftripped  of  a  courtly  Drefs,  loft 
his  own  Life;  and  brought  no  Advantage^ 
but  Infamy  to  Alexander. 


By  the  fame  Court- like  Behaviour,  Pla- 
to modelled  Dion  of  Syracufe  ;  but  after- 


cn/a'uo;  &  havendo  poi  trovato  quel  w^  finding^ Dionyfiusjhe  Tyrant,  hke 
TJionifioTiranno,  come  un  libro  tutto 
pieno  di  mende,  e  di  errori,  £f)  più 
prefto  bi fogno  fo  d'una  univerfal  li- 
tura,  che  dì  mutation  e,  ò  correttane 
alcuna;  per  non  ejfer  pofsibile  le- 
vargli quelli  tintura  della  tiranni- 
de, della  qnal  tanto  tempo  già  era 
macelli  at  o,  non  volfc  operarvi  i  mo- 
di della  Cortegiania,  parendogli,  che 
d  véjfero  ejfer  tutti  in  damo,  li- 
che  ancóra  deve  fare  il  noftro  Corte- 
giano,  fi  per  forte  fi  ritrova  à  fcr- 
vitio  di  'Principe  dì  così  mala  natu- 
ra, che  fa  inveter  -.to  ne  i  vitiì,  co- 
me gli  Pttfìci  neirinfirmità;  per- 
chè in  tal  cafo  deve  levarfi  da  quel- 
la 


a  Book  full  of  Faults  and  Errors,  which 
could  be  only  amended  by  one  univerfal 
Blot,  and  not  by  any  Change  or  Correc- 
tion; in  that  it  was  not  poftible  to  take 
away  that  Tincture  of  Tyranny,  with 
which  he  had  been  fo  long  ftained,  he 
lie  was  unwilling  to  ufe  the  Art  of  a 
Courtier,  where  it  appeared  to  him  he 
fhould  practife  it  in  vain.  And  this  is 
an  Example  our  Courtier  mould  follow, 
if  it  be  his  Lot  to  ferve  a  Prince  of  fo 
bad  a  Difpofuion,  that  he  is  grown  old 
in  Vice,  like  Ptifical  Perfons  in  their  Di- 
feafes  ;  for  in  this  Cafe  he  ought  to  retire 
from  his  Servir-  that  the  Faults  of  his 
H  h  h  Prince 
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Prince  may  not  be  imputed  to  him,  and  la  ferviti) ,  per  non  portar  bidfìma 

left   he  meet  that  Difgrace,    which  the  delle  male  òpere  del  fno  Signer r,  £•? 

Good  find,  when  they  are  Servants  to  the  nonfentir  quella  noia,  che  fenton  tut- 

jjacj#  ti  i  buoni,  che  fervono  à  i  mali. 

Here    Odtavian  leaving   off,    Gafpar       guivt  ejféndofi firmato  il  S.  Otta- 

fpoke;   I   did  not  exped  our  Courtier  Viano  di  parlare,  di  fé  il  S.GJfparo  ; 

ihould  befo  highly  honoured:  But  fince  Io  non    afpettavo  già,    chel  nojìro 

Ariftotle  and  Plato  are  his  Companions,  Cortegiano   havejfe    tanto    d1  honor  e  ; 

I  think  no  one  ought  to  flight  the  Name.  ™à  P01  che  Ariftótile,  ©  Fiatone,  fon 

But  I  am  in  doubt  with  my  felf,  whether  >/,  compagni,  p enfio  che    muti  finì 

Ariftotle  or  Plato  ever  danced,  or  were  debba  fidegnarfidi  queflo nome.     Aon 

Muficians,  or  pradifed  any  Feats  of  Chi-  ^  A'!' ^%S,'!  ***"*>.  che  £* 

\  Jtotile,    ts>  Fiatone,    mai  d  niz.ijfero, 

va  ry°  ò  fojfero  mtifici  in  fina  vita,   ò  fiacif- 

fero  altre  opere  di  cavalleria. 
It  is  not  even  lawful  to  imagine,  reply'd  Rifpofie  il  S.  Ottaviano,  Non  è 
Odtavian,  that  thefe  two  divine  Souls  did  qttafì  lécito  itnaginàr  che  q'tejìi  dui 
not  underftand  every  thing  -,  and  we  may  fpiriti  divini  non  fapèffèro  ogni  co- 
well  believe  they  performed  all  the  Offi-  fa;  &  però  creder  fi  può  che  operdfi 
ces  of  a  Courtier  :  For  on  all  Subjects  fero  ciò  che  s'appartiene  alla  Corte- 
they  write  in  fuch  a  manner,  that  even  giania  :  perchè  dove  lor  occorre,  ne 
Artificers  themfelves  own,  that  by  their  firtvono  di  tal  modo,  che  gli  artéfi- 
Writings  it  appears  they  underftood  the  «  medefimi  delle  cofe  da  loro  fritte, 
Things  they  write  of  to  the  very  bottom,  conofcono  che  le  intendevano  infimo 
Whence  no  one  can  fay,  that  thofe  Qua-  alle  me  dulie,  &  alle  più  intime  ra- 
lifications  attributed  by  thefe  Gentlemen  dtct;  °™e  nonJ  d*  dir  c»e jl  Cor- 
to  the  Courtier,  or  Inftrucìor  of  a  Prince,  tegiano,  o  infima  or  del  <Pr inetto 
or  by   what  other  Name  you  pleafe  to    (comf  {°  v0&f'f  chiamare)    il  qual 

,,  L-         ,      j.    «    ,.    A ja-  ,        ■l-l'^  tenda  a  quel  buon  pie,    che  havemo 
call  him,  who   directs  his  Actions  to  the  .  3     _  •>      '  , 
-e-,        ,             c   -u  a    a           u  i  detto,    non  fi  convengati  tutte  le  con- 
iano, we  have  prefcribed,  do  not  belong  ,.   .   '.         J.,              «v 

,.        ,        F.    .     ,,,        „.„„,?  ditioni  attribuitegli  da  que itiòignori, 
to  him,  though  he  Ihould  be  a  ftnet  Phi-  /         i      r- tr     r  rr        r^i'rr 

i  r    l  j     r  i  n.      n.       r>  i  ancora  che  folle  J  ever  ill  imo  t ilolofo, 

lofopher,  and  of  the  molt  aultere  Beha-  r^    >•      n  r  \.  rr  *.       if 

.         ,         ,    ,  .     .     .    _  <s  di  coltumi  lantifiimo;    perche  non 

viour.becaufetheyarenotintheleaftre-  refà  Ja  bofnà      Jla   difir£U 

pugnane  to  Goodnefs,Difcrction,Wdom  ,£*   al  ^        aL  valore  „/  0,;u 

or  Valour,  in  any  Age,  Time  or  Place.  ^  &  m         •  temp^  &  locQ 

I  remember,  faid  Gafpar,  that  thele  Allhora  il  Signor  G a fparo ,  Ri- 
Gentlemen  laft  Night  d.fcourfing  about  córdomi,  dife,  che  quefti  ò, gnor ihier- 
the  Qualifications  of  a  Courtier,  thought  fera  ragionando  delle  conditioni  del 
it  proper  he^  mould  be  a  Lover  :  Where-  Cortegiano,  voi/èro  eh  egli  fu  fie  iu- 
fore  reaffuming  that  which  hath  been  al-  namorato:  &  perchè  reajfumendò 
ready  offered,  we  may  draw  this  Con-  quello,  che  se  detto  infi i  qui,  fi  po- 
clufion,  that  the  Courtier,  who  by  his  ria  cavar  una  conclufione,  che'ÌCcr-' 
Merit  and  Authority  can  perfuade  his  t  egiano,  il  qual  col  valore,  &  auto- 
Prince  r.ità 


BOO 

tìtà  fua  ha  da  inditr  il  Trincile  al- 
la virtù,  qttaf  necejfariamente  bifo- 
gna  che  fia  vecchio  ;  perchè  rarijfi- 
me  volte  il  fapèr  viene  innanzi  à 
gli  anni,  13  majjimamént e  in  quelle 
co/è,  che  s'imparano  con  la  efpcrién- 
tia  ;  non  so  come  ejfendo  di  età  pro- 
vetto, fé  gli  convenga  l'è  (fere  inna- 
morato ;  attefo  che  (  come  qite/ìa  fera 
s'è  detto)  l'amor  né  vecchi  non  rie- 
fee;  13  quelle  co/è,  che  ne'  giovani 
fono  delicie,  cortesie,  13  attillatu- 
re tanto  (irate  alle  donne,  in  ejjì  fon 
pazzie,  13  incttie  ridicule,  13  à  chi 
le  tifa  pa>  turi/cono  odio  dalle  donne, 
(•}  be  fé  da  gli  altri.  T  ero  fé  qticjìo 
vojìro  Ariflótile  Cortegian  vecchio 
fojfe  innamorato,  13  facejfe  quelle  co- 
fé  che  fanno  i  gióvani  innamorati, 
come  alcuni,  che  n'havemo  veduti  à 
dì  noftri,  dubito,  che  fìfeorderia  d'in- 
fegnàr  al  fio  Principe  ;  13  forfè  i 
fanciulli  gli  farebben  drieto  la  baia  ; 
(3  le  donne  ne  trarrebbon  poco  altro 
piacere,  che  di  burlarlo. 

Allhora  il  Signor  Ottaviano,  'Poi 
che  tutte  l'altre  conditioni,  dijfe,  at- 
tribuite al  Cortegiano  fé  gli  confan- 
no, ancora  ch'egli  fa  vecchio,  non 
mi  par  già  che  debbiamo  privarlo  di 
qnejìa  felicità,  d'amare. 

Anzi,  dijfe  il  Signor  Gdfparo,  le- 
vargli quejìo  amare  è  una  perfettion 
di  più,  13  un  farlo  vivere  felicemen- 
te fuor  di  mi  fèria  13  calamità. 

Ttifft'  Al.  dietro  Bembo,  Non  vi 
ricorda  S  Gdfparo,  che'l  S.  Ottavia- 
no, ancóra  ch'egli  fia  male  efperto  in 
amore,  pur  l'altra  fera  móflrò  nel 
fio  gioco  di  fapèr,  che  alcuni  inna- 
morati fono,  li  quali  chi. .w ano  per 
dolci  li  fdegni,  (3  l'ire,  13  le  guerre, 
e  i  tormenti ,    che  hanno  dalle  lor 

donne  ì 
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Prince  co  Virtue,  muft  neceflarily  be  ad- 
vanced in  Years  ;  for  Wifdom  is  general- 
ly attended  with  Years,  efpecially  in  thofe 
Things  which  are  gained  by  Experience -, 
and  I  cannot  understand  how  it  can  be  de- 
cent for  one  advanced  in  Years  to  com- 
mence a  Lover;  confidering,  as  it  hath 
been  faid,  that  Love  in  old  Men  is  not 
fuitable  ;  and  thofe  Things  which  in 
young  Men  are  pleafing,  gallant,  and 
Elegancies  fo  grateful  to  the  Ladies,  in 
the  old  are  Follies,  and  ridiculous  Imper- 
tinence, and  procure  them  only  Difdain 
among  the  Ladies,  and  Contempt  with 
all  Men.  If  therefore  your  Courtier  A- 
riftotle  was  an  old  Lover,  and  fhould  act 
like  young  Inamourati ,  as  fome  which 
we  have  feen  in  our  Times,  I  conceive  he 
would  forget  to  inftruft  his  Prince  ;  and 
perhaps  be  derided  by  Children  behind  his 
Back  -,  and  the  Ladies  would  be  pleafed 
with  him  no  farther  than  as  a  Subject  for 
their  Laughter. 

Since  all  the  other  Qualifications  af- 
figned  the  Courtier,  faid  Oftavian,  are 
fuitable  to  him,  although  he  is  old,  I 
think  we  ought  not  to  deprive  him  of 
the  Happinefs  of  Love. 

Nay,  anfwered  Gafpar,  to  free  him 
from  Love,  is  but  adding  to  his  Perfec- 
tion, and  to  render  his  Life  happy,  with- 
out Mifery  and  Trouble. 

Do  you  not  re  coll  eft,  Gafpar,  fays  Pe- 
ter Bembo,  that  Octavian,  though  he  is 
but  a  Novice  in  Love,  when  he  was  jo- 
king on  this  Subjeft  the  other  Night, 
proved,  that  there  are  fome  Lovers,  who 
account  the  Difdain,  Anger,  Rebukes  and 
Torments  they  meet  with  from  the  La- 
dies, fweet;  and  demanded  the  Caufe  of 
H  h  h  2  that 
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that   Sweetnefs?   If  then    our  Courtier,    donne  ì    onde  domandò  che  infestata 
tho*  advanced  in  Years,  fhould  be  fired  gli  f offe  la  can  fa  di  qneffa  dolcezza? 
with  fuch  a  Love,  as  would  be  fweet,    'Però  fe'l  ti  offro  Cortegiauo,    ancora 
without  any  Mixture    of  Bitternefs,    he    che  vecchio,  s'accendere  di  quegli  a- 
would  not  be  fenfible  of  any  Trouble  or   mori,   che  fon  dolci  feu  za  amar  it  il  - 
Mifery:  And  being  wife,  as  we  fuppofe    dine,    non  ne  Jen  t'irebbe  calamita,  o 
him  to  be,  he  would  not  iir.pofe  on  him-    miféria  alcuna:  £f>  efeudo  fri  io,  co- 
felf,    by  thinking  thofe  Things  fuitable    me  noi  profapponiarao ,    no:/  s'incan- 
to him,   which  are  only  peculiar  to  the    nana,  pen J andò   che  à  lui  fi  couve< 
young;   but  would  guide  his  Love  with    nife  tutto  quello  ,    che  fi comic n  à  i 
lb  much  Difcretion,  as  would  be  fo  far  gióvani;    ma  amando,    amena  forfè 
from  procuring  him  any  Contempt,  that    d  u/l  modo,  che  non  filament  e  non  gli 
it  would  tend  very   much  to  his  Com-  porteria  bidfìmo  alcuno,    ma  molta 
mendation,  and  Happinefs,  without  any    ^au^e  &  fo?nma  felicità,   non  accept- 
Alloy  of  Uneafinefs,  which  rarely,  if  e-  P*g***ada  faftidic \  aku»Q;  ilchera- 
ver,  happens  to  young   Men:  and  thus    rf  ?olre,>    ?    Vl*J*  mai    interviene 
mayhebeatleifuretoinftrufthisPrincei    a   *   gióvani  :     $    così    non    la  feria 
nor  will  there  be  any  reafon  for  his  be-    d  ™H***e  a <j  fuo  Principe  ;     né  fa- 
ing  the  Scorn  of  Children.  faniuvf  nienia^e  la   bai«   da 

I  am   very  well  pleafed,  faid  the  Du-  ^    '   -,,,    '      ,     „„,     ,    „       „ 
chefs,  Peter,    you  have  had  fo  little  La-    j-f^J*^"^'    Tia'ce™ 
bour  in  the  Difcourfe  of  this  Night,    and    Jf  \  hfff"  ?ietr0>  - che  J».  1*<fi* 
therefore  I  can  with  the  more  Freedom  at  {  l"  h^t0  P^c a  fatica  ne  i 

c    .     •  •  c     \         a-  a    jo.    nolt>iiagionamenti,   Perche  hor  a  con 

prefent  enjoin  you  to  fpeak,  and  ìnftrucì:    „:.)   /?.** A  m.;^,  '  r       -,      ,  .        '. 

f,      n      J.      •,,•/,              t  Plli  f  curt  a  v  imporremo  il  carico  di 

the   Courtier  in   this  fo   happy  a  Love,  *„,./„...-      eg  :„£-    :         /  <~>          ■ 

, .  ,  ,    ,        ,.        ,           \V]             .'  patiate,    CS>  tnfegnar  al  Cartesiano 

which  hath  nothing  blameable  or  uneafy  in  quefo  così  felice  amore,    che  non  ha 

iti  for  this  may  perhaps   be   one  of  the  feconè bidfimo,    ne  difpiaccre  alcuno; 

moli  important  and  ufeful  Qualities  that  c}3e  forfe  farà  um  delk      >}   •          ' 

have  as  yet  been  affigned  him  :    There-  tanti  &  lit  ili  conditioni,  che  per  an- 

fore  I  beg  of  you  to  declare  your  Senti-  Cora  gli  siano  attribuite:   però  dite 

ments  on  this  Subject  per  vofìra  fé  tutto  quello,  che  ne  fa- 

pete. 
I  fhonld I  be  unwilling     Madam     faid   <     Rlfi  Mefer  <p-  & 

Peter  Bembo,  that  my  affirming  old  Men  „0„  vcrre;  Signora,  che' l  mio  dir, 
may  be  in  Love,  fhould  prove  the  Occa-  che  à  i  vecchi  fa  lécito  lo  amare,  fof- 
fion  of  my  being  thought  old  by  thefe  fe  Cagihn  di  farmi  tener  per  vecchio 
Ladies  -,  and  therefore  be  pleafed  to  en-  da  quefìe  donne  ;  però  date  pur  que- 
join  fome  one  elfe  this  Tafk.  fla  imprefa  ad  un'altro. 

You  ought  not,  anfwered  the  Duchefs,  "     Rìfpofe  la  S   T)uchefa,    Non   do- 
to  take  it  ill  to  be  thought  old  in  Wif-    vete  fuggir  d'efer  riputato  vecchio 
dom,  though  young  in  Years  ;  therefore    d  fapere,  fe  ben  fofte  gióvane  d'an- 
without  excufing  your  felf  any  farther,    ni;  però  dite,  f$  non  v'efeufate  più. 
pray  begin. 

TruJy>  Tiitfe 
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Diffe  M.  Pietro,    Veramente  Si-  Truly  Madam,   laid  Peter,   fhould  I 

gnora  havendo  io  da  parlar  dì  quejìa  offer  any  thing  on  this  Occafion,  I  ought 

materia,    bifognartami  andar  à  do-  firft  to  advife  with  my  Hermit  at  Lavi- 

raandàr  configlio  a! lo  Eremita  del  mio  nello." 
Lavinello. 

Allhora  la  S.  Emilia  qui  fi  turbata,  At  this  Emilia  being  a  little  difturbed, 

M.  Pietro  diffe,    non  è  alcuno  nella  faid,  Peter,  there  is  no  one  in  the  Com- 

compagtu'a,    che  fìa  pia  difobediente  pany  who  is  more  difobedient  than  your 

di  voi;  ferì)  farà  ben  che  la  Signo-  felf 3    and  the  Duchefs  would  do  well  in 

ra  T>ucheffa  vi  dia  qualche  cafìigo.  inflicìing  fome  Punifhment  on  you. 

<Diffe  Meffer  'Pietro  pur  ridendo,  For  Goodnefs  lake,  Madam,  faid  Pe- 

Kon  vi  adirate  meco,   Signora,  per  ter  fmuing,  be  noc  angry  with  mej  for  r. 

amor  di  T>to,  che  io  dirò  ciò,  che  voi  wiu  f     k  wharever  you  pleafe<     Spea!r 

vorrete.     Hor  dite  adunque,   ri f pò  fé  then,  anfwered  Emilia. 
la  Signora  Limita. 

Allhora    Meffer   'Pietri   havendo  Then  Bembo  being  firft  filent  for  fome 

prima  alquanto  t acchito,  poi  raffettd-  Time,  and  compofing  himfelf  a  little,  as 

to  fi  un  poco,    come  per  parlare  di  co-  jf  he  was  to  fpeak  in  a  Matter  of  Impor- 

fa  importante,   così   diffe.     Signori,  rancej  thus  Degan>   jn  order  to  demon- 

J>er  dimofìràr  che  i   vecchi  pófono  ftrare  that  old  Men  may  not  only  Iove 

non  filament  e  amar  fé  n  za  bidfimo,mà  withouC  BIame>  but  even  fometimes  more 

falbo? -più  felicemente,    che  1  giova-  happiiy  than  thc  Young,  it  will  be  necef- 

*  '\firammt    "Jf<r"°  far,  »*  P°rcff  fary  for  me  to  difcourfe  a  little  of  the  Na- 

dt  dtfcorfo,  perdichtarir   che  cofiz  è  turc  of  Lo       and  of  that  in  which  con. 

amore,   Ci>  in  che  confine  la  felicita,  rn.   -i     u      •    r    e  t               t     ►     . 

,        ,'_,       ,              ,,JJ          ■>   .          '  lilts  the  Happinels  or  Lovers,     1  entreat 

che  pò  (fono  haver  ql  innamorati.    Pe-  ,      c  ■    ■     ,                .  ,    A 

v    £  ■",       ■      j      f  u                       ,  you  therefore  to  hear  me  with  Attention-, 

ro  preiovt  ad  a  colt  armi  con  atten-  i        T   .                      .                   , 

\       1  -   /o.        r               j*         1  «nee  I    hope  to  convince   you,    that   it 

tioue;  perche   pero  farvi  veder,  che  ..           ,      .,           r  '     '      r   ,. 

~  .<              1    *LI«     x\.  ■   r  a- r „  would  not  be   indecent   for  any  of  this 

qui  no'i  e  huomo,  a  cut  ft  difcouven-  „                   ,        T             ,    ,  , J    „      , , 

la  refer  innamorato,  ancor  che  etti  ComPany  t0  be  a  Lover,  tho  he  Ihould 

haveffe  quindici,    aventi  anni  più,  be  fifteen  or  twenty  Years  older  than  Mo- 

che'l  Signor  Morello.  rell°- 

Et  quivi    efféndofi  alquanto  rifo,  Thls  raifinS  a  little  Laughter,  Bembo 

fo^'unfe  Meffer  Pietro;    dico  adun-  proceeded-,  I  fay  therefore,  that  Love,  as 

que  che  ( fecondo  che   da  gli  antichi  ic  is  defined  .by  the  Sages  of  Antiquity, 

fdvii  è  diffinito)    amor  non  è   altro,  «  nothing  but  a  certain  Delire  of  enjoy- 

che  un  certo  defìdério  di  fruir  la  bel-  ing  Beauty  -,  and  becaufe  there  can  be  no 

lezza;    &  perche  il  defìdério  non  ap-  Defire  without  Knowledge,  Knowledge 

petifee.  fé  non  le  cofe  ccuofriùte,    li-  ought  always  to  precede  Defire,   which 

foyia  fempre  che  la  cognition  preceda  ever  of  its   own  Nature    wills  what   is 

//  defìdério,    il  quale  per  fua  natura  Good,  though  in  it  felf  blind,  and  with- 

vuole  il  bene,   ma  da  fé  è  cieco*  ti)  out  the  Knowledge  of  it.  Nature  therefore 

non  lo  conofce.     Però  ha  così  ordina-  hath  fo  ordained,  that  to  each  Virtue  of 

to  the 
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the  Underftanding  there  is  annexed  a  cer-  to  la  natura,   che  ad  ogni  virtù  CO' 

tain  Power  of  the  Appetite  :  and  for  this  nofcente  fia  congiunta  una  virtù  ap- 

Reafon  there  are  in  the  Soul  three  Me-  petittva  :  &  perchè  nell'anima  nojìia 

thods  of  Knowledge,   that  is  to  fay,  by  fon  tré  modi  di  cono/cere  ;  cioè,  per 

Senfe,  Reafon,  and  Underftanding.    From  lo  fenfo,  per  la  ragione,   $3  per  l'in- 

Senfe  arifes  Appetite,  which  we  have  in  telletto.     T) al  fenfo  nafce  l'appetito* 

common  with  the  Brutes  :  From  Reafon,  il  qttal  à  noi  è  commune  con  gli  ani- 

Choice,  which  is  peculiar  to  Man:  From  mali    bruti:    dalla   ragione  nafce  la 

the  Underftanding,  which  Men  have  in  e/ettioue,   che  è  propria  dell' hnomo: 

common  with  Angels,  arifes  Will.     As  dall'intelletto,  per  lo  quale  l'huomo 

the  Senfe  knows  nothing  but  Things  be-  Puo  commnnicàr  con  gli  angeli,  nafce 

longing  to  Senfe,  fo  thofe  Things  are  on-  **   volontà.       Così   adunque   cerne  il 

ly    defired  by  the  Appetite  :    and   thus  ff»f°  *°n  conofce>   f' '***  cofe  fi»"' 

when  the  Intelled  confines  its  View  to  bili,  /  appetito  le  medefme  fi  amente 

the   Contemplation  of  Things  intelligi-  fiuterà: b cosi  come  l  intelletto  non 

u,]      ^u    wn   i_      c    j        1             c\e  volto  ad  altro,  che  alla  contempla- 
mi; the  Will  then  feeds   only  upon  fpi-  .          ,.            .   J  ...    .....             ,,r 

,  „     j     „      A,      uuu-  tir.n  e  di  cofe  intelligibili  ;  quella  vo- 

ntual  Good.     But  Man  being  by  his  ra-  ,     .  *     - 1  .              J*          ■  r       ,■    i      • 

.•    .            .               •             •     l  lonta   folamente    i  nutrì  fee  di  bent 

tional  Nature  placed,  as  it  were,  in  the  r.      -,  J  r       r,/               j- 

,,.,„.              ,   r         i-  fpiritnali.     L  huomo    di  natura  ra- 

Midft  between  thefe  two  Extremes    may,  g^        p  ^  mezzo  fra       fii 

according  to  his  own  Choice,  either  by  ^-    ^^          ,              ,      eleJ^e 

inclining  to  Senfe,  or  exalting  his  De-  inclinando  fi  al  fenfo,   o  véro  elcvdn- 

fires  to  Underftanding,  approach  fome-  dof  allo  intelletto,  accojìarfì  à  i  defi- 

times  to  the  one,  fometimes  to  the  other,  dérii    hor   dell'una,    bor   dell'altra 

In  the  fame  manner  may  we  be  carried  in  parte.       T>i   quefii  modi   adunque  ft 

ourDefires  towards  Beauty,  which  as  it  pt{0  defideràr  la  bellezza;   il  nome 

is  a  general  Name,   may  be  applied  to  uuiverfal  della  quale  fi  conviene  à 

every  Thing,  whether  of  Nature  or  Art,  tutte  le  cofe,    ò  naturali,  ò  artìficia- 

which  is  formed  with  fuch  a  regular  Pro-  //,    che  fon  compofìe  con    buona  pro- 

portion  and  juft  Difpofition  as  the  Nature  porticine,    &    débito    temperamento, 

of  it  requires.  quanto  comporta  la  lor  natura. 

But  that  Beauty  which  we  here  intend  Ma  parlando  della  bellezza,  che  noi 

to  fpeak  of;  and  is  only  confpicuous  in  intendemo,  che  è  quella  fil.mente,  che 

human  Bodies,   though  more  efpecially  appàr  ne'  corpi,  t$  majjìmaménte  ne  i 

in  the  Face,  and  moves  in  us  that  ardent  volti  humaui,  &  move  quefio  ardente 

Defire  which  we  term  Love,  this  we  will  defdério,    che  noi  chiamiamo  amere, 

call  nothing  iefs  than  an  Influx  of  the  diremo,   che  è  inflnffò  della  bontà  di- 

Divine  Goodnefs  :  Which.though  like  the  %,ina  :   il  quale,    benché  fi  fpanda  fo- 

Light  of  the  Sun,  it  diftufes  itfelf  over  the  Pra  tntte  le  cofi  create  come  ll  lume 

whole  Creation  -,  yet  when  it  finds  a  Face  dd  Sole  ;   ?àr  V"aTldo  trov*  **  volto 

ofexaft  Symmetry,  and  compofed  of  an  b™  mi  furato,     &    compofto    con   una 

agreeable  Variety  of  Colours,   fet  off  by  "Jf    gronda    concordia    di    color t 

x-x~~**t-  r»-/...»»      f  t  •  u^      j  e.    j      di/tinti,     C2    aiutati  da  i    lum',    & 
different   Degrees  of  Light  and  Shade,      ,J  ,„      ,        c*    ,  »•      .     ,  n  , 

,   dall  ombre,  C5  da  una  ordinata  dulan- 

tia, 
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tìa,  ®  tèrmini  di  linee,  vi  s'infónde, 

&  fi  dimofìra  be  Ut  filmo-,  tè  quel 
fùb/etto,  ove  riluce,  adorna,  &  illu- 
mina d'una  gratti-,  £*>  fplendòr  mi- 
ràbile, à  guifii  di  raggio  di  Sole,  che 
percuota  in  un  bel  vafo  d'oro  terfo, 
(y  variato  di  pretto  fé.  gemme  :  Onde 
piacevolmente  tira  à  sé  gli  occhi  hu- 
man i,  &  per  quelli  penetrando  s'im- 
prime nell'anima,  &  con  una  nuova 
fuavità  tutta  la  commove  té  diletta  ; 
&  accendendola,  da  lei  defideràr  fi 
fa. 

Effendo  adunque  l'anima  pre  fa  dal 
defidério  di  fruir  qnefta  bellezza, 
come  co  fa  buona,  fé  guidar  fi  lafcia 
dal  giudi  ciò  del  f enfi,  incorre  in  gra- 
viffimi  errori  ;  &  giudica,  che'l  cor- 
po, nel  qual  fi  vede  la  bellezza,  fia 
la  edufa  principal  di  quella  :  onde 
per  fruirla  ejìima  éjfere  necejfdrio 
l'unir  fi  intimamente  più  che  può  con 
quel  corpo  ;  //  che  è  falfo.  Et  però 
chi  penfa,  pò/fedendo  il  corpo  fruir 
la  bellezza,  s'in^mna;  &  vienmojfo 
non  da  vera  cognitione  per  elettion 
di  ragione,  ma  da  falfa  opinion  per 
l'appetito  del  fenfo:  onde  il  piacer, 
che  ne  fegue,  ejfo  ancóra  neceffaria- 
mente  è  falfo,  t§  mend'fo.  Et  però 
in  un  de'  dui  mali  incórrono  tutti 
quegli  amanti,  che  adémpiono  le  lor 
non  bonefle  voglie  con  quelle  donne 
che  amano:  che  o  véro  f ibi  to  che  fon 
giunti  al  fin  de  fide*  at  o,  non  filament  e 
fintoti  fatieta  ©  fajìidio,  ma  pigliali 
òdio  alla  cofa  amata,  qnafì  che  l'ap- 
petito fi  ripenta  dell' error  fino,  &  ri- 
cono  fa  l'inganno  fattogli  dal  falfo 
gin  He  io  del  fenfo,  per  lo  quale  ha  cre- 
duto, che'l  mal  fia  bene:  ovéro 
ré  fi  ani  nel  ine  de  fimo  de  fide;  io,  G>  a- 
vidità,    come  quelli,    che    non  fon 

giunti 
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and  placed  in  a  juft  Atiicude  and  Propor- 
tion, it  there  diffufes  itfelf,  and  appears 
moll  beautiful,  and  adorns  and  enlight- 
ens the  Subject  on  which  it  fliines  with  as 
much  Grace  and  admirable  Brightnefs  as 
is  feen  in  the  Rays  of  the  Sun  when  they 
ftrike  on  fine  Vefiels  of  burnifhed  Gold, 
and  ftudded  with  collly  Jewels  :  Hence 
it  pleafingly  attracts  the  Eyes,  and  mak- 
ing its  Entrance  by  them  imprints  itfelf 
on  the  Soul,  with  an  unufual  Sweetnefs 
affects  and  delights  it,  and  fires  it  with  a 
Defire  of  Enjoyment. 

When  the  Soul  is  captivated  with  a 
Defire  of  enjoying  this  Beauty,  as  in  ic 
felf  good,  if  fhe  fuffers  herfelf  to  be  lead 
by  the  Direction  of  Senfe,  fhe  falls  into 
moft  tormenting  Errors  ;  and  judges  that 
the  Body  in  which  fhe  beholds  Beauty  is 
the  principal  Caufe  of  it  :  And  therefore 
to  enjoy  it,  fhe  thinks  it  necefiary  to  u- 
nite  herfelf  as  intimately  as  poffible  to 
the  Enjoyment  of  that  Body;  which  is 
very  fai fe  Judgment.  For  he  deceives  him- 
felf,  who  by  the  PofTeffion  of  the  Body 
thinks  to  enjoy  Beauty,  and  is  moved 
herein,  not  by  true  Knowledge  arifing 
from  the  Choice  of  Reafon,  but  by  a 
falfe  Opinion  derived  from  the  Appetite 
of  Senfe  :  From  whence  the  Pleafure 
which  follows,  is  in  itfelf  necefiarily  falfe 
and  deceitful.  And  therefore  into  one 
of  thefe  two  Evils  do  all  thofe  Lovers 
run,  who  gratify  their  diflionefl:  Defires 
with  thofe  Ladies  they  love  :  For  as  foon 
as  they  have  accomplished  their  defir'd 
End,  they  not  only  find  a  certain  Satiety 
and  Diftafte,but  Hatred  againft  what  they 
loved,  as  if  the  Appetite  repented  of  its 
Error,  and  acknowledged  the  Cheat  im- 
pofed  on  it  by  the  falfe  Judgment  of 
Senfe,  by  which  it  thought  Evil,  Good: 

Or 
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Or  cite  the  fame  Dcfire  and  Hankering  giunti  veramente  al  fine,  che  cer- 
remains,  as  it  fares  with  thofe,  who  have  cavano.  Et  benché  -per  la  cieca  (pi- 
not  fully  attain'd  the  End  they  aimed  at.  nicne,  nella  quale  inebriati  fi  fo.o, 
And  though  through  a  blind  Opinion  paia  loro  che  in  quel  punto  fintano 
uhich  hath  intoxicated  them,  they  feem  piacére,  come  talker  gl'infermi,  che 
to  themfelves  to  have  been  fenfible  of  fognano  di  ber  à  qualche  chiaro  fori- 
Pleafure,  yet  they  are  only  like  lick  Men  te,  nientediméno  non  fi  contentano , 
who  dream  they  drink  out  of  fonie  char  né  s'acquetano.  Et  perchè  dal  pofi 
Fountain,  but  are  neverthelefs  diflatisfy'  J  fi  dére  il  ben  defiderato  nafice  fiempre 
andreillefs.  And  becaufe  the  Poffefiìon  quiete,  S»  fat isfatt ione  nell'animo 
of  a  defired  Good  is  always  attended  del  poffefore  ;  fi  quello  fife  il  vero 
with  Quiet  and  Satisfaction  in  the  Min. I  ©  buon  fine  del  lor  defideno,  poffe- 
of  the  Poffeffor-,  if  this  was  the  true  and  déudolo  reflariauo  quieti,  &  fatis- 
adequate  End  of  their  Defires,  th.-y  fatti -il  eke  non  fanno  :  anzi  wgan- 
would  find  Eafe  and  Satisfaction  in  the  *f'  da  quella  fimtlitudine  fibito  ri- 
PofTeffion  of  them,  which  they  do  no:  :    "n™  nllo  sfrenato   defideno  ;    & 

„  ,  .  j  •  ,  ,  /»„„„„,„,.„  ; ,,  con  la  mede  ima  mole  ft ia,  che  prima 
But  being  deceived  by  Appearance,  i.n-  J  '  / 

j-     i  .-      ru»:,     ,r,ur\,v  .,i  fenttvano,    i  ritrovano  nella   tur  io  fa. 

mediately     return     to     their     unbnd.cd  ■>  ' '  ,.         ,,         i     ■ 

T  „  j  -i  i  r  tt  o„fi„~c  i-k»,,  ts»  ardenti lima  lete  ai  quello,  che  in 
Lull;  and  with  the  fame  Uneannels  they  ,-'•>         •>  Ji  ' 

i.  '  c„  ,  ,.r  .  j,  ,  tw/<?  fp erano  di  Poffeder  perfetta- 
found  at  firft,  they  difcern  they  have  the  JJ-  x  M  r    j 

fame  furious  and  burning  Thrift  aker 
that,  which  they  in  vain  hoped  perfe  il- 
ly to  poffefs. 

Thefe  then  are  unhappy  Lovers,  for  Qitefti  tali  innamorati  adunque 
they  either  never  accomplifh  their  Defies  amano  infelici filmarne  ut e,  perchè  o 
which  is  a  very  great  Unhappinefs  -,  or  if  véro  non  configuono  mai  li  defidérii 
they  do,  they  find  it  is  to  their  own  Pre-  loro,  il  che  è  grande  infelicità  ;  over 
judice,  and  finifii  one  Mifery  by  the  Ad-  fi  gli  conféguono,  fi  trovano  havèr 
dition  of  a  greater  :  For  both  in  the  Be-  confignito  il  fino  male,  e  finifiono  le 
ginning  and  Progrefs  of  this  fort  of  Lo  \'e,  mifirie  ecu  altre  maggior  mi  feri  e: 
they  are  ever  enduring  Vexation,  Tor-  perchè  ancóra  nel  principio,  &  nel 
tures,  Grief,  corroding  Cares,  Labours  ;  mezzo  di  quefio  amere  altro  non  fi 
lb  that  to  be  pale,  to  be  inceffantly  weep-  finte  giamai  che  affanni,  tormenti, 
ing  and  groaning,  to  ftand  dejecicd  and  li-  dolori,  ft  enti,  fatiche  ;  di  modo  che 
lent,  or  to  bewail  themfelves,  and  wiìh  fefer  pallido,  afflitto  ivcontinne  la- 
for  Death;  in  fhort,  to  be  the  moli  un-  crime,  Js  fio fp in,  lo  fiar  mefto, il 
happy  of  all  Men,  are  the  Properties  tacer  fempre,  o  lament  arfi,  il  defide- 
which  are  generally  faid  to  belong  to  r«rdi  morire-,  in  fimma  I  efirin. 
thofe  in  Love.  felicifilmo,    fin    le  conditiom,    eke  fi 

dicono  convenir  à  gl'innamorati. 
The  principal  Caufe  of  this  Trouble  in        La  cditfa  adunque  di  qncjla  cala- 
the  Minds  of  Men  is  Senfe,  which  is  moft  mità  ne  a^li  animi  immani  è  princi- 
powerful  in  Youth;  becaufe  in  that  Suge  palment  e  il  fienfì,   il  quale  nella  età 

of  giovenile 
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gioventk  è  potenti /Jim")  ;  perchè  il 
r  della  carne,  (3  del  /angue  in 
quella  ft  agione,  gli  dà  tanto  dì  forza, 
quanto  ne  feema  alla  ragione.  Et 
però  facilmente  induce  l'anima  à  fe- 
guitàr  l'appetito  ;  perchè  ritrovan- 
doli e  fa  fummerfa  nella  prigiòn  terre- 
na, per  ejfer  applicata  al  mìniftério 
di  governar  il  corpo,  priva  della 
contemplation  fpirit  itale,  non  può  da 
■  intender  chiaramente  la  verità  : 
onde  per  havèr  cognìtìone  delle  cofe, 
bif  gna  che  vada  mendicandone  il 
principio  da  i  fenfi;  &  però  loro 
crede,  S3  loro  s'inclina,  ZÉ>  di  loro  gui- 
dar fi  lafcia  ;  majjimaménte,  quando 
h  'lino  tanto  vigore,  che  quafi  Li 
sforzano.  Et  perche  ejji  fon  fallaci, 
la  empiono  d'errori,  ££  falfe  opinioni  : 
onde  quafi  fempre  occorre,  che  i  gio- 
vani fono  avo  Iti  in  qnefto  amor  feu- 
fuale,  in  tutto  rubello  dalla  ragione  ; 
tè  però  fi  fanno  indegni  di  fruir  le 
grdtie,  e  i  beni  che  dona  amor  à  i 
fioì  veri  fuggeti  ;  uè  in  amor  féntono 
piaceri,  fuor  che  i  medéfimi,  che  fén- 
tono gli  animali  ìrrationali  ;  ma  gli- 
ajfanni  molto  più  gravi. 

Stando  adunque  qucfto  prefuppófito, 
il  quale  è  ver/fimo,  dico  che'l  con- 
io interviene  à  quelli,  che  fono 
nella  età  più  matura;  che  fé  quefti 
tali,  quando  già  l'anima  non  è  tanto 
opprefa  dil  pefo  corporeo,  &  quando 
il  fervòr  naturale  comincia  ad  inte- 
pidir/, s'accèndono  della  bellezza, 
&  verfo  quella  volgono  il  defidcrìo 
guidato  da  rational  elettioue,  non 
réftano  ingannati,  &  pofféggoni  per- 
fettamente la  belezza  ;  &  però  dal 
pò  (lederla  nafee  lor  fempre  bene; 
perchè  la  bellezza  è  buona,  &  con- 
fegnenteménte  il  vero  atnbr  dì  quella 
è  bomffìmo,  &  fanti  (/imo  ;  &  fempre 
produce   effetti   buoni   nell'anime  di 

quelli 
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of  Life,  the  Fervour  of  the  Blood  fup- 

plies  ic  with  as  much  Strength  as  it  t 
away  from  Reafon.  Hence  the  Soul  is 
eafiiy  lead  by  Appetite;  for  finding  her- 
ieli  buried  in  an  earthly  Prifon,  and  being 
appointed  the  Governour  of  the  Body, 
yet  deprived  of  fpiritual  Knowledge,  flic 
is  not  able  by  her  own  Power  clearly  to 
underftand  the  Truth:  Therefore  in  or- 
der to  procure  Knowledge,  fhe  cannot 
avoid  making  her  firft  Experiments  by 
the  Senfes  -,  and  for  this  Reafon  fhe  be- 
lieves, hearkens  to,  and  fuffers  herfelf  to 
be  led  by  them  -,  even  at  a  Time  when, 
they  have  fo  much  Influence,  as  almod 
to  force  her.  Thefe  are  fallacious,  and 
fill  her  with  Errors,  and  falfe  Opinion  : 
Whence  it  happens,  that  the  Young  are 
often  involved  in  this  fenfual  Love,  and 
wholly  rebell  againft  Reafon  ;  and  on  this 
Account  render  themfelves  unworthy  of 
thofe  Favours  and  Blefllngs  which  Love 
bellows  on  its  true  Subjects  ;  and  are  fen- 
fible  of  no  other  Pleafures  but  thofe  of 
Brutes  ;  though  their  Torments  are  far 


greater. 


Taking  then  this  for  granted,  which 
is  really  very  true,  I  affirm  that  it  is  di- 
rectly otherwife  with  them,  who  are  more 
advanced  in  Years  -,  for  thefe,  the  Soul 
being  no  longer  opprefled  by  the  Burden 
of  the  Body,  and  when  the  natural  Fervour 
begins  to  abate,  are  warmed  by  Beauty, 
and  bend  their  Defires  towards  it  accord- 
ing to  the  Direction  of  Reafon  -,  and  be- 
ing liable  to  no  Deceit,  they  poflefs  it  in 
Perfection,  and  are  ever  happy  in  the 
Pofleffion  of  it  ;  for  Beauty  is  in  itfelf 
good,  and  confequently  the  true  Love 
of  it  is  a  real. Good,  and  from  the  Love 
of  what  is  good,  nothing  but  what  is 
chafte  and  pure  can  enfue  ;  and  it  always 
I  i  i  produces 
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produces  good  Effects  in  the  Minds  of  quelli,  che  col  frcn  della  r agiate  cor- 

thofe  who  with  the  Bridle  of  Reafon  re-  règgono  la  nequitia  del  fetifo  ;  //  che 

ftrain  the  Lufl:  of  Senfe  ;  which  can  much  molto  più  facilmente  i  vecchi  far  pdf 

more   eafily  be  praftifed  in  Age,  than  fono,  che  i  gióvani. 
in  Youth. 

It  is  not  therefore  without  Reafon  we        Non  è  adunque  fuor  di  ragione  il 

affert,  old  Men  may  love  without  Blame,  aìre  ancor  che  i  vecchi  amar  pdf  ano 

and  more  happily  than  young  ;  taking  the  finza  bidfano,  &  più  felicemente  che 

Term  of  old  not  for  decrepit,  nor  for  * gióvani;  pigliando  però  qnejìo  nome 

the  Time  when  the  Organs  of  the  Body  di  vecchio,    non  per  decrepito,     né 

are  fo  feeble,  that  the  Soul  cannot  by  quando  già  gli  organi  del  corpo  fon 

them  exert  its  Power-,  but  for  the  Time  tant0   debdl>   che  l  anima  per  quelli 

u  tt  j    n.    j-      l    u    ...  ■  *.A  v,  non  Può  operar  le   lue  virtu;    ma 

when  our  Undemanding  hatn  attained  its  «_.   . .  r     ,     .       J.  n  ,       .    ' 

r  „  r        i      jir  t>      u-   t      11  quando  il  Caper  in  noi   ta  nel  tuo  ve- 

full  Growth  and  Vigour.     But  this  I  will  *       .  J  \T  i >         '  a 

T   ,       D      ,       .  ,       ,  c  ro  vieore.     Non  tacerò  ancora  que  to* 

own  as  my  Judgment,  that  although  fen-  f^  f  ^  .q     _  ^  ^^  fe 

fual  Love  is  an  Evil  in  every  Age  ;  yet  ^  fenfuale  ^         •    ^  ^  ^. 
it  is  mod  excufable  in  Youth  -,  and  perhaps       ^   Rovani    ménta    efeufatione; 

infomeMeafurelawful:  For  tho' it  brings  ^  forfe  in  qualcbe  modo  fla  léctt0  . 

on  them  Pain,  Labour,  and  all  thofe  Ills  che  ^  ym  dà  hrQ  ajfannh  pericoli, 

already  mentioned  ;   yet  there  are  many  fatif/Jej    &  queue  infelicità,    che  s'è 

who,  to  ingratiate  themfelves  with  the  La-  dett0  .  pn0  per^  moltii    cJje  per  gUa. 

dies  they  admire,   do  glorious   Things,  dagnàr  la  gratia  delle  donne  amate, 

which  though  they  are  not  good  as  to  fan  cojè  virtuofe,  le  quali  benché  non 

their  End,  yet  are   fo  in  their  Nature,  siano  in  drizzate  à  buon  fine,  pur  in 

And  thus  do  they  extracì  fome  few  Sweets  sé  fon  buone.     Et  così  di  quel  molto 

out  of  much  Bitter;  and  from  the  Ad-  amaro  cavano  un  poco  di  dolce;    & 

verfities  they  endure,  are  at  laft  convin-  per  le  adverfità,    che  fuppdrtano,    in 

ced  of  their  Errors.  ultimo  ricono feon  I 'error  Jho. 

For  as  I  look  upon  thofe,  who  in  Youth        Come  adunque  efimo,  che  quei  gid- 

govern  their   Appetites    and  love   with  »**'»    che  sfirzan  gli  appetiti,    gT 

Reafon,  to  be  divine;  fo   I  cannot  but  amano  con  la  ragione,  fan  divini; 

excufe  thofe  who  fuffer  themfelves  to  be  così  e feufo  quelli,  che  vincer  fi  Idfcia- 

overcome  by  fcnfual  Love  ;  to  which  they  n0  dall' amor  fen  fu  ale  ;    al  qual  tanto 

are  very  prone,  through  human  Frailty  ;  l>er  la  imbecillita  bimana  fono  indi- 

:r„i  -r  a  -v,»..»-  x>  ^■,  e  rr  nati;  pur  che  in  elfo  mojtrino  centi- 
li  they  maniieit  therein,  Politenels,  Cour-  ,  ■*  e?>  ,,  o>  /  t 
tef  d  C  raw  nd  th  f  h  hi  ^ezza->  cortesia,  C*>  valore,  C2>  le  al- 
ey  ourage  an  o  e  ot  no  e  tre  n0(j]l  conditioni,  che  hanno  dette 
Qualities  which  thefe  Gentlemen  have  p  ^ ■  ■  Et  quando  non  fon 
mentioned  -and  when  they  are  not  far  j£f  ^/  J£  Rovelle,  m  tutto 
advanced  in  Years  wholly  reject,  and  a-  yabl,anddflino;allontandndofda  quefto 
bandon  this  fé  n  fual  Love,  as  the  loweft  fenfual  defidérìo%  come  dal  più  bafo 
Step  m  the  Scale,  by  which  they  are  to  "do  ddLa  jcaUì  fer  la  qual  fi  può 
afeend  to  true  Love.  attènder  e  al  vero  amore. 

Ma 
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Ma  fé  amor,  poi  che  fon  vecchi,  But  if,    though  old,   they  cherifh  in 

nel  freddo  cuore  conférvauo  il  fuoco  their  frozen  Hearts  the  Fire  of  their  Lufts, 

de  gli    appetiti,     &  fottopongon  la  and  fubjecì:   powerful    Reafon  to  weak 

ragion  gagliarda  al  ferifo  débile,   non  Senfe,   they  are  inexpreflìbly  to  blame-, 

fi  può  dir  quanto  siano  da  biafima-  for  being  thus  carried  oil"  their  Reafon, 

re  ;     che    come    in/enfati    meritano  they  deferve  with  perpetual  Infamy  to  be 

con  perpètua  infamia  ejfer  connnme-  ranked  among  irrationa!  Animals  -,  in  that 

rati    tra    gli    animali    irrationali  ;  both  the  Thoughts,  and  Aciions  of  fen- 


perchè  i  penferi,  e  i  modi  dell' a- 
fenfuale,  fon  troppo  di/conveni- 
enti alla  età  matura. 

Quivi  fece  il  Bembo  un  poco  di 
pati  fa,  quafi  come  per  ripofarfi ";    rì> 

■do  ognun  cheto,  di  fé  il  Signor 
Morello  da  Ortona.  Et  fé  fi  tro- 
vale un  vecchio  più  difpofìo  &  ga- 
gliardo, vf>  di  miglior  a/petto,  che 
■molti  gióvani ,  perchè  non  vorrefe 
voi,  che  à  quejìo  fojfe  lécito  amar  di 
quello  amore,  che  amano  i  gióvani  ? 

Rife  la  S.  T>ucheffa,  ®  dijfe,  Se 
l'amor  de  i  gióvani  è  così  infelice , 
perchè  volete  voi,  S.  Morello,  che  i 
vecchi  ejfi  ancor  amino  con  quella  in 


fual  Love,   are  highly  unbecoming  one 
advanced  in  Years. 

Here  Bembo  made  a  little  Paufe,  as  it 
were,  to  reft  himfelf  -,  and  every  one  elfe 
being  filent,  Morello  da  Ortona  thus  faid. 
If  you  could  meet  with  an  old  Man,  of 
more  Strength  and  Vigour,  and  of  a  bet- 
ter Complexion  than  many  young,  would 
you  not  allow  him  the  fame  Liberty  in. 
Love,  which  you  grant  the  young? 

If  Love,  fays  theDuchefs  with  aSmile, 
is  attended  with  fuch  Unluppinefs  in 
young  Men,  why  would  you,  Morello, 
have  the  old  equally  unhappy  in  Love  ? 


felicitai  ma  fé  voi  fojìe  vecchio,  co-    Surely,  if  you  your  felf  were  old,  as  the 


me  dico/i  coftoro,  non  procurarefe  co- 
si il  mal  de  i  vecchi. 

Rifpofc  il  S.  Morello,  Il  mal  de  i 
vecchi  parmi  che  procuri  M.  'Pietro 
Bembo,  il  qual  vuole  che  amino  d'un 
certo  modo,  ch'io  per  me  non  l'intendo. 
Et  parmi,  che'l  pò  (federe  que  fa  bel- 
lezza, che  effb  tanto  lauda,  fenza 
al  corpo,  fa  un  fogno. 

Credete  voi  Signor  Morello,  dijfe 
allbor  il  Conte  Ludovico,  che  la  bel- 
■le zza  fìa  fempre  così  buona,  come 
dice  M.  Pietro  Bembo? 

Io  non  già,  rijpofi  il  S:  Morello  ; 
anzi  ricórdomi  havèr  vedute  molte 
belle  Isonne,  malijjìme,  crudeli,  §•> 
di/petto/è  :  ^  par  che  quafi  fempre 
così  intervenga  ;  perchè  la  bellezza 

le 


Company  fay  you  are,  you  would  not 
thus  procure  Evils  for  the  old. 

Peter  Bembo,  in  my  Opinion,  repiy'd 
Morello,  brings  Misfortunes  upon  the 
old,  who  would  have  them  love  after  a 
certain  manner,  which  I  cannot  under- 
ftand.  For  the  PofTeffion  of  that  Beauty 
(which  he  fo  much  commends)  with- 
out the  Body  feems  to  me  but  an  idle 
Dream. 

Do  you  imagine,  Morello,  faid  Counc 
Lewis,  Beauty  always  fo  great  a  Good  as 
Bembo  hath  repreiented  it? 

No  indeed,    anfwer'd   Morello;    for  I 

have  often  feen  many  pretty  Ladies,  who 

have  been  very  ill  tempered,  cruel,  and  dif- 

dainful  :  And  I  think  it  generally  happens 

I  i  i  2  thus  ; 


4i8  The    COURTIER. 

thus;  for  their  Beauty  makes  them  proud,  le  fa  fuperbe ,    &  la  fupérbia  cm- 

and  Pride  cruel.  deli. 

To  you  perhaps,  reply'd  Count  Lewis  Diffe   il  Conte  Lud  vico  ridendo, 

fmiling,  they  may  appear  cruel,  becaufe  A   voi  forfè  paion   crudeli,  perchè 

they  do  not  comply  with  your  Defires  :  non  vi  compiacciono  di  quello  chevor- 

But  let  Peter  Bembo   inftrucì  you  after  refe:    ma  fatevi  infegnàr  da  Mejfer 

what  manner  the  old  ought  to  regulate  "Pietro  Bembo  di  che  modo  debban  de- 

their    Defire  of  Beauty;    and  what  Fa-  fdcràr  la  bellezza  i  vecchi;    &  che 

vours  they  mould  aft  of  the  Ladies  ;  and  cofa  ricercar  dalle  Donne  ;    &  di  che 

c  they  mould  be  content  with.    And  contentarf;     &  non    ufcendo    voi  di 

if  you  exceed  not  thefe  Bounds,  you  will  9«e'  termini,   vedrete  che  non  farar.r 

find  them  neither  proud  nor  cruel;  but  no  né  fuperbe  tie  crudeli;   ®  vi  com- 

ready  to  comply  with  your  Demands.  piaceranno  di  ciò  che  vorrete. 

Morello  feemed  a    little  provoked  at  "Parve  allhor  che'l  Signor  Merci* 

this,  and  faid  ;  I  defire  not  to  be  inftruct-  lo  Ji  turbaffe  un  peco,    &  diffe  ;    Io 

ed  in  any  thing  which  does  not  belong  non  voglio  fapèr  quello,    (he  non  mi 

to  me:    But  do  you  learn  from  him  in  tocca:    ma  fatevi  infegnàr  voi  corns. 

what  manner  young  Men  fhould  defire  debbano  defìderàr  quefta  bellezza  i 

that  Beauty,  who  are  lefs  robuft  and  vi-  gióvani  peggio  difpojìi,    &  men  ga- 

gorous  than  the  old.  gliardi  che  i  vecchi. 

Here  Frederick,  in  order  to  appeafe  Quivi  M.Federico,  per  acquetar  ti 

Morello,   and  to  divert   the  Difcourfe,  S.  Morello,   &  divertir  il  ragiona- 

would  not  permit  Count  Lewis  to  reply;  mento,  non  lafciò  rifpóndere  if  Conte 

but  interrupting  him,  faid:  Perhaps  Mo-  Ludovico-,   ma  interrompendolo  dif 

rello  may  not  altogether  be  miftaken,  in  fe  ;    Forfè   che' l  Signor  Morello  non 

faying,  that  Beauty  is  not  always  good  ;  ha  in  tutto  torto  à  dir ,    che   la  belr 

fince  it  hath  often  been  the  Caule  of  in-  le  zza   non  è  fempre  buona;   perchè 

finite  Evils  to  the  World  ;   as  of  Enmi-  fpefio  le  bellezze  di  "Donne  fon  edufa 

ties,  and  Wars,  of  which  we  have  an  am-  che  al  mondo  intervengan  infiniti  ma- 

ple  Teftimony  in  the  Ruin  of  Troy  :  and  //",  inimiatie,  guerre,   morti,   SS  di- 

beauciful  Ladies    are    generally    proud,  Jlrnttioni,    di  che  può  far  buon  tefti- 

cruel  or  (as  hath  been  faid)  immodeft  ;  móuio  la  mina  di  Troia:    SS  le  belle 

but  perhaps  this  would  be  efleemed  no  Donne  per  lo  pia  fono  over  fuperbe, 

Defedi  by  Morello.     There  are  alfo  ma-  &  crudeli,    ovéro    (come  s'è  detto) 

»y  wicked  Men  of  a  beautiful  Afpeót;  impudiche-,    ma  queflo  al  S.  Morello 

whom  Nature  feems  to  have  formed  thus,  non  parrebbe  difetto.     Sono    ancóra 

that  they  may  be  the  more  apt  to  de-  moltt  httómini  federati  ,^che  hanno 

ceive;  and  that  graceful  Appearance,  is  gratia  di  bello  afpetto ,    S3  par  che  la 

only  as  a  Bait  that  covers  a  Hook  un-  natura  gli  habbia  fatti  tali ,    acciò 

fjgj.  ic_  che  siano  più  atti  ad  ingannare  ;    SS 

che  quella  vijìa  gratiofa,  fa  come  /V.- 
fca,  nafeofa  fìtto  l'hamo. 

Believe  Allhora 


Allhora  M.  dietro  Bembo ,  Non 
crediate,  dip,  che  la  bellezza  non 
Jìa  fcmpre  buoni. 

Quivi  il  Conte  Ludovico  per  ri- 
tornar effb  ancóra  al  primo  propófito, 
interrupt;  &  dip.  'Poi  che'l  S.  Mo- 
rello non  fi  cura  di  fiper  quello,  che 
tanto  gì'  importa,  infognatelo  à  me  ; 
£9  moftrdtemi  come  acquifiino  i  vec- 
chi que  fi  a  felicità  d'amore  ;  che  non 
mi  curerò  io  di  farmi  tener  vecchio, 
p:.r  che  mi  gioii. 

Rife  M.  T tetro,  &  dip  ,  Io  vo- 
glio prima  levar  dell'animo  di  quefii 
Signori  l 'erròr  loro-,  poi  à  voi  ancó- 
ra fat  isf  arò;  Così  ricominciando  difi 
fe.  Signori,  io  non  vorrei,  che  co'l 
dir  mal  della  bellezza,  che  è  cofa  fi- 
era, f(fe  alcun  dì  noi,  che  come  pro- 
fano, <S  facrilego,  incorrep  nell'ira 
di  T>io  :  però  acciò  che'l  S.  Morello, 
è  M.  Federico  siano  admoniti,  e  non 
perdano,  come  Stejficoro,  la  vi/la; 
che  è  pena  convenient  ijfima  à  chi  dif- 
prezza  la  bellezza  ;  dico ,  che  da 
'Dio  nafee  la  bellezza,  £f)  è  come 
e  ir  culo,  di  cui  la  bontà  è  il  centro  : 
£9  però  come  non  può  effir  cuculo 
finza  centro,  non  può  epr  bellezza 
fenza  bontà:  onde  rare  volte  mala 
anima  hàoita  bel  corpo.  Et  perciò 
la  bellezza  ejirin/eca  è  vero  fegno 
dalla  bontà  intrinseca  ;  &  ne  i  corpi 
nprep  quella  gratia  più,  %£>  me- 
ne, quafi  per  un  caràttere  deli 
ma,  per  lo  quale  ep  eftrinfecamente 
è  cono  fiuta  \  com'  ne  gli  Alberi,  ne' 
quali  la  bellezza  de  i  fiori  fa  tejìi- 
mónio  della  bontà  de'  frutti.  Et 
fio  medéfìmo  interviene  ne  i  corpi, 
come  fi  vede  che  i  Fifiónomi  al  vol- 
to conófcono  fpep  i  copimi,  Cs  tal- 
hor  i  penfieri  de  gli  buómini  :  &  che 

è  più, 
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Brieve  not,  faid  Bembo,  but  Beauty 


is  ever  a  real  Good. 

Here  Count  Lewis  having  a  Mind  to 
return  to  what  he  had  firft  propofed,  in- 
terrupted him,  and  laid  :  Since  Morello 
does  not  care  to  be  inftrucied  in  what 
fo  much  concerns  him,  pray  teach  it  to 
me,  and  tell  me  how  old  Men  may  at- 
tain this  Felicity  of  Love  ;  fori  mail  not 
in  the  leaft  regard  being  accounted  old, 
if  it  may  be  in  the  leaft  advantageous  to 
me. 

Firft,  anfwered  Bembo  fmiling,  I  will 
root  out  of  the  Minds  of  thefe  Gentle- 
men their  Errors;  and  then  endeavour 
to  fatisfy  you  -,  and  beginning  thus,  he 
faid.  Gentlemen,  I  fhould  be  forry  that 
any  one  of  us  fhould  incur  the  Anger  of 
God,  as  impious  and  profane,  by  (peak- 
ing ill  of  Beauty,  which  ought  to  be  ac- 
counted facred:  And  I  would  have  Mo- 
rello and  Frederick,  admonifhed,  left, 
like  Stefichorus,  they  lofe  their  Sight; 
a  Punifhment  very  proper  for  thofe  who 
defpife  Beauty.  I  fay  then,  that  Beauty 
proceeds  from  God,  and  Goodnefs  is  as 
eflential  to  it,  as  a  Centre  to  a  Circle  : 
And  therefore  it  but  feldom  happens 
that  a  deformed  Soul  inhabits  a  beautiful 
Body.  And  external  Beauty  is  a  mani- 
feft  Indication  of  internal  Goodnefs,  and 
it  is  imprinted  more  or  lefs  upon  Bodies, 
as  a  Character  of  the  Mind,  by  which  it 
may  be  outwardly  difcerned;  as  in  Trees, 
in  which  the  Beauty  of  the  Bloom  is  a 
Sign  of  the  Goodnefs  of  the  Fruit.  And 
that  this  is  the  fame  in  Bodies,  is  evident 
from  thePhyfiognomifts,  who  by  the  Face 
attain  the  Knowledge  of  the  Morals,  and 
fometimes  even  of  the  Thoughts  of  Men: 
and  what  is  more,  they  from  the  Coun- 
tenance 
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tenance  underftand  the  Qualities  even  è  più,  nelle  béjìi e  fi  comprende  anco. 
of  Beafts,  which  exprefs  themfelves  as  ra  allo  a/petto  la  qualità  dell'animo, 
clear  as  pofiìble  in  their  Bodies.  Con-  il  quale  nel  corpo  e/prime  fé  fiejfo 
fidcr  how  evidently  in  the  Countenance  più  che  può.  Tenfute  come  chiara- 
dì  a  Lion,  a  Horfe,  an  Eagle,  we  mente  nella  faccia  del  Leone,  del 
may  difeern  their  Anger,  Fiercenefs  and  Cavallo,  dell'  Aquila  fi  cono  fi  e  l'ira, 
Pride  ;  in  the  Lamb  and  Dove,  a  pure,  la  ferocità ,  S3  la  fuperbia  ;  ne  gli 
and  undhTembled  Innocence  -,  in  the  Fox  Agnelli,  S3  nelle  Colombe  una  pura 
and  Wolf,  a  crafty  Malice  ;  and  thus  it  ®  simphce  innocent  la  ;  la  mali- 
is  in  all  other  Animals.  J«  a^U  nelle  Volpi ,  IS  ne  i  Lupi  ; 

SS  cosi  quafi  ai  tutti  gli  altri  ani- 
mali. 
The  deformed  therefore  are  gè-  /  brutti  adunque  per  lo  più  fono 
nerally  bad,  the  beautiful  good  :  And  ancor  mali,  S3  gli  belli  buoni  :  SS  dir 
we  may  fay  Beauty  is  a  pleafant,  delight-  fi  può,  che  la  bellezza  fia  la  faccia 
fui,  and  agreeable  Countenance  ;  and  is  piacévole,  allegra,  grata,  S3  defide- 
for  that  Reafon  definable  as  a  Good:  De-  r  abile  del  bene:  S3  la  bruttezza,  la 
formity,  a  gloomy,  difmal  and  forbidding  faccia  oftura,  molef/a,  difpiacévole, 
one,  and  to  be  avoided  as  an  Evil.  And  S3  trifta  del  male.  Et  fé  confiderà- 
if  we  confider  all  Things,  we  fhall  find  rete  tutte  le  cofe,  trovar ete  che  fem- 
whatever  is  good  and  ufeful,  is  alfo  ador-  pre  quelle  che  fon  buone  S3  ùtili, 
ned  with  Beauty.  hanno  ancor  gratia  di  bellezza. 

Behold  the  Condition  of  this  grand  Eccovi  lo  fiato  di  que  ft  a  gran  md- 
Machine  of  the  World ,  which  was  fra-  china  del  mondo,  la  qual  per  fallite, 
med  by  God,  for  the  Safety  and  Prefer-  ©  confervation  d'ogni  cofa  creata,  è 
vation  of  all  created  Beings  :  The  round  fiata  da  ^10  fabricate  :  Il  Gel  ro- 
Heavens  adorned  with  fo  many  divine  {0fld°y  ornato  dt  tantl  dlvlVi  *»**; 
Lights-,  the  Earth  in  the  Centre,  encom-  »'.**f  centr0  ^Jerra  cJrcmdatan  da 
pafied  with  the  Elements,  and  balanced  &/'  amenti,  3  dal  fio  pefo  ifteffo 
by  its  own  Weight.   The  Sun  revolving  fifif^a.     Il  Sole,    che  girando  illu- 

\J  al'.       v  u,       Ji.       u  i  u  mina  il  tutto,   <£>  nel  verno  j •  accolla 

his  Orbit,  enlightens  the  whole  -,    in  the       ;  .  .  ^  »    _    ^  •    %  -,    J 

■ixr  »  le  v  ..ii  a  c-  al  put  baffo  fegno,  poi  a  poco  a  poco 
Winter  defcendine   to  the  lowelt  Sign,       /      ,     M,,,J  ft         * '  *  T       Tr 

,    c  ..ri       j  1-,     r      ,  a  leena  e  all  altra  parte.     La  Luna, 

and  afterwards  by  little  and  little  afcend-  ^  ^        ^      ■ £  u   -      , 

ing  to  the  higheft.  The  Moon,  which  W(?  ^ fg  £  ìppropihqua,  b  fi  le 
from  him  derives  its  Light,  as  it  either  auouta„a.  $  />a/n.e  cinque  SteU^ 
approaches  towards  h.m,  or  retires  from    chg  ^verf amenta  fan  quel  medéfimo 


corfo. 


him  ;  and  the  other  five  Planets,  which 
finifh  their  Courfe  in  different  Orbits. 

All  thefe  Things  have  fo  great  Influ-  Que  ft  e  cofe  tra  sé  bau  tanta  forza 
enee  one  upon  another,  by  their  being  per  la  connejfton  d'un'drdine  compofto 
joined  together  info  exaci  Order,  that  if  così  neceffariaménte ,  che  mutandole 
but  one  Point  was  to  be  changed,  they  pur  un  ponto,  non  por  nino  ftar  in- 
:ould  not  fubfift  together,  but  the  Uni-  fiemes   S3  ruìnarebbe  il  mondo  ;    han- 

verfe  no 
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no  ancóra  tanta  bellezza  &  gratia, 
che  non  p'ffon  gli  ingegni  Immani 
imaginàr  co/a  più  bella. 

Ten  fate  hor  della  figura  dell' hno- 
mo,  che  fi  può  dir  piccol  mondo-,  nel 
quale  védefi  ogni  parte  del  corpo  ef- 
fer  compojìo  tiecefiariamcute  per  arte, 
&  non  à  ca/ò  ;  &  poi  tutta  la  forma 
infìcme  efer  bell'jfima;  talché  diffi- 
cilmente fi  poria  giudicar  qual  più 
ò  utilità,  ò  grd'tia  diano  al  volto  hu- 
mauo,  &  al  re/lo  del  corpo,  tutte  le 
membra  ;  come  gli  occhi,  il  nafo,  la 
bocca,  l'orechie,  le  bracchia,  tipetto, 
&  cosi  l'altre  parti. 

Il  mede  fimo  fi  pub  dir  di  tutti  gli 
animali.  Eccovi  le  penne  ne  gli  uc- 
celli, le  faglie  &  rami  ne  gli  àlberi, 
che  dati  gli  fino  da  natura  per  con- 
fervàr  l'ejfcr  loro,  &  pur  hanno  an- 
cor grandijfima  vaghezza. 

Lafciatc  la  natura,  &  venite  all'- 
arte, qual  co  fa  tanto  è  ne  ce  ff ari  a  nel- 
le Navi,  quanto  la  prora,  i  lati,  le 
antenne,  l'albero,  le  vele,  il  timóne, 
i  remi,  l'ancore,  &  le  far  tei  Tutte 
quejìe  cofe  poro  hanno  tanto  di  venu- 
stà, che  par  à  chi  le  mira,  che  così 
siano  trovate  per  piacére,  come  per 
utilità.  Sojtengon  le  colonne,  &  gli 
architravi  le  alte  loggie,  &  palaz- 
zi ,  né  però  fon  meno  piacévoli  à  gli 
occhi  di  chi  le  mira,  che  utili  à  gli 
edificii.  Quando  prima  cominciaro- 
no gli  huóminr  ad  edificare,  pò  fero 
ne  i  Tempi,  &  nelle  cafe  quel  colmo 
di  mezzo,  non  perchè  havéjfero  gli 
edificii  più  di  gratia,  ma  acciò  che 
dell'una  parte  £y  l'altra  commoda- 
mente  potéjfero  di/correr  l'acque; 
nientediméno  all'utile  f libito  fu  con- 
giunta la  venujìà  :  talché  fé  fatto  à 
quel  Cielo  ove  non  cade  grandine    o 

pioggia, 
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verfe  would  be  deftroyed  ;  and  they 
have  alfo  fo  much  Beauty  and  Grace,  that 
the  Wit  of  Man  can  conceive  nothing 
more  beautiful. 

Confider  alfo  the  Form  of  a  Man,  who 
may  be  termed  a  little  World  ;  and  fee 
how  every  Part  of  his  Body  muft  be  ne- 
cefiarily  framed  by  Art,  and  not  by 
Chance  ;  and  how  beautiful  the  whole  Fa- 
brick  appears  -,  fo  that  it  is  difficult  to  de- 
termine whether  the  Eyes,  Nofe,  Mouth, 
Ears,  Arms  and  Feet,  and  the  other  Part3 
of  the  Body,  are  more  beneficial,  or  or- 
namental. 

The  fame  may  be  affirmed  of  all  other 
Animals.  Behold  the  Feathers  of  Birds, 
the  Leaves  and  Branches  of  Trees,  which, 
although  they  were  given  by  Nature  /or 
their  Prefervation,  are  neverthelefs  ex- 
ceedingly ornamental. 

But  to  fay  no  more  of  Nature,  and 
proceed  to  Art,  what  can   be  more  ne- 
cefTary  in  Ships  than  the  Prow,    Sides, 
Yards,    Mafts,    Helm,    Oars,    Anchors,, 
and  Cordage  ?  Yet  all  thefe  Things  have 
fo   much  Beauty,   that   every  one  muft 
wonder  how  fo  many  Things  could  be 
found  out  as  well  for  Pleafure  as  Ufe. 
The  Pillars  and  Architraves,  which  fup- 
port  Galleries  and  Palaces,  are  as  delight- 
ful to  the  Sight,  as  necefiary  to  the  Build- 
ings.    When  Men  firft  began  to  build, 
they  railed  an  Eminence  in  the  Middle 
both  of  their  Houfes  and  Temples,  not 
fo  much  for  the  Beauty  of  the  Buildings, 
as  that  the  Rain  might  more  eafily  run 
off  both  on  the  one  Side  and  the  other  •, 
notwithstanding  what  was  thus  ufeful  foon 
became  graceful  :  So  that  fhould  a  Tem- 
ple have  been  built  in  a  Climate  fubjeel 
neither  to  Storms  nor  Rain,  yet  without 

this 
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this  rifing  Slope  it  would  have  neither  pioggia  fi  fabricate  un  Tèmpio,   non 
Grace  nor  Beauty.  parrebbe  che  fenza  il  colmo    havèr 

poteffe  dignità,  ò  bellezza  alcuna. 
And  it  is  accounted  a  fufficient  Com-  'Da /fi  adunque  molta  laude,  non 
mendation  of  every  Thing,  to  fay  it  is  che  ad  altro,  al  mondo,  dicendo  che' 
beautiful  ;  thus  in  commending  Heaven,  gli  è  bello ,  lauda  fi,  dicendo  bel  Cie- 
Earth ,  Sea ,  Rivers ,  &c.  we  ufe  the  lo,  bella  terra,  bel  mare,  bei  fiumi, 
Term  beautiful  In  fhort  it  is  delightful  bei  pacfi,  belle  felve,  alberi,  giardi- 
and  lacred  Beauty  which  gives  the  finito-    ni,    belle  città,   bei  tèmpii,  cafe,  ef- 


ing  Stroke  to  every  Thing;  and  Good  férciti  ;    in  fomma  ad  ogni   coffa  dà 


_aty 

Judgment,  principally  owing  to  the  Beau-  no  mia    medéfima  cofà,    &  maffima- 

ry  of  the  Soul  -,    which,  as  it  partakes  of  ménte  ne  i  corpi  Immani  ;    della  bel- 

that  truly  divine  Beauty,  illuftrates  and  ^zza  de' quali  la  più  propinqua  can* 

beautifies  every  Thing  it  touches  -,  efpe-  f*  efì™0  io,  che  fìa  la  bellezza  dell'- 

cially  if  the  Body  it  inhabits  is  not  of  fuch  ^ima  ;  che  come  participedi  quella 

vile  Matter,  that  it  cannot  receive  the  Im-  -vera  bellezza  divina,  illnftra,   te  fa 

predion  of  its  Qualities.     Beauty  then  is  bello  ciò  eh  ella  tocca;  &  fpecialmen- 

a  manifeft  Trophy  of  the  Viciory  of  the  *?>/'  1uel  C°V°\  °?  ell9  b«blta>  m* 

Soul,  when  fhe with  a  divine  Power  go-  <*  cosi  vii  materia,  ch  el.anon  pef- 

verns  our  material  Frame,  and  with  her  >  imprimergli  lafua  qualità,      -te- 

t  •  u  JT    i   a.   r->    i     r  ~f  ru~  -R^rt»       ro  la  bellezza  e  il  vero  trofeo  della 
Lis;ht  difpels  the  Darknels  or  the  Body.  .  ,  .  / 

°        r  vittoria  dell  anima,   quando  ejffa  con 

la  virtù  divina  fìgnoreggia  la  natura 

materiale ,   &  col  fuo  lume  vince  le 

tenebre  del  corpo. 

It  muti   not   therefore   be   faid,   that        Kon  è  adunque  da  dir,  che  la  bel- 

Beauty  makes  the  Ladies  proud  or  cruel  ;    le  zza  fac*.  ia    le  'Donne  fuperbe,    ò 

although  this  is  Morello's  Opinion.    Nor    crudeli;    benché  così  paia  al  S.  AIo- 

ought  the   Ladies  to  be  charged  with   tello    Né  ancor  fi  debbono  imputare 

thofe  Enmities,  Quarrels,  and  Deaths,    alle  "Donne    belle   quelle   inimicizie, 

which  have  their  Original  from  the  unru-    morti,    dejiruttioni,   di  che  fon  cdnfa 

ly  Appetites  of  the  Men.  gli  appetiti  immoderati  de  gli  huó- 

mini. 
I  am  not  now  faying  that  there  is  no  ]\[0T1  negherò  già,  che  al  mondo  non 
•fuch  Thing  in  the  World  as  a  handfome,  fla  pofs.bile  trovar  ancor  delle  belle 
and  yet  at  the  fame  Time  an  immodeft  'Donne  impudiche;  ma  non  è  già  che 
Lady  -,  but  this  I  mufl  fay,  that  Beauty  fo  bellezza  le  incline  alla  im:  udici- 
•  Inclines  her  not  to  Immodefty -,  but  di-  tia;  anzi  le  rimove,  &  le  induce  al- 
verts  her  from  it,  and  leads  her  into  the  la  via  de  i  cofinmi  virinrfi ,  per  la 
Paths  of  Virtue ,  on  Account  of  that  connejfion  che  ha  la  bellezza  con  la 
•Connection  there  is  between  Beauty  and    bontà.     Ma  talhor  la   mala   educa- 

Goodnefs.  tion^ 
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tìone,  i  continui  ft  intuii  de  gli  aman- 
ti, i  doni,  la  povertà,  la  fperanza, 
gl'inganni,  il  timore,  £*>  mille  altre 
càu/è  vincono  la  couftdutia  ancóra 
delle  belle  @  buone  'Donne  ;  £f>  per 
quefte,  ò  simili  cdufe  pójfouo  ancó- 
ra divenir  federati  gli  huómini  bel- 
li. 

Allhora  M.  Ce  far  e,  Se  è  vero  dif 
fe,  quello,  che  hieri  allegò  il  Signor 
Gdfparo,  non  è  dubbio,  che  le  belle 
fono  più  e  aft  e,  che  le  brutte. 

Et  che  cofa  allegai,  difte  il  S.  Gàf- 
paro ? 

Rijpofe  Mejfer  Cefare,  Se  ben  mi 
ricordo,  voi  dice  ft  e,  '  '  Che  le  'Donne, 
"  che  fono  pregate,  Jempre  negano 
"  di  fat  is  far  e  à  chi  le  prega;  & 
"  quelle  che  non  fon  pregate,  préga- 
•'  no  altrui.  Certo  è,  che  le  belle 
'  '  fon  fempre  più  pregate,  &  follici - 
"  tate  d'amor,  che  le  brutte-,  dun- 
"  que  le  belle  fempre  negano,  &  con- 
*  '  feguent  emente  fon  piti  cafte,  che  le 
"  brutte.,  le  quali  non  ejfendo  prega- 
"  te,  pregano  altrui. 

Rife  il  Bembo,  &  dijfe,  A  quefto 
argument  o  rifpónder  non  fi  può;  poi 
fggiunfe.  Interviene  ancor  fpejfo 
che  come  gli  altri  noftri  fenfì ,  così 
la  vifta  s'inganna ,  &  giudica  per 
bello  un  volto ,  che  in  vero  non  è  bel- 
lo: &  perchè  ne  gli  occhi,  &  in  tut- 
to l'afpetto  d'alcune  'Donne  fi  vede 
talhor  una  certa  lafcivia  dipinta  con 
blandicie  dijhonefte  ;  molti  (à  i  quali 
tal  maniera  piace,  perchè  lor  pro- 
mette facilità  di  confeguire  ciò  che 
defìdérano)  la  chiamano  bellezza  ; 
ma  in  véro  è  una  impudéntìa  fucata, 
indegna  di  così  honor ato  Ss  fanto  no- 
me. 

Tacévafi  M.  'Pietro  Bembo,  &  quei 
Signori  pur  lo  ftìmuldvano  à  dir  più 

oltre 
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Goodnefs.  But  fomctimes  a  bad  Educa- 
tion, the  continual  Solicitations  of  Lov- 
ers, Prefents,  Poverty,  Flattery,  Hopes, 
and  Fears,  and  a  thoufand  other  Caufes, 
gain  a  Conqueft  over  the  Conftancy  ot 
the  beautiful  and  good  Ladies  ;  andthele 
and  the  like  Reafons  have  the  fame  In- 
fluence over  handfome  Men. 

If  that  be  true,  faid  Cadar,  which  Gaf- 
pur  alledged  laft  Night,  it  is  certain,  the 
Beautiful  are  more  chafte  than  the  Ugly. 

What  did  I  alledge,  faid  Gafpar  ? 

If  I  well  remember,  faid  Caefar,  you 
faid,  "  That  the  Ladies  who  were  fued 
"  to,  always  deny  the  Requefts  of  their 
"  Suitors  i  and  thofe  who  have  no  Ad- 
"  drefies  paid  them,  addrefs  others.  Now 
"  it  is  certain  that  the  Beautiful  receive 
"  more  Solicitations  than  the  Deformed  j 
"  and,  fince  they  rejeci  them,  arc  con- 
"  fequently  more  chafte  than  the  Ugly, 
"  who,  not  being  courted  themfelves, 
"  make  their  Applications  to  others. 

This  is  an  Argument  which  cannot  be 
anfwered,  replied  Bembo  fmiling;  and  af- 
terwards proceeded.  It  often  happens  that 
our  Sight,  as  well  as  our  other  Senfes,  is 
deceived,  and  judges  a  Face  handfome 
which  is  not  really  fo  :  and  becaufe  there 
is  fometimes  a  certain  Wantonnefs  vifible 
in  the  Eyes  and  Looks  of  fome  Ladies, 
fet  off  with  a  decoying  Indecency,  many 
(who  are  pleafed  with  fuch  an  Air,  be- 
caufe it  promifes  them  an  eafy  Conqueft) 
term  it  Beauty  ;  when  in  Reality  it  is  on- 
ly Impudence  in  Difguife,  and  utterly  un- 
worthy of  fo  honourable  and  facred  a 
Name. 

Here  Bembo  was  filent,  but  fome  of 

the  Company  fpurred  him  on  to  fay  fome- 
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thing  more  of  this  Love,  and  of  the  true  oltre  di  quejìo  amore,  &  del  modo  dì 
manner  of  enjoying  Beauty.  Atlafthefaid:  fruire  veramente  la  bellezza.  Et  ef- 
I  have,  in  my  Opinion,  fufficiently  de-  fo  in  ultimo,  dijfe  :  A  me  par,  affai 
monftrated,  that  the  Old  may  love  more  chiaramente  havèr  dimojìrato ,  che 
happily  than  the  Young  -,  which  was  what  più  felicemente  pojfan  amar  i  vec- 
I  undertook  -,  and  therefore  have  no  Oc-  chi ,  che  i  gióvani  ;  //  che  fu  mio 
cafion  to  proceed  any  farther.  prcfnppojìo  ;  però  non  mi  fi  conviene 

entrar  -più  avanti. 
Count  Lewis  reply'd,  You  have  given  Rifpofe  il  Conte  Ludovico,  Meglio 
greater  Proof  of  the  Unhappinefs  of  the  havete  dimojìrato  l>i  infelicità  de" 
Young,  than  of  the  Happinefs  of  the  gióvani,  che  la  felicità  de'  vecchi  % 
Old,  whom  you  have  not  yet  taught  what  à  i  quali  per  ancor  non  havete  infe- 
Path  they  muft  tread  in  this  their  Love  -,  gnato  che  camìn  habbian  da  feguita- 
you  have  only  faid  they  muft  be  guided  re  in  quejìo  loro  amore;  ma  fola- 
by  Reafon  -,  and  it  is  the  Opinion  of  ma-  mente  detto,  che  fi  lajfin  guidare  al- 
ny,  that  Love  and  Reafon  are  inconfi-  la  ragione;  &  da  molti  è  riputato 
ftent>  impossibile,  che  amor  Jìia  con  la  ra- 

gione. 
Bembo  did  all  he  could  to  end  the  Dif-  '    //  Bembo  pur  cercava  di  por  fine 
courfe,  but  the  Duchefs  intreating  him    al  ragionamento ,    ma  la  S.  Tìuchejfa 
to  fpeak,  he  thus  began.  lo  pregò,  che  dicejfe  :    &  ejfo  così  ri- 

cominciò. 
Humane  Nature  would  be  too  mifera-        Troppo  infelice  farebbe  la  natura 
ble,  if  our  Souls,  in  which  the  Flames  of   humana,  fé  l'anima  nojìra,  nella  qual 
Love  are  fo  eafily  kindled,  ftiould  che-  facilmente    può   ndfeere  quejìo    così 
rifh  them  only  as  they  are  common  to  us    ardente   defidério,   fojfe  sforzata  à 
and  the  Beafts;  without  making  ufe  of  nutrirlo  fo l  di  quello,   che  le  è  com- 
that  noble  Part  which  is  peculiar  to  our-    mune  con  le  bcjìie  ;    S>   non  potejfe 
felves.     And  fince  it  is  your  Pleafure  it    volgerlo  à   quella  altra  nobil  parte 
fhould  be  fo,  I  will  not  refufe  treating  of   che  à  lei  è  pròpria.     Terò,   poi  ch'à 
this  noble  Subjeft.    And  becaufe  I  know    voi  pur  così  piace,  non  voglio  fuggir 
my felf  unworthy  to  talk  of  the  facredMy-    dì  ragionar  di  quejìo  nobil  fuggetto. 
fteries  of  Love,  I  befeech  him  who  go-    Et  perchè  mi  conofeo  indegno  di  par- 
verns  the  Thoughts  and  Tongue,  that  he    &r  de  i  fantijfimi  mijìérii  d'amore; 
would  fo  direcl:  me,  that  I  may  inftrucl:  frego  lut  che  ™°va  il penfìero,  &  la 
this  excellent  Courtier,  to  love  in  a  dif-    lingua  mia,  tanto  ch'io  pojfa  mojìràr 
ferent  Manner  from  the  profane  Vulgar:    *  9Neft  eccellente  Corte  gì  ano  amar 
And  as  from  my  Childhood  I  have  dedi-  fmr  del{a  confuetiidwe   del  profano 
cated  my  whole  Life  to  his  Service;  fo    ™k°  :   &  «H  com  to  insiu  da  pueri- 

may  all  my  Words  tend  to  promote  that    tta  tUtta  l(j  mm  *?*  ?h  h°  dedtCa: 

Pefign,  and  his  Glory.  ta;    siano  hor  ancor  le  mie  parole 

R  '•'  conformi  a  quejìa  tntentione ,   C9  a 

laude  di  luì. 
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T)ico  adunque,  che  poi  che  la  na- 
tura bimana  nella  età  gioveuile  tan- 
to è  inclinata  alfinfo,  conceder  fi  può 
al  Cortegiano,  mentre  che  è  gióvane, 
l'amar  fènfialmeute  :  ma  fé  poi  an- 
cor ne  gli  anni  più  maturi  per  forte 
s'accende  di  quejìo  amorofo  defìderio, 
deve  ejfer  ben  cauto,  ££>  guardarfi  di 
non  ingannar  fé  ftcjfo  ;  lafciandofì 
iudùr  in  quelle  calamità,  che  Uff  gió- 
vani meritano  più  compaffione ,  che 
bidfimo  :  &  per  contrario  ne'  vecchi 
più  bidfimo,  che  compaffione. 

'Però,  quando  qualche  gratiofo  af- 
fetto di  bella  'Donna  loro  s'apprefen- 
ta,  compagnato  da  leggiadri  cojìumi, 
G?  gentil  maniere,  tale  che  ejfo  come 
efperto  in  amore  conofea  il  fangue  fuo 
haver  conformità  con  quello  ;  fùbito 
che  s'accorge  che  gli  occhi  fuoi  rapifi 
cono  quella  imagine,  &  la  portino 
al  coure,  G>  che  l'anima  cominci  con 
piacer  à  contemplarla,  &  fentìr  in 
sé  quello  influjfo,  che  la  commove,  & 
à  poco  à  poco  la  rifcalda;  &  che 
quei  vivi  /piriti,  che  finti  llan  fuor 
per  gli  occhi  tuttavia  aggiunga» 
tmova  efea  al  foco-,  deve  in  quejìo 
principio  provedere  di  quefìo  rimè- 
dio, £»  rìfvegliàr  la  ragione,  S>  di 
quella  armar  la  rocca  del  cuor  fuo  ; 
&  talmente  chiuder  i  pajfì  al  fenfo, 
&  à  gli  appetiti,  che  né  per  firza, 
né  per  inganno  entrar  vi  póffàno  : 
Così ,  fé  la  fiamma  s'ejìingue ,  ejìin- 
guefi  ancor  il  pericolo.  Ma  s'ella 
perfèvera,  ò  crefee,  deve  allhor  il 
Cortegiano,  fenténdofi prefò,  delibe- 
rarji  totalmente  di  fuggir  ogni  brut- 
tezza dell'amor  vulgar  e,  e  così  en- 
trar nella  divina  fìrada  amorofa  con 
la  guida  della  ragione.  Et  prima 
confederar,  che'l  corpo,  ove  quella 
bellezza  rifplende,  non  è  il  fonte, 

ond  'ella 
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I  lay  then,  fince  humane  Nature  in  the 
Time  of  Youth,  is  fo  prone  to  Senfe, 
we  may  allow  che  Courtier,  while  young, 
to  love  fenfually:  But  if  he  happens  to  be 
inflamed  with  this  amorous  Defire  after 
he  is  arrived  to  Maturity  of  Years,  he 
ought  to  be  cautious  and  diligent  not  to 
impofe  on  himfelf,  left  he  fall  into  thofe 
Miferies,  which  deferve  rather  Pity  than 
Reproach  in  Youth,  but  the  diredt  con- 
trary in  Age. 

When  therefore  a  compleat  Beauty  ap- 
pears before  him,  polite  in  her  Behaviour, 
and  eafy  in  her  Mien,  he  then,  like  an 
experienced  Lover,  knows  his  Blood 
fympathizes  with  her's,  as  foon  as  his 
Eyes  feize  the  Image,  and  carry  it  to  the 
Heart;  and  that  the  Soul  then  begins 
with  Pleafure  to  think  on  it,  and  to  feel 
within  that  Influx,  which  by  degrees 
warms  it  ;  and  that  thofe  vivid  Spirits 
which  fparkle  from  the  Eyes,  ever  admi- 
nifter  new  Fuel  to  the  Fire:  At  this  Be- 
ginning he  ought  to  provide  a  Remedy, 
and  to  fet  Reafon  on  her  Guard,  and  with 
her  to  ftrengthen  the  Fortrefs  of  his 
Heart  ;  and  fo  to  fecure  the  Pafles  thi- 
ther againft  Senfe  and  Appetite,  that 
there  may  be  no  Entrance  to  them,  ei- 
ther by  Force  or  Stratagem:  Thus  the 
Danger  abates  with  the  Flame.  But  if 
That  either  continues,  or  burns  with  grea- 
ter Heat,  the  Courtier  then  perceiving 
himfelf  caught,  muft  refolve  wholly  to 
avoid  all  the  Brutality  of  vulgar  Love  ; 
and  tread  its  divine  Path,  under  the 
Conduci  of  Reafon.  And  firft  let  him 
confider,  that  the  Body,  where  this 
Brightnefs  Ihines ,  is  not  the  Fountain 
from  whence  it  flows  ;  but  that  Beauty  being 
incorporeal,  and,  as  we  have  already  faid, 
K  k  k  2  a  Ray 
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a  Ray  of  the  Divinity,  lofes  much  of  its  ond'ella  nafte  ;  anzi  che  la  bellezza 
Worth,  by  being  united  to  fo  mean  and  per  ejfer  co  fa  incorporea,  &  (come 
perifhing  a  Subitanee,  which  the  lefs  it  havemo  detto)  un  raggio  divino,  per- 
partakes  of,  the  more  perfect  it  is  ;  and  de  molto  della  fila  dignità,  trovàn- 
is  then  moft  compleat,  when  wholly  fé-  do  ft  congiunta  con  quel  fubietto  vi  la 
parated  from  it.  And  as  we  do  not  &  corrupt  ibi  le  ;  perchè  tanto  più  è 
hear  with  our  Mouth,  or  fmell  with  our  perfetta,  quanto  men  di  lui  partici- 
Ears,  fo  no  one  can  by  any  Means  enjoy  pa  ;  ®  da  quello  in  tutto  feparata^ 
Beauty,  nor  fatisfie  that  Defire  which  it  è perfettijftma.  Et  che  così,  come  udir 
raifes  in  our  Souls  by  the  Touch,  but  non  ft  può  col  palato,  ne  odorar  con 
with  that  Senfe  of  which  Beauty  is  the  l'orecchie,  non  ft  può  ancor  in  modo 
proper  Object,  namely,  the  Sight.  alcuno  fruir  la  bellezza,    uè  fati f 

fàr  al  deftdério,    ch'ella  éfeita  negli, 
ànimi  nojìri  col  tatto;    ma  con  quel 
fenfo,  del  qual  effa  bellezza  è  vero. 
.  obietto,  che  è  la  virtù  visiva. 

Removing  therefore  the  blind  Judg-  Rimóvaft  adunque  dal  cieco  giudi- 
ment  of  Senfe,  let  him  pleafe  his  Eyes,  ,„  fai  y^  ^  0>jajf  cm  pitocchi 
with  that  Brightnefs,  that  Gracefulnefs,  quel  fpiendore,  quella  gratia,  quelle 
and  thofe  Sparks  of  Love,  Smiles  and  Gè-  faville  amorofe,  i  rift,  i  modi,  & 
ftures,  and  all  the  other  delightful  Orna-  tutti  gli  altri  piacévoli  ornamenti 
ments  of  Beauty;  efpecially  let  him  hear  della  bellezza;  medeftmaménte  con 
the  Sweetnefs  of  her  Voice,  theTunea-  Vaudito  la  fuavità  della  voce,  ilcon- 
blenefs  of  her  Words,  the  Harmony  of  cento  delle  parole,  l'harmonia  della 
her  Mufick  (if  the  Lady  of  his  Affection  mùftea  (fé  mùftea  è  la  'Donna  amata) 
is  mufically  inclined  ;)  and  thus  will  he  &  così  pafeerà  di  dolcijftmo  cibo 
nourifh  his  Soul  with  a  moll  delicate  Re-  l'anima,  per  la  via  di  queftidnifenft, 
paft ,  by  Means  of  thefe  two  Senfes,  /  quali  tengon  poco  del  corporeo,  G> 
which  are  leaft  corporeal,  and  the  Ser-  fon  miniftri  della  ragione,  fenzapaf 
vants  of  Reafon  ;  without  being  moved  far  col  deftdério  verfo  il  corpo  ad  ap- 
"  by  any  fenfual  Defire,  but  what  is  honou-  petito  alamo  men  che  honefto.  Jp- 
rable.  Afterwards  let  him  obey,,  pleafe,  frejfo  ojfervi,  conpiaccia,  (§  honori 
and  reverence  his  Miftrefs  with  all  Re-  con  ogni  riveréntia  la  fua  Donna, 
fpect,  and  account  her  dearer  than  his  ®  più  che  sé  flejfo  la  tenga  cara;  & 
own  Life-,  preferring  all  her  Advantages  mtl  i  commodi,  &  piacéri  fui  pre- 
and  Pleafures  to  his  own  :  Nor  ought  he  to  P°"ga  à  *  própriì  ;  &  in  lei  ami  non 
be  lefs  enamour'd  with  the  Beauty  of  her  men0  la  olezza  dell'animo ,  che 
Mind  than  Body.  Let  him  alfo  take  Care  Ofelia  del  corpo.  T  ero  tenga  cura 
fhe  runs  into  no  Error;  and  ever  be  rea-  d'mn  ^fi^rla  incórrere  in  errore 
dy,  by  Admonition  and  good  Advice,  cilaino;  ma  con  le  admomtioni,Js> 
to  dired  her  to  Modefty,  Temperance,    **7  ricordi,    cerchi  fempre   dm- 

j      „«      n-     »u  ..    \u-      u  .  u  a  aurla  alia  mode/tta,  alia  temperantia, 

and  true  Honefty,  that  nothing  but  chafte  ,,              ,       Jn  ,         r      •    r i     •     t  ■ 

_,       u,._     £             r>  ca            i.  alia  vera  hone  It  a;  e  faccia  che  in  let 

i  noughts  may  have  any  Refidence  in  her  ///•            ■  \     J    r          ^     r    • 

&          '             '                M'  d  habbian  mai  loco,  fe  nonpenftert 

càndidi, 
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candidi,  &  alieni  da  ogni  bruttezza 
di  vitti.  E  così  feminando  virtù  nel 
giardin  di  quel  bell'animo,  raccorrà 
ancóra  frutti  di  bellijjlmi  cofìumì,  & 
gufìaragli  con  mirabil  diletto.  Et 
quejìo  farà  il  vero  generare,  S3  e  fari- 
niere la  bellezza  nella  bellezza  ; 
il  che  da  alcuni  fi  dice  effer  il  fin 
d'amore.  In  tal  modo  farà  il  uofiro 
Cortegian  gratiffimo  alla  fua  'Donna  ; 
&  ejfa  fempre  fé  gli  mofìrerà  obfe- 
quente,  dolce,  ìè  aff abile  ;  e  così  de- 
fiderofia  di  conpiacérgli,  come  d'ejfer 
da  lui  amata  ;  ££  le  voglie  dell' un,  e 
dell'altro  faranno  honefìiffìme  e  con- 
cordi ;  ££  ejji  confeguent emente  fa- 
ranno felicitimi. 

Quivi  il  S.  Morello,  Il  generar, 
dijfe,  la  bellezza  tie  Ila  bellezza,  con 
effetto  farebbe  il  generar  un  bel  figliuo- 
lo in  una  bella  donna:  &  à  me  pa- 
rerla molto  più  chiaro  fegno,  ch'ella 
amajfe  l'amante,  compiacendol  di 
quejìo,  che  di  quella  affabilità,  che 
voi  dite. 

Rofe  il  Bembo,  &  dijfe,  non  bi fo- 
gna S.  Morello  ufcìr  de  tèrmini  ;  ne 
ficcai  fegno  d'amar  fa  la  donna, 
quando  all'amante  dona  la  bellezza, 
che  è  così  pretiofa  cofa  :  &  per  le 
vie,  che  fon  àdito  all'anima,  cioè  la 
vijìa,  e  l'andito,  manda  i  fguardi  de 
gli  occhi  fuoì,  la  imagine  del  volto, 
la  voce,  le  parole,  che  penetrati  den- 
tro al  cuore  dell  'amante,  &  gli  fan 
tefìimónio  dell'amor  fuo. 

'Biffe il S. Morello,  1  fguar di,  eie 
parole,  pójfono  effere,  efpejfo  fon  te- 
fìimónii  falfi:  'Però,  chi  non  ha  mi- 
glior pegno  d'amore,  al  mio  giudicio, 
è  mal  ficuro:  &  veramente  io  afpet- 
tava  pur   che  voi  facejìe  quefìa  vo- 
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Mind,  devoid  of  all  the  Filthinefs  of 
Vice.  Thus  byfowing  the  Seeds  of  Vir- 
tue in  the  Garden  of  fo  beautiful  a  Mind, 
he  will  afterwards  gather  the  Fruit  of 
moft  accomplifhed  Qualities,  and  relifh 
it  with  wonderful  Pleafure.  This  is  the 
true  Method  of  engrafting  Beauty  on 
Beauty  -,  which  is  faid  to  be  the  fole  End 
of  Love.  By  thefe  Means  will  our  Cour- 
tier be  moft  agreeable  to  his  Miftrefs; 
and  fhe  will  ever  fhew  her  felf  complai- 
fant,  pleafant  and  affable  to  him;  and 
being  as  defirous  of  pleafing,  as  of  be- 
ing beloved  by  him ,  they  will  be 
both  equally  virtuous  and  unanimous  ; 
and  by  confequence  both  exceedingly 
happy, 

The  moft  effectual  Method,  faid  Mo- 
rello, of  engrafting  Beauty  on  Beauty, 
is  to  have  a  beautiful  Son  by  a  beautiful 
Woman:  And  this  feems  to  me  a  more 
evident  Token  of  a  Lady's  Delire  of 
pleafing  her  Hufband,  than  that  Affabili- 
ty you  talk.  of. 

You  ought  not,  Morello,  faid  Bembo 
fmiling,  to  exceed  your  Bounds  :  A  La- 
dy gives  no  fmall  Inftance  of  her  Affec- 
tion, when  fhe  furrenders  fo  valuable  a 
Thing  as  her  Beauty,  to  her  Lover  ; 
and  by  the  Sight  and  Ears,  which  are 
the  Paffages  to  the  Soul,  darts  the  Glan- 
ces of  her  Eyes,  the  Picture  of  her  Face, 
her  Voice,  her  Words,  which  pierce  the 
Heart  of  her  Lover,  and  demonftrate  to 
him  her  Love. 

Looks  and  Words,  faid  Morello,  may 
be,  and  very  often  are,  deceitful  :  There- 
fore he  who  hath  no  better  Security  of 
Affection  than  thefe,  hath,  in  my  Judg- 
ment, but  little  to  depend  on  :  And  tru' 
ly  I  expected  you  would  have  made  this 

your 
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your  Lady  a  little  more  courteous  and  fra  Donna  un  poco  pia  C0rtefeì  ££ 
tree  with  the  Courtier,  than  Julian  hath  liberale  verfo  il  Cortegiauo,  che  non 
made  his.  But,  I  think  you  both  ad  ha  fatto  il  S.  Magnifico  la  fina.  Ma 
the  Fart  of  thofe  Judges,  who,  to  appear  farmi  che  tutti  dui  fiate  alla  condì- 
wife,  pronounce  Sentence  contrary  to  tione  di  quei  giudici,  che  danno  la 
their  Judgment.  fèut enfia  contra  i  fuoi,    per  parer 

fiivii. 
I  am  very  willing,  faid  Bembo,  that  "  Diffe  il  Benho,  Ben  'voglio  io  che 
my  Lady  fbould  be  much  more  compiai-  affai  più  corte/e  fia  quejìa  Donna  al 
fant  to  my  Courtier,  who  is  not  young,  mio  Cortegiauo  non  gióvane,  che  non 
than  Julian's  to  her  young  Lover-,  and  è  quella  del  S.  Magnifico  al  gióvane  ; 
not  without  Reafon  ;  for  my  Courtier  will  to'  ragionevolmente  ;  perchè  il  mio 
defire  nothing  difhoneft  :  And  therefore  non  de  fiderà  fé  non  cofie  honejìe  ;  & 
the  Lady,  without  any  Prejudice  to  her  però  può  la  Donna  concedergliele 
Character,  may  grant  him  every  thing,  tutte  fienza  bidfimo.  Ma  la  donna 
But  Julian's  Lady,  who  cannot  fo  firmly  del  S.  Magnifico,  che  non  è  cosìficura 
rely  on  the  Modefty  of  a  Youth,  ought  della  modéjìia  del  gióvane,  deve  con- 
to comply  only  with  hishoneft  Requefts,  cèdergli  filament  e  le  honejìe,  &  ne- 
and  reject  the  difhoneft.  More  happy  gargli  le  dijhonejìe.  Però  più  felice 
then  is  my  Courtier,  who  hath  all  his  De-  è  **  m'l0->  à  cui  fi  concede  ciò  eh' et 
mands  granted,  than  he  who  is  only  in  dimandi,  che  l'altro  à  cui  parie  fi 
Part  obeyed,  and  in  Part  denied.  And  concede,^  to"  parte  fi  nega.  Et  afciò 
that  you  may  have  a  better  Notion  that  che  amor  meglio  conofciat e  che  l'amor 
the  rational  Love  is  more  conducive  to  rationak  e  pm  felice,  eh  el  fenfiuale > 
Happinefs  than  the  fenfual,  I  aflert,  that    dico,  che  le  mede fime  cofe  nel  fenfiuale 

u  i-       -r,.         , .  ,         ,        ,      fi  debbono  talhor  negare,  to  nel  ratio- 

the  very  lame  Ihings  which  ouehtto  be  J     ,  ,,  .        /  >    •  n     r 

,    .  .  f     ,     r    r  °  ,     &        , .     naie  concedere:  perche  in  quello  (on 

denied  in  the  fenfual,  may  be  granted  in    dlJhonep^  in  *%>  hoZfie. 

the  rational  ;  for  what  is  difhoneft  in  the  J  * 

one,  is  honeft  in  the  other. 

A  Lady  therefore,  to  pleafure  her  vir-  'Però  la  'Donna.,  per  coupiacèr  al 

tuousLover,  befides  indulging  him  in  the  fino  amante  buono,    oltre  il  conceder- 

Favour  of  a  Smile,  in  fecret  and  familiar  gli   i  rifi  piacévoli,    i  ragionamenti 

Difcourfe,    and    other   little    Liberties,  doméjtici  &  fecreti,    il  motteggiare, 

may  fometimes  decently  proceed  farther,  fiherzare,  toccar  la  mano-,  può  ve- 

and  without  Scandal  grant  him  a  Kifs -,  wr  ancor  ragionevolmente,  ®  fin  za 

which,  in  fenfual  Love,  according  to  the  biafimo,  insìnalbafiio-    il  che  ne  r 

Rules  of  Julian,  is  not  allowable.    For  amor  fenfiuale,  fecondo  le  reguh  del 

fince  a  Kifs  is  a  Union  of  the  Body  and  V^£?^*JZ?'.         O^M 

Soul,  there  is  great  Danger  that  the  fen-     ■"  c-»    i  i»  -  ■        **.      *    i    i     t 

,   ,  T  ..?      ,      u  j  u     corpo,    to  dell  anima,  pericolo  e  che 

fusti  .Lover  will  rather  be  influenced  by     ,,       '        ,-    ,     ,  r    •  *.■  ^     n 

,„,,       .o,t.l        •      f\  *  amante  en  naie  non  :vc  Inn  più  alla 
She  Body  than  the  Soul      But  the  rational  defjp0ì  che  à  quella  dell' dni- 

Lover  knows,  that  although  the  Mouth  ^    m  /amnU  rJtimak  c9HOfce% 

iS  che 
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che  ancóra  che  la  boccha  fìa  parte  is  a  Part  of  the  Body,  yet  through  it  is  a 
del  corpo;  nientediméno  per  quella  Paflàge  for  the  Words,  which  are  the 
Jì  dà  éfito  alle  parole.,  che  fono  in-  Interpreters  of  the  Soul  -,  and  for  the  in- 
térpreti  dell'anima;  &  a  quello  in-  ward  Breath,  which  is  called  by  the  Name 
trnifeco  auhelito,  che  fi  i  Si,  r  of  the  Soul:  And  therefore  he  delights  to 
ejfo  ancor  anima  :  13  perciò  ft  diletti  falute  hisMiftrefs  with  a  Kifs  ;  not  to  ex- 
d'uuìr  la  /ita  bocca  con  quella  della  cite  any  impure  Defire,  but  becaufe  he 
donna  amata  col  b,:fcio,  non  per  mo'-  finds,  that  by  this  Union  a  Paflage  is  open- 
er//" à  defìdério  alcuno  dijhonefo,  ed  to  either  Soul  ;  which  being  attracted 
tnà  perchè  /ente  che  quello  legale  è  by  the  Defire  of  each  other,  alternately 
un  aprir  l'adito  all'anime,  che  transfufe  themfelves  from  Body  to  Bo- 
tratte  dal  defìdério  l'ima  dell'.  I-  dy,  and  lb  mingle  themfelvès  toge- 
tra,    fi    transfór.dino    alternamente  ther,  that  each   Lover  hath  two  Souls  : 


ancor  I' una  nel  corpo  dell'altra;  e 
talmente  ft  mefe olino  infeme  ch'o- 
gn'un  dì  loro  ìjii'>bia  due  anime  :  & 
una  fola  di  quelle  due  così  comp'fta, 
regga  qnafì  dui  corpi.  Onde  il  ba- 
ft io  fi  può  pi  ì  preflo  dir  congiungi- 


And  one  Soul  of  thefe  two  thus  com- 
pounded, rules,  as  it  were,  two  Bodies. 
Whence  a  Kifs  is  rather  a  Union  of  the 
Soul  than  of  the  Body  ;  becaufe  it  hath 
fo  great  Energy,  that  it  attracts  the  Soul, 
and,  as  it  were,  feparates  it  from  the  Bo- 


mento  d  anima,  che  di  corpo;  perchè  d       For  this  Reafon5  a]1  chafte  Lovers 

tn  quella  ha  tanta  forza,  che   a  tira  defire  a  Kifs,  as  a  Union  of  the  Soul.  On 

a  fé,    &  qnafi  la  ftp  ara  dal  corpo  this  Account  does  Plato,  that  divine  Lover, 

rer  quello  tutti  gì  innamora' i  caftt  c      ^,         i  a-      u     e     i  e 

jrj  tir-  ■     J  ■  fay,  That  m  killing  his  Soul  came  as  far  as 

deftderano  tl  baftio  come  commnzi-  ,  ■  T  •  -c  j         r       ki  « 

mento  d'anima     Et  però  il  divma-  ^?Tu       fi  c°     ^  fro™h,seBo; 

mente     innamorato     'Platone     dice,  dy.  And  becaufe  the  Separation  of  the  Soul 

che  bafciando   vénuegli  l'anima  à  i  from  fenflble'  and  the  UnIon  of  lC  to  in' 

labrì  per  nfeir  del  corpo      Et  per-  teIle£tual  Objefls,  may  be  denoted  by  a 

che  il  ftparar fi  l'anima  dalle  c oft  Kifs'  Solomon  in  h.s  Divine  Book  of  the 

ftnf/bili,    e  totalmente    unirft  alle  Canricles>  %eth>  "  °h  that  he  would  k& 

intelligibili,  fi  può  denotar  per  lo  "  me  with  the  Kifs  of  his  Mouth",  to  ex- 

bafcio,   dice  Salomone  nel  fuo  divi-  Prefs  that  Defire  wich  wnich  tós  Soul  was 

ito    Libro    della    Cantica,     bdfeimi  "anfported  by  Divine  Love  in  the  Con- 

col  baftio  della  fua  bocca,   per  dimo-  templation  of  Heavenly  Beauty  -,  to  fuch 

Jìràr  il  defìdério,  che  l'anima  fua  fia  a  DcSree»  that  the  Soul  being  intimately 

rapita  dall'amor  divino  alla  contem-  united  to  it  might  quit  the  Body. 
plation  della  bellezza  celefte  di  tal- 
modo,    che  unéndofi  intimamente   à 
quella,  abbandóni  il  corpo. 

Stavano  tutti   atteutijfimi  al  ra-       The  whole  Company  ftood  attentive 

gionamento  del  Bembo  ;    (ì?  effo  ha-  to  the  Difcourfe  of  Bembo,  who  having 

vendo  fatto  un  poco  di  pdufi,    &  ve-  paufed  a  while,  and  feeing  no  me  fpeak, 

dendo  che  altri  non  parlava,   dijfe.  went  on.    Since  you  have  put  me  upon 

'Poi.  begin-. 
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beginning  to  defcribe  the  "happy  Love  of  Toi  che  m'havete  fatto  cominciare  à 
our  old  Courtier,  I  will  lead  him  a  Step  moftràr  l'amor  felice  al  nofìro  Cor- 
farther  ;  for  it  would  be  very  dangerous  tegiano  non  gióvane  voglio  pur  con- 
io flop  here  ;  confidering,  as  it  hath  been  durlo  un  foco  più  avanti  ;  perchè  lo 
often  obferved,  that  the  Soul  is  moft  prone  ftar  in  quefto  tèrmine  è  pericolo/o 
to  Senfe.  And  altho*  Reafon  by  Argumen-  affai  ;  attefo  che  (come  più  volte  s'è 
tation  chufes  what  is  good,  and  knows  detto)  P  ànima  è  inclmatijfima  a  i 
that  this  Beauty  hath  not  its  Original  from  fenjt.  Et  benché  la  ragion  col  dif- 
the  Body,  and  therefore  curbs  difhoneft  cor/o  elegga  bene ,  e  conofea  quella. 
Defines  ;  yet  always  to  contemplate  it  in  bellezza  non  nafeer  dal  corpo,  Spe- 
lte Body,  often  mifieads  the  Judgment  :  ro  ponga  freno  a  i  defideni  non  ho- 
and  cho'  no  other  Inconvenience  fhould  *'fi*\  P«r  il  contemplarla  fempre  in 
arili,  yet  Abfence  from  the  beloved  Ob-  ?»el  corpo  ,fpeffo  preyerte  il  vero 
jeft  inflames  the  Paffions;  becaufe  the  In-  g'»diCto:    &  quando  altro  ma  e  non 

fluence  of  Beauty  when  prefent  affords  a    ZT^J^Zf^f     1  %  ^ 

j    e  i  r^  ,•  i  \.    t  a    amata  porta   fé  co    molta   pò  Rione  ; 

wonderful   Defight  to  the  Lover;    and  ,  £  -^  ^         ^  fcg,^ 

warming  his  Heart  awakes  and  melts  rqMndo  è  pfefente  Iona  mirabil  di- 
fome  dormant  and  frozen  Powers  m  the  Um  aWammte .  &  rifiatandogli 
Soul,  which  being  fomented  by  the  Fire  #  ^  rif  ^  g  r  fà  akfme 
of  Love,  diffufethemfelvesandfpnngup  virtù  fofi'te ,  e  congelate  nell'àni- 
in. the  Heatt,  and  fend  forth  from  the  ma.  k  qmll  nutrite  jai  ca/ore  amo. 
Eyes  certain  Spirits,  which  confift  of  the  ro^  fi  diffùndono  &  van  pullulando 
moft  pure,  lucid,  and  fubtile  Particles  of  intorno  ai  cuore  f  &  mandano  fuor 
the  Blood,  which  being  impreffed  with  per  g/i  occfri  quei  fpIriti,  che  fon  va- 
the  Form  of  Beauty ,  fet  her  forth  pori  fottilijjimi  fatti  della  più  pu- 
with  a  thoufand  various  Ornaments.  ra,  @  lùcida  parte  del  fatigue;  i~ 
Hence  the  Soul  is  delighted,  and  is  with  quali  ricévono  la  imagine  della  bel' 
a  Kind  of  Wonder  confounded,  yet  is  it  lezza,  &  la  formano  con  mille  va'rii 
full  of  Joy,  and  being  as  it  were  ftupi-  ornamenti:  Onde  l'anima  fi  diletta^ 
fy'd  with  Pleafure,  perceives  that  Reve-  té  con  nnacerta  maraviglia  fi  fpaven- 
rential  Fear  which  is  ufually  felt  in  fi-  ta,  &  pur  gode,  &  quafì  Jìupefatta 
cred  Places,  and  feems  to  be  in  her  Pa-  infieme  col  piacere,  finte  quel  timo- 
radife.  re  &  river éntia ,   che  alle  cofe  facre 

havèr  fi  fole;  &  parie  d'effer  nel  fuo 
paradifo. 
The  Lover  then,  who  confiders  Beauty  J  L'amante  adunque,  che  considera 
only  as  in  the  Body,  lofes  this  Pleafure  Ja  bellezza  folamente  nel  corpo, 
and  Felicity  as  foon  as  the  Miftrefs"  of  his  perde  qnefto  bene,  &  quejìa  felicità, 
Affeftions  leaves  his  Eyes  devoid  of  her  fiibito  the  la  donna  amata  abfentàn- 
Brightnefs,  and  confequently  the  Soul  de-  dofi  laffa  gli  occhi  fenza  il  fuo  fplen- 
-prived  of  her  Happinefs  :  For  the  Beau-  dorè,  &  cenfequentemente  l'anima 
■ty  being  removed  out  of  Sight,  its  amo-  viduata  del  fuo  bene  :  perchè  effendo 
rous  Influx  does  not  warm  the  Heart,  as   la  bellezza  lontana,   quell 'infiuffo  a- 

it  morofi 
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morofo  non  rifcalia  il  cuore,  come 
faceva  in  prejéntia.  Onde  i  tricati 
réjlano  aridi,  ££  ficchi,  fi)  pur  la 
memoria  della  bellezza  move  un  po- 
co quelle  virtù  dell'anima,  talv: 
che  cercano  di  diffùndere  i  [piriti , 
£f>  effì  trovando  le  vie  otturate,  non 
hanno  éjito,   iè  pur  cercano  d'ufi  ire  : 
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it  did  when  prefent.  Whence  the  Pafla- 
ges  are  dry  and  arid,  and  yet  the  Re- 
membrance of  Beauty  in  Tome  Meafurc 
affects  the  Powers  of  the  Soul,  that  they 
ftrive  to  diffufe  the  Spirits,  which  finding 
the  Paffages  doled,  tho'  they  have  no 
outlet,  yet  ftrive  tofally  out:  and  being 
thus    inclofed   they  fting  the  Soul,   and 


QJ    così    con    quei   fiimuli    rinchittji  torture  it   with   a   Pain  equally   violent 


pungon  rduima,  ££  datinole  paffìone 
acerùiffìma,  come  à  fanciulli,  quan- 
do dille  tenere  giulive  cominciano  à 
7idfcere  i  denti.  Et  di  qua  procèdo- 
no le  lacrime  i  fpofpiri,  gli  affanni, 
£9  tormenti  de  gli  amanti:  perchè 
l'anima  fempre  s'affligge,  &  trava- 
glia, &  quafi  diventa  furio  fa,  fin  che 
quella  cara  bellezza  fé  le  apprefen- 
ta  un'altra  volta,  &  allhor  [libito 
s'acqueta.,  fi)  rifpìra,  &  à  quella  tut- 
ta intenta  fi  nutrifee  di  cibo  dolciffi- 
mo,  uè  m  li  da  così  fuave  fpettdcolo 
partir  vorria. 

Ter  fuggir  adunque  il  tormento 
dì  que  fi  a  abfèntìa,  &  g  dèr  la  bel-  this  Abfence,  and  to  enjoy  Beauty  with- 
lezza  fenza  paffione,  bi fogna  che'l 
Cor  te  giano  con  l'aiuto  della  ragione 
revochi  in  tutto  l  defìdèrio  dal  corpo 
alla  bellezza  fola  ;  &  quanto  più 
può,  la  contempli  in  sé  fieffa  simpli- 
ce,  &  pura;  ££  dentro  nella  imagi- 
fiat  ione  la  formi  ajlratta  da  ogni  ma- 
tèria :  &  così  la  faccia  amica,  &  ca- 
ra all'anima  fina;  &  ivi  la  goda,  e 
fé  co  l'h  abbia  giorno  &  notte,  in  ogni 
tempo  e  loco,  fenza  dùbio  di  pèrderla 
mai  ;  tornati dofi  fempre  à  memoria 
che'l  corpo  è  cofa  diver siffìma  dalla 
.  bellezza  ;  fj>  non  filament  e  non  l'ac- 
crefice,  ma  le  diminuì  fi  e  la  fina  per- 
fettione. 

1)i  quejìo  modo  farà,  il  noflro  Cor- 
iegiano  non  gióvane,  fuor  di  tutte  le 
amaritùdini,  e  calamità^   che  fenton 

quafi 


with  that  which  Infants  find  when  they 
begin  to  cut  their  Teeth.  Hence  proceed 
the  Tears,  the  Sighs,  the  Perplexities  and 
Torments  of  Lovers  :  PIcnce  the  Soul  is 
in  perpetual  Pangs  and  Trouble,  and 
grows  almoft  mad,  till  the  fame  dear 
Image  returns,  and  then  fhe  immediately 
is  calm  and  compofed  ,  and  being  wholly 
fixed  on  it,  feeds  herfelf  with  the  de- 
lightful Food,  and  is  unwilling  ever  to 
part  with  fo  pleafing  an  Object. 


To  avoid   therefore  the  Torment  of 


out  Pafilon,  the  Courtier  muft,  by  the 
Affiftance  of  Reafon,  intirely  turn  his  De- 
fires  from  the  Body  to  Beauty  alone  ; 
and,  as  much  as  pofiible,  behold  her  in 
her  felf  pure  and  unmixed  -,  and  to  this 
End,  let  him  form  an  Idea  of  her,  ab- 
ftracted  from  all  Matter:  Thus  making 
it  grateful  and  agreeable  to  his  Soul, 
there  let  him  enjoy  and  keep  it  Night 
and  Day,  at  all  Times  and  Places,  with- 
out any  Fear  of  ever  lofing  it  ;  ever 
recollecting  that  the  Body  is  a  Thing, 
not  in  the  leaft  allied  to  Beauty  ;  and  is 
fo  far  from  adding  to  it,  that  it  diminifli- 
es  the  Perfection  of  it. 

By  this  Means  fhall  our  Courtier,  ad- 
vanced in  Years,  efcape  all  thofe  Trou- 
bles and  Vexations  the  young  always  en- 
L  1 1  dure  j 
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dure;  namely,  Jealoufiès,  Sufpicions,  Ha-  quaff  fempre  i  gióvani  ;  cerne  le  gè- 
tied,  Anger  and  Defpair,  a.ìd  other  Mad-  losi'e,  ì  fòfpettì,  li /degni,  l'ire,  le 
nefles  ;  which  bring  them  into  fuch  a  Maze  difperationi ,  &  certi  furori  pieni 
of  Errors,  that  they  not  only  abufe  the  La-  di  rabbia-,  da  i  quali  fpeffò  fon  in- 
dies  they  love,  but  deflroy  their  own  dutti  à  tanto  errore,  che  alcuni  non 
Lives.  He  fhall  do  no  Injury  totheHuf-  filament  e  batton  quelle  donne,  che 
band,  Father,  Brothers,  or  Relations  amano,  ma  levano  la  zita  à  ss  fieffì. 
of  his  Miftrefs:  He  mall  not  load  her  Non  farà  ingiùria  à  marito,  padre, 
with  Infamy  ;  nor  be  forced  to  keep  a  fratelli,  ò  parenti  della  Donna  ama- 
ftriót  Guard  upon  his  Eyes  and  Tongue,  ta-  710n  darà  infamia  à  lei;  ncn  fa- 
left  they  mould  difclufe  his  impure  De-  ra  sforfff°  ,<'  raffrenar  talhor  con 
fires  ;  nor  will  he  betray  any  Paffion,  ei-  tanta  difficulta  gliocchi,  fc Uà  lingua 
ther  at  parting,  or  Abfence,  becaufe  he  fer  non  feoprir  i  fuoi  defideru  ad  al- 

,  •       ■  i  .  •      u      i    ui  *r    -,     tri;    non  di  tolerar  le  pajlicni  nelle 

always  carries  with  him  the  valuable  1  rea-  '   ,  .    ,  ,.      .  -,     f  M  .       . . 

r      ,    ,     ,       .    ,.   TT            A  partite,  tie  delle  abfentie,  che  chiù  Co 

iure  locked  up  in  his  Heart.      And  more-  *     ,                r  *.     +      ^    r    \        r        ■/ 

.    V,           rT       .     .          ...  nel  cuore  fi  porterà  fempre  (eco  ti 

over,  by  the  rower  or  Imagination,  will    -,  ^„„.-r  i  r c+     ~.J 

,    e      }  .  , .    , .    .  ,r  ,  .  °  Ino  pretto  lo  te  foro.     Et  ancora  per 

he  form  within  himfelf  this  Beauty,  much  vj^é   ^     'inatìone  fi  forrnrerà 

more  beautiful  than  m  reality  it  is.  dentro  in  se  fefo  quella  beìlezzamoP 

to  più  bella,  che  in  effetto  non  farà. 
But  among  thefe  Advantages,  a  Lo-  Mà  tra  quefii  beni  trover  anne 
ver  will  find  another  far  greater,  who  l'amante  un'altro  ancor  affai  mag- 
would  willingly  make  this  Love  as  a  &i0re->  *'<$&  ™rrà  fervirfi  dì  queflo 
Step,  to  afeend  to  another  Sort  far  more  amore,  come  d'un  grado  per  afeén- 
fublime  :  And  this  he  will  fucceed  in,  if  ff*  ad  un  altro  molto  pin  fublime:^ 
heconfiders  within  himfelf,  how  narrow  tlcheglifuccedera,fetraseandera 
a  View  it  is  always  to  be  confined  to  the   "tifderando,  come  fretto  legame  fa 

v^f    n.    c  b      ,  r.  j      i  lo    tar  fempre  impedito  nel  contem- 

Proipect  of  Beauty  in  one  Body  alone  :       A     ,  J,    /.  -C,  ,  ,        -  . 

a    j    ,      r  i        .       t    ri-   i  piar  la  bellezza  d  un  corpo  folo  :   & 

And  therefore  to  launch  out  or  luch  nar-  ■»  -  ,       ,.  a  , 

■a  ,  ,  ...  ,  ..  ,  jii  Pero  per  ttfcir  di  quello  cosi  attento 
row  Bounds,   he  will  by  little  and  little,  *.      f         •>     .  7^•/»J.^'s•^ 

,  ;       ,  '  ,       termine,    azviuncera  nel  pen  per  [no 

amals  together  fo  many  Ornaments,  that     .    .     „    ,    5°     J3   .  +■       i 

.  ,    °  i        ,,  t,       •       i      a  Poco  a  poco  tanti  ornamenti,   che 

by  blending  together  all  Beaut.es  ne  alando  infime  tutte  le  bellezze, 
will  frame  a  univerfal  Idea;  and  reduce  farà  un  concetto  univerfalex  erìdur. 
that  Multitude  to  the  Unity  of  that  one  rà  /a  moitittidì„e  d>eJfe  alla  mità  di 
alone,  which  generally  fpreads  it  felt  o-  lla  ^   che  generalmente  fipra 

ver  all  human  Nature:  And  thus  will  he  fa  )mmana  natura  fi  fpande  :  &  così 
make  not  the  particular  Beauty  of  one  non  pfò  fa  bellezza  particular  d'una 
Lady  alone  the  Objeft  of  his  Thoughts,  Ttcnna,  mà  quella  univerfale,  che 
but  that  univerfal  Beauty  which  adorns  tutti  i  corpi  adorna,  contemplarà. 
all  Bodies.  Whence  being  dazzled  with  Onde  offu fiato  da  quejto  maggior  lume, 
this  greater  Light,  he  will  not  regard  the  non  curerà  il  minore;  &  ardendo  iti 
lefs  ;  and  burning  with  a  more  tranfeen-  più  eccellente  fiamma,  poco  effimera 

dent  quello, 
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quello,   che  prih.  t    bavea  tanto  ap-  dent  Flame,  he  will  prize  but  little,  what 

prezzato.  lie  at  firft  fet  To  much  value  upon. 

Queflo  grado  d'amore,    benché  fìa        This  Degree  of  Love,  though  it  is  vc- 

molto  nobile.,  e  tale,  che  pochi  vi  ag-  ry  noble,  anJ  fuch  as  few  attain  to  ;  yet 

g'tugono  ;  non  però  ancor  Jì può  chia-  cannot  ftill  be  termed  perfect:  for  the  I 

mar    perfetto:    perche,    per   éffere  mngination  being  an  organical  Power,  and 

l'imaginatio/te  poténtia  organica,   &  having   no  Knowledge   but  from  thofc 

non  haver  cognit tone,  fé  non  per  quei  Principles,    which  are  fupplied  by  the 

principi^   che  le  fon  fumminiftrati  Senfes,  it  is  not  thoroughly  purified  from 

da   i  fenfi,    non  è  m  tutto  purgata  tr,c  Darknefs  arifing  from  Matter:  And 

delle    tenebre   materiali  :    &  fero,  therefore,  although  it  may  confider  this 

benché  consideri  quella  bellezza  uni-  univerfal  Beauty  abftracìedly, and  in  itfelf-, 

verfale  afratta    &  in  se  fola  ;   fìtr  neverthelefs  it  cannot  frame  a  perfect  Idea 

non  la  dfierue  ben  chiaramente,    né  of  it>  on  account  of  the  near  A]liance 

feuzu  qualche  ambiguità,  per  la  con-  Phantafins  have  t0  Bod      Whence  thofe, 

vement.ache  hanno  i  fantafilm   col  who  attain  this  Love,  arc  like  young  Birds 

corpo.     Onde  quelli,  che  pervengono  aImoft  fled    d.   which   th       h  th° 

a  que  to  amore,  fono  come  i  teneri   „,   •         ,  ?ST.  n       ,.   ,  j 

7   A-        ,  J,  x        n-   r  j-    their  weak  vv  ings  to  fiy  a  little,  vet  dare 

aurei/i,    che  cominciano  a  ve  tir  fi  di  c    ?         ,    .   XT  Z  n. 

Piume-,  che  benché  con  l'ale  débili  fi  "°C  T^*     , T  t,heirJNeft'  nor  tru(l 

levino  un  poco  à  volo,  far  non  dfano  thenlfelves  t0  the  Wind  ™d  °Pen  Air. 
allontanar  fi  molto  dal  nido,  né  com- 
metto fi  à  venti,  &  al  Cielo  aperto. 

Quando   ad  nque  il  nofìro  Corte-  When  our  Courtier  therefore  fhall  at- 

giano  farà  gun  to  à  quefìo  tèrmine^  tain  to  this  Point,  though  he  may  be  ter- 

benche  affai  felice  amante  dir  fi  pò  fi  med  a  happy   Lover,   with  refpecì   to 

fa,  à  ri/petto  di  quelli,  che  fon  firn-  thole  who  drown  themfelves  in  the  Mife- 

merfi  nella  mifiéria    dell'amor  fin-  ry  of  fenfual  Love  ;  yet  I  would  not  have 

finale;  non  però  voglio  che  fi  couteu-  nim  thus  contented  ;  but  eagerly  advance 

ti;  ma  arditamente paffi pia  avanti,  {^±eTj   and  follow  aftcr  his  Guide  the 

fieguendo  per  la  fuhlime  firada  dietro  fublimePath,  which  will  lead  him  to  the 

alla  guida,  che  lo  conduce  al  tèrmine  Bounds  of  Crue   Happinefs:  And  thus, 

della  vera  felicita:    &  così,  in  luoco  without  bei       coo  far  tranfPorted  with 

dufiir  disefìeffo  col  penfiero,    come  che  Tho     ht  ^     as  he  muft  neceflarii 

infogna  che  faccia  chi  vuol  confiderà  be  who  onl     confiderà  the  Beautyof  the 

la  bellezza  corporale,   fi  rivolga  in  Bod      he  wi„  revo]ve  within  his  Mind 

se   teffo  per  contemplar  quella,  che  fi  ,     U  ,  r-        e „.    ..       .•  .   ■       r 

J,  M    r     ,.         ,:    ,  ,/  '  J;.  the  Contemplation  of  that,  which  is  vifi- 

vede  con  vii  occhi  della  mente;    li  ,,  ,     -J        c r,     c    1       i-  i     i 

,•      ..j*  ,  j    /r-  ble  to  the  Lyes  or  the  boul  ;  which  then 

quali  allhor  cominciano  ad  e  (Ter  acu-  ,  ,  ,    ,.r 

1'  -ett  j.     /*•  j  it-    j  i  begin  to  be  acute  and  decerning,  when 

ti,  to  perjpicaci,  quando  quelli  del  ,  b,.        ,    „    ,    f  ,    ,  .  °    a 

„„„.».„  \j~j„   „   :i  k„     j  u      i  thole  or  the  Body  rade  irom  their  Lultre. 
corpo  perdono  il  fior  della  loro  va-  3 

g  he zza. 

Terò   l'anima   aliena  da    i  vitti,  The  Soul  then  being   averfe  to  Vice, 

purgata  da  i  fiùdii  della  vera  filofò-  and  purified  by  the  Study  of  true  Philo- 

fia,  L  1  1  2                         fi  >phy 
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fophy,   converfant  in   Things   fpiritual,  fa,   ver  fat  a  nella  vita  fpirituale,  & 

andve'rfed  in  intelledual  Objects,  turn-  efercitata  nelle  cofe   dell'intelletto, 

ina  her  felf  inwards  to  contemplate  her  nvolgcndofi  alia  contemplation  della 

own  Subflance,  awakes,  as  it  were,  from  fun  propria  ftftdntia  quafdaprofun- 

a  moft  profound  Sleep,  opens  thofe  Eyes  dijfmo  fonno  rifveghata,  apre  quegli 

which  all  poffefs,  and  few  ufe -,  and  per-  occhi,  chetntt,  hanno   e  pochi  adopra- 

•  i  •    i      r  ir .  T? ,,,  nf  rW  T  icrhr  no  ;    <i)  vede  in  se  (teff a  un  rapaio  di 
ceives  within  her  felf  a  Ray  of  that  Lignt,         »  yj   -u  .cs^  (  , 

....      ,  T  ^r  ,n.Piiri.  quel  lume,    che  e  la  vera  ttnagtne 

which   is    the  true   Image    of    angelick  1  »  %      .     & 

_,  ,  •     ,    •  ~4,~i,,r.;™r*A  rr.  della  bellezza  angelica,    a  lei  comu- 

Beautv;    this    being     communicated  to       .  ?*».*■ 

"       >  '     '  ,  °         .    .   f  • r  cu  meat  a,  della  quale  ejfa  poi  comunica 

her,  fhe  afterwards  imparts  a  feint  bna-  '  j  i»      i  en     -   j- 

'        ".         ,     t,   j       ™  •      ,u    0^,-^  al  corpo  una  debt l ombra:    T ero  di- 

dow  of  it  to  the  Body  :   Being    h  refo.e  ^^^  ^  ^  „  /p 

blind  to  Earthly,  fhe  is  very  quick-lighted  ^^^    alle   cclejii;     e     talhor 
in  heavenly  Things,  and  when  the  animal  ^   ^  y^  mv$lVe  del  corpo  fi 

Spirits  of  the  Body  are  wafted  by  conti-  tróvam  daUa  ap/dua  contemplatione 

nual  Contemplation ,    or   locked   up    in  apatte^  0  ve-r0  dal  filino  legate,  noil 

Sleep,  fhe,  without  any  Weannefs,  finds  ejendo  da  qudle  mped;tai  fente  un 

the   Sweets  concealed  in   true  heavenly  ccrtQ   odòr    nafcoj}0  daua    vera  yei„ 

Beauty  ;  and  being  ravilhed  by  the  Splen-  lezza  angelica  ;    ©  rapita  dalfpìen- 

dor  of  that  Light,   begins  to  take  Fire  ;  fòr  dl  qUella  luce,    comincia  ad  in- 

and  fo  eagerly  purfues  it,  that  fhe  is  in  an  fiammarfi;    &  tanto  avidamente   la 

Extafy,  and  almoftbefide  her  felf,  through  fegue,  che  quafi  diviene  ébriaìS  fuor 

the  Defire  of  uniting  her  felf  to  it  ;  ha-  di   sé  ft  ejfa,    per    deflde'rio  d'unirfl 

ving  found,  as  fhe  imagines,  the  Foot-  con  quella-,  parendole  havèr  trovato 

fteps  of  the  Divinity  -,    in  the  Contem-  l'orma  di  T)io  ;    nella  contemplation 

plation  of  whom,   as  in  her  chief  Good,  del  quale,    come  nel  fuo   beato  fine, 

fhe  feeks  for  Repofe.  cerca  di  ripofarfi. 

Burning  with  this  fo  happy  a  Flame,        Et  però  ardendo  in  quejìa  felicif- 

fhe  elevates  herfelf  to  her  more  noble  fima  fiamma,  fi  leva  alla  fila  più  no- 

Part,  the  Underftanding  ;  and  being  no  bit  parte,  che  è  l'intelletto-,    &  qui- 

longer  darkned  with  the  Night  of  terre-  vi    non  più  adombrata  dalla   ofeura 

ftrial  Things,  fhe  beholds  the  Beauty  of  notte  delle  cofe  terrene,   vede  la  bel- 

the  Divinity;  but  does  not  yet  attain  to  lezza  divina;  ma  non  però  ancor  in 

the  full  Enjoyment  of  it  ;   becaufe    fhe  tutto  la  gode  perfettamente;  perchè 

contemplates  it  only  in  her  own  particu-  ^  contempla  filo  nel  fuo  particular 

lar  Intellect,  which  cannot  be  capable  of  intelletto,    il  qual   non  può  ejfer  ca- 

comprehending    the    immenfe    univerfal  Pace  della  ™menfa  bellezza  nniver- 

Beauty  :  Upon  which  not  acquiefcing  in  fnk  :  01lde  n0n  ben  contentO  dt  quep 

this,  Love  beftows  on  the  Soul  a  greater  *e»eficJd>  amore  dona  all'anima  mag- 

Happinefs  :  For  as  it,  from  the  particular  $"?.  fe*c**  ■  .  <b*  fic°ndo  che  dal1* 

Beauty  of  one  Body,  direfts  her  to  the  belle* Za  partmilar  dun    corpo,    la 

„•    „nn      k      e    ii  t>  j-       /•        ,  n  guida  alla  bellezza  univerfal  di  tut- 

univerfal  Beauty  of  all  Bodies  ;  fo  at  laft  °-        ».-  «•      >,„•  j    j- ^ 

.  ti  corpi  ;  cesi  in  ultimo  erado  di  per- 

from  fettine 
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fettìofte  dall'intelletto   particulare, 
la  guida  allo  intelletto  univcrfale. 

Quindi  r  anima  acefa  nel  fiintif- 
fimi  foco  del  vero  amor  divino ,  vola 
ad  unirli  con  la  natura  angelica  ;  e 
vo'i  filament  e  in  tutto  abandona  il 
finfò,  ma  più  non  ha  bifigno  del  di- 
feorfo  della  ragione  che  transforma- 
ta in  Angelo,  intende  tutte  le  co/è 
intelligibili  ;  e  fenza  velo,  ò  nube 
alcuna,  vede  l'ampio  mare  della  pu- 
ra bellezza  divina ,  G>  in  sé  lo  ri- 
ceve, e  gode  quel' a  fnprema  felicità, 
che  da  i  fé  tifi  è  incomprehensibile. 


Se  adunque  le  bellezze,  che  tutto 
dì  con  qnefti  no/tri  tcnebrofi  occhi  ve- 
demo  ne  i  corpi  corruttibili,  che  non 
fon  però  altro  che  fogni,  e  ombre  te- 
muffirne  di  bellezza,  ci  paion  tanto 
belle  e  gratiofe,  che  in  noi  fpeffo  ac- 
cendon  fuoco  ardenti/fimo,  &  coti  tan- 
to diletto,  che  riputiamo  ninna  feli- 
cità poterfi  agguagliar  à  quella,  che 
talhor  fentemo  per  un  fi  /guardo, 
che  ci  venga  dall'amata  vi  fa  d'una 
donna  ;  che  felice  maraviglia ,  che 
beato  finpore  f  enfiamo  noi,  che  fia 
quello,  che  occupa  le  anime,  che  per- 
vengono alla  vi/ione  della  bellezza 
di  vina  ?  che  dolce  fiamma  ?  che  in- 
cèndio fiuave  creder  fi  dee  che  fa 
quello  ,  che  nafee  dal  fonte  della  fu- 
prema  &  vera  bellezza,  che  è  prin- 
cipio d'ogni  altra  bellezza,  che  mai 
non  ere  fi  e,  né  fcem.i?  fempre  bella; 
££>  per  sé  medefima  ;  tanto  in  una 
parte,  quanto  ne  II  'altra  fimplicijfima^ 
à  sé  fie  (fa  /blamente  simile,  e  ai  ni- 
nna altra  participe  ;  ma  t  alme  ni  e 
bellay  che  tutte  l'altre  cofe  belle  firn 

belle, 
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from  the  Degree  of  Perfection  in  one 
particular  Intellect  does  it  conduci:  her  to 
the  Univerfal. 

Hence  the  Soul  being  inflamed  with 
the  holy  Fire  of  true  divine  .Love,  flies 
to  unite  herlelf  with  the  Nature  of  An- 
gels, and  not  only  entirely  abandons  Senfe, 
but  hath  no  longer  need  of  the  Deducti- 
ons of  Reafon,  for  being  transformed  in- 
to an  Angel,  fhe  is  wholly  intent  upon  in- 
tellectual Objects  ;  and  without  any  Veil 
or  Cloud,  views  the  wide  Ocean  of  the 
unfullied  Beauty  of  the  Divinity,  receives 
it  within  herfelf,  and  enjoys  that  fupreme 
Felicity  which  is  incomprehenfible  by  the 
Senfes. 

If  then  thofe  Beauties  which  we  every 
Day  behold  with  thefe  our  dim  Eyes  in 
corruptible  Bodies,  which  are  nothing 
but  Dreams,  and  flight  Shadows  of  Beau- 
ty, appear  to  us  fo  exquifite  and  agree- 
able, that  they  often  kindle  in  us  a  moft 
ardent  Affection,  which  gives  us  fo  much 
Pleafure,  that  we  think  no  Happinefs  can 
equal  that  which  we  perceive  from  one 
Glance  alone  afforded  us  from  the 
Eyes  of  her  we  love  ;  how  happy  will 
that  Wonder  be,  how  blefled  thatjA- 
ftoniffiment,  that  fliall  feize  the  Soul, 
when  it  attains  the  Sight  of  celeflial  Beau- 
ty? How  pleafant  will  be  that  Flame? 
How  fweet  that  Fire,  which  arifes  from  the 
Fountain  of  the  fupreme  and  true  Beauty, 
which  is  the  Origin  of  all  other  Beauty, 
which  never  increafes,  never  diminifhes  ; 
always  beautiful,  felf  exiftent,  moft  ab- 
folutely  Ample,  and  only  like  itfelf,  par- 
ticipating of  nothing  ;  but  fo  thoroughly 
beautiful,  that  all  other  Things  are  there- 
fore fo,  becaufe  they  partake  of  this 
originali-.::       ? 

This 
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belle,  perchè  da  lei  par  tic  if  an  la  find 

bellezza. 

This  is  that  Beauty  which  cannot  be  Quefia  è  quella  bellezza  ìndifiin- 

diftinguifhed  from  the  chief  Good,  which  ta  dalla  fomma  bontà,   che  con  la  fua 

with  its  Light  calls  and  attracts  to  it  all  luce  chiama,  e  tira  à  sé  tutte  le  co* 

Things;  and  not  only  beftows  Under-  fe\  Ì£>  non  filament  e  all'intellettuali 

Handing   on    intelligent  Beings,   Reafon  dona   l'intelletto-,    alle  rationali    la 
on  Rational,    Senfe  and   the    Defire  of  ragione;    alle  fienfuali  il  fen  fi ,     & 

Life  on  Brutes;  but  communicates  alfo  ?  appetito  di  -vivere-,   ma  alle  piante 

to  Plants  and  Stones  Motion,  as  a  Mark  ancóra,    &  à  i  fajji  comunica,    come 

of  itfelf,  and  the  natural  Inftinft  of  their  »»  vefiigio  di  sé  Jìefa   il  moto  ,    QJ 

Properties.     So  much  therefore  does  this  quello  infinito  naturale  delle  lor  pro- 

Love  exceed  all  other  in  Greatnefs  and  pnetà.     Tanto   adunque  è  maggiore 

Felicity,  as  the  Caufe  which  excites  it  is  ®  P1Ì  fehce  Vieft°  amòr  de  glt  «*" 

rnore  excellent  than  any  other.     And  as  trtl  ^ua}'j°  la  ca'"fa>  che  lo  move>    è 

material  Fire  refines  Gold;  fo  does  this  /'*  eccellente      Et  fero,  come  il  fio- 

moft  holy  Fire  in  our  Souls  deftroy  and  co  materiale  affina  loro  ;    cosiquefio 

erafe  all  that  is  mortal  in  them,  and  en-  fuoco  fanti ffmo  ne  II  anime  difirugge, 

liven    and   beautify    that  celeftial   Part,  e  con  fuma  cw  che  ve  ^  mortale -,    & 

.-,          ,r       jjj      ju-,1-  "Vivifica,  t*>  fa  bella  quella  parte  ce- 

which  was  before  deadned  and  buried  in  ,  n  J     ,     .   J  _■       .  '             •   ,  r    r 

u     u    c    r  lefie,  che  in  effe  prima  era  dal  finfi 

ie!L  ^         '"  ,  ...  mortificata  ££  fepulta. 

lhis  was  the  funeral  Pile,    on  which         r^     n    •    /  tj  / /-  r    : 

,     _,  TT  '  guelfo  e  il  Rogo,  nel  quale  ferivo- 

the  Poets  write  Hercules  was  burnt  on  ^f  tWì  efer&  arfo  jkercule  nella 

the  Top  of  Mount  OEta     and  by  fuch  fummità  del  monte  Oeta;    V  per  tal 

a  Fire  was  he  after  Death   made  divine  incéadìo  doph  mme  eJfir  refiat0  di. 

and  immortal.     This   was    the  burning  v  -^  &  tmmortale       &uefi0  è  /0  ar. 

Bufh  of  Mofes;    the  cloven  Tongues  of  deNfe  Ruh  di  Moife;    le  lingue  di- 

Fire  ;  the  flaming  Chariot  of  Elias,  which  partlte  di  fuoco .   l'infiammato  Ca>  ro 

fills  the  Minds  of  thole  who  are  worthy  dt  g^    d  qmk  radóppia  la  gra- 

to  fee  her  with  a  double  Portion  of  Grace  ^   e  feiicnà  nell'anime  di  coloro* 

and  Felicity,  when  forfaking  this  earthly  che  fon  degni  di  vederlo  >    quando  da 

Degradation,  they  mount  towards  Hea-  quej}a  terrefire  bafezza  partendo  , 

ven-  fie  ne  vola  verfio  in  cielo. 

Let  us  then  turn  all  our  Thoughts,  "     ln  frizziamo  adunque  tutti  i  pen- 

and  all  the  Powers  of  our  Souls  to  this  fe^  &  le  forze  dell'anima  nofira  à 

moft  facred  Light,  which  fhews  us  the  que  fio  fanti  fimo  lume,   che  ci  moflra 

Way  that  leads  to  Heaven  ;  and  defpoil-  \a  viUi  cbe  al  del  conduce  ;  ®  drieto 

ing  ourfelves  of  thofe  Affedtions  which  a  quello,  fipoglidudoci  gli  affetti,  che 

we  were  cloathed  with  in  our  Defcent,  by  nel  defender  ci  eravamo  veftiti,  per 

that  Ladder  which  in  the  loweft  Scale  of  la  ficaia,  che  nell'infimo  grado  tiene 

it  hath  the  Shadow  of  fenfual  Beauty,  let  l'ombra  di  bellezza  fen  finale,    aficen- 

us  afcend  to  the  fublime  Manfion,  where  diamo  alia  fublime  fidntta,   ovehdbu 

the  heavenly,  amiable,  and  true  Beauty  ta  la  celefie,  amabile,   &  vera  bel- 

dwells  lezzaz, 
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Uzza  ;  che  ne  ì  fecretì  penetrali  di 
'Dio  {là  nafcofla ,  acciò  che  gli  occhi 
profani  veder  non  la  pójfano.  Et 
ftàvi  trovar  emo  fé  liei  (fimo  tèrmine 
à  i  no  fi  ri  defidèrii;  vero  ripofo  nel- 
le fatiche  ;  certo  rimèdio  nelle  mi- 
fèrie  ;  medicina  falubèrrima  nelle  in- 
famità; porto  ficuriffimo  nelle  tur- 
gide procelle  del  tempcjlofo  mar  di 
quefìa  vita.  Qual  farà  adunque >,  o 
amor  fantiffimo  lingua  morta*,  che 
degnamente  laudar  ti  pojfaì  tu  bel- 
li (fimo,  bcnijfimo,  fapientijfimo  ;  dal- 
la unione  della  bellezza,  &  bontà,  e 
fapièntia  divina  derivi  ;  ©  in  quella 
fai  ;  £s  à  quella  per  quella,  come  in 
circulo  ritorni. 

Tu  dolcijfimo  vinculo  del  mondo, 
mezzo  tra  le  co  fé  celejìi,  G>  le  ter- 
rene ;  con  benigno  temperamento  in- 
clini le  virtù  fhperne  al  governo  del- 
le inferiori;  &  rivolgendo  le  menti 
di  mortali  alfno  principio,  con  quel- 
lo le  congiungi.  Tu  di  concordia  u- 
nifei  gli  elementi  :  movi  la  natura  à 
produrre,  &ciò  chenafee  allafuccef- 
fion  della  vita.  Tu  le  cofe  feparate 
aduni;  alle  imperfette  dai  la  per f et - 
(ione;  alle  difsimili  la  fimilitiidine  ; 
alle  inmicitie  l'amidi ia;  alla  terra 
i  frutti  ;  al  mar  la  traiquillità ;  al 
cielo  il  lume  vitale.  Tu  'Padre  fei 
de'  veri  piacéri  ;  delle  grafie ,  della 
pace ,  della  manfuetiidine,  e  benivo- 
lentia  ;  inimico  dalla  rùfiica  ferità  : 
della  ignavia:  in  fomma principio, 
(§  fine  dogai  bene.  Et  perchè  ha- 
bitat- ti  diletti  il  fior  de  i  bei  corpi, 
£*>  belle  anime;  e  di  là  talhor  mo- 
jìrarti  un  poco  à  gli  occhi,  &  alle 
menti  di  quelli,  che  degni  fon  di  ve- 
derti ;  penfo  chor  qui  fra  noi  fìa  la 
tua  fìdntia  :  Terò  degnati  Signor 
d'udir  i  nojìri  prieghi;    infunai  te 

Pio 


K     IV.  447 

dwells,  which  ftands  retired  in  the  fecret 
Temple  of  God,  and  therefore  profane 
Eyes  cannot  attain  the  Sight  of  her.  Here 
fhall  we  find  the  mod  happy  End  of  our 
Defires  ;  a  true  Reft  from  our  Labours  -, 
a  fure  Eafe  from  our  Miferies;  a  moft 
fife  Cure  for  our  Infirmities  ;  a  moft  fe- 
cure  Haven  from  the  troublefome  Storms 
of  the  tempeftuous  Sea  of  this  Life. 
What  mortal  Tongue,  Oh  !  moft  holy 
Love,  can  fufficiently  proclaim  thy  Praife? 
Thou  moft  Beautiful,  moft  Good,  moft 
Wife ,  art  derived  from  the  Union  of 
Beauty,  Goodnefs,  and  Wifdom  Divine-; 
in  this  doeft  thou  ftand,  and  from  this  to 
this,  doeft  thou,  as  in  a  Circle,  revolve. 

Thou  art  the  moft  charming  Chain  of 
the  Univerfe,  the  Mean  between  heaven- 
ly and  earthly  Things-,  and  doeft  with  a 
benign  Temperamene  difpofe  the  fuperi- 
our  Powers  of  the  Soul  to  govern  the  In- 
feriour,  and  bringing  back  the  Minds  of 
Men  to  their  Original  doeft  unite  them  to 
it.  Thou  in  Harmony  doeft  joyn  the  E- 
lements  :  Thou  exciteft  Nature  to  bring 
forth,  every  Thing  which  is  born  for  the 
Support  of  Life.  Thou  uniteft  Things 
feparate  ;  giveft  Perfection  to  the  Imper- 
fect ;  a  Likenefs  to  the  Unlike  ;  to  En- 
mity Friendship;  to  the  Earth  Fruit-,  to 
the  Sea  Calm  ;  to  the  Heaven  genial 
Light.  Thou  art  the  Parent  of  true  Plea- 
fure  -,  of  Beauty,  Peace,  Humanity,  and 
and  Benevolence  ;  an  Enemy  to  Sa- 
vagenefs  and  Sloth  :  In  fhort,  the  Begin- 
ning and  End  of  all  Good.  And  becaufe 
thou  delighteft  to  inhabit  the  Brightnefs 
of  beautiful  Bodies  and  Souls,  and  thro' 
them  doeft  fometimes  appear  a  little  to 
the  Eyes  and  Minds  of  thofe  who  are 
worthy  to  behold  thee,  I  think  thy  Man- 
fion  is  now  here  among  us.   Condefcend 

then 
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then  to  hear  our  Prayers-,  infufe  thy  felf  ftejfo  tie  i  noflri  cuor:,  e  col  fiplendor 

into  our  Hearts,  and  with  the  Brightnefs  del  tuo  fantijfimo  foco  iihUnina  le  no- 

of  thy  mod    holy  Fire,   enlighten    our  flre  tenebre-,  &  come  fidata  guida,  in 

Darknefs;  and,  as  a  faithful  Guide,  di-  qnejìo  cieco  labirinto,  mcj  traci  il  uro 

refi  us  in  the  free  Way  through  this  blind  camino.  ^  Correggi  th  la  falfità  de  i 

Labyrinth.     Corredi  the  Deceit   of  our  fienfi-,    &  dopò  il  lingo  -vaneggiare , 

Senfes;    and  after  our    long    wandring  donaci  il  vero  e  fodo  bene.    Facci  fen- 

in  Vanity,  vouchfafe  us   the  true  and  fo-  tir  quegli  odori  fipiritnali,  che  vivi- 

lid  Good.  Make  us  fenfible  of  thofe  fpi-  fican  le  virtù  dell'intelletto;  S0  udr 

ritual  Refreshments,    which  enliven  the  I'harmouia   celefie   talmente    coticor- 

Powers  of  the  Undemanding,  and  per-  dante,  che  in  noi  non  hdbbia  loco  più 

ttìit  us  to  hear  that  celeftkl  Harmony,  f"»a    dijcordta   di  paffiotu      Ine- 

which  will  fo  tune  the  Soul,  that  it  will  briaci     u  a  quel  fonte  imfaufto   di 

not  fuffer  the  Difcord  of  our  Paffions  a-  CO^te^cjbefyffie  dtktt*®** 

ny  more  to  prevail  in  us.  Do  thou  make  nonfatia;    fe  a  chi  bee  delle  fine  vi- 

,  ■  ,    ,         c  ,          ,     n-ui    T7 ve,  e  limpide  acque,    da  eu/to  di  vc- 

us  drink  deep  of  the  ìnexhauthble  roun-  '.        •/,•         Vt>            "z  -       > 

.  r„  ...  ,  ,.  , ,  ,  _  ra  beatitudine.  Turga  tu  co  rage i 
tain  ofContent,  which  ever  delights,  but  ,  ,,  ,  ,.  °,.  n  .  ,ùf, 
,  ,  _  .  ,f  ,  della  tua  luce  gli  occhi  no  tri  dalla 
never  fat.ates,  and  afiords  to  all  who  im-  caUlginofa  tg1Jdntta,  acciò  che  fiù 
bibe  its  living .and .  undifturbed  Waters,  non6a^ré^!m  bdkzza  nì0rtfle  . 
a  Tafte  of  true  Beatitude.  Clear  with  the  &  conófcano  che  le  cofi  che  prhna 
Rays  of  thy  Light  our  Eyes  from  dark  vgdèr  Loro pare(lì  nonrono.  gj  qitei. 
Ignorance,  that  they  may  never  more  ^  c/je  mn  vedé{in^  verameHfe  r0. 
prize  penfhing  Beauty,  and  make  us  m  jccetta  Vanirne  noftre ,  che  à 
apprehend  that  thofe  Things  which  we  (e  s'0prificono  tn  f  orificio  :  abbrù- 
think  we  behold,  are  not,  and  that  thofe  fciaie  m  queua  viva  famma,  che 
which  we  behold  not,  truly  are.  Accept  confHma  (gHl  bruttezza  materiale , 
our  Souls  which  we  offer  up  in  Sacrifice  aCCt0  cjoe  tn  tlltt0  fepnrate  dal  cor- 
to thee:  Burn  them  in  that  Flame  of  Life,  p0j  con  perpètuo,  e  dole  if  Imo  legame 
which  totally  deftroys  all  material  Drofs,  s'unificano  con  la  bellezza  divina , 
fo  that  being  wholly  feparate  from  the  @  noi  da  noi  flejfi  alienati,  come  ve~ 
Body,  they  may,  by  a  perpetual  and  mod  ri  amanti,  nello  amato  pofi'am  tran  fi 
engaging  Chain,  be  united  to  the  divine  formarci:  e  levandone  da  terra  efi 
Beauty,  and  being  divided  from  ourfelves,  fier  admejfi  al  convivio  de  gli  Ange- 
le may,  like  true  Lovers,  be  tranf-  //;  dove  paficiuti  d'ambrófia,  e  net- 
formed  into  the  Objett  beloved.  And  tare  immortale,  in  ùltimo  moriamo 
being  raifed  from  the  Earth  be  admitted  di  felicififima  &  vital  morte,  come 
to  the  Banquet  of  Angels  ;  where  feaft-  già  morirono  quelli  antichi  padri  ; 
ing  on  Ambrofia,  and  immortai  Nettar,  Vanirne  de  i  quali  tu  con  ardentijjì- 
we  may  at  laft  die  a  happy,  and  if  I  may  ma  virtù  di  contemplatane  rapifii 
fofpeak,  an  ever-living  Death,  like  thofe  dal  corpo,  &  COngiungefticon'Dio. 
ancient  Fathers  whofe  Souls,  thou,  by 
the  mofl  effettuai  Power  of  Contempla- 
tion, didft  ravifh  from  the  Body,  and  u- 
nite  to  God  Havendo 
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Havendo  il  Bembo  injìn  qui  par-  Bembo,  having  hitherto  fpoke  with  fo 

lato  con  tanta  veheméntia,    che  qua/i  much  Earneftnefs,  that  he  feemed  tranf- 

parea  afìratto,  e  fuor  di  sé ,  Jtdvafi  ported,  and  befide  himfelf,  ftood  filent, 

cheto,  (3  immòbile,  tenendo  gli  occhi  and  in  a  fixed  Pofture,    with  his  Eyes 

l>er(ò  il  cielo,   come  Jìùpido;    qnindo  turned  towards  Heaven  like  one  aftonifh- 

la  S.Emilia,  la  quale  ivfieme  con  gli  ed;  When  Emilia,  who  with  fome  others 

altri    era  flat  a  fcmj.  re   at  tenti  filma  of  the  Company  who  had  been  moil  at- 

afcoltando  il  ragionamento,   lo  pre fe  tentive  to  his  Difcourfe,  pulled  him  by 

Per  la  falda  della  robba,   t§fcoténdo-  the  Gown,  and  making  him  a  little,  faid; 

lo  un  poco,  di  fie  ;    Guardate  M.Tie-  Have  a  Care,  Peter,  left  in  this  Mood, 

tro,  che  con  quefli  penfien  à  voi  an-  Your  Soul  alfo  mould  be  feparated  from 

céra  non  fi  fcpdri  l'anima  dal  cor-  your  Body. 
pò. 

Signora,  rifpofe  M.Tietro,  non  fa-  Madam,  reply'd  Bembo,  this  would  not 

ria  queflo  il  primo  miracolo^  eli  amor  be  the  firft  Miracle  Love  hath  wrought 

hdbbìa  in  me  operato.  in  me, 

Allhora  la  SfDucheJfa  $3  tutti  gli  Then  the  Duchefs  and  the  whole  Com- 
ari cominciarono  di  nuovo  à  far  pany  began  afrefh  to  prefs  Bembo  to 
injìdntia  al  Bembo  che  fcgwtaffe  il  proceed  in  his  Difcourfe  ;  and  every  one 
ragionamento  ;  G)  ad  Ogn'nu  paréa  thought  he  felt  in  his  Soul  a  certain  Spark 
quafi  fentirfi  nell'animo  una  certa  of  that  divine  Love,  with  which  He  was 
fcintilla  di  quell'amor  divino,  che  lo  agitated;  and  therefore  all  longed  to  hear 
Jiimolafie  ;  e  tutti  defiderdvano  d'u-  more  of  it. 
dir  più  oltre. 

Ma  il  Bembo,    Signori,  foggimi  fé,  Gentlemen,  faid  Bembo,  I  have  fpoke 

«?  ho  detto  quello,    che' l  fa  ero  furor  only  what  the  facred  Rage  of  Love  hath 

amorofo  improvif amente  m'ha  detta-  without  Premeditation  didated,  but  now 

to  ;  bora  che  par  che  più  non  ?n'afpì-  methinks  it  no  more  infpires  me,  I  know 

ri,  non  faprei  che  dire;  &  pevfo  che  not  what  to  fay;   and  Love  feems  un- 

ambr  non  voglia  che  più  avanti  sia-  willing  to   have  his  Myfteries  difclofed 

no  /coperti  ì  fuoi  fecreti  ;    né  che  il  any   farther  ;    or  to  have   our  Courtier 

Cor t egiano  pafil  quel  grado,    che  ad  advance  a  Step  beyond  where  he  hath 

efo  è  piacciuto  ch'io  gli  mofri:    &  becn  pleafed  to  peimit  me  to  direci  him: 

perciò  non  è  forfè  lécito  parlar  più  And  therefore  it  may  not  perhaps  be  lawful 

di  quejta  materia.  to  add  any  thing  more  upon  that  Subjecl. 

Veramente  dijfe,    la    S.  T)uche(fa,  Certainly,   faid  the  Duchefs,    if  the 

fe'l  Cortegiano  non  gióvane  farà  tale,  Courtier,  though  old,  can  walk  the  Path 

che  feguìtàr  pojfa  il  camino,  che  voi  yOU  have  marked  out  for  him,  he  may 

gli  havete  moftrato ,    ragionevolmen-  rcifonably  be  contented  with  fo  great  a 

te  donrà  contentarfi  di  tanta  felici-  Happinefs,  and  not  envy  the  Young, 
tà,   &  non   havèr  invidia   al  gió- 
vane. 

Allhora  Mmm                                Th" 
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The  Way,  faid  Caefar  Gonzaga,  which  Allhora  M.  Cefare  Gonzaga,  La 
kids  to  this'  Happinefs,  appears  fo  ftrait,  firada,  dip,  che  à  quejìa  felicità 
that  there  is  arcar.  Danger  of  miffing  of  conduce,  parmi  tanto  erta,  che  à  gran 

pena  credo  che  andar  vi  fi  popi. 

I  believe,  faid  Gafpar,  that  it  is  diffi-  Soggiunfe  il  S.  Gafparo,  L'andarvi 
cult  even  for  Men,  but  impoffible  for  credo  che  à  gli  huómini  fìa  difficile  ; 
Women.  ma*  a^e  donne  impofsibile. 

Emilia  replied  with  a  Smile,  Gafpar,  Ri  fi  la  S.  Emilia  &  dip,  S.  Gafi 
if  you  fo  often  return  to  your  opprobri-  paro  fi  tante  volte  ritornate  al  fiar- 
ous  Jokes,  I  promife  you  I  fhall  pardon  ci  ingiurie,  vi  prometto,  che  non  vi 
you  no  more.  fi  perdonerà  più. 

I  do  you  no  Injury,  Madam,  faid  Gaf-  Rifpofe  il  S.  Gafparo,  Ingiuria  non 
par,  in  faying  the  Souls  of  Women  are  vi  fi  fa,  dicendo  che  l'anime  dalle 
not  fo  free  from  Paffion  as  thofeof  Men  ;  donne  non  fono  tanto  purgate  delle 
nor  fo  much  veiled  in  Contemplation,  as  pafioui,  come  quelle  de  gli  hnómini  ; 
Bembo  afferts,  it  is  neceffary  for  thofe  to  né  verfate  nelle  contemplationi,  come 
be  who  have  a  Reliffi  of  divine  Love,   ha  detto  M.  'Tietro  che  è  neceffario, 

che  fan  quelle,  che  hanno  da  gufar 
l'amor  divino. 

Therefore  we  do  not  read  that  any  Wo-  'Però  non  fi  legge,  che  donna  al- 
men  had  this  Grace  vouchfafed  them,  but  cuna  h abbia  havuta  quef  a  gratia, 
many  Men  have -,  as  Plato,  Socrates,  and  «*  '*  ™oltt  hudmiui  ;  come  "Platone, 
Plotinus,  with  many  more:  And  fome  Socrate,  ^Plotino,  hmolt'altn:  è 
of  our  holy  Fathers ,  as  St.  Francis  ,  on  %  noP*  tanti  fanti  Padri,  come  S. 
,vhom  this  moft  ardent  Spirit  of  Love  im-  Francefco,  a  cm  un  ardente  fpirito 
preffed  the  Signature  of  the  five  Wounds  ^rvfo  impreffe  il  facr  at  ijfimo  figli- 
li our  Saviour.  Nor  was  it  any  thing  lo,  ddle  <*»*'"  ?"&he'  Ne  altr° 
but  the  Power  of  Love  which  could  c£e  *"**  d  amore  poteva  rapire  S. 
ihatch  St.  Paul  the  Apoftle  to  the  Vifion   P^oApofiok»   alia  vifione  diquet 

of  thofe  Myfteries,  which  it  is  not  law-  A"?**    dl  che  n0fi  f  *?'?  f,lm0m 
c  ,  r         An  f       ,_  n  .      parlare  ;    ne  moftrar  a  ò.  òt  etano  i 

fui  for  a  Man  to  utter;    nor  ihew   the  >.•#•-:..•        J  J 

TT  ,,      c    c      ,  Cieli  aperti. 

Heavens  open  d  to  St.  Stephen.  x 

In  this  refpeót,  replied  Julian,  the  Wo-  Qriivi  rifpofe  il  Magnifico  Giulia- 
men  are  by  no  means  furpaffed  by -the  no,  Non  faranno  in  quef  o  le  donne 
Men;  For  Socrates  himfdf  confeffes,  that  punto  fiiferate  da  gli  hnómini-,  per- 
all  the  Myfteries  of  Love  which  he  knew,  che  Socrate  ifeffo  confeffa  tutti  i 
were  revealed  to  him  by  a  Woman,  na-  miftérii  amoro  fi.  che  egli  flip  èva,  éfi 
med  Diotima:  Ani  the  Angel,  who  with  fer&lt  fiati  rivettati  da  una  donna, 
the  Fire  of  Love  imprinted  on  St.  Fran-  cbe  fu  cluclia  'Diotima:  gl'Angelo 
cis  thofe  .very  Characters,  hath  done  the  che  C°l  fuoco  d,<imor  impiagò  San 
fame  Honour  to  a  certain  Woman  in  our  Franccf:°i  del  medéfimo  caràttere  ha 
Time.     Remember  alfo,  that  Mary  Ma<*-  fatt0  a!!cora  dc&"e  alcme  donuc  alla 

dak     eta  mJ'ra-     dovete  ancor  ricordar- 


vi. 


BOO 

*£■'',  che  à  Maria  Maddalena  furono 
rimejfi  molti  peccati,  pereti  ella  amò 
Molto  :  e  forfè  non  con  minor  gratia, 
che  S.  'Pan lo ,  fi  ella  molte  volte  ra- 
pita dell'amor  angelico  al  terzo  Cie- 
lo: e  di  tante  altre,  le  quali  (come 
hicri  più  diffuf amente  narrai  I  per  a- 
mòr  del  nome  di  Chrijio  non  hanno 
curato  la  vita ,  né  temuto  i  frati  i , 
ne  alcuna  maniera  di  morte,  per  hor- 
ribile,  e  crudele,  che  ella  /offe.  Et 
non  èrano  (come  vuole  M.  Pietro, 
che  fa  il  fio  Corteg':ano)  vecchie , 
ma  fanciulle  tènere,  (j  delicate  ;  Ì5 
in  quella  ctii,  nella  quale  effo  dice, 
che  fi  deve  comportar  à  gli  hudmiui 
l'amor  fenfuale. 

Il  S.  Gufparo  cominciava  à  pre- 
parar fi  per  rifpóndere  ;  ma  la  S. 
'Dueheffa,  di  qucfto  dijfe,  fa  giùdice 
M.  Pietro  Bembo  ;  e  ftiafi  alla  fina 
fentcntia,  fé  le  donne  fono  così  capa- 
ci dell'amor  divino,  come  gli  hno'miui, 
ò  nò.  Ma  perchè  la  lite  tra  voi  po- 
trebbe effèr  troppo  longa,  farà  ben  à 
differirla  infino  à  domani. 

Anzi  à  quefia  fera,  dijfe  M.  Ce- 
fare  Gonzaga. 

E  come  à  quefia  fera,  d/ffe  la  S. 
'Due  he  (fa?  Rifpofe  M.  Ce  far  e,  Per- 
chè già  è  di  giorno  ;  $3  mofrolle  la 
luce,  che  incominciava  ad  entrar  per 
le  fijfure  delle  fin ef  re. 

Allhora  og'uu  fi  levò  in  piedi  coti 
molta  maraviglia,  perchè  non  pare- 
va che  i  ragionamenti  fojfero  durati 
più  del  confi  èco  ;  ma  per  l' èffe  rfi  in- 
cominciati molto  più  tardi,  e  per  la 
loro  piacevolezza,  havè ano  inganna- 
to quei  Signori,  tanto  che  non  s'èrano 
accorti  del  fuggir  dell' bore  :  né  era 
alcuno,  che  ne  gli  occhi  fentijje  gra- 
vezza di  fàuno  ;  /'/  che  quafi  fempre 

intera 
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dalen  had  many  Sins  remitted  her,  becaufe 
fhe  loved  much  :  And  perhaps  with  no 
lefs  Favour  than  St.  Paul,  was  flic  many- 
Times  by  angelick  Love  fnatched  to  the 
third  Heaven  :  And  many  others,  who 
(as  I  fhewed  you  at  large  Yefterday)  re- 
garded not  Life,  nor  did  they  fear  Crof- 
fes ,  nor  any  other  kind  of  Death,  how- 
ever dreadful  and  cruel.  Nor  were  thefe 
(as  Peter  would  have  his  Courtier)  old, 
but  foft  and  tender  Virgins,  and  of  thofe 
Years,  in  which  he  fays  fenfual  Love  is 
allowable  in  Men. 


Gafpar  was  preparing  for  a  Reply  : 
But  the  Duchefs  laid,  let  Bembo  be  a. 
Judge  in  this  Cafe  ;  and  let  his  Opinion 
decide  whether  the  Women  are  as  capa- 
ble of  divine  Love  as  the  Men.  But  be- 
caufe this  Controversy  may  be  drawn  to 
a  very  great  Length  by  you,  it  will  be 
proper  to  defer  it  till  the  Morrow. 

Rather  till  this  Night,  faid  Cselar  Gon- 
zaga. 

And  how  till  this  Night,  faid  the  Du- 
chefs ?  Becaufe  it  is  Day  already,  reply'd» 
Csefar;  and  fhewed  her  the  Light,  which 
began  to  enter  through  the  Chinks  of 
the  Shutters. 

Every  one  then  flood  up  aftoniflied, 
for  they  did  not  imagine  their  Difcourfe 
had  continued  longer  thanufual  ;  but  ha- 
ving begun  it  much  later  than  ordinary, 
and  on  account  of  their  being  highly 
pleafed  with  it,  the  Company  were  fo  a- 
greeably  deceived,  that  they  were  not  a- 
ware  how  the  Time  ftole  away  :  Nor  did 
any  one  of  them  find  any  Heavinefs  in 
his  Eyes,  which  frequently  happens  to 
M  m  m  2  thof'j 
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thofe  who  fit  up  beyond  their  ufual  Time    interviene,     quando  Vhora  confuéia 
of  going  to  Reft.  del  dormire  Ji  pa  {fa  in  vigilia. 

The  Shutters  then  being  open  on  that  aperte  adunque  le  fineftra  da  quel- 
Side  of  the  Palace  which  looks  towards  la  banda,  del  'T 'alazzo,  che  riguarda 
the  lofty  Summit  of  Mount  Catri ,  they  l'alta  cima  delmonte  di  Cafri, vidde- 
faw  that  already  a  fine  rofy  colour'd  ro  già  effer  nata  in  Oriente  una  bel- 
Morn  had  dawned  in  the  Eaft  ;  and  l*  aurora  di  color  di  rofe  ;  e  tutte  le 
that  all  the  Stars  were  retired,  except  fteUe  Jp^ite,  fuor  che  la  dolce  go- 
Venus,  the  chearful  Ruler  of  Heaven,  tentatrice  del  del  di  Venere,  che 
which  guards  the  Confines  both  òf  Night1  dell'r  1:otte>  e  del  giorno  tiene  i  con- 
and  Day,  from  whence  fecmed  to  blow  a  fi,n\  dalla  qual  paréa,  che  fpiraffe 
pleafant  Breeze,  which  filling  the  Air  with  ^aura  foave,  che  di  mordente  fref 
a  piercing  Frefhnefs,  began  to  awaken  c,°  empiendo  l'aria,  cominciava  tra 
the  fweet  Confort  of  tuneful  Birds,  in  the  le  mormoranti  felve  de' colli  vicini, 
murmuring  Woods  of  the  neighbouring  a  rt fagliar  dolci  concenti  de  t  vaghi 
Hills.  aU^ellu 

All  then,  taking  a  refpe&ful  Leave  of  Onde. tutti  havendo  con  river éntia 
the  Duchefs,  departed  to  their  Lodgings,  prefo  commiato  dalla  S.  Tiucheffa, 
without  the  Light  of  Torches,  the  Light  of  s'inviarono  verfo  le  lor  ftdntie  fenza 
the  Day  being  fufficient  :  But  as  they  were  lume  di  torchi;  baft  an  do  lor  quello 
juft  going  out  of  the  Chamber,  the  Lord  del  giorno:  e  quando  già  èrano  per 
Prefect  turning  to  the  Duchefs,  faid  ;  ufc ir  della  càmera,  voltoffi  il  Signor 
Madam,  we  will  appear  before  our  Judge  'Prefetto  alla  S.  'Ducheffa,  ©  differ 
more  early  to 
Night,  to  decide 
Gafpar  and  Julian. 

più  per  tempo,  che  non  fi  fece  hieri. 

But  on  thefe  Terms,  reply'd  the  Lady  Rifpofe  la  Signora  Emilia,  con 
Emilia,  that  if  Gafpar  fhall  accufe  the  patto,  che  fe' I  S.  Gafparo  vorrà  ac- 
Ladies,  and  falfiy  flander  them  (as  ufual)  cusàr  le  T>onne,  S$  dar  loro  (come  è 
he  will  alfo  give  Security  to  ftand  Trial;  coftume)  qualche  f alfa  calùnnia,  effo 
for  I  look  upon  him  to  be  but  a  flippery  ancóra  dia  ficurtà  di  far  à  ragione, 
Sort  of  a  Gentleman.  ?ercbè  t0  lo  allego  fufpetto  fuggiti- 

vo. 
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IELLE  M,  f,icratiflìme  Rex,  ut  quod  olim  ad  te  fcribendi  mihi  jucundif- 
fimum  erat  argumentum,  nunc  non  omnino  effet  amariffimum,  autfaltem 
nullam  doloris  &  miferias  triftem  afferret  memoriam  ;  Malorum  enim  re- 
cenrium  acerbam  recordationem  exulceratus  horret  animus,  ac  formidat; 
fed  cum  ita  me  tempus,  &officium  meum,  durasque'calarnitates  admoneant,  paren- 
dum  erTe  cenfeo.  Proderit  etiam  fortafie  turgidum  animum,  qui  nuncgravi  mcerore 
confecius  ftupet,  hujufmodi  narrationibus  vexare,  &  quodammodo  perfricare  ;  ut  fci- 
licet  acerbiffimum  cordis  dolorem,  iterato  vulnere  faucius,  evomat  &  profundat  :  Et 
quamvia  tanta;  ruinae  fragorem  in  Britanniam  ufque,  &  ad  aures  tuas  penetraffe  non 
dubitem  ;  qualem  tamen  quantamque  in  Guidubaldo  Ducis  noftri  morte  jacìuram  fece- 

rimus  -, 
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rimus;  Ipfe  deinde,  quam  intrepide,  quam  conftanter,  quam  fan&e  diem  clauferir 
extremum  ;  multos  veilratium  forfan  hcueric. 

Qj rdim  igitur  perfcribere  conftitui,  quas  licet  admirabilia,  nullam  tamen  nobis 
adinirationem  attulere.  Siquidem  fanciifilmi  mores,  integritas,  fides,  magnanima 
tas,  totus  denique  anteacias  vitas  tenor  probatiffimus,  laudatifiimum  etiam  finem, 
nee  vite  diflìmilem  pollicebantur.  Noftri  omnes  prasterea  norant  jamdudum,  qua- 
lem  in  ipfis  incunabulis  indolem  pras  fe  tulerit,  eamque  indies  magis  ac  magis  auxerit; 
qualis  in  pueritia,  qualis  in  adoleicentia  extiterit:  In  ilia  enim  aetate,  qua  pueri  nuci- 
bus  indulgent,  litteris  ac  dilciplinae  militari  incumbens  brevi  tantum  profecit,  ut  non 
modo  inter  asquales  &  pueros,  fed  inter  viros  natu  grandiores  prodigii  haberetur,  & 
cum  fupra  a;tatem  faperet,  non  audebant  homines  merito  conceptse  fpei  parem  exi- 
tum  expecìare:  videbaturque,  nefeio  quo  paóto,  imminere  periculum,  ne  ingenium 
prsecox,  &  pene  divinum,  nunquam  ad  frugem  perveniret,  aut  in  ipfa  floridiori  aera- 
te e  medio  tolleretur  v  itaque  vere  nimium  vaticinati  iunt. 

Patrem  enim  annum  agens  decimum  amifit  -,  Patrem  illum,  inquam,  Federicum, 
quem  merito  Magnum  ob  animi  magnitudinem  &  maxima  gefta  appellaverim,  cujus 
preclara  facinora  totum  orbem  complerunt.  Sed  viri  hujus  laudes  alium  expofeunt 
locum.  Bene  geftarum  enim  rerum  monumenta  extant,  &  tot  virtutes  fama,  perin- 
de  ac  debuit,  illuftris  fubfequuta  eft. 

Hsc  igitur  intempeftiva  mors  eorum  animos  percufiìt,  qui  Patris  aufpiciis  Natum 
ad  aftra  tolli  pofie  confidebant.  Verum  continuo  bonafpes  convaluit,  quas  prius  ali- 
quantulum  refrixerat:  Apparuit  enim  fubito  puer  ingenio,  prudentia,  liberalitate 
confpicuus,  erga  fuos  jeque  clementiflìmus  ac  juftiffimus,  omnibufque  vifus  eft  pater 
in  puero  revixifie.  Admirabantur  homines  in  eo,  cum  cameras  virtutes,  turn  jucun- 
diffimam  oris  Majeftatem,  quam  intuentes  amabant,  &  grata  quadam  formidine  ve- 
nerabanturj  talem  igitur  vivebat  vitam,  qualem  qui  maxime  diis  &  hominibus  gra- 
tifìlmus  &  cariflìmus  efiet. 

Annum  agens  fextum  decimum  uxorem  duxit  ex  illuftri  Gonzaga  familia  Elizabet 
Francifci  Afo/;///<s  Marchionis  fororem,  cujus  eximià  virtute,  moribus,  &  pene  divina 
pulchrirudine  maritus  ab  omnibus  feliciflìmus  &  beatifiìmus  habebatur  :  eadem  feli- 
ciflìma  ac  beatiffima,  quas  talem  efiet  virum  fortita. 

Verum,  quae  mortalium  eft  conditio,  tot  bona,  quas  nos  diuturna  &  pene  perpetua 
fperabamus,  fors  inimica  labefacìare  ccepit  :  Podagram  enim  incurrit  anno  astatis 
fuas  xxi  ;  &  qtiamvis  palam  id  non  efiTet,  nec  ipfe  fateretur,  tamen  aliquantulum  im- 
peditus,  nefeio  quo  patto  pedibus  laborare  videbatur:  Verum  non  ob  id  ludo  pilas, 
cujus  erat  feientiffimus,  abftinebat  ;  equitabat  prasterea  quotidie,  arma  geftabat,  ha- 
ftis  concurrebat  ;  atque  hsec  omnia  adeo  fortiter,  adeo  feienter,  ut  ad  lìngula  natus  vi- 
deretur.  Neminique  dubium  erat,  quin  fupra  omnes  noftra;  astatis  Principes  militari 
difeipiinà,  corporis  robore,  agilitate,  atque  equitandi  peritià  tunc  temporis  pol- 
leret. 

Nufquam  gratius  erat  fpecìaculum,  quam  illum  armatum  equo  cataphracìo  feden- 
tom  infpicere,  cum  haftam,  cum  enfem  traftaret,  cum  fonipedem  folo  infultantem, 
inconcufius  ipfe,  laxis  habenis  modo  impelleret,  modo  compefeeret,  modo  in  gyrum 

flecìeret, 


t  457  ] 

flecteret,  ac  veluti  alter  Pollux  corrigeret:  Spectabant  omnes,  &  admirabantur  dul- 
cem  oris  ferociam,  totum  dcnique  corpus  adeo  concinne  compofitum,  uc  quicquid 
ageret,  ipfum  fcmper  deceret.  Statura  procerus  fuit,  colore  candido,  ore  non  ad- 
modum  pieno,  fed  forma  eximià,  &  per  omnes  aetates  venuftifiìmà;  negligens  tamen 
omnis  lenocinii,  &  circa  mundiciam  &  decentiam  tantum  curiofus,  glaucis  oculis, 
capillis  aureis  primum,  mox  fubflavis,  iifdem  planis  nee  multis,  tereti  collo,  latis 
humeris,  torolb  pectore,  caligato  ventre,  plenis  femoribus,  tibiis  autem  decenter 
exilibus,  timoris  pnererea  penitus  expers,  atque  animi  invicìiflìmus,  adeo  ut  illi  non- 
nunquam  vitio  datum  fit,  quod  in  pugna  potius  militis,  quam  imperatoris  officio  fun- 
geretur.  Nunquam  terga  dare,  nunquam  cedere,  nunquam  pedem  referre  vifus  eft, 
cum  fa:pius  inter  cadaverum  acervos  ob  fui  ipfius  vitam  undique  glomeratis  hoftibu» 
circumfeptus  dimicaverit,  occumbere  tamen  inter  tot  arma  &  inimicas  acies  ftrenue, 
manum  conferens  non  potuit,  ut  fcilicet  din's  dolorum  cruciatibus  vitam  refervaret. 

Infelix  enim  segritudo  magis  ac  magis  in  dies  ingruebat,  nee  multo  poll  evenit, 
ut  penitus  pedibus  captus  podagram,  quam  diu  animi  magnitudine  difiìmulaverat, 
celare  nequierit.  Sed  gravefcente  dolore  omnia  in  pejus  labebantur,  vifique  funt 
morbus,  &  adverfa  fortuna  fcedus  inire,  virefque  fuas  omnes  experiri  velie,  ut  tot 
virtutes,  &  feculi  noftri  pnecipuum  decus  uno  ictu  profternerent  -,  luciatique  diu- 
tius  incafìum,  nihil  unquam  de  dignitate,  nihil  de  animi  magnitudine  tot  conatibus 
auferre  valuerunt.  Perftitit  enim  ad  omnes  incurfus  vera  virtus,  nec  unquam  fuc- 
cubuit  infracìi  robur  animi. 

Nam  (ut  cantera  omittam  adverfe  fortis  vulnera)  Valentìnm  ille  ad  omnium  bonó- 
rum  perniciem  natus,  cum  fé  tantum  Guidubaldo  debere  cognofeeret,  quantum  nun- 
quam benefacìis  rependere  valeret,  dira  regnandi  cupidine,  &  fcelerum  fuorum  fti- 
mulis  adjutus,  cogitare  ccepit,  quo  modo  illi  regnum,  vitam,  &  famse  fplendidiffimum 
decus  adimeret,  fequeillum  tuto  proditurum  confifus  eft,  opinatus  foreutGuidubaldus 
nunquam  illius  infidias  &  fraudes  timeret  de  quo  fé  tantopere  benemeritum  non  io-- 
noraret:  Cum  igitur  maximis  ab  eo  Valentìnm  affecìus  effet  beneficiis,  majoraque  e- 
tiam  indies  efflagitaret,  haberetque  eum  prope  jam  in  germani  loco  Guidubaldus, 
receperat,  militibus,  pecuniifque  juvabat,  hofpitio  illum,  fuofque  omnes  honorificen- 
tifiìme  fufeipiebat,  nihil  denique  prastermittebat,  quod  ad  verse  columen  amicitiss 
pertinere  videretur;  hsec  omnia  impius  ille  humanarum,  divinarumque  rerum  profa- 
nator  contempfit  ;  clamque  Guidubaldmn  nil  tale  fufpicantem  adortus,  regno  expu- 
lit,  fretus  potentiffimi  Gallonivi  regis  amicitia  ;  qui  tunc  cum  magna  manu  faucibus//<z- 
//tfimminebat:  Item  Alexandrì  Sexti  Pontificis  Maximi  favore,  ac  monitis  compulfus. 

Cumque  Italia  res  ita  compofit;e  efient,  neminem  ex  tot  amicis  Guidubaldus  auxi- 
liatorcm  habuit,  praterquam  Venetcs,  qui  illi  pecunias,  hofpitiumque  exhibuere,  be- 
nignum  mehercule  &  tutum-,  Venetiis  igitur  commoratus  aliquandiu,  ab  ilio  femper 
Senatu  in  fummo  honore  habitus  eft.  Interea  Urbinates  cseterique  àura  Valentin!  di- 
tione  premebantur,  in  eilque  Valentìni  odium,  &  Guidubaldi  amor  aequa  lance  librari 
poterant.  Et  quamvis  jugum  detre&are  non  tuto  pofte  videretur;  Valentìnm  enim 
tunc  temporis  Dominus  rerum,  Plcemun,  Umbriam,  Flaminiam,  ALmiliawque  pene  to- 
tani occupaverat  ;  ab  eo  tamen  palam  defecerunt,  multos  trucidarunt,  arces  omnes 
folo  aequarunt,  aflerentes  munìtifiìmam  fui  cordis  arcem  regi  quemque  cuftodire  ;  Ite- 
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rum  eos  Vakntinus  oppreflit,  &•  quos  fub  imperio  pofTe  tenere  non  confidebat,  fun* 
dirus  delere  cogicavit. 

Interea  Alexander  VI.  mortem  obiit,  ftatimque  Vakntinus  regnum  &  male  parta*. 
divitias  amifit,  Guidubaldus  vero  contra  jusamiffas  recuperavit,  tanta  non  modo  fuo- 
rum,  fed  tocius  Italia;  lastitia,  &  jucunditate,  quanta  dignus  effe  videbatur.  Occur- 
rebant  redeunti  puerorum  examina  ramos  olivarum  tenentium,  canebant  aufpicatif- 
fimum  regis  adventum  ;  occurrebant  tremulo  gradu  longevi  fenes  prae  lanitia  la- 
chrymantes,  viri,  fceminas,  matres  cum  infantibus,  turbas  acervatim  cujufcunque 
fexus,  cujufcunque  statis,  ipfa  videbantur  faxa  exultare,  &  quodammodo  geftire. 

Dcinde  paulo  poft  Giddubaldus  regno  reftitutus  eft,  fummus  Pontifex  crcarur  Ju- 
lius Secundus,  qui  hominis  prudentiam  cognofcens,  atque  animi  magnitudinem,  re- 
nuentem  &  pene  invitum,  licet  etiam  toto  corpore  impeditum  S.  R.  E.  [fanfta;  Ro- 
mane Ecclefise]  exercitus  imperatomi!  elegit.  Quippe  qui  fapientia  &  mentis  corr- 
filio,  magis  quam  vi  corporis,  egregia  perpetrari  facinora  non  ignorabat.  Hinc  ipfe 
officium  fuum  fumma  cum  laude  ad  extremum  ufque  exercuit. 

Interea  quam  clara  virtutis  fuse  argumenta  prasftiterit,  quomodo  bonam  omnium 
de  fe  fpem  impleverit,  longum  effet  referre.  Non  pranermittam  tamen  pneclarum 
illud  magnanimitatis  exemplum.  Cum  enim  Vakntinus  in  Pontincis  manus  devenif- 
fet,  multique  de  eo  pcenas  injuriis,  quas  ipfe  quamplurimis  intulerat,  debitas  fumere 
contenderent,  Guidubaldus,  cum  in  poteftatem  fuam  redegiffet,  fupplicemque  ante 
pedes  haberet,  oblitus  quo  ardore  animi,  qua  vi,  quibus  infidiis  ab  eo  paulo  ante 
petitus  effet,  oblitus,  inquam,  fcelefti  gladii,  quern  capiti  fuo  infeftum  avideque  inhi- 
antem  vix  asgreque  aevaferat,  non  modo  injurias  non  ultus  eft,  fed  cum  incolumem 
humaniter  dimififfet,  ut  eidem  a  Pontifice  ignofceretur,  enixe  operam  dedit,  effe- 
citque. 

Plura  dicerem,  fed  vereor  ne  animus  truus  nimium  illius  defiderio  accendatur, 
quern  nobis  impia  fata,  immaturaque  mors  fubripuere,  omnemque  recuperandi  fpem 
precidere  -,  lstarer  igitur,  fi  mens  exuberanti  dolore  repleta  laetitia?  tantiifum  admit- 
teret,  id  fcilicet,  quod  olim  fummopere  cupiebam,  non  eveniffe  :  Bene  enim  ceffit, 
quod  tu  nunquam  ilium  coram  aut  alloquutus  es,  aut  vidifti  :  Segnius  enim  nee  tarn 
firmiter  animos  penetrant,  qua;  nobis  per  alios  referuntur,  quam  qua;  oculis  &  auri- 
bus  noftris  fubjecia  ipfimet  percipimus.  Quam  incredibili  amore  igitur  prasfentem 
profequutus  effes,  fuavi  oris  gratià,  dulci  colloquio,  &  ornatiffimis  moribus,  quibus 
devinciri  poteras,  exafhm  rerum  omnium  peritiam,  quam  admirari;yj  abfentem  & 
■pene  ignotum  adeo  dikxi/li,  ut  ilium  pr&clarijfimo  Garterii  ordine  tuo  decorare  dignatusfis  ? 
Denio  quantum  ipfe  libi  fe  debere  arbitrar  et tir ,  nec  ego,  nee  alius  quifquam  verbis 
ifve  referre  fatis  pojfet  :  Veruni  hcec  ego  rette  novi,  memoriaque  adhuc  teneo,  quescunque 
difeedenti  mihi  identidem  dixerit,  cum  ab  eo  Orator  ad  te  profeifeerer,  ut  pro  innumeris 
erga  fe  benefatlis  gratias  agerem,  fcedufque  Ordinis  folemniter  fancirem.  Cum  vero  me 
tam  humaniter,  tam  honorifice  a  tua  Majeftate  fufeeptum  intellexifiet,  dignitate  ac 
muneribus  auótum,  non  poterat  quin  omnibus  fumma  hilaritate,  &  gaudio  meashifee 
de  rebus  litteras  oftenderet.  Quid,  cum  reditum  meum  ex  Britannia  mltaliam  cog- 
noviffet?  tanta  enim  affecìus  eft  lastitia,  ut  non  deftiterit  iteratis  tabellariis  efflagita- 
re,  ut  magnis  itineribus,  quibus  maxime  poffem,  ad  fe  contenderem  :  Angebatur 
enim    desiderio,  cupiebatque  perferutari  fingula.     Itaque  poftquam  acceffì,  &  quic- 
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quid  videram  audieramve,  retuli,  tuafque  cum  immenfas  &  pene  incredibiles  virtu- 
tes,  turn  quanti  fé  faceres,  enarravi,  Dii  boni!  quam  letus,  quam  fibimet  diis  fimi- 
lis  elle  vifus  eft,  Regis  amiciciam  adeptus,  quem  ille  ad  communem  hominum  utili- 
tatem  ccelitus  defcendiffe  opinabatur?  Itaque  indies  cadem  fepius  audirc  expetebat: 
turn  ficubi  negotiorum  curis  ac  laboribus  defefius  requiefcere  volebat,  in  hos  fermo- 
nes  fe  tanquam  in  amccniflimum  conferebat  feceffum. 

Amifiiti  igitur,  lac  rati  (Time  Rex,  virion  ex  Confratribus  tuis  tanto,  ac  tarn  prcc 
cestui  nulla  ex  parte  dijfimulandum,  quem  fi  aliquando  vidiffes,  atque  nomini  paulum 
confueviffes,  doleres  profecìo  plus  nimio.     Magni  imprimis  condili,  magneque  pru- 
dentiae  vir  fuit,  lblus  ex  omnibus,  quos  unquam  viderim,  ad  omnia  quibuicunque 
animum  intendifiet  natus. 

Nam,  ut  omittam  belli  peritiam,  magnanimitatem,  folertiam  in  rebus  omnibus, 
dexteritatemque  ;  liberalia  ftudia  ab  retate  prima  cupide  Temper  ac  diligenter  exer- 
cuit,  utramque  linguam  pari  ftudio  feliciter  excoluit  ;  fed  Greecarum  licterarum  pre- 
cipuo tenebatur  amore,  ejufque  linguae  tarn  exaciam  adeptus  erat  cognitionem,  ut 
non  minus,  quam  patriam  in  promptu  haberet.  Curavit  voces  propriis  accentibus, 
ac  afpirationibus  grecanico  more  proferre.  In  adolefcentia  affidue  ledtionis  fuiffe 
traditurj  Extremo  autem  tempore  non  fatis  multum,  fed  felici  ac  inexhaufto  me- 
moria thefauro  juvabatur:  Qua  omnes  homines,  mea  quidem  fententia,  fuperavit. 
Quicquid  enim  femel  aut  iterum  audiviffet,  adeo  tenaciter  percipiebat,  ut  non  mo- 
do fenfum,  fed  &  verborum  feriem,  ipfo  quo  erant  ordine  fcripta,  memoriter  continuo 
referret. 

Poetas  fummatim  attigit;  Vtrgilium  tzmzn Homeiumque  familiariffimos  habuit;  dicen- 
di  figuras,  lepores,  variamque  in  eis  rerum  omnium  fcientiam,  majeftatem,  abun- 
dantiam,  divinamque  ingenii  vim  infpiciebat,  exacteque  pernofcebat  ac  admirabatur, 
.itque  adeo  feliciter  omnia  memoriae  mandaverat,  ut  quodcunque  ex  ipfis  carmen  au- 
diret,  cetera  ipfe  fubfequeretur  ad  fatietatem  ufque  audientium:  Poetas  alios  non- 
plurimi  faciebat.  Ciceroni*  orationibus  maxime  oblecìatus  eft,  Livii,  Corn.  Taciti, 
Quinti  Curlii  Hiftoria,  Plinii  etiam  quamplurimum  :  In  grecis  Demofthenis  orationi- 
bus, Arijiiilis,  Chrxfoftomiy  Epiftolis  Magni  Bafilii,  Plutarcbì  etiarri  fcriptis,  fed  mo- 
ralibus  prefertim,  Luciani  Dialogis  delecìabatur  plurimum.  Omnia  hec  mirabili  quo 
dam  &  pene  incredibili  Deorum  munere  ita  memoria  continebar,  ut  raro  libros  in 
manibus  fumeret,  fed  ipfe  fecum  tacitus  mente  cunifta  relegebat;  mirumque  in  eo 
videbatur  tanti  ac  tam  acris  ingenii  vis  memorie  conjuncìa,  raro  enim  conveniunt: 
Ante  omnes  fummo  excoluit  ftudio,  precipuumque  habuit  Xenof  quem  & 

Sirenem  Atticum  appellabat,  dulcemque  illius  eloquii  fuavitatem  non  minus  imitatus 
eft,  quam  dilexerit;  ita  ut  a  nobis  merito  &  ipfe  Siren  altera  dici  potuerit. 

Quotiefcunque  enim  de  gravioribus  ac  magnis  negociis  coram  primatibus  fermo- 
nem  haberet,  mellito  quodam  lepore,  ac  fuavitate  verba  dclinibat,  copiofe,  acute- 
que  raticcinabatur;  res  oculis  fubjiciebat  nulla  affecìatione,  aut  morofitate,  nee  ver- 
bis longe  repetitis-,  fed  quemadmodum  feras  Orpbeus  &  faxacantu  traxiffe  dicicur,  ita 
ipfe  quadam  dicendi  venere,  innataque  facilitate  audientium  animos  demulcebat,  quo- 
cunque  voluiffet,  impellebat,  flectebatque. 

Eadem  verborum  gratia  in  domefticis  rebus  narrandis  ufus  eft,  privatim  facetifli- 
;nus,  dicìeriis  totus  fcaturiens,  comis  ac  facilis  :  non  tàmen  ut  quiìquam,  ferio  aut 
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joco  unquam  ab  co,  vel  adhuc  puero,  fatuum,  aut  inane  verbum  audierit;  fed  fem- 
per  etiam,  ut  opinor,  macris  in  utero  fervavit  illud,  quod  -afi-xw  Graci  vocant,  dul- 
ci  ac  proprio  oris  fono  pronunciavit  :  Aliquando  tamen  traulifmum  patiebatur,  prsg- 
fertim  in  litera  f.  quam  fepius  difficili  quodam  conatu  proferre  videbatur. 

HiftoruE  talem  aflecutus  eft  notitiam,  ut  prope  fidem  excedat:  Quicquid  enim  La- 
tinis,  Grcec'ifve  litterarum  monumentis  traditum  eft,  viderat,  ac  memoria  continebat: 
Urbes,  quas   quifque  ftruxiffet,  aut  diruiffet,  reges,  refpublicas,  fucceffiones,   bella, 
duces,  philofophos,  oratores,   poetas,  quo  quifque  tempore  floruiffet,  pictores  infu- 
per,  fculptores,  ritus,  leges,  facra,  mores,  &  hfec  omnia  non  Grscorum  modo,  La- 
tinorumque,  verum  etiam  HebrsorUm  ;  rerum  omnium  denique  feriem  ita  recenfebat, 
ut  annales  ab  origine  mundi  folus  ipfe  fcripfiffe  videretur.     Nee  minus  recentioris  hi- 
ftoria:  cognitionem  habuit  :  orthodoxae  fidei  noftra;,  primitive  Ecclefia%  GrwctE,  La- 
tinaque  ritus,  inftitutionefque  omncs  feiebat  exafte,  Pontificum,  Patriarcharumque 
ordinem  ab  initio,  quce   quifque  geffiffet  in  vita,   quibus  obleciatus  fuiffet.     Gottorum 
prasterea,  Vandalcrum,  aliorumque  in  Italiam  incurfiones,   direptiones,  bella,  obfidio- 
nes,  duces  ad  amuffim  enarrabar,  Imperatores  Conftantinopolitam  quando  maxime  flo- 
ruiffent,  qui  Reges  Gallia,  Germania,  Hi/pania,  Pannoniaque:   multa  imprimis  de  fa- 
cratiffimis  Britannia  regibus,  de  dignitate  infulae,  de  hominum  antiquifllma  nobilitate 
differebat:  Sed  precipue  de  inclyta  veftra  familia,   quae  quamvis  tot  (ut  ita  dicam) 
femideos  habuerit,  multos  armis  invictiflimos,  multos  etiam,   qui  vitas  integritate  in- 
ter fanclos  referri  meruerint  ;  tamen  a  te  uno  ita  illuftr.ua  eft,  ut  quemadmodum  folis 
lumen  fiderà  obumbrar,  fie  precipua  virtus  tua  clariffimos  reges  alios  minus  claros 
reddiderit,  &  pene   luce   contexerit.     Haec    ille   omnia  in   promptu  obviaque  ha- 
bebat. 

Nee  tacendum  effe  duxerim,  quam  admirabilem  &  pene  incredibilem  cofmogra- 
f>\n?e.  cognitionem  adeptus  effet  -,  in  casteris  enim  alios,  in  hoc  autem  fe  ipfum  fupera- 
vit:  Nam  ut  omittam,  quam  accurate,  quam  diligenter  omnia  fciverir  qualunque 
Ptclemaus,  &  Strabo,  cseterique  omnes  litteris  mandarunt,  montes,  maria,  &  flu- 
mina,  regiones,  urbes,  atque  alia  cognitu  digniora,  minutiffima  quaeque  adeo  perfe- 
cutus  eft,  ut  locorum  intervalla,  oppidorum  nomina,  diruta  tempia,  aedificia,  fontes, 
rivos,  &  pene  vepres  virgulcaque  fcire  curaverit:  Navigationes  prasterea,  fcopulos, 
portus,  littora,  omnia  haec  ille  enarrabat,  ac  fi  orbetn  totum  dextra  conclufum  con- 
tineret,  infpiceretque.  Infuper  quid  regni  ^Turcarinn  imperator  poffideret,  Quot  ur- 
bes, quot  oppida,  quot  vicos,  quibus  nominibus  loca  hsec  antiquitus  appellarentur, 
&  quibus  nunc  immutaverint  -,  Itidem  de  Sultano,  Mah urne tanorumqu e  omnium  origine, 
falfaque  religione,  Quis  ill  Is  bellandi  mos,  qui  ritus,  arma,  veftes,  equorum,  pedi- 
tumque  ordo  -,  turn  fi  qua  inter  eos  praeclara  gefta  extitiflent,  aut  dicìa,  prcelia,  vi- 
ctorias, omnia  norat,  Perfarum,  Arabumque  mores  in  pace,  &  in  bello,  Qua;  fertilis 
regio,  quae  minus,  quibus  mercibus  quaeque  abundet,  &  quibus  commutare  confue- 
verit.  Sed  quid  fingula  perfequi  ftudeam?  multo  enim  difficilius  eft  illius  laudum 
exitum,  quam  inicium  reperire.  Ego  autem  vel  ob  hoc  me  fapientiffimum,  & 
fumma  dignum  laude  exiftimarem,  fi  quanta  ipfe  fuerit  laude  dignus,  quantumque 
casteris  omnibus  fapientia  prasfticerit,  verbis  tantum  referre  poffem. 

Verum  ne  quis  rerum  magnitudine  permotus,  me  minus  vera  forfan  referre  arbitre- 
tur,  teftor  facros  cineres,  fanctifilmofque  manes  illos,    qui  mihi  femper  numen  erunt, 
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me  non  modo  nihil  falfi,  nihil  perperam,  quod  norim,  dixi'fle;  verumetiam  multa 
confulto  fubticuifie,  ut  procul  a  me  omnem  mendacii  fufpicionem  amoverem  :  Pvse- 
fertim  cum  ipfc  ab  omni  ambitione  adeo  fuerit  alienus,  ut  non  modo  quas  fciret,  non 
oftentaverit,  fed  penitus  diffimulaverit  ;  Percunciabatur  enim  libenter,  &  qus  ipfe 
fciret-,  raro  autem  de  his  fermonem  habebat,  prasterquam  inter  notos,  &  fumiliares, 
nee  id  nifi  laccflltus.  Qiiicunque  igitur  medullitus  eum  norit,  me  tanquam  aridum 
jejunumque  nimis  in  dicendo  damnabit.  Mirabuntur  fortafie  alii,  parvamque  nobis 
fidem  habebunt,  nee  id  injuria  :  Ego  enim  qui  femper  illi  aflidebam,  nee  unquam 
digito  longius  aberam,  vix  mihi  ipfi,  quse  viderem,  audiremque  credenda  cenfebam. 

Cui  enim  non  minim  videri  poterit,  hominem  gubernandi  regni  curis  impeditum,  tot 
functum  honoribus,  tarn  brevi  fpatio  tantam  rerum  omnium  peritiam  adeptum  efTe  -, 
prrefertim  cum  maximis  femper,  &  bello,  &  pace  occupatus  fuerit  negociis?  Eodem 
enim  anno,  quo  patrem  amilìt  puer,  &  pene  infans,  iifdem  copiis  pnefuit,  quibus  ip- 
fe Federicus  pater  pro  Ferdinando  Rege  Neapolitano,  Joanne  Galeatio  Sfortia  Duce  Me- 
diolanenfi,  Florentinifque  tunc  confederals  contra  Venetos  praeerat,  tamdiuque  pro- 
vinciam  hanc  fuftinuit,  quamdiu  ipfi  in  federe  permanferunt.  Deinde  ab  Innocenti] 
OStavo  Pont.  Maximo  contra Ferduiandum  Regem  ftipendia  meruit  ;  Paulo  poft  cum 
Carolus  Gallorum  Rex  in  Italiani  trajiceret  regnum  Neapolit  antan  invafurus,  ab  Alex.Yl. 
Pont.  Max.  &  Alphonfo  rege,  Fcrdinandoque  minori  in  exercitus  imperatorem  invocatus 
eft,  atque  in  ea  expeditione,  non  minus  ftrenue,  quam  fapienter,  &  militis,  &  im- 
peratoris  munus  exercuit.  Florentinorurn  prasterea  totius  exercitus  imperator  contra 
Fi  faros multas  fumma  cum  gloria  pugnas  pugnavit,  Pifafque  in  Florentinorurn  ditionem 
pene  redegit  -,  Suburbia  enim  cepit,  ibique  caftrametatus,  hoftem,  quamdiu  ipfe  af- 
fuit,  intra  portas  continuit.  Rurfus  AlexandriYl.  &  Ferdinandi  minoris,  Venetorum^ 
Ducifque  Mediolanenfium  ftipendiis,  Marucinos,  Marfos,  Precutinos,  Vejlìnofque  omnes, 
qui  ab  Aragonum  fide  defecerant,  Gallorumque  partes  fequebantur,  reprefiit,  Ferdi- 
r.andoque  regi  debellatos  reftituit.  Continuo  eum  Alex.  Pont.  Max.  Remain  accitum 
cum  Vrfinis  bellum  indixifiet,  exercitui  prjefecit  -,  Ille  autem  ea  expeditione  Urf.no- 
rum  res  adeo  labefacìavit,  adeo  contrivit,  ut  pene  funditus  deleverit.  His  acìisPtr- 
rufinis  ipfe  bellum  intulit,  cumque  jam  ad  vi&oriam  tenderet  Alex.  Pont,  monitis  per- 
motus  ab  incepto  deftitit,  honeftiflìmafque  pacis  conditiones  accepit.  Eodem  tem- 
pore Venetorum  ftipendiis  contra  Fiorentino^  durum  difficillimumque  bellum  geffit. 
Ha?c  quicunque  audiet,  nonne  opinabitur  hominem  qui  tot  res  magnas  in  vita  ege- 
rit,  nihil  aliud  agere  potuiffe?  Adde  Valentinianas  perturbationes,  exilium,  &  tot  ad- 
verse fortunas  vulnera.     Adde  atrociflìmam  incurabilemque  sgritudinem. 

Miraberis  profeclo  tantam  litterarum  ftudiis  operam  impendifle  hominem,  qui 
edam  foris  tot  preclara  gefierit  facinora-,  idque  tam  brevi  temporis  curriculo:  Cum 
enim  deceffit  non  ultra  trigefimum  &  fextum  attigerat  annum.  Hujufque  extremi 
temporis  parva  admodum  ratio  habenda  eft.  Nam  adeo  dira  morbi  vis  invaluerat, 
ut  raro  e  lecìo  furgeret,  &  cum  maxime  valeret,  fella  veheretur,  lecìica  etiam  ali- 
quando  -,  haec  autem  bona  valetudo,  cum  diutius  elTet,  per  menfem  durabat.  Dein- 
de agmine  facìo  dolores  acerbifTimi  hominem  aggrediebantur  tanta  vi,  tantoque  furo- 
re, ut  femper  mors  immineret.  Rurfus  paufam  facere  videbantur,  ut  efìet  unde  ali- 
menta refumerent:  Itaque  alternatim  eum  quies  tanquam  miniftra  doloribus  laceran- 
dum  propinabat,  vigoremque  fuggerebat,  ut  feilieet  audtus  fenfibus  dolorum  atroci- 
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tate  magis  premeretur.  Quos  ilJe  tamen  tanta  animi  conflantia  ferre  confueverat,  ul 
raro  in  tam  «Juris  cruciatibus  gemitum  ederet:  Sed  natura  ipfa  dolori  fuccumbens 
humores  permiicebat,  corruptofque  ad  ftomachum  demittebat  :  Hie  ftatim  foluto  alvo 
febris  fubfequebatur.  Hec  ille  cum  animadvertifTet,  egritudinemque  fuam  eo  judi- 
cii  acumine,  quo  quicquid  ageret  pcrficiebat,  exacte  cognofceret  (quippe  qui  me- 
dicine &  fcientiflimus  eraty.  mortem  fuam  adventare  identidem  afieverabat,  nee 
id  animo  perturbato,  fed  intrepide,  leniterque,  fermone  tranquillo,  &  vultu  hi- 
lari. 

Atque  ego  quidem  ilium  nihil  aliud  exoptafle  contenderim,  prefertim  poftquam 
Francifium  Mariani  urbis  prefectum,  fibique  ex  forore  nepotem,  quern  ipfe,  quia 
prole  careret,  in  filium  adoptaverat,  heredem  inftituit:  Noverat  enim  fe  cum  mulra 
ud  populorum  commoditatem,  turn  hoc  precipue  peregifle,  magnamque  le  ab  omni- 
bus  laudem  impofterum  habiturum,  quod  fcilicet  fuccefforem  fibi  delegifiet,  qui  in- 
genio,  liberalitate,  atque  animi  magnitudine  maximam  de  fe  fpem  polliceretur,  pa- 
trifque  indicium  preclaris  geftis  apud  omnes  comprobaturus  effet. 

Interea  cum  indies  deterius  fe  haberet,  Urbino  difeedere  conftituit.  Itaque  Forum 
Sempronii  Kal.  Feb.  fe  contulit  ;  ea  enim  urbs  &  cceli  temperie,  &  loci  ameenitate  le- 
vamen  aliquod  egritudini  allatura  videbatur  :  Evenitque  ut  non  multo  poli  aliquan- 
tulum  refecìus,  fummam  nobis  evadendi  fpem  preftiterit;  quod  enim  maxime  cu- 
piebamus,  id  &  faciliter  miferi  credebamus.  Verum  non  diutius  vana  fpe  delufiiumus. 
Nam  ftatim  omnia  in  pejus  ruere  cceperunt,  fenfimque  morbus  invalefcens  vires  car- 
pere. 

Nos  omnes  gravi  dolore  perculfi  atque  animo  fracìi  nil  jam  nifi  trifte  meditaba- 
mur,  lachrymifque  &  meerore  confecti  dura  fata  egro  animo  verfabamus.  Illeautem 
cum  jam  deficientibus  viribus  letalem  agnofeeret  languorem,  ultro  facerdotem  vocari 
juflìt,  &  de  more  delicla,  fi  qua  erant,  fancìiflìme  faflus,  res  omnes  fuas  rei igiofiffime, 
nee  minus  fipienter  compofuit,  ea  animi  conftantia,  ea  fortitudine,  &  prudentia,  ut 
quamvis  corpus  dura  proftratum  egritudine  jam  deficeret,  mens  tamen  animufque 
nihil  de  vera  virtute,  nihil  de  ingenii  acumine,  divinoque  vigore  amififle  viderentur. 
Nos  autem,  ut  ab  eo  mortis  opinionem  aliquantulum  amoveremus,  fpe  fimulata 
hec  omnia  deteftabamur,  quali  properata  nimis  atque  intempeftiva:  Ille  vero  ad 
nos  converfus,  graves  attollens  oculos;  Quid,  inquit,  mihi  exoptatiflimum  bonum 
invidetis?  Nonne  quicquid  me  ab  hac  dolorum  congerie  atrociflima  liberaverit,  id 
optimum  fateamini,  neceffe  eft?  Et  cum  rurfus  paulum  conticuiflet,  ad  me  converfus 
Virgilii  carmina  hec  pene  fubeinens  ;  Dum  liane,  dixit,  vivo  vitam, 

Me  dream  ìimus  niger,  &  deformis  barimela 
Cocyti,  tardarne  palus  inamabilis  unda 
Alligat,  &  novies  Slyx  interfufa  cohered. 

Paulatim  itaque  deficiens,  ccepit  rarum  ac  difficilem  habere  fermonem,  fed  quie- 
feenti  fimilis  obticebat.  Commovebatur  tamen  aliquantulum,  cum  ad  Elifabet  carif- 
iìmam  uxorem  refpiceret  ;  Illa  enim  affidue  nocìu  dieque  afliftens,  non  poterat 
non  aliquando  lachrymis  oculos  fuffundere ,  ea  tamen  animi  magnitudine  & 
prudentia,    qua  noftre  etatis  mulieres  omnes  non  modo  equavit,  verum  etiam  fu- 
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peravit;  introrfus  fletum  fupprimebat,  &  quibus  maxime  poterat  verbis  cogitatio- 
nes  illius  avertere  temptabat:  Sed  cimeli  jam  vana  fpe  deftituti  mortem  iJlam,  nobis 
infeliciflimam,  Duci  vero  noftro  optabilem,  expectare  ccepimus  ;  qua;  fenfim  fubre- 
pcre  videbatur,  ne  fandtifiimam  animam  moleftia  afficerer. 

Itaque  tertio  Idus  Apriles^  cum  ipfejam  extremam  adventare  lioram  cognofceret,  ut' 
ungeretur  de  more  fanc~te  Matris  Ecclefix,  rogavit,  idque  dum  fieret,  fuos  omnes 
Francifco  Mante  filio,  qui  illi  Temper  alfidens  nullum  pietatis  officium  prastermittebat, 
commendavit.  Qurcdam  infuper  de  dementia,  juftitiaque  erga  populos  mandavit  . 
Quomodo  fe  omnibus  gratum,  amabilemque  exhiberet  :  Hortatufque  eft,  ut  honores 
majoribus  partos  cum  dignitate  tueretur.  Admonuit  pneterea,  ut  Eli  fab  et  uxorem 
fium,  quam  fibi  matrem  indulgenrifiimam  regnique  Gubernatriccm  prudentifiimam 
teftamento  relinquebat,  qua  maxime  poffet  pietate,  profequeretur,  illam  audiret, 
confilia  crederet,  poftremo  in  omnibus  pareret,  feque  illi  filium  prasberet  obfequen- 
tilfimum. 

Mox  in  illam  (ut  Temper  aderat)  oculos  conjiciens,  quafi  abiturus  ultimo  digredii; 
mandata  petebat  :  Itaque  cum  jam  obriguiffe  videretur,  dextram  mate  fupponens, 
fernet  thoro  ad  jeternam  quietem  compofuit  intrepide  ;  nee  multo  poft  fine  ullo  oculc  • 
rum,  aut  oris  motu,  perturbationeve,  hora  nocìis  quinta  extremum  halavit  halitum, 
adeo  placide,  ut  qui  adérant  omnes,  an  adhuc  viveret,  incerti  effent, 

Hie  vita;  finis  fandtifiimae,  hie  laborum  prsclariflimi  Ducis  exitus,  noftrorum  vero 
malorum,  &  miferias  durum  initium:  Subito  enim  tantas  in  lachrymas,  gemitus, 
ejulatufque  proruptum  eft,  ut  domus  tota  ab  imo  everri'  videretur,  immifiifque  hofti- 
bus  fiamma  ferroque  lares  vaftari. 

Elifabet  viri  corpus  amplexa,  quo  gemitum  vocemque  edere  conaretur,  collapU 
eft,  animoque  relitta  diutius  nobis  penitus  mortem  obiifle  fufpicionem  attulit.  Nec 
defuerunt,  qui  utriufque  funus  pariter  procurandum  cenferent  :  Medici  tandem  odori- 
bus,,  multifque  artibus  fugientem  revocavere  animam.  Illa  autem  fimul  ac  loqui  po- 
tuit:  Quid  mihi,  inquit,  invifam  liane  reddidiftis  vitam?  At  eodem  tumulo,  quo  di- 
midium  mei  contegi  poteram.  Nec  mihi  mors  dominum  meum,  qure  fola  poffe  vide- 
batur, ademiffet?  Verba  haec,  Iachryma;,  fingultufque  impedire,  nec  jam  aliud 
quicquam  audiri  poterat:  Omnes  enim  prse  dolore  exanimati;  ubique  diram  mortis 
faciem  adeffe  cernebamus,  ubique  gemitus,  ubique  lachrymarum  ftumina. 

Sed  cum  jam  fatis  debacchati  paululum  quieviflemus,  defuncìi  corpus  Urbinam  de- 
ferendum  curavimus  lecìoque  impofitum  fuftulimus.  Sed  quis  ficcis  oculis  triftifiimac 
illius  noctis  meminifie  queat,  amariflimam  recordationem  quis  non  horreat? 

Comitabamur  feretrum  funereis  facibus  longo  tractu  peragros  relucentibus,  audie- 
b'antur  flebiles  ululatus  vicinis  montibus,  occurrebant  catervatim  agreftes  incoia;  hor- 
rifonis  lamentationibus,  occurrebant  folutis  crinibus  mulicres  ejulantes,  pueri  palli m, 
virginefque  flentes,  ipfae  nocturnae  aves,  nefeio  quid  mceftum  &  folito  triftius,  con- 
queri  videbantur.  Audita;  canes  per  tenebras  ululare  dirum  omen  referebant,  fyde- 
rum  acies  obtufa  apparebat,  omnia  denique  mortis,  omnia  horroris  piena  eranr. 
Cum  autem  propius  Urbinum  adventavimus,  portis  erupere  omnes  :  Ibi  duri  gemi- 
tus, ibi  iterum  reperirle  funduntur  lachryma;,  turn  mulieres  ingentem  tollunt  clamo- 
rem  palmis  pecìora  tundentes,  excitum  vulgus,  attonitumque  mixtim  confluit,   his 
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comitati  fociis.     Palatium  ingrefli  in  Conclavi  corpus  cuftodiendum  curavimus:  Mane 
autem  palam  in  medio  domus  Garterii  infignibus  ornatum  collocavimus. 

Ibi  turn  cives  omnes  mutata  vede,  mulieres  cum  infantibus  lachrymantes  fpectatum 
adveniebant,  ingemifcebant,  multi  fata  deteftabantur,  &  pene  fuperis  conviciaban- 
tur:  Nos  ergo  te,  prasftantiffime  Princeps,  tot  laboribus,  tot  periculis,  tot  noftro- 
rum  cnedibus  ab  exilio  revocatum,  ab  impiorum  manibus  tutati  fumus,  ut  fcilicet  in 
ipfa  floridiori  astate  extincìus,  nobis  acerbum  vulnus,  tuique  amantirfimum  relinque- 
res  defiderium?  At  cum  parentem  tuum  amifimus,  noftrum,  totiufque  Italics  prae- 
sidium, decufque,  decennem  te  fubftulimus,  educavimus,  &  pene  finu  noftro  fovi- 
mus,  ut  gloriam  majoribus  tuis  partam  augeres,  nobis  vero  prasftantiffimis  virtutibus 
tuis  non  fine  dignitate  vitam  praeftares  incolumem;  at  fpes  omnes  noftras  impia  fata 
radicitus  fubfecuere.  Hasc  malorum  noftrorum  folamina?  Raptus  es  atrociffimis  dolo- 
ribus,  qui  te  viventem  adhuc  nobis  fubripuerant.  Hoc  meruit  tua  in  omnes  incre- 
dibilis  ilia  dementia?  Hoc  meruit  inviolabilis  juftitia,  liberalitas  immenfa?  Tot  vir- 
tutes  prasclariffimas,  tot  animi  egregias  dotes  atra  mors  abftulit:  Te  nobis  fata  tan- 
tum oftendere,  ut  gravem  jadhiram  cognofcentes  dolorum  cumulum  augeremus. 
Haec  atque  hiis  fimilia  flentes  gemitu,  fingultibufque  verba  permifcebant. 

Interea  facerdotes  circunfufi  mceftis  vocibus  de  more  Deo  immortali  fupplices 
fundebant  preces,  funerea;  collucebant  faces,  ignibus  thura  cremabantur;  talibus  of- 
ficiis  totam  egimus  diem:  Adeo  ut  nullum  temporis  momentum  fine  lachrymis 
abierit.  Hora  autem  noftis  fere  fexta  corpus  e  palatio  inaedem  Divi  Bernardini,  quam 
ipfe  Dux  extruxerat,  delatum  eft,  ibique  humatum. 

Qui  autem  planftus,  qui  gemitus  pompam  profecuti  fint,  qua;  redeuntium  voces, 
queftus,  lamentationefque  nec  poflem  nec  auderem  enarrare  ;  ipfi  Patricii,  &  qui 
feretro  fubierant,  exuberantibus  lachrymis,  fingultibufque  impediti,  confiftebant,  la- 
pideique  velut  obriguifle  videbantur.  Vulgus  autem  attonitum  iniano  agi  furore , 
fie  nobis  tenebrofi,  &  fine  fole  dies  iere. 

Celebratum  eft  deinde  fexto  nonas  Maias  prasclarum  funus,  ac  magnum  frequentifll- 
mo  hominum  conventu  in  tempio  urbis  majori,  cujus  pavimentum,  &  quicquid  cerni 
poterat,  nigris  erat  conteétum  ftragulis,  parietes  facibus  omnes  flagrabant,  ac  pene 
incendio  abfumi  videbantur.  In  medio  cenotaphium  extruxerant  cereis  ardentibus  re- 
fercìiffimum,  titulis  infcriptum,  affixa  circum  vexilla  atque  arma,  qua;  ipfe  gefferat. 
Intra  autem  lectus  erat  Garterii  pallio  Jiratus;  quo d  cum  ego  ad  ufus  ferales  converfum 
"Siderem,  atque  animo  volverem  dici  illius  imaginem,  quo  primum  facris  infignibus  decoratili 
Dux  invicliffimus  tanta  Icetitia  illud  induerat,  adeo  commotusfum,  ut  nec  lacbrymas  uberio- 
res,  nec  altos  gemitus  continere  potuerim.  Heu,quam  diffimilis  pompa,  quam  brevis  illa 
jucunditas  quam  nos  pene  perpetuam  fperabamus!  O  duram  mortalium  conditionem! 
O  vanas  hominum  fpes  !  Quem  paulo  ante  pòpulus  indies  honoribus  auctum  gloriaba- 
tur,  nunc  extinótum  luget,  nunc  trifti  funeris  honore  condecorat. 

Adzmt Franifius Maria  filius,  UrbìniDux-,  atque  alma;  urbis  prefectus,  fubfequeba- 
tur  Federicus  Fregofus  nepos  Archiepifcopus  Salernitanus,  qui  fummi  Pontificis  perfo- 
nam  gerebr.t.  Casteri  deinde  confanguinei,  familiarefque  omnes  ;  Principum  prater- 
ia J. labrum  omnium,  Rerumpublicarum,  Cardinalium  oratores,  qui  venerane,  uc 
funeribus  interefient,  mceftofque  folarentur.  Miferi  deinde  cives  provincialefque, 
omnes  itaque  fordidati,  qui  aderant  obvoluto  capite,  lugubri  vefte  humum  verrebant. 

In 
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In  exequiis  f.icra  egerunt  Epifcopi  quamplures,  turn  facerdotes,  pene  innumera- 
biles,  qui  fkbilibus  modulis  concinebant.  Defunctum  laudavic  Ludovicus  Odaxiiu,  vir 
fingularidocirina,  quem  ipfe  a  teneris  prsceptorcm  habuerit. 

Hsec  fuere,  facratiffime  Rex,  quae  inclito  Duci  noftro  pro  tot  benemeritis  repen- 
dere potuimus,  hiis  mcefti  officiis,  his  fupremis  abeuntem  honoribus  profecuti  fumus  i 
at  lachrymis,  mccrorequc  illius  indelebilem  memoriam  sternum  celebrabimus. 

His  itaque  peracYis,  convertere  omnes  animum  ad  Eli/abet,  qua?  tam  gravi  perculfa 
vulnere,  immanique  obruta  ruina,  viri  mortem,  nee  minus  miferabilem  vitamfuam, 
inexhaufto  lachrymarum  fonte  ubertim  deflet;  nee  ullum  confolationis  admittit  genus, 
fed  moeftis  vocibus  gemituque  aimriffimo,  non  modo  animos  hominum  frangit,  la- 
befactatque,  fed  &  faxa  duris  qutrelis  commovere  videtur.  Ipfe  Francifcus  Maria 
filius  officiola  pietate  atque  affiduis  precibus  animi  dolores  atrocifllmos  temptat  leni- 
re, fed  quoties  illam  folamini,  aut  lachrymis  amovere  conatur,  ilia  ipfi  vehementio- 
res  fui  mifericordia  movet  lachrymas  :  Nil  nifi  trifle  loquitur  auditve,  obflruit  aures 
confolationi,  dolorque  qui  magis  indies  crudefcit,  femper  novos  peremnefque  in- 
venit  fletus.     Mirumque  profecto  eft,  tantus  illius  oculis  humor  unde  fufficiat. 

Hjec  igitur  mors  infelix  nobis,  uno  ictu  virum  prope  divinum,  uxoremque  eripu- 
ifTe  videtur,  quae  fola  tali  viro  digna  reperta  fit:  Nam  admirabilis  ilia  prudentia  ; 
matronalis  dignitas  ;  pudici ffimi  fanctiffimique  mores,  tot  prsterea  divinse  &  pene  in- 
credibiles  animi  virtutes,  &  quantas  nunquam  forrafle  temporibus  noftris  in  alia  fce- 
mina  fuperi  vifendas  praeftitere,  torpent,  ac  dolori  acerbifilmo  validiores  adjeciffe  vi- 
res videntur.  Quas  ilia  tamen,  ut  infirmas,  debilefque  nimis  accufat,  increpatque, 
quod  fcilicet  fibi  vitam  auferre  nequeant.  Earn  igitur,  poftquam  aliter  nequit  ab- 
rumpere,  acerbiffimam,  mortique  fimillimam  agere  conftituit  :  Itaque  fordidiffimis 
obfita  pannis,  vultum  nigro  contecta  pallio,  fqualore,  fituque  confecia,  humi  pro- 
ftrata,  mcerore,  lachrymifque  tabefcens,  &  pene  confumpta  inedia  in  tenebris  degit, 
claufifque  feneftris  invifum  folis  arcet  lumen:  Nullam  prorfus  atro  cubiculo  lucem 
admittit,  extremo  tantum  angulo  ardens  apparet  parva  admodum  candela,  cujus  lu- 
men, &  obtufum  caliginofumque  effe  videtur. 

Eli/abet  igitur  deflenda  magis,  quam  viventem  amifimus,  cum  tot  &  tantas  pras- 
ftanriffimas  virtutes  inea  acerrimus  dolor  adeo  opprefferit,  ut  his  nobis  fruì  non  licear» 
Guidubaldus  enim  e  terreftri  carcere,  calamitofifque  dolorum  vinculis  evolavit.  An- 
guftias,  labores,  ad  quos  natus  effe  videbatur,  eftugit  :  Quod  fi  fola  fortuna  homi- 
nes (ut  plerique  autumant)  beatos,  rurfufque  infelices,  redderet,  unus  hie  efiet,  quem 
merito  pre  omnibus  infeliciffimum  appellaremus,  cum  ilium  fors  adverfa  tot  ictibus 
contuderit,  tot  modis  afBixerit,  ut  nee  minimum  quidem  hors  momentum  in  vita 
fine  mOleftia  unquam  tranfegerit. 

Verum  infracia  virtus  difficiles  vicit  pugnas,  afperrimas  difficultates  fuperavit;  il- 
lumque  ad  omnes  incurfus  tutiffimo  munivit  pra:fidio,  adeo  ut  nunquam  fuccubuerit, 
fed  femper  invidio  animi  robore  dolores,  humanafque  miferias  contemnens,  merito 
vitam  feliciffimam,  mortemque  habuifie  dicatur.  Quod  fi  piis  bonifque  dii  fedes  non 
abnuunt  meritas;  eum  jam  mortalitatem  exutum,  reternam  folidamque  vitam  adep- 
tum  inter  fuperos  retulere.  Nos  vero  affiduis  confeeii  lachrymis,  veluti  bonam  illi 
beatamque  felicitatem  invidentes,  defiderio  torquemur  amariffimo, 
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Al  Cardinal  Bibiena. 

Reverendifiìmo  e  Ulnftriilìmo  Signor  mio, 
fì'Vefio  mìo  fi  le  ut  io  di  xx.  giorni  non  fi è  fatto  per  pigritia,  né  per  altre 
-~^^  cagioni,  che  per  effer  noi  fati  in  moto  continuo,  &  non  ejfer  mai  fiucce- 
duta  cofia  degna  d'avvifi.     Fiora  ho  da  fare  intèndere  à  Vofra  Illuflriffima, 
&  Reverendi Ifima  Signoria,  come  quefli  giorni  adietro  ritrovdndof  la  Alaefà 
dell'Imperatore  in  Lovania  per  andare  in  Aquifgrana  à  coronar  fi;  gli  Elet- 
tori effendo  arrivati  in  Cologna,   che  è  dieci  miglia  lontana  da  Aquifgrana, 
fcrijfero  à  fua  Maefìà,  e  le  mandarono  Ambafciatori,   con  farle  intèndere, 
che  in  Aquifgrana  bora  è  gran  pefie;    e  che  però  la  ftpplicdvono  ch'ella  vo- 
le (fé  elèggere  un  altro  luogo  per  coronarfi.  Ma  i  Cittadini  d '  Aquifgrana  havendo 
meffo  in  órdine  le  fianze,  e  fatte  grandifiime  fpefe  per  le  vettovaglie,  e  per 
le  fefte,  come  accade,  mandarono  ancor  iff  à  fìia  Maeflà  Ambafciatori  à  fup- 
plicarla,  che  non  voleffe  mancar  d'andarfi  à  coronar  nella  lor  Città,  com'era 
il  J olito  di  tutti  gl'Imperatori  ;  e  come  era  ordinato  per  le  leggi  dell'Impè- 
rio ;  e  che  la  pefte  non  era  né  tale,  né  tanta,  quale,  e  quanta  alcuni  la  pre- 
dicano.    La  onde  fua  Maefìà  rifpofe  à  gli  Ambafciatori  de  gli  Elettori, 
ch'ella  non  poteva  contravenire  alla  Legge  di  Carlo  Quarto  ;   la  qual  ordi- 
nava,  che  gl'Imperatori  fi  deve  (fero  coronar  tutti  in  Aquifgrana.     E  così 
l'Arcivèfcovo  di  M agon  za,  quello  di  Cologna  e  quello  di  Trèveri  fé  n'anda- 
rono dentro  in  Aquifgrana  con  gli  Ambafciatori  del  'Duca  di  Safonia,   il 
quale  re  fava  amalato  in  Colonia,   e  con  quelli  del  Marche  fé  di  Brandebur- 
go;    e  il  giórno  fé  guaite  ,   che  fu  à  iz  del  p  a  (fato  me  fé  d'Ottobre,   ufi  irono 
tutti  incontro  à  fua  Maefià  ;  e  avvine indi if alla  fua  per  fona  un  mezo  tratto 
di  baleftra ,  dìfcéfero  da  Cavallo  ,   e  andarono  à  farle  riverenza  -,    facendo 
lArcivéfcovo  di  A/agonza  alcune  poche  parole  in  nome  di  tutti,   le  quali 
fwon  molto  lodate.     E  per  l'Imperatore  gratiofamente  rifpofe  il  Cardinale 
Salf purgo.     E  cosi  ricavalcati  gli  Elettori,  fieguiron  tutti  ver  fi  la  Terra  ; 
havendo  effi  Elettori  più  di  Mille  Seicento  Cavalli,  parte  di  lance,  e  parte 
di  baleftneri:   e  quei  dell'Imperatore  èrano  intorno  à  due  mila,   e  tutti  or- 
11  at  if 'imamente  veftiti,  fi  come  erari  anco  da  3  00  Cavalieri,  che  haveva  me- 
nato fico  il  Duca  di  Cleves,  il  cui  fiato,  è  molto  vicino.     E  cofìoro  conte- 
fero  molto  con  quei  del  Duca  di  Saffónia,   chi  di  loro  deveffe  precèdere  ;    in 
modo,  ohe  effendo  i  giorni  piccoli,  e  havendo  l'Imperatore  cavalcato  dopo 
defilare,  fi  fece  notte,  che  appena  era  finita  fra  loro  la  conte  fa  della  prece- 
denza.    Onde  fi  ne  venne  a  far  torto  à  quella  pompa,  la  quale  per  certo 
a(ferman  tutti,  che  l'ha»  veduta,  éffere  fata  li  più  magnifica,    e  la  più  bel- 
la, che  fa  fata  mai  fatta  in  quefla  'Provincia.     L'Imperatore  andava  in 
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mezzo  delf  Arcivéfcovo  dì  M agonza,  e  di  Colonia  Elettori  ;  e  appreso  (c- 
guiva  l '  Ambaficiadore  del  Rè  di  Boemia,  co  i  Cardinali  di  Sion,  di  Salfpur- 
go,  e  di  Crovi  -,  eflendovi  ancóra  gli  Ambafiiatori  di  tutti  i  Rè,  SJ  'Princìpi 
di  Chriftianità  ;  fuor  cioè  quei  del  Papa,  e  del  Rè  d'Inghilterra  ;  /'  quali 
fi  ft  ima  che  non  volt1  (fero  "venirvi,  perchè  convenendo  loro  d'andar  dopò  i 
'Principi  d Alemagna ,  s'avifiivano  di  pregiudicare  alla  dignità  de'  loro 
'Principi. 

Arrivato  l'Imperatore  alla  Porta  d'Aquifgrana,  gli  venne  incontro  il 
Conte  Palatino,  e  così  fi n'entrarono  dentro  nella  Città,  e  andar  on  diritti 
alla  Cbiefia  di  Santa  Maria  ;  ove  ficavalcati,  ed  entrati  dentro,  l'Imperatore 
fatte  le  fue  Orationi,  parlò  alquanto  con  gli  Elettori  in  di/parte,  e  poi  fé 
n'andò  alla  Cafa  fua.  Il  dì  feguente  tutti  fi  ritrovarono  nella  detta  Chie- 
fa ;  ed  era  sì  grande  il  concorfò  delle  perfine,  che  tutta  la  guardia  dell'Im- 
peratore, e  della  Città,  gli  poteva  à  gran  pena  far  flare  tanto  difcojìo,  che 
l'Imperatore,  ed  i  Principi  potéjfero  pajfàr  oltre  Era  in  mezzo  della 
Chiefa  attaccata  una  Corona  grandijfima,  fiotto  la  quale  èrano  fi  e  fi  m  Iti  ta- 
peti,  e  quivi  l'Imperatore  fi  gittò  in  terra-,  e  vi  flette  tanto,  che  l'Arci' 
véfiovo  di  Colonia  havejfe  fatte  alcune  fue  Orationi.  Da  poi  l'  /Ire ivéf co- 
vo di  Magonza,  e  di  Tréveri  levarono  fiufio  l'Imperatore,  e  lo  menarono 
all'Altare  della  noftra  'Donna  -,  ove  l'Imperatore  s'inginocchiò,  e  fatti  fuoi 
prieghi,  lo  menarono  fiopra  una  fiédia  dorata.  E  all' bora  fi  cominciò  à 
Cantar  la  JWefla  grande  ;  la  qual  cantò  l' Arcivéfcovo  di  Colonia  :  e  finita, 
il  detto  Arcivéfcovo  con  parole  Latine  domandò  all'  Imperatore  con  alta, 
voce,  Se  egli  voleva  mantener  la  Fede  Cat  bilica;  difender  la  Chiefa-,  far 
giuftitia  ;  ftabilìr  l'Imperio  ;  difender  le  védove,  ì  pupilli,  ed  i poveri  :  e 
finalmente  fi  voleva  render  fiempre  l'onòr  débito  al  fiommo  Pontéfice.  Al 
che  tutto  l  Imperatore  rìfpofi,  che  fi:  ed  all' bora  due  Elettori  lo  pigliarono 
per  braccio,  e  lo  condùjfero  all'altare,  ove  fiolennemente  giurò  d'ojfervar 
tutto  quello  che  l' Arcivéfcovo  gli  haveva  domandato  -,  e  indi  h  ritornarono 
nella  fina  fiédia.  Fatto  qneflo,  L'  .ircivéfiovo  di  Colonia  domandò  con  chiara, 
e  ifipedita  voce  a  i  Principi,  fi  volevano  prometter  fede,  e  fiervitù  à  Sua 
Maefià;  e  gli  fu  rifpofto  da  tutti  che  sì,  &  volentieri.  Ed  all' bora  quell' - 
Arcivéfcovo,  dette  di  nuovo  alcune  Orati  >nì,  uufie  all'Imperatore  il  capo, 
il  petto,  i  gomiti  ignudi,  e  le  mani-,  e  così  unto,  l' Arcivéfcovo  di  AI  agonza, 
e  di  Tréveri,  l'accompagnarono  in  Sacriflia-,  e  quivi  lo  ve  ft  irono  da 'Dia- 
cono, e  di  nuovo  lo  ritornarono  fuori  nella  fua  fiédia.  E  fatte  di  nuovo  al- 
cune Orationi,  l' Arcivéfcovo  di  Colonia  fi  levò  dall'altare,  accompagnato  da 
gli  altri  due  Arcivéficovì,  e  andando  air  Imperatore,  gli  diede  in  mano  la. 
Spada  ignuda,  e  gli  raccomandò  la  Rep.  Cbriftiana.  L 'Imperatore  tenne 
un  poco  la  Spada  ignuda  in  mano,  e  poi  la  rime  fé  nel  fodro  :  ed  allhora 
l  Arcivéfcovo  di  Cologna  gli  m>fie  l' Anello  in  dito,  e  lo  veftì  d'una  veflaRe- 
gale,  poi  li  diede  in  tnano  lo  Scettro,  ola  bacchetta,  e  il  Pomo,  che  rap- 
prefinta  la  figura  del  Mondo.  Ed  allhora  ì  tré  Arcivéfiovi  infi  me  gli  mi- 
fero  la  Corona  in  tefia,  e  da  pei  lo  condùffero  all' aitar  e  \    ove  di  nuovo  egli 
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giurò  di  far  l'Officio  di  buon  Principe.  Poi  gli  Arcivèfiovi  V accompagna- 
rono, e  lo  mi  fero  in  tin  a  Sèdia  di  pietra,  che  fava  in  luogo  alto  :  E  qui- 
vi l' Arcivefcovo  di  Al  agonza  in  lingua  Tedefca  pregò  Iddio,  che  gli  dona  (fé 
lunga  e  fiuta  vita,  e  gli  raccomandò  sé  flejfo,  i  fuoi  Compagni,  e  tutti  gli 
fati,  e  Principi  dell"  Impèrio  :  e  finalmente  fecero  ancóra  i  Canònici  della 
Chief i;  i  quali  fecero  l'Imperatore  Canonico.  E  fatte  tutte  quefìe  co  fé,  fi 
Cominciò  à  fonare  organi,  trombe,  cornetti,  ed  altri  Inflrumenti;  &  àfarfì 
grande  allegrezza. 

Finita  poi  la  Mejfa,  l'Imperatore  fi  communicò,  e  fece  alcuni  Cavalieri '  ; 
il  qual  grado  fi  V.  Sig.  Rev.  che  fi  dava  già  in  prèmio   del  valore  à  coloro, 
che  fi  èrano  portati  valorofamente  contra  i  nemici,  à  quali  fi  levano  gli  Im- 
peratori, ò  i  Rè  cinger  Li  Spada,  e  gli  Sproni  d'ero-,   ma  hoggi,  fi  ufa,    che 
filament  e  toccando  le  fpalle  d'alcuno  con  la  Spada  nuda,  s'intèndono  haver- . 
lo  fatto  Cavaliere.     A  tutte  quefle  folennità  fi  è  trovata  fiempre  la  Regina- 
Margherita,  Zia  di  fina  Maejlà,  la  quale  ha  il  governo  di  tutta  la  Fiandra. 
'Poi  che  furori  finite  tutte  le  cerimonie  in  Chief  a,  fie  u andarono  al  Palaz- 
zo:  Il  quale  per  certo  era  molto  fuperbamente  adornato;  e  quivi  fiua  Mae- 
fìà  definò  in  publico;  ove  definirono  ancora  gli  Elettori;   non  però  tutti  ad 
una  tavola  ;    ma  ciafeuno  Elettore   da  per  sé  nella  medèfima  fiala,  efendo 
meffe  le  tavole  da  tutte  le  bande,  e  quella  dell'Imperatore  in  mezzo.     Ma 
quella  dell' Arcivefcovo  di  Trèveri  fava  dirimpetto   à  quella  dell'Impera- 
tore,  che  così  dicono  contenerfi  nella  Bolla  di  Carlo  IV.     Io  vi  fletti  à  ve- 
der mangiare,  come  vi  flètterò  ancóra  molte  altre  perfine  :  e  mangiando  l'Im- 
peratore,  quei  della  Città  portarono  un  Bue  tutto  intero,  arroflito,  pieno 
d'altri  animali  :   'Del  quale  tagliarono  un  pezzo,  e  lo  diedero  à  fiua  Mae- 
flà,  ed  il  rimanente  fu  portato  via  dal  pópulo  ;   il  quale  tutto  quel  giorno 
flette  in  banchetti,  e  in  allegrezze;  e  nel  palazzo  erario  molto  ornatamente 
apparecchiate  di  molte  tàvole,  ove  fecero  mangiare  tutti  quei  gentil'huómi- 
iii  foreflieri,  che  eran  quivi  coucorfl  à  quella  folennità  ;  fra  ì  quali  fui  uno 
ancor  io,  e  il  noflro  M.Filippo  :    &  per  certo  fummo  tutti  fi  ben  ferviti, 
che  non  ci  parve  differenza,  in  quefla  parte,   tra  noi  e  l'Imperatore.     E 
tutto  quel  giorno  nella  piazza,   fu  una  gran  fontana,    che  gittava  vino 
continuamente  per  ciafeheduno  che  ne  voleva;    ed  un'altra  n'era  nel  cortile 
del  Palazzo  publico.     Finito  il  definare,  l'Imperatore  fi  ritirò  in  camera, 
e  diede  i  Sigilli  dell'Impèrio  all' Arcivefcovo  di  Magonza  :  ed  il  giorno  ap- 
preso fiua  Alaeftà  fece  una  folennijfima  cena  à  gli  Elettori  ;   mangiando  ad 
una  flejfa  tavola  con  effo  loro.     E  poi  l'altro  giorno  fieguent e,  fé  n'andò  al- 
la Chiefa  principale ,    ove  fu  cantata  una  Me  (fa  ordinaria ,    e  fiua  Maeflà 
volfie  vedére  e  far  riverenza  à  molte  belle  reliquie  di  Santi,  che  quivi  fono. 
Tra  le  quali  è  una  Tovaglia,  ò  Sciugatoio,  nel  quale  dicono  che  fu  involto  il 
Salvator  Noflro ,   quando  era  in  fafie.     T)opo  quefto  l  Arcivefcovo  di  Ala- 
gonza  andato  All'altare  diffe,  con  voce  alta,  che  il  Papa  havendo  approbata 
la  E  let  t  ion  loro  nella  per  fona  di  Carlo  V.  commandava  che  da  quel  punto 
innanzi  doveffe  prender  nome  d'Imperatore.    E  dopò  tutte  quefte  folennità, 
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e  cerimonie,  gli  Elettori  fi  partirono  d'Aquifgrana,  e  fun  Maejìà  fé  nò 
Tenuta  in  Colonia;  ove  noi  l'habbiamo  accompagnata  fecondo  l'officio  nojlro. 
E  hieri  che  fu  il  primo  di  Novembre,  fua  Maejìà  hi  fritto  per  tutta 
l' Alemagna,  e  public  at  a,  e  intimatala  "Dieta  dell'Impèrio  per  li  6  di  Gena- 
ro  in  Vormatia.  E  quejìo  è  quanto  per  bora  mi  occorre  di  far  intèndere  à 
Vojìra  Illuflrijfma,  ££  ReverendiJJlma  Signoria  ;  alla  quale  humìlìjfimamen- 
te  bacio  le  mani,  e  mi  raccomando  fempre  in  fua  buona  gratia. 

Di  Coloni)  à  i  di 
Noverab.  ijio. 

Di  V.  Illnfrif.  e  Reverendìjf.  Sig. 
Hum  i  Uff.  Servi t. 

Baldassar  Castiglione, 

®®®&®®®®®®®®®®®®®®®®®®®®®®®®®®®®®®®m- 
Alla  Signora  Marchefa  di  Pefcara. 

Illuftriffima  e  Eccellcntiflìma  Signora  mia. 
JO  non  ho  ofato  qucjìi  tempi  p affati  fcrivere,  à  V.  S.  per  non  éffere  sfor- 
■*  zato  à  commemorare  quello,  che  ne  io  poteva  dire,  né  V.S.afcoltare  fenza 
efremo  dolore.  Nora  che  le  calamità  intervenute  fono  tanto  grandi,  che 
qnaf  come  uuiverfal  'Diluvio  hanno  fatte  le  miférie  d'ogn'uno  eguali  ;  pare 
che  à  tutti  fia  lécito,  e  forfè  débito  fcordarfi  ogni  co  fa  pajfata,  e  aprire  gli 
occhi,  ò  almen  ufcìr  della  ignoranza  humaua  in  fino  à  quel  termine,  che  la 
noflra  imbecillità  ci  concede,  che  è  il  conofeere,  che  ninna  cofa  fapémo,  e 
che  il  più  delle  volte  quel  che  à  noi  par  vero,  è  falfo  ;  e  per  contrario, 
quello  che  appàr  falfo,  è  vero.  Ferciò,  come  io  già  tenni  per  morta  V.  S. 
nel  Signor  Marchefe  fio  Conforte,  di  gloriofa  memoria,  cofi  bora  con  più 
vero  giudicio  mirando,  tengo  il  Sig.  Marchefe  per  vivo  in  V.  S.  parendomi 
che  alla  virtù  delle  divine  anime  dell'uno,  e  l'altro,  fa  tanto  propria  la 
immortalità,  che  baffi  per  rimediare,  che  il  corpo  da  quelle  habitato,  fa  efo 
ancor  e  finte  dalla,  morte  :  e  così  penfo  che  quello  che  infn  qui  tanto  ci  ha 
tribulati,  fa  fato  più  pre  fio  un  fogno  vano,  che  vero  effetto.  Scrivo  adun- 
que à  V.  S.  tornandole  à  memoria,  ch'io  fono  fio  ajfcttionatijfmo  fervìtore, 
e  molto  più  che  non  peffo  fcrivere.  'Terò  per  fatisfare  à  quefto,  e  al  chie- 
der perdono,  fé  pur  bi fogna,  del  mio  non  havèr  fritto  à  lei  in  fin  qui,  ri- 
méttami à  quanto  in  mio  ?iome  le  dirà  il  Signor  Guttierez  ;  è  così  bafeio  le 
mani  di  V.  S.  la  cui  per  fona  N.  S.  Dio  guardi  e  prdfperi,  come  desidera. 

Di  Valadolir,  alli  xxv  di 
Agoflo,  M.  D.  XXII. 

Baldassar   Castigliokf. 

Al 
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Al  Conte  BaldaiTar  Caftiglione, 

Signor  Conte, 

f^Danto  maggiore  è  la  difficoltà,  e  carejìia  del  tempo  che  voi  havete  per 
.S^f__  fcrivermi,  tanto  più  mi  fono  grate  le  lèttere  vojìre  ;  perchè  più  cer- 
to mi  fanno,  del" ànimo  vojìro  ver  fio  di  me  ;  del  quale  fé  ben  mai  non  potrei^ 
né  faprei  dubitare  ;  pure  di  quello  che  molto  s'eftima,  non  fi  può  mai  bavere 
tanta  certezza,  che  non  fi  desideri  haver  la  maggiore.     Ringràtiovì  della 
fatica  dello  f  rivere,  e  della  fperanza  che,  fecondo  il  creder  vojìro,  mi  date 
della  futura  Tregua  ;  la  quale  è  da  me  eftremamente  def  derata,  sì  per  l'uni- 
verfal  bene,  come  anco  per  honor  e  di  Nojìro  Signore  ;  ma  à  dirvi  il  vero,  io 
vi  ho  qualche  dubbio  dentro;  parendomi  il  tempo  molto  avanti:  e  fé  bora 
gl'inimici  di  Francia,  non  fono  preparati  à  fargli  gagliarda  guerra,   non 
volendo  venire  alla  detta  Tregua  ;  non  vedo,  che  per  quejìo  anno  gli  pójfa- 
no  più  far  danno  alcuno  :  ed  ejjendo  così,   bifognerà  fare  la  Tregua  al  modo 
di  Francia  ;  /'/  che  forfè  farà  difficile,  ò  non  farla  :  perchè,   non  temendo 
fua  Alaejìà  di  qui  ad  Aprile,  tempo  dìfignato  alla  Tregua,  vorrà  più  preflo 
mantener/i  in  libertà  fua,   e  fare  al  guadagno  delle  occafioni,  che  le  può 
portare  il  tempo-,  che  met  ter  fi  hi  obli  go  fenza  neceffità.     Ne  credo  che  Sua 
Macjià  patifea  mai  ;  non  effóndo  altrimenti  sforzata  :  Che  dello  Illufìriffìmo 
Borbone  fi  facci  mentione  alcuna,  dico  in  co  fa,  che  gli  pò  fa  dar  una  minima 
altione  allo  fato  fio;  e  quejìo,  perchè  penfio,  che  fua  Signoria,  ne  fa  fata 
privata  col  giudicio  e  fé  utenza  della  Corte  di  Parigi,  alla  quale  in  Francia 
danno  tanta  airtorità,   e  crédito,  che  non  la  potrébbono  dare  simile  à  tutto 
il  refo  dell'i  Tribunali  del  inondo.     E  quando  fé  ne  face  fé  mentione,  le  par- 
rebbe forfè  pregiudicare  in  qualche  parte  alla  detta  feutenza,  e  dar  nuova 
attione  à  Borbone  al  detto  Stato.     'Potrebbe  anco  è  fere,  che  per  mojtrare  il 
Rè  quella  fede  in  N.  Signore,  ch'io  fon  certo  vi  può  bavere,  e  per  più  bo- 
llore di  fua  Maeftà,  vorrà  che  Milano  fa  depofitato  nelle  mani  di  fua  San- 
tità :    e  per  conclùdere ,    vi  dico,  che  fé  nel  principio  di  quefla  pràttica 
vi  nafee  difficoltà  alcuna,  fecondo  il  creder  mio,  non  fi  concluderà  niente  ; 
perchè  noi  ci  condurremmo  à  tempi,  che  poco  da  temeranno  le  parti,  &  meno 
Francia,  che  il  refo.  Ben  è  vero,  che  l'autorità  di  Nofro  Signore  è  grande; 
e  forfè  ch'ogn'uno  di  quefi  Rè  fi  sformar  à  dì  farla  cono  fiere  apprefo  di  sé 
maggiore  :  parendogli  con  tal  mezo  poter  bavere  maggior  parte  nello  amore 
dì  fua  Beatitùdine  ;  dal  voler  della  quale,  e  dalle  forze  dipende  la  ficurtà 
di  quelli,  che  fi  ne  potéffero  più  valére.     Voglio  anco  dirvi,  che  qua  s'in- 
tende per  diver  fé  vie  (non  so  già  fi  tuttofa  vero)  come  il  Rè  viene  à  Li- 
one con  grò  fa  armata;  e  che  havea  compojìe  le  cofe  fine  con  Inghilterra:  fi- 
ciò 
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eiò  foffe,  poca  fperanza  fi  può  bavere  in  Tregua  a/cu n a\  eccetto  fé  falepro- 
meffa  non  haveffe  fua  Maejìà  data  à  Nojìro  Signore.,  che  non  gli  doveffs 
mancar  e,  fi  come  al  certo  non  mancherebbe  :  il  quale  defiderando  la  cPace,  fi 
come  fono  certiffìmo,  che  fua  Santità  desidera,  facci  ogni  co  fa  pofsibile  per 
ajjìcurare  il  Rè  dell'animo  fuo  ;  il  che  gli  farà  affai  facile  di  fare  :  altri- 
menti to  non  fpero  'Tace.  E  fé  voi  dicefie,  bifogna  anco  havèr  ri/petto  à 
gli  altri  "Principi  ;  die o,  ch'è  vero  :  ma  di  quello,  che  Francia  forfè  per  le 
e  ofe  p  affate  teme,  per  le  medéfime  gli  altri  potino  fare  affai  fìc  uri.  Oltra, 
che  quelli,  che  hanno  più  perduto,  devono  éffere  più  difficili  ad  accordarfi: 
£*)  ove  è  maggior  difficoltà,  quivi  bifogna  anche  maggior  autorità,  per  farli 
cedere  :  Se  ben  per  me  fon  certo,  che  il  Rè  non  cederà,  né  laffarà  mai  Mild- 
7io,  rejldndogli  Francia;  nella  quale  fono  affai  fìcuro,  che  non  può  patire 
alcun  danno,  effendo  ifpedito  dalle  co  fé  d'Italia.  Né  poffo  non  maravigliar- 
mi affai,  come  quejìi  Imperiali  h abbino  mandato  le  forze  loro,  &  il  ner- 
vo d'Italia  contra  il  Rè,  fé  da  altri  tanti  non  volevano,  ò  non  potevano 
dare  gran  difurbi  à  fua  Maejtà;  né  fin  qui  intendo  che  in  altra  parte  fi 
muovino  arme,  né  che  vi  siano  preparamenti  per  poterle  muovere.  Ma 
forfè  l'Imperatore,  ed  altri  cominicidrono  ad  imparar  quello,  di  che  noi  in 
Italia,  per  difgrdtia  nofìra,  fiamo  Maefìri  :  cioè,  quanto  fi  può  crédere  à 
fuorufeiti.  E  fé  alcuno  fi  perfuade,  che  Borbone  poffi  fare,  con  l'autorità^ 
ò  parte,  che  babbi  in  Francia,  effetto  alcuno  ;  certo,  al  giudicio  mio,  molto 
s'inganna.  E  fimilmente  chi  crede,  che  effo  poffi  con  l' efferato,  che  mena, 
feco,  sforzare  quel  Regno. 

Ma  perch'io  penfo,  che  prejìo  gli  effetti  faranno  conófcere  il  vero,  non 
voglio,  circa  ciò,  dime  altro:  e  dubito  anco  à  voi,  Signor  Conte,  non  havèr 
detto  troppo.  Però  farò  fine  raccomandandomi  fempre  à  Vojìra  Signoria, 
la  quale  prego  mi  tenghi  in  buona  gratia  di  Monfiguòr  il  Datario. 

Da  Gatzar.o  illi  7. 
d'Agollo.   152.4. 

Servitòr  di  Vofira  Signoria 

Il  Vescovo  di  Baiusa. 

A  Monfìgnor  Vefcovo  di  Bajufa. 

RcvcrcndilTimo  Monfiguòr  mio, 
I  A  fatisfa'.tione,  ch'io  ho  leggendo  le  lèttere  di  Vofira  Signoria,  è  tale,  che 
■*-'  largamente  paga  ogni  fatica,  ch'io  piglio  in  fcrivergli,    e  fa  ch'io  volon- 
tìeri  lafcio  talhor  qualche  altra  cofa,  ancor  che  m'importi,  perchè  ogni  tempo, 
ch'io  fpenda  in  qucjìo,  parmi  beni/fimo  collocato. 

Che 


Che  V.  S.  hdbbia  fommo  defidério,  che  la  Tregua  fucceda,  e  delle  cdu'fe 
del  fuo  defìdério  circa  quefio,  fono  certijfimo ,    &  concorde  affai  con  lei,  e 
del  defìdério,  ed  ancor  della  opinione,  che  vi  hdbbia  da  éffere  non  piccola 
difficoltà  :  ma  nelle  edufe  della  difficoltà,  fono  io  forfè  un  poco  diferepante 
di  giudicio  da  lei,  e  mdffime  che  il  Chriflianijfimo  hdbbia  da  éjffere  così  re- 
nitente, perchè  conofea  l'Efferato  Cefireo  non  poter  più  far  effetto  alcuno  in 
Francia,  perchè  il  tempo  fìa  troppo  avanti;    che  fé  li  Mefì  non  mutano  fi  a- 
gione,    non  so  perchè  non  péjfmo  patir  in  'Provenza ,    cioè  affai  temperata 
regione,  gli  Italiani  e  Spaglinoli  al  Settembre,  quello,    che  li  Francefi,  @ 
Svizzeri  hanno  patito  in  Lombardia  piena  di  Ghiaccio,  &  di  neve  al  No- 
vembre.   Et  e  fendo  così,  non  mi  pare,  che  ìlChrifiianìJJìmo  pojf  ejffer  tanto 
fìcuro,  almeno  per  la  qualità  del  tempo,  come  Voflra  Signoria  dice,  di  ricé- 
vere qualche  detrimento  in  tutto  quefio  anno  :   e  penfo,  che  più  prefto  fua 
Maejtà  fi  confidar à  delle  fue  forze,  che  del  tempo  ;  le  quali  benché  siano 
grandi,  &  che  il  trovdrvifì  ancor  la  per  fona  fua  pròpria,  fìa  di  grand  if  imo 
momento.     Non  è  ancor  di  poco  momento  havèr  gli  inimici  in  e  afa;  i  quali 
fempre  fono  più  valenti  in  paefe  forefìiero,  che  nel  fuo.     Oltre  le  altre  diffi- 
coltà, che  fi  hanno  dalle  guerre  intr  in  fiche,  come  la  difficoltà  del  cavar  de- 
nari da  i  pópuli,    che  veggono  i  nìmici  vicini,  e  mdjjime  quando  fono   effd- 
ttfli,  il  non  effer  affile  fatte  alle  calamità  della  guerra,  come  bora  fono  i  pópuli 
di  Francia  ;  le  fofpitìoni,  che  potino  ndfeere  à  fua  Maefìà  ancor  dì  quelli, 
che  fóffero  fidelì,  e  molti  altri  rifpetti  ;  //'  quali  tutti  Vofìra  Signoria  co- 
nofee  molto  meglio  di  me.     'Però  non  farà  forfè  così  ragionévole,  che'l  Chri- 
fìianijfìmo  non  afe  o  Iti  chi  gli  parlerà  della  Tregua-,  &  fi  abili  fica  così  ferma- 
mente l'animo  fuo  à  non  volere  che  fi  faccia  mentione  di  Borbone,    &  che 
lo  fiato  di  Milano  fi  depófitì  in  mano  dì  N.  Signore  ;  perchè  fua  Maeftà,  al 
parer  mìo,  doverla  content arfi  di  quefte  conditionì,  fé  haveffe  vìnta  la  Guer- 
ra paffata,  ^§  fojffe  patrone  di  Milano  :  ma  ejfendo  fiato  il  fucceffo  tale,  come  èt 
farebbe  pur  firana  cofa,  che  l'Imperatore  non  conofeeffe  havèr  havnta  la  vit- 
toria.    'Però  dubito,  che  più  prefio  le  difficoltà  faranno  dal  canto  di  fua 
Maefìà,  che  dal  Chriftìanìffimo.     Né  so  come  Cefire  pò  (fa,  fenza  molta  nota 
d'infamia,  abbandonar  Borbone  :    né  come  debba  confntire,  che  fi  deponga 
Milano;  il  diritto  dominio  del  quale,  fenza  controvèrfia,  s'appartiene  à  lui, 
S>  à  lui  fià  darlo  ad  altri.     Né  iufìn  qui  veggo  necefjità,  che  cofiriuga  à 
fopportàr  cofa,  che  gli  dia  càrico:  t3  fé  Francia  non  ha  da  temere  che  pur 
ha  gl'inimici  più  lontani,  che'l  Cor  ifìi  ani  fimo  ;    &  li  fuccejfì  delle  guerre 
fono,  come  l'habbiamo  veduto  fempre  incerti  ;  pur  la  fperanza  dì  vittoria, 
credo  io,  che  quanto  è  più  propinqua,  tanta  più  faccia  gli  hudmini  renitenti 
ad  abbondonàr  le  imprefe.     'Dell'animo  di  Nofiro  Signore,  che  fa  volto  alla 
pace,  &  tranquillità  univerfale,  fenza  alcun  fuo  difegno,  ò  inter  effe  parti- 
colare ;  fono  certo,  che  fua  Santità  ne  farà  fempre  liberamente,    &  con  ogni 
(incerità  tutti  quelli  tefiimouii,    e  quelle  fìcurezze,   che  farà  pofsibìle  ad 
zmaginare:    E  di  quefio  non  è  dubbio-,     e  procurerà  di  tenére  la  bilancia 
ginfia,  e  faret  che  Francia  per  le  cofe  p affate  non  habbia  da  temer  più  del 
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ragionévole,  ne  gli  altri  affìcurarfi  più  del  ragionévole.  Non  so  già  comi 
Vojìra  Signoria  intenda  quello,  che  là  dice,  che  chi  ha  perduto,  deve  ejfer 
più  difficile  ad  accordar/i;  che  fé  Ì  accordo  port  affé  feco  diminuir»  e  nto  d'ho- 
nore,  ò  d'utile  troppo  notabile  al  viucintore  ;  credo  che  qiicfia  règola  non 
feguitaria  :  pur  di  quejìo  non  ofiiréi  io  affermare  co/a  alcuna  ;  ne  dir  altro, 
fé  non  che  so  certo,  la  mente,  e  defidérìo  di  N.  Signore  ejfer  boni  fimo,  13  vol- 
to totalmente  alla  pace.  Quello,  che  hdbbia  poi  da  fu  e  e édere,  Dio  lo  fa  ;  & 
quando  fna  Santità  havrà  fatto  in  quejìo  ciò  che  à  lei  farà  pofsibilc,  havrà 
pagato  il  debito  fio  ;  e  lafcierà,  che  'Dio  la  governi,  <S  ogn'uno  "bavera  da 
crédere,  che  lui  folo,  ì§  non  configlio  bumano  gli  hdbbia  à  dar  quel  fine  che 
gli  piacerà;  e  quella  è  la  vera  prova  di  chi  ha  peti  fato  bene,  quando  T)io 
feconda,  &  prof  per  a  li  defidérìi,  e  attioni  di  chi  fi  fia.  'Però  ancor  che  à 
me  parejfe ,  che  la  venuta  del  Chrifl  iati  i filmo  in  Italia  dopò  i  alienai  ione  del- 
ti Signori  Venetiani  per  raggion  naturale  non  fojfe  ben  iute  fa  ;  pure  non 
tri  affi  curai  à  créderlo,  fin  che  non  ne  vidi  iéfito  ;  così  adcjfo  ancor  non  so 
che  dire  deli  Ejfército  Cefdreo,  fin  che  non  fi  vede  il  fine.  Tarmi  ben  di 
couofcere,  che,  e  la  venuta  de  li  ejfército  delLhrìflìanifiìmo  in  Italia,  G>  l'efi 
ferv  fiato  tanto  con  tanta  rovina,  e  danno  della  povera  Lombardia,  e  pericolo 
di  peggio,  procede  (fé  in  gran  parte  da  li  autorità  ed  inter  effe,  che  vi  havé- 
vano  lì  fuor  tifciti  ;  i  quali  tutti  infieme  non  credo  che  import  afferò  tanto 
in  Lombardia,  quanto  importa  Monfignòr  di  Borbone  folo  in  Francia  :  Tur 
non  fi  Jt ara  cent'anni  à  vederne  iéfito. 

Conofco  che  V.  S.  ha  voluto  Jììmolarmi,  acciò  che  io  non  gli  feriva,  come  è 
mio  confueto,  così  breve  \  però  io  la  ho  voluta  fat  is  fare  :  e  fé  più  carta  vi 
fojfe,  fcriverei  ancor  più  ;  non  per  contradirle,  ma  per  obedire  ancor  all'i 
fuoi  taciti  commandamenti,  così  le  bacio  le  mani,  &  fempre  mi  raccomando. 
Monfignòr  Datario,  il  quale  ha  letta  la  lèttera  di  V.  S.  ma  non  quefia  rif- 
pofia,  molto  fé  le  raccomanda.     In  Roma  all'i  18  d'Agofìo.  i^i-f. 

La  partita  mia  farà  ad  ogni  modo  al  principio  dell'altro. 

Di  Vofira  Signoria,  Fratello,  e  Servitore. 

Bal.  Castiglione, 

Al  Signor  Marchefe  del  Vado. 

ìlluflrifìlmo  e  EccellentifTimo  Signore  mio. 
/^Redo  che  Vofira  Signoria  dopo    ihavermi  frìtto   una  fina  di  xiiìi.  di 
^  Febraro,  non  fcriveffe  più  iuanz-i  la  battagli  1,  che  fu  all'i  xxiiiì.  così 
quella  glorio  fa  mano,   che  poco  prima  s'era  affaticata  in  farmi  gratia  ch'io 
vedejfe  carratteri  da  lei  formati,  fi  affaticò  poco  dipoi  in  confegutre  cesi  fa- 
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mo  fa  Vittòria  che  ha  o/curata  la  luce  di  tutte  l'altre  fatte  dì  qua  à  gran 
tempo.  Terò  tanto  ne  ringrazio  uofiro  Signor 'Dio,  quanto  è  il  piacer  ch'io 
ne finto  \  che  non  so  dare  maggior  comparatione  :  e  allegrami,  che  i  più  ho- 
nor  at i  Cavalieri  del  mondo  hanno  edufa  di  tener  invidia  à  Vojìra  Signoria  ; 
e  che  non  filament  e  e  (fa,  mentre  che  vive,  ma  poi  che  farà  morta, .  viverà 
ancóra,  e  dora  fplendore  à  chi  da  lei  bavera  dipendenza.  Si  che  torno  di 
nuovo  à  rallegrarmi  con  me  fìejfo  del  havèr  fitto  quel  giudi  ciò  di  Vojìra  Si- 
gnoria, che  e/fa  così  bene  ha  comprobato  con  l'opere.  Bacio  le  mani,  e  la 
certifico  che  non  tiene  pia  affettionato  fervitore  di  me. .  Nojìro  Signor  TDio 
guardi  e  prófperi  fua  eccellente  perfoua. 

In  Maàrit,  alli  xxiiù.  di 
Mano,  MDXXV. 

Baldassar  da  Castiglione. 

Alla  Signora  Marchefa  di  Pefcara. 

ìlluftri/fima  Signora  mia. 

TJ  Avendo  così  ragionevol  can  fa  di  fare  tefimo'nio  del  piacére,  che  io  fin- 
*  ■*■  to  per  li  prófperi ,  e  gli  glorìofì  fuccejfi  dello  Illttfir  i/fimo  Signor  fuo 
Conforte  ;  fono  fato  in  opinione  ufàr  altro  termine  che' lo  ficrivere,  parendomi 
che  que  fio  fa  co  fa  troppo  commune,  e  che  fi  ufi  ancor  in  molto  minor  alle- 
grezza ;  muffirne  non  fapendo  io  far  dì  modo  che  hdbbia  in  sé  alcuna  finga- 
larìtà  fuor  delle  altre.  Molti  altri  fiegnì  ancor,  come  far  fuochi,  fiefte, 
foni,  canti,  ed  altri  tali  dimoflrationi ,  per  ragionévoli  rìfpetti  mi  fono 
parf  affai  minori  che  il  concetto  dell'animo  mio.  Terò  fonami  pur  ternato 
allo  fcrivere,  confidatomi  che  V.  Sig.  debbia  vedere  quello  ch'io  ho  nell'animo, 
ancor  che  le  parole  non  lo  efprimino  ;  che,  fé  havendo  V,  S.  bavttto  defidé- 
rio  che  quahh'utio  fcrive/fe  il  Cortegiano,  fenza  ch'ella  me  lo  dìceffe,  pur 
accana  fé,  l'animo  mio  come  prefago,  è  proportionato  in  qualche  parte  à  fier- 
virla,  così  com'ejfa  à  commandarmi,  lo  iute  fé  e  conobbe,  &  fui  obedient i/fimo 
à  queflo  fèto  tacito  commandamento  ;  non  fi  può  fé  non  pen  far  e  che  l'animo 
fuo  medefìmamente  debba  intendere  quello  ch'io  pen  fio,  e  non  dico  ;  e  tanto 
più  chiaramente,  quanto  che  quelli  fhblìmi  /piriti  dell'ingegno  fio  divino 
penetrano  più  che  alcun'altro  intendimento  humano  alla  cognìtione  d'ogni 
co  fa,  ancor  n'iì  atri  incognita.  'Terò  della  fiatisfatioue  ch'io  fiuto  del  con- 
tento fuo,  &  della  famofia  gloria  del  Signor  fino  Confior  te,  il  quale  trionfa 
di  due  tanto  eccellenti  vittorie-,  e  della  fervitù  mia  verfio  lei,  le  fiupplico  à 
dimandarne  à  fé  Jìefia ,  e  a  fi  fiejfa  crederlo  :  perche  fiotto  certo  che  a  fio 
ftejfa  non  mentirà  di  quello  che  non  /blamente  e/fa,  ma  tutto  il  mondo  vede 
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tra/parere  nell'animo  mìo,  come  in  crifiallo  puri/fimo.     Così  rejìo  bafcian- 
do  le  mani,  &  raccomandomcle  humìlmente  in  buona  gratia. 


In  Madrit,  alli  xxi.  di 
Mino,  M.D.XXV. 


Baldassar  da  Castiglione. 
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Alla  Signora  Contefla  della  Somaglia. 

pEN  mi  obligava  la  virtù  e  gentilezza  di  Vojìra  Signoria  à  tenére  conti- 
*-*  una  memoria  di  lei,  e  defidério  di  fcrvirla  ;  ma  la  cortesia  amorévole, 
ciò  ella  ufa  verfo  di  me  nella  fua  di  xxviii.  d'Aprile,  mi  lega  tanto  più, 
quanto  io  mi  fento  manco  meritarla  :  perchè  in  vero  la  fortuna  in  queflo, 
come  in  molte  altre  co/è,  mi  è  fiata  affai  avverfa,  non  mi  offerendo  inai  oc- 
cafone  di  fervirla  ;  che  fé  in  mia  confile ntia  mi  conofcejfi  meritare  tanta 
benivolenza,  quanta  ella  mi  offerì  fee,  pareriami  havere  minor  carico  fipra 
le  /palle:  pur  io  fon  contento  di  que  (la  mia  obligatione,  confidandomi  che 
s'io  non  potrò  pacare  tanto  débito,  V.  S.  mi  rimetterà  quella  parte  di  che 
la  mia  povertà  mi  efeufa.  Il  Libro  mio  defidero  io  più  che  V.S.  lo  vegga 
eh' e  (fa  divederlo  :  e  fé  fujfi  fiato  infili  qui  in  Italia,  di  già  I' haver  ebbe  ve- 
duto. Ma  il  longo  viaggio  m'ha  difiurbato  da  quefia,  e  da  molte  altre  co  fé. 
Afpettolo  d'Italia  da  certi  miei  amici,  che  V hanno  nelle  mani:  &  haviiolo 
procurerò,  che  fé  ne  faccino  tanti,  cheV-  S .  po/fa  fartisfdrfcne  :  ed  à  me  farà 
molta  gratia  poter  parlare  con  lei,  fiandole  ancor  tanto  lontano,  come  hor 
mi  trovo  con  fperanza  di  parlare  più  vicino.  'Della  Signora  Beatrice  fina, 
figliuola,  non  db  ò  io  altro ,  fé  non  eh' è  ragione  ch'io  gli  fìa  molto  a/fett io- 
nato  fervit  i re,  come  di  verità  le  fono  :  perchè  alle  eccellentiffime  fine  con- 
ditigli naturai:  ,  e  accidentali ,  fi  aggiungono  li  mèriti  di  V.  S.  che  la, 
fanno  più  degna  d' e/fere  fervita,  per  c/fer  figliuola  di  tal  madre,  così  come 
vofira  Signoria  e/fa  ancor  affai  guadagna  per  c/fere  Madre  di  tal  figliuola. 
T'ero  la  prego  à  certificarla  di  quello  che  e/fa  per  sé  fie/fa  non  può  fapére, 
per  non  havere  altra  notitia  di  me,  che  quella  che  V.  S. gli  può  dare;  cioè, 
che  io  fono  'molto  affettionato  alla  fua  gcntiliffima  e  virtr.ofz  bellezza,  per- 
chè so  che  i  belli  /piriti,  habit  ano  li  belli  corpi.  Cefi  piaccia  à  1)io  ch'io 
po/fa  fervirla.  T)el  tener  memoria  di  Pro(ìra  Signoria,  e  .della  Signora 
Beatrice  non  mèrito  ringratiamento  ;  perchè  lo  faccio  con  tanto  mio  piacére, 
che  fé  in  queflo  havejfi  fatica  alcuna,  il  mio  peufier  proprio ,  ben  fi  paga 
con  tal  memoria.  A  l'una,  e  l'altra,  bafeìo  le  mani,  fupplicandole  d'al- 
cune lèttere,  che  tener  olle  per  molto  rc/rigerio  nelle  fatiche  mie  di  qua. 
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E  fie  nelle  lettere  di  V.  S.  farà  qualche  linea  di  mano  della  Signora  Rabbi- 
na,  parerammi  gratia  grande  per  me. 

In  Toledo,  a  1  li  xvi  di 
Giugno,  M.D.XXV. 

Baldassar  da  Castiglione. 

Al  Protonotario  Gambaro. 

Reverendo  e  Illuftre  Signor  mio. 
IL  Signor  auditore  della  Camera,  mi  ha  dato  le  lèttere  di  V.S.  le  quali, 
•*■    ancor  che  brevi,  ho  vifle  molto  volontieri,  per  fapèr  della  fallite  di  quel- 
la, della  qual  ancóra  à  bocca  il  pre  fato  Signore  mi  ha  certificato.     Né  ad 
altro  fine  gli  ferivo  io  la  prefente,  che  per  fargli  ftp  ère  il  medèfimo  di  me. 
T)elli  particolari  appartenenti  à  queflo  importante  negdtio  della  pace,  c'hor 
fi  tratta,  non  mi  occorre  tampoco  dir  cofa  alcuna,  perchè  quejìi  Signori  Am~ 
bafeiatori  del  Serenìfiimo  d  Angli  a,  so  che  Jcrivono  dijfufamente,   e  che  V. 
Signoria  intenderà  il  tutto,     diaccia  à  'Dio,  che  in  una,   ò  l'altra  parte 
fncceda  quello,  che  ogni  buon  Chrijìiano  è  obligato  à  defiderare.     N.  S.  defi- 
derosìfiìmo  della  face,  ha  mandato  ancóra  qui  in  Ifpagna  ampio  podèr  per 
concluderla,  e  non  ad  altro  fine,  fé  non  perchè  fé  in  un  luogo  fi  trova  diffi- 
coltà alla  conclufione,  nell'altro  forfè  fi  troverà  più  aperto  il  camino-,    & 
così  fi  piglierà,  dove  fé  ne  vedrà  apparecchio,  e  commodità  maggiore  :  cer- 
to è  che  N.  S.  fempre  farà  fatisfattijfimo ,  che  quel  Serenijfimo  Rè,    &  il 
ReverendiJJìmo  Monfignor  il  Cardinale  la  trattino,  &  la  coucliidiuo  fi  fi 
potrà,  e  nel  li  Mandati,  che  fono  venuti  da  Roma,  fé  ne  vede  buon  tefiimó- 
nio,  per  la  mentione  che  fi  fa  di  fitta  Serenità.     Altro  non  m'occorre  che 
dire  ;  fi  non  che  à  V.  S.  fempre  di  cuore  mi  raccomando. 

Da  Vagliadolir,  penult. 
Geuaro,  1517. 

Come  obfequente  fratello, 

Baldassar  Castiglione. 


AI 
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Al  Protonatorio  Gambaro. 

Molto  Reverendo,  e  Illuftre  Signore. 
pE  R  la  qui  alligata  mia  vedrà  V.  Signoria  quello  ch'io  gli  fcriffi  V altro 
■*-  giorno  ;  ma  per  non  et  effere  flato  dato  licenza,  non  Ji  mando  la  letter  ay 
c-hora  mando,  e  con  effa  un  plico  per  il  ReverendiJJimo  Legato  in  Francia  : 
Vojlra  Signoria  mi  farà  /ingoiar  gratia ,  quando  pia  prefio  potrà,  inviar- 
lo,  ed'avifarmi  della  ricevuta. 

Io  fcriverei  qualche  cofa  di  pia,  s'io  fipeffì,  che  Vofìra  Signoria  haveffe 
la  cifra,  che  haveva  il  Trototiotdrio  da  C'afale  ;  benché  più  havrei  da  di- 
mandargli, che  da  dirgli,  che  qui  le  noflre  cofe  fono  affai  publiche  ;  deside- 
ro, eh' e  III  mi  faccia  intendere,  come  ancor  per  altre  mie  gli  ho  fritto, 
s'ella  ha  quella  Cifra  ;  perche  molte  volte  patria  occórrere  la  neceffità  di 
fcrvirfi,  ò  di  quella,  ò  d'altra-,  non  dirò  più,  fé  non  che  à  V.  Sig.  quanto 
più  poffo  di  cuore  mi  raccomando,  e  afferò  fempre. 

Di  Vagliadolit,  all i  ii. 
di  Febraio,  15x7. 

*Di  V.  Sig.  Come  obfequente  fratello, 

Baipassare  Castiglione. 

V*y.  i^y  *^y>  *£f  *£f  t^f  t^f  *]^f  *£f  «j^»  * jy  <  jy  <jjy»  «  jy  f^>  <^y  t^-f  <^»  *£y  «j^  <^y  *j&  *£& 

Alla  Marchefa  di  Pefcara. 

Uluftrifiìina  Signora. 

TO  fon  molto  obligato  al  Signor  Giovati  Tomafo  Tucca;  il  quale  è  fato 
-*  can  fa  che  V.  S.  m' hdbbia  fatto  gratia  di  fue  lettere  ;  lo  qual  io  tengo  in 
molto,  e  cofi  è  ragione  che  io  lo  tenga,  poi  che  coti  tante  mie  non  ho  potuto 
mai  cavare  una  rifpofla,  ancor  che  in  diverfi  propófiti  hdbbia  fritto.  Vero 
è  che  non  era  conveniente  che  V.  S.  mi  friveffe,  fé  con  quella  frittura  non 
mi  commandava  qualche  cofa.  Hora  io  farò  per  il  Signor  Giovati  Tomafo 
quanto  farà  in  poter  mio, per  commanddrmelo vofira  Signor  ia,&  per  l'amor 
fraterno  che  à  lui  tengo  Che'l  Signor  Guttierez  hdbbia  fritto  à  Voflra 
Signoria  che  io  mi  lamenti  di  lei,  non  mi  maraviglio,  perchè  in  vero  già  mi 
lamentai  coti  lei  mcdefima  con  una  mia  lèttera  infìtto  dalle  montagne  di 
Francia ,   quando  venivo  in  Hifpagna  :   £  chi  prima  mi  fece  accorgere  che 

ne 
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fie  tenevo  caufa,  fu  il  mio  Signor  Mar  che  fé  del  Vafìo  ;  il  quale  mi  moftrò 
una  lèttera  di  vojìra  Signoria,  dove  ejfa  medéfima  confi  fava  il  furto  del 
Cor t egiano  :  la  qual  cojà  io  per  all'hor  tenni  per  fommo  favore,  p  enfiandomi 
che  l'havefe  da  refare  in  fua  mano,  e  ben  cuftodito,  fin  che  da  me  gli  fife 
aperta  così  honorata  prigione.  In  ultimo  fieppi  da  un  gentilhnomo  Napoli- 
tano, che  hor  ancor  fi  trova  in  Ifpagna,  che  alcuni  fragmenti  del  povero 
Cort  egiano  èrano  in  Napoli  ;  ed  ejfo  gli  havea  veduti  in  mano  di  diverfi 
perfine  :  delle  quali  chi  lo  havea  così  public  ato,  diceva  haver  lo  havnto  da 
V.  S.  T)ólfemi  un  poco,  come  padre  che  vede  il  figliuolo  mal  trattato  :  pur 
dando  poi  luogo  alla  ragione,  conobbi  che  li  mèriti  fuoi  non  èrano  degni,  che 
d'efb  fi '  tenejfe  maggior  cura;  ma  come  abortivo  fife  la  fato  nella,  flrada  à 
beneficio  di  natura  :  e  così  veramente  mi  deliberai  di  fare,  parendomi  che, 
fé  qualche  cofa  nel  Libro  era  non  mala,  dovefe  per  èjferfi  veduta  così  in- 
compofitamènte ,  havèr  acqui  fato  molta  difgrdtia  nella  opinione  delle  per- 
fine ;  e  non  bafiare  più  diligenza  alcuna  per  dargli  ornamento,  poiché  era 
fiato  privo  di  quello,  che  forfè  filo  havea  da  principio,  che  è  la  novità.  E 
conoficendo  quello  che  V.S.  dice,  che  la  caufa  del  mio  lamento  era  molto  fri- 
vola ;  deliberai,  fi  non  potevo  reflàr  di  dolermene,  almeno  non  lamentar- 
mi :  e  quello  ch'io  dijfi  col  Signor  Gnttierez  (fi  ben  s'interpreta)  non  fu 
lamento.  In  ultimo  altri  inchinati  più  à  pietà,  che  non  ero  io,  mi  hanno 
sforzato  à  farlo  trafirivere,  tale,  quale  dalla  brevità  del  tempo  mi  è  fia- 
to concefo,  e  mandarlo  à  Venetia  perche  fi  fiampi,  e  così  ho  fatto.  Ma  fi 
V.  S.  penfaffe  che  queflo  havejfe  h avuto  forza  dì  intepidire  punto  il  defidé- 
rio  che  io  tengo  di  firvirla,  errerebbe  di  giudicio  ;  cofa  che  forfè  in  fua  vi- 
ta mai  più  non  ha  fatta:  anzi  rèfìole  io  con  maggior  obligo;  perchè  la  ne- 
ceffità  del  farlo  tofio  imprimere,  mi  ha  levato  fatica  di  aggiùngervi  molte 
cofi  ch'io  h  avevo  già  ordinate  ne  IP  animo,  le  quali  non  potevano  è  fiere,  fi 
non  di  poco  motnento,  come  le  altre  :  e  così  farà  diminuito  fatica  al  lettore, 
■ed  all'Autore  bìafimo  :  fi  che  né  à  V.S.  né  à  me  accade  ripen  tire,  ne  am- 
mendare: à  me  tocca  bafciarle  le  mani,  ed  in  fina  gratia  fimpre  racco- 
mandarmi. 

Di  Burgos  a  xxi  di  Settem- 
bre, M.D.XXVH. 

Baldassar  da  Castiglione. 

A  Papa  Clemente  VII. 

/^ON  le  lettere  delVèfiovo  diTifo/a  de'  5  di  Settembre, nelle  quali  me  s'avvì- 
^J  fa  della  giunta  dell' huomo  mio  à  Roma,  ho  ancora  una  della  S.  Vofira,  dei 
2.  a  di  Agofio,  la  quale  ha  molto  accrcfiiuto  il  mio  infinito  difpiacére  ;  vedendo 

che 
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che  quella  cofia-  che  filo  mi  era  refi  at  a  per  confilarmi,  mi  minaccia  infierite 
con  tutte  l'altre  :  ed  è,  che  fra  tanti  miei  travagli  io  pen  fava,  che  la  San- 
tità Vojìra  fiodis fatta  de  i  miei  fervitii,  jape  fé  quello,  che  injìno  alle  pietre 
fanno  in  Jfipagua.  Hora  vedendo  il  contrario,  finto  che  cordoglio  fìa  il  pa- 
tire., &  non  lo  havèr  meritato.  E  perchè  i  fneceffì  fieguiti  fanno,  che  noti 
fìa  neceffa'rio  rifpóndere  particolarmente  à  tutta  la  fipradetta  lettera  ;  la- 
feerò  quella  parte,  che  appartiene  à  gli  affanni  di  Vojìra  Santità  ;  /  quali , 
ancóra  che  per  altro  io  non  fiapeffi  quanto  fieno  grandi,  lo  p off)  comprendere 
per  quello,  che  in  méne  reduuda'to,  &  gli  tengo  per  tanto  gravi,  elea  pena 
credo,  che  fieuz'  aiuto  di  'Dio  creatura  humana  bafiaffe  per  tolerarli.  Non 
dirò  ancor  delle  giujìe  querele  di  Vojìra  Beatitudine,  e  come  indegnamente, 
e  perfidamente  fia  fiata  opprejfa,  e  qualità  obligatìone  hdbbia  Ce  far  e  di  dar- 
gli rimedio,  inquanto  à  Dio,  e  in  quanto  al  mondo.  E  perchè  tutte  le  cofie 
contenute,  nella  detta  lettera  mi  fono  notijfime  prima  che  hora,  &  infinite 
volte  le  ho  dette  e  dicole  ogni  dì  all'Imperatore,  e  à  tutti  gli  altri  ;  non 
mi  par  già  di  poter  laficìàr  di  rifpóndere  à  quella  parte,  dove  fi  mo/lra, 
che  la  Santità  Vojìra  crede,  che  quejìi  difórdini  fieno  fa  fati  con  molta  col- 
pa mia,  per  éjfermi  fidato  troppo,  con  prométtere  largamente  della  volontà 
dell'Imperatore-,  e  che  Borbone  havejfe  ad  ojfervàr  quello,  che  il  Viceré 
prometteva  ;  e  che  dopò  il  cafio,  io  così  ne'  rimédii,  come  nello  ficrivere  hdb- 
bia ufiat  a  imprudenza.  E  veramente,  Padre  Beatijfimo,  li  riverenza  che 
io  debbo  à  ì  fiuoi  fiantìjfimi  piedi,  mi  perfiuade  à  tacere,  e  conformarmi  total- 
mente col  giudicio  fm  ancor  in  quelle  cofie,  che  fio 'fero  di  biafimo,  e  carico 
mio,  fienza  darle  in  quejìi  tempi  moléfiia  di  legger  le  mìe  fiufiationi  ;  le  qua- 
li par  che  mal  fi  poffan  fare  finza  quafi  una  maniera  di  contradire  ;  //  che 
non  conviene  alla  mia  burnii  fervità  ver  fio  la  Santità  Vojìra.  TJ  altra  par- 
te la  conficienz  i  mia  mi  sforza  tanto  à  dificolparmi  di  quello,  che  non  fiola- 
mente  mi  perfiuadeva  ejfer  noti  (fimo  per  l'opere,  ma  di  meritarne  laude,  & 
prèmio,  che  non  pojfo  resifierle,  &  è  forza  ch'io  per  l'efiremo  dijpìacére, 
che  ne  finto,  dica,  ch'io  non  credo  delle  cofie  fiopr  a  frìtte  meritar  quel  bia- 
fimo, che  mi  fi  dà  per  la  lettera  fina,  la  qual?  a'/còr  che  io  riceva  per  fingo - 
làr  gratia,  che  fia  firitta  in  nome  proprio  di  Vofìra  Beatitudine,  e  non  d'al- 
tri, come  fi  fino  le;  pur  al  parer  mio  porta  fico  più  cajìigo,  che  favore;  e  non 
piccolo  freno  à  fiupprimere  molte  mìe  giufiìfic  at  ioni.  'Però,  per  ifcufiarmi 
dell' havèr  creduto  troppo  della  buona  mente  dell'Imperatore,  io  non  dirò  al- 
tro, che  le  parole  formali,  le  quali  fino  nella  medefima  lettera  firitta  in 
nome  di  Vofìra  Santità  ;  cioè,  che  ancorché  i  fatti  del  Viceré  f off  ero  difisi- 
milì  alle  parole  del  Generale  ;  non  dimeno  il  Generale  giurava,  ed  afferma- 
va di  ìnodo  quello,  che  da  parte  dì  fina  Maefìà  offeriva,  eh' ad  un  tal  Prin- 
cipe fiaria  fiato  gravi  (fimo  errore  non  preftàr  fede.  E  appreffo,  ch'una  let- 
tera, portata  per  il  Signor  Ce  fare  Feramofia,  fpeufe  ogni  dubbio  dell'animo 
di  Vojìra  Santità  ;  e  che  fie  il  Turco  gli  havejfe  mandato  à  dir  quelle  parole, 
ella  gli  haurebbe  prejìato  fede.  Oltre  à  quello,  che  portò  per  lèttere  di 
man  propria,  &  à  bocca  Mejfer  Paolo  d 'Arezzo,  ©  che  fu  confermato  per 
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//  mandati  pub  liei.    T>i  forte  che  fé  le  parole  del  Generale,   (!>  del  Signor 
Cefare  Feramofca,  e  delle  lettere   di  mano  propria   del  Viceré  meritarono 
che  fi  pre  ft  affé  lor  tanta  fede  ;    non  è  meraviglia,   ch'io  la  prefìajfi  alle  p  a- 
role  della  bocca  propria  dell'Imperatore,  dettemi  più  volte,  e  con  maggior 
efficacia,  che  non  fi  può  fcrivere  ;    E  fé  io  mi  fono  sforzato  perfuadere  à 
Vofira  Santità  quello,  che  io  credeva,  e  ancor  credo,  l'ho  fatto  à  buon  fine: 
e  fé  da  quefto  è  fucceffo  male,  mi  pefa  in  eftrcmo  ;  e  vorrei  non  efere  flato 
creduto  nel  re  fio,  come  fono  fiato  in  quefto.     Nella  lèttera  ancor  fi  dice,    che 
effen  do  fiata  data  commifiìoue  à  Mejfer  'Paolo  d'Arezzo,  ebe  portajfe  provi- 
none ;  ed  ejfendo  Borbone  in  un  luogo,  ed  il  Viceré  in  un'altro,  uno  non  difi 
face  fé  quello,    che  faceva  l'altro,  che  io  doveva  molto  ben  guardare,  come 
mi  confidava  di  preméttere  in  que  ft  a  parte  tanta  ficurtà,  quanta  mandai  à 
dire  ;  e  che  quando  il  tempo  non  baft  ara  ad  cjfer  le  lettere  à  mezzo  camino, 
io  non  doveva  fcrivere  che  defiderava  di  fapére  la  renitenza,  che  faceva 
Borbone  di  obedire.     Io  non  dijfi  mai  à  Aleffer  'Paolo,  che  parlajfe  pili  ga- 
gliardamente fopra  quefto  particolare,  che  fopra  gli  altri.    Vero  è,  che  mi 
parve,  che  la  lettera,  che  ei  portava  dell'imperatore  à  Borbone,  foffe  pro- 
vifione  bafiante;  né  io  havrei  per  me  faputo  imaginàr  qnal 'altra  fé  ne  ha- 
lejfe  da  domandare.     Scrifil  ancora,  che  havrei  defiderato,  che  mi  fojfe  frit- 
to della  renitenza  di  Borbone;  &  quefto  perchè  per  le  lettere,   che  fi  videro 
di  poi  qui  del  Signor  Cefare,  &  altri,  ancor  che  venijfero  tardi,  fi  moftra- 
va,  fiubito  che  fu  couchiufa  la  Triegua,  ed  ancóra  prima  che  fi  conchiudeffe, 
una  gran  fofp it ione,  che  Borbone  non  andaffe  con  animo  fiucero;    e  quando  io 
hebbi  av'ifo  della  Triegua,    erano  già  paffati  quattro  mefì,  ch'ella  era  con- 
chiufa; e  pochi  èrano  in  quefta  Corte,  che  non  ne  havéjfero  lettere,  eccetto 
che  io.     'Perciò  non  crederei,  che  quefto  mio  defìdério  di  havèr  faputo  in 
tempo  la  volontà  di  Borbone,  merit  ajfc  biàfimo;  perche  in  fimi l  bifogni  gli 
huómini  talhora  per  troppa  paffione  defidcrano  no  jt  fio  lament  e  le  cofe  diffici- 
li, ma  ancor  le  impofsibili.     Non  è  meraviglia,  che  io  defìderr.Jfi  lettere, 
effendone  fiato  tanto  tempo  fenza  :  che  poi  che  il  Signor  Cefare  Fera?nofca  fi 
spartì  di  Spagna,  non  hebbe  mai  lèttere  infitto  alla  venuta  di  Mejfer  Paolo 
d' Arezzo,  che  fu  di  T)ecembre  ;  intervallo  di  parecchi  di,   e  dalla  partita 
di  Mejfer  'Paolo  di  Spagna,    io  non  ne  hebbi  infimo  al  principio  di  Giu- 
gno; ed  alhora  intefi  tutto  infieme  la  conclufioue,  e  la  non  oljervation  della 
Triegua,  ed  il  fbfpetto,  che  Borbone  andaffe  con  l' efferato  à  Roma  come  ha- 
veva  fatto.     E  quefta  car  eft  ia  d'avvifi  caufava,  eh' io  non  poteva  parlare, 
né  ingerirmi  per  fapèr  le  cofe  ;   Il  che  ancor  che  pafaffe  con  poco  honor  mioy 
non  era  molto  fervit io  di  Voftra  Santità.     E  fé  ella  fi  degnerà  far  veder 
le  lettere  mie,    troverà,   ch'io  ho  fritto  convenientemente,   e  che  gli  acci- 
denti degni  di  faperfi  non  firn  paffati,  ch'io  non  ne  hdbbia  dato  notitia  ;   né 
•crede  che  mai  mi  fia  intravenuto  tardar  di  fcrivere  un  me  fi  da  una  lettera 
all'altra;  come  di  molto  più  mi  s'imputa,     yluzi  e  per  Francia,   e  per  via 
sii  mercanti,  ho  fritto  fempre  quello,    che  mi  pareva  importare  ;    e  credo 
.ancor  che  fieno  pochi  gran  'Principi^  ò  Prelati  in  Ifiagua,  ò  forfè  di  quelli, 
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che  in  tutto  quefio  tempo  fono  fiati  alla  Corte,  eli  io  non  gli  ha'bbia  fu  Ucci- 
tati,  e  fi  imo  lati  à  parlar  all'Imperatore,  e  doler  fi  de'  cafi  di  Vofira  Santità 
accerbameute;  di  ricordar  la  riverenza  de  Rè  pi  flati,  e  di  quefta  Nat  ione 
alla  Sede  Apofiolica  ;  per  la  qual  cofa  T>io  ha  dato  loro  tante  vittorie.  Il 
che  ejjì  Trincipi,  e  Trelati  hanno  fatto  con  ogni  ifianza,  come  veri  Cbr'rfi/a- 
ni,  devotijfimi  di  Vofira  Santità,  e  non  ho  la  fiato  ancor  di  procurare,  che  i 
Trelati  di  quefii  Regni,  cejfdjfero  nelle  lor  Chicfe,  da  gli  ofiicii  divini  ;  e 
tutti  uniti,  ò  i  pili,  anddjfero  all'Imperatore  vefiiti  di  lutto,  e  gli  d'iman- 
ddjfero  il  lor  capo,  e  Vicario  di  Chrifio  ;  di  tal  modo,  che  bafidfero  à  com- 
mover fua  Maefià  ;  e  che  tutti  li  Capi  di  Spagna  manddjfero  huómini  à  tal 
effetto.  E  havéndofi pratticato,  e  convenendo  molti  in  quefia  opinione,  © 
ejfendo  più  d'una  volta  adunati,  la  co  fi  fi feppc,  e  parve  havejfe  forma  di 
nuova  commuuità,  e  fuvi  pofia  la  mano,  ed  interrotta  con  qualche  riprehen- 

fione. 

Quefii  fono,  Tadre Beatiffimo,i  rimcdii,che  io  ho  potuto  fare,  ò  alimentar 
con  maggior  follecitùdine ,  cheio  non  so,  né  mi  eleggo  fcrivere  ;  perchè  la 
caufa,  che  mi  ha  mojfo  à  travagliar  homai  quattr'anni  in  negotii  tanto  afi 

pri,  che  mai  non  ho  bavuto  un  bora  di  ripojo,  ma  continua  di/contentezza , 
non  è  fiato  il  voler  gloriarmene  con  lettere  apprejfo  la  Santità  Vofira ,   ma 

fervirla  con  tutto  il  cuore-,  e  non  fuggir  fatica,   né  alcuna  forte  di  affanni 

per  far  opera  tanto  buona,  afpettdndone  più  la  remuneration  da  'Dio,  e  dal' 
la  confidenza  mia,  che  i  prémii  del  mondo. 

Quanto  à  quello,  che  in  nome  di  Vofira  Santità  mi  fi  fcrive,  che  ella  hau- 
rebbe  defìderato  veder  nelle  mie  lèttere  penfìeri,  e  propofie,  e  fnfìanze  simili 
à  quella,  che  mi  fi  fcrive  %  cioè,  ch'io  doveva  dire,  che  per  molte  edufe  l'Im- 
meratore  ha  in  mano  di  non  folamente  filar  ficuro,  ma  di  obligàr  Vofira  San- 
tità perpetuamente,  con  trattarla  di  modo,  che  mancandogli,  faria  maggior 
vitupèrio  à  lei,  che  danno  à  fua  Maefià-,  le  ri/pondo,  che  in  prefenza  d'al- 
cuni del  Configlio  io  ho  detto,  che  il  dover,  e  la  ragione  vorrebbe,  che  non  fo- 
lamente fi '  rimette ffe  in  mano  di  Vofira  Beatitudine  una  parte  delle  differen- 
ze, ma  ancor  totalmente  in  arbitrio  fio  i  figliuoli  del  Rè  Chrifiiatiijfimo  ; 
e  glieli  lafciajfe  ufàr  per  ifirumento  della  pace,  come  à  lai  parejfe.     Il  che 

farebbe  una  catena  iudijfolùbile  di  obligatione ,  che  quella  non  havejfe  mai 
da  for  dar  fi  tanto  honor  fatto  à  lei,  e  fcrvitio  fatto  àT)io.  Que  fi  e  co  fé  Be- 
atiljr.no  Tadre,  io  mi  fono  sforzato  d'imprimer  nell'animo  dell'Imperatore  ; 
e  ancor  che  fin  qui  non  fa  fine  ceffo,  come  io  defiderava,  forfè  che  prcjìo  fé  ne 
vedrà  qualche  frutto ,  miglior  che  non  farebbe  fato  lo  fcriverle  à  Vofira 
Santità:  che  certo  in  quefio  cafo  mi  pareva  molto  più  neccjfario  operare, 
s'io  poteva,  che  fcriver  minutamente  quel  ch'io  faceva,  ò  che  difegnava.    E 

perchè  nella  detta  lettera  mi  fi  dice,  che  non  filo  in  un  tanto  inter ejjè,  ma 
lieti' attioni  più  leggiere,  e  di  poco  momento,  quando  fi  è  e  si  lontano,  fi  fcri- 
ve ogni  giorno,  e  in  ogni  evento  quello,  che  fi  ha  da  fare  \  e  perciò  mito 

più  fi  doveva  in  qnefilo,  che  fé  non  f off  e  fiato  necejfario,  fi  faria  almeno  mo- 

firato  quella  buona  volontà;    &  fé  fojje  fiato  neccjfario^  i  rimedii  eran  pia 

Q_q  q  '  pronti  ; 
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fronti;  parmi,  che  lo  fir i'ver fi  ogni  giorno,  e  in  ogni  evento  quello,  eòe  jT 
ha  da  fire,  era  molto  più  conveniente,  ciò  io  l'afpettajfi  da  Roma,  che  in  Ro- 
ma /offe  a/pettata  da  me.  Ma  con  tutto  ciò  non  fi  è  già  re  fiato  di  mandar 
Mejfì  per  diverfe  vie  in  rome  di  Ce/are  co  i  remedii.  Secondo  che  in  quella 
lettera  mi  Jì  dice,  ch'io  doveva  fare,  non  Jl  è  reflato,  dico,  perchè  to  non 
h  abbi  a  fatto  o^ni  prova,  e  perchè  il  negótio  non  mi  par  effe  della  maggior  im- 
portanza, eh' aleuti  altro,  che  pojfa  occorrer  nel  mondo  mai  ;  ma  per  la  diffi- 
coltà di  cavar  qttefli  rimedii,  i  quali  fé  fi  f offer  o  potuti  haver  e,  come  fono 
flati  da  me  domandati,  fiarian  venuti  con  ogni  p^ffibil  diligenza.  Ma  non  fi 
fuò  pigliar  più  di  quello,  che  altri  vuol  dare.  Hora  havendo  poi  anco  in- 
tefa  la  morte  del  Viceré,  prima  che  ne  havejfi  lettere,  fui  à  fua  Maefìà 
fupplicandola ,  che  mandaffe  in  diligenza  un  huomo  in  Italia  à  rinovàr  la 
eommiffìone  di  fua  Maefìà,  ò  farla  di  nuovo  più  ampia,  che  la  prima  ;  ed  io 
mi  offeriva  trovar  i  danari  per  la  fpefa  del  viaggio,  ed  ancor  non  s'è  potuta 
tirar  à  capo,  per  It  difficoltà  del  fulvo  condotto  di  paffàr  per  Francia  ;  e 
fur  f  file  cita  con  importunità  la  maggior  che  fi  può,  che  fi  mandi  per  ma* 
re,  S)  per  terra,  per  cinque,  ò  fei  vie  ;  ancor  ch'io  fpero,  che  nofìro  Signor 
T)io  ci  farà  gratia  d'udir  tofìo  nuova  di  qualche  buon  frutto  della  giunta 
del  Generale. 

E  perchè  ancor  in  nome  di  Voflra  Santità  mi  fi  fcrive,  ch'io  nella  mia 
lettera  dico,   che  trovdndofì  una  certa  forma,  fi  haveria  dall'Imperatore, 
ciò  che  Vofìra  Santità  fiapeffe  defiderare  ;   &  ch'ella  haurebbe  pur  voluto 
fapèr  un  poco  più  particolarmente,  che  forma  havejfe  da  effer  quefta  ;  io  per 
certo  non  mi  ricordo  di  tal  parola,   né  la  ritrovo  nella  còpia  delle  mie  let- 
fere  ;  e  fé  pur  vi  è,  fimo,  che  fi  unifichi  la  ficurezza,  che  la  Santità  voflra 
7ioii  fife  nimica  del  l'Imperatore  ;   della  qual  fifpitione,  ancor  che  fia  faci- 
liffìma  à  cancellar^,  l'ho  io  però  fatto  chiaro,  come  nell'altre  mie  lettere  ho 
fritto.     ePiace(fe  àT>io,  che' IVefiovo  di  Verona  fife  venuto  in  Ifpagna,    & 
ancor  veniffe  con  fervitio  di  Voflra  Santità,  ch'io  fpererei  eh' havejfe  da  effer 
almeno  buon  tefimónio  delle  mie  at  t  ioni,    vedendo  le  pre  finti,   e  per  rela- 
tione intendendo  le  paffate;  &  fon  certo,  che  fi  le  trovaffe  vacue  di  quello 
ingegno,  e  indùfìria,    che  nella  lettera  di  Vofra  Santità  mi  fi  fcrive  effhfì 
def derata  in-effe,  le  trovar  ebbe  almeno  piene  di  fede,  e  d'ottima  intenti' ne* 
E  fecondò  che  io  di  quefìa  parte  mi  pregio,   parendomi  poffederla  compita* 
mente,  confejfo  mancar  d't  quell'altra.     E  fi  la  S.V.  tiene  à  memoria  quan* 
do  io  fui  partii  da  i  Santi f.  piedi  Juoi  per  venir  in  Ifpagna,  fi  ricorderà, 
ch'io  come  confipevole  della  tenuità  del  mio  ingegno,  le  protefai,  ch'io  non 
mi  confidava  d'effe  e  /ufficiente  alla  grandezza  di  quefti  negótii,  per  altra 
condition  e  alcuna,  che  per  il  molto  deftdério  di  firvire  ;  e  che  fecondo  che  i 
m'Iti  mi  pctrimn  ,  r  di  ftp  ère,   e  d'ingegno,   rosi  ninno  mi  avanzeria 

d'affett/onc,  e  di  buona  i  lotti  >.  fero  di  quanto  è  colpa  della  natura,  che 
m'ha  prodotto  tale,  parmi  meritar  facilmente  perdono;  ma  ff me  cono  feudo  il 
mio  dijetto,  e  confeffdn  io  lo  A  quejìi  r  relati,  e  grandi  di  Spagna,  io  non  ho 
mancato  continuamente  di.dire,  e  prometterete? -parte  diV.S.  e  per  l'avtnìr. 

farò 
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farò  il  mede  fimo,  confetta  per  la  fua  lettera  mi  commanda  ;  e  veramente 
tutti  meritano  e'Jere  riconofiinti,  della  divotione,  &  fervitù  loro  verfo  la 
Sede  Apoflólica,  &  la  per  fon  a  di  V.S.  E  per  qucjìo  più  ni  è  doluto  veder 
molti  di  loro,  e  li  principali  trifiì,  e  mal  contenti  d'una  co/a,  che  à  quefii 
giorni  fi  è  public  at  a  qui  in  Burgos  per  certe  lettere  venute  da  Roma  Ed  è, 
'che  V.S.  hdbbia  di fp enfiato  il  March efie  d'Afiorga  per  dificioglier  il  Matrimo- 
nio tra  lui,  ed  una  figliuola  del  Conte  di  Benevento  ;  della  qnal  c^fia  io  ini 
ricordo  havèr  fritto  à  V.  S.  per  parte  dell'  Arcivéficovo  di  'Toledo,  fiuppli- 
candola  à  non  far  tal  dìfpenfia  ;  attefio,  che  fi  èrano  fip'fiiti  per  mano  d'un 
Veficovo  public  anient  e,  &  coram  facie  Ecclefia-,  ed  erano  fiati  cinque  anni 
infieme  come  marito  e  moglie  ;  e  che  di  quefia  difolutioue  uaficeva  ingiùria  ad 
una  delle  parti.  *Di  che  tutta  Cafiiglia  faria  in  pericolo  di  fidndalo  gran- 
dijfimo.  A  M.  'Taolo  di  Arezzo  ne  parlò  il  proprio  Conte  di  Benevento,  al 
quale  non  fi  è  data  quefia  nuova,  perchè  egli  ftà  gravamente  infermo  ;  e  fi 
dùbbita,  che  prefentando  tal  co/à,  il  dolore  debbia  ammazzarlo,  fientéudone 
ancor  gran  di/pi  acèreT)on  Giovanni  Emmanuello,  il  quale  è  fiato  così  gran 
part  tale  di  V.  S.  come  quella  fià;  ed  io  ho  veduto  per  li  tempi  p  affati,  e 
veggo  bora  più  che  mai,  e  ficco  n  do  che  dice,  perche  quella  gli  haveva  dato 
qualche  fiperanza  di  non  farlo.  Ed  oltre  à  lui,  hanno  intereffe  in  quefio  ne~ 
gótio  gli  Arcivéficovi  di  Toledo,  e  di  Siviglia,  il  Marche/e  di  Viglieva,  il 
"Duca  dell'Infantacelo,  il  Tinca  T)on  Tedro  Giron,  il  Conte/labile,  il  T)uca 
di  Naiara,  l'Almirante,  &  molti  altri.  Tur  io  pen/ò,  che  V.S.  non  £  hdb- 
bia fatto  fienza  giufia,  e  legittima  caufia,  e  così  dico  à  tutti  loro.  Se  io  mi 
fono  allargato  in  quefia  lettera  forfè  più  di  quello,  che  fi  conveniva  alla 
mia  fiervitù  ver  fio  la  Santità  Vofira,  la  fiùpplico  con  ogni  riverenza,  che  fi 
degni  perdonarmi,  e  dar  colpa  di  quefio  mio  fallo  att'efirema  pafiione  ch'io 
fento  per  il  cùmulo  di  tanti  travagli  ;  il  pefio  de'  quali  io  certamente  non 
potrei  /apportare,  fie  intendevi  che  Vofira  Beatitùdine  non  accetta/fé  la  mia 
efiatfiatione,  e  che  refiajfe  mal fiatìsfiatta  di  me;  che  quantunque  gli  altri  fia- 
fiidìi  tutti  fiati  afipri,  quelli  che  fi  pati/cono  ncn  gli  havendo  meritati,  fono 
qua/i  intolerabili.  Vero  è,  che  la  raggion  vorrebbe,  che  poi  ch'io  veggio  la 
Santità  Vofira,  mìo  unico  Signore,  e  Vicario  di  Chrifio  in  terra,  /apportar 
con  forte  animo,  e  patientemente  una  tanto  grave  calamità,  non  havéndtla 
meritata  ;  io  ancora  fiopportajfi  fienza  dolermi,  quefio  dì/piacére  ;  il  quale  à 
ri/petto  del  fino  è  piccoli/fimo.  Ala  alla  debolezza  dell' ànimo  mio  più  pefik 
il  minimo,  che  alla  fiomma  prudenza,  e  virtuofia  frtezza  di  Vofira  Beati- 
tùdine, l'infinito.  E  così /pero,  che  quella  grandezza  di  cuore,  accompa- 
gnata dal  Soccorfio  'Divino,  aiuterà  vofira  Santità  tanto,  che  vincerà  qiwfia 
procello  fa  tempefta  di  fortuna  ;  e  vìverà  molti  anni  con  molta  glòria,  e 
tranquilità,  à  fervìtio  di  T)io,  e  beneficio  de'  Chr/fiiani  ;  come  tutti  i  fiuoi 
devo' i  fiervit  ori  defideratto,  ed  io /òpra  ogni  altro.  Et  burnì  Imeni e  baciando 
i  fiatiti  (fimi  piedi  fiuoi,  mi  raccomando  fiempre  in  fina  bona  gratia. 

Di  Buso?,  à  io  di  T)  /-y 

Decembre.  1517.  DALDASSARE  CasTIGLTONF. 

Q.qq  1  Balchafar 
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Balthafaris  Caftilioni  Mantuani 

POEM  ATA     S  E  L  E  C  TA. 

Al  con. 

EReptum  fatis  primo  fub  flore  juventas, 
Alconem  nemorum  decus,  &  iblamen  amantum, 
Quern  toties  Fauni,  &  Dryades  fenfere  canentem, 
Quern  tocies  Pan  eft,  tones   miratus  Apollo, 
Flebant  paftores;  ante  omnes  carus  Iolas 
Triftia   perfundens  lacrimis  manantibus  ora, 
Crudeles  fuperos,  crudeliaque  aftra  vocabat. 
Ut  gemit  amiflbs  foetus  Philomela  fub  umbris, 
Aut  qualis  focia  viduatus  compare  turtur, 
Quam  procul  incautam  quercu   fpeculatus  ab  alta, 
Immitis  calamo  paftor   dejecit  acuto: 
Non  viridi  fedit  ramo,  non  gramine  lsto, 
Non  vitrei  dulcem  libavic  fluminis  undam, 
Sed  gemitu  amiflbs  tantum  teftatus  amores, 
Languidulus  mceftis  complet  nemora  alta  querelis. 
Nulla  dies  miferum  lacrimis  fine  vidit  Iolam, 
Nee  cum  Sol  oritur,  nee  cum  fé  condit  in  undas  ; 
Non  illi  pecudes,  non  pingues  pafcere  tauros 
Cura  erat,  aut  paftos  ad  flumina  ducere  potum 
Hcedorumve  gregem,  aut  vitulos  includere  feptis, 
Tantum  inter  filvas,  aut  folo  in  litore  fecum 
Perditus,  &  fene  oblitus  decedere  nocìi 
Rupibus  hsec   fruftra,  &  furdis  jacìabat  arenis, 
Alcon  delicias  Mufarum,  &  Apollinis,  Alcon 
Pars  animas,  cordis  pars  Alcon  maxima  noftri, 
Et  dolor,  his  lacrimas  oculis  habiture  perennes, 
Quis  Deus,  aut  quis  te  cafus  mifer  abftulit?  ergo 
Optima  qufeque  rapit  duri  inclementia  fati? 
Ergo  bonis  tantum  eft  aliquod  male  numen  amicum? 
Non  metit  ante  diem  lacìentes  meflbr  ariftas, 
Immatura  rudis  non  carpit  poma  colonus  : 
At  fera  te  ante  diem  mors  nigro  immerfit  Averno, 
Injecitque  man  us  rapidas  creicentibus  annis. 
Heu  miferande  puer,  tecum  folatia  ruris, 
Tecum   Amor,   &   Charites   periere,  &  gaudia  noftra. 
Arboribus  cecidere  coma;,  fpoliataque  honore  eft 
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Silva  fuo,  folitafque  negat  paftoribus  umbras. 

Prata  fuum  amifere  decus;  morientibus  herbis, 

Arida;  funt  ficci  fontes,  &  flumina  ficca. 

Infoecunda  carent  promiflìs  frugibus  arva. 

Et  mala  crefcentes  rubigo  exedic  ariftas. 

Squalor  triftis  habet  pecudcs,   pecudumque  magiftros  : 

Impaftus  ftabulis  fievit  lupus,  ubere  raptos 

Dib.niatque  ferus  miferis  cum  matribus  agnos  : 

Perque  canes  prsedam  impavidus  paftoribus  aufert. 

Nil  nifi  trifte  fonant,  &  filvje,  &  pafcua,  &  amnes, 

Et  liquidi  fonces  :  tua  triftia  funera  flerunt 

Et  liquidi  fontes,  &  filvs,  &  pafcua,  &  amnes. 

Heu  miferande  puer,  rangunt  tua  funera  Divos. 

Per  nemora  agricola?  tìentes  videre  Napeas, 

Panaque,  Silvanumque,  &  Capripedes  Satyrifcos; 

Sed  neque  jam  lacrimis,  aut  queftu  fata  moventur 

Impia,  nee  noftras  audit  mors  furda  querelas. 

Vomeribus  fuccifa  fuis  moriuntur  in  arvis 

Gramina,  deinde  iterum  viridi  de  cefpite  furgunt  ; 

Rupta  femel  non  deinde  annecìunt  ftamina  Pares. 

Adfpice,  decedens  jam  Sol   declivis  Olympo 

Occidit,  &  moriens  accendit  fiderà  ccelo  ; 

Sed  tamen  occiduo  cum  laverit  aequore  currus, 

Idem  iterum  terras  orienti  luce  revifet. 

Aft  ubi  nigra  femel  dura;  nos  flumina  mortis 

Lavere,  &  claufa  eft  immitis  janua  regni; 

Nulla  unquam  ad  fuperos  ducit  via,  lumina  fomnus 

Urget  perpetuus,  tenebrifque  involvit  amaris: 

Tunc  lacrima;  incafTum,  tunc  irrita  vota,  precefque 

Funduntur,  fert  vota  Notus  lacrimafque,  precefque. 

Heu  miferande  puer,  fuis  furrepte  malignis, 

Non  ego  te  pofthac  paftorum  addante  corona 

Vicìorem  adfpiciam  volucri  certare  fagitta, 

Aut  jaculo,  aut  dura  focios  fuperare  palsftra  : 

Non  tecum   pofthac  molli  refupinus  in  umbra 

Effugiam  longos  asftivo  tempore    foles  : 

Non  tua  vicinos  mulcebit  fiftula  montes, 

Docìa  nec  umbrofe  refonabunt  carmina  valles: 

Non  tua  corticibus  totits  infcripta  Lycoris, 

Atque  ignis  Galatea  meus,  non  jam  fimul  ambos 

Audierint  ambii  noftros  cantare   furores. 

Nos  etenim  a  teneris  fimul   ufque  hue  viximus  annis, 

Frigora,  pertulimufque  -rftus,  nocìefque,  diefque, 

Communique  fimul  funt  parta  armenta  labore. 

Rura 
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Rura  mea  haec  tecum  communia,  viximus  una, 

Te  moriente  igitur  curnam  mihi  vita  relicta  eft? 

Heu  male  me  ira  Deùm  patriis  abduxit  ab  oris. 

Ne  manibus  premerem  morientia  lumina  amicis, 

Aut  abeuntis  adhuc  fupremum  anima;  halitum  in  auras 

Exciperem  ore  meo,  gelidis  atque  ofcula  labris. 

Invideo,  Leucippe,  tibi,  fuprema  dolenti 

Deficiens  mandata  bonus  tibi  pnebuit  Alcon, 

Spectavitque  tuos  morienti  lumine  vultusj 

Frigida  tu  moefto  impofuifti  membra  feretro, 

Sparfifti  &  lacrimis  buftum,  ingratumque  fepulchrum, 

Inde  ubi  defletum  fatis  eft,  &  jufta  peracta, 

Alconem  ad  manes  felix  comes  ufque  fecutus 

Armilo  vitam  focio  non  paflus  inertem  es  ; 

Et  nunc  Elyfia  lstus  fpatiaris  in  umbra, 

Alcone  &  frueris  dulci,  aeternumque  frueris. 

Atque  aliquis  forfan  paftor  pius  olfa  fepulchro 

Uno  eodemque  fimul  florentis  margine  rips, 

Amborum  facro  manes  veneratus  honore, 

Compofuit,  lacrimafque  ambobus  fudit  eafdem. 

Aft  ego  nee  trifles  lacrimas  in  funere  fudi, 

Debita  nee  mifero  perfolvi  jufta  fodali. 

Quin  etiam  fortis  dura;,  ignarufque  malorum 

Vana  mihi  incaflum  fingebam  fomnia  demens. 

Hsec  ego  rura  colam  celeberrima  ;  turn  meus  Aloon 

Hue  veniet  linquens  colles,  &  inhofpita  faxa, 

Infecìafque  undas,  &  pabula  dira  veneno, 

Molliaque  invifet  prata  ha;c,  fluviofque  falubres. 

Occurram  longe,  &  venientem  primus  amicum 

Agnofcam  -,  primus  caris  complexibus  ora 

Impediam,  excutient  hilares  nova  gaudia  fletus. 

Sic  tandem  optato  Isti  fermone  fruemur, 

iErumnafque  graves,  olim  &  tranfacta  viciflim 

Damna  referre  fimul,  rurfufque  audire  juvabit } 

Turn  veteres  fenfim  fando  repetemus  amores, 

Deliciafque  inter  paftorum,  &  dulcia  ruris 

Ocia,  fecura;  peragemus  tempora  vita;. 

Hasc  amat  arva  Ceres,  juga  Bacchus,  pafcua  Apollo  ; 

Ipla  Pales  herbas  pecori,   lac  fufficit  agnis. 

Moncibus  his  palli m  tenera;  alTuevere  Napese 

Sa;pe  feras  agitare,  &  fnspe  agitare  choreas. 

Hie  recolens  facros  primasva;   gentis  honores, 

Perluit  antiquas  Tiberis  decora  alta  ruinas. 

Hie  umbrae  nemorum,  liic  fontes,  hie  frigida  Tempe? 


Formolum 
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Formofum  hie  paftor  Coridon  cancavic  Alexin. 

Ergo  ades,  o  dilecie,  puer:  te  pafcua,  &  amnes 

Expectant,  tibi   jam  contexunt  florea  l'erta, 

Adventuque  tuo  teftantur  gaudia  Nymphs, 

Summittitque  novos   rellus  tibi  daedala  flores. 

Hasc  ego  fingebam  mifer  ah  !  fpe  ductus  inani, 

Nefcius  omne  nefas  morti  fatifque  licere. 

At  poftquam  fruftrata  leves  abiere  per  auras 

Vota  mea,  &  vivos  Alconis  cernere  vultus 

Non  licuit,  vivafque  audire  &  reddere  voces, 

Hue  faltem,  o  faltem   umbra  levi  per  inania  lapfu 

Advolet,  &  noflros  tandem  miferata  dolores 

Accipiat  lacrimas,  imo  &  fufpiria  corde 

Eruta,  quafque  cava  hsec  refponfant  antra  querelas. 

Ipfe  meis  manibus  ripa  hac  Anienis  inanem 

Conftituam  tumulum,  noftri  folatia  Iucius, 

Atque  addam  pia  tura  focis,  manefque  ciebo. 

Vos  mecum,  o  pueri,  beneolentes  fpargite  flores, 

Narcifium,  atque  rofas,  &  fuave  rubentem  hyacinthum, 

Atque  umbras  hedera  lauroque  inducite  opacas. 

Nee  defint  cafiae,  permixtaque  cinnama  amomo, 

Excitet  ut  dulces  afpirans  ventus  odores  : 

Nos  Alcon  dilexit  multum,  &   dignus  amari 

Ipfe   tuie  nobis,  &  tali  dignus  honore. 

Interea  violas  intertexent  amaranthis, 

Et  tumulo  fpargent  flores,  &  ferta  Napeae, 

Et  tumulo  mceftas   inferibent  milerabile  carmen. 

Alconem   poftquam  rapuerunt  impia  fata, 

Collacrimant  duri  montes,  &  confitua  atra   eft 

Node  dies  j  funt  candida  nigra,  &  dulcia  amara. 


Cleopatra, 

MArmore  quifquis  in  hoc  faevis  admorfa  colubris 
Brachia,  &  aeterna  torpentia  lumina  nocte 
Adfpicisi   inviram  ne  crede  occumbere  letho. 
Vidtores  vetuere  diu  me  abrumpere  vitam, 
Regina  ut  veherer  celebri  captiva  triumpho, 
Scilicet  &  nuribus  parerem  ferva  Latinis, 
Illa  ego  progenies  tot  ducta  ab  origine  regum, 
Qiiam  Phaiii  coluit  gens   fortunata  Canopi, 
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Deliciis  fovitque  fuis  iEgyptia  tellus, 

Acque  oriens  omnis  Divum  dignatus  honore  eft. 

Sedulitas,  pulchneque  necis  generofa  cupido 

Vicic  vitas  ignominum,  infidiafque  tyranni. 

Libertas  nam  parta  nece  eft,  nee  vincula  fenfi, 

Umbraque  Tartareas  defcendi  libera  ad  undas. 

Quod  licuiffe  mini  indignatus  perfidus  hoftis, 

Srevitire  infanis  ftimulis  exarfn,  &  ira  ; 

Namque  triumphali  inventus  Capicolia  curru, 

Infignes  inter  titulos,  gentefque  fubactas 

Extinclas  infelix  fimulacrum  duxit,  &  amens 

Speftaclo  explevit  crudelia  lumina  inani. 

Neu  longeva  vetuftas  facli  famam  aboleret, 

Aut  feris  mea  fors  ignota  nepotibus  effet, 

Effigiem  excudi  fpiranti  e  marmore  juflit, 

Teftari  &  cafus  fatum  miferabile  noftri. 

Quam  deinde,   ingenium  artificis  miratus  lulus 

Egregium,  celebri  vifendam  fede  locavit 

Signa  inter  veterum  heroum,  faxoque  perennes 

Suppofuit  lacrimas,   zegras  folatia  mentis: 

Optata;  non  ut  deflerem  gaudia  mortis, 

(Nam  mihi  nee  lacrimas  lethali  vipera  morfu 

Excuflit,  nee  mors  ullum  intulit  ipfa  timorem) 

Sed  charo  ut  cineri,  &  dilecii  conjugis  umbras 

iEternas  lacrimas,  jeterni  pignus  amoris 

Mcefta  darem,  inferiafque  inopes,  &  triftia  dona. 

Has  edam  tamen  infenfi  rapuere  Quirites. 

At  tu  magne  Leo,  Divum  genus,  aurea  fub  quo 

Sascula  &  antiqua    redierunt  laudis  honores, 

Si  te  prasfidium  miferis  mortalibus  ipfe 

Omnipotens  Pater  asthereo  demifit  Olympo, 

Et  tua  fi  immenfe  virtuti  eft  asqua  poteftas, 

Munificaque  manu  difpenfas  dona  Deorum, 

Annue  fupplicibus  votis,  nec    vana  precari 

Me  fine:  parva  peto -,  lacrimas,  Pater  optime,    redde, 

Redde,  oro,   fletum,  fletus  mihi  muneris  inftar, 

Improba  quando   aliud  nil  jam  fortuna  reliquit. 

At  Niobe,  aufa  Deos  federata  incefìere  lingua, 

Induerit  licet  in  durum  prsecordia  marmor, 

Flet  tamen,  afiìduufque  liquor  de  marmore  manat. 

Vita  mihi  difpar  ;  vixi  fine  crimine,  fi  non 

Crimen  amare  vocas,  fletus  folamen  amantum  eft. 

Adde,  quod  aflìiótis  noftrae  jucunda  voluptas 

Sunt  lacrima;,  dulcefque  invitant  murmure  fomnos, 

Et 
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Ec  cum  exufta  fui  Icarius  canis  arva  perurit  : 
Hue  potum  veniunt  volucres,  circumque,  fupraque 
Frondibus  infultant,  tenero  turn  gramine  leeta 
Terra  viret,  rutilantque  fuis  poma  aurea  ramis, 
Hie  ubi  odoratum  furgens  denfa  nemus  umbra 
Hefperidum  dites  truncos  non  invidet  hortis. 

Profbpopceia  Ludovici    Pici   Mirandulani, 

C Redite,  mortales,  anima;  pod  fata  fuperfunt, 
Diraque  mors  noftri  nil  nifi  corpus  habet. 
Fabula  nee  manes  vana  eft  exire  fepulchris 

Per  noctem,  tenebris  &  volitare  vagos. 
Nam  modo,  dum  noftro  Mirandula  milite  cincia  eft. 

Vidi  ego  vera  quidem,  fed  caritura   fide. 
Nox  erat,  &  noctem  fuperans  candore  nivali 

Clara  repercuffo  lumine  luna  magis. 
Ipfe  ego  fub  muris  foffa  defenfus  opaca 

Scrutabar,  tutum  qua  magis  effet  iter  : 
Adftitit  hie  fubito  manifeftus  mcenibus  ipfis, 

Ante  oculos  Picus  vifus  adeffe  meos. 
Triftis  erat  facies,  atroque  infperfa  cruore, 

Et  lacerum  ambufto  tunc  quoque  crine  caput. 
Obftupui,  gelidufque  tremor  per  membra  cucurrit, 

Et  fubito  arreda  eft  hirta  timore  coma. 
Ule  autem  torvum    defpecians  caftra,  repente 

Infremuit,  gemitu  folvit  &  ora  gravi. 
O  Pater,  o  paftor  populorum,  o  maxime  mundi 

Arbiter,  humanum  qui  genus  omne  regis, 
Juftitise,  pacifque  dator,  placidsque  quietis, 

Credita  cui  foli  eft  vita,  falufque  hominum, 
Quern  Deus  ipfe  Èrebi  fecit,  ccelique  potentem, 

Ut  nutu  pateant  utraque  regna  tuo, 
Quid  potui  tantum  infelix  committere?  culpa 

Aut  mea  qu;enam  in  te  tarn  gravis  effe  poteft? 
Ut  patriam,  natumque  meum,  uxoremque,  larefque. 

Perdere,  &  excidio  vertere  cunfta  velis  ? 
Certe  ego  te  propter  caput  objeciare  periclis, 

Nee  timui  toties  velie  fubire  necem, 
Felfina  cum  imperium  jam  detre&aret,  &  in  te 

Triftia  civilis  fumeret  arma  furor, 

R  r  r  H«c 
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Hasc  mea  dextra  tuos  armis  compefcuit  hoftes, 

Et  letho  mulcos   finguinolenta  dedit. 
Denique,  dum  innumeris  cupio  te  ornare  triumphis, 

Sanguinis  ipfe  mei  prodigus  occubui. 
Vulnera  teftantur  noitros  hsc  feva  labores, 

Implorantque  tuam,  nomen  inane,  fidem. 
Flens  tener  in  cunis  vagitu  natus  amaro 

Pollicitis  queritur  pondus  abefle  tuis. 
Tot  perpefTa  graves  conjux  miferanda  labores 

Supplicibus  veniam  mcefta  petit  lacrimis. 
Stant  miferi  fqualore  patres,  trepidasque  puella?, 

Et  matrum  paflis  flet  pia  turba  comis. 
Omnes   in  te  animum  jam  convertere,  rogantque 

Ut  tua  det  fern's  dextera  rebus  opem. 
Adfpice  captivis  vacuos  cultoribus  agros, 

Abduiftas  pecudes,  agricolafque  boves, 
Disje&afque  domos  paffim,  populataque  raptis 

Arboribus  late,  &  frugibus  arva  fuis. 
Tu  vero  ulterius  lacrimis,  dulciffima  conjux, 

Et  gemitu  manes  lasdere  parce  meos  : 
Poftquam  nulla  poteft  mitis  dementia  diras 

Confilium  mentis  flettere,  nee  pietas  ; 
Effuge,  quodque  unum  eft  noftri  tibi  pignus  anion's, 

Duke  onus  hinc  ulnis  fer  puerum  ipfa  tuis. 
Nee  mea  difcedens  faxo  hie  claufa  ofla  relinque 

Condita:  fed  caro  tecum  habeas  gremio, 
Ne  rabie   immani  tumulo  fìnt  eruta  avito, 

Et  jaceant  media  femifepulta  via. 
Ffec  fperanda  mihi,  poftquam  fecìatur  &  umbram, 

Sasvit  &  in  cineres  mens  male  grata  meos, 
Nec  finit  inferias  noftro  te  ferre  fepulchro, 

Annuaque  extinclo  reddere  jufta  viro. 
Sed  tamen  &  fuperi  cernunt  mortalia,  habetque 

Juftitije  ultorem  dextra  minax  gladium. 
Inque  malos,  fit  lenta  licet,  certa  ira  Deorum  eft, 

Pcenaque  tam  gravior,  quam  mage  fera  venit. 
Nec  longum  noftro  lastabitur  impius  hoftis 

Sanguine  :  fata  illum  non   leviora  manent. 
Hsc  ille,  &  plura  his,  fed  verba  extrema  loquentis 

Terribilis  noftro  rupit  in  ore  fonus. 
Nam  fubito  ingenti  tormenta  impulfa  ruina 

Increpuere,  gravi  terra  tremit  fonitu. 
Fulminei  ingeminant  iclrus,  volat  impete  diro 

Ferrea  fulphureo  concita  ab   igne  pila. 
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Mcenia  turn  nutant  labefacta,  at  triftis  imago 
In  tenebras  querulo  moefta  abiit  gcmitu. 

De  Elisabella    Gonzaga    canentc. 

DUlces  exuviae,  dum  fata,  Deufque  finebant, 
Dum  canit,  &  querulum   poliice  tangit  cbur, 
Formofa  e  coelo  deducit  Elifa  Tonantem, 

Et  trahit  immites  ad  pia  verba  feras. 
Aurit;e  veniunt  ad  dulcia  carmina  filvse, 

Decurrunt  altis  undique   faxa  jugis. 
Stant  fine  murmure  aquae,  taciti  fine  flamine  venti, 

Et  cohibent  curfus  fiderà  prona  fuos. 
Atqtie  aliquis  tali  captus  dulcedine  fentit 

Elibi  ex  imo  pectore  fenfim  animam. 
Flebile  nefcio  quid  tacite  in  prsecordia  ferpit, 

Cogit  &  invitos  illacrimare  oculos. 
Flecte  ratem,  male  grate  hofpes,  neu  defere  amantem, 

Ah  mifera,  ah  mors  eft  jam  prope,  flecte  ratem. 
Quod  fi  tam  dulces  nequeunt  fera  corda  querelas 

Flectere  nee  gemitu  hoc  mens  labefacta  tua  eft, 
Non  tibi  diva  parens,  generis  nec  Dardanus  auctor, 

Perfide,  fed  duris  cautibus  es  genitus. 
Surdior,  ah  !   fcopulis  dulces  fugis,  improbe,  terras, 

Deliciifque  olim  litora  chara  tuis. 
Illa  autem  extremo  tandem  devicta  dolore, 

Irrita  nil  poftquam  verba,  precefque  valent, 
Sanguine  fancta  fuo  temerati  jura  pudoris 

Ulta  eft,  ipfa  fuas  faeva  miniftra  necis, 
Quemque  torum  toties  tecum  male  prefierat  olim, 

Infelix  etiam  nunc  premit  exanimis. 
Refpice,  funerese  funt  ilio,  incendia  flammse, 

Et  miferanda  illis  ardet  Etifa  rogis, 
Ardet  Elifa,  tuum,  fseve,  indelebile  crimen  j 

Olim  quod  terris  fama  loquatur  anus. 
At  tua  precipites  fugientia  carbafa  venti 

Cceruleum  profuga  per  mare  clafie  ferunt. 
Obrue  devotam,  pater  o  Neptune,  carinam, 

Ah  nimis  infidum  fuftinet  illa  caput. 
Illa  virum  portar,  quem  non  perjuria  tangunt, 

Quem  non  fancta  fides,  fafve,  piumve  mover, 

R  r  r  2  Quem 
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Quern  neque  dulcis  amor  miferas  morientis  Elifas 

Flettere,  nee  lacrimas,  nee  potuere  preces. 
Ah  ferus  eft,  quicunque  animo  non  mitis  agretti 

Audiit  &  ficcis  hasc  pia  verba  oculis. 
Quod  tamen  hasc  moveant,  quod  fint  tarn  dulcia  verba, 

Non  faciunt  verba  hasc,  fed  nova  Elifa  canens. 
Et  certe  non  eft  hasc  uxor  Elifa  Sichasi, 

Nee  quemquam  hasc  Phrygium  novit  Elifa  virum. 
Altera  Elifa  hasc  eft,  fuperis  gratiffima,  qualem 

Nee  tulit  ulla  unquam,  nee  feret  ulla  dies. 
Audiat  iEneas  hanc  fi  tam  dulce  querentem, 
Flens  ultro  ad  litus  vela  d.ibit  Lybicum. 
Quod  fi  dura  nimis,  blandifque  immota  querelis 

Mens  fera  propofitum  non  remoretur  iter, 
Invitam  ad  litus  portabunt  asquora  claffem, 

Flaminaque  ad  fietus  officiofa  pios, 
Excidet  atque  animo  regnum  dotale,  nee  unquam 

Dardanius  Latium  navita  claffe  petet. 
Nam  nimium  validas  facies  habet  ifta  catenas, 
Et  validum  nimis  hasc  lumina  career  habent, 
Hasc  formofa  Deas.  fuperat  forma  Heroine, 

Pace  tua,  Venus,  o,  pace,   Minerva,  tua. 
Quidquid   agit,  pariter  certant  componere  furtim 

Et  Decor,  &  Charites,  &  Pudor  ingenuus. 
His  Iastos  natura,  oculis  afflavit  honores, 

Et  quiddam  majus  conditione  hominum.. 
Ambrofiam  rofea  fpirant  cervice  capilli, 

Et  patet  egregio  vera  decore  Dea. 
Quacumque  ingreditur,  lasta  undique  pabula  vernant,. 

Signaque  dat  tellus  numen  adeffe  aliquod. 
Arrident  filvas  paffim,  tangique  beato 
Certatim  geftit  quaslibet  herba  pede. 
O  centum  aequoreas  formofa  Doride  natas, 
Et  quafcumque  maris  contigit  effe  Deas, 
Huic  date,  quidquid  habent  gemmarum  litora  rubra* 

Oceani  &  quidquid   dives  arena  vehit. 
Quofque  habet  alma  Thetis,  quos  &  Galatea  lapillos5. 

Nerine  in  loculis  candida  nympha  fuis. 
Quidquid  odoratas  meffis  Panchaia  tellus 

Protulit,  huic  felix  munera  portet  Arabs.. 
Huic  uni  Seres  Tyrio  fatianda  colore 

Arboribus  pedtat  veliera  cara  fuis. 
Hasc  una  eft  noftri  rariffima  gloria  fasch" 
Digna  fuas  cui  dec  maximus  orbis  opes. 
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Voi  quoque,  ceelicolae,  hanc  merito  celebretis  honore, 
Non  erit  ha;c  vobis  diffimulanda  Dea. 

Hippolyte  Balthasari  Cast  il  io  ni  conjugi. 

HIppolyte  mittit  mandata  hsec  Caftilioni, 
Addideram  imprudens,  hei  mihi!  pene  fuo. 
Te  tua  Roma  tenet,  mihi  quam  narrare  folebas, 

Unam  delicias  effe  hominum,  atque  Deiim. 
Hoc  quoque  nunc  major,  quod  magno  eft  aucìa  Leone, 

Tarn  bene  pacati  qui  imperium  orbis  habec. 
Hic  tibi  nec  defunt,  celeberrima  turba,  fodales, 

Apta  oculos  etiam  multa  tenere  tuosj 
Nam  modo  tot  prifcse  fpectas  miracula  gentis, 

Heroum  &  titulis  clara  trophasa  fuis. 
Nunc  Vaticani  furgentia  marmore  tempia, 

Et  quse  porticibus  aurea  tefta  nitent. 
Irriguos  fontes,  hortofque  &  amcena  vireta, 

Plurima  quae  umbrofo   margine  Tibris  habec; 
Utque  ferunt,  ccetu  convivia  lasta  frequenti, 

Et  celebras  lastis  otia  mifta  jocis. 
Aut  cithara  asftivum  attenaas,  cantuque  calorenr; 

Hei  mihi  quam  difpar  nunc  mea  vita  tuas  eft! 
Nec  mihi  difpiìceant:,  qua:  funt  tibi  grata,  fed  ipfa  eft 

Te  fine  lux  oculis  pene  inimica  meis. 
Non  auro,  aut  gemma  caput  exornare  nitenti 

Me  juvat,  aut  Arabo  fpargere  odore  comas. 
Non  celebres  ludos  feftis  fpecìare  diebus, 

Cum  populi  compier  denfo  corona  forum, 
Et  ferus  in  media  exultat  gladiator  arena, 

Hafta  concurrit  vel  cataphraftus  eques. 
Sola  tuos  vultus  referens,  Raphaelis  imago 

Pietà  manu,  curas  allevat  ufque  meas. 
Huic  ego  delicias  facio,  arrideoque,  jocorque, 

Alloquor,  &  tamquam  reddere  verba  quear, 
Affenfu,  nutuque  mihi  fepe  illa  videtur 

Dicere  velie  aliquid,  &  tua  verba  loqui. 
Agnofcit,  balboque  patrem  puer  ore  falutat, 

Hoc  folor  longos,  decipioque  dies. 
At  quicumque  iftinc  ad  nos  accefferit  hofpes, 

Hunc  ego  quid  dicas,  quid  faciafve  rogo, 

Cunfta 


Cuncìa  mihi  de  te  incutiunt  audita  timorem-? 
Vano  etiam  abfentes  fsepe  timore  pavent, 
Sed  mihi  nefcio  quis  narravit  fepe  tumultus, 

Mifcerique  neces  per  fora,  perque  vias, 
Cum  populi  pars  hasc  urfum,  pars  ilia  columnam 

Invocat,  &  trepida  corripit  arma  manu. 
Ne  tu,  ne  quasfo  tantis  te  immitte  periclis, 

Sat  tibi  fin  tuto  poffe  redire  domum. 
Romas  etiam  fama  eft  cultas  habkare  puellas, 

Sed  quae  lafcivo  turpiter  igne  calent. 
Illis  venalis  forma  eft,  corpuique,  pudorque; 

His  tu  blanditiis   ne  capiare,  cave. 
Sed  nifi  jam  captum  blanda  haec  te  vincla  tenerent, 

Tarn  longas  abfens  non  paterere  moras. 
Nam  memini,  cum  te  vivum  jurare  folebas 

Non  me,  fi  cupias,  poffe  carere  diu. 
Vivis,  Caftilion,  vivafque  beatius,  opto, 

Nee  tibi  jam  durum  eft  me  caruifle  diu. 
Cur  tua  mutata  eft  igitur  mens?  cur  prior  ille, 

Hie  tuo  noftri  corde  refrixit  amor? 
Cur  tibi  nunc  videor  vilis,  nec,  ut  ante  folebam, 

Digna,  tori  fociam  quam  patiare  tui? 
Scilicet  in  ventos  promiffa  abiere,  fidefque, 

A  noftris  fimulac  veftri  abiere  oculi. 
Et  tibi  nunc  forfan  fubeunt  faftidia  noftri; 

Et  grave  jam  Hippolytes  nomen  in  aure  tua  eft. 
Verum  ut  me  fugias,  patriam  fugis,    improbe?  nec  te 

Cara  parens,  nati  nec  pia  cura  tenet? 
Quid  queror?  en  tua  fcribenti  mihi  epiftola  venit, 

Grata  quidem,  diótis  fi   modo  certa  fides; 
Te  noftri  defiderio  languere,  pedemque 

Quam  primum  ad  patrios  velie  referre  Lares, 
Torquerique  mora,  fed  magni  juffa  Leonis 

Jam  dudum  reditus  detinuiffe  tuos. 
His  e°-o  perlectis,  fic  ad  tua  verba  revixi, 
Surgere  ut  asftivis  imbribus  herba  folet. 
Qiice  licet  ex  toto  non  aufim  vera  fateti: 

Qualiacumque  tamen,  credulitate  juvant. 
Credam  ego,  quod  fieri  cupio,  vorifque  favebo 

Tpfa  meis,  vera  hxc  quis  vecet  effe   tamen? 
Nec  tibi  funt  prascordia  ferrea,  nec  tibi  dura 

Ubera  in  Alpinis  cautibus  urfa  dedit. 
Nec  culpanda  tua  eft  mora:  nam  prascepta  Deorum 
Non  fas,  nec  tutum  eft  fpernere  velie  homini. 


Effe 


Effe  tamcn  fertur  dementia  tanta  Leonis, 

Ut  facili  humanas  audiat  aure  preces. 
Tu  modo  &  illius  Numeri  veneratus  adora, 

Pronaque  facratis  ofcula  da  pedibus. 
Cumque  tua  attuleris  fupplex  vota,  adjice  noflra, 

Atque  meo  largas  nomine  funde  preces. 
Aut  jubeat  te  jam  properare  ad  mcenia  Mantùs, 

Aut  me  Romanas  tecum  habitare  domos. 
Namque  ego  fum  fine  te,  veluti  fpoliaca  magiftro 

Cymba,  procellofi  quam  rapit  unda  maris. 
Et  data  cum  tibi  firn  utroque  orba  puella  parente, 

Solus  tu  mihi  vir,  folus  uterque  parens. 
Nunc  nimis  ingrata  eft  vita  hasc  mihi  ;  namque  ego  tantum 

Tecum  vivere  amem,  tecum  obeamque  libens. 
Prseftabit  veniam  mitis  Deus  ille  roganti, 

Aufpiciifque  bonis,  &  bene,  dicet,  eas. 
Ocyus  hue  celeres  mannos  confeende  viator, 

Atque   moras  omnes  rumpe,  viamque  vora. 
Te  laeta  excipiet,  feftifque  ornata  coronis, 

Et  domini  adventum  fentiet  ipfa  domus. 
Vota  ego  perfolvam   tempio,  infcribamque  tabella?; 

HlPPOLYTE     SALVI    CoNJUGIS     OB     RED1TUM. 


De  Morte  Raphaelis  Picìoris. 

QUod  lacerum  corpus   medica  fanaverit  arte, 
Hippolytum  Stygiis  &  revocarit  aquis  ; 
Ad  Stygias  ipfe  eft  raptus  Epidaurius  undas, 

Sic  pretium  vitas  mors  fuit  artifici. 
Tu  quoque  dum  toto  laniatam  corpore  Romam 

Componis  miro  Raphael  ingenio, 
Atque  urbis  lacerum  ferro,  igni,  annifque  cadaver 

Ad  viram,  antiquum  jam  revocafque  decus, 
Movifti  Superùm  invidiam,  indignataque  mors  eft, 

Te  dudum  extincìis  reddere  poffe  animam: 
Et  quod  1  ìnga  dies  paulatim  aboleverat,  hoc  te 

Mortali  fpreta  lege  parare  iterum. 
Sic  rnifer  heu  !  prima  cadis  intercepte  juventa, 

Debcri  &  morti  noftraque  nofque  mones. 


De 
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De  Paulo  cariente. 

DUlcia  dum  pulcher  modulatur  carmina  Paulus, 
Demulcet  colles  &,   mca  Roma,  tuos, 
Adcurrere  fimul  Dryades,  Faunique  bicornes, 

Ora  immota  truces  &  tenuere  ferse. 
Tibris  arundineo  glaucum  caput  extulit  alveo, 

Et  ftupefacìa  novo  reftitit  unda  fono. 
Turn  vocem  numerumque,  inquit,    miratus  Apollo: 

Orpheus  Elyfià  valle  meus  rediit. 
Sed  faciem  ut  vidit  pueri,  facrumque  decorem, 

Certe,  ait,  hie  proles  eft,  Cytherea,  tua. 
Sasve  puer,  tentas  me  vincere  voce,  lyraque  ; 

An  viciffe  arcu  eft  gloria  vifa  levis  ? 

De  Viragine. 

SEmianimem  in  muris  mater  Pifana  puellam 
Dum  fovet,  &  tenero  pectore  vulnus  hiat: 
Nata  tibi  has,  dixit,  tasdas,  atque  hos  hymemeos, 

Hìec  defenfà  tuo  mcenia  Marte  dabunt  ? 
Cui  virgo,  haud  alias  tfedas,  allofve  hymenasos 

Debuit  hsec  nobis  grata  rependere  humus. 
Hanc  ego  fola  meo  fervavi  fanguine  terram, 

Hasc  fervata  meos  terra  tegat  cineres. 
Quod  fi  iterum  ad  muros  accedet  Gallicus  hoftis, 

Pro  patria  arma  iterum  haec  offa,  cinifque  ferenC 


Epitaphium  Gratin  Puella?. 

SIfte  viator,  ni  properas-,  hoc  afpice  marmor, 
Et  lege  :  ni  ploras,  tu  quoque  marmor  eris. 
Gratia  (namque  Deas  etiam  mors  faeva  profanat) 

Mortua,  &  hoc  duro  eft  condita  fub  tumulo 
Abftulit  haec  moriens  geminas  miferanda  forores: 
Sic  Charites  uno  tres  periere  obitu. 


TIRSI 
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TIRSI     EGLOGA. 

Interlocutori,  Iola,  Tirsi,  Dameta. 

Iola. 

r^Oando  fi  a  mai  che  que  fi  a  roca  Cetra 
l-^_     Meco  del  mio  dolor  non  fi  lamenti  ? 

Nn  è  più  in  quefii  monti  arbor 'o  pietra» 

Che  non  intenda  le  mie  pene,  e  i  fieni i. 

Ne  pur  da  tè  ancor  mercè  s'impetra 

Nimpha  crudel  di  sì  lunghi  tormenti, 

Anzi  s'odi  i  miei  mali  acerbi  e  duri, 

'Di  non  odir  ?  infingi,  o  non  ti  curi. 

Speffb  per  la  pietà  del  mio  dolore, 

Scord/n  le  ma  tri  dar  latte  à  gli  agnelli: 
E  vedendo  languire  il  fino  Pafiore, 
Non  fieguiton  gli  armenti  i  miei  Vitelli. 
Efcon  taThor  di  quel  bof.  bel to  fiore 
A  pianger  meco  i  fietnp  licet!  i  augelli, 
Tal'hor  nafiofii  in  fine  fronzute  fi  an  ze , 
'Par  che  cantili  le  m.e  dolci  fiperanze. 

Tu  fiola  piti  che  qucfia  Sguercia  anno  fa 

Sei  dura,  e  più  che 'l  mare,  e  i  fogli /òrda. 

Più  ch'ufi  fierpente  fieì  afipra,  e  fidegnofia, 

E  più  ch'nu'  Or  fio  ajfiai  di  fatigue  ingorda. 

E  non  è  fiera  in  que  fit  e  fie  he  a  fico  fa 

Che  (come  tu  il  mio  cor)  gli  armenti  morda. 

E  fiol  cofiante  fiei  nella  mia  doglia, 

Nel  refio  mobil più  che  al  vento  fioglia. 

Ben  mi  ricordo  quando  lungo  al  rio 
Ti  viddi  prima  andar  cogliendo  i  fiori  : 
Che  mi  dicefii,  caro  loia  mio, 
Tu  fieil più  bello  tra  tutti  i  paflori  : 
E  fiol  (come  tu  fai)  cantar  defilo, 
Che  i  fiajfi  col  cantar  par  ciò  innamori, 

S  f  f  Poi 
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Toi  mi  pone  fi  una  ghirlanda  in  te  fa 
Che  di  liguflri  e  rofe  era  contejìa. 

Haimè  aVhor  mi  trahejìi  il  cor  dal  petto 
E  teco  nelportafli,  e  teco  hor  l'hai: 
Ala  poiché  sì  mi  neghi  il  dolce  afpetto, 
Che  debbo  far  fé  non  fempre  trar  guati 
fD'ombro/è  fé  he  pia  non  ho  diletto, 
'Di  vivi  fonti,  o  prati,  ne  barò  mai. 
Non  so  più  maneggiar  la  marra,  e'I  rafiroy 
Ne  par  mi  de  l' Armento  ejfer  pia  Maflro. 

Fatto  hanno  gli  occhi  miei  hormai  un  fonte 
Col  pianto,  ove  fi  può  fpegner  la  fete. 
V in  it  e  o  fere  giù  da  quejìo  monte 
A'  ber  feti  za  timor  dì  laccio,  o  rete. 
E  benché  un  fiume  mi  caggia  dal  fronte* 
<P  afiori,  voi  dal  petto  foco  harete  : 
Che  del  cor  mio  non  è  pur  una  dramma 
Ch 'hormai  non  fìa  converfa  in  foco,  e  fiamma. 

E  tu  Nimpha  crude l  fio l  cagionfei 
T)i  trasformarmi  in  sì  frana  figura, 
Che  così  bella  fuor  t'han  fatta  iT)ei, 
E  dentro  poi  crudele,  acerba  e  dura  : 
Ma  perche  m' inganna ffer  gli  occhi  mici 
Contra  ragion  ti  fé  tal  la  natura. 
Le  fiere  afpetto  han  pavento fo,  e  frano, 
E  tu  l'animo  fiero,  e'I  volto  humano. 

Humano  è  il  volto  tuo  ?  anzi  divino 
Che  dentro  vi  fon  pur  due  chiare  felle. 
Le  frefche  rofe  colte  nel  giardino 
Di' amor,  fatino  le  guancia  tenerelle  : 
La  bocca  fparge  odor  di  gelfomino, 
'Dui  fior  vermigli  fon  le  la.br a  belle. 
La  gola,  e  il  mento,  e'I  delicato  petto, 
Son  dì  càndida  neve,  e  latte  fretto. 

Quefle  catene  mie,  que  fi  legami 

Difcioglier  dal  mio  cor  già  non  potrei. 
Quefii  miei  cari,  dolci,  inefcat'hami 
Snodar  non  pojfo,  ne  poter  vorrei. 


E  benché 
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E  benché  mille  volte  morte  chiami, 
Ter  te  filavi  fon  gli  affanni  miei. 
Così  il  ciel  vuole  ;  e  tu  che  fei  mia  fcorta, 
Ch"  ognuno  il  fio  dejìin  feco  fi  porta. 

Le  fiere  à  i  bofchi  four  toman  la  fera, 
Dove  di  fua  fatiga  hanno  ripofo. 
Si  rivejìon  di  frondi  à  Primavera 

I  bofchi  ignudi  nel  tempo  noiofo. 
LAutunno  l'uva  fa  matura  e  nera, 
E  ogn'arbor  da  novelli  frutti  afcofo. 

II  mio  duol  mai  non  muta  le  file  tempre, 
E  fono  le  mie  pene  acerbe  fempre. 

Ma  i  giorni  ofeuri  d'tverrian  fereni, 
Se  pietà  tipungej/e  il  cuore  un  poco. 
Al'hor  fariano  i  bofchi  e'  fonti  ameni, 
Se  meco  fujfi  ò  Nimpha  in  que  fio  loco. 
Andrian  di  dolce  latte  i  fiumi  pieni, 
S'Amor  per  me  il  tuo  cor  ponejfe  in  foco. 
E  sì  /onori  i  mei  verfi  fariano, 
Ch'invidia  Orpheo,  e  Lino  ancor  n'hariano. 

Corremi  dunque  in  braccio  ò  Galathea, 
Non  ti  fdegnar  de'  bofchi,  ò  d'ejfer  mia. 
Vener'  ne'  bofchi  accompagnar  fole  a 
Il  fuo  amante,  e  lì  fpejfo  s'addormia. 
La  Luna  eh' è  fin  ciel  fi  bella  Dea, 
Un  pajìorello  per  amor  feguia  : 
E  venne  à  lui  nel  bofeo  à  una  fontana, 
Perche  donolle  un  vel  di  bianca  lana. 

Di  bianca  lana  i  mei  greggi  coverti 
Sono,  come  tujìeffa  veder  puoi. 
E  benché  maggior  dono  affai  tu  merti 
Che  non  agnelli,  capre,  vacche,  o  buoi: 
L'armento,  il  grege  mio  per  compiacerti, 
Il  cane,  e  P  afine  l  tutti  fon  tuoi. 
E  quanti  frutti  fono  in  quefìe  felve 
E  quanti  augelli  infieme,  e  quante  belve. 

Un  canejìro  dì  pomi  t'ho  già  colto, 
Un'altro  poi  di  prune,  e  for  be  infieme. 


S  f  f  i  E  puf 


[  49*  I 

E  pur*  hor  di  palombi  un  nido  ho  tolto, 
Che  ancor  Li  madre  in  cima  à  l'olmo  geme, 
IJu  Capì  i  l  ti  ferbo  che  dif  iolto, 
Tra  fili  agnelli  fen'và,  né  del  can  teme, 
'Due  tazze  poi  d'oliva  al  torno  fatte 
*Da  quel  bon  Mjfìro,  barai  piene  di  latte.- 

Ecco  le  Nimphe  qui  ch'una  Corona, 
Ti  tejfouo  di  rofe,  e  d'altri  fiori. 
Odi  la  fé  Iva,  e  il  monte  che  ri  fona 
T)i  fi/Iole,  e  zampogne  di  pajìori. 
1)i  fior  la  terra  lieta  s'incorona., 
E  fparger  s'apparcchia  grati  odori. 
'Deh  !  vieni  hormai  che  nuli' altro  ci  refia, 
Se  non  goder  l'età  fiorita  in  fefìa. 

Si  fpógliano  i  ferpenti  la  vecchiezza, 
E  rinova»  la  forza  infieme,  e  gli  anni  : 
Ma  fugge,  e  non  ritorna  la  bellezza 
In  noi  per  arte  alcuna,  o  novi  panni. 
Mentre  fei  dunque  tal  ch'ogn'un  t'apprezza, 
'Deh  vien  à  rifiorar  tanti  mei  danni. 
Che  col  tempo,  ma  in  van,  ti  pentirai, 
Se  la  bramata  gratia  à  me  non  dai. 

Haimè  ch'io  vedo  pur  mover  le  frondi, 
E  finto  cambiar  per  quefla  felva. 
Se  fei  la  bella  Nimpha  hormai  rifpondij 
Ch'io  fon  l'amante  tuo  non  fiera  belva. 
Lajfo  perche  mi  fuggi;  e  ti  nafcondi, 
Come  timida  cerva  fi  r  in  fé  Iva? 
Mi  fero  me  chi  fia  ?  fé  ben  difcerno, 
Quefìo  à  l'habito  par  pafìore  ejierno. 

Tirsi. 
'Dio  ti  falvi  Tafior  nobile,  e  raro, 

Che  qui  de  tuoi  martir  chiami  mercede. 
E'I  tuo  fuave  fuon  m'era  si  caro. 
Che  per  boti  /patio  non  ho  mojfo  il  piede. 
E'I  mio  camin  die  fi  mi  è  par  fio  amaro^ 
'Pe'l  tuo  vagho  cantar  dolce  mi  riede. 
E  quefto  corpo  fianco  hormai  s'oblia 
La  noia,  e  il  mal  della  pajfata  via. 
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E  fé  tv  lì  fon  quei,  che  à  quefìi  fonti 
Fanno  à  gli  armenti  fuoi  la  fete  domat 
Non  ha  Tarnafo  i  più  honor ati  monti: 
Né  le  fue  felve  più  lodata  chioma. 
Hora  fi par  e  he' l  fiero  Colle  io  monti, 
Ov'è  laT)ea  che  tanto  hoggi  fi  noma. 
T)i  che  il  T>io  Tan  affai  ringratio  e  lodo, 
Che  d'effer  giunto  qui  troppo  ne  godo. 

La  fama  di  lontan  così  mi  acce  fé, 

Che' l  patrio  albergo  volentier  lafciai; 
E  la  Nimpha  crudel  che  già  mi  prefe 
Ter  cui  la  fiamma  del  mio  cor  cantai. 
Aneti  io  fui  tra  i  pajìor  del  mio  paefe 
T>i  qualche  grado,  ©  honor ato  affai. 
E  fé  vi  andajfi  mai,  faprejìi  come 
Nelle  Zampogne  lor  fuona  il  mio  nome. 

Tu  dei  pur  di  Menate  a  bavere  ìntefo. 
Che  fra  tutti  i  Tafìori  è  sì  nomato. 
Cantai  con  luti  e  à  me  I' honor  fu  refi)  : 
Sì  che  per  tutto  Tir  fi  era  gridato. 
Ond'  et  di  doglia  e  di  furore  accefo 
Ruppe  la  cetra,  e  fu  di  ciò  biafmato, 
Ctiera  fi  ben  coute/ta,  e  dì  tal  legno, 
Che  già  fonarla  Tan  non  hebbe  à  /degno. 

Ma  teco  ragionar  mi  par  vergogna 
1)elle  fiftole  roche  di  quel  lido. 
Terò  ch'intendo  qui  fol  la  Zampogna- 
Tiene  il  fio  vero  &  honorato  nido. 
E  tu  ben  mojìro  m'hai  fenza  menzogna 
L'effetto  affai  maggior  che  non  è  il  grido. 
Che  di  quanti  paf  ori  ho  viftì,  efimo 
Certo  te  fol,  tra  i  più  lodati  il  primo. 

Ma  dimmi  loia  hcrmai,  dimmi,  s'io  fono 
Lontan  da  lei,  che  d' honor  ar  de  fio. 
Queflo  ti  chieggio  per  corte  fé  dono, 
E  per  pietà  del  mio  camiti  sì  rio: 
Né  finer  e  fica  lafiìare  un  poco  il  Juono, 
Fin  che  contento  facci  il  voler  mio  : 
E  fami  fiorta  à  ritrovar  coftei, 
Se  dentro  come  fuor  gentil  tu  fei. 
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Così  l'armento  tuo  fecuro  Jìia, 

Sempre  da  gl'orti,  e  lupi,  e  d'altre  belve  ; 
E  gli  agnei  tuoi  per  la  più  dritta  via 
Segu'm  le  matri,  e  alcun  mai  non  s*infèlve. 
Così  la  cetra  tua  tant'  h  armoni  a 
Mandi  qui  intorno  d  monti  in  quejìe  felvet 
CheGalathea  ogrìhor  ti  fia  prefente . 
E  nelle  braccia  tue  corra  fovente. 

Io  LA. 

'Poiché  ti  degni  dì  lodarmi  tanto, 

Qiial  grafie,  òTirfì,  ti  potrò  mai  renderei 

Qui  fonPaftori  affai  che  con  lor  canto 

I  fa  (fi  fan  della  pietate  accendere. 

Io  di  cantar  tra  lor  già  non  mi  vanto, 

Che  i  verjì  mìei  non  puon  tant' alto  afcendere. 

Ben  più  lieta  fu  già  quejìa  mìa  lira. 

La  quale  hor  meco  fol  piange,  e  fòfpira. 

Ma  fé  la  nojìra  'Dea  veder  vorrai, 

Altro  fia,  in  ciò  ch'adempia  il  tuo  defìo. 
Molti  pafìor  qui  apprejfo  trovaraì 
Che  inanzi  à  lei  ti  menar  an  ;  perch'io 
*Di  quejìo  intorno  non  mi  parto  mai, 
L'errar  d'altrui  piangendo,  e'I  dejìin  mio. 
E  qui  d'Amore  ho  compagnia,  e  fol  fento 
Muggì,  belati,  augei,  rivi,  Echo  e  vento. 

intanto  fé  pofar  qui  meco  un  poco 

Ti  par  Tir  fi  mìo  caro,  à  me  fia  grato. 
Che  fior  dar  ai,  giacendo,  à  poco  à  poco 
La  lunga  noja  del  camiti  pajfato. 
Qui  mormora  un  bel  fonte,  ameno  è  il  loco, 
E  foffia  il  vent  olino  un  frefeo  fiato. 
Cajìagne,  e  noci  haraì,  latte,  e  bon  vino: 
E  credo  ancor  qui  bavere  un  Marzolino. 

Io  mi  ti  colcarò  Pajìore  à  canto, 

'Pur  che  cantare  un  poco  non  t'ìncrefea. 
Però  che'l  tuo  flave,  e  dolce  canto 
Me  più  che'l  vento  e  il  fonte  affai  rinfrefea. 
E  quejta  Nimpha  tua  che  chiami  tanto, 
Maraviglia  ho  ch'à  odirti  fuor  non  efea. 
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Anzi  come  da  te  mai  fi  diflunga, 

Se  fa  che  Amor  sì  forte  il  cor  ti  funga. 

A  pochi  i  ver  fi mei  udir  mai  /affo: 

Ma  il  tutto  fa  colei  che  ni  ha  in  catene 

Ch'in  ogni  fior  za  e  tronco ,  à  pajfo  à  pajfo 

Scrii t  ho  la  fua  bellezza,  e  le  mie  pene. 

'Dirotti  una  canzon  fritta  in  quel  fh£o, 

Ch'ella  tal'hor  nafcojla  à  legger  viene. 

Et  io  per  ben  mirare  il  fuo  bel  volto, 

Mofìro  non  la  veder.    (Tir.)  T)ì,  ch'io  t' a  folto. 

Io  LA. 

Quefte  lagrime  mie,  quefli  fifpirì, 
Son  dolce  cibo  de  la  mia  nemica, 
Ond'ella  fi  notrica, 
E  di  ciò  fol  appaga  i  fuoi  defiri. 
l'ero  fé  gìonta  al  fin  mia  vita  vede, 
Qualche  dolce  fioccorfo  porge  al  core. 
Che  da  propinqua  morte  lo  difende. 
E  tofio  ctìei  ripiglia  il  fuo  vigore. 
*Di  lagrime,  e  fojpir  tributo  chiede, 
L'ingorda  fame  che  tal  cibo  attende. 
Ond'io  poi  che'l  mi  ben  tanto  m'offende 
Fuggo  rimedio  che'l  dolor  contempre, 
Temendo  non  pur  fempre 
Si  pro  ([imi  al  piacer  siano  i  martiri: 

Dameta. 
Troppo  breve  m'è  parfo  il  dolce  canto 
Ch'io  ti  affettavo  ancora,  e  flavo  attento. 
L'amare  pene  mie  fin  lunghe,  e'I  pianto. 
<Portommi  (loia)  la  tua  voce  il  vento. 
Io  per  udirfi  mi  nafiofi  in  tanto, 
Tanto,  ch'intcfi  ho  tutto  il  pio  lamento. 
E  perche  il  tuo  defio  fpaflore)  intefi 
Ver  voi  per  fat  is farmi  il  camin  prefi. 

Iola. 
Tir/i  non  ha  pafìor  quefìo  paefe 

Che  meglio  darti  pojja  ciò  che  brami. 
Quejì'  è  raro  à  ciafiun  perch'  è  cortefe 
E  ben  governa  armenti,  gregi,  e  filami. 


Et. 
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Et  tu  T)ameta  mìo  che  degne  impréfe 
Fai  fempre,  e  tai  P  afiori  honori  &  ami 
A  lirfi  ben  ferai  fido  compagno, 
Che  fai  come  il  fervire  è  gran  guadagno 

Io  me  ne  andrò  per  quefie  felve  intorno 

Fin  che  in  ciel  fian  le  /ielle,  e  il  giorno  /pento  : 

Alla  cappanna  poi  farò  ritorno, 

E  colcherommi  apprejfo  del  mio  armento. 

Spero  più  lieta  notte  haver  che  giorno, 

E  da  Galithea  in  parte  efer  contento  : 

Che  fpejfo  à  confolarmi  in  fogno  'viene, 

Acciò  eh' un  fogno  fia'l  mio  djlce  bene. 

Da  MET  A. 

Toi  che  col  tuo  martir  fola  e  penfofo, 
Vuoi  pur,  loia  mio,  reflar  piangendo 
Fra  quefie  quercie,  e  quefii  faggi  afeofo, 
A  più  for  da  di  lor  mercè  chiedendo, 
Io  me  ne  andrò  del  tuo  languir  doglio/o 
Che  contentar  quejìo  Pafìore  intendo. 
Andiamo,  o  Tirfi,  e  pe'il  camin  potrai, 
Forfè  trovar  quelche  cercando  vai. 

Che  fpejfo  intoni'  al  vagho,  e  bel  Metauro 
Va  quefia  'Dea  con  le  fue  Nimphe  errando, 
Leggiadre  sì,  che  dal  mar'  Indo  al  Mauro, 
Non  è  chi  pò  fi  gir  lor  pareggiando. 
Non  ornate  di  gemme,  d'ofiro,  ò  d'auro, 
Che  tal  pompe  da  lor  fon  pofie  in  bando. 
Candide  tutte,  e  fol  per  ornamento 
Tortan  ghirlande,  e  dan  le  treccie  al  vento. 

Qual  fi  vede  di  lor  pigliar  la  via 
T>el  ho  fio,  ove  trovar  la  fiera  crede  : 
§hial  con  l'arco  à  ferir  ratta  s'invia, 
Qiial  fra  I' her  betta  e  i  fior  cantando  fede. 
"Vna  fra  tutte  lor  v'è  dolce  e  pia, 
Ch'accanto  della  T)ea  fempre  fi  vede. 
Quefia  non  porta  mai  /èco  arme  in  caccia 
Sol  co'l  dolce  parlar  le  fiere  allaccia. 

Quinci  tal'  hor  vedrai  molte  di  loro 
Far'  una  lieta  &  amorofa  danza; 


E  molte 


[  497   ] 

E  molte  quindi  che  del  /acro  alloro 

Con  le  zampogne  in  man  Jìanno  in  /peranza. 

Fra  cosi  dolce  £9  amorofo  choro 

Staffi  la  T>ea  che  tutte  l'altre  avanza. 

Florido  fa  il  terren  dov'  ella  il  tocchi, 

E  Jìen  pretto  il  del  fol  coi  begl"  occhi. 

Par  che  la  terra  e  il  fiume,  e  il  bojco  rida, 
Ove  il  fuo  fanto  piede  il  paffo  piglia  ; 
E  Paria  intorno  il  fuo  bel  nome  grida 
Ou'  ella  volge  I' honor  at  e  ciglia. 
A  quefìa  ogn   uno  i  fuoi  pcufieri  affida 
E  fempre  ha  ben  chi  feco  fi  con f glia  : 
Tanto  è  prudente,  &  ha  in  sé  tanto  amore 
'Portando  fempre  in  fronte  il  fiero  honore. 

Le  lodi  di  co/lei  fin  tanto  chiare 
Che  lor  huopo  non  è  di  roca  tromba: 
Né  bafìante  fori  io  la  fama  alzare 
'Di  quefìa  pura  e  candida  colomba. 
Cefi  fin  l'opre  fue  divine  e  rare, 
Che  i  bofihi  il  fanno,  e  Paria  ne  rimbomba. 
Né  fol  co  i  modi  fuoi  gli  huomini  paca, 
Che  ancor  le  fiere  horrende  amica  e  placa. 

A  quefìa  nofìra  1)ea  tutti  ì  Tafìori, 
Che  gran  tempo  habitar  quefìe  contrade 
Vengon  cantando  i  loro  accefi  amorì 
E  la  dolce  perduta  libertade. 
E  fati  cozzar  montoni,  e  giofìrar  tori, 
Spargendo  ov'ella  va  di  fior  le  fìrade. 
E  fi  vede  anco  à  quefìa  vita  vera, 
Tra  noi  d'efìerui  un'  honorata  fchìera. 

T>al  fino  d'Adria  qua  venne  un  Taf  or  e, 
fra  tutti  gl'altri  affai  famofo,  e  degno. 
Qual  fentendo  di  quefìa  il  gran  valore 
Sol'  a  cantar  di  lei  p  of  e  il  fuo  ingegno: 
Et  ha  del  fuo  fplendor  sì  vago  il  core, 
Che  non  curò  lafciare  il  patrio  Regno  : 
Ma  venne  ad  habitar  quefìo  paefe 
E  cantò  dolcemente,  Alma  Cortefe. 


T  t  t  Venne 
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Venne  dal  Mincio  quel,  ctial  fé  Col  noflro, 
Via  più  crefce  I' honor,  crefce  la  fama. 
Quejìo  è  sì  noto  nel  paefe  vofiro 
Ch'ogni  paflor  di  là  Pbonora,  G>  ama. 
So  ch'hai  veduto  del  fuo  fiero  inchiojìro 
Là,  ove  sì  duol  d' dmore,  e  mercè  chiama. 
'Dolce  &  amar  defiiu  che  mi  fofpinfe, 
Cantò  l'altr'  hieri,  e  tutti  gli  altri  vinfe. 

Ivi  è  il  Taf  ore  antico,  e  ognun  l'honóra 
Che  del  /aerato,  allor  porta  corona. 
Que  (lo  ha  h  (.he  le  fi  a  dolce  e  fai  or  a; 
La  Chele  ifteffa  con  che  Thebo  fona: 
E  l'have  in  modo,  tal  che  al  collo  ogn'hora 
La  tien,  Jì  che  di  lui  ben  fi  ragiona. 
Que  fio  a  gli  altri  p  a  fi  or  dona  con  figlio  ; 
Che  già  del  fiero  Amor  provò  l'artìglio. 

Venne  dì  Etruri-i  un'  altro  in  quefii  Monti 
Saggio;  e  dotto  Tajìore  in  ciaf  un    a?  te. 
Non  fon  piagge  qui  intorno,  o  rivi,  o  fonti 
Che  non  intendan  le  fine  lodi  fparte. 
Ma  temo  affai  prima  che'l  fi  tramonti 
Ch'io  poffa  dir  di  lui  pur  una  parte. 
Quefìo  Cantò  con  amorofi  voce, 
Se  fuffe  il  paffo  mio  così  veloce. 

Staffi  tra  quejìi  ancora  un  giove/ietto 
'Taf  or  che  à  dir  di  lui  pietade  prendo  ; 
Così  fu  grave  il  duol,  grave  il  difpetto 
Che  già  gli  fece  Amor,  fi  come  intendo  : 
Ch'egli  ne  porta  ancor  piagato  il  petto  ; 
E  mille  fiate  il  dì  fi  duol  dicendo 
Io  fon  sforzato  Amor,  a  dire  hor  cofe 
A  te  di  poco  honor  e,  à  me  nojofe. 

Quefii  degni  pafiori  &  altri  appreffo 

T)e'  qnaì  Jì  vede  una  gran  fchiera  folta,. 
Vanno  ogni  dì,  fi  come  è  à  lor  conceffo, 
Innanzi  à  lei  con  revereutìa  molta. 
Un  ve  tra  loro  il  qiial  cantando  fpeffo 
La  nofira  T)ca  con  le  fue  nimphe  a/colta. 


Tietto 
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'Detto  è  il  fecondo,  ma  tra  tutti  è  .il  pniho. 
Con  la  fua  voce  e  fuon,  fé '/vero  cfìinw. 

Tra  quefìa  lieta  ($  honorata  gente 
Vive  la  Dea  che  tu  cercando  vai', 
E  fé  non  c/fella  il  vieta,  e  noi  conferite, 
Gli  honor  divini  havia  dal  mondo  hortnai. 
'Pur  noi  à  quefìa  ricorriam  fòt  cute; 
E  fé  tu  iutrar  qui  vuoi,  veder  potrai 
"Pieno  un  tempio  di  voti  e  d'ornamenti 
'Dicati  à  lei  per  rìfanar  gli  armenti. 

E  per  ciò  che  fi  fuole  in  fimi/  giorno, 
In  quefìi  boflhi  à  lei  render  gli  honoris 
Tofto  vedrai  venir  d'ogni  contorno, 
Co'l  facrtficio  in  man  molti  pajìori  ; 
Che  le  fue  lode  cantaran  qui  intorno, 
Empiendo  il  bofeo  di  fuavi  odori: 
Però  à  me  par,  che  qui  fizeciam  dimora, 
Per  poterli  veder,  che  giunta  è  l'hora. 

Tirsi. 
//  nome  di  coflei  (Dameta)  è  tale 

Ch'ogn'un  I 'honor a  &  io  lontan  finte/i: 
E  il  viver  lieto,  e  l'obliar  del  male 
Ch'altrui  foftenne  già  in  altri  paejì; 
E  quejio  dolce  albergo,  e  quanto  e  quale 
Sia  il  valor  de'  Pafìor  faggi  e  cortefi: 
Oud'io  voglio  venir  qui  col  mio  gregge, 
Per  viver  fitto  quefìa  fant a  legge. 

E  già  le  care  tue  dolci  parole 

M'hanno  cotanto  intenerito  il  Core, 
Che  prima  che  nel  mar  s' at  tufi  il  Sole, 
Difpofì'  ho  di  vederla,  e  farle  honor  e  : 
E  ben  del  mio  tardare  affai  mi  dole. 
Perche  de  gli  anni  miei  perfo  ho  il  migliore. 
D  a  m.  Non  ti  doler,  che  ancor  potrai  contento 
Pafcer  molti  anni  il  tuo  felice  armento. 

Tu  puoi  con  noi  fperar  la  pace  eterna, 
E  di  lupi  fpr ezzar  le  insidie  tante  : 
Merce  d'un  buon  Pafìore,  il  qual  governa 
I  campi  lieti,  e  le  contrade  Sante. 

T  t  t  2  Dì 
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*Dì  qnejìo  ho  udito  dire  in  parte  ejìerna 
Co/e,  di  che  convien  la  fama  cant  e. 
So  ben  che'l  nome  fuo  molto  fi  fp  an  de, 
Ma  il  vero  è  de  la  fama  affai  piti  grande. 

Dir  ti  il  tutto  di  lui  mai  non  potrei: 
E  dotto,  è  faggio,  è  qui  tra  noi  un  Sole  : 
Clemente  ove  fi  puote,  è  ginfto  à  rei  ; 
Splendido,  e  il  nojìro  ben  procura,  e  vuole. 
Mille,  e  mille  opre  fue  narrar  potrei, 
Ma  tempo  è  di  dar  fine  à  le  parole, 
Ter  ciò  che  di  Ionian,  s'io  non  m'inganno, 
Scorgo  i  Taf  or,  ch'ai  facrifitio  vanno. 

Choro  de'  Paftori. 
Poi  che  difcefa  da  celefii  Chori, 
Sei  nel  mondo  tra  noi  alma  beata  ; 
Odi  i  devoti  prieghi  de'  Taftori, 
Né  ti  f degnar  da  quelli  ejfer  lodata  r 
E  quefto  picciol  dono,  e  i  nofìri  cuori 
Infieme  accetta,  con  la  mente  grata  : 
E  fé  con  fé  ferviam  tue  fante  leggi, 
Fa  fan  chiari  fra  gli  altri  i  nofìri  greggi. 

Tirsi. 
Tanta  dolcezza  è  nel  mio  cuor  difcefa 
('Dam  et  a)  odendo  l'armonia  di  quefìi, 
Ch'io  fento  da  un  defìr  l'anima  prefa, 
Che  mi  rallegra  il  core,  e  i  fenfi  mefìi  : 
E  pormi  ctìà  me  ftejfo  io  faccia  offe  fa, 
Che  d'ire  ad  honoraria  hormai  più  refi. 
Dam.    Ben  ci  fa  tempo,  b  Tirfi,  afpetta  alquanto, 
Ch'altro  ci  refta,  ancor  miglior  che  l  canto. 

Maggior  cofa  vedrai,  maggior  miracolo, 
Di  genti  horrende  in  vifo,  e  fpavcntévoli, 
Che  figliono  qui  intorno  al  Santo  Oracolo 
Far  lieti  balli,  e  giochi  f  lazze  voli: 
Né  Dei,  uè  Thautii  fon,  ma  per  miracolo 
D' arbor  fin  nate,  e  fin  tra  Ur  piacévoli: 
E  già  par  mi  d'udir  ch'tfcon  dal  bofeo, 
Ter  e  he  à  l' tifato  fuon  ben  le  conofeo.- 


Qui 
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Qui  s'interpone  una  Morefca. 

Dameta. 
Sfidiamo  (Tir fi)  hormai,  che  pare  bora. 
Ch'ella  qui  à  una  fontana  venir  fuole, 
E  all'ombra  con  le  fu  e  N imp  he  dimora., 
'Dove  paffar  non  può  raggio  di  Sole. 
Cantando  à  mano  à  man  ballan  tal'hora 
Le  Nimphe  co  i  Taf  ori,  e  tal'hor  fole. 
Quivi  ad  agio  vederle  ben  potrai  ; 
A  cena,  e  albergo,  poi  meco  verrai. 


CANZONE. 

AAAnca  il  fior  giovenil  de"  miei  prim' anni, 
*■'*■     E  dentro  nel  cor  fento 

Men  grate  voglie:  ne  piìCl  volto  fiore. 

Spira  come  folea,  fiamma  d'Amore. 

Fnggon  più  che  fetta  in  un  momento 

I giorni  invidiofì,  e'I  tempo  avaro 

Ogni  co  fa  mortai  ne  porta  fico, 

Queflo  viver  caduco  à  noi  fi  caro. 
E  un  ombra,  un  fogno  breve,  un  fumo,  un  vento, 

*U»'  tempefìofo  mare,  uri  career  cieco: 

Ond' io  p  enfiando  meco, 

Fra  le  tenebre  oficure,  un'  lume  chiaro 

Scorgo  de  la  ragion,  che  mofìra  al  core. 

Come  lo  sforzati'  gli  amoro  fi  inganni, 

Gir  procacciando  fiol  tutti  i  fuoi  danni. 
E  p armi  udire,  ò  folto  e pieit  d'oblio, 

Dal  pigro  fanno  homai 

Deflati,  e  dar  rimedio,  t'apparecchia 

Al  lungo  error,  che  teco  ogn'hor  s'invecchia  ; 

For  fi  è  prejfo  all' oc  e  afa,  e  tu  noi  fai  ; 

E  parti  ejfer  ancor  fui  Mezzogiorno  : 

Onde  più  vaneggiar  ti  fidi/dice. 

Tenitentia,  dolor,  vergogna,  e  forno 

Tr  ernia  di  tue  fatiche  al  fin'  huvrai; 

Tur  ti  firuggi  affettando  ejfer  felice, 


Snelli 
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Svelli  l'empia  radice 
T)i  fallace  fper  an  za,  e  gli  occhi  intorno 
Rivolgendo,  ne  tuoi  mart  ir  ti  fpecrhia  : 
E  vedrai.,  che  null' altro  è  il  tuo  de  fio, 
Ch'odiar  te  fejfo,  e  meno  amare  Iddio. 
^Da  gli  occhi  tal  ragion  la  benda  ofcura 
Mi  leva  :  ond'io  pur  temo 
leggendomi  lontarì  fuor  del  camino 
A  periglio fo  pajfo  effer  vicino  : 
Ne  trovo  il  foco  rallentato?  ò  fcemo, 
Cb'accefò  m'ha  nel  cor  l'alma  bellezza  ; 
Tal,  che  non  so,  come  da  morte  aitarlo  : 
Tur,  fin  me  refìa  dramma  di  fermezza, 
Spero  ancor,  bench'io  fa  prejfo  à  l' efremo, 
eDe  l'incendio  crudel  vivo  rìtrarlo: 
Ma  laffb,  mentre  io  parlo, 
Sento  da  qual  non  so  frana  dolcezza. 
L'anima  tratta  gir  dietro  al  divino 
Lume  de'  duo  begli  occhi,  ond'ella  fura 
Tanto  piacer,  ch'altro  piacer  non  cura. 

f^Antaì%  mentre  nel  cor  lieto  fioria 

*-'     T)c'  foavi  penfier  l'alma  mia  fpene; 

Hor'  di' ella  manca,  e  ogu'hor  crefeon  le  pene, 
Converfa  è  à  lamentar  la  doglia  mia 

Che'l  cor,  effa  i  dolci  accenti  aprir  la  via 
Solca,  fenza  fperanza  homai  diviene 
T> 'amaro  tofeo  albergo  ;  onde  conviene 
Che  ciò,  ch'indi  deriva  amaro  fìa. 

Così  un  fofeo  penfier  l'alma  ha  in  governo. 
Che  col  freddo  timor  dì,  e  notte  accanto, 
"Di  far  minaccia  il  fio  dolore  eterno. 

Terò,  s'io  provo  havèr  l'antico  canto  ; 
Tinta  la  voce  dal  veneno  interno 
Efce  in  rotti  fofpiri,  e  duro  pianto. 


Euro 
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p1)ro  gentil?  che  gli  aurei  ere  fi  nodi 

•*-'     Hor  quinci,  hor  quindi  pe'l  bel  'volto  giri. 
Guarda,  non  mentì  e  defiof,  Jpiri, 
L'ale  intrichi  nel  crìn,  ne  mai  le  fnodi. 

Che  fé  già  il  tuo  fratel  potè  tifar  frodi 
In  dar  fine  agli  ardenti  fnoi  de  fri, 
Non  vuol  il  eie/,  che  qui  per  noi  s'afpiri. 
Né  di  tanta  bellezza  unqua  fi  g°di. 

'Potrai  ben  dir,  fé  torni  al  tuo  foggiamo; 
Né  rejìar  bramì,  con  mille  altri  prefò  ; 
Come  il  nofìro  Levante  al  tuo  fi  forno. 

Lajfo  che  peti fo?  già  ti  fento  accefo: 
Ch'aura  non  fei,  ma  foco,  che  d'intorno 
Voli  al  crin\  che  per  laccio  Amor  m'ha  tefò. 


\ 


ALCON 
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AL  CON    Tranjlated. 

S Natch' d  in  the  Bloom  of  Life,  the  lovely  Boy, 
the  Countrey's  Glory,  and  theShepherd'sJoy, 
Alcon,  upon  whofe  foft  enchanting  Tongue, 
The  Fauns  and  Dryads  with  Attention  hung, 
Whofe  Notes  each  rural  Breaft  with  Love  infpir'd, 
Whom  Pan  and  P'oabus  equally  admir'd, 
TheSwains  bewail'd-,  but  louder  than  the  reft, 
While  falling  Tears  bedew'd  his  heaving  Breaft,' 
Mas  his  diftinguifh'd  Grief  exprefs'd, 
Complaining  to  the  Skies  in  lad  Defpair, 
Accufing  ev'ry  God  and  ev'ry  Star. 
So  Philomel  her  ravifh'd  Neft  bewails, 
And  with  fad  Accents  fwells  the  nightly  Gales. 
So  mourns  the  widow'd  Turtle  for  his  Mate, 
Whom  the  fwift  Arrow,  wing'd  with  fudden  Fate, 
Has  heedlefs  on  fome  lofty  Oak  beguil'd 
Of  Life,  and  all  her  tender  Cooings  fpoil'd. 
The  verdant  Groves  no  longer  now  delight, 
No  more  the  cry ftal  Streams  his  Thirft  invite  : 
But  fadly  languifhing  he  fits  alone, 
And  fills  the  lofty  Foreft  with  his  Moan. 

Each  op'ning  Morn  Joins  Tears  renew'd, 
His  conftant  Plaints  each  fetting  Sun  purfu'd. 
Now  unconcern'd  his  former  Care  to  feed, 
Or  to  the  Streams  his  wanton  Kine  to  lead. 
No  more  his  Flocks  are  pent  within  the  Fold, 
No  more  protected  from  the  nightly  Cold  ; 
But  only  to  the  Woods  and  lonefome  Shores, 
His  heavy  Lois  incedane  lie  deplores. 
And  when  declining  Stars  perfuade  to  Reft, 
Thus  to  the  Rocks  unloads  his  faithful  Breaft. 

Alcun,  by  Pha-bus  and  the  Nine  carefs'd, 
In  whom  each  Pafilon  centred  of  my  Breaft. 

0»,  my  endlefs  Grief,  for  whom  thefe  Eyes 
Of  rifing  Tears  ftill  furnifli  frefh  Supplies. 
What  Pow'r  celeftial  gave  the  ftern  Command. 
Or  what  Infernal  lent  the  fatal  Hand? 

Is 


[  joy  ] 

Is  thus  the  Favour  of  the  Gods  unkind? 

Muft  pious  Souls  thus  early  be  refign'd  ? 

While  ufelefs  Mortals  lengthen  out  their  Stay, 

Expiring  late  by  Nature's  pure  Decay. 

While  milky  Juices  fwell  the  tender  Grain, 

The  Reapers  from  th'unripen'd  Fields  abftain, 

And  Clowns,  tho'  ftupid,  patiently  forbear 

To  pluck  their  Fruits  before  the  mellowing  Year. 

But  thee  the  Fates  untimely  call  away, 

E'er  yet  thy  Cheeks  the  rifing  Down  difplay. 

Unhappy  Youth  !  the  Pleafures  of  the  Swains, 

The  Loves  and  Graces,  that  adorn'd  thefe  Plains, 

Have  with  thee  flying  bid  their  laft  Adieu: 
Now  confcious  Nature  fickens  to  the  View. 

The  Groves  bewail  their  leafy  Honours  gone 

And  the  parch'd  Fields  thy  abfent  Influence  own. 

The  dying  Meadows  drop  their  flow'ry  Pride, 

And  troubled  Streams  in  dwindled  Currents  glide. 

The  promis'd  Crop  defeats  the  Tiller's  Care, 

And  noxious  Mildews  blight  the  rifing  Ear. 

Around  an  univerfal  Sadnefs  reigns, 

And  penfive  Sorrows  feize  the  Flocks  and  Swains. 

Without  Controul  the  Wolf  infatiate  glares, 

And  with  the  Dam  the  bleating  Younglings  tears. 

The  Groves,  and  Fields,  and  Streams,  thyLofs  bemoan, 

And  wafted  Echoes  anfwer  every  Groan. 

Unhappy  Youth  !  by  Powers  immortal  lov'd, 

Nor  are  Immortals  with  thy  Fate  unmov'd. 

The  rural  Nymphs  fit  filent  in  Defpair, 

Pan  and  Sylvanus,  Signs  of  Sorrow  wear, 

And  not  a  Satyr  but  beftows  a  Tear. 

But  Deftiny  nor  our  Complaining  hears, 

Nor  is  grim  Death  affected  with  our  Tears. 

The  Grafs,  when  fever'd  by  the  carelefs  Plow, 

Will  from  the  Glebe  with  Life  recover'd  grow  : 

But  when  the  fatal  Sifters  cut  the  Thread 

Of  Human  Life,  all  Hope's  for  ever  fled. 

Lo!  Phcebus  falling  from  the  Weftern  Skies, 

Will  from  the  Ocean  with  new  Beauty  rile: 

But  Mortals  wafted  to  the  Stygian  Shore, 

From  the  infernal  Realms  return  no  more. 

No  more  re-vifit  this  etherial  Light, 

Their  Eyes  are  feal'd  in  everlafting  Night. 

Tears,  Vows,  Entreaties,  no  Acceptance  find  ; 

Tears,  Vows,  and  Pray'rs  are  given  to  the  Wind. 

U  u  u  Unhappy 


Unhappy  Youth!  fnatch'd  early  in  thy  Prime, 
No  more  with  Sports  l'hall  we  divert  the  Time  : 
No  more  wilt  thou  in  joyful  Triumph  rife, 
And  from  contending  Archers  bear  the  Prize. 
No  more,  fuperior  in  the  Wreftler's  Ring, 
With  dextrous  Slight  thy  brawny  Rivals  fling. 
Ah  !  never  more,  at  Liberty  and  Eafe, 
Stretch'd  on  the  Grafs  beneath  the  trembling  Tree?, 
Shall  we  with  friendly  Chat  and  tuneful  Play 
In  fvveet  Contention  cheat  the  tedious  Day. 
No  more  thy  Pipe  the  Mountains  will  regale, 
Nor  thy  foft  Mufick  echo  from  the  Vale. 
No  more  Lycoris,  whofe  delightful  Name 
On  every  Bark  infcrib'd  reveal'd  thy  Flame  : 
Nor  Galatea,  who  my  Soul  had  fir'd, 
"Will  hear  our  Songs  by  gentle  Love  infpir'd  ; 
When  Emulation  in  alternate  Lays 
Wou'd  to  the  Stars  each  beauteous  Miftrefs  raife. 
For  we  from  tender  Years  together  bred, 
One  Roof  enclos'd  us,  and  one  Manchet  fed  ; 
The  Heat  and  Cold  together  we  fbftain'd, 
And  the  fame  Turf  our  blended  Flocks  maintain'd. 
Our  Lives  and  Fortunes  happily  were  pair'd, 
And  various  Turns  of  Chance  alike  we  lhar'd  ; 
When  both  our  Souls  were  in  fuch  Union  bound, 
Why  did  not  both  one  fatal  Arrow  wound? 
Ah  wretched  me!  by  Heaven's  Difpleafure  tofs'd 
In  diftant  Climes,  far  from  my  native  Coaft, 
Prevented  thus  with  friendly  Hands  to  clofe 
Thy  Eyes  inclining  to  their  laft  Repofe, 
To  thy  cold  Lips  the  parting  Kifs  to  give, 
And  with  my  Mouth  the  fleeting  Soul  receive. 
At  thee  with  Envy,  I,  Leucippus,  fwell 
To  whom  expiring  Alcon  faid,  Farewell. 
Thy  mournful  Looks  his  languid  Eyes  furvey'd, 
By  thee  his  Limbs  were  in  the  CofHn  laid. 
You  Tears  and  Pofies  fcatter'd  on  his  Hearfe,. 
And  then  adorn'd  the  Monument  with  Verfe. 
Nor  fooner  were  thefe  mournful  Honours  fhow'd, 
Scarce  in  the  Grave  his  frail  Remains  beftow'd, 
But  clofely  you  beyond  the  Grave  purfu'd 
Thy  flying  Friend,  and  in  the  Shades  renew'd 
Your  former  Love,  now  fuffer'd  to  enjoy 
To  endlefs  Date  the  much}  lamented  Boy. 


Perhaps 


[  507  ] 

Perhaps  fome  pious  Shepherd  to  thy  Shade 

Has  kindly  too  the  fame  Libations  made, 

Has  both  your  Bones  with  equal  Rites  inurn'd, 

And  both  your  Fates  with  the  fame  Sorrow  mourn'd. 

But  from  thefe  Eyes  no  mournful  Tributes  flow'd, 

I  to  my  Friend  no  decent  Rites  beftow'd. 

But  fever'd  far,  to  thefe  fad  Changes  blind, 

I  lad  fondly  vifionary  Schemes  defign'd, 

Had  fancied  to  my  felf  this  happy  Spot, 

Where  I  might  AUon  to  my  friendly  Cot, 

From  his  bleak  Hills  and  muddy  Lakes  invite, 

Unwholfome  to  the  Tafte,  unpleafant  to  the  Sight, 

To  Meadows  fmiling  with  a  golden  Pride, 

Where  wholfome  Streams  in  fweet  Meanders  glide: 

My  Friend  at  Diftance  I  approaching  trace, 

And  fly  with  Swiftnefs  to  the  fond  Embrace  : 

At  the  kind  Interview  our  Eyes  o'erfiow, 

And  rifing  Tears  Excefs  of  Pleafure  fhow. . 

Then  we  together  might  in  Friendship  dwell, 

And  all  our  Bleflings  and  Misfortunes  tell, 

Talk  o'er  our  former  Loves  with  frefh  Delight, 

With  Pleafure  fpend  each  Day,  with  fafety  fpend  each  Night, 

Ceres  thefe  Fields  has  blefs'd  with  waving  Corn, 

While  Bacchus'  Gifts  the  rifing  Hills  adorn, 

Apollo  fhines  indulgent  on  the  Meads, 

Pales  with  Milk  and  Grafs  the  Cattle  feeds  j 

The  Nymphs  here  oft'  purfue  the  Chace  with  Speed, 
Here  oft*  the  Dance  in  mazy  Meafures  lead: 

Here  Tiber  wafhes  with  a  cryftal  Tide 

The  (lately  Ruins  of  old  Latian  Pride. 

Refrefhing  Fountains  here,  and  cool  Retreats* 

Here  Nature  pours  a  Wildernefs  of  Sweets: 

His  Harp  here  Corydon  immortal  ftrung, 

And  fair  Alexis  courted  with  his  Song. 

Then  lovely  Youth,  hafte  to  thefe  longing  Arms, 

The  Streams  and  Meadows  call  with  all  their  Charms. 

The  joyful  Nymphs  ambitioufly  prepare 

Their  fragrant  Garlands  to  enclofe  thy  Hair-, 

Earth  fmooths  her  Lap,  and  Flow'rs  thy  Coming  greet, 

And  fcatter  od'rous  Incenfe  at  your  Feet. 

With  thefe  imaginary  Hopes  I  fed 
My  pleafing  Thoughts,  by  fond  Affection  led, 
Unknowing  what  the  Hand  of  Fate  cou'd  dare. 
Since  then  thefe  Dreams  are  vanifh'd  into  Air, 

And 


[  jo8  ] 

And  I  no  living  Alcon  can  enjoy, 

No  more  converfe  with  the  fubftantial  Boy, 

O  !  may  at  leaft  his  hov'ring  Shade  impart 

Some  kind  Relief  to  my  diffracted  Heart! 

May  That  receive  thefe Tears  and  fruitlefs  Sighs, 

And  loud  Complaints,  which  Echo  ftill  replies. 

With  my  own  Hands  near  Anien's  Banks  I'll  rear 

An  empty  Tomb  to  footh  my  growing  Care  ; 

The  Deities  with  Incenfe  I'll  adore, 

And  the  relentlefs  Pow'rs  of  Hell  implore. 

Ye  youthful  Swains  your  fragrant  OfF'rings  fpread, 

Rofes  and  Hyacinths  of  lovely  Red  j 

And  fair  Narcijfus  widely  feat  ter  round, 

Let  Bay  and  Ivy  fhade  the  facred  Ground. 

Let  Cafia,  Cinnamon,  Amomum  joyn'd, 

With  breathing  Scents  perfume  the  ambient  Wind. 

Great  was  our  Friendfhip,  mutual  were  our  Flames, 

And  Alcoa's  Worth  fuch  Love  and  Honour  claims. 

Mean  while  the  Nymphs  a  Wreath  with  Art  divine 

Of  Violets  and  Amarynth  fhall  twine, 

With  Garlands  they  the  Monument  lhall  crown, 

And  with  a  Verfe  imprint  the  faithful  Stone. 

Since  lovely  Alcon  is  for  ever  fled, 

The  rocky  Mountains  Tears  for  ever  fhed, 

The  Day  is  with  perpetual  Gloom  o'erfpread. 

What  Nature  e'er  could  boaft  of  Beauty  or  Delight, 

Now  palls  upon  the  Tafle,  and  faddens  to  the  Sight. 


FINIS. 
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